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SEINEM  FREUNDE 

CHARLES  LETELLIER  IN  ROM 

EMST  VON  imiH  EK  NINCHEN. 


So  die  Zeit  Terfliessct  als  das  Wasser  nnd  'des  Menschea 
Gedächtnis  vergeht  mit  der  (ilocken  Ton,  also  hab  ich  Jacob 
Unrrst  in  meiner  Einfalt  gedacht,  was  in  Schrift  kommt,  bleibt 
länger. 

Alte  Chronik  von  Österreich  in  Hahn's  Coliectio 
monumentoruffl  I,  78  t. 

Lieber  Bruder^  Die  Abhandlungen^  welche  ich  hier  gesammelt  und  so  viel 
ich  vermochte  bereichert  dir  vorlege,  sind  grossentheils  aus  Vorlesungen  ent- 
standen,  die  ich  über  das  Griechische  und  Römische  Alterthum  wahrend  meiner 
akademischen  Lehrlhäligkeit  gehallen  habe.  Ihr  Gegenstand  hat  mir  lebhaftes 
Interesse  cingeflösst,  ihre  Ausarbeitung  Mühe  und  Freude  gewährt;  es  ist  dämm 
natürlich,  dass  die  Lust  und  Liebe  aus  der  sie  entstanden  sind,  auch  theil* 
nehmende  Freunde  miterfreue.  Das  Materiale,  dessen  noch  für  ein  duzend 
andere  vorhanden  wäre,  habe  ich  mir  seit  meiner  Schulzeit  aus  einer  umfas* 
senden  Leetüre  der  alten  Schriftsteller  gesammelt^  zu  der  mich  meine  Lehrer 
Christian  Schlosser  und  Carl  Ruckstuhl,  mit  Hinweisung  auf  das  Vorbild  des 
Tiberius  Hemsterhuis,  angeleilet  haben.  Leider  aber  habe  ich  ihren  Rath,  alle 
alten  Schriftsteller  nach  der  Ordnung  der  Zeit  im  Zusammenhange  zu  lesen,  und 
für  jene  Seile  des  Alterthums,  deren  Erkenntnis  mich  vorzugsweise  interessire, 
sorgfaltig  zu  excerpiren,  nicht  genau  befolgt;  äussere  Umstände  und  in  jün-* 
geren  Jahren  ein  gewisser  desultorischer  Übermuth  haben  jenes  planmässige 
Studium  vielfach  durchkreuzt,  so  dass  es  mir  bis  zur  Stunde  nicht  gelungen 
ist,  alle  erhaltenen  Schriftwerke  des  Alterthums  vollständig  zu  bewältigen.  Ich 
muss  daher  die  Lösung  dieser  wie  anderer  Aufgaben  meines  Lebens  entweder 
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einer  späteren  Ruckkehr  in  diese  Welt  vorbehallen ,  oder  jüngeren  und  glück- 
licher organisirlen  Naturen  überlassen.  Wer  den  Weg  ernstlich  giengc  und  nicht 
blos  mit  den  sinnlichen  Augen  läse,  sondern  was  ihm  Denkwürdiges  begegnete 
auch  geistig  miterlebte  und  verarbeitete^  dem  müsste  sich  auf  demselben  auch 
die  höhere  Bedeutung  der  Philologie  als  Philosophie  der  Geschichte  ergeben. 
Denn  er  würde  in  der  Entwicklungsgesclüchte  des  Griechischen  und  Römischen 
Lebens  nicht  blos  dieses,  sondern  den  Naturgang  menschlicher  Völkerentwick- 
lung überhaupt  erkennen;  es  würde  ihm,  wenn  er  sähe  wie  die  Dinge  geworden 
sind  und  wie  sie  innerlich  zusammenhängen,  die  Vergangenheit,  die  wir  meist 
als  eine  uns  Tremde  in  sich  abgeschlossene  betrachten,  warm  und  hell  vor  die 
Seele  treten  als  ein  Bestandlhcil  unseres  eigenen  Daseins,  ein  Enlwicklungs- 
moment  des  Ganzen  von  dem  wir  selbst  ein  Theil  sind.  Auch  würde  er  dabei 
(kein  kleiner  Gewinn  für  einen  heuligen  Menschen),  wenn  er  zwei  ganze  Völker- 
leben in  sich  nachemprunden  mit  all  ihren  Freuden  und  Leiden,  und  das  Blei- 
bende wie  das  Vergängliche  in  allen  menschlichen  Dingen  erkannt  hätte,  die 
Leiden  der  heutigen  Weltlage,  die  grösseren  des  Vaterlandes  und  die  kleineren 
seines  eigenen  Hauses,  wenn  auch  nicht  leichter,  doch  gefasster  und  ergebener 
zu  ertragen,  und  den  Kopf  über  den  Wassern  zu  halten  erlernen. 

An  der  Hand  der  alten  Sprachen  und  ihrer  Litteratur  können  wir  das 
Leben  der  Griechen  und  Römer  ununterbrochen  von  den  ersten  Regungen  seiner 
nationalen  Existenz  bis  zum  Erlöschen  derselben  verfolgen,  durch  einen  Zeit- 
raum von  mehr  als  zwei  Jahrtausenden.  Wir  können  hier  erstlich  den  Ent- 
wicklungsgang der  Sprachen  erkennen,  wie  sie  an  allen  grossen  Schicksalen 
ihrer  Völker  theilgcnommen,  sich  in  jedem  Jahrhundert  verändert  haben,  wie  sie 
gewachsen,  ihren  Höhepunkt  erreicht,  gesunken  und  allmälig  abgestorben  sind; 
können  beobachten,  in  welcher  Periode  hier  die  wissenschaftliche  Sprachforschung, 
Grammatik,  Kritik,  Lexikographie  auftreten:  nemlich  im  Beginne  des  sinkenden 
nationalen  Lebens,  bei  den  Griechen  in  der  Alexandrinischen  Zeit^  in  Rom  in 
den  lezten  Tagen  der  Republik  und  im  Beginne  der  Kaiserherschaft  —  und 
können  darüber  nachdenken,  welche  Anwendung  dies  auf  unsere  Zeit  gestatte? 
ob  etwa  auch  hier,  auf  dem  Gebiete  der  Sprachentwicklung,  wie  überall  die 
Jagend  in  der  Zukunft,  das  Alter  in  der  Vergangenheit  lebe^  die  eine  am  An- 
fang der  Reise  frisch  vor  sich  hin  in  das  weite  Leben  schaue,  das  andere  am 
Ende  derselben  den  zurückgelegten  Weg  zu  tiberdenken  liebe?    Wir  können 


hier  ferner  den  nalürlichcn  Entwicklungsgang  des  religiösen  Bewusslseins  er- 
kennen: dass  so  lange  dieses  warm^  das  Volksleben  von  ihm  gelragen  im 
Wachsen  begriffen  ist,  und  wenn  es  erkaltet,  mit  ihm  zerfällt;  können  beob- 
achten in  welchem  Verhältnis  die  Philosophie,  die  sporadische  und  die  epide- 
mische, zur  Religion  stehe;  wie  das  sociale  und  das  polilische  Leben  sich  ent- 
wickelt habe  und  der  Kreislauf  der  Verfassungsformen;  wie  die  Künste  entstanden 
sind,  die  bildenden  und  die  redenden,  und  in  welchem  Verhältnis  sie  stehen 
zu  dem  jeweiligen  Gemeingefühl  der  Zeit  und  des  ganzen  Volkslebens,  was  sie 
erzeugt  hat:  und  welche  Schlüsse  sich  aus  dem  allen  für  die  richtige  Erkenntnis 
unseres  eigenen  heutigen  deutschen  Lebens  ziehen  lassen?  Denn  alle  Erkenntnis 
eines  fremden  Lebens  wäre  werthlos,  wenn  wir  daraus  für  die  Erkenntnis  und 
Besserung  des  eigenen  nichts  lernten ;  wenn  durch  das  wiederholte  Mitempfinden 
der  grossen  Leidenschaften  des  Alterthums  nicht  die  kleinen  unseres  eigenen 
Herzens  gereinigt  würden;  wenn  das  Nachdenken  der  grossen  und  ursprüng- 
lichen Gedanken  der  früheren  Menschheit  unsere  eigene  Denkungsart  zu  erheben 
und  zu  stärken  nicht  vcrmöchle;  wenn  das  Zusammenleben  mit  den  starken 
und  freien  Charakteren  des  Alterthums  auf  die  Bildung  unseres  eigenen  Cha- 
rakters keinen  Einfluss  hätte. 

Die  religionsphilosophischen  Ideen,  welche  meinen  Abhandlungen  zu  Grunde 
liegen,  sind  dir  aus  unseren  Gesprächen  unter  den  Ruinen  Roms  bekannt;  sie 
sind  in  mir  zuerst  angeregt  worden  durch  die  Schriften  des  Grafen  Joseph  de 
Maistre,  und  durch  die  Vorlesungen  meines  unvergesslichen  Lehrers  F.  W.  J. 
von  Schelling  über  Philosophie  der  Mythologie  und  der  Offenbarung,  und  haben 
sich  mir  bewährt  und  theilwcise  berichtigt  durch  den  ganzen  Gang  meines 
Lebens  und  meiner  Studien.  Sie  haben  unter  den  deutschen  Philologen  viel- 
fachen Widerspruch  erfahren,  der  mich  aber  nicht  veranlasst  hat,  etwas  davon 
aufzugeben ;  doch  habe  ich  mich  überall  bemüht,  den  objectiv  überlieferten  That- 
bestand  möglichst  unabhängig  von  meiner  subjectiven  Auffassung  darzustellen, 
und  bin  mir  bewusst,  dieses  bei  den  Gegenständen,  die  hier  behandelt  sind, 
auch  vollständiger  und  genauer  als  andere  gethan  zu  haben  *.     Das  Gebiet  der 

'  In  den  deutschen  Abhandlungen  hat  fast  jede  Seite  Zusäze  erhalten;  die  dritte, 
fünHe,  neunte  und  zehnte  (der  Reihenfolge  in  der  sie  hier  erscheinen),  sind  etwa  auf  das 
doppelte  ihres  ursprünglichen  Uinfangcs  erweitert  worden;  in  dem  Texte  der  politischen 
Aafsäze  habe  ich  mir  nur  einige  stylistische  Änderungen  erlaubt. 
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heutigen  Philologie  ist  gross  genug;  dass  sieh  darauf  verschiedene  Richtungen 
geltend  machen  können,  und  welche  hievon  die  bessere  und  fruchtbringendere 
sei;  mag  die  Zukunft  entscheiden. 

Die  Lateinisch  geschriebene  Doctordissertation  würde  ich  ganz  so^  wie  sie 
vorliegt;  heute,  nach  zwanzig  Jahren ,  nicht  mehr  schreiben,  glaube  auch,  was 
sie  Unreifes  enthält,  in  den  übrigen  Abhandlungen  genugsam  berichtigt  zu  haben. 
Da  jedoch  auch  sie  des  Guten  mehr  als  des  Verkehrten  darbietet,  und  da  Freunde 
an  ihr  sich  erfreut,  Gegner  geärgert  haben,  so  mag  sie  auch  hier  wieder  zu 
beliebiger  Benuzung  abgedruckt  stehen. 

Die  kleine  Auswahl  politischer  Aufsäze  ist  mit  Ausnahme  des  ersten  da- 
durch entstanden,  dass  die  WahlmSnncr  in  Niederbaiern  mich  im  Jahre  1848 
zu  ihrem  Vertreter  in  der  Frankfurter  Nationalversammlung,  und  im  folgenden 
Jahre  zu  ihrem  Repraesentanten  in  der  hiesigen  Kammer  der  Abgeordneten  ge- 
wählt haben.  Da  mir  diese  Ehre  ohne  meine  Bewerbung  zu  Theil  geworden, 
so  habe  ich  es  als  eine  Bürgerpflicht  angeschen,  dem  Rufe  zu  folgen  und  den 
mir  anvertrauten  Posten  als  ehrlicher  Soldat,  ihren  und  meinen  Grundsäzen 
gemäss  zu  vcrlheidigen.  Und  dass  dieses  nicht  ganz  ohne  Erfolg  gewesen  sei, 
haben  mir  achtbare  Männer  aller  politischen  Parteien  bezeugt;  denn  die  poli- 
tische Freiheit,  nach  der  wir  alle  begehren,  ist  ein  Kampf,  bei  dem  es  vor  allem 
darauf  ankommt^  dass  er  grade,  ofl'en  und  mannhaft  ausgekämpft  werde. 

Ich  habe  diese  ganze  Sammlung  unternommen  auf  den  Wunsch  einiger 
meiner  hiesigen  Freunde  und  in  dem  dunkclen  Vorgefühl,  dass  es  vielleicht  das 
Lezte  sei  welches  mit  ungebrochenem  Lcbensmuthe  auszuführen  mir  beschieden 
ist:  sei  du,  wenn  die  Blätter  dir  zukommen,  meiner  eingedenk  und  der  schönen 
Tage  der  Jugend  die  wir  in  Rom  zusammen  verlebt  haben,  und  dass  in  deren 
Vergegenwärtigung  einige  der  besten  Stellen  dieser  Aufsäze  empfangen,  empfunden 
und  gedacht  sind.    Lebe  wol. 

München  am  18.  August  1854. 
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Verzeichnis  der  Ausgaben  nach  denen  die  Griechischen 
Schriftsteller  citirt  sind. 

Ich  habe  mich  durchweg  bemüht  die  alten  Schriftsteller  nach  den  besten 
dermaligen  Ausgaben,  soweit  meine  Privatbibliothek  sie  darbietet ,  anzurühren 
und  bemerke  dass  diejenigen  in  deren  Citationsweise  unter  den  heutigen  Ge- 
lehrten keine  Übereinstimmung  herscht,  nach  folgenden  Ausgaben  citirt  sind: 
Hesiodus  nach  der  zweiten  Göttling  sehen ,  Pindarus  nach  Boeckh,  die  übrigen 
Lyriker  nach  der  zweiten  Bergk'schen  Ausgabe,  Aeschylus  nach  Hermann,  So- 
phocles  nach  Brunck,  Euripides  nach  Matthiae,  die  Fragmente  der  beiden  lezten 
nach  Dindorfs  Poetae  scenici  Graeci,  Aristophanes  mit  den  Schollen  nach  der 
Pariser  Ausgabe  1838.  1842,  die  übrigen  Komiker  nach  Meineke,  Stobaei  Flor, 
nach  Gaisford  Lips.  und  die  Eclogae  nach  Heeren;  die  Fragmente  der  Histori- 
ker grossentheils  nach  C.  MüUer's  Sammlung,  die  Byzantiner  nach  der  Bonner 
Ausgabe,  Strabon  nach  Kramer,  die  Geograph!  minores  nach  Hudson,  Piaton 
und  Aristoteles  nach  den  Seitenzahlen  und  Zeilen  der  Bekker'schen  Ausgaben, 
die  Griechischen  Ärzte  nach  Kühn,  die  Oratores  Attici  nach  den  Paragraphen 
der  Bekker'schen  Ausgabe,  Plutarchus  nach  den  Seitenzahlen  der  Sylburg'schen 
Ausgabe  Francof.  1620,  Arislides  und  Themistius  nach  Dindorf,  Libanius  nach 
Reiske,  die  Briefe  nach  Wolf,  die  Paroemiographi  nach  Lcutsch  und  Schneide- 
win,  Pollux  nach  Dindorf,  Harpokration  nach  dem  Leipziger  Abdruck  1824, 
Hesychius  nach  Alberti,  Photii  Bibl.  nach  Bekker,  das  Lexicon  nach  Porson 
Lips.  1823,  Suidas  nach  Bernhardy,  Philon  nach  Mangey,  Clemens  Alex,  nach 
Potter  (Venetiis  1757),  Eusebius  und  Theodoretus  nach  Gaisford,  die  übrigen 
Kirchenväter  nach  den  Mauriner  Ausgaben,  und  wo  diese  fehlen  nach  den 
besten  früheren  Ausgaben. 


Die 

Geologie  der  Griechen  und  RAnier^ 

Ein 
Beitrag  zur  Philosophie  der  Geschichte. 

(Vorgelesen  in  der  gemeinschaftlichen  Sitzung  der  philosophischen  und   der  natunvissen- 

schaHIichen  Classe  der  k.  Akademie  der  Wissenschaften  in   iMünchen  am    14.  Juni   1851, 

und  gedruckt  in  den  Abhandlungen  der  Akademie  Bd.  VI.  p.  517  ff.) 


Tnlor  den  AVissenschaftcnj  in  welchen  unsere  Zeit  jede  frühere  wie  es 
scheint  übertrifft,  sind  zwei,  von  denen  eine  wesentliche  Erweiterung  der 
menschlichen  Erkenntnis  gehofft  werden  darf,  die  Geologie  und  die  Etymo- 
logie. Die  eine  erforscht  die  Verkörperung  der  göttlichen  Gedanken  in  der 
Natur,  die  ältcsle  (beschichte  der  Erde,  die  vor  der  Schöpfung  des  Menschen 
dagewesenen  Pflanzen  und  Thiere,  deren  versteinerte  Reste  seit  Jahrtausenden 
im  Schoose  der  geschichteten  Gebirge  begraben  liegen;  die  andere  die  Ver- 
körperung der  menschlichen  (Jcdanken  im  Worte,  die  ursprüngliche  Ideenwelt 
der  Völker  und  die  Genesis  ihrer  Begriffe,  wie  sie  in  der  Sprache  verkörpert 
ist,  Jahrhunderte  früher  als  die  älteste  geschriebene  Rede  sie  uns  überliefert. 
Beide  Wissenschaften  zeigen  demnach  auf  urkundliche  Weise,  wie  die  Gegen- 
wart mit  der  Vergangenheit,  die  heutigen  Formen  des  Lebens  und  unseres  Be- 
wusslseins  von  demselben  mit  früheren  zusammenhängen,  und  welche  Verände- 
rungen hier  in  der  fortschreitenden  Bewegung  des  Lebens  und  seiner  Erkennt- 
nis stattgefunden  haben.  Die  historischen  Anfänge  dieser  beiden  Wissenschaften 
aufzusuchen  und  ihrer  allmäligen  Entfaltung  bei  zweien  der  edelsten  Völker  der 
europäischen  Menschheit  nachzugehen,  hat  einen  eigenthümlichen  Reiz:  es  er- 
giebt  sich  dabei  die  schöne  Wahrnehmung,  dass  wenn  eine  grosse  Idee  durch 
die  geordnete  Reihe   der  Jahrhundertc   chronologisch  verfolgt  wird,   die  innere 

Lasaalx,  akademische  Abhandlnngen.  1 
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ihr  zu  Grunde  liegende  Wahrheit  sich  selbst  objectiv  explicirt,  und  zulczt  als 
eine  reife  Frucht  der  Zeit  von  jedem  gepflückt  werden  kann,  der  mit  Liebe 
und  Fleiss  sich  um  ihre  Erkenntnis  bemüht. 

Die  Geschichte  der  Etymologie  einem  anderen  Sprachkundigeren  als  ich 
bin  überlassend,  wende  ich  mich  sofort  zur  antiken  Geologie. 

I. 

Der  erste  bekannte  europäische  Denker,  welcher  geologische  Erscheinungen 
beobachtet  und  zu  erklären  versucht  hat,  war  Xenophanes  von  Kolophon,  der 
Gründer  der  Eleatischen  Alleinslehre,  der  um  die  sechzigste  Olympiade  (540 
vor  Christus )  blühte ,  und  seit  seinem  fünfundzwanzigsten  Lebensjahre  aus 
seiner  Heimath  vertrieben ,  siebenundsechzig  Jahre  lang  in  Sorgen  und 
Nachdenken  in  allen  Landen  der  hellenischen  Welt  umhergeworfen  wurdet 
Die  Stelle  seines  Lehrgedichtes,  die  hier  am  meisten  interessiren  würde,  ist 
uns  zw^ar  nicht  wörtlich,  wol  aber  ihrem  Inhalte  nach  erhalten  bei  dem  ge- 
lehrtesten und  scharfsinnigslen  aller  griechischen  Kirchenväter,  demjenigen,  des- 
sen wiedergefundenes  Werk  über  den  Zusammenhang  der  christlichen  Ilaeresien 
mit  den  Mythologumena  und  Philosophumena  der  Hellenen,  auch  über  vieles  in 
diesen  selbst  ein  sehr  wünschenswcrthes  Licht  verbreitet.  Origenes  nemlich 
berichtet  uns,  Xenophanes  habe  gelehrt^:    es  finde  eine  Vermischung   der  Erde 


*  Xenophanes  Fr.  24  p.  78  Karsten,  bei  Diogenes  L.  IX,  19.  *  Origenes  Philos. 
I,  14  p.  893,  A.  B.  bei  Lommatsch  XXV  p.  314,  und  in  der  neuen  vollständigen  Aus- 
gabe vonE.  Miller  p.  19:  Sevog>ccvrjg  ^li^iv  lijg  ytjg  nQog  t^v  ^a?Maaav  yiveai^ai  doxel, 
xal  %ip  xa^^V  ^^^  ^^^  vygov  ^.veadaiy  (pdaxwv  toiaviag  tx^iv  änodBi^eig,  oti^  iv 
^iiaj]  y!j  xat  oQiaiv  evQiaxovvai  xoyiai '  xal  tv  ^vQaxovoaig  de  Iv  taig  kavofiiaig 
Xiyu  ivQtjaOai,  tvnov  txOvog  xal  q^wxiZv,  iv  dt  TlaQtp  tvnov  da(pvrfi  Iv  ttji  ßa&Bi 
tov  lid^ov,  iv  äi  Mekitot  nXdxag  avfiTtdvrwv  ztjv  OaXaoaiiüv.  tavta  di  tpr^ai.  yBvia- 
9aL,  ote  ndvta  inrjlioOrjaav  ndkai,  tov  äi  tinov  iv  Tfp  ntih"^  ^rjQavOijvaL'  dvai^ 
Qeia^ai  öi  roifg  dv&Qiinovg  ndvrag,  ovav  tj  yrj  xa%8vtx^iiaa  elg  %^v  -t^dkaaaav,  nrjlog 
yivtjrai,  dta  ndXiv  Hqx^^^^^  ^^?  yeviaewg,  xal  %ovzo  naov  xolg  xoofioig  yiveoy^av 
xataßdkXen'.  Auf  diese  ganze  Stelle  hat  meines  Wissens  zuerst  AI.  v.  Humboldt  wieder- 
holt aufmerksam  gemacht,  zulezl  im  Kosmos  I.  p.  463.  Slatl  der  Worle  tvnov  ddq)VT]g 
die  alle  Handschriften  geben  (auch  der  Münchner  Cod.  Graec.  68.  fol.  71  B.  extr.),  liest 
Gronovius  tvnov  dq)vr]gy    Abdrücke  von  Sardellen.     Welche  Versteinerungen   auf  Faros 
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mit  dem  Meere  statte  und  die  Erde  werde  zeitweise  durch  das  feuchte  Element 
aufgelöst;  wofär  er  als  Beweis  anrühre:  dass  mitten  im  Binneniande  und  auf 
Bergen  Scemuscheln  gefunden  würden^  in  den  Steinbrüchen  von  Syrakus  Ab- 
drücke von  Fischen  und  Phoken,  auf  Faros  Abdrücke  von  Lorbeerblättern  in 
der  Tiefe  des  Gesteines^  auf  Malta  Abbildungen  von  allen  Meereserzeugnissen. 
Diese  Dinge  aber,  sage  er,  wären  geworden  als  alles  einst  lehmförmig  gewe- 
sen^ und  die  Abdrücke  dann  in  dem  Lehme  hart  geworden  seien.  Weggerafft 
würden  auch  alle  Menschen,  wenn  die  Erde,  unter  das  Meer  gesezt,  zu  Lehm 
werde;  darauf  aber  beginne  eine  neue  Schöpfung,  und  dieses  Umstürzen  finde 
in  allen  Welten  statt  (deren  Xenophanes  nemlich  unzählige  annahm'). 

Gleicherweise  macht  der  Lydier  Xanthos  aus  Sardes,  der  um  das  Jahr  500 
vor  Chr.  lebte,  in  den  Bruchstücken  seines  Werkes  über  die  Lydische  Ge- 
schichte auf  die  muschel-  und  kammahnlichen  Versteinerungen  aufmerksam,  die 
er  in  Armenien,  in  Fhrygien  und  in  Lydien  fern  vom  Meere  gesehen  habe, 
und  zieht  daraus  den  Schluss,  dass  wo  sie  vorkämen,  einst  Meer  gewesen  sein 
müsse  *.  Dieselbe  Wahrnehmung  machte  ferner  llerodotus  in  Aegypten,  wo 
ebenfalls,  wie  auch  neuere  Reisebeschreiber  bestätigen,  versteinerte  und  nicht 
versteinerte  Muscheln  in  Bergen  weit  vom  Meere  entfernt  gefunden  werden  ' ; 
er  schloss  daraus,  dass  ganz  Unteraegypteu  ein  Geschenk  (d.  i.  eine  Anschwem- 
mung) des  Niles,  ursprünglich  Meer  gewesen  sei  ^     Der  Gründer  der  wissen- 


wirklich vorkommen,  weiss  ich  nicht,  da  Fiedlers  Reise  II,  179  ff.  nichts  davon  erwähnt; 
im  Parischen  Marmor,  der  Urmannor  ist,  kommen  bekanntlich  keine  Versteinerungen  vor. 

'  Diogenes  L.  IX,  19:  anBiqovg  xoafiovg^  wie  dasselbe  vor  ihm  Anaximander  und 
Anaximenes  (Cicero  N.  D.  I;  10,  25:  innumerabiles  esse  mundos),  und  nach  ihm  Diogenes 
von  ApoUonia  (Diogenes  L.  IX,  57),  Leucippus  und  Democritus  (Cicero  Acad.  prior.  II,  17, 
55.  ^Diogenes  L.  IX,  44),  und  Epicurus  (Diogenes  L.  X,  45.  74)  angenommen  haben: 
Theodorelus  De  Gr.  äff.  cur.  4,  15  p.  160.  Stobacus  Ecl.  I.  p.  496.  *  Xanlhus  Fr.  3 
bei  Strabon  I,  3,  4  p.  75,  20  Kramer:  autov  eidivai  noklaxfj  nqoaw  ano  Tijg  &aXdaaf]g 
Xix^oy  te  xoyx^Jiicidr]  xal  xa  xTavtadaa  xat  ;^ij^a^i'Jaiy  TvnwfiaTa,  ^  Herodotus  Ü, 
12:   Kayivi-ict  q)aiv6fi£va  ini  Tolac  ovQeat. 

•  Herodotus  I(,  5  mit  Bahrs.Exc.  p.  901  il.  Ephorus  Fr.  108  p.  213  f.  bei  Diodoms 
I,  39,  7:  anaaav  trjy  AX^imtov  no%aii6xioa%ov  ovaav,  Plutarchus  Mor.  p.  367,  A: 
^aXaaaa  yaq  rjv  tj  A\yv7iioc.  dio  noXla  ^iv  h  xolq  lAeiakXoig  xal  toig  oqmiv  ev-^ 
^iaxetai  fiixQ*'  ^^^  xoyxfiXia  ex^iv,  und  die  Excerpta  ex  Olympiodoro  p.  463,  15:  oatqoma 
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schafllichen  Geographie;  Eratoslhenes  von  Kyrene  (geb.  275  vor  Chr.),  kommt 
wiederholt  auf  diese  merkwürdige  Thatsache  zurück  und  sagt:  es  verdiene  eine 
ernste  Untersuchung^  woher  es  doch  kommc^  dass  man  oft  zwei-  und  dreitau- 
send Stadien  vom  Meere  entfernt  mitten  im  Binnenlande  überall  eine  Menge 
versteinerter  Schnecken^  Austerschalen  und  anderer  Seemuscheln  finde^  wie  na- 
mentlich in  der  Nähe  des  Ammontempels  in  Libyen  ^;  auch  der  Berg  Kasius 
scheine  einst  ganz  vom  Meere  umspült  gewesen  ^.  £r  selbst  meint;  die  Erde 
müsse  durch  Wasser ;  Feuer ;  Erdbeben;  aufgetriebene  Erhebungen  und  anderes 
dergleichen  theilweise  Veränderungen  erlitten  haben  ^. 

Namentlich  die  häufig  vorkommenden  versteinerten  Fische  haben  die  Auf- 
merksamkeit vieler  griechischen  und  römischen  Schriftsteller  auf  sich  gezogen, 
obgleich  kaum  einer  eine  richtige  Erklärung  der  Thatsache  versucht  hat. 

Der  Mathematiker  Eudoxus  von  KniduS;  dessen  Blüthezeil  um  Ol.  103  =  366 
vor  Chr.  fällt;  berichtet  von  FischeU;  die  in  Paphlagonien  an  trockenen  und  an 
feuchten  Orten  ausgegraben  würden;  ohne  uns  jedoch  etwas  Näheres  darüber 
zu  sagen  *^  Bei  Aristoteles  lesen  wir  den  seltsamen  Satz:  nxn^  iyßviov  ol 
noXXol  i^wa^y  iy  rij  yfiß  äxtyfjrCoyrsg  (Aivroiy  xal  evQ^axoyra^  OQvrxofuyoi, 
viele  Fische  leben  in  der  ErdC;  bewegungslos;  und  man  findet  sie  bei  Aus- 
grabungen*'; so  dass  er  zu  glauben  scheint;  diese  versteinerten  Fische  hätten 
wirklich  einmal  in  der  Erde  gelebt  und  wären  darin  gleichsam  erstarrt.  Der- 
selben fossilen  FischC;    ly^S^vts  oqvhxoI,   die  man   bei  Heraklea   und   anderswo 


9akaaaia  xal  oatQsa  Xi^ois  tov  oqovg  nqoaneTcXaof.iira  evQiaxea^aL  %ov  ini  Trjy 
Oaaiv  ano  tfjg  Qtjßdtdog  (piqovrog,  ^  Eratosthenes  Fr.  31  p.  46  Bernhardy,  bei 
Sirabon  I,  3,  4  p.  75;  7:  ^aliata  di  q^tjai  ti^Trjaiv  naqaaxüvy  mog  Iv  diü^iXioig  xal 
tQioXiXioig  äno  ^aiarriyg  azadloig  xatä  rrjv  fteaoyaiav  ogSzai  nolXaxov  xoyx^^ 
(al.  xd^io)»')  xal  daxqiwv  xal  xrjqctftvdwv  nXrj9og.  *  Eratosthenes  bei  Sirabon  I,  3, 
13  p.  85,  1:  Ott  doxoirj  xal  to  Kaaiov  oqog  n^qixlvtaa^ai.  d-aXdvTjj.  •  Eratosthe- 
nes bei  Sirabon  I,  3,  3  p.  74,  29:  inKpeqev  to  nl^d^og  zvjv  iv  fiiqei  ^letaairiuaTia" 
lißv  avtrjg^  o'i  avfißaivovaiv  tx  te  vdaiog  xal  nvqog  xal  aeia/nüiv  xal  ävaq)varjfidtwv  xal 
akXwv  toiovttüv.  »•  Eudoxus  bei  Sirabon  XU,  3,  42  p.  554,  14:  Evdo^og  6"  oqvxtovg 
Ix^vg  iv  naq)Xayovi(f  Xeytov  iv  ^r^qolg  tonoig  ov  dioqiM  xov  ronovy  iv  vyqolg  de 
tov  neql  r^v  ^Aaxavlav  Xi/ävtjv  q)rjai,  r^v  vno  Ki(;)t  Xeywv  ovdiv  oag>ig.  *'  Aris- 
toteles de  Respiralione  9  p*  475;   B;   11. 
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in  Ponlns  und  in  Paphlagonien^  und  gleicherweise  im  Narbonnensischen  Gallien 
flnde^  gedenken  Theophrastns  und  Polybius^  und  meinen^  dass  sie  entweder  aus 
znrflcltgebliebenen  Fischeiern  in  der  Erde  erzeugt  würden^  oder  sei  es  nun  aus 
dem  Meere  oder  aus  einem  benachbarten  Flussgebiete  sich  der  Nahrung  wegen 
in  die  Erde  verlauren  hätten  und  dann  erdartig  geworden  wären  ^^.  Derselbe 
Theophrastns^  der  auch,  meines  Wissens  der  erste,  eine  besondere  Schrift  über 
die  Versteinerungen  geschrieben  hatte  ^',  kennt  fossiles  Elfenbein  und  verstei- 
nerte Knochen,  und  meint,  dass  diese  in  der  Erde  (durch  eine  plastische  Na- 
turkraft) erzeugt  würden.  Bei  Munda  in  Spanien  finde  man  Steine  welche^ 
so  oft  man  sie  breche.  Abdrücke  von  Palmen  zeigten;  und  schwarze  Abdrücke 
der  Art  zeige  der  Marmor  von  Taenarum  ^^ 

Auch  die  seltsame  Erzählung  des  Herodotus,  dass  in  der  58.  Olympiade 
ein  Eisenschmied  zu  Tegea  beim  Graben  eines  Brunnens  auf  einen  sieben  Ellen 
grossen  Sarg  gestossen  und  darin  die  Gebeine  eines  eben  so  grossen  Menschen 
gefunden  habe,  welche  man  für  die  des  Orestes  gehalten**;  ferner  die  Angabe 
des  Gabinius  bei  Strabon  und  Plutarchus:  der  Römische  Parteiführer  Q.  Serto- 
rius  habe  bei  der  Stadt  Tingis  in  Mauritanien  das  Grabmal  des  Riesen  Antaeos  ge- 


■*  Theophrastus  in  der  Schrift:  negl  %wv  ixOvwv  %wv  iv  xtS  ^rjQfp  diaiaevovzwv  §.?• 
8  p.  828  Schneider,  sowie  in  der  Pseudo- Aristotelischen  Schrift  de  Mirabilibus  Ausc.  73.  74, 
bei  Athenaeus  YIU,  2  und  bei  Plinius  IX,  57  (Plinius  selbst  scheint  dergleichen  fossile  Fische 
nie  gesehen  zu  haben,  er  hält  sie  für  essbar  und  nennt  sie  Erdfische,  indem  er  die  ix^^S 
xata  ßad-ovg  tf]  aqaxy  aya^ovg  des  Theophrastus  in  pisces  terrenos  gratissinws  cibis  über- 
setzt!) Vgl.  auch  Sene^  0.  N.  III.  16.  17.  Polybius  XXXIV,  10  bei  Athenaeus  Vffl,  4.  Die- 
selben oQVKtovg  xeaTQcTg,  fossiles  mugiles,  kennt  Strabon  IV,  1,  6  p.  283,  2,  und  derselben 
ausgeackerten  Fische  gedenken  unter  anderen  Prodigien  Livius  42,  2  und  Juvenalis  13,  65. 
Der  Geograph  Pomponius  Mela  II,  5  will  die  Sache,  obgleich  sie  von  griechischen  und  rö- 
mischen Schriftstellern  bezeugt  sei,  als  Fabel  angesehen  wissen!  "  Diogenes  L.  V,  42: 
Jieifl  xüv  kid^ovfUvwv.  *^  Theophrastus  de  Lapidibus  $.  37  p.  695:  6  iUq>ag  6  oqvx- 
%dg  noixiXog  ^ikaw  xal  Isvxtj^,  und  Plinius  XXXVI,  18,  134:  idem  Theophrastus  et  Mu- 
cianus  esse  aliquos  lapides  qui  pariant  credunt.  Theophrastus  auctor  est,  et  ebur  fossile 
candido  et  nigro  colore  inveniri,  et  ossa  e  terra  nasci,  invenirique  lapides  osseos.  palmati 
circa  Mundam  in  Hispania  reperiuntur,  idquc  quoties  fregeris.  sunt  et  nigri,  quorum  aucto- 
ritas  venit  in  marmora,  sicut  Taenarius.  **  Herodotus  I,  68.  Plinius  VII,  16,  74.  Gellius 
m,  10,  11.  Solinus  I,  90. 
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Oifne^  darin  ein  sechzig  Ellen  grosses  Skelet  gefunden^  und  dieses  dann  wieder 
einsargen  lassen  ^^;  ferner  die  Nachricht  des  Plinius  und  des  Solinus^  dass  man  auf 
Kreta  während  des  Krieges  unler  Q.  MelcUus  (im  J.  686 — 87  der  St.  zz68 — 67  vor 
Chr.)  in  einem  durch  ein  Erdbeben  geborstenen  oder  durch  ausgetretene  Flüsse  zer- 
rissenen Berge  ein  aufrecht  stehendes  Gerippe  von  dreiunddreissig,  oder  nach  der 
andern  Angabe  von  sechsundvierzig  Ellen  Länge  gefunden  habe,  was  einige  für  den 
Körper  des  Riesen  Orion,  andere  für  den  des  Aloiden  Otos  hielten^  und  wel- 
ches von  beiden  Römischen  Feldherren  Q.  Metellus  und  seinem  Legaten  L. 
Flaccus  mit  staunender  Bewunderung  sei  betrachtet  worden  ^*;  ferner  was  der 
Perieget  Pausanias  uns  mittheilt:  dass  unweit  von  Milet^  auf  einer  kleinen 
Insel;  Asterios  der  Sohn  des  Anax  des  Sohnes  der  Erde  begraben  liege,  und 
dass  dessen  Leichnam  nicht  weniger  als  zehn  Ellen  gross  sei  ^^;  dass  im  obern 
Lydien  bei  der  Stadt  Temenospforte  Riesenknochen  ausgeschw  emmt  worden  seien, 
die  man  für  die  des  Geryones  halte  '^;  dass  man  in  dem  ausgetrockneten  Fluss- 
bette des  Orontes  bei  Antiochia  einen  thönernen  Sarg  von  mehr  als  eilf  Ellen 
Länge  und  darin  einen  gleich  grossen  menschlichen  Körper  gefunden  habe,  den 
der  Gott  in  Klaros  als  den  Leichnam  des  Inders  Orontes  bezeichnete  ^';  was 
eine  andere  alte  Nachricht  bei  einem  gebornen  Antiochener  dahin  ergänzt,  dass 
das  Syrische  Antiochia  überhaupt  im  Lande  der  Giganten  erbaut  sei,  indem  man 
zur  Zeit  seiner  Gründung  durch  Seleucus  Nicator,  zwei  Milien  von  der  Stadt 
entfernt,  ungeheuere  durch  den  Zorn  der  Gottheit  versteinerte  Menschenleiber 
gefunden  habe,  die  man  bis  auf  den  heutigen  Tag  Giganten  nenne:  einer  der- 
selben, Pagras,  sei  durch  den  Blitz  zerschmettert  worden**;  ferner  dass  im 
Tempel   der  Artemis  Agrotera  in  Megalopolis   Knochen   von   übermenschlicher 


*»  SlrabonXVn,  3, 8p.4I2, 13ff.Plutarchus  v. Serlorii  p. 572,  D:  OKeletov  nrjxöiv  k^^HOvra. 
*•  Plinius  Vn,  16,  73:  in  Crela  terrae  motu  rupto  monte  inventum  est  corpus  stans  XLVI 
cubitorum,  quod  alii  Orionis  alii  Oti  fuisse  arbitrantur.  Solinus  1,  91:  scripta  quae  ex  anti- 
quitate  memorias  accersunt  in  fidem  veri,  hoc  ctiam  receperunt,  quod  belle  Cretico,  cum 
elata  flumina  plus  quam  vi  amnica  terras  rupissent,  post  discessum  fluctuum  inter  plurima 
humi  discidia  humanum  corpus  repertum  sit  cubitum  trium  atque  triginta:  cuius  inspectandi 
cupidine  L.  Flaccum  legatnm,  Metellum  etiam  ipsum  impendio  captos  miraculo,  quod  auditu 
refutaverant,  oculis  potitos.  *'  Pausanias  I,  35,  5.  *•  Pausanias  I,  35,  6.  ••  Pau- 
sanias Vm,  29,  3.        '®  Johannes  Malalas  Chronogr.  p.  202,  9  ff. 
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Grösse^  die  man  Tfir  jene  des  Giganten  Hopladamos  ausgebe^  als  Weihgeschenk 
aurgestellt  seien  ^' ;  endlich  was  Phlegon  von  Tralles  theils  aus  eigener  Erfah- 
rung^ theils  aus  andern  berichtet:  dass  in  Dalmatien  in  der  sogenannten  Grotte 
der  Artemis  viele  Leiber  zu  sehen  seien  ^  deren  Rippenknochen  mehr  als  sech- 
zehn Ellen  gross  seien  ^3  dass  bei  Gelegenheit  eines  Erdbebens  unter  der  Re- 
gierung des  Tiberius  in  Sicilien  und  in  Pontus  aus  den  Erdspalten  ungeheuere 
Leiber  zum  Vorschein  gekommen  seien,  welche  die  erschrockenen  Umwohner 
wegzubringen  sich  gescheut  hätten:  ein  Zahn,  den  sie  als  Probestück  der  He- 
roenknochen an  den  Kaiser  gesendet,  sei  mehr  als  ein  Fuss  gross  gewesen  ^; 
dass  zu  Litrae  in  Aegypten  eben  solche  Knochen  gefunden  würden,  ganz  re- 
gelmässig daliegend,  so  dass  man  die  Knochen  der  Schenkel,  der  Schienbeine 
und  aller  übrigen  Körperlheile  genau  unterscheiden  könne:  woraus  sich  ersehen 
lasse,  dass  im  Anfang  der  Dinge  die  in  voller  Jugendkraft  strotzende  Natur 
Alles  den  Göttern  ähnlich  gebildet  habe,  während  jezt  im  Marasmus  der  Zeit 
selbst  auch  die  Grösse  der  Naturen  aHmälig  dahingeschwunden  sei  ^^3  dass  ähn- 
liche Knochen  auch  auf  der  Insel  Rhodus  gefunden  würden  ^';  dass  man  auf 
einer  Insel  in  der  Nähe  Athens  (auf  der  Insel  Makris,  d.  i.  entweder  Helena, 
das  heutige  Makronisi  bei  Sunion,  oder  Euboea  ^^)  beim  Graben  von  Mauer- 
fundamenten einen  hundert  Ellen  langen  Sarg  gefunden  und  darin  ein  eben  so 
grosses  Skelet,  mit  der  Inschrift:  begraben  lieg'  ich  Makroseiris  auf  der  Insel 
Makris,  nachdem  gelebt  ich  habe  fünfmal  tausend  Jahre  ^]  dass  die  Karthager 
beim  Aufwerfen  eines  grossen  Erdwalles  zwei  eingesargte  Skelete  gefunden, 
das  eine  vierundzwanzig,  das  andere  dreiundzwanzig  Ellen  gross  ^;  dass  im 
Kimmerischen  Bosporos  aus  einem  durch  ein  Erdbeben  auseinandergerissenen 
Hügel  ungeheuere  Knochen  ausgeworfen  worden  seien,  die,  als  man  das  Skelet 
zusammengesezt,  vierundzwanzig  Ellen  gross  gewesen :  die  umwohnenden  Bar- 
baren aber  hätten   dasselbe   in   den  Maeotischen  See   geworfen  ^:    alle   diese 


»•  Pausanias  yffl,  32,  4.  "  Phlegon  Mir.  12.  *•  Phlegon  Mir.  14.  **  Phle- 
gon Mir*  15.  Vergl.  Sophocies  Aj.  714:  ndvd^  6  ^iyag  XQO^og  ^aqaivii,  Gellius  III,  10, 
11:'  nunc  quasi  jam  mundo  senescente,  rerum  atque  hominum  decrementa  sunt.  *^  Phle- 
gon Mir.  16,  ■•  Vergl.  darüber  Callimachus  Hym.  in  Delum  20  und  Dionysius  Perieg. 
520  mit  den  Scholien.  •'  Phregon  Mir.  17.  ••  Phlegon  Mir.  18.  ^»  Phlegon  Mir. 
19.    Auch  was  L.  Ampelius  in  seinem  Liber  memorialis  c.  8  erzählt:  dass  zu  Korinth  eine 
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Nachrichten  müssen  ohne  Zweifel  von  urvveltlichen  versteinerlen  Thicrknochen 
verstanden  werden. 

Ebenso  die  Nachricht  Byzantinischer  Geschichtschreiber  ^  dass  unter  der 
Regierung  des  Kaisers  Anastasius  (491  —518)  auf  der  Akropolis  zu  Constan- 
tinopel  in  der  Kirche  des  h.  Menas^  bei  Gelegenheit  von  deren  Reinigung^  ein 
unterirdischer  Behälter  entdeckt  worden  sei  mit  vielen  Gigantenknochen  (^euQ^&tj 
S^vy/icc  ip  (p  Sara  y$yäyt(oy  noXXd)^  welche  der  Kaiser  in  seinem  Palaste  zur 
öffentlichen  Bewunderung  ausstellen  liess  ^^  Da  jene  Kirche,  wie  wir  wissen, 
ursprünglich,  bei  Gründung  der  Burg  des  Byzas,  ein  Tempel  des  Zeus  '^  oder  des 
Poseidon  ^^  war,  den  Constantin  der  Grosse  nach  Entfernung  der  Götterbilder 
dem  Märtyrer  Menas  weihte  '^ :  so  haben  w  ir  hier  ein  neues  Zeugnis  für  die 
alte  Sitte,  wonach  jene  ur weltlichen  Thicrknochen  als  Gigantenknochen  verehrt 
wurden. 

Ist  es  nun  unbesonnen  oder  zu  kühn,  wenn  ich  hienach  die  Vermulhung 
ausspreche,  dass  die  vielfachen  Sagen  des  hellenischen  Alterlhums  von  Gigan- 
ten,  Heroen,   erdgebornen  Riesen,   sowie  alle  Angaben  über  Autochthonen  '^, 


Wallfischrippe  gezeigt  werde,  die  so  gross  sei,  dass  kein  Mensch  sje  umfassen  könne,  und 
dass  in  dem  Tempel  des  Herakles  zu  Argyrus  in  Sicilien  Wallfischknochen  lägen  wie  Qua- 
dersteine: scheint  sich  auf  urweltliche  Versteinerungen  zu  beziehen.  *°  Anonymus  Ban- 
duri  p.  26,  E.  88,  A.  Suidas  v.  MrjvSg^  Michael  Glycas  Ann.  IV.  p.  492  und  Georgius 
Codinus  De  signis  Const.  p.  31,  3  ff.  •*  Anonymus  Banduri  p.  2,  A.  51 ,  D.  81,  A. 
und  Codinus  De  forma  et  ambitu  Const.  p.  24.  "  Uesychius  Hilesius  Orig.  Const.  15 
in  den  Fragm.  bist.  Graec.  IV.  p.  149  und  Codinus  De  orig.  Const.  p.  6,  12.  "  Ano- 
nymus Banduri  p.  51,  E.  Codinus  De  aedif.  Const.  p.  72,  7  IT.  Nicephorus  Callistus  Hist. 
eccles.  VII,  49  und  Du  Cange  Const.  christ.  IV,  6,  62.  '*  Asius  bei  Pausanias  VIII, 
1,  2:  dyriO^eov  de  Uelaaynv  iv  vijjixofioiaiv  oQeaat  yaia  ßiXaiv^  avidtoxev,  ^va  xhnq- 
%(Sv  yevog  eir^.  Pindaros  bei  Origenes  Philosoph.  V,  7  p.  96:  ngcoca  da  faV  apöußxev 
Sv^Qcanov  x.'t.  ä.  Philon.  T.  II.  p.  492,  493:  otl  rj  i^  dlki^kiov  yavaaig  av^gtinatv, 
VM(üT€QOv  q)va€0)g  hqyov*  adxeyovwreQov  de  xal  nQBoßvveqov  ij  ex  yrjg,  inudfj  navuav 
fitJTfjQ  eaxi  xal  vevofiiOTai.  Nonnus  XTV,  25:  yrjyeyieg  KoQvßavxeg  6/dijlvdeg,  wv  noxe 
*Peiifl  ix  yßovog  avtoviXearov  äveßlaavt^ae  yeved'hjv.  Persius  VI,  57:  progenies  terrae, 
and  dazu  Jahn.  Censorinus  4,  II :  principes  terrigenas  esse,  ut  in  Attica  et  Arcadia  Thessalia- 
que,  eosque  autochthonas  vocitari;  und  über  die  Athenischen  avtdxd'oyeg:  Piaton  im  Me- 
nexenus  p.383.  Apuleius  Metam.  XI,  5  p.  998.  und  die  Eleusinischen  yrjyivüg,  terrigenae: 
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ihren  historischen  Grund  darin  haben;  dass  man  frühzeitig,  schon  in  vorgeschicht- 
licher Zeit,  solche  versteinerte  urweltliche  Thierknochen  gefunden,  für  mensch- 
liche gehalten,  Menschen  höherer  Ordnung  zugeschrieben,  als  solche  verehr^ 
und  der  Erde,  aus  der  sie  ausgewählt  worden,  förmlich  eingesargt  wiedergege- 
ben habe?  Ich  wenigstens  wage  es  nicht,  die  bestimmten  Nachrichten,  dass 
diese  Knochen  zum  Theil  in  Särgen  (^r  aoQolg)  gefunden  worden  seien,  zu 
leugnen ;  sind  diese  Angaben  aber  in  Wahrheit  gegründet,  so  werden  sie  kaum 
anders  erklärt  werden  können,  als  durch  die  Annahme  einer  unserer  geschicht- 
lichen Culturperiode  vorhergegangenen  älteren  Culturperiodo*  Dass  man  diese 
urweltlichen  Thierknochen  auch  bei  ihrer  wiederholten  Auffindung  im  Alter- 
thum  nicht  als  das  erkannte,  was  sie  sind,  sondern  für  Menschenknochen  hielt: 
darüber  dürfen  wir  uns  um  so  weniger  verwundern,  als  es  ja  auch  unter  uns 
kaum  ein  Jahrhundert  her  ist,  dass  der  deutsche  Arzt  und  Naturforscher  Job. 
Jak.  Scheuchzcr  eine  in  den  Steinbrüchen  von  Oeningen  gefundene  Versteine- 
rung für  das  Skelet  eines  in  der  Sündfluth  ertrunkenen  Menschen  gehalten  hat, 
welches  erst  in  unseren  Tagen  von  Kielmeyer  und  Cuvier  als  das  versteinerte 
Gerippe  eines  riesenmässigcn  Wassersalamanders  erkannt  worden  ist  ^.  Scheint 
es  doch  ein  allgemeines  Gesez  des  Lebens  zu  sein,  dass  alle  grossen  Probleme, 
die  wissenschaftlichen  wie  die  socialen,  so  lange  wiederkehren,  bis  sie  befrie- 
jligend  gelöst  sind;  denn  die  innere  treibende  Lebenskraft  in  den  Dingen  kann 
nicht  eher  ruhen,  als  bis  sie  ihr  Ziel  erreicht  hat. 

Unter  den  Römischen  Schriftstellern  ist  meines  Wissens  Ovidius  der  erste, 
welcher  dieser  Thatsachen  gedenkt.     Die  Natur  '•,   so  lässt  er  den  Pythagoras 


Gemens  Alex.  Cohorl.  p.  17,  t.  Arnobius  V,  25.  "  J.  J.  Scheuchzer:  Homo  diluvii 
lestis,  Beingerüst  eines  in  der  Sündfluth  ertrunkenen  Menschen,  Tiguri  1726,  und  die  wei- 
teren gelehrten  Nachweisungen  bei  H.  v.  Meyer:  Zur  Fauna  der  Vorwelt  p.  28  f.  ••  Ovi- 
dius Met.  XV,  2d2  Ol  reruni  novatrix  ex  aiiis  alias  reparat  natura  figuras.  nee  perlt  in 
tanto  quidquam  mundo,  sed  variat  faciemque  novat.  nasci  vocatur,  incrpere  esse  aliud  quam 
quod  fuit  ante;  morique,  desinere  illud  idem.  cum  sint  huc  forsitan  illa,  haec  translata  illuc: 
summa  tarnen  omnia  constant  .  .  Vidi  ego  quod  fuerat  quondam  solidissima  tellus,  esse  Ire- 
tum;  vidi  factas  ex  aequore  terras,  et  procul  a  pelago  conchae  jacuere  marinae,  et  vetug 
inventa  est  in  montibus  ancora  summis.  Quod  fuit  campus,  vallem  decursus  aquarum  fecit^ 
et  eluvie  mens  est  deductus  in  aequor. 
Lasanlx,  akademische  Abhandiangen.  2 
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lehren^  liebe  ewigen  Formenwechsel,  nichts  gehe  unter  in  der  Welt,  alles  ver- 
indere  nnr  und  erneuere  seine  Gestalt;  geboren  werden,  nenne  man,  was  an- 
fange anders  zu  sein  als  es  war,  sterben,  was  aufhöre  so  zu  sein  als  es  war. 
Aber  nur  die  Gestalten  wechseln,  das  Sein  bleibe.  Was  einst  feste  Erde  ge- 
wesen, sei  Meer  geworden,  und  aus  dem  Meere  wieder  Erde;  weit  entfernt 
von  der  See  lägen  Seemuscheln  da,  und  auf  den  höchsten  Bergen  habe  man 
einen  alten  Anker  gefunden  *^  Was  einst  Ebene  war,  machte  ein  Durchbruch 
der  Wasser  zum  Thale,  und  Berge  seien  abgespült  worden  zu  Ebenen. 

Von  Augustus  wird  berichtet,  er  habe  die  weitläufigen  prachtvollen  Land- 
häuser nicht  geliebt,  seine  eigenen  sehr  massigen  habe  er  mit  schattigen  Baum- 
gängen und  allerlei  Kunstalterthümern  und  Naturseltenheiten  ausgeschmückt, 
wie  die  Villa  auf  der  Insel  Capri  mit  den  ungeheueren  Knochen  der  riesenmäs- 
sigen  Seethiere  und  Landthiere,  die  man  Riesenknochen  und  Heroenwaffen 
nenne  '^:  was  augenscheinlich  eine  palaeontologische  Sammlung,  nächst  den 
angeführten  Tempelsammlungen  vielleicht  die  älteste  der  Art  in  Europa,  und 
wie  es  scheint,  die  erste  gewesen  ist,  in  welcher  jene  Reste  als  das,  was  sie 
sind,  als  versteinerte  Thierknochen  erkannt  wurden. 

Der  einzige  Römische  Schriftsteller,  welcher  diese  Versteinerungen  zu  er- 
klären versucht,  ist  der  geistreiche  Platoniker  L.  Apuleius  aus  Madaura  in 
Numidien,  der  zur  Zeit  des  Antoninus  Pius  lebte.     Er  fand  auf  den  Bergen  in 


•'  Dieses  Ankers  gedenkt,  so  viel  mir  bekannt  ist,  kein  anderer  der  Allen;  ähnliche 
Thatsachen  aber,  dass  bei  Ausgrabungen  Anker  gefunden  worden  seien,  die  beweisen,  dass 
da  ein  Wechsel  von  Land  und  Meer  stattgefunden  habe,  werden  öfter  erwähnt.  So  soll  bei 
Gründung  der  Stadt  Ankyra  inPhrygien  unter  Midas  ein  Anker  in  der  Erde  gefunden  worden 
sein,  der  noch  zu  Pausanias  Zei^.  im  Tempel  des  Zeus  gezeigt  wurde :  Pausanias  I,  4,  5 ;  in  Nu- 
midien  sollen  longesatis  a  litore  infixae  cavHbus  ancorae  vorkommen:  Pomponius Mela  I,  6; 
im  Tempel  der  Phasianischen  Göttin  wurden  aufbewahrt  Xiiyivqg  ayxvgag  ^Qavajiiaia  na- 
Xaia:  Arriani  Periplus  9.  Vergl.  Dionysius  Byz.  De  Thracio  Bosporo  p.  18  Hudson;  und 
ähnlicher  Funde  in  Holland  und  Ostfriesland,  im  Meklenburgischen  und  an  der  Ostküstc  von 
England,  gedenkt  HolTs  Geschichte  der  Veränderungen  der  Erdoberfläche  I.  p.  113.  303. 
368.  442.  "  Suetonius  v.  Aug.  72:  ampla  et  operosa  praetoria  gravabatur,  sua  quam- 
vis  modica  .  .  xystis  et  nemoribus  excoluit,  rebusque  vetustate  et  raritate  notabilibus,  qualia 
sunt  Capreis  immanium  belluarum  ferarumque  membra  praegrandia,  quae  dicuntur  gigantum 
ossa  et  arma  heroum. 
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Mitte   Gaetuliens   versteinerte   Fische  ^    und   erklarte  dieselben   für  Überbleibsel 
der  Deukalionischen  l^luth  *'. 

Nach  diesen  Vorgängern  ist  es  dann  nicht  zu  vejwundern,  wenn  auch 
christliche  Forscher  diese  fossilen  Reste  von  Pflanz»  und  Thieren  mit  den  bib- 
lischen Nachrichten  von  der  Sündfluth  in  Verbindung  brachten,  und  als  Denk- 
male jener  allgemeinen  Fluth  betrachtet  haben,  deren  Andenken  in  den  Sagen 
fast  aller  culturfähigen  Völker  sich  erhalten  hat.  Der  erste  kirchliche  Schrift- 
steller, der  dies  zu  thun  scheint,  ist  Tertullianus,  welcher  in  der  um  das  Jahr 
210  verfassten  Schrift  über  den  Philosophenmantel  sich  folgendermassen  aus- 
drückt: mutavit  et  totus  orbis  aliquando,  aquis  Omnibus  obsitus:  adhuc  maris 
conchae  et  bucinae  peregrinantur  in  montibus,  cupientes  Piatoni  probare  etiam 
ardua  fluilassc:  die  ganze  Erde  hat  einst  eine  Veränderung  erlitten,  indem 
Alles  vom  Wasser^  überdeckt  war;  noch  jetzt  finden  wir  zweischalige  und  ge- 
wundene Seemuscheln  auf  den  Bergen  in  der  Fremde  liegen,  gleich  als  wollten 
sie  dem  Piaton  beweisen,  dass  auch  das  Harte  einmal  flüssig  gewesen  sei  ^®* 
Bei  Eusebius  ferner,  und  aus  ihm  bei  andern  findet  sich  folgende  merkwürdige 
Notiz :  dass  die  Noachische  Fluth  über  die  höchsten  Berge  emporgestiegen  war^ 
diese  Wahrheit  hat  mir,  flftr  ich  dieses  schreibe,  die  Autopsie  bestätigt,  indem 
ich  gewisse  Fische  sah,  die  man  zm  meiner  Zeit  auf  den  höchsten  Spitzen  des 
Libanon  gefunden  hat.  Da  man  nemlich  von  dort  Steine  brach  zum  Hausbau, 
fand  man  verschiedene  Gattungen  von  Seefischen,  welche  in  den  Steinbrüchen 
zusammengebacken  waren  mit  dem  Schlamme,  .und  sich  gleichwie  eingepökelte 
bis  auf  unsere  Zeit  erhalten  haben,  so  dass  sie  uns  durch  den  Augenschein 
selbst  die  Wahrheit  jener  alten  Sage  von  der  Noachischen  Fluth  bezeugen  ^K 
Augustinus  endlich,  von  dem  hohen  Alter  und  der  übergewöhnlichen  Grösse 
der  ursprünglichen  Menschen  handelnd,  beruft  sich  als  auf  eine  bekannte  That- 
sache  darauf,  dass  man  in  uralten  zufällig  geöffneten  Gräbern  oft  Todtenge- 
beine  von  ungeheuerer  Grösse  finde,  und  dass  er  selbst  mit  vielen  andern  am 
Ufer  von  Utica  einen  so  Ungeheuern  (wie  er  meinte)  menschlichen  Backenzahn 


'•  Apulejus  de  Magia  41  p.  534:  me  non  negabunt  in  Gaeluliae  mediterraneis  monti- 
bus fuisse,  ubi  pisccs  per  Deucalionis  diluvia  reperiuntur.  *^  Tertullianus  de  Pallio  2. 
*»  Eusebius  Chron.  Armen.  T.  I  p.  62  ed.  Aucher.  Syncellus  I  p.  159.  Cedrenus  T.  I 
p.  27,    16.    Euslathius  in  Hexaemeron  p.  49.  Michael  Glycas  p.  237.  238.    (Wenn  Glycas 
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gesehen  habe^  dass  man  daraus  mehr  als  hundert  unserer  gewöhnlichen  Zahne 
hätte  machen  können;  doch^  sezt  er  hinzu ^  möchte  ich  selbst  glauben^  dass 
dieser  Zahn  irgend  eii^em  Riesen  angehört  habe  ^^,  d.  h.  wie  wir  jezt  wissen^ 
einem  urwcltlichen  Mastodoii  oder  einem  Mammont. 

Schon  diese  dürftigen  Nachrichten  gewähren  dem  denkenden  Betrachter  die 
überraschende  Wahrnehmung^  dass  alle  Haupttheorien  der  modernen  Petreracten- 
kunde  schon  im  Alterthum  aufgestellt  waren ^  nur  mit  dem  merkwürdigen  Un- 
terschiede ^  dass  was  bei  uns  das  lezte  Resultat  umfassender  wissenschaftlicher 
Forschungen  ist,  dort  als  der  erste  gelungene  Wurf  jenes  w underbaren  wissen- 
schaftlichen Instinctes  erscheint,  durch  welchen  die  Griechen  ohngeachtet  ihrer 
mangelhaften  Kenntnis  des  Materiales  doch  so  oft  das  Wahre  getroffen  haben. 
Die  drei  antiken  Erklärungsversuche  der  Versteinerungen:  erstlich  sie  seien 
Reste  einer  in  einer  früheren  Erdkatastrophe  untergegangenen  Schöpfung;  zwei- 
tens sie  seien  in  der  Erde,  wo  sie  gefunden  worden,  erzeugt  durch  eine  bild- 
same Naturkraft;  drittens  sie  seien  Reste  von  Geschöpfen,  die  in  der  Deuka- 
lionischen  Fluth  ihren  Untergang  gefunden:  dieselben  drei  Erklärungsversuche, 
nur  in  umgekehrter  Reihenfolge,  sind  auch  in  der  modernen  Geologie  versucht 
worden;  worin  man  ja  auch  zuerst  die  Sündfluth  fa  Hilfe  gerufen,  dann  an 
eine  geheimnisvolle  plastische  Naturkraft  api^ellirt,  und  erst  in  unseren  Tagen 
die  Wahrheit  wiedererkannt  hat.  Ja  selbst  die  neueste  von  einem  berühmten 
Chemiker  in  unserer  Mitte  aufgestellte  Theorie  der  Erdbildung  *%  die  gemeng- 
ten Urgebirge,  das  Kreuz  der  Geologen,  durch  die  Annahme  eines  festweichen 
amorphen  Zustandes  der  Erde  zu  erklären,  Hesse  sich  unschwer  in  dem  lehm- 
förmigen  Znstand  der  Erde,   den  Xenophanes  annahm,  vorgeahnet  fniden. 


äch  bei  dieser  Nachricht  auf  Josephus  beruft ,  so  ist  das  nur  ein  Gedächtnisfehier.)  Über 
diese  versteinerten  Fische  vergl.  jezt  F.  G.  Pictet's  Description  de  quelques  poissons  fos- 
siles du  mont  Liban,  Geneve  1830.  **  Augustinus  C.  D.  XV,  9:  vidi  ipse  non  solus, 
sed  aliquot  mecum  in  Uticensi  littorc  molarem  hominis  dentem  tarn  ingentem,  ut  si  in 
nostrorum  dentium  modulos  minutatim  concideretur,  centum  nobis  videretur  faccre  potuisse. 
Sed  illum  gigantis  alicu'us  fuisse  crediderim.  ^'  J.  N.  Fuchs  über  die  Theorien  der  Erde 
(München  1844)  p.  8. 
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II. 


Ob  zwischen  der  Natur  des  Bodens  und  dem  Leben  seiner  Bewohner^ 
zwischen  den  Schichten  der  Erde  und  der  Geschichte  der  Menschen^  die  auf 
ihr  hausen^  eine  durchgehende  Analogie  stattfinde;  wie  geistvolle  Forscher  be- 
haupten^  mag  hier  dahingestellt  bleiben. .  Manches  scheint  für  diese  Ansicht  zu 
sprechen.  In  Hellas  und  Italien  ^  die  beide  mehr  als  irgend  ein  anderes  Land 
in  Europa  ein  Herd  von  Vulcanen  und  Erdbeben  sind;  wissen  wir^  dass  in  die 
Erde  eingeschrieben ,  gewaltige  Kämpfe  der  Elemente  ^  des  Wassers  und  des 
Feuers ;  dem  menschlichen  Leben  in  jenen  Ländern  vorangegangen  sind  und 
sich  neben  ihm  fortgesezt  haben;  sie  finden  in  der  Gährung  menschlicher  Lei- 
denschaften;  welche  die  griechische  und  römische  Geschichte  erfüllen ;  manch 
treffendes  Analogm;  aber  ähnliche  Kämpfe  der  Natur  und  nachfolgende  der 
Menschen  finden  sich  überall;  in  allen  Ländern  und  unter  allen  Völkern:  so 
dass  sich  daraus  kaum  etwas  anderes  folgern  lässt;  als  dass  alles  creatürliche 
Leben  in  der  Welt  des  getheilten  SeinS;  in  der  physischen  wie  in  der  morali- 
schen; auf  einem  Kampfe  entgegengesezter  Principien  beruhe;  oder  wie  schon 
der  grosse  Ephesier  erkannt  hat;  dass  eben  der  Krieg  der  Vater  des  Lebens  sei  ^^ 
Eine  merkwürdige  Thatsache  aber  die;  so  viel  mir  bekannt;  bis  jezt  unbemerkt 
blieb  und  die;  wenn  richtig  erklärt;  für  die  Entscheidung  jener  Frage  vielleicht 
einen  festen  Anhaltspunkt  geben  könnte;  mag  hier  hervorgehoben  werden. 

Das  Becken  von  Rom  besteht  nach  den  geognostischen  Untersuchungen 
von  Breislak;  Leopold  von  Buch;  Brocchi  und  Hoifmann  aus  drei  regelmässig 
übereinandergelagerten  Formationen:  seine  Grundlage;  einst  vom  Meere  hoch  ^ 
überfluthet;  ist  von  Producten  des  allgemeinen  Gewässers  gebildet;  diese ;  von 
Vulcanen  erschüttert  und  durchbohrt;  nahmen  eine  Decke  von  Substanzen  auf, 
die  dem  Innern  der  Erdrinde  entnommen  worden ;  und  darüber  endlich  finden  ^ 
sich  die  Ablagerungen  des  süssen  GewässerS;  welches;  da  der  Tiberstrom  einst 
ein  Landsee  gewesen;   hier  noch  spät  bis  zu  überraschender  Höhe   gestanden 


**  Plutarchus  Mor.  p.  370,  C:  ^HQaxleitog  noXtfiov  ovofia^i  naxiqa  navxwv. 
Origenes  adv.  Celsum  VI;  42  p.  663,  E  und  Philos.  IX;  9  p.  281,  76:  noUfiog  ndwtiüv 
/liw  fiatijif  iati,  nivxwv  de  ßaaiXevg  x.  t.  l*  Proclos  in  Timaeum  p.  124;  8.  Schpeider. 
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hat.  Cberall  gleichmassig  fortgehend  anter  der  Decke  der  sieben  Hügel, 
gen  die  genannten  Geologen  *^y  finden  sich  unten  Meeresbildangen^  über  ihnen 
Yulcanische  Producte^  und  darüber  drittens  die  Her\orbringungen  des  Suss- 
wassers. 

Wird  diese  Bildungsgeschichte  des  Bodens  in  die  Sprache  der  Mythologie 
übersezt,  so  hätte  hier  zuerst  Neptunus^  dann  Vulcanus^  und  zulezt  Satumus 
und  seine  Gemalin,  die  freundliche  Erdgöttin  Ops  Consivia,  geherscht.  Und 
in  der  That  wurden  in  Rom  diesen  drei  Gottheiten  alljährig  drei  aufeinander- 
folgende religiöse  Feste  gefeiert,  in  denen  eine  unverkennbare  Beziehung  auf 
die  successive  Bildungsgeschichte  des  Bodens  ausgesprochen  ist  ^^  Am  21. 
August  wurden  die  Consualien^  das  Fest  des  Neptunus  Equester  ^^  gefeiert: 
wobei  man  auf  einem  das  ganze  Jahr  hindurch  unter  der  Erde  vergrabenen 
Altar  im  Circus  maximus  Opfer  und  Brandopfer  von  Erstlingen  darbrachte,  und 
Wettrennen  anstellte  von  zusammengespannten  und  freilaufenden  Pferden  ^®; 
auch  Pferde,  Esel  und  Maulthiere,  die  Stirne  mit  Blumen  bekränzt,  nach  altem 
Herkommen  frei  von  aller  Arbeit  herumgehen  Hess  ^'.  Dass  die  Pferde  in 
Griechenland  wie  in  Rom  dem  Meeresgotte  heilig  ^ ,  die  Maulthiere  ihrer  Un- 
fruchtbarkeit wegen  den  Unterirdischen  besonders  lieb  waren  ^^,  ist  bekannt; 
ebenso  dass  jene  Opfer  auf  dem  unterirdischen  Altar  nichts  anderes  bezweck- 


**  HofTmann  in  der  Beschreibung  der  Stadt  Rom  von  Bunsen  und  Plattner  I.  p.  46.  47.  73. 
79.  ^*  Varro  de  L.  L.  YI^  20.  21:  Ck>nsualia  dieta  a  Conso,  quod  tum  feriae  publicae 
ei  deOy  et  in  circo  ad  aram  eius  ab  sacerdotibus  ludi  üli  quibus  virgines  Sabinae  raptae. 
Volcanalia  a  Volcano,  quod  ei  tum  feriae  et  quod  eo  die  popnlus  pro  se  in  ignem  animalia 
mittit.  Opeconsiva  dies  ab  dea  Ope  Consivia,  quoius  in  regia  sacrarium,  quod  ita  actum, 
ut  eo  praeter  virgines  Vestales  et  sacerdotem  publicum  introeat  nemo.  ^*  Livius  I^  9. 
Serviui  ad  Ae.  YIIl,  635  f.  *l  Dionysius  II,  31:  ^uaiais  xai  vjiBQnvQoig  arta^xalg 
figalfBrai,  xal  ögofiog  trtntop  ^iVKVwy  ts  xat  a^euxitjy  inivelBitai,  ^'  Dionysius 
I,  33.  Plutarchus  Hör.  p  276,  B.  Paulus  Diaconus  Exe.  Festi  p.  148,  1:  mulis  celebrantur 
ludi  in  Circo  maximo  Consualibus,  quia  id  genus  quadrupedum  primum  putatur  coeptum  currui 
vehiculoque  adjungi.  *^  Schon  Pamphos,  der  den  Athenern  die  ältesten  Hymnen  gedichtet, 
nennt  den  Poseidon  tnmav  t«  diaxrjqa  vbwv  %  i^vnQrjdiiiviov.  Pausanias  VII,  21,  3,  und 
Homer  die  Schifie,  die  Rosse  des  Meeres,  rriwv  coxvto^cciv  inißatvifiew,  aid^  alog  lanni 
ivÖQaai.  ylypovtai:  Od.  IV,  703.  Vergl.  Aeschylus  Prom.  469.  Sophocles  Oed.  C.  713  ff. 
Mehr  bei  Creuzer  Symb.  U,  598  f.  und  Völker  Myth.  p.  145  ff.        ''^  CoIumeUa  U,  22,  5. 
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teb;  als  die  Loskaufung  des  Staates  von  den  Michten  der  Hölle  ^^  Unmittel- 
bar auf  diese  Consualien  folgte  am  23.  August  das  Fest  des  VulcanuS;  die 
Yolcanalia.  Bei  den  hier  stattfindenden  Opfern  warf  das  Volk  stellvertretende 
Thiere,  insbesondere  Fische  für  sich  in  die  Flammen,  um  den  Feuergott  zn 
besänftigen,  damit  er  nicht  neuerdings  hervorbrechend  die  Existenz  des  Staates 
gefährde  ".  Nach  vollendeter  Feier  fand  eine  neue,  die  dritte  und  wie  man 
glaubte  beste  Saat  statt  **.  Wieder  zwei  Tage  später,  am  25.  August  endlich 
wurden  die  Opeconsiva  begangen,  das  Fest  der  grossen  Allmutter  *'  und 
fruchtreichen  Erdgöttin  *•  Ops  Consivia,  die  als  allgemeine  Geburtsgöttin  *'  und 
hilfreiche  Nahrungspenderin  überhaupt  verehrt  wurde,  und  insbesondere  als 
Obwalterin  und  Beschützerin  des  Feldbaues,  der  nur  auf  einem  von  süssen  Ge- 
wässern befruchteten  Erdreiche  möglich  ist.  Bei  den  an  sie  gerichteten  Ge- 
beten war  es  ausdrückliche  Vorschrift,  die  Erde  mit  der  Hand  zu  berühren  ^^ 
und  die  ihr  dargebrachten  Opfer  wurden  von  den  höchsten  Prieslern  des  Staa- 
tes, dem  Pontifex  Maximus  und  den  Jungfrauen  der  Vesta,  ohne  weitere  Zeu- 
gen sehr  geheimnisvoll   in  der  Königsburg  verrichtet,   in  einem  der  Göttin  ge- 


'*  Härtung  Rel.  der  Römer  II,  87.  S8,  der  dabei  mit  Recht  an  die  ludi  Tarentini  er- 
innert. Vergl.  Varro  bei  Censorinus  17,  8  und  Valerius  Haximus  11,  4,  5.  *•  Varro  in 
der  Anm.  46  angeführten  Stelle  und  Festus  p.  238,  B,  23:  piscatorii  ludi,  quorum  quaestug 
non  in  macellum  pervenit,  sed  fere  in  aream  Vulcani,  quod  id  genus  plsciculorum  vivorum 
datur  ei  deo  pro  animis  humanis.  ^^  Columella  X,  41901  und  XI,  3,  18:  Augusto  circa 
Vulcanalia  tertia  satio  est  eaque  optima  radicis  et  rapae  cet.  und  $.  47:  Augusto  mense 
circa  Vulcanalia  .  .  satio  sine  dubio  melior  habetur.  ^^  Varro  bei  Augustinus  C.  D.  Vn, 
24:  Tellurem  putant  esse  Opern,  quod  opere  fiat  melior,  matrem  quod  plurima  pariat,  mag- 
nam  quod  cibum  pariat.  *®  Varro  de  L.  L.  V,  64:  Ops  mater  quod  terra  mater.  haec 
enim  terris  genteis  omnis  peperit  et  retumit  denuo,  quae  dat  cibaria,  ut  ait  Ennius.  Festus 
p.  186,  B,  26:  Ops  Consiva  esse  existimatur  terra,  ideoque  in  Regia  colitur  a  P.  R.  quia 
omnes  opes  humane  generi  terra  tribuat.  ^^  Augustinus  C.  D.  IV,  11:  ipse  (Jupiter) 
opem  ferat  nascentibus,  excipiendo  eos  sinu  terrae,  et  vocetur  Opis.  IV,  2t:  quid  necesse 
erat  Opi  deae  commendare  nascentes.  ^'  Macrobius  Sat.  I,  10:  terram  Opem  (dictam), 
Guius  ope  humanae  vitae  alimenta  quaeruntur,  vel  ab  opere,  per  quod  fructus  frugesque 
nascuntor.  Huic  deae  sedentes  vota  concipiunt,  terramque  de  industria  tangunt,  denion-* 
strantes  et  ipsam  matrem  esse  terram  mortalibus  appetendam. 
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beiliglen  Gemache;  aaf  einem  allerUiuralichea  BeckeD,  dergleieben  bei  keiBea 
andern  Opfer  gebraucht  wurde  ^. 

Dass  nun  diese  Übereinslimmung  beider  Thateachen,  der  geologischen  und 
der  antiquarischen;  die  völlig  unabhängig  von  einander  constatirt  sind,  zufällig 
sei;  wird  niemand  behaupten  wollen;  denn  es  ist  Methode  darin;  aber  wie  sie 
erklären? 

An  einen  historischen  Zusammenhang:  dass  in  jenen  Festgebräuchen  eine 
Erinnerung  enthalten  sei  an  die  Bildungsgeschiohte  des  Bodens:  kann  darum 
nicht  wol  gedacht  werden;  weil  jene  erdgeschichtlichen  Ereignisse,  wenigstens 
die  ersten  derselben;  wie  die  heutige  Geologie  lehrt;  der  Erscheinung  des 
Menschen  auf  der  Erde  vorangiengeU;  und  keiner  sich  einer  Sache  erinnern 
kanU;  die  früher  war;  als  er  selbst;  dass  aber  die  Anordner  jener  Festge* 
brauche  vermöge  einer  divinatorischen  Naturmystik  die  Bildungsgeschichte  des 
Bodens ;  den  sie  bewohnten;  wie  Schlafwachende  hellsehend  erkannt  haben 
sollten,  lässt  sich  wissenschaftlich  schwer  denkbar  machen.  Es  bleibt  darum 
kaum  etwas  anderes  übrig;  als  die  bisher  unbenuzte  Aristotelische  Erklärung 
der  Mythologie  hier  anzuwenden;  und  in  jenen  Festgebräuchen  allerdings  einen 
Rest  einer  früheren;  in  vorgeschichtlicher  Zeit  untergegangenen  Naturerkennt- 
nis zu  sehen  welche ;  wie  auch  Strabon  sagt;  die  Allen  gern  in  Mythen  räth- 
selhaft  einhüllten  ^.  Da  man  geologische  Formationen;  durch  den  Augenschein 
erkennbar;  dann  am  leichtesten  beobachtet;  wenn  grössere  Einschnitte  in  die 
Erde  gemacht  und  die  übereinander  gelagerten  Schichten  offen  gelegt  werden; 
so  hindert  nichts  anzunehmen;  dass  gerade  in  Rom  dazu  frühzeitig  vielfacher 
Anlass  gegeben  war;    bei  dem  Bau  des  Seehafens  von  Ostia;    bei  Anlegung 


*'  Festus  p.  249;  B,  14:  praefericulum  vas  aeneum  sine  ansis  appellatur,  patens  sum- 
mum  vehit  pelvis,  quo  ad  sacrificia  utebantur  in  sacrario  Opis  Consiviae.  *®  Strabon  X; 
3;  23  p.  391,  17:  nag  6  ne^i  %iO¥  d^eupy  loyog  aqxaiag  i^evd^i  do^ag  »ai  (nv^ovgy 
airiTTOfiivwv  xäv  nahxiüp  Sg  eIxop  iyvoiag  ipvaixag  negl  twv  ngayfiattav  xal  nqoa^ 
tid'ipTwv  aei  tolg  loyoig  top  ^ivd-ov.  Die  Stelle  des  Aristoteles  steht  Metaph.  XII;  8; 
26  ff.  Vergl.  auch  Sextus  Empiricus  IX,  28;  und  die  merkwürdige  Stelle  des  Plutarchus 
bei  Eusebius  Praep.  Ev.  III;  1  p.  179:  oxi  ij  nalaia  qnjaioloyia  %al  naQ*  ''Elhfci  nai 
ßaQßiXQotg  loyog  ^v  (pvatxog  iyjtsxQVfiipog  fivS-oigf  %a  nolla  di  aiviy^atwp  %ai  vnth- 
powp  inlxfvqfog  xai  fivawrjQiiidrig  ^aoloyia  x.  t.  l. 
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der  grossen  Cloaken^  bei  der  Aufmauerung  des  Tiberufers ;  lauter  Bauten  der 
Königszeit^  ja  schon  bei  den  grossarligen  Bauten^  die  der  vorrömischen  Pelas- 
gischen  Vorzeit  angehören.  Denn  wie  der  Wohnplaz  des  Völkerlebens,  die 
Erde,  verschiedene  mehrfach  übereinander  gelagerte  Formationen  erkennen  lässt, 
so  zeigt  auch  die  Geschichte  des  Völkerlebens  mehrfache  Culturperioden^  eine 
über  die  andere  hingelagert,  das  Niedere  dem  Höherorganisirten  zur  Grundlage 
dienend,   hier  wie  dort. 

ni. 

Viel  reicher  aber  als  diese  Nachrichten  über  versteinerte  Reste  der  Vor- 
welt sind  jene  Philosophumena,  welche  seit  dem  frühesten  Alterthum  der  asia- 
tisch-europäischen Culturgeschichte  bis  in  die  christliche  Zeit  herab  über  die 
Schicksalsperioden  der  Welt,  die  Katastrophen  der  Erde  und  das  staatliche  Le- 
ben ihrer  Bewohner,  über  die  Dauer  der  Völker  und  der  Reiche  aufgestellt 
worden  sind.  Auch  wenn  diese  Ideen  keinen  andern  Werth  hätten,  als  den 
grossartiger  Phantasiebilder  und  eines  mit  unzureichender  Kenntnis  der  That- 
sachen  philosophirenden  kühnen  Verstandes,  so  verdienten  sie  doch  wegen  der 
Grösse  der  Probleme,  deren  Lösung  darin  versucht  wird,  auch  unserer  heutigen 
nüchternen  Philosophie  der  Natur  und  der  Menschengeschichte  wieder  in  das 
Gedächtnis  zurückgerufen  zu  werden.  Einigen  Momenten  darin  wird  jeder, 
der  mit  philosophischem  Ernste  diesen  Fragen  nachgedacht  hat,  und  gewöhnt 
ist,  von  keiner  grossen  Idee  sich  abzuwenden,  Anerkennung  ja  Bewunderung 
nicht  versagen  können.  Das  objective  Verhältnis  des  einen  dieser  Philoso- 
pheme  zum  andern  kann  freilich  aus  den  nachfolgenden  Zusammenstellungen 
mit  völliger  Sicherheit  darum  nicht  erkannt  werden,  weil  uns  bei  vielen  der 
originale  Text  weder  seiner  Form  noch  seinem  Inhalte  nach  vollständig  erhal- 
ten ist:  ein  Übelstand,  den  freilich  diese  mit  allen  historischen  Forschungen 
gemein  hat,  und  der  nur  dadurch  wieder  aufgehoben  wird,  dass  wie  überhaupt, 
so  auch  in  der  Litteratur^  ein  providenzieller  Wille  waltet,  der  nichts  der  Er- 
haltung werthes,  keine  grosse  That  und  keine  grosse  Wahrheit,  die  je  in  eines 
Menschen  Seele  geboren  wurde,   spurlos  untergehen  lässt. 

In  den  Hymnen  des  Rigveda  lesen  wir  von  Gott:  Purusha  ist  dieses 
Ganze  was  geworden  und  was  zukünftig  ist,  der  Herr  der  Unsterblichkeit;  aus 
seinem   Herzen   ist    der    Mond,    aus   seinen   Augen   die   Sonne,    aus    seinem 

Lasaalx,   akademische  Abhandlangen.  3 
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Munde  das  Feuer^  aus  seinem  Alhem  der  Wind  geboren;  aus  seinem  Nabel  ist 
hervorgegangen  die  Atmosphaere^  aus  seinem  Haupte  der  Himmel  ^  die  Erde  aus 
seinen  Füssen^  die  Himmelsgegenden  aus  seinen  Ohren  *^  In  den  Gesezen 
des  Manus  heisst  es  dann  von  diesem  Gölte  weiter:  während  der  Gott  wacht^ 
hat  die  Welt  ihre  völlige  Ausdehnung,  wann  ruhigen  Sinnes  er  schläft,  ver- 
schwindet das  ganze  System.  So  wiederbelebt  und  zerstört  seine  unveränder- 
liche Macht,  in  ewiger  Aufeinanderfolge,  durch  abwechselndes  Wachen  und 
Ruhen,  den  ganzen  Haufen  der  beweglichen  und  unbeweglichen  Geschöpfe  ". 
Es  giebt  zahllose  Manusperioden  (Manvataras),  Weltschöpfungcn  und  Wcltzer- 
störungen,  welche  das  höchste  Wesen  gleichsam  spielend  wiederholt  ".  Und 
dieselbe  Lehre  begegnet  in  den  Upanishads:  er  der  eine  Gott,  ist  in  allen 
Wesen  verborgen,  der  ErfüUer  des  Alls,  aller  Wesen  innere  Seele;  er  schafft 
alles,  weiss  alles,  entstanden  durch  sich  selbst,  in  der  Zeit  zeitlos,  alle  Eigen- 
schaften spendend  allen  Wesen,  der  Herr  der  Natur  und  jeder  Einzelseele,  der 
Urheber  der  Auflösung  und  des  Bestehens  der  Welt  *♦. 

Dieselbe  Lehre  periodischer  Weltschöpfungen  und  Weltzerstörungen  herschte 
bei  den  Chaldäern;  wir  kennen  die  Dauer  der  Weltperioden,  die  sie  angenom- 
men haben  und  wissen,  dass  in  den  Schriften  des  Berosus,  dessen  Quelle  die 
priesterlichen  Aufzeichnungen  im  Tempel  des  Bei  waren,  gelehrt  wurde:  die 
Weltverbrennung  finde  statt,  wenn  alle  Gestirne,  die  jezt  verschiedene  Bahnen 
wandeln,  im  Sternbilde  des  Krebses  im  Sommeranfang  zusammenkämen;  die 
Weltüberschwemmung  aber,  wenn  dieselben  Gestirne  im  Steinbock  im  Winter- 
anfange zusammenträfen  •*.     Auch  Wohl   und  Wehe   der    Menschen   wie  aller 


•»  Rig-Veda  Buch  VIII.  Cap.  4.  Hym.  17.  18.  19  abgedruckt  und  erklärt  von  E.  Bur- 
nouf  in  seiner  Ausgabe  des  Bhagavata- Purana  T.  I.  pref.  p.  CXV  ff.  ««  Manus  I,  52 
und  57.  "  Manus  I,  80.  Dieselbe  Lehre  herscht  bei  Yajnavalkya  III,  10  und  in  den 
Puranas,  wie  E.  Bumouf  am  angef.  Orte  p.  XUI  ff.  zeigt.  **  In  dem  sechsten  Ad- 
hyÄya-Upanishad  in  A.  Webers  Indischen  Studien  I  p.  438.  439  und  in  dem  Anuvaka-Upa- 
nishad  ebendas.  II  p.  98.  Ebenso  in  dem  Vrihad  Upanishad  II,  5,  1  ff.  p.  167  ff.  der  Po- 
leyschen  Übersezung  und  in  den  herlichen  Beschreibungen  Gottes  in  der  Bhagavadgita 
VII,  6  ff.  IX,  16  ff.  X,  20  ff.  die  wol  zu  dem  Schönsten  gehören,  was  in  menschlicher 
Sprache  geschrieben  ist.  •*  Seneca  0.  N.  III,  29:  Berosus,  qui  Belum  interpretatus  est, 
ait  cursu  ista  siderum  fieri^  et  adeo  quidem  id  affirmat,  ut  conflagrationi  atque  diluvio  tem- 
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Naturweseii  hänge  mit  jenen  nach  dem  Umlaure   der  Gestirne  bestimmten  Pe- 
rioden zusammen  ^^ 

In  der  ParsilchrC;  von  der  uns  Theopompus  ^^  berichtet  und  wie  der  Bun- 
dehesch  sie  enthält^  heisst  es:  alle  Zeit  vollendet  sich  in  zwölf  Jahrtausenden^ 
von  denen  sechs  vom  Beginne  der  Wesen  bis  zur  Schöpfung  der  Erde,  die 
sechs  andern  während  der  Dauer  der  Erde  verfliessen:  in  den  ersten  drei  habe 
Ormuzd  den  Himmel  geschalTen,  worin  nur  Licht  war  ohne  Verdunkelung  durch 
Ahriman;  in  den  zweiten  drei  habe  Ormuzd  allein  regiert,  bis  am  Ende  dersel- 
ben Kaiomorts  Tod,  des  Urvaters  der  Menschen,  durch  Ahriman  und  seine 
De  WS  eintrat;  in  den  folgenden  dreitausend  Jahren  ist  Ahriman,  der  Übel 
Quell,  ausgelaufen  in  die  Welt,  so  dass  seine  und  des  Ormuzd  Wirkungen 
vermischt,  Licht  und  Finsternis  im  Zweikampf;  die  lezten  drei  Jahrtausende 
endlich  sind  Ahriman  allein  gegeben,  bis  am  Ende  derselben  er  sich  selbst  er- 
schöpft, machtlos '  durch  des  Ormuzd  lebendiges  Wort  zu  Boden  geschlagen, 
und  das  ganze   Weltsystem   wieder  neugeschaffen   werde  ***,  also   dass  der  in 


pus  assignet:  arsura  enim  terrena  contendit,  quando  omnia  sidera,  quae  nunc  diverses 
agunt  cursus,  in  Cancrum  convenerint,  sie  sub  eodem  posita  vestigio,  ut  recta  linea  exire 
per  orbes  omnium  possit;  inundationem  futuram  cum  eadem  siderum  turba  in  Capricornum 
convenerit.  illic  solstitium,  hie  bruma  conficitur.  '*  Philon  T.  I.  p.  486,  25:  t6  re  ev 
*al  To  xsiQOv  anaai.  toig  ovai,  ipoQOi^  xal  tstayfieyaig  äatiQWv  neQLodoig  aqid^fxü^ 
a&ai,  xal  ivd^ivde  zijy  dyad'ov  xat  xaxov  yivsaiv  rjQtrjad'ai.  Nach  der  Lehre  der  Char- 
bänlja,  einer  Secte  der  Szäbia  (der  Zabier)  bei  A.  M.  asch-Scharastani  R.  und  Ph.  11.  p.  74 
,,bnngt  die  Allnatur  in  jedem  Klima  von  den  bewohnten  Klimaten  am  Anfange  von  je 
36425  Jahren  ein  Paar  von  jeder  Art  der  Thiergeschlechter,  Männchen  und  Weibchen,  von 
den  Menschen  und  andern  hervor,  so  dass  diese  Art  jenen  Zeitraum  ausdauert:  wenn  dann 
aber  die  Periode  vollendet  ist,  hört  die  Nachkommenschaft  und  Weiterforlpflanzung  der 
Arten  auf;  es  beginnt  eine  andere  Periode,  und  es  entsteht  ein  anderes  Geschlecht  von 
Menschen,  Thieren  und  Pflanzen:  und  so  fort  die  endlose  Dauer  der  Zeil."  •'  Theopom- 
pus Fr.  72  bei  Plularchus  Mor.  pag.  370,  B.  "  Bundehesch  I.  und  XXXIV.  in  Kleu- 
kers  Zendavesta  III.  p.  57  ff.  119  ff.  126.  136.  Aus  dieser  Lehre  des  Bundehesch  scheint 
entlehnt,  was  Pseudo-Esra  IV,  14,  1 1  von  den  zwölf  Theilen,  in  die  der  Welllauf  geschie- 
den, und  von  denen  zehn  und  ein  halbes  Theil  vergangen  seien;  und  was  ein  unbekannter 
Tuskischer  Historiker  bei  Suidas  v.  TvQQtjvia  T.  IL  p.  1248,  1249  berichtet:  dass  der  well- 
bildende Demiurg  seiner  gesammten  Schöpfung  zwölf  Jahrtausende  geschenkt  und  diese  in 
die  zwölf  sogenannten  Häuser  (des  Thierkreises)  verlheUt  habe :  im  ersten  Jahrlausend  habe 

3* 
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Herlichkeit  verschlungene  Gott  am  Ende  der  Alläberwinder  sein  '^^^  und  Ahri- 
man  selbst^  der  Lägner^  wieder  rein  und  himmlisch  in  des  Ormi^zd  Welt  zu- 
rückkehren^ des  Ormuzd  Gesez  ausüben  ^  und  mit  Ormuzd  Loblieder  singen 
werde  '^^ 

Dieselbe  Lehre  Terner  herschte  in  den  Sibyllinischen  Büchern^  und  in  den 
Orphischen  Gedichten.  Erstere  scheinen  jene  uralte  Lehre  von  der  dnoxarä'- 
otaaig  zuerst  nach  Europa  gebracht  zu  haben;  sie  lehrten:  dass  alles  Entstan- 
dene auch  untergehe  ^*,  und  dass  nach  einer  bestimmten  Anzahl  von  Weltal- 
tern ^  die  zum  schlechteren  absteigend  einander  folgten  ^  zulezt  im  zehnten 
Weltalter  Apollon,  der  Gott  des  ersten,  die  ursprüngliche  Ordnung  wiederher- 
stelle ^^     Vielleicht  auch   dass  sie^    wenn   Troischen  Ursprunges,    analog   der 


er  den  Himmel  und  die  Erde,  im  zweiten  die  erscheinende  Feste  des  Himmels,  im  dritten 
das  Meer  und  die  Wasser  der  Erde,  im  vierten  die  grossen  Lichter,  Sonne,  Mond  und 
Gestirne,  im  fünften  die  Seelen  aller  fliegenden,  kriechenden,  vierfüssigen  Thiere,  in  der 
Luft,  auf  der  Erde  und  in  den  Wassern,  im  sechsten  den  Menschen  geschaffen:  so  dass 
die  ersten  sechs  Jahrtausende  vor  der  Schöpfung  des  Menschen  verflossen  seien,  die  übri- 
gen sechs  Jahrtausende  aber  das  Menschengeschlecht  dauern  solle.  Vergl.  dazu  Creuzers 
Symb.  n,  841  fl*.  und  0.  Müllers  Etrusker  11,  39  f.  und  die  von  M.  J.  Müller  in  der  Ab- 
handlung über  den  Anfang  des  Bundehesch  p.  626  angeführte  Stelle  aus  dem  Buche  Ule- 
mäi  isldm:  „die  lange  Zeit  machte  offenbar  die  Herschaft  des  Ormuzd,  und  sie  dauert 
zwölflausend  Jahre.^'  —  Über  Honover,  das  Wort  des  Lebens,  das  war,  ehe  Himmel  und 
Erde  waren,  und  durch  welches  alle  reinen  Wesen  gemacht  sind:  siehe  Yendidad  Sade 
XIX.  Ha  bei  Kleuker  1.  p.  107  «.  XXVHl  Ha  p.  116  und  Jeschl  LXXXll.  bei  Kleuker  IL 
p.  192.  ••  Jeschls  Sades  XVUl  bei  Kleuker  H.  p.  125.  '"  Vendidad  Sade  XXX  Ha 
und  XXXI  Ha  bei  Kleuker  1.  p.  118  und  120,  und  Bundehesch  XXXI  bei  Kleuker  HI. 
p.  115.  '*  Justinus  Martyr  Apol.  I,  20  p.  55  D:  xal  ^ißvlXa  yevi^aea&ai  %uiv  9)^er^ 
xiüv  dvalioaiv  dia  nvQog  t(paotv.  Origenes  Philos.  V,  16  p.  131:  ü  yag  Tt,  q)fjci, 
yeyvTjtov  bk(og  q)&€lQiTai,  xa&dn€Q  xal  ^ißvXXj]  äoxel.  (Die  Stelle  der  Sibylle:  y€vf^ 
Tov  okwg  xal  (pO'etQeTai:  findet  sich  bei  Theophiius  ad  Aulol.  II,  36  p.  376,  A  und  dar- 
aus in  Friedliebs  Sammlung  der  Oracula  Sibyllina  Fr.  2,  1.)  Vergl.  Plalon  de  Rep.  VIII 
p.  381,  2:  yavofiivq)  navrl  ^^oqcc  iaziVj  Aristoteles  De  coelo  I,  12  p.  282,  B,  3:  «i 
dyivrjtov,  ag>^aQzov  v  noxeizaiy  xal  el  yevrjtov,  qis^aqtbv  dvdyxtj,  und  Philon  T.  II  p.  497^ 
36.  p.  612,  10:  enetai  ydq  tqi  yeyof,uv(p  didXvaigj  dq>i>aQoia  rij}  dy€vrji(if.  '*  Vir- 
gilius  Ecl.  rV  und  Juvenalis  XDI,  28  f.  mit  den  Erklarern,  inbesondere  Servius  zu  Ecl.  IV^ 
4:  Sibylla  Cumana  secula  per  metalla  divisit;    dixit  etiam  quis  quo  seculo  imperaret  et 
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allgemeinen  Wiederbringung  aller  Dinge  in  ihren  Urständ ^  insbesondere  auch 
prophezeit  haben^  dass  das  in  Jonien  untergegangene  Troische  Reich  in  Italien 
Wiederaufleben  solle  (in  Roma  Troja  retixsHj  7',  und  dass  namentlich  die 
Aeneassage  in  ihnen  begründet  war.  In  den  Orphischen  Gedichten  soll  die 
Lehre  von  successiven  Weltaltern  des  Krouos,  Zeus,  Poseidon,  Pluton,  und 
dass  der  Winter  eines  solchen  grossen  Weltjahres  in  eine  Weltüberschwemmung, 
der  Sommer  in  eine  Weltverbrennung  ausgehe,   enthalten  gewesen  sein  ^*. 

Dass  die  Pythagoreer  ähnliches  lehrten,  ist  an  sich  wahrscheinlich  wegen 
ihres  Zusammenhanges  mit  den  Orphikern  und  der  Aegyptischen  Priesterlehre: 
Ovidius  lässt,  wie  wir  gesehen,  den  Pythagoras  selbst  diese  Lehre  ausführlich 
entwickeln,  und  Celsus  und  Origenes  bezeugen  wiederholt,  die  Pythagoreer 
lehrten:  dass  nach  langen  Weltringen,  wenn  die  Gestirne  in  ihre  ursprüngliche 
Ordnung  zurückkehrten,  Weltverbrennungen  und  Weltüberschwemmungen  ein- 
träten, und  dass  nach  der  lezten  Deukalionischen  Weltuberschwemmung  nun- 
mehr die  periodische  Abwechslung  eine  Weltverbrennung  erfordere  ^*. 


Solls  ultimum  id  est  decimum  esse  voluit.  novimus  autem  eundem  esse  Apollinem.  Dixit 
etiam  finitis  omnibus  seculis  rursus  eadem  revocari,  quam  rem  etiam  philosophi  hac  dispu- 
tatione  coUigunt,  dicentes  completo  magno  anno  omnia  sidera  in  ortus  suos  redire.  Vergl. 
0.  Müllers  Etrusker  11  p.  338.  ''  Ennius  Ann.  1,  93  und  darnach  Propertius  IV,  1,  47. 
37:  Dicam:  Troia  cades  et  Troia  Roma  resurges,  und  Ovidius  Fast.  1,  523:  Victa  tarnen 
vinces,  eversaque  Troia  resurges.  '*  Plutarchus  Mor.  p.  415,  F:  zr^v  atwixrjv  bkuv- 
QWOiv  OQW  äaneg  ta  ^HqaxXeUov  xat  ta  ^OQtpitng  irtLvevefiirjfievrjv  enrj.  Nigidius  bei 
Servius  ad  Ecl.  IV,  10:  quidam  deos  et  eonim  genera  temporibus  et  aetatibus  dispescunt, 
inter  quos  et  Orpheus,  primum  regnum  Satumi,  deinde  Jovis,  tum  Neptuni,  inde  Plutonis 
fore.  Censorinus  18,  11  unten  Anm.  132.  Hehr  bei  Lobeck  Agl.  p.  791  ff.  ^^  Cel- 
sus bei  Origenes  c.  Celsum  IV,  11  p.  508,  B:  ozl  xara  xQovfav  fiaxqwv  xvxXovg,  xal 
aatQWv  inavodovg  ze  xal  avvoöovg,  ixnvQtiaeig  xat  inixXvaetg  av^ßahovatv ,  xal 
OZL  ftsia  zov  zikevzalov  inl  J^vxaXlwyog  xazaxhw^iov  t]  negiodog  xaza  zrjv  zwv  okiov 
apLOißqv  ixnvQWOiv  dnaizel  —  und  V,  21  p.  593  C:  ol  and  zov  JIvd-ayoQov  xal 
niazwyog,  el  xal  doxovaiv  aq>^aqzov  zrjQsiv  zov  xoofxov,  dlkä  zoig  naqanXrjaloig  ye 
neQininzovai*  zwv  yäf  daziQwv  xaza  zivag  neQiodovg  zezayfiivag  zovg  aizovg  axTi~ 
^aziofioifg  xal  axioBig  nqbg  aXXrikovg  lafißavovtwvy  navza  za  inl  yr^g  bfxoUog  ix^iv 
tpaal  zolg  oz8  z6  avzo  ax^fict  zijg  axiouog  ztSv  aoziqcov  neQieixcv  6  xoaftoc.  Dasselbe 
bezeugt  als  Lehre  des  Pythagoras:  Minucius  Felix  Octav.  34. 
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Mit  den  Fytba^oreero  sUmiDteu  bierin  wie  in  anderem  aoch  die  Gaul- 
u:Utn  Druiden  uberein  ^*;  deren  Philosophie  die  älteste  in  Europa  gewesei 
iMfin  soll  ^- 

Arn  lebendigsten  aufgefasst  und  in  unnaehahmlicher  Ursprünglichkeit  des 
Ausdruckes  tritt  uns  die  eine  Seite  dieser  Vorstellungen^  die  Feuerlehre,  in  den 
Fragmenten  des  Heraklitus  entgegen^  des  tiefsinnigsten  aller  vorsokratischen 
Denker^  dessen  Sibyllinische  Spruche  des  Gottes  wegen  der  darin  ist^  unver- 
gänglich durch  alle  Zeiten  sich  erhalten  haben  ^^  Das  Weltall,  sagt  er,  das- 
selbe für  alle  immerdar,  hat  weder  der  Götter  noch  der  Menschen  einer  ge- 
macht, sondern  es  war  immer  und  wird  sein,  ein  ewig  lebendiges  Feuer,  nach 
bestimmten  Maasen  sich  entzündend  und  nach  bestimmten  Maasen  verlö- 
schend ^*:  ein  Spiel,  welches  Zeus  mit  sich  selbst  spielt  ^.  Das  Princip  aller 
Dinge,  ihr  Kntstehungsgrund  und  ihr  Untergang,  sei  das  Feuer  ®^  ;  alles  sei 
Umwandlung  des  Feuers,  denn  gegen  Feuer  werde  alles  umgetauscht  und 
Feuer  gegen  alles,  wie  Gold  gegen  alle  Dinge  und  alle  Dinge  gegen  Gold  ^; 
der  Blitz   sitzt   am  Steuerruder   der  Welt,   Feuer  scheidet  und  bindet  alles  ^*; 


^*  Sirabon  IV,  40,  4  p«  309,  26:  atpO'dQvovs  kiyovac  tag  tpvxag  xal  %6p  xoofiop, 
iniKQairjaiiv  di  note  xai  nvq  xai  vötag.  ''''  Pythagoras  bei  Ammianus  Harcellinus  XV^ 
9,  8  und  AriKlotelen  bei  Diogenes  L.  prooem.  %.  1.  Clemens  Alex.  Strom.  I  p.  359.  '•  Ich  er- 
kiube  mir  mit  He^^el  auf  Heraklit  selbst  anzuwenden,  was  er  Fr.  9  p.  332  von  der  Sibyllle 
nagt:  SlflvXka  (H  fiaivofiiyqp  aro^art  äyilaata  xal  äxalkciniata  xai  afivQiaia  q)9eY'' 
yoinivflt  %iXiit9v  itüv  i^ixviUai  Tjj  (ptav^  dca  tov  ^sov.  '•  Fr.  25  bei  Plutarchus  Mor. 
p.  1014,  A  und  bei  Clemens  AI.  Strom.  V  p.  711,  20:  xoofiov  xbv  aivov  andviwv  ovve  tig 
i^mv  oilii  ivx^Q0J7tw>  inoltjaev  äkX''  t/v  del  xai  latai,  nvq  äsi^wov,  dnxopievov  fiitQa 
xai  anoafiipvvfievov  ptitqa,  ***  Clemens  Alex.  Paedag.  I,  5  p.  1 11,  6:  avtri  rj  d^eia  naiÖBia* 
toiavitiv  tiva  nai^ti^v  naidilav  tov  eauvoü  Jla  ^HqaxXBvxog  liyei.  Proclus  in  Tl- 
maeuin  p.  240,  4:  tdy  <)rj^iovQy6v  h  t(p  xoa^ovQyelv  nai^ecv.  Mehr  darüber  in  der 
Abh.  Dl)  mortis  dominaiu  p.  36  IT.,  wozu  jezt  noch  Origenes  Phiios.  IX,  9  p.  281,  73 
hinzukommt:  alwv  naJg  iavi  nalJ^taVj  nettevcai^'  naidog  rj  ßaaihftri.  ■'  Eusebius 
Prat^p.  Bv.  XIV,  3  p.  421  Gaisford:  6  ^ HqaxXutog  d^x^v  ttSv  ndvxvDv  eg>r]  elvai  to  nvQ, 
i^  Ol)  td  ndvia  ylv6vaL  xai  eig  S  dyaXvevai.  dfioißrjv  ydq  elvac  td  ndvia,  XQOvov  te 
WQiax^ai  tf^g  t(ov  ndyzioy  iig  %6  nvq  dyaXvaewg  xai  tijg  ix  tovtov  ysviaetag.  '*  Fr. 
41  bei  Plutarchus  Mor.  p.  488,  D:  nvQog  dyvafisißsTai  ndvza  xai  nvq  djidvTcoy,  cSa- 
fi9Q  xQ^^^ov  X9f7/<crra  xai  x^i^juefroiy  X(l^<fog.        "  Heraklitus  bei  Origenes  Phiios.  IX,  10 
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das  Wellall  entstehe  aus  Feuer  und  werde  in  Feuer  wieder  aufgelöst,  nach  ge- 
wissen Perioden,  abwechselnd  die  ganze  Ewigkeit  hindurch,  dem  Schicksal  ge- 
mäss ®*.  Die  Wesenheit  dieses  Schicksales  ist  ihm  identisch  mit  der  das  Welt- 
all durchdringenden  Yernunrt,  und  er  bezeichnet  dieses  Schicksal  deshalb  auch 
als  den  aetherischen  Leib,  als  den  Samen  des  Werdens  aller  Dinge,  und  als 
das  Maas  der  geordneten  Weltperiode  0*.  Dass  er  demnach  eine  periodische 
Weltbildung  und  Weltzerstörung  aus  und  durch  Feuer,  einen  ewigen  Process 
des  Werdens  der  Dinge  aus  Feuer  und  des  Rückganges  derselben  in  Feuer, 
kurz  unzählige  Weltentwickelungen  gelehrt  habe,  ist  so  wenig  zu  bezwei- 
feln ^*,  dass  uns  vielmehr  ausdrücklich  bezeugt  wird,  seine  Schriften  hätten 
auch  die  Lehre  von  einem  grossen  Weltjahr  enthalten,  welches  dann  eintrete, 
wenn  die  Gestirne  in  ihre  ursprüngliche  Stellung  zu  einander  zurückkehren, 
nach  je  zehntausend  achthundert,  oder  nach  einer  andern  Angabe  nach  je  acht- 
zehntausend gewöhnlichen  Sonnenjahren  ^^. 

Der  rälhselhafte  Ocellus  Lucanus  meint  wie  andere  vor  ihm,  die  Menschen 
seien  so  alt  als  die  Welt  und  mit  ihr  von  Ewigkeit  her  ^^;   es  erleiden  aber, 


p.  283:  ta  de  ndvta  oiaxiCei  xBQavvog,  und:  nävra  yoQ,  g>rjatf  to  nvq  inel&ov 
TCQivei  xal  xaxalrixpBxai.  **  Aristoteles  Phys.  III,  5  p.  205,  A,  4:  ^Hgoxleitog  g)Tjaiv 
anayta  yiveox^ai  note  nvQy  und  dazu  Simplicius  fol.  111,  R,  4:  tkeye  ^H^axleiTog  ex 
nvQog  nensQacfiivov  navza  ^vai  xal  eig  Tovfo  ndvta  avalvead^ai,  Diogenes  L.  IX, 
8:  yevyaa&at,  xoofiov  ix  nvQog  xai  ndkiv  imtvQovad^ac  xaid  tivag  TtcQiodovg  ivalld^ 
Tov  avfinavza  aiwya'  tovxo  de  yivea&ac  xa^'  eijtiaQfiivrjv.  ■*  Galenus  Hist.  phil.  10 
p.  261  f.  Plutarchus  Mor.  p.  883,  A  und  Stobaeus  Ecl.  I,  15  p.  178:  'HQaxlettog  ovaiav 
€if4aQ^eyrjg  dnefpaivexo  koyoy  zbv  did  ovaiag  tov  naytdg  di'qxovta,  avxri  S*  iarl  z6 
al&iQioy  adifia,  aniq^a  %7Jg  tov  navxog  yeyioecDg,  xat  neqiodov  fiivQoy  terayfiavrjg. 
••  Wie  Schleiermacher  p.  461  und  Hegel  Gesch.  der  Philos.  I,  343  meinen.  Wogegen  die 
bestimmten  Zeugnisse  des  Aristoteles  Anm.  84,  des  M.  Antoninus  III,  3:  Heraklitus,  der 
über  die  Wellverbrennung  so  viel  philosophirt  habe,  sei  mit  Ochsendung  übersalbt  an  der 
Wassersucht  gestorben;  des  Plutarchus  Mor.  p.  415,  F  oben  Anm.  74;  des  Sextus  Emp. 
I,  29,  212;  des  Alexander  Aphrod.  in  Aristolelis  Meteorol.  I,  14,  17  bei  Ideler  p.  260  und 
des  Olympiodorus  zu  derselben  Stelle  p.  261,  sowie  des  Simplicius  in  Phys.  fol.  6,  A,  27 
ff.  und  fol.  257,  B,  41  f.  *'  Censorinus  18,  11  unten  Anm.  132.  Nach  Galenus  Hist. 
phil.  17  p  284,  Plutarchus  Mor.  p.  892,  C.  und  Stobaeus  Ecl.  I,  42  p.  264:  Toy  ^leyav 
iyiavvoy  .  •  ix  ^vqltav  6x%axLaxiXio}y  iyiavtwv  ^Xiaxwy.  '*  Es  ist  nicht  meine  Ab- 
sicht,  die  Echtheit  des  Ocellus  Lucanus  hier  zu  behaupten;   die  beiden  Hauptargumente 
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sagt  er^  die  Erdlheile  gewaltsame  Veränderungen^  indem  theils  das  Meer  seinen 
Erguss  auf  einen  andern  Ort  hin  nimmt  ^  theils  auch  die  Erde  selbst  sich  er- 
weitert und  auseinandergeht  in  Folge  von  Winden  oder  Wässern,  welche  unbe- 
merkt in  sie  eingedrungen  sind;  eine  gänzliche  Zerstörung  aber  der  auf  ihr 
bestehenden  Weltordnung  hat  niemals  stattgefunden  und  wird  niemals  stattfin- 
den. Weshalb  auch  die  den  Anfang  der  hellenischen  Geschichte  von  Inachos 
dem  Argeier  herleiten  ^  dieses  nicht  von  dem  ersten  Anfang  verstehen  sollten^ 
sondern  von  einer  späteren  Umwandlung.  Denn  oft  schon  in  der  Vergangen- 
heit war  Hellas  von  Barbaren  bewohnt^  und  oft  noch  in  der  Zukunft  wird  dies 
der  Fall  sein  (jiojijidxig  y^Q  ^^^  y^y^ys  xal  iaxai  ßaQßaQog  ij  ^EXXdg)-,  indem 
nicht  nur  seine  Bewohner  wechseln^   sondern  auch  die  Natur  selbst,   die  zwar 


aber,  welche  der  neueste  Herausgeber  desselben,  Mullach,  in  seiner  Praef.  p.  XX  gegen 
die  Echtheit  des  Büchleins  geltend  macht:  non  posse  veteris  Ocelli  integrum  et  incomip- 
tum  opusculum  judicari  vel  inde  sequitur,  quod  illius  Pythagorei  neque  apud  Aristotelem 
mentio  fit,  neque  apud  Platonem.  Nam  spuria  est  Piatonis  ad  Archytam  epistoia.  Accedit 
quod  nemo  ante  Aristotelem  mundi  aeternitatem,  quam  Pseudocellus  tuetur,  statuit:  sind 
jedenfalls  schief  und  unwahr;  da  wir  die  Monographie  des  Aristoteles  über  Pythagoras  und 
die  Pythagoreer  (s.  die  Zeugnisse  darüber  bei  Gelder  ad  Theonem  Smym.  p.  145  f.  und 
Brandis  Gesch.  der  Philos.  I,  439.  440)  leider  nicht  mehr  besitzen;  und  da  was  die  Ewig- 
keit der  Welt  betrifll,  diese  lange  vor  Aristoteles  nicht  nur  in  dem  bekannten  Pythagori- 
schen  Satze  bei  Stobaeus  Ecl.  T.  I  p.  450t  dass  die  Welt  nicht  in  der  Zeit,  sondern  nur 
dem  Begrifle  nach  geschaffen  sei,  yevtfrjToy  xar'  irtivotav  xov  xoafiov,  ov  xata  xqovov 
(vergl.  Tertullianus  Apol.  11:  totum  hoc  mundi  corpus  innatum  et  infectum  secundum  Py- 
thagoram),  ferner  von  Philolaus  bei  Stobaeus  Ecl.  I  p.  420:  ^v  ode  b  xoafiog  i^  aiuivog 
xai  elg  alwya  diafiivei:  vergl.  Philon.  11  p.  489,  37  ff.  Censorinus  4,  3;  und  von  dem 
Pythagorisch  gesinnten  Empedokles  in  Origenes  Philos.  VI,  25  p.  181  und  VH,  29  p.  248: 
fjy  yciQ  xal  naqog  tjv  xai  larat  ovdino%\  oto),  zovvwv  a^q>oviq(jDv  (sc.  %ov  vsixovg 
xal  Tijg  (piXLag)  xeytiasvat  aaßeaxog  alciy;  sondern  auch  von  Xenophanes  bei  Plutarchus 
Mor.  p.  886,  E:  ayevrjvoy  xal  dtdiov  xal  aq>0^aQvov  %ov  xoa/^ov,  und  von  Heraklitus  Fr. 
25  oben  Anm.  79  auf  das  allerbestimmteste  gelehrt  worden  ist:  wie  denn  der  Aristotelische 
Satz  Phys.  VIII,  1  p.  250,  B,  12:  ^  xlvrjaig  ovV  iyivevo  our«  tp^aiquiai,  aXV  ad  ijv 
ieri  del  eataij  xal  tovv*  d&dyavov  xai  daavavov  vndqx^^  '^olg  ovaiv,  olov  ^(oij  rig 
ovaa  toig  g>vaei>  aweaväai  naaiv:  mit  dem  angeführten  Satze  des  Heraklitus  fast  wört- 
lich übereinstimmt. 


Griechen  Und  Römer.  25 

nicht  grösser  noch  kleiner^  wol  aber  stels  erneuert  wird^  so  dass  sie  utis  eine* 
neaen  Anfang  zu  nehmen  scheiöt  *•. 

Der  halb  Pythagorische ^  halb  Heraklitische  Empedokles  lehrte:  dass  aus 
Feuer  alles  entstehe  und  in  Feuer  alles  sich  wieder  auflöse  '^j  daÄ  auch  unter 
dem  Wasser  viel  Feuer  brenne  •«,  und  dass  insbesondere  diei  schroffabschüssi^ 
gen  Berge,  die  ins  Meer  vorspringenden  Vorgebirge,  und  die  Felsenriffe  durch 
unterirdisches  Feuer  emporgehoben  worden  seien  ^\ 

Flaton  ferner,  von  dem  es  auch  hier  zweifelhaft  ist,  ob  er  mehr  Dichter 
oder  Philosoph  sei,  lässt  einen  aegyptischen  Priester  zu  dem  hellenischen  Wei* 
sen  Solon  die  berühmten  Worte  sprechen:  ihr  Hellenen  seid  immer  Kinder  und 
einen  Alten  giebt  es  unter  euch  nicht,  jung  seid  ihr  dem  Geiste  nach  alle, 
denn  keine  alle  Überlieferung  habt  ihr  und  keine  durch  die  Zeit  ergraute  Wis- 
senschaft. Schon  viele  Zerstörungen  der  Menschen  an  vielen  Orten  haben 
stattgefunden  und  werden  noch  stattfinden,  die  grössten  durch  Feuer  und  Was- 
ser, andere  geringere  durch  tausend  andere  Ursachen.  Auch  in  dem  Mythos 
von  Phaeton  des  Helios  Sohn,  der  unvermögend  den  Wagen  seines  Vaters  zu 
lenken,  die  Erde  versengt  habe  und  selber  umgekommen  sei  im  Blitze,  sei 
nichts  anderes  angedeutet,  als  die  nach  langen  Wellzeiten  durch  vieles  Feuer 
eintretende  Zerstörung  der  Dinge  auf  Erden  '^  Auch  spricht  er  wiederholt  von 
einer  Himmelsfluth,  die  wie  eine  Krankheit  nach  einer  bestimmten  Anzahl  von 
Jahren  periodisch  eintrete  *^;  und  von  eines  vollkommenen  Zahl  der  Zeit,  welche 
das  vollkommene  Jahr  dann  voll  mach^wenn  alle  acht  Umkreisungen  (des 


*'  Ocellus  Lucanas  De  natura  universi  III.  $.  4.  5  p.  169  und  bei  Stobaeus  EcL  I^ 
21,  5  p.  426  f.  Die  Prophezeiung  über  die  Barbarisirung  Griechenlands  ist  erfäUt  wor- 
den im  achten  Jahrhundert  unserer  Zeitrechnung  unter  Constantinus  Kopronymus ,  von-  der 
Constantinus  Porphyrogenitus  De  themat.  II  p.  53  berichtet:  ia^laßdd'i]  ndaa  ij  x^qu 
(^  ''Eklag  xal  f]  rieXonovvrjao^)  xat  yi/ope  ßccQßaQog,  Sr«  6  loifivicog  d-dycH^g 
nSaap  ißacKero  %^p  oiKovftivrjy.  »•  Origenes  Philos.  I,  3.  •*  Empedoclis  Fr.  188 
Sturz,  207  Karsten,  bei  Procius  in  Timaeum  p.  335,  2:  nolla  S*  IV«^^'  oudsog  nvf& 
xaiBtai.  •*  Plutarchus  Mor.  p.  953,  E:  xf^tjfiwovg  xml  axoniiovg  xai  nivqag  'jB/i/rt- 
doxXi^g  fih  vnb  tov  nvqog  otezai.  %ov  h  ßad^ai  rljg  ytjg  iatd^ai  xai  aviiBüd'ai  di^gudS- 
§A€Pa  q>lsyfiaivopvog.  *'  Timaeus  p.  12.  13,  und  dazu  jezt  auc^  Ongenes  Philos.  iR^ 
21  p.  177  f.  •*  Timaeus  p.  14,  12:  di*  elto&OTWP  hüv  üg  nef  voarf^a  ^xei  g>e(f4^ 
^i9voy  ^iVfia  ouQoiywr,  ^ 
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Yixsternhimmels  und  der  sieben  Planeten)  zn  ihrem  Anisgan^punkte  zurOck-^ 
kehren  •'.  Die  Dauer  dieser  grossen  Weltperiöde  giebt  er,  ähnlich  dem  Hera- 
klflns,  aur  zehntausend  Jahre  an  *'. 

Aristoteles  endlich  spricht,  unter  Hinweisung  auf  den  allbekannten  Ans-* 
Spruch,  xvxXov  €ha$  tte  w&QwniPct  ^^,  fast  in  allen  seinen  Schriften  keinen 
Gedanken  so  oft  aus  als  den :  dass  wie  die  Bewegung  des  ganzen  Himmels 
und  jedes  Gestirnes  die  Kreisbewegung  sei,  so  seien  überhaupt  alle  Dinge,  die 
eine  natOrliche  Bewegung,  ein  Entstehen  und  Vergehen  haben,  in  ewigem  Kreis- 
laufe begriffen,  insbesondere  auch  alle  irdischen  und  menschlichen  Dinge;  denn 
nicht  einmal  nur  sei  Jede  Kunst  und  Wissenschaft  entdeckt  worden  und  wieder 
verloren  gegangen,  sondern  oft,  sehr  oft  wiederholten  sich  dieselben  Meinun- 
gen in  dem  allgemeinen  Kreislauf  des  Völkerlebens:  die  Lehren  von  den  Göt- 
tern seien  nur  Trümmer,  olop  Xhlxpava,  einer  älteren  untergegangenen  Weis- 
heit, die  sich  bis  auf  die  {Gegenwart  erhalten  haben;  und  auch  im  politischen 
Leben,  in  dem  Kreislaufe  der  Verfassungsformen,  hersche  dasselbe  Gesez,  die- 
selben Institutionen  seien  in  der  langen  Zeit  vielmal,  vieHeicht  unzähligemal 
erfunden  worden  '^   Endlich  von  dem  in  grossen  Weltperioden  sich  verändern^ 


•»  Timaeus  p.  39.  40  (Vcrgl.  de  Rep.  Vffl  p.  381,  13  f.),  Brandis  Gesch.  der  Philos. 
n  p.  370  und  Fries  Gesch.  der  Philos.  k  p.  375  if.  *"  Phaednis  p.  45,  4.  Politieas 
p.  274,  10.  VergL  Plntarchus  Mor.  p.  4i||k  D.  und  das  angeblich  Orphisehe  Fragm.  ined. 
24:  ort  naXaibg  6  koyog,  ^Ogqfixog  te  xai  üv^ayoQeiog,  6  naXiv  Sywv  Tag  \piriag 
elg  to  adifia,  xal  ndXiv  äno  tov  owfiatog  avdywv,  xal  tovto  xvxXoß  nolldxig, 
.••k  Der  angeblich  Orphisehe  Vers  bei  Clemens  Alex.  Strom.  V  p.  673,  4:  xvxXeUai  navxa 
niqi^y  und  die  Oracula  Sibyllina  II,  87:  xoiya  nd^t]  ndvtwv,  ßiorng  r^o^og,  aatarog 
oXßog.  Herodotus  I,  207:  tag  xvxXog  %wv  dvd^qionr/tiov  iaii  nQriyfidrtin^.^  Euripides  bei 
Plutarchus  Mor.  p.  104,  B:  xvxlog  yaq  avrdg  xaqni/xoig  t«  y^g  q>vxolg,  ^vrixtäv  %% 
fltff€^.  Seneca  Consol.  ad  Marciam  15:  it  in  orbem  isla  tempestas  et  sine  dilectn  vastat 
omnia  agitque  ut  sua.  Epist.  36:  observa  orbem  rerum  in  se  remeantium:  videbis  nihil  in 
hoc  mundo  extingui,  sed  vicibus  descendere  et  surgere.  Tacitus  Ann.  III,  55:  rebus  cunc- 
Üs  iaest  quidam  velut  orbis,  ut  quemadmodum  temporum  vices,  ita  morum  vertantur.  M. 
Antoninus  II,  14:  Sti  ftdvra  i^  diöiov  o^iOEidfi  xai  dvaxvxXoifisva.  Apostolius  X,  28. 
jUll,  33.  "  Aristoteles  Phys.  ausc.  IV,  14  p.  223,  B,  24:  q>aat  ydq  xvxXor  elwat 
%ä  äv&iftiniva  ngdyfiaTa,  nai  vwy  aXXiov  %wv  xivrjoiv  ixovrwy  fpvaixfjv  xai  yheoiv 
^    %al  (p&oqdv.  De  coelo  I,  3  p.  270,  B,  19:    ov  ydq  arta^  ovdi  dig  dXX'  dnaqdxig  dei 
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den  Leben  der  Erde  uberhauptgiiehrt  er:  dass. nicht  immer  dieselben  Gegen-' 
den  der  Erde  weder  mit  Wasser  bedeckt  noch  trockea  seien;  sondern  dass  $ie 
Veränderungen  erlilleu  je  nach  dem  Entstehen  und  AufUten  der  Flässe.  Darum 
finde  auch  ein  Wechsel  statt  zwischen  Land  und  MeeVy  und  nicht  impier  blie- 
ben Land  und  Meer  in  demselben  Zustande  alle  Zeit;  sondern  es  werde;  wo 
bisher  Land  gewesen;  Meer;  und  wo  jezt  Meer  sei;  wiederum  Land,  Und 
dieses  geschehe  nach  einer  gewissen  Ordnung  periodisch.  Princip  und  Ursache 
dessen  sei;  dass  auch  das  Innere  der  Erde;  wie  die  Leiber  der  Pflaazen  und 
ThierC;  seine  Akme  und  sein  Alter  habe  ^^  Weil  aber  dieses  ganze  tellurische 
Leben  nur  sehr  allmälig  und;  in  Vergleich  zu  unserem  Leben ;  in  sehr  langen 
Zeiträumen  vor  sich  gehC;  so  blieben  diese  Vorgänge  verborgen;  und  es  gien- 
gen  eher  ganze  Völker  zu  Grunde ;  bevor  eine  solche  Veränderung  vom  An- 
fange bis  zum  Ende  in  der  Erinnerung  festgehalten  werde.  Die  grössten  und 
schnellsten  Zerstörungen  geschähen  in  Kriegen;  in  Seuchen ;  und  in  Hungers- 
nötheU;  in  denen  auch  die  Wanderungen  der  Völker  in  Vergessenheit  gerietheU; 
indem  die  einen  die  Gegend  früher  verliesseU;  die  andern  blieben;  bis  sie  keine 
Nahrung  mehr  fänden:  wo  dann  in  der  langen  Zwischenzeit  zwischen  der  er- 
sten und  der  lezten  Auswanderung  die  Erinnerung  der  Menschen  verlösche. 
Und  ebenso  sei  zu  glauben;  dass  die  ersten  Ansiedelungen  der  Völker  in  den 
aus  Sumpf  und  \Vasser  abgetrockneten  Gegenden  später   in  Vergessenheit   ge- 


pofii^eiv  %äs  avzag  aipLKveiad^ai  do^ag  eig  fjfiSg,  Heteorol.  I;  3  p.  339,  B;  27:  ov 
yeiQ  drj  ^iqaofiBv  Sßa^  ovdi  dig  ovS"  okiyaKig  %ag  au^äg  do^ag  avaxvKXBlv  yivofievag 
iv  %oig  ävd'Qiürioig,  all'  drteiQaKig.  Probl.  XVII;  3  p.  916;  A;  25:  äantq  ini  vov 
ovqayov  %ai  ixiaiov  ttjy  aar^iov  q^og^  xv^Xog  zig  iaci ;  tl  xcalvec  xal  t^v  yivBOiv 
nai  zi^v  andkeiav  %(av  ipd'aqxüv  tocavvrjv  elvai^  äace  ndliv  vccvva  yivBO&ai  xai 
gfd'SiQia^ai.;  xa^anaq  xai  q>aal  xvxXov  elvai  ra  dvd^Qtirtiva.  Metaph.  XII;  8  p.  1074| 
By  10:  xazä  %d  eixog  nokXdxig  svQtj^evrjg  Eig  t6  dvvaiov  kxd^vijg  xai  Tex^rjg  xal  y>i^ 
loaoq>iag  xal  ndhv  q>i>€iqoiiivtav  x.  %.  l.  Polit.  VII;  10  p.  1329;  B;  25:  ax^dov  fiiy 
ovp  xai  rd  äkla  du  vofii^uv  evQtjaS'ai.  nollaxig  iy  z(p  nolhp  XQ^v^f  fidlioy  d^dnei^ 
Qaxig  •  .  äate  xai  td  nsgi  tag  nolitelag  oX&o&ai  dal  tov  avtov  exßiv  tqohiov.  Über 
die  Aristotelische  Lehre  von  dem  Kreislauf  der  Staatsverfassungen  S.  die  Abh.  über  dw 
Botwicklungsgang  des  griechischen  und  römischen  und  den  gegenwärtigen  Zustand  des 
deutschen  Lebens  Anm.  73.  *'  Aristoteles  MeteoroL  I;  14;  1.  2.  Ideler;  p.  351,  A^ 
19  ff. 
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ralhen  seien;  wie  ja  auch  in  Aegyplen  gesciMifen  sei,  welches  ganz  eine  An- 
schwemmung des  Niles  **.  Alle  jene  grossen  Veränderungen  auf  der  Erde  aber, 
bemerkt  er  wiederholg^eschähen  nach  bestimmten  Schicksalsperioden:  wie  un- 
ter den  Jahreszeiten  der  Winter,  so  trete  auch  in  einer  grossen  Periode  ein 
grosser  Winter  und  ein  Übermaas  von  Regengüssen  ein,  wie  damals  in  der 
sogenannten  Deukalionischen  Fluth  im  ältesten  Hellas  um  Dodona  her^^. 


••  Am  angef.  Orte  I,  14,  7  ff.  p.  331,  B,  8  ff.  *••  Ib.  I,  14,  20  p.  352,  A,  28 
ff*  allä  ndvTWV  tovrwp  aitiov  VTtoXrjntiop,  ozi  yiv^xat  diä  xqovwv  eifiaQiaivwy,  olow 
iv  Talg  %a^  iviavtov  ä^aig  xuiiciv^  ovrut  neqUdov  tivog  ftayalijg  fxiyag  XBi(,i(av  xai 
vneQßolrj  ofAßqwv  x.  r.  A.  und  dazu  die  Scheuen  des  Olympiodorus  bei  Ideler  T.  I  p.  237. 
Wahrscheinlich  auf  Grund  dieser  Stelle  des  Aristoteles  und  einer  bekannten  Koranstelle 
(Sur.  2,  260  mit  Maracci's  Prodrom.  IV  p.  84)  ist  die  schöne  Erzählung  entstanden,  welche 
ein  Arabischer  Schriftsteller  des  dreizehnten  Jahrhunderts,  Kazwini  in  seiner  Kosmographie 
ThL  n.  p.  107  Wüstenfeld  (in  Sacy's  Chrestomathie  Arabe  ffl  p.429  f.)  dem  Khidr  (Ozefr^ 
Esras,  Genius  der  Unsterblichkeit)  in  den  Mund  legt:  Ich  kam  eines  Tages  bei  einer  sehr 
alten  und  wundervollen  Stadt  vorbei  und  fragte  einen  ihrer  Bewohner,  seit  wann  sie  ge- 
gründet sei?  Es  ist  wirklich  eine  mächtige  Stadt,  erwiderte  er,  wir  wissen  nicht  seit  wie 
lange  sie  da  ist,  und  unsere  Vorfahren  wussten  es  auch  nicht.  Fünfhundert  Jahre  später 
kam  ich  an  demselben  Orte  vorüber,  konnte  aber  nicht  die  geringste  Spur  von  der  Stadt 
wahrnehmen.  Ich  fragte  einen  Bauern,  der  dort  Gras  schnitt,  wie  lange  es  her  sei,  dass 
die  Stadt  zerstört  worden?  Das  ist  eine  änderbare  Frage,  erwiderte  er,  der  Boden  hier 
war  nie  anders  als  ihr  ihn  jezt  sehet.  Aber  stand  hier  nicht,  sagte  ich,  vor  Alters  eine 
prächtige  Stadt?  Nie,  antwortete  er,  so  weit  wir  gesehen,  und  nie  haben  unsere  Eltern  von 
einer  solchen  gesprochen.  Als  ich  nach  abermaligen  fünfhundert  Jahren  wiederkehrte,  fand 
ich  das  Meer  an  demselben  Orte  und  an  seinem  Ufer  Fischer,  die  ich  fragte,  wie  lange 
das  Land  hier  vom  Wasser  bedeckt  sei?  Ist  das  eine  Frage,  sagten  sie,  für  einen  Mann 
wie  ihr  seid!  diese  Stelle  ist  immer  das  gewesen  was  sie  jezt  ist.  Und  ich  kehrte  nach 
fünfhundert  Jahren  abermals  wieder,  und  das  Meer  war  verschwunden;  ich  Tragte  einen 
Mann,  der  allein  an  der  Stelle  stand,  seit  wann  diese  Veränderung  stattgefunden  habe? 
und  er  gab  mir  dieselbe  Antwort  wie  die  andern.  Als  ich  endlich  nach  wieder  fünf  Jahr- 
hunderten noch  einmal  zurückkam,  fand  ich  da  eine  blühende  Stadt,  bevölkerter  noch  und 
reicher  als  die  frühere,  und  als  ich  mich  nach  ihrer  Entstehung  erkundigte,  erwiderten  mir 
die  Einwohner:  ihre  Gründung  verliert  sich  in  das  graue  Alterthum,  wir  wissen  nicht,  seit 
vrie  lange  sie  existirt,  und  unsere  Vorfahren  waren  in  diesem  Punkte  ebenso  unwissend  ab 
vnr  sind. 
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Die  Häupter  der  Stoische]#6chuIe^  der  ältere  Zenon^  Kleanthes  und  Chry- 
sippus  lehrten,  hierin  wie  in  anderem  offenbar  an  die  Lehre  des  Heraklitus  sich 
anschliessend  ^®' :  dass  nach  gewissen  grossen  Weltperiode^tf le  Dinge  in  Aether  und 
in  aetherförroiges  Feuer  aufgelöst  oder  umgewandelt,  und  dann  aus  dem  Feuer,  wie 
aus  einem  Samen,  zu  der  rrü)ieren  Weltordnung  wiederhergestellt  wurden '^'^^  Auch 
Sie  nennen  diese  grossen  Perioden  Schicksalszeilen  {ßfMxqfiipoi  xQovoi)^  und 
behaupten,  dass  dieselben  dann  einträten,  wenn  die  Planeten  in  eben  dieselben 
Himmelszeichen  zurückkehrten,  wo  sie  anfangs  standen,  als  die  Weltijfeworden 
ist;  und  es  werde  dann  bei  gleichem  Laufe  der  Gestirne  jegliches  wie  früher 
wiederkehren,  Sokrates  und  Piaton  und  jeder  Mensch  mit  denselben  Freunden 
und  Bürgern,  in  denselben  Städten,  Dörfern,  Ackern;  und  alles  dieses  ge- 
schehe nicht  einmal  nur,  sondern  vielmal,  ja  unzähligemal  in  dem  allgemeinen 
Kreisläufe  des  Lebens  ^^^.  Seneca  giebt  dieser  Lehre  eine  theologische  Färbung, 
indem  er  sagt:  die  Weltverbrennung  finde  dann  statt,  wenn  es  der  Wille  Got- 
tes sei,  das  Alte  untergehen  und  ein  besseres  Neues  entstehen  zu  lassen; 
Wasser  und  Feuer  herschten  über  alles  Irdische,  sie  seien  die  Entstehung  und 
der  Untergang  aller  Dinge:   Feuer  sei  der  Welt  Ende,  Wasser  ihr  Anfang  *^. 


>**  Cicero  N.  D.  DI,  14:  omnia  Stoici  solent  ad  igneam  vim  referre,  Heraditum  ut 
opinor  sequentes.  '**b  Numenius  bei  EosebiusPraep.  Ev.  XV,  18:  i^at^eQovc&ai  ndptay 
%ata  nsQiodovg  iivag  rag  fuylatag  eig  nvQ  aid'SQdideg  a¥ukvofiiv(av  mkvtiavy  und: 
n^y  oXrjv  ovalav  eig  nvQ  ^etaßaiMiv,  olov  eig  aniffta,  xai  nakiv  ix  tovtov  mt^p 
anojeXeia&ai  %rjv  diaxoafifiaiv,  o7a  %d  nQoveQov  yv.  Vergl.  Philen  T.  II  p.  489,  14  ff. 
609,  26  ff.  Plutarchus  Mor.  p.  569,  A.  B.  p.  881,  F.  955,  E.  1077,  B.  und  Arislocles  bei 
Eusebius  Praep.  Ev.  XV,  14  p.  58:  xatd  tivag  etfAaQ/aivovg  x^pyoi^  ixnvQovad^ai  %dp 
cvfinavta  xoofiov,  ih^  av'^ig  naXiv  diaxoa^eia&ai.  Origenes  c  Cekum  IV,  14  p.  510, 
D.  V,  20  p.  592,  C:  ^aai  ol  and  %i}g  Stoag  xa%ä  neglodov  ixnvi^waiv  %ov  napvig 
ylvea^ai,  xal  i^^g  avt^  dtaxoantjaiv  navt^  anageikkaxta  ^x^voav  iig  f§i(dg  t^p  tt^o- 
%i^ap  diaxcafifiaiv.  Die  meisten  dieser  Zeugnisse  sind  bereits  von  J.  Lipsius  in  seiner 
Physiologia  Stoicorum  ü,  22  ff.  angefilhrt.  ^^*  Nemesius  de  Natura  hominis  38  p.  309. 
310,  und  ebenso  Synesius  De  Providentia  n  p.  127,  D:  dass  mit  den  wiederkehrenden 
Umläufen  der  Gestirne  {anoxataaiaTixat  niQiodoi  aa%iQiop)y  als  mit  dem  Bewirkenden 
auch  das  Bewirkte  wiederkehre,  dieselben  Leben,  Zeugungen,  Schicksale  wie  in  der  Vor- 
zeit: wie  es  die  übereinstimmende  Lehre  der  Aegyptier  und  der  Hellenen  seL  **'  Se- 
neca Q.  N.  IB,  13:  ignis  exitus  mundi  est,  humor  primordium.  III,  28:  conAagratio  fiitur« 
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In  den  schwerniulbigen  Selbslbetrachtungen  da%  Kaisers  M.  Aiitouinas  leuchlet 
die  Lehre  des  Heraklilus^  selbst  im  Ausdrucke,  unverkenabar  durch,  fiiae 
ewige  Flath  von  Um\)||^delungen^  sagt  er,  erneuert  die  Welt;  überall  findest 
du  in  der  alten^  minieren  und  neuen  Geschichte^  in  Staaten,  Städten  und  Fami- 
lien nichts  Neues  und  alles  kurz  dauernd;  schaue  zurück  auf  die  Ereignisse  der 
Vorzeit,  auf  die  Umwandelungen  der  Reiche,  und  lerne  daraus  das  Künftige 
vorhersehen:  denn  es  wird  ganz  eben  so  sein  und  in  nichts  abweichen  von 
dem  Vei^fe  des  Jetzigen.  Wenn  die  vernünftige  Seele  des  Menschen  die 
periodische  Wiedergeburt  aller  Dioge  überdenkt,  so  erkennt  sie,  dass  die  durch 
die  Wesenheit  der  Dinge  hindurchgehende  Vernunft  nach  festbestimmten  Perio- 
den alle  Ewigkeit  hindurch  das  Universum  ordnet  ^^^ 

Hiernach  kann  es  nicht  befremden,  wenn  wir  bei  Sirabon,  dessen  Geo- 
graphie zu  Anfang  der  Regierung  des  Tiberius  geschrieben  ist  ^^^,  eine,  wie 
man  sich  heute  ausdrücken  würde,  ziemlich  ausgebildete  Erhebungstheorie  finden. 
Er  lehrt,  dass  derselbe  Boden  bald  sich  hebe,  bald  wieder  sich  senke,  und 
dann  auch  das  Meer  mitsteige   und,  mitfalle  ^^^;   dass  einige  Theile  der  Erde, 


fit,  cum  deo  visum  ordiri  meliora,  vetera  finiri.  aqua  et  ignis  terrenis  dominantur,  ex  his 
ortus  et  ex  his  interitus  est.  Yergl.  Cicero  N.  D.  II,  46,  118:  ut  ad  extremum  omnis 
mundus  ignesceret,  quam  humore  consumto  neque  terra  ali  posset  neque  remearet  aer, 
eatas  ortus  aqua  omni  exhausta  esse  non  posset;  ita  relinqui  nihil  praeter  ignem,  a  quo 
rursum  animante  ac  deo  renovatio  mundi  fieret  atque  idem  ornatus  oriretur.  .  Eine  Lehre 
die  dann  nach  dem  Vorgange  Philons  T.  II  p.  142,  40  IT.  der  sie  dem  Moses  zuschreibt, 
auch  in  das  Neue  Testament  übergegangen  ist:  Petrus  Epist.  II,  3,  7.  10.  ^^^  M.  An- 
toninus  VI,  15:  ^vüBig  uai  dlkot^ciaug  dvaveouat.  tov  noofiov  dirjvMKdig.  VH,  1:  ol€$g 
a9W  xdtta  td  avra  9VQijüeigf  wv  jisatat  ai  iavoQiai  al  nalai^alj  al  fiiaai,  al  ^/ro* 
yvioir-  &v  wüp  luaval  al  noleig  xal  al  oixiai.  ovöi»  xatvov  ndvta  %ai  avvrj^  %al 
ikiyoxqoyia,  VII,  49:  %d  iVQoy^yovota  dva&siOQeiv  tag  toaavTag  rcSy  riye^ovitiv  /lUr 
taßoldg,  e^tffXL  nai  td  iaofjtepa  ftqoBtpog^v  oi^oeid^  ydQ  Ttdvtwg  iavat  xai  ovx  olov 
tB  ixßqvai  toü  ^vd'fiov  xäw  w¥  yivofievwv.  XI,  1:  ^  loyix^  ^^t]  ^^  fiB^Lodixiiv  na^ 
ItyyBVBalav  wp  oktav  ifiTtBQilafißdpei.  W,  13:  xavd  ne(ßi6iovg  naiVBqaa^ivag  b  xoa^ 
judg  Sioixütat^  V,  32:  tov  dcd  zqg  ovaiag  diijxopta  Xoyov  did  navzbg  %oS  aliSvog 
kaxd  negiodovg  rstayfiivag  oixodofioSyta  to  nav.  Gegen  diese  Lehre  von  periodisch 
wiederkehrenden  Zeitkreisen,  circumius  temporwn,  ist  die  Polemik  des  Augustinas  gerichtet 
in  den  Büchern  C.  D*  Xn,  tO.  13.  17.  19.  20.  ''*  Strabon  IV,  6,  9  p.  324,  12  und 
Vl^  4,  2  p.  460,  5  81       ^""^  Strabon  I,  3,  5  p.  77^  23:  td  aitd  iddq>tj  noii  fier  /a«- 
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tlie  jezt  bewohnt  sind;  früher  "^m  Meere  bedeckt  waren ^  und  dass^  was  jezt 
Meer  ist,  früher  bewohnt  war  *«^;  dass  nicht  blos  einzelne  Erdmassen  und 
kleine  Inseln,  sondern  auch  grosse  emporgehoben  werdw,  und  nicht  blos  In- 
seln, sondern  auch  festes  Land  ^^;  dass  Sicilien  durch  ein  Erdbeben  von  Italien 
abgerissen  worden,  ebenso  die  Inseln  Prochyta,  Pithekusae,  Kapreae,  Leukosia 
und  die  Sirenen  und  Oenotrischen  Inseln:  wie  es  denn  Überhaupt  wahrschein- 
lich sei,  dass  die  in  der  Nähe  des  Festlandes  gelegenen  Inseln  von  idiesem  durch 
Erdbeben  abgerissen,  die  weiter  im  Meere  gelegenen  durch  die  GiBwalt  un- 
terirdischer Feuer  aus  dem  Meere  emporgehoben  worden  seien  **>•.  Zur  Be- 
gründung dieses  Glaubens  an  diese  gewaltigen  Kräfte  der  Natur  und  die  da- 
durch hervorgebrachten  Veränderungen,  beruft  ör  sich  auf  die  bekannten  Thaf- 
sachen:  dass  (unter  Fhilippus  III.  von  Makedonien  um  das  Jahr  196  vor  Chr.  "•) 
zwischen  Thera  und  Therasia  vier  Tage  lang  Feuerflammen  aus  dem  Meere 
hervorbrachen,  gleich  als  ob  das  ganze  Meer  kochte  und  in  Flammen  stände, 
und  allmälig  eine  Insel  emporgehoben  wurde,  die  zwölf  Stadien  im  Umfange 
hatte**',  die  Insel  Automate  oder  Hiera***;  ferner,  dass  bei  Methone  am  Her- 
mionischen Busen  ein  sieben  Stadien  hoher  Berg  entstand  unter  beständigem 


tewgiCeo^aiy  noze  S*  av  raneivova&ai ,  xai  avve^aiQUv  ij  avv€vdi.d6vai  zo  fzikayog, 
und  p.  78,  12:  tck  avtä  iddq>r]  noti  fuv  i^algead-ai  nori  öi  vq>l^r]ai.v  XanßavBtv. 
*"'  StrabonXVII,  1,  36  p.383,  18:  xlovv  d'av^iaatov^  eY riva  iiiQr]  tf^g  y^g,  avvv  ohelTqiy 
^aXoTTi]  nQOTBfov  %aTÜ%i%o,  %a  da  vvv  mXaYr}  nqoteqov  (pKUto;  **"  StrabonI,  3, 10 
p.  82,  12:  ov  ya^  ftvÖQOi  fiiy  dpsvex^^^oi  dvvavtai  xat  fiin^l  vijaoi,  fieyalat  iP  ov'  ovdi 
y^aoi  fiivj  tJTieiQoi.  d*  ov.. xat  t^v^ixeXlav  ovdiv  tl  fiSXlov  ajtoqqdya  %ijg  ^ItaXLag  elxd^oi 
%ig  av,  ij  ävaßlrj^eiaav  vno  %ov  Ahvalov  nvQog  ix  ßv&ov  avfi/Aeivac.  *"•  Strabon  VI,  1, 
6  p.  410, 9  ff.  Yergl.  TertulUanus  Apol.  40:  vis  undanimLucaniam  Italiae  abscissam  in  Siciliae  no- 
men  relegavit.  '^**  Plutarchns  Mor.  p.  399,  C.  und  Jastinus  30,  4.  Nach  Orosius  VH, 
6.  Synceüus  I  p.  630.  und  Cedrenus  I  p.  347  scheint  sich  diese  Insel  im  fünften  Regie- 
mngsjahr  des  Kaisers  Claudius,  799  der  St.  bis  zu  einem  Umfange  von  dreisig  Stadien 
erhoben  zu  haben.  Unter  der  Regierung  des  Byzantinischen  Kaisers  Leo  Isauricus  im  J. 
718  n.  Chr.  erhielt  sie  in  Folge  einer  abermaligen  Eruption  des  unterme^rischen  Vulcanes 
einen  neuen  Zuwachs,  wie  Nicephoms  Brev.  bist.  p.  64.  Theophanes  Chronogr.  I  p.  621  f. 
und  aus  ihm  Cedrenus  I  p.  794  f.  bezeugt.  Mehr,  aber  ungenau ,  in  Fiedler's  Rdsen  II 
p.  494  ff.  und  besser  in  Boss  Griech.  Inselreisen  I  p.  187  ff.  "^  Posidonius  bei  Seneca 
0.  N.  n,  26,  bei  Bake  p.  82.  Strabon  I,  3,  16  p.  87,  20  ff.  und  I,  3,  17  p.  89,  11. 
"*  Flinius  H,  87,  202.  IV,  12,  70.    Seneca  0   N.  VI,  21.    Pausanias  Vffl,  33,  2. 
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Ausbruch  von  Schwefeldampr  und  Feuer*'';  eidlich  dass  die  Stadt  Spina  ohn^ 
weit  Ravenna  einst  (in  der  pelasgischen  Vorzeit)  eine  seerahrende  Stadt  und 
am  Meere  gelegen  ^  j^zt  im  Binnenlande  neunzig  Stadien  vom  Meere  entrernt 
liege  ***. 

Auf  der  Grundlage  dieser  Philosopheme  und  unter  dem  Eindrucke  des  sin- 
JLenden  Lebens  der  alten  Welt,  der  untergegangenen  republicanischen  Freiheit^ 
des  schwer  ^uf  dem  Leben  lastenden  kaiserlichen  Despotismus,  und  der  zahl-- 
losen  Übel,  die  im  Gefolge  von  Krieg,  Pestilenz,  Miswachs,  Hungersnoth  das 
entvölkerte  Hellas  und  Italien  in  den  ersten  christlichen  Jahrhunderten  so  furcht^ 
bar  heimgesucht  haben,  bildete  sich  über  den  allgemeinen  Ruin  der  Natur  und 
der  bürgerlichen  Gesellschaft  eine  eigenthflmlich  tragische  Philosophie  aus,  wie 
wir  eine  ähnliche  in  allen  grossen  Katastrophen  des  Yölkerlebens  wiederfinden» 
Was  das  apokfyphische  vierte  Buch  Esra  ausspricht,  um  die  Zeit  der  Geburt 
Christi:  die  Welt  hat  ihre  Jugend  verloren  und  die  Zeiten  beginnen  zu  altern; 
je  schwächer  die  Welt  vor  Alter  wird,  desto  mehr  Übels  kommt  Ober  die,  so 
darin  wohnen  ^'':  das  war  damals  unter  dem  Einsturz  der  antiken  Welt  kein 
vereinzeltes  Gefühl.  DerUnbestand  alles  Irdischen  und  die  Wechselfälle  mensch- 
licher Schicksale,  die  man  bis  dahin  an  Einzelnen  beobachtet  hatte,  wurden 
jezt  auch  an  ganzen  Völkern  und  Reichen  erfahren  und  als  ein  allgemeines 
Naturgesez  erkannt.  Geblüht  hat  einst,  sagt  der  geistreiche  Philon,  das  Glück 
der  Perser,  aber  ein  Tag  raffle  ihre  Macht  dahin;  glänzend  und  lange  dauerte 
Aegypten,  dessen  Glück  nun  wie  eine  Wolke  vorübergegangen  ist;  ebenso  der 
Karthager  Macht,  der  Glanz  von  HeUas,  von  Makedonien,  der  Pontischen  Könige^ 


**»  Strabott  I,  3,  18  p-  90,  1.  ««*  Strabon  V,  I,  7  p.  337,  15  ff.  Vergl.  Die- 
nysius  HaL  I,  18  und  Skylax  19.  Plinius  m,  16,  120.  (Eine  ähnliche  Veränderung  hat 
Ravenna  erfahren,  welches  früher  eine  Seestadt,  jezt  eine  Meile  von  der  See  entfernt  liegt: 
siehe  Hoff's  Geschichte  der  Veränderungen  der  Erdoberfläche  I,  278.)  Als  eine  (auch  durch 
Niebuhr  und  Clarke  bestätigte)  schwer  zu  erklärende  Sonderbarkeit  erwähnt  Strabon  XVII, 
1,  34  p.  380,  8  ff:  dass  man  bei  den  Pyramiden  ohnweit  Memphis  in  den  Abfallen  des 
Steinbehaues  an  Gestalt  und  Grösse  linsenähnliche  Versteinerungen  finde,  die  das  Volk  für 
versteinerte  Überbleibsel  von  der  Speise  der  Arbeiter  halte;  und  dass  ähnliche  Versteine- 
rungen auch  in  seiner  Heimath  (Amasea  in  Pontus)  in  einem  Tuifsteinhügel  vorkämeit 
*M  Esra  IV,  14,  10.  16- 
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ja  YOD  ganz  Asien^  Suropa  und  der  gesammten  bewobqlea  Erde:  wie  eiaSchtfT 
in  den  Wogen  des  Meeres^,  bald  von  günstigen^  Fahrwind  emporgehoben  ^  bal4 
Ton  Stürmen  gepeitscht;  in  den  Abgrund  geworfen  ^  so  sind  alle  menschlichen 
DingC;  der  Einielnen  wie  der  Völker  ^*^  Welches  alles  dann  auch  auf. dip 
Natur  selbst  abertragen  wurde^  von  deren  verwitterter  Gestalt  schon  der  Plato- 
nische Sokrates  gesprochen  hatte  ^^^  „Oftmals  höre  ich^  so  beginnt  der  (ceffr 
liehe  Columella  sein  Werk  vom  Landbau  ^^^,  oftmals  höre  ich  von  den  ersten 
Männern  des  Staates  klagen ^  bald  aber  die  Unfruchtbarkeit  der  Äcker,  balji) 
über  die  schon  seit  vielen  Jahren  den  Früchten  sch&dliche  Unfreundlichkeit  deß 
Himmels;  einige  subhen  sogar  diese  Klagen  dadurch  gleichsam  zu  ipildern^cjasft 
sie  erkannt  haben  wollen  ^  der  durch  allzugrosse  Fruchtbarkeit  in  der  Vorzeit 
erschöpfte  Boden  könne  nicht  mehr  so  gütig  wie  früher  den  Menschen  Nahrung 
geben. ^  Columella  selbst  sucht  zwar  diese  Meinung  zu  widerlegen,  aber  sie 
machte  sich  auch  nach  ihm  wiederholt  geltend.  „Ich,  fährt  er  fort,  bin  gewiss,  dass  (Ues 
alles  weit  von  der  Wahrheit  entfernt  ist.  Denn  weder  die  Religion  erlaubt  uns 
anzunehmen,  dass  die  Natur  des  Bo(tens,  die  der  Schöpfer  der  Welt  mit  im* 
merwährender  Fruchtbarkeit  beschenkt  hat,  gleichwie  durch  eine  Krankheit  un- 
Aruchtbar  geworden  sei,  noch  auch  kann  ein  Verstandiger  im  Ernste  glauben, 
dass  die  Erde,  die  einer  göttlichen  ewigen  Jugend  theilhaflig,  die  gemeinsame 
Mutter  aller  genannt  wird,  weil  sie  alles  geboren  hat  immerdar  und  auch  in 
Zukunft  gebären  wird,   dass  diese  wie   ein  Mensch  gealtert  sei.    Nicht  durch 


"*  Philon  in  der  Schrift:  Quod  dens  sit  immutabilis  Op.  T.  I  p.  298,  15  ff.  rnid  in 
der  Schrift  De  Josephe  T.  II  p.  60.  Vergl.  TertuUianus  Ad  nat  II,  17  extr.  ■*'  Pbiton 
Phaedr.  p.  111,  5  ff.  Vergl.  ilelianus  V.  H.  VIU,  11.  Seneca  Epist.  91  p.420.  *'•  Co- 
lamella  praef.  ad  üb.  I.  %.  1  ff.  Vergl.  Lncretius  II,  1151:  Jamque  adeo  fracta  est  aetas: 
effetaque  tellus  vix  animalia  parva  creat,  quae  cuncta  creavit  secia ,  deditque  ferarum  in- 
gentia  corpora  partu.  V,  824:  sed  quia  finem  aliquam  pariundi  debet  habere  (terra),  de- 
gtitit  ut  mulier  spatio  defessa  vetusto.  mutat  enim  mundi  naturam  toUus  aetas,  ex  alioque 
alius  Status  excipere  omnia  debet,  nee  manet  ulla  sui  similis  res;  omnia  migrant,  omiiia 
oominutat  natura  et  vertere  cogit.  Philon  II  p.  493,  36:  ovnut  xai  i;  y^  yeyijQaxev,  wg 
dia  xQovov  fi^xog  iotiiQuiad^ai  doxMiv ,  all*  ir  ofioufi  ^ivu  vad^ovaa  deL  Plinius 
Epist  VI,  21:  sum  ex  iis  qui  miror  antiquos,  non  tarnen  ut  quidam  temporum  nostrQnim 
ingenia  despicio:  neque  enim  quasi  lassa  et  effoeta  natura,  ut  nihfl  jam  laüdabile  pariiät. 
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4es  Himmels  Ungmist  ist  nns  dies  begregnet^  sondern  durch  «nsere  eigenen 
Fehler,  die  wir  den  Landban  den  schlechtesten  Sklaven  wie  zur  Strafe  ibei^ 
tragen,  den  unter  unseren  Vorrahren  gerade  der  Beste  am  besten  betrieben  hat* 
Wie  weitverbreitet  aber  nichts  destoweniger  diese  Ansicht  gewesen  ist,  beur* 
künden  zahlreiche  Zeugnisse  der  Schriftsteller  dieser  Zeit  ^^*.  Die  dem  alten 
Glauben  anhiengen  und  mit  seiner  Abnahme  den  zunehmenden  Verrall  des  Statr 
tes  beobachteten,  mussten,  wenn  sie  der  Jugend  desselben  gedachten,  leicht  zu 
d^r  Ansicht  kommen,  dass  die  allgemeine  Noth  der  Zeiten  ihren  innersten  Grund 
In  der  Vernachlässigung  dei*  allen  Götter  habe.  Kein  Wunder  darum^  dass  der 
Untergang  der  alten  und  das  Aufkommen  einer  neuen  Religion  altgläubige  Far 
trioten  mit  banger  Besorgnis  erfällte;  kein  Wunder,  dass  sich  unter  ihnen  die 
Meinung  bildete,  die  Christen  seien  schuld  an  der  allgemeinen  Noth,  die  von 
dem  Zorne  der  alten  Götter  dber  ihre  Misachtung  und  die  wachsende  Vereii- 
rung  emes  andern  ihnen  feindlichen  Gottes  herrähre.  Fast  alle  allchristliciien 
Apologeten  bekämpfen  diesen  Wahn,  ein  zureichender  Beweis  seiner  AllgemefaH 
heit  *^.  Der  katholische  Bischof  und  Märtyrer  Gyprianus,  der  in  der  Christen* 
Verfolgung  des  Jahres  258  enthauptet  wurde,  richtet  an  seinen  Gegner,  den 
karthagischen  Heiden  Demelrianus  folgende  markante  Apostrophe:  Du  sollst^ 
sagt  er,  vor  allem  wissen,  dass  die  Welt  gealtert  ist,  und  nicht  mehr  die  Kräfte 
besizt  wie  vormals.  Die  Welt  selbst  bezeugt  in  so  vielen  Zeichen  der  Hin- 
fälligkeit ihren  nahen  Untergang:  im  Winter  fehlt  es  an  Regen,  im  Sommer  an 
der  nöthigen  Wärme;  selbst  die  Berge  sind  erschöpft,  man  gräbt  weniger  Mar- 
mor, weniger  Gold  und  Silber,  die  Metalladern  sind  wie  versiegt.  Alles  ver- 
scbUmmißrt  sich,  Ackerbau,  Schiffahrt,  die  Redlichkeit  der  Gerichte,  Freundschaft, 
Wifisenschafl,  Kunst,  Sitten.    Alles  was  seinem  Ende  nahe  ist  nimmt  ja  ab. 


'*•  Vergleiche  oben  Amnerk.  24.  '"  Vergleiche  Tertullianus  Apol.  40.  41.  Ori- 
genes  t.  m  p.  857,  B.  Amobius  I.  init.  und  m,  24.  Augustinus  C.  D.  I,  15.  30.  ü,  2.  91 
m,  1.  17.  30.  31.  rV,  2-  V,  22  und  Sermo  296,  7.  Orosius  praef.  uAd  H,  3.  VI,  i.  und 
unter  den  Heiden  selbst  das  Decret  des  Kaisers  Maximinus  bei  Eusebius  Hist.  ecdes.  IX,  7, 
die  Rede  des  Themistius  V  p.  80  f.  und  den  schönen  Brief  des  Symmachus  X,  61,  di^ 
vieira<^hen  bitteren  AusMe  des  Zosimus  II,  7.  IV,  59.  V,  40.  41  und  die  merkwürdige 
Steäe  des  Hermes  Trismegistus  bei  Augustinus  C.  D.  VHI,  26  und  bei  Pseudo-Prosper 
Aquitanus  De  promissh  et  praeifictionibus  dei  HI,  38,  6  p.  187,  A. 
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Das  ist  ein  göttliches  Naturgesez,  dass  alles^  was  eatstanden  ist,  wiedar  y^r 
geht^  dass  starke  Dinge  schwach,  grosse  klein  werden  nnd  endliqh  gaiu  mS^ 
hören.  Grauhaarig  sehen  wir  h^ule  schon  die  Knaben,  die  Haare  lallen  ihnen 
aus,  bevor  sie  wachsen,  so  entartet  ist  alles,  was  jezt  geboren  wird,  daroti 
das  Alt^r  der  Welt  selbst;  so  dass  sich  niemand  wundern  darf,  dass  jezt  alles 
in  der  Welt  abnimmt,   da  die  Welt  selbst  im  Al)nehmen  und  am  Ende  ist  ^^K 

Wer  mit  theilnehmender  Seele  sich  in  jene  Zeiten  versezt  und  ihre  Lei-» 
den  mitfühlt,  wird  den  tiefen  Unmuth  altgläubiger  Heiden  über  den  Verfall  aller 
alten  Herlichkeil  ebenso  wie  die  trüben  Erwartungen  der  Christen,  die  seit 
ihres  Meisters  und  4er  Apostel  Tagen  das  Ende  der  Welt  nahe  glaubten,  un-- 
schwer  verstehen  und  menschlich  zu  würdigen  wissen.  Die  durch  Julianus  versuchte 
Restauration  des  alten  Cultus  wird,  wer  den  gleichzeitigen  Libanius  gelesen,  ge*^ 
rechter  beurtheUen,  als  es  gewöhnlich  üblich  ist.  Die  Anhänger  der  hellenischen  Re- 
ligion hofften  von  deren  Wiederherstellung  die  Wiederherstellung  der  alten  Macht 
und  Grösse:  Julianus,  meinten  sie,  werde  den  Ruin  des  Reiches  aufhalten  und 
das  Kranke  heilen;  er  werde  die  alternde  Welt,  der  die  Seele  auszugehen 
drohe,  mit  neuer  Lebenskraft  erfüllen  *^.    Und  als  dann  der  antihistorische  Ver- 


'*'  Cyi^anus  ad  Demetriamim  p.  217.  Vergl.  De  mortaUtale  p.  236  wo  er  ebrnifoHs 
von  dem  drohenden  Einstürze  der  Weit,  eorruenle  jam  mundo,  spricht,  die  nidl  nur  wanke 
und  sinke,  sondern  geradezu  ihrem  Ende  zueQe:  mundus  ecee  nutat  et  laUtur,  et  ruinam 
m  non  jam  senectnte  renim  sed  fine  testatur.  Augustinus  Epist.  137,  16  T.  H  p.  310,  B: 
mundo  declinante  in  extrema,  fessisque  rebus  aetatem  ultimam  protestante;  und  Sermo  81, 
8  T.  V  p;  306,  E:  peril  mundus,  senescit,  deficit,  laborat  anhelitu  senectutis.  Vergl.  Sido- 
nins  ApoUinaris  Epist.  Vm,  6  p.  472:  virtutes  per  aetatem  mundi  jam  senescentis  lassatis 
velnt  seminibus  emedullatae;  Haximus  Taurinensis  Homil.  55  p.  173,  A:  in  noVissima  mundi 
senescentis  aetate;  imd  Gregorius  M.  Op.  I.  col.  1436.  1438,  E  und  1439,  A:  Sicut  enim 
in  juventute  viget  corpus,  forte  et  incolume  manet  pectus,  torosa  cenrix,  plena  sont  bradiia ; 
in  annis  autem  senilibus  statura  curvatur,  cervix  exsiccata  deponitur,  frequentibus  suspiras 
pectus  urgetnr,  virtus  deficit,  loquentis  verba  anhelitus  interddR;  nam  etsi  iangnor  desit, 
plerumque  senibus  ipsa  sna  salus  aegritudo  est:  ita  mundus  in  annis  prioribus  velut  in  ju- 
ventute viguit^  ad  propagandnm  huinani  generis  prolem  robustus  fuil,  salute  corpomm  riri- 
dis,  opulentm  rerum  pinguis;  at  nunc  ipsa  sua  senectute  deprimitur  et  quasi  ad  vicinam 
mortem  molestiis  crescenlibus  urgetur.  '^^  libanhis  T^I  p.  529,  4:  nai  (nijvai  fih 
r^  ^d'OQCtp  tfjg  öixavfAiptjgj  imarijrai  8i  zolg  voaovat  tiv  in&atafief^p  tA  toiaSta 
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rach  gOBcheitäi;  üiid  der  verspätete  Achflleische  ^^  Kaiser  durch  einen  iSpoM* 
was  unbekannter  Hand  in  zweianddreisigsten  Lebensjahre  gefallen  war^  da 
spricht  derselbe  Libanius,  der  von  sich  sagt^  dass  er  die  Schicksale  der  ganzen 
Welt  für  die  seinigen  halte  ^  die  gnten  wie  die  bösen  ^  und  so  sei^  wie  das 
allgemeine  Glflck  nnd  Ungläck  ihn  mache  '^^  die  allgemeine  Resignation  seinef 
Glaubensgenossen  dahin  aus:  dass  nun  das  Schicksal  unabwendbar  sei;  was 
firflher  andere  Reiche  erlitten^  stehe  jezt  auch  dem  Römischen  bevor  *^. 

kl  diesen  Zeiten^  nach  solchen  Vorgingern,  bei  einem  der  lezten  heidni- 
schen Mathematiker^  noch  einmal  eine  woldurchdachte  Darstellung  der  Lehre 
von  der  kosmischen  dnoxaräaraaig  zu  begegnen^  kann  niemanden  verwundern; 
der  die  objective  Bewegung  des  Lebens  kennt ,  und  weiss  ^  wie  das  Sein  und 
die  wahre  ErkentitniS;  der  Schein  und  die  täuschende  Meinung  sich  zu  einander 
verhalten ;  die  Sache  fiberall  ihrem  Reflexe  vorangehend.  Bei  dem  Sicilischen 
Astrologen  Julius  Firmicus  Maternus  dem  jüngeren  *^*  lesen  wir  wörtlich  fol- 
gendes ^^:    Die  Welt  hat  keinen  bestimmten  Tag  ihres  Anfanges  ^   und  keiner 


iaa&ai.  und  p.  617,  10:  ov  %^v  olxovfiiyrjv  waneQ  Xemoif/vxovoav  €QQ(oaep;  VergL 
T.  in  p.  440  und  die  von  Ammianus  Harcellinus  XXIV  ^  3,  9  angefiihrle  Schwurfonnel, 
deren  Julianus  selbst  sich  zu  bedienen  pfegte:  ita  quassatum  recrearet  orbem  Romanum. 
'^'  I^banius  selbst  T.  U  p.  188,  6  ff.  vergleicht  mit  Recht  den  früh  gefallenen  Julianus  mil 
AchilleuSy  der  auch  durch  Trug  den  Tod  gefunden,  doltp  anidxtvep;  ja  schon  seiner  Mut- 
ter, als  sie  mit  ihm  schwanger  gieng,  soll  im  Traume  gewesen  sein  9ls  ob  sie  den  Acliii- 
leus  gebäre:  Zonaras  Xm,  10.  ***  Libanius  T.  1  p.  193,  3:  fialiava  fliv  oiv  %a  %ijg 
olnovfiifffg  ajtäofjg  ifiavvov  veyofiixa,  ßeku(o  %e  xai  xtiqu.  %ai  yiyvofiai  toiovtogt 
olop  av  fie  noiwaiv  ai  iMivrjg  %y%ai,  '*^  Libanius  T.  1  p.  623,  1  ff.  %a  xQv  ^loi-^ 
Qwv  ävixrjva,  lAoiqa  d'  Xou)g  inixBi  %^v  ^Pwfiaiwp,  onoia  7io%i.  r^v  uiiyvrftov. 
'"  Dass  dieser  jüngere  Firmicus  nicht  identisch  sei  mit  dem  christlichen  Verfasser  der 
Schrift  de  errore  proftmarum  religionum,  beweist,  abgesehen  von  Inhalt  und  Styl,  schon 
die  in  allen  Handschriften  vorkommende  Bezeichnung  Junioris.  Das  Buch  ist  geschrieben 
unter  der  Regierung  des  Kaisers  Constantinus  IL  (reg.  337  — 340),  des  Sohnes  von  Gon-* 
stantinus  dem  Gr.,  wie  das  in  Buch  I  c.  4  p.  14.  15  befmdliche  Gebet  beurkundet.  '^W. 
Firmicus  Maternus  Matheseos  DI,  1  p.  47  ed.  Basil.  1551.  Ich  gebe  die  Stelle  em^dirl 
nach  der  Münchener  Handschrift  Cod.  Lat.  49  pr  45  ff:  Mundus  certum  diem  ortus  sui  non 
babuit,  nee  aliquis  interfuit  eo  tempore,  quo  mundus  divinae  m^tis  ac  providi  numiois  ra- 
tione  formatus  est.  nee  eo  usque  se  intentio  potuit  homanae  fragilitatis  extendere,  ut  origi- 
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war  zwischen  Gott  und  der  Welt^  als  sein  Yorschauender  Geist  sie  gebildet  hat. 
Auch  ist  die  menschliche  Gebrechlichkeit  nicht  im  Stande  ^  ihre  Erkenntniskrafl 
so  weit  auszudehnen^  dass  sie  den  Ursprung  der  Welt  mit  der  Vernunft  er- 
fassen oder  erklären  könnte;  zumal  die  grosse  Weltperiode  ^  in  welcher  die 
Dinge  durch  den  Weltbrand  und  die  Weltuberschwemmung  in  ihren  Ursprung 
zurackkehren  und  wieder  erneuert  werden^  einen  Zeitraum  von  dreimalhundert* 
tausend  Jahren  umfasst.  Auf  diese  beiden  Arten  nemlich,  durch  Feuer  und  durch 
Wasser^  findet  die  Wiederbringung  der  Dinge  statt:  auf  den  Weltbrand  folgt 
die  Weltuberschwemmung;  denn  auf  keine  andere  Weise  könnten  die  ausge- 
brannten Dinge  wiedergeboren  werden  und  ihre  frühere  Gestalt  zurückerhalten, 
wenn  nicht  durch  die  Zumischung  des  Wassers  der  verdichtete  Aschenstaub 
die  vereinte  Fruchtbarkeit  aller  erzeugenden  Samen  in  sich  beschlossen  hätte/ 
Weiterhin  macht  er  dann  die  feine  und  scharfsinnige  Bemerkung:  wenn  der 
Mensch  als  das  lezte  vollkommenste  Glied  der  Schöpfung  alle  ihm  vorherge- 
gangenen Glieder  in  sich  beschlossen  habe  und  in  Wahrheit  ein  Abbild  der 
Welt;  eine  kleine  in  der  grossen  sei  '^^:  so  dürfe  man  nicht  nur  von  der  Welt 


nem  mmidi  fadli  possit  raUone  condpere  aut  explicare,  praeserüm  cum  treceniorom  millium 
amiomm  major  aTtoxavaataaig  h.  e.  redintegralio  per  iitnvQwaiy  aut  per  xavaxJLvafiov 
spatio  perfidatur.  His  enim  duobus  generibus  dnoxazaataais  fieri  consuevit.  namque  ex- 
usUonem  diluvium  h.  e.  ixnvqfaaiv  xazaxXvofidg  sequitur.  nulla  enim  re  alia  exustae  res 
poterant  renasd,  nee  ulla  re  alia  ad  pristinam  fadem  formamque  revocari,  m'si  admixtione 
aqoae  concretus  pulvis  favillanim,  omnium  genitalium  seminum  collectam  conceperit  foecun- 
ditatem  .  .  .  Ne  quid  autem  a  nobis  praetermissum  esse  videatur,  omnia  explicanda  sunt, 
qoae  probant  hominem  ad  imitationem  mundi  et  similitudinem  esse  formatnm.  aftoxatdataair 
vero  per  ixnvQWQip  et  per  xataxlvoiiov  fieri  et  nos  diximus  et  ab  omnibus  comprobatur.  Sub- 
stantia  etiam  humani  corporis,  completo  vitae  cursu,  simili  ratione  dissolvitur.  Quotiescun* 
que  enim  naturali  caloris  ardore  corpus  hominis  nimis  laxatum  humorum  inundaUonibus  eva- 
porat;  ita  semper  aut  ignito  ardore  decoquitur,  aut  nimia  desudatione  dissolvitur.  nee  aliter 
prudentissimi  medicae  artis  interpretes  substantiam  humani  generis  naturali  pronunUant  fine 
dissolvi,  nisi  aut  humor  ignem  dissolverit,  aut  calore  rursus  dominante  exstinctus  medulitus 
ignis  aruerit.  Sic  onunfariam  ad  imitationem  mundi  hominem  artirex  natura  composuit,  ut 
quidquid  substantiam  mundi  aut  dissolvit  aut  format,  hoc  etiam  hominem  et  formaret  et 
solvereU  '*'  YergL  über  diesen  besten  unter  allen  Pythagorisdien  Gedanken  Aristoteles 
de  Anima  I^  3  p.  406,  B,  29  %  die  alte  Vita  des  Pythagoras  bei  Photius  Cod.  249  p.  440^ 
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auf  den  Menschen^  sondern  auch  räckwärts  von  der  Na(ur  des  Menschen  aol 
die  Natur  der  Welt  schliessen,  so  dass  sich  aus  den  Lebensverlaufe  des  MeiH 
schen  auch  der  des  Universums  erkennen  lasse.  „Damit;  ffihrt  er  fort,  nichti 
übergangen  werde,  wollen  wir  alles  das  auseinandersezen^  wodurch  bewie* 
sen  wird;  dass  der  Mensch  nach  dem  Gleichnis  der  Welt  und  als  ihr  Nach* 
bild  gebildet  sei^  Dass  die  Wiederbringung  der  Dinge  durch  den  Weltbrand 
und  durch  die  Weltfiberschwemmung  geschehe^  nehmen  wir  mit  allen  Forschem 
an;  auch  die  Substanz  des  menschlichen  Körpers  wird;  wenn  sein  Leben  abgef- 
laufen  ist,  auf  ähnliche  Weise  aufgelöst.  Denn  so  oft  der  durch  die  natOi^ 
liehe  Wärme  allzuschlaff  gewordene  Leib  des  Menschen  in  den  ausgetretenem 
Säften  ausdampft;  wird  er  entweder  durch  Fiebergluth  verzehrt  oder  durch  hef- 
tigen Schweis  aufgelöst.  Ebenso  lehren  auch  die  besten  Arzte ;  dass  die  SuIh 
stanz  des  Menschen  bei  seinem  naturlichen  Ende  dadurch  aufgelöst  werde,  jdaas 
entweder  die  Säfte  das  Feuer  auslöschen;  oder  dass  durch  die  wiederauflebende 
Wärme  das  Feuer  bis  ins  Mark  austrocknet.  Also  hat  die  kunstreiche  Natur 
den  Menschen  ganz  und  gar  zu  einem  AbbUde  der  Welt  gemacht,  so  dass 
alles^  was  die  Substanz  der  Well  entweder  auflöst  oder  hervorbringt;  auch  den 
Menschen  entweder  hervorbringt  oder  auflöst.^ 

Die  Idee,  welche  der  Annahme  jenes  wiederholt  erwähnten  grossen  Welt^ 
Jahres  zu  Grunde  liegt;  ist  im  Sinne  der  Alten  einfach  folgende.  Im  gewöhn- 
lichen Leben,  sagen  sie,  messen  die  Menschen  das  Jahr  nach  dem  Umlauf  der 
Sonne  (wir  würden  sagen ;   der  Erde  um  die  Sonne  ***)  das  ist  eines  einzigen 


A,  33  ff.  J.  Finnicns  Matemus  Matbes.  ÜI  praef.  p.  45.  Clemens  Alex.  Strom.  Y,'  5 
p.  662,  20  ff.  Gregorius  Nyss.  T*  I  p.  83,  B.  C,  das  vorlreffliche  Buch  des  Kabus  44  p.82T 
und  Görreii  christliche  Mystik  m  p.  145  f.  151  f.  1T3.  '*'  Die  richtige  Erkenntnis  von 
der  Kugelgestalt  der  Erde;  ihrer  Axendrehung;  und  ihrer  Bewegung  um  die  Sonne,  de 
Sätze  des  kopemicanischen  Weltsystems;  waren  den  Alten  keineswegs  unbekannt;  es  blieb 
aber  die  volksthttmliche  Ansicht  im  gewöhnlichen  Leben;  selbst  der  Gebildeten;  ebenso  die 
herschende  wie  bei  unS;  die  wir  ja  auch  vom  Auf-  und  Untergang  der  Sonne  immer  noch 
so  sprechen;  als  ob  Kopernicus,  Galilei,  Keppler  und  Newton  nie  gelebt  hatten.  Schon  der 
Pythagoreer  Philolans  lehrte,  dass  die  Sonne  und  alle  Haneten  sich  um  einen  gemeinschafW 
liehen  Mittelpunkt  herumbewegten ,  nemlich  um  das  Centralfeuer,  welches  er  den  Herd  des 
WdtallS;  die  Burg  des  ZeuS;  die  Ibilter  der  Götter;  den  Altar  und  Zusammenhalt  und  das 
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Gestirnes;  erst  dann  aber  wenn  nicht  eiki  Gestirn^  sondern  wenn  alle  Gestirne 
daUi  nrflckgekehrt  sind^  von  wo  sie  ausgegangen  ^  und  dieselbe  Stellang  des 
pmien  Himmels  nach  langen  Intervallen  wiederbringen:  dann  erst  könne  man 
von  einem  wahren  Jfahresnmlanr  (Pannus  vertensj  oder  von  einem  Weltjriir 
CmHnns  mmndanus  im  Gegensaz  zu  annns  solaris)  sprechen  ^'^.  Wie  lange  ein 
solcher  Umlauf  dauere ,  sei  allerdings  eine  grosse  Frage;  dasS  er  aber  ein  ge- 
wisser und  gemessener  sei,  nicht  ein  unbestimmter  unendlicher^  das  sei  nOth- 
wendig  ^'^    Die  Berechnungen  dieses  grossen  WeUjahres^  welche  man  in  alter 


Haas  der  Natur  genannt  hat:  Philolaus  Fr.  11  und  13  beiGalenus  Hist.  phil.  21,  5  p.  295. 
Plutarchus  De  plac.  phil.  III,  13  p.  896,  A  und  v.  Numae  p.  67,  D.  Eusebius  Fraep.  Ev. 
XV,  58.  Slobaeus  Ed.  I,  23,  1  p.  488.  Aristoteles  de  Ck)eIo  H,  13  p.  293,  A,  20  ff. 
Diogenes  L.  VIII,  85.  Der  erste  ^  welcher  die  Axendrehung  der  Erde  erkannt  hat^  war 
Hiketas  aus  Syrakus,  und  ihm  folgten  Ekphantus  der  Pythagoreer  und  Heraklides  aus  Pon- 
tus:  die  Erde  bewege  sich  nicht  in  einer  fortschreitenden  Bahn,  sondern  wie  ein  Rad  um 
ihren  eigenen  Mittelpunkt,  und  zwar  von  Westen  nach  Osten:  Cicero  Acad.  Priora  II,  39, 
123.  Galenus  Hist.  phil.  21,  4.  Plutarchus  De  plac.  phil.  jD,  13  und  Eusebius  Praep.  Ev. 
XV,  58.  Im  Alexandrinischen  Zeitalter  endlich  stellte  Aristarchus  das  Kopemicanische  Sy- 
riern hypothetisch,  und  nach  ihm  Seleukus  als  wahr  auf.  Ersterer  lehrte:  die  Fixsterne 
ttmmt  der  Sonne  seien  unbewegliche,  die  Erde  aber  werde  in  einer  Kreislinie  um  die  Sonne, 
welche  inmitten  der  Bahn  stehe,  herumgerührt:  Archimedes  im  xpafifAitrjg  %.  1  und  Plut- 
archus Mor«  p.923y  A  nach  Wyttenbachs  Emendation  T.  IV.  P.  2  p.  192  f.,  und  Seleukus 
von  Erythrae  stellte  diese  Lehre,  die  Aristarchus  als  Hypothese  vortrug,  als  objective 
Wahrheit  auf:  Plutarchus  Mor.  p.  t006,  C:  6  fiiv  ^Aqiata^og  vnoti^ifjLsifog  ^Jiovov ,  o 
di  2iUvxog  Tial  an;oq>aiv6fievog.  Mehr  bei  L.  Oettinger:  Die  Vorstellungen  der  Griechen 
und  Römer  ttber  die  Erde  als  Himmelskörper.  Freiburg  1850.  Die  von  Gruppe  in  der 
Schrift  über  die  kosmischen  Systeme  der  Griechen,  BerUa  1851  verfochtene  Meinung:  Pia- 
Um  (im  Timaeus  p.  41,  1.1  ffl  und  de  Legg.  VD  p.  68,  9  ff.)  habe  zuerst  die  Axendi'ehung 
der  Erde  gelehrt  und  den  grossen  Gedanken  des  heliocentrischen  Systems  gefasst,  beruht 
auf  unsicheren  Combinationen  und  Folgerungen.  '**  Cicero  de  Rep.  VI,  22:  homines 
populariter  annum  taQtummodo  soUs  id  est  unius  astri  reditu  metiuntur:  quum  autem  ad 
idem  unde  semel  profecta  sunt  cuncta  astra  redierint,  eandemque  totius  caeli  descriptionem 
longis  intervallis  retulerint,  tum  Sie  vere  vertens  annus  appellari  potest:  m  quo  vix  dicere 
andeo  quam  multa  hominum  secula  teneantur.  "'  Cicero  de  N.  D.  H,  20,  51:  magnum 
annum  matkematici  nominaverunt,  qui  tum  efficitur  quum  solis  et  lunae  et  quinque  erran- 
tkmi  ad  eandem  inter  se  comparationem  confectis  omnium  spatiis  est  facta  conversio.  quae 
quam  longa  sit  magna  quaestio  est,  esse  vero  certam  et  definitam  necesse  est. 
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und  nener  Zeit  angestellt  hat,  sind  allerdings  sehr  von  einander  abweichend; 
aber  gerade  die  zahlreichen  Versuche  beweisen,  wie  angestrengt  man  dtos» 
grosse  Idee  verfolgt  habe.  Nach  Arislarchus  besteht  dieses  Weltjahr  aus  ^/VH 
Sonnenjahren ;  nach  Aretes  aus  Dyrrhachium  aus  5552  ^^;  nach  den  Bereeh^ 
nungen  der  Chaldäer  aus  7777  oder  nach  einer  andern  Angabe  aus  9977  Soft^ 
nenjahren  ^^;  nach  Heraklitus  und  Linus  aus  10800;  nach  Piaton  aus  10000% 
nach  Dion  von  Neapolis  ^^'  aus  10884;  nach  einer  Nachricht  bei  Cicero  ans 
12954  **•;  nach  einer  Nachricht  bei  Macrobius  aus  15000  **^,  nach  Orphew 
aus  120000  Jahren;  Kassander  der  Salaminier  berechnete  es  auf  2;600;000;  bei 
Niketas  Choniata  endlich   wird  diese  kosmische  änoxardaraats  auf  i7;503;200 


*"  Censorinus  18;  11:  est  praeterea  annus  quem  Aristoteles  (Meteor.  I,  14;  20)  ma-^ 
ximum  potius  quam  magnum  appellat;  quem  solis  et  lunae  vagarumque  quinque  stellanntt 
orbes  conficiunt;  cum  ad  idem  Signum  ubi  quondam  simul  faerunt  una  referuntur.  cuius  afttti 
hiems  summa  est  xaTaxXvafiog ,  quam  nostri  diluviohem  vocant;  aestas  autem  ixnvQtaaig, 
quod  est  mundi  incendium:  nam  bis  alternis  temporibus  mundns  tum  exignescere;  tum 
exaquescere  vidtdtur.  Hunc  Aristarchus  putavit  esse  annorum  vertentinm  duum  milliom 
CCCCLXXXTV;  Aretes  Dyrrhachinus  quinque  millium  DLII;  Heraclitns  et  Linus  deoem  m3^ 
lium  DCCC;  Dion  X.  M.  DCCCLXXXIV;  Orpheus  CXX,  Gassandnis  tricies  sexies  centoni 
millium.  Alii  vero  infinitum  esse  nee  unquam  in  se  reverti  existimarunt.  '*'  Sextin 
Empiricus  Y;  105  p.  355  und  Origenes  Philos.  lY;  7  p.  43,  32.  Gemäss  der  oben  Anm.  66 
angefiihrten  Stelle  des  Asch-Schahrastani  dauerte  eine  solche  Weltperiöde  nach  der  Lehre 
der  Zahler  36425  Jahre.  *•*  Oben  Anm.  96.  135  Vergl.  über  diesen  Dion  die  merk- 
würdige Nachricht  des  Varro  bei  Augustinus  C.  D.  XXI,  -8.  *■•  Cicero  bei  Tacitus  DiaL 
16;  9:  ut  Cicero  in  Hortensie  scribit  is  est  magnus  et  verus  annus  quo  eadem  posKMf 
caeli  siderumquc;  quae  cum  maxime  est;  rursum  exsistet;  isque  annus  herum  quos  nos 
vocamus  annorum  duodecim  milia  nongentos  quinquaginta  quattuor  complectitur.  Ebenso 
Solinus  33;  13.  Servius  ad  Ae.  I,  269.  HI;  284.  ***  Macrobhis  in  Somnium  Scipioniii 
ü;  11;  8  p.  180  ed.  Jan:  annus  qui  mundanus  vocatur;  qui  vere  vertens  est;  qui  conve^ 
sione  plenae  universitatis  efßcitur;  longissimis  ^aeculis  explicatnr  .  .  Hundani  anni  finis  eit, 
cum  stellae  omnes  omniaque  sidera  quae  änXavTjg  habet;  a  certo  loco  ad  eundem  locdm 
ita  remeaverint;  ut  ne  una  quidem  caeli  Stella  in  alio  loco  Sit  quam  m  quo  fint;  cum  <ilH- 
nes  aliae  ex  eo  loco  motae  sunt;  ad  quem  rever^e  amio  sao  ünem  dederunt:  itautlomiMf 
quoque  cum  erraticis  quinque  in  iisdem  locis  et  partibus  sint;  in  quibus  incipiente  mundattd 
anno  fuerunt.  hoc  autem  ut  physici  volunt  post  annorum  qunidecim  millia  peracta  conting^K; 
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.Sonnenjahre  berechnet  ^'^.  Auch  die  neueren  Astronomen^  die  sich  mit  der 
SaAe  beschäftigt  haben^  stimmen  in  ihren  Berechnungen  dieses  Weltjahres  nicht 
gaiiz  vberein:  Riccioli  berechnete  es  auf  25920  ^  Tycho  Brahe  auf  25816; 
Cassini  auf  2480G  Jahre  ^^*.  Die  heutigen  Astronomen  habeU;  so  viel  ich  weiss, 
diese  Berechnung  aufgegeben,  da  wir  heute  nicht  wie  die  Alten  sieben,  son- 
dern bereits  sechzehn  Planeten  kennen,  deren  Zahl  noch  nicht  geschlossen 
scheint,  und  deren  kosmische  änoxaraaramg  sich  kaum  berechnen  lässt. 

Dieselben  Ideen  endlich,  was  die  Annahme  successiver  Weltschöpfungen 
betrifft,  kehren  in  sehr  merkwürdiger  Gestalt  in  der  Jüdischen  Geheimlehre  des 
Buches  Sohar  wieder,  in  welchem  sich  folgende  Säze  finden :  dass  der  hoch*- 
gebenedeite  Gott  Welten  baute  und  zerstörte  ^^® ;  dass  der  gegenwärtigen  Welt- 
ordnung andere  gestalllose  Welten  vorangegangen  seien,  die  darum  keinen 
Bestand  gehabt,  weil  darin  der  Werkmeister  noch  nicht  in  seinem  Werke  gegen- 
wärtig gewesen  ^^<,  d.  h.  dass  diese  alten  Welten  darum  wieder  zusammen- 
gestfirzt  seien,  weil  darin  der  Mensch  noch  nicht  vorhanden  war,  dessen  Ge- 
stalt als  die  höchste  Stufe  der  Schöpfung  alle  früheren  Formen  in  sich  ent- 
halte und  erhalte  *^^.  Erst  als  dieses  lezte  Werk,  der  Mensch,  vollendet  war, 
seien  mit  ihm  alle  früheren  Geschöpfe  wiedergeboren  und  in  ihrer  wahren  Ge- 
stalt vor  Gott  dagewesen,  Gott  selbst  im  Menschen  seinem  Abbilde  gegenwär- 
tig, und  hiemit  die  Schöpfung  vollendet  gewesen  ^^'. 


***  NIcetas  Choniata  de  Orthodoxa  fide  I,  9  p.  14  ed  Morelii  1592:  cosmica  anona^ 
waxaaiq  exactis  ter  mille  ducentis  supra  centies  et  septuagesies  quinquies  dena  amnorum 
iralia  pemgitnr.  >*•  Brotier  ad  Taciti  Dial.  16  T.  VI  p.  356  der  Ausg.  vom  J.  1776. 
*^*  Sohar  I  p.  126  der  Sulzbacher  Ausgabe.  Dieselbe  Lehre  findet  sich  auch  im  Talmud 
ausgesprochen  im  Midrasch  rabba  (Bereschit  Parascha  4)  und  in  Or  Adonai  DI,  1,  5:  Gott 
baute  Welten  und  zertrümmerte  sie  wieder:  angeführt  in  JoeFs  Religionsphilosophie  des 
Sohar  p.  91.  92.  134.  *''  Sohar  HI  p.  498  Sulzb.  fei.  292  b.  der  Amst.  Ausg.,  in 
Knorr  von  Rosenroth  Cabbala  denudäta  11  p.  562,  in  Fhinck's  Kabbala,  deutsch  von  Ge- 
Hnek  p.  151,  und  bei  Joel  p.  264.  >'*  Sohar  HI  p.  79  und  223  Sulzb.  foL  49,  a  und 
135,  a.  b.  Amst.  bei  Franck  p.  152.  166  und  bei  Joel  p.  264.  265.  *^*  Sohar  HI  p. 
100  Zeile  31  Sulzb.  fol.  61,  b.  Amst  bei  Franck  p.  158;  und  gleicherweise  im  Tafanud 
(Bosch  ha-Scbana  11,  a.  Chulin  60,  a)  nach  Joel  p.  94.  Joels  Behauptung  p.  261  ff:  aHe 
iMese  Stellen  sprächen  nicht  von  verschiedenen  successiven  Weltschöpfungen,  sondern  nur 
von  der  einen  der  Genesis,  welche  darin,  in  poetischer  Redewendi|ng,  als  die  voUendelsla 
Lasaalx,   akademische  Abhandlnngeii«  6 
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Schliesslich  mag  hier  noch  angedeutet  werden^  dass  die  leadle  Consequeni. 
dieser  Ideen^  übertragen  von '.dem  Leben  der  Erde  auf  das  Leben  der  StMlen, 
uns  begegnet  in  jener  vielen  Völkern  des  heidnischen ^  jüdischen  und  cnmt* 
liehen  Alterthnms  eigenthümlichen  Lehre  von  der  Schicksalsdauer  der  Reiche. 
Die  Etrusker  glaubten  ^  es  sei  ihnen  von  den  Göttern  eine  Lebensdauer  von 
2ehn  Saecula  angewiesen  y  anderen  Völkern  eine  andere  Zahl  '^^.  In  Rom 
herschte  seit  früher  Zeit  der  Glaube^  es  seien  dem  Staate  der  Römer  analog 
den  zwölf  Schicksalsvögeln  des  Romnlus  zwölf  Saecula  bestimmt  ^^.  Im  Tal- 
mud endlich  und  bei  vielen  Kirchenvätern  der  ersten  christlichen  Jahrhunderte 
begegnet  uns  die  Lehre:  dass  analog  den  sechs  Schöpfungstagen  und  dem  sie-<- 
benten  der  Ruhe,  und  entsprechend  dem  bekannten  Ausspruche  des  Psalmisten: 
tausend  Jahre  sind  vor  dir  wie  ein  Tag  *^^:  die  Dauer  der.  Welt  sechstausend 
Jahre  betragen  werde  ^  zweitausend  vor  dem  Gesez,  zweitausend  unter  dem 
GeseZ;  zweitausend  unter  dem  Messias  ^  und  dass  nach  dem  siebenten  Jahrtau* 
send  die  Erneuerung  der  Welt  erfolgen  werde  ^^^.    Eine  Wahrheit  der  Thal- 


unter  allen  möglichen  gepriesen  werde:  ist  gewiss  eine  gänzlich  verfehlte.  '^^  Varro 
Bbi  Censorinus  17,  6:  in  Tuscis  historiis  .  .  scriptum  est^  quatuor  prima  saecula  annorum 
Alisse  centum  et  quinque,  quintum  centum  viginti  trium,  sextum  undeviginti  et  centum,  sep- 
timum  totidem,  octavum  tum  demum  agi,  nonum  et  decimum  superesse,  quibus  transactis 
finem  fore  nomlnis  Etrusci.  Mehr  in  0.  Müllers  Etruskem  11  p.  331  ffl  *^*  Der  Augur 
Veitins  bei  Varro,  angeführt  von  Censorinus  17,  13:  si  ita  esset  ut  traderent  historici  de 
RomuH  urtus  condendae  augnriis  ac  duodecim  vulturibus,  quoniam  CXX  annos  incohimis 
praeteriisset  populus  Romanus,  ad  mille  et  ducentos  perventumm.  Mehr  bei  Niebuhr  R.  6. 
I  p.  235  ff.  der  Ausg.  von  1833.  '^*  Ps.  90,  4  und  Petrus  Epist.  II,  3,  8.  '*'  Die 
T^fanudstelle  findet  sich  in  der  babylonischen  Gemara  zum  Tractat  Sanhedrin,  Abschnitt 
Chelec  fol.  97 1  A  und  wird  angeführt  in  Raymundi  Martini  Pugio  fidei  11,  10  p.  394  der 
Caq)ZOvischen  Ausgabe  Lips.  1687,  und  von  Petrus  Galatinus  de  Arcanis  catholicae  verita- 
tis  IV,  20  p.  254  ed.  Francof.  1602.  Dieselbe  Idee  bei  Barnabas  Epist.  15:  Srt  avv%üjü 
i  9e6g  nvQiag  h  i^aniaxikioig  IVcai  tcb  narva;  bei  Irenaeus  adv.  Haeres.  T,  28,  3 
p«  327:  Saaig  ^fi^faig  iyivsvo  6  xotrfiog,  %oaavvatg  x^'^^ovtdoi  irvyißleUai  n.  t.  K 
Cyprianuf  Epist  ad  Fortunatum  p.  262:  sex  millia  annorum  jam  pene  complentur  ex  quo 
hominam  diabolus  impugnat,  und  p.  269:  primi  in  dispensatione  divina  septem  dies  anncH 
nun  Septem  mUlia  oonUnentes.  Lactantius  VE,  14  p.  837  und  VII,  25  p.  878  ed.  Walch, 
E^ist  140^  JB  col  1056  ed.  sec.  VaUarsi,  Venetüs  1766:    ego  arbitror  ex 
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fachen  ist:  ^ss  das  assyrisch -babylonische  Reich  von  feinem  GrAnder  Niniil 
b|^;u  seinem  Verderber  Sardanapalles  jEwölfhundert  vierzig  Jahre  *^^;  das  alte 
Born  von  Romulus  bis  auf  Romains  Augnstulns,  754  vor  Chr*  bis  476  nach 
Chr.  zwölfhundert  dreisig  Jahre  ^^';  das  apokryphische  Neurom ,  Constantinopel^ 
von  Constantinns  dem  Grossen  bis  auf  Constantinus  PalaeolognS;  830  bis  1453, 
eilfhundert  dreinndzwanzig  Jahre;  und  das  römische  Reich  deutscher  Naliotf 
von  Kaii  dem  Grossen  bis  auf  Franz  den  zweiten^  von  800  .bis  1806  im  Gan-r 
zen  eintausend  und  sechs  Jahre  gedauert  hat:  so  dass  hienach  die  mittlere 
Dauer  jedes  dieser  vier  auf  einanderfolgenden  Weltreiche  zwischen  zehn  und 
zwölf  Jahrhunderte  betrüge ;   die  Grundidee  des  sogenannten  Chiliasmus  '^  mit-* 


epistola  quae  nomine  Petri  Apostoli  inscribitdr,  mille  annos  pro  una  die  solitos  appellari:  ut 
quia  mundus  in  sex  diebus  fabricatus  est,  ^x  millibus  annorum  iantum  credatur  subsistere, 
et  postea  venire  septenarium  numerum  et  octonarium  in  quo  ven^  exercetur  sabbatismus. 
Maximus  Taurinensis  De  capitulis  evangelionim  22  p.  778,6:  sicuti  Septem  dies  in  liiuncfi 
perfectione  complentur,  et  Septem  annoniih  mlllia  ad  ipsius  mundi  consummationem  posita 
perhibentur.  •*•  Kephalion  in  dem  Armenischen  Eusebius  I  p.  47.  48.  ed.  Aucher:  um- 
versa  Assyriorum  dynai^tia  juxta  certos  scriptores  perduravit  annos  MCCXL,  jüxta  alios  autem 
annos  MCCC.  Augustinus  C.  D.  IV,  6 :  sicut  scribunt  qui  chronicam  historiam  persecüä 
sunt,  mille  docentos  et  quadraginta  annos  ab  anno  primo  quo  Ninüs  regnare  coepit,  per- 
mansit  hoc  regnum  donec  transferretur  ad  Medos.  Nach  Orosius  I,  12.  n,  3  hätte  das 
assyrische  Reich  nur  1160  J.  gedauert;  Eastor  (bei  SynceOus  I  p.  318)  berechnet  seine 
Dauer  auf  1280  Jahre;  Ktesias  und  Diodonis  (bei  Syncellus  I  p.  677  Vergl.  Augustinus 
C.  D.  Xn,  10  und  XVra,  21)  auf  1305  Jahre.  •*•  Theophanes  Chronogr.  I  p.  184  und 
ihm  folgend  Evagrius  II,  16.  Leo  Grammaticus  Chronogr.  p.  115  und  Michael  Glycas  Ann. 
p.  490  berechnen  die  Gesanmitdauer  des  römischen  Reiches,  inclusive  Alba  Longa's,  auf 
1303  Jahre,  so  dass  seine  Dauer  der  des  assyrisch- babylonischen  Reiches  gleich  käme. 
Das  Königreich  Theben  in  Aegypten  dauerte  nach  Eratosthenes  (bei  Syncellus  I  p.  171) 
1076  Jahre;  das  Ephesisch-Troische  Reich  819  Jahre  (Johannes  Malalas  Chronogr.  p.  108); 
das  älteste  unter  den  Griechischen  Reichen,  das  Sikyonische,  nach  ApoUodorus  (bei  Syn- 
cellus I  p.  182  und  287)  1000  Jahre,  nach  Africanus  (bei  Joh.  Malalas  p.  69)  985  Jahre, 
nach  Cedrenus  (I  p.  144)  980  Jahre,  nach  Augustinus  (C.  D.  XVIII,  2.  19)  959  Jahre. 
**'  Innerhalb  der  christlichen  Kirche  knüpft  sich  die  Lehre  der  Chiliasten  oder  Milliarier 
bekanntlich  an  die  Johanneische  Apokalypse  20,  2  ff.  an,  wonach  ein  Engel  vom  Himmel 
den  Satan,  die  alte  Schlange,  tausend  Jahre  lang,  bis  zur  ersten  Auferstehung,  gebunden 
habe:  was  man,  nach  Augustinus  C.  D.  XVin,  53  und  XX,  7,  so  verstehen  wollte,  dass 
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Un  keineswegs  ein  |[inigespins(^  und  die  Frage:  in  welchem  ^erhiltnis  die 
mittlere  Dauer  des  Menschenlebens  zor  mittleren  Dauer  der  Staaten  und^^ 
Völkerlebens  slehe^  allerdings  gerechtfertigt  und  ihre  befriedigende  Losung  sehr 
dankenswerth  wäre.. 

Summa:  wenn  nach  dem  Ausspruche  eines  gössen  Dichters  und  des  wei-* 
sen  Königes;  der  den  irdischen  Dingen  aip  tiefsten  auf  den  Grund  gesehen^  Gott 
der  allmächtige  WeUbaumeister  alles  geordnet  hat  nach  MaaS;  Zahl  und  Gewicht: 
so  ist  wie  jedem  Einzelnen  auch  jedem  Volke  seine  bestimmte  Zahl  gesezt, 
Aber  die  hinauszugehen^  ihm  nicht  gestattet  ist^  jedem  Individuum  wie  jeder  Spe- 
cieS;  jedem  Menschen  wie  jedem  Volke^  ja  der  Menschheit  selbst  eine  bestimmte 
Lebensdauer^  nach  deren  Ablauf  sie^  auch  ohne  gewaltsame  Abkärzung^  erlö- 
schen,  wie  eine  Lampe^  deren  Lebensöl  ajufgezehrt  ist  *^'. 

// 

■  ■■  —  • 

nachdem,  entsprechend  den  sechs  Schöpfungstagen,  seit  Erschaflimg  des  Menschen  bis  auf 
Christas  sechstausend  Jahre  verflossen  seien  (wie  man  damals  glaobte),  nunmehr  unter  der 
Herschaft  Christi,  seit  dessen  Himmeirahrt  bis  zu  seiner  lezten  Wiederkehr,  ein  tausend- 
jähriger Sabbath  eintreten  werde.  '**  Pindarus  Fn  29:  Zm  Jiaitawu  fi€yao^w$ 
OQiatotMxifa  na%%q.  Sapientia  Salomonis  11,  21:  nwta  fihuff  %at  igi^/iip  nai  ota^ii^ 
iUfa^ag,  und  dazu  Augostinus  C.  D.  Xu,  18,  und  was  das  Naturleben  betrifft,  die  treffen- 
den Bemeikungen  U.  v.  Meyers  in  der  Schrift  Ztfr  Fauna  der  Vorwelt  p.  48.  und  Fr.  Un- 
gers  in  seiner  Geschichte  der  Pflanzenwelt  p.  34  ffl,  die  Übrigens  wie  ich  eben  sehe  schon 
vor  dreitausend  Jahren  der  alteHesiodus  gemacht  hat  Fr.  163  bei  Plutarchus  Mor.  p.415,  CL 


über  den 

Entwicklungsgang    des   griechischen   and   römischen 
und  den  gegenwärtigen  Zustand  des  deutschen 

Lebens. 

Ein 

Beitrag  zur  Philosophie  der  Geschichte. 

(Vorgetragen  zur  Feier  des  Namensfestes  Sr.  Maj.  des  Königs  am  25*  August  1847  in  der 
öffentEchen  Sitzung  der  k«  Akademie  der  Wissenschaften.    München  1847.) 


Religion^  Sittlichkeit  \ind  Recht  sind  zu  allen  Zeiten  die  idealen  Wurzeln 
des  menschlichen  Lebens  der  Völker:  wenn  sie  gesund  und  lebendig  sind  in 
dem  nationalen  Bewusstsefn,  wächst  das  Leben  von  ihnen  getragen  frisch  empor^ 
abgelöst  von  ihnen  wird  es  haltlos  und  stürzt  um.  Das  specifisch  Religiöse  be- 
steht in  der  inneren  Anerkennung  eines  über  dem  subjecliven  menschlichen  wal- 
tenden objecliven  göttlichen  Willens^  mag  dieser  nun  nach  heidnischer  Weise 
pantheistisch  als  ein  substanzieller  innerweltlicher^  oder  nach  der  Lehre  der  Ju* 
den  monotheistisch  als  ein  persönlicher  überwdtlicher^  oder  wie  im  Ghristenthum 
als  einer  der  beides  zugleich  ist;   geglaubt  werden  K    Das  Recht  hat  seinen 


*  Sdion  Eviebias  Demonstr.  ev.  I,  2  p.  15  vgl  I,  6  p.  70  charakterisirt  den  Xfiawu»- 
Piifffidg  als:  WiM  ^EXkrpuQiiiq  tig  jovt9  'ioviaußfiog^  alU  va  fiMta^if  %9Vimw  nula^o» 
Mtvoy  wü$ßMiag.nokiw9Vfia  nai  o^g^iofan^  tig  filoa^la,  und  g^alüiimreiie  belraAM 


46  über  den  Entwicklungsgang  des 

Grund  in  der  äusseren  Geltendmachung  des  subjecliven  Willens  «der  Individuen 
im  Staate,  als  der  Gemeinschaft  der  Freien  zu  irdischen  Zwecken.  Die  Sittlich- 
keit der  Völker  ist  das  Product  ihres  religiösen  und  ihres  rechtlichen  Bewusst- 
seins:  wo  das  religiöse  Element  vorherseht,  ist  sie  theologisch  gefärbt,  wo  das 
rechtliche  vorherseht,  politisch.  Religion  und  Politie,  Staat  und  Kirche,  sind 
demnach  die  Grundpfeiler  der  bürgerlichen  Gesellschaft,  die  beiden  grossen 
Centra,  um  welche  das  menschliche  Leben  der  Völker  sich  bewegt:  von  ihnen 
aus  wird  die  Stärke  desselben  am  sichersten  gemessen,  gedankenlos  und  feige 
ist,  v\^er  sie  nicht  ins  Auge  fasst. 

Griechenland  mit  seiner  Inselwelt  an  d^r  Wasseraobeide  von  EnropA  i^ 
Asien  gelegao,  bildet  den  natürlichen  Übergang  des  Asiatischen  Lebens  nach 
Europa;  die  Italische  Halbinsel,  hinausgebreitet  in  das  herliche  Meer,  welches 
Asien,  Africa  und  Europa  verbindet,  und  dessen  Küstenländer  der  Hauptschau- 
plaz  der  allen  Weltgeschichte  sind,  eignet  sich  zum  natürlichen  Mittelpunkte 
derselben.  Ersteres,  in  jeder  Beziehung  die  grösste  Mannigfaltigkeit  auf  dem 
kleinsten  Räume  darbietend,  ist  durch  die  Natur  der  Höhenzüge  in  eine  Menge 
kleiner  Kantone  zerschnitten,  die  zur  Bildung  selbständiger  Gemeinwesen  ein- 
laden; den  Mangel  schiffbarer  Flüsse  ersezt  das  überall  in  unzähligen  Buchten 
und  Busen  in  das  Land  eingreifende  Meer;  das  andere,  Italien,  ist  voll  breit- 
brüstiger  Ebenen,  deren  Anbauer  sich  leicht  als  eine  gleichartige  Masse  fühlen: 
beide  vom  schönsten  Himmel  überwölbt,  sind  reich  an  allen  natürlichen  Erzeug- 
nissen, und  gewährten  ihren  Bewohnern  die  Mittel  der  freiesten  Entwicklung 
aller  angebornen  Kräfte,  liessen  sie  ausser  der  Nothdurfl  auch  der  Schönheit 
des  Lebens   gedenken  ^.    Ein  und  derselbe  Zweig  der   grossen  Japhetidische« 


Gregqrms  Nai.  Or.  29,  2  p.  523,  C  und  Or.  45,  4  p.  848,  C  die  christliche  TrinitäUlehi^ 
als  die,  worin  powol  der  starre  Monotheismus  der  Juden,  i;  fiovad^ia  %uiv  'lovdaimVf 
als,  die  zerflossene  Göttervielheit  der  Heiden,  ^  noXvafxia  %al  dg>&ovla  xwv  ^Elkr^vußv, 
vermieden  und  das  Wahre  beider  vereinigt  sei.  Ebenso  nach  ihm  Zacharias  Mitylenaeus 
Dial.  p.  130  und  Cedrenus  I  p.  511.  '  Wissenschaftlich  erkannt  und  dargestellt  hat  den 
Einfluss  der  Natur  auf  den  Menschen ,  des  Klimas  und  des  Landes  auf  den  Charakter  des 
VoÜEes,  welches  darin  wohnt,  zuerst  flippokrates  in  dem  goldenea  Büchlein  .fp«^^  otiqwv, 
vidtiiNß,  %infavi  worin  er  zeigt,  das«  4ie  Menschen  im  Gänsen  geidiiizt  so  »sind:  wie  dM 
JUid  und  IfliiiHillliliilinH  b\»  bewakae«,  daas  sie  plqrwMdi  und  Moralisch  nil  dem  Bodm 
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Völkerfamilie,  die  Felasger,  bildeten  in  beiden  L&ndern  den  Kern  der  ältesten 
Bevölkerung:  ans  ihnen  entwickelte  sich,  entsprechend  der  verschiedenen  NaUir 
der  Länder,  dort  das  hellenische  hier  das  römische  Leben,  jenes  vorzüglich  auf 
die  See,  dieses  auf  den  Ackerbau  angewiesen.  Vermischt  haben  sich  mit  dieser 
pelasgischen  Urbevölkerung  mannigfache  fremde  Lebenselemente:  andersredende 
Menschen,  von  Süd  und  Norden  eingewandert,  haben  sich  hier  frühzeitig  ge- 
kreuzt und  eine  schnelle  Lebensentwicklung  in  ausgebildetem  Stfidteleben  her- 
vorgerufen. Das  Seeleben  der  einen,  die  stete  Nachbarschaft  der  niemals  schla- 
fenden Meeresfluth,  machte  sie  kühn  und  beherzt,  und  weckte  mit  der  Herzhaf- 
tigkeit  die  angeborne  Erkenntnisliebe,  die  sie  hinaustrieb  mit  dem  Geiste  deii 
Erdkreis  zu  durchspähen,  und  mit  dem  Handelsreichthum  erblühten  Künste  und 
Wissenschaft;  die  andern  von  mannhafter  Willenskraft,  im  Landbau  erstarkt, 
wurden  aus  kräftigen  Bauern  tapfere  Krieger,  die  bald  mit  dem  Schwerte  zuerst 
ihre  Nachbarn,  dann  auch  die  übrige  Welt  erobert  und  beherscht  haben  ^ 


übereinstimmen.  Er  sagt  %,  78:  tx^i  de  xettot  tijv  yijv  S/iaitog,  aneq  xal  xata  toi^g 
SHavg  ap&foinovgy  und  $.  124 :  ev^asig  yetQ  inl  td  nkijd-og  rijg  x^üV^  ^y  g>vai  dua^ 
lovS'iovta  xai  %ä  eYöaa  tdHy  opd^tirttoy  xai  rovg  XQOTcovg.  Aristoteles  handelt  davon 
wiederholt  in  den  ProbL  XIV«  und  in  der  Politik  VU,  6,  1.  Stahr,  p.  1327,  23  Bekker: 
Die  Völker,  sagt  er,  welche  kalte  Länder  bewohnen  in  Europa,  seien  zwar  voll  Huth,  an 
geistiger  Einsicht  aber  und  an  Kunstsinn  dürftiger;  die  Bewohner  von  Asien  dagegen  seien 
geistvoll  und  kunstreich,  hätten  aber  keinen  Muth,  weshalb  sie  auch  in  steter  Unterwürfig- 
kdt  und  Sklaverei  lebten.  Der  hellenische  Yolksstamm  dagegen,  wie  er  zwischen  beiden 
Brdtheilen  wohne,  vereinige  auch  in  seinem  Charakter  die  Eigenschaften  beider,  denn  er 
sei  tapfer  zugleich  und  geistreich;  deshalb  finde  sich  bei  ihm  auch  bürgerliche  Freiheit 
und  Kunst  und  Wissenschaft  —  Dass  die  Weltstellung  Italiens  die  natürliche  Grundlage 
der  römischen  Weltherschail  sei,  hat  Strabon  VI,  4,  !•  am  klarsten  erkannt,  nach  ihm  der 
Architekt  Vitruvius  VI,  1,  10.  11.  und  d^  Naturforscher  Plinius  HI,  5,  39.  41.  XXXVn,  13, 
201.  Ich  werde  darauf  anderswo  zurückkommen,  in  der  Schrift  über  Rom  und  Jerusalem. 
'  Vergleiche  die  echtrömischen  Worte  Catos  De  re  rustica  praef.  S«  2:  majores  nostri  vi* 
nun  bonum  cum  laudabant,  ita  laudabant,  bonum  agricolam  bonumque  colonum.  amplissime 
laodari  existimabatur  qui  ita  laudabatur.  Ex  agricolis  et  viri  fortissimi  et  milites  strenuissimi 
gignuntur,  majameque  pius  quaestus  stabilissimusque  consequitur,  minimeque  invidiosus:  mi- 
nimeque  male  cogitantes  aunt  qui  in  eo  studio  occupati  sunt. 
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Der  naturgemässe  Entwicklungsgang  des  griechischen  Volkslebens  auf  dieser 
Basis  seiner  geographischen  Lage  ist  ähnlich  dem  natfirlichen  Lebensprocess  eines 
einzelnen  glflcklichen  Mannes^  der  als  Kind  von  frommer  Sitte  umhegt,  als  Jüng- 
ling Rosse  getummelt  und  in  jeglicher  Musenkunst  sich  gefibt,  als  Mann  audi 
des  Lebens  Muhen  erfahren;  ernste  Kämpfe  gestritten;  und  als  Siegeslohn  Frei- 
heit,  Erkenntnis ;  Beichthum  und  Ruhm  sich  errungen ,  und  nachdem  er  aUe 
Gäter  des  Lebens  gekostet ,  nach  langem  behaglichen  Alter  zulezt  die  verlor 
sehende  Fackel  des  Lebens  in  die  Hände  des  Gebers  zuräokgegeben  hat. 

Die  älteste  pelasgisch  thrakische  Vorzeit  trug  einen  vorhersehend  patriar- 
chalisch priesterlichen  Charakter:  es  begegnen  darin  zahlreiche  erbliche/ Priester-» 
geschlechter  im  AUelnbesiz  aller  höheren  Bildung  und  Macht ,  ganze  geistliche 
Landschaften ;  uralte  Heiligthämer  mit  grossen  Tempelgütern:  Dodona  und  Elia 
dem  ZeuS;  Delphi  und  Delos  dem  ApoUoU;  Eleusis  der  Demeter  und  Kora  ge^ 
weiht  ^.  Als  diese  priesterliche  Lebensordnung  untergieng  und  mit  dem  Auf- 
blühen des  hellenischen  Stamme s,  dem  Priesterherschaft  zuwider  war^  das  Leben 
einen  heroischen  Charakter  annahm ;  entstanden  mit  den  erblichen  Fürstenge- 
schlechtern theilweise  Kämpfe  zwischen  geistlicher  und  welllicher  Machte  Stände 
begannen  sich  zu  gliedern:  um  die  Könige  her,  die  sich  göttlicher  Abklmft 
rühmten  und  Führer  im  Kriege^  Richter  im  Frieden  waren ;  finden  wir  einea 
zahlreichen  Ritteradel,  und  in  dritter  Linie  die  gemeinfreien  Männer  des  Volkes^ 
Theil  nehmend  an  der  Berathung  und  an  der  öffentlichen  Pflege  des  Rechtes. 
Die  frühere  Vereinigung  alles  höheren  Könnens  und  Wissens  im  Priesterstande 
hörte  auf:  Priester,  Ärzte,  Sänger,  Dichter,  Künstler  traten  als  solche  gesondert 
hervor,  und  ein  jugendkräftiges  Ritterleben  entfaltete  sich,  reich  an  Thaten  und 


*  Noch  spät  bestand,  ähnlich  der  aegyptisch-chaldaeischen  Sitte  (Polybius  XXXIV,  2, 
7  bei  Strabon  I,  2,15  p.  36,  1  ff.)?  bei  den  thrakischen  Stämmen  der  Kerrhenier  and  Sy- 
kaeboSr  die  Sitte,  dass  die  Priester  der  Hera  ihre  Anführer  waren:  Polyaenus  VII,  22. 
'  Attische  Sagen  erzählen  von  einem  hefligen  Kriege  zwischen  dem  Athenischen  Könige 
Erechtheus  und  dem  Eleosinischen  PriesterfOrsten  Eumolpos :  Hym.  in  Cer.  265.  ff.  Thucy- 
dides  II,  15.  bocrates  Panath.  $.  193.  Schol.  Euripidis  Phoen.  864.  Pausanias  I,  38,  3.  IX, 
9,  1  Creuzer^s  Symb.  IV,  344;  Pyrrhos  des  Achiüeus  Sohn  wurde  in  Delphi  erschlagen, 
am  Altar  des  Apollon:  Strabon  IX,  3,  9  p.  276,  7.  Justinus  XVK,  3:  Pausam'as  IV,  17,  3. 
X,  24,  5.   SynA»  I  p.  322,  7. 
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Kämpfen  und  Abentheuern^  in  jeder  natürlichen  Wildheit  des  Herzens^  in  Liebe 
und  flass,  ausdauernd  in  Mühen  und  Gefahren^  und  glücklich  durch  ihren  Lohn, 
in  Frauenliebe^  Mflnnerruhm  und  heroischer  Freundschaft.  Als  dann  auch  dieses 
naturwüchsige  Heldenleben  ^  nachdem  es  was  in  ihm  war  entwickelt  und  in 
Achilleus  sein  Ideal  erreicht  hatte,  im  Glänze  der  Jugend  voll  Wehmuth  in  den 
Tod  gegangen  war,  dem  keiner  entflieht;  da  löste  sich  bald  nach  dem  Troischen 
l^iege,  in  Folge  vielfacher  Wanderungen,  Stfidtegründungen  und  Zerstörung^en, 
sittlicher  Zerwürfnisse  und  gesellschaftlicher  Umwälzungen  auch  dieses  hellenische 
Mittelalter  auf,  und  es  bildeten  sich  allmälig  auf  den  Trümmern  desselben  volks- 
freie  Republiken,  zuerst  vorwiegend  aristokratische,  dann  mit  dem  Wachsthum 
des  Bürgerreichthums,  der  Bildung,  des  persönlichen  Selbstgefühles,  auch  Über- 
muthes,  zulezt  vollkommene  Demokratien.  Ihren  Höhepunkt  hat  diese  fortschrei- 
tende Bewegung  des  nationalen  Lebens  in  schnell  vorübergehender  Blüthe  un- 
mittelbar nach  den  Perserkriegen  in  Athen  erreicht.  Diese  Kriege  hatten  Vater- 
land, Religion,  die  ganze  Existenz  des  Volkes  bedroht,  die  innersten  Kräfte 
seines  Lebens  aufgeregt,  das  Bewusstsein  der  nationalen  Energie  aufs  höchste 
gesteigert,  und  durch  ihren  wunderbar  glücklichen  Erfolg  und'  die  reiche  Sie- 
gesbeute alle  Mittel  gegeben,  des  neugewonnenen  Lebens  sich  zu  freuen.  Athen 
durch  Themistokles  zur  ersten  Seemacht  erhoben,  und  bewährt  in  dem  Kampfe 
wider  die  Barbaren  als  ein  Vorbild  edler  Thaten,  als  die  gemeinsame  Zuflucht 
aller  Hellenen,  und  das  Bollwerk  ihrer  Freiheit  %  erlangte  nicht  nur  die  poli- 
tische Hegemonie,  sontiern  wurde  auch  unter  der  Staatsverwaltung  des  Ferikles 
der  Saramelplaz  und  Mittelpunkt  aller  hellenisehen,  in  dem  Grade  nie  wieder- 
gesehenen Volksbildung,  es  wurde  der  Herd  von  Hellas,  Hellas  in  Hellas  ^   Auf 


*  Pindanis  Fr.  46:  o7  te  XmaQal  xal  loatiq>ccvoi  xai  äoldifioi,  ^EHqdog  eQaiofiaj 
xleiyal  'lAd'Swai.  Aeschin^  adv.  Ctes.  g.  134:  ^  xoiytj  xavaipvy^  täp  'Ekli^PUiK  Ly- 
curgus  adv.  Leocrat.  S*  83:  rcJy  xaXtüp  M^ytov  naqaÖEiyfia  tolg  "Elltjaiv.  '  Ein  Del- 
phischer Spruch  bei  Aelianus  V.  h.  lY,  6:  fj  xoivri  eavla  r^g  'Ekladog.  Thucydides  in 
AnthoL  Pal.  YH,  45:  "ElUdog  'Ellag  U^vai.  Piaton  Protag.  p.  202,  12:  'EkXddog 
ai'fo  To  nQvvavßlov  %ijg  aofpiag.  Diodoms  XIII,  27:  xoi^vbv  naidsviijQi^or  naaiv  av- 
^Qiinotg.  Philon  II  p.  467,  19:  ofi£Q  yaQ  iv  0(p&aXfi^  xoQtj,  tj  h  xpvxij  Xoyiofiog, 
%ovz  Iv  'Ellddi.  "A^vai.  Aristides  I  p.  181.  297.  608,  776:  nqoüxni^^  navzog  rov 
^EXXrjvixorf,  und  n  p.  670.  671:  dg  fioyfjy  TavTr/v  ttSv  v(p  ^Xi(p  noXfftü^^  ei  dsi  avvxo^ 
Lasanix,  akademische  Abhandlangeii.  T 
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dieser  Höhe  aber  konnte  sich  das  Leben  nicht  halten;  denn  in  dem  allgemeinem 
Wechsel  von  entstehen^  wachsen,  blQhen  und  vergehen  dauert  die  Ahme  den 
Lebens  immer  nur  kurze  Zeit.  Indem  die  ruhmreiche  Stadt  im  Vollgerfihle  ihrer 
Kraft  den  ihr  vertragsmassig  zugestandenen  Vorrang  fibermäthig  zu  politischer 
Oberherschaft  geltend  macUe,  entstand  unter  Spartas  Anführung  ein  Gegenbund, 
der  den  peloponnesischen  Krieg  zur  Folge  hatte,  worin  das  gemeinsame  Vatei^ 
land  achtundzwanzig  Jahre  lang  mit  einheimischem  Blute  getrankt  ward,  und 
die  Brfiderstimme  des  Volkes  sich  im  Wechselmorde  erwürgten,  bis  sie  eine  leicht« 
Beute  des  lauernden  Makedonischen  Philippus,  des  Heldenjünglinges  Alexander, 
der  Diadocben  ^,  und  zulezt  der  Römer  Miirden;  unter  deren  Herschaft  zugleich 
mit  den  Herschenden  das  alte  Volksleben  langsam  sich  auslebte.  Mehr  als  räi 
volles  Jahrlausend  wuchs  es  empor  bis  zur  Höhe  seines  Lebens,  neunhundert 
Jahre  lang  starb  es  dahin,  von  der  Pest  zu  Athen  bis  auf  Justinianus  ^ 

Entsprechend  diesem  allgemeinen  Entwicklungsgange  des  griechischen  Le- 
bens hat  sich,  aus  ihm  und  als  sein  ideales  Abbild,  die  gesammte  Kunst  enlr 
wickelt,  die  bildende  wie  die  redende,  deren  organische  Entwicklungsgeseze  sich 
daher  hier  am  klarsten  erkennen  lassen.  Ihre  Grundlage  und  ihr  Ziel,  ihr  we- 
sentlicher Inhalt  und  ihre  höchste  Aufgabe  war  historisch,  von  seinen  Anfingen 
bis  zum  Höhepunkte  des  griechischen  Lebens,  die  Religion  des  Volkes  und  die  Verherr 


/i(os  Mineiv,  xoivfjv  ifwfidtniv  äv^qwntov  te  xal  &€€Sv  x<naa%^vai  •  fiOPt/  naaiv  oy- 
^Qionotg  iavl  xaTaq>vy^  xal  ngoavatis.  Libanius  I  p.  531,  17:  ttjy  r^g  ^uiStp^Sf;  noliPf 
t^p  firjviqa  HkatwvoQ  xßi  Jfjfioa&ivovg  xai  tijg  aXXrig  tijg  noXvudovg  aoq>iag^  und 
Epist.  866:  %6v  datifa  z^g'Ellddog  t^v  ^A^rjvalwv  noXiv.  AIciphron  11 ,  3,  64  IT: 
hXrpf  iv  taig  ^Adiqvaig  %fiv  ^ElJidia,  oXrpf  r^v  ^Iwviav,  %dg  Kvxkddag  ndaag.  Ja  noch 
Gregorius  Naz.  Or.  43,  14  p.  780,  E  rühmt  Athen  als  den  Sitz  der  Wissenschaften,  wel- 
ches auch  ihm  In  Wahrheit  ab  das  goldene  sich  bewährt  und  Schönes  und  Gutes  geschenkt 
habe,  und  in  seinen  Gedichten  p.  636  und  p.  1072  als  den  Ruhm  von  Hellas,  ^ElXdiog 
eix^S  i^^vai.  Vergl.  auch  Athenaeus  V,  12.  VI,  65.  Eustathius  zu  Jl.  II,  554  p.  230^ 
7  Ups.  und  Pachymeres  Declam.  p.  71.  245.  '  Wie  schnell  der  Geist  des  Volkes  ent- 
artete und  nach  seiner  heroischen  auch  die  hündische  Natur  zum  Vorschein  kam,  beweisen 
die  maaslosen  Schmeicheleien,  mit  denen  die  unmittelbaren  Nachkommen  der  Maqa&wwo^ 
fidxai  in  Athen  den  Demetrius  Pohorcetes  überhäuften:  Athenaeus  VI,  62  ff.  Clemens 
Alex.  Cohort  4  p.  48,  23  ff.  '  Vergl.  die  Schrift  über  den  Untergang  des  Hellenismus 
p.  142  ff.  *T 
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lichung  seiner  Götter  und  Heroen.  In  der  ältesten  Zeit  des  ung^eschiedenen  Be^ 
wusstseins^  als  man  opferte  und  betete  zu  Göttern  ohne  Namen  and  Beinamen 
und  sie  verehrte  als  die  Ordner  des  Weltalls  und  die  Vertheiler  aller  guten 
Gaben  ^^^  galten  natürliche  Grotten  und  hohle  Baumstfimme  als  die  einfachsten 
Tempel  ^S  geweihte  unbearbeitete  Steine  und  Hölzer  als  Zeichen  ihrer  Gegen- 
wart ^^y  Yotivtafeln  waren  die  ältesten  Bilder  ^%  Gesang  und  heilige  Lieder  die 
erste  Musik  und  Poesie;  auch  die  Anfänge  der  priesterlichen  Prosa  in  Ge- 
schlechtsregistern und  Gesezestafeln  werden  nicht  gefehlt  haben  ^K  Alle  die 
ältesten  Sänger  sind  priesterliche  Hymnendichter:  der  pelasgische  Ölen,  die 
Thrakier  Linos,  Orpheus,  Eumolpos,  Musaeos,  der  Athener  Pamphos,  Karmanor 
und  Chrysothemis  aus  Kreta,   und  der  Delphier  Philammon. 

In  der  heroisch  monarchischen  Zeit,  als  mit  dem  Hervortreten  der  freien 
Persönlichkeit  der  Helden  auch  der  Polytheismus  hervorwuchs  aus  dem  früheren 
Pantheismus,  und  der  eigenthümlich  hellenische  Geist  seine  Götter  unter  mensch- 


"  Herodotus  II,  52.  **  In  Dodona  wohnte  Zeus  in  einer  hohlen  Bucheiche,  h  7tv9^ 
liivi  (ptjyov:  Hesiodi  Fr.  80,  Artemis  zn  Ephesus  in  dem  hohlen  Stamme  einer  Ulme, 
ngifiy^  €vi  nteliijg:  Dionysius  Per.  829,  und  das  SchnizbQd  der  Artemis  bei  den  Orcho-* 
meniem  in  Arkadien  war  in  einer  grossen  Ceder  aufgestellt:  Pausatiias  VIII,  13,  2.  Rück- 
sichtlich der  Grottentempel  erinnere  ich  an  die  des  Zeus  und  der  Artemis  auf  Kreta,  des 
Dionysos  auf  Naxos,  der  Selene  und  des  Pan  in  Arkadien,  an  die  Sphragidische  Grotte  am 
Kithaeron  und  die  Korykische  am  Parnasses:  Od.  XIX,  18S.  Plutarchus  v.  Aristid.  p.  325,  D. 
Pausanlas  IX,  3,  5.  X,  6,  2.  32,  2  ff.  Porphyrhis  De  antro  nymph.  20.  "  Pausanias 
YD,  22,  3.  Clemens  Alex.  Ck)hort.  4.  p  40.  Eusebius  Praep.  ev.  m,  8.  Zoega  De  ori- 
gine  et  usu  obeliscorum  p.  225.  if.  ^'  Aeschylus  SuppL  446:  rioig  nlva^i  ßqivM 
xoü^^aai  tdda.  Ovidius  Met.  VIII,  743:  stabat  in  his  ingens  annoso  arbore  quercus,  nna 
nemns:  vittae  mediam,  memoresque  tabellae,  sertaque  cingebant,  voti  argumenta  potentis. 
**  Erwähnt  werden  altattische  auf  Tempelsäulen  eingegrabene  Religionsgeseze ,  von  denen 
Theophrastus  sagt,  sie  seien  nur  Abschriften  der  Korybantischen  auf  Kreta,  tcSi^  KoQvßaP" 
%l*wv  uqwv  oloy  avilyqaq>a  elvai:  Photius  Lex.  v.  xvgßeig  p.  163.  164.  Porphyrius 
de  Abst.  n,  21  und  dazu  Rhoer  p.  139;  erwähnt  wird  insbesondere  eine  noch  zu  De- 
raosthenes  Zeit  im  Tempel  des  Dionysos  i^  Ai^vaiq  befindliche  Säule,  welche  in  altattischer 
Schrift,  ofiifdQolg  ygififiaaiv  livTixoig,  hieratische  Bestimmungen  über  die  Ehefrau  des 
Archen  Basileus  enthielt:  Demosthenes  adv.  Neaeram  S.  76;  erwähnt  werden  Gesezesbücher 
und  heilige  Statuten  beim  Feste  der  Thesmophorien,  vofiifiov  ßlßloi  xal  UqoI:  Schol. 
Theocriti  4,  25;   MysterienbUcher  fiVGwtjQiwv  ßlßkoi  bei  Galenus  T.  XtL  p.  2  Kühn  und 
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lieber  Gestalt  sieb  dachte  und  menschlich  darzustellen  begann  ^'^  baute  man 
ihnen  auch  mensehliche  Wohnungen,  heilige  Hütten  und .  steinerne  Tempel^S 
stellte  darin  ihre  Schnizbilder  auf  ^^y  und  bemalte  dieselben  mit  grellen  symbo- 
lischen Farben,  wie  der  Sinn  des  Volkes  sie  überall  liebt.  Daneben  aber  baute 
dieselbe  Zeit  ihren  Königen  feste  Burgen,  Schazge wölbe,  Herrenhäuser,  und 
machte  auch  von  der  Bildhauerei  und  Malerkunst  schon  Gebrauch  zum  Schmucke 
des  Lebens  ^^  Statt  der  älteren  priesterlichen  Hymnenpoesie  erblühte  mit  dem 
scheidenden  Ritterleben  der  epische  Heldengesang:  Herakleen,  Argonautenlieder, 
Thamyris,  Phemios,  Demodokos  ^%  der  heitere  Chiische  Sänger  Homer,  de^ 
ernstere  Schöpfer  des  epischen  Lehrgedichtes  Hesiodus,  und  ihre  Nachfolger 
die  Kykliker. 


bei  Manethon  Apotelesm.  II,  198;  eine  Mysterienschrift  der  Pheneaten,  bei  Pausanias  Vm, 
15,  1:  an  deren  Älter  und  Echtheit  zu  zweifeln  ich  keinen  Grund  finde;  und  heilige  Bücher, 
libri  sacri  pleni  praestigiis  et  incantationibus,  im  Tempel  des  Zeus  Kretagenes  in  Gaza: 
Marcus  in  yita  Porphyrii  $.  71  bei  Gallandi  Bibl.  patrum  IX  p.  272,  E.  Ebendahin  gehören 
die  von  Epiteles  auf  der  Messenischen  Feste  Ithome  wiedergefundenen  alten  Zinntafeln,  auf 
denen  %^y  fieyalwv  d-eäv  iyiyQanvo  ^  teleri]:  Pausanias  IV,  26,  5.  (Heilige  Satzungen 
und  historische  lliätsachen  auf  Tempelsäulen  einzugraben,  war  ein  uralter  Babylonisch- Aegyp- 
tiftcher  Gebrauch,  der  wie  $o  viele  andere  von  dorther  auch  nach  Hellas  übertragen  ist: 
wie  die  merkwürdigen  Zeugnisse  des  Clemens  Alex.  Strom.  I,  15  p.  356.  357  über  des 
Demokritus  Übersetzung  der  Säule  des  Akikaros,  und  des  Syncellus  p.  72  über  Manethons 
Übersetzung  der  Seriadischea  Säulen  beweisen.)  ^^  Herodotus  I,  131.  Vergl.  Maximus 
Tyr.  vm,  3.  "  In  Bion,  Chryse,  Athen  und  Delphi:  Jl.  I,  39.  H,  549.  V,  446.  VI,  88. 
269.  279.  VIL  83.  K,  404.  ^'  Das  Bild  der  Pallas  auf  der  Burg  zu  Uion,  zu  welciiem 
die  Troischea  Frauen  in  Procession  hinzogen,  muss  ein  sitzendes  gewesen  sein  (wie -die 
attbyzantinischen  thronenden  Marienbilder) ,  da  die  Priesterin  ihr  den  ninkog  auf  die  Kniee 
gelegt  hat:  Jl.  VI,  302.  ff.  '•  Die  von  Homer  Od.  VH,  91.  ff.  erwähnten  goldenen 
Jünglingsstatuen  die  als  Fackelträger  dienten  im  Saale  des  Alkinoos,  und  die  goldenen  und 
silbemen  Hunde  die  an  den  Pfosten  der  Thüre  aufgesteUt  waren,  sezen  nothwendig  ahn* 
liehe  Werke  im  wirklichen  Leben  voraus;  ebenso  der  Jl.  HI,  123.  f.  von  Helena  gewebte 
purpurne  Doppehnantel,  mit  eingewirkten  Kämpfen  rossetummelnder  Troer  und  erzumschien- 
ter  Acfaaier,  der  ohne  vorher  gemachte  colorirte  Zeichnungen,  Muster,  undenkbar  ist 
^*  Diese  drei  Epiker  werden  bekanntbch  in  den  Homerischen  Gedichten  selbst  genannt  Jl.  H, 
594.  ff.  Od.  vm,  43«  ff.  XXn,  330«  ff.;  gleicherweise  die  von  allen  besungene  Argo, 
^^Qyia  naa^fiilovaa  Od.  XII,  70« 
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Die  Tage  der  erwachenden  Yolksfreiheil  in  der  schönsten  Gestalt  des  hel- 
lenischen LebenS;  den  Republiken^  erzeugten  sodann  die  lyrische  Dichtkunst, 
die  Elegie,  den  Jambos,  und  das  Melos  der  Dorier  und  Aeoler.  Lebendig  wie 
ein  beller  Strahl  quoll  sie  hervor  aus  freier  Brust,  ganz  von  der  Gegenwart 
des  Lebens  erfüllt  und  ihr  klarster  Spiegel.  W&ren  ihre  Lieder  uns  erhalten, 
des  Kallinus  und  Archilochus,  Tyrtaeus,  Mimnermus,  Solon  und  Phokylides, 
und  der  grossen  Meister  des  dorisch  aeoli&chen  Stiles,  Alkman,  Alcaeus  und 
Sappho,  Stesichorus  und  Ibykus,  Anakreon,  Simonides  und  Pindar:  dann  erst 
wurden  wir  ganz,  in  vollstimmigen  Accorden,  die  männlichen  Leiden  und  Freu- 
den der  inneren  Freiheilskämpfe  nachempfinden  können,  die  den  Perserschlach- 
ten vorangiengen.  Derselbe  Morgenhauch  der  jungen  Freiheit  durchweht  die 
Schriften  der  ersten  Prosaiker:  die  Völker-  und  Länderbeschreibungen  der 
reiselustigen  Logographen,  und  die  philosophischen  Versuche  der  Jonier,  Elea- 
ten  und  Pythagoreer;  derselbe  männliche  Freiheitssinn  die  Werke  der  bilden- 
den Künste:  die  ersten  grossartigen  Götlertempel  der  Dorischen  und  Jonischen 
Baukunst  ^^,  und  die  freiergebildeten  marmornen  und  ehernen  Götter-,  Heroen- 
und  Athletenstatuen  ^K 

Endlich  auf  der  Sonnenhöhe  des  hellenischen  Lebens,  in  der  Landschaft, 
welche  vorzugsweise  als  der  Götter  und  Heroen  Werk  gepriesen  wurde  ^\  und 
deren  Bewohner  vor  allen  andern  den  Ruhm  der  Gottesfurcht  und  Menschen- 
liebe hatten  ^^,  in  Athen,  dessen  Name  identisch  ist  mit  dem  Ruhme  von  Hellas, 


'®  Der  Artemis  zu  Ephesus,  der  Samischen  Hera^  des  Hellenischen  Zeus  aufAegina  und 
des  Olympischen  zu  Athen,  und  des  von  allen  Hellenen  gemeinsam  wiedererbauten  Apollon- 
tempels  zu  Delphi.  Eines  der  ältesten  Zeugnisse  über  marmorne  Tempel  ist  wol  das  Frag- 
ment des  Archilochus  bei  Athenaeus  XIV,  51  worin  er  den  Parischen  Stein  als  Schmuck 
der  Grötter  rühmt,  noofiov  iiiv  fioxagsaai  ki&ov.  '^  Des  Dipoenos  und  SkyUis,  Bupalos 
und  Athenis,  Kallon,  Kanachos,  Ageladas,  Onatas.  "  Hegesias  bei  Strabon  IX,  1,  16: 
il  yoLQ  idtxixii  ^€c5y  laxi  xtiafia  xal  n^oyovuiv  ^gwoiK  "  Dies  rühmen  an  ihnen 
noch  Julianus  im  Misopogon  p.  348,  C:  Id&rjvaiovg  ^Elki^ywy  xai  ^UoTifiotdzovg  xal 
filcnfxhfwnoratovg  clyac»  atg  xal  q>iX6d'€0i  fialiaia  navztav  eiairj  und  Gregorius  Naz. 
Or.  43y  21  p.  787,  B:  xal  yaq  nkovvovai  %6v  xax6p  nXoviov,  JidtaXa,  fiSlXov  %^g 
aXkfig  ^Elkddog  ^O^pai ,  nach  dem  Vorgange  von  Sophocies  Oed.  C*  260:  tag  ^&ijyag 
ipaal  x>€009ßeozaxag  ehai,  1006:  u  tig  yq  i>€Ovg  iniatatai  ti^alg  oißi^eiVy  fjds  %ov^ 
v7is(i^iQ€i,  and  1125  t  lo  f  eiaeßig  fioroig  na(f  v/iip  evnov  opdf^iintay  iyw^  EL  707: 
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damals  nach  den  Pefserkriegen,  schar  der  Attische  Genius  die  vonendetsten 
aller  hellenischen  Kunstwerke:  die  Prachtbauten  der  Akropolis,  Propylaeen, 
Parthenon  und  Erechtheum;  die  Wunder  vollendeter  Götterbilder  ^  des  Phidias 
Burggöttin  Athene^  ParUicnos  und  Promachos^  und  seinen  Olympischen  Zen^ 
der  von  wahrer  göttlicher  Majestät  erfällt  und  von  Licht  und  Anmuth  umflos** 
sen;  jeden  der  ihm  nahete  alle  Leiden  des  Lebens  vergessen  machte  ^^;  aus 
Epos  und  Lyrik  das  Drama,  die  vollendeten  Tragoedien  des  Aeschylus  und  So- 
phokles,  und  eine  Fiucht  der  ausartenden  Demokratie,  das  Volkslustspiel  des 
Aristophanes;  den  grössten  aller  historischen  Känstler  Thukydides;  und  dem 
am  meisten  hellenischen  Denker,  Piaton  den  Dichter  und  Philosophen.  Niemals 
wahrlich  hat  eine  Stadt,  in  einem  Menschenalter,  ein  reicheres  Volksthümliches 
Leben  entfaltet  als  damals  die  Stadt  der  Pallas  unter  Perikles. 

Unter  den  späteren  Kunstwerken  zeigt  sich  ein  wirklicher  Fortschritt  nur 
in  denen  der  Redekunst  im  engeren  Sinne,  in  den  Blitzen  des  Demosthenischen 
Zornes;  denn  die  Beredtsamkeit  ist  die  lezte  Gestalt  der  Sprachkunst,  und  eine 
grosse,  kunstvolle,  politische  wird  nur  in  den  Stärmen  des  politischen  Lebens 
geboren;  die  höchste  Kraft  der  Rede  da,  wo  das  Leben  zu  smken  beginnt: 
sie  ist  wie  eine  grosse  Flamme,  deren  Grösse  wächst  mit  der  Masse  des  ver- 
brannten Holzes  ^'.  Der  lezte  grosse  griechische  Denker  am  Ende  des  echt- 
hellenischen  Lebens,  Aristoteles,  gehl  schon  Aber  das  Griechenthum  hinaus;  er 
macht  den  Anfang  einer  Weltlitteratur.  An  allem  Späteren  lassen  sich  die  Ge- 
seze  der  Auflösung  des  .Hellenismus  erkennen:   in  den  Luxusbauten  der  Städte 


ui&rjvüiv  x(3p  ^Bod^rixwp  oino.  Aj.  1221:  %äg  UQotgl/id-apag.  Antiphon  De  choreuta  8. 51 : 
siasßsoTdtovg  twv  *Elli^v(av.  Isocrates  Panegyr.  $.  33:  n(fog  ta  twv  d^auip  evcißi-' 
avara  dictxufiiyovg.  Lycurgus  adv.  Leocrat.  f.  15^  cJ  *A^valoi,  ovi  ^  nXeiatop  dia^^ 
q^igeva  jwp  SKXwp  äp&Q(an(OP,  xtf  nqog  Tt  %ovg  d^aovg  evaeßdig  xal  UQog  toifg  yovalg 
oaltog  xal  ngog  %^p  naiglda  (piXovifiwg  ex^ty.  Paulus  in  Act.  Apost.  17,  22:  avdqBQ 
'Adrjvaioi  xatä  ndpra  ug  deiaidaifiovaaxiQovg  vf^Sg  d-itoQw.  Pausanias  I,  17,  1: 
^i&t]paloig  ov  xa  ig  q>tlap9'Qtanlav  fiovop  xadiaxrjxev,  äkXä  xal  ig  ^Mvg  evaeßovaiP 
aXXwp  nXiüv.  I,  24,  3:  ItiS-rjvaioig  neQcaaoxeQOP  xi  tj  xoig  aXXoig  ig  %a  d'ßid  iaxi 
anovd^g,  und  ebenso  Libanius  I  p.  410,  10  ff.  Himerius  p.  74.  Helladius  bei  Photios 
BibL  279  p*  534,  a.  b.  '^  Dion  Chrysostomus  Or.  Xu  p.  400.  Reiske.  '*  Tacitua 
Dial.  de  orat.  35:  magna  eloquentia  sicut  flamma,  materia  alitur  et  motibus  excitatur  et 
urendo  clareacH.  eadem  ratio  in  nostra  qooque  civitate  antiquorum  eloquentiam  provexit. 
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und  Fürsten  und  den  ihnen  entsprechenden  Sciilplnren  und  Malereien  ^^ ;  in  der 
mittleren  und  neueren  Komoedie;  in  der  gelehrten  Historiographie;  in  den  Stoi- 
kern^ Epiliureern  und  Skeptikern;  in  den  Rheloren:  was  im  Einzelnen  zu  ver- 
folgen nicht  meine  Absicht  ist.  Viele  Scheinbar  schönen  Früchte  sind  im  In- 
nern wurmstichig;  wie  alles  was  die  Gunst  des  Kaisers  Hadrianus  künstlich 
aus  dem  Tode  ins  Leben  gerufen  hat. 

Den  allgemeinen  Zustand  des  griechischen  Lebens  unter  JustinianuS;  da- 
mals als  die  lezten  Reste  des  einst  so  stolzen  Baues  der  alten  Welt  verschüttet 
wurden^  schildert  uns  der  lezte  Arisloteliker,  dessen  Stimme  wie  aus  dem  Grabe 
heraus  klagt:  dass  alle  Bildung  und  Philosophie^  Tugend^  Freundschaft  und 
TreuC;,  alle  Künste  und  Wissenschaften;  die  Gott  den  Menschen  zum  Tröste  des 
Lebens  geschenkt  und  deren  Vervollkommnung  so  viele  Jahrhunderte  gekostet 
habC;  zu  seiner  Zeit  so  völlig  untergegangen  und  verschwunden  seien,  dass 
von  vielen,  wie  von  der  Baukunst  und  der  Heilkunst,  nur  Schatten  noch  und 
Gespenster  übrig  geblieben  ^^ 

Da  sich  die  weltgeschichtliche  Bedeutung  der  Griechen,  wie  überhaupt  an 
ihre  Kunst  und  Wissenschaft,  so  insbesondere  an  ihre  Philosophie  knüpft,  so 
ist  es  vor  allem  lehrreich  zu  beobachten,  wie  diese  sich  zu  der  nationalen  Re- 
ligion verhalten  habe,  d.  h.  wie  sie  ursprünglich  identisch  war  mit  der  Theo- 
logie, dann  von  ihr  getrennt  eine  selbständige  Lösung  der  höchsten  Probleme 
des  Lebens  versucht,  sich  im  Gegensaze  zu  dem  Volksglauben  ausgebildet,  zur 
Auflösung  desselben  mitgewirkt,  und  endlich  als  die  neue  Wellreligion  des 
Christenthums  den  Erdkreis  bewegte,  diesem  gegenüber  theilweise  wieder  die 
Verlheidigung   des   allen   Götterglaubens   übernommen  hat.     Hören  wir,   soweit 


**  I>er  Zustand  der  öffentlichen  Sitte  nach  dem  peloponnesischen  Kriege  spiegelt  sich 
sehr  anschaulich  in  den  zahlreichen  Porträten  öffentlicher  Schönheiten:  Tatianns  adv.  Grae- 
eos  33  p.  270.  271,  namentlich  m  des  Praxiteles  bewunderten  Statuen  einer  lachenden 
Helaere  und  einer  weinenden  Matrone:  Signa  flenUs  matronae  et  meretrids  gaudenUs:  Pli- 
nhis  XXXIY,  8)  70;  und  in  den  damals  schon  beliebten  Bildern  der  noQvoyQafoi:  Athe- 
naeus  XIII,  21.  *^  Simplicius  Ck>mment.  in  Epicteti  Enchirid.  8.  p.  35,  27.  ff«  ed.  Didot. 
Ebekiso  klagten  schon  vor  Simplicius  über  den  allgemeinen  Verfall  der  Freundschaft  und  die 
wachsende  Pest  der  Schmeichelei  Gregorius  Naz.  Epist.  230  p.  190,  A  und  Isidorus  Pelu- 
fliota  Epist  m,  280  p.  370,  A« 


^  ÜIn^  den  Entwicklungsgiiig  Jie$ 

ihre  Werke  erhalten  sind,  die  Philosophen  selbst  sprechen:  ihr  Ausdruck  liat 
die  volle  ursprflnglicbe  Frische  der  Gedanken  und  bezeichnet  am  besten  das 
Verhältnis  derselben  zum  Leben;  auch  würde  jede  Übersezung  in  die  Sprache 
unserer  Philosophen  die  objective  historische  Wahrheit  verändern. 

Schon  Thaies  philosophirte  nicht  mehr  auf  der  Basis  des  Volksglaubens^ 
indem  er  lehrte,  dass  aus  dem  Wasser  alles  entstehe  und  in  dasselbe  sich  auf«^ 
löse^^;  ebensowenig  Anaximander,  der  statt  des  Wassers  ein  unbestimmtes  Ur- 
wesen  als  den  Ursprung  und  Untergang  alles  Daseienden  annahm  ^%  und  den 
mythologischen  Göttern  nur  dadurch  eine  Stelle  in  seinem  Systeme  zu  geben 
wusste,  dass  er  sie  mit  den  Gestirnen  identificirte  ^^.  Die  Häupter  aber  der 
Eleatischen  und  der  Jonischen  Schule  traten  bereits  in  offen  erklärten  Gegensax 
zu  dem  polytheistischen  Volksglauben.  Xenophanes,  heisst  es,  habe  auf  den 
ganzen  Himmel  seinen  Blick  gerichtet  und  gesagt:  das  Eine  sei  der  GotL'^; 
eine  Mehrzahl  von  Göttern  könne  nicht  gedacht  werden,  denn  das  Beste  und 
Gewaltigste  könne  nur  eines  sein  ^^:  ein  Gott  ist  unter  Göttern  und  Menschen 
der  grösste,  weder  an  Gestalt  den  Sterblichen  vergleichbar,  noch  an  Geist  ^': 
er  regiert  ohne  MOhen  das  Weltall  ^^,  und  ist  ganz  sehend  hörend  denkend  ^^ 
Homeros  und  Hesiodos  aber  haben  den  Göttern  alles  angehängt,   was  bei  den 


'*  Stobaeus  Ecl.  phys.  I  p.  290:  i^  üdarog  navva  ehai  xal  elg  vdioQ  notvxa  ävm^ 
Xveav^ai,  "  Simplicius  ad  Aristotelis  Phys.  fol.  6,  A,  37  ff:  o^ijv  te  xal  a%oi%üov 
xäv  o,yt<ov  to  SnBiQOv  ,  .  i^  wv  Si  ^  yivealg  iati  tolg  ovai,  xal  ttjv  g>9^0Qav  slg 
tavta  yivea&ai  xavä  %o  XQStiv.  ^®  Cicero  de  N.  D.  I,  10.  Plutarchus  De  plac.  philos. 
I,  7,  12.  p.  881,  D:  %ovg  äazigag  ovqaviovg  d-Bovg.  ^^  Aristoteles  Met.  I,  5.  p.  9S6, 
24:  ug  %bv  olov  ovqopov  ärtoßliipag  to  ^V  elval  fpfjai  %ov  d-eov,  "  Aristoteles  de 
Xenophane  3.  p.  977,  23:  bI  fp  eativ  6  d'sog  andvrwv  xqaxiaxovj  Hva  (pijaiv  avvdp 
ngoaijxeiv  slyat.  ei  yaq  ovo  i]  iti  nkeiovg  elev,  ovx  crV  eti  xqaz^Qxav  xai  ßiltiavop 
avtov  ehai.  ndvxwy.  Ebenso  argumentirt  Spinoza  Op.  I  p.  29.  30.  '^  Xenophanis  Fr. 
I.  ed.  Karsten,  bei  Clemens  Alex.  Strom.  V.  p.  714,  28:  elg  d^Bog  h  xe  d-eolac  xai  ay- 
d-qwnoioi.  ^iyiaxog,  ovxe  difiag  ^■yvjxoiaiv  vfiouog  ovxe  voriftia.  '*  Fr.  3.  bei  Sim- 
plicius in  Aristotelis  Phys.  fol  6,  A,  17:  all''  änavev&e  novoio  voov  (pgevi  navxa  xqo^ 
dalyei.  "  Fr.  2  bei  Sextus  Emp.  IX,  144:  ovlog  6q$,  ovlog  de  voel,  ovlog  dl  t* 
dxovai,  und  darnach  Plinius  11,  7,  14:  quisquis  est  deus,  totus  est  sensus,  totos  Visus, 
totns  auditos,  totus  animae,  totus  animi^  lotus  sui  (ganzJch).  Ganz  ähnlich  definirt  Irenaeus 
adv.  Haeres.  II,  28,  4  p.  157  den  göttlichen  Logos:  deus  est  lotus  jn^ns,  totus  ratio,  ei 
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Menschen  Schande  und  Tadel  verdient^  stehlen^  ehebrechen  und  einander  be- 
tragen ^®.  Und  nicht  nur  gegen  diese  unsittlichen  Beimischungen^  sondern 
gegen  allen  Anthropomorphismus  richtete  er  seinen  Eifer«  Die  Sterblichen 
vermeinen^  sagt  er^  es  wärden  die  Götter  geboren  und  hätten  Gewänder  wie 
wir,  und  unsere  Stimme  und  Gestalt.  Wenn  aber  die  Stiere,  Löwen  und  Pferde 
Hände  hätten,  um  Kunstwerke  zu  vollbringen  wie  die  Menschen,  so  würden  sie 
sich  ihre  Götter  ebenso  bilden  wie  sie  selber  sind  ^^;  wie  ja  aiuch  die  Aethio- 
pier  sie  schwarz  und  mit  gepletschter  Nase  abbilden,  die  Thraker  dagegen 
blauäugig  und  roth,  und  jedes  Volk  nach  der  Ähnlichkeit  mit  sich  ^^  Auch 
ist  es  gleich  frevelhaft  zu  sagen,  dass  die  Götter  geboren  würden,  als  zu  sagen 
sie  stürben ;  denn  in  beiden  Fällen  wären  sie  einmal  nicht  ^^.  Als  ihn  die 
Eleaten  einst  befragten,  ob  sie  der  Leukothea  opfern  und  um  sie  trauern  soll- 
ten, erwiderte  er  ihnen,  wenn  sie  dieselbe  für  eine  Göttin  hielten,  sollten  sie 
nicht  um  sie  trauern,  wenn  für  ein  menschliches  Wesen,  ihr  nicht  opfern  ^^ 
Ähnlich  stand  Heraklitus  zu  dem  überlieferten  Volksglauben.  In  den  bekann- 
ten Aussprüchen:  ein  einziger  Verständiger  gilt  mir  mehr  als  tausend  Tho- 
ren  *^;    tretet  ein,    auch  hier  sind  Götter*^;    des   Menschen  Gemüth  ist  sein 


totus  Spiritus  operans  et  totus  lux  et  semper  idem  et  similiter  existens;  und  ebenso  Cle- 
mens Alex.  Strom.  YII,  2  p.  831,  27  ff:  okog  yovg,  olog  qxSg  navQifoVj  oXog  oipO-ak- 
(Aog^  navra  oqwv^  navxa  äxov(üv,  eiddg  navva,  dvvauei  tag  öwa^iBig  iQevywp, 
'•  Fr.  7.  bei  Sextus  Emp.  IX,  193:  navta  »eolg  avedrjKav  "OfitjQog  *'  'Haioöog  %e 
oaaa  naq^  ävd^Qwnoioiv  oyeidea  xal  tpoyog  iatl,  xlimeiv^  ^oix^Biv  %e  xal  alXi^lovg 
anatav€iy.  Vergleiche  Fr.  21,  21.  ff.  Plutarchus  Mor.  p.  175,  B.  C.  und  Sextus  Emp. 
I,  224.  ''  Fr.  5.  6.  bei  Clemens  Alex.  Strom.  V.  p.  715.  "  Bei  Clemens  Alex. 
Strom.  Vn,  4  p.  841  und  Theodoretus  de  Graec.  äff.  cur.  3,  73  p.  137.  "  Fr.  34.  bei 
Aristoteles  Rhet.  TL,  23:  ort  oiioitag  daeßovaiv  ol  ysveoöai  tpaaxorreg  tovg  'd^sovg  Toig 
anod^avely  Xiyovaiy,  ajUipotiQwg  yaq  avftßaiyei  firj  eiyal  nore  rovg  d'sovg.  *•  Fr. 
35:  ei  fiiy  Oeoy  vnoXa^ßayovoij  fiij  ^Qtiyeiy^  ei  di  ay&Qwnoy,  fÄTj  ^veiy.  Vergl.  Plut- 
archus Mor.  p.  171,  D.  379,  B.  763,  D.  und  J.  Firmicus  Hatemus  De  errore  prof.  relig. 
8  p.  38  Munter.  *^  Heraclitus  bei  Galenus  T.  VIII.  p.  773:  elg  ifiol  ^vQLoiy  und  bei 
Diogenes  L.  IX,  16,  Suidas  v.  äyogi^fitirog,  und  in  der  Anthologia  Pal.  VII,  128:  elg  ißoi 
ay&Qionog  zifiafAVQioi ,  ol  &  iydqt^fioi  ovdeig.  Symmachus  Epist.  IX,  115:  Heraclitus 
philosophus  summam  laudis  arbitrabatur  plaeere  uni,  sijesset  optünus  qui  probaret.  **  Ari- 
stoteles De  part.  animal.  I,  5.  p.  645,  20:  ixeleve  avtovg  eiaihai.  ^a^ovytag'  dyw 
Lasanlx,  akademische  Abhandlangen.  8 
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Daemon  ^^:  behauplet  er  entschieden  die  Selbständigkeit  und  den  sittlichm 
Werth  der  Forschung  ^  und  dass  es  einen  von  der  Seele  selbst  verschiedeoen 
Genius  als  Führer  des  Lebens  nicht  gebe.  Andere  seiner  Sibyllinischen  SprOche 
widersprechen  ausdräcklich  dem  Volksglauben^  und  beweisen,  dass  derselbe  dt- 
mals  schon,  im  sechsten  Jahrhundert  vor  Christus,  innerlich  sehr  erschüttert  war. 
Sie  beten  da,  sagte  er,  zu  Bildern,  wie  wenn  jemand  mit  Häusern  sich  unter* 
reden  wollte,  die  Götter  so  wenig  als  die  Heroen  kennend  ^^;  Homer  verdient 
aus  den  Festversammlungen  ausgestossen  und  geschlagen  zu  werden  ^^,  wegen 
seiner  falschen  Götterlehre ;  das  Weltall,  dasselbe  für  alle,  hat  weder  der  Götter 
noch  der  Menschen  einer  gemacht,  sondern  es  war  immer  und  wird  sein,  efn 
ewig  lebendiges  Feuer,  nach  bestimmtem  Maase  sich  entzündend  und  verlö- 
schend ^^,  ein  Spiel  das  Zeus  spielt  mit  sich  selbst  ^^  Ebenso  losgerissen  von 
der  Volksreligion  philosophirten  die  lezten  Jonischen  Physiologen  Anaxagoras 
und  Demokritus,  von  denen  der  eine  keinen  andern  Gott  anerkannte  als  seinen 
weltordnenden  Verstand  ^^;  der  andere  den  Glauben  an  die  Götter  theils  aus 
der  Furcht  des  Menschen  vor  ungewöhnlichen  Naturerscheinungen,    theils,  im 


y&Q  xai  ivrav&a  d^eovg.  *'  Heraclitus  Fr.  57.  bei  Plutarchus  Mor.  p.  999,  E.  Alexan- 
der Aphrodis.  de  Fato  48.  p.  150.  ed.  Orelli  und  bei  Stobaeus  Floril.  104,  23:  ^^og  <Jy- 
9^€in(p  daifiwv.  Ebenso  gleichzeitig  mit  Heraklitus  der  Pylhagorische  Dichter  Epicharmus 
bei  Stobaeus  Flor.  37,  16:  6  tQonog  av&gwnoiac  daifiwv  äya&og,  olg  di  xal  xaKog. 
Was  unser  Novalis  durch  den  bekannten  Satz:  Sckicksal  und  Gemüth  sind  Namen  eines 
Begriffes:  ausgedrückt  hat.  *♦  Fr.  50.  p.  496.  bei  Clemens  Alex.  Cohorl.  4.  p.  44,  31 
und  b^  Origenes  c.  Geis.  I,  5  p.  324,  A.  und  VÜ,  62  p.  738,  D:  xat  ayal^aci  tov- 
vioiaiv  eVxovTai  oxoiov  u  tig  do^oiat  Xeoxrivevoito ,  ovve  yiyvwaxwv  ^eovg  ovvb 
iJQioag  ottivig  eiaiv,  an  dessen  Echtheit  zu  zweifeln  kein  Grund  ist.  **  Diogenes  L.  Et, 
1 :  %dv  ^'O/ÄfjQOv  aS^ov  ix  %w¥  äytoywv  ixßdllsad'ai.  xal  ^anl^ead-ai.  *•  Fr.  25.  bei 
Phitarchus  Mor.  p.  1014,  A  und  bei  Clemens  Alex.  Strom.  V,  p.  711,  20:  xoofiov  tdv 
avtov  andvTwv  ovte  Tig  ^ecüfv  ovte  dv^Qcinwv  irtoirjaep*  dlV  ^y  dsl  xal  eazat^ 
nvf  del^wov,  amofisvov  fjihqa  xal  dnoaßewvfispov  lahga.  *'  Clemens  Alex.  Pae- 
dag.  I,  5.  p.  111,  6:  avTrj  ^  »ßia  naideia'  TOiavvrjv  nvd  naitBtv  naiösiav  %6v  iav^ 
%ov  Jla  ^HqdxUuog  UyBi.  Proclus  in  Tim.  p.  240,  4.  ed.  Schneider:  %6v  di^piiovqybif 
h  tfp  xoafAovQyiiv  nai^eiK  Mehr  darüber  in  der  Abh.  De  mortis  dominatu  p.  36.  ft 
*'  Anaxagorae  Fr.  17:  ndpta  xqi^^axa  fjv  ofiov^  eha  vovg  ik^wv  avtd  diBxoc^rflt. 
Er  wurde  bekanntlich  wegen  seines  Unglaubens  an  die  nationalen  Götter  angeklagt  und  \sf% 
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Sinne  seiner  Atomenlehre^  von  grossen  menschenähnlichen  Bildern  ableitete^  die 
in  der  Luft  schwebten  und  den  Menschen  sich  zeigten^  wolthStige  und  schäd- 
liche ^'.  Des  Sophisten  Protagoras  Wort:  über  die  Götter  wisse  er  nichts^ 
weder  ob  sie  seien ^  noch  dass  sie  nicht  seien:  kann  hienach  nicht  mehr  be- 
fremden '®. 

Dass  auch  Sokrates,  Piaton  und  Aristoteles  an  die  Götter  der  Volksreli- 
gion nicht  mehr  glaubten ;  bedarf  keines  Beweises.  Ihre  weniger  schroffe  Po- 
lemik mag  ihren  Grund  theils  darin  haben  ^  dass  sie  derselben  zur  Geltend- 
machung ihrer  Lehre  nicht  mehr  bedurften;  theils  auch  darin ^  dass  sie^  nach- 
dem der  jugendliche  Übermuth  des  Philosophirens  sich  wiederholt  in  seinen 
eigenen  Stricken  erhängt  hatte ^  einsahen/  es  sei  eine  thörichte  Weisheit^  dem 
Volke  seinen  väterlichen  Glauben  zu  zerstören^  und  statt  der  positiven  Religion 
ein  Gedankensystem  zu  geben ;  das  seine  eigenen  Erfinder  nicht  glücklich  ge- 
macht hat.  Denn  das  konnte  ihnen  nicht  entgehen^  dass  alle  bisherigen  Phi- 
losophen mit  halber  Verzweiflung  endigten.  Xenophanes  behauptete  ^  die  Un- 
sicherheit aller  menschlichen  Erkenntnis  beklagend:  Keiner  hat  je  die  gewisse 
Wahrheit  erkannt;  noch  wird  sie  einer  erkennen  ^  weder  über  die  Götter,  noch 
über  das  Weltall;  und  wenn  es  ihm  auch  glückte  das  Vollkommene  zu  sagen, 
so  wüsste  er  selbst  es  doch  nicht:  denn  auf  allem  haftet  die  Meinung  ^K  Und 
noch  wehmuthsvoller  klagte  Parmenides:  der  Menschen  Geburt  sei  traurig,  besser 
wäre  ihnen,  dass  sie  im  Schoose  des  Einen  vergraben  geblieben;  auch  im  Men- 


Gefeingnis  geworfen ,  aus  welchem  er  nur  mit  Hilfe  des  Perikles  entkam.  ^'  Cicero  de 
N.  D.  I,  43.  Plutarchus  Mor.  p.  735,  A.  und  v.  Pauli  Aemilii  p.  255,  D.  Sextus  Empiri- 
cus  IX,  19:  tidwld  %iva  ifinsla^ip  zoig  dv&Qwnoig'  xal  tovvwv  %d  fiev  elvai  ayad'O^ 
noiä,  Tci  de  xaxonoid.  syx^ev  xai  £vx^(X''  svloytov  zv^slv  üäioXwv,  ilvai  Si  ravta  lusydla 
%€  xal  insQfieyilh]  xal  dugqf&aQTa  fiiv,  ovx  aq>&aq%a  de  .  .  o&sv  Tovtwv  aviüv  q>aiß^ 
taaiav  kaßovveg  Ol  naXaiol  vnsvorjaav  elyai  &e6v.  42:  eXötoXa  elvai  iv  tu  neQiixorgi 
ifn€Qg>v^  xal  dv&QionoeiÖBig  ixovva  (xoq(pag.  Irenaeus  adv.  Haeres.  II,  14,  3  p.  133: 
Democritus  primus  ait  multas  et  varias  ab  universitate  figuras  expressas  descendisse  in  hunc 
mundum.  ^®  Diogenes  L.  IX,  52:  neql  ^iv  ^€wv  ovx  ^oi  sldivai^  el>'  wg  aialv 
fSy  wg  ovK  elaiv.  "  Xenophanis  Fr.  14.  bei  Sextus  Emp.  VH,  49.  110.  Vffl,  326: 
xal  tt)  fiiv  ovv  aatpig  ov  tig  dvijQ  idev.  ovdi  tig  Savai  eiöwg  df4<pl  ^bwv  ts  xal 
aaaa  Xiyw  negl  ndvitav  ei  yaq  xal  %d  fidXiaza  %v%oi  zezeXea^evov  eirtdv,  avvog 
S^wg  ovx  oJöe,  öoxog  d^  inl  näoc  zitvxtai. 

8* 
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sehen  sei  eine  Mischung  der  beiden  Urgestalten  des  Lichtes  und  der  Finster- 
nis, von  der  reinen  Wahrheit  sei  er  fern,  einer  harten  Nothwendigkeit  unter- 
worfen; der  Daemon  schicke  die  Seelen  bald  aus  dem  Lichte  ins  Dunkele, 
bald  den  umgekehrten  Weg:  den  Tauben  und  Blinden  seien  die  Sterblichen 
gleich;  ein  Geschlecht  unwissender  Thoren  '^.  Heraklitus  gestand:  mensch- 
liches Gemüth  habe  nicht  Einsicht,  nur  das  göttliche  habe  sie,  der  weiseste 
Mensch  sei  gegen  Gott  ein  Affe  ^^;  Anaxagoras  erklärte:  wegen  der  Schwäche 
unserer  Sinne  seien  wir  nicht  im  Stande  die  Wahrheit  zu  erkennen,  die  Ur- 
sachen der  Dinge  seien  uns  verborgen  '*;  und  Demokritus  schloss  damit:  ent- 
weder gebe  es  keine  Wahrheit,  oder  sie  sei  doch  uns  verborgen;  denn  nach 
der  Wahrheit  sähen  wir  nichts,  sie  sei  in  der  Tiefe  '^ 

Piaton  behandelt  daher  die  öffentliche  Religion  stets  mit  grosser  Schonung, 
hebt  an  der  Götterlehre  vorzugsweise  ihre  sittliche  Bedeutung  hervor,  gefällt 
sich  selbst  in  sinnreicher  Mythendichtung,  tadelt  die  unsittlichen  Erzählungen 
der  Dichter  '^,  giebt  denen  welche  auf  Erklärung  der  Mythen  ausgehen  zu  be- 


"  Parmenides  Fr.  46  ff.  128  Theodoretus  De  Graec.  äff.  cur.  2,  10  p.  61.  und  Sim- 
plicius  ad  Phys.  fol.  9,  A,  20  bei  Karsten  p.  273.  "  Heraclitus  Fn  38  bei  Piaton  im 
Hippias  maj.  p.  426,  14:  ort  äv&qciniov  6  aoqxavatog  nqbq  d^e&v  nidifjxog  (pavüvai, 
%ai  oo(pi(f  xai  xalXsL  xal  tolg  aXloig  nSaiv.  Fr.  66.  bei  Origenes  c.  Celsum  VI,  12 
p.  638,  F:  ^d-og  yaq  avd^qtinuov  fiiv  ovk  Ijret  yvcogAog,  x^eiov  öi  ^ei,  **  Anaxa- 
goras Fr.  25  bei  Sextus  Emp.  VII,  90:  vno  atpavQotrjTog  aiad-i^aeiov  ov  dvvaxoL  iofiev 
xglveiP  tälrjO-eg,  Stobaeus  Ed.  phys.  L  p.  218:  l/iva^ayogag  adrilov  aitiav  äv&Qwnlv^ 
Jioyiafifp.  "  Democritus  bei  Aristoteles  Met.  in,  5  p.  1009,  B,  11:  ^toc  ovdiv  sha$ 
dXtj^ig  ^'  ^fiiv  /  adtjlovj  und  bei  Diogenes  L.  IX,  72:  aitirj  di  oidiv  id^cv'  h 
ßv&(p  yoQ  ^  äXi^9€ia.  Cicero  Acad.  I,  12,  44:  Non  pertinacia  aut  Studium  vincendi,  ut 
mihi  quidem  videtur,  sed  ipsa  erat  rerum  obscuritas,  quae  ad  confessionem  ignorantiae  ad- 
doxerat  Socratem  et  jam  ante  Socratem,  Democritum,  Anaxagoram,  Empedoclem,  omnes 
paene  veteres:  qui  nihil  cognosci,  nihil  percipi,  nihil  sciri  posse;  angustos  sensus,  imbecil-^ 
los  animos,  brevia  curricula  vitae  et,  ut  Democritus,  in  profunde  veritatem  esse  demersam, 
opinionibus  et  institutis  omnia  teneri,  nihil  veritati  relinqui,  deinceps  omnia  tenebris  circom- 
fusa  esse  dixerunt.  Gleicherweise  der  Syracusaner  Ekphantos  bei  Origenes  Philos.  I,  15 
p«  894,  A:  fi^  Bivai  aXrj^gyfiv  täv  ovtwv  laßeiv  yvwaiv.  ^*  Piaton  De  rep.  II  p.  95 
ff.  *'  Phaedrus  p.  8.  "  De  rep.  IV.  p.  179-  de  Legg.  VI  p  428.  Hierokles  hat 
nach  Photius  Bibl.  214  p.  173,  A,  13  die  Übereinstimmung  der  Lehre  Piatons  mit  den  Aus-* 
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denken ;  ob  sie  nicht  zuerst  in  Selbsterkenntnis  sich  üben  sollten  ^^^  und  em- 
pfiehlt wiederholt;  in  allen  Religionsangelegenheiten  bei  dem  Gotte  in  Delphi 
sich  Rathes  zu  erholen ,  der  in  der  Mitte  des  Erdkreises  thronend  allen  Men- 
schen ein  väterlicher  Rathgeber  sei '®.  Die  ältesten  Hellenen,  meint  er,  hätten 
als  Götter  dieselben  Wesen  verehrt  wie  die  Barbaren:  Sonne,  Mond,  Erde 
Gestirne  und  den  Himmel  *^  Er  selbst,  Piaton,  glaubte:  die  Ursachen  der  er- 
scheinenden Dinge  seien  die  ewigen  Ideen,  diese  Hessen  sich  aur  drei  zurfick- 
fflhren,  die  Ideen  des  Guten  des  Schönen  und  des  Wahren  ^^,  die  höchste  Ur- 
sache und  Einheit  aber  dieser  drei  Ideen  sei  Gott:  welchen  nach  dem  Vor- 
gänge aller  alten  Philosophen  auch  Piaton  durchaus  monotheistisch  als  den  Gott 
der  Götter  ^^,  als  Anfang  Ende  und  Mitte  aller  Dinge  ^^,  und  als  einen  per- 
sönlichen Weltbildner  und  Weltregierer  bezeichnet.  Diesen  Bildner  und  Vater 
des  Weltalls  zu  finden,  sagt  er,  sei  schwierig,  ihn  allen  kund  zu  thun,  wenn 
man  ihn  gefunden  habe,  unmöglich  ^^ 

Auch  Aristoteles,  obgleich  er  selbst  über  die  Volksreligion  ähnlich  denkt 
wie  Anaximander  und  Xenophanes:  dass  volle  Gewissheit  über  die  Götter  nicht 
zu  erlangen  sei  ^^;  dass  alle  anthropomorphischen  Vorstellungen  sich  darnach 
richten  wie  die  Menschen  selber  seien  ^';  dass  nur  die  ersten  Substanzen,  die 
Sterne,  als  Götter  gelten  könnten,  alles  übrige  mythische  Zuthat  sei  zur  Über- 
redung der  Menge  und  zum  Bedarf  der  Gesezgebungen ;  und  dass,  da  jede 
Kunst  und  Philosophie  vermuthlich  mehr  als  einmal  sei  entdeckt  und  wieder 
verloren  worden,  auch  diese  Meinungen  wie  Trümmer  einer  untergegangenen 
Weisheit  sich  bis  auf  die  Gegenwart  gerettet  hätten;  denn  nur  insofern  seien 
diese  Meinungen  der  Väter   und  Urväter  verständlich  ®* :    auch  Aristoteles  ent- 


spriichen  der  Orakel  und  den  altpriesterlichen  Satzungen  in  einem  besonderen  Buche  nach- 
gewiesen. "  Cratylus  p.  32,  17  ff.  Vergl.  de  Legg.  X  p.  180,  13  ff.  und  Zacharias 
Mityl.  Dial.  p.  140.  ««  Phüebus  p.  247.  248.  "  Timaeus  p.  43,  3  ff.  "  De  Legg. 
IV  p.  354,  20  ff.  Vergl.  Episl.  VI  p.  426,  12:  tov  %wv  navzwv  O^tov  ^yefiova  twv  t€ 
ovtwv  xal  %wv  /nellovTwv.  *'  Timaeus  p.  23,  16:  %6v  juey  ovy  noitir^v  xal  naiiqa 
tovde  tov  navtog  ^vQeiv  te  eyyov  xal  evqona  eig  ndvvag  advvatov  kiyeiVy  womit  zu 
vergl.  Paulus  in  der  Apostelgesch,  17,  27  ff.  und  im  Römerbrief  1,  19  ff.  •*  Aristoteles 
Poet.  26,  12  f.  Hermann,  p.  1460  f  Bekker.  Vergl.  Anm.  51.  "  Pohl.  I,  1,  7  p.  1252, 
B,  26.    Vergl.  Anm.  37.  38.        "  Metaph.  XH,  8,  26  ff.  p.  1074,  B,  1  ff.  und  ähnlich 
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hält  sich  jeder  direclen  Polemik^  da  nirgendwo  grössere  Ebrrurcht  gezieme  als 
in  Sachen  der  Religion  *'^.  Aus  zwei  Beweggründen,  sagte  er,  sei  der  Götter- 
glaube in  den  Menschen  entstanden:  aus  der  Beobachtung  dessen  was  in  der 
Seele  vorgehe,  und  aus  der  Beobachtung  der  Himmelserscheinungen.  Unter 
den  seelischen  Erfahrungen  hätten  insbesondere  die  enthusiastischen  Zustände 
und  die  im  Schlafe  vorkommenden  Traumprophezeiungen  darauf  geführt.  Wenn 
die  Seele  nemlich  im  Schlafe  zu  sich  selbst  gekommen  sei  und,  abgesondert 
vom  Körper,  ihre  eigene  Natur  zurückerhalten  habe,  so  besitze  sie  die  Gabe 
der  Weissagung  und  verkünde  Zukünftiges  voraus;  und  dieselbe  Kraft  habe 
sie  in  der  Nähe  des  Todes  bei  der  Trennung  vom  Körper;'  wie  schon  Homer 
bezeuge,  bei  welchem  der  sterbende  Patroklos  dem  Hektor,  und  Hektor  sterbend 
dem  Achilleus  seinen  Tod  voraussagt.  Daraus  haben  dann  die  Menschen,  meint 
Aristoteles,  die  Yermuthung  geschöpft,  Gott  sei  etwas  der  Seele  Ähnliches  und 
wisse  mehr  als  alle  andern.  Und  derselbe  Glaube  sei  auch  entstanden  aus 
Beobachtung  der  Himmelserscheinungen.  Denn  da  sie  am  Tage  den  Lauf  der 
Sonne  betrachteten,  und  Nachts  die  wolgeordnete  Bewegung  der  anderen  Ge- 
stirne, glaubten  sie  es  sei  ein  Gott  der  Urheber  dieser  Bewegung  und  Wol- 
ordnung  ^^.  Diesen  lezteren  Gedanken  hatte  der  goldene  Strom  der  Aristote- 
lischen Rede  nach  Cicero's  wörtlicher  Übertragung  in  folgenden  Säzen  weiter 
ausgeführt:  Wenn  es  Wesen  gäbe,  die  in  den  Tiefen  der  Erde  immerfort  in 
Wohnungen  lebten,  welche  mit  Statuen  und  Gemälden  und  allen  dem  verziert 
wären,  was  die  für  glücklich  Gehaltenen  in  reicher  Fülle  besitzen;  wenn  dann 
diese  Wesen  Kunde  erhielten  von  dem  Walten  und  der  Macht  der  Götter,  und 
durch  geöffnete  Erdspalten  aus  jenen  verborgenen  Sitzen  herausträten  an  die 
Orte  die  wir  bewohnen;  wenn  sie  urplözlich  Erde  und  Meer  und  das  Himmels- 
gewölbe erblickten,  den  Umfang  der  Wolken  und  die  Kraft  der  Winde  erkann- 
ten, die  Sonne  bewunderten  in  ihrer  Grösse,  Schönheit  und  lichtausströmenden 


De  coelo  I,  3  p.  270,  B,  5  ff.  H,  1  p.  284,  A,  2  ff.  Meleorol.  I,  3  p.  339,  B,  19  ff. 
Vergl.  TzetzesExeg.  in  Jl.  p.  33,  3.  und  oben  Anm.  30.  Die  Meinung  dass  die  Sterne  beseelte 
yemünfUge  Wesen  seien  hegte  bekanntlich  auch  Origenes  De  principiis  I,  7,  3  p.  72,  D: 
animantes  sunt  stdlae  et  rationabiles  animantes.  *^  Seneca  Q.  N.  YII,  30:  egregie 
Aristoteles  ait,  nunquam  nos  verecundiores  esse  debere  quam  cum  de  diis  agitur.  **  Sex- 
iU8  Biiip.  IX,  20  ff. 
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Wirkung;  wenn  sie  endlich^  sobald  die  einbrechende  Nacht  die  Erde  in  Finsler- 
nis  hüllt  ^  den  Sternenhimmel  ^  den  lichtwechselnden  Mond^  den  Aufgang  und 
Untergang  der  Gestirne  und  ihren  von  Ewigkeit  her  geordneten  unveränder- 
lichen Lauf  erblickten:  so  wärden  sie  wahrlich  aussprechen,  es  gebe  Götter 
und  so  grosse  Dinge  seien  ihr  Werk  *^.  Von  Aristoteles  selbst  wissen  wir 
dass  er  für  seine  verstorbene  Frau  regelmässige  Todtenopfer  darbrachte  ^^^  und 
dass  er  noch  in  seinem  Testamente  die  Erfüllung  eines  Gelübdes  verordnete^ 
welches  er  für  die  Herstellung  seines  Sohnes  Nikanor  gelobt  hatte:  vierellen- 
grosse  steinerne  Thiere  dem  Retter  Zeus  und  der  Retterin  Athene  '^K 

Alle  späteren  Philosophen,  soweit  sie  dem  Götterglauben  nicht  feindlich  ent- 
gegentraten, bemühten  sich  nur  ihn  dadurch  zu  erklären  und  zu  rechtfertigen^ 
dass  sie  ihn  umdeuteten  im  Sinne  t'Ar^r  Philosophie;  seine  festeste  Stütze  im 
Leben  war  sein  Verwachsensein  mit  dem  Staate,  die  Macht  des  Herkommens 
und  der  Gewohnheit. 

Gleichzügig  diesem  ganzen  naturgemässen  Bildungsgange  des  Griechischen 
Volkslebens  in  Religion,  Kunst  und  Wissenschaft,  entwickelten  sich  auch  die 
politischen  Regierungsformen,  aus  der  ältesten  patriarchalischen  Familienordnung 
das  heroische  Königthum,  die  Adelsherschaft  und  die  Volksmacht,  eine  aus  der 
andern.  Den  erblichen  Königen  in  Athen  folgten  nach  Kodrus  Tode  lebens- 
längliche Archonten,  den  lebenslänglichen  seit  Ol.  VII,  1  =  752  zehnjährige, 
den  zehnjährigen  seit  Ol.  XXIV,  2  i=  683  einjährige;    mit  dieser  successiven 


**  Arigtoteles  bei  Cicero  de  N.  D.  n,  37  nach  der  Übersetzung  A.  v.  Humboldts  im 
Kosmos  n  p.  15.  Derselbe  Gedanke  liegt  der  sdiönen  muhammedanischen  Erzählung  von 
Abraham  zu  Grunde,  der  in  einer  Höhle  aufgewachsen  zuerst  die  Sterne,  dann  den  Mond, 
darnach  die  Sonne,  und  als  auch  diese  untergieng,  den  Herrn  des  Himmels  gefunden  und 
angebetet  habe:  Rauzat  es-safa  p.  162  bei  G.  Rosen  zu  Dschelaleddin  Rumi's  Mesnewi 
p.  194  IT.  eine  Erzählung  die  sich  auch  bei  Michael  Glycas  p.  246  und  aus  ihm  bei  Suidas 
v.  l^ßQaafi  findet.  Auch  Im.  Kant  sagt  irgendwo  (Kritik  der  prakt.  Vern.  p.  288),  es 
gebe  zwei  natürliche  Beweise  für  das  Dasein  Gottes:  das  Gewissen  in  uns  und  der  ge- 
stirnte Hunmel  ttber  uns.  ^®  Lykon  und  Aristokles  bei  Theodoretus  De  Graec.  äff.  cur. 
8,  34  p.  317.  ^^  Diogenes  L.  V,  16:  dvad-eivm  di  xai  Nixavoga  aca&ivra  rjy  evxijv 
vniQ  avtav  fjv^a^rjVy    ^cJa  ki&iva  %evQani^q    iv  Szayeiqrj  Ju  awtiJQi  xai  ^ui&tjv^ 
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Schwächung  des  Königthums  wuchs  die  Macht  des  Adels^  mit  der  Schwächung 
der  eupatridischen  Geschlechter  durch  Ausslerben  und  Verkommen  die  Macht 
des  freien  Bürgerstandes.  Derselbe  Naturgang  der  Entwicklung^  troz^  der  ver- 
schiedenen äusseren  Form  in  Sparta:  die  Königsmacht^  zweigetheilt^  schon  seit 
Lykurg  geschwächt,  der  Schwerpunkt  der  Verfassung  in  dem  aristokratischen 
Rathe  der  Alten ;  bis  er  durch  die  Ephoren  auch  von  hier  an  die  Volksver- 
sammlung übergieng. 

Erkannt  wurden ;  nachdem  sie  geschehen  waren,  diese  naturgesezlichen 
Umwandlungen  im  Staatsleben  schon  von  Piaton  und  Aristoteles.  Piaton  lehrte, 
es  gebe  ausser  der  als  Ideal  aurgestelllen  Herschaft  der  Besten,  historisch  vierer- 
lei Staatsverfassungen:  erstlich  das  voa  den  meisten  gepriesene  Kretische  und 
Lakonische  Königthum;  zweitens  die  sogenannte  Oligarchie,  eine  Verfassung 
voller  Übel;  drittens  deren  Gegnerin  und  unmittelbare  Nachfolgerin,  die  Demo- 
kratie; und  als  die  vierte  und  lezte  Krankheit  des  Staates  die  Tyrannis.  Alle 
übrigen   seien  nur  Abarten   und  Mischungen   dieser  Grundformen  ^^.     Dieselbe 


^'  Piaton  De  rep.  YIII  p.  378:  eial  yotQ  titTogeg  noXtxdai  a%  ntq  nai  ovofiaxa 
^ovaiv,  1]  T6  vrto  tcSv  noXl(Sy  irtaivovfiiyrj  ^  KQrjvixij  ts  xat  uiaKWvix^  auvif  xat 
dewiga  xal  dsvviQiag  inaiyov^ivrj  ^  xaXov/nivrj  d^  oXiyaQxlcc,  auxwcjy  yifiovaa  xaxwy 
noXizela*  ij  te  Tavft]  didg>OQog  xal  ig>BSijg  yiyyo/nivrj  dqiioxqaxia,  xal  ^  ygyyaia  dij 
Tvqavvig  xai  naacSy  tovxoay  dvatpiqovaa,  %etaqx6v  ze  xal  eaxotov  noXewg  voaijfia 
x.T.X.  Ebenso  unterscheidet  er  im  Politicus  p.  321  Monarchie,  Oligarchie,  Demokratie,  und 
in  der  Monarchie  wieder  Tyrannis  und  Königthum,  in  der  Herschaft  Weniger,  Aristokratie 
und  Oligarchie  (die  Demokratie,  meint  er  p.  346,  sei  unter  den  guten  Staatsverfassungen 
die  schlechteste,  unter  den  schlechten  aber  die  relativ  beste);  während  er  in  den  Büchern 
de  Legg.  lU  p.  312  nur  zwei  Hauptformen,  Monarchie  und  Demokratie  als  die  Mütter  aller 
übrigen  aufstellt.  Vergl.  Cicero  de  Divin.  II,  2,  6:  id  a  Pia  tone  philosophiaque  didiceram, 
naturales  esse  quasdam  conversiones  rerum  publicarum,  ut  eae  tum  a  principibus  teneren- 
tur,  tum  a  populis,  aliquando  a  singulis.  Dass  die  wolthätigen  Elemente  der  Königs-  der 
Adels-  und  der  Volksherschaft  in  einer  guten  Verfassung  mit  einander  verbunden  sein  müs- 
sen, lehrten  schon  vor  Piaton  der  Athenische  Gesezgeber  Solon  bei  Plutarchus  Mor.  p.  152, 
A :  ifiol  Soxel  ^dXiax*  Sy  ivdo^og  y€yia9ai  xai  ßaacXsvg  xal  tvQawog  ei  dq^oxqaxitxy  ix  pio^ 
vaqxiog  xaxaaxsvaaeie  xoig  noXlxaig ;  femer  der  Pythagoreer  Hippodamos  bei  Stobaeus  Flor. 
43,  94  p.  112:  Die  Königsmacht,  sagt  er,  müsse  die  erste  Stelle  einnehmen^  sie  sei  eine 
gottnachahmende  Sache,  d'eoftifiaxov  nqay^ia,  aber  schwer  zu  hüten,  da  sie  leicht  durch 
Lüsternheit  und  Übermuth  umschlage,  weshalb  man  ihr  nur  soviel  einräumen  solle,  als  dem 
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Wahrheit;  mit  der  ihm  eigenen  Schärfe  hingestellt,  spricht  Aristoteles  aus:  dass 
es  drei  rechte  Staatsverrassungen  gebe,  Königthum,  Aristokratie,  und  Politie^ 
und  ihnen  gegenüber  dreierlei  Ausartungen,  des  Königthums  in  Tyrannis,  der 
Aristokratie  in  Oligarchie,  der  Politie  in  Demokratie:  und  dass  diese  drei  Grund- 
formen und  ihre  Ausartungen  meistens  in  einander  übergehen.  Als  die  beste 
dieser  Regierungsformen  betrachtet  er  das  Königthum,  wenn  die  Könige,  sich 
selbst  beherschend,  um  des  gemeinen  Wohles  willen  regieren;  als  die  schlech- 
teste, die  Ausartung  des  Königthums  in  Tyrannis,  da  der  Misbrauch  des  besten 
überall  am  schlimmsten  sei;  für  die  erträglichste  unter  den  nichtguten  Verfas- 
sungen hält  er  die  Demokratie  ^^. 


Staate  nüzlich  sei;  miteinflechten  solle  man  die  Aristokratie,  wodurch  ein  wolthütiger  Wett- 
eifer entstehe  und  die  Gewalten  öfter  wechselten;  und  zu  beiden  als  ein  nothwendiges 
Gegengewicht  die  Demokratie  hinzufägen,  damit  auch  dem  Bürger,  der  den  ganzen  Staat 
trage,  die  gebührende  Ehre  zuTheil  werde:  doch  solle  man  ihn  wol  im  Zaume  halten,  denn 
die  Massen  seien  meist  tollkühn  und  vorschnell,  S-Qaav  yäq  xat  ngonerig  to  nolv  nXS" 
*og.  Ferner  der  Pythagoreer  Archytas  bei  Stobaeus  Flor.  43,  133.  134:  del  öi  tap 
noXiv  ix  naüSv  avvd^ixov  elfiev  xSv  akkav  TüoktTBiSv^  xal  l^ev  Tt  dafioxQatiag,  ej^ev 
Tt  oXiyaqxiag,  tx^v  Tt  ßaaiXelag  xal  aqiaxoxqaxiag  xxX.  Endlich  der  Pythagoreer 
Diotogenes  bei  Stobaeus  Flor.  48,  61.  62:  der  Staat  solle  ein  Gegenbüd  des  Koaonos  sein, 
wie  Gott  sich  gegen  diesen,  so  solle  der  König  sich  gegen  jenen  verhalten:  er  müsse 
darum  vor  allem  sich  selbst  und  seine  Gelüste  beherschen,  durch  ein  frommes  Leben  dem 
Volke  Ehrfurcht  einflössen,  keinen  Menschen  bedrücken,  und  stets  eingedenk  sein  dass  die 
königliche  Macht  eine  Nachahmung  der  göttlichen  sein  solle,  ort  d^eofii^ov  ivri  n(ßSyfia 
ßäaileia.  "  Aristoteles  Pol.  IV,  2:  rqeig  fth  tag  ogd'ag  noXivelag,  ßaaiXtlonfy  Aqi^ 
axoxqatiav,  noXixdotv,  xgelg  de  xag  xovxtav  naqBxßaaeig  ^  xvQovvlda  ftiv  ßaüiXüag^ 
iXtyai^iav  8e  aQiaxoxQaviag,  drjfLioxQaxlav  de  noXixdag  .  .  q>avBq6v  fiiv  ovv  xal  tov- 
xtav  Tüiv  TtaQBxßaaewy  xig  %Biqiaxriy  xal  dsvxiqa  xlg'  ävctyKt]  yaq  xfjy  ^iv  x^g  nQcixrjg 
xal  &eioxdxrig  nagi^ßaaiv  elvat  XBiqLoiriv  .  .  dsvxBqov  de  x^v  oXiyaQxiav  .  .  fiexQiü}^ 
xdxriv  de  x^v  SrifioxQaxiar.  (Der  Ausspruch  dass  die  Demokratie  besser  als  die  Tyrannis 
sei,  djiiAoxqaxla  xqeXxxov  xvQawldog,  wird  schon  dem  Periander  von  Korinth  zugeschrie- 
ben: Stobaeus  Flor.  3,  79  p.  98,  13.)  Ebenso  Eth.  Nie.  VIII,  12:  noXixelag  3'  iaxh 
HÖrj  xQia,  Xaai  de  xal  nagexßdaBig  olov  qtd'oqal  xovxiov'  elal  d*  ai  juev  noXixelai 
ßaaiXeia  xe  xal  oQiaxoxQatla,  xqixi]  di*  ^  änb  xi/^rjfidxwv ,  tjv  xi/noxQaxixfjv  Xiyeiv 
olxelov  fpaivexai,  noXtxelav  S*  avxrjv  elti^aaiv  ol  nXeiaxoi  xaXeiv.  xovxwv  de  ßeX^ 
xUfxni  fiiv  fj  ßaaiXeia,  y^iglaxt}  (T  ij  xifioxQavia.  naqixßaaig  de  ßaaiXelag  fjih  xvqat" 
Lasaolx,   akademische  Abhandlangen.  9 
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Unter  den  Späteren  hat  nach  Piatons  und  Aristoteles  Vorgang  und  auf 
der  Grundlage  umfassender  historischer  Studien  ^  Polybius  diesen  Kreislauf  der 
Verfassungen  am  klarsten  erkannt^  und  aus  dem  was  in  dem  natfirlichen  Ver- 
laufe der  Römischen  zu  seiner  Zeit  bereits  eingetreten  war^  die  Zukunft  der- 
selben mit  Sicherheit  vorausgesagt.  Sein  nächterner  scharfblickender  Verstand 
bemerkte^  dass  die  Römische  wie  jede  grössere  Staatsverfassung  eine  aus  den 
drei  Hauptformen  gemischte  sei  ^^^  verschieden  gemischt  in  den  verschiedenen 
Stadien  ihrer  Entwicklung^  und  er  entdeckte  zuerst  die  einfachen  Naturgeseze^ 
welche  dem  ganzen  Entwicklungsgange  derselben  zu  Grunde  liegen^':  wie  das 


vlg'  afiq>ü)  yaq  ^opoqxIoi,  diatpiqovai  di  nXeiaiov'  6  fiiv  yaq  tiqavvog  xo  eavzfS 
avfiq>€QOv  axonel,  6  Si  ßaaiXevg  x6  tcjy  aQXo^iviov .  ov  yaq  iaxi  ßaaiXebs  o  fifj  ov- 
xaqxrjg  xal  nacL  xdig  aya^oig  vnsglx^^»  •  H  aQiaioxgaxlag  de  elg  oXtyaqx^av  xaxlif 
%uiv  dqxovxwv  .  .  ix  di  d^  xifioxqaxiag  Big  drjfjioxfaviav  .  .  fisxaßdllovai  ^iv  oiv 
fidliad^  ovxwg  al  noXixsiai.  Vergl.  Eth.  Eudem.  VU,  9.  Dieselbe  Grundeintbeilung  der 
Verfassungen  geben  Xenophon  Mem.  IV,  6,  12,  Isokrates  Panath.  $.  119.  132,  Aeschines 
in  Timarchum  $.  4.  adv.  Ctesiph.  %.  6.  und  alle  Späteren:  Strabon  I,  1,  18.  Plutarchus 
Mor.  p.  826  f.  Sylburg,  und  De  vita  et  poesi  Homeri  11,  182  p.  470  Wyttenb.  Lips.,  Ma- 
ximus Tyrius  XXn,  4,  Dien  Chrysostomus  Or.  HI.  p.  114  ff.  Aristides  I  p.  314  f.  361. 
Themistius  Orat.  11  p.  42.  Tbeodorus  Metochita  Miscell.  p.  604  ff,  nur  dass  die  Leztge* 
nannten  nach  dem  Vorgange  des  Polybius  die  dritte  reine  Staatsform  Demokratie  und  ihre 
Ausartung  Ochlokratie  nennen.  ^^  S.  darüber  jezt  C.  Zell  De  mixto  rerum  publicarum 
genere,  Heidelbergae  1851.  ^^  Polybius  VI,  3  ff.  und  ihm  folgend  Cicero  De  rep.  I,  26 
ff.  Dionysius  Hai.  VII,  55.  Tacitus  Ann.  IV,  33.  Aristides  I  p.  361.  Die  Stoiker  bei 
Diogenes  L.  VII,  131:  nolixslap  dgioxriv  xfiv  ^ixxijv  bk  xe  drjidoxQaxiag  xal  ßaaiXeiag 
xai  aQiatoxgaxiag,  und  gleicherweise  Photius  Bibl.  37  und  die  Anm.  72  angeführten 
Stellen  der  Pythagoreer.  Die  älteste  Discussion  über  die  relativen  Vorzüge  dieser  drei  Re- 
gierungsformen  giebt  Herodotus  IK,  80  ff.,  unter  den  spätem  Geschichtschreibem  Dion  Gas- 
sius  LII,  2  ff.,  in  neuerer  Zeit  Rob.  Bellarminus  (1586)  De  summo  Pontifice  I,  2  und  3: 
qood  monarchia  aristocratiae  et  democratiae  admixta  utilior  sit  in  hac  vita  quam  simplex 
monarchia;  Giamb.  Vico  Prindpj  d'una  scienza  nuova  intorno  alla  commune  natura  delle 
nazioni  (Napoli  1724)  p.  762  und  Leben  p.  112  der  Weberschen  Übersezung,  Montesquieu 
De  l'^prit  des  lois  (1748)  n,  1  ff.  III,  3  ff.  Vm,  1  ff.  (Er  unterscheidet  erstens  Republiken, 
aristokratische  und  demokratische,  zweitens  Monarchien,  drittens  Despotien:  die  ersteren 
seien  auf  das  Princip  der  Bürgertugend  gegründet,  die  andern  auf  das  Princip  der  Ehre, 
die  dritten  auf  das  Princip  der  Furcht.);  Dahlmann  Polit.  I,  13,  ff.  83  f.;  und  zulezt  Röscher: 
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idte  natürliche  Köni^thum  übergieng  in  die  mit>  ihm  zusammengewachsenen  Übel 
der  Tyrannis ;  wie  es  dann  gestärzt  wurde  ^^  und  an  seine  Stelle  die  Aristo-* 
kratie  der  Patricier  trat;  wie  darauf  auch  diese ;  nachdem  sie  im  Laufe  der 
Zeiten  zn  drückender  Oligarchie  geworden  und  in  Alisverhältnis  gekommen  za 
der  wachsenden  Macht  der  Plebeier^  dem  Demos  weichen  musste  und  die  Yer-* 
fassnng  eine  vorhersehend  demokratische  wurde.  Der  Demokratie  aber  ist  es 
dann  auch  ergangen  wie  er  vorherverkändigt:  sie  entartete  4urch  Übermuth 
und  Verachtung  der  Geseze  zur  Ochlokratie;  aus  welcher  gährenden  Auflösung 
aller  socialen  Elemente  zulezt  der  Militärdespotismus  der  Imperatoren  entstand* 
den  ist;  unter  dessen  Herschaft  der  Staat  sich  auslebte  ^^ 

Die  Römer  haben   sonach  alle  Phasen  der  möglichen  politischen  Zustände 
in  normaler  Reihenfolge   durchlaufen  ^    und  ihr  Staatsleben   erscheint  wie   ein 


Umrisse  zur  Naturlehre  der  drei  Staatsformen ,  in  Schmidts  Zeitschrift  für  Geschichte  1847. 
p.  79  ff.  ^^  Dass  der  Sturz  des  Königthums  in  Rom  in  dasselbe  Jahr  fällt  wie  die  Ver- 
treibung der  Pisistratiden  aus  Athen,  und  beide  Katastrophen  wahrscheinlich  in  einer  allge- 
meinen Oscillation  der  Zeit  begründet  waren,  habe  ich  schon  anderswo  bemerkt;  merkwiir- 
dig  ist  auch,  dass  die  unmittelbare  Veranlassung  beider  dieselbe  war:  Liistemheit  und  Hoch- 
muth,  nach  dem  Spruche  des  alten  Dichters  bei  Plutarchus  Mor.  p.  768,  E:  vßqig  %a9 
oirfjL  KvTZQig  i^eQya^svai  (Vergl.  Clemens  Alex.  Paedag.  II,  10  p.  223,  38:  imd^v^iif 
yäq  xax^  ovo^a  vßqig^  und  Aeneas  Gazaeus  Dial.  p.  75:  aniavov  TVQovvldi  ifiXavd-qta» 
nia  xai  alfjd^äig  Xoyoi,)  Die  zerstörenden  Wirkungen  dieser  LeidenschafI,  die  selbst  einen 
sparsamen  und  kargen  Mann  zum  Verschwender  machen  kann  (Plutarchus  Mor.  p.  622,  D.)^  hat 
keiner  treffender  geschildert  als  Aristoteles,  der  Lehrer  Alexanders,  und  Neros  Lehrer  Se- 
neca,  in  einer  Stelle  die  uns  der  Kirchenvater  Hieronymus  erhalten  hat  in  der  Schrift  adv. 
Jovinianum  I,  49:  Amor  formae  rationis  oblivio  est  et  insaniae  proximus:  foedum  mihime-' 
qne  conyeniens  animo  sospiti  Vitium.  Turbat  consilia,  altos  et  generöses  Spiritus  frangit,  a 
magnis  cogitationibus  ad  humillimas  detrahit:  quenilos,  iracundos,  temerarios,  dure  imperio- 
sos,  serviliter  blandes,  onmibus  inutiles,  ipsi  novissime  amori  facit:  womit  zu  vergleichen 
ist  die  ausflihrliche  Schilderung  in  den  Werken  Philons  T.  II  p.  268.  269.  Dass  Tänzerin- 
nen königliche  Diademe  mit  Füssen  getreten  haben,  ofixr^avQldeg  diadijfiaav  ßaailia)v  Ini^ 
ßrjaav,  ist  auch  schon  im  Alterthum  bemerkt  worden:  Plutarchus  Mor.  p.  753,  D.  "  Zu- 
erst kommen  in  den  Staat  Üppigkeit  und  Schwelgerei,  dann  Üben^ttigung,  darauf  Über- 
muth, und  darnach  Verderben  und  Untergang.  Stobaeus  Flor.  43,  79:  Tlv^ayogag  dn^^ 
tiaiivai   üg  tag  noleig  nq^Htov  TQvg>^v,   eitavta  %6qo¥,   Ata  vßQiv,  ^evä  de  tavwm 

9* 


v8  tibear  den  Entwicklaogsgang  des    ' 

Typus  fär  den  politischen  Entwicklungsgang  aller  späteren  Völker,   deren  Bil- 
dung auf  antiker  Grundlage  ruht. 

Das  Kunslleben  der  Römer  lässt  ein  Gesez  organischer  Entwicklung  nicht 
erkennen.  Als  sie  nach  Besiegung  ihrer  Nachbarn  ihren  Kriegergeist  den  Kün- 
sten des  Friedens  zuwandten ,  lag  die  gesammte  hellenische  Kunst  vollendet 
vor  ihnen:  von  deren  Glänze  geblendet  sie  die  einheimischen  Keime  verliessen 
und  da  anfiengen,  wo  die  Griechen  geendigt.  Ein  Fortschritt  war  hier  unmög- 
lich;  und  alles,  was  sie  Künstlerisches  geleistet,  ist  darum  nur  eine  Nachbläthe 
des  Griechischen,  nach  griechischen  Vorbildern,  zum  Theil  von  gebornen  Grie- 
chen hervorgebracht:  im  Tempelbau,  in  der  Sculptur,  in  der  Malerei,  im  Drama; 
nur  in  der  Geschichtschreibung  und  in  der  Beredtsamkeit,  die  beide  inniger  mit 
dem  Leben  zusammenhiengen,  hat  ihr  Genius  den  Griechischen  gleiche  und 
grössere  Werke  geschaffen,  durch  Cicero,  Caesar,  Sallustius  und  Tacilus. 

Der  Auflösungsprocess  der  nationalen  Religion  verlief  zwar,  troz  der  frühen 
Zersezung  derselben  mit  fremden  Culten,  langsamer  als  bei  den  Griechen,  aber 
doch  im  Ganzen  geschäzt  in  denselben  Stadien,  und  ist  mit  der  griechischen 
Philosophie  in  das  Römische  Leben  eingedrungen.  Den  gefährlichsten  politi- 
schen Feind,  den  Hannibal  hat  Scipio  besiegt,  das  sfisse  Gift  der  feinen  grie- 
chischen  Geistesbildung  ihn  und  alle  Spätergebornen.' 

Überblicken  wir  so  den  Entwicklungsgang  der  Griechen  und  Römer,  deren 
Leben  abgeschlossen  vor  uns  liegt  wie  das  eines  gefallenen  Helden,  so  ist  es 
wol  eine  natürliche  Frage,  ob  und  was  aus  den  hier  erkannten  Lebensgesezen 
auf  unser  eigenes  Leben  sich  anwenden  lasse  ?  Denn  alles  Erkennen  eines  frem- 
den Lebens  wäre  nuzlos,  wenn  wir  für  unser  eigenes  nichts  daraus  lernten. 
Auch  ist  so  oft  das  Leben  der  Alten  mit  unserem  modernen  Maasstabe  gemes- 
sen worden,  dass  es  nicht  verargt  werden  kann,  auch  das  unsrige  einmal  mit 
antikem  Maasstabe  zu  messen:  ist  er  falsc|i,  so  bleibt  ja  uns  der  Gewinn,  und 
in  jetlem  Falle  der  Glaube  an  Einen,  dessen  Grossmuth  stets  mehr  giebt  als 
wir  verdienen. 

Wenn  die  Entwicklungsgeseze  der  griechisch  römischen  Staatsverfassungen 
allgemeine  Gültigkeit  haben  und  nach  ihnen  auch, unsere  politischen  Zustände 
gemessen  und  beurtheilt  werden  dürfen,  so  wären  wir  von  dem  was  die  Athe- 
ner Politeia  nannten,  nicht  sehr  ferne.  Die  constitutiven  Bestandtheile  jeder 
ausgebildeten  Staatsverfassung,   Königthum  Adel  Volksmacht,   finden  sich  auch 
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in  unseren  Censusverfassungen  wieder:  das  monarchische  Princip  isl  repraesen- 
tirt  in  der  Person  des  erblichen  Fürsten ^  das  aristokratische  in  der  ersten^  das 
demokratische  in  der  zweiten  Kammer.  In  den  deutschen  Staaten  ruht  der  Schwer- 
punkt der  Verfassung  bis  jezt  noch  in  der  Fflrstenmacht^  in  England  vielleicht 
noch  im  Hause  der  Lords  ^  in  Frankreich  entschieden  in  der  Deputirtenkammer^ 
welcher  zur  Zeit  die  persönliche  Kraft  eines  administrativen  Verstandes  ^^  ge- 
genübersteht. Da  die  Souverainität  unserer  Fürsten  historisch  hervorgegangen 
ist  aus  der  Auflösung  der  idealen  Macht  der  römischen  Kaiser  deutscher  Nation^ 
so  würde  Aristoteles,  wenn  er  unsere  Zustände  sähe,  vielleicht  sagen,  wir  stän- 
den im  Stadium  der  Oligarchie,  gegen  welche  der  Demos  anwoge.  Welche 
Zukunft  uns  darnach  bevorsteht,  bedarf  keiner  weitem  Auseinandersezung.  Jeder 
dem  deutsche  Bürgerfreiheit  lieb  ist,  muss  wünschen,  dass  königlich  gesinnte 
Fürsten  von  hellem  Verstände  und  warmen  Herzen,  in  gleichaustheilender  Ge- 
rechtigkeit und  Milde  noch  lange  zum  allgemeinen  Wohle  regieren  und  die 
Gefahren  abwenden  möchten,  welche  einer  gänzlichen  Entfesselung  aller  gebun- 
denen Kräfte  folgen  und  die  Auflösung  der  nationalen  Ordnung  beschleunigen. 
Ein  gerechtes  Urtheil  über  unsere  sittlichen  Zustände  zu  fällen  ist  dank- 
los. Die  charakteristisch  nationalen  Tugenden:  Wahrhaftigkeit  und  grader  Sinn, 
Ehrlichkeit  und  Treue  in  Wort  und  That,  sind  gewiss  nicht  ausgestorben  unter 
uns,  und  der  Kern  des  Volkes,  die  Bauern  und  der  Bürgerstand,  theilweise  noch 
gesund;  mannhafter  Freimuth  aber,  Charakterstärke,  die  Fähigkeit  der  Aufopfe- 
rung und  was  die  Engländer  öfl^entlichen  Geist  nennen,  sind  unter  den  Gebil- 
deten seltener  geworden.  Die  lange  Verkümmerung  unseres  öffentlichen  Lebens, 
das  Gift  confessioneller  Zerwürfnisse,  und  verkehrte  Jugenderziehung,  deren 
Grund  zum  theil  auch  in  politischem  Unglücke  liegt,  haben  am  meisten  dazu 
beigetragen  ein  schwächeres  Geschlecht  hervorzurufen,  und  die  Kluft  zwischen 
Wissen  und  Können,  Kraft  des  Verstandes  und  Kraft  des  Charakters  gross  zu 
machen  ^^.  Dass  die  öffentliche  Meinung  über  Sitte  und  Unsitte  politischer  ist 
als  religiös,  entspricht  dem  allgemeinen  Zustande  unseres  nationalen  Lebens. 


"**  Louis  Philippe.  Obiges  ist  im  Sommer  1847  hier  in  München  geschrieben,  unter 
dem  unmittelbaren  Eindrucke  der  weltbekannten  damab'gen  YorfÜlle;  vergL  Anm.  76. 
*•  Vergl.  Fichtes  Leben  I,  73:  Der  Hauptzweck  meines  Lebens  ist  der,  mir  jede  Art  von 
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Was  endlich  den  gegenwärtigen  religiösen  Zustand  unseres  Vaterlandes 
betriiR^  so  ist  nicht  zu  leugnen^  dass  die  Macht  der  specifisch  christlichen  Dog- 
men in  den  Gemüthern  der  heutigen  Deutschen  schwächer  geworden  ist  als  sie 
es  ehedem  war:  von  dem  politischen  Leben  wird  Niemand  der  Wahrheit  ge- 
mäss behaupten ;  dass  es  von  christlichen  Ideen  beherscht  werde  ^  es  hat  wie 
die  ständischen  Majoritäten  bei  jeder  Gelegenheit  zeigen  andere  Wege  einge^ 
schlagen;  und  auch  im  Privatleben  kann  ein  denkender  Beobachter  leicht  wahr- 
nehmen^ dass  das  Bewnsstsein  der  grossen  Mehrzahl  der  Gebildeten  von  christ- 
lichen Ideen  nicht  durchdrungen  sei  Der  vorübergehend  wiederentzändete  con- 
fessionelle  Hader  hat  seine  Wurzel  viel  weniger  in  dogmatischen  als  in  politi- 
schen Gegensäzen,  an  denen  wir  leider  reicher  sind  als  mit  nationaler  Einheit 
verträglich  ist.  Ebenso  hat  die  Kunst^  die  bildende  wie  die  redende,  den  Ge- 
genstand ihrer  ersten  Liebe  verlassen  und  anderen  Göttern  sich  zugewendet 
Die  Stärke  der  heutigen  Baukunst  besteht  nicht  im  Kirchenbau,  eher  wie  zur 
Zeit  der  Diadochen  und  der  Römischen  Kaiser  in  der  Ausfuhfung  kolossaler 
Strassen,  Festungen  und  Luxusbauten.  Noch  seltener  gehen  aus  den  Werk- 
stätten der  Bildhauer  christliche  Cultusstaluen  hervor;  und  wenn  dieses  bei  den 
Bildern  der  Maler  häufiger  ist,  so  verdanken  doch  auch  diese,  wie  die  Künstler 
selbst  gestehen,  in  zehn  Fällen  gegen  einen,  ihre  Entstehung  mehr  einem 
aesthetischen  als  einem  religiösen  Gefühle:  nicht  an  dem  Glauben  der  kirchli- 
chen Wahrheit,  sondern  an  der  künstlerischen  Schönheit  entzündet  sich  ihre 
Phantasie.  Dasselbe  tragische  Resultat  ergiebt  die  Betrachtung  der  redenden 
Künste.  Wo  wird  die  Macht  der  Tonkunst  mehr  g^esucht  und  empfunden,  in 
der  Kirche  oder  im  Theater?  Am  meisten  unter  allen  Künstlern  waren  von  je- 
her die  Dichter  die  DoUmetscher  des  allgemeinen  Volksbewusstseins.     Haben 


—  nicht  wissenschaftlicher,  ich  merke  darin  viel  Eiteles  —  sondern  von  Charakterbildung 
zu  geben,  die  mir  das  Schicksal  erlaubt.  Ich  will  nicht  Mos  denken,  ich  will  handeln. 
Steins  Briefe  an  Gagern  p.  343:  Unsere  neueren  Publicisten  suchen  die  Vollkommenheil 
der  Staatsverfassung  in  der  gehörigen  Organisation  der  Verfassung  selbst,  nicht  in  der  Ver- 
vollkommnung der  Menschen  y  der  Träger  der  Verfassung.  Die  mit  dem  Praktischen  des 
constitutionellen  Lebens  innig  vertrauten  Alten  forderten  unerlüsslich  zu  seinem  Bestehen 
Religiositttt  und  Sittlichkeit.  Der  Charakter,  das  Wollen  muss  gebfldet  werden,  nicht  allein 
das  Wissen. 
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wir  unter  ihnen  auch  nur  einen  grossen  christlichen  Dichter,  der  von  den  Ideen 
unserer  Religion  erfüllt  wäre  wie  Pindar  und  Aeschylus  von  den  Ideen  des 
hellenischen  Glaubens?  Schon  Shakspeare  ist  kein  christlicher  Dichter  mehr: 
diejenigen  seiner  Personen  in  denen  das  Her/  des  Dichters  schlagt,  Hamlet  und 
Ophelia,  Romeo  und  Julie,  der  Narr  im  König  Lear,  stehen  auf  einem  ganz 
andern  Standpunkte  als  dem  einer  christlichen  Weltbetrachtung:  die  Summe 
seiner  Lebensweisheit  ist  der  Saz  des  Heraklit,  dass  des  Menschen  Gemäthsart 
und  Charakter  sein  Schicksal  sei,  eines  andern  gedenkt  er  kaum.  Und  der 
Kaiser  unserer  Dichtkunst,  Göthe,  rühmte  sich  offen  ein  Heide  zu  sein.  Unter 
den  Werken  der  künstlerischen  Prosa  sind  eine  kleine  Anzahl  bedeutender  hi- 
storischer Monographien  am  meisten  in  christlichem  Geiste  geschrieben ;  aber 
es  ist  ein  grosser  Unterschied  zwischen  der  historischen  Anerkennung  der  Wahr- 
heit vergangener  Zustände,  und  der  Aufnahme  derselben  Wahrheit  in  die  Kraft 
des  eigenen  gegenwärtigen  Lebens.  Der  deutschen  Philosophie  ist  seit  Kant 
das  Christenthum  nicht  sowol  eine  Autorität,  weder  eine  innere  noch  eine  äus- 
sere, als  vielmehr  ein  Problem,  dessen  wissenschaftliche  Erklärung  kaum  einer 
und  der  andere  mit  der  von  dem  Gegenstande  selbst  geforderten  Liebe  ver- 
sucht, und  wer  bisher  erreicht  hat?  Selbst  in  den  eigentlich  theologischen  Wis- 
senschaften wird  die  Sprache  der  lebendigen  Überzeugung  seltener  gehört,  vor- 
hersehend ist  auch  hier  die  historische  Auffassung  und  das  Bestreben  den  lo- 
gischen Zusammenhang  der  Glaubenslehren  auf  der  Grundlage  ihrer  Yorausse- 
zungen  nachzuweisen.  Und  wie  von  unserer  ganzen  bisherigen  Philosophie 
fast  nur  ihre  Geschichte  noch  übrig  ist,  so  droht  auch  die  vorzugsweise  theo- 
logische Wissenschaft,  die  Dogmatik,  unvermerkt  in  Dogmengeschichte  überzu- 
gehen. 

Die  Altfen  lehrten,   dass  der  menschlichen  Seele  von  Natur  eine  prophe- 
tische  Kraft  inwohne,   eine  Vorahnung   künftiger  Jahrhunderte  ^®.     Scipio  hat 


••  Piaton  Phaedr.  p.  32,  13:  fiavtixov  yi  ri  xai  ^  xpi^x^.  Aristoteles  Eth.  Nie.  VII, 
14  p.  1153,  B,  32:  ndvra  q>vau  lx£t  rt  d^eiov.  Cicero  Tusc.  I,  15,  33:  inhaeret  in  men- 
tibus  quasi  augurium  quoddam  saeculorum  futurorum.  Was  ich  hier  im  Sinne  habe,^  finde 
ich  am  besten  ausgesprochen  in  SaOer's  Briefen  aus  allen  Jahrhunderten  in  p.  303:  Wenn 
die  Auflösung  der  Theile  nahe  ist,  dann  ahnen  die  Besseren  das  Ende  —  und  können  die 
Auflösung  nicht  mehr  hindern.    Und  umgekehrt:   wenn  die  Besseren  das  Ende  ahnen  und 
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im  Palmenstand  der  Sonne  Roms^  auf  den  Trümmern  von  Karthagoy  den  einsti- 
gen Untergang  seiner  Vaterstadt  vorgefühlt  und  ausgesprochen  ***;  auch  Tacitus 
den  drohenden  Sturz  des  Reiches  vierhundert  Jahre  bevor  er  eingetreten  ^^. 

Es  bleibt  uns  demnach^  wie  Piaton  sagen  würde^  die  süsse  Alterspflegerin 
Hoffnung;  die  zumeist  der  Menschen  wandelreichen  Sinn  regiert^  und  der  Glaube^ 
dass  der  Urheber  des  Kosmos  auch  das  Kranke  und  Zerrüttete  im  Weltlauf 
heile  und  die  ursprüngliche  Ordnung  wiederherstelle  ^^:  worin  seine  grössto 
Kunst  besteht.  Derselbe  Vater  und  Wiederhersteller  des  Lebens  ^  in  dessen 
Hand  wir  alle  stehen  ^  der  König  der  Könige  segne  ^  starke  und  erhalte  auch 
unseren  König  zu  seinem  und  seines  Volkes  Wohle. 


die  Auflösung  der  Theile  nicht  mehr  hindern  können^  dann  ist  das  Ende  nahe.  Und  p.  398: 
Es  scheint  im  Gange  der  Vorsehung  zu  liegen,  das  Maas  der  Unordnungen  voll  werden, 
und  dadurch  eine  neue  Ordnung  entstehen  zu  lassen.  ^^  Polybius  XXXIX,  3.  Appianus 
Vm,  133.  Diodori  Exe.  Vat.  XXXII,  8,  eine  Prophezeihung  die  erfüllt  worden  ist  in  der 
Einnahme  und  Plünderung  Roms  durch  Alarich  im  J.  410^  und  durch  Gizerich  im  J.  455: 
Cedrenus  T.  I  p.  588*  606.  "  Tacitus  Germ.  33:  urgentibus  imperü  fatis.  Vergl.  Agric. 
12.  Auch  der  treffliche  Delbrück  bat,  wie  ich  so  eben  sehe,  in  seinen  Ergebnissen  aka- 
demischer Forschungen  ü,  88  diese  beiden  Prophezeiungen  des  Scipio  und  des  Tacitus  zu- 
sammengestellt und  schliesst  seine  Betrachtung  mit  den  Worten:  Du  o  Scipio  sähest,  vor- 
wärts blickend,  dein  Rom  in  Trümmern,  und  seufzetest.  Wir  sehen,  rückwärts  blickend, 
aus  seinen  Trümmern  ein  neues  herlicheres  emporsteigen,  und  frohlocken.  *'  Piaton  De 
rep.  I.  p.  10  und  Politicus  p.  281.  282. 


über  das 

Studium  der  griechischen  und  römischen  Alterthümer. 

(Vorgetragen  am  siebenundachtzigsten  Jahrestag  der  k*  Akademie  der  Wissenschaften, 

2a  März.    München  1846.) 


Es  wird  seit  Anbeginn  der  Zeiten  ein  grosser  Kampf  gekämpft  des  Todes 
mit  dem  Leben,  aber  das  Leben  ist  stärker  als  der  Tod:  so  viele  der  Tod  nie- 
derwirft, so  viele  und  noch  mehrere  stellt  das  Leben  von  neuem  in  die  Schran- 
ken; denn  das  Leben  ist  ewig,  ohne  Anfang  und  ohne  Ende,  der  Tod  aber 
ist  etwas  Zeitliches.  Was  er  aufhebt  ist  die  äussere  Form;  den  Geist,  das 
wahre  Leben  kann  er  nicht  tödten:  dieses  geht  unzerstört  von  Volk  zu  Yolke^ 
von  Land  zu  Land,  von  einem  Erdtheil  und  Jahrhundert  zum  andern  über  K 
Völker  und  Staaten  sind  untergegangen,  aber  neue  sind  an  ihre  Stelle  getreten- 
Sprachen  sind  erloschen,  aber  aus  den  todten  sind  neue  geboren  worden;  Re- 
ligionen sind  ausgestorben,  die  Religion  aber  ist  geblieben. 

Auch  die  Griechen  und  die  Römer,  deren  religiöse  und  politische  Lebens-^ 
Ordnung  der  Gegenstand  der  classischen  Alterthümer  ist,  sind  längst  vom  Schau^ 
plaze  der  Well  abgetreten,  viele  ihrer  Thaten  und  Leiden  sind  im  Strom  deir 
Geschichte  begraben:  aber  was  sie  wahrhaft  Grosses  und  echt  Menschliches 
hervorgebracht  haben,  die  Thaten  ihres  Geistes,  viele  ihrer  Meisterwerke  mensch- 


^  Vergl.  Goerres  über  die  deutschen  Volksbücher  p.  264.  268,  und  Güglers  Ziffern  der 
Sphinx  p.  67. 
Liisaolx,  akademische  Abhandlangea*  10  , 
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lieber  Kunst  und  Wissenschaft  sind  nicht  nur  vollständig  erhalten ;  sondern  le- 
ben und  wirken  beute  noch  wie  vor  Jahrtausenden  in  unvergänglicher  Frische. 
Die  Vorkämpfer  bei  Marathon^  Plataeae^  Salamis  und  Artemisium  sind  nicht 
nur  für  Griechenland  gestorben^  was  sie  thaten  hat  nicht  blos  ihrem  Yalerlande 
die  Freiheit^  es  hat  auch  das  übrige  Europa  frei  erhalten  von  einer  barbarischen 
Überschwemmung;  wie  später  die  ausdauernde  Mannhaftigkeit  der  Römer  gegen 
die  Punier  nicht  blos  Italien  ^  sondern  Europa  bewahrt  hat  vor  der  Herschafl 
afrikanischer  Barbarei.  Homer  und  Aristoteles^  um  zwei  aus  vielen  zu  nennen^ 
wirken  heute  noch  wie  ehedem.  Durch  den  homerischen  Achilleus  und  den 
Philosophen  Aristoteles  ward  die  Phantasie  Alexanders  angeregt  zu  den  weit- 
feschichtlichen  Unternehmungen,  welche  Asien  und  Europa  von  neuem  in  Ver- 
bindung brachten.  Durch  Alexanders  Beispiel  wurde  Caesar  geweckt,  durch 
beider  Vorßild  der  erste  Feldherr  und  Gesezgeber  unserer  Tage,  Napoleon:  so 
dass  diese  drei  grössten  Feldherrn  der  alten  und  der  neuen  Zeit  gewissermassen 
eines  homerischen  Helden  Schüler  sind.  Unter  den  Römern  hat  Homer  die  Seele 
des  Ennius  erfüllt,  und  ihn  zum  Gründer  der  römischen  Literatur  gemacht; 
später  den  Virgilius  begeistert,  und  dieser  das  Genie  des  Dante,  dass  er  der 
Schöpfer  der  italienischen  und  damit  der  gesammten  modernen  Literatur  wurde. 
In  gleicher  Weise  hat  Aristoteles  bei  den  Römern  und  im  Mittelalter  fortge- 
wirkt und,  als  Meister  derer  die  da  wissen  ^,  durch  die  grossen  Theologen 
des  dreizehnten  Jahrhunderts  selbst  auf  die  Gestaltung  der  christlichen  Religions- 
wissenschaft entscheidenden  Einfluss  ausgeübt.  Was  von  der  Literatur,  gilt  in 
noch  höherem  Grade  von  der  bildenden  Kunst  der  Griechen.  Ihnen  zuerst  unter 
allen  Völkern  der  alten  Welt  ist  die  Idee  der  Schönheit  in  jedweder  Kunst 
und  Wissenschaft  geoffenbart  worden:  von  ihrem  Geiste  ist  der  Funke  ausge- 
gangen, der  Empfängliche  unter  empfänglichen  Völkern  entzündet  hat '.  Gerade 
die  Schöpfer  der  neuern  Kunst,  Raffael  und  der  grosse  Michel  Angelo,  verdan- 
ken was  sie  Schönes  und  Grosses  geschaffen  nächst  ihrem  angebornen  Genius 
vorzüglich  dem  Studium  der  Antiken. 


»  Dante  Inf.  IV,  131:    il  maestro  di  color  che  sanno.        '  Worte  Niebuhrs  in  seiner 
R.  &  I,  141. 
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Wenden  wir  den  Blick  auf  die  Hanptseiten  des  praktischeH  Lebens,  auf 
Staat  und  Kirche,  so  finden  wir  auch  hier,  obgleich  sie  körperlich  Mngst  aus 
dem  Reicht  der  Lebendigen  abgeschieden  sind,  die  Griechen  und  die  Römer 
ideal  ungleich  mächtiger  fortwirken,  als  viele  in  kolossaler  Macht  heute  noch 
existirende  Reiche.  An  äusserer  Grösse  verhält  sich  der  Athenische  Staat  gei- 
gen das  heutige  Russland  wie  ein  kleines  freies  Dorf  zur  grösstea  sultanischea 
Hauptstadt:  aber  es  würde  wenig  Verstand  verrathen,  wollte  man  was  die  Rus- 
sen für  die  Menschheit  gelhan  haben  auch  nur  entfernt  vergleichen  mit  dem- 
jenigen, was  die  ganze  gebildete  Welt  den  Athenern  verdankt.  Der  Staat, 
lehrten  sie,  sei  eine  Vereinigung  freier  Menschen:  Freiheit  und  Recht,  nicht 
Furcht  und  Gnade,  sollten  darin  walten;  wo  eines  Einzigen  Willkär  hersche 
sei  kein  Staat  mehr  ^. 

Die  politischen  Ideen,  welche  in  dem  Kunstbau  der  antiken  Staatsverfas- 
sungen sich  verkörpert  haben,  bieten  überraschende  Parallelen  ta  den  grossen 
politischen  Fragen  unserer  Tage  dar:  es  sind  fast  dieselben  Probleme,  an  deren 
Lösung  man  dort  gearbeitet  hat  und  hier  arbeitet,  und  ohngeachtet  wir  jezt 
um  eine  zweitausendjährige  Erfahrung  reicher  sind,  so  könnten  doch  die,  welche 
fähig  sind  etwas  zu  lernen,  auch  in  diesen  Dingen  noch  vieles  ,von  den  Alten 
lernen,   im  regieren  wie  im  gehorchen,    und  vor  allem  in   der  Gesezgebung, 


*  Sophocles  Antig.  737:  n6lig  yotq  oix  eo^y,  V'^^S  ävddog  iad^  hog.  Euripides 
Sl^>pl.  429  ff.  und  HeL  276:  rä  ßafßoQioy  yocQ  dovka  ndvta  nlf^v  evog.  Aristoteles 
PoL  m,  6:  fj  nolig  xotvuvia  tuiv  il^v&eQtJv  eaziv.  Vergl.  Gregorius  M.  Epist  X,  51 
Op.  T.  I  p.  1079,  C:  hoc  inter  reges  gentium  et  imperatorem  Romanum  distat,  quia  reges 
gentium  domini  servorum  sunt,  Imperator  vero  Romanorum  dominus  liberorum.  Wie  das 
allgemeine  Volksbewusstsein  das  Czarenthum  auffasse,  spiegelt  sich  in  sehr  charakteristischer 
Weise  in  den  Russischen  Sprichwörlern.  Es  heisst  darin  allerdings:  Ehre  dem  Czar  und 
die  Knute  seinen  Verächtern,  und:  Sprich  leise,  Freundchen,  auch  die  Ohren  des  todten 
Czaren  hören  noch;  aber  daneben  finden  sich  sehr  zahlreich  folgende  Säze:  Der  Czar 
herscht  über  die  Welt  und  das  Schicksal  über  den  Czar;  auch  des  Czaren  Lunge  reicht 
nicht  zu,  die  Sonne  auszublasen;  Gott  überlässt  ihm  zwar  den  Donner,  aber  nicht  den  Blitz; 
die  Herschaft  über  das  Meer  giebt  Gott  dem  Czaren  nichl;  wem  der  Czar  das^iake  Auge 
blendet,  dem  schärfet  Gott  das  rechte;  auch  an  des  Czaren  Fuss  klebt  der  Schiften;  auch 
er  geht  nur  aaf  zwei  Füssen;  auch  der  Czar  ist  nur  efih  Mensch  und  stirbt  wenn  seine 
Stunde  kommt:  Schmaleres- Jahrbücher  für  slawische  Ulteratur  1853 — ^^53  p.  79  ff. 
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worin  Frankreich  ausgenommen  kaum   ein   heuliger  Staat  die   prudentia  civilis 
der  Römer  erreicht  hat.     Ich  will  einiges  hervorheben. 

Die  Verfassungen  von  Athen  und  Rom  waren  zwar  vorhersehend  Stadt- 
Verfassungen;  aber  es  war  in  jenen  Städten  viel  staatsbürgerliches  Leben  und 
echt  politischer  Verstand.  Die  Verfassung  des  Königs  Servius  TuUius^  den  die 
dankbare  Nachwelt  als  den  Begränder  aller  bürgerlichen  Rechtsordnung  in  Rom 
prie&  ^y  ist  der  erste  gelungene  Versuch  Fürstenmacht  und  Bürgerfreiheit  zum 
Gedeihen  beider  zu  vereinigcQ;  sie  ist  die  erste  verfassungsmässige  Monarchie^ 
worin  die  Elemente  jeder  guten  Staatsverfassung  ^  des  Königs  ^  des  Adels  ^  und 
des  Volkes  Macht;  jede  rechtlich  begrenzt;  glücklich  gemischt  waren.  Sein 
Nachfolger  Tarquinius  der  StolzC;  der  das  Volk  um  sein  Recht  betrog;  die  be- 
stehende Verfassung  tückisch  untergrub  und  frevelhaft  verleztC;  hat  troz  seines 
Glückes  und  Verstandes  zulezt  nichts  anderes  davongetragen  als  den  unbenei- 
deten  Ruhm;  eine  glückliche  Revolution  hervorgerufen  und  das  Königthum  ge- 
stürzt zu  haben.  Auch  das  ist  lehrreich  und  wahrscheinlich  in  einer  allgemei- 
nen Bewegung  der  Zeit  begründet,  dass  die  Abschaffung  des  Königthums  in 
Rom  in  dasselbe  Jahr  fällt  wie  die  Vertreibung  des  Pisistratiden  Hippias  aus 
Athen  ^;  und  beide  fast  gleichzeitig  sind  mit  dem  Sturze  der  Pythagorischen 
Aristokratien  in  Grossgriechenland  ^ 

Jedes  Land  vermag  eine  gewisse  Anzahl  Menschen  zu  nähren:  wo  ihrer 
mehr  sind;  entstehen  unnatürliche  Verhältnisse;  in  denen  ein  gesundes  frohes 
Leben  nicht  gedeihen  kann.  Erhöhte  Cultur  des  BodenS;  Handel  und  Gewerbe 
mögen  zwar  die  Nahrungsquellen  zeitweise  vermehren;  aber  die  Fruchtbarkeit 
der  Erde  ist  zu  erschöpfen;  und  grosse  Ergiebigkeit  der  Industrie  beruht  auf 
dem  Mangel  derselben  bei  den  Nachbarn.  Auch  ist  es  überall  nicht  gut  die 
lezten  Kräfte  aufzubieten;  das  Leben  wird  dadurch  zu  früh  verzehrt;  Geist  und 
Körper  entnervt;  und  es  entsteht  ein  schwächeres  Geschlecht  wie  wir  es  heute 


^  Cicero  pro  SexUo  58:  Tullius  libertatem  dvibus  stabiliveraL  Livius  I;  42:  Servium 
conditorem  onmis  in  civitate  discriminis  ordinumque  posteri  fama  fereat.  Tacitus  Ann«  III; 
26:  praedpuus  Servius  Tullius  sanctor  legum  fuit;  quis  eUam  reges  obtemperarent.  *  PU- 
nius  XXXIV;  4;  16:  Atheniensas  Harmodio  et  Aristogttoni  tyrannictdis  publice  posuerunl 
statuas .  hoc  actum  est  eodem  anno  quo  et  reges  Romae  pulsi.  '  Polybius  II;  39.  Jam* 
blicbus  V.  Pyth.  %.  262.  i    Jul.  Firmicus  Matemus  Math.  I;  3  p.  9. 
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sehen.  Diesen  Übeln  hat  die  politische  Weisheit  der  Alten  dadurch  vorgebeugt, 
dass  sie  von  Staatswegen  den  überschüssigen  Nachwuchs  der  Bevölkerung  in 
Colonien  aussandte  ^^  die  ihr  Vaterland  mit  sich  nehmend  und  mit  demselben 
in  fortdauernder  Yerbiifdung^  zu  seinem  wie  zu  ihrem  Wohle  rasch  emporblüh- 
ten. Dieselbe  Aufgabe  ist  auch  heute  zu  lösen;  viel  schwieriger  zwar  als  im 
Alterthum;  doch  sind  unsere  Mittel  auch  grösser^  und  von  ihrer  glücklichen 
Lösung  hängt  zum  Theil  der  innere  Friede  von  Deutschland  ab.  Was  sollte  am 
Ende  auch  der  Staat,  wenn  für  die  Seinigen  er  nicht  zu  sorgen  wüsste?  Ler- 
nen könnten  wir  jedenfalls  von  Athen  und  Rom,  dass  der  Ruf  nach  Äckerver- 
theilung  stets  ein  Zeichen  bürgerlicher  Krankheit  und  gewöhnlich  ein  Vorläufer 
bürgerlicher  Kriege  war. 

Das  Ziel  der  liberalen  Jugenderziehung  der  Griechen  war  Männer  zu  bil- 
den, Bildung  von  Charakteren.  Damit  der  Leib  gesund  bleibe  und  ein  ge- 
rechtes Organ  der  Seele,  wurde  er  fortwährend  gymnastisch  geübt  *;  damit  die 
Seele  frei  sich  entwickele,  übte  man  sie  in  freien  Musenkünsten:  weder  die 
Seele  ohne  den  Körper  bewegend  noch  den  Körper  ohne  die  Seele  *®.  Die 
Musik  im  engeren  Sinne  sollte  das  Arrhythmische  der  Seele  zum  Rhythmus, 
das  Unharmonische  zur  Harmonie,  das  Unmelische  zum  Melos,  das  Asympho- 
nische zur  Symphonie  führen  ^^,  sie  sollte  harmonisches  Ebenmaas  in  die  Seele 
bringen,  sie  reinigen  von  den  Leidenschaften  und  ihre  Thatkraft  erhöhen  ^^; 
die  Geometrie  sollte  die  Begriffe  der  Gleichheit  und  Analogie  in  die  lernbegie- 
rige Seele  bringen,  und  ihr  ebendamit,  durch  die  Eleganz  ihrer  zusammenhän- 
genden Theorie,  Eifer  für  Gerechtigkeit  einpflanzen  ^';    die  Mathematik  über- 


'*  Vergl.  den  Athenischen  Jünglingseid  in  d^r  Abb.  über  den  Eid  bei  dm  Griechen 
Anm.  81.  *  Plalons  Protag.  p.  180.  181.  Cicero  de  Off.  I,  23,  79:  exercendum  cor- 
pus et  ita  afBciendum  est,  ut  obedire  consilio  rationique  possit  in  exsequendis  negotiis  et  in 
labore  tolerando.  Über  die  Gymnastik  der  Griechen  vergl.  Bemhardy's  Grundriss  der  grie- 
chischen Literatur  I  p.  68  ff.  ^®  Piaton  im  Tim.  p.  133,  17:  fujve  ttjv  xpvx^v  ävw 
ütafiOTog  xiv9iy  fnijte  aäfia  atfsv  tpvj^g.  ^^  Philen  I  p.  158  und  521.  "  So  lehr- 
ten Pythagoras,  wie  Phitarchus  Mor.  p.  384,  A.  441,  E.  Porphyrius  v.  Pyth.  30  und  Jam- 
bHdms  Y.  Pyth.  64  bezeugen;  go  Piaton  de  Rep.  ü  p.  93,  10.  m  p.  136,  13.  Protag. 
p.  180,  19.  AIcib.  I  p.  310.  Crito  p.  159,  20.  de  Legg.  YII  p.  16;  und  ebenso  Aristo- 
tdes  Pol.  Vm,  5.        ''  Philon  I  p.  158  und  521. 
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baapty  die  an  der  Lüg^e  keinen  Theil  hat  ^^,  sollte  sie  abziehen  von  dem  Sinn- 
lichen und  mit  reiner  Freude  an  der  Wahrheit  erfüllen  ^^;  die  Poesie^  aus  göttr- 
Hoher  Begeisterung  geboren  ^^^  sollte  dem  wirklichen  Leben  den  Spiegel  des 
idealen  vorhalten  ^^^  und  die  Seelen  der  Jugend  entzflnden  zu  nacheifernder 
Bewunderung  gegen  die  grossen  Männer  der  Vorwelt  *^;  die  Philosophie,  die 
grösste  aller  Gaben  der  Götter  ^*,  sollte  den  Einzelnen  frei  machen  von  sich 
selbst,  damit  er  das  Seiende  erkenne,  das  heisst  sich  selbst  sowol  als  die  all- 
gemeine göttliche  Vernunft,  welche  das  Weltall  durchdringt^®:  damit  er  durch 
Erkenntnis  Starke  der  Seele  und  mäniilichen  Freimuth  gewinne,  die  von  Alters 
her  den  Hellenen  eigenen  Tugenden  ^^;  und  damit  er,  was  ihnen  als  das  Mark 
der  wahren  Philosophie  galt,  das  Glück  mit  Bescheidenheit,  das  Unglück  mit 
Chrossmuth  ertrage  ?^^,    und  nichts  für  unerträgiich  halte  was   einem  Menschen 


^^  Philolaos  Fr.  18  p.  145:  xpBvdog  oidafidig  ig  aQi&fiop  ininvel'  noXifiiov  yaq 
xoi  ixdfQov  avxif  %^  q>vac'  a  (T  äXa^eia  oixeiop  xai  avfiq>VTOv  %q,  tcu  aqi&iiCi  yeve$. 
^'  Piaton  de  Rep.  Vn  p.  346.  349  f.  ^"^  So  behaupten  nicht  nur  die  Dichter  selbst:  Ho-r 
merus  Od.  XXII,  347,  Hesiodus  Th.  23  ff.,  Pmdarus  Pylh.  I,  5  ff.  Fr.  60-  106.  115, 
Aeschylus  bei  Pausanlas  I,  21,  3;  sondern  auch  die  Philosophen  Democritus  bei  Cicero  de 
Orat.  n,  46.  de  Div.  I,  34  und  bei  Dion  Chrys.  Or.  53  p.  555,  und  Piaton  de  Legg.  IV 
p.  361,  5.  AIcib.  n  p.  290,  16  und  im  Jon  p.  179  f.  ^'  Aristophanes  Ran.  1054  mit 
EA,  Mttller's  Geschichte  der  Theorie  der  Kunst  bei  den  Alten  I,  135  ff.  ^'  Piaton  im 
Ptotag.  p.  ISO,  9  ff.  Heraclides  Alleg.  Hom.  1.  ^^  Piaton  Tim.  p.54,  13:,  q>iXoaog>iag 
yivog^  ov  fiei^ov  dyad-dv  ovv^  ^Ji9ev  ov^  fj^ec  noti  %($  ^tjTiZ  yiv€i  dcjftj&iv  ix  d-ewv, 
Augustinus  C.  D.  XXn,  22.  Simph'cius  in  Epictet.  p.  59,  35.  '^  Heraclitus  bei  Plutar- 
chus  Mor.  p.  885,  A:  Xoyov  rov  dia  %^g  ovaiag  zov  navxog  diiJKovra,  und  bei  Dioge- 
nes L.  IX,  1 :  elvai  yag  iV  to  a6q>ov,  inioTaad-av  yvwfArjv  ^te  ol  iyxvßeQVTjaei.  navta 
ita  navxufv.  Yergl;  die  Pytkagorische  Lehre  bei  Cicero  N.  D.  I,  tl,  27:  deum  animum 
esse  p^  naturam  rerum  omnem  iotentum  et  commeantem^  und  die  Aegyptische  Myste- 
rienlehre von  den  die  ganze  Welt  durchdringenden"  Namen  Gottes,  bei  JambUchus  de  HysU 
VDI,  5  p.  161,  12:  %6'%ov  d-aov  ovofia  %6  di^xov  di*  okov  %ov  xoaidQv;  und  die  In- 
diiohe  Lehre  der  Brahnanen  bei  Strabon  XV,  1,  59  p.  224,  13  von  Gott  der  die  Welt 
gcschaSen  habe  und  sie  ganz  durdidriage,  o  rs  dioixwv  avzop  xal  noiäw  d-eog  dC  olo^ 
i€afUg>oiTijx€v  avtov.  "  Afisiides  T.  II  p.  542:  fj  trjg  xlfvx^g  ii^^M^  xul  %6  q>((o^ 
nilv  iAB%*  il€v9€fiag  iv€7iax9'Ovg  odxälov  ^y  xal  l'Siov  tdiy  ^El^ptav  äya^or.  .  "  Gre- 
gorius  Naz.  Epist.  56  p.  49,  Vi.T^g  axfag  q)iJiocog>lag  xaiQOP  tovtov,  tyxaqttQÜv  tolg 
na^iot.  xai  oStwg  äy€Opl^eai>ai  nqog  xovg  kvnovvtag,   und  Episl.  76,  p.  65,  E:   dvo 
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begegnen  könne  ^^;  die  Kunst  endlich  die  Mnitersprache  zu  handhaben^  sollte 
den  reifen  Jängling  fähig  machen  das  Erkannte  und  Gewollte  niefat  nur  nft 
den  Waffen  der  Faust^  auch  mit  dem  Schwerte  der  Rede  mannhaft  zu  verthei-r 
digen^^  Das  nationale  Bewusstsein  von  den  natürlichen  Gätern  des  Lebens 
spiegelt  sich  am  klarsten  in  dem  bekannten  Skolion :  gesund  sein  }ßt  das  Beste 
für  den  sterblichen  Menschen  ^  das  zweite  schön  sein  von  Gestalt ,  das  dritte 
reich  sein  ohne  Trag^   und  das  vierte  seine  Jugend  mit  lieben  Freunden  vei^ 


tavta  ojdi  g>iXoao(pia,  svrtga^lav  re  diaS-iad^ai  ^etQliog  xal  av^tpoqav  euaxijfÄOPt^Q. 
*'  Isocrates  ad  Demonicum  f.  42.  Gcero  de  Off.  III,  27/  100:  emnia  hnmana  despioere, 
nihfl  quod  homini  a<$cidere  possit  intolerandum  putare.  Dionysius  HaL  Vin,  48.  Livi«a 
XLT,  8:  IS  demum  vir  erit,  cuius  animum  nee  prospera  fortuna  flatu  suo  efferet,  nee  ad^ 
versa  infringet.  M.  Antonhius  V,  iS:  ovdiy  ovdivi  üiffAßalvei  o  (ivxl  niq>vxe  (pif^un 
yVRj  46:  ov  yaq  atpoqrfcov  aoi  itpaqev  ^  xoiv^  q)va€g.  Libanius  Epist  1565  p.  710. 
das  Leiden  wird  uns  gegeben  durch  Gottes  Vorsehung,  der  alles  zu  unserem  Besten  lenkt; 
mannhaft  zu  ertragen  aber  was  Gott  gegeben  hat,  heisst  durch  Tugend  siegen  und  nidit 
alles  dem  Zufalle  des  Glückes  preisgeben.  Denn  das  allein  ist  der  Tapferen  Ehrenscbmuck, 
dass  ihre  Gesinnung  nicht  zugleich  umschlägt  mit  den  äusseren  Umständen.  '*  Phocyli- 
des  Sent.  124  bei  Stobaeus  Flor.  3,  26:  onlov  voi  Xoyog  ävdql  ro/KoveQov  i^ri  üid^^ 
Qov.  Pindarus  Fr.  172:  xevxf^ov  fiax^g  6  xQati<nevwy  Xoyog.  Aeschylus  Sept.  544: 
ixvAtai,  loyog  dia  otrj^lwy.  Euripides  Phoen.  516:  nai^  yag  i^aigei  loyog,  S  Hat 
alirjQog  nolefiitav  dgaasiev  av,  mit  den  Schollen  und  themisthis  Or.  H  p.  44  und  Or. 
XXK  p.  415:  o  loyog  Sqo  6  navtwv  Bv^rff,avw%axog  nqSy^ia  anoQwreQOv  iaxi  rm 
ütirjQoVi  xal  avayxri  avr^  avtl  ^wqaxog  xc^cF^cri  xal  äitri  ^laxaiQag.  Menander  Sent. 
monost.  393:  ^lg>og  TitQciaxet  awfjia,  tov  di  vovv  Xoyog.  Fhaon  I  p.  636,  19  ff.  637, 
11:  der  Mensch  als  das  gottgeliebteste  aUer  Wesen  habe  die  Rede  als  seine  Schutzwehr, 
Bedeckung,  Waffenrttstung  und  Schutzmauer  erhalten.  Origenes  Philos.  VI,  27  p.  183. 
Achilles  Tatius  II,  29:  loyog  yoiQ  ylciaarjg  ßilog.  Choricius  p.  283.  Georgius  PiiMa 
De  exp.  Pers.  I,  13.  Pseudo-Basilius  T.  11  p.  432,  B.  nennt  die  dialektische  Redegewandt- 
heit der  Griechen  das  glänzende  Schwert  der  Rede,  atllßovater  %ov  Xoyov  T^y  fiaxai^m^. 
GIddierweise  spricht  der  Persische  Mystiker  Mahmud  Schebisteri  in  seinem  Rosenflm*  des 
Geheimnisses  p.  15  von  dem  Schwerte  des  Wortes,  welches  die  Bered^mkeit  bandhabe, 
und  Saadi  in  seinem  Fruchtgarten  p.  46:  scharfe  Schwerter,  khige  Worte,  sprengen  Jede 
Eisenpforte.  Vergl.  auch  die  bekannten  neutestamentKchen  Stellen  Ephes.  6,  17.  Hebr.  4, 
12.  Apoc.  f,  16.  Sedulhis  Carm.  2,  215:  validi  cenfossus  cuspide  verbi.  Eusebius  Hist 
eccles.  Vm,  1  p.  239,  B:  nQOünoXefiOVPvmr  Snloig  xal  do^aai  roig  iia  I6ytav. 
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leben  ^\  Zu  des  Mannes  vollkommen  gläcklichem  Leben  aber^  sezt  der  Dichter 
hinzu,  gehört  vof  allem  dass  auch  sein  Vaterland  ruhmvoll  und  glücklich  sei  ^\ 


'*  Zuerst  ausgesprochen  findet  sich  wie  es  scheint  diese  Lehre  in  dem  von  Aristoteles 
Eth.  Nie.  I,  »  p.  1099,  A,  25  und  Eth.  Eud.  I,  1  p.  1214,  A,  5  angeführten  Delischea 
Epigramme:  xdlkiatov  ro  dixaiotatov,  Xtpavov  3*  vyifaiveiv  ijöiafop  di  fiiq>ux^  ov  tig 
'*iff^  to  TvXfiZi':  aufgenommen  in  die  Gnomen  des  Theognis  255  f.  und  mit  geringer  Um- 
bildung in  Sophocies  Frggm.  326  Dindorf;  am  vollständigsten  danach  in  dem  schönen  Sko- 
lion  bei  Piaton  Gorg.  p.  13,  Athenaeus  XV,  50,  7,  Clemens  Alex.  Strom.  IV,  5  p«  573. 
574,  Theodöretus  Graec.  äff.  cur.  11,  14  p.  419,  Stobaeus  Flor.  103,  9  und  in  Bergk's 
Foetaelyrici  p.  1019:  vyiaivei^y  f^iy  aqiavov  avdql  ^wavffß,  öbvvbqov  öi  nälov  q>vav  yt$n 
viadixij  %a  tqUov  da  nkovTÜv  ddoKwQ,  ocai  to  tivagtop  r^ßciv  fi9vä  xcSy  g>iXwp:  welr- 
dies  nach  den  Scholiasten  des  Piaton  p.  340  und  des  Aristoteles  in  Cramer's  Anecdotf 
Graeca  I  p.  291  von  einigen  dem  Simonides,  von  andern  dem  Epicharmus  zugeschrieben 
wurde.  Dass  es  der  Simonideischen  Auflis^sung  des  menschlichen  Lebens  allerdings  ent- 
sprechen vfürde,  beweist  Simonidis  Fr.  70:  ovdi  xalSg  aoq>iaQ  xagig,  ei  fiij  tig  ^et 
ü9fjivay  vyUtay.  Philosophisch  ausgeführt  hat  den  Gedanken  Haton  de  Legg.  I  p.  192. 
193:  die  Güter  des  Lebens,  sagt  er,  seien  doppelter  Art,  menschliche  und  göttliche;  wer 
die  lezteren  als  die  grösseren  besitze,  erlange  auch  die  kleineren;  wer  nicht,  verliere  beide. 
Unter  den  kleineren  Gütern  sei  das  erste  Gesundheit,  Schönheit  das  zweite,  das  dritte  Kör- 
perkraft,  das  vierte  Reichthum,  nicht  blinder,  sondern  mit  Verstand  geparter.  Unter  den 
göttlichen  Gütern  aber  sei  das  erste  verständige  Einsicht,  das  zweite  massige  Haltung  der 
Seele;  aus  diesen  beiden  entstehe  als. das  dritte  Gerechtigkeit;  und  das  vierte  sei  Tapfer- 
keit. —  Wie  spätere  morgenländische  Dichter,  ohne  Zweifel  mit  Kenntnis  des  hellenischen 
Spruches,  denselben  Gedanken  erweitert  und  dem  Genius  ihres  Volkslebens  angepasst  haben, 
bekunden  folgende  Denksprüche  des  Persischen  Dichters  Dschami  in  seinem  1487  geschrie- 
benen Frühlingsgarten  üb«^.  von  Schlechta  p.  22:  Fünf  Dinge  giebt  es  hieoieden,  die 
ihrem  Besitzer  Lebensglück  geben  und  Frieden:  das  erste  heisst  Gesundheit,  das  zweite 
Unabhängigkeit,  das.  dritte  Wolstand,  das  vierte  ein  treuer  GeFährte,  das  fUnfle  ein  ruhiges 
Herz:  wer  diese  fiinf  Dinge  verlor,  dem  schloss  sich  auf  immer  des  Glückes  Thor;  und 
eines  Indischen  Dichters  im  Anhange  zu  Bhartriharis  Sprüchen  übers,  von  Bohlen  p.  170: 
Folgsame  Kinder  und  zärtliche  Gattin,  treue  Genossen  und  gütige  Herrn,  Frohsinn  im  Her- 
zen und  feste  Gesundheit,  Güter  die  von  der  Vergänglichkeit  fem,  dann  einen  Freund  und 
die  Weisheit  daneben,  möge  nns  Wischnu,  der  himmlische,  geben!  '•  Plutarchus  v.  De- 
mosth.  p*846,  B:  x^vai,  %^  eviaifiovi  nQwtov  ina^x^iv  t^p  noliv  evdoxifior.  Themisti^ 
Or.XXVn  p.  403,  20:  avdqiiihyaq  noXitixjif  öbI  y&ßio&av  nQWTOv  xara  tov  noiijr^r 
T^v  nokip  evSoxifiov.  Ammianus  Marcellinus  XIV^  6,  7:  ut  Simonidefi  lyricus  docet^. 
beate  perfecta  ratione  victuro,  ante  alia  patriam  esse  convenit  gioriosam. 


» 
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Die  SunuBe  ihrer  Tagendlehre  war:  die  Götter  zu  verehren  und  die  Heroen 
Hnd  in  ihrer  Nachfolge  stets  zu  wandeln;  zunächst  den  Göttern  die  Eltern  zu 
lieben  und  die  Freunde  treu  das  Leben  hindurch;  und  zum  dritten  das  Vater- 
land glfihend  zu  lieben  und  seinen  Gesezen  gehorsam  zu  sein  bis  zum  alles 
aufopfernden  Tode  ^^     Praktisch  in  allem  suchten  sie  überall  die  Energie  des 


'^  Dieses  ist  die  Lehre  der  Ritterschule  des  weisen  Chiron  bei  Uesiodus  Fragm.  178 
und  bei  Pindanis  Pyth.  VI,  23:  fialiava  fiiv  KqovLdav^  ßaqvonav  oxBqon&v  x^qawäv 
%B  nqvxavLVj  ^bwv  aißead-ar  tavrag  de  fAtj  nove  tifiSg  äfieigsiv  yoviiav  ßiov  nertQah- 
liivop;  dieses  die  Lehre  des  Hesiodus  selbst  0.  et  D.  185  ff.  331  ff.;  dieses  die  Vor- 
schrill der  Gesezgeber  Triptolemos  bei  Hieronymus  adv.  Jovinianum  11 ,  14:  Xenocrates 
philosophus  de  Triptolemi  legibus  apud  Athenienses  tria  tantum  praecepta  in  templo  Eleu-' 
sinae  residere  scribit:  honorandos  parentes,  venerandos  deos,  camibus  non  vescendum; 
Zaieukos  bei  Stobaeus  Flor.  44 ,  21:  tag  fieta  d'eovg  xai  daifiovag  xai  fJQwag  yovBig  %t 
Ttat  vofioi  xal  agxovreg  avyeyyvg  eiac  vaig  TijLialg  nag^  äv&QioTCOig  vovr  ex^vai  xal 
ctad^Tjaofiivoig;  Drakon  bei  Porphyrius  de  Abstin.  IV^  22:  d^eafiog  altivi^og  tolg  ^A%9i8a 
vBfio(Äipoig  xvQiog  xov  anavxa  xQovov  d'soifg  zifjt^v  xai  fJQwag  iyx^Q^ovg  iv  xoivip  eno^ 
fihoig  vofioig  navQioig,  iditf  xaza  dvvafiiv  avv  evq>T]fil(f  xal  anaQxcuQ  xaqnüv  xal 
ntlavoig  iTtevsioig;  Solon  bei  Stobaeus  Flor.  3,  79  p.  95:  tQoi  tolg  &eoig,  q>llovg 
evaißsiy  yoreig  aidov;  Pythagoras  nach  dem  Zeugnis  des  Aristoxenus  bei  Diogenes  L« 
Vni,  23:  ^€Ovg  juev  dai^ovtop  rtQottfJLäv,  fjgwag  d*  av&qiimav^  av^qtoTtwv  di  fidltGta 
tovg  yoviag,  und  bei  Stobaeus  Flor.  79,  45  und  Jamblichus  v.  Pyth.  175:  fietä  td  d^sior^ 
t9  xal  td  daifioviov  nXüatov  noula&av  X6yov  yoviwv  te  xal  vofitov  xal  tovtatv  vtti^- 
Ttoov  autov  xaTaaxevd^eiv  fit)  nXaatwg  alXa  nensiafihtog  td  ififiiveiv  tolg  natqioig 
id^sal  te  xal  vo^oig  idoxifia^ov ,  €t  xal  fiixQ(p  xbIqlo  %wv  evifiov  eVfj.  Und  dieselbe 
Lehre  finden  wir  bei  Theognis  71  ff.  mit  Welker's  Anmerkungen;  bei  Euripides  Fr.  An- 
tiopae  38:  tQsig  elaiv  dgetai,  tag  XQ^^y  <''  daxeiy,  tixvovj  ^eovg  te  tipt^v  tovg  t€ 
^vaavtag  yovüg,  vofiovg  te  xoivovg  ^ElXddog'  xal  tavra  öquIp  xakliatoj^  i^eig  cti^' 
^avov  evxlelag  äel,  bei  Isocrates  ad  Demonicum  %,  16:  toifg  iiev  d^eovg  tpoßov,  toifg 
de  yovelg  tlfsa,  Toug  di  tplkovg  alaxvvov^  tolg  de  vofioig  neL&ov;  bei  Lycurgus  adv. 
Leocratem  $.  15  wo  von  den  Athenern  gerühmt  wird,  dass  sie  sich  vor  allen  andern  Men- 
schen dadurch  am  meisten  auszeichneten:  t^  ngog  te  tovg  &eoifg  evaeßäg  xal  n((dg 
tovg  yovelg  oalotg  xal  nQog  tfjv  natqlda  q>iXotlfitüg  exeip;  bei  Aristoteles  De  virt.  et 
vitiis  p.  1250  9  B,  19:  eoti  de  nQiutti  TcSy  dtxaioowäv  nqbg  tovg  d-eovg,  elta  nQÖg 
daifiovag,  elxa  TtQog  natgida  xal  yovelg^  elta  ngog  tovg  xatoixofiivovg:  womit  zu 
vergi.  die  ausführlichen  Erläuterungen  von  Piaton  de  Legg.  IV  p.  354  ff.,  von  Theophrastus 
bei  Stobaeus  Flor.  3,  50,  von  Plutarchus  Mor.  p.  7,  D.  E.  p.  479 ,  F,  von  Libanius  IV  p. 
Lasaiih[,  akademische  Abhandlangen.  11 
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Willens  zu  erregen,  alle  in  ihm  vereinigten  Kräfte  des  Lebens  zu  reinigen  und 
zu  erheben ;  und  auf  ein  Ziel,  das  Vaterland,  zu  concenMren.  So  waren  sie 
was  sie  waren  ganz,  ihre  Bildung  aus  einem  Guss,  an  Leib  und  Seele,  im 
Kennen  und  Können,  Verstände  und  Willen  gelungene  Menschen  ^^  Und  aus 
diesem  Grupde,  da  ein  grosser  und  nicht  der  schlechteste  Theil  der  modernen 
Bildung  auf  griechisch  römischer  Grundlage  ruht  —  denn  von  den  Griechen 
ist  die  europäische  Bildung  ausgegangen,  sie  haben  ihre  Bildung  den  Römern^ 
diese  die  ihrige  uns  mitgetheilt  —  aus  diesem  Grunde  ist  es  gerecht  und  dem 
objectiven  Bildungsgange  der  europäischen  Menschheil  gemäss,  dass  die  wissen- 
schaftliche Bildung  des  edleren  Theiles  der  Jugend  fortwährend  auf  das  Stu- 
dium des  classischen  Alterthums  gegründet  wird. 

Selbst  in  der  Religion  ist  zwischen  der  griechisch  römischen  und  der  jü- 
disch christlichen  ein  viel  tieferer  Zusammenhang  als  gewöhnlich  angenommen 
wird:  es  sind  dieselben  wie  es  scheint  der  menschlichen  Natur  eingeborenen 
Ideen,  welche  allen  Religionen  zu  Grunde  liegen  und  überall,  klarer  oder  trü- 
ber, offener  oder  verhüllter  hervortreten.  Nicht  blos  das  Judenthum,  auch  das 
Heidenthum  bildete  eine  Vorstufe  des  Ghristenthüms.  Weit  entfernt,  dass  der 
religiöse  Cultus  des  griechischen  und  des  römischen  Alterthums  in  keinem  Zu- 
sammenhange mit  unserem  Cultus  stände,  bietet  gerade  er  die  interessantesten 
Parallelen  für  jeden  denkenden  Menschen  dar;  denn  unzählige  Gebräuche  un- 
serer Religion  sind  uns  historisch  aus  jener  überkommen. 

Der  Cultus  der  Griechen  und  der  Römer,  der  älter  ist  als  ihre  Mythologie, 
enthält  wie  ihre   ganze  Bildung  mehr  echt  und  ursprünglich  Menschliches  als 


»746,  16  ff.  und  von  Simplicius  in  Epict.  p.85  ff.  und  was  mannhafte  Tapferkeit,  die  gröasle 
der  politischen  Tugenden  (ol  nalaioi  t^v  ärdQelay  vntldfdßotvov  ehai,  fisylürrjv  vwp 
nolit$KiSp  äiietßv)y  und  den  Gdiorsam  gegen  die  Geseze  betrifft,  die  Aussprüche  des  Ar-^ 
chiiochus,  Alcaeus  und  Aeschylus  bei  Athenaeus  XIV,  23  und  die  bekannte  Grabsohrift  des 
Simonides  Fr.  95.  auf  die  bd  den  Thermopylen  gefallenen  Spartaner.  Die  Geshmung  der 
Römer  spricht  am  besten  der  sein  Vaterland  aufrichtig  liebende  Cicero  ans,  de  Off.  I,  17, 
57:  cari  sunt  parentes,  cari  Kberi,  propinqui,  familiäres:  sed  omnes  omnium  caritates  p»* 
Iria  una  complexa  est,  pro  qua  quis  bonus  dubitet  mortem  oppetere,  si  ei  sit  profutums? 
und  de  Legg.  II,  2,  5:  pro  qua  mori,  et  cui  nos  lotos  dedere,  et  in  qua  nostra  onmta 
ponere  et  quasi  consecrare  debemus.    "  Vergl.  Driilmann's  Politik  I,  261. 
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irgend  ein  anderer  volksthümlicher  Gottesdienst.  Das  Chrislenthum  aber^  wel- 
ches von  Anfang  an  als  Weltkirche  nicht  blos  die  Juden,  sondern  alle  Völker  ^' 
umfassen  wollte,  und  von  den  Juden  verworfen  sich  vorzugsweise  zu  den  Hei- 
den wandte  und  Rom  zu  seinem  Centrum  wählte,  nahm  eben  darum  keinen 
Anstand  alles  echt  Menschliche  aller  Völker  sich  zu  assimiliren;  was  es  um  so 
leichter  durfte,  als  die  Schrift  ausdrücklich  behauptet,  dass  der  Stifter  des 
Christen thums,  der  identisch  ist  mit  seiner  Lehre,  so  alt  ja  älter  sei  als  die 
Welt,  und  vorgesehen  im  Plane  der  göttlichen  Providenz,  aller  menschheitlichen 
Entwicklung  von  der  Welt  her  zu  Grunde  liege  ^^.  Und  in  der  That,  wenn 
der  Logos  seit  Grundlegung  der  Welt  der  Vermittler  ist  zwischen  Gott  und  der 
Welt  ^*,  und  nach  Seinem  Bilde  der  Mensch  geschaffen  ward:  so  ist  alles  rein 
Menschliche  *als  solches  auch  christlich,  und  die  Kirche  hat,  indem  sie  dieses 
sich  angeeignet,  nur  ihr  Eigenthum,  die  unter  den  Völkern  vertheilte  ihr  ge- 
hörende Wahrheit,  an  sich  zurückgezogen. 

Da  unverständige  Eiferer,  theologische  «und  logophilische  ^^,  diese  Wahrheit 
neuerdings  geleugnet  haben,  so  mag  es  gestattet  sein  sie  durch  die  Aussprüche 
der  ältesten  und  bedeutendsten  Kirchenväter  nochmals  zu  erhärten.  Justinus 
Martyr  spricht  wiederholt  den  Gedanken  aus,  dass  der  Same  des  göttlichen  Lo- 
gos der  ganzen  Menschheit  eingeboren  sei;  dass  an  dem  Erstgebornen  Gottes, 
dem  in  Christus  menschgewordenen  Logos,  die  ganze  Menschheit  Theil  habe, 
und  dass  darum  auch  die  Heiden,  welche  diesem  Logos  gemäss  gelebt  haben^ 
gewissermassen  Christen  seien,  obgleich  ihre  Zeitgenossen  sie  für  Atheisten  ge- 


"Moses  I,  49,  10.  Psalm  87.  Jesaja  56,  7.  65.  1.  Hosea  2,  23.  Arnos  9,  11  f. 
Haggai  2,  8.  Paulus  Rom.  9,  24  ff.  Augustinus  C.  D.  XXI,  24.  '^  Micha  5,  2.  Mat- 
äiaeus  13,  35.  Johannes  5,  19  ff.  6,  35  ff.  8,  58.  17.  5.  6.  24.  Act.  15,  18.  Petrus 
I,  1,  20.  Paulus  Rom.  16,  25.  Corinth.  I,  2,  7.  Coloss.  1,  26.  Ephes.  1,  9  ff.  3,  9  ff. 
ad  Timoth.  II,  1,9.  Vergl.  Clemens  Alex.  Strom.  VI,  2  p.  832,  36  ff.  und  Hahn's  Fin- 
gerzeig zum  Verstand  des  Königreichs  Gottes  und  Christi  p.  70  ff.  ^^  Philon  tom.  L 
p.  501.  502.  Huetius  Origen.  II  quaest.  3.  Nr.  4,  Aeneas  Gazaeus  DiaL  p.  50,  und  die 
in  der  vorhergehenden  Note  angefiihrten  BibelsteUen.  "  Vergl  über  dieses  kleinmei- 
sterliche Geschlecht  Zenon  bei  Stobaeus  Flor.  36,  26:  twp  fia&rjräv  aqiaaxs  %ovg  fiip 
g>ikol6yovg  ßlvai,  tovg  de  koyoq>llovg;  femer  den  Scherz  bei  Athenaens  XV,  2  und 
Manasses  De  rebus  Aristandri  et  Callitheae  II,  7:  «i  f<i?  ia%qpi  ^aav,  ovdiv  av  ^v  twp 
ygaftfiatiKuiv  fiwqotsfov,  und  die  ^itt^ren  Bemerkungen  Zelters  an  Goethe  II,  ß25«  447 

11* 
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Mlten  hätten^  wie  unter  den  Hellenen  Heraklilus  und  Sokrates  ^\  Der  geist^ 
volle  und  mit  der  hellenischen  Literatur  wolvertraute  Clemens  Alexandrinus 
lehrt  wörtlich:  dass  der  Logos^  der  Herr  aller  Hellenen  und  Barbaren  und  der 
Chorfahrer  beider  Testamente  ^  des  alten  und  des  neuen ,  auch  derjenige  sei 
welcher  durch  untergeordnete  Engel  den  Hellenen  ihre  Philosophie  gegeben 
habe,  durch  welche  der  Allmächtige  bei  ihnen  verherlicht  werde  ^^  dass  somit 
die  Philosophie  der  Barbaren  wie  der  Hellenen  zwar  die  echte  Wahrheit  nicht 
ganz,  allerdings  aber  theilweise  enthalte,  und  gleichsam  ein  abgerissenes  Stack 
der  ewigen  Wahrheit,  aus  der  Theologie  des  Logos  sei  ^';  und  dass  darum 
auch  die  hellenische  Philosophie  die  Seele  vorreinige  und  vorgewöhne  zur  Auf- 
nahme des  wahren  Glaubens  und  der  darauf  gegründeten  wahren  Gnosis  ^^. 
Den  Juden,  sagt  er,  ist  das  Gesez,  den  Griechen  die  Philosophie  gegeben  wor- 
den bis  zur  Erscheinung  Christi;  seitdem  aber  ist  die  Berufung  eine  allgemeine 
zu  einem  Volke  der  Gerechtigkeit,  da  in  Wahrheit  nur  Einer  der  Gott  ist  der 
Hellenen  und  der  Barbaren  oder  vielmehr  der  ganzen  Menschheit  ^^  Origenes 
ferner  behauptet:  wie  nach  der  Lehre  der  Hellenen  die  enkyklischen  Wissen- 
schaften Geometrie,  Musik,  Grammatik,  Rhetorik  und  Astronomie  eine  Vorberei- 
tung seien  zur  Philosophie,  so  sei  die  ganze  hellenische  Philosophie  selbst  eine 
Vorbereitung  zum  Christenthum  ^®.  Er  hielt  deshalb  seine  Schüler,  wie  der  treff- 
liche Gregorius  Thaumaturgus  bezeugt,  ausdracklich  dazu  an:  dass  sie  beim 
Studium  der  Philosophie  alle  alten  Philosophen  und  Dichter  durcharbeiteten,  mit 
alleiniger  Ausnahme  der  erklärten  Atheisten,  als  welche  nicht  würdig  seien  ge- 
lesen zu  werden.  Keines  alten  Dogmas  sollten  sie  unkundig  sein,  sondern  die 
ganze  alte  Weisheit,  der  Barbaren  wie  der  Hellenen,  die  mystische  wie  die  bür- 
gerliche, die  göttliche  und  die  menschliche,  mit  vollem  Freimuth  des  Geistes 
erforschen  und  sich  aneignen  ^^.    Eusebius  ferner  lehrt  mit  klaren  Worten,  dass 


und  Goethes  an  Zelter  ffl,  288.  "  Juslinus  Martyr  Apol.  I,  46.  ü,  8-  10.  13.  '*  Qe- 
mens  Alex.  Strom.  YL  5  p.  761,  10.  VU,  2  p.  832,  4.  "  Clemens  Alex.  Strom.  I,  13 
p.  349,  28.  VI,  10  p.  781,  35.  '•  Clemens  Alex.  Strom  Vn,  3  p.839,  31.  "  Cle- 
mens Alex.  Strom.  VI,  17  p.823,  21.  ^^  Origenes  Epist.  ad  Gregorium  {.  1  T.  I  p.  30, 
E  nach  dem  Vorgange  des  Philon  T.  I  p.  530,  32  ff.  und  des  Clemens  Alex.  Strom, 
p-  333-  Vergl.  auch  Origenes  T.  II  p.  98,  B.  und  Snidas  v.  ^ÜQiyhtjg  p.  1271  f.  1275. 
'*  Gregorius  Thaumat  Panegyr.  in  Origenem  p.  69,  C.  72,  B.  73,  D. 
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die  christliche  Religion  so  alt  als  die  Menschheit^  ja  so  alt  sei  als  das  Welt- 
gebinde  selbst  ^^.  Ebenso  die  Lateinischen  V&ter.  Tertullianus  nennt  diemensch- 
liche Seele  eine  geborne  Christin  ^^;  Minucius  Felix  sagt;  entweder  seien  jelrt 
die  Christen  Philosaphen;  oder  es  s^ien  vordem  die  PJbilosophen  Christen  gewe- 
sen .^^;  Lactantius  behauptet ,  fast  alle  Wahrheiten  und  das  gan^e  Mysterium 
der  christlichen  Religion  seien  schon  bei  den  alten  Philosophen  zu  finden  ^^ ; 
Orosius  bemerkt;  was  immer  von  echtem  Glauben  in  allen  heidnischen  Religio^ 
nen  sich  finde ;  das  alles  vereinige  die  christliche  Religion  in  sich  ^^;  und  der 
grosse  Augustinus  spricht  es  unverholen  auS;  was  jezt  die  christliche  Religion 
genannt  werde,  sei  schon  im  Alterthum  dagewesen,  seit  Beginn  des  Menschen- 
geschlechtes, so  dass  nur  die  bereits  vorhandene  wahre  Religion  jezt  die  christ- 
liche genannt  werde  ^\  Weshalb  auch  Theodoretus,  Bischof  von  Cynis,  die 
Heiden  seiner  Zeit  geradezu  aulTorderte:  sie  sollten  nur  ihren  eigenen  Philo- 
sophen glauben,  die  ihnen  allerdings  eine  Vorweihe  und  einen  vorbereitenden 
Unterricht  zur  Annahme  des  Christenthums  zu  geben  vermöchten,  und  zuweilen, 
fast  t)hne  es  selbst  zu  wissen,  die  tiefsten  göttlichen  Wahrheiten  aussprächen  *\ 


*^  Eusebius  Hist  eccles.  I,  4  und  De  vita  Const.  II,  57.  *^  Tertullianus  Apol.  17:  anima 
naturaliter  christiana.  Yergl.  c.  Marc.  1, 10.  **  Minucius  Felix  Ociav.  20,  1 :  aut  nunc  Christianos 
philosophos  esse,  aut  philosophos  fuisse  jam  tunc  Christianos.  ^'  Lactanthis  Vn,  7:  paene 
universam  veritatem  per  philosophorum  sectas  esse  divisam,  und:  totam  veritatem  et  onrne 
divinae  religionis  arcanum  phllosophi  attigerunt.  **  Orosius  I,  16:  Christiana  religio  cog- 
natam  per  omnes  populos  fidem  jungit.  *^  Augustinus  Retract.  I,  13,  3:  res  ipsa  quae 
nunc  christiana  religio  nuncupatur,  erat  apud  antiquos  nee  defuit  ab  initio  generis  humani, 
quousque  ipse  Christus  veniret  in  came,  unde  vera  religio  (}uae  jam  erat,  coepit  appellari 
christiana«  ^*  Theodoretus  de  Graec.  affl  cor.  1,  120  p.  53  f.  Dieselbe  Auffassung  deä 
Verhältnisses  zwischen  Heidenthum  und  Christenthum  iGndet  sich  bei  Abaelard  in  der  Intro- 
ductio  ad  theologiam  I,  12  p.  996  ff.  und  in  der  Theologia  christiana  II  p.  1210  f.,  und 
in  dem  göttlidien  Gedichte  Dantes ;  und  Augustinus  Steuchus  Eugubinus  in  seinem 
Werke  De  petenni  philosophia  1.  x.  Lugd.  1540  und  BasO.  1542,  und  Tobias  Pfan- 
ner  in  dem  Systema  theologiae  gentOis  purioris,  Basileae  1679  haben  sie  ausführiich 
nadigewiesen.  Unter  uns  Deutschen  hat  meines  Vossens  Hamann  I,  136  ff.  IV,  244  zuerst 
wieder  daran  erinnert  dass,  „wenn  man  alle  heidnischen  und  jüdischen  Bestandthefle  vom 
Christenthum  mit  pharisfiiseher  Kritik  absondern  woflte,  eben  so  viel  übrig  bliebe  als  Ton 
unserem  Leibe  durch  eine  Hhnliche  metaphysische  Scheidekunst,    nemlich  ein  materielles 
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Entstanden  sind  die  Studien^  welche  wir  unter  dem  Namen  der  Alterlhämer 
begreifen^  bei  den  Alten  selbst;  sie  bilden  dort  den  Anfang  und  das  Ende  der 
nationalen  Geschichtsforschung. 

Als  in  Griechenland  das  volksthümliche  Epos  sich  ausgelebt  hatte,  ent- 
wickelten sich  aus  ihm  die  Anfänge  der  Geschichtschreibung,  aus  den  kyklischen 
Dichtern  die  prosaischen  Logographen;  deren  Länder-  und  Yölkerbeschreibun- 
gen,  Mythensammlungen,  Chroniken,  Historien  und  Genealogien,  Schriften  über 
Städtegrändungen,  über  Geseze  und  Sitten  der  Hellenen  und  Barbaren,  als  die 
ersten  Archaeologien  ^^  betrachtet  werden  können.  Dasselbe  thaten  in  Rom, 
nur  nüchterner  und  kritischer,  auf  Grund  amtlicher  Aufzeichnungen,  die  ältesten 
Annalisten:  Catos  Origines,  in  deren  ersten  drei  Büchern  er  die  Urgeschichte 
Roms  und  den  Ursprung  der  übrigen  Städte  Italiens  erzählte/^,  und  die  W^rke 
des  L.  Cincius  Alimentus,  den  Livius  ^'  als  einen  sorgfältigen  Aufspürer  alter 
Denkmale  charakterisirt,  bilden  die  Anfänge  der  römischen  Alterthumiswissen- 
schaft.  Was  die  Griechen  durch  ^AgxcctoXoyta  ^^  ^  das  bezeichnen  die  Römer 
durch  Antiquitates  ^^,  Alterthümer:  sie  sind  wie  Bacon^^  sagt  Reliquien  der 
Geschichte,  die  aus  dem  Schiffbruch  der  Zeiten  gerettet  uns  Kunde  geben  von 
der  Yorwelt,  und  zeigen  wie  die  Gegenwart  mit  der  Vergangenheit  ^zusammen- 
hänge. 

Wie  hier  in  den  Anfängen  der  nc^tionalen  Historiographie,  in  der  Zeit  kurz 
vor  dem  Höhepunkt  des  griechischen  und  des  römischen  Lebens,  Geschichte  und 
Alterthümer  vereinigt  dargestellt  wurden;  so  finden  wir  beide  später  nach  Voll- 


Nichts  oder  ein  geistiges  Etwas/^  Ebenso  Delbrück  in  seinen  Ergebnissen  akad.  Forschungen 
n,  lil:  statt  sich  zu  ereifern  über  das  Heidnische  im  Christenthum,  sollte  man  sich  freuen 
über  das  von  Anbeginn  imifeidenthum  vorhanden  gewesene  Christenthümliche.  ^^  S.  die  Zeug- 
nisse bei  Grauert  de  historicis  Graecis  p.  9  ff.  ^'  Nepos  v.  Catonis  3.  ^*  Livius  VII,  3:  dili- 
gens  monimentorum  auctor.  ^®  Das  Wort  lesen  wir  in  den  erhaltenen  Schriften  der  Grie- 
chen zuerst  bei  Piaton  im  Hipp.  maj.  p.  419,  1.  vergl.  Diodoms  I,  4,  6.  9,  5;  das  Verbum 
ioxaioloyiüf  bei  Thucydides  Vn,  69.  Die  erste  ^Adxaioloyia  unter  diesem  Titel  schrieb 
wie  es  scheint  der  Stoiker  Kleanthes  um  die  Hütte  des  dritten  Jahrhunderts  vor  unserer  Zeit- 
rechnung: Diogenes  Laert.  Vn,  175.  ^^  Plinius  H.  n.  praef.  %.  24  und  GelUus  V,  13. 
Xm,  12.  "  Fr.  Bacon  De  augm.  acient  U,  6  col.  51:  antiquitates  sunt  reliquiae  histo- 
riae,  quae  tanquam  tabulae  e  naufiragio  temponun  ereptae  sunt. 
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endnng  der  historischen  Kunst ^  in  der  Zeit  des  sinkenden  nationalen  Lebens^ 
getrennt  bearbeitet:  die  Geschichte  den  fortschreitenden  Lebensgang  des  Vol^ 
kes  erzählend;  seine  Thaten  und  seine  Leiden^  das  wandelbare  bewegliche  Le^ 
ben;  die  Alterthümer  die  relativ  festen  religiösen  ^  sittlichen  und  politischen 
Zustände  des  volksthtimlichen  Lebens  ^^.  Zwei  Männer  ragen  da  vor  anderen 
hervor ;  die  Marksteinen  gleich  an  der  Grenze  des  echt  hellenischen  und  de^ 
eigenthümlich  römischen  Lebens  stehend,  zn  ernster  Betrachtung  auffordern. 

Wenn  ein  brennendes  Licht  erlöschen  will,  so  lodert  es  vorher  noch  em^ 
mal  auf:  wenn  ein  denkender  Mensch  der  Grenze  seines  Lebens  mit  Bewusst^ 
sein  sich  nähert,  so  pflegen  Bilder  vergangener  Tage  in  seiner  Seele  aufzu- 
steigen, er  empfindet  ein  natürliches  Bedürfnis  seine  Vergangenheit  zu  recapi- 
tuliren,  sie  noch  einmal  in  der  Erinnerung  nachzuleben.  Ebenso  ergeht  es  den 
Völkern,  denn  sie  sind  ja  nichts  anderes  als  ausgewachsene  Menschen.  Wenn 
ein  Volk  in  jenes  Stadium  seines  Lebens  eingetreten  ist,  worin  es  mehr  Ver- 
gangenheit als  Zukunft  hat,  wenn  die  plastische  produclive  Kraft  in  ihm  er- 
lischt, dass  es  sich  auslebt:  so  pflegen  in  ihm  Männer  geboren  zu  werden,  in 
denen  der  Genius  des  Volkes  noch  einmal  auflebt,  und  rückwärts  blickend  Bil- 
der der  Vorwelt  für  die  Nachwelt  aufzeichnet,  die  Zukunft  mit  der  Vergangenheit^ 
das  Neue  mit  dem  Alten  verknüpfend.  So  ein  Mann  ist  in  der  griechischen 
Literatur  Aristoteles,  in  der  römischen  Varro:  beide, ^  die  gelehrtesten  je  ihres 
Volkes,  umfassten  die  gesammte  Wissenschaft  ihrer  Zeit,  schlössen  diese  geistig 
ab  und  überlieferten  ihren  Inhalt  der  nachfolgenden  Zeit. 

Aristoteles,  der  den  Todestag  der  hellenischen  Freiheit  bei  Chaeronea  '* 
überlebte   und,   grösser  noch  als   sein   welterobernder  Schüler'',   alle  Gebiete 


"  Fr.  A.  Wolf  Mus.  der  Alterthumswiss.  I,  55.  *'  Jusiinus  IX,  3,11:  hie  die«( 
universae  Graeciae  et  gloriam  dominationts  et  vetustissimam  Ifbertatem  finivit.  Pänsanias  T, 
25,  3:  rd  yciQ  atvxi]^a  to  h  XaiQwvelff  anaai  %oig  ''EiXrjai  ^Q^e  naxov.  ^^  AristoteleB 
selbst  schrieb  ehist  an  Alexander:  nicht  blos  denen  die  über  Viele  herschen  sei  es  erlanbl 
sich  gross  zu  dünken,  sondern  auch  denen  welche  eine  richtige  Erkenntnis  von  den  Göt* 
fern  hätten:  Plutarchus  Mor.  p.  545,  A.  Auch  erinnere  ich  an  den  oft  belobten  Ansspnidi 
Baoons.De  dign.  et  augm.  scient.  I  col.  34  35:  die  Grösse  der  Herschaft  richtet  sich  naek 
der  Grösse  dessen  was  beherschl  wfa*d:  weriialb  es  aildi  keine  Ehre  bringt  über  SklaTen 
oder  über  ein  knechtisches  Volk  zu  herschen,  wol  aber  direnToll  ist  freie  Menschen  n 
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des  menschlichen  Wissens  beherschte,  schrieb  ausser  seinen  philosophischen  ^* 
und  natur\vissenschaftlichen  Werken  auch  historisch  antiquarische  über  die  Sie*- 
ger  in  den  Olympien,  Pythien  und  Dionysien  '^,  über  die  Ehe'^,  über  die  Hei- 
ligthämer  von  Hermione  und  die  heilige  Ehe  zwischen  Zeus  und  Hera  °^;  Ge- 
seze  und  Sitten  der  Barbaren  ®^;  über  Auswanderung  und  Städtegründung  ^'  und, 
deren  Verlust  am  meisten  zu  beklagen  ist,  zahlreiche  Politien,  worin  er  die 
Verfassungen  von  hundertachtundrünfzig  hellenischen  und  barbarischen  Städten 
und  Staaten  darstellte  ^^     Und  dem  Beispiele  ihres  Meislers  folgend  schrieben 


regieren  wie  es  in  freien  Monarchien  und  Repubhlcen  der  Fall  ist.  Noch  weit  herlicher 
aber  als  die  politische  Herschaft  des  Staates  über  die  Handlungen  der  Menschen  ist  die 
geistige  Herschaft  der  Wissenschaft  über  die  Intelligenz^  welche  die  oberste  Seelenkraft  ist. 
'*  Von  diesen  gehören  theilweise  hieher  die  erhaltenen  acht  Bücher  der  Politik,  und  die 
verlorenen  vier  Bücher  der  Geseze:  Diogenes  L.  Y,  26:  beide  von  seinem  Stand- 
punkte aus  Gegenstücke  zu  Piatons  Büchern  vom  Staate  und  von  den  Gesezen.  Das 
älteste  phUosophische  Werk  über  den  Staat  ist  meines  Wissens  die  Schrift  des  Heraclitus 
nBQi  (fvaewg,  von  welcher  Diogenes  L.  IX,  5  sagt,  dass  sie  in  drei  Bücher  eingetheUt, 
vom  Weltall,  vom  Staate,  und  von  der  Gottheit  gehandelt  habe:  di^Qi^vai  elg  Tgeig  Xo- 
yovQf  elg  re  t6v  nagt  tov  rtawig,  xai  noliTixov ,  xal  &eoloyix6v.  "  Diogenes 
Laertius  Y,  26:  ^OkvfiJiiovlxai ,  TIvd-ioviKaiy  yiitai.  JiovvaiaTtal,  ''  Hieronymus 
adv.  Jovinianum  I,  49:  scripserunt  Aristoteles  et  Plutarchus  et  noster  Seneca  de  matrimo- 
nio  libros.  ^'  Scholiasta  Theocriti  XY,  64:  ^^QißtotiXrjg  ioTOQBi  iv  %i^  naqi  ^EQfiiovrjg 
IsQwv  fj  diaiQiß^  ldi(üT€Qov  nsQt  tov  Jiog  ial  tijg'^Qag  yafiov.  •*  Yarro  de  L.L. 
Yn,  70:  praefica  dicta  ut  Aurelius  scribit  mulier  ad  luctum  quae  conduceretur,  quae  ante 
domum  mortui  laudeis  eius  caneret.  hoc  factitatum  Aristoteles  scribit  in  libro  qui  inscribitur 
vofiifia  ßaqßoQixd,  Eine  Stelle  aus  den  Tv^^viiv  vofiifioig  bei  Athenaeus  I,  42;  eine 
andere  bei  Apollonius  Mirab.  li.  *^  Diogenes  L.  Y,  22:  ^Ali^avdqog  rj  vtieq  änoixwv, 
und  Plutarchus  Mor.  p.  1093,  C:  xTiaetg.  *'  Cicero  de  Fin.  Y,  4:  omnium  fere  civi- 
tatum  non  Graeciae  solum,  sed  etiam  Barbariae  ab  Aristotele  mores  instituta  disciplinas,  a 
Theophrasto  leges  etiam  cognovimus.  Diogenes  L.  Y.  27:  nokijüai.  noX&cjp  dvolv  daov^ 
aaip  k^xorta  xai  kxatoVi  xai  idlf  drifAoxqaxixai,  okiyagxi^toi,  aQiatoxQotvixai  kai 
zvQawixaL  AristoteUs  rerum  publicanun  fragmenta  ed,  C.  F.  Nenmann,  Heidelbergae 
1827  und  in  der  Didot'schen  Ausgabe  der  Fragmenta  histor.  Graec.  T.  U  p.  102  ff.  mit 
den  Nachtrügen  von  Ad.  Bournot  in  Schneidewins  Philologiiis  lY  p.  266  ff.  Auch  der  Aus- 
zug den  der  Sophist  Sopater  aus  diesem  Werke  des  Aristoteles  gemacht  hat:  Photius  BibL 
161  p.  104.  105  ist  leider  verloren  gegangen. 
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dann  auch  seine  Schüler:  Theophrastus  über  Staatsverfassungen  und  Ober  Ge- 
seze;  aber  Gesezgeber^  aber  bürgerliche  Sitten^  über  Feste,  über  den  Eid®^  und 
Aber  die  Ehe  ^^;  Heraklides  der  Pontiker  ebenfalls  über  Geseze  ^'  und  Staats- 
verfassungen ^^y  über  die  Gründung  der  Tempel  in  Akarnanien  ^^^  über  Götter- 
bilder ®^,  über  Orakel**  und  über  Musik ^®;  Aristoxenus  über  bürgerliche  Ge- 
seze  und  über  Unterrichtsgeseze  ^^;  Dikaearchus  über  die  Verfassungen  der 
Spartaner,  Korinthier,  Athener  und  Pellener,  über  die  Wettspiele,  über  die  Opfer, 
aber  die  Weissagung,  über  das  Orakel  des  Trophonios,  und  ein  grosses  Werk 
über  das  Leben  der  Hellenen,  worin  er  das  Land  sowol  als  die  alten  Lebens- 
einrichtungen seiner  Bewohner  ausführlich  schilderte  ^^:  kurz  es  entstanden  Mo- 
nographien über  alle  Seiten  des  religiösen,  des  sittlichen  und  des  politischen 
Lebens  der  Griechen. 


•'  Diogenes  Laertitis  V,  44.  43:  noliTixa,  nagl  vofitov  (die  Fragmente  bei  Schneider 
Vp.  20iff.)7  ncQi  vofiod'evüivj  nsgl  noXitixuiy  i&aiv,  negi  eoQtwp,  nsfi  oqxov.  *^  Das 
interessante  von  Hieronymus  adv.  Jovinianum  I,  47  erhaltene  Fragment  der  Schrift  de  nupHis 
(bei  Schneider  V,  p.  221  ff.,  übersezt  in  meiner  Scfarift  über  die  Ehe  p.  99  ff.)  beweist 
dass  die  damaligen  Athenerinnen  den  heutigen  Pariserinnen  sehr  ähnlich  waren,  in  jeder 
Beziehung.  ^^  Diogenes  Laertius  IX,  51:  ^HQaxleidijg  6  llorgixdg  h  roig  n^qi  vofiopp. 
Vergl.  Cicero  de  Logg.  III,  6.  **  Heraclidae  Pontici  fragmenta  de  rebus  publicis  ed.  6. 
D.  Koeier,  Ualae  Sax.  1804.  Heraclidis  Politiarum  quae  extant  rec«  et  comment.  illustr» 
Schneidewin,  Goltingae  1847.  •'  Clemens  Alex.  Cohort.  p.  34,  23:  ^Hqaxleidrjg  h 
xtiaeaiv  laqtSv  negi  ^AxaQvaviav. '  ••  Diogenes  Laertius  V,  87:  negi  eldtilwv.  ••  Cle- 
mens Alex.  Strom.  I  p.  384,  12  und  Tzetzes  ad  Hesiodi  Scut.  70:  ^HQaxksidrjg  6  Tlov^ 
xixog  h  tqß  neql  xqtiatriqlfav.  Vergl.  Lactantius  I,  6  p.  47  Walch.  '®  Athenaeus  XIV, 
19  ff:  ^HQaxkeidijg  6  Tlovtixog  h  TQitq}  neqi  fiovaixrjg  xvL  aus  welchem  Werke  Athe- 
naeus ein  grosses  sehr  interessantes  Fragment  über  die  Chafakterverschiedenheiten  der  drei 
Stämme  der  Dorier,  Aeolier,  und  Jonier  und  die  ihnen  entsprechenden  Tortarten  mittheill. 
'*  Athenaeus  XIV,  59:  Idgiaxo^evog  iv  oyd6(p  noXiTixwv  vofiwv,  xijv  noliteiav  int^ 
YQotpofiivrjv,  Diogenes  L.  VIII,  15:  ^Qiavo^evogh  dsKcivg  naidevTixfSvvofKav.  "  Di- 
caearchi  Messenii  quae  supersunt  ed.  Max.  Fuhr,  Darmstadii  1841  p.  23  f.  26  ff.  77.  85  ff. 
114  f.  130:  noXiteiai  SnaQtidvwtf^  KoqtyS-Lwv,  ^A9^vai(avj  IlslXfjvaitov,  ticqI  dytiv^ovy 
negt  ^rtj/cciv,  negl  fiamx^gf  negl  r^g  €ig  TQoqxovlov  xavaßdaeiag^  ßlog  ^Eklddog. 
Über  den  Inhalt  des  lezteren  bjerichtet  Hieronymus  adv.  Jovinianum  II,  13:  Dicaearchus  in 
flbris  antiquitatum  et  descriptione  Graeciae  refert  sub  Saturno  id  est  in  aureo  saeculo, 
quum  omnia  humus  funderet,  nuUum  comedisse  cames,  sed  universos  vixisse  frugibus  et 
Lasanlx,  akademische  Abhandinngen.  12 
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Gleicherweise  lebte  wie  Aristoteles  neben  Alexander  zur  Zeit  des  Unter- 
gangs der  griechischen  Freistaaten^  M.  Terentius  Varro  neben  Julius  Caesar  ^^ 
in  den  lezten  Tagen  der  römischen  Republik  ^  für  deren  Erhaltung  er  rühmlich 
mitgekämpft  hatte.  In  den  Proscripüonen  des  zweiten  Triumvirates  geächtet, 
aber  dem  Mordbefehl  glücklich  entgangen  '^^,  stand  er  unter  Augustus  an  der 
Spize  der  ersten  grossen  von  A^inius  Pollio  gegründeten^  im  Atrium  des  Tem- 
pels der  Freiheit  aufgestellten  Bibliothek  ^^^  war  bis  ins  höchste  Alter  unermü- 
det  thätig;  und  hinterliess  bei  seinem  Tode  als  neunzigjähriger  Greis  gegen 
vierhundertundneunzig  Bücher  ^^^  die  das  gesammte  Gebiet  des  Römischen  Wis- 
sens umfassten:  darunter  drei  grössere  über  die  politischen;  religiösen  und  sitt- 
lichen Alterthümer  Roms:  De  vila  populi  Romani^^;  Rerum  humanarum  antiqui- 
tates  und  Rerum  divinarum  antiquitates  ^^:  von  denen  sein  Freund  Cicero  ^^ 
rühmt;  sie  hätten  die  Römer ,   die  Fremdlinge  geworden  in  ihrer  eigenen  Stadt, 


pomis  quae  sponte  terra  gignebat.  Ein  Verzeichnis  der  politischen  Schriftsteller  der  Grie* 
oben  giebt  Wachsmuth  Hell.  Alterthumskunde  I  p.  796  ff.  ^'  Es  ist  in  der  That  ein 
merkwürdiger  Parallelismus:  am  Anfange  des  eigentlich  hellenischen  Lebens  und  seiner 
Poesie  stehen  Achilleus  und  Odysseus  und  ihr  Sänger  Homer,  und  am  Ende  desselben  Ale- 
xander und  Aristoteles;  am  Anfange  des  -  römischen  Lebens  und  seiner  Literatur  stehen 
Romulus  und  Numa,  und  ihr  Sänger  Ennius,  und  am  Ende  des  echt  römischen  Lebens 
Caesar  und  Varro.  Dass  Varro  „von  allen  Römern  allein  den  Stempel  einer  gewissen  gei- 
stigen Verwandtschaft  mit  dem  Genius  des  Griechen  zu  tragen  scheine/^  hat  wie  ich  eben  sehe 
schon  Adolf  Stahr  in  der  trefflichen  Schrift  über  Aristoteles  bei  den  Römern  p.  56  ausge- 
sprochen. '♦  Appianus  B.  C.  IV,  47.  '*  Ovidius  Trist.  III,  1,  71  f.  Plinius  VII,  30, 
115.  XXXV,  2,  10.  Isidorns  Orig.  VI,  5,  1.  2:  Caesar  dedit  H.  Varroni  negotium  quam 
maximae  bibliothecae  construendae.  Primum  autem  Romae  bibL'othecas  publicavit  Pollio, 
Graecas  simul  atque  Latinas,  aflditis  auctorum  imaginibus  in  atrio,  quod  de  manubiis  magni- 
ficentissimum  instnixerat.  ^*  Gellius  m,  10,  17.  ^^  Der  Titel  dieser  Schrift  ist  au- 
genscheinlich dem  Dicaearchischen  ßiog  ^Ellääog  nachgebildet;  die  Fragmente  derselben 
siehe  Jn  der  Zweibrücker  Ausgabe  des  Varro  p.  236  ff.  '^  Die  antiquitates  rerum  &ii»ia- 
narum  umfassten  fünfundzwanzig  Bücher,  die  antiquitates  rerum  didnarum  sechzehn  Bü- 
cher: die  Anordnung  derselben  und  ihren  summarischen  Inhalt  giebt  Augustinus  an  in  sei- 
nem grossen  Werke  C.  D.  VI,  3.  Die  Fragmente  a.  a.  0.  p.  204  ff.,  die  der  ReUgions- 
idterthümer  auch  in  Merkels  Prolegomena  zu  seiner  Ausgabe  der  Fasti  des  Ovidius  p.  CVI 
ff.  Über  beide  Werke  vergl.  Schneidewins  Phil^ogus  I  p.23.  ''  Cicero  Acad.  Pr.  I^  2. 
Die  weiteren  gelehrten  Npcbwdsungen  bei  Bahr  Gesch.  der  röm.  Lit.  II,  31  ff. 


Griechischen  und  Römischen  Alterihümer.  91 

weder  in  ihre  Heimath  eingeführt^  ihnen  gezeigt  wer  und  woher  sie  seien,  sie 
bekannt  gemacht  mit  der  alten  Topographie,  Licht  verbreitet  über  die  alte 
Sprache  und  Literatur,  ihnen  die  gottesdienstlichen  und  priesterlichen  Rechte 
entwickelt,  die  alte  Verfassung  und  das  Kriegswesen,  kurz  alle  irdischen  und 
himmlischen  Dinge  ®^  Auch  verfolgte  er  darin  als  echter  Römer  nicht  blos 
gelehrte,  sondern  auch  den  patriotischen  Zweck,  seiner  entarteten  Zeit  das  Bild 
einer  besseren  Vergangenheit  vorzuhalten,  und  insbesondere  die  gesunkene  Ach- 
tung vor  der  väterlichen  Religion,  als  der  ersten  Bedingung  der  Fortdauer  des 
Staates,  in  den  Gemüthern  seiner  Zeitgenossen  neu  zu  beleben  ^K 

Was  Aristoteles  den  Griechen,  Varro  den  Römern  war,  wer  wird  es  uns 
sein  ?  Die  Voraussezung  dieser  Frage  ist  —  dass  die  Zeit  zu  ihrer  Lösung 
auch  für  uns  gekommen  sei. 


I 

'^  Auch  gehören  hierher  die  Yarronischen  Bücher  de  Uberis  educandis  und  discipU-- 

narum  libri  octo  (die  Fragm.  p.  318  ff.  und  202  ff.  ed.  Bip.  Vergl.  Ritschi  Quaestiones 
Varronianae,  Bonn  1845  und  Merklin  in  Schneidewins  Phflologus  IV  p.  427),  welche  den 
Aristotelischen  Schriften  negi  naiddag  und  iyxvxXiwv  a,  ß'  (Diogenes  Laertius  V,  22. 
26)  entsprachen.  ''  Augustinus  C.  D.  IV,  31:  Varro  .  .  cum  ad  deos  colendos  multis 
locis  velut  religiosus  hortetur  .  .  dicit  se  ad  eum  finem  illa  de  düs  scribere  et  perscnitari, 
ut  potius  eos  magis  colere  quam  despicere  vulgus  velit.  Mehr  C.  D.  VI,  2.  und  in  Krafa- 
ners  Abhandlung  über  den  Verfall  der  römischen  Staatsreligion  p.  50  ff. 


12 


über 

die  Bächer   des  Königes  Nnnia. 

Ein 

Beitrag  zur  Religionsphilosophie. 

(Erschien  zuerst  in  den  Abhandlungen  der  k.  Akademie  der  Wissenschaften  zu  Httnchen 

Bd.  V  p.  83  ff.  im  Jahre  1847.) 


So  oft  mir  beim  Studium  der  römischen  Literaturgeschichte  die  merkwAr- 
digen  Zeugnisse  alter  Schriftsteller  über  die  Bächer  des  Königes  Numa  begeg- 
neten^ hat  es  mich  stets  befremdet ^  wie  wegwerfend  von  neueren  Gelehrten 
dieser  Gegenstand  behandelt  wird  K    Ich  dachte  an  ein  bekanntes  Wort  Lichten- 


^  Bährs  Rom.  Literaturgeschichte  II ,  11:  was  man  von  Schriften  des  Numa  Pompilius 
erwähnt,  ermangelt  der  historischen  Grundlage.  Bemhardys  Grundriss  der  römischen  Lite- 
ratur p.  73  (p.  169  f.  der  zweiten  Ausg.):  ein  weitläufiges  Machwerk,  vorgeblich  des  Kö- 
mgs  Numa,  das  man  im  Jahre  571  auffand,  wurde  sogleich  als  untergeschoben  erkannt 
und  vernichtet.  Ebenso  urtheilt  Puchta  in  seinem  Cursus  der  Institutionen  I,  121 :  dass 
der  Entdeckung  eine  Mystification  zu  Grunde  gelegen,  durch  welche  die,  von  denen  der 
Schatz  fabricirt  und  zur  Auffindung  hingelegt  war,  auf  Volk  und  Staat  hätten  einwirken 
wollen,  und  dass  die  Sache  wahrscheinlich  mit  der  einige  Jahre  vorher  entdeckten  baccha- 
nah'schen  Verschwörung  zusammengehangen  habe.  Noch  abentheuerlicher  will  Härtung  in 
seiner  Religion  der  Römer  I,  215:  in  der  zurälligen  Auffindung  und  Verbrennung  des  kost- 
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liergs  ^y  und  beschloss  die  Sache  zu  untersuchen.   Die  Untersuchung  selbst  und 
ihr  Ergebnis  sind  folgende. 

Der  altrömische  Annalist  L.  Cassius  Hemina  erzählte  im  vierten  Buche 
seiner  Jahrbücher  also:  Unter  den  Consuln  P.  Cornelius  Cethegus  und  M.  Bae- 
bius  Tamphilus  (im  Jahre  der  Stadt  573)  habe  der  Schreiber  Cn.  Terentius 
beim  umgraben  seines  Ackers  am  Janiculum  den  Sarg  des  Königs  Numa  ge- 
funden und  in  demselben  auf  Papier  geschriebene  Bücher^  mit  Cedernöl  getränkt 
und  in  Wachsschnüre  eingewickelt.  Der  Inhalt  der  BQcher  sei  Pythagorisch 
gewesen,  und  der  Praetor  Q.  Petilius  habe  sie  verbrennen  lassen,  weil  sie  eben 
Philosophie  enthalten  hätten.    Aus  den  übrigen  Annalisten  notirt  Plinius  ^  einige 


baren  Fundes  die  Züge  jener  SagenbUdung  erkennen,  aus  welcher  die  Erzählung  von  den 
SU)ylIinischen  Prophezeihungen  und  der  Mythus  von  dem  Etruskischen  Tages  hervorgegan- 
gen seien,  dergestalt,  dass  sogar  der  Name  des  Schreibers  Terentius  oder  Tarutius  identisch 
sei  mit  Tarquinius  oder  Tarchun!  Desgleichen  Grotefend,  Zar  Geographie  und  Geschichte 
von  Altitalien  UI,  5:  die  Art  urid  Weise,  wie  man  schon  im  J.  ISO  vor  Chr.  dem  Numa 
Pompilias  allerlei  Schriften  unterschob,  gibt  uns  ein  Recht  (!),  an  der  Echtheit  der  Senats- 
und Yolksbeschlüsse  und  anderer  Urkunden,  welche  nach  Suetonius  Vesp.  8.  fast  bis  zum 
Ursprünge  der  Stadt  hinaufreichten,  eben  so  sehr  zu  zweifehi,  als  an  dem  noch  höheren 
Alterthume  der  Sibyllinischen  Bücher.  Und  gleicherweise  neuerlich  Schwegler  in  seiner 
Rom.  Geschichte  I  p.  567:  man  kann  nicht  zweifeln,  dass  hier  eine  Unterschiebung  oder 
Mystification  vorliegt.  Die  bei  Bahr  angeführte  Dissertation  von  Ch.  G.  Joecher  de  Numae 
Pompilü  libris,  Lips.  1755  habe  ich  mir  leider  nicht  verschaffen  können;  ich  kann  aber 
kaum  glauben,  dass  ein  so  nüchterner  Gelehrter  wie  Joecher  auf  Grund  einer  selbständigen 
Untersuchung  sich  gegen  die  Echtheit  der  Bücher  Numas  erklärt  haben  sollte.  '  Lich- 
tenbergs Vermischte  Schriften  II,  305.  '  Plinius  XIII,  13:  Cassius  Hemina,  vetustis- 
simus  auctor  annalium,  quarto  eorum  libro  prodidit,  Cn.  Terentium  scribam  agrum  suum  in 
Janiculo  repastinantem  effodisse  arcam,  in  qua  Numa,  qui  Romae  regnavit,  situs  fuisset.  in 
eadem  libros  eius  repertps  P.  Comelio  L.  F.  Cethego,  M.  Baebio  0*  F.  Tamphilo  Coss.  ad 
quos  a  regno  Numae  coUiguntur  anni  DXXXY;  et  hos  fuisse  e  charta,  maiore  etiamnum 
miraculo,  quod  tot  infossi  duraverint  annis,  quapropter  in  re  tanta  ipsius  Heminae  verba 
ponam.  Hirabantur  alü  quomodo  illi  libri  durare  potuissent,  ille  ita  rationem  reddebat:  la- 
pidem  fuisse  quadratum  circiter  in  media  arca  vinctum  candelis  quoquoversus.  in  eo  lapide 
insuper  libros  impositos  fuisse;  propterea  arbitrari  eos  non  computruisse .  et  libros  citratos 
fuisse;  propterea  arbitrarier  tineas  non  tetigisse.  In  his  libris  scripta  erant  phiIosophia§ 
Pythagoricae,  eosque  combustos  a  Q.  Petilio  praetore,  quia  philosphiae  scripta  essent.   Hoc 
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nähere  zum  Theil  abweichende  Angaben:  L.  Calpurnias  Piso  erzähle^  sieben 
der  genannten  Bücher  hätten  von  dem  oberpriesterlichen  Rechte  gehandelt^  sie- 
ben andere  seien  Pythagorischen  Inhaltes  gewesen;  C.  Sempronins  Tuditanus 
gebe  an,  die  Bücher  hätten  die  Verordnungen  Numas  enthalten;  Q.  Valerius 
Antias  spreche  von  zwei  Lateinisch  geschriebenen  Pontificalbüchern  und  von 
eben  so  vielen  Griechisch  geschriebenen  Büchern  philosophischen  Inhalten. 

Aus  den  Werken  des  gelehrtesten  aller  Römischen  Alterthumsforscher,  des 
M.  Terentius  Varro,  hat  uns  Aurelius  Augustinus  *  folgende  Nachricht  erhalten : 
Ein  gewisser  Terentius  habe  ein  Grundstück  am  laniculum  besessen;  dort  habe 
der  Pflüger,  als  er-nahe  dem  Grabe  des  Nüma  Pompilius  den  Pflug  fährte,  aus 
der  Erde  die  Bücher  des  Königs  ausgeackert,  in  denen  die  Gründe  seiner  got- 
tesdienstlichen Anordnungen  aufgeschrieben  waren.  Terentius  habe  diese  Ba- 
cher zu  dem  städtischen  Praetor  Petilius  getragen,  und  dieser,  als  er  den  Haupt- 
inhalt eingesehen,  die  Sache  für  so  wichtig  gehalten,  dass  er  sie  dem  Senate 
vorgelegt;  und  da  hätte,  nachdem  die  Vornehmsten  einige  der  Gründe  gelesen, 
warum  ein  jegliches  im  Gottesdienste  angeordnet  sei,  der  Senat  mit  seinem 
Urtheile  dem  verstorbenen  Numa  beigestimmt,  und  es  hätten  die  Väter  als 
fromme  Männer  beschlossen,   dass  der  Praetor  diese  Bucher  verbrennen  solle.. 

Am  ausführlichsten  erzählt  die  Sache  Livius  folgendermassen  ^:  In  diesem 
Jahre,  sagt  er  (unter  dem  Consulate  des  P.  Cornelius  Cethegus  und  des  M. 
Baebius  Tamphilus  im  J.  d.  Sl.  573),  sind  auf  dem  Acker  des  Schreibers  L. 
Petillius  unten  am  Janiculun^,   als  die  Feldarbeiter  die  Erde  tiefer  aufgruben, 


idem  tr^dit  L.  Piso  Censorius  primo  commentariorum ,  sed  libros  Septem  juris  pontificü 
totidemque  Pythagoricos  iuisse;  Tuditanus  decimo  tertio,  Numae  decretorum  fnisse;  ipse 
Tarro  Humanaruip  antiquitatum  sexto,  Antias  seeundo,  duos  pontificales  Latinos,  totidem 
Graecos  praecepta  philosopfaiae  continentes.  idem  tertio  ponit,  quo  comburi  eos  placuerit. 
*  Augustinus  C.  D.  Vn,  34:  apud  Varronem  legitur  in  libro  de  eultu  deorum:  Terentius 
quidam,  cum  haberet  ad  Janiculum  fundnm  et  bubulcns  eius  juxta  sepulcnim  Numae  Pom- 
pilii  trajiciens  aratrum  eruisset  e  terra  fibrös  eius  ubi  sacrorum  insUtutorum  scriptae  erant 
causae,  in  Urbem  pertulit  ad  praetorem.  At  ille  cum  inspexisset  prindpia,  rem  tantara  de- 
tttfit  ad  senatum,  ubi  cum  primores  quasdam  causas  legissent,  cur  quidque  in  sacris  fnerit 
institutum,  Numae  mortno  senatus  assensus  est,  eosque  libros  tanquam  religiosi  patres  con- 
scripti,  praetor  ut  combureret,  censuerunt        *  Livius  XL,  29. 
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j^ei  steinerne  Särge  gefunden  worden ,  acht  Fnss  ohngefahr  ein  jeder  lang 
und  vier  Fnss  breit^  die  Deckel  mit  Blei  fest  verschlossen.  Beide  Särge  hatten 
eine  Lateinische  und  eine  Griechische  Inschrift^  zu  Folge  welcher  in  dem  einen 
Numa  PompiliuS;  des  Pompo  Sohn^  König  der  Römer  begraben,  in  dem  andern 
die  Bucher  des  Numa  enthalten  waren.  Als  auf  den  Wunsch  seiner  Freunde 
der  Besizer  die  Särge  geöffnet,  habe  man  den  einen,  in  welchem  nach  der  Auf- 
schrift der  König  begraben  lag,  leer  gefunden,  ohne  alle  Spur  eines  mensch- 
lichen Körpers  oder  sonst  einer  Sache,  weil  durch  die  Verwesung  in  so  vielen 
Jahren  alles  verschwunden  war;  in  dem  andern  aber  enthielten  zwei  Pakete  in 
Wachsschnüre  eingewickelt  je  sieben  Bücher,  die  nicht  nur  unversehrt  sondern 
wie  neu  aussahen.  Die  sieben  Lateinischen  handelten  von  dem  Oberpriester- 
liehen  Rechte,  die  sieben  Griechischen  von  der  Lehre  der  Weisheit,  wie  sie 
nemlich  in  jenen  Zeiten  sein  konnte.  Valerius  Antias  sezt  hinzu,  sie  seien 
Pythagorische  gewesen,  indem  er  sich  durch  diese  wahrscheinliche  Lüge  der 
gewöhnlichen  Meinung  anbequemte,  wonach  Numa  ein  Zuhörer  des  Pythagoras 
gewesen  sein  soll  ^.  Zuerst  nun  sind  die  Bücher  von  den  Freunden  die  zu- 
gegen waren  gelesen  worden;  darauf,  als  sie  durch  die  mehreren  Leser  be^ 
kannt  wurden,  nahm  dieselben,  neugierig  sie  zu  lesen,  der  städtische  Praetor 
Q.  Petillius.  Es  bestand  nemlich  ein  befreundetes  Verhältnis  zwischen  ihnen, 
da  Q.  Petillius  als  Schazmeister  jenen  in  die  Decurie  der  Schreiber  aufgenom- 
men hatte.  Als  aber  der  Praetor  nach  Durchsicht  des  Hauptinhaltes  wahrge- 
nommen, dass  diese  Bücher  vieles  enthielten  was  zur  Zerstörung  der  bestehen- 
den Religion  führen  müsse,  sagte  er  dem  L.  Petillius:  er  werde  dieselben  ins 
Feuer  werfen;  ehe  er  jedoch  dieses  thue,  wolle  er  ihm  überlassen,  von  jedem 
Rechtsmittel  Gebrauch  zu  machen,  wodurch  er  sich  die  Bücher  wieder  verschaf- 
fen zu  können  glaube ;   er  könne  das  unbeschadet  ihrer  Freundschaft  thun  ^. 


*  In  altera  duo  fasces  candelis  involuti  septenos  habuere  libros,  non  integres  modo 
sed  recentissima  specie.  Septem  Latini  de  jure  pontificio  erant,  Septem  Graeci  de  disciplina 
sapientiae,  quae  iUios  aetatis  esse  potuit  Adjicit  Antias  Valerius  Pythagoricos  fuisse,  vul** 
gatae  opinioni,  qua  creditur  Pythagorae  anditorem  fuisse  Numam,  mendacio  probabili  ad- 
coramodata  fide.  ^  Lectis  renim  summis  quum  animadvertisset  pleraque  dissolvendamm 
religionum  e^e ,  L.  PetUlio  dixit :  sese  eos  libros  in  ignem  conjecturum  esse,  prius  quam 
id  bc^et,  se  ei  permittere  uti  si  quod  seu  jus  seu  auxilium  se  habere  ad  eos  libros  re- 
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Da  wandte  sich  der  Schreiber  an.  die  Volkstribunen;  die  Tribunen  aber  äber-^ 
wiesen  die  Sache  dem  Senate.  Der  Praetor  versicherte ,  er  sei  bereit  einen 
Eidschwar  zu  leisten  ^  dass  diese  Bflcher  nicht  gelesen  und  aufbewahrt  werden 
dtrften  ^/  Darauf  erklärte  der  Senat,  es  sei  hinreichend,  dass  sich  der  Praetor 
zu  dem  Eide  erbiete;  die  Bücher  mässo  man  alsobald  auf  dem  Gomitium  ver-^ 
brennen;  der  Preis  der  Bächer,  so  hoch  ihn  der  Praetor  und  die  Mehrzahl  der 
Volkstribunen  bestimmen  wärden,  sollte  dem  Eigenthflmer  ausgezahlt  werden. 
Der  Schreiber  nahm  das  Geld  nicht  an;  die  Bächer  aber  wurden  auf  dem  Go- 
mitium in  einem  von  den  Opferdienem  angezündeten  Feuer  vor  den  Augen  des 
Volkes  verbrannt*. 

Nach  dem  Vorbilde  des  Livius,  den  er  augenscheinlich  vor  sich  hatte,  aber 
in  einem  Punkte  von  ihm  abweichend,  erzfthlt  Valerius  Maximus  in  seiner  Bei- 
spielsammlung altrömischer  Frömmigkeit  dieselbe  Sache  also  ^^:  Auch  unter  den 
Consuln  P.  Cornelius  und  Baebius  Tamphilus  bewiesen  unsere  Vorfahren  ihre 
grosse  Sorgfalt  für  Erhaltung  der  Religion.  Auf  dem  Acker  des  Schreibers 
L.  Petillius  unten  am  Janiculum  fanden  die  Erdarbeiter,  als  sie  das  Feld  tiefer 
aufgruben,  zwei  steinerne  Sirge,  deren  einer  der  Aufschrift  zufolge  den  Leib 
des  Numa  Pompilius  in  sich  barg,  der  andere  die  Bücher  desselben:  sieben 
Lateinische  über  das  oberpriesterliche  Recht  und  eben  so  viele  Griechische  über 
die  Lehre  der  Weisheit.  Die  Lateinischen  Hessen  sie  mit  grosser  Sorgfalt  auf- 
bewahren; die  Griechischen  aber,  weil  man  glaubte  dass  sie  theilweise  die  Re- 
ligion auflösen  könnten,  liess  der  städtische  Praetor  Q.  Petillius  auf  das  Gut- 
achten des  Senates  in  einem  durch  die  Opferdiener  angezündeten  Feuer  im  An- 
gesichte des  Volkes  verbrennen.  Denn  die  Alten  wollten  nicht  dass  man  irgend 
etwas  in  der  Stadt  aufbewahre,  wodurcli  die  Gemüther  der  Menschen  von  der 
Verehrung  der  Götter  abgezogen  werden  könnten  ^^ 


petendos  eidstimaret,  experiretur:  id  Integra  sua  gratia  eum  facturum.  '  Praetor  se  jus- 
jurandum  dare  paratum  esse  ajebat,  libros  eos  legi  servarique  non  operiere.  '  Libri  in 
comitio,  igne  a  victimariis  facto,  in  conspectu  populi  cremati  sunt  *®  Valerius  Maximus 
I^  1,  12.  ^^  Latinos  magna  diligentia  adservandos  curaverunt;  Graecos  quia  aliqua  ex 
parte  ad  solvendam  religionem  perUnere  existimabantur,  0-  Petillius  praetor  urbanus  ex 
auctoritate  senatus  per  victimarios  igne  facto  in  conspectu  populi  cremavit.  Nohierunt  enim 
prisci  viri  quicquam  in  hac  adservan  dvitate  quo  animi  hominum  a  deorum  coltu  avocarentur. 
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Bei  Plutarchus  im  Leben  des  Numa  lesen  wir  ^^ :  Numa  selbst  habe  verboten  seine 
Leiche  zu  verbrennen;  man  habe  darum  zwei  steinerne  Särge  gemacht  und  diese  am 
Fasse  des  Janiculum  eingesenkt:  der  eine  habe  den  Leichnam  enthalten^  der  andere 
die  heiligen  Büchej  des  Königs  ^  welche  er  gelbst  geschrieben  wie  die  helleni- 
schen Gesezgeber  ihre  Tafeln.  Gelehrt  nemlich  habe  er  das  Geschriebene  die 
Priester  noch  während  seines  Lebens,  und  ihnen  die  Beschaffenheit  und  den 
Sinn  von  allem  lebendig  eingeprägt;  begraben  aber  solle  man  die  heiligen  Bü- 
cher mit  seiner  Leiche  darum,  weil  durch  todte  Buchstaben  Geheimnisse  nicht 
gut  gehätet  würden.  Aus  welchem  Grunde  auch  die  Pythagoräer  wie  man  sagt 
ihre  Lehren  nicht  in  Schrift  niederlegten,  sondern  ungeschrieben  den  Würdigen 
fflittheilten,  auf  dass  sie  derselben  eingedenk  wären  und  dadurch  erzogen  wür- 
den. Die  dem  Antias  folgen  erzählen,  es  seien  zwölf  Pontificalbücher  und 
zwölf  andere  philosophische  in  hellenischer  Sprache  in  den  Sarg  gelegt  worden. 
Ohngefähr  nach  vierhundert  Jahren,  unter  den  Consuln  P.  Cornelius  und  M. 
Baebius,  wurden  die  Särge  in  Folge  grosser  Regengüsse,  die  den  Grabhügel 
ringsum  abgerissen,  herausgespült,  und  als  die  Deckel  herabgefallen,  sah  man 
den  einen  ganz  leer  ohne  irgend  ein  Überbleibsel  des  Körpers;  in  dem  andern 
aber  wurden  die  Schriften  gefunden,  von  dem  damaligen  Praetor  Petilius  aner- 
kannt und  vor  den  Senat  gebracht:  und  hier  erklärte  er,  es  scheine  ihm  un- 
erlaubt und  sündhaft,  diese  Schriften  der  Menge  bekannt  werden  zu  lassen: 
weshalb  dann  die  Bücher  auf  das  Comitium  gebjacht  und  dort  verbrannt 
wurden  *^, 

Eine  sehr  ungenaue  Erzählung  derselben  Thatsache  begegnet  uns  bei  Lac- 
tantius,  der  was  er  über  die  Einrichtungen  Numas  überhaupt  bei  Cicero  ^^,  und 
über  die  Wiederfindung  seiner  Bücher  bei  Yalerius  Maximus  gelesen,  nach  der 
Weise  seiner  Polemik  folgendermassen  darstellt  ^':  Der  Urheber  und  Anordner  des 
römischen  Aberglaubens,  jener  sabinische  König,  habe  um  die  rohen  Gemüther 
desto   fester  zu  umstricken,   seine  Sazungen  für  die  der  Göttin  Egeria  ausge- 


"  Plutarchus  v.  Numae  22  p.  74,  C.  "  Plutarchus  v.  Numae  p.  74,  F:  iv  de  %y 
kri^if  xüv  VQafi^idzuty  ßvQ€&€rf(x»v  avayvdvav  fiiv  avzä  Xiyezai  naziliog  azQazrjywp 
rote,  n(^^  oi  t^v  auyxltjiov  xofiiaai,  fiij  doxelv  avitp  ^afiitov  elvac  Xiycov  ftrjdi  oaiop 
innvaza  %oig  noklolg  %ä  yeygafifiiva  yivia^ar  dio  xai  xofAia&elaag  eig  %6  KOfiUiop^ 
tag  ßißkovg  xavaxa^pai.  ^*  Cicero  de  Rep.  II,  14.  ^^  LactanUus  I,  22. 
Lasanlx,   akademische  Abhandlungen«  13 
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geben^  mit  welcher  er  nächtliche  Zusammenkfinfle  habe;  wie  vor  ihm  der  schlaue 
Minos  seine  Geseze  von  Zeus  empfangen  zu  haben  behauptete;  und  dergleichen 
Dinge  den  altrömischen  Hirten  aufzubinden  sei  nicht  schwer  gewesen.  So  habe 
er  die  Priesterthämer  der  Pontifices^  Flamines,  Salii  und  Augures  geschaffen, 
die  Götter  nach  Familien  eingetheilt,  den  wilden  Sinn  des  Volkes  gesänfligt 
und  vom  Kriegshandwerk  den  Künsten  des  Friedens  zugewendet.  Doch  indem 
er  andere  täusche,  habe  er  sich  selbst  nicht  getäuscht.  Denn  nach  vielen  Jah- 
ren, unter  den  Consuln  Cornelius  und  Baebius,  seien  auf  dem  Acker  des  Schrei- 
bers Petilius  unten  am  Janiculum  zwei  steinerne  Särge  von  den  Erdarbeitern 
wiedergefunden  worden,  in  deren  einem  der  Leib  des  Numa  gewesen,  im  an- 
dern sieben  Lateinische  Bücher  über  das  oberpriesterliche  Recht,  und  eben  so 
viele  Griechische  über  die  Lehre  der  Weisheit:  welche  nicht  nur  die  von  ihm 
selbst  gestiftete,  sondern  überhaupt  alle  Religion  völlig  zerstört  hätten.  Die 
Sache  sei  darum  an  den  Senat  gebracht  und  von  diesem  befohlen  worden,  dass 
die  Bücher  vernichtet  würden;  und  so  habe  dann  der  städtische  Praetor  Q. 
Petilius  dieselben  in  der  Volksversammlung  verbrannt;  was  freilich  eine  Thor- 
heit  gewesen  sei,  da  die  Ursache  ihrer  Verbrennung,  weil  sie  nemlich  den 
Religionscultus  auflösen  würden,  doch  offenkundig  geworden  sei.  Alle  dama- 
ligen Senatoren  seien  also  Tölpel  gewesen  ^®. 

Die  lezte  kurze  Notiz  über  diese  Bücher,  aus  der  Varronischen  wie  es 
scheint  gemacht,  findet  sich  bei  Sextus  Aurelius  Victor:  Numa  an  einer  Krank- 
heit gestorben   sei  auf  dem  Janiculum  begraben,    wo  nach  vielen  Jahren  ein 


^^  Sed  quum  alios  falleret,  seipsum  tarnen  non  fefellit.  Nam  post  annos  plurimos  Cor- 
nelio  et  Baebio  coss.  in  agro  scribae  Petilii  sab  Janiculo  arcae  duae  lapideae  sunt  repertae 
a  fossoribus:  quarum  in  altera  corpus  Numae  fuit,  in  altera  Septem  Latini  libri  de  jure 
pontificio,  item  Graeci  tolidem  de  disciplina  sapientiae  scripti:  quibus  religiones  non  eas 
modo  quas'  ipse  instituerat,  sed  omnes  praeterea  dissolvit.  Qua  re  ad  senatum  delata  de- 
cretum  est,  ut  hi  libri  abolerentur.  ita  eos  Q.  Petilius  praetor  urbanus  concione  populi  con- 
cremavit.  insipienter  id  quidem,  quid  enim  profuit  libros  esse  combustos,  quum  hoc  ipsum 
quod  sunt  ideo  combusti  quia  religionibus  derogabant,  memoriae  sit  traditun^  Nemo  ergo 
tunc  in  senatu  non  stultissimus.  Ebenso  verkehrt  urtheilt  Augustinus  C.  D.  w,  34.  35 
wenn  er  meint,  der  Senat  habe  jene  Bücher  Numas  als  gottlose  verbrennen  lassen:  iUos 
libros  tarn  pemiciosos  esse  judicavit,  ut  juberet  flammis  aboleri  nefanda  monumental 
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K&stchen  mit  Bfi ehern  von  einem  gewissen  Terentius  ausgeackerl  worden j 
welche  Bücher,  weil  sie  für  religiöse  Gebräuche  einige  leichte  Gründe  angäben, 
nach  dem  Gutachten  des  Senates  verbrannt  worden  seien  ^\ 

Dass  diese  sieben  verschiedenen  Erzählungen  derselben  Thatsache  einirr 
zelne  Widersprüche  enthalten,  ist  ebenso  unleugbar  als  dass  sie  in  der  Hauptn 
Sache  übereinstimmen.  Einige  der  abweichenden  Nachrichten  ergänzen  sich  ge-^ 
genseitig,  andere  scheinbare  Widersprüche  verschwinden  bei  näherer  Betrach-^ 
tung  oder  lassen  sich  genügend  erklären ;  alle  Angaben  in  Übereinstimmung 
zu  bringen  ist  unmöglich,  so  unmöglifth  als  eine  vollkommene  Harmonie  der 
apostolischen  Evangelien.  Es  giebt  kaum  zwei  Menschen  welche  dieselbe  Sache 
sehend  sie  auf  dieselbe  Weise  schildern;  geschweige  dass  sieben  fast  in  eben 
so  vielen  Jahrhunderten  lebende  Schriftsteller,  welche  ganz  verschiedene  schrift-*  « 
stellerische  Zwecke  verfolgten,  ein  Ereignis,  das  möglicher  Weise  kaum  einer 
von  ihnen  miterlebt  haben  konnte,  völlig  übereinstimmend  erzählen  sollten. 

In  Angabe  der  Zeit  und  des  Ortes,  da  die  Bücher  ^es  Numa  wiederge- 
funden und  auf  Befehl  des  Senates  durch  den  städtischen  Praetor  Petilius  im 
Jahre  573  verbrannt  wurden,  stimmen  alle .  Nachrichten  überein;  auch  über  den 
Hauptinhalt  derselben,  den  keiner  der  Berichterstatter  aus  eigener  Einsicht 
kannte,  berichten  sie  ziemlich  einstimmig.  Nach  tuditanus  enthielten  die  Bücher 
die  decreta  Numae,  nach  Varro  die  causae  sacrorum  a  Numa  inslitutorum; 
die  übrigen  berichten  übereinstimmend  dass  die  eine  Hälfte  derselben,  die  La- 
teinischen de  jure  ponlificio,  die  andere  Hälfte,  die  Griechischen  de  disdplina 
sapieniiae  gehandelt  haben.     Hemina,  Piso,  Antias  bezeichneten  diese  Weisheit 


''  Sext.  Aur.  Victor  De  viris  illuslribus  3:  morbo  solutus  in  Janiculo  se'pultus  est,  ubi 
post  mullos  annos  arcula  cum  libris  a  Terentio  (AI.  Tarentio  s.  Tarenlino)  quodam  exarata; 
qui  libri,  quia  leves  quasdam  sacrorum  causas  continebant,  ex  auctoritate  patrum  cremati 
sunt.  —  Eine  der  Zeit  nach  noch  spätere  kurze  Notiz  über  die  Wiederfindung  der  Bücher 
des  Numa  steht  bei  Festus  p.  173,  27;  doch  lässt  sich  daraus  wegen  der  Lückenhaftigkeit  un- 
seres Textes  nichts  entnehmen,  als  dass  auch  sie  aus  Varro  entlehnt  ist.  Die  Worte  lauten: 
Numara  BimpUlum  Janicu/o  in  morUe  situm  esse  fenint,  in  quo  arcam  ejus  incentam  cum 
libris  Numae  nominis  a  Terentio  quodam  scriba  repastinante  agrum.  Das  cursiv  Gedruckte 
ist  Ergänzung  von  Scaliger  und  Müller. 
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als  Pythagorisch6 ;    indem  sie   der  weitverbreiteten  Meinung  i^ch   anschlössen^ 
welche  den  Numa  zu  einem  Pythagoräer  gemacht  hatte. 

Als  weitere  Einzelheiten  ^  scheinbare  und  wirkliche  Widersprüche  ^  ergeben 
sich  folgende.  Die  verschiedenen  Angaben  über  die  Veranlassung  des  Fundes: 
dass  nach  der  einen  Feldarbeiter  beim  tiefern  Umgraben  des  Ackers  die 
Särge  gefunden;  nach  der  anderen  heftige  Regengüsse  sie  aus  der  Erde  her- 
ausgespfilt  hätten:  schliessen  sich  nicht  aus^  der  Regen  könnte  den  Feldbauern 
vorgearbeitet  haben.  Wenn  Plinius  nur  von  einem  Sarge  spricht,  während  Li- 
vius  und  die  Folgenden  von  zweien  reflen,  so  ist  das  nicht  sowol  ein  Wider- 
spruch als  eine  Ungenauigkeit;  Plinius  hat  gar  nicht  die  Absicht  eine  genaue 
Erzählung  des  ganzen  Herganges  der  Wiederfindung  zu  geben,  sondern  spricht 
nur  von  den  e  Charta  bestehenden  Büchern,  auf  welche  ihn  der  Zusammenhang 
seiner  Untersuchungen  über  das  Alter  des  Schreibpapiers  geführt  hatte.  Yarro 
erwähnt  der  Särge  gar  nicht,  da  auch  er  nur  von  den  Büchern  und  ihrem  In- 
halte handelt.  Ebenso  leicht  Hessen  sich  die  verschiedenen  Angaben  über  die 
Zahl  der  Bücher  erklären:  nach  der  einen  wären  ihrer  je  zwei,  nach  der  an- 
dern je  zwölf,  nach  der  dritten  bei  Piso,  Livius  und  den  Folgenden  je  sieben 
Lateinische  und  Griechische  gewesen:  aus  der  Zahl  VII  konnte  leicht  XII  und 
daraus  nach  Abfall  des  ersten  Zeichens  n  werden.  Wie .  unzuverlässig  solche 
Zahlangaben  seien,  beweisen  die  des  Plinius  und  des  Plularchus  über  die  des- 
fallsige  Nachricht  des  Antias:  bei  Plinius  lesen  wir  Anlias  duos  ponlificales 
Lalinos,  bei  Plutarchus  ol  tisqI  ^Avztav  lazoQouai  dwdsxa  ehai^  ßißXovs  i^QO- 
^vtixdg.  Hemina  nennt  den  Besizer  des  Grundstückes  auf  welchem  die  Bü- 
cher gefunden  wurden  Cn.  Terentins  scriba,  Varro  einfach  Terentius  quidam; 
Livius  nennt  ihn  L.  Petillius  scriba^  und  berichtet,  dass  der  städtische  Praetor 
Q.  Petillius  während  seiner  Quaestur  denselben  in  die  Decurie  der  Schreiber 
aufgenommen,  und  dass  daher  ein  familiahs  usus  zwischen  ihnen  bestanden 
habe.  Da  Fremde,  wenn  sie  das  römische  Bürgerrecht  erhielten,  gewöhnlich 
den  Namen  desjenigen  annahmen  dem  sie  die  Wolthat  der  Civität  verdankten  ^^, 


^*  Vergl.  Cicero  ad  Farn.  Xm,  35  und  36:  cum  Demetrio  Mega  mihi  vetustflth  hospi- 
tium  est,  famiUaritas  autem  tanta  quanta  cum  Siculo  nulle.  Ei  DoIabcUa  rogatn  meo  crvi- 
tatem  a  Caesare  impetravit,  qua  in  re  ego  interfui.    Itaque  nunc  P.  Cornelius  vocatur. 
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SO  wäre  es  eine  Afögliclikeit  die  Verschiedenheit  der  Nameusangaben  auch  hier 
dadurch  zu  erklären  ^^;  doch  will  ich  auf  diesen  Einfall  kein  Gewicht  legea 
Die  Verschiedenheit  mag  fortbestehen  mit  der  anderen^  einzig  wesentlichen: 
dass  nemlich  nach  den  übrigen  Berichterstattern  alle  wiedergefundenen  Bücher 
des  Numa  verbrannt  wurden,  nach  der  Angabe  des  Valerius  Maximus  dagegen 
nur  die  griechisch  geschriebenen  Bücher  philosophischen  Inhaltes. 

Dieser  Widerspruch  ist  auf  eine  völlig  befriedigende  Weise  nicht  zu  lösen. 
Man  könnte  sich  zwar  leicht  versucht  fühlen,  einen  Schriftsteller  wie  Valerius  Ma- 
ximus, wenn  seine  Nachrichten  in  Widerspruch  stehen  mit  denen  des  Hemina, 
Varro,  Livius,  unbedenklich  preiszugeben;  aber  aus  dem  allgemeinen  kritischen 
Unwerthe  eines  Schriftstellers  folgt  noch  nicht,  dass  er  für  jede  Thatsache  die 
er  allein  bezeugt,  keinen  Glauben  verdiene.  Hat  Valerius  im  vorliegenden  Falle 
nur  aus  Livius  geschöpft,  so  hat  er  was  er  von  ihm  abweichend  berichtet,  ge** 
radezu  erlogen:  die  Verbrennung  aller  Bücher  des  Numa  kam  ihm  unwahr- 
scheinlich vor,  religionsgefährlich  konnten  nur  die  griechisch  geschriebenen  phi-^ 
losophischen  Inhaltes  sein,  es  war  hinreichend  diese  zu  verbrennen,  und  er  hat 
darum  auf  seine  Faust  die  Lateinischen  de  jure  pontificio  aus  den  Flammen 
gerettet!  Möglich  aber  ist  auch,  da^s  diese  Bücher  wirklich  nicht  verbrannt 
worden  seien,  und  dass  Valerius  Maximus  seine  von  Livius  abweichende  Nach- 
richt anderswoher  überkommen  habe.  Ja  es  könnte  einer  so  etwas  sogar  in 
den  Angaben  Heminas  und  Varros,  selbst  in  der  abgerissenen  Form  worin  uns 
dieselben  bei  Plinius  und  Augustinus  erhalten  sind,  angedeutet  finden  und  zwi- 
schen den  Zeilen  herauslesen.  Denn  Heminas  Angabe:  Petilius  habe  die  Bü- 
cher verbrennen  lassen,  weil  sie  eben  Philosophie  enthalten  hätten,  quia  pkilo^ 
sophiae  scripta  essenl:  geht  ja  nur  auf  den  philosophischen  Theil  der  Bücher; 
Varro  aber  drückt  sich  darüber  noch  vorsichtiger  aus,  indem  er  sagt:  der  Praetor 
habe,  als  er  den  Hauptinhalt  der  Bücher  gelesen,  die  Sache  für  so  wichtig  ge- 


^'  Es  liesse  sich  diese  Yermuthmig  um  so  wahrscheinlicher  machen,  als  der  Name 
Tereniha  handschriftlich  gar  nicht  sidier  ist,  indem  bei  Victor  der  Cod.  Havn.  a  Tarentio 
quadam  und  die  Codd.  Paris,  et  Agripp.  a  TatfeiUino  quodam  lesen«  Ob  auch  bei  Plinius 
und  Augustinus  dieselben  verschiedenen  Lesarten  sich  finden,  kann  ich  aus  der  SUligschen 
Ausgabe  des  ersleren  und  aus  der  Mauriner  des  lezteren,  welche  aUein  mir  zur  Hand  sind, 
nicht  ersehen.  .  ^ 
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halten,  dass  er  sie  dem  Senate  vorgelegt^  und  dieser  habe  dann^  nachdem  diei 
Vortiehmsten  einige  der  Gründe  gelesen,  warum  ein  jegliches  im  Gottesdienste 
angeo/dnet  sei,  mit  seinem  Urlheile  *dem  verstorbenen  Numa  beigestimmt,  und 
es  hätten  die  Väter  als  fromme  Männer  beschlossen,  dass  der  Praetor  diese  Bü- 
cher ieosqxie  libros)  verbrennen  solle.  Wollte  man  nach  heutiger  Redeweise 
den  Hemina  und  Varro  für  Jesuiten  oder  Diplomaten  halten,  so  liessen  ihre  Worte 
allerdings  eine  mentale  Reservation  zu,  und  wärden  der  bestimmten  unzweideu- 
tigen Angabe  des  Yalerius  Maximus  nicht  widersprechen.  Doch  will  ich  auch 
auf  diesen  Einfall  kein  Gewicht  legen;  die  Alten  haben  zwar  dergleichen  Mis- 
brauch  der  Sprache  zu  casuistischen  Kunststäcken  wol  gekannt,  ihr  grader  mann* 
lieber  Sinn  aber  hat  selten  Gebrauch  davon  gemacht.  Dass  jedoch  Yalerius 
Maximus  seine  Nachricht  nicht  willkflrlich  ersonnen  hat,  beweist  die  Thatsache, 
dass  auch  Terlullianus  jene  Lateinischen  Bflcher  des  Numa  zu  kennen  scheint^ 
und  dass  Fulgentius  sogar  ein  Fragment  aus  ihnen  erhalten  hat;  dessen 
Echtheit  eine  besonnene  Kritik  nicht  darum  leugnen  darf,  weil  es  ein  spätex 
Grammatiker  ist  der  dasselbe  anführt  ^^. 


'^  Fulgentius  De  abstrusis  sermonibus  14:  Varro  in  pontificalibus  ait  tutulos  sftcerdotes 
diei  brevium  (Lersch  emendirt:  triam)  deorum.  Numa  vero  Pompüius,  et  ipse  de  pontifi- 
calibus scribens,  tutulum  dicit  pileam  quo  sacerdotes  caput  tutabant  cum  ad  sacrificium  ao- 
cessissent.  sicut  et  Virgilius  (Ae.  ni,  545):  et  capita  ante  aras  Phrygio  velamur  amieta. 
Die  Worte  Varros  de  L.  L.  VII,  44  lauten:  tutulati  dicti  ii  qui  in  sacris  in  capitibus  ha- 
bere solent  ut  metam;  id  tutulus  appellatus.  Womit  zu  vergleichen  ist  Festus  p.  355,  29: 
tutulum  Yocari  aiunt  Flaminicarum  capitis  ornamentum,  quod  fiat  vitta  purpurea  innexa  cri- 
nibus,  et  exstructum  in  altitudinem.  Quidam,  pileum  lanatum  forma  metali  figuratum,  quo 
flamines  ac  pontifices  utantur,  eodem  nomine  vocari.  Vergl.  unten  Anm.  91.  Zwei  andere 
Fragmente  aus  den  philosophischen  Büchern  Numas,  deren  Echtheit  ich  nicht  vertheidige, 
geben  Apuleius  de  Orthographia  $.  26:  atha  per  th.  infans  VIR  annonim  cursor  adrairan- 
dus.  Numa  in  dogmatum  philosophiae  libro  tertio  —  und  Joh.  Lydus  De  ostentis  16  p.  292, 
3:  x^Qv^  de  tcoy  dno^dijvwy  ^  tpvaig.  üa%  oux  i'^u  q>Q€voßXaßsiaQ  fÄ€fÄq>ovtac  ralg 
fiid'odoig  6C  wv  tov  fiillortog  atoxi^cad^ai  eiaayofia&a*  ovöi  to  ne^i  t^v  tüv  aari- 
fwv  ^atoglon^  änaöxf^^ouw  e^to  d^€Oü€ßBia$  nöier  all'  eVi  fiäklov  %^p  navaoq^ov  iari 
di&  tdh  eQytav  avtuip  SBUß^^oac  n^voiWf  tov  navtßv  a^^tixov  nazQog,  nai  i^avfiar 
Oai  T^p  tfjvx^y  itv^dnov  diwaa^c  ^yov^irov  ^eov  nal  n^qi  täv  ovQayitaVf  tig  di;* 
pat6p,  diaXiywiyou,.  taSta  fiip  oh  Oavlßiog  tpfiaip  ix  %div  %ov  NovfiS  iovof^actg. 
Die  Hälfte  des  Textes  ist  ent  durch  Restitution  der  lückenhaften  Handschrift  gewoAueo* 
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Doch  wie  dem  auch  sei^  die  Echtheii  der  wiedergefundenen  Bucher  des 
Numa  hat  keiner  der  Alten  bezweifelt;  in  keinem  der  erhaltenen  Berichte  be** 
fegnet  die  leiseste  Spur  eines  Verdachtes^  dass  die  Bächer  unechte  oder  un-* 
tergeschobene  gewesen  seien.  Der  Fund  geschah  in  Rom^  unter  den  Augen 
der  Regierung^  wurde  von  ihr  amtlich  untersucht ^  von  dem  Haupte  der  städti-' 
sehen  Rechtspflege^  dem  nachmaligen  Consul  Q.  Petillius  ^^^  und  von  den  ersten 
Männern  des  Senates^  in  welchem  damals  auch  M.  Porcius  Cato^  der  gelehrteste 
Alterthumsforscher  seiner  Zeit,  mitstimmte  ^^.  Ein  versuchter  Betrug  hätte  noUi- 
wendig  entdeckt  werden  mässen,  und  wahrheitsliebende  Männer  wie  Varro^  Li* 
viuS;  Plinius  hätten  uns  den  Betrug  nicht  verschwiegen,  wenn  ihre  Quellen,  die 
alten  Annalisten,  desselben  erwähnt  oder  wenn  sie  selbst  an  einen  solchen  ge- 
glaubt hätten.  Der  uns  bekannte  älteste  Gewährsmann  der  Thatsache,  L.  Gas- 
sius  Hemina,  von  Plinius  vetmtissimus  auctor  annalium  genannt,  schrieb  wie 
wir  wissen  um  das  Jahr  608  ^^,  also  nur  35  Jahre  nach  Ausgrabung  der  Särge, 
so  dass  er  entweder  als  Augenzeuge  berichtet  oder  doch  was  er  von  Augen^ 
zeugen  gehört  hatte.  Geschrieben  waren  die  Bücher  in  Charta  d.  h.  auf 
Baumrindenbast,  einem  der  ältesten  Schreibmaterialien  ^^.  Um  diesen  vor  dem 
Wurm  zu  schüzen,  waren  sie  mit  Cedernöl  getränkt,  cUrati^^,  und  in  Wachs- 
schnäre  eingewickelt,  candelis  inwluti;  denn  das  Honig  und  Wachs  gegen 
Fäulnis  schäzen,   war  den  Alten  wolbekannt  ^*.     Ausserdem  waren  die  Deckel 


'^  Er  fiel  als  Consui  im  Kampfe  gegen  die  Ligurer  im  Jahre  378:  Livius  XU,  18. 
"  Cato  war  geb.  im  Jahr  520,  seit  seiner  Quaestur  530  Mitglied  des  Senates,  und  starb 
605.  Sein  Geschichtswerk  hatte  er  fortgeführt  bis  zum  Jahr  604:  Nepos  v.  Catonis  3. 
"  Censorinus  De  die  nat.  17.  **  Symmachus  Epist.  IV,  28:  mallem  Aborigenum  more 
Actionem  salutis  aeternae  ligno  ant  corticibns  scribere.  lY,  34:  Martionun  vatuqn  divinatio 
caducis  corticibus  inodcata  est.  Cedrenus  T.  I  p.  298,  17:  oi  fäg  otQpnaiov  ^uloig  xai 
q>Jioioig  xal  (ptkvqivoig  niva^i  nQoayQottpoig  inixqtjvzo.  Auch  das  Wort  /tAer,  dem 
Aeolischen  Xino^y  Xinog  entsprechend  (von  Xinta  ich  schäle,  XanvQog  hülsig,  lanQog 
schuppig),  bezeichnet  ja  ursprünglich  nichts  anderes  als  Bastblatt^  corticis  pars  interior:  Ci- 
cero N.  D.  n,  47.  Servius  ad  EcL  X,  67.  Cassiodorus  Var.  XI,  38.  Isidorus  Orig.  XVII, 
6,  16.  Ebenso  ßißlog  Bast,  und  das  deutsche  Wort  fiucA  hängt  ohne  Zweifel  auch  mit 
der  Buche  zusammen,  und  bezeichnet  vielleicht  ursprüng^ch  nichts  anderes  als  das  Käst«- 
dien  worin  die  h.  Schrift  aufbewahrt  wurde.  '^  Vei^L  Vitruvius  II,  9,  13|^  cedrio  etiam 
Bbri  a  tineis  et  a  carie  non  Itedimtur.        ''  Darum  legten  die  Babylonjer  ihre  T^idten  in 
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der  Särge  mit  Blei  fest  verschlossen,  opercula  plumbo  detincta.  Wem  von  uns 
die  fänfhundertjährige  Erhaltung  der  Bücher  unglaublich  vorkommt^  der  vergisst, 
dass  wir  noch  jezt,  ohne  alle  diese  YorsicUsmaasregeln  Handschriften  von  mehf 
als  doppelt  so  hohem  Alter,  und  mehr  als  vierhunderijährige  Drucke  besizen  voa 
so  neuem  Aussehen  als  hätten  sie  gestern  die  Presse  verlassen. 

Wenn  aber  die  Bücher  echt  waren,  ein  wahrhaftiges  Werk  des  Königes 
Numa,  dessen  religiöse  Sazungen  für  die  Römer  waren  was  die  Mosaischen  den 
Juden,  und  wenn  sie  wie  Varro  angiebt  die  causae  sacrorum  enthielten:  wie 
ist  es  dann  denkbar  dass  dieselben,  als  man  sie  nach  fünfhundert  Jahren  wie- 
derfand, auf  Befehl  des  Senates  öffentlich  verbrannt  worden  sind? 

Heminas  Angabe:  die  Bücher  seien  verbrannt  worden,  weil  sie  eben  Phi- 
losophie enthalten  hätten:  ist  offenbar  in  dem  Geiste  gedacht,  wonach,  wie  er 
selbst  es  miterlebt  hatte,  durch  den  Consul  L.  Postumius  im  Jahre  581  die 
Epikureer  Alkios  und  Philiskos  aus  der  Stadt  verwiesen  wurden  ^^;  wonach 
femer  durch  einen  von  dem  Praetor  M.  Pomponius  ausgeführten  Senatsbeschluss 
im  Jahre  593  bestimmt  wurde,  dass  den  Philosophen  und  den  Rhetoren  der 
Aufenthalt  in  Rom  nicht  gestattet  werden  solle  ^^;  und  wonach  sieben  Jahre 
später  bei  Gelegenheit  der  bekannten  griechischen  Gesandtschaft  der  drei  Phi- 
losophen Karneades,  Diogenes  und  Kritolaus  auch  der  alte  Calo  wiederholt  ge- 
rathen  hatte:  die  griechischen  Schwäzer  mit  guter  Manier  aus  der  Stadt  zu 
schaffen,  damit  sie  zu  Hause  mit  den  griechischen  Jünglingen  nach  wie  vor 
klügeln,  nicht  aber  die  Ohren  der  römischen  Jugend  von  den  Worten  der  Obern 
und  der  Geseze  abwenden  möchten  ^^.  ' 


Honig  und  die  Skythen  überzogen  sie  mit  Wachs:  Herodotus  I,  198.  IV,  71.  Vergl  Syil- 
ceHus  I  p.  570,  21  f.  und  die  Geoponiker  IV,  15,  21  p.  309  und  X,  56,  5  p.  726.  Für 
die  Kenntnis  der  Römer:  ColumeUa  XH,  45,  4.  Plinius  XV,  17,  65.  XXO,  24,  108. 
^  Athenaeus  XH,  68  Aelianus  V.  H.  EX,  12.  '•  Gellius  XV,  11,  1 1  C.  Fannio  Slrt- 
bone  M.  Valerie  Messah  coss.  senatus  consultum  de  philosophis  et  de  rhetoribus  Latinis  bc* 
tum  est:  M.  Pomponius  praetor  senattun  consuluit  quod  verba  facta  sunt  de  philosq>hi8  et 
de  rhetoribus.  De  ea  re  ita  censuenmt:  uti  M.  Pomponius  praetor  animadverteret  curaretr- 
qae  uti  ei  e  republica  fideque  sua  videretur,  uti  Romae  ne  essent  "  Plutarchus  v.  Gar 
tonis  p.  350,  A.  Athenaeus  Xm,  92  und  das  bittere  Wort  Cato's  bei  GeUius  XVm,  7,  3: 
tos  philosophi  mera  estiil  morttmria  gloaaaria.    Allen  besttmeneii  Staatsmiüiiiera  konnte  es 
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Naher  deuten  Varro^  Livius  und  Plutarch  die  Grande  der  Verbrennung  an: 
einmal  nemlich  habe  Nnma  selbst  ^  indem  er  die  Bücher  mit  sich  ins  Grab  ge- 
nommeu;  unzweideutig  gewollt^  dass  seine  Religionsgeheimnisse  nur  mündlich 
den  Würdigen  mitgetheilt  und  von  diesen  im  Herzen  bewahrt  werden  sollten; 
dann  aber  habe  auch  der  Senat  nach  Einsichtnahme  des  Hauptinhaltes  jener 
Bücher  wahrgenommen^  dass  wenn  dieselben  dem  Volke  bekannt  würden^  sie 
geeignet  wären  den  bestehenden  Religionscultus  grossentheils  aufzulösen.  Und 
in  der  That^  wer  mit  den  alten  Religionen  bekannt  ist  und  sich  den  damaligen 
Zustand  der  römischen  Religion  vorstellig  macht^  wird  unschwer  einsehen,  dass 
diese  Gründe  hinreichend  und  der  leztere  völlig  entscheidend  sein  musste,  die 
Bücher  im  Interesse  der  Republik  zu  vernichten. 

Alle  alten  Religionen  hatten  eine  disciplina  arcani^^;  und  keine  veröffent- 
lichte die  Gründe  ihres  Cultus;  selbst  das  offenbar  gewordene  Mysterium^  die 
christliche  Offenbarung  der  Geheimnisse  Gottes^  befiehlt,  das  Heilige  nicht  zu 
proraniren  ^K  Hätte  der  Senat  die  wiedergefundenen  unzweifelhaft  echten  Bü- 
cher des  Numa  vom  Volke  allgemein  lesen  lassen  und  der  individuellen  Kritik 
preisgegeben,  so  hätte  schon  die  blpsse  Veröffentlichung  dessen  was  bisher  ge- 
heim gehalten  war,  eine  für  den  Bestand  der  Staatsreligion'  gefährliche  Bespre- 
chung veranlassen  müssen,  die  Offenlegung  der  Motive  der  religiösen  Einrich- 
tungen aber  hätte  die  Kritik  geradezu  herausgefordert,  und  jedenfalls  würden 
Viele  in  Rom  eingesehen  haben,  wie  ganz  verschieden  der  damalige  Götter- 
cultus  von  dem  ursprünglichen  Numas  geworden  sei;  jeder  würde  erkannt  ha- 
ben, dass  wie  Varro  bei  einer  anderen  Gelegenheit  sich  ausdrückt,  von  vielen 


nicht  entgehen,  dass  die  Lehrmeinnngen  jener  Philosophen  unter  dem  Einflnss  des  sinken- 
den nationalen  Lebens  der  Griechen  entstanden  seien,  und  wenn  sie  in  Rom  herschend 
würden,  auch  hier  zur  Auflösung  des  Staates  beitragen  würden.  '®  Philon  T.  II  p.  651, 
10  und  p.  658,  33  ff:  ou  x^i/iig  tä  leQa  fivavijQia  ixlalaiv  aftvi^voig,  axQig  aV  xad-af^ 
9wai  telel^jf  xa&aQOsi.  Clemens  Alex.  Strom.  V,  4  p.  658,  5:  ndweg  ol  ^eoXoy^aay^ 
%es  ßafßoQol  tß  xafElXfjvas,  tag  fiiv  äfxag  xäv  nQayfiazwy  anexqvipavxo'  %^v  de 
äli^d^eiap  aivlyfiaai  xal  avftßokoig,  dklr^yoglaig  te  av  xai  fi8Tag>0Qaig xat  %oiov%oiaL%ia^ 
TQonoig  naQadadtixaaiv.  Vergl.  auch  Theodoretas  De  Graec.  äff.  cur.  I,  110  ff.  p.49  ff.  und 
über  die  disciplina  arcana  der  Druiden:  Caesar  B.  6.  VI,  14.  '^  Matthaeus  7,  6:  Ihr 
sollt  das  Heilige  nicht  den  Hunden  geben  und  eu^e  Perlen  nicht  vor  die  Säue  werfen. 
Lasaolx,  akademische  Abhandlnngen.  14 
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Sazungen  Numas  nicht  Hand  noch  Fuss  mehr  übrig  sei  '^:  unbesonnene  Eiferer 
wflrden  gestüzt  auf  die  Auctorität  jener  heiligen  Schriften  versucht  haben ^  den 
in  jedem  Sinne  ausgewachsenen  Cultus  wieder  auf  die  Stufe  seiner  Kindheit 
zurückzuführen;  und  es  würde  dort  wie  anderswo  eine  religiöse  Revolution  ent- 
standen sein^  welche  den  ganzen  Staat;  der  aufs  innigste  mit  seinen  sacris 
verwachsen  war^  erschüttert  und  das  bürgerliche  Leben  dauernd  vergiftet  hätte: 
vor  welchen  Übeln  theologischer  Zänkereien  der  politische  Verstand  des  Sena- 
tes das  altrömische  Reich  bewahrt  hat^^. 

Waren  aber  jene  Bücher  echt;  woran  zu  zweifeln  kein  vernünftiger  Grund 
ist;  so  haben  wir  erstlich  im  Interesse  der  Religionsphilosophie  keinen  Verlust 
im  ganzen  Umfang  der  alten  Litteratur  schmerzlicher  zu  beklagen;  als  den  Un- 
tergang dieser  Bücher.  Vieles  in  den  alten  Religionen  was  jezt  ein  kaum  zu 
lösendes  Räthsel  ist;  wäre  uns  klar;  besässen  wir  sie.  Doch  freilich;  hätte 
auch  die  Staatsklugheit  des  römischen  Senates  sie  nicht  verbrannt;  wir  besässen 
sie  dennoch  nicht;  so  wenig  als  irgend  ein  anderes  der  zahlreichen  altrömischen 
Religionsbücher  uns  erhalten  ist  ^^  Zweitens  aber;  wenn  jene  Bücher  echt  waren, 
so  sind  sie  der  unwidersprechlichste  Beweis ;  dass  Numa  nicht  eine  mythische 
PersonificatioU;   sondern  eine   völlig  historische  Person  ist;    so  historisch  wie 


^'  Yarro  bei  Nonius  Marcellus  p.  282;  B;  4:  haec  Numa  Pompilius  fieri  si  viderit;  seiet 
suorum  institutonim  nee  volam  nee  vestigium  apparere.  "  Ähnlich  fasst  auch  Beaufort  in 
seiner  Römischen  Republik  I;  98;  99.  die  Verbrennung  der  Bücher  auf;  als  einen  Staats- 
streich der  Patricier;  damit  es  nicht  offenbar  werde ;  wie  sehr  die  ursprüngliche  Religion 
Numas  im  Lauf  der  Jahrhunderte  verändert  worden  sei;  und  damit  man  nicht  die  Ent- 
deckung dieser  grossen  Veränderungen  zum  Tadel  der  bestehenden  Religion  misbrauche. 
Auch  Niebuhr  R.  G.  I;  251  scheint  die  Echtheit  der  Bücher  nicht  leugnen  zu  wollen;  ob- 
gleich dies  mit  seiner  allgemeinen  Ansicht  über  die  römische  Königsgeschichte  nicht  zu- 
sammensUmmt.  Seine  Behauptung;  dass  des  Pythagoras  historische  Persönlichkeit  nicht  si- 
cherer sei  als  die  des  Numa  d.  h.  gleich  unsicher;  ist  frevelhaft;  da  wir  über  Pythagoras 
ausdrückliche  Zeugnisse  des  fast  gleichzeitigen  Xenophanes  bei  Diogenes  L.  VIII;  36  und 
IX;  18  und  andere  des  nur  um  weniges  jüngeren  Heraklitus  bei  Diogenes  L.  YIII;  6.  IX;  1 
und  bei  Clemens  Alex.  Strom.  I;  21  p.  396;  24  besitzen.  '^  Alle  Römischen  Priester 
hatten  wie  die  unsrigen  für  die  bei  bestimmten  Feierlichkeiten  üblichen  Gebete  eigene  Ri- 
tualbücher. GeUius  Xni;  22:  comprecationes  deum  ünmortalium;  quae  ritu  Romano  fiunt; 
expositae  sunt  in  libris  sacerdotum  populi  Romani. 
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Moses  und  Pythagoras,  mit  deren  Sazungen  die  seinigen,  so  viel  wir  davon 
wissen,  die  grösste  Ähnlichkeit  hatten.  Ich  sage,  der  nnwidersprechlichste  Be*- 
weis  und,  so  viel  wir  davon  wissen;  denn  auch  ohne  seine  Bächer  steht  die 
historische  Persönlichkeit  Numas  vollkommen  fest,  und  vieles  von  dem  was  jene 
Bächer  enthielten,  wissen  wir  aus  anderweitigen  Quellen  so  sicher  wie  aus 
ihnen  selbst. 

Die  heiligen  Sagen  welche  an  Numa  sich  knöpfen,  machen  die  geschieht-^ 
liehe  Wahrheit  seines  menschlichen  Daseins  nicht  unsicherer,  als  ähnliche  Zuge 
das  Leben  von  Moses  und  Pythagoras;  und  derselbe  leichtfertige  kritische  Hoch« 
muth,  welcher  die  Persönlichkeit  jener  priesterlichen  Gesezgeber  leugnet,  könnte 
mit  demselben  Rechte  auch  Karl  den  Grossen  und  Napoleon  in  Mylhen  auf-* 
lösen;  er  misachtet  mit  der  historischen  auch  die  philosophische  Wahrheit,  dass 
an  der  Spitze  aller  weltgeschichtlichen  Bewegungen  Personen  als  die  Träger 
der  Ideen  stehen,  welche  ohne  sie  niemals  verwirklicht  werden.  Dass  aber, 
abgesehen  von  den  causae  sacrorum,  der  übrige  Inhalt  jener  wiedergefundenen 
Bächer  des  Numa  auch  in  den  Ritualbächern  enthalten  war,  welche  er  nach 
den  ausdräcklichen  Zeugnissen  der  Alten  den  von  ihm  eingerichteten  Priester* 
coUegien  der  Pontifices,  Flamines,  Salier  und  Vestalinnen  äbergeben  hatte  ^^, 
versteht  sich  als  in  der  Natur  der  Sache  liegend  von  selbst,  und  die  Insinua- 
tion des  Lactantius,  die  wiedergefundenen  Bucher  hatten  nicht  nur  seine  eigene 
sondern  alle  Religion  aufgelöst,  bedarf  keiner  Widerlegung.  Cicero  bezeugt 
wiederholt  dass  die  Geseze  Numas  noch  zu  seiner  Zeit  in  öffentlichen  Denk- 
malen erhalten  seien  ^*;  was  der  Gallische  Brand  theilweise  zerstört  hatte  ^'^, 
wurde  aus  anderweitigen  Abschriften  wiederhergestellt,  wie  später  das  in  dem 


^^  Cicero  de  Rep.  U,  14.  Livius  1,  20:  pontificem  deinde  Numam  Mardum  H.  F.  ex 
patribus  legit  eique  sacra  omnia  exscripta  exsignataque  adtribuit.  I,  32:  Ancus  Marcius  •• 
Sacra  omnia  ex  commentarüs  Numae  pontificem,  in  album  relata,  proponere  in  publico  jubeL 
Dionysius  11,  63:  neQihxßwv  de  anaaav  %rjv  neQi  za  -^sla  vofiod'ealav  yQag>aiSj  iidlep 
€ig  oxiw  fioiqagj  oaat  täv  uqäv  ^aay  ai  avfifioqiai.  ^*  Cicero  de  Rep.  11,  14:  Fem* 
pilius  . .  propositis  legibus  his,  quas  in  monumentis  habemns.  V,  2:  qui  legum  etiam  scrip* 
tor  fiusset  quas  scitis  exstare.  '^  Livius  VI,  I:  quae  in  commentarüs  pontificum  alUsque 
publicis  privatisque  erant  monumentis,  incensa  urbe  pleraque  interiere.  Ebenso  Clodius  bei 
Plutarchus  v.  Numae  p.  59,  F. 

14* 
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Neronischen  Brande  zerstörte  BeichsarchiV;  welches  gegen  dreitausend  Erztafeln 
enthielt  aus  allen  Jahrhunderten  seit  Gründung  der  Stadt ^  unter  Vespasianus 
wiederhergestellt  wurde  ^^  Der  Indigitamenta  Pompiliana  d.  i.  der  Weisthümer 
Numas  erwähnt  noch  Arnobius  ^^. 

Ich  will  nun  im  Nachfolgenden  das  Merkwürdigste  dessen  was  uns  von 
den  religiösen  Gesezen  Numas  sowol  ihren  Worten  als  ihrem  Inhalte  nach  über- 
liefert ist;  zusammenstellen  und  mit  analogen  Bestimmungen  anderer  Beligionen 
des  Alterthums  vergleichen.  Die  meisten  dieser  Sazungen  stimmen  auf  eine 
sehr  merkwürdige  Weise  mit  Mosaischen  überein ;  doch  möchte  ich  daraus  nicht 
auf  einen  directen  Zusammenhang  beider  Gesezgebungen  schliessen^  der  jeden- 
falls historisch  unerweislich  ist.  Es  liegt  nahe  an  die  priesterlichen  Institute 
Aegyptens  als  eine  beiden  gemeinsame  Quelle  zu  denken  ^  um  so  mehr  als 
auch  die  verwandten  hellenischen  Culte  und  viele  Pythagorische  Sazungen  dort 
ihre  Wurzel  haben.  Doch  zur  Sache.  Thatsachen  sind  nicht  davon  abhängig, 
dass  die  Gelehrten  sie  verstehen ,  und  die  Wissenschaft  gewinnt  mehr  dabei, 
auch  die  nicht  erklärten  als  solche  anzuerkennen,  als  sie  darum  zu  ignoriren 
weil  ihre  Erklärung  bis  jezt  nicht  gelungen  ist. 

Übereinstimmend  ist  erstlich  die  jüdische  und  altrömische  Sitte,  die  Gott- 
heit ohne  Bild  zu  verehren.  Das  bekannte  Gebot  des  Mosaischen  Dekaloges: 
du  sollst  dir  von  Gott  kein  Bildnis  machen  zur  Anbetung  ^^:  findet  sich  wieder 


'*  Suetonius  v.  Vespasiani  8:  aereanimque  tabulanim  tria  millia,  quae  simul  conflagra- 
verant,  resUtuenda  suscepit:  undique  investigatis  exemplaribus,  instrumentum  imperii  pul- 
cherrimum  ac  vetustissimum  confecit,  quo  continebantur  paene  ab  exordio  urbis  senatus 
consulta,  plebiscita  de  societate  et  foedere  ac  privilegio  cuicunque  concessis.  ''  Arno- 
bius n^  73:  non  dpctorum  in  litteris  continetur  Apollinis  nomen  Pompiliana  indigitamenta 
nescire?  Servius  ad  Ge.  I,  21:  in  indigitamentis  i.  e.  in  libris  pontificalibus,  qui  et  nomina 
deorum  et  rationes  ipsorum  nominum  continent:  quae  etiam  Yarro  dicit.  Glossae  Philoxeni: 
indigitamenta,  ie^arixa  ßißlia.  Das  Nähere  über  ihren  Inhalt,  die  darin  verzeichneten 
Götter,  deutet  Censorinus  an  in  der  Schrift  De  die  natali  3,  und  nach  ihm  Ambrosch  über 
,  die  Religionsbächer  der  Römer,  Bonn  1843.  Das  Wort  indigitamenta,  indigitare  oder  in- 
degetare  gehört  zu  demselben  Stamme  wie  digitus,  indicium,  öunw^Hy  dü^iq,  zeigen,  an- 
zeigen, weisen,  und  bezeichnet  nichts  anderes  als  Fingerzeige,  Weisthümer«  ^®  Moses 
n,  20,  4.  V,  4,  16.  27,  15.  Diodorus  XL,  3.  Sirabon  XVI,  2,  35.  Josephus  Ant.  Jud.  m, 
bj  5  und  Adv.  Apionem  n,  6.   Tacitus  Hist.  Y,  5:  Judaei  mente  sola  unumque  numen 
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in  den  Gesezen  Numas.  Plutarchus  sagt  ausdrücklich^^:  die  Geseze  Numas 
aber  die  Cultusbilder  seien  nahe  verwandt  mit  den  Dogmen  des  Pythagoras  ^^ 
Wie  dieser  angenommen  ^  das  Urwesen  sei  weder  den  Sinnen  noch  dem  Lei- 
den unterworfen^  sondern  ein  unsichtbares^  unerschafTenes ^  geistiges;  so  habe 
auch  Numa  den  Römern  verboten  sich  von  Gott  ein  menschen-  oder  thierähn- 
liches  Bild  zu  machen  ^^  Und  wirklich  hätten  sie  in  der  früheren  Zeit  weder 
ein  gemaltes  noch  ein  plastisches  Bild  der  Gottheit  gehabt^  sondern  während 
der  ersten  einhundertundsiebenzig  Jahre  zwar  Tempel  gebaut  und  heilige  Ca- 
pellen^  ein  Götterbild  aber  hallen  sie  sich  nicht  gemacht^  weil  es  unheilig  sei 
das  Bessere  durch  das  Schlechtere  abzubilden^  und  unmöglich  Gott  anders  als 
durch  das  Denken  zu  erfassen.  Dieselbe  Nachricht  hat  uns  Augustinus  ^^  aus 
Varro  erhalten  mit  dem  Beisaze^  dass  dieser  bereits  die  Römische  mit  der  Jü- 
dischen Sitte  verglichen  und  bemerkt  habe,  dass  wenn  dieselbe  fortbestände^ 
die  Götterverehrung  reiner  wäre;  die  dem  Volke  zuerst  Götterbilder  aufgestellt^ 
hätten  ihm  die  Gottesfurcht  genommen  und  den  Irrthum  gegeben.  Clemens  von 
Alexandrien  und  nach  ihm  Eusebius^  der  erstere  aus  Plutarchus  schöpfend^  be- 
haupten geradezu  Numa  habe  seine  Sazung  von  Moses  entlehnt^';  was  sich 
freilich  nicht  erweisen  lässt  und  um  so  weniger  angenommen  zu  werden  braucht^ 
als  jener  bildlose  Göttercultus  vielen  Völkern  des  AUerthums  auf  einer  gewissen 


intelligunt.  profanos,  qui  deum  imagines  mortalibus  materiis  in  spedes  hominum  efGngant; 
summum  illud  et  aeternum  neque  imitabile  neque  interiturum.  igitur  nulla  simulacra  urbi- 
bos  suis,  nedum  templis  sinunt;  und  bei  Tertullianus  Apol.  16:  Cn.  Pompejum  cum  Hieni- 
salem  cepisset,  proptereaque  templum  adlisset  speculandis  Judaicae  religionis  arcanis,  nullum 
ibi  reperisse  simulacrum.  *^  Plutarchus  v.  Numae  8  p.  65,  B«  **  iavi  de  tä  negi 
ttSp  iqnd(^v^axiov  vo^o^6%iq^ata  navtanaoiv  CLd%X(pa  twv  UvdayoQOV  doy^dtwr. 
^^  diexwXvaev  dv'^Qütnoeidi}  xal  tw6^oQq>ov  aUova  deov  ^Pw^aiovg  vofii^eiv.  Ebenso 
Zonaras  VII,  5:  dv^Qwnoeiötj  %e  xai  Zwo^iuQfpov  eixova  %^€ov  aviotav  ^Pwfialoig  anei- 
QfjxeK  **  Augustinus  de  C.  D.  IV,  31:  Varro  dicit  antiquos  Romanos  plus  annos  cen- 
lum  et  septuaginta  deos  sine  simulacro  coluisse.  Quod  si  adhuc,  inquit,  mansisset,  castius 
dii  observarentur.  Cuius  sententiae  suae  testem  adhibet  inter  cetera  etiam  gentem  Judaeam: 
nee  dubitat  eum  locum  ita  concludere  ut  dicat,  qui  primi  simulacra  deorum  populis  posu- 
erunt,  eos  dvitatibus  suis  et  metum  dempsisse  et  errorem  addidisse;  prudenter  existimans 
deos  facile  posse  in  simulacrorum  stoliditate  contemni.  VergL  ebendaselbst  Vn,  5  und  Ar- 
nobius  VI^  24.        *^  Clemens  Alex.  I,  15  p.  359.    Eusebius  Praep.  Ev.  Vm,  6. 
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Culturslufe  gemein  ist.  Selbst  die  Aegyptischen  Tempel  sollen  in  der  fillesten 
Zeit  ohne  Götterbilder  gewesen  sein  ^^^  und  die  Gottesverehrung  auf  dem  Car^ 
mel  bestand  noch  zu  Tacitus  Zeit  ohne  Bild  und  Tempel  ^^;  ebenso  die  Ver- 
ehrung des  Melkarth  zu  Gades  ^^^  und  von  den  Persern  wird  einstimmig  be<- 
zeugt;  dass  sie  ihren  Göttern  weder  Tempel  noch  Bildsäulen  errichtet^  sondern 
einfach  auf  hohen  Berggipfeln  geopfert  ^^^  und  dass  erst  Artaxerxes  des  Darius 
Ochus  Sohn  Götterbilder  unter  ihnen  eingeführt  habe  ^®.  Ähnliches  bezeugt 
bekanntlich  Tacitus  von  den  Germanen  ^  die  damals  noch  in  den  Wäldern 
Deutschlands  auf  derselben  Stufe  religiöser  Entwicklung  standen  wie  ihre  Brü- 
der in  Asien  tausend  Jahre  früher.  Die  Germanen^  sagt  er^  erachten  es  der 
Grösse  der  Himmlischen  unangemessen^  die  Götter  in  Tempelmauern  einzuschlies- 
sen  und  unter  menschlicher  Gestalt  nachzubilden:  Haine  und  Waldreviere  wei- 
hen sie  ihnen  und  benennen  mit  Götternamen  jenes  Geheimnisvolle  das  nur  im 
Schauer  der  Ehrfurcht  geschaut  wird  ^K  Dasselbe  darf  auch  im  ältesten  Grie- 
chenland von  den  Pelasgern  angenommen  werden^  die  wie  Herodot  ^^  berichtet; 
opferten  und  beteten  zu  Göttern  ohne  Namen  und  Beinamen,  und  sie  verehrten 


**  Lucianus  De  Syria  dea  3 :  to  naXaiov  xai  naq'  AlyvnzLoiai^  d^oavoi  vtioi  iaaw. 
*''  Tacitus  Hist.  U,  78:  nee  simulacrum  deo  aut  templum:  sie  tradidere  majores,  aram  tan- 
tum  et  reverentiam.  ^*  Silius  Italicus  m,  30.  31:  sed  nulla  effigies  simulacrave  nota 
deorum,  majestate  locum  et  sacro  implevere  timore,  und  Philostratus  v.  ApolL  Y,  5:  a/di^ 
flava  ovK  elvai.  **  Herodotus  I,  131:  äydlfiaTa  fiiv  xal  vfjovg  xai  ßwfiovg  ovx  h 
vofiip  noiiviihovg  iÖQvea&ai,  äkka  .  .  .  vofil^ovai  Jit,  ini  tä  tfUffi^iotata  rwv  ovQifov 
maßaiyovteg,  d^ualag  Sgöeip.  Xenophon  Cyrop.  VIII,  7,  3:  KvQog  kaßdv  i€^<ia  i^VM 
Jit  t€  nazQfiffi  xai  ^HXUf  xai  %oig  ailoig  d'eoig  ini  %äv  axQtav^  mg  niqaai  d'iovaw. 
Dinon  bei  Clemens  Alex.  Gehört.  5.  p.  56,  25:  vovg  ninaag  xal  voifg  Mi^dovg  tuxI  %oifg 
Mayovg  &vaiv  iv  vnaid-qif  6  Jivmv  kiyei,  •d'eäy  äyakfiata  fiova  t6  nvQ  xal  vdtOQ 
vofii^ovtag,  ^traben  XY,  3,  13:  niqaai  äydlfiata  xai  ßmfiotg  ovx  idQvowtai, 
^ovoi  di  iv  vxffjqhjf  tonif.  ^®  Berosus  bei  Clemens  Alex.  Cohort.  5  p.  57,  1  ff.  p.  69. 
70  der  Richterschen  Fragmentensammlung.  "  Tacitus  Germ.  9:  nee  cohibere  parietibni 
deos,  neque  m  uUam  humani  oris  speciem  assimulare,  ex  magnitudine  caelestium  arbitran*- 
tur.  lucos  ac  nemora  consecrant,  deorumque  nominibus  adpellant  secretum  illud,  quod  sola 
reverentia  vident.  Yergl.  43.  Grimms  D.  H.  Yorrede  p.  XLIII  und  p.  60  ff.  93  f.  und  die 
Abhandlung  meines  Freundes  H.  Müller  in  Dieringers  Zeitschrift  III,  1  p.  219  ff.  *'  H»* 
rodotus  n,  52. 


des  Königes  Numa.  111 

tls  die  Ordner  des  Weltalls  und  die  Yerlheiler  aller  guten  Gaben.  Wie  Abra- 
ham in  dem  Terebinthenhaine  zu  Mamre  '^  betete  und  opferte  unter  der  Eiche 
Ogyges  ^*y  die  seit  Erschaffung  der  Welt  dort  gestanden  haben  soll  '^  und  noch 
zur  Zeit  des  Hieronymus  auf  abergläubige  Weise  verehrt  ward '*;  so  die  ältesten 
Griechen  unter  der  heiligen  Bucheiche  zu  Dodona  ^^^  und  die  Römer  zu  Numas 
Zeil  in  der  Stille  heiliger  Haine  auf  einfachen  Altären  von  Rasen  ^^ 

Auch  Numas  Anordnung  des  ewigen  Feuers  im  Tempel  der  Vesta  scheint 
übereinzustimmen  mit  dem  ovig  brennenden  niemals  verlöschenden  Feuer  des 
Altars^  welches  das  Mosaische  Gesez  vorschreibt'^:  dem  ignis  foci  publici  sem- 
yUernus^^  zu  Rom  liegt  dieselbe  Idee  zu  Grunde  wie  dem  nvg  aaßeazop  ^^  zu 
Jerusalem^  beide  sind  das  älteste  und  naturlichste  Symbol  der  Gegenwart  Got- 
tes ^^,  das  Römische  vielleicht  auch  im  Mittelpunkte  des  Staates  ein  Abbild  des 
heiligen  Centralfeuers  in  der  Mitte  des  Weltalls^  von  dem  man  sich  Licht^  Wärme 


'^  Moses  I,  13,  18.  21,  33.  ^*  Josephus  Ant  Jud.  I,  10,  4.  ^^  Josephos  de 
Bell  Jud.  IV,  9,  7.  "  Eusebius  v.  Const  DB,  53.  und  Demonstr.  ev.  V,  9.  Hierony- 
mus De  situ  et  nominibus  locorum  Hebraiconun  T.  DI  coL  130.  195.  Socrates  Hist  ecdes. 
I,  18.  Sozomenus  II,  4  und  meine  Schrift  über  den  Untergang  des  Hellenismus  p.  33  t 
'^  S.  die  Abhandlung  über  Dodona  p.  9  f.  ^*  PliniHS  XH,  1,  3:  haec  fuere  numinum 
templa,  priscoque  ritu  simplicia  rura  etiam  nunc  deo  praecellentem  arborem  dicant.  Nee 
magis  auro  fulgentia  atque  ebore  simulacra,  quam  lucos  et  in  iis  silentia  ipsa  adoramus. 
Tertullianus  ad  Nationes  U,  17  und  Apolog.  25:  etsi  a  Numa  concepta  est  curiositas  super- 
stitiosa,  nondum  tarnen  aut  simulacris  aut  templis  res  divina  apud  Romanos  constabat:  frugi 
religio  et  pauperes  rltus,  temeraria  de  cespite  altaria,  et  vasa  adhuc  Samia  et  nitor  ex  illis, 
et  deos  ipse  nusquam.  nondum  enim  tunc  ingenia  Graecorum  atque  Tuscorum  fingendis 
simulacris  urbem  inundaverant.  ^'  Moses  HI,  6,  12  f.  *^  Cicero  de  Legg.  II,  8:  vir- 
gines  Vestales  in  urbe  custodiunto  ignem  foci  publici  sempitemum.  *^  Josephus  B.  J. 
n,  17,  6  adv.  Apionem  I,  22.  Clemens  Alex.  Strom.  V,  6  p.  666  f.  Auch  heidnische 
Schriftsteller  gedeniten  dieses  ewigen  Feuers  des  Altars  und  des  Leuchters  im  Tempel  zu 
Jerusalem:  Hecataeus  von  Abdera  bei  Eusebius  Praep.  evang.  IX,  4:  ini  tovtwv  gxSg 
iaihf  avanoaßeazov  xal  zag  vvxrag  xal  tag  tjfjiiQag.  Diodorus  XXXIV  fr.  1^  4:  ad-a^ 
vatog  Xayoftet^og  nag'  avtolg  Xvxvog  xai  xaiofievog  ädialelntwg  ip  xif  va^,  *'  Vgl. 
Clemens  Alex.  Strom.  I,  24  p.  419,  2  ff.  V,  14  p.  708,  7:  fivQ  de  xai  q>dig  allrjyoQeU 
TOi  6  d'eog  »ai  6  Xoyog  avrov  fiQog  r^g  yQotq>fig,  und  Julianus  Op.  p.  293 ,  B:  nvqog 
aaßiatov  q>vktix{iv  anlag   ovfAßuXov    ol  naxiqeg  id-ergo  tijg  naqovaiag  täv  d-tÜK 
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und  Leben  ausströmend  dachte  durch  die  gesammte  Natur  ®^.  Aber  nicht  blos 
zu  Jerusalem  und  in  Bom^  fast  in  allen  nationalen  Heiligthfimern  der  alten  Welt 
finden  wir  seit  ältester  Zeit  ein  solches  ewiges  Feuer  **:  in  dem  grossen  Py- 
reum  der  Persischen  Provinz  Ardabigana  unterhielten  die  Magier  ein  immer- 
währendes nie  verlöschendes  Feuer  ^';  in  Armenien  hat  Artasires  diesen  alten 
Cultus,  das  Ormuzdische  ewige  Feuer,  auf  dem  Altar  zu  Pacavan  wiederherge- 
stellt**; in  dem  Tempel  des  Amun  in  Libyen  brannte  ein  Xvxpog  Saßeatog^^] 
in  allen  Prytaneen  der  griechischen  Städte  auf  dem  öffentlichen  Herde  ein  ewi- 
ges Feuer*®:  zu  Syrakus**,  zu  Tarent '^°,  zu  Olympia^*,  zu  Athen ^^,  von  wel- 
chem Staatsherde  alle  Auswanderer  auszogen  und  an  dem  heiligen  Feuer  der 
Mutterstadt  die  Lebensflamme  der  neuen  Pflanzung  anzündeten  ^^.  Gleicherweise 
brannte  auf  dem  Opferherde  zu  Delphi  ein  nvQÖg  ^iyyog  ayö-iroj/^*;  in  dem 
Heratempel  bei  Mykenae  ein  Xix^og  aaßsatog'^^',  in  dem  Tempel  der  Athene 
Polias  auf  der  Akropolis  zu  Athen  ein  acßsatog  Xv^yog  /piJcy^off^*;  im  Tempel 


*'  Die  Pythagoreer  nannten  dieses  Centralfeuer  den  Herd  des  Weltalls,  das  Haus  des 
Zeus,  die  Mutter  der  Götter,  den  Altar  und  Zusammenhalt  und  das  Maas  der  Natur.  Phi- 
lolaus  Fragm.  XI  p.  94:  Oilolaog  nvq  h  ^iia(f  rtBql  %o  xivTQOv,  Sneq  eaxicnß  tov 
nartog  xalal  xal  Jiog  oIko¥  xal  firivifa  d'ewp,  ßtofiov  %€  »at  avvof^njqv  %at  fiitQOP 
g>va€wg.  Vergl.  Plutarchus  v.  Numae  p.  67,  C.  D.  •*  Plutarchus  Mor.  p.  411,  C:  a<r- 
ßsoTo  nvQa  ad^stai,  XQOvov  iväv  tag  enog  elnelv  anuqov.  *^  Procopius  de  Bello 
Persico  H,  24  p.  239.  Vergl.  Strabon  XV,  3,  13.  Priscus  p.  159.  Kleukers  Zendavesta  HI 
p.  237.  **  Moses  Chorenensis  H,  74  p.  199  Whiston,  oder  nach  der  neueren  von  Tom- 
maseo  herausgegebenen  Italienischen  Übersezung  II,  77  p.  234:  ordina  che  il  fuoco  Or- 
mizdico  suU'  ara  di  Pacavan  arda  inestinto.  *^  Plutarchus  Mor.  p.  410,  B.  *'  Casau- 
bonus  ad  Athenaeum  Tom.  XHI  p.  354  ff.  Bip.  ''  Theocritus  XXI,  36.  '^  Eupho- 
rion  bei  Athenaeus  XV,  60.  ^^  Pausanias  V,  15,  5:  nvQ  avä  naaav  xt  fi^iqav  %ai 
iv  naaji  witri  waauttog  xaUrai..  ^'Pollux  I,  7:  ovtw  ä^  aV  xvQidcata  xaloitig  nyy 
h  nQvtavaiifi  earlav,  iq>^  ^g  xo  nvQ  t6  äaßearov  avamtvai.  ^^  Herodotus  I,  146  mit 
den  Anmerkungen  Larchers,  Etymol.  M.  p.  694,  28:  IlQvvavela'  ou  to  Isqov  nuf  ini 
tovviop  änoxeiTar  xat  xoifg  onoi  nori  drtoixlav  atiXkovxag,  avxo&ey  aveaS^i  zi 
and  x^g  haxlag  nvQ,  ortiq  iavi  IQtonvqüad^ai :  und  dem  Scholiasten  des  Aristides  T.  IH. 
p.  48,  8:  h  x(jf  nQvravelip  ig>vldxx8xn  x6  nvg,  i§  ov  xai  ol  artoixoi  ^A&rjvaiwv  /I6- 
xeXafAßavov.  ^*  Aeschylus  Choeph.  1033.  Callimachus  hym.  in  Apoll.  83:  äivaoy  nvQ. 
Plutarchus  Mor.  p.  385^  C:  nuQ  a^avavov,  und  v.  Numae  p.  66,  B:  nvq  aßeavov. 
^*  Thttcydides  IV,  133.  Pausanias  H,  17,  7.        '*' Strabon  IX,  1,  16,  Plutarchus  v.  Numae 
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4er  Demeter  and  Kora  zu  Mantinea  nnd  im. Tempel  des  Pan  bei  Akakesion  in 
Arkadien  ein  nvQ  äaß%axoy^'^\  im  Tempel  der  Athene  Itonia  zu  Alalkomena 
legte  täglich  eine  Frau  Feaer  auf  den  Altar  der  Jodama  und  rief  dreimal  die 
Worte:  Jodama  lebt  und  verlangt  Feuer  ^^;  im  Tempel  des  Hephaestos  zu  Aetna 
unterhielt  man  ein  nvQ  Saßsarot^  xal  axo^/s^roy'^^;  im  Tempel  der  Aphrodite 
zu  Argyrus  eine  lucerna  semper  ardens  ^^y  und  gleicherweise  im  Tempel  des 
Apollon  zu  Antiochien  eine  ewige  Lampe^  zu  deren  Unterhaltung  die  Gläubigen 
an  dem  jährlichen  Feste  des  Gottes  das  Öl  beisteuerten^^:  und  die  ewigen 
Lampen  in  unseren  Kirchen^  stammen  nicht  auch  sie  wie  unzähliges  andere  aus 
dem  heidnischen  Cultus  ^^? 


p.  66,  B.  C.  y.  Syllae  p.  460,  B.  und  Mor.  p.  716,  B.  Pausanias  I,  26,  7.  Schol.  Aristidis 
T.  in  p.  46,  33:  nvQ  de  ^p  aaß€aiov  uai  döiaXelTSKag  xaiofAepov  h  lALd-i^vaig  h  x(f 
iMQi^  Tfjg  ^A&rjvSg.  Die  Erfindung  der  Ai^i^ot  wird  den  Aegyptiem  zugeschrieben:  Cle- 
mens Alex.  Strom.  I,  16  p.  361,  18.  Eusebius  Praep.  ev.  X,  6  p.  480.  ^^  Pausanias 
Vffl,  9,  1.  37,  8.  '*  Pausanias  IX,  34,  1:  'loddfiav  ^^v  xal  aneiv  nvq.  '•  Aelia- 
nus  H.  A.  XI,  3.  ^®  L.  Ampelius  8.  und  Augustinus  C.  D.  XXI,  6.  '^  Julianus  Mi- 
sopog.  p.  363,  B.  '*  Dass  die  hängende  ehernen  Lampen  in  den  Griechischen  und  Rö- 
mischen Tempeln  sehr  behebt  waren,  bezeugen  Plinius  XXXIV,  3,  8:  placaere  et  lychnuchi 
pensiles  in  delubris,  und  Ruinarts  Acta  martyrum  p.  479:  lucemas  et  careolos  accensos 
circa  delubrum.  lucemae  autem  et  cerei  circa  simulacra  accenduntur;  im  vierten  Jahrhun- 
dert gedenken  ihrer  in  den  christlichen  Kirchen  Gregorius  Naz.  Orat.  V,  35  p.  171,  A. 
und  Paulinus,  Bischof  von  Nola,  Poem.  XIY,  99:  clara  coronantur  densis  altaria  lychnis^ 
huninaria  ceratis  adolentur  odore  papyris,  nocte  dieque  micant.  XIX,  467:  continuum  scy- 
phus  est  argenteus  ad  usum.  XXVI,  389:  tectoque  superne  pendentes  lychni  spiris  retinen«- 
tor  ahenis,  mit  den  Noten  p.  932  ed.  MuratorL  Die  Vermischung  von  heidnischem  und 
christlichem  Brauche  zeigt  sich  sehr  anschaulich  in  dem  abergläubischen  Hausmittel  zur  Er- 
haltung der  Gesundheit  der  Ochsen  und  der  Menschen  bei  Pseudo-Galenus  T.  XIV  p.  525: 
ug  %b  ft^  voasiy  ßoag.  ^Ekaq>ov  xtQog  -^ig  inavü)  HavLov  xai  inawia  ätpov^napöi^lay 
%ai  fi^  ifiildd-ov  vijv  tjfieQav  xai  xatä  XQ^^ov  ircixalov  tov  ayiop  ^ijfiovcoQiP  xai 
^qoovj  g>vkd^v%ag  %ä  xitjyi]  xal  tov  ßiov  oov.  Von  dem  Papste  Sabinianus  I,  dem 
Nachfolger  Gregors  des  Grossen,  berichtet  Piatina  De  vitis  pontif.  p«  76:  eins  hoc  fuisse 
institutum  feriur,  ut  in  ecclesiis  accensae  lampades  continuo  retinerentur,  poUssimum  in  eo^ 
deria  b.  Petri;  und  ebenfalls  aus  dem  sechsten  Jahrhundert  bezeugt  Anastasiu^  Monachus, 
angeführt  in  Suicers  Thes.  EccL  II  p.  32,  dass  in  dem  Kloster  auf  dem,  Sinai  zu  Ehren  der 
ItJongfirau  eine  ewige  Ampel  brannte:  xavdijla  aoßtinog  in  oyofiatv  trjg  ayiäg  d-t^to^ 
Lasanlx,  akademische  Abbandlnngen.  15 
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Gleicherweise  entsprechen  sich  in  beiden  Gesezgebungen  viele  das  Priester* 
thnm  überhaupt  und  insbesondere  den  Oberpriester  betreffende  Bestimmungen. 

Als  nothwendiges  Errordernis  zvlt  Verwaltung  eines  Priesterthums  bestimmte 
das  tlömische  Gesez:  Integrität^  leibliche  und  sittliche  ^^;  ebenso  das  Mosaische 
Gesez:  keiner  solle  zum  Altar  herzutreten  und  das  Brod  seines  Gottes  oprem 
an  dem  irgend  ein  Fehler  sei  ^.  Trat  während  der  Amtsführung  ein  Gebrechen 
ein,  so  wurde  der  Priester  des  Dienstes  unfähig,  hier  wie  dort  ^^  Dieselbe 
körperliche  und  sittliche  a^k^M  forderten  die  Aegyptischen  ^*  und  Hellenischen 
Priestersazungen  ®^ 

Der  Römische  Pontifex  Maximus  hatte  seit  ältester  Zeit  die  Verpflichtung 
die  nach  ihm  benannten  annales  maximi  zu  schreiben,  d.  h.  ein  kurzes  Ver- 
zeichnis der  merkwürdigsten  Hauptereignisse  des  Jahres,  die  Jalirbücher  des 
Staates  ^^y  ebenso  war  bei  den  Juden  der  Hohepriester  verpflichtet  die  Ge- 
schlechtsregister zu  halten  und  die  Geschichte  des  Volkes  Gottes  zu  schreiben  f '. 
Auch  die  Aegyptier  hatten  ebensolche  priesterliche  Jahrbücher  '^. 


leM  xf^/uororf.  Mehr  in  Pauli  SUentiarii  DescripÜo  S.  Sophiae  839  ff.  und  in  dem  gelehrten 
Werke  des  Fr  Fori.  Scacchi:  Sacronun  elaeodirismaton  myrothecium  c  6.  7  p.  21  ff.  der 
Amsterdamer  Ausg.  vom  J.  1710,  wo  auch  gute  Abbildungen  dieser  Lampen  gegeben  sind. 
'?  Dionysius  II,  21:  affBty  diaq>6Q0vg  xai  ixrjdh  '^htvTtüfiirovg  %iüy  ue^l  wo  adiftcu 
Seneca  Exe.  Controv.  IV,  2:  Lex:  sacerdos  integer  sil  .  .  Sacerdos  non  integri  corporis 
quasi  mali  omints  res  vitanda  est.  hoc  etiam  ia  victimis  notatur,  quanto  magis  in  saeerdöti- 
hvs.  Gellius  I,  12:  qui  de  Yestaii  virgine  capienda  scripserunt,  negaverunt  capi  fas  esse, 
^piae  Ungva  debiii  sensu ve  anrium  deminuta,  aliave  qua  corporis  labe  insignita  sit.  Fronto 
p.  116.  117:  neqoe  balbam  virginem  quae  Vestalis  sit  capi  fes  est,  neque  sirbenam.  Jul. 
Firmicos  Matemus  Math.  II,  33  p.  45:  antistites  deorum  separates  et  alienos  esse  decet  a 
pravis  illecebris  vohiptatun.  *^  Moses  III,  21,  17  ff.  Philon  I  p.  320,  7.  II  p.  223.  Jo- 
sephus  Ant.  Jud.  HI,  12,  2.  XIV,  3,  10  und  Moses  Chorenensis  U,  18  p.  116.  ''  VergL 
für  die  Römer  Seneca  am  angef.  Orte,  iiir  die  Juden  Josephus  XIV,  13,  10.  ^*  Hdio- 
donis  Vn,  8:  Ixaväg  ^uv  tjjvx^g  t<  üf^cc  nql  avifiotog  Ttgog  tag  ie^oavptjg  Ibitovq^ 
ylag.  "  Ein  altattisches  Gesee  bei  Aeschines  adv.  Timarchum  f.  21  bestimmt  ausdrück- 
Hdi:  idv  tig  Id^vaiog  kvai^i^ff,  firj  i^eatta  avtii  ....  UQi^^avrtjv  uffaaaad'ai,  Ana- 
XMKlrides  bei  Athenaeus  VO,  55:  %o\>g  is^iag  iv&dde  f^iv  6lo*lijfovg  wofiog  dyai.  Mehr 
bei  Platon  de  Legg.  VI  p.  428,  6^ff.  £tymol.  M.  und  Hesydiius  v.  d<pBkijg.  ''  Cicero 
de  Orat.  ü,  12»        **  Josephus  c  Apionem  I,  6.  7.        ^  S.  die  von  Bansen:   Aegyptens 


de0  Königes  Niuna.  I>15 

Übereinstimmend  sind  ferner  die  Bestimmungen;  dtss  der  Pontifex  Maxi'^ 
mus  und  der  Flamen  Dialis  wie  der  Jüdische  Hohepriester  dA3  Haupt  oichti  ent^ 
blossen ;  sondern  stets  bedeckt  oder  mit  einer  Stirnbinde  umwuaden  haben '^; 
mnd  dass  die  einen  wie  der  andere  jede  Berührung  eines  Todten  vermeideii 
sollten;  um  sich  nicht  zu  verunreinigen^^.  Doch  findet  sich  der  leztern  Be^ 
Stimmung  ähnliches  auch  in  anderen  Culten:  auch  die  Aegyptischen  Priester 
enthielten  sich  der  Todtenberührung  ^%  und  die  Priester  der  Syrischen  GÖttjunt 
durften^  wenn  sie  einen  der  Ihrigen  zur  Erde  bestattet  hatten^  sieben  Tage  lang 
den  Tempel  nicht  betreten^  und  musslen  sich  reinigen  wenn  sie  einen  Todten 
auch  nur  gesehen  hatten  ^^. 

Die  Bestimmung  dass  der  Pontifex  Maximus  eine  reine  Jungfrau  heirathen 


Stelle  in  der  Weltgescbichte  I  p.  26  Sl  «ngeriihrteu  Zeugnisse.  Nich  Diogenes  L.  IX ,  49 
hatte  der  vielgereiste  Demokritus  über  die  heiligen  Sduriften  in  Babylon  und  in  Meroe  zwei 
besondere  Werke  geschrieben.  *^  Lydus  de  Magistr.  II,  4  und  de  Mens.  I,  18:  Xdiöw 
aei  yiyope  %w  a^uqitov  tijv  %eq>aX^  axineip  i]  diadecfielv  tairitf.  Varro  da  L.  L, 
V,  84:  flamines,  quod  in  Latio  capite  velato  erant  semper  ao  oaput  cinctom  habebant  filo, 
flamines  dicti.  Gdlius  X,  15,  16:  Dialis  cotidie  festatus  est,  sine  apioa  sab  divo  esse  lici- 
lum  Bon  est  Appianas  B,  C.  I,  65:  o  lafsißg  OlafUrvag  zov  Jiog  niXoq>o(fei  fiopog 
a$i,  Twp  all(ap  U^iatv  iv  fjLovaig  nilofpoqovvvtav  %aig  leQOVQylaLg.  Pauli  Exe.  p.  87, 
15:  flamen  Dialis  dictus  quod  filo  «ssidue  veietur.  Servius  ad  Ae.  YIII,  664:  flamines  in 
eapite  habebant  pilenm,  in  quo  erat  brevis  virga  desuper  habens  lanae  aliqufd«  qnod  cnia 
per  aestus  ferre  non  possent,  filo  tantom  capita  religare  ooepemnt  nam  nudis  penitus  eos 
eapitibus  incedere  nefas  ftierat.  Yergl.  ausserdem  die  oben  Annu  20  angefahrten  Stellea« 
Moses  m,  21,  10.  11:  W^her  Hohepriester  ist  unter  seinen  Brüdern,  auf  dessen  Haupt 
das  Salböl  gegossen  und  seine  Hand  gefüllt  ist,  dass  er  angezogen  würde  mit  den  Klei-* 
dem:  der  soll  sein  Haupt  nicht  blossen  und  seine  Kleider  nicht  zerreissen;  und  soll  sni 
keinem  Todten  kommen,  und  soll  sich  weder  über  Vater  noch  über  Mutter  verunreinigen. 
Yergl.  Josephus  Ant.  Jud.  HI,  12,  2.  und  Clemens  Alex.  Strom.  IV,  25  p.  635.  636. 
*'  Seneca  Consol.  ad  Marciam  15:  Tiberius  Caesar  ipse  pro  rostris  laudavit  filiun  amissum, 
tnteijecto  tantummodo  velamento,  quod  pontificis  oculos  a  funere  arceret.  Servius  ad  Ae. 
in,  64:  moris  Romani  fuerat,  ramum  cupressi  ante  domum  funestam  poni,  ne  quisquam 
pontifex  per  ignorantiam  poUueretur  ingressus.  Vergl.  Dion  Cassiu»  UV,  28.  35*  LVI,  31. 
GelliQS  X,  15,  24:  flamen  Dialis  locum  in  quo  bustum  est,  nunquam  ingreditnr:  mortuuoi 
nunquam  attingit:  funus  tarnen  exsequi  non  est  religio.  ''  Porphyrius  de  Absl.  II,  5ff. 
**  Lucianus  De  Syria  dea  52.  53. 
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9olIe'';  ist  völlig  identisch  mit  der  Mosaischen^  wonach  der  Hohepriester  nur 
eine  unberährte  Jungrrau^  keine  Wittwe  noch  Verstossene  noch  Geschwichte 
äeirathen  durfte^*;  dasselbe  Gesez  aber  bestand  auch  in  Athen  far  den  Archon 
Basileus  '^;  für  die  Indischen  Brahminen  ^^^  und  wahrscheinlich  auch  für  die 
Aegyptischen  Priester  *•.  Die  weitere  altrömische  Bestimmung^  wonach  der  Pön- 
fifex  Maximus  und  der  Flamen  Dialis  sich  nicht  zum  zweitenmal  verheirathen 
durften  ^^^;  kehrt  wieder  in  dem  bekannten  Ausspruche  des  Apostel  Paulus:  der 
Bischof  solle  eines  Weibes  Mann  sein  ^^^  Doch  findet  sich  ähnliches  auch  im 
Aegyptischen  und  im  Griechischen  Priesterleben:  zu  Priestern   des  Apis  nahm 


'^  Dies  folgt  aus  Plinius  Panegyr.  83:  Tibi  (Trajano)  uxor  in  decus  et  gloriam  cediL 
quid  enim  illa  sanctius,  quid  antiquius?  nenne  si  Pontifici  Maximo  deligenda  sit  conjux, 
aul  hanc  äut  similem  (ubi  est  autem  similis?)  elegerit?  '*  Moses  m,  21,  13  f.  PhUon 
I  p.  683^  23  ff.  II  p.  228  f.  Josephus  Ant.  Jud.  III,  12,  2.  Vergl.  den  altkirchlichen 
, Canon  18  bei  Justellus  p.  113:  si  quis  viduam  et  ejectam  acceperit,  aut  meretricem,  aut 
ancillam,  vd  aliqnam  de  bis  qaae  publids  spectaculis  mancipantur,  non  potest  esse  epis- 
copus  aut  presbyter  aut  diaconus  aut  ex  eo  numero  qui  ministerio  sacro  deserviunt  *^  De* 
mosthenes  ady.  Neaeram  %.  73:  t^v  ywaUa  avrov  vofiov  Sd-^yro  dat^v  ehai  xal  /ui) 
tniii^LiY^hrfv  hiiqtf  avdql,  aiXa  nag&ivov  fafieiv^  **  Yajnavalkya's  GesejEbuch  I, 
52.  ••  Diodorus  I,  80:  ya^ovav  de  notq^  uiiyuminig  ol  fiiv  ieQßls  juiay,  tcJv  <r  aA- 
Itav  Saag  av  Snaatos  ngoain^tau  *®*  Ateius  bei  Plutarchus  Mor.  p.  276,  D*  Hasu- 
rius  Sabinus  bei  Gellius  X,  15,  22:  flamen  Dialis  uxorem  si  amisit  flaminio  decedit;  matri- 
monium  flaminis  nisi  morte  dirimi  non  est  jus.  Tertull^anus  De  exhort.  cast.  13:  pon^fici 
maximo  iterare  matrimonium  non  licet  Ad  uxorem  I,  7:  regem  saeculi  pontificem  maxi- 
mum  rursus  nubere  nefas  est  De  monogamia  17:  pontifex  maximus  et  flaminica  nubunt 
semeL  Hieronymus  Epist.  123,  8:  flamen  unius  uxoris  ad  sacerdotium  admittitur,  flaminica 
quoque  unius  mariti  eligitur  uxor.  Adv.  Jovinianum  I,  49:  nullam  sacerdotem  digamam, 
nnllum  flaminem  bimaritum.  ^^^  Paulus  ad  Titum  1,  6:  fiiSg  yvwaixog  ävtjQ,  und  ad 
Timotheum  I^  3,  2:  Sei  töp  inlaxonoy  elvai  fdiSg  ywaixdg  aydqa.  Canon  apostol.  17. 
YergL  Clemens  Alex.  Strom.  III,  12  p.  552.  Origenes  c.  Celsum  DI,  48  p.  479,  B.  und 
T.  ni  p.  645.  646.  Apollinaris  Sidonius  Epist  VII,  9  p.  188:  Uli  ex  canone  non  requi- 
nmtur  qui  ad  secundas  nuptias  transierunt  Hieronymus  adv.  Jovinianum  I,  15:  prinms 
Adam  monogamus,  secundus  agamus;  qui  digamiam  probant^  exhibeant  tertium  Adam  di* 
gamum  quem  sequantur«  Epist  123,  6:  ab  officio  sacerdotii  digamus  exchiditur.  Basilius 
T.  in  p.  275,  C:  %ovg  iiyafAovg  narreläig  6  xavwv  %^g  vnBQealag  äfsixleios. 


des  Königes  Numa.  117 

man  nur  Einmalverheiralhete  ^^^^  und  der  Hierophantes  der  Eleusinien  musste  aller 
geschlechtlichen  Gemeinschaft  sich  enthalten  ^^^. 

Die  fernere  Bestimmung  des  altrömischen  Ritualgesezes:  dass  den  Priestern 
überhaupt  und  insbesondere  dem  Priester  des  Jupiter  nur  ein  Freier  (kein  Sklave) 
mit  einer  ehernen  Schere^  nicht  mit  einer  eisernen^  die  Haare  scheren  solle  ^^^: 
findet  sich  zwar  in  dem  Mosaischen  Geseze  nicht  wieder;  erwähnt  wird  darin 
nur^  dass  die  Priester  ihr  Haar  massig  abschneiden  ^^^,  und  dass  die  Nasiräer, 
so  lange  ihr  Gelübde  währe  ^  kein  Schermesser  über  ihr  Haupt  sollen  kommen 
lassen  ^®^'  die  Vorstellung  aber^  dass  das  Eisen  unheilig  sei;  dass  der  Altar 
nur  mit  Erz  überzogen  ^^'^^  von  keinem  Eisen  berührt  werden  dürfe  *^®,  ist  in 
dem  Mosaischen  Ritualgesez  wiederholt  und  auf  das  allcrbestimmteste  ausge- 
sprochen; wie  ja  auch  nach  hellenischem  Sacralrechte  Eisen  unbedingt  in  kei- 
nen Tempel  gebracht  werden  durfte  ^^'.  Auch  hier  nemlich  wie  in  allen  reli- 
giösen Gebräuchen  gilt  das  ältere  als  das  vorzüglichere.  Der  Gebrauch  des 
Erzes  aber,  welches  überall  im  Cultus  vorhersehend  war  ^^^y  und  wonach  auch 


^^'  Ifieronymus  Epist  123,  8:  ad  tauri  Aegyptü  sacra  semel  maritus  assumitur. 
^^'  Origoies  adv.  Celsum  Vn,  48  und  in  den  neuentdeckten  Philosophumena  V,  8  p.  115, 
92:  6  leQogxivTTjg  evyovxiofiivog  dia  ntoveiov  nai  nSaav  anrjQtiCfiipog  t^v  aagKivf/p 
yipeaip,  verglichen  mit  Dioscorides  Hat  med.  IV,  79.  Pausanias  II,  14,  1.  Julianus  Orat 
V  p.  173,  C:  naga  ^A&tjvaioig  ol  tcüy  a^^ijzwv  amoiABvov  navayeig  eiac  nal  6  xot/- 
TO^y  i^dfxtov  ieQog>aptf]g  äniazqanxai  naaav  xr^v  yiveaiv.  Hieronymus  Epist.  123,  8: 
hierophanta  apud  Athenas  ejurat  vinun  et  aeterna  debilitate  fit  castus;  und  adv.  Jovinianum 
I,  49:  hierophantas  Atheniensium  usque  hodie  cicutae  sorbitione  castrari  et  postquam  in 
pontificatum  fuerint  adlecti  vires  esse  desinere.  Vergl.  Servius  ad  Ae.  VI,  661  und  Schol. 
Perstt  V,  145.  ^^*  Fabius  Pictor  bei  Gellius  X,  15,  11:  capillum  Dialis  nisi  qui  Über 
homo  est  non  detonset.  Carminius  (Granius  Flaccus  licinianus?)  bei  Macrobius  Sat.  V,  19 
p.  554:  in  Sabinis  ex  aere  cultros,  quibus  sacerdotes  tonderentur.  Servius  ad  Ae.  I,  448: 
flamen  Dialis  aereis  cultris  tondebatur,  aut  quia  vocalius  ceteris  metallis,  aut  quia  medid 
aare  quaedam  vulnera  curant,  aut  quia  veteres  magis  aere  usi  sunt,  aut  quia  religioni  magis 
apta  est  haec  materies.  Johannes  Lydus  De  mensibus  I,  31:  xal  tovco  ngog  tov  NovfiS 
iiaiid'tiai,  äa%€  %ovg  iegeig  xolxälg  ipaXiotv  akk*  ov  aidr/galg  änoxeiQea^ai,.  ^^^  Mo- 
ses ffl,  19,  27.  21,  5-  Ezechiel  44,  20-  "*  Moses  IV,  6,  5.  Richter  13,  5.  "'  Mo- 
ses n,  27,  2.  "'  Moses  H,  20,  5.  V,  27,  5.  Josua  8,  30.  31.  '*»  Plutarchus  Mar. 
p.  819,  D:  aidfjQOVy  tag  anltSg  eineiv,  elg  ovd&f  \tq6v  awuaq>iqovaLv.  '^®  Macrobius 
Sat.  V,  19  p.  553:  omluno  ad  rem  divinam  plemque  a^ea  adhiberi  solita. 
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die  Jano  mit  einer  ehernen  Schere  abgebildet  ^^S  und  von  Romulus  ausdrück- 
lich berichtet  wird^  dass  er  mit  eherner  Pflugschar  die  erste  Furche  bei  Grün- 
dung der  Stadt  gezogen  habe  ^^^y  ist  bekanntlich  viel  Alter  als  der  des  Eisens  ^^'^ 
welches  schwieriger  zu  bearbeiten  ist  und  seltener  in  gediegenen  Massen  ge- 
funden wird  als  das  Kupfer  ^^^  Übrigens  waren  wie  Libanius  bezeugt^  auch 
die  hellenischen  Priester  in  Bezug  auf  Speise^  Trankt  Haarschnitt^  Beschuhung^ 
Kleidung;  Bett^  im  kleinsten  wie  im  grössteU;  ein  strenges  Ritualgesez  zu  be- 
obachten verpflichtet  ^^^ 

Auch  das  schöne  völkerrechtliche  Institut  der  Fetialen^  von  Numa  eingesezt 
zur  Verhinderung  ungerechter  Kriege  **^,  findet  sich  bei  den  Juden^  welche  gesez- 
lich  keinen  Krieg  beginnen  durften  ohne  vorher  Recht  gefordert  und  friedliche 
Vermittelung  umsonst  versucht  zu  haben  ^^^ 

In  dem  Principe  der  SühnopferlehrC;  Seele  fOr  Seele ^  dem  Centrum  aller 
positiven  Gulte^  stimmten  wie  ich  anderswo  nachgewiesen  habe^  die  altrömischen 


*"  Anonymus  Banduri  p.  125,  D  Suidas  v.  "Hqo  p.  871,  11:  noiovai  rtjg  ^'Hfag 
TO  äyakfia  ßaattH^aiv  tffaUSa  x^Ax^v.  ^^'  Johannes  Zonaras  VII,  3  p.  9,  17:  aQotQtp 
vynv  yaknrjv  ifißalwp.  **'  VergL  Uesiodus  Op.  150  f.  und  Fragm.  14.  LucreUus  V, 
1286  IT.  Varro  bei  Augustinus  C  D.  VII,  24:  terrae  anliqui  colebant  aere,  anteqfuam  fer- 
mm  esset  inventum.  Pausanias  IH,  3,  6.  Cramers  Aneodota  Graeca  I  p.  383,  17:  oti 
eidi^Qov  fiT^ncj  evQed^evrog  iv  %(j^  ßi(p^  x^^^V  ixQ^^^^  ^^  nalaiol'  o&av  xod  ^aAiceig 
Xiyovtai  i'wg  tov  vvv  ol  to  aidrjqoy  elgyaUfisvoi.  Nach  Aegyptischer  Sage  soll  übri* 
g^s  schon  der  König  Hephaestos  durch  mystische  Gebete  eine  Zange  vom  Himmel  erhal- 
ten und  damit  eiserne  Waffen  und  Ackergeräthe  geschmiedet  haben:  Suidas  v.  *'Hq>ata%og 
p.  916  und  Johannes  Antiochenus  in  Cramers  Aneodota  Graeca  II  p.  387,  3.  Nach  dem 
Zend-Avesta,  Bun-Dehesch  15  (DD  p.  85  Kleuker)  sollen  schon  die  ersten  Menschen  Me- 
schia  und  Meschiane  das  Eisen  ausgegraben  und  sich  daraus  eine  Axt  gemacht  haben. 
Anderes  in  Hoeck's  Kreta  I  p.  260  ff.  ^^^  Aus  demselben  Grunde  wie  es  scheint,  viel- 
leicht auch  im  Hinblick  auf  den  jüdisch-heidnischen  Priestergebrauch,  will  Clemens  Alexan- 
drinus  Paedag.  IH,  11  p.  290,  5:  dass  auch  die  christüchen  Priester  sich  die  Barthaare 
nicht  mit  einem  Rasirmesser,  sondern  mit  einer  Schere  sollen  abnehmen  lassen,  oi  §vg% 
-ayspveg  yaf,  äHa  taig  dvoiv  iiaxaiqaig  %alg  {covQixäig.  '^*  Libanius  T  II  p.  76: 
-ßgiioBiig  %B  niqi,  %ai  nozovj  xal  xovgSg,  xat  hnoörjaetag^  nal  äfiTtexoyfjg  f  xai  atgta^ 
pi^gj  xai  täv  eti  ßQaxvT€QU)y,  wg  negl  %wv  ftsyiauop*  xai  dei  dij  tyv  iv%6g  zijg  ox^e- 
ihUtg  ixuvrig,  rj  ovx  iaxai  avyypüiftrj  x%X.  ^**  Dionysius  U,  72.  Plutarchus  v.  Numae 
p.  68,  A.        '''  Moses  T,  20,  10  ff.  Josephus  Ant.  Jad  IV,  8,  41.  V,  2,  9. 
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Pontificalbficher  mit  der  Mosaischen  Lehre  vollkommen  uberein;  welche  Lehre 
freilich  dem  ganzen  Alterthum  gemeinsam  ist  ^^^.  Die  Angabe  des  Plinius  ^^': 
Numa  habe  angeordnet  den  Göttern  Feldfrüchte  und  Opferschrot  d.  h.  geröstete 
mit  Salz  vermischte  Körner  von  Dinkel  oder  Spelt  darzubringen  ^^^^  bezieht  sich 
wahrscheinlich  auf  die  Erstlingsopfer  nach  der  Erndte^  wie  wir  sie  auch  bei 
den  Juden '^^  und  bei  den  Griechen  ^^^  flnden;  vielleicht  auch  hat  er  zu  Dank- 
opfern vorzugsweise  diese  einfachsten  aller  Gaben  bestimmt  ^^^;  dass  er  nur 
unblutige  Opfer  angeordnet  und  alle  Thiaropfer  verboteh  habe^  wie  neuere  For- 
scher behaupten  *^*,  ist  an  sich  sehr  unwahrscheinlich  *^*,  und  wird  durch  drei 


^^^  Servius  zu  den  Worten  Yirgils  Ae.  ü,  118:  anima  lüandwn  Argolica:  Yidetur 
sane  peritia  juris  pontiGcalis  animalis  hostiae  mentionem  fecisse;  nam  et  animam  dicit  et 
litare,  verbo  pontificali  usus  est  i.  e.  sacrificiis  deos  placare.  Den  weiteren  Nachweis  in 
der  Abh.  über  die  Sühnopfer  p.  5  ff.  "*  Plinius  XVIII,  2,  7:  Numa  instituit  deos  fruge 
colere  et  mola  salsa  supplicare  atque,  ut  auctor  est  Hemina,  far  torrere^  quoniam  tostum  cibo 
salubrius  esset.  Id  uno  modo  consecutum^  statuendo  non  esse  purum  ad  rem  divinam  nisi 
toslum.  Is  et  Fomacalia  instituit  farris  torrendi  fenas  et  aeque  religiosas  terminis  agrorum. 
Hos  enim  deos  tunc  maxime  noverant^  Seiamcpie  a  serendo,  Segestam  a  segetibus  appella- 
bant,  quarum  simolacra  in  circo  videmus.  Tertiam  ex  bis  nominare  sub  tecto  religio  est. 
Ac  ne  degustabant  quidem  novas  fmges  aut  vina,  antequam  sacerdotes  primitias  libassenl. 
Über  Lezteres  vergl.  die  vorerwähnte  Abh.  p.  18.  ""  Feslus  p.  141,  31:  mola  vocatur 
far  tostum  et  sale  sparsum,  quod  eo  molito  hostiae  aspergantur.  Servius  ad  Ed.  VÜI,  82: 
far  pium  i.  e.  mola  casta,  salsa,  utrumque  enim  idem  significat,  ita  fit:  virgines  Vestales 
tres  maximae  ex  nonis  Maus  ad  pridie  Idus  Maias  alternis  diebus  spicas  adoreas  in  corbibus 
messnariis  ponunt,  easque  spicas  ipsae  virgines  torre^t,  pinsunt,  molunt^  atque  ita  molitum 
condunt.  Ex  eo  farre  virgines  ter  in  anno  molam  faciunt,  Lupercalfbus,  Yestalibus,  Idibus 
Septembribus,  adjeeto  sale  cocto  et  sale  duro.  Über  das  Salz  als  nothwendige  Zugabe 
aller  Opfer  heisst  es  bei  Moses  lü,  2,  13:  Alle  deine  Speisopfer  sollst  du  salzen  .  .  in  aQe 
deinem  Opfer  sollst  du  Salz  opfern;  bei  Plinius  XXXI,  7,  89:  maxime  in  sacris  intelli- 
gitur  auctoritas  salis,  quando  nulla  conficiuntur  sine  mola  salsa.  ^'^  Moses  II,  23,  19 
IV,   15,   20  f.  18,    12  f  V,   26,   2  ff.  >"  Aristoteles  Eth.  Nie.  Vffl,   It  cxtr.  Ma- 

ximus Tyr.  XXX,*  5.  und  die  ausrührlichen  Nachweisungen  über  die  Identität  der  jüdischen 
und  heidnischen  Sitte  bei  Spencer  De  leg.  Hebr.  rit.  III,  1,  9.  p.  714  ff.  ed.  Pfaff.  "'  So 
Rotarchus  v.  Numae  8  p.  65,  C:  xo/aid^  xai  tä  rwv  ^vaiuiy  ^x^tai  r^g  TIv&ayoQix^s 
ayitnelag'  dvai/Aantoi  yaq  tjoav  a?  %b  nokXai,  dt*  dXg>ltov  xat  anovSljg  xat  %äv 
fvteXeatauav  nBrtoiriixivai.  ^'^  Peüegrino  (Krjnkoff)  Über  den  Religionsunterschied  der 
Plitricier  und  Plebejer  p.9.  71.      ^'^  bi  dem  auf  die  Saztmgen  Nimias  gegründeten  Geses- 
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von  ihm  erhaltene  Gesezesbestimmungen  über  die  Ehrenbeute  siegreicher  Feld- 
herren **•,  über  die  Wiederverheirathung  der  Witlwen  "^,  und  über  die  Concu^ 
binen  **®  ausdrücklich  widerlegt. 

Über  die  Weinopfer  enthielt  ein  Gesez  Numas  die  Bestimmungen:  dass  man 
den  Scheiterhaufen  nicht  mit  Wein  besprengen  —  und:  dass  bei  den  Wein- 
spenden^  welche  man  den  Göttern  darbringe^  nur  Wein  von  beschnittenen  Reben 
gebraucht  werden  solle.  Plinius  meint ^  die  erstere  Bestimmung  habe  ihren 
Grund  darin ^  dass  der  Wein  damals  noch  kostbar  und  selten  gewesen  sei;  die 
andere  aber  habe  Numa  gegeben^  um  die  trfigen  Winzer  zum  Beschneiden 
der   Weihstöcke   zu  zwingen  *^^     Trankopfer  von  Wein  verordnet ,  auch  W- 


entwurf  Ciceros  de  Legg.  II ^  8  werden  Früchteopfer  und  Thieropfer  erwähnt:  certasq«^ 
fruges  certasque  bacas  sacerdotes  publice  libanto:  hoc  certis  sacrificiis  ac  diebus.  itemque 
alios  ad  dies  ubertatem  lactis  fituraeque  servanto  .  .  quaeque  quoique  divo  decorae  gratae- 
que  sint  hosUae  providento.  Ebenso  bei  Fronto  p.  139:  Numa  senex  sanctissimus  nonne 
inter  liba  et  decimas  profanandas  et  suovitaurilia  mactanda  aetatem  egit^  epi^opiun  dicta- 
tor^  coenarum  libator,  feriarum  promuigator?  Die  Behauptung  des  Ovidius  Fast  l^  ^Z.ff. 
dass  vormals  nur  unblutige  Opfer  dargebracht  worden  seien:  ai\te,  deos  homini  quod.eoo* 
ciliare  valeret^  far  erat  et  puri  lucida  mica  salis  .  .  In  sacris  nullum  culter  habebat  opu^: 
bezieht  sich  nicht  sowol  auf  Numa  als  auf  die  älteste  Zeit  unter  der  Herschaft  des  Janus^ 
und  scheint  überhaupt  mehr  ein  Philosophumenon  als  eine  historische  Thatsache  zu  sein. 
Die  Nachricht  des  Zonaras  YII^  5:  Numa  habe  unblutige  Opfer  angeordnet ,  weil  die  Götter 
als  die  Wächter  des  Friedens  und  der  Gerechtigkeit  rein  sein  sollten  von  allem  Blutver- 
giessen^  ist  eine  im  Sinne  der  Pythagoreer  gedachte  Ausschmückung  der  Plutarchischen  An- 
gabe, die  er  vor  Augen  hatte.  ^'*  Plutarchus  v.  Marcelli  p.  302,  C  und  Festus  v.  opima 
spolia  p.  189,  11:  esse  etiam  Pompilii  regis  legem  opimorum  spoliorum  talem:  cuius  au- 
spicio  ciasse  producta  opima  spolia  capiuntur,  Jovi  Fcretrio  daher  oporteat,  et  bovem  cae- 
dito  qui  cepit  aeris  ducenta.  secunda  spolia  in  Martis  aram  in  campo  solitaurilia  utra  vo- 
luerit  caedito.  tertia  spolia  Jano  Quirino  agnum  marem  caedito,  centum  qui  ceperit  ex  aere 
dato,  cuius  auspicio  capta,  dis  piaculum  dato.  ^'^  Wittwen  die  sich  vor  Ablauf  der  ge- 
^ezlichen  zehnmonatlichen  Trauer  wiederverheiratheten,  mussten  eine  'trächtige  Kuh  als 
Sühnopfer  darbringen.  Plutarch^^s  v.  Numae  12  p.  67,  F:  ^  nQotegov  yafitjd-üaa  ßovv 
iyxv^oya  xatid'vaey  huvov  vofiod-evi^aavfog.  "•  S.  unten  Anm.  192.  "•  Plinius 
XIV,  12,  8S:  Numae  regis  Postumia  lex  est:  vino  rqgum  ne  respergito.  quod  sanxisse 
iUum  propter  inopiam  rei  nemo  dubitat.  Eadem  lege  ex  imputata  vite  libari  vina  diis  nefas 
statuit,  ratione  excogitatci,  ut  putare  cogerentur,  alias  aratores  et  pigri  circa  pericula  arbusU. 
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ses  ^^^]  gleicherweise  das  Beschneiden  der  Weinslöcke  wie  aller  Fruchlbäume^ 
und  dass  nur  die  Frucht  beschnittener  Stöcke  rein  sei;  die  der  nichtbeschnitte-^ 
nen  aber  unrein  *^'. 

Ein  GesezNumas  über  die  Fischopfer  sezte  fest:  dass  Fische  welche  keine 
Schuppen  hätten  (d.  1.  Seefische) ,  den  Göttern  nicht  geopfert  werden  soll- 
ten; Hemina  meint  ^  er  habe  dies  aus  Sparsamkeit  ersonnen  ^  damit  die  öf- 
fentlichen und  privaten  Gastmale  und  die  Göttermalzeiten  leichter  bestellt  wer- 
den könnten ;  und  damit  nicht  die  fär  den  Opferschmaus  anschaiftcn^  des  Gel- 
des weniger  schonten  und  vorwegkauften  ^^^  Die  Seefische  nemlich  waren  die 
theuersten  und  der  darin  herschende  Luxus  sehr  ausschweifend  ^^^.  Wahrschein- 
licher ist;  dass  der  Grund  ein  religiöser  war.  Auch  die  Aegyptier  und  die 
Juden  assen  nur  solche  Fische,  die  Schuppen  und  Flossfedern  hatten,  indem  die 
fibrigen  (alle  Seefische)  für  unrein  galten  ^^^;   gleicherweise  durften  die  in  die 


XIY,  19,  119:  quoniam  religione  vita  constat,  prolibare  diis  nefastum  habetur  vina  imputatae 
vilis,  fulmine  tactae,  quamque  joxta  hominis  mors  laqueo  pependerit,  aut  volneratis  pedibus 
concidcata,  et  quod  circumcisis  vinaceis  profluxerit,  aut  supeme  decidno  immundiore  lapsu 
•liquo  pdluta;  item  Graeca,  quoniam  aquam  habeant.  Plutarchns  v.  Numae  p.  69,  E:  rd 
fi^  onMsiv  x^eoig  i^  äfinilwv  aTfujitov.  Yergl.  Festus  p.  262,  15:  resparsum  vinum 
apud  antiquos  significat  vinum  rogo  inspersum,  quod  in  sacris  novendialibus  vino  mortui 
sepulcrum  spargebatur.  quae  sacra  fiebant  die  nono.  —  Die  solenne  Formel  bei  den  Wein- 
libationen  war:  macte  hoc  vino  inferio  esto,  sei  mir  geehrt  durch  diesen  Opferwein,  eigent-^ 
lieh:  wachse  durch  diesen  Opferwein:  Cato  De  re  rust.  132.  134.  Amobius  Yü,  31. 
Vergl.  die  Hymnen  des  Sdma-Veda  I,  4,  1,  5,  7  p.  229:  speiset  die  Opfer  auf  dem  Altar, 
Götter I  wachset  durch  die  Lieder,  euch  des  Opfers  freuend.  "®  Moses  II,  29,  40.  IV, 
15,  5.  7.  18,  12!  V,  32,  38.  *"  Moses  ffl,  19,  23  f.  vergl.  Johannes  Ev.  15  mit  der 
Erklärung  und  den  rabbinischen  Parallelstellen  in  Sepp's  Leben  Christi  I,  193.  II,  442. 
*"  Plinius  XXXn,  2,  20:  pisces  marines  in  usu  fuisse  protinus  a  condita  Roma,  auctor 
est  Cassius  Hemina,  cujus  verba  de  ea  re  hie  subjiciam:  Numa  constituit,  ut  pisces  qui 
squamosi  non  essent,  ni  poUucerent;  parsimonia  commentus,  ut  conviviä  publica  et  privata 
coenaeque  ad  pulvinaria  facillus  compararentur,  ni  qui  ad  polluctum  emerent,  pretio  minus 
parcerent  eaque  praemercarentur.  Vergl.  Festus  p.  253,  17:  pollucere  merces  quas  cuivis 
deo  liceat,  sunt  far,  polenta,  vinum,  panis  fermentalis,  ficus  passa,  suilla,  bubula,  agnina, 
casei,  ovilla,  alica,  sesama  et  oleum,  pisces  quibus  est  squama  praeter  squarum:  Herculi 
autem  omnia  esculenta,  poculenta.  "'  Cato  bei  Plutarchus  Mor.  p.  668,  B.  "^  Für 
die  Aegyptier:  Celsus  bei  Origenes  V,  41.  Porphyrius  de  Abst.  IV,  14;  für  die  Juden: 
Lasanlv,  akademische  Abhandlongen.  16 
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Eleusinien  Eingeweihten  nichts  von  den  Seefischen  rQtyXfj  und  yaXsos  kosten  ^^^, 
und  die  Aegyptischen  Priester  *^^,  die  Priester  des  Poseidon  in  Troezene  *^', 
und  die  Pythagoreer  ^^^  enthielten  sich  überhaupt  aller  Fische.  Dass  die  Juden 
auch  Fische  geopfert  bitten^  wird  im  Mosaischen  Gesez  nicht  erwähnt. 

Die  aus  dem  Papirianischen  Recht  erhaltene  Nachricht:  dass  die  Stelle 
eines  Altares  auch  ein  geweihter  Tisch  vertreten  könne ;  wie  im  Tempel  der 
Juno  Populonia  ein  heiliger  Tisch  den  Altar  gebildet  habe;  eine  Bestimmung 
die  wahrscheinlich  aus  dem  Ritualgeseze  Numas  entlehnt  ist;  und  wonach  es 
allgemeine  Sitte  war^  bei  Einweihung  von  Tempeln  unter  andern  Geräthen  auch 
einen  Tisch  zu  weihen*^':  entspricht  völlig  dem  ursprünglichen  Zwecke  wel- 
chem der  Altar  bei  Juden  und  Heiden^  wie  noch  heute  in  der  christlichen  Kirche 
dient.  Von  Akazienholz  waren  die  Altftre  in  der  Wüste  *^®,  und  der  Tisch  der 
Schaubrode  ^^^;  nach  althellenischer  Ansicht  ward  jeder  Tisch  an  dem  man 
betete  und  den  Göttern  libirte  als  ein  Oprertisch  ^^^^  als  heilig;  ja  als  iaria  ^*^ 


Moses  ni;  11;  9  ff.  "'  Aelianus  Hist.  an.  IX;  51.  65.  Plutarchus  Mor.  p.  730.  D.  983; 
F.  Mehr  bei  Porphyrius  De  abst  IV;  16  p.  353  und  nach  ihm  Hieronymus  adv.  Jovinia- 
num  II;  14  col.  344;  A:  apud  Eleusinam  eUam  volucribus  et  piscibus  et  quibusdam  pomis 
absUnere  solemne  est.  "'  Herodotus  II;  37:  ixx^vior  ou  a(piai  e^aati  naaaad-ai,  und 
damit  übereinstimmend  Plutarchus  Mor.  p.  353;  D.  Clemens  Alex.  Strom.  Vn  p.  850;  20. 
Porphyrius  De  abst.  IV;  7  p.  314:  ixO'vtav  äneixovto  navtiov,  und  Julianus  Orat.  V 
p.  176;  B.  Horapollon  I;  44.  "'  Plutarchus  Mor.  p.  730  D.  "'  Plutarchus  Mor. 
p.  670;  D.  728  ff.  "'  Macrobius  Sat.  III;  11:  in  Papiriano  jure  evidenter  relatum  est; 
arae  yicem  praestare  posse  mensam  dicatam;  etqs.  Ebenso  Servius  ad  Ae.  VIII;  279:  apud 
atitiquos  inter  vasorum  supellecUiem  etiam  mensam  cum  aris  mos  erat  consecrari  quo  die 
templum  consecrabatur.  Härtung  Rel.  der  Römer  I;  145  f.  ^^^  Moses  II;  2T;  1.  30;  1.  38;  1. 
IV,  4;  7.  '*'  Moses  R;  25;  23.  37;  10.  >♦'  Pherecydes  bei  Diogenes  L.  I;  119  und 
bei  Suidas  T.  I  p.  1230;  6:  xhxoQog*  xvfliog  ^  Uqo  zgantKa.  eXeye  Oe^anvdijg  oti  ol 
^€0i  t^v  T^a/reCay  ^wqov  xalovai.  Hesychius  I  p.  1752:  xhiiOQov  tgane^av  t^v  tä 
&vri  q>vXdaaovaav.  Scholiasta  Callimachi  H.  in  Dianam  134:  d^fcogog'  ^  q>ilix^  tgane^a, 
WQlwg  di  fj  &aoig  dvan&efiivrj.  Vergl.  Lobeck  Agl.  p.  867  f.  und  die  bei  Pollux  X; 
82  und  Photius  Bibl.  279  p.  533,  B;  10  vorkommende  Angabe  dass  das  Aegyptische  (?) 
Wort  fjiaylg,  idog  eigentlich  den  heiUgen  Oprertisch  bezeichne;  bei  den  Dichtem  Epichar- 
nuS;  Sophokles  und  Kerkidas  aber  auch  für  Tisch  überhaupt  xaiä  t^v  av^qwnivrjv  XQfjOiv 
gebraucht  werde.  ^^'  Plutarchus  Mor.  p.  279;  E  und  p.  704,  B:  wg  U^bv  (liv  ij  %Qa^ 
nt^a  •  .  xai  xaliSg  in   ivlwv  karla  xakiiTOi. 
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betrachtet;  und  die  bekannten  Ausdrücke  der  Kirchenväter,  den  Altar  auf  dem 
die  christlichen  Mysterien  gefeiert  werden ;  den  heiligen,  mystischen  Tisch  zu 
nennen  ^^^,  beruht  ja  auf  derselben  allgemein  religiösen  Idee,  das  menschliche 
Leben  dadurch  zu  heiligen,  dass  man  die  einfachsten  Acte  desselben  mit  den 
höchsten  göttlichen  Urgründen  in  Verbindung  bringt. 

Numas  Bestimmungen  über  die  Gelübde,  welche  nach  dem  Zeugnisse  Ter- 
tullians  den  Mosaischen  sehr  ähnlich  waren,  kennen  wir  nicht  in  der  ursprüng- 
lichen Fassung,  nur  aus  dem  Ciceronischen  Gesezentwurf.  Dort  heisst  es:  Ge^ 
lübde  sollen  behutsam  gemacht  und  gewissenhaft  erfüllt,  und  die  Rechte  der 
Religion  nicht  ungestraft  verlezt  werden.  Keiner  solle  darum  seinen  Acker 
verloben;  Gold,  Silber,  Elfenbein  solle  mit  Maas  gewidmet  werden  ^^^  Bei 
feierlichen  Gelübden  der  Magistrate  pflegte  der  Pontifex  die  Formel  vorzuspre- 
chen ^^\  Dieselbe  Bestimmung,  jedes  Gelübde  in  jeder  Weise  zu  erfüllen,  findet 
sich  unter  den  hellenischen  Religionsgesezen  ^^^;  und  gleicherweise  befiehlt  das 
Mosaische  Gesez:  Wenn  du  dem  Herrn  ein  Gelübde  thust,  deine  Seele  verbin- 
dend, darfst  du  das  ausgesprochene  Wort  nicht  schwächen:  Gott  wird  es  for- 
dern von  dir,  und  es  wird  dir  Sünde  sein.  Gelübde  der  Frauen  und  Töchter, 
heisst  es  dann  weiter,  seien  nur  gültig  mit  Zustimmung  ihrer  Männer  und 
Väter  ^^^    Denn,    sagt  ein   Salomonischer  Spruch:    es  ist  besser  du  gelobest 


"*  Isidoms  Pelusiota  Epist.  V,  569  p.  723,  C:  uqo  tQaTte^a,  ebenso  Gregorius  Naz. 
Orat  n,  8  p.  15,  D.  V,  2  p.  148,  B;  aeßaafiiog  TQdne^a  OraU  XVffl,  10  p.  336,  C; 
oder  fivatixrj  rqaTit^a  Orat.  XXV,  2  p.  455,  B.  XL,  31  p  716,  B;  oder  ayia  tf^dna^a 
Orat.  XXVI,  1  p.  472,  B.  und  Gregorius  Nyss.  T.  III  p.  370,  A:  rgäne^a  ayia,  &vaia^ 
ovqqiov  äxi^avTov  und  p.  442,  B:  ^vavixij  tgam^a  im  Gegensaz  t!jg  %W¥  datftovan^ 
%QaTiiZrjg.  **^  Cicero  De  Legg.  II,  9,  22:  caute  vota  reddun to:  poena  violati  juris  esto. 
quocirca  ne  quis  agrum  consecrato:  auri  argenti  eboris  sacrandi  modus  esto.  Geseziich 
bindend  waren  Privatgelübde  nur  dann,  wenn  die  PontiGces  sie  bestätigt  hatten.  Festus  v. 
sacer  mons  p.  321,  7:  quod  privati  suae  religionis  causa  aliquid  earum  rerum  deo  dedicent; 
id  pontifices  Romanos  non  existimare  sacrum.  at  si  qua  sacra  privata  suscepta  sunt,  quae 
ex  instituto  pontlGcum  stato  die  aut  certo  loco  facienda  sint,  ea  sacra  appellari,  tanquam 
sacrificium.  ^*^  Beispiele  bei  Brissonius  de  Formulis  p.  105  ff.  und  p.  118  der  Pariser 
Ausg.  von  1583.  **'  Aristides  T.  I  p.  1:  oo  yaq  iKlumiov  ovdev  evxtaloy,  q^nalPf 
d)Jia  nav  6tiovy  otküoovv  dnodido^evov  xgelttov  ^  xad-dna^  ixleitpi^iv*  ^^*  Mosfes 
IV,  30,  3  ff*  V,  23,  21  ff.    Origenes  T.  ü  p.  364. 
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nichlS;  denn  dass  du  nicht  haltst  was  du  gelobest  ^^^,  und  ein  anderer:  es  ist 
dem  Manne  ein  Strick  ^  Heiliges  zu  verschlingen  und  nach  dem  Gelübde  es 
wollen  untersuchen  ^^^:  d.  h.  vorschnell  zu  versprechen  und  dann  zu  suchen 
wie  man  loskomme.  Der  geheiligte  Acker  konnte  gelöst  werden^  wenn  der, 
so  ihn  gelobt  hatte  ^  den  fünften  Theil  des  Geldes  um  das  er  geschäzt  war^ 
darüber  gab*'*. 

Das  Sacrilegiengesez  Numas  bei  Cicero  lautet:  Wer  Heiliges  oder  an  hei- 
liger Stätte  Hinterlegtes  gestohlen  oder  geraubt  hat;  soll  wie  ein  Vatermörder  (mit 
dem  Tode)  bestraft  werden  ^'^  Ein  ähnliches  althellenisches  Gesez  schimmert 
bei  Piaton  *'^  durchs  und  dass  demgemäss  jeder  Tempelraub  mit  dem  Tode  be- 
straft wurdC;  ist  ausdrücklich  bezeugt  *'^  In  der  Mosaischen  Gesezgebung  findet 
sich  zwar  eine  legislatorische  Bestimmung  über  Tempelraub  nicht;  doch  erzählt 
das  Buch  Josua,  dass  Achan^  der  etwas  von  dem  Gherem  d.  i.  von  dem  heili- 
gen Weihegut  der  Stiflshütte  gestohlen  hatte^  nachdem  er  den  Diebstahl  einge- 
standen, gesteinigt  und  verbrannt  worden  sei  *'^;  und  im  Talmud  heisst  es 
geradezu:  wenn  jemand  ein  heiliges  Gefäss  stiehlt^  den  können  die  so  für  den 
Herrn  eifern  auf  frischer  That  ergreifen  und  tödten  *''. 

Übereinstimmend  ferner ^  oft  bis  in  die  kleinsten  Einzelheiten,  war  in  bei- 
den Gesezgebungen   die  Feierlagsordnung:    nur  dass  die  Römische  im  Ganzen 


"•  Ecclesiastes  5,  4.  "•  Proverb.  20,  25.  "*  Moses  lU,  27, 19.  Auch  indem  Gesez- 
bucheZoroasters  heisst  es:  das  vortrefflichste  Erdreich  das  dem  Menschen  Zufnedenheit  bringe, 
sei  das  was  man  einem  Heiligen  gelobe;  wer  aber  verspreche  und  nicht  gebe,  den  werde  Sapan- 
domad  in  den  Abgrund  der  Finsternisse  stürzen:  Vendidad,  Fargard  3.  in  AnquetilDuperronsZend- 
Avesta  I,  2  p.  285,  bei  Kleuker  U,  313.  ^"  Cicero  de  Legg.  U,  9,  22:  sacnim  sacrove 
commendatum  qui  clepserit  rapsitque,  paricida  esto.  ^"  Piaton  de  Legg.  K  p.  120.  12i. 
Vergl.  das  Amphiktyonische  Gesez  bei  Aeschines  adv.  Ctesiph.  $.  107  ff.  und  Libanius  T. 
IV  p.  499,  22  fl:  509,  28.  897,  14.  "'  Xenophon  Mem.  I,  2,  62:  idy  tig  g>av€Qdg 
yittjtai  leQoavXiüVf  %ovvoig  %>dyar6g  iaxiv  ^  ^ij.ia'a.  Lycurgus  adv.  Leocratem  S*  65: 
%6v  uQoavl^aarra  anixieivav.  Plutarchus  Hör.  p.  557,  A:  avvd^ivteg  aivLav  in*  avzdv 
UQoavUag  aniKxuvav,  Vergl.  p.  825,  B.  Zwei  andere  interessante  Beispiele  bei  Aelia- 
nus  Var.  hist.  V,  16.  17.  "♦  Josua  7.  und  Gregorius  Nyss.  T.II  p.  122,  D.  "*  Mischna 
IV  p.  147.  %.  6.  der  Rabeschen  Übersezung  (Sanhedrin  9,  6).  Vergl.  auch  die  Ge- 
schichte von  Ananias  und  Sephira  Act.  5,  1  ff*  weicher  dieselbe  Idee  zu  Grunde  liegt,  und 
Cedrenus  I  p.  671.  672. 
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geschäzt  milder  war  als  der  harte  Buchstabe  der  Jädischen.  Die  von  Nama 
angeordneten  Fest-  und  Feiertage  ^'^  sollten  als  den  Göttern  geweihte  vor  al- 
lem Tage  der  Ruhe  sein^  der  Feier  von  aller  Arbeit^  den  Opfern^  Festmalzeiten 
und  Spielen  gewidmet.  Aller  Hader  und  Streit  sollte  ruhen  ^  nur  gute  Worte 
am  guten  Tage  gehört  werden^  auch  das  Hausgesinde  sollte  nach  gethaner 
Arbeit  an  der  Feier  Theil  haben  ^'^ 

Da  das  römische  Leben  wesentlich  auf  den  Ackerbau  gegründet  war,  so 
beziehen  sich  die  meisten  der  uns  erhaltenen^  Rechtsbestimmungen  über  das  was 
am  Feiertage  zu  thun  erlaubt  oder  nicht  erlaubt  war^  auf  die  regelmässig  wie- 
derkehrenden Geschäfte  des  Landlebens  ^^^.     Nicht  erlaubt  war  an  Feiertagen 


"•  Vergl.  Hartungs  Religion  der  Römer  I,  153  ff.  188  ff.  wo  jedoch  die  eigentlichen 
loci  classici  Catos  und  Columeüas  übersehen  sind.  ^"  Cicero  de  Legg.  Uy  8,  19:  ferils 
jurgia  amovento,  easque  in  famulis  operibus  patratis  habento.  Ovidius  Fast.  I,  71:  pros- 
pera  lux  oritur.  Unguis  animisque  favete:  nunc  dicenda  bono  sunt  bona  verba  die.  Lite 
vacent  aures,  insanaque  protinus  absint  jurgia.  differ  opus  livida  turba  tuum.  Macrobius  Sat 
I;  16:  Nnma  ut  in  menses  annum,  ita  in  dies  mensem  quemque  distriboit,  diesque  onmes 
aut  festos  aut  profestos  aut  intercisos  vocavit.  festi  dies  dis  dicati  sunt  .  .  festis  insunt  sa- 
crificia,  epulae,  ludi,  feriae.  Servius  ad  Ge.  I,  268:  feriae  operae  deorum  creditae  sunt. 
"*  Die  Zeugnisse  der  Alten,  welche  der  nachfolgenden  Darstellung  zu  Grunde  liegen,  sind 
Cato  De  re  rust.  2,  4:  per  ferias  potuisse  fossas  veteres  tergeri,  viam  publicam  muniri, 
vepres  recidi,  hortum  fodiri,  pratum  purgari,  virgas  vinciri,  spinas  nincari,  expinsi  far,  mun- 
dicias  fieri.  138:  boves  feriis  conjungere  licet,  hoc  licet  facere,  arvehant  ligna,  fabalia, 
frumentum,  quod  non  daturus  erit.  mulis,  equis,  asinis  feriae  nullae,  nisi  si  in  familia  sunt. 
VirgUlus  Ge.  I,  268:  quippe  etiam  festis  quaedam  exercere  diebus  Fas  et  jurasinunt:  rivos 
deducere  nulla  Reh'gio  vetuit,  segeti  praetendere  saepum,  Insidias  avibus  mdiri,  incendere 
vepres,  Balantumque  gregem  fluvio  mersare  salubri.  Columella  II,  22:  Pontifices  negant 
segetem  feriis  sepiri  debere.  vetant  quoque  lanarum  causa  lavari  oves,  nisi  propter  medici- 
nam  •  •  sunt  enim  vitia,  quonim  causa  pecus  utile  sit  lavare.  Feriis  autem  ritus  majorum 
eüam  illa  permittit:  far  pinsere,  faces  incidere,  candelas  sebare,  vineam  conductam  colere, 
Piscinas  lacus  fossas  veteres  tergere  et  purgare,  prata  sicilire,  stercora  aequare,  foenum  in 
tabulata  componere,  fructus  oliveti  conductos  cogere,  mala  pira  ficos  pandere,  caseum  facere, 
arbores  serendi  causa  collo  vel  mulo  clitellario  afferre;  sed  juncto  advehere  non  permitti- 
tur,  nee  apportata  serere,  neque  terram  aperire,  neque  arborem  coUucare:  sed  ne  semen- 
tem  quidem  administrare ,  nisi  prius  catulo  feceris;  nee  foenum  secare  aut  vincire  aut  ve- 
here,  ac  ne  vindemiam  quidem  cogi  per  religiones  pontificum  feriis  licet,  nee  oves  tondere 
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zu  ackern  und  die  Erde  aufzugraben;  die  Felder  zu  bewässern;  die  Aussaat 
zu  besorgen;  die  Saaten  neu  zu  umhägen;  Bäume  zu  sezen  oder  sie  zu  lich- 
ten; Heu  zu  mähen ^  za  binden ;  einzufahren;  Schaafe  mit  Fellen  zu  überklei- 
deU;  zu  scheeren^  sie  zu  waschen^  ausser  der  Gesundheit  wegen  um  die  Räude 
zu  verbäten;  Weinlese  zu  halten.  Verboten  war  ferner  die  Männer  (zum  Heere) 
einzuberufen ;  und  einen  Todlen  zu  begraben.  Nölhigten  die  Umstände  eine 
dieser  Arbeiten  an  einem  Feiertage  vorzunehmen,  so  musste  zur  Sühne  ein 
Ferkel  geopfert  werden.  Erlaubt  dagegen  waren  an  Feiertagen  altem  Herkom- 
men gemäss  nach  geistlichem  und  weltlichem  Rechte  folgende  Arbeiten,  deren 
Vergünstigung,  wie  man  sieht,  vorzugsweise  den  Armen  zu  Gute  kam:  den 
Gemeindeweg  ausbessern,  Hecken  aushauen,  im  Garten  graben  der  Gemüse  we- 
gen, die  Wiesen  reinigen  und  mit  der  Sichel  nachmähen,  Ruten  binden.  Dornen 
ausrotten  und  verbrennen,  Dinkel  stampfen,  Ochsen  anspannen  zur  Einfuhr  von 
Holz,  Bohnenstroh  undGetraide,  das  nicht  verkauft  wird,  Bäche  ableiten,  Neze  auf- 
stellen gegen  schädliche  Vögel,  Kienfackeln  schneiden,  Talglichter  ziehen,  einen 
gepachteten  Weinberg  bestellen,  Fischbehälter,  Teiche,  alte  Gräben  trocken 
legen  und  reinigen,  Mist  breiten,  Heu  auf  den  Boden  bringen,  gepachtete  Oli- 
ven pflücken,  Äpfel,  Birnen,  Feigen,  auf  die  Darre  legen,  Käse  machen,  Wein 
einkochen.  Bäume  des  Versezens  wegen  auf  dem  Halse  oder  auf  Saumthieren 
herbeibringen;  sie  auf  einem  Wagen  herbeizubringen  war  nicht  erlaubt.  Auch 
pflegten  sorgsame  Landwirthe  an  den  Feiertagen  ihren  ganzen  Hausrath,  ins- 
besondere die  Eisenwerkzeuge  zu  besichtigen,  ob  alles  noch  in  gutem  Stande  sei. 


nisi  prius  catulo  feceris.  Defrutum  quoque  facere  et  defrutare  vinum  licet,  uvas  item- 
que  olivas  conditui  legere  licet,  pellibus  oves  vestiri  non  licet,  in  horte  quicquam 
olerum  causa  facias,  orone  licet.  Feriis  publicis  hominem  mortuum  sepelire  non  licet. 
M.  Porcius  Cato  mulis  equis  asinis  nuUas  esse  ferias  dixit;  idemque  boves  permittit  con- 
jüngere  lignorum  et  frumentonim  advehendorum  causa.  Nos  apud  pontifices  legimus,  ieriis 
tantum  denicalibus  mulos  jüngere  non  licere,  ceteris  licere.  XI,  1,  20:  tum  etiam  per 
ferias  instrumentum  rusticum,  sine  quo  nullum  opus  efßci  potest,  recognoscat  et  saepius 
inspiciat  ferramenta.  Macrobius  Sat  I,  15:  Verrlum  Flaccum  juris  pontificii  peritissimum 
dicere  solitum  refert  Varro,  qula  feriis  tergere  veteres  fossas  liceret,  novas  facere  jus  non 
esset.  16  p.  288:  Varro  in  augurum  llbris  scribit  inesse  haec  verba:  vires  vocare  feriis 
non  oportet,  si  vocavit  piaculum  esto. 
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Wer  sich  gegen  die  Feiertagsordnung  unwissentlich  versündigte^  musste 
ein  Schwein  zur  Sühne  oprern;  absichtliche  Sünde  liess  nach  Scaevolas  Aus- 
spruch keine  Sühne  zu.  Auf  die  Frage ;  welche  Arbeiten  überhaupt  an  Feier- 
lagen erlaubt  seien^  erwiderte  der  genannte  Fontifex:  diejenigen^  deren  Unter- 
lassung Schaden  bringe.  Wenn  ein  Ochse  in  die  Grube  gefallen  und  der  Haus- 
vater ihn  mit*Hilfe  seiner  Knechte  herausziehe^  so  schände  er  den  Feiertag  da- 
durch nicht;  eben  so  wenig  wer  einen  geborstenen  Balken  stüze  um  sein  Haus 
vor  dem  Einstürze  zu  bewahren  ^'^ 

Das  Mosaische  Gesez  über  die  Feier  des  Sabbaths  und  der  Festtage  be- 
stimmte einfach;  dass  dieselben  als  Tage  der  Ruhe  und  der  Freude  durch  Brand-^ 
Speise-  und  Trankopfer  gefeiert  werden^  und  dass  Menschen  und  Thiere  sich 
an  denselben  aller  Dienstarbeit  enthalten  sollten.  Du  sollst  kein  Werk  thun^ 
weder  du  selbst  noch  dein  Sohn^  noch  deine  Tochter^  noch  dein  Knecht^  noch 
deine  Magd;  noch  dein  Vieh;  noch  der  Fremdling  der  in  deinen  Thoren  ist  ^^^ 
Wer  den  Tag  vorsäzlich  entheiligt  und  daran  arbeitet,  soll  des  Todes  sterben  ^^^; 
wer  aus  Unwissenheit  oder  Irrthum  das  Gesez  bräche;  sollte  wie  die  Rabbiner 
lehrten;  ein  Sühnopfer  darzubringen  schuldig  sein  ^^^.  Dieselben  Schriflgelehr- 
ten  haben  danU;  ähnlich  den  römischen  FontificeS;  die  Arbeiten;  welche  am 
Sabbath  zu  thun  verboten  und  welche  erlaubt  seien ;  bis  ins  kleinste  detaillirt^ 
und  der  ersteren  neununddreissig  sogenannte  Valerarten  und  noch  mehr  Kinder- 


"*  Hacrobius  Sat.  I^  16:  praecepti  negligens  multabatur.  praeter  multam  vero  aflir- 
mabatur  eum,  qui  talibus  diebus  imprudens  aliquid  egisset,  porco  piaculum  dare  debere; 
pnidentem  expiare  non  posse  Scaevola  pontifex  afGrmabat.  sed  Umbro  negat  eum  poUui 
qui  opus  vel  ad  deos  pertinens  sacrommve  causa  fecisset;  vel  aliquid  ad  urgentem  vitae 
utilitatem  respiciens  actitasset.  Scaevola  denique  consultus  quid  feriis  agi  liceret,  respondit, 
quod  praetermissum  noceret.  si  bos  in  specum  deeidisset  eumque^paterfamilitis  adhibitis 
operis  liberasset,  non  est  visum  ferias  poUuisse;  nee  ille  qui  trabem  tecti  fractam  fulciendo 
ab  imminenti  vindicavit  nuna.  Servius  ad  Ge.  I;  272:  qui  disciplinas  pontificum  interius 
agnoverunt,  ea  die  festö  sine  piaculo  dicunt  posse  fieri,  quae  supra  terram  sunt;  vel  quae 
omissa  nocent;  vel  quae  ad  honorem  deorum  pertinent;  et  quidquid  fieri  sine  institutiona 
novi  operis  potest.  .  .  *••  Moses  ü,  20,  10.  Über  die  Festtage  U,  12,  16.  DI,  16, 
29.  23,  21.  25.  28.  30  f.  35  f.  Vergl.  Philon  II  p.  131  "*  Moses  n,  31,  14.  Ein 
Mann  welcher  am  Sabbath  HoLe  aufgelesen  hatte,  wurde  auf  Moses  Befehl  gesteinigt:  Moses 
IT;  15,  32  ff.      ^*'  Mischna  I  p.  36  1  6.  der  Rabeschen  Obersezung  (Sabb.  11,  6.) 
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oder  Unterarten  herausgerechnet.  Die  den  römischen  parallelen  Bestimmungen 
des  Talmud  sind  folgende.  Als  den  Sabbath  schändend  war  verboten:  das 
Säen^  Ackern^  Unkraut  ausjäten.  Bäume  beschneiden;  erndten  oder  lesen,  es  sei 
Getraide  oder  Baumfrucht,  Garben  oder  Büschel  machen,  dreschen,  worfeln, 
Früchte  ausklauben,  Mehl  machen,  es  sieben,  kneten,  kochen,  backen.  Wolle 
scheeren  oder  waschen  oder  cartetschen,  färben,  spinnen,  zetteln,* weben,  einen 
Knoten  knüpfen  oder  auflösen,  nähen,  Vögel  oder  Rehe  jagen,  schlachten,  die 
Haut  abziehen,  sie  einsalzen,  ausarbeiten,  von  Haaren  säubern,  in  Riemen  schnei- 
den^ schreiben  oder  etwas  auslöschen  um  zu  schreiben,  bauen  es  sei  viel  oder 
wenig,  niederreissen,  Feuer  auslöschen  oder  anzünden,  mit  dem  Hammer  schla- 
gen, und  etwas  von  einem  Orte  zum  andern  tragen  **^. 

Schuldig  der  Übertretung  der  Sabbathgeseze  ist:  wenn  einer  auch  nur  so 
viel  Stroh  austrägt  als  eine  Kuh,  so  viel  Ähren  als  ein  Lamm,  so  viel  Gras 
als  ein  Ziegenböcklein  im  Maule  fassen  kann  ^^^;  schuldig  wer  auch  nur  so 
viel  Wein  austrägt  als  zur  Mischung  des  Segenbechers  erfordert  wird,  so  viel 
Milch  als  ein  Mensch  auf  einen  Schluck  trinkt,  so  viel  Honig  als  man  auf  eine 
Wunde  legt  ^^';  schuldig  wer  auch  nur  so  viel  Pergament  austrägt,  dass  man 
zwei  Worte,  Höre  Israel,  darauf  schreiben  kann***;  oder  so  viel  Holz  als  man 
braucht  um  ein  Ei  zu  kochen  **^,  wer  sich  seine  Nägel  einen  mit  dem  andern 
oder  mit  den  Zähnen  verkürzt  oder  abbeisst,  oder  ein  Haupt-  oder  Barthaar 
ausreisst,  eine  Frau  die  sich  die  Haare  scheitelt  oder  flicht,  oder  die  Augen 
sich  schminkt  **®:  und  dergleichen  mehr,  wodurch,  nachdem  die  Strenge  des 
Gesezes  das  störrige  Volk  zum  Gehorsam  gewöhnt  hatte,  der  Aberwiz  seiner 
Ausleger  ihm  mit  Pflichten  wie  mit  Fussangeln  den  ganzen  Lebensweg  ge- 
pflastert hat**^.  Verboten  war  ferner  am  Sabbathe  Waffen  zu  tragen  und  alles 
was  die  Waffenruhe   des  Friedenstages  störte  *^®;   verboten   auch   einen  Todten 


*"  Mischna  ü.  p.  25  f.  (Sabb.  7,  2.)  "*  Am  angef.  Orte  p.  26.  "*  p.  27. 
"•  p.  28.  "'  p.  31.  "•  p.  34.  "'  Vergl.  Origenes  De  principiis  IV,  17  p.  179. 
^^®  Mischna  n.  p.  22.  (Sabb.  6,  4.):  ein  Mann  darf  am  Sabbath  nicht  ausgehen  mit  einem 
Schwert  noch  mit  einem  Bogen,  weder  mit  einem  dreieckigen  noch  runden  Schild  noch 
mit  euiem  Spies,  und  so  er  damit  ausgeht,  ist  er  eines  Sündopfers  schuldig.  Winers  bib- 
lisches Realwörterbuch  v.  Sabbath  p.  406.  407:  „an  Schwärmerei  grenzte  es,  wenn  jüdiseh« 
Heere  am  Sabbath  sich  des  Gebrauches  der  Waffen  enthielten  und  von  den  Feinden  nieder- 
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POL  beerdigen  ^^^y  obgleich  man  sonst  ihm  alles  thun  durfte  was  nöthig  war: 
ihn  waschen^  salben,  die  Kinnbacken  ihm  binden,  nur  dass  man  kein  Glied  ihm 
bewegte  ^^^.  Erlaubt  dagegen  war  am  Sabbathe:  Geräthe  von  der  Stelle  zu 
bringen,  es  sei  um  der  Geräthe  willen  oder  wegen  des  Plazes  ^^^;  vier,  fünf 
oder  auch  mehr  Kufen  oder  Kasten  Stroh  oder  Getraide  auszuräumen,  wenn  es 
zur  Erfällung  eines  anderweitigen  Gebotes  nöthig  war  ^^^;  Bündel  von  Stroh 
oder  Zweigen  wegzutragen,  wenn  man  sie  zum  Futter  brauchte  *^*;  Wein 
durchzuseigen  und  Honigwein  zu  machen  ^^^;  ein  Fass  aufzubrechen  um  darre 
Feigen  daraus  zu  essen  ^^^. 

Dass  man  ein  Schaf,  das  am  Sabbathe  in  die  Grube,  einen  Ochsen  oder 
Esel  der  in  den  Brunnen  gefallen,  herausziehen  durfte,  ist  aus  den  neutesta- 
mentlichen  Schriften  bekannt  ^^^;  und  auch  das  andere  Beispiel  des  römischen 
Pontifex,  „einen  zerbrochenen  Balken  am  Sabbathe  mit  einem  Stuhl  oder  Bett- 


metzeln Hessen:  Macc.  I,  2,  32  ff.  II,  6,  11  Josephus  B.  J.  II,  17,  10.  vit.32.  Die  Wahr- 
nehmung wiQ  hiebe!  der  Feind  stets  in  sicherem  Vortheil  sei  (vergl.  Josephus  Ant.  Xm, 
12,  4.  XIV,  4,  2),  beweg  die  besonnenen  HeerfUhrer,  Waffenruhe  am  Sabbath  nur  hin- 
nchtlich  der  Offensive  zu  beobachten:  I.  Macc.  11,  34.  43  ff.  Josephus  Ant.  XII,  6,  3. 
xm,  1,  3.  XIV,  4,  2.  XVIII,  9,  2.  10,  2."  Über  die  praküscheren  Römer  Macroblus  Sat. 
I,  16  p.  288:  Sciendum  est  eligendi  ad  pugnandum  diem  Romanis  tunc  fuisse  licentiam,  si 
ipsi  inferrent  bellum;  at  cum  exciperent,  nullum  obstitisse  diem  quo  minus  vel  salutem  suam 
Tel  publicam  defenderent  dignitatem.  quis  enim  Observation!  locus  cum  eligendi  facultas  non 
supersit?  ^^^  Dies  war  schon  zur  Zeit  Davids  der  Fall,  wie  die  Erzählung  der  Gemara 
Babyl.  Sabb.  Fol.  30,  B.  beweist.  Dort  heisst  es:  David  pflegte  jeden  Sabbath  beim  Stu- 
dium des  Gesezes  zu  sizen.  Als  nun  an  dem  Tage  da  seine  Seele  zur  Ruhe  gehen  sollte, 
der  Engel  des  Todes  vor  ihn  trat,  konnte  er  ihm  nichts  anhaben,  da  der  Mund  des  Königs 
nicht  inne  hielt  mit  dem  frommen  Lesen.  Da  sprach  der  Engel:  was  soll  ich  mit  ihm 
thun?  Es  hatte  aber  David  einen  Park  (Bustana)  hinter  seinem  Hause;  hier  schüttelte  der 
Todesengel  in  den  Bäumen,  so  dass  David  herauskam  um  nachzusehen;  wie  er  aber  auf 
die  Leiter  trat,  brach  die  Sprosse  unter  ihm,  worauf  er  schwieg  und  den  Geist  aufgab. 
Und  als  dann  Salomon  das  Synedrium  befragte,  was  mit  der  Leiche  seines  Vaters  anzufan- 
gen sei,  erhielt  er  zur  Antwort,  man  dürfe  sie  nicht  vom  Plaze  bringen  bevor  die  Sab- 
bathfeier  vorüber  sei."  >^'  Mischna  n.  p.  58.  (Sabb.  23,  5.)  *"  Am  angef.  Orte 
p.  46.  ''*  p.  47  f.  *"  p.  48.  *'•  Mischna  II  p*  51.  52.  *"  Am  angeführten 
Orte  p.  55.  ''*  Matthaetis  12,  11.  Lucas  14,  5. 
Lasaaix,  akadenische  AbhamHangea.  17 
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breite  oder  Fensterladen  zu  slüzen^  nicht  zu  erhöhen^  sondern  nur  dass  er  nicht 
weiter  weiche",  wird  im  Talmud  erwähnt  *^^- 

Völlig  übereinstimmend  ist  das  Numaische  Gesez:  verflucht  sei  sammt  sei- 
nen Ochsen  wer  einen  Grenzstein  ausackert  ^^^ :  mit  dem  Fluchgeseze  Mosis: 
Verflucht  sei  wer  deines  Nächsten  Grenze  engert,  und  alles  Volk  soll  sagen 
Amen  ^^K  Doch  finden  sich  ähnliche  Bestimmungen  auch  bei  Piaton  ^^^y  in 
dem  Etruskischen  Fragmentum  Vegoiae  ^^%  und  in  den  meisten^  alten  Gesez- 
gebungen  *^^. 

Sehr  nahe  auch  stehen  sich  in  beiden  Gesezgebungen  die  Bestimmungen 
über  Mord  und  Todtschlag.  Ein  Gesez  Numas  bestimmte:  wer  einem  freien 
Menschen  durch  List  wissentlich  den  Tod  giebt,  soll  als  Vatermörder  (d.  h.  mit 
dem  Tode)  bestraft  werden  ^^^.  Im  Mosaischen  Gesez  wird  der  Elternmord  le- 
gislatorisch nicht  erwähnt;  aber  auch  nach  ihm  wird,  wie  nach  Aegyptischem 
Rechte  *®^,  jeder  Mord  d.  h.  jede  wissentliche  Tödtung  eines  freien  Menschen 


''*  Mischna  IL  p.  58  (Sabb.  23,  5).  ^*''  Dionysius  II,  74  und  Pauli  Exe.  p.  368: 
Numa  Pompilius  statuit,  eum  qui  terminum  exarasset,  et  ipsum  ei  boves  sacros  esse. 
**>  Moses  V,  27,  17.  "'  Piaton  de  Legg.  Vffl  p.  103,  3  Bdiker.  »'  W,  Goesias 
Bei  agrariae  auctores  legesque  p.  258:  qui  contigerit  moveritque  possessionem  promovendo 
suam,  alterius  minuendo,  ob  hoc  scelus  damnabitur  a  das.  si  servi  faciani,  domino  muta« 
buntur  in  deterius;  sed  si  conscientia  dominica  fiet,  celerius  domus  exstirpabitor  gensque 
ejus  omnis  interiet,  etc.  "*  Vergl.  W.  M.  Goethe  De  fragmenio  Vegoiae  p.  12  ff;  C. 
F.  Hennann  De  terminis  eonunque  reUgione  apud  Graecos,  Gottingae  1846;  und  fiir  das 
germanische  Recht  J.  Grimms  D.  R.  A.  p.  546.  und  in  der  Abh.  über  die  deutschen  Grenz- 
alterthiimer,  in  den  philol.  hist.  Abh.  der  Berliner  Akademie  der  Wissenschailen  vom  J« 
1843  p.  130  ff.  —  Das  spätere  Recht  hat  wie  für  alle  Verbrechen,  auch  für  die  Grenzen- 
verrückung  die  Strafen  gemUdert  Ein  Gesez  des  Caius  Caesar  bestimmte  dafiir  eine  Geld- 
strafe von  fünfzig  Goldstücken;  ein  Rescript  Hadrians  verfügte:  wenn  splendidicnres  personae 
das  Verbrechen  begangen  hätten,  so  sollten  sie  relegirt  werden,  je  nach  ihrem  Alter  auf 
längere  oder  kürzere  Zeit;  wenn  aber  andere  in  ihrem  Dienste,  so  sollten  sie  gezüchtigt 
und  zu  zweijähriger  öffentlicher  Strafarbeit  verurtheilt  werden:  Dig.  XLVII  lit.  2i^und"die 
unter  dem  Namen  des  Eustathius  bekannten  ^Ponai  25,  18.  ^*^  Paulus  Exe.  p.  221, 
15:  paricida  non  utique  is  qui  parentem  occidisset  dicebatur,  sed  qualemcunque  homtnem 
indemnatum.  Ita  foisse  indicat  1^  Numae  Pompilii  regis  his  composita  verbis:  Si  qui  ho- 
minem  liberum  dolo  sciens  morti  duit,  pariddas  esto.     ^'*  Diodorus  I,  77,  6. 
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mit  dem  Tode  bestraft:  „wer  irgend  einen  Menschen  erschlägt^  der  soll  des 
Todes  sterben  ^^''.^  Für  unvorsäzlichen  Mord  bestimmte  Numa  wie  das  alt^ 
attische  Recht  ^  dass  der  Thäter  den  Agnaten  ^  die  zur  Blutrache  verpflichtet 
waren,  fflr  das  Haupt  des  Getödteten  einen  Widder  zur  Sühne  darbiete  *®^;  der 
israelitische  Gesezgeber  errichtete  hiefür  besondere  Freistatten,  wohin  die  Un- 
glücklichen fliehen  und  bis  zum  Tode  des  regierenden  Hohenpriesters  bleiben 
sollten :  früher  ein  Lösegeld  zu  nehmen  verbot  er  *®*.  Zur  religiösen  Sühne 
der  Unthat  verordnete  auch  er  vielleicht,  dass  dem  Herrn  ein  Widder  als 
Schuldopfer  dargebracht  werde  ^^^]  wenigstens  wissen  wir,  dass  wenn  ein  von 
nnbekannter  Hand  Erschlagener  auf  dem  Felde  gefunden  wurde,  zur  Sühne  des 
Mordes  eine  junge  Kuh  geopfert  werden  musste  ^^^ 

Rücksichtlich  der  Kebsweiber  waren  die  Geseze  Numas  strenger  als  das 
nach  der  Sitte  der  Asiaten  nachsichtige  Mosaische  Gesez.  Numa  verordnete: 
die  Beischläferin  eines  verheiratheten  Mannes  solle  den  Altar  der  Juno  nicht 
berühren,  berühre  sie  ihn,  so  solle  sie  mit  aufgelösten  Haaren  der  Göttin  ein 
weibliches  Lamm  opfern  *^^.  Das  Mosaische  Gesez  gestattete  jedem  Manne  ne- 
ben seiner  rechtmässigen  Frau  noch  Beischläferinnen  zu  halten;  Hessen  sich 
diese  mit  einem  andern  Manne  ein,  so  musste  derselbe  für  seine  Schuld  dem 
Herrn  vor  die  Stiftshütte  einen  Widder  zum  Schuldopfer  bringen  ^^^ 

Ohne  Parallele  im  Mosaischen  Gesez  sind  die  Bestimmungen  Numas  über 
die  Bestattung  der  vom  Blitz  Erschlagenen  und  der  Selbstmörder.  Die  erhalte- 
nen Gesezesfragmente  sagen:  Wenn  einen  Menschen  der  Blitz  des  Jupiter  er- 


'*'  Moses  in,  24,  17.  vergL  I,  9,  6:  Wer  Menschenblut  vergiesst,  dess  Blut  soll  auch 
durch  Menschen  vergossen  werden;  denn  Gott  hat  den  Menschen  zu  seinem  Bilde  gemacht. 
^^'  Festus  V.  subici  aries  p.  347,  2.  Servius  ad  Ge.  III,  3S7  und  ad  Ecl.  IV,  43:  in  Nu- 
mae  legibus  cautum  est,  ut  si  quis  imprudens  occidisset  hominem,  pro  capite  occisi  etnatis 
eius  in  cautione  (Scaliger  1.  in  concione)  offerret  arietem.  ^''  Moses  II,  21^  13.  IV,  35, 
11  ff.  '*•  Moses  m,  5,  15.  16.  6,  6.  19,  21.  IV,  5,  8.  '"  Moses  V,  21,  1  ff.  Über 
die  Blutrache  überhaupt  vergl.  meines  sei.  Freundes  J.  Kalthoff  Handbuch  der  Hebräischen 
Alterthümer  p.  342  ff.  ^''  Pauli  Exe.  p.  222,  3.  Gellius  IV,  3:  pellex  asam  Junonis 
ne  tagito,  si  taget,  Junoni  crinibus  demissis  arnum  feminam  caedito.  Das  Gesez  Numas 
war  auch  in>  das  Jus  Papirianum  aufgenommen,  wie  aus  den  Dig.  L,  16,  144  hervorgeht 
*»'  Moses  in,  19,  20  f. 

17* 
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schlagen  hat^  soll  er  nicht  aber  die  Kniee  erhoben  (d.  h.  über  die  Kniee  auf 
den  Schoos  gelegt^  gewaschen  und  angekleidet)  werden;  und:  Ein  Mensch  der 
vom  Blitz  erschlagen  worden^  soll  nicht  mit  den  gebührenden  Feierlichkeiten 
bestattet  werden  ^'^  Er  durfte  nämlich  nicht  verbrannt  werden^  sondern  wurde 
an  der  Stelle^  wo  er  vom  Blitz  erschlagen  worden,  still  eingescharrt  ^*^.  Das- 
selbe geschah  nach  altgriechischem  Rechte  ^^^.  Über  die  Selbstmörder  aber 
bestimmten  die  römischen  Pontificalbücher:  dass  wer  seinem  Leben  durch  den 
Strick  ein  Ende  gemacht  habe,  unbegraben  liegen  bleiben  solle  *^^;  eben  so  die 
Statuten  einer  Dianenbruderschafl  zu  Lanuvium:  wer  immer  aus  was  immer  für 
einer  Ursache  sich  selbst  den  Tod  gegeben,  soll  eine  feierliche  Beerdigung 
nicht  erhalten  ^^^.  Eben  so  befahl  auf  Kypros  ein  Gesez  der  Donassa,  dass 
wer  sich  selbst  das  Leben  genommen,  unbegraben  hingeworfen  werde  ^'';  das 
altattische  Recht,  dass  wenn  einer  sich  selbst  getödtet,  die  Hand,  welche  die 
That  vollführt,  vom  Körper  getrennt  und  abgesondert  begraben  werde  ^^® :  wie 
denn  auch  Pia  ton  und  Aristoteles   diese  Atimie  billigen  und  wollen,   dass  man 


"^  Festus  p.  178,  18:  occisum  a  necato  distingui  quidam,  quod  alterum  a  caedendo 
atque  ictu  fieri  dicunt,  alterum  sine  ictu.  itaque  in  Numae  Pompilü  regis  legibus  scriptum 
esse:  si  hominem  fulminibus  (Scaliger:  fulmen  Jovis)  occisit,  ne  supra  genua  tollito  (Sca- 
liger: tollitor).  et  alibi:  homo  si  fuhnine  occisus  est,  ei  justa  nuUa  fieri  oportet.  Der  Aus- 
druck: supra  genua  tollere  heisst  s.  v.  a.  curare,  pollingere  etvestimenta  funebria  induere. 
Vergl.  La  Cerda  zu  VirgUii  Ae.  VI,  2t8  ff.  "*  Plinius  II,  54,  145:  hominem  ita  (ful- 
mine)  exanimatum  cremari  fas  non  est,  condi  terra  religio  tradidit«  Quintilianus  Dedam» 
274:  quo  quis  loco  fulmine  ictus  fiierit,  co  sepeliatur.  Vergl  Gutherius  De  jure  manium 
in  Graevii  Thes.  XII  p.  1090  ff.  und  Meursius  De  funere  in  Gronovii  Thes.  XI  p.  1140. 
^'*  Marcellinus  ad  Hermogenem  bei  Wafas  IV  p.  269:  vofiog  %dv  zvQOPvoy  vrreQOQiop 
^Inrea&aL'  aal  %dv  axrintfp  ßXtj^irsa  avTOÜ  %^dnt€ad-ai  ov  eneaer.  Artemidorus  ü, 
8  p.  91:  ov  yaq  x€Qavva){>ipt€g  fiBzatltysytai'  dXi.'^  otov  av  vno  tov  nvQog  xara^ 
X€iq>d'(!ioiv ,  ivtav&a  9amov%aL,  Vergl.  Athenaeus  XII,  23.  Plutarchus  Mor.  p.  665,  C. 
"'  Servius  ad  Ae.  XU,  603:  cautum  fuerat  in  pontificalibus  libris,  ut  qui  laqueo  vitam 
finisset,  insepultus  abjiceretur.  "'  Inscriptio  Lanuvina  bei  Mommsen  De  coUegiis  et  soda- 
litiis  Romanonim  col.  II.  vers  5:  item  placuit,  quisquis  ex  quacunque  causa  mortem  sibi 
adsdverit,  eius  ratio  funeris  non  habebitur.  ^'*  Dio  Chrysostomus  Or.  LXIV  p.  592,  D: 
%6v  avtov  anoxtelvawta  atatpov  ^Imead-ai ,  devtsQog  ovvog  Jq^ovaaaiqg  tofiog. 
*®®  Aeschines  adv.  Gtesiphontem  S.  244:  iäv  %ig  avzov  diaxqrjtnjxah  t^v  xiiqa  ttjv  zovto 
nqa^aaav  %wqlg  tov  awfiaTog  ^amo^ev. 
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die  Selbstmörder  an  einer  unrruchtbaren  einsamen  Stelle  ohne  Grabsaule  beer- 
dige ^^K  Das  Mosaische  Gesez  enthält^  wenn  man  nicht  das  Noachische:  euer 
Blut  will  ich  fordern  von  eueren  Seelen:  darauf  bezieht  ^^^^  keine  legislato- 
rische Bestimmung  über  den  Selbstmord;  doch  galt  er  auch  den  Juden  als  ein 
grosses  Verbrechen;  und  Josephus  bezeugt  ausdrücklich:  die  Seelen  der  Selbst- 
mörder nehme  der  finsterste  Hades  auf;  Gott  räche  den  Frevel  noch  an  den 
Nachkommen ;  und;  sagt  er:  auch  bei  uns  pflegt  man  ja  die  Selbstmörder  bis 
zu  Sonnenuntergang  unbegraben  hinzuwerfen  ^^^ 

Die  Beschränkung  der  väterlichen  Gewalt  durch  ein  Gesez  NumaS;  welches 
bestimmte:  dass  wenn  der  Taler  seinem  Sohne  erlaubt  habe  sich  eine  Frau  zu 
nehmen;  welche  an  seinen  Opfern  und  an  seinem  Vermögen  gesezlichen  Antheil 
nahm;  er  denselben  nicht  mehr  in  die  Schuldknechtschafl  verkaufen  därfe^^^: 
kann  weder  im  Mosaischen  noch  im  althellenischen  Rechte  ein  Analogen  ha- 
ben; da  die  Strenge  der  Römischen  palria  poleslas  sich  überhaupt  bei  keinem 
andern  Volke  des  Alterthums  -wiederfindet  ^^^. 


'<"'  Piaton  de  Legg.  IX  p.  158.  und  Aristoteles  Eth.  Nie.  DI;  11  p.  1116;  A;  12  ff. 
V;  15  p.  1138;  A;  4  ff.  und  IXy  4  p.  1166;  B;  11  ff.  "'  Moses  I;  9;  5  nach  Han^ 
bergs  Geschichte  der  biblischen  Offenbarung  p.35.  '^^  Josephus  De  hello  Jud.  III;  8;  5: 
%ovs  yovp  ävelovzag  eavvovg  nafä  fiiy  ^fiiv  fUxQ^g  fjXiov  dvaewg  atdq>ovg  e^tqlntuy 
Jtnqivav,  "*  Dionysius  II;  27:  iäv  naxijq  v\(^  (^vyxtOQijat]  yvvaina  äyayiad'ai,  xot- 
•pwvov  iaofiivrp^  UfiSy  xa  xai  XQ^H^^^^  xata  toifg  vofiovgy  ^Tjxiti  t^v  i^ovaiav  elvat, 
%ip  natgi  nwXeiv  tov  viov.  Ähnlich  Plutarchus  v.  Numae  17  p.  71;  E.  '^^  Philon  11 
p.  550;  6  f.  Institut.  I;  9;  2:  jus  potestatis  quod  in  liberos  habemus  proprium  est  civium 
Romanorum.  nulli  enim  alii  sunt  homineS;  qui  talem  in  liberos  habeant  potestatem  qualem 
Aos  habemus.  Menzels  Behauptung  (Historische  Lehrstücke  I;  107.  108);  ;;dass  noch  in 
späteren  Zeiten  bei  den  Juden  den  Vätern  das  Recht  zustand,  ihre  Kinder  zu  tödten  oder 
in  Gefangenschaft  zu  verkaufen;  wie  ausser  der  von  Abraham  beabsichtigten  Opferung  Isaaks 
auch  eine  Rede  des  Herodes  bei  Josephus  Ant.  XYI;  7  (XVI;  4;  1.  3)  bezeuge'^;  ist  völlig 
unbegründet.  Daraus  dass  der  König  Herodes  seine  Söhne  Aristobulus  und  Alexander  lüg- 
nerischer Weise  vor  dem  Kaiser  Augustus  beschuldigte;  sie  hätten  ihm  nach  dem  Leben 
getrachtet;  er  wolle  aber  von  seiner  Macht  über  sie  keinen  Gebrauch  machen;  sondern  die 
Entscheidung  dem  Kaiser  als  dem  allgemeinen  Wolthäter  überlassen:  aus  dieser  heuchleri- 
schen Rede  folgt  wahrlich  nichts  dass  es  nach  Jüdischem  Rechte  jedem  Vater  zustehe;  seine 
Söhne  zu  tödten  oder  in  Knechtschaft  zu  verkaufen. 
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Die  auffallende  Identität  der  meisten  dieser  Saznngen  Numas  mit  denem 
des  Mosaischen  Gesezes  ist  auch  dem  gelehrten  Tertulllanus  nicht  entgangen, 
der  die  heidnischen  Religionen  wie  die  jüdische  und  christliche  aus  dem  Leben 
und  aus  der  Literatur  so  genau  kannte.  Er  bezeugt  diese  Übereinstimmung 
wiederholt,  sie  war  unleugbar  und  gewiss  von  vielen  seiner  Zeitgenossen  be- 
merkt und  vielfach  gedeutet  worden.  Da  ein  historischer  Zusammenhang  sich 
nicht  nachweisen  liess^  so  erklärte  er  sich  dieselbe  durch  die  seltsame  Annahme, 
dass  der  Teufel  als  Lügner  von  Anbeginn  in  dem  Cultus  der  Heiden  überall 
die  Lüge  des  wahren  Gottesdienstes  aufgestellt^^®,  und  auch  hier  die  göttlichen 
Sazungen  des  Moses  in  denen  des  Numa  listig  nachgeäfft  habe.  Seine  Worte 
sind  ^^'^r  Der  Teufel,  dessen  Theil  es  ist  die  Wahrheit  zu  verdrehen,  ahmt 
selbst  die  göttlichen  Sacramente  in  den  Mysterien  der  Idole  nach:  auch  er 
taufet  einige,  nämlich  seine  Gläubigen  und  Getreuen,  und  verheisset  Tilgung 
der  Sünden  durch  das  Bad  ^^^;  er  bezeichnet  in  den  Mithrasmysterien  seine 
Streiter  auf  der  Stirne,  feiert  auch  das  Opfer  des  Brodes  ^®®,  stellt  vor  das  Bild 


'°*  TertuUianus  De  corona  7:  mendacMh  divinitatis  diabolns  operatur,  a  primordio 
mendax.  Am  ausfiihrlichsten  erklärt  er  sich  über  diese  überall  wiederkehrende  Hypothese: 
dass  der  Satan  und  seine  Engel,  die  bösen  Daemonen  als  feine  listige  schnelle  Geister  die 
Aussprüche  Gottes  durch  die  Propheten  diesen  gleichsam  vom  Munde  weggeschnappt  und 
zur  Verführung  der  Menschen  gemisbraucht  hätten:  im  Apologeticus  22.  Ihm  folgt  Lac- 
tantius  II,  16.  Beiden  voran  gieng  in  dieser  Erklärungsweise  Justinus  Martyr  Apolog.  I, 
54.  64.  66.  DiaL  cum  Tryph.  69.  70.  und  Clemens  Alex.  Strom.  V,  1  p.  650.  '*^'  Ter- 
tuUianus De  praescriptionibus  haereticomm  40:  Diabolus,  cuius  sunt  partes  invertendi  veri- 
tatem^  ipsas  quoque  res  sacramentorum  divinorum  in  idolorum  mysteriis  aemulatur.  Tingtt 
ei  ipse  quosdam^  utique  credentes  et  fideles  suos;  expiationem  delictorum  de  lavacro  re- 
promiitit;  et  si  adhuc  memini  Milhrae,  signat  iUic  in  frontibus  milites  suos,  celebrat  et  pa- 
nis  oblationem,  et  imaginem  resurrectionis  inducit,  et  sub  gladio  redimit  coronam.  Quid 
quod  et  summum  poniiflcem  in  unius  nnptiis  statuit?  habet  et  virgines,  habet  et  continentes. 
Ceterum  si  Numae  Pompilii  superstitiones  revolvamus,  si  sacerdotalia  officia  insignia  et  pri- 
vilegia,  si  sacriGcantia  ministeria,  et  instrumenta  et  vasa  ipsorum  sacrificionim ,  ac  piacnlo- 
mm  et  votonim  curiositates  consideremus:  nenne  manifeste  diabolus  morositatem  illam  Ju- 
daeae  imitatus  est?  '®'  Derselben  Taufe  in  den  Eleusinien  und  in  den  Mithrasmysterien 
gedenkt  er  in  der  Schrift  De  baptismo  5.  Vergl.  Justinus  Martyr  Apol.  I,  62.  '••  Des- 
selben Ritus,  dass  in  den  Mithrasmysterien  den  Eingeweihten  Brod  und  ein  Kelch  mit  Wasser 
unter  Beifügung  einer  heiligen  Formel  gereidit  werde,  gedenkt  Justinus  Martyr  Apol.  I,  66: 
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der  Auferstehung^  und  erkauft  unter  dem  Schwerte  die  Krone  ^'^  Den  Ober- 
priester heisset  er  eines  Weibes  Mann  sein^^';  auch  er  hat  Jungfrauen  und 
Enthaltsame  ^^^.  Endlich  wenn  wir  des  Numa  Pompilius  superstitiose  Sazungen 
durchgehen^  die  priesterlichen  Pflichten^  Insignien  und  Privilegien^  den  ganzen 
Opferdienst  und  die  dal^ei  üblichen  Werkzeuge  und  Gefasse^  und  alle  Wunder- 
lichkeiten der  Sühnungen  und  Gelübde  betrachten:  ist  es  dann  nicht  offenbar^ 
dass  der  Teufel  darin  die  Morosiiät  des  jüdischen  Gesezes  nachgeahmt  hat?^ 
Und  an  einer  andern  Stelle  ^^^  betrachtet  er  den  Numa  gerade  so  als  einen 
Vorarbeiter  Christi^  wie  sonst  Moses  aufgefasst  wird:  Numa  habe  die  noch 
rohen  Menschen  durch  die  Menge  seiner  Gölter  erschüttern  und  durch  ein  be- 
schwerliches Ritualgesez  zur  Menschlichkeit  heranbilden;  Christus  den  schon 
gebildeten  und  durch  die  Bildung  selbst  getäuschten  Menschen  zur  Anerken- 
nung der  Wahrheit  die  Augen  offnen  wollen. 

Diese  Erklärung  der  Übereinstimmung  Mosaischer  und  Numaischer  Institu- 
tionen aus  des  Teufels  Gewalt  begehre  ich  nicht  zu  verlheidigen :  so  lange 
menschliche  Mittel  ausreichen ^  mag  der  Teufel  füglich  aus  dem  Spiele  bleiben; 
die  menschenmöglichen  Erklärungsmiltel  |d)er  sind  in  der  Alterthumswissenschaft 
noch  lange  nicht  erschöpft.  Die  Ansiciu  aber  von  einer  der  Stellung  Mosis  zu 
Christus  parallelen  Stellung  Numas  nehme  ich  von  dem  christlichen  Apologeten 
gerne  an.    Die  beschwerliche  Disciplin  ^^^   der  von  Numa  angeordneten  Sacra, 


oti  aqtog  xal  noxrjqiov  vdaxog  zLd^stai  iv  ta7g  fivovfiivov  tcletalg  ixst*  iniXoytav 
%9,vwv.  '*®  Anspielung  auf  die  christlichen  Märtyrer  die  unter  dem  Schwerte  des  Hen- 
kers die  Krone  des  Lebens  sich  verdienten.  Das  Nähere  über  diese  Hythrasmysterien  in 
der  Schrift  De  corona  militis  15.  '"  S.  oben  Anm.  100.  '"  Bezieht  sich  auf  die 
römischen  Vestalinnen,  die  jungfräuliche  Priesterin  der  Hera  zu  Aegium,  die  Pythien  zu 
Delphi,  und  die  Priesterinnen  der  Africanischen  Ceres:  deren  er  in  den  Büchern  Ad  uxo- 
rem  I,  6  und  De  monogamia  17  gedenkt.  '"  TertuUianus  Apolog.  21:  homo  fuit  Pom- 
pilius Numa,  qui  Romanos  operosissimis  superstitionibus  oneravit.  Licuerit  et  Christo  com- 
mentari  divinitatem  rem  propriam;  non  qui  rupices  et  adhuc  feros  homines  multitudine  tot 
numinum  demerendorum  attonitos  efficiendo  a4  humanitatem  temperaret,  quod  Numa:  sed 
qui  jam  expolitos  et  ipsa  urbanitate  deceptos  in  agnitionem  veritatis  ocularet.  '^^  Cic.  de 
Rep.  n,  14:  sacrorum  ipsorum  dib'gentiam  difficilem,  apparatum  perfacilem  essevoluit.  Über 
Lezteres,  die  Einfachheit  der  von  Numa  angeordneten  Sacra,  vergl.  de  N.  D.  m,  17.  Parad. 
I,  2,  11.    Plinius  XYIE,  2,  7:  Numa  institoit  deos  finge  colere  et  mola  salsa  supplicare. 
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sein«  ganzes  lästiges  Caerimonialgesez  ist  dem  Mosaischen  ^^^  allerdings  ähnlich, 
ja  die  beiden  Völkern  gemeinsame  ängstliche  Scrupulositäl  in  der  pänktlichsten 
Erfällung  aller  gesezlich  vorgeschriebenen  Förmlichkeiten  ^^^  ist  frappant:  und 
wenn  Paulus  das  Mosaische  Gesez  einen  Erzieher  nennt ,  der  zu  Christus  hin- 
fähre ^^^;  so  ist  es  dem  Geiste  des  grossen  Heidenapostels  schwerlich  zuwider, 
dieselbe  Wahrheit  auch  auf  die  Sazungen  Numas  anzuwenden.  Denn  dass  die 
neue  Weltreligion  der  geistigen  Freiheit,  die  wahre  Lehre  Christi^  das  panthei- 
stische  Princip  der  heidnischen  und  das  monotheistische  der  jüdischen  Religion 
in  sich  beschliesse  ^^^,  dass  die  Römer  nur  darum  die  Mission  hatten,  Jerusalem 
zu  zerstören,  weil  was  in  ihm  ewig  war,  bei  ihnen  wieder  auf-  und  fortleben 
sollte ;  kurz  dass  das  christliche  Rom  auf  den  Trümmern  des  Heidenthums  wie 
des  Judenthums  erbaut  sei:  das  ist  für  die  Philosophie  der  Geschichte  eine  un- 
zweifelhafte Wahrheit. 


Tertullianus  Apol.  25:  nam  etsi  a  Numa  concepta  est  curiositas  superstitiosa^  fnigi  religio 
et  pauperes  ritus,  temeraria  de  cespite  altarte^  et  vasa  adbuc  Samia.  '  '"  Dessen  klein- 
liche Umständlichkeit,  noXvnQayfxoavvrj,  auct  'von  christlichen  Kirchenvätern  hervorgehoben 
wird:  Epist.  ad  Diognetum  4  p.  235;  D.  '^*  Vergl.  Posidonius  bei  Athenaeus  VI,  107. 
Plutarchus  v.  Coriolani  25  p.  225  f.  v.  Marcelli  4  p.  300,  A.  Arnobius  IV,  31.  37. 
**'  Gal.  3,  24:  vofiog  naidaywyog  ug  Xqiütov.  '"  Vergl.  die  oben  S.  45.  46  an- 
geführten Stellen  der  Kirchenväter  und  die  treffliche  Abhandlung  von  J.  H.  Deinhardt  über 
den  Gegensaz  des  Pantheismus  und  Deismus  (vielmehr:  Monotheismus)  in  den  vorchristli- 
chen Religionen,  Bromberg  1845. 


Die 

Gebete  der  Griechen  und  Rdmer. 

(Erschien  zuerst  vor  dem  Würzburger  Lectionskatalog  fDr  das  Sommersemester  1842.) 


Das  Gebet;  welches  die  Scheide«Kd  zwischen  Zeit  und  Ewigkeit  auf- 
hebt ^  wird  im  Christenthum  nicht  als  ein  an  bestimmte  Stunden  gebundener 
Dienst  betrachtet;  sondern  als  die  bleibende  Bedingung  des  höheren  Lebens  K 
fis  ist  fflr  die  Seele  was  die  Speise  fär  den  Leib^  ist  das  tägliche  Brod  der 
Seele ;  das  Athemholen  des  Geistes  ^  der  durch  diese  magische  Verbindung  mit 
Gott  wirkliche  Zuflüsse  und  Kräfte  erhält.  Denn  die  gläubige  ^  verlangende 
Seele  versezt  sich  im  Gebete  in  einen  Act  ruhiger  liebeathmender  Erkenntnis 


*  Lucas  18,  1.  21;  36.  Ephes.  6^  18.  Thess.  I^  5^  17.  Clemens  Alexandrinus  Strom. 
VII;  7.  p.  854;  3:  eofiVj  wg  €lnelv  tolftrjfoveQoy ,  ofiilla  nqog  tdp  %^<oy  17  «VX^  nnd 
p.  854;  24:  6  fpwarixog  naqä  otov  Bv%i%ai,  %bv  ßlop,  di^  ^vx^S  cvvelvai  anevdtof 
^€^.  Basilius  T.  U  p.  36  C:  ovviog  ädialdTttiog  ngooev^-  ovx  h  ^fiaai  TftrjQuir 
tijp  nQoaevx^v,  iiXa  di*  oltjg  %ov  ßiov  t^g  diayioyijg  avvdipag  aeavtdp  tff  d'Sip,  wg 
€vvix^  %al  adiaXunxov  ehai  nqoaevx^y  t^y  ^forjv  aov.  VergL  II  p.  321;  D.  E.  p.  536, 
D.  Gregorius  Nyss.  T.  I  p.  714;  C.  D.  TertuUianus  De  eihort  cast.  10:  quotidie  omni 
momento  oratio  hominibus  necessaria  est.  oratio  de  conscientia  procediU  Spiritus  deducit 
orationem  ad  deum.  Maximus  Taurinensis  HomiL  89  und  was  Goerres  in  der  Christlichen 
Mystik  I  p.  472  f.  von  der  h.  Rosa  von  Lima  ersählt. 
Lasank,  akademische  AbhaadiaDgea.  18 
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und  trinkt  darin  mit  starken  Zügen  Weisheft  und  göttliche  Liebe  \  In  diesem 
steten  inneren  Fluss  und  Bückfluss  des  geistigen  Lebens  haben  wir  uns  die 
grossen  Persönlichkeiten  zu  denken^  welche  an  der  Spize  der  geistigen  Rege- 
neration der  Menschheit  stehen ^  Moses^  Elias^  Johannes  den  Täufer,  Christus, 
die  Apostel  und  alle  Heiligen  Gottes.  Solche  Gebete,  die  in  umfriedeter  Stille 
des  Denkens,  aus  der  Tiefe  des  creatürlichen  Geistes  aufsteigen  ^,  und  einen 
niedersteigenden  Gnadenact  des  Creators  voraussezen,  haben  eine  übermensch- 
liche Gewalt,  nicht  aus  Kraft  des  menschlichen  Geistes,  sondern  aus  der  Kraft 
dessen,  der  den  Geist  des  Menschen  erfüllt;  sie  sind  daher  gleichsam  allmäch- 
tig und  dringen,  nach  einem  kühnen  Ausdruck  der  Mystiker,  wie  Pfeile  in  das 
Herz  Gottes,  und  zwingen  ihn,  dem  beizustehen,  der  also  bittet  ^. 


*  Johannes  a  Cruce  Ascens.  ad  montem  Cannel  n,  14.  p.  139  der  deutschen  Ober- 
sezung  von  Schwab.  '  Macarius  Homil.  VI.  p.  39,  D:  o  älrjO^ivog  d-c^iXiog  ttjg  nQoa- 
evx^S  %ovx*  iati,  to  nqoaixBiv  %olg  Xoyiafioig  xal  iv  nolly  ^ovxi(f  xai  eiQi^vrj 
noieiad'ai  t^v  nqoawiqv.  Johannes  Chrv^tomus  Op.  L  p.  421,  A:  euxri  i*  tov  ßd^ 
d'OVQ  tijg  diavoiag  dviouaa,  und  IV.  p-^^pB,  E:  ivwniov  xvqiov  Bvxsxai  o  navtod^B» 
iav%ov  %r^v  rpvxiiv  avXXiytov  xal  fitjdev  ^wv  xoivov  nQÖg  tijv  y^F,  dXkd  ngog  avxop 
toy  ovQCtvov  iavTov  fttiomiaag  xal  navxa  avd^qiomyov  Xoyiüpthv  and  %^g  tj^vx^g  i»^ 
ßaXfov.  V^gleidie  hiemit  die  Lehre  der  muhammedanisdien  Mystiker,  Gelaleddin  Rumi 
fai  Thohicks  Bittthensammlaiig  p.  161:  Sagst  du,  Heir  komm!  selber  heisst  es,  hie  mein 
Kttdl  Deine  Gluth  und  Seufzer  Gottes  Boten  sind.  Deine  Lieb'  ein  Gürtel  seiner  Liebe  ist 
In  dem:  Herr  komml  stets  ein:  hie  Sohn  schlummernd  ist  Und  Mahmud  p.  208:  Hast 
noch  nicht  ganz  dein  eigenes  Ich  verspielet;  was  beten  ist,  hast  nimmer  du  gefiihlet;  und 
in  dem  Buche  des  Kabus  3  p.  304:  dass  das  Gebet  mit  der  Religion  selbst  identisch  sei, 
wer  sich  ihm  entziehe,  habe  sich  der  Religion  selbst  entzogen  und  sei  religionslos.  *  Mun- 
daka-Upanishad  bei  Windischmann:  Die  Phflosophie  im  Fortgang  der  Weltgeschichte  p.  1702 
L  und  die  Dehian  Band-Upaaishad  in  A.  Webers  Indischen  Studien  n  p.  4.  Origenes  De 
mratione  12  p.  215,  E:  wartsQBl  ßeXog  dno  z^g  xov  suxofiivov  ipi^fjg  xzX.  Johannes 
TaulA'S  Armes  Leben  Christi  I,  130.  p.  135  Schlosser.  Vergleiche  Nicolans  Cusanus  Excit 
Vn.  fol.  137,  B.  ed.  Ascens.  Exprimitur  in  oratione  Spiritus  desiderii  sub  signis  vocalibus 
et  sensibilibus;  pronimpere  in  vocem  est  ostendere  exuberantiam  desiderii.  Affectus  ille 
spritus  nostri  est  penetraos  Alos  et  pulsans  aures  dei.  Oportet  aut^m  eum  qui  vult  im^ 
petrare,  altentissime  advertert  quomodo  oratio  omnia  creata  excedit  ob  spiritum  nostrum 
intellectualem,  qui  se  ipsum  acoit  quasi  ignis,  qui  suam  virtutem  ex  motu  muIUpUcat.  Si 
recte  consideras,  orationi  cedit  natura,  motus  caeli,  et  onmis  creatora.    Oravil  Elias  el  non 
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In  diesem  Sinne  betete  auch  der  jüdische  Hohepriester^  nicht  nur  für  siQk 
md  sein  Volk^  sondern  für  alle  Menschen  und  die  ganze  Natur ';  denn  auck 
sie  seufzt  Ja  unter  dem  Fluch  und  sehnet  sich  nach  Freiheit  ^ 

Von  dieser  höchsten  Bedeutung  des  Gebetes,  wie  von  wahrer  Herzensanf* 
dacht  überhaupt,  finden  sich  in  den  Religionssystemen  des  heidnischen  Alter-* 
thum§.aur  wenige  Spuren.  Verwandt  damit  scheint  mir,  dass  auch  in  Athen 
der  Archon  Basileus  nach  altväterlicher  Sitte  für  alle  Athener  zu  beten  und 
sa  oprern  pflegte  ^;  und  was  Herodot  ^  aus  der  Persischen  Religion  anfährt:  dass 
nemlich  keiner  beim  Opfern  für  seine  eigene  Wohlfahrt  bitten  dürfe,  sondern  nur 
für  das  Wohl  aller  Perser,  weil  darin  auch  er  einbegriffen  sei.  Abgesehen 
aber  von  diesem  centralen  und  universalen  Standpunkt  nahm  das  Gebet  auch 
im  Leben  der  Griechen  und  Römer  eine  sehr  hohe  Stelle  ein.  Denn  nicht  nur 
mit  den  religiösen,  mit  allen  wichtigen  Handlungen  des  Lebens,  ja  fast  mit 
allen  Momenten  der  täglichen  Gewohnheit  des  Lebens  waren  Gebete  verbunden; 
wie  denn  schon  die  zahlreichen  Ausdrucke   für   die  verschiedenen  Arten  des 


phiit  ei  fiicta  est  sterilitas;  itemm  oravit  dlpB|lait  et  facta  est  terra  Iructifera.  Oravit| 
et  igato,  cufais  motus  naturalis  est  sursum,  descendit  de  caelo.  Nonne  sei  a  motu 
ordioario  cessavit  ob  orationem?  Habet  igitur  oratio  quandam  omnipotentiam,  aon  ex 
qnrita  nostro,  sed  ex  spiritu  qui  est  in  spiritu  nostro:  est  enim  in  spiritu  nostro 
qoaedam  potentia  concipiendi  in  se  spiritom  divinum«  Auch  Johannes  Bona  in  seinen 
Prindpia  vitae  christianae  I,  44  sagt  schön:  oratio  nihil  aliud  est,  quam  elevatio  men«* 
tis  in  deum  .  •  oratio  canalis  est,  per  quem  fluunt  in  animam  rivali  divinae  gratiaes 
ea  defldente  aresdt  anima  et  sensim  perit.  Treffliche  Bemerkungen  über  das  Gebet 
enthalten  auch  die  Schriften  meines  seL  Schwiegervaters  Franz  v.  Baader,  der,  einer  der 
geb^u-ältigsten  Männer  die  ich  kannte,  das  Gebet  durchaus  als  ein  Geist  schöpfen  betrach- 
tete und  übte.  ^  Philon  Op.  n.  p.  227  und  p.  591,  6  ff.  Mangey.  Hieronymus  EpisT. 
64,  19:  justum  esse  commemorant  ut  pontifex  creatoris  non  solum  pro  Israel,  sed  pro  uni<- 
verso  mundo  roget  .  .  Justum  erat  ut  pontifex  dei,  creaturarum  omnium  typum  portans  in 
vestibns  suis,  indicaret  cuncta  indigere  misericordia  dei:  et  quum  sacrificaret  ei,  expiaretnf 
universalis  conditio,  ut  non  pro  Uberis  ao  parentibus  et  propinquis,  sed  pro  cuncta  creatura 
el  voce  et  habitu  precaretur.  Ebenso  geschieht  es  bekanntlich  noch  gegenwärtig  in  der 
katholischen  Kürche.  Vergleiche  die  sogenannte  Liturgia  JaoäH  in  Fabricii  Ck>d.  Apocr.  HL 
p.  46.  60,  die  Pseudo-Clement  Const.  Apost.  n,  57.  p.  268.4C!oteIer.  und  das  Missale  Ro- 
manum  am  Karsamstag.  *  Rom.  8,  21.  ff.  '  Lysias  adv.  Andoddem  f.  4.  vergL  He« 
rodotus  VI,  111.        •  Herodot  I,  132. 

18* 
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Gebetes:  aQu,  xara^Hy  «v/iyS  ^^X^S,  siyf$a,  xdrsvyfia,  xat^vxij,  ngogsvxij, 
Xnfj,  Si^agy  Ixeota^  ahfjfue,  sixctgiatta,  Spzsv^igy  ngosipSog^  nQogrgon^j  uni 
im  Lateinischen  preceS;  precatiO;  comprecalio^  Carmen;  salutatio,  adJJratiO;  ia- 
YöcatiO;  snpplicatiO;  beweisen  wie  sehr  die  Gebete  im  Cultus  vorherschten.  Bei 
Homer  erscheinen  sie  personificirt  {Anat)  als  Töchter  des  höchsten  Gottes^ 
welche  sorgsam  hinter  der  Schuld  (^'Atti)  nachwandeln  nnd  sie  zu  heile%  sa*- 
chen.  Wer  sie  frommgesinnt  aufnehme;  dem  helfen  sie  bei  Zeus;  wer  sie  aber 
verschmähe  und  sich  trozig  von  ihnen  abwende;  den  verklagen  sie  bei  ihren 
Vater  und  bewirken  seine  Bestrafung  ^^.  Der  Priester  selbst  heisst  bei  ihn 
dQf]TijQ  ^^;  orator;  Beter.  Die  Gebete  und  Bitten  aber  bestanden  meist  aui^ 
kurzen  heiligen  Formeln  ^^;  welche  die  Priestergeschlechter  aufbewahrten  und 
traditionell  fortpflanzten  ^'.  Angerufen  wurden  in  der  Regel  nur  die  höhe-* 
ren  Götter;  insbesondere  Vater  Zeus  und  neben  ihm;  wie  es  scheint  ia 
einer  heiligen  Formel;    Athene  und  ApoUon  ^^;    in   den   Opfergebeten  zuerst 


'  Der  Grundbegriff  von  >£vxi]  (wie  au9  evxofiav  beten  und  sich  rühmen  und  avxiof 
prdUen  hervorgeht)  scheint  lauies  feierUSHf  Sprechen  zu  seiU;  nach  der  Ansidit  der  Al- 
ten;  dass  im  Worte  die  stärkste  Magie  liege;  daher  die  Pythagorische  Vorsdirifl  bei  Cle- 
mens Alex.  Stront  IV;  26.  p.  641;  36:  fA9tä  qxavijg  evxea^ai,  laut  zu  beten,  sein  Gdiet 
in  bestimmte  Worte  zu  fassen ;  wodurch  es  der  Seele  objectiv  wird,  ihre  Energie  weckt 
und  sie  mit  sich  emporhebt.  Ebenso  heisst  es  in  den  Hymnen  des  SAma-Veda  I;  1;  1;  5^ 
8  p.  215:  verherlicht  sei  durch  dies  mein  lautes  Lied  o  Herr;  gieb  Segen  den  Gesdiöpfen 
all.  ^"^  JI.  IX;  502  ff.  ^^  Jl.  I;  94.  V;  78;  ebenso  ägijteiQa,  Priesterin ;  bei  Calli- 
niachus  H.  in  Cerer.  43  und  Musaeus  Her.  68.  "  Wie  die  Apollinischen  Gebetsformeln 
Jl.  I^  37  ff.  451  ff.  und  jene  womit  Aohilleus  den  Pelasgischen  Zeus  zu  Dodona  anruft  Ji 
XYI,  233  ff.  Über  die  Gebete  bei  Homer  s.  Nägelbachs  Homerische  Theologie  p.  185  fll 
^^  Wie  von  den  Lylcomeden  die  Orphischen  Hymnen^  die  sie  bei  ihren  Feierlichkeiten  san- 
gen und  deren  göttliche  Fügung,  tifi^  h  zov  ^eiov  Pausanias  IX,  30,  6  der  dichterischen 
Schönheit  der  Homerischen  Hymnen  vorzieht.  Überhaupt  scheinen  die  ältesten  Gebete  meist 
in  blossem  Nennen  und  Aneinanderreäen  der  verschiedenen  Namen  Gottes  bestanden  zu 
haben,  ivie  die  Indischen,  Persischen  und  Orphischen  Hymnen,  vielleicht  auch  die  Azamenta 
Saliorum  beweisen.  Vergleiche  Bährs  Symbolik  I,  462  fl  ^^  aV  yag,  Zev  te  naz^ 
ual  'Alhjvalfj  %ai  ^AnokU$[  JL  IV,  288.  Od.  IV,  341.  VD,  311.  XVD,  132.  XVDI, 
235.  XXIV,  376.  Majdmus  %rius  XI,  8.  p.  207.  Reiske.  Demosthenes  in  Iffidiam  %.  198: 
vtf  %6v  Jla  xai  IdnoXlw  »ai  %ij¥  ^A^vavi  welche  drei  Götter  auch  Ptaton  im  Eutfay-* 
demus  p.  453  als  die  Hauptgötter  der  Athener  bezeichnet:  so  dass  man  später  aus  dieser 
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Hestia^';  ausserdem  nalärlich  alle  Götter  undHeroen,  deren  Beistand  man  bedurfte^'*. 
Die  Römer  pflegten  in  ihren  öffentlichen  Gebeten  alle  Götter  Vater^  alle  Göttinnen 
Matter  m  nennen  '^^  und  mit  Janus  zu  beginnen  ^^;  und  mit  Yesta  zu  schlies« 
sen  ^';  und  damit  keiner  vergessen  würde^  riefen  die  Pontifices  nach  dem  Ge* 
bete  zu  dem  besonderen  Gott^  dem  das  Opfer  galt^  zulezt  noch  alle  Götter  ins- 
ges%Bttnt  an  ^^.  Auch  pflegten  beide  Völker  in  solennen  Invocalionsformeln  dem 


Formd  schliessen  wollte,  "Homer  sei  ein  Athener  gewesen:  Schol.  Paris,  in  Jl.  IV,  288  in 
Oramers  Anecdota  Graeca  III  p.  383.  Vergleichbar  der  Römischen  Götterdreiheit  auf  dem 
Capitol:  Jupiter,  Juno,  Minerva  (Varro  de  L.  L.  V,  158.  und  bei  Tertullianus  Ad  nat.  U, 
12:  Varro  antiquissimos  deos  Jovem  Junonem  et  Minervam  refert  Dionysius  Hai.  IV,  59. 
61.  Livius  VI,  16.  XXXVm,  51.  Suetonius  v.  Domit.  4  Pseudo  -  Cicero  pro  domo  47, 
144.  Valerhis  Max«  V,  10,  2.)  ^^  Homeri  Hym.  29,  4:  ov  yaQ  axeq  aov  elkanirai. 
^wf/Toiair,  &'  ov  nqtixri  nviiaxrj  %e  ^loxltj  äfxo/^&^og  anivÖBi  ^tXitjdia  olvov,  Euripi- 
des  Fragm.  775  Wagner:  *Eatiag  ^dog,  äg>'  ^s  ye  üwtpqwv  nag  av  af^ea^ai  d^Hoi  evxäg 
nouiüx^aij  und  Aristophanes  Av.  865  mit  den  Scholien:  xai  yaq  t&og  ano  %rfi  ^Eatiag 
inanxeo^at.  iv  ralg  ^alaig,  ganz  wie  in  den  Hymnen  des  Säma-Veda  I,  1,  2,  4,  7.  8. 
p.  217:  singe  dem  Gotte  Agni  Preis,  den  wie  einen  Freund  die  Sterblichen  zu  Lobgesang 
TorangesteBt;  und  wie  11,  7,  1,  12  p.  280  Agni  als  Voropferer  angerufen  wird.  ^*  Wie 
X.  R.  die  Hellenen  vor  der  Schhicht  von  Salamis,  nachdem  sie  zu  sämmtlichen  Göttern  ge- 
fleht (vergl.  Menander  bei  Meineke  IV  p.  153:  d^eolg  ^Olvfinloig  Bv%w^e9a  ^Okvfinlaiüi 
nSüi  nacaig),  noch  insbesondere  die  Aeakiden  (Herodot  Vm,  64),  und  die  Athener  flir 
das  Gedeihen  ihrer  Früchte  ausser  Zeus  namentlich  auch  die  Hören  anriefen  (Athenaeus 
XIV,  72).  ^^  Lactantios  IV,  3:  omnem  deum  qui  ab  homine  colitur,  necesse  est  inter 
solemnes  ritus  et  precationes  patrem  nuncupari.  Itaque  et  Jupiter  a  precantibus  pater  vo- 
cator,  et  Satumus,  et  Janus,  et  Über  et  caeteri  deinceps,  mit  Remfung  auf  die  Verse  des 
LndHus :  ut  nemo  sit  nostmm,  quin  pater  optimu'  divum,  ut  Neptunu'  pater,  Liber,  Satmiiif 
paler,  Mars,  Janu',  Quirinu'  pater,  nomen  dicatur  ad  unum.  Macrobius  Sat  I,  12:  in  sacris 
Martem  patrem,  Venerem  genitricem  vocamus.  Ebenso  Vesta  mater  bei  Cicero  De  harusp. 
resp.  6,  Terra  mater,  Matuta  mater,  Ceres  mater,  Stata  mater,  Deae  matres  bei  Orelli  In- 
script  1195.  1386  ff.  2076  ff.  "  Cato  De  re  rust.  134.  141,  2.  Livius  Vffl,  9.  Ovi- 
dius  Fast.  1,  64.  172.  MartiaUs  X,  28.  Macrobius  Sat  I,  9.  Amobius  El,  29.  Doch 
wird  dieses  praefari  Janum  keineswegs  in  allen  alten  Gebetsformefai  beobachtet;  viehnehr 
in  der  historischen  Zeit,  wie  bei  den  Griechen,  Jupiter  alslhuptgott  im  Gebei  angerufen; 
vergleiche  Livius  I,  18.  24.  VI,  16.  VeBejus  Pat  H,  131.*  "  Cicero  de  N.  D.  H,  27: 
in  ea  dea,  quae  est  custos  remm  intimarum,  onmis  et  precatio  et  sacrificatio  extrema  est. 
^  Servius  ad  Ge.  I,  21  und  ad  Ae.  VOD,  103. 
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Namea des  Gottes  noch  ein:  „wer  du  auch  seist ^^^^  oder:  „mag  dir  nun  diesef 
oder  ein  anderer  Name  lieber  sein^  ^^  oder:  „magst  du  nun  ein  Gott  oder  eine 
Göttin  sein'^  ^^  beizufügen  ^  um  damit  alle  Namen  der  Gottheit  zu  umfassen  und 
nichts  zu  äbersehen. 

Allgemeiner  Yollisgebete  haben  wir  nur  wenige  übrige  wie  das  kleine  der 
Athener:  vaoy^  vaoy,  ä  ^iXs  Zev,  xatä  rag  äQov(fag  twp  *A&tivatiap  xmi^m^ 
nsdiimf :  regne,  regne,  lieber  Zeus^  auf  die  Felder  der  Athener  und  der  Blach- 
feldbauer**:  von  dem  uns  leider  nicht  angegeben  wird,  wann  sie  es  gehalten 
haben;  vielleicht  bei  derselben  oder  einer  ähnlichen  Procession^  wie  bei  der 
dem  Helios  und  den  Hören  gefeierten  ^^^  wobei  man  den  Göttinnen  gekochtes 


'^  Aeschylus  Ag.  155:  Zeig^  oatig.noz^  iüxLv,  sl  %6d*  avtiS  q^ikov^  jovvo  viv 
nQoaeyfinO).  Euripides  Troad.  879:  c5  yr^g  oxfi^a  xäni  yijg  tx^^  ^d^av,  oavig  7io%* 
<I  oif  dvazoTvaatog  eldivai.  Zevg  xvL  Piaton  Cratyl.  p.  40,  1  Bekker:  iv  täig  evxaig 
vofiog  iazlv  ^fuv  ev^so^aL,  o*l  tivig  tß  xal  ono&ep  xaiQOvoiv  ovofia^ofievoi.  Plautus 
Rud.  I,  4,  38:  nunc  quisquis  es  deus,  veneror.  Virgiliiis  Ae.  lY,  577:  qoisquis  es.  "  Ju- 
lianus  Orat.  VK.  p.  231,  A.  Spanh.  ä  Zev  nazeQ,  Ij  B  ti  aot  g>lJiov  ovofAa  xat  oniog 
dvofAaZeod-ai.  Catullus  34,  21:  sis  quocunque  placet  tibi  sancta  nomine.  Horatius  Garm. 
saec.  15:  sive  tu  Lucina  probas  vocari  seu  Genitalis.  Sat.  0,  6,  20:  matutine  pater,  sea 
Jane  libentius  audis.  Servius  ad  Ae.  IV,  577:  secundum  Pontificum  morem  qui  sie  pre- 
cantur:  Jupiter  omnipotens,  vel  quo  alio  nomine  appellari  volueris.  Vergl.  auch  Apulejua 
Met.  XI,  2  und  Martianus  Capella  n  8.  149«  "  Tab.  Fratnim  arvalium  XXXII,  2:  sive 
deo  sive  deae  in  cuius  tutela  hie  lucus  locusve  est.  Cato  De  re  rust.  139.  Gellius  n,  28. 
Ammianus  Marcellinus  XVI,  7,  10*  Hacrobius  III,  9.  Festus  v.  tesca  p.  272:  si  dens,  A 
dea  es.  Livius  Vn,  26:  si  divus,  si  diva«  Arnobius  DI,  8:  consuesUs  in  precibus, 
sive  tu  deus  es,  sive  dea,  dicere.  '^  M.  Antoninus  V,  7.  (Ich  corrigire  hier  die  vulgäre 
Lesart  nedicov  in  üediiwv,  der  Pedieer  d.  h.  Blachfeldbauer,  im  Gegensaz  der  Diakrier 
und  Paralier;  wie  Plutarch  v.  Solon.  p.  85,  A  94.  E.  Mon  p.  763,  D.  805,  D.  Diogenep 
L.  I,  58,  SchoL  Aristoph.  Vesp.  1262  und  Suidas  v.  nagaloi  p.  85  beweisen.)  VergL 
Aristides  T.  II  p.  291.  Zu  Kranon  in  Thessalien  bewahrte  man  einen  ehernen  Wagen,  den 
man  zur  Zeit  grosser  Trockenheit  hin  und  her  bewegte  und  Gott  um  Wasser  bat:  Theo- 
pompus  Fragm.  85.  Ähnlich  zogen  nach  Petronius  Sat.  44  in  Rom  verschleierte  Matronen 
mit  aufgelösten  Haaren  barfiuff  auTs  Capitol  und  flehten  zu  Jupiter  um  Regen.  V^gl.  Ter- 
tullianus  Adv.  psychicos  16:  Ahm  stupet  coelum  et  aret  annus,  nudipedalia  denuntiantui^ 
magistratus  purpuras  ponunt,  fasces  retro  avertunt^  precem  indigitant,  hostiam  instaurant 
'*  Porphyrius  De  abst.  n,  7  und  der  Scholiast  zu  Aristophanes  Eq.  729* 
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Opferfleisch  darbrachte  mit  der  Bitte :  abzuwehren  verdorrende  Hitze  und  Trocken- 
heit^ und  nach  ebenmässiger  Wärme  und  zeitigem  Regen  ausreifen  zu  lassen 
alle  Erdgewächse  ^^  Schön  ist  auch  das  Friedensgebet  bei  Aristophanes:  es 
möchten  die  Götter  Reichthum  geben  allen  Hellenen,  und  Gerste  Weines  und 
Feigen  die  Fülle;  und  dass  die  Frauen  gut  gebären,  und  wir  alle  die  Güter 
wieder  erhalten  die  der  Krieg  uns  genommen,  und  ruhen  lassen  das  blitzende 
Eisen  ^^  Auch  ein  bei  Athenaeus  erhaltenes  Skolion  ist  wahrscheinlich  nichts 
anderes  als  ein  altes  Tischgebet.  Es  lautet:  IlaXXas  TQ$Toy4y8i\  apaaä* 
l4&tjpa^  Öq&ov  Tijvis  TioXiP  tb  xal  noXtragj  ätsQ  äXyewy  xal  ardoBwr  xal 
^ardtiop  diDQWP,  ai  tb  xal  narijQ:  Pallas  Tritogeneia,  Herscherin  Athene, 
halte  aufrecht  diese  Stadt  und  die  Bürger,  abwendend  Noth  und  Aufruhr  und 
unzeitigen  Tod,  du  und  der  Vater  ^^!  Sehr  schön  ist  das  Gebet  der  Lacedae-* 
monier,  welche  die  Gölter  um  nichts  baten  als  ihnen  das  Gute  zu  dem  Schönen 
zu  verleihen  {rd  xaXd  ini  toJg  äyad-otQ  dtiopai),  und  dann  noch  den  mann* 
haften  Wunsch  hinzusezten,  erlittenes  Unrecht  ertragen  zu  können  {räls  evxais 
n^on&iaoi  ro  ä^ixeta&ai  iwaa&ai^^).  Ein  anderes  schönes  Gebet  hat  uns 
der  Verfasser  des  zweiten  Alcibiades  aufbewahrt: 

Zbv  ßaoiXBVj   TU  fdy  iad-Xd  xal  svxo/iiPOiS  xal  dpevxtoig 
afAfii  Siiovj  rd  di  dsipd  xal  svxofA^POiQ  dnaXä^siP* 
d.  h.  Was  gut  ist,  gieb  unsrem  Gebet  und  sonder  Gebet  auch  |  Gieb  es  o  Zeus! 
und  das  Böse  versag'  auch  wenn  wir  es  bitten.    Solche  Gebete,  sagt  Sokrates, 


"  Phflochorus  Fragra.  171  bei  Athenaeus  XIV,  72.  Dass  zur  Zeit  grosser  Trocken- 
heit, wo  alles  Land  nach  Regen  dürstet^  jeder  Dorfbewohner  dem  Zevg  ifhiog  je  nach 
seinen  Kräften  einen  Widder,  Bock,  Eber,  der  Ärmere  einen  Opferfladen,  und  auch  der 
Ärmste  einige  Weihrauchkömer  um  Regen  bittend  darbringe,  berichtet  noch  Aiciphron  III, 
35.  '^  Aristophams  Fax  1320  fL  Auch  die  Verse  des  Menander  bei  Athenaeus  XIV, 
78:  ^Boig^Olvfinloig  six^fied-a  ^Olvfiniaiav  naainaoaig'  didovai  owtrjQlaVj  vyieiap^ 
dya9ä  noUd,  %äv  ovtwv  te  pvv  äyad-äv  ovtjaiy  nSai:  enthalten  ohne  Zweifel  eine 
wiikliche  Gd)etiformel,  wie  die  Parodie  bei  Aristophanes  Av.  865  ff.  beweist.  "  Aihe- 
ntens  XV,  50.  ''  Phitarchus  Mor.  p.232,  B.  23a  23%  Piaton  Alcib.  E  p.2»2  ff.  Me- 
mmder  bei  Meineke  IV  p.  96:  ovtog  »QdiiCtog  iat*  dvijQy  ä  roqyla^  oaiig  ddixBia^i 
nkäiai^  Inlaxat^  iyxQatiSg.  Dasselbe  bezeiugt  Xenophon  Mem.  I,  3,  2.  von  Sokrdles: 
Müxevo  ni(dg  Toifg  -^aov^  cOtXäg  t'  dya^a  dtdovat^  wg  %ovg  ^wbg  xdXliara  «idotoc 
onola  dya^a  iariK    Vergl.  Valerius  Max.  VII,  2  ext.  1. 
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gefallen  Gott  besser  als  alle  Schlachtoprer ;  denn  das  wftre  ja  schrecklich  m 
denken^  dass  die  Götter  auf  unsere  Gaben  und  Opfer  schauten^  nicht  aber  auf 
die  Seele ;  ob  sie  heilig  und  gerecht  sei  '^. 

Von  den  Römischen  Priestercollegien  ist  uns  ausdrücklich  überliefert^  dass 
sie^  wie  unsere  christlichen  Priester^  besondere  Ritualbücher  hatten  in  denen 
die  für  gewisse  Feierlichkeiten  bestimmten  Gebete  verzeichnet  waren '^  ¥er^ 
gleichbar  dem  angeführten  Gebet  der  Athener  ist  die  altrömische  Litanei^  welche 
die  Arvalischen  Brüder  bei  der  jährlichen  Flurenweihe  am  eilften  Mai  in  ihren 
Processionen  durch  die  Römische  Feldmark  sangen:  Enos  Lases  juvate  |  Neve 
luervem^  Marmar^  sins  incurrere  in  pleoris  |  Satur  furerC;  MarS;  limen  sali;  sta 
berber^l  Semunis  allernei  advocapit  conctos  |  Enos^  Marmar,  juvato  |  Triumpe^ 
triumpe^  triumpe^^l  d.  h.  Wolan  ihr  Laren  helfet  uns,  lass'  nicht  die  Seuche, 
0  Mars,  unsere  Saaten  weiter  befallen,  höre  auf  zu  wüthen  Mars,  betrete 
deine  Tempelschwelle,  halte  zurück  deine  Geisel,  rufet  an  im  Wechsdge- 
sange  alle  Semenen,  Mars  hilf  uns,  Triumph,  Triumph,  Triumph I  Und  ähnlich 
ist  die  schöne  auch  wegen  ihrer  Allilterationen  merkwürdige  Gebetsformel,  deren 
die  Hausväter  sich  bedienten  bei  den  Sühnopfern  für  die  auf  ihren  Äkern  be*- 
gangenen  Sünden,  um  Heil  und  Gedeihen  für  die  Saaten  und  Früchte,  für  Hir- 
ten und  Heerde  zu  erflehen  ^^:  Mars  pater  te  precor  quaesoque  Uli  sies  volens 
propitius  mihi,  domo  familiaeque  nostrae;  ut  tu  morbos  visos  invisosque,  viduer- 
tatem  vastitudinemque,  calamitates  intemperiasque  prohibessis,  defendas,  aver- 
runcesque;  utique  tu  fruges,  frumenta,  vineta  virgultaque  grandire  beneque 
evenire  sinas,  pastores  pecuaque  salva  servassis,  duisque  bonam  salutem  vale- 
tudinemque  mihi,  domo,   familiaeque  nostrae,   d.  h.  Vater  Mars,   ich  bitte  dich 


^®  Alcibiades  II.  p.  28  i.  Vergl.  Piaton  de  Legg.  ÜI  p.  300  ff.  und  den  alten  Spruch 
in  Boissonades  Anecdota  Graeca  I  p.  122.  "  Gellius  Xm,  22:  comprecatioaes  deüm 
immortalium,  quae  ritu  Romano  fiunt,  expositae  sunt  in  libris  sacerdotum  populi  RomanL 
"  Marin!  Atti  de'  Fratelli  Arvali  tav.  XU.  und  R.  Klausen  De  carmine  intrum  Arvalium 
p.  23  ff.  dessen  Erklärung  ich  in  der  Übersezung  gefolgt  Inn.  Theihveise  abweichend  Uber- 
sezen  Creuzer  S.  und  M.  n,  991  und  Zell  Ferienschr.  n,  HO  f.  '^  Cato  De  re  rast. 
14fl  vergL  83.  Gellius  XIII,  21.  Mehr  in  Zells  Ferienschriften  n,  112  ff.  Gleicherweise 
erflehte  man  in  Griechenland  für  Felder  und  Vieh  die  HuU  tfer  Götter  durch  Gebete  und 
Opfer:  Xenophon  Oecon.  5,  20. 
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und  flehe  dich  an^  dass  du  wolwollend  und  gnädig:  sein  mögest  mir^  meinem 
Hause  und  meiner  Hausgenossenschafl;  dass  du  alle  gesehenen  und  ungesehe<* 
nen  Krankheiten,  Noth,  Verwüstung,  Unglück  und  Unwetter  verhinderest,  ab- 
haltest und  abwendest,  dass  dji  Früchte,  Getraide,  Reben  und  Gesträuche  gross 
werden  und  wol  gedeihen,  Hirten  und  Heerden  gesund  erhalten,  und  Gesund- 
heit und  Wolergehen  verleihen  mögest  mir,  meinem  Hause  und  meiner  Haus- 
genossenschaft. 

Und  denselben  Charakter  tragen  die  kurzen  schönen  Gebete  bei  dem  Dich- 
ter Plautus,  wenn  er  den  Hanno,  nachdem  er  seine  Töchter  nach  langen  Irr- 
salen  wiedergefunden  hat,  beten  lässt:  Jupiter  der  du  die  Menschen  pflegest 
und  nährest,  durch  den  wir  sind  und  leben,  und  auf  dem  die  Hofl'nungen  aller 
Menschen  stehen,  lass  mir,  ich  bitte,  gesegnet  sein  diesen  Tag^^  Oder  wenn 
er  der  Dorippa,  als  sie  vom  Lande  nach  Hause  zurück  kommt,  die  Worte  in  den 
Mund  legt:  Schenke  du,  ich  bitte  dich  Apollo,  Frieden  gnädig  und  Heil  und 
Gesundheit  unserem  Hause,  und  verschone  gnädig  in  Frieden  meinen  Sohn^'; 
der  dann  selbst,  das  Vaterhaus  verlassend,  also  betet:  o  ihr  Götter  meiner  El- 
tern und  du  Hausgott  Vater  Lar,  euch  empfehl'  ich  meine  Eltern,  nehmt  ihr 
Wohl  in  euern  Schuz  ^^  Sehr  schön  und  echt  Römisch  sind  auch  die  berühmt 
ten  Gebete  des  M.  Furius  Camillus,  erstlich  nach  der  Eroberung  von  Veji:  dass 
wenn  einem  der  Götter  oder  Menschen  sein  und  des  Römischen  Volkes  Glück 
zu  gross  erscheine,  ihm  vergönnt  werden  möge,  diesen  Neid  lieber  durch  ein 
ihm  widerfahrendes  Privatunglück  zu  sühnen  als  durch  irgend  welches  Staats- 
unglück ^^;  zweitens  aber  als  dieser  Wunsch  in  Erfüllung  gegangen  und  er, 
unschuldig  angeklagt  und  verurtheilt,   ins  Exil  gewandert  war:    dass  wenn  ihm 


'^  Plautus  Poen*  V,  4,  24:  Jupiter  qui  genus  colis  alisque  hominum,  per  quem  vivi- 
mus  vitalem  aevom,  quem  penes  spes  vitae  sunt  hominum  omnium,  da  diem  hunc  sospitem, 
quaeso,  rebus  meis  agundis.  '^  Plautus  Hercat.  IV,  1,  12:  ApoUo,  quaeso  te,  ut  des 
pacem  propilius,  salutem  et  Sanitätern  nostrae  familiae,  meöque  ut  parcas  gnato  pace  pro- 
pitius.  ^*  Plautus  Mercat.  V,  1,  5:  di  penates  meüm  parentum,  familiai  Lar  pater,  vobis 
mando  meüm  parentum  rem  bene  ut  tutemini.  VergL  Terentius  Adelph.  IV,  5,  70  f.  Libanius 
Epist  814.  '^  Livius  V,  21 :  ut  si  cui  deorum  hominumque  nimia  sua  fortuna  popuIiqueRo-^ 
mani  videretur,  ut  eam  invidiam  lenire  suo  private  incommodo  quam  minimo  publice  populi 
Romani  liceret.  Über  die  invidia:  Herodotus  III,  40  undMarker  über  das  Princip  des  Bösen  p.  261. 
ih ,  akademische  Abhandlaafen.  10 


146  Die  Gebete  der 

dieses  Unrecht  ohne  seine  Schuld  mgetügt  worden^  die  Götter  seinem  nndank« 
baren  Vaterlande  recht  bald  eine  Sehnsucht  nach  ihm  erregen  möchten  ^^;  was 
sie  dann  auch  errailt  haben. 

Auch  ist  es  eine  leichtfertige  Behauptung^ .  die  Heiden  hätten  ihre  Götter 
niemals  um  Tugend;  sondern  nur  um  Gesundheit  und  irdisches  Gläck  gebeteit 
Ein  Stoischer  Heuchler  oder  ein  Epicurischer  Dichter  i(mit  Hamann  ^'  zu  reden) 
mochte  allerdings  beten:  Gieb  uns  Gesundheit,  fär  Tugend  wollen  \iir  selber 
sorgen:  salis  est  orare  Jovem^  quae  ponit  et  aufert:  det  vitam^  det  opes: 
aequum  mihi  animum  ipse  parabo^;  aber  die  allgemeine  Gesinnung  der  Heiden 
war  dies  nimmermehr.  Schon  Blas  von  Priene  sagte:  wenn  du  etwas  Gutes 
gethan  hast;  so  schreibe  es  nicht  dir  sondern  den  Göttern  zu;  was  dem  Worte 
des  Apostels  ziemlich  nahe  kommt:  der  Mensch  besize  nichts  was  er  nicht  emr 
pfangen  habe ;  und  solle  sich  darum  auch  nicht  rühmen  als  habe  er  es  nicht 
emprangen  ^K  Simonides  von  Keos  verkündet:  keiner  erlangt  ohne  die  Götter 
Tugend;  kein  Staat  und  kein  Einzelner  ^^;  Pindar  spricht  wiederholt  aus:  voo 
Gott  nur  kommt  dem  Menschen  Weisheit;  von  den  Göttern  jede  Tüchtigkeit^ 
von  dir  o  Zeus  jede  grosse  Tugend  ^^;  Kallimachus  ^^  betet:  z^^9^  nanq, 
X€uq'  av&ir  dtdov  S*  aQSTijtf  r*  ay>sy6g  rs,  Stdov  d^  dQtxijv  rs  xai  oXßoy:  Heil 
dir  Vater;  nochmals  Heil;  gieb  Tugend  und  Segen ;  gieb  Tugend  und  GlücL 
Ein  Pythagorischer  Spruch  sagt^*:  ein  geschwäziger  unwissender  Mensch  be- 
flecke durch  seine  Gebete  und  Opfer  die  Gottheit;  nur  der  Weise   sei  Priester 


'*  Livius  V;  32:  precatus  a  düs  immortalibuS;  si  innoxio  sibi  ea  injuria  fieret;  primo 
quoque  tempore  desiderium  sui  civitati  ingratae  facerent.  Ebenso  Plutarchus  v.  CamiUi 
p.  135;  B.  ''  Hamann  I,  456.  ^"^  Horatius  Epist.  I;  18;  111.  112.  Denselben  Ge- 
danken bei  Isocrates  ad  Demonicum  %.  34:  ^yov  xQasiaroy  elvai  naqa  fiiv  xwv  &Büiv 
evzvxiav,  naqa  de  ^/uc5y  oitwv  evßovUav;  bei  dem  Stoiker  Cotta  bei  Cic^o  N.  D.  III; 
16:  Judicium  hoc  omnium  mortalium  est,  fortunam  a  deo  petendam;  a  se  ipso  sumendam 
esse  sapientiam;  und  ebenso  Scipio  bei  Livius  XXXVII;  45;  ll.  ^^  Bias  bei  Diogenes 
L.  I;  8S  und  bei  Stobaeus  Flor.  3,  79  p.  98,  4.  Paulus  ad  Ck>rinth.  I;  4;» 7.  ^'  Simo- 
nides Ceus  Fragm.  27.  ''  Pindams  OL  X;  10.  Pyth.  I;  41.  Isthm.  III;  4.  ''  KalU-- 
machus  H.  in  Jov.  94  f.  Vergl.  Libanius  Epist.  1059  p.  503.  *^  Hierodes  in  Aur. 
carm.  p.  25  und  Demophili  sent.  Pythag.  7.  in  Orellis  Opusc.  Gr.  sent.  I.  p.  36:  yXwa-^ 
aakyog  avd^nog  xat  afia^g  ti^opievog  xal  ^vtov  %6  9'bUp  fiiaUec  iiovog  ovp  ieqevg 
o  a6g>ogj  pLovog  ^ioq>ik^gy  fiovog  siä^  ct^ca^at. 


Griedien  und  Römer.  147 

und  Freund  Gottes  ^  nur  er  wisse  zu  beten.  Bei  Plutarch  lesen  wir^^:  alles 
Gute  sollten  die  Menschen  von  den  Göttern  erbitten^  vorzfiglich  aber  richtige 
Gotteserkenntnis.  Juvenal  ^^  lehrt:  ^^dass  der  Mensch  den  Göttern  theurer  sei 
als  sich  selbst  (carior  est  Ulis  homo  quam  sibi),  und  dass  sie  eben  darum  seine 
thörichten  Bitten  nicht  erfüllten;  beten  solle  jeder  um  eine  gesunde  Seele  in 
gesundem  Körper  ^  um  Stärke  des  Geistes  in  Ertragung  der  Leiden  dieses  Le* 
benS;  um  ein  von  Zorn  und  Begierde  freies  Gemüth;  denn  nur  auf  dem  Wege 
der  Tugend  werde  wahre  Seelenruhe  gefunden/^  Seneca  ^^  schreibt:  roga 
bonam  mentem^  bonam  valetudinem  animi^  deinde  corporis  .  .  sie  vive  cum  ho- 
minibus  tanquam  deus  videat^  sie  loquere  cum  deo  tanquam  homines  audiant; 
der  Kaiser  Marc  Aurel  will  dass  der  Mensch  zu  allem  was  er  thue^  den  Bei- 
stand der  Götter  erflehen  solle  ^^;  und  bei  dem  Sophisten  Maximus  von  Tyrus 
heisst  es:  Jeder  solle ^  wie  Sokrates  gethan  habe,  dessen  Leben  ein  fortwäh- 
rendes Gebet  gewesen^  nichts  anderes  von  den  Göttern  erbitten^  als  Tugend  der 
Seele  ^  ruhiges  Gemüth^  ein  tadelloses  Leben  und  einen  Tod  mit  frohen  Hoff- 
nungen ^^.  Die  Neuplatoniker  Porphyrius  und  Jamblichus  bemerken^  dass  bei 
allen  Völkern  gerade  die  Weisesten^  die  den  Göttern  am  ähnlichsten^  auch  am 
eifrigsten  im  Beten  gewesen  seien  ^  nach  dem  Saze^  dass  Ähnliches  das  Ähn- 
liche liebe;  das  Gebet  ziehe  unseren  Sinn  sanft  empor ^  flösse  die  Gesinnung 
der  Götter  uns  ein^  wirke  Glauben^  Gemeinschaft  und  untrennbare  Freundschaft 
mit  den  Göttern,  mehre  die  göttliche  Liebe  und  entzünde  was  Göttliches  die 
Seele  in  sich  trage,  läutere  sie  auch  und  reinige  sie  von  allem  was  bA  der 


*•  Plutarchus  Mor.  p.351,  C:  nayra  fih  dei  ra  aya9a  toig  vovPBx^vvag  aixua^of, 
naqoL  %w¥  &Btiv,  fialiava  di  zijg  negt  avtuh  iniati^fir]g  Süov  iq>iK%6v  icxiv  a^qw^ 
ftoig  fiSTioptegy  evxdfied'a  tvyxovsiv  naq^  aifzAv  i%dvwv.  ^'*  Juvenalis  Sat  X,  350 
ff.  Vergl.  Valerius  Maximus  VII,  2  ext.  8.  Plinius  Paneg.  3:  animadverto  deos  non  tam 
«ccuratis  adorantium  precibus,  quam  innocentia  et  sanctitate  laetari,  gratioremque  existimari, 
qoi  delubris  eonim  puram  caslamque  mentem,  quam  qui  meditatum  Carmen  intulerit.  ^*  Se- 
neca Epist.  10  und  Epist  41:  prope  est  a  te  deus,  tecum  est,  intus  est  sacer  intra  nos 
Spiritus  sedet,  malorum  bonoruroque  nostrorum  observator  et  custos  .  .  Bonus  vir  sine  deo 
nemo  est  *  .  in  unoquoque  virorum  bonorum  hahitat  deus.  *'  M.  Antoninus  VI,  23:  ii^ 
&naoi  ^eovg  imnalov.  ^^  Marimus  Tyrius  Diss.  XI,  8  p.  207:  dfeviip  ^vx^g  xa2 
rcv%iav  ßiov  xat  ^w^v  a^^iimov  %ai  eveXniy  -^avcnov. 
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Geburt  mit  ihrem  aetherischen  und  lichten  Wesen  sich  vermischt  habe^  vollende 
die  Hoffnung  und  das  Vertrauen  zu  dem  Lichte^  und  mache  die  welche  oft 
beten  zu  Vertrauten  der  Götter  '^  Endlich  bei  einem  der  lezten  Repraesen- 
tanten  des  Hellenismus^  dem  Aristoteliker  Simplicius,  begegnet  uns  als  die 
reife  Frucht  eines  anderthalbtausendjährigen  Nachdenkens  der  echt  philoso- 
phische Gedanke:  nicht  Gott  wende  sich  wenn  wir  sündigen  von  uns  hin- 
weg; und  nicht  er  wende  sich  wenn  wir  bereuen  wieder  zu  uns;  son- 
dern wir  entfernen  uns  von  Gott^  und  wir  kehren  zu  ihm  zurück.  Und 
dieses^  dass  wir  uns  wieder  zu  Gott  hinwenden^  bezeichnen  wir  so  als  wenn  er 
zu  uns  sich  hinwende.  Wie  wenn  man  von  einem  Felsen  herab  mit  einem  Seile 
ein  Boot  heranziehe,  und  die  Leute  im  Boote  meinten ^  dass  nicht  sie  zu  dem 
Felsen ;  sondern  der  Fels  zu  ihnen  komme.  Reue^  Busse  ^  Gebet  seien  mit 
jenem  Seile  zu  vergleichen^  und  das  Gebet  sei  wie  das  Auswerfen  des  Ankers 
auf  einen  festen  Grund:  habe  der  Anker  gefasst^  so  glaube  man  zwar  Gott 
zu  sich  heranzuziehen^  in  Wahrheit  aber  ziehe  man  nur  sich  zu  Gott  hinan  ^^ 

In  den  Gebeten  der  Römer^  die  einen  stärkeren  Willen  hatten  als  die  Grie- 
chen ^  tritt  besonders  der  Glaube  an  die  Erhörung  des  Gebetes  und  die  zwin- 
gende Magie  desselben  charakteristisch  hervor.  Die  Worte  sind  kein  leerer 
Schall;  es  ist  eine  Kraft  in  ihnen ^  dictaque  pondus  habent^  singt  einer  ihrer 
Dichter  '^.  Sie  glaubten ^  dass  es  Gebete  gebe,  wodurch  Jupiter  gezwungen 
werdC;  seine  Gegenwart  beim  Opfer  dadurch  kund  zu  thun^  dass  er  es  im  Wz 
anzünde;  so  habe  Numa  den  Gott  bewogen  niederzusteigen ^  und  TuUus  Horti- 
lius  durch  ein  Versehen  in  der  Beschwörifng  auf  sein  eigenes  Haupt  den  Bliz 
gebracht  ^^  Ebenso  glaubte  man  durch  gewisse  Gebetsformeln  aus  belagerten 
Städten  die  Schuzgötter  derselben  hervorlocken  und  dadurch  die  Feinde  ihrer 
Stärke  berauben  zu  können  ^^;  und  noch  zur  Zeit  des  Plinius  schrieb  man  dem 
Gebete  der  Vestalinnen  die  Kraft  zu^  entlaufene  Sklaven^  wenn  sie  die  Stadt 


**  Porphyrius  bei  Procius  in  Tim.  p.  149  Schneider.  Jambb'chus  De  myst  Aegypt.  V, 
26  p.  141  ff.  Scholia  Paris,  in  Jl.  IX,  112  in  Cramers  Anecdota  Graeca  in  p.  52,  22: 
%6  äfSa&ai  aQfiovia  zig  io%i  nqog  &s6v.  "  Simplicius  in  Epictet  p.  107,  27  ff« 
Dasselbe  Bild  auch  bei  Clemens  Alex.  Strom.  lY,  23  p.  633,  13  ff.  ^\  Ovidius  Fast  I, 
182.  *♦  Plinius  ü,  53,  140.  XXVIIL  2,  14.  »*  Die  carmina  evocationis  und  devoüo*- 
nis  stehen  bei  Macrobius  Sat.  m,  9. 
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noch  nicht  verlassen^  festzubannen^^;  und  von  dem  Kaiser  M.  Aur.  Antoninus 
wird  erzählt^  er  habe  einst  durch  seine  Gebete  den  Bliz  gegen  seine  Feinde, 
und  einen  erquickenden  Regen  für  sein  verschmachtendes  Heer  herabgefleht  '^ 
Doch  sprechen  auch  griechische  Sagen  die  Kraft  der  Gebete  frommer  Männer 
ziemlich  stark  aus.  Hellas^  wird  erzählt,  sei  einst  wegen  der  Frevel  des  Felops 
mit  allgemeiner  Dürre  und  Unfruchtbarkeit  geschlagen  worden;  da  habe  das 
Orakel  erklärt,  wenn  Aeakus,  der  frommste  unter  den  Menschen,  für  dasselbe 
bete,  werde  das  Land  von  dem  Übel  befreit  werden.  Es  habe  dann  Aeakus 
gebetet  und  dadurch  bewirkt,  dass  es  über  ganz  Hellas  regnete,  und  die  Un- 
fruchtbarkeit aufhörte  '^  Ähnliches  erzählen  Attische  Sagen  von  den  Athenern, 
die  als  Erfinder  des  Ackerbaues  galten  und  zu  allen  Zeiten  den  Ruhm  beson- 
derer Gottesfurcht  und  Menschenliebe  hatten :  nur  auf  ihr  Gebet  und  ihre  Erndte- 
opfer  habe  einst,  Avie  der  Gott  in  Delphi  den  Fragenden  gerathen,  ein  allge- 
meiner Miswachs  und  Hunger  aufgehört  '^.    Gleicherweise  sollen  die  Priester 


^*  Plinius  XXVm,  2,  13:  Vestales  nostras  hodie  credunus  nondum  egressa  urbe  man- 
dpia  fugitiva  retinere  in  loco  precatione.  Dasselbe  Festmachen  von  Dieben  und  Mör- 
dern durch  das  Gebet,  oder  auch  ganzer  heidnischer  Feierzüge,  wird  vielen  christlichen 
Heiligen  zugeschrieben:  Goerres  Christi  Mystik  n  p.  86  Anm.  *'  Julius  Capitolinus 
V.  Antonini  philos.  24:  fulmen  de  caelo  precibus  suis  contra  hostium  machinamentum  ex- 
torsil,  suis  pluvia  impetrata  cum  siti  laborarent  Mehr  darüber  bei  Themistius  Orat.  XV 
p.  235,  4  ff.  und  XXXIV  p.  464,  5  ff.  Auch  die  christlichen  Oracula  Sibyllina  X,  199. 
200  schreiben  das  Wunder  dem  Kaiser  selbst  zu;  während  andere  christliche  Schriftsteller, 
Tertullianus  Apol.  5  und  Ad  Scapulam  4,  Eusebius  Hist.  eccies.  V,  5,  Syncellus  I  p.  665, 
Chronicon  Paschale  I  p.  487,  Leo  Grammaticus  Chronogr.  p.  70,  dieses  Wunder  nicht  dem 
Kaiser,  wie  dieser  selbst  bekenne,  sondern  dem  Gebete  der  christlichen  Soldaten  im  Heere 
der  Römer,  noch  andere  bei  Suidas  v.  ^^Qvovq>ig  p.  749  f.  einem  Aegyptischen  oder  Chal- 
daeiscfaen  Zauberer  im  Heere  des  Kaisers  zuschreiben.  ^*  ApoUodor  HI,  12,  6.  Diodor 
IV,  61.  Pausanias  II,  29,  6.  Libanius  H  p.  320,  1  ff.  Scholiasta  Pindari  p  462  Boeckh. 
und  Clemens  Alex.  Strom.  VI,  3  p.  753,  8  ff.  welcher  damit  die  bekannte  alttestanientliche 
Erzählung,  Samuel  I,  12,  18,  vergleicht:  und  da  Samuel  den  Herrn  anrief,  liess  der  Herr 
donnern  und  regnen  desselben  Tages.  Vergl.  auch  was  von  Elias  erzählt  wird  Koen.  H, 
2,  19  ff.  und  Josephus  Flavius  B.  J.  IV,  8,  3.  '*  Schol.  Aristophanis  Eq.  729.  Aristi- 
des  I  p.  318  f.  n  p.  691  mit  den  Scholien,  Libanius  m  p.  65,  13.  IV  p.  367,  14,  Har- 
pocration  und  Suidas  v.  ^'Aßaqiq.  Ähnliches  erzählt  von  den  Brahmanen  Damasdus  bei 
Photius  BibL  242  p.  340,  B. 
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des  Lykaeischen  Zeus  durch  ihre  Gebete  und  durch  die  Eintauehung  eines 
Eichenzweiges  in  die  Quelle  Hagno^  in  Zeiten  langer  Trockenheit  den  Arka- 
dern Regen  erwirkt  haben  ^^j  und  eben  so  erzählte  man,  dass  die  Insel  Aegina 
ihren  Wohlstand  den  Gebeten  verdanke  ^  welche  die  Söhne  des  Aeakus  am 
Altar  des  Hellenischen  Zeus  für  sie  zum  Himmel  gesendet  ^^  Auch  von  Or- 
pheus wird  erzählt  dass^  als  während  seiner  Fahrt  mit  den  Argonauten  einst 
ein  grosser  Sturm  entstand  und  alle  Helden  an  der  Rettung  verzweifelten^  auf 
sein  Gebet  zu  den  Samothrakischen  Göttern^  in  deren  Geheimnisse  er  einge^ 
weiht  war^  der  Sturmwind  alsogleich  beschwichtigt  worden  und,  zum  Wunder- 
zeichen der  gottgesandten  Hilfe ,  zwei  Sterne  auf  die  Häupter  der  Dioskuren 
herabgefallen  wären  ^\ 

Piaton  sagt,  für  einen  tugendhaften  Mann  sei  das  schönste  und  beste, 
was  er  thun  könne,  und  was  die  Glückseligkeit  seines  Lebens  am  meisten  för- 
dere, dass  er  die  Götter  mit  Opfern  verehre,  und  durch  Gebete  und  Gelflbde 
fortwährende  Gemeinschaft  mit  ihnen  unterhalte®^;  alle,  die  mit  Überlegung 
handeln,  sollen  beim  Beginne  jegliches  Unternehmens,  des. geringen  wie  des 
grossen,  zuerst  Gott  anrufen  ^^  In  der  ältesten  Zeit,  die  dem  "^abismus  zu- 
nächst stand,  pflegte  man  vorzugsweise  in  der  Stille  der  Nacht  unter  freiem 
Himmel  mit  unbedecktem  Haupte  die  Götter  anzurufen®^:  ganz  hingegebea  dem 
lebendigen  Gefühl  der  Unendlichkeit,  womit  der  Anblick  des  gestirnten  Him- 
mels die  Seele  erfüllt.    Sonst  war  die  Zeit  des  Gebetes  regelmässig  am  Mor- 


••  Pausanias  Vffl,  38,  3.  "  Pindar  Nem.  Y,  10  ff.  "  Diodorus  IV,  43.  Vergl. 
was  Eudoxus  bei  Aelianus  Hist.  an.  XYII,  19  von  den  Galatem  berichtet.  *'  Piaton  de 
Legg.  IV.  p.  336.  Epinomis  p.  368,  18.  **  Piaton  Tim.  p.  22,  4  ff.;  wonach  er  dann 
auch  selbst  verrährt  p.  57,  8.  de  Legg.  IV.  p.  347,  1.  X.  p.  193,  11.  Epinomis  p.  352, 
10.  Epist  Vin  p.  482,  17.  Gleicherweise  beginnt  Demosthenes  seine  Rede  negi  avetpdvov 
mit  Anrufung  der  Götter:  nqwov  fiiv  o.  ^.  toig  d^eoig  evxoftai»  naai  xai  ndaaig^  und 
dasselbe  bezeugen  Symmachus  Epist.  m,  44  und  Servius  ad  Ae.  XI,  301  von  den  Römern 
der  älteren  Zeit:  majores  nullam  orationem  nisi  invocatis  numinibus  inchoabant,  sicut  sunt 
omnes  orationes  Catonis  et  Gracchi.  Vergl.  Libanius  IV  p.  279,  16  ff.  Themistius  Or.  VL 
p.  100,  24  ff.  und  Or.  Xffl  p.  221,  5  ff.  •*  Pindar  OL  I,  71  f.  VI,  58  ff.  mit  den 
Schollen  p.  144. 
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gen  und  am  Abende  ^^y  und  beim  Anfange  wie  beim  Schlüsse  des  Mahles  *^ 
Zuerst  bei  jedem  Mahle^  sagt  Xenophianes^  »zieme  es  wolgesinnten  Männern  Gott 
zu  preisen^  und  mit  heilbringender  Rede  und  reinem  Herzen  den  Weihesegen 
darzubringen  und  zu  beten  ^  dass  er  uns  die  Kraft  gebe  das  Rechte  zu  thun: 
denn  das  sei  unsere  erste  Pflicht  ^^.  In  dem  bäuerlichen^  ackerbauenden  Leben^ 
von  welchem  alle  bürgerliche  Cultur  ausgegangen  ist^  war  jeder  Beginn  einer 
neuen  Handlung  durch  Gebete  geheiligt:  unter  Gebeten  streute  der  Landmann 
den  Samen  aus  (jjterd  €^/c5i'  xaraßdXXcjy  rd  aniqfjicna)^  in  Gebeten  flehte  er 
zu  Gott  um  Segen,  wenn  der  Himmel  dürre  war  {vom  top  Ö'bop  ahsi)  —  denn 
dass  die  Noth  beten  lehre  ist  eine  alte  Bemerkung  *®  —  und  unter  Gebeten 
brachte  er  den  Gebern  aller  Güter  die  Erstlinge  als  Opfer  dar  (rdiy  xaqnäv 
dnccQxofisyos  totg  dsdmxoa^  dsois).  "^^  Ausserdem  Avurden  nicht  nur  die  reli- 
giösen Handlungen,  die  mit  Opfern  verbunden  waren  ^^,  sondern  alle  bedeuten- 
den Momente  des  menschlichen  Lebens  mit  Gebeten  eröfl'net.  Die  Versammlung 
des  Volkes  Mio  des  Rathes  ^^,   alle  Kriegsunternehmungen '^^,  jeder  Kampf  und 


**  Piaton  De  Legg.  X.  p.  182,  18.  Vergl.  Hesiodus  Op.  335  ff.  Horatius  Od.  IV,  5, 
39  f.  Der  Kaiser  Jolianus  pflegte  jeden  Frühmorgen  ein  stilles  Morgengebet  an  Mercurius 
zu  richten,  der  nach  der  Lehre  der  Theologen  als  flüchtiger  Weltgeist  die  Seele  in  Thd- 
tigkeit  seze:  Ammianus  Marcellinus  XVI,  5,  5.  *^  Xenophon  Hell.  IV,  7,  4.  Athenaeus 
I,  28.  IV,  22.  32.  Stobaeus  Flor.  43,  130.  Beckers  Charikles  I,  444  f.  QuintUianus 
Declam.  301  p.  446:  adisti  mensam,  ad  quam  cum  venire  coepimus,  deos  invocamus.  321 
p.  512:  inter  sacra  mensae,  coronatis  panter  quos  colebamus  diis  immortalibus.  Ebenso 
die  alten  Christen  nach  Tertullianus  Apol.  39:  non  prius  discumbitor  quam  oratio  ad  deum 
praegustetm*.  aeque  oratio  convivium  dirimit  BasUius  Epist.  2,  6  T.  HI  p.  74.  75:  evx^l 
nifo  %qg  TQO(p^g,  €vxctl  fierd  raofprjv.  *^  Xenophanes  Fragm.  21,  13  ff.  bei  Athenaens 
XI,  7.  Beim  Aufheben  der  Tafel  pflegte  man  noch  einen  Schluck  zu  Ehren  des  guten 
Daemons  zu  schlürfen:  Theopompus  Fragm.  343.  Fhilochorus  Fragm.  18.  19.  179.  Athe- 
naeus  XV,  47.  48.  •*  Diodorus  Sic.  Exe.  XXffl,  13.  Plinius  Vffl,  16,  56.  '*  Für 
die  hellenische  Sitte  Libanius  IV  p.  953,  10  ff.  und  Epist.  250;  für  die  römische  Sitte  Co- 
lumella  I,  8,  20.  XI,  3,  62.  '*  S.  meine  Schrift  über  die  Sühnopfer  p.  17  ff.  "  Aeschi- 
nes  adv.  Timarchum  23.  Demosthenes  adv.  Aeschinem  190  Bekker.  Thucydides  Vm,  70. 
Diese  Gebete  waren  in  Athen  insbesondere  an  die  väteriichen  Götter  Zeus,  Apollon  und 
Artemis  gerichtet:  Corpus  Inscript.  No.  112,  7  f.  und  113,  14  f  '^  Thucydides  11,  74. 
VI,  32.    Uvius  XXIX,  27.    XXXI,  5.  7.  8.  XXXVI,  2. 
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alle  Wettspiele  ^^,  sogar  das  Theater^':  alles  ward  mit  Zeus,  d.  i.  mit  Gott 
begonnen.  In  Rom  pflegte  man  nach  Anordnung  des  Königs  Numa  zu  An- 
fange jedes  Jahres  gewisse  Gebete  und  Opfer  für  das  Heil  des  ganzen  Jahres 
darzubringen  ^^.  Alle  Wahlcomitien  eröffnete  der  praesidirende  Magistrat  mit 
einem  solemne  Carmen  precationis  ^^,  ut  ea  res  sibi  magistratuique  suo,  populo 
plebique  Bomanae  bene  atque  feliciter  eveniret  ^^;  ebenso  alle  Volksmusterungen 
auf  dem  Marsfelde  ^^  und  alle  Senatssizungen  ^^ ;  und  gleicherweise  begannen 
die  Magistrate,  namentlich  die  Consuln,  als  die  Häupter  der  Republik,  ihr  Amt 
mit  einer  solemnis  votorum  nuncupatio  im  Tempel  des  Capitolinischen  Jupiter  ^K 
Von  Scipio  Africanus  erzählt  man,  dass  er  niemals  ein  Geschäft  unternommen, 
weder  ein  eigenes,  noch  ein  öfl'enllichcs,  bevor  er  in  der  Capelle  dieses  Stator 
urbis  et  imperii^*  einige  Zeit  im  Gebete  zugebracht  habe^^.  In  der  Kaiserzeit 
findet  sich  auch  der  Gebrauch,  dass  für  die  Erhaltung  des  Fürsten,  fär  seine 
glückliche  Reise  und  Rückkehr,  für  die  Genesung  der  Kaiserin  und  ihre  glück- 
liche Niederkunft  öffentliche  Gebete  gehalten,  Gelübde  gethan  und  Weihgeschenke 
aufgestellt  wurden  ^^;  sowie  überhaupt  seit  Julius  Caesar  an  gewissen  Tagen, 
namentlich  am  Anfange  des  Jahres  und  am  Jahresgedächtnis  seines  Regierungs- 
antrittes, allgemein  für  den  Kaiser  und  sein  Haus  gebetet  wurde  ^^ 

Die  äusseren  Gebräuche  beiin  Beten  waren  verschieden  je  nach  der  Gott- 
heit,  welche  man  anrief;  als  allgemeine  Vorschrift  galt,  mit  Keuschem  Herzen 


^*  Pausanias  V,  9,  3.  14,  5.  ^^  Demosthenes  adv.  Midiam  51.  52.  **  Ludanus 
Pseudologista  7.  T.  DI.  p.  168  f.  Reitz:  ol  ^Putfialoi  xava  %l  aqtdlov  euxoyvai  vniff 
anavTog  %ov  ecovg  Bvxdg  tivag  Jtal  ^vovoi^  NovfiS  %ou  ßaaiJU<og  xanaawtjaafidyov 
%ag  iSQOVQyiag  avioig.  ^^  Livius  XXXIX,  15:  solemne  Carmen  precationis,  quod  prae- 
fari  priusquam  popolum  alloquantur,  magistratus  solent.  ^*  Cicero  pro  Murena  1.  VergL 
Plinius  Panegyr.  63.  72.  J'  Valerius  Max.  IV,  1,  10.  Julii  Capitolini  Haximus  et  Bai- 
binus  17  fin.  Huschkii  ine.  auctor  de  magistr.  p.  2.  53.  '®  Varro  ap.  Gellium  XIV,  7, 
9.  PUnius  Paneg.  1.  »*  Ovidius  ex  Ponto  IV,  4,  29.  9,  29.  Livius  XXI,  63.  Tacitus 
Ann.  XVI,   22.    Lampridius  v.  Heliog.   15.    Ebenso  die  Aedilen:   Varro  De  re   rast  III, 

17,  10.        "  Cicero  Catü.  I,  13,  33.        "  Valerius  Max.  I,  2,   2.  UI,  7,  1.  Gellius  IV, 

18,  3  f.  VergL  Polybius  X,  2  ff.  '*  Tacitus  Ann.  ffl,  47.  71.  IV,  17.  XH,  68.  XV,  23. 
Plinius  Epist.  X,  44.  101.  Suetonius  v.  Calig.  14.  '^  Dion  Cassius  XLIV,  6.  LI,  19. 
LIX,  3.  Tacitus  Ann.  XVI,  22  und  dazu  Lipsii  Exe.  B.  Suetonius  v.  Tib.  54.  v.  Neron. 
46.    Plinius  Epist.  X,  60.  103.    Fronto  p.  9.    Dasselbe  bezeugt  von  den  Christen  seiner 
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den  Göttern  zn  nahen  ^^^  und  zum  Zeichen  dessen  mit  unbefleckten^  reinen  Hän^ 
den,  daher,  wie  noeh  heute  bei  den  Muhammedaneiti;  jedem  Gebete  Waschun*r 
gen^  wenigstens  Weihwassersprengnngen  vorangiengen  ^^  Zu  Poseidon  streckte 
man  die  Hände  gegen  das  Meer  hin  ^,  zu  den  unterirdischen  Göttern  gegen  die 
Erde  ^' ,  zu  den  überirdischen  gen  Himmel  '^.  Befand  der  Betende  sich  im 
Tempel,  so  richtete  er  sich  gegen  den  Altar  und  das  Bild  der  Gottheit  ^S*  stand 
er  vor  dem  Altare  selbst,  so  fasste  er  dessen  Hörner  an  ^\  Waren  es  viele, 
bei  feierlichen  Opfern,  so  umstellten  sie  den  Altar  im  Kreise,  und  ihr  gemein«^ 
sames  Opfergebet,  namentlich  das  der  Frauen,  hiess  Isgog  oXoXvyfiog^^.  Bei 
Bittgebeten  insbesondere  pflegten  die  Flehenden  frische  Zweige  {S^aXXol,  xXaioi, 
rami)  in  den  Händen  zu  tragen,  ohne  Zweifel  als  Symbole  des  Wachsthums  in 


Zeit  TertoIKanos  Apol.  30.  Huster  solcher  Gebete  geben  Seneca  ConsoL  ad  Polyb.  3  h  36. 
und  Plinius  Paneg.  94.  *^  Cicero  de  Legg.  ü,  8:  ad  divos  ademito  caste.  VergL  die 
schöne  Inschrift  flb«r  dem  Eingange  des  Asklepions  zu  Epidaunis:  ayydy  XQ^  rrjoio  ^vd^ 
daog  inog  iovxa  \  Mmi^yat*  ayvürj  d*  eatij  fpqwAv  Saia:  Clemens  Alex  Strom.  V,  1. 
p.  652.  Porphyrius  de  Abstim  D,  19.  p.  136.  ''Hesiodqs  Op.  724  ff.  739  f.  Jl.  VI, 
266  f.  K,  171.  XVI,  230.  XXIV,  305.  Od.  D,  261.  Xn,  336;  und  die  altpriesterUche 
Vorschrift  bei  Clemens  Alex.  Strom.  IV,  22  p.  628,  24:  kelovfiirovg  g>aol  deiv  int  %äg 
iefonoitag  xal  tag  9vxog  iivai,  xa&aQovg  xat  Xa^nqovg'  xai  tovto  fiiv  avfißolov  x^d^'^ 
yiveü^aiy  xb  e^cj&ev  xenoofi^a&ai  ze  xai  iiyvlad'av  ayvela  di  iazi  fpqovBlv  oaia.  Cato 
JDe  re  nist.  132:  manus  interluito.  Plantns  Amphitr.  V,  1,44:  invocat  deos  immortales,  ut 
fibi  anxiUum  ferant,  manibus  puris,  capite  operto.  Ovidius  Fast.  IV,  778:  haec  tu  coit- 
TersQS  ad  ortus  |  die  ter,  et  in  vivo  perlue  rore  manus.  Scholiasta  Cruquii  ad  Uoratii  SaL 
n,  3,  282 :  solebant  precatori  deos  manus  et  pedes  ablnere.  Ebenso  das  Mosaische  Ritual* 
gesez  n,  40,  31.  32  und  ganz  allgemein  Philo  in  Genesin  HI  p.  220:  qui  mgrediuntur  in 
templomm  atria,  per  ablutiones  et  aspersiones  mundantur;  und  in  Exodum  I  p.  447:  non 
licet  secundnm  tritum  verbum  illotis  pedibus  ingredi  pavimentum  templi  dei.  **J1.  I,  351. 
Pindar  Ol.  I,  71  f.  VI,  58  ff.  Virgilius  Ae.  V,  233.  '•  wobei  man  auch  wol  mit  den 
Füssen  auf  die  Erde  stampfte  (Cicero  Tusc.  II,  25,  60.),  oder  wenn  man  knieend.  betete^ 
mit  den  Händen  die  Erde  schlug:  Jfl.  IX^  568  mit  den  Scholien.  Vergl.  JI..XIV,  272«  Hym* 
in  Apoll.  333  und  Macrobius  Sat.  ffl,  9.  •*  Pindar  Ol.  V,  11.  •*  Vitruvius  IV,  11. 
"  Virgilius  Ae.  IV,  219.  XH,  201.  Ovidius  Amor.1, 4,  27.  Macrobius  Sat.  ffl,  2.  "  Jl.  VI, 
301  mit  Eustathius,  Aeschylus  Sept.  251.  Ag.  572  ff.  Xenophon  Anab.  IV,  3,  19.  JuKanoi 
Misopog.  p.  344. 345.  und  die  bei  Spanhemius  ad  Gallimachi  Hym.  in  DeL  258  abgebildete  Münze. 
Lasaalx,  akademische  Abhandlangen.  30 
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der  Götter  Gnade  ^^.  Überhaupt  wendete  man  sich  beim  Beten  gegen  Sonnen^ 
anfgang*^;  oder  gegen  den  HaQfHtempel  der  Stadt^  in  Athen  gegen  die  Akror 
polis®*;  mit  himmelwärts  erhobenen  Händen  ^  so  dass  die  ausgebreitete  Hand-- 
fläche  die  von  oben  kommende  Göttergabe  aufzunehmen  schien  '^;  daher  die 
Ausdrücke  x^^s  draax^tPj  äyarsüfeit^j  und  jf^ipcw  iunaa/jueta^^^  manus  sei 
palmae  supinae,  tendens  ad  sidera  palmas  *'.  Auch  warf  man  sich  vor  ddb 
Götterbildern  nieder  ^^^  und  kfisste  ihnen  Mund^  Knie^  Hände  undFOsse^^^  Die 
Römer  pflegten  beim  Beten  das  Haupt  zu  verhflllen^  um  Zerstreuung  abzuwen-» 


»♦  JL  I,  14.  Aeschylus  Ag.  472.  Eum.  44  Suppl.  22.  141.  228.  319.  339.  465.  490. 
Sophocles  Oed.  R.  3.  913.  Piutarchus  v.  Thes.  p.  10,  B.  Corpus  Inscripl.  2715,  8  S.  Vir- 
gilius  Ae.  VU,  154.  Liyius  24, 30.  Clemens  Alex.  Strom.  V,  8  p.  672  f.  Servius  ad  Ae.  Vm, 
128.  Lobeck  AgL  p.  835.  "  Tab.  Fratr.  arvaL  XXIV,  28:  magister  fratrum  arvalium 
naniHms  lauUs  velato  eapite  sub  divo  cohnnme  contra  orientem  deae  Diae  cum  coUegis  sacrificiali 
hidixOTint.  VirgUius  Ae.  Vm,  68.  XD,  172.  Ovidios  Fast.  IV,  777.  Latim  Pactii  Faneg.3.  fai^ 
dorus  Orig.  XV,  4, 7.  Clemens  Alex.  Strom.  VII,  7.  p.  856.  Ebenso  thaten  ftsi  alle  alten  Völ- 
ker: die  Indier,  nach  Lucianus  de  Salt  17.  T.  II.  p.  278;  die  Aegyptier,  nadi  Apulans 
Ket.  n,  28  Hildeb.;  die  Germanen,  nach  Grimms  D.  M.  p«  30;  und  die  Essener,  die  Tho^ 
rapeuten  und  ältesten  Christen,  wie  Philon  11  p.  485,  42.  C^mens  Alex.  Strom.  VU,  7  f. 
856,  36.  Origenes  De  oratione  32  p.  270,  D.  und  Op.  ü  p.  284,  F.  Tert«iDianus  ApoL  16 
und  die  Quaestiones  et  responsiones  ad  orthodoxes  c.  118  bezeugen  und  Gfrörer  in  seiner 
Gesch.  des  Urchristenthums  m,  366  tf.  nachweist.  '*IJbanius  IV  p.  300,  20.  Marinus 
Y.  Prodi  29.  30.  ''Democritus  Fragm.  p.  237  Mullack,  Enripides  El.  598.  Herc.F.49(L 
Hei.  1195,  Aristophanes  Ecdes.  781  ff.  Aristoteles  De  mnndo  6  p.  400,  A,  16:  mryre^  wi 
av^q{07^o&  ävoTWOftsp  tag  xAq<»ü  €lg  top  ov^avdv  wxctQ  noioiifuwoi.  Libanius  Episl. 
^1:  t^v  Z^^  ^Qctg  nfdg  Toi>g  &eoifg  «vfaro.  •'  Aeschylus  Prom.  1009.  Sept.  ISfiL 
läbaniiis  Epist.  1174.  Scholia  Paris,  in  Jl.  VU,  194  in  Cramers  Anecdota  Graeca  m  p.  227^ 
10:  vntidcai  t^v  de^iäv  eig  inodax^v  xal  wg  ßlrUiv  vnoxatm  c%üv  toS  diöofiirtnk 
'*  Virgilius  Ae  0,  153.  lU,  176.  IV,  205.  Horatius  Od.  m,  23,  1.  OrnntiKanos  XI,  3, 115: 
manus  adorantes  attollimus.  *^  Aeschylus  Sept.  92.  193:  notmioia  ßi^itt)  dai^ovtm 
Dionysius  VIII,  39 :  oi  yvpalxeg  Sloq>VQ6fiwai  re  xai  nqoxvkUpLtirat  twv  ^oafwv.  Ufaä-* 
nius  n  p.  396,  8  ff.  IV  p.  674,  12:  Tta^it  zoig  %&if  ^mv  ngoaneifiepog  VdMiv,  ijzow 
iyiSyai  xovtov  fjiiiv.  Caesar  B.  C.  D,  5:  ante  simulacra  projecti  victortam  ab  diis  expos-* 
cete.  ^^^Cic^o  in  Verrem  IV,  43.  Apnleius  Met.  XI,  24  extr.  Piutarchus  Hör.  p.lll7, 
B*  Chariten  Vffl,  8  p.  193:  tig  %6  Trjg  lALipQodUtig  uqbv  cupUtvo,  Xaßofidvij  öi  avt^ 
tat  nodßv  Hoi  inid^elaa  to  nqoamnew  xai  Xvcttaa  tag  xifiag,  xavaq>iXo!ha  xriL 
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den  und  damit  sie  kein  unheilbringendes  Wort  von  aussen  her  vernihmen  ^^% 
dann  die  Hand  an  den  Mund  zu  legen  (woher  der  Ausdruck  adorare)^  und 
sich  dabei  mit  dem  ganzen  Körper  umzudrehen  ^^%  und  zwar  bei  glücklicher 
Veranlassung  rechts  hin  ^^^y  bei  unglücklicher  links  ^^';  endlich  nach  verrich- 
tetem Gebete  sich  niederzusetzen:  was  verschieden  gedeutet  wurde ^  am  wahr^ 
scheinlichsten  als  Vorzeichen  der  Erhörung  des  Gebetes^  und  damit  eine  Paudo 
sei  zwischen  dem  Heiligen  und  den  gewöhnlichen  Geschäften  des  Lebens  ^^\ 
Auch  Kniebeugungen  kommen  zuweilen  vor  ^^^^  und  dass  man  zur  Erde  nieder-? 
geworfen  die  Tempelschwellen  küsste  ^^^  und  auf  den  Knieen  Stufe  für  Stufa 
den  Götterbildern  nahetC;  wie  selbst  Julius  Caesar  getban  hat^  als  er  nach  vier*« 


^®»  Plutarchus  Mor.  p.  266,  D.  Spartianus  v.  Hadriani  26.  Servius  ad  Ae.  VIII,  288. 
Nur  zu  Satumus,  Hercules  und  Honos  betete  man  mit  unverhülitem  Haupte:  Hacrohius  Sat. 
I,  &  in,  6.  Plutarch  und  Servius  a.  a.  0.  *®=»Plinius  XXVIII,  2,25:  in  adorando  dex- 
ieram  ad  osculum  referimus  totumque  corpus  circumagimus.  XI,  45,  251:  antiquis  Graeciae 
in  supplicando  mentum  attingere  mos  erat.  Suetonius  v.  Vitellii  2.  Genauer  Apuleius  Met. 
IV^  28:  admoventes  oribus  suis  dexteram,  primore  digito  in  erectum  pollicem  residente: 
und  dazu  Hildebrand  p.  284»  Vergl.  das  in  gyrum  se  convertere  bei  Livius  V,  21  und 
DionysiHS  HaLXIIFragm.  23.  ^^^  Plautns  Curcul.  I,  1,  70:  si  deos  salutas,  dextrovorsum 
censeo.  Valerius  FL  VIII,  246.  "*  Statins  Theb.  VI,  215-  *^'  Plutarchus  v.  Numae 
p.  69,  E.  Tertuliianus  De  oratione  12,  mit  der  Bemerkung,  dass  auch  viele  Christen  diese 
heidnische  Gewohnheit  hätten.  Ganz  so,  wie  bei  den  Juden  der  Talmud  im  Orach  Chajim 
c,  93  lehrt:  Säume  eine  kurze  Zeit  vor  dem  Gebete,  damit  du  dein  Herz  für  das  Gebet 
vorbereiten  könnest,  und  eine  kurze  Zeit  nach  dem  Gebete,  damit  der  Dienst  Gottes  dir 
nicht  als  eine  Last  erscheine,  von  der  du  wegzueilen  strebest.  Eben  darauf  beziehen  sich 
die  Pythagorischen  Sprüche:  Wenn  du  zum  Tempel  gehst,  so  bete,  und  rede^und  thue 
während  der  Zeit  nichts  anderes  auf  das  tägliche  Leben  sich  Beziehendes:  Jamblichus  Adhort. 
p.  318,  und:  blos  gelegentlich,  im  Vorübergehen,  sollst  du  nicht  in  den  Tempel  eintreten 
und  anbeten:  ib.  p.  320  und  v.  Pyth.  8.  85.  ^""^  Theophrastus  Char.  i7al.30.  Polybius 
32,  25,  7.  Heliodorus  H,  26.  27.  Petronius  Sat.  133:  posito  in  limine  genu  sie  depre- 
catus  sum  numina.  Quintilianus  IX,  4,  11:  cum  posito  genu  supplicandum  est.  Acta  roar- 
tyrum  p.  70:  nisi  hodie  venerandum  deae  matris  simulacrum  genu  prostratus  adoraveris; 
und  über  die  cluistliche  Sitte,  Imiend  zu  beten,  die  Quaestiones  et  responsiones  ad  ortho- 
doxes 0.  115.  ^^'  Lucretius  V,  1199:  procumbere  humi  prostratum  et  pandere  palmas 
ante  deum  delubra.    Ovidius  Met.  I,   375:  ut  templi  tetigere  gradus,    procumbit  uterque 
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fächern  Triumphe  dem  Capitoliaischea  Jupiter  sem  Daukgebet  darbrachte  ^^\ 
Frauen  wuschen  bei  grossen  Calamititen  am  Boden  liegend  mit  ihren  Haaren 
die  Tempelschwellen  ^^^ 

Ich  schliesse  diese  Zusammenstellungen  mit  einer  Bemerkung  des  heiligen 
.  Augustinus.  „Die  Betenden  benehmen  sich  leiblich  wie  einer,  der  flehend  vor 
einem  andern  erscheint,  sie  beugen  die  Kniee,  strecken  die  Hinde  aus,  werfen 
sich  zur  Erde  und  wfihlen  andere  Mittel,  ihre  Gefühle  zu  versinnlichen,  Gott 
kennt  zwar  ihren  Willen  und  ihr  Gemüth  ohne  sinnliches  Zeichen;  aber  der 
Mensch  erweckt  sich  selbst  dadurch,  desto  mehr,  eifriger  und  demüthiger  zu 
beten.  Und  ich  weiss,  dass  diese  Bewegungen  des  Körpers  nicht  ohne  vor- 
hergehende des  Gemfithes  geschehen,  und  durch  die  sichtbare  auch  die  innere 
unsichtbare  Bewegung  erhöht  werde"  ***. 


Pronus  humi,  gelidoque  pavens  dedit  oseula  saxo.  Yergl.  TibuUus  I,  2,  83  f.  Amobius  I, 
49.  ^^'  Dien   Cassius   XLm,  21:    %ovg  dvaßacfAoi^g  tovg  h  x^  KanivwUtf  xoIq 

yovaaiv  ai^ß^^ixijaaro.  ^^®  Polybius  IX,  6,  3:  ai  yin^alxeg...  nXvvovüat  rdig  xofiatg 
%a  tiSy  Uqwv  iddq)i].  %ovto  yäq  avtoig  S&og  iazl  noulv,  Svav  xig  oXoax^Qtjg  %^v 
natgida  naxaXaixßavy  xlvdvvog.  Livius  HI,  7:  Siratae  passim  matres,  crinibus  templa 
verrentes.  XXVI,  9:  undique  matronae  circa  deum  delubra  discorrunt,  crinibus  passis  aras 
verrentes,  nixae  genibus,  supinas  manus  ad  coelom  ac  deos  tendentes.  Silius  ItaL  ^,  568* 
Lucanus  n,  30  ff.  Statins  Theb.  IX,  638.  Claudianus  in  Laude  Serenae  225.  *^^  Augu- 
stinus De  cura  gerenda  pro  mortuis  7  Op.  tom.  VI.  p.  520,  A.  B.  Maur.  nadi  dem  Vor- 
gange  des  Asterius  von  Amasea  bei  Photius  Cod.  271  p.  500,  B,  30  ff.  Unter  den  Neueren 
Lichtenberg  Verm.  Sehr.  I,  47:   wenn  sich  mein  Geist  erhebt,  fällt  der  Leib  auf  die  Knie. 

Ein  Freund  (H.  H.)  schreibt  mir:  „Schon  aus  der  Einigung  von  Seele  und  Leib  folgt 

ja  als  Gesez,  dass  der  Seele  Bewegung  eine  Reiche  des  Leibes  fordere.  —  Da  der  gött- 
Gche  Sohn  seine  Verklärung  im  Vater  nahen  sah,  da  er  Heil  erflehte  für  aOe,  die  ah  ihn 
glauben  würden,  und  da  er  das  Brod  des  ewigen  Lebens  segnete:  da  hob  das  Gefahl  sein 
Auge  gen  Himmel;  da  er  trauerte  und  zagte,  da  seine  Seele  sich  bis  zum  Tode  betrübte: 
da  warf  das  Gefühl  den  Leib  zu  Boden.  —  Wie  bliebe  wol,  was  den  ganzen  Menschen 
ergreift,  dem  Leibe  fremd!  Wer  den  sinnUchen  Ausdruck  der  Andacht  hemmt,  beengt  die 
Seele  zugleich  und  entzieht  ihrer  Hülle  die  göttliche  Heiligung;  als  vorwaltende  Richtung 
ist  das  ein  Zeichen  armer  Zeiten/^ 
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Z  n  s  a  z. 

Nachtraglich  gebe  ich  noch  zwei  merliwärdige  astrologische  Gebete  ais 
der  Übergangszeit  des  Heidenthams  in  das  Christenthum.  Der  sicilische  Mathe- 
matiker Julius  Firmicus  Maternus  richtet^  indem  er  sich  anschickt  die  Lehre  der 
Alten  vom  Einflasse  der  Gestirne  auf  die  Geburt  und  die  Lebensschicksale  der 
Menschen  seinem  Freunde  Lollianus  auseinanderzusetzen^  an  die  sieben  Planeten 
und  an  den  höchsten  Gott;  als  den  Herrn  derselben  ^  folgendes  Gebet  ffir  sich 
und  den  Kaiser  Constantinus^  Math.  I^  4  p.  14. 15  der  Baseler  Ausgabe  vom  J.  I55i: 

Sol  optime  maxime^  qui  mediam  coeli  possides  partem^  mens  mundi  atque 
temperieS;  dux  omnium  atque  princepS;  qui  caeterarum  stellarum  ignes  flammi- 
ferarum  luminis  tui  moderatione  perpetuas ;  -tuque  Luna,  quae  in  postremis  coeli 
regionibus  coUocata^  ad  genitalium  S(Antnütn  perennitatem  menstruis  semper  in- 
certa  luminibus^  Solls  augusta  iradiationeifulgescis;  et  tu  Saturne,  qui  in  summo 
coeli  vertice  constitutus^  radiationeirr  ^  sideris  tui  pigro  cursu  et  tardis  agitatio- 
nibus  provehis;  et  tu  Jupiter ^  Tarpeiae  rupis  habitator^  qui  mundum  ac  terras 
salutart  semper  ac  benigna  majestate  laetfflcas,  sed  secundi  globi  possides  prin- 
cipatum;  tu  vero  Gradive  Mars^  rutilö  semper  horrore  meluendC;  qui  in  tertiis 
coeli  regionibus  contineris;  vos  etiam  fidi  Solls  comiteS;  Mercurius  et  Venus: 
Constantinum  maximum  principem  et  eins  invictissimos  liberos^  dominos  et  Cae- 
sares  nostros^  consensu  vestrae  iboderationis^  et  dei  summi  obsequente  judicio 
perpetuaque  eis  imperia  decernente/facite  etiam  nostris  posteris  et  posterorum 
nostrorum  posteris^  inflnitis  saeculohim  continuationibus  ^y  imperare :  ut  omni  ma- 
lorum  acerbitate  depulsa^  humanum  genus  quietae  ac  perpetuae  felicitatis  munera 
consequatur.  Nobis  vero  tenuem  ingenii  inspirate  substantiam,  ut  vestro  prae- 
sidio  fulti;  facile  ea  quae  LoUiano  promisimus^  compleamus^  et  quidquid  divino 
sapientium  magisterio   concepimus^   veris  sententiarum  definitionibus  explicemus. 

Das  andere   (christlich  tingirte)  Gebet  Math.  V  praef.  p.  115.  116  lautet  : 

Tu  quicunque  es  deus  qui  per  singulos  dies  coeli  cursum  celeri  festina- 
tione  continuas;  qui  maris  fluctus  mobili  semper  agitatione  perpetuas ;  qui  terrae 


^  Beide  Mttnchener  Hdschr.  (Cod.  Lat  560  membn  und  Cod.  Lai.  49  chart.)  lesen  hier, 
erstere:  IMdinem,  die  andere:  Ubidinem.        *  VergL  das  christliche  Gebet  für  die  Kaiser 
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soliditatem  immqto  rundamentorum  solio  roborasli;  qui  laborem  terrenorum  cor- 
porum  nocturnis  opibus  recreasti;  qui  refectis  viribus  rursum  dulcissimi  luminis 
gl^iam  reddis;  qijii  corporis  fragilitalem  diviuae  menüs  inspiratione  sustantas; 
qui  omuem  operis  tui  substantiam  salutaribus  ventorum  flatibus  vegetas;  qui 
fOBtium  ac  fluviorum  undas  iufaligabili  necessitatc  profundis;  qui  temporum  va- 
rietatem  certis  dierum  cursibus  reddis;  solus  onmium  gubernator  ac  princeps, 
solus  imperator  ac  dominus^  cui  tota  potestas  numinum  servil;  cuius  voluntas 
perfecU  operis  suhstantia  est  ^;  cuius  incorruptibilis  natura  cunctam  perpetui- 
tatis  substantiam  ornat  ^;  tu  omnium  pater  pariter  ac  mater^  tu  tibi  pater  ac 
filiuS;  uno  vinculo  necessitudinis  '  obügatus:  tibi  supplices  manus  tendimuS;  te 
trepida  cum  supplicatione  veneramur^  4a  veniani;  quod  siderum  tuorum  cursus, 
eorumque  efficacias  explicare  conamur:  tuum  sit  quod  ad  istam  nos  interpreta- 
tionem  nescio  quod  impulit  numen^  pura  ;^ente  et  ab  omni  terrena  conversatione 
^eposita,  ac  cunctorum  flagitiorum  laba  purg^ata, .  hos  Romanis  tuis  libros  scripsi- 
mus^  ne  omni  disciplinarum  arte  translata,  solum  hoc  opus  extitisse  videatur^  ad 
quod  Romanum  non  affectasset  ingenium.  Voeque  perennium  siderum  cursus, 
tuque  Luna;  etiam  humanorum  corpor«|}  mat^-ac  tu  omnium  siderum  princeps^ 
qui  menstruis  Lunae  cursibus  lumen  et  adimis  pariter  et  reddis^  Sei  optime  ma- 
xime,  qui  omnia  per  dies  singulos  miyestatis  tuae  moderatione  componis^  per 
quem  cunctis  animantibus  immortalis  anima  diyina  dispositione  dividitur,  qui  solus 
coeli  januas  aperis  claudisque^  ad  cuius  arbitrium  fatorum  ordo  disponitur:  da 
veniam  quod  gracilis  sermo  ad  joiuminis,  tui  secreta  perveniL  Non  enim  sacri- 
lega  cupiditas  aut  profanae  mentis  ardor  ad.  hoc  nos  Studium  nuper  impegit^ 
sed  animus  divina  inspiratione  firmatus  totum !  conatus  est  quod  didicerat  expli- 
care ^  ut  quidquid  divini  veteres  ex  Aegypliis  adytis  protulerunt^  ad  Tarpeiae 
rupis  templa  perferreL  Yestrum  itaque  date  mihi  secreta  praesidiUHi;  et  trepi- 
dationem  animi  vestra  majestate  formate^  ne  numinis  vestri  tutamine  destitutus^ 
ordinem  non  possim  praemissi  operis  continuare. 


bei  Athenagoras  Leg.  pro  Oirist.  37  p.  313,  C,  und  meine  Schrift  über  den  Untergang  des 
Hellenismus  p.  12  f.  'So  der  Cod.  Monac.  49,  der  gedruckte  Text  liest:  cuius  volmitate 
operis  perfectio  ac  substantia  constat.  *  Der  Cod.  Monac.  49  liest  hier:  cuius  incomiptis 
legibus  conventa  natura  cunctam  substantiam  perpetuitaUs  omavit.  *  So  die  Hdsdu*.,  der 
gedruckte  Text  giebt:  necessitalis. 
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Fluch  bei  Griechen  und  Römern. 

» 

(Erschien  zuerst  vor  dem  Würzburger  Lectionskatalog  für  das  Somm^emester  1843.) 


Mit  dem  Glauben  an  die  magische  Kraft  des  Willens  im  Gebete  hängt 
natarnothwendig  zusammen  der  Glaube  an  die  Macht  desFlucheS;  der  sich  neben 
jenem  gleichfalls  bei  allen  Völkern  des  Alter thums  findet.  Alles  in  der  Welt 
beruht  wesentlich  auf  der  Kraft  des  Willens^  der,  unbewusst  in  der  Natur^  be- 
wusst  in  der  Menschenwelt,  überall  der  eigentliche  Feuerherd  des  Lebens  ist  K 
In  der  Rede  des  Menschen  spricht  sich  dieser  substantielle  Wille,  in  welchem 
die  Kräfte  des  Lebens  urspringen,  vorzüglich  in  solchen  Worten  aus,  von  denea 
man  sagt,  dass  der  Mensch  seine  Seele  hineingelegt  habe,  sei's  in  Liebe  oder 
Hass  ^,  dass  sie  vom  Herzen  kommen  und  eben  darum,  weil  eine  Herzkraft  fn 
ihnen  ist,  wieder  zum  Herzen  dringend  Denn  was  in  die  Seele  eindringen 
soll,  muss  ans  der  Seele  kommen.  Es  löst  sich  in  solchen  Worten  von  der 
Seele  des  Sprechenden  etwas  ab  und  dringt  wie  ein  Pfeil  des  Willens  in  die 
Seele  dessen,  zu  dem  sie  gesprochen  werden.  Je  nachdem  nun  der  Wille  des 
Sprechenden  ein  guter  oder  böser  ist,  sind  es  auch  die  in  der  Gluth  des  Willeni 


^  Ich  berufe  mich  auf  die  geistvolle  Schrift  von  Arthur  Sdi(^enhauer  Über  den  Willen 
in  der  Nator^  Frankfurt  1826.  '  Franz  Baaders  Theorie  des  Opfers  p.  108*  **Libamd0 
Epiat  Lat  I,  30  p.  741:  cetemoi,  ut  dici-soiet,  quaa  verba  radices  cordis  non  habest^ 
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gebornen  Worle :  es  ist  mit  ihnen^  je  nachdem  sie  aus  einem  guten  oder  bösen 
Willensgrund  kommen ^  ein  böser  oder  guter  Geist;  der  Same  zu  einer  guten 
oder  bösen  geistigen  Geburt^  ein  Segen  oder  Fluch  verbunden:  kurz  sie  er- 
zählen nicht^  sie  schaffen  und  zerstören. 

Dass  alle  Magie  auf  solcher  Projection  des  Willens  beruhe^  wird  von  denen^ 
welche  die  Sache  aus  Erfahrung  kennen ^  nicht  bezweifelt^:  das  mit  Inbrunst 
des  Willens  ausgesprochene  Wort  hat  Zauberkraft  in  sich;  daher  auch  bei 
Griechen  und  Römern  der  Begriff  der  Magie  meist  an  das  Wort;  namentlich  an 
das  wiedererwärmte,  potenzirte,  belebte  Wort,  an  den  Gesang,  geknüpft  ist  ^ 
Von  ßd^cD,  ich  spreche,  ist  ßaaxatP(o,  fascino,  besprechen,  beschreien,  be- 
hexen*; mit  xaUo},  ich  rufe,  hängt  zusammen  xtjXiWf  besprechen,  bezaubern, 
x^Xfjaig  und  ^ij^ua,  Besprechung,  Bezauberung,  xijXfjS-Qoy  und  xtjXrjrfJQiOP, 
Zaubermittel,  xfiXfjr^g  und  xfjXfjrtJQj  Zauberer,  xfjXtjidirj  Zaubergesang  ^  Von 
dsiSo)^  ^^(Oj  singen,  derivirt  ilqdwy  excanto,  heraussingen,  wegzaubern,  in^8(o, 
incanto,  dazusingen,  besänftigen,  heilen,  intpi^,  incantatio,  Zaubergesang,  incfdog, 
incantator,  Zauberer.  Ebenso  betrachten  die  Alten  iXxsip,  ziehen,  &iXy€iP^  zau- 
"bem,  und  S-iXsir^  wollen  und  durch  den  Willen  beugen,  als  verwandte  Worte  ^; 
was  zwar  sprachlich  falsch,  dem  Gedanken  nach  richtig  ist.  Nach  diesem  Zu- 
sammenhange der  Begriffe  kann  es  nicht  befremden,  wenn  in  der  Odyssee 
eine  inaoidij  erwähnt  wird,   wodurch  das  Blut  einer  frischen  Wunde  gestillt 


fltatim  arescunt.  Buch  desKabus?  p.  387:  Worte  sind  etwas,  was  vom  Herzen  gekommen 
ist,  darum  gind  sie  kostbar.  ^  Yergl.  die  von  Schopenhauer  p.  116  IT.  angefUhrlen  Stelleii 
ausTheophrastus  Paracelsus,  sowie  Rixner  undSiber's  Leben  berühmter  Physiker  I,  48  f.  114. 
*  Ausführliche  Nachrichten  über  die  Magie  der  verba  et  incantamenta  geben  PliniusXXVIII, 
2.  3.  4.  Origenes  T.  II  p.  444.  Martianus  Gapella  IX  %.  926  ff.  und  Caspar  a  Reies  Ely- 
sius  jucundanim  quaestionum  campus,  Bruxellae  1661  p.  139  ff.  *  Yergl.  darüber  die 
Abhandlung  von  Plutarchus  Mor.  p.  680  ff.  Sylb.  Heliodonis  DI,  7.  Plinins  Vn,  2,  16. 
'  Im  Deutschen  galan  =  canere  und  incantare :  Grimms  D.  M.  p.  987.  '  ApoDonius 
Lex.  Hom.  p.  86^  32  Suidas  v.  ^ilyst  p.  1121  >  EtymoL  M.  p.  445,  2  Sylb.  Nieephoms 
Schoi.  ad  Synesium  p.  360,  B.  C.  Zacharias  Mityl.  Dial.  p.  87 :  a%ixvwg  /uc  zolg  loyoiQ  %av^ 
%oig  d^ilyaig  xal  xataxtilslg.  Yergl.  Kuhn  in  Aufrechts  Zeitschrift  für  vergleichende  Sprach- 
ipriflsenschaft  I,  186  f.  Etymologisch  aber  ist,  wie  Riemer  gezeigt  hat^  dikyeiv  nur  eine 
Oialektsform  flir  dilyup^  dieses  aber  Aeolisch  Tür.  ßikyuv  d.  i.  fiilye^v,  mulcere,  schmelzen, 
dlircfa  magnetische  Manipidationi  die  den  Alten  vfol  bekanni  war:  Sobnis  Fr.  lY,  62  p.  78  BacL 
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worden';  und  in  späterer  Zeit  einem  Paean  des  Sophokles  die  Kraft,  Stürme 
zu  beschwichtigen^  zugeschrieben  ward  ^^}  wenn  wir  in  merkwürdiger  Überein- 
stimmung beilndiern  ^^;  Griechen  '^  und  Römern  ^^  die  Anwendung  von  Zauber- 
formeln gegen  das  Leben  eines  Menschen  gesezlich  bestraft;  in  den  Römischen 
zwölf  Tafeln  die  carmina,  wodurch  dem  Wachsthum  der  Feldfrüchte  geschadeti 
oder  diese  von  des  Nachbars  Acker  weggezogen  würden,  streng  verboten  *^; 
und  bei  dem  altern  Cato,  der  sonst  kein  abergläubischer  Mann  war,  wirkliche 
Inpantationsformeln  zur  Heilung  von  Luxationen  bei  Thieren  finden  ^\ 


»  Od.  XIX,  457.  Schol.  Villois.  zu  Jl.  XV,  393.  Pindarus  Pyth.  3,  51.  Aeschylus 
Ag.  983.  Apuleius  de  Magia  40  p.  532  Hildebr.  Martianus  Capella  IX  $.  926.  Auch  Pau- 
sanias  II,  34,  4  versichert,  dass  er  Menschen  kenne,  die  den  Hagel  durch  Opfer  und  Be- 
schwörungen abwenden,  x<i^^Z<^^  y*  V^i]  d-valaig  eldov  xal  inifdaig  avd^qdnovq  ano^ 
xqinoinag.  Eine  andere  intfdrj  der  Hekate  bei  Nicephorus  a.  a.  0.  p.  402.  "  Philo- 
5tratus  v.  Apoll.  VIII,  7,  8.  Libanius  Epist.  1139.  ^^  Manus  IX,  290.  "  Piaton  de 
Legg.  XI  p.  269.  270.  "  Plinius  XXVm,  2,  17:  qui  malum  Carmen  incantasset.  ^*  ne 
quis  alienos  fructus  excantassit,  neve  alienam  segetem  pellexerit:  Plinius  a.  a.  0.  undXXX^ 
1,  12.  Seneca  0.  N.  IV,  7-  Tibullus  I,  8,  19.  Virgilius  Ed.  VIII,  99  mit  Servius,  Au- 
gustinus C.  D.  Vni,  19  und  Martianus  Capella  IX  %,  928:  cantibus  glandem  messesque 
transire.  Dass  dergleichen  wirklich  vor  Gericht  geklagt  wurde,  beweist  die  von  Plinfais 
XVin,  6,  42  ff.  erzählte  Geschichte.  Auch  Hesiodus  Op.  464  scheint  sich  auf  diesen  Volks- 
glauben zu  beziehen;  Tür  das  deutsche  Alterthum  vergl.  Grimms  D.M.  p.  1040fr.  Annette 
V.  Droste  in  Phillips  und  Goerres  Hist  pol.  Blättern  XVI  p.  516  berichtet,  dass  das  sog. 
Besprechen  der  Feldfrüchte  noch  heutiges  Tages  in  einem  Theile  Westphalens,  im  Pader^ 
bömischen,  geübt  werde:  „Auf  die  Felder,  die  der  Besprecher  mit  seinem  weissen  Stftb- 
dien  umschritten,  und  die  Scholle  eines  verpfändeten  Ackers  darauf  geworfen  hat,  wagt 
sich  in  der  That  kein  Sperling,  kein  Wurm,  füllt  kein  Mehlthau,  und  es  ist  überraschend^ 
diese  Strecken  mit  schweren  niederhängenden  Ähren  zwischen  weiten  Flächen  leeren  Strohes 
zu  sehen/^  *^  Cato  De  re  rust.  c.  160  al.  161,  womit  zu  vergleichen,  was  Plutarchus 
Mor.  p.  706,  D  und  Clemens  Alexandrinus  Strom.  V,  8  p.  672,  16  ff.  über  die  ^Etpiaut 
YQafifiaza  mittheilen;  was  Celsus  bei  Origenes  c.  Cels.  Vin,  58  p.  785,  C  von  den  Be- 
schwörungsformeln der  Aegyptier' erzählt;  und  was  Origenes  selbst  (IV,  33.  34.  V,  43, 
vergl.  Clemens  Alex.  Strom.  I,  21  p.405,  20)  darüber  bemerkt,  dass  sich  auch  die  Heiden 
bei  ihren  Beschwörungen  und  magischen  Anrufungen  der  alttestamentlichen  Formel:  „der  Gott 
Abrahams,  der  Gott  Isaaks,  der  Gott  Jacobs^^  bedient  hätten;  indem  die  Beschwörungen, 
intfidaLy  welche  in  einer  gewissen  Sprache  kräftig  seien,  wenn  sie  in  eme  andere  Sprache 
Übersezt  würden,  nichts  mehr  ausrichteten:  was.  er  psychologisch  dadurch  zu  erweisea 
Lasaolx,  akademische  Abhandlangen.  21 
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Auf  derselben  Zauberkraft  des  Willens^  der  im  Worte  sich  formirt  hat^ 
und  auf  dem  Glauben  an  die  Gerechtigkeit  der  Gölter  ^  die  jedes  rechte  Bitt- 
gebet erhören;  beruht  der  Glaube  an  die  Macht  wie  des  Segens^  so  des  Fluches; 
und  wie  der  Wille  des  Menschen  Gutes  und  Böses  in  sich  schliesst^  so  spielea 
auch  in  seinem  Ausdruck  durch  das  Wort  beide  Begriffe  mannigfach  in  ein- 
ander. ^Agd  heisst  Gebet  ^^  und  Fluch  (denn  der  Fluch  ist  nur  ein  umgekehrtes 
Gebet;  wie  dieses  ein  umgekehrter  Fluch),  «^tifp,  Beter  *^,  aQorijQiOP,  Fluch- 
stätte,  i^aqaaaa&at,  einen  Tempel  ausbeten,  d.  h.  durch  Gebete  einweihen  ^^ 
Gleicherweise  bezeichnet  das  lateinische  Wort  devotio  beides,  eine  fausta  pre-- 
catio  **  und  eine  dira  imprecatio  ^^j  ja  preces  selbst  sowol  Bittgebet  als  Fluch- 
gebet ^*,  und  sacer  heilig  und  verflucht. 

Historisch  war  bekanntlich  der  Fluch  nirgendwo  mehr  ausgebildet  als  bei 
den  Hebräern.  Die  ältesten  Fläche  in  der  Genesis  gehen  von  Jehova  selbst 
aus:  der  erste  ist  gerichtet  gegen  die  verführende  Schlange:  dass  sie  auf  dem 
Bauche  kriechen  und  Staub  fressen  solle  ihr  Leben  lang,  und  gegen  das  Acker- 
land des  gottflüchtigen  Menschen:  dass'  es  ihm  Dornen  und  Disteln  trage  und 
er  im  3chweisse  seines  Antlitzes  des  Lebens  Nothdurft  ihm  abringen  solle  ^^; 
der  zweite  trifll  den  Brudermörder  Kain  ob  des  himmelschreienden  Blutes  Abels, 
das  die  Erde   getrunken  habe  ^^.    Die  aus  der  Zeit  der  Palriarchen  erwähnten 


sucht,  dass  ja  auch  im  menschlichen  Leben  der  Name  eines  jeden,  der  ihm  bei  seiner  Ge* 
burt  gegeben  werde,  mit  dem  Menschen  gleichsam  zusammenwachse,  so  dass,  wenn  man 
Ihn  dabei  beschwöre,  man  viel  mehr  Gewalt  über  ihn  habe,  als  wenn  man  ihn  bei  einem 
andern  später  gegebenen  Namen  anrufe,  auch  wenn  dieser  ganz  dasselbe  bedeute.  ^*  JL 
XV,  378.  XXm,  199.  Hesiodus  Op.  726.  Pindarus  Isthm.  5,  40.  Herodotus  VI,  63. 
Vergl.  Suidas  v.  aqatai  p.  685.  Valkenaer  zu  Euripides  Phoen.  70.  Etymologisch  scheint 
aqi  nicht  wie  das  Etym.  M.  p.  134,  11  will,  naqit  %b  aXquv  %ag  xilqag  evxofiivovgj 
sondern  desselben  Stammes  mit  orarcj  wie  dgtjnjQ  zzzoratorj  aQatijuioy  zzi  Oratorium 
beweisen.  Vergl.  Festus  p.  182,  29.  ^'  Sdiolia  Paris,  in  Jliad.  1, 11  in  Cremers  Anecd. 
Gr.  m  p.  117,  19:  aQfjtfiQa  voy  Ufia,  naqa  %6  affSad-aL  o  iaxiv  evxM9tti,  ^*  Har^ 
pocration  p.  65,  9.  Suidas  I  p.  296,  13  und  Favorinus  Eclog.  p.  189,  18:  i^ofdcaaS-ai 
ioTi  To  ixteXiaai  tag  oQag,  %ov%iaxi  tig  tvxäg  ini  tdlg  iiifvceüi  %wy  yacSy,  ai  eioi- 
^ctüi  noieia&ai.  ^*  Apuleius  Met.  XI,  16.  '®  Com.  Nepos  v.  Aldb.  4,  5.  Macrobius 
Sat.  m,  9.  Apuleius  Met  IX,  21  mit  Hildebr.  Ann.  p.  806.  ''  MarUand  zu  Statios 
Süv.  V,  2,  81.       "  Moses  I,  3,  ii.  17  f.        "  Moses  I,  4^  11. 
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Flfiche  sind  Vaterfläche:  Noachs  ^egen  Kanaan  den  Sohn  Chams^  der  seines 
Grossvaters  Scham  aufgedeckt ,  und  Jacobs  gegen  seinen  Erstgebornen  Rüben, 
der  das  Ehebett  seines  Vaters  entweiht  hatte  ^^  Später  gab  es  in  PalaesUna 
auch  eine  allgemeine  Segen-  und  Fluchstatte.  Moses  hatte  den  Israeliten  ge- 
boten; wenn  sie  das  Land  Kanaan  eingenommen  und  seine  Bewohner  vertilgt 
hätten^  sollten  sie  auf  den  einander  gegenüberliegenden  Berggipfeln  Grisim  und 
Ebal  bei  Sichem  Altare  errichten  ^  und,  in  zwei  Haufen  getheilt^  die  einen  von 
Garizim  aus  den  Segen  sprechen  über  alle^  die  dem  Gesez  treu  blieben  ^  und 
die  andern  fiuf  Hebal  Amen  dazu  sagen^  und  nun  ihrerseits  alle  Übertreter  des 
Gesezes  feierlich  verfluchen  ^  welchen  Fluch  dann  die  auf  Grisim  durch  ihr 
Amen  bestätigen  sollten.  Die  Segenssprüche  und  Flüche  selbst  sollten  sie  auf 
die  beiderseitigen  Opferalläre  eingraben ;  was  dann  auch  unter  Josua  geschehen 
ist  ^\  Verflucht  sei;  hiess  es  darin  ^^;  wer  ein  gehauenes  oder  gegossenes  Bild 
macht;  einen  Greuel  vor  dem  HerrU;  und  es  heimlich  aufstellt;  wer  Vater  und 
Mutter  misachtet;  seines  Nächsten  Grenze  engert;  einen  Blinden  irren  macht 
auf  dem  Wege;  wer  das  Recht  des  Fremdlings  und  der  Waisen  und  Witwen 
beuget;  wer  das  Weib  seines  Vaters  verführet  oder  seine  Schwester  oder 
Schwägerin;  wer  seinen  Nächsten  heimlich  erschlägt:  verflucht  wer  die  Worte 
des  Gesezes  nicht  hält;  dass  er  danach  tbue.  Wenn  ihr  meine  Sazungen  ver- 
achtet und  meinen  Bund  brechet;  spricht  Jehova  an  einer  anderen  Stelle  ^^^  so 
will  ich  euch  heimsuchen  mit  Schrecken;  Schwindsucht  und  Fieberhitze;  dass 
euch  das  Antliz  verfalle  und  die  Seele  verschmachte;  umsonst  sollt  ihr  eueren 
Samen  säeU;  euere  Feinde  sollen  ihn  erndten;  den  Himmel  wOl  ich  euch  wie 
Eisen ;  die  Erde  wie  Erz  machen;  dass  das  Land  euch  keine  Früchte  trage; 
wilde  Thiere  will  ich  unter  euch  senden;  dass  sie  euere  Kinder  zerreisseU;  ein 
Bacheschwert  über  euch  bringen;  ui\d  euch  schlagen  mit  Krieg;  Pestilenz  und 
Hungersnoth;  dass  ihr  sollet  das  Fleisch  euerer  eigenen  Kinder  verzehren:  und 
will  das  Land  so  wüste  machen;  dass  euere  Feinde ;  die  darin  wohnen ;  sich 
davor  enlsezen  sollen.  Und  so  ist  das  ganze  alte  Testament  voll  von  Fluchen^ 
wie  denn  überhaupt  kein  Volk  so  stark  im  Fluchen  war;  als  die  Juden  ^^ 


'♦Moses  1,9, 25. 49, 3. 4      »MoäcsV,  11, 29.27, 12  t  Josephus Flav.  A- J.  IV,  8, 44.  V, 
1,  f9.      "llowsV,27,  15iE      "  Muses  ffl,  26, 15  ff.    'VVergl.  Moses  IV,  5,21  ff.  22»  23> 
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Ähnlich  diesen  Hebräischen  Verwünschungen  finden  wir  auch  im  Griechi- 
schen j^Iterthum  den  Finch  schon  in  den  ältesten  Göttermythen.  Als  Kronos 
seinen  Vater  Uranos  entmannte  ^  heisst  es^  seien  ans  den  zur  Erde  gefallenen 
Blutstropfen  die  Erinnyen  erwachsen  ^^:  offenbar  nichts  anderes ;  als  die  per^ 
sonificirten  Vaterfluche;  weshalb  auch  die  Tragiker  mit  Recht  die  ^Jgat  mit  den 
Erinnyen  identificirten  ^^.  Ebenso  habe.  Kronos  seinem  Sohne  Zeus  geflucht^ 
als  er^  durch  ihn  gestürzt;  hinfiel  vom  uralten  Throne  ^^;  nach  welchen  Vor- 
gängen in  der  Götterwelt  dann  auch  die  Heroengeschichte  voll  ist  von  Vater- 
fluchen. So  erzählt  Homer^  wie  Amyntor  seinen  Sohn  PhoeniX;  der  des  Vaters 
Ehebett  entweihte^  verflucht  und  die  grausen  Erinnyen  angerufen^  dass  er  kinder- 
los sterben  solle  ^  und  wie  dann  der  unterirdische  Zeus  und  Persephone  den 
Fluch  wahr  ^^  gemacht  habe^  gleichwie  an  Meleager  die  Flüche  seiner  Mutter  ^\* 
Ebenso  bekannt  sind  die  Flüche  des  Pelops  gegen  Lajus  ^^^  des  Oedipus   gegen 


und  die  lange  unschöne  Fluchformel  V,  28,  15  ff.,  worin  unter  anderem  auch,  was  sich  in 
furchtbarer  Weise  erfUIIt  hat,  den  Juden  gesagt  wird:  wenn  du  nicht  gehorchen  wirst  der 
Stimme  deines  Gottes,  so  wu'd  dich  der  Herr  zerstreuen  unter  alle  Völker  von  einem  Ende 
der  Welt  bis  an  das  andere;  dazu  wirst  du  unter  denselben  Völkern  kein  bleibendes  Wesen 
haben,  und  deine  Fusssohlen  werden  keine  Ruhe  haben,  denn  der  Herr  wird  dir  daselbst 
ein  bebendes  Herz  und  verschmachtete  Augen  und  verdorrte  Speisen  geben.  Du  wirst  ein 
Scheusal  und  ein  Sprichwort  und  ein  Spott  sein  unter  allen  Völkern,  da  dich  der  Herr  hin- 
getrieben hat*  — Aus  der  späteren  Zeit  den  Fluch  Josua's  gegen  den  Wiedererbauer  Jericho's, 
der  an  Hiel  erfüllt  wurde:  Jos.  6,  26.  Kön.  I,  16,  34  "Hesiodus  Th.  183 ff.  ApoUo- 
dorus  I,  1,  4.  ^°  Aeschylus  Eum.  408:  ^fisig  yaq  io/iev  NvxTog  alavtjg  vinva,  Itifal 
d^  iv  otxoig  yijs  vnai  xexXi^fie&a.  Sept  70:  w  Zev  %b  xai  Fi}  xal  noXtaaov%oi.  ^eoi^ 
^Aqd  %"  ^Efiwvg  natQog  17  (layaadeviqg,  Sophocles  El.  112:  cüi  y,^6vl^  ^Egfiij  xal  novvi^  ^^^Q^f 
oefÄval  %B  d^€Ußv  naideg  ^Egirvieg.  Personificirt  erscheint  die  Hqu  auch  Oed.  R.  418: 
ÖBivonovg  uigd,  und  bei  EuripidesOr.  987:  ^gä  noXvoxovog.  Ebenso  identificirt  Virgtlius 
Ae.  XU,  845  die  Dirae  mit  den  Fnriae.  Vergl.  Servius  ad  Ae.  IV,  609:  Dirae  in  coeh>, 
Furiae  in  terris,  Eumenides  apud  inferos.  "  Aeschylus  Prom.  914  ff*  "  JL  IX,  453. 
Bei  Pollux  V,  131  findet  sich  eine  förmliche  Eintheilung  der  Götter  in  fluchabwendende  und 
flucherflillende:  oi  daifioveg,  01  fiiy  Xvovteg  tag  dgäg,  dke^ixaxoi  kiyon^aiy  dnonoft'^ 
naloi,  dnoTQOTiaioi ,  kvaioi^  g>vScoi'  01  de  xvQovvvegy  dkivijfioi,  dkitfjQiwöug, 
TtQogTQonaioi,  nakajuvaloi.  VergL  Suidas  v.  dnoiqonaioi.  p.  663  und  Photius  Lex.  v. 
nqog:tq6naiog  p»  399.  Den  ^^ol  dnotqonaiou  entsprechen  die.  Römisdien  dii  avemind: 
Varro  de  L.  L.  VU,  102.    GelUtis  V,  12,  14        ?'  JL  JX,  56&       ''  Scholiasla  Euripidii 
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seine  Söhne  Eteokles  und  Polyneikes  ^',  des  Theseus  gegen  Hippolytos  ^^  und. 
die  Verwünschungen  des  Thyestes  ^'^  gegen  das  Geschlecht  seines  Bruders  Atreus. 
Im  Hinblick  auf  diese  mythischen  Erzählungen  lehrt  Piaton  ^^y  dass  nichts  den 
Kindern  grösseres  Heil  bringe^  als  wenn  sie  ihre  Eltern  und  Grosseltern  ehren 
und  diese  sie  $egnen^  wie  umgekehrt  nichts  mehr  sie  schädige ;  als  der  Fluch 
der  Eltern^  den  die  Götter  immer  erhören;  und  giebt  daher  das  Gesez  ^^y  dass^ 
wo  einer  in  verruchter  Raserei  sich  erkühne ;  seine  Eltern  oder  Grosseltern  zu 
sdilagen^  da  solle,  wer  immer  zugegen  sei,  der  Unthat  wehren:  wer  es  unter- 
lasse, den  solle  der  Fluch  des  Zsvg  o/wy^ios  treffen  ^^. 

Ebenso  galt  es  für  eine  religiöse  Pflicht  der  Blutsverwandten  eines  Ermor- 
deten, den  Mörder  zu  verfolgen ;  wer  es  nicht  that,  machte  sich  selbst  der  Blut- 
schuld theilhaftig  und  verfiel  dem  Fluche  des  Gesezes  ^K  So  wird  erzählt,  dass 
Herakles  einst  den  Molioniden,  als  sie  zu  den  Isthmischen  Spielen  zogen,  um 
im  Namen  der  Eleer  das  Opfer  zu  bringen  ^^,  aufgelauert  und  sie  erschlagen 
habe.  Als  die  Mutter  der  Jünglinge  den  Mörder  erkundet,  da  forderten  die 
Eleer  von  den  Argeiern  Genugthuung  für  den  Mord  und,  als  diese  sie  ver- 
weigert, von  den  Korinthiern ,  dass  sie  ganz  Argolis  von  der  Theilnahme  an 
den  Isthmien  ausschlössen.  Da  sie  aber  auch  dieses  nicht  erlangten,  legte 
Molione  einen  Fluch  auf  ihre  Mitbürger,  wenn  sie  je  wieder  an  den  Isthmien 
Theil  nähmen :  und  so  viele  Eleer  auch  sich  im  Wettlauf  übten,  keiner  besuchte 


Phoen.  66.  vergL  Herodotus  IV,  149.  "  Aeschylus  Sept.  636.  676.  747.  768.  813.  919; 
so  dass  die  Flüche  des  Oedipus,  al  Oidlnodog  ägal,  sprichwörtlich  wurden:  Suidas  I, 
2  p.  69  Beruh.  "  Euripides  Hippel.  1156  ff.  *'  Thyesteae  preces:  Cicero  in  Fison. 
19,  43.  Horalius  Epod.  5,  86.  Aesdiylus  Ag.  1569.  ^*  Flaton  de  Legg.  XI  p.  265. 
'*  de  Legg.  IX  p.  174:  6  larj  aptvvwiv  clq^  ive^iad-io  Jiog  ofioyvlov  xai  natqffov  xavä 
vdfioy.  Vergl.  Aeschylus  Choeph.  900:  oidiv  ceßl^  yive^Xiovg  dgäg  tixvov;  Plutarchus 
Mor.  p.  766,  C:  yoviwv  äfctg  6  rsyid^Xi4)g  difixu  xai  fiizeiai  tax^f  nnd  Lobecks  Agl. 
p.  635  f.  ^  Eine  merkwürdige  Geschichte  von  zehn  Geschwistern,  sieben  Knaben  und 
drei  Mädchen,  aus  Caesarea  in  Kappadocien,  die  nach  dem  Tode  ihres  Vaters  ihrer  Mutler 
schmählich  begegnet,  von  dieser  verflucht,  demzufolge  von  einem  scheussliehen  Glieder- 
zittem  flih  ganzen  Leibe  befallen,  und  von  denen  zwei,  Paulus  und  Palladia,  nach  vielfachen 
Irrsalen  endlich  an  der  Grabstätte  des  Märtyrers  Stephanus  zu  Hippon  in  Ainca  wunderbar 
geheilt  worden  seien :  erzählt  als  Augenzeuge  Augustinus  C.  D.  XXD,  8.  *^  r/  rov  vofiov 
9Qa  Piaton  de  Legg.  IX  p.  15?«        ^'  Pherecydes  Fr.  47  Sturz,  und  ApoUodonis  II,  7,  2; 
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mehr  die  Isthmien  aus  Scheu  vor  den  Flüchen  der  Molione  ^^  ZumBewels^  wid 
die  Götter  gerechte  Flüche  erfüllten  ^  wird  auch  die  bekannte  Geschichte  vo« 
den  Töchtern  des  Skedasos  erzählt  Dieser^  bei  Leuktra  wohnend,  habe  zwei 
Töchter  gehabt,  Molpia  und  Hippo,  die  einst  von  Lakedaemonischen  Männern^ 
welche  ihr  Vater  gastlich  aufgenommen,  entehrt,  dann  ermordet  gefunden  wor* 
den^  sei  es  durch  die  Fremden,  oder  durch  eigene  Hand,  um  ihre  Schande 
nicht  zu  überleben.  Als  darauf  ihr  Vater  bei  den  Ephoren  wie  bei  den  Köni^ 
gen  vergeblich  Recht  gesucht,  habe  auch  er  auf  dem  Grabe  der  M&dchen  sich 
entleibt,  und  sterbend  die  Lakedaemonier  verflucht:  und  diese  Flüche  habe  ihnen 
dann  die  Gottheit  in  der  Schlacht  von  Leuktra  wahr  gemacht  ^^* 

Ahnlich  ferner  jener  Hebräischen  Segen  -  und  Fluchstätte  bei  Sichem  in 
Samarien  gab  es  auch  in  Attika  in  der  Griechischen  Heroenzeit  eine  eigene 
Fluchstätte,  ägicmJQ^oy,  bei  Gergettus,  wo  Theseus  seine  Feinde  verfluchte  ^^; 
und  wie  die  Juden  die  von  ihrem  Glauben  Abtrünnigen  verfluchten,  so  auch 
die  Griechischen  Amphiktyonen  die  Übertreter  ihrer  heiligen  Geseze.  „Die  sich 
an  dem  Delphischen  Naüonalheiligthum  versündigen,  heisst  es  in  der  alten  Fluch«* 
formel  ^%  sei  es  ein  Staat  oder  ein  Privatmann  oder  ein  Volksstamm^  die  sollen 
dem  ApoUon,  der  Artemis,  der  Leto  und  der  Athene  Pronoia  verfallen  sein 
mit  der  Verwünschung:  dass  ihr  Land  keine  Früchte  tragen  und  die  Weiber 
keine  den  Vätern  ähnliche  Kinder  gebären,  sondern  Misgeburten,  dass  die  Heer- 
den  unnatürliche  Geburten  zu  Tage  fördern,  dass  in  Krieg  und  Recht  und 
Volksversammlung  sie  Unheil  trefi'en  solle,  dass  sie  selber  und  ihre  Wohnun- 
gen und  ihr   Geschlecht  zu  Grunde  gehen,   und  dass  sie  niemals  weder  dem 


^'  Pansanias  V,  2,  3.  YI^  16,  2.  womit  zu  vergleichen  der  Fluch  des  Aditters  Odlx>tai 
bei  Pausanias  VI,  3,  4.  VH,  17,  3.  6.  ♦♦  Xenophon  Hell  VI,  4,  7.  Diodonw  XV,  54. 
Plutarchus  v.  Pelopid.  p.  288,  E  und  Mor.  p.  773  f.  Pausanias  IX,  13,  3.  **  Plutarchua 
v.  Thes.  p.  16,  E  und  Philochoms  Fragm.  48,  wo  diesdbe  Fluchstätte  aqrfiriaiov  genannt 
wird.  Vielleicht  knüpft  sich  an  diese  Attische  Fluchstätte  der  sprichwörtliche  Ausdruck 
einen  Flucher  iqag  Uqov,  einen  Fluchtempd  zu  nennen:  Hesychhis  I  p.  512  Alb.  Dioge^ 
nianus  n,  92.  Apostolius  IV,  48.  Arsenhis  p.  74  Walz.  ^*  Aeschines  adv.  Clesiphont. 
%.  110:  yiyqotma^  yaq  oSrcuß  h  %fj  a^ff*  ä  %tg  mSe,  fpij^ly  na^aßaivoi  i]  nolt^  $ 
linitfjg  ij  S»yag,  ivayijg,  g>f}aiy,  Saww  nv  ^uänakku^vog  %al  ^ijg^uifvifiidog  nal^titoSg 
nal  ^A&fivag  JIqopoIc^.    xai  inwxjnai  aiuug  fitjje  y^p  xaqnovg  :(piQßiv^  fiifve  ywßm-^ 
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Apollon^  noch  der  Arlemis^  noch  der  Leto^  noch  der  Athene  Pronoia  ein  gülti- 
fes  Opfer  bringen  mögen ^  und  diese  ihre  Opfer  nicht  genehmigen  werden^. 
Ebenso  sprachen  in  Athen  Priester  und  Priesterinnen  gegen  diejenigen^  welche 
wider  die  Götter  und  Heiligthfimer  des  Volks  frevelten^  einen rschauerlichen 
Fluch  auS;  indem  sie  dabei  nach  altväterlichem  Brauch^  gegen  Abend  gewendet^ 
bintrothe  Gewänder  durch  die  Luft  schwangen  ^^  Als  Alliibiades  beschuldigt 
war,  die  Mysterien  entweiht  zu  haben,  ward  er  durch  einen  feierlichen  Fluch 
der  Eumolpiden  in  den  Bann  gethan  und  geächtet,  und  eine  Abschrift  der  Yer- 
wänschung  auf  einer  steinernen  Tafel  öffentlich  aufgestellt;  und  als  er  später 
durch  einen  Yolksbeschluss  wieder  zuräckgerufen  ward,  mussten  dieselben  £u- 
Hiolpiden  zuerst  den  Fluch  aufheben,  d^m  r^p  ä^av,  dpagäad-m,  resacrare^  den 
sie  gegen  ihn  geschleudert  hatten  ^^ 


noiela&ai,  r^xtav  de  av^olg  elvai  noXiiiov  xal  dixwy  xal  ayoQwv,  xal  i^wXaig  alvai 
adtoifg  xai  oixiag  xai  yivog  %6  ixeivwv,  xal  fÄijnoTe,  iptjaiyy  oaiwg  dvoatev  xtp  lArtoXXnivv 
fiifdi  T^  liQtffiidi  liirjdi  T^  ^fjTol  fiTjS^'ui^y^  IlQoyoiifj  ftriSi  di^aivxo  avtoig  rä  Ufa. 
Darum  wurden  die  tempefräuberischen  Phokeer  in  Acht  und  Bann  erklärt,  dass  sie  als  Ver- 
fluchte nirgendwo  eine  Ruhestätte  finden  sollten:  hayäig  elvai  xai  äfwyifiovg  navzod-evi 
I>iodonisXVI,60.  JustinusVin,  1.  DerangefiihrtenAmphiktyonischen  Fluchformel  (womit  zu  ver- 
gleichen die  in  dem  beschworenen  Freundschaftsbündnis  der  Hierapytnier  beigeftigte  Verwünsdi- 
ung  In  Boeckh's  Corpus  Inscript  N^  2555  Vers  22  ff.)  scheint  nachgebildet,  was  Sophokles 
im  Oed.  R.  270  f.  den  Oedipos  denen  anwünschen  lässt,  die  ihm  in  Entdeckung  des  Mör- 
ders des  Lajus  nicht  beistehen :  (irft  Sqozov  avtoig  yfjp  avUvai  tiya,  ^r/z*  ovv  yvpaixßy 
naldag  (vergL  Theocritns  17,  44:  xixva  d*  ov7io%^  iotxoza  natQi);  und  was  bei  Herodotns 
ni,  65  (vergl.  VI,  139.  Philostratas  v.  Apoll,  m,  20  und  unten  Anm.  85.)  der  sterbende 
Kambyses  zu  den  Achaemeniden  spricht:  xai  tavia  fiip  notevai  v^lv  yrj  te  xaqnbv 
inq>iqov  xai  ywalxtg  ra  xal  noifAvia  tUtoiav  x%l.  Das  Gegentheil  dieser  Fluchformd 
smd  die  Segensformeln  bei  Hesiodus  Op.  232  ff.  und  bei  Ltbannis  Epist  242 :  ^ofjiai  %6ig 
SMoig  fiaai  xai  ndaaig,  yrjv  te  avtoig  xaqnbv  ort  nXiiatoy  didovaij  xai  aiqa  ^ipeip 
h  Toig  ^hgoig,  xai  ywalxag  tUteiv  Sfioia  yovevaiy^  und  Epist.  1522:  aoi  piev  ovp 
irti  tfjg  ubqI  navta  aqBtfjg  x^eog  xatevd'vvoi  vo  yhag,  otit/tav  te  xal  noi&v  d&dra^ 
top,  äel  Tovg  dsvtiqovg  toig  nQotiqoig  naQanXtjalovg:  womit  zu  vergleichen  Gatulhis 
«1,  221  ff.  HoraUus  Od.  IV,  5,  23.  Ovidios  Trist.  IV,  5,  31.  Martialis  VI.  27,  3. 
^^  Lysias  adv.  Andocid.  $.  51:  Ugeia^  xai  Ufsig  atopteg  xatrjfaaapto  ftfog  kartigap 
xai  q>oiPixl3ag  avioBtaap  xara  to  pofiifiov  tb  naXa^p  xai  äfxoiop.  Über  die  blut* 
roAen  Gewänder,  zum  Zeichen  dass  sie  steril)en  sollen,  Tergi.  Schol  Aristophanis  Acham. 
320  und  Sddas  v.  g>oiPtxida  p.   1562.        ^'  Diodoms  Xm,  69.  Corn.  ^epos  y.  Aloib. 
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Aus  der  ältesten  Zeit  des  ackerbauenden  Lebens  in  Griechenland  schreibt 
sich  her^  was  uns  von  dem  Priestergeschlecbt  der  Buzyg^s  ^'  erzahlt  wird,  dass 
sie  jeden  mit  dem  Fluch  belegten^  der  seinem  Nebenmenschen  die  allgemeinen 
Pflichten  der^Jüfenschlichkeit  versagte.  Verflucht  sei  wer  dem  anderen  Wasser 
und  Feuer  verweigert,  dem  Verirrten  den  rechten  Weg  nicht  zeigt '®,  den  todt 
Gefundenen  nicht  zur  Erde  bestattet  '^,  und  was  er  selbst  als  schädlich  erkannt, 
andern  räth'^;  so  dass  die  Flüche  des  Buzyges  sprichwörtlich  waren  fOr  jede 
Verwünschung  der  Gottlosigkeit  ^K 

Auch  zu  politischen  Zwecken  wurden  nicht  selten  von  Staats  wegen  feier- 
liche Flüche  ausgestossen  gegen  die  Übertreter  dessen,  was  als  Gesez  und  all- 
gemeine Bürgerpflicht  aufgestellt  war  ^K  So  hatten  die  Tejer,  als  sie  nach 
einer  verheerenden  Pest  einen  Aesymneten  ernannt  mit  dictatorischer  Machtfülle 


4,  5.  6,  5.  JusUnus  V,  1,  3.  V,  4,  14  ff.  Festus  p.  281.  404  und  die  Erklärer  zu  Am- 
mianus  Marcellinus  XXIV,  6,  17.  Plutarchus  v.  Alcib.  p«  202,  F.  210^  A.  Maximus  Tyrips 
Xn,  6.  Suidas  v.  inrjddaavto  p.  384  und  v.  Evfiolnidai  p.  620.  ^*  Scholiasta  Ari- 
stidis  T.  ni  p.  473:  Bovl^vyai,  %aXovvtai  ol  tag  Uqäg  ßoHg  tag  iv  'Elevalvi  aQotqiia^ 
aag  tQiq>ovt6g.  to  yivog  de  tovto  ^v  Ufov.  ^^  Diphilus  bei  Athenaens  VI,  35: 
äypoelg  iv  taig  d^aig  S  ti  eutiv,  eX  ttg  firj  q>Qaa$i'  o^d-oig  odov^  i^  nvQ  ivavau^  ^  ^ 
diag>&€iQei'  vdcjQ,  ij  öeinvaiv  fiiklovta  xwXuaaL  tivd.  Appendix  Proverb«  I,  61  p.  388« 
6  Bov^vytjg  lAi^iqvTjaiv  .  .  aXXa  ta  nolkd  dqatai  xai  tolg  firj  xoivtjyovai  xavä  tov 
ßlov  vdatog  rj  nvQog  tj  fiij  vnotpaivovaiv  oöbv  nlavojfjtivoig.  Cicero  De  Off.  I,  16,  51. 
m,  13,  55:  erranti  viam  non  monstrare  Athenis  exsecrationibus  publiois  sanctum  est. 
'*  Schol.  Sophoclis  Antig.  255:  ovi.  Bav^vyfjg  ^uid^ijvijoi.  xatiiqaaavo  tolg  naQioQwafrP 
avag>ov  aüixa.  '*  Clemens  Alex.  Strom.  11  p.  503,  17:  tf^v  fiov^vyiar  aQäv,  oaoi  fi^ 
doKifjid^ovteg  aq^iav  cv(iq)iqBiy  tiva,  ktifoig  tavta  nafaxeX&iovtai  noiüv,  i]  av  roi?^- 
nakiv.  "  Appendix  Proverb.  a.  a.  0.  Eupolis  beim  Schoi.  Aristoph.  Lysistr.  398  u^d  bei  Aristi- 
des  n  p.  175  Dind.  Valkenaer  zu  Herodotus  VII,  231.  Bossler  De  gentibus  et  familüs  Atticae 
sacerdotalibus  p.  11.  ^^  So  war  in  den  Gesezen  Solons  die  Ausfuhr  aller  Attischen 
Landesproducte  mit  einziger  Ausnahme  des  Olivenöls  verboten  und  verordnet,  dass  der 
Archen  diejenigen,  welche  dawider  handelten,  cerflud^en  ioQ&g  tov  aqxovxa  noula^aiyt 
oder  selbst  in  eine  Geldstrafe  von  hundert  Drachmen  verfallen  solle:  Plutarchus  v.  Selon, 
p.  91,  E.  Das  Land  bauten  in  Sparta  nach  Lykurgs  Anordnung  die  Heloten  und  entrichte- 
ten dafiir  eine  bestimmte  Abgabe:  es  höher  2U  verpachten  war  mit  einem  Fluche  belegt, 
damit  jene  dienstwillig  blieben,  diese  nicht  nach  mehr  strebten:  Plutarchus  Jlor.  p.  239,  E: 
ittdqatov  ^v  nlaiopog  tiva  fAiO'^diüai. 
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zur  Wiederherstellung  des  Staates ,  den  feierlichen  Fluch  aufgesezt  und  auf 
Säulen  eingegraben  öffentlich  aufgestellt:  dass  jeder  unter  ihnen ^  der  dem  Aesym- 
neten  der  Tejer  nicht  gehorche ^  oder  sich  ihm  widerseze^  verflucht  zu  Grunde 
gehen  solle^  er  selbst  und  sein  Geschlecht;  gleicherweise  auch  d^r  Aesymnetes, 
wenn  er  einen  Tejischen  Bürger  ohne  Urtheil  und  Recht  hinrichten  lasse^  oder 
Seeraub  treibe  mittelbar  oder  unmittelbar ,  oder  was  immer  Böses  unternehme 
gegen  das  Gemeinwesen  der  Tejer  oder  der  Hellenen  oder  der  Barbaren.  Die- 
selbe Verwünschung  solle  die  Timuchen  trefl'en^  wenn  sie  diesen  Fluch  nidit 
bei  den  Festen  des  Dionysos ;  des  Herakles  und  des  Zeus  verkündigten;  und 
jeden,  der  die  Säulen,  worauf  der  Fluch  geschrieben,  zerbreche,  oder  die  Schrift 
zerstöre,  oder  unleserlich  mache.  Verflucht  endlich  sammt  seinedfi  Geschlechte 
solle  jeder  sein,  der  Gift  bereite,  sei  es  gegen  den  Staat  oder  gegen  einen 
Einzelnen,  oder  der  die  Einfuhr  des  Getraides  hindere,  oder  das  eingeführte 
wieder  ausführe  *^  Ebenso  bewirkte*  in  Athen  während  «des  Persischen  Krieges 
Aristides,  dass  die  Priester  jeden  mit  dem  Fluch  belegten,  der  mit  den  Fersern 
ftl  Unterhandlung  treten   oder  von  dem  Bunde  der  Hellenen  abfallen  würde '\ 


"  Die  Fluchformel  lautet  nach  Boeckh's  Restitution  im  Corpus  Inscr.  tom.  11  p.  628  N^  3044 
alsoi^'Qatig  Trjtwv  evx^vviitrj  aiavfirijTT]  äneid^oirj,  tj  inavlcTaiTO  %(p  alavfivijrr],  anoX- 
Xvad^ai  %ai  aisov  xal  yhog  to  xeivov.  oavig  %ov  JLomov  alav^vuiv  iv  Ti<f  iq  YJß 
TQ  Trftfi  ^  %ovg  avögag  dTfoxvelveie  naqa  %bv  vofiov ,  ai$  nfodofiev  t^v  noXiv  xai  y^ 
T^¥  Trjtwv,  fj  ToifQ  avdgag  iv  rrjatp  rj  x^alaaaj}  fj  t6  fievirtsird  nov  iv  afovQyj  naQi^ 
ytyofiivovg  Xoifiov^  ngodolfj,  i^  xi^aXlevoi,  i]  xi^dkXag  vnoddxoizo,  i]  Xrft^oiTOy  ij 
X^iordg  vnodexoito  eiddjg  ix  y^g  t^g  Trjtrig  rj  d-aXdüarjg  q>iqoy%agy  tj  %i  xaxbv  /Sov- 
Xtvoi  TiBqi  Tr/t(ov  %ov  ^vvov  aldwg  tj  nQog  "EXXtjvag  tj  ngog  ßaqßdqovg^  di%6lXva9aiy 
%ai  avxov  xai  ydvog-  %6  xelvov.  Otfivag  xi^ovxdovxeg  Tfjv  indffijv  fi^  noitjOBiav  irfi 
dvpdfiUj  xa&rjfievov  tiiywvog  ^uiPx^MTrjQloiaiv  xal  ^ HgaxXeioiaiy  xai  Jioiaiv,  iv  tj^- 
^d^  ^iMoO-ai.  ^^Og  av  xaaxrjXag,  h  ^aiv  tj  ^nd^rj  yeyQantai,  ij  xard^g,  ^  q>oivixi^ia 
ixxoifffjt  rj  dg>aveag  non^arj,  xbIvov  ditoXXvad^ai  xai  avvdv  xai  yivog.  "Oaxig  q>dQ-- 
ftaxa  örjXfjn^Qia  noiol  ini  Trftolaiyy  to  ^vvov,  rj  in^  idiioTjjy  xiivov  drroXXvaß'ai  xai 
tzvTov  xai  yevog  x6  xbivov,  "Oaxig  ig  yrjv  Trjv  Tfjtrjy  xtaXvoi,  aivov  igdyea&ai.  fjtex^ 
V  ^VX^^  V  ^^^^  d-dXaaaav  tj  xor'  rjnuqov,  rj  igax&dv%a  dviad^aoLtfi  dnoXXvc&ai  xai 
avxdv  xai  yipog  x6  ixelvov.  Überhaupt  scheinen  öffentliche  d.  \l  von  Staats  wegen  aus- 
gesprochene Flüche  bei  den  Tejem  nicht  selten  gewesen  zu  sein,  wie  ausser  der  ange- 
führten [auch  die  Inschriit  N^  3059  tom.  II  p.  644  beweist.  **  Plutardius  v.  Aristid. 
Lasanlx ,  akademische  Abhandlungen.  22 
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Um  den  Nationalhass  gegen  ihre  Erbfeinde  lebendig  zu  erhalten  ^  verordneten 
die  Jonier^  dass  die  von  den  Persern  verbrannten  Tempel  liegen  bleiben  soll- 
ten wie  sie  lägen  ^  zum  Andenken  für  die  Nachkommen  an  die  Gottlosigkeit 
der  Barbaren^  jeden  mit  dem  Fluch  belegend,  der  etwas  daran  verändere  oder 
sie  wiedererbaue;  und  aus  demselben  Grunde  wurden  in  Athen  noch  zur  Zeit 
des  Isokrates  in  den  Volksversammlungen ,  bevor  man  etwas  anderes  vornahm, 
Fläche  ausgesprochen  gegen  jeden,  der  auf  Friedensunterhandlungen  mit  den 
Ffersern  antrüge  ^^.  Auch  sprach  bei  jeder  Volksversammlung  und  bei  allen 
Sizungen  des  Rathes  in  Athen  der  Herold  einen  gesezlich  vorgeschriebenen 
Fluch  ans,  dass  die  Götter  jeden,  der  wider  besseres  Wissen  den  Rath,  das 
Volk,  oder  dte  Heiiaea  täusche,  mit  Haus  und  Geschlecht  verderben  sollten  ^^ 
Ebenso  pflegte  die  allgemeine  Stimme  des  Volkes,  wie  für  seine  Wohlthäter 
den  Segen,  gegen  seine  Dränger  den  Fluch  des  Himmels  herabzurufen  '^:  welche 
Volksverwünschungen  zu  allen  Zeiten  als  verderbenbringend  galten  ^^  Ja 
schon  in  der  ältesten  Zeit  sollen  die  von  Sabinern  aus  Amiternum  vertriebenen 
Bbwohner  von  Lista,  der  Mutterstadt  der  Aboriginer,  ihr  Land,  als  ob  es  noeh 
ihr  Eigenthum  wäre,  den  Göttern  geweiht  und  über  alle,  die  seiner  Früchte  ge- 
nössen, den  Fluch  ausgesprochen  haben  ^^ 


p.  324,  F.  '^  Isocrates  Panegyr.  S-  156.  157.  ^'  Demosthenes  adv.  Aristocratem 
%.  97:  xaza^tai  xa^'  kxaavTjv  iKxltjaictv  6  x!}qvS  ...  et  tig  i^anar^  Xeywp  ij  ßovk^v 
^  d^fiov  ^  Ttjv  fjXialaVf  und  De  falsa  leg.  S  70.  71:  i^wXri  noulv  avvov  xai  yevog  xat 
ölxlav.  ^'  FoIybiusXXIV,8,  7  gegen  Philippus  des  Demetrius  Sohn:  xavaQai  xal  ^so^ 
xXfjTijaetg  iylyvovTO  xata  %ov  ßaailewg  ovxect,  Idt^Qa  fiopov,  dlXa  xai  g>onf9Qwg. 
**  Aescfaylus  Ag.  437:  dtj^oxqavvog  OQa,  1374:  dtjfioS^QOvg  dgagy  1585:  dtifio^^^eig 
uqaL  Pachymeres  Decl.  2  p.  25:  %vQawoi,  KtSrveg  ^liy  drjuoaiaig  aqaig  imoxU^&fOi. 
*^  Dionysius  Hai.  I,  14.  —  Verwünschungsformebi  im  täglichen  Lehen  waren:  ig  xBffakfqv 
€01,  dir  auf  den  Hals:  Aristophanes  PIuU  526  und  Suidas  s.  v.  p.  549;  femer:  ig  xoga-- 
xai,  i^^'  ig  xofaxag,  geh  zum  Henker:  Lysias  adv.  Agoratum  %.  81.  Hipparchus  bei 
Athenaeus  XI,  55.  Clemens  Alex.  Paed,  m,  14  p.  270,  19.  Helladius  bei  PhoUus  BibL 
279  p.  535,  B,  2  und  Pachymeres  Decl.  p.  145.  Suidas  v.  p.  550;  femer  auch  kurz: 
i^oyttDv  zu  q>&€iifiad'(oaav:  Suidas  s.  v.  femer:  ig  fiaxaQiav^  euphemistisch  für:  ig 
Slii^Qov,  geh'  in  die  ewige  Seligkeit,  stirb:  Aristophanes  Eq.  1151  mit  den  Scholien,  Anti- 
phanes  bei  Athenaeus  I,  32,  Suidas  v.  fiaxagla  p.  664,  und  Nicephonis  in  Bolssonades  Anee- 
dota  Graeca   n  p.  413  (wo  statt   elg  fiaxQav  zu  lesen  ist  elg  fiaxagiav);    femer:  eig 
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Ähnlich  der  Jädischen  und  Griechischen  Sitte  war  auch  in  den  ältesten 
Gesezen  der  Römer  gewöhnlich  ein  Fluch  beigefflgt  gegen  die  Zuwiderhandeln- 
den: si  quisquam  aKuta  faxit;  ipsos  Jovi  sacer  esto  ^^;  qui  secus  faxit,  Aeni 
ipse  vindex  erit  ^^.  Verflucht  sei,  heisst  es  in  einem  Romulischen  Gesez,  der 
PatronuS;  der  seinen  Clienten  belrflgt^^!  Verflucht  sammt  seinen  Ochsen  ^  wer 
einen  Grenzstein  auspflägt,  bei  Numa  *^;  verflucht  der  Sohn^  der  seinen  Vater 
schlägt;  in  einem  Geseze  des  Königs  Servius/^  Ebenso  waren  die  späteren 
leges  sacratae  abgefasst^  Jeden  ächtend^  der  sich  an  ihnen  vergieng^^  So  nn- 
nentlich  die  lex  Valeria^  welche  nach  Vertreibung  der  Tarquinier  den  Titel 
eines  Königs  auf  ewig  mit  dem  Fluch  ®^  belegte ;  und  jeden  ^  der  sich  könig-* 
lieber  Gewalt  in  Rom  wieder  anmassen  würde  ^  mit  Hab  und  Gut  den  Göttern 
der  Unterwelt  weihte  ^^;  so  ferner  die  lex  sacrata,  welche  nach  dem  zwischen 
Fatriciern  und  Plebejern  feierlich  beschworenen  Vertrag  die  plebejischen  Tri- 


Hb^qov,  ßalk'  ig  xoQoy:  Sophocles  Oed.  R.  430.  1146.  Henander  bei  Athenaeus  X,  65; 
femer:  anikoio  xaxog  xaxcug,  xatibv  xaxiSg  as  a/rcüiliaciay  ol  ^«ot,  auch  einfach  oiloif.: 
Plularchas  Mor.  p.  520,  B.  760,  D.  855,  D.  Athenaeus  IV,  33;  ferner:  e^^s  noiF  '!Ai8av^ 
oder  XS'i  Tagtagov,  fahre  zur  Hölle:  Plutarchus Mor.  p.  241,  A.  Suidas  v.  EvQcivavf.  643; 
femer  die  sprichwörtliche  Verwünschungsformel  xa»'  alyag  dyQiag,  zu  den  wilden  Ziegen: 
Hesycbius  und  Suidas  s.  vv.;  endlich  der  gallenbittere  Spartanische  Fhich  bei  Suidas  Y. 
daxvofiepog  p.  1163  und  y.  t/tnog  p.  1064:  oUoöofAd  ae  laßoi^  xai  dfAßokdy  6  di 
tf$nog,  *ai  a  ywd  xov  fioixov  Ix^^»  am  bauen  sollst  du  deine  Lust  haben,  und  am  Mtf*> 
schieben,  und  an  Pferden ,  und  deine  Frau  soll  einen  Buhler  haben  1  *'  Nomae  lex  ap^ 
Paulum  in  exe.  Festi  p.  6,  2  Müller.  *'  In  dem  Ciceronischen  Gesezentwurf  de  Legg. 
n,  8.  **  Dionysius  11,  10.  Servius  ad  Ae.  VI,  609 :  patronus  si  clienti  fraudem  feceril^ 
sacer  esto.  Ähnlich  in  dem  Gesezesfragment  bei  Festus  v.  plorare  p.  230,  14:  si  nunis 
•  .  .  Sacra  divis  parentum  esto.  *^  Dionysius  11,  74.  Pauli  exe.  p.  368:  Numa  Pompi- 
lius  statuit,  eum  qui  terminum  exarasset,  et  ipsum  et  boves  sacros  esse.  **  Festus  v» 
plorare  p.  230,  15 :  si  parentem  puer  verberit,  ast  olle  plorassit,  puer  divis  parentum  sacer 
esto.  Vergl  das  von  Seneca  Controv.  IX,  4  p.  505  erwähnte  Gesez:  qui  patrem  pulsa- 
verit,  manus  ei  praecidantür;  und  Moses  II,  21,  15:  Wer  seinen  Vater  oder  seine  Mutter 
sehlägt,  der  soll  des  Todes  sterben.  *^  Festus  p.  318,  9:  Sf|cratae  leges  sunt,  qoibus 
sanctum  est,  qui  quid  ad  versus  eas  fecerit,  sacer  alicui  deoram  sit  cum  famUia  pecuniaque. 
Sunt  qui  esse  dicant  sacratas,  quas  plebes  jurata  in  monte  sacro  sciverit.  **  Appianus 
B.  C,  H,  107.  Dion  Cassius  XLV,  32.  LR,  9.  "  Dionysius  V,  19.  Livhis  H,  8:  sa- 
crando  cum  bonis  capite  eins,  qui  regni  occupandi  consilia  inisset. 
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bnnen  unter  den  Schuz  absoluter  Unverleziichkeit  stellte^  und  wer  ihnen  Leides 
zufügte^  dem  unterirdischen  Jupiter  weihte,  dass  ihn  ungeahndet  erschlüge,  wer 
wolle,  und  seine  Habe  dem  Cerestempel  zufiele  ^^;  so  endlich  noch  in  den 
lezten  Tagen  der  Republik,  als  nach  Caesars  Ermordung  auf  den  Antrag  des 
M.  Antonius  ein  Gesez  gegeben  wurde,  welches  die  Dictatur  auf  immer  ab- 
schaflfle  und  jeden,  der  sie  wieder  in  Vorschlag  bringen  würde,  verfluchte  und 
ächtete  ^*. 

In  Momenten  grossen  Schmerzes  und  finsterer  Lebensverzweiflung  sich 
selbst  und  andere  zu  verwünschen,  kommt  zu  allen  Zeiten  vor.  Als  Hannibtl 
durch  den  Soeat  seiner  Vaterstadt  gezwungen  wurde,  nach  Afrika  zurückzu- 
kehren, soll  er,  von  Italien  scheidend,  unter  Verwünschungen  seiner  selbst  und 
seines  Lebens,  sich  vorgeworfen  haben,  dass  er  nicht  sein  Heer,  noch  blutig 
von  dem  Siege  bei  Cannae,  gegen  Rom  geführt  habe^^;  und  am  Ende  seines 
schicksalvollen  Lebens,  als  er,  verrathen  von  Prusias,  das  fyr  diesen  Fall  bereit 
gehaltene  Gift  getrunken,  unter  Verwünschungen  auf  das  Haupt  und  den  Thron 
des  wortbrüchigen  Königs  gestorben  sein  ^^.  Als  der  flamen  Dialis  L.  Corif; 
Merula  unter  der  Schreckensherscbaft  des  Cinna  im  Jahre  667  sich  %n  Tempel 
des  Jupiter  die  Adern  öfl*nete,  hauchte  er,  während  sein  Blut  über  den  Altar 
strömte,  sein  Leben  unter  Fluchgebeten  gegen  Cinna  und  seine  Partei  aus ^^ 
Ehe  Drusus,  der  Sohn  des  Germanicus,  durch  Tiberius  zum  Hungertode  einge- 
kerkert starb,  stiess  er,  als  er  die  Hofi'nung  zum  Leben  aufgegeben,  den  feier- 
lichen Fluch  aus:  dass,  wie  Tiberius  gegen  seine  Schwiegertochter,  gegen  des 
Bruders  Sohn  und  Enkel,  gegen  sein  ganzes  Haus  mit  Mord  gowüthet,  so  auch 
er  selbst  dem  Namen  und  Geschlecht  der  Ahnen  und  den  Nachkommen  als  ein 
Racheopfer  fallen  solle  ''^ 

Überhaupt  findet  sich  bei  den  Römern,  entsprechend  der  reichen  Fülle  von 


^®  Dionysius  VI,  89.  Livius  11,  33.  m,  53.  Festus  p.  318:  lege  tiibunicia  prima  cave- 
Ivar:  si  quis  eum  qui  eo  plebi  scito  sacer  sit  ocdderit,  paricida  ne  sit.  '^  Cicero  Philipp. 
I,  1.  13.  n,  36.  45.  Livius  Epit.  CXVI.  Dio  Cassius  XLIV,  51.  XLV,  32.  Appianus 
B.  C.  m,  25.  "  Livius  XXX,  20.  "  Liv.  XXXIX,  51.  '*  VeUejus  Palerculus  H, 
22.  ^^  Tacitus  Ann.  VI,  24:  meditatas  et  compositas  diras  imprecabatur:  ut,  quemad- 
modom  nurum  filiumque  fratris  et  nepotes  domumque  omnem  caedibus  complevisset,  ita 
poenas  nomini  generique  majomm  et  posteris  exsolveret. 
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zornlicher  Kraft;  welche  die  Basis  ihres  politischen  Charakters  bildete^  der  Glaube 
an  die  Gewalt  des  Fluchgebetes  und  der  dadurch  erweckten  Rachegeister^  nicht 
nur  im  privaten,  sondeita  auch  im  öffentlichen  Leben  oft  in  furchtbarer  Schön* 
heit  ausgesprochen.    Zwei  Thatsachen  aus  anderen  mögen  dies  zeigen. 

Es  war  altrömische  Sitte,  bei  Belagerungen  feindlicher  Städte,  vor  der  Er* 
slärmung,  die  Schuzgötter  ^^  derselben  feierlich  zu  evociren  und  ihnen  in  Ron^ 
Tempel  und  Cultus  zu  versprechen.  Noch  ist  uns  das  carmen  evocationis  er* 
halten,  wodurch  der  römische  Feldherr  die  Götter  Karthagos  vor  Eroberung  der 
Stadt  evocirt  hat;  es  lautet  so:  „Wenn  ein  Gott,  wenn  eine  Göttin  ist,  so  der 
Karthager  Land  und  Leute  beschirmet,  und  dich  zumeist,  der  du  dieser  Stadt 
und  Burgerschaft  Schirmung  fibernommen,  euch  bitte  und  bete  ich  an,  und  er^ 
flehe  die  Gnade^  dass  ihr  der  Karlhager  Land  und  Leute  nun  aufgebt,  Size, 
Tempel,  Heilthumer  und  Stadt  derselben  verlasset,  und  abzieht  von  ihnen,  und 
dass  ihr  aber  Land  und  Leute  Schrecken,  Entsezen,  Vergessenheit  verh&nget, 
entwandernd  aber  zu  mir  und  den  Meinen  kommet,  und  dass  unsere  Size,  Tem- 
pel und  Heilthämer  und  unsere  Stadt  euch  genehmer  und  lieber  seien,  und  ihr 
mir  und  dem  Römischen  Volke  und  meinen  Heermannen  vorgesezt  seid.  Wenn 
also,  dass  wir  es  wissen  und  erkennen,  ihr  dieses  gethan,  gelob'  ich  euch 
Tempel  und  Spiele"  ^^ 

Nachdem  so  die  Schuzgötter  der  Stadt  evocirt  waren,  wurde  diese  sammt 
dem  feindlichen  Heere  feierlich  dem  Fluche  fibergeben.  Das  Carmen  devotionis 
lautet:  „Vater  Dis,  Vejovis,  ihr  Manen,  oder  mit  welchem  andern  Namen  Recht 
ist  euch  zu  nennen:  möget  ihr  alle  diese  Stadt  Karthago  und  das  iteer,  wel- 
ches ich  meine,  mit  Flucht,  Furcht  und  Erstarrung  erfüllen,  und  die  gegen  die 


'*  Vergl.  über  diesen  Glauben  meine  Schrift  über  den  Untergang  des  Hellenismus  Anin. 
266.  ^^  Macrobius  Sat.  m,  9:  Si  deus  si  dea  est  cui  popolos  civitasque  Karihaginiensif 
est  in  Uitela,  teque  maxime  ille  qui  urbis  huius  popolique  tutelam  recepisti,  precor  veneror- 
que  veniamque  a  vobis  peto,  ut  vos  popolum  dvitatemque  Karthaginiensem  deseratis,  loea 
templa  sacra  urbemque  eorum  relinqoatis,  absque  bis  abeatis,  eique  popolo  civitatique  metam 
formidinem  oblivionem  injidatis,  proditiqne  Romam  ad  me  meosque  veniatis,  nostraque  voMs 
loca  templa  sacra  urbs  acceptior  probatiorque  sit,  mihlque  popoloque  Romano  militibusque 
meis  propositi  sitis:  ut  sciamus  inteDigamusque  si  ita  feceritis,  voveo  vobis  templa  ludosque 
facturum.    K.  Schwenck  in  seiner  Rom.  MyUiol.  p.  32  hili  die  Formel  ffir  erdichtel! 
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Legionen  und  unser  Heer  Wehr  und  Waffen  tragen,  mögel  ihr  dies  Heer,  diese 
Feinde,  diese  Menschen,  und  ihre  Städte  und  Fluren,  und  alle  die  in  diesen 
Orten  und  Gauen,  Fluren  und  St&dten  wohnen,  wegführen  und  des  Lebens*^ 
lichtes  berauben,  und  das  Heer  der  Feinde,  ihre  Städte  und  Fluren,  die 
ioh  meine,  möget  ihr  diese  Städte  und  Fluren,  Köpfe  und  Lebensalter  verflucht 
«und  euch  geweiht  halten  durch  jenen  Bund  und  Bann,  durch  welchen  jemals 
über  Feinde  der  schwerste  Fluch  kam:  ich  gebe  und  weihe  sie  euch  zu  Stell- 
vertretern für  mich,  meine  Ehre  und  mein  Amt,  für  das  Römische  Volk,  unser 
Heer  und  unsere  Legionen,  damit  ihr  mich  und  meine  Ehre  und  Gewalt  und 
die  Legionen  und  unser  Heer,  die  in  diesem  Kampfe  kämpfen,  unversehrt  er- 
halten wollet.  Wenn  ihr  dieses  also  thuet,  dass  ich  es  weiss,  fühle  und  er- 
kenne, so  soll,  von  wem  und  wo  immer  dieses  Gelübde  dargebracht  sei,  es 
recht  dargebracht  sein  mit  drei  schwarzen  Schaafen:  also  beschwöre  ich  dich 
Mutter  Tellus  und  dich  Jupiter"  "^^  Während  er  die  Tellus  anrief,  berührte  er 
mit  den  Händen  die  Erde,  beim  Namen  des  Jupiter  hob  er  sie  gen  Himmel 
empor,  und  indem  er  versicherte,  dass  das  Votum  gelten  solle,  berührte  er  mit 
den  Händen  seine  Brust.  Auf  solche  Weise,  berichtet  Macrobius,  seien  ausser 
Karthago  und  Korinth,  in  Italien  die  Städte  Tonil,  Fregellae,  Gabii,  Veji^^ 
Fidenae,  und  viele  andere  in  Gallien,  Hispanien  und  Afrika  devovirt  worden; 
Ja  selbst  schon  Agamemnon  soll,  nach  alter  Sitte,  nach  der  Einnahme  Ilions  die 
Stadt  und  ihre  etwaigen  Wiedererbauer  verflucht  haben  ^®. 


^*  Macrobius  a  a.  0.  Dis  pater  Yejovis  Manes,  sive  vos  quo  alio  nomine  fas  est  no- 
minare,  ut  omn^s  Slam  urbem  Karthagineni  exercitumque  quem  ego  me  sentio  dicere,  fliga 
formidine  terroreque  compleatis;  quique  advorsom  legiones  exercitumque  nostrum  arma 
telaque  ferent,  uti  vos  eum  exercitum  eos  bestes  eosque  homines,  urbesque  agrosque  eorum 
et  qui  in  his  locis  regionibusque  agris  urbibusve  habitant,  abducatis  lumine  supero  privetis, 
«xercitumque  hostium  urbes  agrosque  eorum  quos  me  sentio  dicere,  uti  vos  eas  urbes 
agrosque  capita  aetatesque  eorum  devotas  consecratasque  habeatis  ilUs  legibus,  quibus  quando- 
que  sunt  maxime  hostes  devoti:  eosque  ego  vicarios  pro  me  fide  magistratuque  meo,  pro 
popolo  Romano  exercitibus  legionibusque  nostris  do  devoveo,  ut  me  meamque  fidem  im- 
periumque  legiones  exercitumque  nostrum  qui  in  his  jrebus  genmdis  sunt,  bene  salvos  Sintis 
9sse«  Si  haec  ita  faxitis  ut  ego  sciam  sentiam  intelligamque,  tunc  quisquis  hoc  votum  fiudl 
obiübi  faxit,  recte  factum  esto  ovibus  atris  tribus,  Tellus  mater  teque  Jupiter  obsec^o. 
'•  VergL  Livius  V,  21.        ••  Slrabon  Xffl,  1,  42  p.  38,  8. 
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Die  andere  Thatsache  ist  die  bekannte  aus  dem  Leben  des  Triumvirs  M. 
Licinius  Crassus.  Als  dieser  im  Spätherbst  des  Jahres  699  ==  55  v.  Chr.  in 
seine  Provinz  Syrien  abgieng  mit  derAbsicht^  die  Parther  zu  bekriegen ,  sachte 
ihn  der  Yolkstribnn  Ateius  Capito  mit  allen  ihm  zn  Gebot  stehenden  Mitteln 
von  der  Ausrahrung  dieses  ehrgeizigen  und  habsüchtigen  Unternehmens  abzu- 
halten. Da  er  aber  wegen  des  Widerspruchs  seiner  Collegen  die  Abreise  nicht 
hindern  konnte^  lief  er  zum  Sladllhor^  stellte  dort  ein  brennendes  Kohlenbecken 
nieder^  räucherte  und  opferte  und  weihte  dann  unter  Anrufung  aller  Schreckens- 
götter mit  den  schauerlichsten  Flüchen  den  vorüberziehenden  Feldherrn  dem 
Untergang®*;  den  dieser  sammt  seinem  Heere  am  Bilecha  in  Parthien  auch 
fand.  Dira  deteslalio  nulla  expiatur  viclima^  sagt  Horatius  ®^;  defigi  diris  de- 
precationibus  nemo  non  metuit^  der  Naturforscher  Plinius  ®^. 

Am  häufigsten  kam  der  Fluch  in  Athen  wie  in  Rom  bei  feierlichen  Eiden 
vor^  die  fast  immer  mit  einer  Selbstverwünschung  für  den  Fall  des  Meineides 
verbunden  waren  ^K  Häufig  auch  pflegte  man  auf  Grabdenkmalen  Flüche  und 
Verwünschungen  beizufügen  gegen  diejenigen,  die  das  Grab  zerstören  oder  ent- 
weihen vriirden  ®' ;  die  Leichname  der  mit  einem  Fluch  Belasteten  mussten  über 


'^  Dien  Cassius  XXXIX,  39.  Plutarchus  v.  Crassi  p.  553^  A  Appianus  B.  C.  II,  18. 
Cicero  de  Divin.  I,  16.  Velleius  Pat  II,  46.  Floms  III,  11.  Smieca  Q.  N.  V,  18  p.779. 
Lucanas  III,  126  f.  Ähnlich  Cicero  in  Pison.  14,  33:  quod  tibi  proficiscenti  evenit,  ut  om- 
nes  exsecrarentur,  male  precarentur,  unam  tibi  iUam  viam  et  perpetuam  esse  vellent.  Tur- 
pilius  bei  Nonius  Marcellus  p.  328:  age  age  egredere,  atque  utinam  istuc  perpetuum  itiner 
Sit  tibh  "  Horatius  Epod.  5,  89.  "  Plinius  XXVm,  2,  19.  '^  Darübw  in  der  Ab- 
handlung über  den  Eid.  —  Im  täglichen  Leben  war  wie  überall  das  Fluchen  sehr  gewöhn- 
lich, die  Formeln:  di  te  eradicent,  dii  illum  perduint,  di  tibi  male  faciant,  di  te  perdant,  dl 
tibi  omnes  id  quod  es  dignus  duint;  Jupiter  te  perduit,  magnus  te  perdat  Jupiter;  dii  te 
deaeque  omnes  funditus  perdant,  dii  immortales  te  infelicitent ;  male  vale,  male  sit  tibi,  abi 
in  malam  rem,  vae  quidem  illi  res  vortat  male,  abi  in  malam  crucem,  vae  capiti  tuo:  Brisso- 
nius  De  formuh's  p.  122  ff.  Yergl.  Terentius  Phorm.  IV,  4,  6:  ut  te  quidem  omnes  di 
deaeque,  superi,  inferi,  malis  exemplis  perdanti  V,  7,  83:  malnm,  quod  isti  di  deaeque 
omnes  duint!  Adolph.  IV,  5,  67:  di  me,  pater,  omnes  oderint,  ni  magis  te  quam  oculos 
nunc  amo  meos.  TertuUianus  De  idolatria2i:  sdo  quendam,  quum  illi  in  publice  per  litem 
dictum  esset,  Jupiter  tibi  sit  iratus,  respondisse,  Immo  tibi!  *^  Boecldis  Corpus  Inscr.  I 
pw  531  N^  916:    naqadläwfn  toJg  xataxS'Opioig  d'€oig  tovto  %d  ^Qtpov  ^vkaoaeiy. 
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die  Grenze  geschaSl  werden  ^*.  Endlich  pflegten  —  denn  auch  die  Sitte  des 
christlichen  Mittelalters  ^  sein  Erbe  einer  Kirche  zu  vermachen,  findet  sich  im 
Griechischen  und  Römischen  Alterthume  wieder  —  fromme  Bürger  Tempel  zu 
stirien  und  in  ihren  Testamenten  feierliche  Flüche  und  Verwünschungen  gegen 
die  Veränderungen  ihres  lezten  Willens  anzuhängen  ^^ 


nXovtiovi  nai  JqfirjvQt  xai  n€Qa€q>6vf]  xal  ^Eqivvai  xal  naai  toig  xatax&oploig 
^Boig,  eX  tig  anoxoofu^aBi  tovvo  to  fjQipov  ij  ät^aarofidiaei  rj  %i  xai  SrtQOP  fisva^ 
xivijaei  fj  auTog  ^  dt'  Sklov,  fiij  y^  ßoifj,  fiij  d^dlaaaa  nl(ov^  (^eavai),  ällä  ixfi^ta^ 
'^aetai  nayyevsi,  nSai  xolg  xaxoig  nüqav  dtiaei,  xal  fpQBixrj  xal  nvQtctß  vQivaiif 
xal  tetaQvaltif  xal  iXitpavxi'  xal  oaa  xaxa  xal  oiJ&Qia  yivetai,  %avta  ytvia&w  xip 
tolfiijaavTi  ix  TovTov  zov  ^Qtfiov  fiavaxiy^aal  n.  Ebenso  auf  den  Grabmonumenten, 
welche  Herodes  Atticus  seinen  Freunden  sezte,  wie  Philostratus  vit.  Sophist  K,  1^  10  p.  559 
erzählt,  und  die  erhaltenen  Inschriften  im  C.  I.  N®.  989  ff.  beweisen :  nqog  ^ßtjy  xal  ^Qf^tov, 
Satig  el  6  e^wv  zdv  xäqov,  fi^note  f^eraxeiyijaTjg  %oi%fav  tr  xal  zag  xovvtov  xwv 
ayaXfiaTwr  elxovag  xal  xeifAag  oazig  tj  xa&iXot  ij  fievaxeivolrj ,  rovti^  fujta  y^v  xaq^ 
nov  (piquv,  fii^te  &aXaaaav  nXwziiv  eli^aiy  xaxdig  te  anoXiad'ai,  avvovg  xal  yevog  xvX, 
Gleicherweise  in  mehreren  Inschriften  von  Aphrodisias  in  Karien  im  C.  I.  N®.  2826  ff.  Kür- 
zer die  von  L.  Ross  edirte  Grabinschrift  in  Weicker  und  Ritschl's  Museum  ftir  Philologie 
1842  p.  206:  Mrj  xivei  Xi&ov  ix  yairjg^  av&qwnB  navovQye,  fttj  a'  avaq>ov,  tX^fiov  xvveg  kX- 
xiwai  ^avovxa.  Ähnlich  Römische  Grabinschriften  bei  Orelli  tom.  II.  p.  338  N®.  4789  f.: 
ilfi  deos  iratos  quos  omnis  colunt  si  quis  de  eo  sepulcro  violarit;  und:  quisquis  hoc  sustu- 
Imt  aut  laeserit  ultimus  suorum  moriatur.  Yergl.  tom.  I  p.  318  N®.  1684:  quisquis  hanc 
aram  laeserit,  habeat  genium  iratum  populi  Romani  et  numina  divorum.  Ähnliche  Flüche 
begegnen  auch  in  aHchristlichen  Grabinschriften  bei  Gregorius  Naz.  Epitaph.  53:  zovvina 
liri&  in'  ifioiai  tpiquv  Xdeaai  oidriqov'  el  de  q>iQOig,  t^r  ar^v  ig  »eq>aX'^v  ^eahm. 
Epigr.  43:  nov  pt^vig  kxdixog  zdgxoy;  vvv  dei  xBqavvolg  %ovg  xaxovg  ra^rixivai.  Epigr. 
49:  fifjxiti,  nrjxtoy  aqotqov  avt^q  inl  yaiav  iXavvoi,  fi^  niXayog  TtXwoi,  fjiij  doQV 
9ovqov  e^oi.  Epigr.  65:  TZQog  te  &eov  ^eviov  ae  Xitd^oftaiy  oavig  äfislßeig  zvfißop 
ifiOPy  q^Qa^eiv  zola  nd&oig  6  ÖQaaag.  Epigr.  71.  76.  93,  29  ff.  Vergl.  auch  die  In- 
schrift bei  dem  Anonymus  Banduri  p.  88,  A.  bei  Suidas  v.  flgoxoniog  p.  442  und  bei  Ge. 
Codinus  De  signis  Const.  p.  31,  7:  o  fievaziS'Blg  ^ifiaza  zip  ßqoxv  naqado9iqz(o, 
'*  Plutarchus  Mor.  p.  549,  A.  ^^  Demosthenes  pro  Phormione  f.  52.  Symmachus  Epist. 
X,  61.  Christliche  Bann-  und  Verwünschungsformebi  aus  Urkunden  des  IX.  und  XI.  Jahr- 
hunderts S.  in  Hoefer's  Zeitschrift  für  Archivkunde  I  p.  335  ff.  Ebenso  drohte  der  grosse 
Fürstbischof  Julius  in  der  Stiftungsurkunde  des  Würzburger  Hospitals  vom  12.  März  1579 
ijenigen,  die  seinem  Willra  zuwiderhandefai  würden,  dass  er  sie  „am  lezten  Tage  voc 
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tir 


Also   selbst  aber  das  Grab  hinaus  glaubte  roan^   dass  der  in  Form  eines* 
Fluchgebetes  projicirte  Wille  die  Nachlebenden  noch  erreichen  werde. 


dem  Richterstuhl  Gottes  als  Veränderer  seiner  Stiftung  und  Abkürzer  der  Ehren  Gottes  und 
^Hilf  der  Armen^  die  er  darinnen  gesucht,  ernstlich  anklagen  werde/^  Als  im  Jahre  1631 
Gustav  Adolph  in  der  Stadt  wüthete  und  im  Begriffe  stand,  sich  an  den  Geldern  des  Julius- 
hospitals zu  vergreifen,  und  man  ihn  auf  jenen  Fluch  aufmerksam  machte,  erwiderte  er  wie 
in  köni^ieher  Grossmuth:  „mit  diesem  Pfaffen  wolle  er  vor  dem  Richterstuhl  Gottes  nichts 
zu  thun  haben,  und  somit  dessen  Spital  nicht  weiter  beunruhigen/^ 


Der 

Eid   bei  den  Griechen*. 

(Erschien  zuerst  vor  dem  Würzburger  Lectionskatalog  für  das  Sommersemester  1844.) 


Wahrhaftig  zu  sein  im  Denken  und  Handeln  galt  den  Griechen  als  erstes 
Gebot  aller  echten  Sittlichkeil,  Wahrheit  als  die  Grundlage  jeder  grossen  Tu- 
gend. Die  Wahrheit  priesen  ihre  Dichter  und  Denker  als  die  Mitgenossin  der 
Götter;  Tochter  des  Zeus  und  Königin  des  Lebens^;  durch  Wahrhaftigkeit  wür- 
den die  Menschen  den  GöUern  ähnlich  ^^  die  Wahrheit  führe  bei  Göttern  und 
Menschen  den  Reigen  aller  Güter  an^^   und  mit  Bogen   und  Pfeil  müsse  man 


-  ^  Benuzt  sind  bei  dieser  Abhandlung  Potters  Gr.  Arch.  I,  564  ff;  Yalkenaers  Diss.  de 
ritibus  jurisjurandi  in  dessen  Opuscula  philologica  I^  1  ff.,  Meiers  Prooemium  vor  dem  Halli- 
schen Lectionskatalog  iiir  das  W.  S.  1830 — 31 ,  und  C.  F.  Göschel:  Der  Eid  nach  seinem 
Princip,  Begriff  und  Gebrauch,  Berlin  1837.  '  Pindarus  Ol.  XI,  4:  ^Alid^na  &vydirjQ 
Jiog.  Fr.  221:  oqx^  ^sydXag  dgerag  wvaad*  ^AXa&tia.  Olympias  bei  Stobaeus  Flor.' 
Tkiy  2:  ^Aka&Bia  d^etSv  oftonoXig,  ftövrj  O-eoig  cvvdiaiTWfiivrj.  Themistius  Orat.  XXII 
if.34ly3:  Jidg  (h)yitr}Q  otliqd'BLa.  .' Pythagoras  bei Aelianus  V.  H. Xu,  59*  Longinus Desubl. 
1,  2.  und  bei  Stobaeus  Flor.  XI,  25:  Tlvd-ayogag  iQwtr]9dg  %l  noiovaiy  apO^gionoi  d'etlg 
ofioiov;  etprj  iav  altjdsvtDOiv.  Vergl.  Hieronymus  c.  Ruffinum  ÜI,  39  col.  566,  A:  Pythagoricum 
est  praeceptum,  post  deum  veritatem  colendam^  quae  sola  homines  deo  proximos  faciat.    ^  Piaton 

Lasaalx,  akademische  Abhandlnngen.  23 
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gegen  die  Bösen  angehen:  denn  wo  doppelsinnig  das  HerZ;  set  anf  die  Zunge 
kein  Verlass  ^  Auf  den  Willen  des  Menschen ,  wahrhaftig  zu  sein  in  Wort 
und  That;  und  auf  den  Glauben  an  die  Macht  der  göttlichen  Gerechtigkeit  ist; 
wie  das  bürgerliche  Leben  äberhaupt,  so  zu  seiner  Befestigung  auch  der  Eid 
gegründet:  er  besteht  in  der  feierlichen  Betheuerung  des  gegebenen  Wortes 
dadurch;  dass  der  im  Worte  projicirte  Wille  zur  Wahrheit  bekräftigt  wird  durch  * 
Berufung  auf  Gott  als  Zeugen  der  Wahrheit  und  Treue ;  und  als  Rächer  der 
Lüge  und  des  Treubruches  ^  ^^  Der  Eid  ist  demnach  ein  Gebet  zugleich  und 
ein  Fluch:  der  Wille  zur  Wahrheit  und  der  Unwille  gegen. die  Läge,  die  An- 
rufung des  als  gegenwärtig  geglaubten  Gottes,  dass  er  dem  Schwörenden  bei- 
stehe so  er  wahr,  ihm  widerstehe  so  er  falsch  schwöre.    Wer  darum  dem  Eid- 


de  Legg.  V  p.  378,  4 :  dlT^d-^ia  navxiav  fiiv  aya&iov  O^eoig  r^yeivai,  navxwv  de  av^Qtinoig. 
'  Pittacus  bei  Diogenes  L.  I,  78*  i^ovza  dju  xo^ov  %b  xal  ioöoicov  q>aQiTQav  |  ar«/- 
XBi'V  inl  q>ujTa  xaxov  |  maxbv  yäq  ovdev  yX(ooaa  dia  axoftaxog  |  Xalei  dixo&vfioy 
¥xovaa  xQadij]  votjfia.  Vergl.  das  Epigramm  bei  Zenobius  III,  23:  fiiadi  xop  avÖQo,  xov 
dinXovv  netpvxoxa,  /^^arof  Xoyoiai,  noXi^iov  de  xoig  xgonoig,  •  Aristoteles  Met. 
I,  3  p.  983,  33:  oQxog  xo  xifuwxaxov  ioxiv.  Rhet.  ad  Alex.  18.  p.  1432,  33:  oqxog 
iaxi  fiexa  ^ilag  naqaXijXpewg  q>aoig  dvanodeixxog.  du  d*  aviov  oxav  fiiv  au^eiv  ^i- 
kwfiev,  Xiyeiv  ovtwg*  ovSßig  av  inioqxuv  ßovkocxo,  (poßov^iavog  xi^v  xa  naqa  xwv 
d'idh  xi^wqlav  xal  x^v  fiOQa  xoig  avd-qtinoig  aiaxvvrjv,  xal  da^Uvai  ort  xoifg  fiiv 
dv&Qwnovg  Xa&eiv  eaxt,  xovg  de  x^eovg  ovx  eaxiv.  Polybius  VI,  59,  4:  to  fiav&areiy 
axpevaxüv  nqog  xovg  &Bovg,  vTtoO-vtptg  iaxi  x!jg  ngog  dXXijXovg  dXrj&eiag.  Clemens 
Alex  Strom.  VII,  8  p.  86t,  22:  oQxog  iaxtv  ofioXoyia  xa&oQunix^  fiexi  TtQognaqa^ 
Xijtpe(og  i^elag.  Origenes  T.  DI  p.  842,  C:  omne  juramentum  coIIigaUo  est  et  confirmatio 
verbi  de  quo  juratur.  Gregorius  Naz.  Carm.  p.  512:  na^nav  xiv^  oqxov  ^i^ay  eidoxeg 
XoXov,  die  Wurzel  des  Schwörens  sei  der  Zorn,  die  zornliche  Aufregung  der  Seele»  Cicero 
de  OIT.  m,  29:  jusjurandum  est  affirmatio  religiosa,  deo  teste.  Libanius  IV  p.  73,  22: 
nag  oqxog  ix  xov  nqog  xoig  d-eovg  q^oßov  xijv  laxvy  Xa^ißavu,  In  den  Indischen  Ge- 
sezen  des  Manus  VIII,  113  heisst  es:  Der  Richter  lasse  einen  Priester  bei  seiner  Wahr- 
haftigkeit schwören;  einen  Krieger  bei  seinem  Pferde  und  Elephanten  oder  bei  seinen 
Waffen;  einen  Kaufmann  bei  seinen  Kühen,  seinem  Getraide  und  seinem  Gelde;  einen  Hand- 
werker un4  Knecht  aber  lasse  er  sich  alles  Unheil  wünschen  auf  sein  Haupt,  so  er  falsches 
Zeugnis  gebe.  Gregorius  Naz.  Epist.  163  p.  135 ,  A  klagt  darüber,  dass  auch  unter  den 
C^hristen  seiner  Zeit  vielfach  der  Glaube  hersche,  dass  nur  der  mit  einem  Fluche  verbundene 
Eid  ein  echter  Eid  se\i  nail^ovaiv  ol  noXXol  kavxovg^  xaxd  xov  ifiov  Xoyov^  xovg  pexa 
xtjSy,  dfdiy  nqqxu^vovg  oqxpvg,  o(fxovg  vofilJ^ovteg. 
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schwörenden  keinen  Glauben  schenke ;  sagten  die  Allen  ^  ihisachte  die  Götter 
nnd  verdiene  selber  keinen  Glauben  ^. 

Etymologisch  ist  o^og  gleich  SqxoSj  Schranke^  Zaun,  Einfriedigung,  gleich- 
sam ein.  heiliges  Gehäge  ^  um  das  gegebene  Wort;  und  o/n^vfu,  o/xyvia  vom 
dem  einfacheren  o/noo}  gleich  ofioiOy  ich  vereinige,  verbinde:  aus  beiden  zusammen- 
gesezt  oQxai/MTBTyy  eidschwören  ^  *  Mythologisch  stellt  Hesiodus  den  Horkos  als 
Sohn  der  Eris  vor,  und  giebt  ihm  die  Erinnyen  als  Rächerinnen  bei  ^^;  nach 
einem  andern  alten  Dichter  soll  der  weise  Chiron,  die  Menschen  zur  Gerechtig- 
keit anleitend,  den  Eid  und  frohe  Opfer  unter  ihnen  eingeführt  haben  ^^  Alle 
diese  Bestimmungen  fasst  der  Apostel  Paulus  kurz  zusammen,  wenn  er  sagt: 
dass  der  Eid  durch  Berufung  auf  Gott  des  Menschen  Wort  fest  und  allem  Wi- 
derspruch ein  Ende  mache  ^^. 

Angerufen  wurden  beim  Schwören  entweder  alle  Götter  überhaupt  ^',  oder 


'  Sophocies  Oed.  R.  646  f.  652,  Euripides  Hippel.  1022.  1033  f.,  und  die  Dichter  iiet 
mittleren  Komoedie  Antiphanes  und  Amphis  bei  Stobaeus  Flor.  XXYII,  4.  5*  8.  *  So- 
phocies Trach.  607:  ^qxoq  Uqov,  septum  circa  aram.  Plutarchus  Mor.  p.  275,  C:  ßdaavog 
%ig  iKsv&iQ(OP  &  oqkoq  iaxlv.  Weil  oqiiog  =.  ?(>xog,  oQKdvrj  =  eQxapi],  oqxovqoq  = 
kQKOvQog,  so  pflegte  man  wie  bei  Zeug  ^'Ogmog  auch  bei  Zeig  "Eqxiog  zu  schwören: 
Pherecydes  Fr.  2  p.  72,  Herodotus  VI,  68.  Vergl  Suidas  v.  kdxuog  Zeig  p.  520.  •  Ae- 
schylus  Sept.  46.  Sophocies  Ant.  265.  Euripides  Suppl.  1197.  ^^  Hesiodus  Th.  231  Op. 
219.  303.  Ebenso  personificiren  den  Eid  Sophocies  Oed.  C.  1767  und  der  Delphischö 
Orakelspruch  bei  Herodotus  VI,  86.  "  Der  Verfasser  der  kyklischen  Titanomachie  bei 
Qemens  Alex.  Strom.  I,  15  p.  360.  36t:  elg  t«  dixaioavt^rjv  &vijTijy  yivog  ijyaye  J«/- 
^ag  I  Sqkov  xat  &voiag  \Xaqag.  ^'  Paulus  ad  Hebr.  6,  16:  av^qianoi  ^iw  yag  xava 
%ov  fiei^ovog  ofivvovavy  xal  ndarjg  av%oig  dvvikoyiag  hiqäg  Big  ßeßaiwaiv  6  OQxog. 
Vergl.  Philon  U  p.  195^  8:  ftaQzvgla  ydg  iavi  x>eov  nsQi  nqayfidiuiv  dfopiaßriTnvfiixap 
SQxog,  fiOQTVQa  de  xaXeiv  inl  xpevöei  O^eov,  äyoaiwTavov ,  und  ebenso  II  p.  272,  9  Bi 
^'  Demosthenes  De  corona  $.  1:  nquixov  fiiv  %oig  d^edig  eux^fiai  nSai  xqi  ndaaig  und 
%•  141:  xakä  &  havzlov  vfiwv  Tovg  x^eovg  anaviag  xal  ndaag,  oaot  r^y  xiiqav  ixovai 
%iiv  !/ivTixrjv  xtl.,  adv.  Cononem  $.41:  ofivvw  %ovg  d'ßovg  xai  rag  d-eag  Snavzag  xal 
ndaag.  (Vergl.  Aristides  H  p.  742  f )  Lysias  13,  95.  19,  33.  54.  Isaeus  8,  29:  nQog 
d^BCjp  'OlvfiniwK  Anaxandrides  bei  Athenaeus  XTV,  49:  fiä  Tovg  -^eoifg  xat  tag  d^edg. 
Aristides  TL  p.  423:  nQog  %(3y  O^awv  tcjp  oqxiiav.  Galenus  T.  V  p.  653:  9Bovg  anavtag 
iriixalovfiai  fidgtvfag.  X  p.  560:  ^eov$  iydß  avfinarcag  indfirvfji,  XIV  p.  8:  IWat 
de  oi  ^eoi.    Julianus  Op.  p.  352,  A:   pq  xqifg  ^Bovg  xat  Osdg.     Libanius  EpisL  762: 
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.die  besondere  Gottheit^  welche  die  Versicherong  zunächst  angieng  ^\  oder  meh^ 


ndrtag  o^vve  d'Bovg  rj  fi^v  xaHy  ovtwq  ^ciy,  und  Epist  926 :  oxi,  tav^  ovtv^g  i^^» 
tfOifiog  lyu  ndytag  ^^eovg  o^vvvai.  '^  Zeus  JL  VII ,  411:  0Q%ia  de  Zwg  Xatm. 
X,  329:  llaroi  vvv  Zeig  avtSg.  Sophocies  Trach.  1190:  ofiwfi'  Sytaye  Zijv^  ^coy  inü- 
4iotov.  Ant.  184:  Xatw  Zeig  6  nctvif  bqtHv  ad.  Euripides  Iph.  T.  1046:  Iotcü  iiiyag 
Zeig.  Suppl.  1181:  Zevg  de  ^wlaxtaq  6l  x'  iv  ovQovtp  ^eol.  Julianus  Epist.  38  p.  415^ 
A :  Xauo  Zeig,  iatto  fiiyag  "Hliog,  Xoxta  ItidTjvSg  xqaxog,  xal  ndvxeg  9eol  %at  naaai. 
Ubanius  n  p.  447,  3;  vrj  %6v  Jla  xal  navxag  %ovg  d'eovg.  Hera:  ein  alter  Dichter  bei 
Clemens  Alex.  Strom.  V,  5  p.  661,  3:  vat  %dv  ^Olvfinov.  xaxadegKOfiivap  axamovxov 
^Qav,  San  fioi  niaxov  xafiielov  inl  yXdaaag.  Piaton  Phaedr.  p.  8,  19.  Theaet  p.  201, 
14:  v^  x^v  'Hfay.  Poseidon:  Jl.  XXm,  584:  yan^oxov  ^EwoaLyaiov  ofiyv^i.  Apollon: 
JI.  I,  86 :  ov  fia  yaq  'uinollcDva.  In  dem  Fragment  eines  Solonischen  Gesezes  bei  Lysias 
adv.  Theomnestum  I  S*  17  heisst  es:  ineyyv^v  inioQxijaoyxa  xov  uinoXku},  zum  Bürgen 
soll  der  Schwörende  den  Apollon  nehmen.  Helios:  Euripides  Herc.  F.  838:  '^liov  fiag^ 
xvQOfiea^a.  Libanius  H  p.  229,  3:  xov  ^liov  oixvvfii  xal  ndrvag  9eovg.  Artemis: 
Sophocies  El.  1239:  ov  fid  xdv  y*  ddfujvar  aiev  ^Aqxe^iv.  Euripides  Iph.  T.  731. 
Hipppl.  708:  ofivvfii  ae^vriv  ^Idqxeiiiv^  Jiog  xoQtjv.  Antiphanes  bei  Athenaeus  HI,  27.: 
yfj  xtjv  OwüfpoqoVf  vri  xr^v  ^Idqze^iv.  Xenophon  Ephesius  I,  11:  opLvvm  xriv  ndxqiov 
vfuv  &edv,  x^v  fieydlrjv  ^Eq>ealtDv  ^'Aqxi^iv.  Ares  oder  Enyahos:  Euripides  Phoen.  1006: 
/ua  xov  fiex'  aaxQWv  Zr^v'  ^Qr]v  xe  q)olviov.  Plutarohus  Mor.  p.  234,  B:  ov  fid  xov 
^EvvdXiov.  Julianus  in  einem  Briefe  bei  Moses  Choren.  HI,  15  p.  246:  per  Hartem  juro 
qui  Imperium,  et  per  Minervam  quae  victoriam  nobis  tribuit.  Athene:  Alexis  bei  Athenaeus 
Vi,  7:  vii  xfiv  Id^vav  und  XHI,  13:  ^d  xfiv  Id&rjvSv  xal  d^eovg.  Libanius  tom.  H 
p.  102,  6:  od  fid  xov  Jia  xal  xtjv  Id^vav.  IV  p.  67,  21:  nqog  x^g  HdTjvag.  He- 
phaestos:  fid  xov  ''Hq)aiaxov  Ameipsias  bei  Athenaeus  VI,  100.  Demeter:  Demosthenes 
De  falsa  leg.  %.  262:  v^  xtjv  JjurjvQo.  Hestia:  Anaxandrides  bei  Athenaeus  IV,  61: 
ngog  xijg  ^Eaxiag.  Synesius  Epist.  147:  v^  xrjv  Uqdv  ^Eaxiav.  Asklepios:  Alexis  bei 
Athenaeus  XIV,  49:  /m  xov  ^AaxXrjniov.  Galenus  XHI  p.  272:  eiw&aai  nollol  xai 
X(OQig  noirjxixrjg  iv  x«p  ßl^f  Xiyeiv,  fid  xov  iv  IleqydfKi)  ^ ^axXrjmoVj  fid  xi^v  iv^Eipiüiff 
^u^Qxefiiv,  fid  xov  iv  JeXcpoig  ^AnoXXmva,  fid  xo  iv  ^EXevalvv  hvQ,  und  XIV  p.  145 : 
ov  fid  xov  iv  TqUxt]  nqrjuv  d^eov,  ov  fid  xov  vipov  ^HiXiov ,  .  ov  fid  d-ediv  axrjnxov-^ 
xov  vTtegfievia  KQoviwva.  Die  Schwüre  der  Verliebten  bei  Aphrodite  galten  als  keine 
rechten  Eide:  Piaton  Sympos.  p.  390,  8:  dfpQodiaiov  oqxov  ov  q>aaiv  elvai.  Sophocies 
Pragm.  694:  oQKovg  iydt  yvvaixog  eig  vdioQ  yQaqxa,  und  diesen  Spruch  des  Sophocies 
parodirend  Philonides  in  Photius  Bibl.  279  p.  530,  A,  17:  oQxovg  de  fioixäv  eig  xiipqav 
iyta  ygarpü).  Inc.  trag.  Fragm.  227  ed.  Wagner:  ^Afpqoilaiog  ydq  oQKog  ovx  ifinoivt^ 
fiog.    Xenarchus  bei  Athenaeus  X,  57  und  bei  Eustathius  zu  Od.  XIX,  396  p.  209;  28: 
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lere  Götter  vereint  '^:  wo  dann  häufig  drei  in  heiliger  Zahl  zusammengenamit 
werden  ^?.  Auch  schwur  man  nicht  nur  bei  den  Göttern^  sondern  bei  allem 
was  einem  lieb  und  heilig  war:  Achilleus  bei  dem  Scepter  in  seiner  Hand  ^^, 
:dem  Zeichen  der   Gottheit  sowol  c^s  seiner  eigenen  Herscherwurde  ^^;   Odys* 


Sqxov  &  i/ctf  yvvaixog  eig  olvov  ygdqxa.  Callimachus  Epigr.  26:  liyovaiv  ikri^ia^  tovg 
hf  €(i(orv  OQKOvg  fi^  övvuv  ovai*  eig  aO-avdtwK  Appendix  proverbiorum  IV,  33 :  OQKog 
^Aipqodlaiog  avyyiyvtiaxetai.,  naqoaov  ol  eQwvTeg  evxsQwg  ofivvovai.  Libanius  IV  p, 
405,  5:  üaxe  xal  ofioaag  igtSpy  naqaßag  tov  oqkov,  dixrjv  ov  dldwaiv,  und  dagegen 
p.  415,  28:  Ol  ttüy  iv  xoXg  TOiovvoig  inioqxiüv  ovx  elyai  (paai  dixag^  avTovg  i^ana- 
%üneg.  Gregorius  Naz.  Epist.  86  p.  75,  A:  zolg  OQxoig  avyyytifitjv  vifiovai,  toig  di^* 
eqdtna.  Theophylactus  Simocatta  Opusc.  p.  51 :  oqxoig  fi^  nüd-ov  FaXatua '  oqxwv  %dig 
iqäaip  ovdev  ioTiv  evxeqiazsqov.  Vergl.  Suidas  v.  xa^oßa^ovag  oqxovg  p.  1051.  Ca- 
tullus  70,  3:  mulier  cupido  quod  dicit  amanti,  in  vento  et  rapida  scribere  oportet  aqua. 
Tibnllus  I,  4,  21:  Nee  jurare  time:  Veneris  perjuria  venti  |  irrita  per  terras  et  freta  summa 
ferunt.  Ovidius  Amor.  HI,  3,  1  ff.  Art.  am.  I,  633 :  Juppiter  ex  alto  perjuria  ridet  aman- 
tum  I  et  jubet  Aeolios  irrita  ferre  Notes.  Vergl.  Manus  Vin,  112.  '^  Demosthenes  De 
falsa  leg.  $.  16:  w  Zev  xat  ndvteg  '9-soL  i.  78:  nqog  Jtog  xal  ^büv.  Galenus  Vm 
p.  583:  ^ä  tbv  ^Hqaxlia  xal  navzag  &€Ovg,  Themistius  p.  297,  26.  307,  10:  ij  nqog 
Movaäv  xal  ^ AnokXiavog,  Die  gewöhnliche  Betheuerungsrormel  der  Lacedaemonier  war 
bti  den  Dioskuren:  val  rd  aid:  Xenophon  Hell.  IV,  4,  10.  Plutarchus  Mor.  p.  189,  F. 
iJ33,  B.  235,  D.  E.  241,  C.  Favorini  Ecl  v.  2iavg>og  p.  403,  29  Dindort  ^*  Drakon 
jBoU  verordnet  haben,  bei  Zeus,  Poseidon,  Athene  zu  schwören:  Schol.  Jl.  XV,  36.  Nach 
Solons  Anordnung  schwuren  die  Athener  bei  dem  schüzenden,  reinigenden,  sühnenden  Zeus: 
PoOux  vm,  142 :  rqeTg  '9'eovg  ofAvvvai  xeXevsi  26l(av.  'Ixiaiov,  Kad'dqaiov,  ^E^axBavrj^ 
qiov.  Der  Eid  der  Heliasten  ivurde  geschworen  bei  Zeus,  Poseidon,  Demeter:  Demosthenes 
Mdv.  Timocratem  $.  151;  statt  deren  andere  Zeus,  Apollon,  Demeter  nennen?  Pollux  VIII, 
122.  Aristophanes  Eq.  941.  Demosthenes  adv.  Cah'ppum  $.  9:  juä  %dv  Jia  xal  tov 
^An6XX(a  xal  %r^v  Ji^fitjtqa.  In  der  Rede  gegen  Midias  %.  198  heisst  es  dagegen:  v^ 
%dy  Jia  xal  %bv  ^AnoXXw  xal  trjv  ^Aihfjvay,  vergleichbar  der  bekannten  Homerischen 
Formel:  ai  ydq  Zev  te  ndveq  xal  ^ASrjvalrj  xal  ^Arsoklov,  welche  drei  Götter  auch 
Piaton  Euthyd.  p.  453  als  die  Hauptgötter  der  Athener  bezeichnet.  Bei  Aristophanes  Ran. 
305  ff.  muss  Xanthias  dem  Dionysos  dreünal  nach  einander  bei  Zeus  schwören:  v^  tdr 
Aia,  vfj  Jty  vrj  Jia.  Über  andere  Götterdreiheiten  beim  Schwören  vergl.  unten  Anm. 
50.  58.  69.  86.  ^^  Jl.  I,  233  ff.:  so  wahr  dieser  Stab  nicht  wieder  grün  wird^  so  ge- 

wiss werden  einst  die  Söhne  der  Achaier  nach  mir  sich  sehnen.        ^*  Aeschylus  Prom. 
405  L    Theopompus  Fr.  211.    Pausanias  IX,  40,  5.    Eostathius  zu  Jl.  I,  264  p.  85,  22* 
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Bens  bei  dem  gaslliohen  T»Ghe,  der  ihn  aufgraoflimen;  und  dem  Hausherde^ 
4eii  er  genahet  ^';  Helraa  ihreni  Gatten  bei  seinem  Hanple  ^®;  Untergebene 
ihrem  Henrn  bei  seiner  Rechlen  und  bei  seinen  Knieen^^;  Freunde  einander  bei 
ihrer  Freundsdiaft^^;  bei  ihrem  Kinne  ^^y  und  beim  Salze  des  gastlichen  Tisches  ^*; 
Krieger  bei  ihrem  Speer  und  Schwerte  ^^;  Demosthenes  in  seiner  Jugend  im 
Feuer  der  Rede  bei  der  Erde,  bei  den  Quellen;  Bächen,  Flüssen  ^^,  und  später 
in  einer  emphatischen  Anrede  an  die  Athener  bei  den  Geistern  ihrer  glorreichen 
Ahnen,  den  Vorkämpfern  bei  Marathon,  Plataeae,  Salamis,  Artemisium  ^^;  die 


Varro  bei  Amobius  VI,  11 :  coluisse  pro  Marte  Romanos,  hastam.  Plutarohus  v.  Rom.  p. 
36,  B:  iv  tij  ^Fqyiff  86qv  xa&idqv^ivov  ^uiqsa  fiqoaayoQevuv.  Clemens  Alex.  Cohort. 
4  p.  41,  2:  h  ^PdfiTj'  %6  naXaiov  doQv  yByovivai  %ov  ^AQßtag  rd  ^6a¥0¥.  Justinus 
XUn,  3,  3:  reges  hastas  pro  diademate  habebant,  quas  Graed  sceptra  dixere,  nam  et  ab 
<>rigine  renun  pro  düs  immortalibns  Teteres  hastas  coluere:  ob  cuins  religionis  memoriam 
adhuc  deoram  simolacris  hastae  adduntur.  Vergl  Senius  ad  Ae.  Xu,  206.  ^*  Od.  XIV, 
15S.  XVn,  155.  XK,  304.  XX,  230.  "  Euripides  Hei.  835:  alV  ayvoy  Sqkov  üiv 
xaQa  xoTfifiooa,  Athenaeus  ü,  72:  ort  Uf^dv  ivofii^ov  t^v  xsipa^v,  d^Xov  in  tov  %al 
xa%'  avT^g  ofjivvsiv.  Vergl.  Motenebbi's  Gedichte  238  p.  310  ff.  der  Hammer'schen  Über- 
sezung.  "  Euripides  Hippel.  600.  602.  *'  Xenophon  Cyrop.  VI,  4,  6:  inoiiyiw  oai 
%fjv  ifi^v  %ai  ü^v  q>iUav.  *'  Sophodes  El.  1208:  ngog  ysvBiov.  Vergl.  Jl.  I,  501. 
'*  Archilochus  Fr.  94:  oqxov  fiiyav,  akag  tb  xai  xQ<ifV€^av.  Ebenso  bei  den  Perscfm 
und  bei  den  Römern:  Procopios  De  hello Persico  I,  4  p.  20,  14:  ig  %ovg  SXctg  %dv  &qx9p 
nBQO^rjg  uifioae.  Charisius  I,  15,  10:  juramus  per  hos  sales.  Salz  war  Symbol  der  Gast- 
freundschaft, daher  aXär  xoivtoveiv,  Gastfireunde  sein,  bei  Demosthenes  in  Mid.  $.118^  und 
nov  SUg,  nov  tgane^a^  wo  ist  die  Gastfreundschaft  hin,  bei  Demosthenes  De  fidsa  leg. 
%.  189  undZenobins  1,62  mit  deninterpp.  Libanius  IV  p.  ,153,  9:  v^  tobg  SXag  tovvovg. 
^^  Hym.  in  Herc.  460:  pal  fiä  %68b  xQavi'iror  axovxiov,  Aeschylus  Sept«  510:  Ofjiwüt 
&  ai^rjv.  Euripides  Phoen.  1677:  Xazta  cidviqog  o^xiov  %i  /lot  ^iq>og.  Virgilius  Ae. 
Xn,  175:  Aeneas  stricto  ense  precatur,  nemlich  wie  Servius  bemerkt:  juxta  quendam  juris- 
jurandi  morem.  Ebenso  bei  den  Deutschen:  Grimms  R.  A.  p.  896.  Auch  das  Schwert 
galt  wie  die  Lanze  bei  vielen  Völkern  als  Büd  Gottes,  namentlich  des  Kriegsgottes  bei  den 
•Skythen,  Alanen,  Hunnen,  Avaren :  Herodotus  IV,  62.  Mola  H,  1  extr,  Solinas  15,  3.  Am^ 
mianus  Marcdlinus  31,  2,  23.  Jemandes  De  rebus  Getids  p.  116.  Priscus  p.  201,  17. 
Menandri  Hist.  p.  335.  '*  Pfaitarchns  y.  Demosth.  p.  850,  B.  Mor.  p.  845,  B.  Photius 
Bibl.  265  p.  493,  B,  12:  &pLin)  iiii  yijv,  fiä  xfrjvag,  fiä  noTafjtovg,  fiä  vafiata.  ''De- 
mosthenes pro  Corona  $.  208:  fiä  taipg  Maqad^ävi  ftQoxivdvvBvaavtag  väp  n^oySi^top 
nal  tovg  h  niataimg  rteifttta^afihovg  *ai  ta^  h  Salafiipi  vavfiax^ai^mg  xai  vodg 
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Schüler  des  Pythagoras  bei  ihrem  Meister^  dem  Erfinder  der  heiligen  Yierzahl^ 
die  der  ewigen  Natur  Quelle  und  Wurzel  enthalte  ^;  die  Orphiker  bei  denUr- 
m&chten  des.  Lebens:  Himmel  und  Erde^  Feuer  und  Wasser^  Sonne  und  Mond^ 
Phanes  und  Nyx  ^';  der  Neuplatoniker  Theosebius  bei  den  SU'ahlen  der  Sonne 
und  bei  dem  Gotte  der  Hebräer  ^^.  Der  Hauptgolt  aber^  bei  dem  geschworen 
wurdC;  des  Eides  Herr  und  Hort^  war  zu  allen  Zeiten  Zeus  Horkios  ^\  in  bela- 
den Händen  Blitze  tragend,  um  die  Meineidigen  zu  zerschmettern  ^^,  und  neben 
ihm  seine  Beisizerin  Themis-Dike,  die  Göttin  der  Gerechtigkeit  ^^. 


in'  ^AqzB^uüiif.  Vergl.  Ouinlilianus  IX,  2,  62.  98.  XI,  3,  i68.  XII,  10,  24.  Plutarcbus 
Mor.  p.  330,  C.  Longinus  de  Suhl.  16.  Athenaeus  IX,  25.  Aristides  II  p.  716  f.  GyrO^ 
Ins  c.  Jul.  p.  336,  D.  Walzü  Rhel.  Gr.  m.  p.  423.  VH  p.  1280.  1282.  VergL  was  Hen>. 
dolus  lY,  172  von  den  Nasamonem  in  m)yen  erzählt:  sie  schwören  bei  den  gerechtesten 
und  besten  Männern,  die  es  bei  ihnen  gegeben  hat,  indem  sie  die  Hände  auf  ihr  Qnb 
legen.  "  Plularchus  Mor.  p.  877,  A.  Sextus  Emp.  IV,  2.  VH,  94.  Origenes  Philos.  I, 
2  p.  7,  65.  IV,  51  p.  90,  2.  VI,  23  p.  179,  69  ed.  Mifler.  Jamblichus  v.  Pyth.  «.  150: 
Hai  fiä  TOP  aiiwiqag  aog>iag  evQoyta  rerQaxTvr  |  nayav  äevvdov  tpvaiog  ^iCiOfia  %* 
ixpvaap  —  und  S.  162 :  ov  /uä  tdp  afietigu  ysps^  na^dovza  %eT^xtvv  %xL  Vergl. 
Porphyrius  v.  Pyth.  S.  20,  Hierocies  in  aur.  carm.  p.  225,  Gregorhis  Naz.  Or.  41,  2  p. 
732,  A:  tifiäaiv  ^Eßgaltov  naideg  sßdofiada,  äansQ  ol  Hv^ayoQixol  tijv  tetfaxtifv 
vajeQov,  rjv  xat  oqkov  nertolrjvtai.  Lobeck  AgI.  728,  Martianus  Capeila  n  %.  107  mit 
Kopps  Anm.  *^  Hermann!  Orphica  p.  455  f.  ^^  Daraasciös  bei  Phothis  Bibl.  242  p.  339, 
A,  10:  Qeooißiog  ÜQxi^e  tag  rov  ^Xlov  nqoxdvwv  axTivag  xal  tov  ^Eßqaliap  &b6v. 
'^  Pythagoras  bei  Diogenes  L.  VIH,  33 :  oqxiov  dvai  xb  dUaiov  xal  dia  tovvo  Jia  o^ 
ntav  UyBoS-ai.  Pindarus  Pyth.  IV,  167:  xaQvsQog  OQxog  afi^ip  fioftvg  Mtma  Z»hg  6 
yspi&li'og  äfiq>oviQOig.  Sophocles  PhiL  1289:  amifioa*  ayvov  Zijvdg  v^iatov  oißag^ 
1324:  Zrjva  ^'Oqxiov  xakä.  Trach.  1190:  ofiwfV  iywye  Z^v'  M^an^  inwfAOjov.  Eurip^ 
des  Hippel  122:  yvv  d'  "Oqxiov  aov  Zijva  xai  nidop  x^'OPog  ofipvfii.  Med.  171:  Z^pa, 
dg  oQxtov  ^axoig  xa^lag  vevofiioxai.  Rhes.  812:  Zevg  Sfidinoaxai  natrjq.  Aristo- 
phanes  Ran.  738.  1433.  Eccles.  79.  761.  1045.  1103.  Plut.  877:  i^  xop  Jia  xop  -Toi- 
T^a.  "  So  war  sein  Standbild  im  Rathhause  zu  Olympia  aurgestellt:  Pausanias  V,  24,  2. 
Vergl.  Aristophanes  Nub.  397:  xop  xegavpov  6  Zevg  tqo''  ini  xovg  imoffxovg.  ^'Pta- 
danis  OL  VRI,  21  f.  und  FVagm.  6  bei  Clemens  Alex.  Strom.  V  p.  732.  Sophodes  Oed. 
C.  1381:  fi  nalaig>axog  Jixi],  ^vedqog  Ztjpog.  EuripidesMed.  212:  xap  Tkivog  bqxlop 
Bifiiv.  Piaton  de  Legg.  IV  p.  354,  20  ffl  XI  p.  276,  8.  Demosth^es  adv.  Aristogitonem 
S.  11:  x^v  anaqaitrixov  xal  asfip^p  JUifv,  ifp  ^0(iq>Bvg  naqa  xop  xov  Jibg  &q6vop 
ffriai,  xa9fifiip9ip  ndpxa  xd  xtSv  dpS'QtijiwP  iq^qp.    Platarchas  Mor.  p«  781^  B.    Liba- 
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Auch  die  Götter  selbst;  hier  wie  Oberall  nach  dem  Bilde  des  Menschen 
yorgestellt;  dachte  man  sich  einander  schwören ;  entweder  beim  Haupte  ihres 
Vaters  Zeus  ^%  oder  nach  dessen  Anordnung  den  grössten  und  furchtbarsten 
Sid  bei  dem  unterirdischen  Wasser  der  Styx  '*:  wer  den  bräche,  solle,  seiner 
Gottheit  beraubt,  ein  volles  Götterjahr  aus  der  Gesellschaft  der  Himmlischen 
ausgeschlossen  sein  ^^ 

Charakteristische  Gebräuche  beim  Schwören  in  der  Heroenzeit  waren,  dass 
der  schwörende  Fürst  aufVecht  stand  ^^,  sein  Scepter  emporgehoben  '®,  auch  die 
Hände  und  Blicke  wie  beim  Gebet  gen  Himmel  gerichtet  ^',  und  dass  feierlichen 


nioa  I  p.  419,  17.  II  p.  601,  19.  IV  p.  956,  7  und  Bpist.  1205:  ^  t^v  »aiw  dixijp.. 
Anmianus  MarceHinus  XXI,  1,  8:  Themis,  quam  in  cubili  solioque  Je  vis  vigoris  vivifid* 
tkeologi  veteres  coUocarunt.  **  So  Hermes  dem  ApoUon  in  dem  Homerischen  Hym.  in 
Ikrc.  274:  ei  (T  i^ileig  navQog  x€q>al7jv  fiiyav  oqxov  ofioufiai,  Vergl.  Hym.  in  Vener. 
27.  Und  ebenso  Artemis  nach  Libanius  I  p.  227,  4:  ^  d'Bog  efevye  yd/iov  xal  äfipv 
T^v  %ov  natQog  xetpaX^v,  ^  fi^¥  naQ&ivog  fieveiv.  '*  So  schwört  Hera :  Ji.  XV,  36  f. 
Kalypso:  Od.  V,  184  f.  Kirke:  Od.  X,  299.  343  ff.  Leto:  Hym.  in  ApoU.  84  f.  Vergl. 
JL  n,  755.  Hym.  inMerc.  518  f.  Pindanis  OL  VII,  65.  Nonnus  XLH,  528.  ApoUodorus 
Fragm.  10.  Pausanias  Vin,  18.  (Da  dasjenige,  bei  dem  man  schwört,  das  Ehrwürdigste 
und  dieses  gewöhnlich  das  Älteste  zu  sein  pflegt,  so  haben  Einige  in  diesem  Eide  der 
Götter  bei  Styx  d.  i.  bei  dem  Wasser  die  alte  Lehre  wiederfinden  wollen,  dass  das  Wasser 
d^  allgemeine  Bntstehungsgrund  aller  Dinge  sei :  Aristoteles  Met.  I,  3,  9  f.  Andere  Gründe 
giebt  Aroinianus  in  Boissonades  Anecdota  Graeca  IV  p.  469.  470.)  Wenn  Römische  Dichter, 
Virgilius  Ae.  IX,  104.  Ovidius  Art.  am.  I,  635,  Met.  m,  290.  SUius  Ital.  XIII,  568.  und 
der  Apologet  Lactantius  I,  11  P-  66  auch  den  Jupiter  bei  dem  Stygischen  Wasser  schwören 
lassen,  so  ist  das  nicht  antik  gedacht,  da  Jupiter  wie  der  alttestamentliche  Jehova  nur  bei 
sich  seB)st  als  dem  Höchsten  schwören  kann:  JL  I,  524  ff.  Moses  I,  22,  16.  IV,  14,  2t. 
V,  32,  40.  Jesajas  45,  43.  Jeremias  22,  5.  44,  26.  51,  14.  Hehr.  6,  13.  PhUon  I  p. 
127  f.  Cyrillus  c.  Jul.  p.  162,  C.  "  Hesiodus  Th.  400.  784  ff.  mit  Servius  zu  Virgi- 
lius Ae.  VI,  134.  Der  Hesiodische  Ausdruck  Th.  799:  fiiyav  elg  iviaviov  zu  atdiov 
hiavzov  bei  Apollodorus  III,  4,  2  bezeichnet,  wie  Hesiodus  selbst  erklärt,  eine  ennaöte- 
rische  Periode  von  acht  Jahren,  dergleichen  in  vielen  Mythen  vorkommen.  '^  Jl.  XIX, 
175:  ofÄvvitdJ  de  toi  oqxov  iv  ^uigyeloiaip  avaazdg.  '*  Jl.  VH,  4(1:  oqxia  de  Zevg 
Xatto  iqiydovnog  noaig  ^'HQtjg.  äg  einwp  to  axijnxqov  aviaxe&e  naai  d^eolaiif.  X, 
321:  akX^  aye^oi  %6  axrjmqov  dvdaxeo  xal  fioi  o^oaaov.  Aristoteles  Pol.  III,  9,  8 
p:  1285,  12:  6  ie  oQxog  ^p  tov  axijrttgov  inaväraaig.  ^'  JL  XIX,  257:  idwy  eig 
ovfopoy  avQvp.  Pindanis  OL  YD,  65.  KononNmrat.  38:  tag  %€l^ag  apaaxtap  xattifivuro* 


bei  den  Griechen.  1q# 

Eiden  immer  vollständige  Opfer  vorangiengen^  welche  die  Schwörei^den  berfihr* 
ten  ^^y  um  anzudeuten,  es  solle  im  Fall  des  Meineides  ihnen  ergehen  wie  dem 
Opferthier  ^K  So  lässt  Homer  ^\  als  Alexandros  und  Menelaos  statt  ihrer  Yöl-* 
ker  den  Jlischen  Streit  durch  einen  Zweikampf  auskämpfen  wollen  ^  unter  der 
Bedingung)  dass  Helena  dem  Sieger  folge ^  den  Vertrag  im  Namen  der  Troef 
und  Hellenen  von  Priamos  und  Agamemnon  aber  feierlichen  Opfern  durch  feste 
Eide  beschwören.  Agamemnon  opfert  zwei  Lämmer;  während  er  ihnen  di^ 
Stirnhaare  abschneidet  ^  mischen  die  Herolde  den  Opfer  wein  und  vertheilen  bei- 
des unter  die  Fürsten  der  Troer  und  Hellenen;  dann  betet  er  das  Opfergebet 
und  ruft  an  zu  Zeugen  des  Eides  und  Rächern  des  Meineides  Zeus  und  Helios^ 
der  alles  hört  und  alles  schauet,  die  Ströme  und  die  Erde  ^^  sammt  den  Göttern 
der  Unterwelt,  und  fügt  die  Verwünschung  he^:  welche  von  den  Vertragenden 
wider  den  Eidschwur  handelten,  deren  Gehirn  solle  über  die  Erde  hinspritzen 
wie  der  Wein  über  die  Opfer thiere,  ihres  und  ihrer  Kinder,  und  ihre  Weiber  sollen 
anderen  zu  Theil  werden.  Ähnliches  geschieht,  als  Agamemnon  dem  Achilleus 
die  Briseis  zurückgiebt:  der  Herold  Talthybios  bringt  einen  Eber  herbei,  Aga- 
memnon schneidet  ihm  die  Stirnhaare  ab,  betheuert  mit  himmelwärts  gerichteten 
Händen  und  Blicken  bei  Zeus,  Gaia,  Helios  und  den  Erinnyen,  die  Jungfrau 
niemals  berührt  zu  haben,  und  schliesst  mit  dem  Fluchgebet:  im  Falle  er  un- 
wahr schwöre,  möchten  die  Götter  alle  Leiden  über  ihn  bringen,  die  den  Mein- 
eidigen treffen.  Das  getödtete  Opferthier  wird  dann  ins  Meer  geworfen  den 
Fischen  zum  Frass  ^^;  denn  essen  durfte  davon,  weil,  es  ein  Fluchopfer  war^ 
niemand  *^. 

Dieselben  und  ähnliche  Eidesgebräuche  mit  derselben  Bedeutung  begegnen 
in  anderen  Heldensagen  und  in  der  historischen  Zeit:  Herakles  und  die  Söhne 
des  Neleus  beschwören  ihr  Bündnis  über  einem  getheilten  Eber  ^^;  die  Freier 


*^  Scholiasta  Arist(^han.  Lys.  202:  ol  ofivvovTeg  elii^aoiv  iq>dmea&ai  zov  Uqov. 
Vergl.  die  Abh.  über  die  Sühnopler  p.  22.  *^  Eustathius  zu  Ji.  lU,  273  p.  333,  47  Sl 
*'  JL  m,  245  ff.  VergL  VirgiUus  Ae.  XII,  176  ff.  Über  das  Abschneiden  und  Yeriheaen 
der  Haare  vergL  auch  Sophocles  Aj.  1173  ff.  ^^  Es  ist  nicht  unwahrscheinlich  dass, 
wie  die  Scholien  bemerken,  bei  der  Anrufung  von  Zeug,  ^liQ$,  Ilovafioi,  Faia,  an  die 
vier  Elemente  Luft,  Feuer,  Wasser,  Erde  gedacht  worden  ist.  ♦*  Jl.  XIX,  250  ff.  **Pau- 
saaias  V,  24,  2.  ^*  Pausanias  IV^  15,  4;  ini  taniiiav  wnqov.  VergL  Heqataeus  Fragm. 
Lasaalx,  akademische  Abhandiangen.  24 
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der  Helena  Aber  einem  zerstflcklen  Pferd  ^^;  Pyrriius  und  Lysimachns  über  einem 
geopferten  Eber^  Stier  und  Widder  ^^.  Als  Demaratus  Sicherheit  erhalten  wollte, 
ob  er  Aristons  Sohn  sei  oder  nicht,  opferte  er  dem  Zeus  HerkiQS  einen  Stter, 
liess  seine  Mutter  rufen,  legte  in  ihre  Hände  von  den  Eingeweiden,  und  be- 
schwur sie  so,  ihm  die  Wahrheit  zu  sagen  ^^  Die  sieben  gegen  Theben  ver* 
bfindeten  Fürsten  beschwuren  ihren  Bund,  indem  sie  einen  Stier  schlachteten, 
das  Blut  in  einem  Schilde  auffingen,  ihre  Hände  hineintauchten,  und  dieSchre* 
ckensgötter  Ares,  Enyo  und  Phobos  anriefen  ^^;  ähnlich  in  Xenophons  Zeit  die 
zehntausend  Hellenen  ihren  Kriegsbund  mit  Ariaeus  dem  Feldherrn  des  Kyro^r 
sie  opferten  einen  Eber,  einen  Stier,  einen  Wolf  und  einen  Widder,  fingen  das 
Blut  in  einem  Schild  auf  und  tauchten  dann  die  Hellenen  ihre  Schwerter,  die 
Perser  ihre  Lanzen  hinein  ^^  Von  den  Molossexn  wird  erzählt,  sie  hätten  bei 
Bundeseiden  einen  Stier  in  kleine  Stacke  zerschnitten  und  darüber  einen  Becher 
Weines  ausgegossen  mit  der  Verwünschung,  dass  es  dem  Bundesbrüchigen  wie 
dem  Stiere  ergehen  und  sein  Blut  vergossen  werden  solle  wie  der  Opferwein '^^^ 


I 


377.  Wonach  die  Angabe  des  Plutarchus  Mor.  p.  271,  C.  dass  Herakles  nur  einmal  in 
seinem  Leben  dem  Phyleus,  des  Augeas  Sohn,  geschworen  habe,  untichtig  ist  *''  Pausa- 
nias  in,  20,  9:  ini  rov  Innov  ttSv  to^iwv.  *•  Plutarchus  v.  Pyrrhi  p.  386,  D.  **He- 
rodotus  VI,  68.  *®  Aeschylus  Sept.  42  ff.  VergL  Pausanias  n,  19,  7.  "  Xenophon 
Anab.  n,  2,  9.  Die  Skythen,  erzählt  Herodotus  IV,  70  (vergl.  Lucianus  Tox.  37.  Meh 
n,  1.  TertuIIianus  Apol.  9.  Solinus  15,  16.)  machten  einen  Bund  auf  folgende  Art:  Sie 
gössen  Wein  in  einen  irdenen  Krug,  vermischten  ihn  mit  dem  Blute  derer,  die  den  Bond 
schlössen,  tauchten  dann  ein  Schwert,  Pfeile,  eine  Streitaxt  und  einen  Wurfspiess  in  das 
Blut,  beteten  und  tranken  es.  Ähnliches  bezeugt  Saxo  Grammaticus  I  p.  12  von  den  alten 
Dänen.  "  Zenobius  II,  83  mit  den  Parallelen,  und  Suidas  v.  ßovg  o  Molottdiv  mit 
dem  von  Bemhardy  p.  1027  angeführten  Codex  Coislinianus :  %6v  fxh  ßovv  xajanonvov^ 
tes  eig  fiiKga  irtagäwai  zoig  naQaßtjaof^iyoig  ovtcog  xavotxoTtfjvac  %ovg  de  xta^^vag 
iHxioy%€g,  ou%(og  ixxv&rjvat  to  alfia  xcHv  naQoßi^aofiivwv.  Die  Chaldaeer  pflegten  bei 
feierüohen  Bundeseiden  das  Opferthier  in  zwei  Theile  zu  zerschneiden,  diese  dann  zu  ver- 
brennen und  durch  die  beiden  Opferflammen  hindurch  zu  gehen,  um  anzudeuten,  dass  es 
dem  Eidbrüchigen  ergehen  solle  wie  dem  Opferthier:  woraus  sich  auch  di^  räthselhaflen 
Oebräuche  bei  dem  Bunde  Abrahams  mit  Jehova  (Mos.  I,  15,  9  ff.)  erklären:  Cyrillus  c. 
M  X  p.  339  f.  Vergl.  Libanius  IV  p.  72,  20  ff  der  diesen  Gebrauch  auch  der  Homeri^ 
sehen  Zeit  coschreibt  Dieselbe  Sitte  sdieint  dem  von  Sophocies  Ant  265  erwähnten  Gottes^ 
ttfiMÜ  M  Chruttde  n  liegm  (vergL  dazu  Theodonis  Prodrom»  Amor.  I  p.  37  mit  4m 
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Auch  wurfleii;  um  die  Seele  der  Schwörenden  tiefer  in  ergreifen  und 
finster  an  ihr  Wort  zn  binden^  an  vielen  Orten  grosse  Eide  in  den  Tempeln  selbst 
oder  an  einer  durch  den  Volksglauben  besonders  geheiligten  Stelle  unter  man- 
cherlei erschfllternden  Gebrfiuchen  abgelegt.  Bei  der  Stadt  Palike  in  Sicilien 
waren  zwei  durch  ihr  siedendes  Schwefelwasser  ausgezeichnete  Sprudelquellen^ 
die  sogenannten  Brüder  der  Palici  dii;  nur  wer  frei  von  schwerer  Schuld  sef 
und  sich  vorher  des  Beischlafes  und  gewisser  Speisen  enthalten  habe^  dflrfe 
ihnen  nahen.  Hierhin  wegen  der  besonderen  Heiligkeit  des  Ortes  pflegte  man 
Jj^inen  Gegner  zur  Eidesleistung  vorzuladen.  Der  Provocirende  sagte  die  Schwur-* 
formel  vor^  und  der  Provocirte  musste  sie  nachsprechen  ^  indem  er  wie  ein 
Scbuzflehender  einen  Ölzweig  trug^  und  ungegürtet^  im  blossen  Unterkleide^ 
den  Krater  berührte.  Wer  den  Eid  der  Wahrheit  gemäss  bekräftige  ^  gehe  un-r 
versehrt  nach  Hause^  der  Falschschwörende  aber^  glaubte  man^  komme  auf  der 
Stelle  um^^.  Ähnliches  scheint  bei  dem  heiligen  Brunnen  Kallichoros  zuEleusis 
vorgekommen  zu  sein  ^K  Wer  zu  Syrakus  den  grossen  Eid  leistete ,  gieng  in 
den  Tempel  der  Demeter  und  Persephone^  verrichtete  dort  gewisse  Opfer  ^  zog 
dann  das  Purpurgewand  der  Göttin  an  und  nahm  eine  brennende  Fackel  in  die 
Hand  ^\    Die  Bewohner   von  Pheneos  in  Arkadien  pflegten  in  wichtigen  An- 


Noten  von  Gaulminus  p.  480  f.  und  dem  loc.  dass.  über  diese  Gottesurtheile  bei  Manus 
Vm,  114  ff.  und  bei  Tajnavalkya  11,  95  ff.);  vielleicht  auch  den  sprichwörtlichen  Redens- 
arten dea  nvQog  ßadi^eiv,  elg  nuq  ifißaiveiv,  dia  nvQog  diifx^a&ai,  8ia  TtvQdg  dga^ 
fulvi  Aristophanes  Lys.  133.  Libanius  Epist.  70.  317.  397.  687.  Vergl.  auch  die  Abh. 
aber  die  Sühnopfer  p.  14.  Die  Armenischen  und  Jb^ischen  Könige  pflegten  ihre  Bündnisse  nicht 
nur  wie  alle  alten  Völker  über  vollständigen  Opfern  so  schliessen,  sondern  auch  dadcrch 
zu  befestigen ,  dass  einer  von  des  andern  Blut  kostete.  Sie  gaben  sich  gegenseitig  die 
Rechte,  banden  die  Daumen  fest  zusammen,  entlockten  diesen  durch  eine  leichte  Ritzung 
etwas  Blut  und  saugten  dieses  wechselseitig  auf:  Tadtus  Ann.  Xn,  47.  Valerius  Max.  IX, 
11  ext.  ^'  Polemon  Fragm.  83  bei  Macrobius  Sat  V,  19,  womit  zu  vergL  Aristoteles 
De  mir.  ausc.  57.  Diodoms  XI,  89.  Stephanus  Byz.  v.  iTaAtxi;.  Philostratus  v.  Apoll.  I,  6. 
Damascius  bei  Photius  BiM.  242  p.  348,  A  Solinus  4  Eumenius  Panegyr.  in  Constoit 
21,  7.  ^^  Alciphron  III,  69:  äyayovaa  ovrov  ^  yvpij  elg  t6  KaXUxoqov  %6  iv  'fAcu* 
üivv  q>Qia(i,  ariewfioaato  xai  ärtelvaaTO  t^v  altiop.  ^^  Plutarchus  V.  Dionis  p«  982, 
E.  Nepos  V.  Dionis  8,  5.  Ähnlich  Justinus  XXII,  2,  8  von  dem  Sjrrakusischen  Tyrannen 
Agathokles:  Tunc  Hamilcari  ejq>osilis  ignibus  cereisque  tactis  ia  obsequia  Poeaorum' jural. 
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gelegenheiten  bei  dem  sogenannteii  Petroma^  einem  steinernm  Behftltet^  zu 
schwören^  worin  die  heilige  Schrift  ihrer  Eleusinien  eingeschlossen  war  ^^;  die 
Korinthier  hatten  ein  Adyton  des  Palaemon  mit  einem  unterirdischen  Eingang: 
wer  dort  einen  Meineid  schwöre^  könne  auf  keine  Weise  der  Strafe  entgehen  ^^ 
Zu  Haliartus  in  Boeotien  schwur  man  die  heiligsten  lEide  in  dem  unbedeckten 
Tempel  der  Praxidikae  d.  i.  der  drei  Eidesgöttinnen  Alalkomenia^  Theixinea  und 
Aulis^  der  Töchter  des  OgygeS;  die  jedem  nach  seinen  Worten  und  Thaten 
vergalten  '^.  Der  vertriebene  Spartanische  König  Kleomenes  beschied  die  HSup^ 
ter  der  aufgewiegelten  Arkader  nach  Nonakris^  damit  sie  ihm  dort  beim  Wass^^ 
der  Arkadischen  Styx  schwuren,  folgen  zu  wollen  wohin  er  sie  führe  **.  Archiv 
damoS;  des  Zeuxidamos  Sohn^  von  zwei  Streitenden  zum  Schiedsrichter  erwähl^ 
Hess  diese  im  Tempel  der  Athene  Chalkioekos  schwören,  bei  seinem  Ausspruche 
sich  beruhigen  zu  wollen,  und  gab  dann,  nachdem  sie  geschworen,  sein  Urtheil 
dahin  ab,  dass  beide  den  Tempel  nicht  verlassen  sollten,  bis  sie  sich  ausge-*^ 
söhnt  hätten  ^^.  Ptolemaeus  Ceraunus,  als  er  seine  Halbschwester  Arsinod,  die 
Wittwe  des  Lysimachus,  zu  seiner  königlichen  Gemalin  erwählen  und  ihre  Kin««* 
der  an  Kindesstatt  annehmen  zu  wollen  log,  beschwur  dieses  im  ältesten  und 
heiligsten  Zeustempel  Macedoüiens^  die  Hände  auf  den  Altar  legend  an  das 
Bild  des  Gottes,  unter  Hinzufügung  der  schrecklichsten  Verwünschungen  für 
den  Fall  des  Meineides  **.  Überhaupt  war  Berührung  des  Altars  und  des  Hei- 
ligen, bei  dem  man  schwur,  in  feierlichen  Eiden  allgemeine  Sitte  ^^;  der  seit 


Das  Anzünden  von  Wachskerzen  war  in  den  heidnischen  Galten  allgemein,  und  ist  aus 
ihnen  in  die  christlichen  Kirchen  übergegangen:  Hieronymus  c.  Vigilantium  7  p.  393  f. 
'*  Pausanias  YIII,  15,  1.  Verg^.  Theophrastus  bei  Antigonus  Mir.  158  (al.  174).  ^^Paa- 
sanias  ü,  2,  1.  "  Pausanias  IX,  33,  2.  Hesychius  und  Suidas  v.  Uga^idUfj  mit  denEr- 
klärem.  »•  Herodotus  VI,  74.  ApoUodorus  Fragm.  10.  *®  Plularchus  Mor.  p.  218,  D. 
*^  Justinus  XXIV,  2,  8:  Ptolemaeus  in  sanctissimo  Jovis  templo  veterrimae  Macedonum  re-» 
ligioniSy  sumtis  in  manus  altaribus^  contingens  ipsa  simulacra  et  pulvinaria  deorum  inaudiÜB 
nltimisque  execrationibus  adjurat,  se  sincera  fide  etc.  *'  Zu  dem  unten  Anm.  87  Ange-- 
ffihrtenlvergl.  noch  aus  Römischen  Schriftsteilem  Plautus  Rud.  V,  2,  49:  tene  aram  hana 
teneo.  Yirgilios  Ae.  XU,  201 :  tango  aras  mediosque  ignes  et  numina  testen  Yaleriug 
Flaccus  Arg.  I,  787:  ipse  manu  tangens  damnati  comaa  tauri.  Juvenalis  Xm,  89:  sunt 
qoi  nuUo  credunt  mundum  rectore  moveri,  atque  ideo  intrepidi  quaecunque  altaria  tangunt 
XIV,  218:  falsos  erit  testis,  vendet  perjoria  summa  exigna,  Cereris  tangens  u^mquepedem- 
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dem  vierten  Jahnmndert  in  der  christlichen  Kirche  nachweisbare  Gebrauch^  beim' 
Schwören  die  Hand  auf  die  Bibel  zu  legen  oder  den  heiligen  Tisch  zu  be- 
röhren  ^^y  scheint  sich  wie  unzählige  andere  unmittelbar  an  die  heidnische  Sitte 
anzuknüpfen. 

Als  die  Phokaeer^  um  der  Knechtschaft  der  Perser  zu  entgehen ^  sich  ent^ 
schlössen;  nach  Kyrnos  auszuwandern,  und  sich  hiezu  durch  Eid  und  schwere 
Fluche  gegen  die,  welche  von  dem  Zuge  daheimblieben,  verbanden,  versenkten 
sie,   um  den  Eid  unlösbar  zu  machen  ^^,   einen  Klumpen  glfihenden  Eisens  ins 

fpety  mit  der  Bestimmung,  nicht  eher  nach  Phokaea  zurückzukehren,  als  bis 
as  Eisen  wieder  ans  Tageslicht  komme  ^\  Gleicherweise  hat  Aristides  nach 
dem  Siege  bei  Plataeae  die  Griechen  ein  Bündnis  beschwören  lassen,  wobei  er 
nach  den  Verwünschungen  glühende  Metallklumpen  ins  Meer  warf%^^  In  bei- 
den Fällen  sollte  die  symbolische  Handlung  andeuten,  so  wenig  das  Eisen  vom 
Meeresgrund  an  die  Oberfläche  wiederkomme,  so  wenig  solle  der  Eid  jemals 
seine  Kraft  verlieren. 


que.  Cicero  pro  Flacco  36,  90:  is,  si  aram  tenens  juraret,  crederet  nemo.  Ebenso  liess 
bekanntlich  Hamilcar  seinen  neunjährigen  Sohn  Hannibal  an  den  Altar  treten,  das 
Opfer  berühren  und  so  den  feierlichen  Eid.  schwören,  dass  er  niemals  ein  Freund  der  Rö- 
mer sein  wolle:  xeX&iei  axpafisyov  xwv  ieqwv  ofAvvvai,  fifjdinote  ^Pw/^aloig  €vvoijaei.v: 
Polybius  in,  11,  7.  Appianus  VI,  9.  VII,  3.  Livius  XXI,  1,  4.  Nepos  v.  Hannib.  2.  Va- 
lerius  Max.  IX,  3  ext.  3.  "  Sozomenus  Hist.  eccles.  VI,  30  p.  686,  D:  vnidei^e  t^v 
lefay  %äv  eva^yelitop  ßißXov*  6  de  tijg  ßißlov  itpcnpa^evog  inuifjioaavo,  Johannes 
Chrysostomus  tora.  Hp.  159,  A:  to  evayyiXioy  fieta  x^^^rg  kafißdnop  xeXwBig  Sfivvvat, 
und  tom.  IX  p.  79,  A:  %^g  UqSg  aipao^ai  TQani^tig  xai  otirwg  qfivvvai.  Gregorios 
Naz.  Cann.  I  Sect.  2  carm.  24,  250  p.  506 :  o^vvvat  yqaq>fav  ftQoxeifihfOK  VergL  Au- 
gustinus tom.  n  p.  878,  B.  Cod.  Just.  IV,  1,  12  S.  5:  sacramenta  praestantur  sacris  scrip- 
toris  tactis.  Procopius  De  hello  Vandalico  II,  21  p.  504,  18  f.  26  p.  522,  4.  Menandri 
IBst.  p.  336.  Marcellini  comitis  Chron.  ad  ann.  554  bei  Gallandi  X  p.  356,  B.  und  für  die 
spfkiere  Zeit  Du  Fresne  Gloss.  med.  et  inf.  Lat  v.  jurare.  Der  Eid  bei  dem  Leibe  und 
Blute  Jesu  Christi  (p^oaov  iiot  xatä  zov  ad^axog  xai  at^axog  %ov  xvqiov  ^f^tSv  ^Itjaov 
Xqiovov)  konunt  schon  in  den  Novatianischen  Streitigkeiten  im  dritten  Jahrhundert  vor: 
Syncellus  I  p.  701.  *^  Schol.  Sophoclis  Ant.  264:  hnwg  aitivia  tat  Sgxia  vna(ffjj. 
**  Herodotus  I,  165.  Caliimachus  Fragm.  209*  Horatius  Epod.  16,  17  ff.  Suidas  v.  CDo- 
naiwv  äga.  **  Piutarchus  t.  Aristid.  p.  334,  A:  fivÖQOvg  ifißaldv  inl  xalg  aqaig  aig 
ti]>  d^dkoTtav. 
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Überhaupt  werden  alle  Bändnisse  ^  FreundschaftsverträgT  und  Friedens-* 
tractate^  beim  Abschlüsse  und  so  oft  man  sie  erneuerte  ^  von  den  Vertragendes 
durch  geg^enseitige  Abgeordnete  über  vollständigen  Opfern  beschworen  ^  und 
dem  Eide  in  der  Regel  ein  Fluch  beigerfigt  gegen  die  Eidbrächigen  *^;  die 
Yertrftge  selbst  aber  nebst  Eid  und  Fluch  auf  Säulen  eingegraben  und  an  öffent- 
lichen Fläzen  in  der  Nähe  der  Haupttempel  oder  in  diesen  selber  aufgestellt  ^. 


•'  Xenophon  Anab.  V,  6,  4.  "  Thucydides  V,  18  f.  23  f,  47.  56.  Polybhis  XJ|^ 
26.  XXni,  1.  9.  In  dem  Bundeseide  der  Amphiktyonen  heisst  es:  ßorj&i^aaip  t^  ^^ 
»ai  %^  yfj  %y  Uq^  xai  xet^i  xai  nodl  xai  naafj  övvafAU^  beistehen  zu  wdlen  dem  Det- 
phischen  Gotte  und  seinem  heiligen  Gebiet  mit  Hand  und  Fuss  und  aller  Macht:  Aescbines 
adv.  Ctesiph.  $.  109.  Die  beigefügte  Fluchformel  s.  in  der  Abh.  über  den  Fluch  Anm.  46. 
In  einem  von  den  Smyrnaeern  und  Hagnetern  um  das  Jahr  244  vor  Chr.  beschworenen 
Vertrage  in  Boeckhs  Ck)rpus  Inscriptionum  Graecarum  N^  3137,  heisst  es  Vers  59:  ofi6(ra$ 
Tovg  fiiv  i^  Mayvrjai(jc  xatoixovg  tovde  rov  oqxov  '0,avi5«u  Jia,  Fjjv,  ^JUovt  ^'^int 
^Adrivav  l^feiav,  xal  tyjv  TavQonoXov,  xal  Trjfx  fujviQo  tfjv  ^mvXrjvijVy  xai  lAnokha 
nov  ifi  Hdvdoig,  xal  rovg  allovg  ^aovg  navxag  xai  ndaag,  xai  ttjv  tou  ßaaiXiwg 
SelevxQv  n^ijv*  dann  weiterhin  Vers  69:  evofxovvvi  fiifi  (loi  w  ««7,  i^ionxovvxi  6i 
iSwXeia  xai  avz^  xai  yevei^xtfi  i^ifiov  x%L  DerV^lragmitdenEidesformdliiwurdey  wiei 
drückUch  dann  bestimmt  war,  auf  weissen  Säulen  eingegraben  in  den  Haupttempeln 
Städte  aufgestellt  In  einem  Schuz-  und  Truzbündnis  zwischen  den  Kretischen  Städten  Laif 
und  Olus  aus  dem  dritten  Jahrhundert  vor  Chr.,  welches  m  Säulen  eingehauen  zu  Lato  im 
Tempel  des  Poseidon,  zu  Olus  im  Tempel  des  Zeus  TaUaos,  und  von  beiden  Verti'agendea 
gememschaftlich  zu  Knosos  im  Tempel  des  ApoUon  Delphinios  aufgestellt  wurde,  beginnt 
der  von  beiden  Theilen  geleistete  Eid,  a.  a.  0.  N®.  2554  Vers  175  ff.  so:  'Ofitfvw  %itp 
^Eaxiav  xal  top  Zijva  top KQtjtoysvia,  xai  Tav^'Hqav^  xai  TbvZfjva  tov  Tailalov,  xai%ip 
noOBidap,  xal  top  IdfiquxqiTav^  xal  Tav  AaTwv  x^  ^Idgisfiip,  xai  ^iAgeüj  xai  top  !!/ig>Q4h' 
diTaVy  xai  Tav  ^Elevalvcer,  xal  Tav  BQiTo/tiaQziv  ^  xai  ^Eqiiäv,  xai  Ku^^tag^  xai  Nifii^ 
ffag,  xai  Twg  aklwg  oiwg  ndvTag  xal  ndaag  —  und  schliesst:  Bvoqxioyri  fiiv  ^ti4P 
nolXa  xal  dyad'dy  ^(fOQxsopti  di  Ta  ivavTia.  In  einem  Freundschaftsbündnis  der  Hiwor 
pytnier  auf  Kreta,  welches  auf  drei  Steinsäulen  eingegraben  im  Tempel  der  Athene  Poiiiui 
in  Hierapytna,  im  Tempel  des  Asklepios  der  Stadt,  mit  welcher  die  Hierapytnier  das  Bund* 
nis  schlössen,  und  die  dritte  gemeinschaftlich  im  Tempel  der  Athene  in  einer  dritten  Stallt 
aufgestellt  wurde,  heisst  es  in  der  Schwurformel  bei  Boeckh  a.  a.  0.  N®.  2555  Vers  llff.^ 
*Ofnvv(M}  TCtP  ^Eaxiav  xal  Zava  OqaxQiOP^  xal  Zara  Jixtaior^  xal  "Hgav,  xai  jidapolof 
^SileqiaPi  xai  ^ A&avaLav  IloXiadaj  xaVA^avaiav  SaXfitaviap^  xall^noXXiopa  Ilv&ioif^ 
xal  AaTii,  xaV'AqxB^uv,  xal    Aqea,  xal  ^Aq>qodi%ap,  xal  Kwqrjxag^  xal  Nvpttpag,  xai  %6^ 
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Bfindnisse  zwischen  Völkern  verschiedenen  Stammes  wurden  beschworen  bei 
den  HauplgöUern  eines  jedeii^  mit  ängstlicher  Sorgfalt;  keinen  zu  übergehen. 
So  bei  dem  Schuz-  und  Trnzbündnis  zwischen  Hannibal  dem  Karthager  und 
dem  Makedonischen  König  Philippus^  welches  beschworen  wurde:  vor  Zeus  und 
Hera  und  Apollon:  vor  dem  Schuzgotte  der  Karthager  und  Herakles  und  Jo- 
laos:  YorAreS;  Triton^  Poseidon:  vor  den  mitkämpfenden  Göttern  Sonne,  Mond, 
Erde:  vor  den  Flässen,  Wiesen  und  Wassern:  vor  allen  Göttern,  die  Karthago 
^herschen:  vor  allen  Göttern,  die  Makedonien  und  das  äbrige  Hellas  beher- 
Wien:  vor  allen  Göttern  des  Krieges,  welche  immer  diesem  Eide  vorstehen  *^ 
Auch  in  jenen  entsezlichen  Momenten  äusserster  Verzweiflung,  wie  sie  in 
dem  Kriegsleben  der  Völker  des  Alterthums  öfter  begegnen,  wo  man,  die  inner- 
sten Gewalten  des  Gemäthes  aufbietend,  selbstmörderischen  Tod  der  drohenden 
Knechtschaft  vorzog,  verband  man  sich  durch  Eid  und  Fluch.  Als  die  Phokier, 
kurz  vor  dem  Einfall  des  Xerxes  in  Hellas,  von  den  Thessaliern,  ihren  Tod- 
feinden, mit  Krieg  überzogen  und  hart  bedrängt  wurden,  fassten  sie  auf  den 
Rath  ihres  Feldherrn  Daiphantes  den  verzweifelten  Entschluss,  ihre  Weiber  und 
Kinder  und  was  sie  sonst  Kostbares  besassen,  an  einen  Ort  zusammenzubringen, 
diesc^n  rings  mit  Scheiterhaufen  zu  umgeben  und  dreissig  Männer  eidlich  zu 
verpflichten,  dass  sie,  im  Falle  die  Phokier  besiegt  wärden,  jene  und  sich  selbst 
tödten  und  verbrennen  wollten  ^^.  Nach  derselben  Phokischen  Verzweiflung 
handelten  die  Arkarnanen  und  Abydener.  Als  erstere  im  Jahr  d.  St.  541  von 
einem  übermächtigen  Heere  der  Aetoler  unter  Skopas  überfallen  wurden,  wäh- 
rend sie  zugleich  von  den  Römern  bedroht  waren,  flüchteten  sie  ihre  Weiber, 
Kinder  und  Greise  nach  Epirus,  verbanden  sich  durch  Eid,  nicht  anders  als  siegreich 
heimzukehren,  und  belegten  jeden  ihrer  Mitbürger  mit  Fluch  und  Verwünschung, 
der  einen  aus  der  Schlacht  Entflohenen  unter  sein  Dach  an  seinen  Tisch  auf^ 
nehmen   wurde  ^^    Gleicherweise   brachten    die  Abydener,  als  Philippus,  des 


Kvqßixrtagy  xai  ^aog  navtag  nal  naaag — und  am  Schlüsse:  d  6i  ti  inioQxijaaifii  %ßf 
äfioaa  ij  xwv  avva&ifÄon^,  tog  t9  &€6g,  %dg  wfnoaa,  ififiiviag  ijpisvy  xai  i^oXXva&ai  xuxiax^ 
oUd^Qfg,  xai  fÄijte  fS»  fiijTB  dhdii^a  xagridg  gfiQev,  ^r/VB  ywaixag  tixtsp  xata  g>voiPy  t^ 
%9  nokifiip  ^iq  liB  aäov  vi€ü&ar  evoqxäai  de  a^uv  %6g  te^Bog  Ikiog  ijfiB»,  xalyivBo9xxi 
navta  ayad^a.  Aus  der  späteren  Zeit  vergL  Menandri  Hist.  p.  363.  '*  Polybhis  Vn, 
9,  2:  havtloM  Jiig  xai  "Ufag  xai  !4n6lilwpog*  ivot¥iio¥  ntk.  '^  Herodotus  Vffl, 
27  f.   Polybius  XY^  32.    Pausanias  X,  1«    Plutarchus  Mor.  p.  244.        ^  Pelybios  K,  40, 
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Demetrius  Sohfa^  ihre  Stadt  zu  Wasser  und  zu  Lande  hart  belagerte^  ihre  Wei- 
ber in  den  Tempel  der  Artemis^  die  Kinder  und  Aminen  ins  Gymnasium,  alles 
Gold  und  Silber  auf  den  Markt^  und  die  übrigen  Kostbarkeiten  auf  zwei  Sohifie^ 
wählten  dann  fünfzig  zuverlässige  Männer  und  Hessen  dieselben  schwören:  dass 
sie  sobald  der  Feind  die  Stadtmauern  erobert,  die  Weiber  und  Kinder  tödteni 
die  Schiffe  anzünden^  alles  Geld  ins  Meer  werfen  wollten.  Endlich  schwuren  Mann 
für  Mann  zu  siegen  oder  zu  sterben,  und  zwangen  die  Priester  und  Priesterin- 
nen, alle  diese  Punkte  über  brennenden  Opfern  mit  Fluchgebeten  zu  bekräfti- 
gen ^^  Dasselbe  geschah,  als  die  Römer  im  Jahr  546  die  Stadt  Astapa  9 
Spanien  belagerten:  die  Einwohner  brachten  ihre  Kostbarkeiten  mit  Weibern 
und  Kindern  auf  den  Markt,  thürmten  um  sie  her  Holz  und  Reisbündel  auf,  und 
gaben  fünfzig  jungen  Kriegern,  unter  Hinzufügung  der  schrecklichsten  Ver- 
wünschungen für  den  Fall  des  NichtVollzuges  ^  den  Auftrag,  alle  zu  ermorden 
und  zu  verbrennen,  wenn  die  Stadt  von  den  Römern  erobert  würde.  Der  Be- 
fehl wurde  vollzogen  und  Astapa  ohne  Beute  für  die  siegreichen  Römer  mit 
Feuer  und  Schwert  vertilgt  ^^ 

Der  Eid  ist  auch,  wie  der  Redner  Lykurgus  sagt,  das  den  Staat  zusammen- 
haltende Band  ^^.  Jede  neue  Verfassung,  jede  Veränderung  der  bestehenden, 
jede  Aussöhnung  nach  innerem  Parteikampf  wurde  von  Volk  und  Rath  l>e* 
schworen.  Als  der  Spartanische  Gesezgeber  seine  Staatsverfassung  vollendet 
hatte,  nahm  er  den  Königen,  den  Geronten  und  allen  Bürgern  einen  Eid  ab; 


4.  Livius  XXWy  25y  11  f.:  conjurant  nisi  victores  se  non  redituros .  qui  victus  acte  ex- 
cessisset,  eum  ne  quis  urbe,  tecto,  mensa,  lare  reciperet,  diram  execrationem  in  populäres, 
obiestationem  quam  sanctissimam  potuenint  adversus  hospites  composuerunt.  ""  Polybius 
XVI,  31.  ''  Livius  XXVm,  22  f  Ebenso  Hess,  wie  Tacitus  Hist.  IV,  15  bericlitet,  Ci- 
vilis die  aufgewiegelten  Bataver  nach  der  Barbaren  Brauch  und  unter  den  üblichen  Ver- 
wünschungen ihr  Rachebündnis  gegen  die  Römer  beschwören,  barbaro  ritu  et  patriis  ex- 
secratipnibus  nniversos  adigit.  ^*  Lycurgus  adv.  Leocratem  $.  79:  %6  avvixpp  v^y 
drßiOKQOLiioLV  oQxog  iavL  Lysias  De  solut.  reip.  g.  28:  toZg  oQxoig  xai  %aig  avy^i^naig 
ifAfiiveiv,  ^yovfievoi  tavtt/v  drjfiOKQavlag  ehai.  q>vlaKijv.  Themisiius  Or.  XXI  p.  314> 
24:  fiovov  inoQiaafie&a  q)vXaxvi]QLov  %dv  oqxov  xai  ri^y  inUkijaiv  %w¥  ^^ediv,  Ver^ 
träge  und  Eide,  al  aw&^Ka&  xal  ol  oqkoi,  werden  überall  als  Grundfesten  bürgerlicher 
Ordnung  zusammengenannt:  Lysias  6,  39.  45.  13,  88.  89*  25,  23.  28.  34«  26,  16.  Ae- 
«chines  adv.  Ctesiph.  S.  .66.  70. 
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dass  sie  derselben  treu  blieben  und  nichts  daran  änderten^  bis  er  von  Delphi 
zoräokkehre:  worauf  er  weggieng  und  nicht  wiederkehrte  ^^  Gleicherweise 
Hess  Solon  seine  Geseze  durch  die  Archonten  und  den  Rath  beschwören  ^^ 
:Als  nach  Vertreibung  der  Vierhundert  OL  XGII^  3  die  Demokratie  wiederher-- 
gestellt  wurde ;  schwuren  alle  Athener  aber  vollständigen  Opfern:  dass  wer 
die  Volksherschafl  auflöse  oder  nach  ihrer  Auflösung  ein  obrigkeitliches  Amt 
annehme ;  als  ein  Feind  der  Athener  ungestraft  von  jedem  getödtet^  und  sein 
Vermögen  eingezogen  und  der  Stadtgöttin  verzehntet  werden  solle;  beigefugt 
war  dem  Eide  der  gewöhnliche  Segen  und  Fluch:  dem  Wahrschwörenden  möge 
Heil  widerfahren^  den  Falschschwörenden  Verderben  treffen  ^^  Nach  dem  Sturze 
der  Dreissig  schwuren  die  Archonten^  der  Rath  der  Fünfhundert  und  alle  Schwur- 
mftnner  des  Jahres :  keiner  empfangenen  Beleidigung  gedenken  zu  wollen^  son- 
dern frei  von  Lieidenschafl;  ihre  Stimme  abgeben  zu  wollen  nach  den  bestehen^ 
den  Gesezen  ^^.  Umgekehrt  wurde  zur  Zeit  des  Aristoteles  in  einigen  Oligarchien 
der  Eid  geschworen  ^  dem  Volke  feindselig  sein  und  nach  Kräften  rathen  zu 
wollen  zu  seinem  Schaden  ^^. 

Wenn  in  Athen  ein  Vater  seine  Kinder^  leibliche  wie  adoptirte^  unter  seine 
Geschlechter  und  Phratoren  einführte^  musste  er  über  Opfern  schwören^  dass  die 
eingeführten  in  rechtmässiger  Ehe  mit  einer  Bürgerin  erzeugt  seien  ^^  Jeder 
freigeborne  Bürgersohn  aber  musste  beim  Antritt  des  achtzehnten  Lebensjahres, 
wenn  er  in  die  Zahl  der  Jünglinge  aufgenommen,  in  das  Gemeindebuoh  einge«- 
tragen  und  in  der  Volksversammlung  wehrhaft  gemacht  wurde,  im  Heiligthum 


'»  Ptatarchus  V.  Lyc.  p.  57,  E.  Mor.  p.  239,  F.  Justinus  III,  3,  11.  '•  Plutarchus 
v.  Sol.  p.  92,  B.  '*  Andocides  de  Myst.  8.  96  ff.  und  Lycurgas  adv.  Leocratem  S.  124. 
125.  nach  der  Zeitbestimmung  Boeckhs  St.  d.  Ath.  11,  164  und  Corp.  Inscr.  tom.  I  p.  221, 
a;  Vergl.  Piatons  Critias  p.  17  t,  2:  ngdg  %oTg  vofioig  Sgxög  rjv  fisyalag  afag  inavxo-- 
fiirog  voig  aneid-ovaiv,  und  Plutarchus  Mor.  p.  275,  D:  nag  SQxog  eig  xazaQav  r«>l£t;ra 
tfjg  inioQxlag.  ^*  Andocides  de  Myst.  %.  90.  91:  xal  ov  ^vf]aixaxrja(0  ovdi  alltp 
nälao^ai,  tprjtpiovfioi.  de  xorri  rovg  xsifiiyovg  vofioug.  Vergl.  Aeschines  adv.  Ctesiph. 
I.  208  und  Cicero  Philipp.  I,  1.  Valerius  Hax.  IV,  1  ext.  4.  Justinus  V,  10,  11.  Oro- 
trius  n,  17;  '•  Aristoteles  Pol.  V,  7,  19  p.  1310,  8:  yvv  ^h  yaq  h  hlaig  iXiyaq- 
Xioig  oiiivvovat'  xoti  rip  dfjfitp  xaxovövg  iaofiai  xal  ßovXevata  S  rt  ar  ^oi  xaxov. 
**  baeus  De  beredt  Apollodorr  S*  16^  htttid'hai  niattv  xata  %wv  Xsquiv  fj  fi^v  i§ 
iat^g  Btaayeip  xal  yiyopova  0Q9tSg.  De  her.  CSnmi8'$.  19:  oftoaag  xata  tobg  vofioißg 
Lasanlx ,  akademische  Abhandinngen.  25 
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der  Agraolos  den  Ephebeneid  ^Meisten ^  der  also  lautete:  Ich  will  oiemals  die 
heiligen  Waffen  schänden ,  noch  den  Nebenmann  verlassen  in  der  Schlacht- 
ordnung; sondern  vertheidigen  die  Tempel  und  Heilthümer  allein  und  mit  vielen, 
und  alles  aufbieten  um  das  Vaterland  den  Nachkommen  nicht  geringer  m  hinter- 
lassen; als  es  von  den  Vorfahren  überliefert  worden ;  auch  will  ich;  wenn  das 
Loos  mich  trifft;  übers  Meer  schiffen  und  als  Pflanzer  das  Land  baueU;  was 
mir  angewiesen  wird;  als  Grenzen  Attikas  achtend;  wo  immer  WaizeU;  Gerste; 
Weinstöcke  und  Ölbäume  wachsen;  und  will  gehorchen  DeneU;  die  recht  rich- 
ten und  den  bestehenden  GesezeU;  sowie  allen  die  das  Volk  einmutbig  fest3ezt; 
und  so  einer  sie  aufhebet  oder  ihnen  nicht  gehorchet;  ihm  nicht  beistimmen, 
sondern  es  abwehren;  allein  und  mK  allen;  und  ich  will  Ehrfurcht  beweisen  der 
väterlichen  Religion:  meine  Zeugen  seien  die  Götter  A{:rauloS;  EnyalioS;  AreS; 
2euS;  ThallO;  AuxO;  Hegemone  ^^  Entsprechend  diesem  Jänglingseide  schwu- 
ren^  die  Männer  bei  Plataeae^^:  Ich  will  nicht  das  Leben  höher  achten  als  die 
Freiheit;  noch  den  Feldherrn  verlassen.;  weder  im  Leben  noch  im  Tode,  will 
die  in  der  Schlacht  gefallenen  Mitstreiter  alle  begraben;  und  wenn  ich  in  die- 
sem Kriege  die  Fremden  überwinde;  will  ich  aus  keiner  der  StädtC;  die  mitge- 
kämpft habeU;  die  Bürger  vertreiben;  die  sich  aber  zu  den  Barbaren  geschla- 


-roig  xeifidpovg  ^  fi^p  i^  aat^g  %al  iyYVfirrjg  ywainog  uadyaiK  '^  Lycurgos  adv. 
Iieocratem  .$.  76.  Demosttienes  De  falsa  leg.  |.  302  mit  den  Schollen  Ulpians.  '*  Die 
Eidesformeln  bei  Pollux  VIII;  105  f.  und  bei  Stobaeus  Flor.  XUUy  48  stimmen  nicht  voll- 
kommen überein;  ich  habe  beide  verbunden  und  am  gehörigen  Orte  eingefügt;  was  Cicero 
de  Hßp.  III;  9,  15  und  Plutarchus  im  Leben  des  Alkibiades  p.  198  E  daraus  anfahren* 
Die  Formel  scheint;  wie  die  der  Hellasten;  nicht  zu  allen  Zeiten  gleich  gewesen  zu  »sein. 
—  Sehr  schön  ist  auch  was  Isidorus  Pelusiota  Epist.  IV;  198  p.  526;  D*  E.  \on  dm  Per- 
sem anführt:  Wenn  die  Persischen  Jünglinge  in  die  Reihen  der  Männer  eintreten,  so  schwürt 
ein  jeder:  ich  wfll  verachten  allen  schlechten  Gewmn,  verachten  alle  Smneslnst,  verachten 
allen  eitlen  Ruhm;  nacheifern  aber  will  ich  der  Tugend^  ehren  die  Gottheit  und  die  Eltern, 
die  Wahrheit  reden,  Gutes  thnn^  und  nichts  hieven  mit  Wissen  und  Wülen  überschreiten. 
Namentlich  das  alij^&iaiv  did  navtdg  tov  ßiov  war  ein  Fundamentalgebot  der  Jugend- 
erziehong:  Herodotas  I,  136.  Piaton  Alcib.  I  p.  341,  7.  ^^Lycurgas  adv.  Leocratem 
|.  81  Diodorus  XI,  29.  und  Chumnus  Cubicul.  Epist  1  in  Boissonades  Anecdota  Nova  p. 
203.  Vergl.  Pausanias  X,  35,  2.  acero  de  Rep.  m,  9,  14  H  Ob  4er  Eid  von  allen 
Hellenischen  Stummen,  die  mitgekämpft  hab^  o4er  nu^  von  den  Joniern  geschworen  wor- 
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geUy  alle  zehnten;  und  von  den  dorch  die  Barbaren  verbrannten  und  zerstörtea 
Tempeln  will  ich  keinen  wieder  aufbauen;  sondern  sie  in  Schutt  und  Moder 
liegen  lassen  zum  Denkmal  der  Gottlosigkeit  der  Barbaren  für  die  Nachwelt  ^K 
Am  häufigsten  waren  in  Athen  wie  äberall  die  Eide  vor  Gericht:  auch 
hier  war  mit  dem  Sofcwur  meist  eine  bedingte  Selbstverwünschung  verbünd en, 
indem  man  die  Götter  zu  Zeugen  des  Eides  zugleich  und  zu  Rächern  des  Mein- 
eides anrief.  Die  Richter  mussten  gewissenhafte  Beobachtung  der  Geseze^  die 
Parteien  durch  Schwur  und  Gegenschwur  der  Kläger  seine  Klage^  der  Beklagte 
seine  Einrede^  alle  Zeugen  ihr  Zeugnis  ®^,  positives  wie  negatives  ^*,  beim  Al- 
tar ^^  oder  bei  dem  Stein  auf  dem  Markte  ^^  eidlich  beschwören.  Namentlich 
in  solchen  Fällen^  worin^  wenn  andere  Beweise  nicht  vorhanden  oder  nicht  ge- 


den  sei,  wie  man  aus  Theopompus  Fragm.  167  schliessen  könnte^  bleibt  dahingestellt;  dass 
er,  wie  neuere  Forscher  meinen,  von  den  Athenern  erdichtet  worden  sei,  ist  eine  will- 
kfirliche  Annahme.  *^  Gleicherweise  bestimmten  die  kleinasiatischen  Jonier,  dass  die  von 
den  Persern  zerstörten  Tempel  liegen  bleiben  solltoi,  wie  sie  lägen,  als  ewiges  Denkmal 
der  Gottlosigkeit  der  Barbaren,  jeden  mit  dem  Fluch  belegend,  der  sie  wiederherstelle: 
bocrates  Panegyr.  S*  156.  "  Suidas  v.  diwfioaia.  Heier  und  Schoemanns  Att.  Pro- 
eess  p.  624  ff.  672.  675  f.  ''  Das  Attische  Gesez  veriangte  ausdrücklich,  dass  auch 
die  ablehnenden  Zeugen  sich  von  ihrer  Verpflichtung,  Zeugnis  zu  geben,  durch  Berührung 
der  Hefligthümer  abschwören  sollten,  Xaßovvaq  tä  UQa  nara  %dv  pofiop  i^ofioaaa&aii 
Lycorgus  adv.  Leocratem  %.  20  und  Suidas  v*  i^o^oaaa&ai.  Piaton  de  Legg.  XI  p.  276^ 
8  will,  dass  wenn  einer,  zu  gerichtlichem  Zeugnis  aufgefordert,  behaupte  nichts  von  der 
Sache  zu  wissen,  so  solle  er  dieses  Nichtwissen  bei  den  drei  Göttern  Zeus,  Apollon,  The-v 
mis  beschwören :  tovq  TQsig  -d'sovg  Jla  xai  ^jinoXhava  xal  QifAiv  anoiioactg  ^  fifjv  fiij 
MÜhat.  **  Demosthenes  adv.  Ck)nonem  %.  26:  nqog  %6v  ß(üfi6p  ayovtsg  xai  i^-^ 
tU^vteg.  Auch  die  bekannten  Erzählungen  von  Perikles  und  Xenokrates  bezeugen  diese 
Sitte.  Perikles,  von  einem  Freunde  um  dn  unwahres  Zeugnis  angegangen,  erklärte,  seine 
Freundschaft  erstrecke  sich  nur  bis  an  den  Altar:  fiixQ^  '^ov  ßwfiov  (piXog  ufii:  Plut- 
archHS  Mor.  p.  186,  C.  531,  C.  Gellius  I,  3,  20.  Vergl.  Lycurgus  bei  Stobaeus  Flor.  XXVII^ 
10.  Xenocrates,  Piatons  Schüler,  war  seines  streng  sittlichen  Lebens  wegen  so  hodi  ge- 
achtet, dass,  als  er  einst  vor  G^cht  Zeugnis  abgelegt  hatte  und  dieses  dann  am  Altar  be- 
Mhwören  wollte,  alle  Richter  aufstanden  und  erklärten,  sein  Wort  gelte  ihnen  an  Eides 
statt:  Diogenes  L.  lY,  7.  Cicero  ad  Att.  I,  16,  4.  pro  Balbo  5,  12.  Valerius  Max.  H,  10 
«xt.  2.  *'  Aristoteles  und  Phitochorus  bei  Harpocration  und  bei  Pbotius  v.  ki&og.  Plat* 
«pchus  v.Solonis  p.  92,B:  iv  dyo^^  ngog  %&  Ü»tf.  Pollax  Vm,  86:  int  tov  Xi^ov.  Der 
Sdieliast  zu  Aristophanes  Acham.  691  versteht  darunior  die  Stufe  der  Pnyx:  Xi&if  4i  tf 
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nügend  waren^  als  lezte  Bewährong  und  Nerv  des  Beweises  ein  Eid  gefordeit^ 
oder  angeboten  wurde  ^  pflegte  man  denselben  mit  besonderer  Feierlichkeit  if 
leisten:  über  vollständigen  Opfern  bei  brennendem  Altar ^  den  der  SchwöroMlo 
anfasste^  oder  wenn  er  Kinder  hatte^  indem  er  diese  neben  sich  hintreten  liess, 
beim  Schwören  die  Hand  auf  sie  legte  und  dabei  sie  qpd  sich  für  den  Fall 
des  Meineides  verwänschte  ^^.  Wenn  ich  wahr  schwöre^  hiess  es^  so  mögM 
mir  die  Götter  Heil  und  Segen  verleihen;  schwöre  ich  aber  falsch ^  mich  selbst 
und  alles ;  was  mir  angehört  oder  jemals  angehören  wird;  ganz  und  gar  m 
Grunde  richten  und  vertilgen  ^^.  Die  Eidesformel  sprach  der  Frovocirende  vor, 
der  Provocirte  Wort  für  Wort  nach  '*. 

Der  Athenische  Gerichtshof  beim  Palladion  richtete  über  unvorsäzlichen 
Mord  ®^.  Wer  hier  durch  Stimmenmehrheit  siegte  ^  musste  beim  Zerlegen  der 
Eidesopfer  nach  altväterlichem  Brauche  schwören^  dass  die  Richter  ^  welche  für 
ihn  gestimmt;  nach  Wahrheit  und  Recht  gestimmt^  und  dass  er  keine  Lüge  ge- 
redet; sonst  wolle  er  selbst  verflucht  zu  Grunde  gehen  sammt  seinem  Hauae^ 
den  Richtern  aber  alles   Gute  erflehen  ^^.    Der  Areopagos  war  der  Gerichtshof 


ßij^ati  %(f  iv  T^  nrvxl  dixaattiQifp.  *'  Andocides  de  Myst  %,  126:  Xaßo^spog  %o8 
ßwfiov  w^oae»,.  ij  i^tiXt]  ehai  xai  autov  *ai  t^y  oixlav.  Lysias  adv.DiogitonemS.  13: 
iyw  &iX(a  %ovg  naidag  naQaatfjaafievij  ofioaai.  adv.  Eratosthenem  $.  10:  äfioam^ 
i^cileiav  kavvtp  xai  %oig  naiaiv  inaqii^iwog.  Aeschines  adv.  Tlmarchum  $•  114:  irto^ 
fiooas  toifs  ofxlovg  d'eovg  xai  ttjv  i^tiXaiav  auvi^  irtaqaadfievog.  Demosthenes  adv* 
Neaeram  S.  10:  aQWfievog  i^wXeiav  avtt^  xai  yhu  xai  olxitf.  $.  60:  ofioaai.  naS^ 
Uqwv  TaXaiwy.  adv.  Cononem  $.  40:  xata  twv  naidwv  ofivvpai  xai  dia  %ov  nvqog^ 
adv.  Aphobum  in  %,  26. 33. 52. 54 :  nafaatfiadfiewoy  inid-eivai  nlaviv  xa%ä  tär  naldm^. 
Isidorua  Pelusiota  Epist  11;  188:  noXXol  xa%ä  fii»  tov  &sov  ofiworreg  inioQxovaiy  xatit 
de  tfjg  T(Sv  naidwp  x9q>aX^  ovd*  dfioaac  roXfitHaiv.  Vergl.  Manus  VIU;  114*  *^  Ih^ 
mösthenes  de  Corona  $.  141  und  adv.  C!ononem  S-  41:  «2  fii»  evoQxai,  noXXd  fioi  dya9A 
yivono  •  •  ei  d'  imoqxti,  i^ciXrjg  dnoXoififjv  avvog  %e  xai  u  %t  ^ot  Maviv  i^  iiiXXdi 
iaaa&ai.  '^  Euripides  Iph.  T.  726.  Harpocration  p.  66  v.  inaxtog  Sqxog.  Ausßlhrr 
liehe  Nachweisungen  bei  Heier  und  Schoemann  Att.  Free.  p.  686  fil  Über  die  verscUkh- 
denen  Möglichkeiten  beim  Anbieten  und.  Annehmen  eines  gerichtlichen  Eides,  und  dass  man 
wol  einen  zugeschobenen  Eid  aus  Tugendhaftigkeit,  nicht  aus  Furcht  vor  Meineid,  ablehMn 
könne  mit  dem  Ausspruche  des  Xenophanes :  die  Herausfiorderung  sei  nicht  gleich  Dir  eineii 
Frommen  einem  Gottlosen  gegenüber,  ov»  latf  nqoxkrja^g  avxij  aoaßü  nqbg  Bvceß^t 
vergl.  Aristoteles  Rhet.  I,  15  und  Xenophanes  Fragm.  25«  *'  Helladius  bei  Photiiis  BibL 
279  p.  535,  A,  22  tL        "  Aesdhines  De  falsa  leg.   |.  87:  ol  naseqeg  ^(im  h  M% 
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für  Yorsfizlichen  Mord  ^^.  Kläger  und  Beklagter  schworen  hier  auf  den  zer- 
stäckten  Gliedern  eines  Ebers^  eines  Widders  und  eines  Slieres^  die  von  ge- 
wissen Personen  an  gewissen  Tagen  geopfert  worden^  einen  feierlichen  Eid  bei 
den  Erinnyen  und  andern  Göttern  ^^,  der  Kläger,  dass  er  dem  Getödteten  bluts- 
verwandt ^^  sei  und  der  Beklagte  ihn  getödtet  habe,  dieser  dagegen  dass  er  ihn 
nicht  getödtet  habe  ^^:  beide  bekräftigten  ihre  Eide  damit,  dass  sie  für  den  Fall 
des  Meineides  sich  und  ihrem  ganzen  Geschlechte  den  Untergang  fluchten  ^^. 
'  Der  Eid  der  Heliastischen  Schwurmänner,  den  jeder  Bürger  nach  Ablauf 
des  dreissigsten  Lebensjahres  auf  dem^rdettos  schwur,  ist  folgender  '^:  Ich 
will  stimmen  nach  den  Gesezen  und  Beschlüssen  des  Volkes  der  Athener  und 
des  Rathes  der  Fünfhundert,  und  nicht  stimmen  für  Tyrannis  oder  Oligarchie, 
auch  nicht  dulden,  dass  einer  die  Yolksherschaft  auflöse  oder  gegen  sie  spreche 
oder  stimme;  ich  will  nicht  stimmen  für  Tilgung  der  Privatschulden  noch  für 
Wiedervertheilung  der  Äcker  oder  Wohnhäuser,  noch  die  Verbannten  zurück- 
rufen oder  die  zum  Tode  Verdammten,  noch  auch  die  hier  Wohnenden  aus- 
treiben wider  die  bestehenden  Geseze  und  die  Beschlüsse  des  Volkes  der  Athe- 
ner und  des  Rathes:  weder  ich  selbst  will  dies  thun,  noch  von  einem  andern 
es  leiden.  Auch  will  ich  keinen  zu  einem  Amte  wählen,  der  von  einem  an- 
deren Amte  noch  Rechenschaft  schuldig  ist,  weder  einen  der  neun  Archonten, 


foyixalg  dixatg  inl  IlaXXaSlcf)  xatedeiSov  tifivovvag  rä  tofiia  tovg  vixwvtag  t^ 
tpqgxp  i^oQxi^Bod-ai  (xal  xovto  vf,uv  ndtQiov  iaziv  IV^  xat  vvy')  väkfj&fj  xat  tol  dlxaia 
^tlfl^€a9ai  xwv  dixaoToSv  oaov  t^v  rp!jg)ov  ijveyxav  avvfpy  xai  xpsvSog  firjdiw  dQtjx^^ 
vai,  d  di  jujj,  i^dlt]  aiftov  $lvai  InaQuad^ai  xal  tt^v  oixlav  t^v  aßrotf,  toig  di  di^ 
xaazäig  dxeo&aL  noXXa  xal  äya^ä  elvai.  •*  Anm.  92.  "  Dinarchus  adv.  De- 
mosthenem  S*  47:  rag  ae^vag  &eag  iv  ^Aqeu^  naytp  xai  xovg  aXXovg  d-eovg  oig  ixei 
iiopLvva^ai  vofii^iov  iaviv.  Vergl.  Pausanias  I,  28,  6.  ••  Pollux  YIII,  117  f.  •'  Ly- 
sias  adv.  Tbeomnestum  I  S*  11:  6  fiiv  didxww  dg  exTSive  dio^wvai,  6  di  q>iv'/iav  tag 
ovx  exveivev.  '*  Demosthenes  adv.  Aristocratem  $.  68:  dio^eUai  xai"  i^ioXelag  avvov 
xai  yivovg  xai  oixiag  .  .  avag  ini  %wy  ro^liov  xanqov  xai  xqiov  xai  tavqov,  xal 
xovxiüv  iaq>ayfiE¥(ay  vq>'  wv  dal  xai  iv  olg  rifiefaig  xaSijxei.  **  Harpocration,  He- 
sychius  und  Suidas  v.  ^' A^driwog ,  und  v.  ^HXiaatrfi,  Bekkeri  Anecdota  p.  207.  443. 
Die  Eidesformel  steht  bei  Demosthenes  adv.  Timocratem  %.  149  ff.  Vergl.  Heier  und 
Schoemann  AtL  Proc.  p.  128  ff« 
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noch  einen  Hieromnemon^  noch  welche  andere  Obrigkeit  mit  den  Archonten 
an  demselben  Tage  gewählt  wird^  emen  Herold^  Gesandten^  oder  Synedren; 
auch  nicht  dulden^  dass  zweimal  dieselbe  Wfirde  derselbe  Mann^  noch  dass 
zwei  Würden  ein  Mann  in  demselben  Jahre  bekleide.  Auch  will  ich  keine 
Geschenke  annehmen  für  mein  Richteramt  in  der  Heliaea^  weder  ich  selbst^  noch 
durch  einen  anderen  oder  eine  andere  mit  meinem  Wissen^  durch  keinerlei 
Kunstgriffe  oder  List.  Ich  bin  nicht  weniger  als  dreissig  Jahre  alt.  Hören  will 
ich  den  Ankläger  und  den  Angeklagten  gleicherweise  beide^  und  mein  Urtheil 
nur  auf  den  Gegenstand  der  Klage  ricUen.  Zu  Zeugen  dieses  Eides  rufe  ich 
an  ZeuS;  Poseidon ^  Demeter^  und  dass  der  Fluch  des  Verderbens  treffe  mich 
selbst  und  mein  Haus^  wenn  ich  irgendwie  .von  diesem  Eide  abweiche,  Heil  und 
Segen  aber,  wenn  ich  ihn  halte.  Einen  ähnlichen  kürzeren  Eid:  in  allen  Sachen^ 
worüber  Geseze  da  seien ;  diesen  gemäss,  worüber  keine  existirten,  nach  ge- 
rechtester Überzeugung  urtheilen  zu  wollen:  wiederholten  die  Richter  vor  jeder 
Gerichtssizung  *®^. 

Wie  die  Richter  mussten  ferner  alle  Obrigkeiten  beim  Antritt  ihrer  Würde 
einen  Amtseid  leisten,  die  Könige,  wo  sie  rechtmässig  herschten,  nicht  ausge- 
nommen. In  Sparta  schwuren  sie  vor  dem  Antritte  ihrer  Herschaft,  nach  den 
bestehenden  Gesezen  des  Staates  regieren  zu  wollen,  und  wiederholten  den  Eid 
alle  Monate;  worauf  die  Ephoren  im  Namen  des  Staates  den  Gegenschwur 
leisteten,  dass  den  Königen,  wenn  sie  ihrem  Eide  treu,  das  Königthum  uner- 
schüttert bleiben  solle  ^^K  Ebenso  pflegten  Volk  und  Könige  von  Epirus  bei 
einem  zu  Passaron  in  Molossis  dem  Zeus  Areios  dargebrachten  Opfer  durch 
gegenseitige  Eide  sich  zu  verpflichten:  die  Könige,  nach  den  Gesezen  zu  re- 
gieren; die  Epiroten,  das  Königthum  nach  den  Gesezen  aufrecht  zu  erhalten  ^^\ 


'^^  Andocides  de  Myst  J.  31.  Valerius  Maximus  II,  10  ext.  2.  Pollux  VHI,  122: 
nefl  ^iv  wv  voiaoi  eial,  xatä  tovg  vofiovg  tpt]q>uiad'af  nefi  de  äw  fiij  eiaii  avp 
yv(üfi7]  %y  dmaLotaxTß.  Meier  und  Scfaoemann  p.  135.  ^^^  Xenophon  de  rep.  Laced. 
15,  7.  Nicolaus  Damascenus  p.  158.  Vergl  Piaton  de  Legg.  m  p.  293,  wo  diese  Ela- 
richtung  auf  die  ersten  Könige  Temenos,  Kresphontes,  Prokies  und  Eurysthenes  zurück- 
geführt  wird.  ^^'  Plutarchus  v.  Pyrrhl  p.  385,  C.  Ähnlich  pflegten  die  Einwohner  von 
Mavarra  jedem  Oirer  Könige  bei  seiner  Thronbesteigung  die  Bedingung  zu  machen:  dass  sie, 
im  Falle   er    oder  sein  Nachfolger    die    mit   ihren    Unterifaanen   geschlossenen   Ywtrtlge 
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Gleicherweise  schwuren  in  Athen  die  neun  Archonten  in  der  Königshalle  odw 
bei  dem  Stein  auf  dem  Markte:  dass  sie  unbestechlich  die  Gesexe  beobachten, 
wenn  nicht,  als  Busse  eine  goldene  Statue  nach  Delphi  weihen  wollten ^^^^} 
und  ähnliche  Eide  auf  die  Geseze  schwuren  die  jährlich  gewählten  Strategen  ^^\ 
4ie  Mitglieder  des  Ralhes  ^^^,  alle  Kampfrichter  bei  den  dramatischen  Agonea 
der  Dionysien  ^^^,  die  Hellanodiken  in  Olympia,  und  alle  Athleten,  die  dort'aof^ 
traten,  sammt  ihren  Vätern,  Brüdern  und  Kampfiehrern  ^^^:  überall  im  öffentli^ 
chen  Leben  galt  der  Eid  als  nothwendige  Gewähr  der  Treue. 

Die  Bestrafung  der  Meineidigen  uig^  Eidbrüchigen  war  den  Göttern  übei^ 
lassen ;  im  bürgerlichen  Leben  traf  sie  Atimie  ^^^ :  nur  Piaton  will,  dass  wenn 
einer,  der  dreimal  falsches  Zeugnis  gegeben,  sich  erfreche,  nochmals  als  Zeuge 
aufzutreten,  er  sofort  dem  Gerichte  übergeben  und,  wenn  schuldig  befunden, 
zum  Tode  solle  verurtheilt  werden  ^^^.  Übrigens  war  es  anerkannte  Lehre  der 
Yolksreligion,  durch  den  Gott  in  Delphi  ausdrücklich  bestätigt,  dass  der  seinem 
Eide  Getreue  in  Kindern  und  Enkeln  noch  gesegnet  werde,  der  Meineidige  aber 
niemals  dem  göttlichen  Strafgericht  entfliehe,  sondern  früher  oder  später  ent- 
weder selbst  oder  in  seinen  Kindern  und  Kindeskindern  unausweichlich  büsse  ^^9. 
Als  einen  Beweis  dafür  erzählt  Herodotus  ^^^'  dass  Glaukos,  des  Epiky des  Sohn 


nidil  hielten,  befugt  sein  sollten,  sich  einen  andern  König  zu  wählen,  und  wenn  dieser 
selbst  ein  Heide  wäre ;  denn,  sagten  sie,  wir  die  wir  so  viel  werth  sind  als  ihr,  und  mehr 
vermögen,  wählen  euch  zu  unserem  Könige  unter  diesen  Bedingungen,  auf  dass  eine  Gewalt 
zwischen  euch  und  uns  ist,  welche  grösser  ist  als  die  eurige :  Görres  Rhein.  Merour  N^.  IBO 
coL  8.  "'  Piaton  Phaedr.  p.  19,  1.  Plularchus  v.  Solonis  p.  92,  B.  Pollux  Vm,  86. 
Suidas  V.  z^va^  eixdy  p.  1682.  "*  Plularchus  v.  Periclis  p.  168,  E.  "*  Lysias  adr.» 
Philonem  $.  1.  2.  Andocides  de  Myst  f.  91.  Demosthenes  adv.  Timocratem  S*  144.  147, 
adr.  Neaeram  |.  3.  4.  Philochorus  Fragm.  119.  ^*  Plularchus  v.  Cimonis  p.  483,  E. 
^*'  Pausanias  V,  24,  2.  ^''*  Demosthenes  adv.  Neaeram  «.  10.  *  ^^'  Piaton  de  Legg. 
XI  p.  277,  9.  ''''  Jl.  IV,    158  ff.  und  dazu  Aristides  I  p.  735.     Hesiodns  Op.  285: 

apdQog  evoQxov  yevs^  fietonia&ev  äfieiviop.  Die  alte  Inschrift  bei  Polybhis  IV,  33,  3: 
XalHiay  Xad^üv  xheov  ^vd^'  intofKor.  Xenophon  Anab.  II,  5,  7.  Piaton  de  Rep.  II 
p.'69:  naWag  y&n  naidw  q>aai  xai  yhog  xatoma^B  keinBO^ai^ov  oalav  nai  evoif^ 
9Ufv.  Lyeurgus  adv.  Leocratem  S.  79.  Lucianns  tom.  n  p.  188.  Servios  ad  Ae.  I,  2: 
est  in  libro  qui  inscribitttr  Terrae  ruris  Btruriae  scriptum  vocibus  Tagae:  eum  qui  genus  a 
perjurto  ducerel,  fato  ezlorrem  el  profugum  esse  debere*        ^^^Herodotus  VI,  S6.    VargL 
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ans  Sparta ;  seiner  Redlichkeit  wegren  vor  anderen  berfihmt;  einst  von  eintrii 
Manne  ans  Milet  eine  Snmme  Geldes  anvertrant  erhalten  habe^  mit  der  Be«- 
stiqimnng;  sie  demjenigen  zurfickzugeben;  der  ihm  ein  verabredetes  Wahrzeichmi 
überbringe.  Nach  langer  Zeit  hätten  die  Söhne  des  Milesiers  das  Geld  znrflok^ 
gefordert;  den  Glaukos  aber  habe  ein  böses  Gelüste  angewandelt^  das  AnveiN- 
tränte  durch  Eidschwur  abzuleugnen,  und  er  habe  sich  erfrecht,  in  Delphi  dai^ 
über  anzufragen,  die  Pythia  aber  ihm  geantwortet:  Schwöre  nur,  auch  den  Eides^ 
getreuen  erwartet  der  Tod  ja.  Es  hat  aber  der  Eid  einen  Sohn,  der  fOhiM 
nicht  Namen,  nicht  Hände,  noch  Füg^,  aber  im  Sturme  ereilt  er  dich  und 
lasset  nicht  ab,  bis  er  dein  ganzes  Geschlecht  zerknickt  und  vertilgt  hat.  Defc 
eidesgetreuen  Mannes  Geschlecht  bläht  herlicher  aber  in  Zukunft.  Als  Glairiim 
das  gehört,  habe  er  den  Gott  um  Verzeihung  gebeten,  die  Pythia  aber  erwidett: 
den  Gott  versuchen  und  die  That  gilt  gleich  vor  ihm  ^^^!  und  obgleich  nn 
Glaukos  das  Geld  zurückgegeben,  sei  doch  er  selbst  und  sein  Geschlecht  ala*- 
bald  zu  Grunde  gegangen.  Ja  auch  im  künftigen  Leben  werde ,  glaubte  man, 
der  Eidgetreue  belohnt,  der  Meineidige  bestraft.  Die  an  Eidestreue  sich  er- 
freuen, singt  Pindar,  führen  bei  der  Götter  Freunden  ein  thränenloses  Lebea, 
während  die  anderen  schreckliche  Qual  erdulden  ^^^. 

Dem  Misbrauche  des  leichtsinnigen  Schwörens  im  täglichen  Leben  ^^^  such- 
ten die  Weisen  des  Volkes,  Gesezgeber,  Philosophen,  Redner  und  Dichter  zu 
allen  Zeiten  nach  Kräften  entgegenzuwirken.  Der  seiner  Gerechligkeii  wegw 
gerühmte  altkretische  Gesezgeber  soll  verordnet  haben,  dass  keiner  im  gewöhn^ 
liehen  Gespräche  seine  Aussage  bei  den  Göttern  betheuere,  sondern  lieber  bei 
Thieren  ^^';  welchem  Eide  des  Rhadamanthys  gemäss  später  der  Seher  Lampon 


Theognis  199  ff.  (139  ff.  W.)  ^"  17  de  nv^itj  eg>ijy  to  neigriihqvai  zov  »90V  nai  %d 
noi^aai,  laov  dvvaa9ai.  Arisiophanes  Fragm.  553:  dvvatai  yccQ  Haoy  %(^  Sq^v  %o  voih. 
Juvenaliff  Xni,  209:  nam  scelus  intra  se  tacitum  qoi  cogitat  ullum,  facti  crimen  habet 
"'  Pindarus  OL  II,  7L  Vergl.  Aristophaaes  Ran.  275.  Hanus  Vm,  111.  ''^  Wie  sehr 
gewöhnlich  dieses  war,  beweist  auch  die  in  der  Attischen  Umgangssprache  abgd£ttnfce 
Schwurformel  vii  %riv,  fia  %dv  ohne  den  Namen  der  Gottheit,  bei  der  man  schwur,  beizu^ 
fiigen:  Aristophanes  Ran.  1374.  Pkton  Gorg«  p.  43,  21.  Philen  n  p.  27t,  16  SuUm 
V.  fiä  %öv  p.  729.  und  v.  val  /ua  %6p  p.  943.  "^  Sosil(rates  beim  Scheliastea  des 
Aristophanes  Av.  521:  ^Pada^ian^vs^  dinmotawi^.  nA^tonf  ap&f»ff^y  JW/^aiwr^  oiiJpf 


bei  den  Griechen.  3B\ 

bei  der  Gans  '^';  Sokrates  beim  Hunde  und  bei  der  Platane  ^^^,  Zeno  von  Kilinai 
bei  der  Kapper  ^^^  zu  schwören  pflegten:  nicht  als  ob  sie  wie  Spötter  ^''  be- 
haupteten diese  Dinge  für  göttlich  gehalten^  sondern  um  den  Namen  der  Götter 
Dicht  vergeblich  auszusprechen  ^^^.  Denn  gerade  von  Rhadamanthys  erzählt 
Piaton  ^^\  dass  er  ernstliche  Rechtsbändel  durch  eigentliche  Eide^  die  er  dbt 
einen  oder  anderen  Partei  abgenommen^  entschieden  habe.  Aus  demselben 
Grunde  gebot  Pythagoras  seinen  Schälern,  selten  zu  schwören,  sondern  so  zu 
leben,  dass  man  ihnen  auch  ohne  Eid  Glauben  schenke;  wenn  sie  aber  ge- 
schworen, ihrem  Eide  allerwege  treu  «b  bleiben  ^^^:  weshalb  auch  die  Pytha- 
goreer  Klinias  und  Syllos^  da  sie  einst  durch  einen  wahren  Eid  von  einer  be- 
deutenden Geldstrafe  hätten  befreit  werden  können,  lieber  das  Geld  verlieren 
Als  schwören  wollten  ^^^.  Schwöre  nicht,  heisst  es  in  einem  Spruche  der  sieben 
Weisen  ^^^;  fliehe  die  männerverderbenden  Eide,  beiTheognis,  denn  unerträglich 


iSv  oQttovg  noisiad^ai.  xarä  wv  ^atSy,  alÄ.'  o^vvvai,  ntXevaav  x^t^^  ^^^  xvva  %ai  xqiov 
*al  %a  o^oia.  Porphyrius  de  Abst.  111,  16:  KQtjai  vofiog  ijv  ^Padafiav^og  oqxov  Ina-' 
Y€a9ai  navta  tot  ^wa,  Suidas  v.  ^PaSafiav&vog  oQxog  p.  585.  Eostathius  zu  Od.  XIX, 
396  p.  209,  25.  Zenobius  V,  81  mit  den  Nachwetsungen  von  Leutsch  p.  152.  "•  Ari- 
stophanes  Av.  521  mit  den  Schollen.  Suidas  y.Aa^mav  p.499.  ^^^  Piaton  ApoL  p.99,4. 
Gorg.  p.  42,  23.  Phaedon  p.  88,  17:  i^  zov  xvwa.  Hiaedrus  p.  21,  5:  o^rvfii^  /gq  aoc 
—  tiva  fiivtoiy  %iva  ^9(Sy;  ij  ßovlei.  t^v  Ttldtavov  xovvtjvL;  Philostratus  v.  Apoll.  VI, 
19  p.  257.  Menagius  ad  Diogenem  L.  II,  40.  "*  Diogenes  L.  VII,  32  und  Athenaeus 
K,  9,  der  zugleich  bemerkt,  dass  bei  den  Komikern  Anianos,  Telekleides,  Epicharmos, 
*  Eupolis  auch  die  Betheuerungsformel  val  fiä  ti/v  xfdfAßijVy  bemKohl,  vorkomme.  ^^'Ari- 
stophanes  Nub.  246  ff.  627.  TertuUianus  Apol.  14:  taceo  de  philosopbis,  Socrate  conten- 
tus,  qui  in  contumeliam  deorum  quercum  et  hircum  et  canem  dejerabat.  "°  Libanius 
m  p.  38,  2  ff.  '''  Piaton  de  Legg.  XI  p.  293  f.^  '"  Diodorus  X,  9,  1:  onavLwg 
fihf  o^vvvai^y  xQtiaafiivovg  de  tolg  OQKoig  navvwg  i^iiivuv  xai  nqog  %ikog  aysiv  vneq 
my  ay  rig  ofioag  Tzqay^iavwv.  Jamblichjos  v.  Pyth.  %.  47:  fitjöevi  xaTOxe^aaad'ai  täw 
^€üiy  ug  oQKoVt  älla  roiovvovg  ngogx^^Q^^^^^^*'  ^oyovg,  üata  xai  x^Q^Q  OQxwy  eJyai 
ffiazovg.  Vergl.  Diogenes  L.  VIII,  22  und  Hierocles  in  aur.  carm.  p.  34.  ^"  Basilius 
lom.  II  p.  179,  D.  III  p.  549,  D.  Jamblichus  v.  Pyth.  S.  144.  150.  VergL  Julius  Firmicus 
Xatemus  Math.  II,  33  p.  44:  jurisjurandi  fidem  nee  promittas  nee  ejdgas,  praesertim  si 
propter  pecuniam  exactum  fuerit,  ne  propter  eius  miseram  stipem  divina  numinum  prae- 
sidia  implorata  esse  videantur.  ^'^Sosiades  bei  Stobaeus  Flor.  HI,  80  p.  99:  o^«^  fi^  XQ^^ 
Lasanlx,  akademische  Abhandlangen.  26 
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ist  eSy  mit  der  Götter  Namen  eigene  Schuld  zudecken  wollen  ^^^;  meide  dm 
Eid^  den  echten  wie  den  falschen^  sagen  die  Dichter  Choerilus  und  Menander  ^^; 
keiner  soll  seine  Waare  loben^  viel  weniger  für  ihre  Gfite  schwören^  Piaton  ^'. 
Einen  zugeschobenen  Eid^  den  du  mit  gutem  Gewissen  schwören  kannst  ^  rtth 
Bokrates  seinem  jungen  Freunde  Demonikos^  nimm  nur  in  zwei  Fillen  an:  eat^ 
weder  um  dich  selbst  von  einer  schimpflichen  Beschuldigung^  oder  einen  Freimd 
aus  grosser  Gefahr  zu  befreien;  des  Geldes  wegen  schwöre  niemals ^  da  auf 
solchem  Eide  stets  der  Verdacht  entweder  eines  falschen  Eides^  oder  doch  dir 
Geldgierde  haftet  ^^K  Ebenso  der  Sitiker  Epiktetes:  vermeide  den  Eid  wo 
möglich  ganz;  ist  das  nicht  möglich;  so  weit  es  möglich  ist  ^^^:  wozu  sein 
Commentator  Simplicius  bemerkt  ^  dasS;  da  der  Eid  Gott  zum  Zeugen  ^  Mittkr 
und  Bärgen  dessen  mache  was  er  aussage ;  es  allerdings  eine  Geringschäzoig 
Gottes  verrathC;  wenn  man  sich  wegen  geringfügiger  menschlicher  Händel  HHf 
ihn  berufe.  Man  solle  darum  den  Eid  wo  möglich  ganz  ablehnen  und  lieber 
jede  Pein  und  Strafe  auf  sich  nehmen^  als  schwören;  wenn  er  aber  durchaus 
nothwendig  sei  um  einen  Freund  aus  der  Gefahr  zu  retten^  oder  für  Eltern  und 
Vaterland  gut  zu  stehen;  dann  solle  man  lieber  alles  erdulden;  als  die  dureh 
Vermittelung  Gottes  gegebene  Zusage  verlezen.  Schnell  schwören;  sagt  darum 
TheophrastuS;  sei  immer  ein  Zeichen  eines  sittlich  bodenlosen;  sich  selbst  auf- 
gebenden Menschen  ^^^.  Ja  auch  die  stolzen  Aussprüche  Solons:  Rechtschaffen- 
heit  sei   glaubwürdiger  als  Eidschwur  ^^^;   und  des  Aeschylus:    nicht   der  Eid 


"*  Theognis  399.  1195  f-  (77  ff.  W.)  "•  Choerilus  Fragm.  7  bei  Stobaeus  FlW. 
XXVII;  1 :  oQxov  6^  ov%*  adixov  XQ^^^  tftftsvai,  ovre  dixaior.  Menander  seni.  fring. 
441:  oQxov  de  fevyB  xai  dixaiwg  xadixwg.  *  ^'^  Piaton.  de  Legg.  XI  p.  238;  2t: 
Srtaivog  di  oQxog  re  negi  navzf^g  rov  nioXov^thüv  aniavw,  wonach  Qemena  Aleoc 
Paedag.  ffl,  11  p.  299,  36  und  Strom.  V,  14  p  707,  12  zu  corrigiren  ist.  *»•  Isocrates 
ad  Demonienm  $.  23*  ^'*  Epictetes  Enchir.  33,  5:  oqxov  nagaitijaai  sl  fiiv  olöPte 
elg  Snav  ai  de  fufj,  ix  %wv  hovxtov.  Stmplicius  ad  Epiet.  p.  114.  Damit  übereinstimK 
mend  auch  das  Buch  des  Kabus  22  p.  532:  GewiAine  dich  nicht  an  das  Schwören;  wenn 
es  dir  möglich  ist,  so  schwöre  selbst  um  der  Wahrheil  willen  nicht.  **•  Theophrastos 
Char.  6:  6  oiTtovevorjfidvog  xoioüTog  tig  olog  ofioaai  taxv,  Vergl.  Philon  11  p.  196,  %ti 
tpiexai  ix  nolvoqxiag  tffevdofxia  xal  äaißeia.  ^^^  Solon  bei  Diogenes  L.  I,  60  umt 
bei  Stobaeus  Flor.  37,  31:  tfonov  xaXoxaya^tav  oqxov  niatotiqav  ey^t.  Isocrates  ad 
Demonicum  %,  22 :  8A  %oig  ^Ey^d^bg  wiftxg  tfonop  oqxov  ftiat6x9QOP  ^alpetfS^i  itttQ^ 
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mache  den  Mann^  sondern  der  Mann  den  Eid  glaid)wflrdig  ^'^^  enthalten  nicht 
sowol  eine  Gertngschfizang  des  Eides ^  als  vielmehr  die  Forderung^  dass  jedes 
Wort  ein  Eid  sein  solle. 

Dennoch  hatten  im  Ganzen  geschäzt  die  Griechen  niemals  den  Ruhm  be- 
sonderer Eidestreue;  obgleich  ich  der  Wahrheit  der  Geschichte  gegenüber  nicht 
behaupten  möchte,  dass  irgend  ein  neuerer  christlicher  Staat  und  seine  Führer 
sich  gescheut  hätten  unter  Umständen  auch  nach  Griechisoher  Treue  zu  handeln. 
Die  Klagen  über  Meineid  und  Eidbruch  ^^^  sind  fast  so  alt  als  der  Eid  selbst. 
Schon  die  Hesiodischen  Hauslehren  klagen  über  den  Verfall  von  Wahrhaftig- 
keit und  Recht:  nicht  wer  die  Wahrheit  schwöre  werde  geehrt,  sondern  der 
faustrechtübende  Freveler;  der  Böse  verleze  den  besseren  Mann,  krumme  Worte 
eidbeschwörend  ^'^.  Ebenso  ein  Gnomiker,  dass  die  Treue,  die  grosse  Göttin^ 
aus  dem  Leben  der  Menschen  entflohen  und  die  Eide  nicht  mehr  sicher  seien  ^^'; 
und  ein  Tragoediendichter  scheute  sich  nicht  öffentlich  im  Theater  zu  sagen^ 
Hellas  kenne  keine  Treue  ^^\  Piaton  will,  da  der  Glaube  an  die  Götter  so 
sehr  erschüttert  sei,  solle  den  vor  Gericht  Streitenden  durchaus  kein  Eid  mehr 
abgenommen  werden.  Schwören  möge  der  Richter  ehe  er  sein  Urtheil  spreche, 
der  Bürger  bei  der  Wahl  der  Obrigkeiten,  die  Kampfrichter  in  den  musischen, 
gymnischen  und  ritterlichen  Agonen,  schwören  jeder  der  vom  Meineid  keinen 
Gewinn  habe;  wo  es  aber  offenbar  sei,  dass  ein  falscher  Schwur  grossen  Ge- 
winn bringe,  solle  der  Richter  durchaus  nicht  gestatten,  dass  die  eine  oder  an- 
dere Partei  ihre  Aussage  durch  Eid  und  Fluch  glaubwürdig  zu  machen  suche  ^'^ 
DtT  Geschichtschreiber  Polybius  behauptet  von  den  Griechen  seiner  Zeit,   dass 


tjgjofihovg.  Polybius  VIII,  2,  3:  dal  d*  hdsx6fis¥ai>  niateig  offxoij  texpa^  yvyaiHag, 
t6  iiiyiaxov  6  nfOY^yovwg  ßiog.  "'  Aeschylus  Fragm.  369  bei  Stobaeus  Flor.  XXVII,  2: 
oi*  ayÖQog  onxoi,  niaxtg,  all"  ofKtap  äm^g.  Vergl.  Sophocles  Phil.  811*  Oed.  C.  650« 
Antoninus  De  se  ipso  III,  5.  und  die  Sprüche  des  Bhartriharis  II,  16  p.  63:  des  Hannes 
Zierde  ist  sein  Wort,  die  Rede  kräftig  und  wahr,  denn  jeder  andere  Schmuck  vergeht,  das 
Wort  bleibt  immerdar.  ^''  Die  Griechen  unterschieden  beides  so  gut  ab  wir:  Chrysippus 
bei  Stobaeus  Flor.  XXVIII,  15.  "*  Hesiodus  Op.  190  ff.  ^^*Theognisll37ff.  (37ff.  W.): 
^ito  fiiy  Tllacig,  fityalij  xkiog  .  .  onKot^  if  ovaeu  rtiatoi  iw  ap^qfinoiai  dUaiot* 
^'*  Ettripides  Iph.  T.  1173:  niazop  ^ElXag  old^p  avdh.  Vergl.  Demooritus  bei  Stobaeus 
Hör.  28,  9.        '"  Piaton  de  Legg.  XII  p.  294  f. 
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wenn  man  einera^  der  öffentliche  Gelder  unter  Händen  habe^  auch  nur  ein  Ta- 
lent anvertraue  und  liesse  sich  zehn  Bärgen  stellen  und  die  Handschrift  zehn- 
fach versiegeln  und  nähme  noch  doppelt  so  viele  Zeugen  dazu^  man  sich  den- 
noch werde  betrogen  finden  ^^^  Cicero  endlich  will  den  Griechen  gern  jeg- 
lichen Ruhm  in  Wissenschaft  und  Kunst  zugestehen;  Treue  und  Glauben  aber, 
sagt  er^  hätten  sie  niemals  bewahrt  ^^'.  Namentlich  wird  den  Spartanern  von 
Attischen  Schriftstellern  Geringschäzung  der  Eide  und  Verträge  ^^^  vorgeworfen. 
Euripides  nennt  sie  trügerische  Rathgeber;  in  Lügen  Meisler ,  Ränkemacher, 
winkelzügig  ganz  und  gar,  die  stets  anders  reden  als  sie  denken  ^^^;  und  Ari- 
stophanes  wirft  ihnen  vor,  dass  sie  voll  Lug  und  Trug  und  schmuziger  Habgier 
jeden  Fremden  unter  dem  Schein  der  Gastfreundschaft  betrögen,  und  weder 
Altar,  noch  Treue  und  Glauben^  noch  Eidschwflre  heilig  hielten  ^^^:  Vorwürfe 
diC;  wenn  auch  zunächst  vom  politischen  Hasse  eingegeben^  doch  durch  manche 
Züge  aus  dem  Leben  bestätigt  werden.  Der  Spartanische  König  Kleomenes, 
des  Anaxandridas  Sohn^  hatte  einst  mit  den  Argeiern  einen  Waffenstillstand 
auf  sieben   Tage  geschlossen,   griff  aber  als  er  bemerkte  ^   dass  jene  im  Ver- 


"*  Polybius  VI,  56;  13.  Auf  diese  leichtsinnig  Schwörenden  scheint  sich  auch  der 
ohne  Zweifel  aus  dem  Griechischen  übersezte  Sarkasmus  des  Pacuvius  bei  Festus  v.  manti- 
colarum  p.  123.  384  (vergl.  Casaubonus  ad  Theophrasti  Char.  6  p.  82)  zu  beziehen:  das^ 
sie  sich  der  Eide  wie  eines  Handtuches  bedienen  um  ihre  schmuzigen  Hände  xu  reinigen. 
"*  Cicero  pro  Flacco  4,  9:  hoc  dico  de  toto  gmere  Graecorum:  tribuo  Ulis  litteras,  do 
multanim  artium  disciplinam^  non  adimo  sermonis  leporem,  ingeniorum  acumen,  dicendi  co- 
piam;  denique  etiam  si  qua  sibi  alia  sumant,  non  repugno:  tcstimonionim  religionem  et 
fidem  nunquam  ista  natio  coluit,  totiusque  huiusce  rei  quae  sit  vis,  qoae  auctoritas,  quod 
pondus,  ignorat.  Vergl.  ib.  15.26.  Ouintilianus  XI,  1,  89.  ***  Isocrates  De  pace  $.96: 
iXiyoiqia  züv  oQxatv  xai  %&v  aw^ntaVy  und  Piaton  de  Rep.  Vm  p.  3S4>  12:  %oig  nB^i 
nolsfiov  dolovg  ta  nai  fir/xaväg  iwlfKog  sx^iv.  Auch  bei  Herodotus  IX,  54  werfen 
ihnen  die  Athener  vor,  dass  sie  anders  dächten  und  anders  sprächen,  iftiavdfiavo^  %a  uia-^ 
Mdai^oviwv  (pQovj^fiara  wg  älla  tpQovaovttav  xal  äila  XeyoPTtap.  ^*^  Euripides 

Andrem.  447  ff.:  ä  naoiv  avd'ininoiaiv  ix^iOToi  ßQOxtüv,  \  JSnoQtijg  ^v^iKOi^  öokia 
ßovlevn^Qia,  \  tpevdaiw  SpaKteg,  fii]xaro^aq>oi  xanäw,  |  kkiKTOt,  xovdh  vyiig,  äkkä  när 
niqi^  I  (pfovovpTeg  .  «  X4yov%Bg  alla  fiep  ^IdiaaT],  (pqovovvvBg  S*  alla*  **'  Aristo- 
phanis  Fax  623:  alaxQOK^fisig  xai  dui^PoSepoi.  1068:  cSj^  doUai  t^ujuai,  dohui 
^qip%g.  Acharn.  308:  olaiv  ovza  ß(afi6g,*oike  nictig,  ovd^  OQxog  fiivsi.  VergL  Lysistr. 
628  f*  und  Lycophron  1124:  Zevg  ^na^tiitaig  aiiwkoig  nkri^a^ai. 
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trauen  auf  die  Verträge  in  der  dritten  Nacht  schliefen,  sie  dennoch  an  und  er* 
klftrte  dann^  als  man  ihm  den  Eidesbruch  vorwarf^  er  habe  nur  die  Tage^  nicht 
auch  die  Nächte  beschworen^  zudem  sei  was  man  den  Feinden  Übeles  zufflge^ 
immer  gerecht  und^  sezte  er  höhnend  hinzu^  die  Argeier  hätten  jezt  die  Macht^ 
ihm  Böses  nachzusagen,  er  aber^  ihnen  Böses  anzuthun  ^^^.  Lysander^  der  sei- 
ner Ehrsucht  alles  opferte,  pflegte  zu  sagen,  man  müsse  wo  die  Löwenhaut 
nicht  ausreiche,  den  Fuchspelz  hinzunehmen,  und  Knaben  mit  Wärfein,  Männer 
mit  Eidschwären  täuschen  ^^^  Gleicherweise  waren  die  Kreter  als  lügenhaft 
Jifid  hinterlistig  seit  alter  Zeit  äbel  berächtigt,  woher  die  sprichwörtlichen  Aus« 
drucke:  ngog  Kqijxa  xQfjri^siy  und  S  Kgi^g  top  Kqijra,  Kretisch  handeln  gegen 
einen  Kreter  d.  i.  schurkisch  gegen  einen  Schurken  ^^^;  und  ebenso  galten  die 
Thrakier  und    die  Thessalier    als   wankelmäthig,    treulos   und   wortbrüchig  ^^^. 


"'  Plutarchus  Mor.  p.  223,  B.  C.  Vergl.  Cicero  de  Off.  I,  10,  33:  Eine  ähnliche 
Frivolität  erzählt  derselbe  Plutarchus  Mor.  p.  232,  A  von  dem  Spartaner  Sous,  Polybius 
XII,  6  und  Polyaenus  VI,  22  von  den  Epizephyrischen  Lokriera,  Polyaenus  YII,  43  von  den 
Thrakiem,  und  Athenaeus  VIII,  20  von  dem  Musiker  Lasos  von  Hermione.  ^^*  Diodorus 
X,  9  aus  Mai's  Exe.  Vat.  p.  34,  Polyaenus  I,  45.  Plutarchus  v.  Lys.  p.  437,  A.  Mor. 
p.  190,  E.  229,  B:  onov  fj  kaovt^  fifj  kq>i%vuTai,  ngogamiov  ixel  Tjjy  älwnexrjv  — 
%ovg  fiiv  näiöag  dargayaloig,  zovg  de  avögag  oQxoig  i^anat^v.  An  einer  anderen 
Stelle  Mor.  p.  330,  F.  wn*d  dieses  freche  Wort  dem  Syrakusischen  Tyrannen  Diohysius 
zugeschrieben;  und  eine  ähnliche  Nichtswürdigkeit:  man  müsse  wie  bei  anderen  Dingen 
auch  beim  Eide  stets  das  Vortheilhafleste  wählen:  berichtet  Diodorus  a.  a.  0.  von  dem 
Redner  Demades;  sie  ist  des  Todfeindes  des  Demosthenes  vollkonunen  würdig.  '^^  Po- 
lybius IV,  8,  11:  ayevvüg  xal  nXayioi  %cug  xpvxalg.  Callimachus  Hym.  in  Jov.  8:  ^^'- 
tig  äßl  tpevatai.  Paulus  ad  Titum  iy  12:  KQtjvag  ad  tpevarai,  xaka  dTjQla,  yaatsQeg 
äiQ/al.  Ptolemaeus  Hephaestion  bei  Photius  Bibl.  190  p.  150.  Diogenianus  V,  92. 
Vn,  31  mit  den  Nachweisungen  von  Leutsch,  Hoeckhs  Kreta  III,  455  ff.  und  das  Sprich- 
wort bei  Constantinns  Porphyrog.  de  Themat.  I  p-21,  10:  Tgla  xanna  xdxiataf  Kanna^ 
doxla,  Kgi^trj  xal  KiXixla.  **•  Über  die  Thrakier  vergl.  Suidas  v.  Bq^xBg  oQxia  ovx 
iniatavzai  p.  1202  und  Zenobius  IV,  32  und  über  die  Thessalier  Euripides  Fragm.  iilc. 
194:  nolloi  nag^aar,  äXV  aniaroi  QwaaloL  Demosthenes  OL  I  %.  22:  ra  %(Sp 
Gevtaküiv  aniaxa  fjv  aal  naaiv  avdqiinoig.  adv.  Aristocr.  S.  1 12 :  v^eig  pih  lo  aviqag 
A&trivaloi  ovdiva  ftqovdiixaxt  ndnota  rdiy  tplXwv,  Geztalol,  di  ovöha  nwnoy  ovripa 
ov.  Theopompus  Fragm.  178:  tovg  QaaaaXov^  axoXaatovg  Sptag  xat  negi  tov  ßiov 
aaaXyaig.     Choricius  p.  286:  nqog  xoig  aXXoi^  xanoXg  icri  xal  QaaoaXdgy  olg  irti%ü» 
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Auch  was  von  den  Thuriern  berichtet  wird;  es  sei  bei  ihnen  gesezlich^  unter 
Strafe  der  Nichtiglieit;  bestimmt  gewesen^  dass  im  täglichen  Handel  und  Wan- 
del, bei  jedem  Haus-  und  Gäterverkaur,  der  Käufer  und  der  Verkäufer  eidlich 
beschwören  mussten,  dass  sie  ehrlich  und  ohne  Betrug  verfahren  seien  ^^^: 
zeigt  nicht  von  grosser  Eidestreue. 

Gewissenhafter  in  Beobachtung  der  geschworenen  Eide  waren  die  Athener: 
^Amxfj  TitoTig,  *Jn$x6g  /JuxQrvg,  fides  Attica,  galten  als  Bezeichnungen  echter 
Treue  und  unbestochener  Zeugenschaft  ^^^.  Als  Euripides  in  einer  seiner  Tra-* 
goedien  den  Hippolytus,  der  unvorsichtig  etwas  zugeschworen  hatte,  die  Worte 
sagen  Hess:  17  yAcoaa'  ofitifAox,  ij  ii  ^qt^v  dvwfwrog:  juravi  lingua,  meutern 
injuratam  gero:  die  Zunge  schwur,  doch  das  Herz  ist  eidesfrei:  soll  das  ganze 
Publicum  in  lauten  Unwillen  ausgebrochen  sein  **'.  In  Staatsangelegenheiten 
freilich  hat  man  sich  wie  überall  auch  in  Athen  nicht  immer  durch  beschworene 
Verträge  binden  lassen.  Selbst  von  Arislides  dem  Gerechten,  der  nach  Piatons 
Urtheil  von  der  Tugend  allein  in  seinem  politischen  Leben  sich  leiten  liess, 
wird  erzählt,  dass  er  einst  im  Namen  Athens  einen  Bundeseid  feierlich  be^ 
schworen,  später  aber  als  die  Umstände  sich  verändert,  den  Athenern  gerathea 
habe,  zu  verfahren  wie  ihr  Vortheil  erheische,  und  die  Schuld  des  Wortbtuches 
auf  sein  Haupt  zu  wälzen  *'^. 

Zum  Schlüsse  mag  hier  als  ein  schönes  Denkmal  Hellenischer  Sinnesart 
in  der  älteren  Zeit  der  Eid  des  Hippokrates  stehen^  den  jeder  in  die  Heilkunat 
Eingeweihte   seinem  Lehrer  schwur  ^'^:     Ich    schwöre  bei  ApoUon  dem  Arzte 


Qiog  iaup  ^  arciaila.  SchoL  Thucyd«  I,  107:  ol  Qeaaaloi  avx^Qeig  tov  zqonov.  Scholz 
Eurip.  Phoen.  1408:  noixikoi  ta  rjlh]  ol  Oeaaalol  xai  ovk  oQd^oi  tf/v  yviifAtjv.  Schol. 
Aristoph.  Plut,  521:  ael  ta  OsTzakäv  ärtiaza,  17  naqoi^La  fpijalw.  Vergl.  Zenobius-IV^ 
29  und  Appendix  Prov.  III,  20.  ^*'  Theophrastus  bei  Stobaeus  Flor.  44,  22  p.  177  und 
bei  Schneider  T,  V  p.  201  f.  ^*'  Diogenianus  II,  80.  III,  11.  Yelieius  Paterculus  n, 
23,  4.  ^**  Euripides  Hippel.  607  mit  den  Auslegern,  Aristophanes  Ran.  102.  1471* 
Thesm.  275  f.  Piaton  Theaet.  p.  201,  13.  Sympos.  p.  420^  20.  Aristoteles  Rhet.  m,  15. 
Athenaeus  III,  94.  Cicero  de  Off.  HI,  29,  108.  Unter  den  christlichen  Kirchenvätern  und 
Spätem:  Justinus  Martyr  Apol.  I,  39  p.  67,  B.  Gregorius  Naz.  Carm.  p.  508.  Basiliiia 
n  p.  178,  D.  Theophylactus  Simocatta  Opusc.  p.  72.  Nicetas  Choniata  Hist.  p.  179,  3. 
"®  Plutarchus  v.  Aristid.  p.  334,  A.  E.  "^  Hippocratis  Jusjurandum  illustraftum  a  J.  H. 
Meibomio,  L.  B.  1643.    Op.  ed.  Kühn  I  p.  1  ff.    VergL  Libamii3  IV  p,  909,  17  ff. 
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und  bei  Asklepios^  bei  Hygeia  und  bei  Panakeia  ^'^^  und  rufe  an  zu  Zeugen 
alle  Götter  und  alle  Göttinnen ^  nach  Kraft  und  Einsicht  diesen  Eid  und  diese 
schriftliche  Zusage  gewissenhaft  halten  zu  wollen:  dass  ich  meinen  Lehrer^  der 
mich  in  dieser  Kunst  unterrichtet  hat^  gleich  meinen  Eltern  achten  ^  und  ihm 
Lebensunterhalt  und  was  er  sonst  für  Beisteuer  verlangt,  gern  mittheilen  will; 
dass  ich  seine  Söhne  meinen  leiblichen  Brüdern  gleich  achten,  und  wenn  sie 
diese  Kunst  zu  erlernen  begehren,  ohne  Lohn  und  Verschreibung  sie  lehren, 
und  meinen  Unterricht,  Vortrag  und  die  ganze  übrige  Lehre  nur  meinen  und 
meines  Lehrers  Söhnen  und  den  Schülern  mittheilen  will,  die  der  Heilkunst 
Treue  geschworen,  und  ausser  diesen  niemand;  dass  ich  auch  so  weit  es  in 
meiner  Kraft  und  Einsipht  stßbt,  den  Kranken  eine  heilsame  Diaet  vorschreiben 
und  sie  vor  Schaden  und  Yerlezung  schüzen  will.  Keiner  soll  mich  bewegen 
ein  tödtliches  Mittel  einem  zu  geben  oder  anzuralhen;  gleicherweise  will  ich 
keinem  Weibe  ein  Fruchtabtreibemittel  geben,  sondern  keusch  und  rein  bewahren 
mein  Leben  und  meine  Kunst.  Den  Stein  zu  schneiden  will  ich  denen  über- 
lassen^ die  darin  erfahren  sind.  la  welches  Haus  ich  auch  eingehe,  will  ichs 
zum  Nuzen  der  Kranken  thun,  fern  von  jedem  wissentlichen  Unrecht  und  jeder 
Verführung^  namentlich  in  Liebessachen^  gegen  Weiber  wie  Männer,  Freie  wie 
Sklaven.  Und  was  ich  in  und  ausser  der  Krankenbehandlung  im  Leben  der 
Menschen  sehen  oder  hören  werde,  das  nicht  ausgeplaudert  werden  darf,  dar- 
über will  ich  Stillschweigen  beobachten  und  es  als  Geheimnis  ansehen.  Wenn 
ich  diesen  Eid  gewissenhaft  halte  und  nicht  verleze,  dann  möge  mir  Glück  und 
Heil  zu  Theil  werden  im  Leben  und  in  der  Kunst,  geachtet  bei  allen  Menschen 
immerdar;  handele  ich  aber  dem  Eide  zuwider  und  werde  eidbrüchig,  das 
Gegentheil. 


"'  Vergl.  über  diese  Heilgöller  Libanius  Episl.  i551.  Terentius  Hec.  III,  2,  3.  OrellTs 
hscript.  Lat.  N®.  1576  ff.  und  Panofka:  über  die  Heilgötter  der  Griechen,  in  den  Abh. 
der  Berliner  Akademie  der  WissenschaReh  vom  J.  1843  p.  237  ff. 
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Der 

Eid   bei  den  Römern. 

(Erschien  zuerst  vor  dem  Würzburger  Lectionskatalog  fttr  das  Wintersemester  1844 — 45.) 


Der  religiöse  Glaube  welcher  dem  Eide  bei  den  Römern  ^  za  Grand  liegt^ 
ist  im  Wesentlichen  derselbe  wie  bei  den  Griechen:  Ehrfdrcht  vor  Göttern  Aber 
nnS;  die  alles  schauen^  alles  hören  ^  alles  mit  ihrer  Gegenwart  erfüllen  ^  heilige 
Scheu  auch  vor  ihrem  geweihten  Bilde  in  der  eigenen  Brost  \  Der  Eid  ist 
ihnen  wie  den  Griechen  nach   Form  und  Inhalt  ein  mit  einem  Fluche  verbun- 


^  Die  Abhandlung  scUiesst  sich  an  das  vorige  Osterprogramm  über  den  Eid  bei  den 
Griechen;  benuzt  sind  dabei  ausser  dem  dort  Angeführten:  Brissonius  de  Formulis  Vül 
p.  807  ff.,  Hansen  De  jurejurando  veterum,  in  Graevü  Thes.  V  p.  803  ff.,  Malblanc  Doctrina 
de  jurejurando,  Tubing.  1820,  Stäudlins  Gesch.  der  Vorstellungen  und  Lehren  vom  Eide, 
Göttingen  1824.  '  Cicero  de  Off.  DI,  10,  44.  Tusc.  I,  26,  65.  30,  74.  Somn.  Scip. 
8^  4.  de  Legg.  I,  22,  59:  qui  se  ipse  norit,  primum  aliquid  se  habere  sentiet  divinum,  in*- 
geniumque  in  se  suum  sicut  simulacrum  aliquod  dedicatum  putabit;  tantoque  munere  deorum 
semper  dignum  aliquid  et  faciet  et  sentiet  Yergl.  Vitruvius  DC  praef.  16.  Seneca  Ep.  41. 
Ouintilianus  Decl.  322  p.  515:  gratias  ago  providentiae  deorum  immortalium,  qui  nunquam 
ita  opprimi  veritatem  voluenmt,  ut  non  magnis  suis  vestigiis  emineret  M.  Aur.  Antoninus 
m^  16:  TOP  ivdov  h  t^  oti^&bi  idQVfievov  öaifAOva  /atj  ipvQeiv.  Symmachus  Epist.  X, 
61:  omnia  quidem  deo  plena  sunt,  nee  ullus  perfidis  tutus  est  locus;  sed  plurimum  valet 
ad  metum  delinquendi,  etiam  praesentia  religionis  urgeri.  Auch  in  der  Muhanunedanischen 
Oberlieferuug  heisst  es :  das  Herz  der  Gläubigen  ist  der  Thron  Gottes. 
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« 

denes  Gebet  an  die  Götter^  dass  sie  dem  SchM'örenden  Wahrhaftigkeit  und  Treue 
bezeugen,  Läge  und  Treubruch  rächen  sollten;  jeder  Schwörende  erklärte  aus- 
dräcklich;  dass  er  sich  verpflichte  nach  bestem  Wissen  und  Gewissen,  und  ver- 
flucht sein  wolle  wenn  er  wissentlich  betrüge  '.  Wer  gegen  den  Eid  sündige, 
sagten  sie,  der  sündige  gegen  die  Treue,  deren  Tempel  auf  dem  Capitol  neben 
dem  des  Jupiter  gegründet  war  ^ 

Man  schwur  bei  jedem  einzelnen  Gotte,   bei   mehreren  vereint ',  und  bei 
allen  Göttern  insgesammt^;  im  täglichen  Leben  häuGg  bei  Ceres,  Caslor,  Pollux^ 


'  P.  Scipio  Africanüs  minor  bei  Gellius  VII,  11,  9:  tu  yerbis  conceptis  conjuravisti 
sciens  sciente  animo  tue.  Cicero  de  Off.  DI,  29,  108.  Acad.  Pr.  H,  47,  146:  majores 
primum  jurare  ex  sui  animi  sentenlia  quemque  voluerunt;  deinde  ita  leneri,  si  sciens  falleret. 
Ad  Farn.  VII,  1,  2:  Aesopus  jurare  qaum  coepisset,  vox  eum  defecit  in  illo  loco:  si  sciens 
falle.  Livius  XXII,  53,  10  unten  Anm.  93,  und  Xlill,  13,  8:  ita  jusjurandum  adigebant: 
ex  tui  animi  sententia  tu  ex  edicto  C.  Claudii  .  .  redibis,  quod  sine  dolo  malo  facere  po- 
teris.  Ouintilianus  VI,  3,  32.  VIII,  3,  1:  juraturi  ex  ankni  nostri  sententia.  Vergl.  Au- 
gustinus in  Psalm.  VII,  3  tom.  IV  p.  31,  A:  jurare  per  execrationem  est  gravissimum  juriS^ 
jurandi  genus,  cum  homo  dicit:  si  illud  feci,  illud  patiar.  *  Cicero  de  Off.  HI,  29,  104: 
qiH  jus  igitur  jurandum  violat,  is  Fidem  violat,  quam  in  Capitolio  vicinam  Jovis  Optimi  Ma- 
xlmi,  nt  in  oratione  Catonis  est,  majoris  nostrt  esse  voluerunt.  Quintilianus  DecL  343 
p.  593:  fides  supremum  rerum  humananim  vinculom  est.  '  Bei  Dichtem  findet  sich  oft 
eine  grosse  Anzahl  von  eidbezeugenden  Göttern  gehäuft.  VirgUius  Ae.  Xfl,  176  ff.  lässl 
vor  dem  Zweikampfe  des  Aeneas  und  Turnus  den  ersteren  bei  Sonne  und  Erde,  Jupiter 
und  Juno,  Mars,  den  Quellen  und  Flüssen,  dem  Aether  und  den  Heeresgöttem ;  den  an« 
deren  bei  Erde,  Meer,  Gestirnen,  Apollo  und  Diana,  Janus,  den  Göttern  der  Uaterwelt  und 
bei  Jupiter,  qui  foedera  falmine  sancit,  schwören:  beide  Formeln  mit  augenscheinlicher  Nach^ 
bildung  der  bekannten  Homerischen.  Bei  Plautus  lesen  wir  Ctst.  11,  1,  45  ff.:  ita  me  di 
deaeque,  superi  atque  inferi  et  medioxumi,  itaque  me  Juno  regina  et  Jovis  supremi  filia, 
itaque  meSaturnus  patruus  eins,  itaque  me  ups  opulenta  illius  avia  etc.  Bacch.  IV,  7,  51  ff.: 
itfr  me  Jupiter,  Juno,  Ceres,  Minerva,  Latona,  Spes,  Ops,  Virtus,  Venus,  Cestor,  Polluces, 
Mars,  Mercurius,  Hercules,  Submanus,  Sol,  Satumus,  dique  omnes  ament.  Juvenalis  XUI, 
78  ff.:  per  Solis  radios  Tarpeiaque  fulmina  jurat,  et  Martis  frameam  et  Cirrhaei  spicula 
vatis,  per  calamos  venatricis  pharetramque  puellae,  perque  tuum,  pater  Aegaei  Neptune, 
iridentem:  addit  ei  Herculeos  arcus  hastamque  Minervae,  quidquid  habent  teiorum  arma-^ 
mentaria  coeli.  Si  vero  et  pater  est,  Comedam,  inquit,  flebile  nati  sinciput  elixi  Pharioque 
madentis  aceto.  *  Plautus  Bacch.  IV,  5,  8:  per  omnes  deos  adjuro.  Cas*  HI,  5,  51: 
per  omnes  deos  et  deas  dejuravit.  Aui.  II,  4,  20:  divum  atque  hominum  damat  fidem* 
^Lasaalx,  akailemische  Abhandlangen.  27 
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Hercules,  Quirinas^;  ausserdem  bei  allem  was  einem  lieb  und  heilig  war:  bei 
dem  Salze  des  gastlichen  Tisches  ^ ;  bei  seiner  Treue ' ;  bei  seiner  Rechten, 
dem   Siz  und  Unterprand   der  Freundschaft  und  der  Treue  ^^;  bei  seinem  oder 


Cato  beiCharisius  11^  18,  11  p.  143:  vita  deum  imniortalium,  vergleichbar  dem  Homerisdien 
w  nonoi.  Terentius  Andr.  IV,  2,  11:  per  oirines  tibi  adjuro  deos.  Phorm.  11/  3,  4:  prolk 
deam  immortalium.  Hec.  II,  1,  36.  2,  16:  ita  me  di  ament.  Cicero  Cat.  IV,  1:  per  deos 
immortales;  inCaecilium  divin.  |.  41:  ita  mihi  deos  velim  propitios;  in  Verrem  IV,  29,  67: 
deos  hominesque  contestans.  Virgilius  Ae.  II,  141:  per  superos  et  conscia  numina  veri, 
per,  si  qua  est  quae  restet  adhuc  mortalibus  usquam,  intemerata  fides,  oro.  m,  599:  per 
sidera  testor,  per  superos  atque  hoc  coeli  spirabile  lumen;  vergl.  Charisius  H,  16,  5  p.  139. 
Ouintilianus  DecL  5  p.  73:  testor  immortalia  numina  et  infemarum  sedium  deos.  6  p.  794 
dii  iramortales,  coeli,  maris,  inferorum  praesides,  unt  mihi  adhuc  omnes  male  experti,  vat 
tarnen  soIos  habeo  testen  Mamertini  Panegyr.  in  Julianum  3,  2:  fester  immortalem  deoM, 
testor  ad  vicem  numinis  mihi  sanctam  conscientiam  meam.  "*  S.  die  Lexica  von  For» 
eeilini  und  Freund  u.  d.  W.  eccere^  pol,  edepol,  perpol,  ecastor,  mecastor,  hercle,  meherde^ 
equirine.  Nach  Varro  bei  GeDius  XI,  6  und  Charisius  11,  14,  53  p.  117  schwuren  in  der 
älteren  Zeit  nur  die  Frauen  bei  Castor  undPolhuc;  Männer  bei  Hercules,  und  zwar  wie  Dionyy 
sius  I,  40  bezeugt;  wenn  sie  etwas  recht  fest  machen  wollten,  bei  seiner  ara  maxima  atf 
dem  forum  boarfum.  *  Charisius  I,  15,  lO  p.  22:  cum  juramus,  per  hos  9ak$  dicnnoi. 
*  Ennitts  Ann.  I,  154:  accqie  daque  fidem,  fidusque  fieri  bene  firmum.  Caesar  B.  Cu  i, 
3^  8:  inter  s6  fidem  et  jusjurandum  daat  DionysiusXI,  54  von  den  plebc|ischeaTribanea2 
ofxovg,  oiTteQ  eiai  fiiy$a%oi  iv  avrolg,  nava  %^g  eavitap  niaxemg  öiwfioaaiaeifoi.  PK-» 
nins  Epist.  I,  14,  10:  ego  fide  mea  spondeo;  und  die  bei  Petrontus  Sat.  1(X),  Tacitus  DiaL 
35,  Ouintilianus  Ded.  2  p.  21.  7  p.  95  und  anderswo  häufig  begegnende  Betheuerunga«' 
formel:  per.  fidem I  Fronte  p.  7:  deos  superos  inferosque  et  fidem  arcanam  humanae  ami^ 
•itiae  testor.  ^^  Plautus  Areph.  Uly  2,  42:  per  dexteram  tuam  te  Alcumena  oro  obsecnii 
Terentius  Andr.  I,  5,  54:  quod  ego  te  per  hanc  dexteram  oro  el  ingenium  tunm,  per  taan 
fidem,  p«t{ue  huius  solitudinem  te  obtestor.  Virgilius  Ae.  IV,  314:  per  ego  has  lacrimaa, 
dextramque  tuam  te,  per  connubia  nostra^  per  inceptos  hymenaees.  Horatius  Epist  I^  7, 
94:  quod  te  per  genium  dextramque  deosque  Penates  obsecro  et  obtestor.  Ovidius  Her. 
Xm,  160:  juro  per  pares  animi  conjugiique  faces.  Statins  Theb.  I,  470:  jam  pariter  coeail 
animorum  in  pignora  dextrae.  Cicero  pro  Dejot.  3,  8:  per  dexteram  te  istam  oro;  istam 
inquam  dexteram  non  tam  in  bellis  neque  in  proeliis,  quam  in  promissis  et  fide  firmiere«. 
Salustius  Jug.  10:  per  hanc  dexteram,  per  regni  fidem  moneo  obtestorque.  LiviusI,  1,  8t 
dextera  data  fidem  futurae  amicitiae  sanxisse.  Tacitus  Hist.  I,  54:  dextras  hospitii  insign«. 
n,  8:  dextras  concordiae  insignia.  Plinius  XI,  45,  250:  inest  et  aliis  partibus  quaedam 
religio,  sicttt  dextera  osculis  avcvsa  appetitur,  in  fide  porrigitur.    Ebenso  galt  bei  den  Par«; 
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eines  andern  Haupte  ^';  bei  seinem  Leben  ^^^  seinem  nnd  des  Staates  Heil  nnd 
ÖUck*^;  bei  seinem  Amte  *^,  seinen  Wünschen  und  Gelübden";  beim  Leben 
und  beim  Tode  seiner  Kinder  ^^;  bei  den  Gebeinen  und  der  Asche  seiner  El- 
tern ^^;  Liebende  bei  ihren  Augen ^   die  sie  mit  der  Hand  berührten^  zum  Zei- 


thern: Josephus  Ant.  XVm,  9,  3.  und  bei  den  Persern  die  Rechte  als  sicherste  Bürg- 
schaft: Nepos  Dat.  10.  Curtius  V,  13,  30  der  sterbende  Darios:  cui  (Alexandro)  hoc  fidel 
regiae  unicum  dextrae  pignus  pro  me  dabis.  Diodoros  XVI,  43:  t^v  de^iav  idune  r^ 
Qevtalitjyi'  %axL  d'  ij  nlattg  cevctj  ßeßaioTarrj  naqa  Tolg  Yliqaaig.  Vergl.  Kleukers 
Zendavesta  II  p.  315^  f.  ^^  Ovidius  Her.  III,  107:  perque  tuum  nostrumque  caput,  quae 
jttQJÜmus  una,  perque  tuos  enses,  cognita  tela  meis  juro;  ex  Ponte  111,3,67:  per  mea  tela 
bces,  et  per  mea  tela  sagittas,  per  matrem  juro,  Caesareumque  caput ;  Trist.  V,  4, 45,:  per  caput  ipse 
snum  solitusjurare  tuumque.  MartialisIX,  49,2:  per  tuajurares  sacra  caputque  tuum.  Apuleius 
Met  in,  14:  adjuro  tuum  mihi  carissimum  caput.  ZosunusY,  31:  xaxa  z^g  %ov  ßaaiXicjg 
6^(au6x€aav  xeq>al^g.  Vergl.  Buch  des  Kabus  41  p.  792:  Beeifere  dich  von  der  Armee 
bis  zu  dem  Grade  geliebt  zu  werden,  dass  die  Leute  bei  deinem  Haupte  schwören.  "  Ci- 
cero ad  Fam.  XVI,  20.  ad  Att.  V,  15,  2.  Valerius  Max.  IX ,  13,  3.  Seneca  Ep.  82:  ita 
vivaiA.  ^'  Cicero  Cat.  IV,  6,  11:  ita  mihi  salva  re  publica  vobisoim  perCrui  liceat,  ut 
ego  etc.  ad  Att.  XVI,  13':  non  sim  salvus  si  aliter  scribo  ac  sentio.  Suetonius  Tib.  21: 
ita  sim  felix.  Flav.  Vopiscus  v.  Probi  10:  ita  mecum  salva  republica  perfruaris.  Ruinarti 
Acta  martyrum  p.545:  imperator  Maximinianus  dixit:  per  d|os  et  salutem  meam  et  statum 
reipubUcae  Romanae  faciam  vos  ad  experimentum  omnibus  hominibus  devenire ,  si  sacrificare 
lolneritis.  **  Catullus  52,  3:  per  consulatam  pejerat  Vatinius.  ^^  Dio  Cassius  L,  5. 
von  Kleopatra:  a/W  aviiji'  r^v  ^vx^v  ti^v  fieyiatrjv,  onote  rv  ofivvoi,  noui&av,  td  ip 
%^  KaniTwUtp  dixdaai.  Ammianus  Marcellinus  XXIV^  3,  9:  animabat  Julianus  exercitum« 
cum  non  per  caritates,  sed  per  inchoatas  negotiorum  magnitudines  dejeraret  adsidue:  sie 
jHib  jugum  mitteret  Persas;  ita  quassatum  recrearet  orbem  Romanum;  ut  Trajanus  fertur 
.aUquoties  jurandi  dicti^  consuesse  firmare:  sie  in  Provinciarum  speciem  reductäm  videam 
Daciam:  sie  pontibus  Histrum  et  Euphratem  superem,  et  similia  plurima.  "  Virgilius  Ae. 
VI,  364  und  dazu  La  Cerda.  Quintilianus  VI  praef.  10:  juro  per  mala  mea,  per  inrelicem 
conscientiam,  per  illos  manes,  numina  mei  doloris  (er  spricht  von  seinem  gestorbenen  Sohne). 
Silius  Italiens  VI,  113:  testor  mea  numina  manes.  Plinius  Ep.  11,  20:  iram  deorum  in  caput 
infelicis  pueri  detestatur.  Vergl.  unten  Anm.  81.  111.  ^^  Horatius  Od.  H,  8,  10:  matris 
^aneres  opertos  fallere.  Propertius  II,  20,  15:  ossa  tibi  juro  per  matris  et  ossa  parentis. 
Quintilianus  IX,  2,  95-  Suetonius  De  claris  rhet  6:  jura  per  patris  matrisque  cineres. 
Seneca  Suas.  11  p.  20:  Cestius  cum  descripisset  honores  quos  habituri  essen t  si  pro  patria 
cecidissent,  adjecit:  per  sepulcra  nostra  jurabitur.  Controv.  m  praer.  p.  223:  jura  per  pa- 
tris cineres. 
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oben  dass  sie  dieselben  verlieren  wollten  wenn  der  Schwur  ein  falscher  sei  *^; 
Frauen  bei  ihrer  Juno  oder  bei  Venus**;  Männer  bei  ihrem  Genius  ^®,  der  als 
Ausfluss  Jupiters  gedacht  wurde  ^*;  Unlerthanen  bei  dem  Genius  des  Kaisers 
und  bei  seinem  Glücke  ^*;  Soldaten  bei  den  Triumphen  ihres  Feldherm  ^*;  Cicero 
im  Affect  einer  Rede  bei  den  Hügeln  und  Hainen  von  Alba  sammt  dem  auf 
dem  Berge  wohnenden  Jupiter^*;  Valerius  Maximus  in  einer  rhetorischen  Lob- 
erhebung vormaliger  Sitteneinfalt  bei  der  Hütte  des  Romulus^  den  niedern  Dächern 
des  alten  CapitoIS;  und  bei  dem  ewigen  Feuer  der  Vesta^'. 


^*  Plautus  Men.  V^  9^  1:  si  voltis  per  oculos  jurare.  TibuUus  HI,  6,  47:  per  suos 
fallax  juravit  ocellos.  IV^  5^  8:  perque  tuos  oculos  per  geniumque  rogo.  Ovidius  Amor, 
n^  16;  43  f.  m,  3,  9:  ocellos  per  quos  mentita  est  perfida  saepe  mihi  .  .  perque  suos 
niam^nuper  jurasse  recordor,  perque  meos  oculos,  et  doluere  meL  Petronius  Sat.  133: 
tetigit  puer  oculos  suos  conceptisque  juravit  verbis.  Augustinus  tom.  V  p.  12,  G:  unus- 
quisque  jurai  per  lumma  mea.  ^^  TibuUus  III,  6,  48:  juravit  per  Junonem  suam  perque 
suam  Venerem.  IV,  6,  1:  natalis  Juno  sanctos  carpe  turis  acervos.  IV,  13^  15:  haec  tibi 
sancta  tuae  Junonis  numina  juro ;  woher  der  Scherz  Juvenals  II,  98 :  per  Junonem  domini 
jurante  ministro;  und  die  Frivolität  des  Petronius  Sat.  25:  Junonem  meam  iratam  habeam, 
si  unquam  me  memiherim  virginem  fuisse.  Vergl.  Charisius  11,  14,  53'  p.  117:  me  dio 
fidio,  per  Jovem,  aut  fidem  filiumve  Jovis  Herculem,  quae  juratio  propria  virorum  est,  ut 
feminarum  Edepol,  Ecaster,  Siuno.  *^  Horatius  Epist.  I,  7,  94:  quod  te  per  genmm 
dextramque  deosque  Penates  obsecro  et  obtestor.  TibuIIus  IV,  5,  8:  perque  tuos  oculos. 
per  geniumque  rogo.  Apuleius  Met.  VIII,  20:  per  Fortunas  vestrosque  genios.  '^  M. 
Aur.  Antoninus  V,  27.  Müllers  ^trusker  II  p.  83  ff.  Härtung  Rel  der  Römer  L  p.  36  f. 
**  Suetonlus  Jul.  83.  Dio  Cassius  XLIV,  6  von  J.  Caesar:  tjJv  ts  tvxrjv  auvoü  ofivvvaij 
und  c.  50:  ov  trjv  %b  vyelav  xrjv  za  Tvx'iv  wfivvaav.  Vergl.  LVII,  S.  LVIII,  2^  61  Ho- 
ratius Epist.  n,  1,  16  von  Augustus:  jurandasque  tuum  per  nümen  ponimus  aras.  Ter- 
tullianus  Apol.  28:  citius  apud  vos  per  omnes  deos  quam  per  unum  genium  Caesaris  pe- 
jeratur.  Apuleius  Met.  IX,  41:  commilitones  adjurantes  genium  principis,  mit  den  Nach- 
weisungen Hildebrands  p.  867  f.  Caligula  liess  allen  Eidesleistungen  die  Formel  beifügen* 
neque  me  libcrosque  meos  cariores  habebo,  quam  Caium  habeo  et  sorores  eius:  er  selbst 
schwur  bei  seiner  vergötterten  Schwester  DrusiUa,  und  befahl  dieses  auch  den  Römischen 
Frauen:  Suetonius  Calig.  15.  24.  27.  Dio  Cassius  LIX,  11.  Der  gewöhnliche  und  heiligste 
Schwur  des  Kaisers  Claudius  war  bei  Augustus :  Suetonius  v.  Claudii  1 1 :  jnsjurandum  neque 
sanctius  sibi  neque  crebrius  instituit  quam  per  Augustum.  Symmachus  in  einem  Briefe  an 
Theodosius  und  Arcadius  X,  54:  testor  custodem  numinis  vestri  deum.  ''  Lucanus  I, 
375:  perque  tuos  juro  quocunque  ex  hoste  triumphos.  '*  Cicero  pro  Mil.  31,85.  ''Va- 
lerius Max.  IV,  4,  11. 
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Brutns^  der  den  Römern  die  Freiheit  gegründet ^  schwur  auf  den  blutigen 
Dolch  der  Lucretia,  bei  Mars  und  den  übrigen  Göttern:  dass  er  alles  was  in 
seiner  Macht  stehe  aufbieten  werde  zum  Sturze  der  Herschaft  des  Tarquinius 
jeden  als  Feind  ansehend  der  nicht  ebenso  handle  und  bis  in  den  Tod  die 
Tyrannen  verfolge:  bräche  er  den  Eidschwur^  so  wolle  er  sich  und  seinen  Kin- 
dern denselben  Tod  anfluchen^  den  Lucretia  erlitten  habe;  welches  Fluchgebet 
ftm  dann  alle  übrigen  Mann  für  Mann  auf  den  Dolch  nachschwuren  ^*.  Und 
gleicherweise  als  die  Söhne  desselben  Brutus  gegen  ihren  Vater  von  den  Ge- 
sandten des  vertriebenen  Königes  für  dessen  Restauration  gewonnen  waren^ 
verbanden  auch  sie  sich  mit  einem  furchtbaren  Eidschwur;  wobei  das  Blut  eines 
^geopferten  Menschen  als  Trankopfer  ausgegossen  und  dessen  Eingeweide  be- 
rührt wurden  ^^  Ebenso  als  nach  der  Auswanderung  der  Plebejer  auf  den  h. 
Berg  die  Patricier  sich  zum  Nachgeben  entschlossen ^  und  der  Friede  zwischen 
beiden  Ständen  in  rechtlicher  Form  über  brennenden  Opfern  abgeschlossen  und 
beschworen  wurde ,  fügten  sie  dem  Eide  das  Gebet  und  den  Fluch  hinzu:  dass 
denen  die  an  ihm  festhielten^  die  Götter  des  Himmels  gnädig  seien  und  die  Dae- 
monen  der  Unterwelt;  denen  aber^  die  ihn  überträten ^  von  beiden  das  Gegen- 
theil  widerfahre  als  solchen  die   des  grössten  Frevels  sich  schuldig  gemacht  ^^. 

Der  Eid  welchen  die  Ilaler  dem  Volkstribunen  M.  Livius  Drusus  schwuren^ 
dessen  Gesezesvorschlag  ihnen  das  Römische  Bürgerrecht  verschaffen  sollte; 
lautete   also^^:    Ich  schwöre    bei  dem  Capitolinischen  Jupiter  und  der  Yesta 


'*  Dionysius  IV,  70  f«  Derselbe  Eid  wurde  nach  Abschaffung  des  Königthums  von  den 
ersten  Consuhi  und  von  allen  Bürgern  über  feierlichen  Opfern  wiederholt:  Dionysius  V,  1. 
Livius  Uj  1;  9.  Plutarchus  v.  Poplicolae  p.  98,  A.  '^  Phitarchus  v.  Poplicolae  p.  98,  F: 
Sqkov  ofioaai  ^iyav  edo^a  nam  xai  dsivov,  avd^qdnov  ag>ayivtog  inianeiaavtag 
alfia  xai  züv  anlayx^wy  d^iyovtag.  Ebenso  soll  später  Catilina  die  Genossen  seines  Ver- 
brechens durch  einen  feierlichen  Eid  unter  ausgesprochenen  Verwünschungen^  wobei  alle 
Menschenblut  mit  Wein  vermischt  aus  einer  Opferschale  gekostet,  sich  verpflichtet  haben: 
Salostius  Cat.  22  und  dazu  Gerlachs  Anm.  p.  88.  89.  Florus  IV,  1,  4.  Dion  Cassius  37, 
30.  "  Dionysius  VI,  89:  aqa  %i  t(p  oQxffi  ngosati&fj  %olg  ^iv  ifinedovai  Tovg  ^eovg 
tavg  OüQapiovg  tieüig  alvai,  xal  dalfiowag  loifg  xaxaxS'Opiovg*  toig  de  naqaßalvovaiv 
havxia  xai  za  nciQa  &€wv.  yivead-ai  xal  -tä  naqa  daiftovcDtf,  wg  ayai  %(jf  fieylattf 
hixpig.    Vergl.  VII,  50.        *'  Diodorus  XXXVD,  11  aus  Mais  Exe.  Vat.  p.  128  Dindorf. 
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Roms  und  seinem  väterlichen  Mars,  und  bei  dem  Stammvater  SoP®  und  der 
Wollhälerin  der  Thiere  und  Pflanzen  Tellus,  auch  bei  den  Halbgöttern  die  Roni 
gegründet  und  den  Heroen  die  seine  Herschaft  erweitert  haben,  dass  ich  den-*- 
selben  Freund  und  Feind  mit  Drusus  haben,  und  weder  meines  Lebens,  nock 
dessen  meiner  Kinder  und  Eltern  schonen  will,  wenn  es  dem  Drusus  und  denen 
die  diesen  Eid  geschworen  zum  Wole  gereichet.  Und  wenn  ich  Bürger  werde 
durch  das  Gesez  des  Drusus,  so  will  ich  Rom  als  mein  Vaterland  achten  und 
den  Drusus  als  meinen  grössten  Wollhäter.  Auch  will  ich  diesen  Eid  mit^ 
theilen  so  vielen  Mitbürgern  als  ich  kann.  Schwöre  ich  wahr,  so  möge  Zu^ 
wachs  an  Gütern  mir  werden;  schwöre  ich  falsch,  das  Gegentheil. 

Hauptgott  des  Eides  war  wie  bei  den  Griechen  der  Vater  der  Götter  und 
Menschen,  Jupiter,  so  sehr,  dass  als  Ausfluss  von  ihm,  nach  seinem  Namen 
Recht  und  Eid  bei  den  Römern  benannt  sind  ^K  Denn  jus,  in  alter  Wortform 
jous,  ist  nichts  anderes  als  Jovis,  jusjurandum  wie  die  Alten  selbst  bekunden 
gleich  Jovisjurandum  ^^.  Ihm  als  dem  treuen  Gotte  der  Väter  galt  der  bekannte 
Schwur:  me  Dius  Fidius,  fid  Jta  IHcx^or  ^^ ^  der  nach  ältestem  Ritus  unter 
freiem  Himmel^  sub  dio,  ausgesprochen  wurde  ^^;  ihm,  der  blizbewafnet  ^'  die 


'"  %bv  ysvoQx^v  ^Xiov.  Yergl.  Horatius  Carm.  sec.  9:  alme  Sei,  und  den  Sol  In- 
diges  in  Orelli  Inscr.  Lat.  vol.  11  p.  396,  8;  auch  das  Sanskritische  savitri  die  Sonne,  ge^ 
nerator,  von  der  Wurzel  su  =  generare.  ^^  Cicero  pro  Fonteio  10,  20:  Jupiter,  cuius 
nomine  majores  nostri  vinctam  testimonionim  fidem  esse  voluenint.  Plauius  Amph.  I,  1, 
282  ff.  n,  2,  210:  per  supremi  regis  regnum  juro  et  matrem  familias  Junonenu  Men.  IV, 
2,  58.  97:  per  Jovem  deosque  omnes  adjuro.  Terentius  Phorm.  V,  3,  24:  ita  me  servet 
Jupiter.  Lic.  Calvus  bei  Charisius  11,  15,  10  p.  136:  ita  mihi  Jovem  deosque  immorfoles 
velim  bene  f6cisse.  Ammianus  Marceil.  XXIV,  6,  17:  Jovem  testatus  est.  '^  Erniius 
bei  Cicero  de  Off.  m,  29,  104:  o  Fides  alma,  apta  pinnis,  et  jusjurandum  Jovis.  Naevius 
bei  Festus  v.  sagmina  p.  321,  28:  jus  sacratum  Jovis  jurandnm  sagmine.  Apuleins  De  deo 
Soor.  5:  jurisjurandi  summi  deorum  est  honor  proprius.  nam  et  jusjurandum  Jovisjurandum 
dicitur,  ut  ait  Ennius.  "  Dionysius  11 ,  49.  IV,  58.  IX,  60.  Die  andere  Eiterung  des 
Aelius  bei  Varro  de  L.  L.  V,  66  und  Paulus  Exe.  Festi  p.  147,  8:  Dius  Fidius  ==  Jovis 
filius  i.  e.  Hercules:  ist  gewiss  falsch.  Vergl.  Härtung  Rel.  der  Römer  II  p.  44  f.  '^  Varro 
a.  a.  0.  und  bei  Nonius  v.  rituis  p.  337:  itaque  domi  rituis  nostri,  qui  per  deum  Fi- 
dium  jurare  vnlt,  prodire  seiet  in  conpluvium.  Vergl.  Plutarchus  Q.  R.  28  p.  271,  B. 
*^  Amobius  VI,  25:   Jupiter   deixtera  fomitem  sustinens  perdolatnm  in  fulmiifis  ignrara. 
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Freveler  zerschmetterte,  der  uralte  heiligste  Eidschwur:  bei  Jupiter  Stein,  per 
Jovem  Lapidem  ^^ :  wobei,  vor  seinem  Bilde  dem  Kriegsspeer  '^  stehend,  der 
Schwörende  einen  Steinkeil  in  der  Rechten  hielt,  und  nachdem  er  damit  das 
Opferthier  niedergeschlagen,  die  Worte  sprach:  wenn  ich  wissentlich  betrage, 
80  möge  der  Lichtvater,  wolbewahrend  Burg  und  Stadt,  mich  von  Haus  und 
Hof  auswerfen  wie  ich  diesen  Stein  ^^. 

Dieser  feierlichste  Eid  pflegte  namentlich  in  allen  völkerrechtlichen  Yer- 
hfiltnissen,  Kriegserklärungen,  Friedensverträgen^  Bündnissen  geschworen  zu 
werden.  Jeder  Kriegserklärung  musste  nach  heiligem  Rechte  eine  Rechts- 
forderung vorangehen  ^^    Einer  der  Fetialen,  den  seine  Amtsbräder  dazu    er- 


'•  Polybius  ni,  25,  6:  Jia  ^l^ov.  Cicero  ad  Fam.  VII,  12,  2:  quomodo  tibi  placebit 
Jovem  lapidem  jurare,  quum  scias  Jovem  iratum  esse  nemini  posse?  Favorinus  bei  Gellius 
If  21,  4:  Jovem  lapidem,  inquit,  quod  sanctissimum  jusjurandum  est  habitum,  paratus  sum 
ego  jurare.  Apuleius  De  deo  Soor.  S:  jurabo  per  Jovem  lapidem  Romano  vetustissimo  ritu. 
VergL  unten  Anm.  38*  41.  Die  neuerdings  beliebte  grammatische  Erklärung:  Jovem  lapi- 
dem juro,  sei  gleich:  Jovem  et  lapidem  juro,  oder:  Jovem,  lapidem  tenens  juro,  ist  un- 
löthig.  Vergl.  Härtung  Rel.  der  Römer  U  p.  9  ff.  ''  Paulus  Exe.  Festi  p.  92,  1:  Fe- 
retrius  Jupiter .  •  ex  cuius  templo  sumebant  sceptrum,  per  quod  jurabant,  et  lapidem  silicem 
(Augustinus  C.  D.  11,  29:  lapis  Capitolinus),  quo  foedus  ferirent.  Servius  ad  Ae.  YIII,  641: 
cum  ante  gladiis  configeretur  porca,  a  Fetialibus  inventum  ut  silice  feriretur,  ea  causa  quod 
antiquum  Jovis  Signum  lapidis  siliceni  putaverunt  esse,  ad  Ae.  XII,  206:  ut  sceptrum  ad- 
hibeatur  ad  foedera  haec  ratio  est:  quia  majores  semper  simulacrum  Jovis  adhibebant;  quod 
cum  taedlosum  esset,  praecipue  quando  fiebant  foedera  cum  longe  positis  gentibus,  inventum 
est,  ut  sceptrum  tenentes,  quasi  imaginem  simulacri  redderent  Jovis.  sceptrum  enim  ipsius 
M  proprium,  unde  nunc  tenet  sceptrum  Latinus  non  quasi  rex,  sed  quasi  pater  patratus. 
Der  pater  patratus  hielt  also  bei  der  Eidesleistung  ein  Scepter  in  der  Hand  ab  Bild  Jupi- 
Urs.  Vergl.  über  den  Eid  bei  den  Griechen  Anm.  17.  18.  Auch  der  in  den  Centnmviral- 
gerichtelfi  aufgepflanzte  Speer  (Gaius  IV,  16  und  Seneca  De  brev.  vil.  11:  hasta  pcaetoris) 
M  gewiss  nichts  anderes  als  ein  Symbol  Jupiters,  in  dessen  Gegenwart  das  Recht  ge- 
fprocfaen  wurde.  '*  Paulus  Exe.  Festi  p.  115^  4:  Lapidem  silicem  ienebant  juraturi  per 
lovem,  haec  verba  dicentes:  si  sciens  falle,  tum  me  Diespiter  salva  urbe  arceque  bonis 
ejiciat  uti  ego  hunc  lapidem.  (Die  Formel:  salva  urbe  atque  arce:  findet  sich  auch  in  einem 
Fragmente  des  Komikers  Q.  Caecilius  Statins  bei  Gellius  H,  23.)  So  gelobte  Cinna  dem 
Sylla  mit  Eid  und  Fhich  Treue:  avaßag  aig  v6  KamviiXioi^  Sx<ay  h  tj  x«^t  li&ov 
ßfi9V€Vf  Uta  inaQaadfiSpng  eavt(p,  ^ifj  q>vkafTOVTi  rfjv  ftQog  ixelvor  svvototVj  inneaeip 
t^  nokewg^  üaneq  6  lld-og  diä  trjg  X^^9^Sf  xarißale  xa^it,B  %ov  Xl^ov  ovx  okiytop 
uafovtmp:    Plutarchtts  t.  Syllae  p.  4d8,  A.        '*  Varro  de  L.  L.  V,  86  und  bei  Nonius 
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wählten,  begab  sich  Iq  priesterlichem  Schmuck  als  Herold  zu  der  Stadt  der 
Beleidiger.  An  ihren  Grenzen  blieb  er  stehen  und  sprach  mit  verhülltem  Haupte : 
Höre  Jupiter,  höret  ihr  Grenzen!  (er  nannte  jedesmal  das  Volk  dem  sie  ange^ 
hörten)  mich  höre  das  Recht  das  vor  Gott  giltl  Ich  bin  ein  öffentlicher  Bot- 
schafter des  Römischen  Volkes ,  komme  in  gerechter  und  gottgerälliger  Weise 
gesendet,  und  meine  Worte  verdienen  Glauben!  Dann  sagte  er  mit  klarer  Stimme 
seine  Forderungen,  den  Jupiter  zum  Zeugen  nehmend  mit  der  Formel:  Wenn 
ich  ungerechter  und  gottmisfälliger  Weise  jene  Leute  und  jene  Sachen  an  mich 
des  Römischen  Volkes  Boten  ausgelierert  begehre,  so  wollest  du  mich  mein 
Vaterland  nie  wiederbetreten  lassen!  Dieselbe  Rechtsrorderung  mit  demselben 
Eid-  und  Fluchgebete  wiederholte  er  innerhalb  der  feindlichen  Grenzen  und  auf 
dem  Markte  der  feindlichen  Stadt,  zum  Zeugen  nehmend  den  ersten  der  ihm 
begegnete  ^^  .  Bei.  Friedensverträgen  und  Bündnissen  ernannte  jedes  der  ver- 
tragenden Völker  einen  Eidesvater,  der  den  Vertrag  bei  den  Hauptgöttern  seines 
Volkes  über  brennenden  Opfern  beschwur,  und  sich  und  sein  Volk  für  den  Fall 
des  Treubruches  verfluchte.  Die  Fluchformel  lautete:  dass  wie  er  jezt  das 
Schwein,  so  möge  Jupiter  den  Bundbrüchigen  erschlagen,  und  das  um  so  viel 
mächtiger  je  mächtiger  er  selbst  sei  ^K  Also,  über  brennenden  Opfern,  wurden 
beschworen   das  Bündnis  zwischen  Romulus   und  Tatius,   wodurch  die  Sabiner 


Xn  p.  362  Gerl.  Plinius  XXH,  2,  5.  Servius  ad  Ae.  DC,  53.  X,  14.  *«  Dionysius  II, 
72.  Livius  lY,  30,  14.  Plutarchus  v.  Numae  p.  68,  A.  Die  Formebi  bei  Livius  I,  32: 
Audi  Jupiter,  audite  fines  (cuiuscunque  genUs  sunt  nominal),  audiat  fas.  ego  sum  publicus 
nondus  populi  Romani,  juste  pieque  legatus  venio,  varbisque  meis  fidea  est.  Peragit  deinde 
postulata.  inde  Jovem  testem  facit:  Si  ego  injuste  inpieque  illos  homines  illasque  res  dedi» 
nuncio  populi  Romani  mihi  exposco,  tum  patriae  compotem  me  nunquam  siris  esse.  ^^  Po- 
lybius  in,  25,  6  ff.  livius  I,  24,  8:  Si  prior  defexit  publico  consilio  dolo  malo,  tu  illo  die 
Jupiter  populum  Romanum  sie  ferito,  ut  ego  hunc  porcum  bic  hodie  feriam,  taatoque  magis 
ferito  quanto  magis  polles  potesque.  VergL  Livius  IX,  5,  3:  per  quem  populum  fiat  quo 
minus  legibus  dictis  stetur,  ut  eum  ita  Jupiter  feriat,  quemadmodum  a  FetiaUbus  porcus  fe- 
riatur.  XXX,  43,  9:  Fetiales  quum  in  Africam  ad  foedus  feriendum  ire  juberentur,  ipsis 
postulantibus  senatusconsultum  in  haec  verba  factum  est:  ut  privos  lapides  silioes  privasque 
verbenas  secum  ferrent:  uti  praetor  Romanus  bis  imperaret  ut  foedus  ferirent,  Uli  praetorem 
iagmina  poscerent.  Auch  von  Hannibal  selbst  erzählt  Livius  XXI,  45,  8  dass  er  die  seinen 
SqMiKten  vor  der  Schlacht  am  Ticinus  versproohenen  Belohnungen  damit  bekräftigt  habe^ 
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Jt  gleicfaen  Rechten  in  den  Römischen  Bürgerverbänd  traten  ^^;  so  die  Be- 
dingungen des  Zweikampfes  zwischen  den  Horatiern  und  Curiatiern  ^^;  das 
Btndnis  zwischen  Rom  und  Gabii^  dessen  Eidesrormel  auf  einen  Schild  ge« 
schrieben  im  Tempel  desDius  Fidius  aufbewahrt  wurde  ^^;  der  Friedensvergleich 
zwischen  Patriciem  und  Flebeiern  nach  der  Auswanderung  dieser  auf  den  hei* 
Hgen  Berg  ^';  die  ältesten  Bändnisse  zwischen  den  Römern  und  Karthagern^ 
welche  von  lezteren  bei  ihren  Hauptgöttern  ^  von  ersteren  bei  Jupiter  Lapis, 
Mars  und  Quirinus  beschworen  und  in  Erz  gegraben  im  GapitoIinischeQ  Jupiler- 
tempel  lagen  ^^:  und  so^  wie  Livius  bezeugt^  alle  Bundesverträge  ^^ 

Hatte  ein  Feldherr  das  dem  Feinde  gegebene  Wort  gebrochen  *®,  oder  für 
Mnen  schimpflichen  Vergleich^  den  Senat  und  Volk  nicht  bestätigen  wollten, 
sein  Wort  verbürgt^  so  wurde  er  und  seine  Quacstoren  und  Tribunen  nakt  und 
die  Hände  auf  den  Rücken  gebunden  durch  die  Fetialen  dem  Feinde  ausge- 
liefert, damit  die  Fluche  des  gebrochenen  Eides  die  Schuldigen  allein  träfen  ^\ 

Da  Recht  und  Gesez  und  der  darauf  gegründete  Staat,  wie  sie  ursprüng- 
lich des  höchsten  Gottes  Werk  sind  ^^,  im  Glauben  an  ihn  und  in  echter  Gottes- 
furcht auch  ihre  sicherste  Bürgschaft  haben '^;  so  diente  der  Eid  als  ausdruck- 


dass  er:  agnum  laeva  manu,  dextera  silicem  retinens,  si  faüeret,  Jovem  ceterosque  pre- 
catus  deos,  ita  se  mactarent  qnemadmodum  ipse  agnum  mactasset,  secundum  precationem 
Mput  peeadis  saxo  elisit.  ^'  Dionysias  II ,  46.  ^?  Dionysios  III,  18:  iega  dvaavxBg 
öfioaav  int  TcJy  ifiTvi^v.  **  Diony»us  IV,  58.  Paulus  Exe.  Festi  v.  clypeum  p.  56,  U 
Vergl.  HoraUus  Epist.  II,  1,  24  f.  **  Dionysius  VI,  89:  7t€noiri^iwot  tag  avwI^ijKag 
dia  %dir  BiqrpfodiiUSv ,  odg  xalovai  q)eviakB$g  .  .  voidtp  V£  xai  onrnp  ß^ßauiaavwag. 
Livius  n,  33,  3.  III,  55,  10;  tribunos  vetere  jorejurando  plebis,  quum  primum  eam  pote- 
ftatem  creavit,  sacrosanctos  esse.  IV,  6,  7:  foedere  icto  cum  plebe.  Jliebidir  R.  G.  I, 
638.  ^*  Polybius  HI,  25,  6.  26,  1.  *' Livius  I,  24,  3:  foedera  alia  aliis  legibus,  ce* 
iemm  eodem  modo  omnia  fiunt.  Vergl.  XXIX,  23,  5.  XXXVIII,  11,  2«  Cicero  ad  Farn* 
XII,  15,  2.  Dionysius  Vm,  35.  Suetonios  v.  Caes.  19.  Dion  Cassius  37,  57.  Appianus 
EC.  n,  9.  CurUus  VII,  1,  29.  Ammianus*  Marceil.  XXV,  7,  14.  V  Canusius  bei  Flut* 
archus  Caes.  p.  718,  E.  Suetonius  Caes.  24.  Caesar  selbst  ersäUt  freilich  B.  G.  IV,  13 
die  Sache  zu  seinen  Gunsten  anders.  ^*  Dionysius  II,  72.  Livius  IX,  8  ff.  Velleius  Fat 
H,  1,  5.  GeUius  XX,  1,  40.  Plutarchus  Gracch.  p.  827,  A.  *""  Cicero  de  Legg.  H,  4 
^>  Cicero  de  N..D.  I,  2,  4:  pietate  adversus  deos  sublata,  fides  etiam  et  sodetas  geqeria 
hnmani  et  una  excellentissima  virtus  justilia  tellitttr, 
Lasaalx,  akademische  AbhandlangeD.  28 
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liohes  ]{ekeiintnis  des  Glaubens  an  die  Macht  der  göttlichen  Gerechtigkeit  allen 
Verhältnissen  des  bürgerlichen  Lebens  zur  Gewährleistung  der  Treue. ^^.  Wie 
alle  allgemein  verbindlichen  Gese2e  von  allen  Bärgern^  von  Senat  und  Volk 
beschworen  wurden  ^^,  so  musste  auch  innerhalb  des  staatlichen  Lebens  selbai 
jeder  Bärger  jeden  Hauptact  seines  staatsbürgerlichen  Lebens  eidlich  bekrafUgeflu 
Jedem  Hausvater  nahmen  die  Censoren  den  Eidschwur  ab,  dass  er  sein  She^ 
weib  nach  seiner  Herzensmeinung  genommen  habe  um  echte  Kinder  zu  erzeuT* 
gen'^;  uq,d  vor  derselben  Obrigkeit  hatte  ein  jeder  bei  Erneuerung  der  Censusr 
rollen  sein  Alter,  seine  Familie  und  sein  Vermögen  auf  Bürgereid  zu  bezeugen  ^V 
Ja  auch  in  den  einfachsten  Verhfiltitissen  4es  altrömischen  Landlehens,  bei  Dar- 
lehen und  bei  Kauf  und  Verkauf,  war  der  Eid  als  Bekräftigung  der  Sicherheit 
und  Aufrichtigkeit  des  Handelns  allgemein  üblich.  Den  Schuldscheinen  wurde 
eine  Eidesformel  beigefügt  '^;  beim  Weinverkauf  hatte,  wenn  der  Käufer  ea 
verlangte,  der  Verkäufer  zu  beschwören,  dass  er  aufrichtig  gehandelt  habe  ^^; 
bei  der  Olivenlese  und  beim  Ölmachen  mussten  die  Leser  und  die  Factoren 
ihrem  Herrn  oder  dessen  Aufseher  eidlich  bekräftigen,  dass  weder  si<^  selbst 
noch  auf  ihr  Anstiften  ein  anderer  von  den  Oliven  oder  dem  Öle  etwas  ent*^ 
wendet  hätten  *^  Bei  allen  feierlichen  Versicherungen  *^ ,  allen  Drohungen 
pflegte  man,  uip  sich  selbst  fester  zu  binden,  sein  gegebenes  Wort  durch  einen 


"  Cicero  de  Off.  n,  24,  84t  nee  enim  uUa  res  yehementius  rem  publicam  oonünet. 
quam  fldes.  "  VergL  die  Lex  Licinia  bei  Goeshis:  Rei  agrariae  auctores  p.d48:  legen 
hanc  ubi  perlata  erit  patres  eqnites  {rfebes  totusque  adeo  populus  Romtmii  sancte  se  serw 
vaturum  jurato;  ebenso  die  Lex  Julia  de  agrorum  divisione  p.  352 :  legem  hanc  sanete  se 
servatumm  S.  P.  Q.  R.  jaralo.  **  Emiius  bei  Festos  v.  quaeso  p.  258,  19:  libermn 
quaeseodum  causa  familiae  matrem  tuae»  Plautus  Capt.  IV, 2,  HO:  liberorum  quaerundemm 
causa  ei  credo  uxw  data  est.  GeUius  IV,  3,  2 :  jurare  a  censoribus  coactus  erat,  uxoreat 
se  liberorum  quaerendonim  gratia  habiturum.  IV,  20,  2:  Ceasor  adigebai  de  uxortbus  so^ 
lemne  jusjurandum.  verba  erant  ita  concepta:  ut  tu  ex  animi  tui  sententia  uxorem  babea.. 
Vergl.  Cicero  de  Orat.  II,  64,  260.  Dionysius  ü,  25.  ^*  Cicero  de  Legg.  III,  3,  7. 
Dionysius  IV,  15:  S^6ca9t€g  %6v  voihiaöv  Sqxop,  fj  ju^y  raili^^i^  xal  and  noptog  toi 
ß%XxLa%ov  tezififjüd'ai.  Livius  XUII,  14,  5*:  commune  onmium  dviam  jusjuranduM« 
'^  TertulUanus  De  idololatria  23.  *'  Cato  De  re  rust.  148,  2:  si  emtor  posCularit,  do«* 
«unus  jusjurandum  didrit,  verum  fecisse.  ^'  Cato  De  re  rust.  144.  145.  *^  Valerius 
Maximus  IV,  1,  8.  VI,  5,  2.    Suetoniusv.  JuL  84 


bei  deb  Beinern.  ^10 

Bdschwur  ZQ  bekrfifUg^ti  *^.  Alle  Magistrale  ferner:  Consnlii  «*,  CcnsOreri  •*, 
Praetoren  •*,  mnssten  bei  Afitretnng  und  bei  Niederlegting  ihrer  Wflrde,  dais 
^emal  promissorisch;  den  Gesezen  gemäss  haAdeln  zu  wollen ^  das  anderemal 
lüsertorisch;  den  Gesezen  gewiss  gehandelt  zu  haben  y  eidlich  bekräftigen  ^^ 
PHnhis  rfihmt,  dass  noch  der  Kaiser  Trajanus  bei  Übernahme  des  Consulatei»; 
ganz  in  der  alten  WeisC;  stehend  vor  dem  Stuhle  seines  sizenden  Vorginger^^ 
^en  Eid  den  dieser  ihm  vorgesagt ,  nachgesprochen  habe^  mit  Hinzuffigung  des 
Fluches  gegen  sein  Haupt  und  sein  Haus,  wenn  er  ihn  wissentlich  brfiche  *^ 
Wollte  ein  Consul  oder  Praetor  das  ihm  bestfmmte  Amt  und  dessen  Pflichten 
«US  einer  rechtsgältlgen  Entschuldigung  ablehnen^  so  musste  er  den  Abhaltungs^ 
grund  eidlich  erhärten*'';  war  er  sonstwie  gesezlidi  verhindert  zu  schwören,  so 


"  Livias  43,  16,  15.  Suetonius  v.  Jul.  30.  74.  ••  Lirius  XXXI,  50,  7:  magi- 
giratum  phs  quhique  dies,  nisi  qui  jorasset  in  leges,  non  licebat  gerere.  *'  Livhls  XXIX, 
87,  12:  exitn  censnrae  quam  in  leges  jorasset  Zonaras  Yd,  19  p.  71,  20:  nlang  & 
ipoqnovg  hp^  sxdartp  nenFolrjvvo  ijg  ovte  nfdg  xd^iv  ovte  ngdg  ¥x&^av  %i  noioSaiv 
t%X.  **  Cicero  {»'oCluentio  43,  121:  praetores  urbani,  ^ui  jurali  debent  Optimum  quenK 
que  in  selectos  judices  referre.  YergL  Ps.  Asconius  zu  Cic  in  Verr.  p.  132,  19  T.  *' Ab 
tSIcero  bei  Niederlegung  seines  Consulates  die  Kränkung  erlebte,  dass  ein  Volkstribun  ihm 
tUier  seine  Amtsverwaltung  zu  sprechen  verwehrte  und  ihm  nur  den  gewöhnlichen  Eid  ge^ 
ftatten  wollte,  schwur  er  mfl  lauter  Stimme:  seinem  Eifer  habe  man  es  zu  danken,  dass 
die  Stadt  und  der  Staat  noch  auflrecht  stehe;  worauf  das  ganze  Volk  den  Eid  einhelKg 
bestätigte:  Cicero  in  Pis.  3.  pro  Sulla  11.  ad  Fam.  V,  2,  7.  ad  Att.  VI,  1.  de  Rep.  I,  4. 
Flutarchus  Cic.  p.  872,  B.  Ebenso  berichtet  Dio  Casshis  LDI,  1  von  Augustns:  didq^ag 
^iv  o^ov  %a%it  %a  ndvQia  ini^yayepj  und  Plinius  Paneg.  65  von  Trajanus :  abiturus  con^ 
SQlatu  jurasti  te  nihil  contra  leges  fecisse.  **  Plinhis  Paneg.  64:  accedis  ad  consulis 
sellam:  adigendum  te  praebes  in  verba  princfpibus  ignota,  nisi  qunm  jura*e  cogerent  alios 
.  •  sedens  stanti  praeivit  jusjurandum,  et  ille  juravit,  expressit,  explanavitque  verba,'  quibus 
Caput  suum,  domum  suam,  si  sciens  fefellisset,  deorum  irae  eonsecraret.  77:  comilia  con-^ 
snhnn  obibat  ipse.  .  stabant  candidati  ante  curulem  principis,  nt  ipse  ante  consulis  steterat, 
adigebanturque  in  verba,  in  quae  paulo  ante  ipse  juraverat  prineeps.  92:  tu  comitiis  nostris 
praesidere,  tu  nobis  sanctissfanum  illud  Carmen  praelre  dignatus  es.  *''  Cicero  ad  Att. 
ly  1:  Aqufllium  non  arbitramur,  qui  denegavit  et  juravit  tnorbum.  livins  XXVI,  22,  5t 
ManKus  oculorum  valetudinem  excusavit.  XU,  15,  6:  duo  deprecati  sunt,  ne  in  provhicias 
irent  .  .  probata  PopiHii  excusatio*est.  P.  Lic.  Crassus  sacrificiis  se  hnpediri  sollemnibuil 
excusabat,  ne  in  provinciam  iret.    Ceterum  aut  ire  jussus,  aut  jurare  pro  conciöne,  soileinitf 
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konnte  er  mit  Genehmigung   des  Volkes  durch  den   Senat  von  dem  Eide  nur 
dann  entbunden  werden,  wenn  ein  anderer  denselben  fär  ihn  leistete  *^. 

Dass  alle  Senatoren  verpflichtet  waren,  ihre  Stimme  abzugeben  nach  bestem 
Wissen  und  Gewissen,  versteht  sich  von  selbst:  jeder  der  an  der  Aufrichtig- 
keit eines  Collegen  zweifelte,  durfte  diesen  auffordern,  dass  er  eidlich  bekräf- 
tige, bei  seiner  Abstimmung  nur  das  Wohl  der  Republik  im  Auge  zu  haben  ^*: 
«in  Eid,  der  überhaupt  bei  besonders  wichtigen  Sachen  vom  ganzen  Senat  bei 
Jupiter  und  den  Penaten  nach  alter  Sitte  geschworen  wurde  ^^.  Auch  musste 
der  Senat,  wie  es  scheint,  die  Befolgung  jedes  vom  Volke  angenommenen  oder 
gegebenen  Gesezes  beschwören,  und  wer  sich  dessen  weigerte,  austreten  ^^ 
Ebenso  pflegten  seit  der  Zeit  des  zweiten  Triumvirates  alle  Magistrate  und  der 


sacrificio  se  prohiberi . .  Praetores  ambo  in  eadem  verba  jurejurarunt.  Vergl.  die  Eidesformel 
der  Soldaten  bei  Gellius  XVI,  4,  4.  **  Einen  Fall  der  Art  erzählt  Livius  XXXI,  50,  7  ff. 
*'  PUhius  Ep.  V,  14:  Flavius  Aper  .  .  Dextrum,  qui  primus  diversuin  censuerat,  prolaia 
lege  de  senatu  habende,  jurare  coegit  e  re  publica  esse  quod  censuisseL  (Zu  der  Formd: 
e  re  publica  esse:  vergL  die  ähnliche  in  dem  Sc.  de  philesophis  et  rhetoribus  bei  GeUius 
XV,  11 :  uü  ei  e  re  publica  fid^que  sua  videretur,  und  Suetenius  y^  Tib.  21:  rei  publicae 
causa  adoptare  se  eum  pro  concione  juravit.)  ^®  Cicero  Acad.  Pr.  II,  20,  65:  nisi  in- 
eptum  putarem  in  tali  disputaUone  id  facere,  quod  quum  de  re  publica  disceptatur  fieri  in- 
terdum  seiet:  jurarem  per  Jovem  deosque  Penates.  Dionysius  VII,  39..  40.  47.  von  dem 
Process  des  Coriolanus,  wobei  die  Volkstribunen  verlangten,  die  Senatoren  sollten:  o  %i  Sw 
avtolg  g>ctvy  dixaiov  r«  xat  roll  xoivifi  avfupiQOVf  dnoq>'j^vaa&ar  q>iQeiv  di  ti^v  Ypw^tjp 
Bnavtag  äaneg  iv  di,Kaavriqi(f,  xbv  vofiifioy  oqkov  oiiooavtag.  Livius  XXVI,  33,  14: 
quod  senatus  juratus  ma^'ma  pars  censeat  qui  adsidetis,  id  volumus  jubemusque.  XXX,  40^ 
12 :  patres  jurati,  ita  enim  consueverat ,  censuerunt  uti  consiiles  provincias  tnter  se  com- 
pararent  sortirenturve  uter  Italiam,  uter  classem  navium  qulnquaginta  haberet.  XUS,  21,  5: 
ut  juratus  senatus  decerneret  Tacitus  Ann.  I,  74:  exarsit  adeo  ut  prociamaret  se  in  ea 
causa  laturum  sententiam  palam  et  juraturo.  IV,  21 :  ut  judicio  jurati  senatus  Cretam  amo- 
veretur.  IV,  31:  censuit  tanta  contentione  animi,  ut  et  jurejurando  obstnngeret  e  republica 
id  esse..  Augustinus  C.  D.  EI,  2  bezeichnet  diese  Sitte  als  mos  jurandi  antiquus,  ^^Cir 
cero  pro  Sextio  47,  101 :  Metellus  quum  in  eam  legem  jurare  unus  noluisset,  de  civltate 
inalttit  quam  de  sententia  demoverL  Florus  III,  16,  2.  Quintilianus  XII,  2,  26;  oratori  nihil 
est  necesse  in  cuiusquam  jurare  leges.  Plutarchus  v.  Mar.  p.  422,  C.  Appianus  B.  C.  1, 29. 
n,  12.  Dio  Cassius  XXXVm,  7.  Klenzes  philo!.  Abb.  p.  17  ff.  Göttlings  Gesch*  der  Rom. 
Siaatsverf.  p.  456. 


bei  den  Römern.  KJKl 

ßukie  Senate  entweder  Mann  fär  Mann  od^r  indem  Einer  die  Schwurformel 
Yorsprach  und  die  anderen  ihr  beitraten^  am  ersten  Januar  jedes  Jahres  alle 
Verordnungen  des  jeweiligen  Kaisers  sammt  denen  seiner  nicht  geächteten  Yor- 
ginger  durch  feierlichen  Eidschwur  am  Altar  der  Victoria  beim  Eingang  der 
Curie  zu  bekräftigen  ''\ 

Vor  allem  diente  der  Eid  im  bürgerlichen  Leben  den  Sieg  der  Wahrheit  undGe- 
lechtigkeit  zu  fördern^  indem  er  den  Richter  ^  die  Parteien  und  die  Zeugen  an 
4ie  Heiligkeit  des  Rechtes  mahnte  ^^»  Jeder  erkorene  Richter^,  im  Civilprocess  ^^ 
wie  im  Criminalprocess  ^' ^  wurde  auf  gewissenhafte  Beobachtung  der  Geseze 
beeidigt  und  urtheiKe  nur  als  Geschworener :  weshalb  ihn  die  Parteien  um  nichts 
anderes  zu  bitten  pflegten,  als  was  er  ohne  Verlezung  seines  Eides  thun  könne  ''*; 


'«  Tacitus  Ann.  XVI,  22,  Die  Cassius  XLVH,  18.  LI,  20.  Lffl,  23.  LVIH,  17.  LX,  4. 
25.  Syipmachus  Ep.  X,  61.  Einzelne  Kaiser  in  einem  vorübergehenden  Anflug  besseren 
Sinnes,  oder  auch  »m.  Heuchelei  eines  solchen,  wie  Tiberius,  verbleiten  sich  dieses  jurare  in 
acta  sua:  Tacitus  Ann.  I,  72.  Suetonius  T^b.  26.  67.  Die  Cassius  LVn,  8.  ''  Gajus 
Fe  1.  Dig.  de  jurejurando  (XU,  2):  maximum  remedium  expediendarum  litiam  in  usum 
veait  jurisjurandi  religio^  qua  vel  ex  pactione  ipsorum  litigatorum  vel  ex  auctoritate  judicis 
deciduntur  controversiae^  ^^  Dieses,  auch  von  Zimmern  Civilproc.  p.  35,  Rein  Privatr. 
p^  474,  und  Walter  Rechtsgesch.  p.  717  angenommen,  folgt  aus  Cicero  pro  Quintio  9,  32: 
ta  judicem,  C.  Aquilli,  sumsit:  ex  sponso  egit  —  und  20,  '64:  C.  Aquillius,  talis  vir,  ju- 
ratus;  de  Inv.  rhet.  I,  30,  48:  quo  jurati  legibus  judicarunt;  Valerius  Max.  VII,  2,  4  und 
aus  Const.  U  S.  2  Cod.  de  jurejurando  (H,  58)  und  Const.  XIV  Cod.  de  judlcüs  (III,  1): 
coi  enim  non  est  cognitum  antiquos  judices  non  aliter  judicialem  calculum  accepisse,  nisi 
prius  sacramentum  praestitissent ,  omnimodo  sese  cum  veritate  et  legum  observatione  Judi- 
cium esse  disposituros..  ^*  und  zwar  sowol  der  Oberrichter,  judex  quaestionis:  Cicero 
pro  Cluentio  33.  34.  35;  wie  alle  übrigen  Richter:  Acad.  Pr.  II,  47^  146:  quae  jurati  ju- 
dices cognovissent;  de  Inv.  rhet.  I,  39,  70:  judices  qui  ea  lege  jurati  judicatis,  legibus 
obtemperare  debetis;  pro  Cadio  22,  54.  pro  Cluentio  43.  in  Verrem  I,  19,  32.  13,  40.  V, 
8,.  19.  und  die  Schollen  des  Ps.  Asconius  p.  132,  19 :  jurabant  in  Ic^ges  judices  ut  ob- 
stricti  religione  judicarent;  p.  143,  18.  147,  5:  judices  in  leges  ante  quam  judicarent  ju- 
nee  consueverant.  VergL  Geibs.  Rom.  Crimfaialproc.  p.  187  L  und  316.  '*  Cicerp  de 
OS,  III,  10,  44 :  cum  jurato  sententia  dicenda  sit,  meminerit  deum  se  adhibere  testem  «,  . 
ifaique  praedarum  a  majoribus  accepimus  morem  rogandi  judicis,  quae  salva  fide  facere 
possit 
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isdle  Zeugen,  im  Criminalprocess  immer  ^^,  im  Civilprocess  grossentheits  ^^,  mnss^ 
ten  schwören/  nur  die  Wahrheit  und  die  ganze  Wahrheit  auszusagen  ^^;  den 
Parteien  selbst  stand  es  frei,  vor  dem  Praetor  wie  im  Judicium  ®®,  ihre  Sache  auf  den 
Eid  zu  stellen  und  sich  diesen,  bestimmt  formulirt^*,  gegenseitig  zuzuschieben^^: 


^'  Cicero  pro  Fonteio  7,  14.  9,  19:  ea  dicimos  jorati.  pro  Flacco  5.  pro  CaeBo  %  4. 
8,  20.  22,  54.  in  Verrem  Act.  sec.  I,  5,  14:  juratus  apud  vos  dixil.  33,  84.  33,  90.  53, 
139:  dixit  juratus  P.  Potitius.  Livius  XXVI,  3,  5.  XXXVH,  57,  14  £  Ouintilianus  V,  7, 
5.  32.  Seihst  die  Laudatoren  des  Accusators  roussten  ihre  Zeugnisse  eidh'di  bekräftigen: 
Cicero  in  Verrem  II,  5,  13:  juratum  dicere  audistis.  pro  Fonteio  10,22:  ut  omnes  inGallia 
qui  sunt,  socii  populi  Romani  atque  amici,  M.  Fonteium  incohunem  esse  cupiant,  jorati  pri- 
vatim et  publice  laudant.  Geib  a.  a.  0.  p.  346.  '*  Cicero  pro  Roscio  Com.  15.  16. 
pro  Sylla  7,  21.  pro  Rabirio  Postume  13,  36.  Quintilianus  Decl.  388  p.  660.  Reins  Pri- 
vatr.  p.  476.  Auch  die  von  Valerius  Max«  VIII,  5  erzählten  Fälle  beweisen  nicht,  dass  die 
Zeugen  unbeeidigt  gewesen  seien.  Nicht  erst  eingeflihrt,  sondern  wiederholt  vorgeschrieben 
hat  Constantinus  die  Beeidigung  der  Zeugen:  Const.  IX  Cod.  de  testibns  (IV,  20).  '•  Ps. 
Asconras  p.  184,  12:  jurati  testes  produci  solerit,  non  solum  ne  (alsa  dieant,  vcfnim  eliam 
ne  quae  vera  sunt  taceant.  (Das  Wort  tesHs  =  textis?  von  rexi»,  HnttOj  dem  unser 
Zetf^e  etymologisch  genau  entspricht,  scheint  doraur  hinzudeuten ,  dass  man  tti^rUngMcl 
beim  Eidschwören,  wie  noch  heute  die  Araber  thun,  mit  der  Hand  lias  Zeugungsgiied  be- 
rührte als  den  Siz  der  Mannheit:  womit  auch  die  vielbesprochene  Schwurcerimonie  im  Leben 
Abrahams  I  Hos.  24,  2.  47,29  wahrscheinhch  zusammenhängt.  Der  von  J.Grimm  d.  RA^ 
p.  144  f.  857  nachgewiesene  altbairische  Gebrauch,  die  Zeugen  beim  Ohr  zu  ziehen,  ist, 
Wenn  nicht  daher  tiberkommeii,  doch  identisch  mit  altrömischer  Sitte:  PlautuS  Pers.  IV,  9, 
e  ff.  Virgilius  Ed.  6,  3.  Horatius  Sat.  I,  9,  76  mit  den  Schölten^  und  Plinius  XI,  45> 
251 :  in  anre  ima  memoriae  locus ,  quem  tangentes  anteslamur.)  ^  Waltier  Rechlsgesch^ 
p.  751.  *^  Ulpianus  Fr.  3  $.  3  Dig.  de  jurejurando  (XII,  2):  jurari  autmn  oportet  ut 
delatum  est  jusjurandum;  ceterum  si  ego  detuli  ut  per  deum  jurares,  tu  per  caput  tuum 
jurasti  vel  filiorum  tuorum,  non  erit  ratum  habendum  jusjurandum.  Quodsi  exegi,  ut  per 
sahitem  tuam  jurares,  et  jurasti,  stabitur;  omne  enim  omnino  licitum  jusjurandum,  p^ 
quod  voluit  quis  sibi  jurari,  idoneum  est,  et  si  ex  eo  fuerit  juratum,  praetor  id  tuebitor. 
DivusPius  jurejurando,  quod  propria  superstitione  juratum  est,  standum  rescripsit«  "Ouin<^ 
tilianus  V,  6,  1 :  jusjurandum  litigatores  aut  offemnt  suum,  aut  non  redpiunt  obhitum :  avt 
ab  adversarip  exigunt,  aut  recusant  cum  ab  ipsis  exigatur.  Mehr  bei  Zimmern  €P.  p«  384  ff. 
Walter  RG.  p.  742  f.  Puchta  Instit.  II  p.  172  f.  Gleicherweise  durfte  der  Richter,  wenn 
er  nicht  vollkommen  überzeugt  werd^  konnte,  den  beweisftthrenden  Thefl  nodi  ein  jura- 
mentum  suppletorium  schwören  lassen:  Zimmern  p.  408.    Puchta  p.  181.    Auch  konnte  im 
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ihn  weder  schwören  noch  zurückschieben  wollen^  galt  als  offenbares  sohimyftt 
liebes  Geständnis  ^\  _ 

Am  h&afigsten  aber  kam  der  Eid  im  Römischen  Kriegsleben  vor.  Ohnt 
geschworen  zu  haben  konnte  Keiner  echter  Soldat  sein^^;  der  Eid  sollte  ihn 
nicht  nur  fester  binden  an  seine  Pflicht^  sondern  diese  auch  heiligen  ^':  auf 
seiner  Heilighaltung  beruhte  vorzugsweise  das  Geheimnis  dfBr  Römischen  Heiw 
Schaft  ^^  In  ausserordentlichen  F&llen^  bei  einem  plözlich  ausbrechenden  Krieg 
oder  Aufruhr^  erklirte  der  Senat  diesen  für  einen  Tumult  ^^^  die  Consuln  eH 
Hessen  mit  der  Formel:  wer  den  Staat  gerettet  wünscht  folge  mir:  qui  re« 
publicam  salvam  esse  vult,  me  sequatur:  ein  allgemeines  Aufgebot^  und  das  a* 
zusammengebrachte  Heer  verband  sich  durch  freiwilligen  Eid^  conjuratio^  zur 
Abwehr  der  drohenden  Gefahr  ^^  Im  gewöhnlichen  ordentlichen  Krieg  dagegen 
geschah  die  Beeidigung  in  folgender  Weise.  Sobald  eine  Legion  vollzählig 
ausgehoben  war,  Hessen  die  Kriegstribunen  der  Tüchtigsten  Einen  vortreten  naA 
schwören:  dass  er  Gehorsam  leisten^  die  Befehle  seiner  Vorgesezten  nach  Krif-* 
ten   vollziehen  und  dem   Anführer  folgen  wolle  wohin  er  ihn  führe:  welchen 


Civil-  wie  im  CriminalprocesB  der  Beklagte  von  seinem  Gegner  vor  allem  ein  jusjurandni 
ealomniae  fordern:  Gaios  IV  |.  172.  176.  179:  perraittit  praetor  jusjurandun  exigere  non 
ealumniae  causa  infitias  ire.  Fr.  leg.  Servil  8  p.  35:  nomenque  eius  deferto  sei  dejmN 
verit  ealumniae  causa  non  postulare.  Cicero  ad  Farn.  Vm,  8,  3.  Asconius  in  ComelianaaK 
p.  64,  2.  livhis  XXXni,  47,  5:  niai  vdnt  accusatores  cafaimniam  in  eum  jurarent  VeffL 
die  Beirtimnttngen  Justintans  Cod.  U,  58  (59).  ''  Paulus  Fr.  38  Big.  de  jiirejurand# 
(Xn,  2):  manifestae  tmrpiludinis  et  eonfessionis  est  noUe  nee  jurare,  nee  Jusjnrandom  re» 
ferre.  '^  Cicero  de  Off.  I,  11,  36.  Daher  nomina  sua  mililari  sacramento  offerre  (Vav 
lerius  Max.  V,  2,  2)  s.  v.  a.  sich  zum  Kriegsdienst  melden.  *^  livias  VIII,  34,  10:  pro 
solemni  et  sacrata  mililia  sit  **  Maximinus  bei  Herodianus  Vm,  7,  4:  qwXaaaovxeQ  %ihß 
at^atiunixop  Sfnov,  Sg  iati  ^Ptoftaiijp  'i(fx^g  aefi^dv  ^vüxijqiop.  Ammianus  MaroeB. 
XXVI,  7,  16:  cana  Romanorum  ex^tjlunm  fides  et  religionibtts  «flrmis  joramenta  oonstrida. 
*'  Cicero  Phü.  V,  12,  31.  Vm,  1,  2  f.  livius  VII,  9,  6:  dictalör,  quum  tumultns  CkdM 
causa  Justitium  edixiisel,  omnes  Juniores  sacramento  adegit.  XXXIV,  56,  11:  ob  eas  res 
tumultum  esse  decrerit  senatus.  XU,  5,  4:  quod  ki  tumultu  fieri  solet,  delectns  extra  or^ 
dinem,  non  in  urbe  tantum,  sed  tota  ItaÜa  indicii.  **  Servius  ad  Ae.  II,  157.  VII,  614 
Vm,  1  und  Isidon»  Orig.  IX,  3,  52  ff. 
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KiiegTüBid;  sacramenlum  mQitiae  ^^,  dann  Mann  für  Mann  wiederholten  '^  mit  der 
Formel:  dasselbe  fär  mich^  idem  in  me '^  Darauf  pflegten  (die  Reiter  zu  je 
zehn  j  das  Fussvolk  zn  je  hundert  Mann  aus  eigenem  Antrieb  zusamnienzu* 
schwören:  dass  sie  niemals  der  Furcht  oder  Flucht  wegen  desertiren^  noch 
Keihe  und  Glied  verlassen  wollten^  ausser  um  Waffen  zu  holen^  Feinde  zu  töd-^ 
ten  oder  Bärger  vi  retten;  welcher  freiwillige  Bund  der  Soldaten  unter  ein- 
^nander  seit  dem  Jahr  d.  St.  536  von  den  Tribunen  in  eine  gesezmässige  eid-* 
Hebe  Verpflichtung  umgewandelt  wurde  ^^.  Bevor  sie  dann  in  den  Krieg  zogen, 
mussten  sie  nochmals  schwören,  die  gemachte  Beute  den  Tribunen  abzuliefern, 
damit  jeder  gleichen  Antheil  erhalte  ^^;  ward  das  Lager  aufgeschlagen,  aber- 
mals: nichts  darin  zu  entwenden,  sondern  was  immer  gefunden  werde,  den  Tri- 
bunen zu  bringen  '^.  Endlich,  schien  es  dem  Feldherrn  nöthig,  so  verpflichtete 
er  vor  der  Schlacht  seine  Soldaten  noch  durch  einen  besonderen  Eid,  dass  sie 
nur  als  Sieger  aus  dem  Kampfe  zurückkehren  wollten;  wo  dann  ebenfalls  Einer 
mit  dem  Eide  und  der  Fluchformel  vortrat  und  die  andern  sie  nachsprachen  ^^. 


*'  Dionysius  X,  18:  ort  nawreg  ofitofAOxaai  %6v  azgavKOTixov  oqtcoVj  aKolov^oup 
toig  vnavoig  xzL  XI,  43:  6  OQxog  6  afgazifOTiKog^  op  artdvzwv  fiidliata  ifirtedovai 
^PüPfidlot^,  jolg  azQazrjYolg  aKotov^elv  nBkav^i  %ovg  ati^avevQfAipovs  j  otkoi  no%^  Sp 
Sywaiv^  Isidorus  V,  24,  30:  sacramentum  est  pignus  sponsioais;  vocaiur  autem  aacra- 
mentujn,  quia  violare  quod  quiscpte  promittit,  perfidia  est.  ^  Polybius  VI,  21.  ^^Pauhifl 
Exe.  Fest!  p.  224,  3:  praejurationes  facere  dicunlur  hi,  qui  ante  alios  concepUa  verbis  ju- 
rant;  post  quos  in  eadem  verba  jurantes  lantummodo  dicunt:  idem  is  me.  **  Uviua 
XXn,  38,  .3  ff.  und  Frontinas  Strateg.  IV,  1,  4:  L.  Flacco  et  C.  Varron^  Cosa.  miUtea  prima 
jurejurando  facti  sunt:  antea  enim  aacraniento  tantummodo  a  tribunia  rogabantur^  celenua 
ipsi  inter  se  conjurabant,  se  fugae  atqiie  fbrmidinis  causa  non  abituros,  neque  ex  ordine 
recessuros,  nisi  teli  petendi,  feriendive  hostis,  aut  civis  servandi  causa.  ''  F<^bius  X^ 
16,6,  '' Polybius  VI,  33,  Die  Eideaformel  giebt  Cincius  bei  Gellius  XVI^  4,  2.  War 
eine  Meuterei  ausgebrochen  und  gedämpft  worden ,  so  mussten  die  Soldaten  von  nmieoi 
Qehorsam  schwören.'  UviuaXK VIII,  29,  12.  '*Liviu^  U,  45,  13:  non  dare  signam,  nisi 
vietores  se  redituros  ex  hac  pugna  jorant.  consulem  Romanum  mU^s .  semel  in  ade  fefellit, 
deos  nunquain  fallet  Centurio  M.  Flavoleius,  Victor,  inquit,  revertar  ex  acia«  si  iallaft^ 
Jovem  patrem,  Gradivumqae  Martern  afiosque  iratos  invocat  deos.  idem  deiAcepa  .omnia 
exercitus  ii|  se  quisque  jurat  XXII,  53,  10:  Scipio  jnvenis^  fatalia  dux  huiusce  belli  -^  ex 
mei  animi  sententia,  inquit,  ut  ego  rem  publicam  populi  Romapi  non  des^ram,  neque  alintir 
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Waren  in  gläcklicber  Schlacht  wenigstens  fünftansend  Feinde  getödtet  wt>rdeo^ 
so  konnte  der  siegreiche  Feldherr  die  Ehre  des  Triumphes  fordern^  musste  aber 
bei  den  städtischen  Quaestoren  die  Wahrheit  seines  Berichtes  eidlich  erhärten  ^K 
Geschworen  wurden  alle  Soldateneide  in  der  republicaniscben  Zeit  bei  den 
Feldzeichen  ^^  und  auf  den  Namen  des  gegenwärtigen  Feldherrn  '^ ;  in  der 
Kaiserzeit  auf  den  Namen  des  Princeps  ^'y  dessen  Wol  »über  alles  gelten 
solle  ^^^:  auch  wurden  sie  jezt,  da  die  Heere  stehend  geworden^  jährlich  an 
den  Kaienden  des  Januar  ^^^   oder  am  Jahrestag  des  Regierangsantrittes  ^^^  des 


civem  Romanum  deserere  patiar.  si  sciens  fallo,  tum  me  Jupiter  optime  maxime,  domum 
famfUam  remque  meam  pessimo  leto  adGcias.  In  haec  verba^  L.  Caecili,  jores  postulo,  ce* 
terique  qui  adestis:  qui  non  juraverit^  in  se  hunc  gladium  strietum  esse  sciat.  Vergl.  Fron- 
tiniis  Stral.  I,  11,  1.  IV,  7,  39.  Caesar  B-  G.  I,  ta  ffl,  13.  Polyaenus  V,2l.  Gleicher- 
weise Hessen  die  Samnitischen  Priester  vor  der  Schlacht  von  Aquilonia  nach  altem  Brauche 
die  Soldaten  über  brennenden  Opfern  durch  eine  feierliche  Eidesformel,  die  als  Fluch  über 
sie  selbst,  ihre  Familien  und  ilure  Nachkommen  abgefasst  war,  sich  verpflichten,  dem  Feld- 
herm  zu  folgen  wohin  er  sie  füfire  und  jeden  niederzuhauen,  der  die  Linie  verlasse:  Li- 
vius  X,  38,  10.  '*  Yalerius  Max.  11,  8,  1.  ''  Caesar  B.  6.  YII,  2,  2.  Tacitus  Ann. 
XV,  16.  Tertulüanus  Apol.  16:  religio  Romanorum  tota  castreosis  signa  veneratnr,  Signa 
jorat,  Signa  onuiibos  diis  praeponit.  Ad  nat.  I,  12:  in  victoriis  ei  cmces  colit  castrensis 
rdigio,  Signa  adorat,  signa  dejerat,  signa  ipsi  Jovi  praefert.  '*  Dionysius  X,  18.  Caesar 
B.  C.  II,  32.  Cincius  bei  Gellius  XVI,  4,  2.  Livius  HI,  20,  3:  quum  omnes  in  verba  jura- 
verint,  conventuros  se  jussu  consulis  nee  injossu  abituros.  VI,  2>  6 :  dictator  delectum  ju-^ 
■ionim  habttit,  ita  ut  seniores  quoque,  quibus  aliquid  robows  sapm'esset^  in  verba  sua  jura- 
luros  cenluriaret.  '"  Augustus  in  dem  Monuraentam  Ancyranum  p.  846  des  Oberlin*« 
sehen  Tacitus  t  juravit  in  mea  verba  iota  Italia  sponte  sua,  juraverunt  in  eadem  verba  Galliae 
Hispaniae  Africa  SicUia  Sardinia.  Tacitus  Agr.  7.  Bist.  IV,  31:  cum  cetera  jurisjurandi 
verba  eondperent,  Vespasiani  nomen  haesitantes  aut  levi  murmure  et  plerumque  silentio 
transmittebant.  Suetonius  v.  Vesp.  6 :  praefectus  Aegypti  primus  in  verba  Vespasiani  legiones 
adegit;  ludaicus  deinde  exercitus  apud  ipsum  juravit.  Herodianus  H,  2,  9  von  Fertinax: 
mg  to  ixuyov  ovofia  tovg  avvtj^aiq  oqxovq  o^oQovxeg.  II,  13,2  von  Severus:  dfioaav 
9lg  %d  JSsßi^Qov  opofiot.  ^^Arrianus  Diss.  I,  14,  15:  ofipvovai  navziav  nqoxi^riauv 
%^if  tou  KalaaQog  ataTtiglav.  .  ^®^  Tacitus  Ann.  I,  8:  renovandum  per  anaos  sacramen- 
ttUB  in  nomen  Tiberii.  Hist.  I,  55:  legiones  solemni  Kai,  Jan.  sacramento  pro  Galba  ad- 
sctae.  ^®'  Plinius  Ep.  X^  60:  praeivimus,  et  commilitionibiis  jusjurandum  more  solenmi 
praestantibus,  et  provincialibn3  qui  eadem  c^rtaront  {ietate  jurantibus. 
LasanlXy  akademische  Abhandlungen.  29 
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Kaisers  wiederholt.  Der  Feldherr  selbst  mussle  dem  Kaiser,  alle  Slabsofficiere 
nächst  dem  Kaiser  ihrem  Feldherrn  Gehorsam  und  unverbrüchliche  Treue  schwö- 
ren ^^^.  Der  Soldaleneid  unter  den  christlichen  Kaisern  lautete  auf  den  Namen 
des  dreieinigen  Gottes,  Vaters,  Sohnes  und  h.  Geistes,  und  auf  die  Mi^estat 
Aas  Kaisers,  dessen  Befehlen  sie  unverzüglich  gehorchen,  niemals  desertiren, 
auch  den  Tod  nicht  scheuen  zu  wollen  versprachen  für  das  Römische  Reich  ^^K 
Unter  Julianus  finde  ich  einmal  die  barbarische  Sitte  erwähnt,  dass  die  Soldaten 
bei  Ablegung  eines  feierlichen  Eides  ihre  Schwerter  unter  Selbstverwünschun- 
gen  an  den  Nacken  hielten^  um  damit  anzudeuten,  dass  sie  im  Falle  des  Treu- 
bruches ihr  Leben  wollten  verwirkt  haben  ^^\ 

Schwören  wo  es  nicht  nölhig,  galt  stets  des  Mannes  unwürdig  ^^^;  wo 
aber  der  Eid  gesezlich  gefordert  wurde,  war  jeder  freie  Bürger  ^^^  verpflichtet 
ihu  zu  leisten,  ausgenommen  der  Priester  des  Jupiter  und  die  Jungfra^en  der 
Vesta :  dem  ersteren  war  es  niemals  erlaubt  zu  schwören  ^^^,  die  lezteren  durf- 


^«*  Procopfus  De  bello  Goth.  n,  26  p.  268,  19  und  De  bello  VandaL  H,  18  p.  491, 
5  ff.  Bonn.  "*  Vegetius  De  rö  mil.  II ,  5 :  jürant  per  Deum  et  per  Christum  et  per 
Spiritum  Sanctum  et  per  mejestatem  Imperatoris,  quae  secundum  deum  generi  humanö  dili- 
Igendei  est  et  colenda  •  .  Jwrmit  autem  milites  omnia  se  strenue  facturos,  qfuae  praeceperit  iai^ 
perator,  nunqüam  deserturos,  nee  mortem  reonsaturös  pro  Romana  repubhea.  Ebenso  be» 
Ikeuert  :•  in  nomine  patris  et  filii  et  spirilus  sancti:  Sklonius  ApoUinaris  Epist.  YII,  9  fia. 
^'  Ammianus  MarceUinus  XVn,  12  mit  den  Anm.  Undenbregs,  und  XXI,  5,  10:  jossi 
universi  in  eius  nomen  jurare  solemniter,  gladüs  cervictbus  suis  admotis  sub  execratiovidms 
diris,  verbis  juravere  coneeptis,  omnes  pro  eo  enrns,  quoad  vitam  profuderint,  si  id  necessHas 
exegerit,  perlaturos:  quae  secuii  rect^^es  otmiesque  prindpis  proximi  fidem  simfif  religiene 
flrmamnt.  ^**  OuintiHanus  IX,  2,  98:  frequens  fllud  est,  nee  magnopere  captandum,  quod 
petitur  a  jürejurando:  üt  pro  exheredato,  Ita  mihi  contingal  berede  filio  mori.  Nam  et  du 
totum  jurare,  nisi  ubi  necesse  est,  gravi  viro  parum  convenit:  et  est  a  Seneoa  dictum  ele- 
ganter, non  patronorum  hoc  esse,  sed  testtum.  ^^^  Sklaven  wurden  niemals  zum  Eide 
zugelassen ,  ausgenommen  wenn  man  sie  in  Zeiten  allgemeiner  Noth  bewafihete  und  dann 
als  Soldaten  beeidigte :  Valerius  Max  VII,  6, 1.  Freigelassene  mussten  was  sie  ihrem  Herrn 
vor  der  Freilassung  versprochen  hatten,  nach  derselben  eidlich  wiederholen,  widrigenfalls 
Ihre  Freilassung  ungültig  war:  Cicero  ad  Att.  VII,  2,  8.  "'  Livius  XXXI,  50,  7:  C. 
Tklerins  Flaccus,  aednis  cürults  creatus,  quia  flamen  Dialis  erat,  jurare  inr  leges^non  poterat* 
Gellius  X,  15,  5:  Jurare  Diätem  (as  nunquam  eüt  Phrtarchus  Mor.  p.  27&,  C:  t(p  i9i^A 
tov  Ji6g  ovx  eS^axiy  6fji40€tu    VefgL  Dfe  Cassins  UV,  13.  > 
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ten  es  wenn  sie  wollten  bei  ihrer  Göttin,  konnten  aber  nicht  dazu  gezwongem 
werden  ^^^.  Plntarchus  meint;  der  Flamen  Dialis  habe  darum  nicht  schwöret 
dflrfen^  weil  der  Eid  eine  Art  Folter  sei^  der  Priester  aber  frei  sein  solle  an 
Leib  und  Seele;  oder  weil  der,  welchem  das  Höchste  anvertraut  sei,  auch  in 
minder  Wichtigem  Vertrauen  verdiene;  oder  weil  jeder  Schwur  in  einen  Fluch 
des  Meineides  ausgehe,  der  Fluch  aber  etwas  Unheilvolles  und  dem  Priester 
nicht  geziemend  sei  ^^^:  weshalb  auch  die  Pontifices  nur  bei  den  Gottern,  nie-*- 
mals  aber  beim  Leben  ihrer  Kinder  schwören  durften  ^^^  Vielleicht  ist.  darin 
ein  Rest  ursprünglicher  Prieslerherschaft  zu  erkennen,  in  welcher  der  Priester 
des  höchsten  Gottes  ^^^  diesen  selbst  repraesentirte,  und  darum  sein  Wort  bei 
keinem  Höheren  betheuern  mochte;  ganz  so  wie  der  Indische  Brahmane  nur 
bei  seiner  eigenen  Wahrhaftigkeit  schwur  ^^^,  und  wie  im  canonischen  Rechte, 
nach  dem  Vorgange  der  altrömischen  Sazung,  auch  die  christlichen  Priester 
dieselbe  Heiligkeit  ihres  Wortes  ohne  Eid  in  Anspruch  nahmen  ^^K 

Entbinden  von   der  Erffillung  eines  zugeschworenen  Eides  konnten  ausser 
demjenigen,   dem  er  zugeschworen  war  ^^^,  in  der  älteren  Zeit  wahrscheinlich 


^®'  Seneca  Exe.  Controv.  VI,  8  p.  477:  sacerdos  rare  juret,  nee  unquam  nisi  per  suam 
Vestam«  Gellius  X,  15,  31;  verba  praetoris  ex  edicto  perpetuo:  sacerdotem  Vestalem  et 
flaminem  Dialem  in  omni  mea  jurisdictione  jurare  non  cogam.  ^^*  Plutarchos  Mor.  p.  275, 
C.  I>.  "^  Servius  ad  Ae.  IX,  299:  pontificibus  per  liberos  jurare  non  lieebat,  sed  pcür 
deos  tantummodo.  Bei  der  Cooptation  der  Priestercollegien  scheint  es  übrigens  Sitte  ge- 
wesen zu  sein,  dass  die  Wähler  eidlich  bekräftigten,  dass  sie  nur  den .  Würdigsten  wählen 
wollten ;  wenigstens  erzählt  Suetonius  v.  Claud.  22  von  dem  Kaiser  Claudius,  der  den  alten 
Cukos  und  die  alten  Sitten  wied^herzustellen  gebucht  habe:  in  cooptandis  per  coUegia 
sacerdotibus  neminem  nisi  juratus  nominavit.  ^"  Festus  p.  185,  26:  Dialis  universi  mundi 
sacerdos,  qni  appellatnr  Dium.  '"  Manus  VHI,  113.  S.  über  den  Eid  der  Griechen 
Anm.  6.  ^^^  C.  II.  q.  5.  c.  1:  sacramentum  hactenus  a  summis  sacerdotibus  vel  dei 
minisiris  exigi,  nisi  pro  fide  recta,  minime  cognovimus:  nee  sponte  eos  jorasse  reperimus. 
c  3 :  nos  sacramentum  episcopis  nescimos  oblatum,  nee  unquam  fieri  debet.  Diese  canones 
sind  zwar  pseudoisidorisch,  ihr  Inhalt  aber  ist  sicher  alt,  wie  die  Const  25  $.  1  Cod.  de 
episcopis  et  clericis  ((,  3.)  beweist,  wo  es  heisst:  eeclesiasticis  regnlis  et  canone  a  bea- 
tfssimis  episcopis  antiquitus  instituto  clerici  jurare  prohibentur.  Mehr  darüber  bei  Gonzalez 
Tellez  comm.  perpet.  in  libros  Decretalium  tom.  II  p.  150  f.  ed*  Lugd«  p.94  f.  ed.  Macerat. 
wo  auf  das  Vorbild  des  flamen  Dialis  und  der  virgines  Vestales  gleichblls  hingewiesen  wird. 
*^^  Plautus  Rud.  V,  3,  58:  jurisjurandi  volo  gratiam  faeias. 
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die  Pontifices  und  Censores^  in  der  spateren  die  Kaiser  ^^^  Der  zur  Bekräftig 
gung  einer  schändlichen  unsittlichen  Handlung  geforderte  und  geleistete  Eid 
war  an  sich  ungültig  und  strafbar  ^^^  Beträgerische  Kaufleute  und  solche^  die 
daffir  hielten/  der  Eid  sei  erdacht  nicht  um  Geld  zu  verlieren^  sondern  zu  ge- 
winnen ^^;  vermeinten  durch  ein  kurzes  Gebet  an  Mercurius  als  Schuzpatron 
der  DiebC;  und  eine  Weihwassersprenge  aus  seiner  Quelle  an  der  porta  Capena 
ihre  falschen  Eide  im  täglichen  Verkehr  wegspulen  zu  können  ^^^. 

Dass  die  Römer  ^  hierin  den  Aegyptern  ^^^  gleich  ^  auf  Meineid  und  Eid* 
bruch  ursprünglich  die  Todesstrafe  gesezt  haben  ^  entspricht  ganz  der  reinen 
Ehrlichkeit  ihres  alten  Charakters  ^^K  Die  Zwölftafelgeseze  bestimmten  aus- 
drücklich ^  dass  der  eines  falschen  Zeugnisses  Überwiesene  vom  Tarpeischen 
Felsen  solle  herabgestürzt  werden  ^^^;  und  Cato  bezeugt^  dass  man  Soldaten, 
die  ihrem  Eide  zuwider  desertirt  oder  sich  eines  Diebstahls  gegen  ihre  Game- 
raden  schuldig  gemacht)  die  rechte  Hand  abgehauen  oder  verstümmelt  habe  ^^^: 
eine  Strafe,  welche  die  Indischen  Geseze  ^^^  und  die  altdeutschen  gegen  falsche 
Zeugen  festsezten  ^^^    Später,  als  mit  den  alten  Sitten   auch  die  alte  Treue 


^^*  Saetonitts  Tib.  35:  equiti  Romano  jurisjurandi  gratiam  fedt,  ut  uxorem  in  stapro 
generi  compertam  dimitteret^  quam  se  nunquam  repudiaturum  ante  juraverat.  Fr.  38  D. 
ad  municipalem  (L,  1):  imperatores  Antoninus  et  Yenis  rescripserunt,  gratiam  se  facere 
jmnsjurandi  ei,  qui  juraverat  se  ordini  non  interfuturum ,  et  postea  duumvir  creatus  esset 
1^^  Novella  51  und  dazu  Cuiacius  tom.  II  p.  960  ed.  Venet.  ^^*  Plautus  Rud.  V,  3,  17: 
juratus  sum  et  nunc  jurabo  si  quid  voiuptati  est  mihi:  jusjurandom  rei  servandae,  noa  per- 
dendae  conditum  est;  ähnlich  dem  heutigen  Judenwiz:  wofür  sind  denn  die  falschen  Bide 
da,  wenn  man  sie  nicht  schwören  soll?  ^^'  Ovidius  Fast  V,  673  ff.  ^*®  Isocrates 
Busir.  8.  25.  Diodorus  I,  77.  ^'^  YergL  J.  Grimm  in  Savignys  Zeitschrift  II,  84  ff.  und 
Goeschels  Zerstr.  Blätter  II,  205—265.  "'  Gellius  XX,  1,  53:  ut  qui  falsum  testimo- 
nium  dixisse  convictus  esset,  e  saxo  Tarpeio  dejiceretur.  Die  neulich  vorgebrachte  Ein- 
wendung, dass  hier  nicht  vom  Eide,  sondern  nur  von  falschem  Zeugnisse  Rede  sei,  ist 
nichtig.  Yergl.  die  Stelle  des  Gellius  in  ihrem  ganzen  Zusammenhang,  und  das  unten  Anm. 
140  aus  Cicero  Angeflihrte.  "^  Frontinus  Strat.  IV,  1,  26:  M.  Cato  memoriae  tradit,  in 
ftarto  oomprehensts  inter  commilitones  dexteras  esse  praecisas;  aut  si  levius  animadvertere 
vohiissent,  in  principiis  sanguinem  missum.  lY,  1,  42:  Q.  Fabius  Maximus  transfugarum 
dexteras  praecidit.  "^  Manus  YIU,  124.  125.  Strabon  XV,  ],54p.219,  23:  tp€vio(ia((%vQiag 
o  aXovg  axQanfjQia^evai.        "'  Grimm  D.  RA.  p.  905  C 
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verschwunden^  ist  die  Bestimmung  der  zwölf  Tafeln  flreilich  ausser  Gellung  ge* 
kommen.  In  dem  bekannten  Ciceronischen  Gesezentwurf  heisst  es:  die  Falsch* 
schwörenden  treffe  von  den  Göttern  Verderben,  bei  den  Menschen  Schande  ^^K 
Sie  wurden  von  den  Censoren  in  die  unterste  Classe  der  Aerarier  versezt,  und 
verloren  alle  Glaubwürdigkeit  ^^^  Wenn  einer  was  ihm  auf  guten  Gli|uben  an- 
vertraut war,  TOr  der  Obrigkeit  abschwur,  so  traf  ihn  durch  Edict  des  Praetors 
lebenslängliche  Infamie  ^^^.  Ein  späteres  Rescript  des  Septimius  Severus  und 
Antoninus  Caracalla  befahl,  dass  die  in  Geldsachen  beim  Genius  des  Kaisers  ge- 
schworen und  nicht  Wort  gehalten  hätten,  als  leichtsinnige  Schwörer  mit  Stock- 
schlägen sollten  gezüchtigt  werden  *^®j  was  jedoch  Alexander  Severus  wieder 
aufhob,  den  Göttern  allein  die  Rache  überlassend  ^^^. 

Im  Ganzen  geschäzt  wurde  der  Eid  bei  den  Römern  in  den  schönen  Jahi>- 
hunderten  der  Republik  unvergleichlich  heiliger  bewahrt  als  bei  den  Griechen; 
er  war  ihnen  in  der  That  die  feste  heilige  Bürgschaft  der  Treue  ^^^:   was  die 


^''  Cicero  de  Legg.  U,  9,  22:  perjurii  ppena  divina  exitium,  humana  dedecus.  Ti^ 
bullus  I,  9,  3:  ah  miser,  etsi  quis  primo  perjuria  celat,  sera  tarnen  iacitis  poena  venit  pe- 
dibus.  Tacitus  Ann.  I,  73:  Rabirio  crimini  dabatur  violatum  perjurio  numen  Augusti. 
Ouae  i|bi  Tlberio  innotuere,  scripsit  oonsulibus:  non  ideo  decretum  paUi  suo  caeliim,  ut  in 
pernioiem  civium  is  honor  vertereiur  .  .  jusjurandum  perinde  aestiinandum  quam  si  Jovem 
fefellisset:  deoram  injurias  düs  curae.  ^''  Cicero  de  QIT.  I^  13,  40:  censores  .  •  quoad 
quisque  eorum  vixisset  qui  pejerasset,  in  aerariis  reliquerunt.  pro  Rabirio  Postomo  13,  36: 
ubi  semel  quis  pejeraverit,  ei  credi  postea  «tiam  si  per  plures  deos  juret,  non  oportet,  pro 
Cluenlio  48,  134.  Livhis  XXH,  6«,  9.  XXIV,  18,  1  ff.  XXIX,  37,  10.  GeBiusVn,  18,10- 
Valerius  Max.  IV,  1,  10.  ^'*  Tabula  Heradeensis  HO  ff.  in  Hugos  Civ.  Magazin  m 
p.  376:  neve  quoe  ibi  in  eo  ordine  sententiam  deicere  ferre  liceto,  ^ei  judido  fiduciae 
eondemnatus  est,  queive  in  jure  abjuraverit.  VergL  Plautus  (!urc.  IV,  2,  10.  Rud.  proL 
13  ff.  Persa  IV,  3,  9i  neo  metuo  quibus  credidi  hodie,  ne  quis  mi  in  jure  abjurassit. 
Cicero  pro  Roscio  Com.  6*  Seneca  de  Ira  n,  9*  Servius  ad  Ae.  VIII>  263.  Isidonis  Orig. 
V,  26,  20.  "*  Ulpianus  Fr.  13  S.  6  Dig.  de  jurejurando  (Xu,  2):  si  quis  juraverit  in 
re  pecuniaria  per  genium  principis,  dare  se  non  oportere  et  pejeraverit,  vel  dari  sibi  oppr^ 
lere,  vd  intra  certum  tempus  juraverit  se  soluturum,  hec  solvit,  Imperator  noster  cum  patre 
rescripsit,  fustibus  eum  castigatum  dimitti  etita  eisuperdici:  nQonezoigft^  ofivvB,  ^'^Const. 
II.  Cod.  de  rebus  oreditis  et  jurejurando  (IV,  1):  jurisjurandi  contemta  religio  satis  deum 
älterem  habet,  periculum  autem  corporis  vel  majestatis  crimen  secondum  constituta  divorum 
parentum  meorum,  etsi  per  principis  venerationem  quodam  calore  fuerit  pejejcatum,  iaferri 
non  placet.        '.''  Terentius  Hec  V,  1,23.  Procopius  De  bdio  Pers.  H,  10  p.  196,  13  ff. 
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Griechen  theoretisch  durch  Vorschriften^  lehrten  sie  praktisch  dwrcli  ihr  Bei- 
spiel *'^.  Aus  kleinen  Anfängen  zum  grössten  Volk  der  allen  Welt  empor- 
gewachsen^ ein  Ideal  von  Männlichkeit  in  Borgern  und  im  Staate  ^^'^  vor  allen 
•brigen  vorragend  durch  sittlichen  Ernst;  mannhafte  Wahrhaftigkeit  und  stren- 
ges Recbtsgefuhl;  sezten  sie  ihren  Stolz  darein ^  Treue  und  Glauben  heilig  zu 
bewahren  gegen  Freund  und  Feind  ^^\ 

Die  Sage  Msst  schon  den  Aeneas  bei  seiner  Ankunft  in  Italien  der  Fides 
auf  dem  Palatinischen  Hagel  einen  Tempel  gründen  ^^';  als  historische  Über- 
lieferung aber  wird  einstimmig  berichtet^  dass  der  König  Numa  zuerst  der  öffent- 
lichen Treue  ein  Heiltgthum  und  eine  jährliche  Feier  gestiftet  habe,  wobei  die 
Priester ;  um  anzudeuten  ^  dass  man  die  Treue  sorgsam  bewahren  und  ihren 
Wohnsiz  in  der  Rechten  heilig  halten  müsse  ^  mit  verhüllter  Hand  die  Opfer 
Aarbrachten.  Nicht  die  Furcht  vor  den  Strafen  der  Geseze^  sondern  Treue  und 
Eid  sollten ;  wie  er  wollte^  den  Staat  regieren ,  das  auf  Treuglauben  gegebene 
Wort  als  grösster  Eid  gelten  ^  und  aller  Streit  und  Zwist  durch  Berufung  auf 
ihn  geschlichtet  werden  ^^*.    Demgemäss  war  es   eine  Fundamentalbestimmung 


^^*  Qcero  de  Oral.  Hl,  34, 137:  ut  Tirtutis  a  nostris,  sie  doctrinae  sunt  ab  fliis  exempla 
repetenda.  OointBianus  XD,  2,  30:  qaantom  Graeci  praeceptis  valenl,  tantnm  Romani  quod 
est  magis  exeuiplis.  "'  Niebuhr  Bist.  Sehr.  I,  96.  "^  Maocab.  1,8,  12.  und  der 
Lobgesang  der  ChaOddier  über  die  nlartg  %iSv  ^Ptaiialiov  bei  Plutarchus  v.  Flamin,  p.  378,  C. 
Ptautus  AuL  m,  6,  5:  fretus  tua,  Fides,  fiducia.  Cioero  de  Off.  I,  7,  23:  fundamentum 
est  justiliae  fides  id  est  dtctoriim  conventorumque  constantia  et  veritas.  DI,  10,  43 :  neque 
eontra  rem  publicam,  neqne  contra  jasjmnndom  ac  fidem,  amici  causa,  vir  bönus  faciet 
Yalerius  Max.  YI,  6, 1 :  venerabile  Fidd  numen,  certissimum  salutis  humanae  pignus :  quam 
semper  in  nostra  civitate  viguisse  omnes  gentes  sens^unt.  Caecilius  beiGelliusXX,  i,  39: 
Omnibus  quMem  virtutum  generibus  exeroendis  colendlsque  populus  Romanus  e  parva  ori- 
gine  ad  tanlae  amplitudinis  instar  emicuit;  sed  omnium  maxime  atque  praecipue  fidem  coluit 
sanctamque  habuit  tarn  privatim  quam  publice.  Symmachus  Epist.  X,  54:  fides  sola  munit 
imperinm.  Was  die  Germanischen  Redner  bei  Procopius  De  hello  Goth.  E,  28  p.  262,  12 
behaupten:  oXiag  di  amavov  nS<n  ßagfiagoig  t6  *P{afjiaiiüv  xa&iatrine  yivog,  irrel  xal 
^vüu  noUfiiov  iaiivx  gilt  von  der  späteren  Zeit,  als  in  der  allgemeinen  Perfidie  auch 
die  Römische  fides  untergegangen  war.  "^  Agathocles  bei  Festus  v.  Romam  p.  269,  8. 
Dargestellt  wurde  die  Fides  mit  vreissen  Gewändern  angethan,  Symmachus  Epist  IV,  42: 
alba  velamina,  non  segmentaii  amictus  Fidem  vestiant.  *'*  Dionysius  H,  75.  Livius  I, 
21.  Plutarchtts  v.  Itümae  p.  70,  F.    Clemens  Alex.  Strom.  V  p.  648,  10.    Cyrillus  c  hL 
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des  Römischen  Rechtes^  dass  überall  im  Verkehr  Treue  und  Glauben  beobachtet 
UBd  redlich  solle  gehandelt  werden:  inter  bonos  bene  agier  oportet ^  ex  fide 
bona  ^^^:  fern  von  aller  Lüge  und  jedem  wissentlichen  Trug;  denn  wer  frech 
lüget^  der  schwört  auch  falsch  ^^^;  Betrug  aber  erschwert  nur  noch  den  Meineid  ^^K 
Unseren  Vorfahren^  sagt  Cicero,  war  der  Eid  das  festeste  Band  des  ge-* 
gebenen  Wortes.  Dies  bezeugen  die  Geseze  der  zwölf  Tafeln,  die  Flucfageseze, 
die  Bündnisse  wodurch  man  sich  auch  dem  Feinde  gegenüber  zur  Treue  ver-* 
pflichtete,  dies  die  Notationen  der  Censoren,  die  nichts  strenger  ahndeten  als 
Yerlezung  des  Eides  ^^^.  Als  glorreiches  Beispiel  dieser  alten  Sinnesart  führt 
er  dann  den  Regulus  an,  der  unter  dem  eidlichen  Versprechen  der  Rückkehr 
als  Karthagischer  Gefangener  nach  Rom  gesendet,  um  seine  und  anderer  Aus- 
wechslung zu  erwirken,  nachdem  er  diese  im  Senat  als  den  Römern  nicht  ge- 
ziemend widerrathen  halte,  treu  seinem  Worte  nach  Karthago  zur  Hinrichtung 
zurückkehrte  ^^^  Ähnliches  erzählt  der  Zeuge  und  Bewunderer  Römischer 
Eidestreue,  Polybius,  aus  dem  zweiten  Punischen  Kriege  ^^^  Als  Hanutibal  nach 
der  Schlacht  von  Cannae  achttausend  Römer  zu  Kriegsgefangenen  gemacht,  habe 
er  ihnen  erlaubt,  ihrer  Auslösung  wegen  zehn  Abgeordnete  nach  Rom  zu  schicken, 
nachdem  sie  vorher  geschworen,  zurückkehren  zu  wollen.    Einer  derselben  nun 


VI  p.  194,  A.  Später  hat  auch  M.  Aem.  Scaurus  der  Fides  einen  Tempel  neben  dem  des 
Capilolinischen  Jupiter  gegründet:  Cicero  de  N.  D.  II,  23,  61.  de  Off.  III,  29,  104.  de 
Legg.  n,  11,  28.  "'  Cicero  de  Off.  DI,  15,  61.  16,  66.  17,  70.  Top.  17,  66.  ad  Fam. 
Vn.  12,2:  illa  formula  fiduciae,  ut  inter  bonos  bene  agier  oportet.  "*  Cicero  pro  Roscio 
Com..  16,  46:  qui  mentiri  seiet,  pejerare  consuevit.  Quintilianus  V,  10,  87:  qui  facile  ac 
palam  mentitur,  pejerabit.  "•  Cicero  de  Off.  I,  13,  40:  semper  in  fide  quid  senseris, 
non  quid  dixeris  cogitandum.  111,32,  113:  fraus  adstringit,  non  dissolvit  mendacium.  ^^®  Ci- 
cero de  Off.  III,  31 :  nullum  vinculum  ad  adstringendam  fidem  jurejurando  majores  artius 
esse  Yoluenmt.  id  indicant  leges  in  duodecim  tabulis,  indicant  sacratae  (auf  deren  Über- 
tretung ein  Fluch  gesezt  war:  Cicero  pro  Sextio  7,  15  f.  und  die  Abhandlung  über  den 
Fluch  bei  Griechen  und  Römern  Anm.  62  ff.)?  indicant  foedera,  quibus  etiam  cum  hoste 
devincitur  fides:  indicant  notiones  animadversionesque  censorum,  qui  nulla  de  re  diligentius 
quam  de  jurejurando  judicabant  "*  Cicero  de  Off.  I,  13,  39.  DI,  26.  27.  Horatius  Od. 
III,  5,  13  ff.  Valerius  Max.  I,  1,  14.  II,  9,  8.  Polyaenus  Vffl,  12  und  die  echt  Römische 
Schilderung  bei  Zonaras  VUI,  15.  "'Polybius  VI,  56, 13.  58,2.  Cicero  de  Off.  I,  13,  40. 
III,  32,  113.    Livius  XXn,  58.  61. 
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sei,  als  er  das  Lager  verlassen ;  unter  dem  Verwände  etwas  vergessen  za  ha«» 
ben^  sogleich  zurftckgekehrt^  habe  das  Vergessene  geholt  und  sei  dann  vrieder 
weggegangen ;  wähnend  also  seines  Eides  ledig  zu  sein.  Nachdem  dann  der 
Senat  in  echter  Staatsklogheit  die  Auslösung  verweigert^  seien  die  Neun  ihrem 
Eide  getreu  freiwillig  zurfickgekehrt^  den  Zehnten  aber^  der  sich  durch  List 
dem  Eide  entziehen  wollen^  habe  der  Senat^  damals  noch  in  Wahrheit  ein  Tem- 
pel der  Heiligkeit  und  Treue  ^^^y  greifen  und  gefesselt  dem  Feinde  ausliefern 
lassen:  denn  in  wessen  Adern  Römisches  Blut  fliesse,  dem  sei  geziemend  Wort 
zu  halten  unter  allen  Umstanden  ^^K 


^"  Cicero  pro  Milone  33.  in  Yerrem  V,  48.  Valerius  Max.  VI,  6,  5-  ***  Yalerius 
)fax.  n,  9,  8:  Romano  sanguini  fidem  praestare  conveniens  erat  Ebenso  erzählen  Cicero 
de  Off.  m,  31,  112  und  Livius  VII,  3  ff.:  der  Volkstribun  M.  Pomponias  habe  den  L. 
Hanlius  nach  dessen  Dictatur  in  Anklagezusfaiid  versezt,  weil  er  diese  einige  Tage  länger 
behauen  ab  er  soHte  und  weil  er  seinen  Sohn  Titus  aus  Rom  verwiesen  hatte.  Als  der 
Sohn  dies  hörte,  eilte  er  in  die  Stadt,  überraschte  den  Pomponius  in  semem  Zimmer  und 
(»diwur  nut  gezücktem  Schwerte,  diesem  den  Tod,  wenn  er  nicht  eidlich  verspräche,  die 
anklage  gegei^  seinen  Vater  fallen  zu  lassen.  Im  Schrecken  hierüber  schwur  Pomponius, 
trug  die  Sache  dem  Volke  vor  und  Hess  den  Manlius  unangefochten.  So  heiUg  galt  der 
Eid  damals. 


Die 

Sühnopfer  der  Griechen  und  Römer  und  ihr  Verhältnis 
zu  dem  einen  auf  Golgotha. 

Ein 

Beitrag  zur  Religionsphilosophie. 

(Erschien  zur  Fder  des  Namensfestes  S.  M.  des  Königes  am  25«  August.  Würzburg  1841.) 


Wenn  die  Weltgeschiehte  nicht  der  Menschen  Werk,  sondern  Gottes  dorch 
die  Menschen  ist^  und  ein  allmächtiger  Wille  das  Ganze  ordnet ;  wenn^  me  der 
Philosoph  ^  lehrt^  das  der  Geburt  Aach  Spätere  der  Idee  und  Substanz  nach  das 
Frühere  und  alles  Werden  um  des  Endzweckes  willen  ist^  und  der  am  Ende 
offenbarte  Wille  von  Anfang  her  der  bewegende  war:  so  kann  die  gesammte 
Vergangenheit  ihrer  innersten  Natur  nach  nur  ein  Vorbild^  gleichsam  eine  Vor-» 
erscheinnng  der  Zukunft  sein,  die  ihr  Ziel  ist.  Die  Geschichte  aller  Völker, 
die  als  Theile  der  einen  organisch  gegliederten  Menschheit  nur  ein  Leben  haben, 
bildet  also  eine  fortschreitende  Reihe  ^  worin  das  relativ  lezte  Glied  stets  alle 
vorhergehenden  reassumirt.  Da  aber  alle  Geschichte  in  lezter  Instanz  Reli- 
gionsgeschichte ist^  so  hat  das  Christenthum  als  universale  Weltreligion  seiner  Natur 


^  Aristoteles  de  Anima  U,  3  p.  414  b,  29.  Ifetaph.  Vm,  8  p.  1050  a,  4  ff.  und  daher 
entlehnl  von  asch^cbakrastani  R.  und  Fh.  ü  p.  39«^ 
Lasaalx,  akadeaische  Abhandlangen.  30 
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nach  alle  früheren  Volksreligionen ^  insoweit  sie  Wahrheit  enthielten;  in  sich 
aafgenommen  und  beschlossen  ^  und  es  giebt  kaum  eine  im  Christenthum  aus- 
gesprochene Wahrheit;  die  nicht  substanziell  auch  in  der  vorchristlichen  Welt 
gefunden  würde.  Das  soll  in  nachfolgenden  Blättern  an  der  Idee  der  Sfihn- 
opfer^  die  das  Centrum  aller  positiven  Religionen  sind;  nachgewiesen  werden. 
Gebet  und  Opfer  ^  sind  die  älteste  und  allgemeinste  Art  der  Gottesver- 
ehrung; sie  finden  sich  überall;  wo  ein  specifisch  religiöses  Bewusstsein  ist. 
Vielleicht  darf  man  sageU;  das  erste  Wort  des  ursprünglichen  Menschen  sei  ein 
Gebet;  die  erste  Handlung  des  gefallenen  ein  Opfer  gewesen  ^  Die  Mosaische 
Genesis  wenigstens  führt  den  Ursprung  der  Opfer  bis  auf  die  erste  Menschen- 
geschichte; auf  Kain  uncj  Abel  zurück;  Griechische  Sagen  auf  PromeU]teus  ^  und 
den  Kentauren  Chiron  ^,  oder  auf  die  ältesten  Könige  Melisseus  ^,  Phoroneus  und 
Kekrops  ^  Was  aber  der  Sinn  und  die  ursprüngliche  Bedeutung  des  Opfers 
sei;  gehört  zu  den  schwierigsten  Problemen  der  Religionsphilosophie.  Die  Ge- 
schichte überliefert  uns  darüber  nichts,  und  die  Sprache;  aus  der  man  sonst 
den  ursprünglichen  Gedanken  erkennen  mag;  giebt  hier  auch  keinen  Aufschluss. 
Das  Griechische  Wort  q^o}^  boeotisch  Qidi(o  ^;  durch  Versezung  und  durch 
Wechs/^l  von  i  und  f  SqSo},  ist  und  heisst  nichts  anderes  als  Sqy^  *;  ^if^^) 
ebenso  bedeutet  8Qäp  ^^;  wie  die  lateinischen  Opferausdrücke  facere  **  und  ope- 


'  Unter  den  neueren  mir  bekannten  Schriften ,  welche  diesen  Gegenstand  behandehi; 
ieX  Franz  Baader's  Theorie  der  Opfer,  Münster  1836,  zwar  die  geistreichste,  aber,  aut 
mangelhafter  Kenntnis  der  Thatsachen  beruhend,  in  ihren  Ergebnissen  unhaltbar.  Am  gründ- 
lichsten werden  die  alttestamentlichen  Opfer  behandelt  in  Bähr*s  Symbolik  des  Mos.  Cultus 
n,  189 — 453;  die  heidnischen  Opfer  in  Jo.  Sauberti  De  sacrificüs  veterum,  Lugd.  Bat.  1699; 
einige  Momente  hat  de  Maistre  in  den  P.  A.  ü,  395  ff.  mit  richtigem  Instinct  herausgefiihlt. 
*  Ich  sehe  eben,  dass  schon  Dante  De  vulgari  eloquio  I,  4  den  Gedanken  ausgesprochen 
bat:  das  erste  Wort  des  sterblichen  Menschen  sei  EU  (Gott)  gewesen.  *  Hesiodt  Th. 
^5  ff.  und  Aeschyli  Prom.  494  ff.  '  Der  Verfosser  der  cyclischen  Titanomadiie  bei 
Clemens  Alex.  Strom.  I,  15  p.  361.  *  Didymus  bei  Lactantius  I,  22  p.  146  Walcfa. 
^  Clemens  Alex.  Cohort.  p.  38,  27  ff.  Nach  Tatianus  adv.  Graecos  1  und  Gregorius  Naz. 
Or.  IV,  109  p.  137,  A  hätten  die  Griechen  das  Opfern  von  den  Chaldäern  oder  Kypriem 
gelernt.  '  Etymol.  M.  v.  Vqdia  und  Eustathius  zu  Jl.  XIV,  261.  *  Derselbe  zu  Jl.  II, 
305  und  IV,  29.  Das  Compositum  iveqyAv  in  der  Bedeutung  opfern  findet  sich  in  Clito-^ 
demi  Fn  2  bei  Athenaeus  XIV,  80.  '"^  Athenaeus  XIV,  79.  Eustathius  su  Od.  X,  349- 
Besychius   vv.   d^ay  und   dqaoBtg  tom,  I,  1030.  tOai.        *^  Cato  de  re  rusL  134  139' 
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rari  ^^y  nnr  handeln,  thm  überhaupt,  weil  das  Opfer  vorzugsweise  als  wirksame 
That;  und  ein  lebendiges  Thier  zu  tödten  als  elwas  Grosses  betrachtet  wurde  ^^ 
Das  Wort  OipaZw,  otfAfta  hängt  mit  ^a/^  zusammen  und  bedeutet  zertheilen, 
spalten,  schlachten  ^^;  iUto,  noch  bei  Homer  nur  vom  Verbrennen  vegetabili« 
scher  Gaben  gebraucht  ^',  ist  das  lateinische  fio,  was  sich  in  snf/io  erhalten, 
und  heisst  anzünden,  räuchern;  onivdfo  und  Xstßo}^  von  Trankopfern  gebraucht, 
bezeichnen  wie  libare  nichts  anderes  als  ausgiessen  ^^.  Da9  deutsche  Wort 
opfern  endlich  ist  augenscheinlich  ans  dem  lateinischen  o/ferre  gebildet  und 
bezeichnet  jede  Darbringung  ^^  Alle  diese  Begriife  aber  sind  zu  äusserlich, 
als  dass  darin  der  religiöse  Grundgedanke  der  Opfer  erkannt  wfirde.  Wir 
mässen  daher  die  Entstehung  der  Opfer  und  ihre  ursprüngliche  Bedeutung,  da 
uns  darüber  weder  in  der  Sprache,  noch  historisch  etwas  überliefert  ist,  psycho- 
logisch zu  ergründen  suchen. 

Ich  denke  mir  die  Sache  so:  der  ursprüngliche  Mensch  hieng  durch  die 
Substanz  seines  Bewusslseins  wesentlich  mit  Gott  zusammen,  wie  das  Kind  mit 
seiner  Mutter.  Er  empfand  sich  als  geschaffen,  mit  allem  was  er  war  und  hatte, 
Gott  seinem  Schöpfer  realer  Weise  verpflichtet.  Dem  Willen  Gottes  verdankte 
er  seine  Existenz,  von  ihm  fühlte  er  sich  rings  umschlossen,  sein  eigener  Wille 
war  damit  vollkommen  einig,  es  herschte  nur  der  Wille  Gottes.  So  lange 
diese  ursprünglich  gesezte  Einigkeit  des  subjectiven  Willens  des  Menschen  mit 
dem  objectiven  Willen  Gottes  bestand,  konnte  von  Opfern  nicht  Rede  sein; 
das  Verhältnis  war  hiefür  zu  innig,  denn  wo  totale  Einheit  des  Willens  herscht 


porco  piaculo  facito.  Ck>lumella  11,  22,  4:  catulo  facere.  Virgilius  Jd.  lU,  77:  facere  vitula 
pro  frngibus.  TibuUus  IV,  6,  14:  ter  tibi  fit  libo,  ter,  dea  casta,  mero.  Cicero  pro  Mur. 
41,  90:  Junoni  ...  omnes  consules  facere  necesse  est.  ^'  operari  =  operam  dare  ret 
divinae,  Nonius  Marcellus  XII,  21«  Virgilius  Ge.  I,  339.  Propertius  UI,  29,  2.  Tacitos 
Ann.  n,  14.  —  operari  sacris  Livius  I,  31,  8;  operari  deo  TibuUus  II,  1,  9.  5,  95;  ope-- 
rari  Libero  Patri  Curtius  VIII,  10,  17.  "  äg  xi  fieya  dqtartBq  %6  d-veiv  Eiixpvxov 
Platarchus  Her.  p.  729,  F.  Vergl.  den  Römischen  Sprachgebrauch  beim  Opfern:  agone? 
hoc  age:  Varro  L  L.  VI,  12.  Ovidius  Fast  I,  322.  Suetonius  v.  Galig.  58.  Seneca  Con- 
trov.  11  p.  185.  ^^  Eustathius  zu  Jl.  I,  459  und  zu  Od.  Xu,  385.  vergL  Ammonius  De 
diflT.  p.  71.  "  Alhenaeus  XIV,  79.  Scholia  anUqua  ad  Od.  XIV,  446.  Hesychius  y. 
^vaai,  mit  den  Interpp.  Herodianus  in  Boissonade's  Anecdota  DI  p.  263  f.  ^*  Isidori 
Prig.  VI,  19,  32:  libare  proprie  est  fundere.        "  J.  Grimms  D.  M.  p.  31. 

30* 


ist  «e  Stthnopfer  der  CMeehen  nmi  immtt     «r 

yerstebt  sich  die  partiale  von  selbst.  Diese  ursprängUeh  mit  der  SchÖpftnig^ 
des  Menschen  durch  Gott  gesezte  Einigkeit  des  menschlichen  mit  dem  götU 
liehen  WUlen  hatte  aber  keinen  Bestand.  Die  Kräfte^  nach  denen  die  HimmefaM 
körper  sich  bewegen,  die  centripetente  und  die  centrifugente,  bewegen  iMli 
des  Menschen  Seele,  nur  mit  dem  Unterschiede,  dass  jene  ihnen  in  blmder 
Nothwendigkeit  folgen,  diese  aber  bewusst  und  frei  sich  mit  der  Schwerkraft 
ihres  Willens  der  einen  oder  andern  hingeben  kann  und,  sich  selbst  äberla88e%' 
der  lezteren  hingegeben  hat.  Es  trat  ein  Bruch  ein  zwischen  den  Mensi^iMi 
und  Gott;  der  Mensch  hat  die  ihm  gegebene  Möglichkeit  des  Anders woUoM 
verwirklicht  und  durch  die  Sande  seinen  Willen  von  dem  Willen  Gottes  vqp* 
schieden  gemacht.  Nichtsdestoweniger  empfand  er  fortwährend  die  unabwei^ 
bare  Forderung  der  Einheit  seines  mit  dem  göttlichen  Willen,  und  die  Vei^ 
pflichtung  zur  ungetheillen  Hingabe  seines  ganzen  Wesens  an  GotL  Die 
Erfällung  aber  dieser  Forderung  war  ihm  jezt,  da  sein  Wille  sich  in  schiedliche 
Strebungen  getheilt  hatte,  unmöglich.  Und  nun  suchte  er  das  durch  die  Sfisdd 
verwirkte  Leben  durch  freiwillige  Hingabe  des  Lebens  selbst  zu  sOhneQ.  Alle 
Opfer  sind  daher  als  eine  Folge  der  Sünde  wesentlich  Sähnopfer,  ihrer  Pom 
nach  aber  sind  sie  stellvertretend,  indem  sie  durch  Darbringung  des  äusserem 
Lebens  die  mangelhafte  Hingabe  des  inneren  Willens  zu  integriren  suchen.  iJa 
Siz  und  Träger  des  Lebens  aber  gilt  allen  Völkern  des  Allerlhums  das  Blnt^ 
Blut  und  Leben  sind  ihnen  identisch.  „Des  Leibes  Leben  ist  im  Blut^,  spriohb 
Jehova  bei  Moses,  „und  ich  habe  es  euch  für  den  Altar  gegeben,  dass  eutna 
Seelen  damit  versöhnt  werden;  denn  das  Blut  sühnet  durch  die  Seele"  *^  Den- 
selben Saz  wiederholt  der  Heidenapostel  Paulus:  „Alles  wird  mit  Blut  gereinigt 
nach  dem  Gesez,  und  ohne  Blutvergiessung  geschieht  keine  Vergebung^  '^;  und 
gleicherweise  lehrten  die  Aegyptier  ^®  und  Perser  ^*,  die  altrömischen  Ponlifical?: 


"  Moses  in,  17,  11.  (vergl.  I,  9,  4.  5.  V,  12,  16  ff.  und  Origeaes  De  princlpiis  U, 
8,  1)  nach  Bährs  Erklärung  II,  199.  206  ff.         ''Hehr.  9,  22:  ir  alfiavi  nivta  xa^a^ir. 
^eiai  xttTtt  %6v  vofiov  tuxI  xwQlg  aifKnexxvaiag  od  yivevai  a(peaig.    Philon  11  p.  324|  33%- 
aifiati  yaq  alfia  xaO'alf^vaij  t^  tou  nx^lvartog  %d  xov  iiußovXivddvtog.         '®  Hof^ 
apollo  I,  7.    TertuIUamis  De  anima  15.      "  Sirabon  XV,  3>  13. 
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kicher  **  und  alle  alten  Physiologen,  Pythagoras  ^3,  Empedokles  ^\  Hippokrates  ^', 
Kritias  ^%  Galenus  ^^  Wenn  aber  im  Blnt  das  Leben  ist^  so  bewirkt  nicht 
sowol  das  vergossene  Blut  die  Versöhnung,  sondern  das  im  Bhite  dargebrachte 
Leben  oder  die  dargebrachte  Seele;  wie  dies  auch  Philon  geradezu  ausspricht^ 
indem  er  die  Vergiessung  des  Blutes  als  eine  Spende  der  Seele  selbst  bezeichnet  ^^ 
Es  lässt  sich  aber  in  den  Suhnopfern  durch  vergossenes  Blut  eine  drei- 
fache Succession  unterscheiden,  indem  ursprüAglich  der  Sünder  selbst  sein  Leben 
freiwillig  zum  Opfer  brachte,  darnach  statt  des  Schuldigen  ein  Anderer  un- 
schuldig in  den  Opfertod  gieng,  endlich  statt  eines  Menschen  stellvertretend 
ein  Thier  geopfert  wurde:  welche  Entwicklungsstufen  jedoch,  wie  die  der  Phi- 
losophie und  des  politischen  Lebens  der  Völker  und  der  Menschheit  überhaupt, 
geschichtlich  nicht  blos  nacheinander  hervortreten,  sondern  auch  nebeneinander 
fortbestehen.    Die  hier  zu  Grunde  liegenden  religiösen  Ideen  sind  folgende: 


*'  Servius  ad  Ae.  II,  1(8.  "  Pythagoras  bei  Diogenes  L.  YIÜ,  30:  Tqiq>ea»ai  t^y 
t^Hxgt^y  ano  xov  affiavogl.  Vergl.  M.  Aur.  Antoninus  V,33:  auro  zbxpiriaqioy  ava&viiitx-* 
etg  ag>^  a^fiatog.  ^^  Empedoclis  Fr.  315.  Sturz,  und  Cicero  Tiisc.  I,  9.  "  Hippo* 
onites  de  Corde  i.  I,  490.  de  Flaiibus  t.  I,  583.  de  Morbis  t.  n,  209.  Kühn.  '*  Critias 
bd  Aristoteles  De  anima  I,  2  p.  405  b.  und  bei  Ambrosius  T.  I  col.  266^  A.  *'  Galenus 
De  pkc.  Hipp,  et  Plat  B,  8  t  Y,  283.  Kühn.  Vergl.  t  JU,  731.  Stobaens  EcL  I,  52, 
49  p.  1024  und  kurz  zusammenfiissend  Clemens  Alex.  Pa^ag.  I,  6  p.  121,  20:  nqiaxo" 
fopov  yaq  %6  alfia  evQiaxezai  h  av^qwntf,  o  dq  %iveg  ovaiav  ein€iv  tpvx^g  %€voXfAij- 
nctaiv.  Mit  dieser  Lehre  vom  Blut  hängt  auch  der  alte  Volksglaube  zusammen,  dass  gegen 
gewisse  sonst  unheilbare  Krankheiten,  namentlich  gegen  den  Aussaz  und  die  Fallsucht  ein 
Btfd  oder  Trunk  von  frisch  vergossenem  Menschenblut  das  einzige  Heilmittel  sei,  s.  Xeno- 
orates  bei  Galenus  XDf,  248.  AretaeusDe  curatione  morborum  diutumoram  I.  p.  312.  Kühn« 
Celsus  m,  23.  Plinius  XXVI,  1.  XXVm,  1,4.  TertuUiaaus  ApoL  9.  Minudns  Felix  Octav. 
30,  5.  Moses  Chorenensis  II,  8  p.  209.  Cedrenus  I  p.  475.  Pseudo-Jonathans  Chaldäische 
Paraphrase  von  Mos.  II,  2,  23  und  Midrasch  Rabbah  zu  Mos.  11,  1.  ,  Paraschah  p.  119 
cd  3.  Und  noch  gegenwärtig  ist  es  ein  Volksglaube,  man  müsse,  um  von  der  Fallsucht 
'geheilt  zu  werden,  Armsünderblut  trinken.  VergL  Feuerbachs  Actenmässige  Darstellung 
merkw.  V^brechen  I,  271  ff.  "  Philon  n,  242,  10:  x/ßux^g  ya^,  nvfitag  eXneip,  iavi 
anövdri  %6  aifia,  und  in  Exodum  H  p.  479  ed.  Aucher:  sanguis  vicUmae  oblatae  indicium 
est  animae  deo  consecratae.  Am  augenscheinlichsten  tritt  der  .Glaube  an  die  reinigende 
und  sühnende  Kraft  des  Blutes  bei  den  Taun^lien  und  KrioboHen  in  den  Phrygischen 
Gditerculten  hervor.    Der  Einzuweihende  ward  in  eine  Grube  gebracht,  über  ihn  ein  sieb- 
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I.  Weil  für  den  Menschen  das  Leben  ein  Geschenk  der  Gottheit  ist  aiif 
die  Bedingung;  dass  er  ihre  Gebole  erfällC;  so  hat,  streng  genommen ,  jeder 
Sander  gegen  Gott  sein  Leben  verwirkt.  Es  ist  ein  altes  Wort,  dass  der  Süm^ 
der;  so  viel  an  ihm  liegt ,  ein  Mörder  sei  an  dem  göttlichen  Willen  ^'.  Mord 
aber  kann  nur  durch  den  Tod  des  Schuldigen  gesflhnt  werden ;  vergossenes 
Blut  fordert  wieder  Blut.  ;,Fest  bleibt;  so  lange  fest  auf  seinem  Throne  waltet 
ZeuS;  dass  jeder  leidet  was  er  thut;  dass  Tropfen  Blutes,  auf  die  Erde  gegossen, 
anderes  Blut  sich  fordern;  und  dass  alles  was  einer  statt  dessen  hingiesst;  ver^ 
gebliche  Mflhe  ist^  ^^     Eine  uralte  Priestersage   bei  Piaton  lehrt;    „dass  die 


artig  durchlöcherter  Holzboden  gelegt  und  darauf  der  Opferstier  oder  Widder  geschlachtet. 
Wie  ein  Regen  aus  tausend  Öffnungen  träufelte  dann  das  Blut  auf  Stirne;  Wangen,  Augen, 
Lippen,  Zunge  und  den  ganzen  Leib  des  Büssenden  herab,  der  sich  durch  diese  Bluttaufe 
vollkommen  gereinigt  und  wiedergeboren  glaubte.  S.  Prudentii  Peristeph.  X,  101  i  ff.  und 
Orelli  Corpus  Inscript.  N®.  2352:  taurobolio  criobolioque  in  aeternum  renatus.  Yergl.  van 
Dale  De  oraculis  p.  159  ff.  "  Weshalb  im  ältesten  Rom  nicht  blos  jeder  Mörder  ein 
Vatermörder  genannt  (Pauli  Exe  Festi  v.  parrici  quaestores  p.  221 :  parricida  non  uUque 
is  qui  parentem  ocddisset  dicebator,  sed  qualemcunque  horainem  indemnatum.  Id  autem 
ita  fuisse  indicat  lex  Numae  PompUii  regis,  bis  composita  verbis:  si  qui  hominem  libenuü 
dolo  sciens  morti  dnit,  parricida  esto.  Vergl.  Festus  v.  sacer  mens  p.  318.  OointUianu« 
Vni;  6,  33:  parricida  matris  quoque  aut  fratris  interfector.  Plutarchus  v.  Romuli  p.  32,  A; 
naaav  avÖQOfpoviav  navqomovLav  n^ogsiTiBh,  und  Joh.  Lydus  De  magistr,  I,  26),  son^ 
dem  dieser  Begriff  auch  auf  idle  Tempehüuber  (Cicero  de  Legg.  11,  9,  22:  sacrum  sacrove 
commendatum  qui  clepserit  rapsitque,  parricida  esto)  und  Verräther  des  Heiligen  (Diony-^ 
sius  IV,  62.  Valerins  Max.  I,  1,  13)  ausgedehnt  wurde;  wie  denn  auch  die  Quaestores 
parrtcidii  selbst  Maneid  und  falsches  Zeugnis  als  todeswürdige  Verbrechen  zu  ihrer  Ck>gni« 
tion  sogen:  Dionysins  Vm,  77.  Livius  HI,  24  25.  Die  von  Osenbrüggen  in  der  Abb. 
über  das  altrömische  parricidium  entwickelte  Ansicht,  dass  paricida  nur  arger  Mörder  be^ 
deute,  und  par  in  paricida  das  Griechische  na^a  sei,  wie  fai  na^aßolvta^  nagoT^Baßevia 
und  in  den  Lateinischen  Wörtern  perjurus,  perfldus,  perfuga,  perduellis,  hat  mich  nicht 
überzeugt,  weder  sprachlich  noch  sachlich.  —  Ebenso  sagt  Johannes  Epist.  I,  3,  15:  qol 
odit  fratrem  suum  homicida  est,  und  audi  die  christlichen  Kirchenväter  nennen  ja  jedei| 
Götzendiener  einen  Menschenmörder.  Tertullianus  De  idololatria  1 :  idololatres  idem  homi«* 
cida  est,  ocddlt  enim  $e  ipsum.  '^  Moses  I,  9,  6:  welcher  Menseh  Henschenblut  ver^^ 
giesst,  dessen  Blut  sott  vergossen  werden;  IV,  35,  33:  wer  blutschuldig  ist,  der  schändet 
das  Land,  und  das  Land  kann  vom  Blut  nicht  versöhnt  werden,  das  darin  vergossen  wird^ 
ohne  durch  das  Blut  dessen,  dcfr  es  vergessen  hat.    Gleicherweise  dn  Spruch  des  Rhadar? 
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fichende  Dike  keinen  an  einem  Blutsverwandten  begangenen  Mord  ungerocheü 
lasse;  sondern  wer  solches  Blut  vergossen  ^  unfehlbar  sein  eigenes  Blut  dafOr 
Ifeben  mässe;  so  dass,  wer  seinen  Vater  getödtet,  denselben  gewaltsamen  Tod 
von  seinen  eigenen  Kindern  wieder  erleiden^  wer  aber  seine  Mutter  umgebracht^ 
ia  weiblicher  Natmr  nochmals  auf  die  Welt  kommen  müsse,  wo  ihn  dann  eines 
sdner  Kinder  um  dies  zweite  Leben  bringen  werde;  denn  es  gebe  keine  an-* 
ilere  Reinigung  für  solches  Blutvergiessen,  als  dass  die.  Seele  den  begangenen 


■nnthTS  bei  Hesiodus  Fr.  217  (Julianus  Op.  p.  314^  A  lllhrt  ilm  als  Delphisehen  Orakel« 
^rach  an):  u  %b  na^oi  ti  nC  IJp^«,  dU^i  iC  Id-ua  yivoixoy  wenn  er  gelitten  was 
er  gelhan,  so  widerfährt  ihm  sein  Recht;  und  ein  altattisches  von  Drakon  und  Solon 
bestätigtes  Gesez  bei  Demosthenes  adv.  Lept.  $.  158  und  bei  Libanius  T.  IV  p.  893 
(vergl.  Sophocles  Oed.  R.  238  ff.  und  Pachymeres  Decl.  p.  173):  dass  wer  einen  Mord 
begangen  habe,  von  aller  religiösen  wie  politischen  Gemeinschaft  des  Weihwassers, 
des  Opfers,  des  Kelches,  der  Volksversammlung  ausgeschlossen,  und  wenn  er  unter  die 
Abstimmung  komme,  mü  dem  Tode  soll  bestraft  werden:  o  dpdQoq)6vog  x^Q^lß^^  eiify4(J9^, 
0movdAif,  xfat^Qiov,  ayo^Sg,  Uf^p,  ^  x^y  itno  tag  tj^qg^ovg  Sk^oi^  ^avaxtfi  ^ijfiiovad^w. 
Und  derselbe  Grundsaz,  das  Fundament  jedes  Strafirechtes^  bei  Archilochus  Fr.  67:  ^y  d* 
iniazaiiai  fiiya,  top  xaKuis  tc  ÖQuivta  dsivoig  äytafieißaad^ai  xaxolg;  bei  Pindarus 
Nem.  IV,  32:  ^i^ovta  rt  xat  rtadelv  eoixev;  bei  Aeschylus  Ag.  1329:  q>iQ€i  ipiqovx\ 
imlvu  6  xaiviüv.  filuvei  de  ^Ifivovtog  h  9q6v(j}  Jiog  nad-eiv  tov  eQ^awa,  d-eofiiop  yag. 
Choeph.  137:  roifg  xtavovrag  avuxaxxavuv  dUrj,  270:  rov  naxqog  xovg  aitiovg, 
t^inov  tov  aixov  avtanoxxHvai.  309:  avxi  nltjy^g  q>oviag  g>oviav  nlijy^v  xivixta. 
dqaaarxi  na&Biv,  xqiyi^iaviiv^og  xada  q>mvü,  395:  vofiog fiip q>ovlagaxay6¥agxvfiivag  ig 
nidov  äkXo  nqogaixBiv  alfia.  514:  %a  nivxa  yoQ  xig  ixxiag  dv^^  atfiaxog  kyog,  /ua- 
ftjv  6  ftoxd'og,  550:  tog  Sp  doA^  xxsivavxeg  avdqa  xißiov,  doXtf  öi  xat  Xrj<p3^tiaiv, 
h  xavi^  ßqoxif)  -^avopxeg,  y  xat  Ao^iag  iq>i^fiiO€v.  918:  exaveg  ov  ov  XQ^j^  k<^^  ^o 
fi^  XQ€wy  nad-a.  Eum.  455:  exxsiva  xfjv  xexovaav^  dpxixxovoig  noLvaiai  fpiXxaxov 
nttxQog.  Fr.  362:  dqaaavxi  yaq  xov  xai  nad^ely  oq>eiX€xai ;  bei  Sophocles  Oed.  R.  100: 
g^ovffi  g>6vov  Xvovxag.  Phil.  959:  q>6vov  g>6vov  ^vaiov  xla(o.  Fr.  11:  si  ösIp'  SÖQaaag, 
dupa  xal  nad^Av  ae  dal;  bei  Euripides  EL  681:  ol/tia  d^  atfiaxog  nix(fdg  dapBtofibg 
^XOb  x(f  &av6pxi.  Herc.  iur.  40:  <ig  g^vif  aßiafi  ipovov.  Iph.  T.  1190:  <ag  (povif 
^6vav  fivaafov  ixvi\fHo.  Med.  1258:  x^^^^^  f^Q  ßqoxoig  o^oyapfj  fudafiax*  ifxi  yaiav, 
aitöq>6vxaig  ^uv(ifda  &ß6%^€P  nixvovx*  ini  dof^otg  Sxrj»  Phoen.  937:  x^cur  d'  dvxi 
nafnov  xaqnoy  dvxi  ^^  a^fiaxog  al$jC  ijp  laßg  ßQovuöP.  Suppl.  614:  äixa  dlxav  ife- 
ndXMCi  xal  q>6vog  q^ovov.  VergL  Xenophons  Hiero  7,  12.  Ovidius  Met.  VID,  483:  mors 
morte  pianda  est.  Caesar  B.  6.  IV,  16:  pro  hominis  vita  nisi  hominis  vita  reddatur^  non 
possQ  aliter  deonim  immortalium  nnmen  placari  arbitrantur« 
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Mord  durch  Erleidung  eines  gleichen  Mordes  abbässe^'^  Das  Bevmsstsein 'der 
Blutschuld  erzeugt  seiner  Natur  nach  eine  Reue^  die  sich  oft  bis  zum  Bedarfs 
nis  der  freiwilligen  Selbstaufopferung  steigert.  Meine  Sande  ist  grösser  lAi 
dass  sie  mir  vergeben  werde,  rief  Kain  aus,  als  er  Abel  erschlagen  hatte,  wäi 
der  andere  Kain,  Judas  Iskarioth,  ward  durch  dasselbe  Schuldbewusstsein  go^ 
trieben,  sich  s^bst  zu  erhenkem  Und  noch  gegenwärtig  ist  es  eine  bekaiMrte 
Tfaatsache  der  €riniinalgeschicbte,  dass  grosse  Verbrecher  sich  selbst  der  Jostfi 
überliefern  und  ihren  Tod  verlangen,  den  sie  als  eine  Expiation  ihrer  began«- 
genen  Unthaten  befrachten  '^  Ähnliches  findet  sich  im  heidnischen  Alterthni 
und  scheint  mir  den  psychologischen  Grundgedanken  der  SähnopferauszudrOckM: 
So  erzählen  Herodot^^  und  Diodor^^:  zu  Kroesns,  dem  Köiiig  der  Lydier,  sBl 
einst  mit  mordbefleckten  Händen  ein  Phrygier  aus  königlichem  Geschlecht, 
Adrastos  o^lt  Namen,  gekommen.  Der  habe  aus  Versehen  seinen  Bruder  er- 
schlagen, und  den  König  um  reinigende  Sühne  gebeten,  und  Kroesus  habe  iit 
ihm  gewährt,  den  Unglücklichen  bei  sich  behaltea  und  ermahnt,  sein  SchickMl 
in  Geduld  zu  tragen.  Diesem  Manne  habe  dann  Kroesus  seinen  Sohn  Atys  mat 
einer  Eberjagd  zur  Obhut  übergeben;  Adrastos  aber  habe  beim  Jagen  auf  dfen 
Eber  werfend  gefehlt  und  den  Atys  getroffen.  „Da  aber  hielt  Adrastos,  ddr 
erst  seinen  Bruder  erschlagen,  dann  den  Sohn  seines  Wolthäters  getödtet,  sich 
für  den  unseligsten  aller  Menschen  und  gieng,  als  er  ruhig  geworden,  hin  und 
tödtete  sich  auf  dem  Grabe  des  Atys.^  Ähnliches  wird  von  Althaemenes,  dem 
Sohne  des  kretischen  Königs  Katreus  erzählt  Dieser  nemlich  „tödtete  ohne  e« 
zu  wissen  in  einem  nächtlichen  Bärgeraufruhr  seinen  Vater.  Als  er  die  tbat 
erkannt,  vermochte  er  nicht  die  Last  seines  Unglückes  zu  ertragen,  entwich  aus 
dem  Anblick  und  Umgang  der  Menschen  in  wüste  Einöden  und  grämte  sich 
wild  umherirrend  zu  Tode^  ^\    Derselbe  Grundgedanke,  nur  gebrochen  und  iqi 


^^  Piaton  de  Legg.  IX  p.  156.  157:  nflv  (povov  q>6nfi  ofioltp  oftoLoy  f)  dqatmtU 
tjjvxrj  ziarj.  ^'  Lysias  adv.  Andocidem  $.  20.  Vergl.  Quintilianus  Deci.  314  p.  490  t 
Feuerbach  am  angef.  Orte  I,  249.  H,  473  und  479  f.  (Den  ersten  Fall  beurtheilt  F.  fiibdi 
und  mit  sich  selbst  im  Widerspruch,  vergl.  S.  275.)  "  Herodotus  I,  34—45.  '^  Dio-^ 
dori  Fr.  p.  553.  t.  IV,  79.  Dindorf.  Vergl.  Valerius  Max.  I,  7  ext.  4  und  Themistius  On 
I  p.  17,  24  ff.  '*  Diodorus  V,  59.  Nach  ApoUodoms  DI,  2,  2  wurde  er  auf  sem  GcAel 
Ton  einer  Brdschhicfat  verschlungen.  Einen  ähnlichen  Fall  aus  der  historischen  Zeil  erzäUea 
Livius  Epit.  79.     Tacitus  Hist.  m,  5U    Valerius  Max.  V,  5,  4  und  Augusäius  C.  D.  J^ 
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^Ojbergang  zur  zweiten  Stufe  der  SOhnopfer;  ist  in  folgendem  Falle  ausgedrüc^ 
4er  in  die  Älteste  Zeit  zurückgeht;  „Herakles  nemlich  hatte  den  Iphitus  frevel- 
jtfiter  Weise  von  einem  Thurme  herabgestürzt.  Für  diesen  Mord  ward  er  mit 
^fiiner  Krankheit  geschlagen.  Er  gieng  daher  nach  Pylos  zu  Neleus  und  bat, 
ihn  von  der  Blutschuld  zu  reinigen.  Neleus  wies  ihn  ab.  Hierauf  wandte  er 
Sieh  an  Deiphobus,  des  Hippolytus  Sohn,  und  der  liess  sich  bereden,  die  Mord- 
sflhne  zu  versuchen.  Da  er  aber  von  der  Krankheit  doch  nicht  frei  wurde,  so 
fragte  er  in  Delphi  nach  einem  Heilmittel,  und  das  Orakel  antwortete  ihm,  er 
werde  von  der  Krankheit  genesen,  wenn  er  sich  verkaufen  lasse  und  den  Kauf- 
preis den  Kindecu  des  Iphitus  bezahle.  Da  schiffte  er  nach  Asien  hinüber  und 
üess  sich  dort  freiwillig  an  Omphale  die  Königin  von  Maeonien  verkaufen;^ 
sandte  das  Kaufgeld  den  Kindern  des  Iphitus  und  wurde  gesund^  ^^  Ebendahi4 
gehören  die  Mythen  von  bdon,  der  zuerst  unter  allen  Menschen  einen  Ver- 
wandten {iiAtpvUop  apdqd)  lödtete  und  darüber  in  Wahnsinn  fiel  bis,  nach- 
dem Götter  und  Menschen  die  reinigende  Sühne  ihm  verweigert,  Zeus  endlich 
seiner  sich  erbarmte  ^^;  ferner  von  ApoUon  der,  weil  er  die  Kyklopen  erschla- 
l^en  hatte,  auf  Zeus  Befehl  dem  Admetos  ein  Jahr  dienen  musste  ^^]  von  Kad- 
mos,  der  für  die  Ermordung  des  Drachen  dem  Vater  desselben  ein  ewiges  Jahr, 
tSdiop  ipiavjov  d.  i.  eine  Ennaöteris  dienen  musste  ^^  In  allen  diesen  Fällen 
ist  unzweideutig  ausgesprochen,  dass  Mord  durch  den  Tod  des  Mörders  gesühnt 
werden  müsse;  nur  ist  hier  an  die  Stelle  des  wirklichen  physischen  Todes  stell- 
vertretend der  bürgerliche  oder  moralische,  der  Tod  der  Freiheit  gesezt.  Eben- 
dahin gehört  die  Sage  von  Alkmaeon,  der  nach  Ermordung  seiner  Mutter  un- 
stet umherirrend  durch  ApoUons  Spruch  die  Weisung  erhalten:  er  werde  seiner 


25:  dass  ein  Soldat  im  Heere  des  Pomp^us  in  der  Schlacht  am  Janicolum  einen  Soldaten 
4es  Sertorius,  der  ihm  heftig  zusezte,  niedergestossen,  dann  ausgeplündert,  und  nun  als 
imnen  Bruder  erkannt  habe.  Lange  und  heftig  klagte  er  sein  Schicksal  an,  welches  ihn^ 
einen  so  grässlichen  Sieg  verliehen,  (rüg  dann  die  Leiche  in  die  Nühe  des  Uigers,  hüllte 
9ie  in  ein  kostbares  Gewand,  legte  sie  aiif  den  Scheiterhaufen,  sezte  diesen  in  Flammen, 
süess  sich  selbst  sofort  dasselbe  Schwert,  womit  er  den  Bruder  getödtet,  in  die  JBrust»  und 
warf  sich  über  den  Leib  desselben,  um  von  demselben  Feuer  verzehrt  zu  werden.  '*  Apol-> 
todorus  n,  6,  2.  Dipdorus  lY,  31.  *VPherecydes  Fr.  103.  "  Orpheus  Arg.  176  C 
Ph0recydes  Fr.  76.  Panjasis  Fr.  15.  Suripides  Aloest,  iait»  ApoUodorus  DI,  10,  4 
'*  ApoUodorus  m,  4,  2. 
Lasanlx,  akadenische.  AMiandlaiigeik  3  i 
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Angst  nicht  eher  entlastet  werden,  bevor  er  ein  Land  sich  zum  Wohnsiz  flaii, 
welches,  als  er  den  Muttermord  begangen,  noch  nicht  von  der  Sonne  beschto^ 
nen  nnd  noch  kein  Land  gewesen  sei,  da  jedes  andere  durch  ihn  verunr^algC 
worden:   in  welcher  Bedrängnis  er  endlich  die  Anschwemmung  des  Achelow 
entdeckt  und  dort  sich  angesiedelt  habe  ^^.  Das  religiöse  Bewusstsein  gieng  ater 
n.  noch  einen  Schritt  weiter.    Weil  nämlich  alle  Menschen  in  wesentlicdier 
Lebensgemeinschaft  stehen  und  als  Glieder  eines  lebendigen  Ganzen  der  Gdt^ 
heit  solidarisch  verpflichtet  sind :  darum  ist  es  möglich,  dass  einer  fär  und  stM 
des  andern  gesezt  d.  h.  sowol  gegeben  als  angenommen  werde  ^^'   mögfiefa, 
dass   einer  fär  den  andern  sich  zum  Sühnopfer  darbringe,  und  zwar  hat  das 
freimlHge  Opfer  der  Unschuld  eine  um  so  grössere  Wirksamkeit,  je  reiner  mid 
also  den  Göttern  genehmer  hier  der  stellvertretende  Wille   des  sich  Opfemdaa 
ist.     „Eine  reingesinnte  Seele,  wenn  sie  es  freiwillig  thut,  ist  wol  im  Stande 
ffir  Tausehde  genug  zu  thun^  ^^,   lässt  Sophokles  den   seiner  Verklärung  en^ 
gegengehenden  Dulder  Oedipus  sagen;  und  im  Sohar^^  heisst  es:  y^det  Tod 
des  Gerechten  versöhnt  die  Sünden  der  Welt.^     In  der  Griechischen  Mythologie 
kenne  ich  kein  älteres  Beispiel  eines  solchen  freiwilligen  Versöhnungstodes  all 
das  des  Chiron  in  der  Prometheussage.    Prometheus  ward  zur  Strafe  für  seiaea 
Feuerraub  auf  Befehl   des  Zeus   an  den  Kaukasus  geschmiedet,  wo  ein  Adinr 


*•  Thucydides  B,  102.  Panswiias  Vm,  24,  2.  *^  Sede  fiir  Seele  und  Leib  ittr 
Leib,  als  wahres  äp^lxpvxop.  Vergl  unten  Anm.  145.  310.  und  Aristides  Or.  XXVn  p.  540; 
StL  ij  0ilovfiivti  tpvx^  oivtl  yjvx^g  xat  aw^a  avvl  acifiatog  avziäoixB,  tä  abt^g  dvtl 
ttSv  ißWK  **  Sophocles  Oed.  C.  498:  aQxeiv  yaq  olfiai  x^vtl  ^vqlutv  /Äiav  tpi/x^ 
%aS*  ixtiyovaccv^  ijv  evvovg  naq^.  LibaniusIVp.  468, 17:  ovv(o  xai  d-eolg  aqioxBi  atSfia 
^  vnif  nokewg  ämhai,  und  was  das  fi^iwilUge  Tkun  betriifl,  Tertollianus  ApoL  2ft: 
dirinae  rei  facinndae  libens  animus  indidtur.  **  Sohar  zuLevit.  p.  100:  mors  justomm  es! 
expiatio  saeculi.  Vergl.  Origenes  adv.  Ceisum  I,  31  p.  349.  Johannes  ChryseslonittS  i 
p.  688,  A:  dvvottai  noXlaxig  fila  xigStj^elaa  rffvx^  ptvqlttnß  oyxov  äfiaQTr^fiattap  igm-* 
yiaai  xai  yetiad-ai  ^filv  avtltpvxov,  U  p.  581,  E:  q>ilav&^ftov  ^o/u«y  deoTtat^. 
aide  xai  filav  9vaiav  i^ofitPog  Ttdaj]  xavalXay^vat  t^  oixovfAdwfj.  Haximas  Taiori^ 
nensis  Serm.  77  p.  610,  G:  sicot  unius  sanctificantur  sanctitate  mutti,  IIa  unnis  sacrilegi» 
plurimi  polhmntar.  Anderes  ni  Gfrörers  Philo  II,  196.  Jahrk.  des  Beils  II,  188.  und  Ü 
Francks  Käbbala  deotsdi  von  GeUnek  p.  153  und  in  ioeis  ReHgionsphilosophie  des  Sohir 
p.  121. 
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ikm  die  stets  nachwachsende  Leber  zernagte.  So  duldete  er  durch  viele 
Menschenalter;  bis  einst  Herakles  auf  seiner  Wanderung  durch  Asien  den  Adler 
arschoss^  und  der  Halbgott  Chiron  sich  erbot;  freiwillig  fflr  den  Prometheus  zu 
sterben  ^^.  Ähnliches  erzählen  historische  Sagen.  Als  einst  eine  Pest  aber 
ganz  Atxnien  sich  verbreitete;  verkündigte  der  Gortynische  Apollon,  das  Übel 
werde  weichen;  wenn  man  die  Eriunischen  Götter;  Hades  und  PersephonC;  ver- 
söhne durch  zwei  Jungfrauen ;  die  sich  freiwillig  zum  Sühnopfer  darbrächten« 
Da  weihten  sich  die  Töchter  des  Orion;  Metiocha  und  Menippa  freiwillig  dem 
Tode  fflr  ihre  Mitburg^  und  die  Krankheit  hörte  auf.  Die  Aonier  aber  erbauten. 
^n  Jungfrauen  einen  prachtvollen  Tempel  im  Boeotischen  OrchomenoS;  wo 
Knaben  und  Mädchen  ihnen  alljährig  Dankopfer  brachten  ^'.  Ebenso  giengen 
in  Attika  die  Töchter  des  ErecfatheuS;  die  Hyakinthides  und  die  Leokoren  vom 
Stamme  Leontis  in  freiwilligen  Opfertod  für  ihr  Vaterland;  wofür  auch  ihnen 
die  Athener  später  öffentliche  Trankopfer  brachten  ^^  Gleicherweise  hatte  sich 
einem  Götterspruch  zu  Folge  Makaria;  des  Herakles  und  der  Deianira  Tochter; 
freiwillig  geopfert  und  dadurch  Athen  den  Sieg  wider  die  Peloponnesier  ge^ 
bracht  ^^  Der  freiwillige  Opfertod  des  Kodrus  für  sein  Volk  ist  jedem  be- 
kannt^®. In  Theben  verkündigte  der  Seher  Tiresias  den  Kadmeern  den  Sieg; 
falls  des  Königes  Sohn  sich  selbst  zum  Schlachtopfer  hergäbe.  Als  Menoekeus 
dies  hörte';  gab  er  sich  vor  den  Thoren  der  Stadt  freiwillig  in  den  Tod  ^*; 
Ein  solcher  freiwilliger  Opfertod;  dvaai,  wird  wol  unterschieden  von  Selbst** 
mord  oder  Ermordung  eines  andern;  ^p^vam,  und  nur  ersterer  gilt  als  süh- 
nend '^.    Im  ersten  Messenischen  Krieg  verkündigte  den  hartbedrängten  Messe- 


^^  Apollodonis  II;  5^  4.  11.  ^*  Antoninus  Liberalis  c.  25.  ^'  Euripidis  Jon.  280  f. 
Lycurgos  adv.  Leocratem  S.  99  f.  Demosthenes  Epitaph.  %,  27.  29.  Apollodonis  III;  15;  4. 
Fhanodemus  Fr.  3.  Diodonis  XVII;  15.  Pausanias  1, 5, 2.  Aristides  I  p.  191  f.  H  p.  672  f. 
Demaraius  bei  Clemens  Alex.  Gehört.  3  p.  37,  1  und  bei  Slobaeus  Flor.  39;  33.  Aelianus 
V.  fi.  XO;  2a  Libanius  IV  p.  451.  468.  Cboricius  p.  225  f.  Schol.  Thucyd.  I;  20. 
Suidas  V.  uiewxoQi^oy.  Cicero  Tusc.  I,  48  und  N.  D.  lü;  19.  *^  Euripides  Heraclid. 
406  ff.  488  ff.  501  ff.  8i6  f.  Pausanias  I;  32,  5.  Schol.  Aristophanis  Eq.  1159.  SchoL 
Platonis  p.  393  undHulleman  zu  den  Fragmenten  des  Duris  p.  183  f.  ^'Sokrates  bei  Sto- 
baeus  Flor.  7,  66.  ^*  Apollodonis  m,  6,  7.  Euripides  Phoen.  913  ff.  Hyginus  Fab.  68. 
Slatii  Tbeb.  X,  610  ff.  Juvenilis  XIV,  240.  ^  Pausanias  IV,  9,  5.  Vergl.  Onintiiianus 
Sedam.  326.   Dion  Casshu  59,  8.   Aristides  T.  Ip^  540  und  dieAmn.  95  angef.  Zeugnisse. 
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niern  ein  Delphischer  Götterspruch:  sie  würden  Erlösung:  ans  ihrer  Noth  ftndM^ 
wenn  eine  unbefleckte  königliche  Jungfrau  vom  Blutd  der  Aepytiden,  durcli¥ 
Leos  erwählt^  den  unterirdischen  Göttern  geopfert  werde;  entkäme  diese ^  Mi 
müssten  sie  eine  andere  weiheU;  die  sich  freiwillig  ^  ixovafmg,  zum  OpfefhMJk 
darböte.  Da  erbot  sich  AristodemuS;  seine  Tochter  herzugeben  und  als  derenn 
Freier  Einsprache  that^  tödtete  er  sie  gewaltsam.  Nun  sollte  ein  anderer  seim^ 
Tochter  hergeben^  weil  Aristodemus  die  seinige  nicht  den  Göttern  geopfefly 
sondern  gemordet  habe.  Doch  gelang  es  den  übrigen  AepytideU;  dass  mai^ 
sich  mit  dem  Tode  des  einen  Mädchens  begnügte  '^  Als  gegen  Ol.  XLVIsi' 
596  vor  Chr.  der  Sühnpriester  Epimenides  von  Kreta^  nach  Athen  berufeil,  wtb 
die  Stadt  von  der  Kylonischen  Blutschuld  zu  reinigen^  erklärte  ^  er  bedürfe  dajni 
Menschenblutes  ^  erbot  sich  der  Athenische  Jüngling  Kratinos  zu  ftreiwüligenii 
Opfertod;  womit  dann  die  Sühne  vollbracht  wurde  ^^  Noch  eine  merkwürdigt: 
Thatsache.  Den  Tempel  der  Artemis  Triklaria  zu  Achaia  hatte  einst  die  Prie#*^ 
Sterin  Komaetho  und  ihr  Buhle  Melanippos  zur  Brautkammer  entweiht.  fiH. 
brachte  die  zürnende  Göttin  Miswachs  und  Seuchen  über  das  Land  und  e* 
kam  von  Delphi  der  Ausspruch :  sie  sollten  nicKt  nur  die  beiden  SchuldigMi 
der  Artemis  opfern^  sondern  ihr  auch  aUjährig  eine  Jungfrau  und  einen  Jüng-f'; 
ling;  so  an  Gestalt  die  schönsten  wären^  zum  Opfer  bringen,  bis  einst  ein  frelBH 
der  König  in's  Land  kommen  und  sie  den  Dienst  eines  anderen  Gottes  lehrett ^ 
würde  ^^  .; 

Als  später ;  wie  es  im  Fortgang  der  Zeit  und  der  allmäligen  Befreiw(. 
des  religiösen  Bewusstseins  von  der  Gewalt  einer  furchtbaren  Superstition  na?« 
türlich  ist,  der  freiwillige  Opfertod  seltener  ward,  bildete  sich  in  Athen  der 
schaudervolle  Gebrauch,  jährlich  zwei  arme  verlassene  Menschen  beiderlei  Ge* 
schlechts  auf  Staatskosten  zu  ernähren  und  sie  dann  am  Feste  der  Thargelien, 
zur  Sühne  des  Volkes,  gleich  als  ob  sie  die  Sünden  desselben  auf  sich  ge^. 
nommen  hätten,  zu  tödten.  Mit  Feigen  behangen  und  unter  Geiselung  inttt 
Feigenrulhen  ^^  wurden  diese  q>a^/iaxoi  nach  dem  Klange  einer  alterthümlickeir 


''  Paosaaias  IV,  9.  *'  Herodotus  V,  71.  Tkucydiites  I,  126»  Maximas  Tyr«  38;,  3f5 
Atheqaeus  Xin,  78.  Uhicis  Geschichte  der  HelL. Poesie  I,  458  BL  TL^  235  K  "  fmr< 
mnias  VII,  19«        '*  Die  Feige  wird  vorzagsweise  wegen  ihrer  Sttttrigkejt  gerühmt.   Durcj^ 


und  flirtleriillilnis  zu  dem  einen  auf  GoigiMia.  SM& 

Tonweise;  x^Siag  genannt^  in  feierlicher  Procession  aus  der  Stadt  zum  Opfer- 
tod geführt  und  dann  entweder  vom  Felsen  herabgestürzt  ^'^  oder  verbrannt  und 
ihre  Asche  ins  Meer  geworfen  '^  Derselbe  Sühngebrauch  bestand  in  Abdera  '^^ 
sowie  bei  den  Phokaeem  ^^  und  in  der  Phokaeischen  Colonie  Massilia.  So  oft 
dort  die  Pest  herschte^  pflegte  man  einen  armen  Menschen ,  der  ein  Jahr  lang 
auf  öiTentliche  Kosten  ernährt  worden^  mit  Kränzen  und  festlichen  Kleidern  ge- 
schmückt durch  die  Stadt  zu  führen^  mit  Verwünschungen  alle  Übel  des  Volkes 
auf  ihn  zu  laden  ^  und  ihn  dann  vom  Felsen  herabzustürzen ''.  Ebenso  wurde 
auf  der  Insel  Leukas  zur  Entsündigung  des  Volkes  alljährig  ein  Mensch  ins 
Meer  gestürzt  ^^;  und  gleicherweise  zu  Modus  am  sechsten  Metagitnion  dem 
Kronos  ein  Mensch  geopfert;  was  später  dahin  umgewandelt  wurde ,  dass  man 
einen  zum  Tod  Verurlheilten  bis  zum  Kronosfeste  aufbewahrte  und  ihn  dann 
ausserhalb  der  Thore^  gegenüber  dem  Tempel  der  Artemis  aQiaroßovXti ,  nach-* 
dem  man  ihm  vorher  Wein  zu  trinken  gegeben  ^  erdrosselte  ®^  Gleicherweise 
wurde  auf  Cypern  in  den  Städten  Amathus  und  Salamis  dem  Zeus  ^^^  und  in 
lezterer  Stadt  im  Monat  Aphrodisios  auch  der  Agraulos^  später  dem  Diomedes 
all^lhrig  ein  Mensch  geopfert.  Der  zum  Opfer  bestimmte  lief  voii  Jünglingen 
geführt  dreimal  um  den  Altar;  dann  stiess  ihm  der  Priester  die  Lanze  in  die 
Kehle  und  verbrannte  ihn  ganz  auf  einem  Scheiterhaufen^  dXoxmnCer.  Diesen 
Gebrauch  hob  erst  Diphilus  der  König  von  Cypern  auf  £ur  Zeit  des  Seleucus 
des  Theologen^  indem  er  das  Menschenopfer  in  ein   Stieropfer  umwwdelte  *'. 


Pagen  soll  daher ^  wie  es  scheint ,  hier  angedeutet  werden^  dass  das  Opfer  süss  sei;  wes- 
halb die  Feige  ein  inißiSjutov  aller  Opfer  war.  Auch  galt  sie  als  ein  Gegenmitte!  gegen 
jedes  Gift:  Julianus  Episl.  24  p.  391  f.  '^  Aristqphanes  Ran.  733  und  Eq.  1133  mit 
den  Scholien,  Istri  Fr.  33  bei  Harpocration  v.  tpaqfianog,  Helladius  bei  Photins  Bibl.  279 
p.  534,  A.  und  Photii  Lex.  p.  553.  Ammonius  De  diK  p.  136.  Hesychhis  v.  TCQadifjg 
rifiög  p.  337  und  v.  q>aQfiaxol  p.  1494.  Suidas  v.  qxxQfiaxog  f.  1422.  ^*  Tzetzes 
düL  V,  23.  735.  Oracula  Sibyll.  DI,  361.  ''  Ovidii  Ibis  469  mit  den  Schollen  und 
Butmanns  Anm.  **  Pythocles  bei  Clemens  Alex.  Gehört.  3  p.  36.  37.  *'  Petronii 
SflÜFicon  141  extr.  und  Servius  ad  Ae.  m,  57.  Dieselbe  Idee  liegt  den  statt  der  Menschen- 
opfer dargebrachten  ho$Hae  piacnlares  und  hosUae  circumfonmeae  £u  Grunde:  Yarro  L.  L. 
i%  30.  livius  I,  26,  13.  Apuleius  Met  III,  2.  Amobius  VI,  2.  ••  Strabcm  X,  2,  9. 
^<  Pmrphyrhis  de  Abst.  II,  54.      '^  Ovidius  Metam.  X,  224  f.    Ladantins  I,  21*      *'  Por-  4| 

phyrius  de  Abst.  II,  54.  55* 
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Ebeßso  ward  zu  Laodicea  in  Syrien  der  Athene  jährlich  eine  Jungfrau  geoplev^ 
statt  deren  man  später  eine  Hirschkuh  darbrachte  ^K  Überhaupt  darf  mit  Sidiai^^ 
heit  angenommen  werden^  dass  in  allen  Theilen  von  Griechenland  n>enschliok# 
Suhnopfer  fielen:  ja  von  keinem  andern  Volke  werden  sich  leicht  mehr  «ni 
mannigfachere  Nachrichten  aber  Menschenopfer  finden^  als  bei  den  HellemNü 
Im  Pelasgischen  Arkadien  wurden  dem  Lykaeischen  Zeus  von  Anbeginn  bis  tai 
die  Römische  Kaiserzeit  Menschen  geopfert^';  wer  in  das  Lykaeon  eingieiife^ 
warf  keinen  Schatten  mehr^^  Zu  Pella  in  Thessalien  wurde  dem  Peleus  und 
Chiron  regelmässig  ein  Achaeer  ^^^  zu  Halos  in  Thessalien  wurden  alle  AthlH. 
mantideU;  die  das  Heiligthum  des  Zeus  Laphystios  betraten,  geopfert  ^^  iotf 
Lemnos  opferte  man  der  sogenannten  grossen  Göttin  Jungfrauen  ^* ;  auf  TeniH 
dos  dem  Palaemon  ^°,  auf  Kreta  dem  Kronos  und  dem  Zeus  Kinder  ^^,  und  den 
dem  Minotaurus  al^jährig  gebrachten  Tribut  schaffte  Theseus  ab  ''^.  Auf  den 
Inseih  LesboS;  Chios  und  Tenedos  wurden  dem  JtSpvaog  ^Qfuiiios  Me»* 
schenopfer  dargebracht;  in  Lacedaemon  dem  Ares^^  Der  Lokrier  Ajax,  des 
Oikles  Sohn,  entehrte  einst  nach  der  Einnahme  Trojas  des  Priamos  Todrtnr 
Kassandra,  die  Priesterin  der  Athene.  Die  Göttin  rächte  den  Frevel  nicht  upp 
an  dem  Sander  selbst,  der  auf  der  Rdckfahrt  im  Schiffbruch  umkam,  sondern 
an  allen  Lokriern,  die  sie  mit  allgemeinen  Landplagen  heimsuchte.  Die  wMMh- 
ten  sich  dann  an  daä  Orakel  und  erhielten  die  Antwort,  sie  sollten  tausend^ 
Jahre  lang  alljährig  zwei  Jungfrauen  als  Dienerinnen  in  den  Tempel  der^thena 
nach  Troja  senden,  was  sie  auch  bis  zum  sogenannten  heiligen  Kriege  thaten  ^^ 


*^  U.  n,  56*        "  Plato  Mia.  p.  254.    Tbeophrastus  bei  Porphyrius  de  Abst.  H,  27. 
Pausanias.Vni,  2.  38.    Varronis  Fr.  p.  361  f.  Bip.        "  Theopompos  Fr.  272  bei  P^rff-^ 


btas  XVI,  i%j  7.  Fiusanias  ym,  38,  5.  Plutarchus  Her.  p,  300,  A.  B.  ' 
bei  Clemens  Alex.  Cohort.  3  p.  36,  29  und  Cyrillus  adv.  Julianum  lY  p.  128,  C.  ''*  fie-* 
rodotus  Vn,  197.  Piaton  Min.  a.  a.  0.  *'  Stephanus  Byz.  v.  ^tjiivoq  p.  183.  MfOkoni 
Orcfaom.  p.  310.  und  Wekkers  Aeschyl.  TriL  Prometheus  p.  167.  ^®  Lycophron  3S8.i 
mit  Tzelzes.  ^^  btri  Fr.  47  bei  Porphyrius  da  Abst.  n,  56.  Antidides  bei  Clemens  Alan»; 
Cohort.  3  p.  36, 32.  Plutarchus  Thes.  p.6,  D.  ''  Hellaaicus  Fr.  73.  Pherecydes  Fr.  iAS^ 
Isocrates  Sncom.  Hai.  27.  Philochorus  Fr.  39.  40.  '^  Dosidas  bei  Clemens  Alex.  ColiOKl,. 
3. p.  36,34 C  Apollodorus  Fr.  20  bei  Porphyrius  de  Absk  II,  54.  Eusebius  Praep. ev.IV,  |# 
und  De  laud.  Cpost»  13,  4  ff.  '^  Tin^eiis  Fr.  66  bei  Tzetzes  ad  Lycophron«  IHK 
Plutarchus  Mor.  p.  557,  D. 


und  IH^  Vcriittlnis  2u  dem  einen  auT  GolgMw.  'Ai? 

Die  Jungfrauen  aber  wurden  verbrannt  und  ihre  Asche  vom  Berge  Traron  ins 
Meer  geworfen  ^^  Der  erste  unter  den  Hellenischen  Helden  ^  Achilleus^  kat 
den  Manen  des  Patroklos  zwölf  Troische  Jfihglinge  geopfert  ^^^  und  Neoptole«^ 
AUS  seinem  Vater  die  Polyxena  ^^  Menelaus  in  Aegypten  von  widrigen  Win- 
den aufgehalten  opferte  zwei  Knaben  ^^;  der  Messenische  Feldherr  Aristomenes 
dem  Ithomischen  Zeus  dreihundert  gefangene  Lacedaemonier  sammt  ihrem  Könige 
Theopompos  ^^;  und  mitten  in  der  historischen  Zeit  Themistokles  vor  der  Schlacht 
von  Salamis  dem  jMPuaog  w/ntianjg  drei  gefangene  Perser^:  nach  althelleni- 
schem Brauche ;  wonach^  wie  Phylarchus  behauptet,  alle  Griechen  bevor  sie  in 
den  Krieg  giengen,  Menschenopfer  darzubringen  pflegten  ^K  Wie  denn  nament- 
Heh  auch  bei  Städtegrflndungen  Menschenopfer  dargebracht  zu  werden  pflegten: 
von  Alexander  dem  Groissen  bei  Gründung  der  Stadt  Alexandria  eine  Jungfrau, 
4ie  er  Makedonia  genannt  hatte  ^^ ;  von  Octavianus  Augustus  bei  der  Grändung 
von  Ankyra  eine  Jungfrau  Gregoria  ^^ ;  von  Tiberius  bei  Erbauung  des  grossen 
Theaters  zu  Antiochien  eine  Jungfrau  mit  Namen  Antigene  ^^;  und  von  Tra- 
janus,  als  er  das  durch  ein  Erdbeben  zerstörte  Antiochien  wiederherstellen  Hess, 
«ine  schöne  Antiochenische  Jungfrau,  Kalliope,  als  Sahn-  und  Reinigungsopfer^ 
deren  ehernes  Standbild  er  dann  im  Proscenium  des  Theatets  aufstellen  liess  ^\ 


"Callimachi  Fr.  p.564  En\.  und  T»etzes  Chfl.  V,  23.  738.  '•Jl.  XXI,  27  f.  Ähn- 
lich Aeneas  bei  Virgflins  X,  517  tL  ''  Euripides  Hec.  37  fll  104  ff.  215  IL  516  ff. 
Qvidias  Metam.  Xm,  441  ff.  '*  Herodotus  II,  li9.  ''  Clemens  Alex.  Cobort.  3  p.  36, 
19  und  Cyrillus  adv.  Julianum  IV  p.  128,  A.  '^  Plutarchus  Themist  p.  119,  A.  Pelopid. 
p.  289,  A.  Aristid.  p.  323  f.  '*  Phylarchus  Fr.  63  bei  Porphyrius  de  Abst  II,  56.  wo- 
mit zu  vergl.  die  von  Jul.  Capitolinus  v.  Maximi  et  Balbini  8  erwähnte  Römische  Sitte: 
ät  proficiseentes  ad  bellum  imperatores  munus  giadiatorium  et  veaatus^  darent  muhi  dicunt 
apud  veteres  hanc  devotionem  contra' bestes  factam,  ut  civiumsanguine  libato  speeie  pug- 
narom  se  Nemesis  id  est  vis  quaedam  Fortunae  satiaret.  Eine  verwandte  deotsche  Sitte 
bezeugt  Tacitus  Germ.  10.  *'  Johaimea  Malalas  Chronogr.  p.  192,  6.  *^  Haltlas  p. 
221,  21.  *'  Malalas  p.  235,  1.  ''  Malalas  p.  275,  19.  Vergl.  den  altchrisdichen 
Mmnokanoii  $.204.  205  in  Cötelerii  Monumenta  ecclesiae  Graecae  I  p.  202  worin  es  heisst: 
Die  Hliuser  erbauen  pflegen  zuerst  als  Grundsteine  menschlicbe  Leiber  su  legen:  wer  aber 
eine&  Mensdien  als  Grundstein  legt,  soll  zur  Strafe  zwölf  Jahre  Kirofaenbusse  thun  und 
dreUHDidert  Körperbewegungen.  Lege  du  vielmehr  als  Grandstein  einen  Widder  oder  Btiet 
oder  Bock. 


dlß  «r IM  Sühnopfer  der  Griechen«! 

Dieselben  religiösen  Ideen  liegen  den  Menschenoprern  im  alten  Romtti 
Grunde  ^*.  Wie  in  Athen  des  Ereichtheus  Töchter  und  Kodrus  freiwillig  triflh 
zu  Sühnopfern  darbrachten  ^  so  gieng  in  Roih^  um  aus  vielen  Beispielen  eiiM0 
2u  nennen,  der  Consul  P.  Decius  im  latinischen  Kriege  freiwillig  In  den  Opfeir 
tod,  indem  er  sich  fär  seine  Legionen  weihte  ^^  Statt  solcher  freiwilliger  Opkr 
wurden  später  Gefangene ;  von  den  Etruskischen  Tarquiniern  im  Jahre  d^M. 
397  auf  einmal  dreihundert  sieben  gefangene  Römer  mit  Punischer  Grausamkeit 
hingeopfert  ^,  So  oft  irgend  eine  grosse  und  allgemeine  Calamität  die  Edär 
stenz  des  Römischen  Staates  bedrohte,  wurden  auf  Befehl  der  Schicksalsbflfdifir 
menschliche  Sähnopfer  dargebracht,  und  ein  Gallier  und  eine  Gallierin,  «i» 
Grieche  und  eine  Griechin,  oder  von  welchem  anderen  Volke  sonst  GeMr 
drohte,  unter  magischen  Gebetsformeln,  welche  der  Vorsteher  des  Collegians 
der  Fänfzehnmänner  vorsprach  ^^,  auf  dem  Rindermarkt  lebendig  begraben  R 
Erst  im  Jahre  d.  St.  557  =  97  vor  Chr.  erliess  der  Senat  ein  Decret,  wmui 
die  Menschenopfer  verboten  wurden'^;  dessen  ungeachtet  aber  lesen  wir,  diSfl 
der  Dictator  J.  Caesar  im  J.  708=46  vor  Chr.  zwei  Menschen  mit  den  herköBUii<^ 
liehen  Feierlichkeiten  durch  die  Pontifices  und  den  Flamen  Martis  auf  4itm 
Marsfelde  opfern  ^^,  und  dass  Augustus  nach  Besiegung  des  L.  Antonius  viafS* 
hundert  Senatoren  und  Ritter  an  den  Iden  des  März  713  =  41  vor  Chr.  auf 
dem  Altar  des  vergötterten  Julius  hinschlachten  *^;  und  dass  Nero,  durch  einen 
Kometen  erschreckt,  das  ihm  angedrohte  Unheil  dadurch  von  sich  abzuwenden 
suchte,  dass  er  als  Stellvertreter  für  sich  mehrere  der  ersten  Männer  des  Staalea 
hinopibrn  Hess  ^^.      Ja  noch  unter  Hadrianus  starb  der  schöne  Anlinous  aM 


'*  Über  die  altitalischen  Menschenopfer  überhaupt  und  dass  Hercules  zuerst  venwdit 
habe,  sie  abzuschaffen  s.  Dionysius  I,  38.  Ovidius  Fast.  V,  621  ff.  Macrobius  Sat.  1^1 
p.  240  f.  Zeune.  Lactantius  I,  21.  Minucius  Fdix  Octav.  30.  Amobius  II,  68.  M.iUn 
vius  VHI,  9.  10.  ^  Livius  VII,  15.  "  Plinlus  XXVffl,  2,  12.  ••  UvIusXXB,  Ü7i 
Plutarchtts  Harcdio  p.  299,  C.  und  Mor.  p.  283  f.  Flav.  Yopiscus  v.  Aureliani  20.  Zqmt^ 
ras  Vm,  19.  *'  Plinius  XXX,  1,  12.  "  Dien  Cassius  XUn,  24.  *'  Id.  XLYIH,  M 
Suetonius  Octav.  15.  Seoeca  de  Clem  I,  11.  Auf  gleiche  Weise  Hess  Sextus  Ponp^ 
nicht  nur  Pferde,  sondern  auch  Menschea  ins  Meer  werfen  dem  Neptunus,  seinem  angoli 
liehen  Tater,  zum  Opfer:  Pliniiia  IX,  1«,  55.  Dion  Cassius  XLVm,  48.  "VSueMifü 
V.  Neronis  36.    Vw-gl.  Plinius  VH,  8,  46.  XXX,  2.  .    - 
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freiwilliges  Menschenopfer  ffir  den  Kaiser*';  Commodns  opferte  dem  Mitliras 
einen  Menschen  ^^,  Didins  Julianns  bei  magischen  Opfern  mehrere  Knaben  '^, 
Caracalla  dem  Serapis  Menschen  und  Thiere  *^;  Heliogabalus  seinem  Gölte  zähl- 
reiche Kinder  '* ;  die  dem  Jupiter  Latiaris  auf  dem  Albanerberg  jährlich  darge- 
brachten Menschenopfer  sollen  bis  ins  dritte  Jahrhundert  unserer  Zeitrechnung 
fbrtgedauert  haben  *®°;  und  noch  AurelianuS;  als  er  zur  Abwehr  der  Marko- 
inannen  die  Sibyllinischen  Bücher  nachschlagen  liess^  erbot  sich^  zu  den  erfor- 
derlichen Suhnopfern  Gefangene  aus  jedem  Volke  stellen  zu  wollen  ^^K 

Was  aber  in  Rom  und  Griechenland  der  Fall  war^  findet  sich  gleicherweise 
fast  bei  allen  morgen-  und  abendländischen  Völkern.  Nirgendwo  bluteten 
fflrchterlichere  Menschenopfer  als  bei  den  abgöttischen  Stämmen  der  Semiten^ 
insbesondere  im  alten  Kanaan  und  bei  den  Phoeniciern  und  Karthagern.  Hier 
begegnen  wir  den  Menschenopfern  vielleicht  in  ihrer  ursprünglichsten  Gestalt: 
nicht  Menschenopfer  schlechthin  bluteten,  sondern  vorzugsweise  unschuldige 
Kinder  und  unter  diesen  namentlich  die  erst-  und  eingebornen  Söhne  ^^^.  Ein 
König  der  Moabiler^  den  die  vereinigten  drei  Könige  Israels  in  seine  Hauptstadt 
zurückgedrängt  hatten,  nimmt  seinen  erstgebornen  Sohn  und  schlachtet  ihn  auf 
den  Mauern  zum  Brandopfer,  worauf  die  drei  Könige  sich  entsezend  über  den 
Gräuel  abziehen  ^^^.  Ebenso  opferten  die  Sepharviter  dem  Adrammelech  und 
Anammelech  ihre  Söhne  ^^^;  namentlich  aber  wird  das  Thal  Hinnom  als  eine 
solche  Gräuelstätte  bezeichnet^  wo  dem  Ammonitischen  Moloch  Kinder  geschlachtet 


*^  Xiphilinus  p.  356,  21  Sylb.  Ael.  Spartianus  Hadriano  14  Aur.  Victor  de  Caesari- 
bus  14.  '*  Lampridius  v.  Commodi  9:  sacra  Mithriaca  homicidio  vero  poUuit,  cum  illic 
aliquid  ad  speciem  timoris  vel  dici  vel  fing!  soleat.  '^  Dion  Cassius  73,  16:  exvHve 
naidag  avxvovq  int  fiayyavevftaaiy*  "Dion  Cassius  77,  23:  td  ts  ßoaxi^fiata  ofia 
%(p  ^£<^  xai  %ovg  ayO^gcinovg  l'd^vav.  **  Dion  Cassius  79,  11.  Lampridius  v.  Heliogab.  8: 
caedit  et  humanas  hostias,  lectis  ad  hoc  pueris  nobilibus  et  decoris  per  omnem  Italiam  pa- 
trimis  et  matrimis.  ^^^  Porphyrius  de  Abst.  II,  56.  Justinus  Hartyr  Apol.  11, 12  p.  1Ü0,D. 
Theophilus  ad  AutoL  III,  8  p.  412,  E.  Tatianus  adv.  Graecos  29  p.  284,  B.  Eusebius 
Praep  ev.  IV,^16rDe  laud.  Const.  13,  5  p.  1198.  Zimmenn.  TertulHanus  Apol.  8.  und 
Seorp.  adv.  Gnost  7.  Minucius  FeL  Octav.  21 ,  15.  30,  4  Lactantius  I,  21.  30.  Pru- 
dentius  adv.  Symmacb.  I,  380  ff.  ^^^  Flav.  Vopiscus  v.  Aurdiani  20:  cuioslibet  gentis  captivos, 
qvaelibet  animalia  regia  non  abnuo  sed  libens  offero.  ^^*  Eusebras  De  laud.  Const.  13,  4 :  tcc 
ftovoyei^^  xai  äyanijxä  %äv  tinvtav  xataaq>avTBiK  ^*'  nKoea.3,  27.  ^*^Ib.II,  17,31« 
Lasaalx,  akademische  Abhandlangen.  32 
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worden  ^^\  Die  Phoeniclsche  Geschichte  ist  voll  solcher  Opfer :  bei  allen  grossen 
Calamitaten^  sei  es  im  Krieg  oder  bei  allgemeiner  Dürre  ^  Pest  oder  HQugere-^ 
notb;  glaubte  man  den  Zorn  des  strafenden  Baal  dadurch  zu  besänftigen,  dass 
man  ihm  das  liebste  Kind,  den  eingebornen  Sohn  des  KönigeS;  geschmflclit  mil 
den  Insignien  des  Königes,  zum  Zeichen  dass  er  dessen  Stelle  vertrete,  als 
Sühnopfer  darbrachte  ^^^  Zu  Karthago  v^ar  eine  Statue  des  Kronos  von  Metall 
in  gebückter  Stellung  und  mit  ausgestreckt  erhobenen  Händen.  Diese  wajed 
durch  einen  unter  ihr  angebrachten  Ofen  glühend  gemacht  und  dann  legte  maa 
ihr  die  Opferkinder  in  die  Arme,  aus  denen  sie  sterbend  und  unter  Zuckungen, 
die  man  für  Lächeln  hielt,  in  den  Feuerschlund  hinabrollten  ^^^  Die  Kinder^ 
losen  pflegten  sich  von  den  Armen  Kinder  zu  kaufen.  „Die  Mutter  steht  dabei, 
sagt  Plutarch,  ohne  eine  Thräne  zu  vergiessen  oder  einen  Seufzer  hören  la 
lassen;  lässt  sie  aber  nur  einen  Seufzer  oder  eine  Thräne  bemerken,  so  ist  ihr 
das  Geld  verloren  und  das  Kind  wird  dennoch  geopfert;  um  die  Bildsäule  des 
Gottes  aber  ist  alles  voll  Lärm  des  Flötenspiels  und  der  Pauken,  damit  das 
Schreien  und  Jammern  nicht  gehört  werde  ^  ^^^.  Ein  anderer  Schriftsteller  be-- 
richtet  uns,  dass  man  die  Thränen  der  Kinder  durch  Liebkosungen  erstickt  habe, 
ne  flebilis  hostia  immoletur  ^^^.  Man  sieht,  wie  man  auf  alle  Weise  bemüht 
war,  wenigstens  den  Schein  eines  freiwilligen  Opfers  zu  haben.  Als  der  König 
Agathokles  von  Sicilien  mit  seinem  Heere  vor  den  Mauern  Karthagos  erschiea, 
brachten  die  Belagerten  ein  Opfer  von  zweihundert  Knaben  aus  den  edelsten 
Familien  dem  Kronos  zur  Abwehr  der  Feinde,  und  andere  dreihundert  erboten 
sich  freiwillig  zu  gleicher  Opferung  **^;  und  nach  der  Niederlage  des  Agatho- 
kles wurden  die  schönsten  Gefangenen  den  Göttern  als  Dankopfer  geschlachtet  "*. 
Zwar  hatte  schon  Gelon  (Ol.  75,  f.);  &ls  er  die  Karthager  bei  Himera  besiegt, 
ihnen  den  Frieden  nur  unter  der  Bedingung  bewilligt,  dass  sie  fürder  dem  Kronos 


^  nChron.  28,3.  33,6.  Je8aj.l9,5.  32,  35.  57,5.  Jerem.  7,  32.  19,  4  ff.  Exedu 
i6>  20  f*  23,  S7  ff.  ^®*  Sandiuniaton  bei  Porphyrios  de  Abst.  11 ,  56.  und  bei  EusebioS 
Pr  ev.  l  U),  44.  IV,  16,  6.  11.  Justinus  XViH,  6,  11  f.  Curlius  IV,  3,  23.  ''''  CBU 
«Tühuä  beim  SchoL  Pill.  p.  396.  Bekker.  DiodorusXX,  14.  '''*  Plutarchus  Mor.  p.  171,  B. 
>«*  MiiHicms  Felix  Octav.  30,  3,  Tertullianus  Apol.  9.      ^'^Diodorus  XX,  14  und  Pesce»^ 

Wmim  bei  Lactantias  i,  21  p.  132.        ^''  Diodorus  XX,  65. 
kl. 
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keine  Kinder  mehr  schlachten  sollten  ^^^;  der  Yertragr  hatte  aber  keinen  Be^ 
stand:  die  alte  fürchtbare  Superstition  machte  sich  immer  wieder  von  neuem 
geltend^  so  dass  erst  un{er  der  Regierung  des  Tiberius  die  öffentlichen  Kinder- 
opfer  aufhörten,  die  heimlichen  aber  nichtsdestoweniger  fortdanerten  ^'^ 

Ebendahin  gehört^  was  von  den  Karthagischen  Bewohnern  von  Sardinien 
erzählt  wird;  dass  sie  dem  Kronos  an  bestimmten  Tagen  nicht  blos  die  schön- 
sten Gefangenen ;  sondern  auch  ihre  eigenen  Eltern  ^  wenn  sie  das  siebenzigste 
Lebensjahr  äberschritten ,  geopfert  hfitten:  welche,  da  zu  weinen  für  sklavisch 
galt,  mit  einem  sprichwörtlich  gewordenen  Sardonischen  LAcheln  in  den  Tod 
gegangen  seien  **^ 

Auch  bei  den  düsteren  und  schwermülhigen  Aegyptiera  können  Menschen-» 
^pfer  nicht  geleugnet  werden  '^^.  In  der  Stadt  Efleithyia  pflegte  man,  wieMa- 
nethon  versichert,  alljährig  in  den  Hundstagen  einige  sogenannte  Typhonische 
d.  i.  rothhaarige  Menschen  lebendig  zu  verbrennen  und  ihre  Asche  mit  Wurf- 
schaufeln in  die  Luft  zu  streuen  ^^®;  und  ebensolche  wurden  von  den  Königen 
am  Grabe  des  Osiris  geopfert  ^*^  Milder  war  die  Sitte  der  frommen  Aethio- 
pier,  wornach  alle  zwanzig  Generalionen  oder  alle  sechshundert  Jahre  eine  all- 


"*  Phitarchus  Mor.  p.  173,  A.  532,  A.  Schol.  Pindari  Pylh.  II,  3.  Vergl.  Justinns 
19,  1.  Der  in  dieser  Schlacht  besiegte  Hamilcar  soll  während  derselben  beständig  geopfert, 
und  als  der  Sieg  ihm  entgangen,  sich  selbst  in  die  Flammen  gestürzt  haben:  Herodotns 
▼n,  167.  "'  Tertollianus  Apol.  9.  Ja  nach  einer  Stelle  des  Porphyrins  de  Absl.  ü,  27 
scheinen  noch  zu  seiner  Zeit  (um  300  nach  Chr.)  Kinder  dort  geopfert  werden  zu  sein. 
Ausführlicher  handelt  von  den  Punischen  Menschenopfern  TV.  Munter  über  die  Religion  der 
Karthager  p.  17  ff.  "*  Timaeus  Fr.  28.  29.  Demon  Fr.  11.  i2.  "*  Seleukos  hatte 
nefl  trjg  naq"  Aiyvniloig  avO-QioTto&vatag  eine  eigene  Schrift  geschrieben:  Athenaeus 
IV,  72.  "•  Plularchus  Mor.  p.  380,  C.  D.  "'  Diodorus  I,  88.  Woraus  dann,  well 
das  Grab  des  Osiris  im  Aegyptischen  Busiris  hetsst,  die  bekannte  Griechische  Fabel  ent- 
standen ist:  dass  Busiris  ein  Aegyptischer  König  gewesen  sei,  welcher  die  Fremdlinge  ge- 
opfert und  ihr  Fleisch  verzehrt  habe,  bis  Herakles  dem  Unwesen  ein  Ende  gemacht :  Phere- 
«ydes  beim  Schol.  Apoll.  Rh.  IV,  1396.  ApoUodorus  II,  5, 11.  Panyasis  bei  Athenaeus  IV,  72. 
Tirgilius  Ge.  HI,  5.  Ovidius  De  arte  am.  I,  649.  Metam.  IX,  182.  Trist,  m,  11,  39. 
Sfyginus  Fab.  31  —  eine  Fabel,  die  schon  unter  den  Allen  Yon  Herodotus  11,  45.  Isocrates 
Busir.  5.  36.  37.  und  Diodorus  I,  88;  in  unserer  Zeit  von  Greuzer  S.  und  M.  I,  352  ff. 
^btthrend  widerlegt  ist. 
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gemeiife  Entsändigung  des  Landes  durch  zwei  Menschen^  gewöhnlich  Fremdlinge^ 
angestellt  wurde^  die  man  auf  ein  kleines  Fahrzeug  mit  Lebensmitteln  für  zwei 
Monate  sezte  und  nach  Süden  schiffen  hiess^  wo  sie  an  eine  glückliche  Iisd 
zu  billig  denkenden  Menschen  kommen  würden  ^^^  Bei  den  Menschenopfexa 
der  Ferser  war  es  Sitte,  die  Unglücklichen  lebendig  zu  begraben  ^^^,  auch  pflege 
ten  siC;  wie  es  scheint,  gleich  den  Griechen  vor  der  Schlacht  Gefangene  jiu 
opfern  ^^^.  Die  Dumatier  in  Arabien  opferten  jährlich  einen  Knaben,  den  sie 
dann  unter  den  Altar  begruben  ^^^;  die  Araber,  mit  blulbesprengten  Kleidern 
angethan,  regelmässig  dem  Mars  einen  Kriegsmann  und  dem  /Jupiter  jedea 
Donnerstag  einen  noch  säugenden  Knaben  ^^^  Dieselben  Menschenopfer  finden 
sich  im  ältesten  Indien  ^^^  und  bei  den  nordischen  Völkern:  bei  den  Skythen, 
Gelen  und  Thrakern  *^*,  bei  den  Herulern  und  Thuliten  **^,  bei  den  Russen  am 


^^*  Diodorus  K,  55.  Ab  Aethiopien  durch  den  Zorn  des  Poseidon  überschwemmt 
von  einem  Haifisch  verwüstet  wurde,  verkündigte  ein  Orakelspruch  des  Ammon,  das  Land 
würde  von  der  Plage  befreit,  wenn  Andromeda,  des  Königs  Tochter,  dem  Meerungdieiier 
vorgeworfen  werde.  Die  Jungfrau  ward  an  den  Felsen  gefesselt,  aber  von  Perseus  eiiüft 
und  als  Gattin  heimgefiihrt:  Apollodonis  II,  4,  3.  mit  Heynes  Observ.  p.  126.  Von  d^n 
Aethiopischen  Volke  der  Blemyer  berichtet  Procopius  De  hello  Pers.  I,  19  p.  104,  3  dass 
sie  der  Sonne  Menschen  zu  opfern  pflegten,  was  erst  Justinianus  abgeschafFt  habe.  ^^'He- 
rodolus  Vn,  114  und  dazu  Wesseling.  "®  Herodolus  VII,  180.  Procopius  De  beüo 
P^s.  n,  28  p.  282,  3.  Auch  in  den  Mithrasmysterien  kamen  Menschenopfer  als  hostiae 
consultatoriae  vor:  Athanasius  bei  Photius  BibL  258  p.  483,  B,  25  K  *'^  Porphyrius  de 
Abst.  n,  56.  "'  Gesenius  zu  Jesajas  U  p.  337.  344  f.  Vergl.  Herodotus  I,  183.  Solche 
Menschenopfer,  namentlich  das  Lebendigbegraben  neugeborner  Mädchen,  kamen  noch  aar 
Zeit  Muhammeds  vor,  wie  die  Erwähnungen  im  Koran  p.  113.  216.  668  der  Wahl'sch^ 
Übers,  beweisen.  ^"  Hitopadesa  III  %.  100.  Somadeva's  Märchensammlung  I  p.  55^  88. 
104.  107.  143.  155.  Bohlens  Altes  Indien  I,  302  ff.  «♦Herodolus  IV, 62.  71.  72.  V^S. 
Plutarchos  Mor.  p.  171,  B.  Clemens  Alex.  Strom.  IV,  8  p.  590,  1  ff.  Porphyrius  a.  a.Q« 
Ovidius  ex  Ponte  IV,  9,  84.  Lucianus  De  sacrif.  13.  Die  der  Taurischen  Artemis  darge^ 
brachten  Fremdenopfer  shid  weltbekannt,  vergl.  Diodorus  IV,  44.  45.  Ovidius  Trist  IV^ 
4,  61  ff.  und  ex  Pento  III,  2,  45  ff.  Ammianus  Marcell.  XXII,  8,  34.  Lactan]tiUs  I,  21  und  A. 
Nach  Libanius  I  p.  233,  9  hätte  ein  Gesez  der  Artemis  selbst  diese  Menschenopfer  abge- 
schafft, indem  sie  statt  des  wirklichen  Opfers  nur  lebendiges  Blut  verlangte.  —  Ähnliehe 
Fremdenopfer  scheinen  auch  in  einigen  Griechischen  Cdten  vorgekommen  zu  sein,  w}ß 
die  Sage  von  den  Mördern  des  Hesiodus  beweist,  welche  von  dem  Priester  Eurykles  m 
Molykria  nach  altem  Fremdengesez,  S'ea^oig  ^evioig,  geopfert  wurden:  Eratosthenes  bei 
dem  Verfasser  des  Agon  Hom.  et  Hes.  p.  323  Göttling.  coli  Pausan.  IX,  31,  5.    "^Procopips 
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Piiieper  ^^^,  bei  den  Preussen  ^^'^,  bei  den  Schweden  rnid  Dänen  ^^^^  bei  den 
Germanen  ^^^^  Galliern  ^^^^  Britanniern  ^^^  und  bei  den  Kelten  ^^^  Oberhaupt.  Ein 
merkwürdiges  Beispiel  von  Menschenopfern  finde  ich  noch  bei  den  Albanern^ 
woraus  besonders  klar  hervorgeht  ^  wie  die  Opfernden  durch  Berährung  des 
Geopferten  an  der  sahnenden  Kraft  desselben  zu  participiren  suchten.  Nachdem 
aemlich  das  Schlachtopfer  gefallen^  ward  der  Leichnam  an  einen  Ort  getragen^ 
wo  alle  der  Entsändigung  wegen  ihn  mit  dem  Fusse  beruhten^  intßalpovaiy 
SnaPTSs  xaS-ttQOidjf  xf<^if^^o$  "'. 

Hiermit  wäre  durch  hinreichende  historische  Zeugnisse  nachgewiesen^  wie 
Stark  und  allgemein  in  dem  religiösen  Bewusstsein  aller  alten  Völker  die  Noth- 
wendigkeit  der  Reinigung  und  Versöhnung  des  sOndigen  Menschen  mit  Gott 
empfunden  wurde^  und  dass  man  das  Mittel  einer  solchen  Entsändigung  in  ver- 
gossenem'Menschenblute  zu  finden  glaubte.  Wo  sich  das  mildere  Gerflhl  gegen 
wirkliche  Menschenopfer  sträubte,  war  doch  der  religiöse  Glaube  an  ihre  Noth- 
wendigkeit  so  stark ,   dass  er  wenigstens  vergossenes  menschliches  Blut  ver- 


De  beHo  Golh.  H,  14  p.  199,  18  und  ü,  15  p.  208,  10.  "•  Solinus  15,  2.  "'  Voigt 
Geschichte  Preussens  I  p.  582.  584.  586.  595.  "'  La  Gerda  Advers.  Sacra  c.  43.  Mone 
Geschichte  d.  Heidenth«  I,  261.  270.  Grimms  D.  H.  p.  42.  "'  Tacitus  Germ.  9.  38. 
Grimms  D.  H.  p.  38  f.  Selbst  die  zum  Christenthum  bekehrten  Franken  hatten  lange  Zeit 
noch  den  Gebrauch  der  Menschenopfer:  sie  schlachteten  noch  im  J.  539,  als  sie  sich  der 
Pobrücke  bei  Pavia  bemächtigt  hatten,  die  Knaben  und  Mädchen  der  Gothen,  welche  sie 
dort  fanden,  und  warfen  ihre  Körper  als  Ersüingsopfer,  axgo&lyia,  in  denFluss:  Procophis 
De  belle  Goth.  n,  25  p.  248, 18fi:  ""^  Caesar  B.  G.  VJ,  16.  Cicero  pro  Font.  10.  JustinusXXYI,  2. 
Lttcanus  Phars.  I,  444  ff.  DI,  399  ff.  Pomponius  Mela  m,  2.  Solmus  21.  MarUanus  Ca- 
peila YI  J,  635.  Diodorus  V,  31.  32.  XXXI,  13.  Athenaeus  IV,  51.  Strabon  IV,  4,  5. 
LactanUus  I,  21.  Minucius  Felix  Octav.  30  und  Plac  Lactantius  in  Statu  Theb.  X,  788. 
^*  Caesar  B.  G.  VI,  13.  Tacitus  Ann.  XIV,  30.  Agr.  11.  >"  Lucanas  I,  144.  Zeuss 
Die  Deutschen  und  die  Nacbbarstümme  p.  32.  "'  Strabon  XI,  4,  7.  Eine  Parallele  hiezu 
bietet  was  Columella  Vn,  5,  17  erzählt.  Ex  spricht  dort  von  einer  unheilbaren  Krankheit 
der  Schaare,  dem  sog.  heib'gen  Feuer,  und  Tährt  dann  fort:  ein  Aegyptischer  Schriftsteller, 
dej  Mendesier  Bohis  räth,  man  solle  wegen  dieser  Krankheit  den  Sc^aafen  oft  den  Rücken 
untersuchen,  und  finde  sich  bei  einem  die  Krankheit,  so  solle  man  sogleich  am  Eingange 
des  Stalles  eine  Grube  machen,  darin  das  kranke  Schaaf  lebendig  begraben  und  dann  die 
ganze  Heerde  darüber  weggehen  lassen:  wodurdi  die J^nkheit  von  allen  abgebalten  werde. 
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langte.  Daher  Erscheinungen  wie  folgende:  dass  die  Priester  des  Baal  tAtik 
blatig  rizten  und  um  den  Altar  des  Gottes  herumhinkten  ^^^;  dass  die  SliylhMl 
beim  Begräbnis  ihrer  Könige  sich  ein  Stack  vom  Ohre  abschnitten  ^  rund  mn 
den  Arm  einschnitten^  Stirne  und  Nase  verwundeten^  und  sich  einen  Pfeil  darok 
die  linke  Hand  stiessen^  während  sie  eines  der  Kebsweiber  des  Königs  neiist 
seinem  Mundschenk;  Koch,  Stallmeister^  Leibdiener  und  Berichterstatter  auf  deü 
Grabe  opferten  ^^';  dass  die  Priester  der  Phrygischen  Göttermutter  ihr  blutig« 
WafTentänze  aufführten,  sich  an  Armen  und  Füssen  verwundeten  und  sich  Mi* 
mannten  ^^^ ;  dass  die  Priester  des  Herakles  zu  Gades  in  Hispanien  den  Altar  des 
Gottes  täglich  mit  Blut  besprengten  ^^^;  dass  die  Priester  der  Bellona,  am  34 
März  jedes  Jahres,  dem  sog.  Bluttage,  mit  erkfinsteltem  Wahnsinn  im  Tempel 
der  Göttin  sich  Schultern  und  Arme  mit  Messern  aufrissen  ^^®;  dass  nachdea 
die  wirklichen  Menschenopfer  auf  den  Gräbern  abgekommen,  die  Römisi^i 
Frauen  ungeachtet  des  Verbotes  der  zwölf  Tafeln  ^''  sich  wenigstens  die  Waih^ 
gen  zerfleischten,  um  durch  das  gezeigte  Blut  den  Göttern  der  Unterwelt  Ge^ 
nage  zu  thun  ^^^.  Am  Feste  der  Artemis  Brauronia  in  Attika,  welches  zum 
Andenken  an  die  Leiden  und  die  Rettung  des  Orestes  gestiftet  war,  musste 
statt  des  wirklichen  Menschenopfers  ein  Mann  seinen  Nacken  dem  Schwerte 
darbieten  und  wenigstens  einiges  Menschenblut  vergossen  werden.  ^^\  Ebe»* 
dahin  gehört  die  Geiselung  der  Spartanischen  Knaben  am  Altar  der  Artesdi 


''M.Kön.l8,26ff.  "'HerodotnsIV,?!  milBähr's  Anm.undMenandriI«st.p.403.  ''*Ap«-- 
leius  Met  Vm,  27 f.  Lactantins  I,  2 i  p.  i 33.  Augustihus  C.  D.  VII,  26.  Creuzer  S.  und  M.  II,  ^ff. 
YergL  Aretaeus  De  causis  et  signis  diutum.  morb.  I,  6  p.  84  Kttbn^  "*  Porphyrfus  de 
Abst.  I,  25  p.  37.  "*  Horatios  Sat  II,  3,  223  und  dazu  Heindorf  p.  3ia  TibuOaff  I, 
6,  45  mit  Dissens  Commentar  p.  137  f.  Lampridius  v.  Commo(B  9  und  Trebellius  Polii6 
y.  Claadii  4.  Tertullianus  Apol  9.  Lactantius  I,  21  p.  133.  "'  mulieres  genaif  iie 
radunto,  neve  lessum  Aineris  ergo  habento:  Cicero  de  Legg.  11,  23.  Servius  ad  Ae.  XH^ 
606.  Vergi  Plutarchus  v.  Selon,  p.  90,  C.  "•  Varro  bei  Servius  ad  Ae.  HI,  67:  mu- 
lieres in  exequiis  et  Inctu  ideo  solitas  ora  lacerare,  ut  sanguine  ostenso  inferis  satisfaciaiil. 
Vergl.  Tertullianus  De  spectaculis  12:  olim  quoniam  animas  defunctomm  humano  sanguiae 
propitiari  creditum  erat,  captiyos  vel  male  ingenio  servos  mercati  in  exsequiis  immolabaat 
Im  Gegensaz  zu  dieser  heidnischen  Sitte  ist  im  Mosaischen  Gesez  „das  Schnittemachen  Uli 
Leibe  um  eines  Todten  wOlen^^  ausdrücklich  verboten:  Moses  III>  19,  28.  Y,  14,  i  urf 
Bfthr  8  Symbr  H,  185  f.        ^'  Enripides  Iph.  T.  1424  ff. 
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Orthia  ^^^,  und  die  Geiselung  der  Arkadischen  Weiber  zu  Alea  an  dem  Diony- 
sischen Feste  Sx$((jina  ^^^.  Das  gewaltsame  Yergiessen  frischen  lebendigen 
Heuschenblules,  geschieht  hier  ofTenbar  statt  der  wirklichen  Hingebung  des 
Lebens.  Die  Semitischen  Völker^  welche  ihre  Kinder  verbrannten^  Hessen  die- 
selben;  wenn  sie  das  wirkliche  Leben  schonen  wollten^  wenigstens  durchs  Feuer 
hindurchgehen  *H  . 

Neben  solchen  Mitteln  aber;  die  religiöse  Forderung  der  Hingabe  des  Le- 
bens zu  umgehen;  machte  sich  frähe  noch  ein  anderes  geltend.  Hat  man  nem- 
lich  einmal  die  ursprüngliche  Idee  der  Hingabe  des  Lebens  selbst  mit  dessen 
Trager;  dem  vergossenen  Blut  vertauscht)  so  ist  nun  der  nächste  Schritt  folgender: 

ni.  Weil  das  substanzielle  Leben ;  die  Blutseele ;  in  allen  Lebendigen  die- 
itfelbe  ist;  so  kann  auch  die  anima  vicaria  eines  Thierlebens  statt  der  besseren 
enies  Menschenlebens  als  dtnifvxoy  ^^^  den  Göttern  zur  Versöhnung  gegeben 
werden  ^^^.  Sehr  klar  ist  dieser  stellvertretende  Charakter  der  Thieropfer  statt 
Menschenopfer  in   dem  Aegyp tischen  Gebrauch  ausgedrückt;   wornach  den  rein 


*"  Pausanias  III,  16,  6  f.  Plularchus  Mor.  p.  239,  C.  Sextus  Empir.  ffl,  208.  Ter- 
tutlianus  Ad  martyres  4.  Müllers  Dorier  l,  382  ff.  II,  3 12.  ^*^  Pausanias  VIII,  23,  1. 
"♦  Moses  III,  18,  21.  Kön.II,  16,  3.  17,  17.  23,  10.  Chron.  II,  28,  3.  *♦»  Lucianus 
Lexiphane  10.  HesychiuS  v.  dytiiffvxor  ovtcog  xalovvtai  oi  Mifivovog  oißvi&egy  welche 
Yögel  nemlich  nach  Aelianus  Hist.  an.  V,  1  alljährig  im  Herbste  von  der  Propontis  nach 
Bion  ziehen  und  dort  auf  dem  Grabe  des  Memnon  so  lange  kämpfen,  bis  die  Hälfte  von 
ihnen  als  TodtenopCer  geÜBillen'sind.  Vergl.  Ovidius  Amor.  I,  13,  3:  sie  Memnonis  umbris 
annua  solenmi\aede  parentet  avis.  Eusebius  Demonstn  ev.  I,  10  p.  35,  B.  ed.  Paris  1628, 
p.  96  Gaisford:  dwi  %^g  olxeiag  xptfxijg  tiJv  dia  zwv  äloywv  ^(oiov  nQoa^y^^  &vaiavy 
t^g  acpüiv  ipvxrjg  ävtiipvxot  nQoa%of.ut,ovx€g,  Vergl.  Dion  Cassius  59,  8:  dyrlxpuxot  oi 
äno&aveiv  i&ekijaavtsg ;  die  Stellen  aus  den  Ignazianischen  Briefen  in  Suicers  Thes. 
eccles.  v.  dvtiipvxog,  und  die  Quaestionei^  et  respons.  ad  orthodoxes  c.  99  im  Anhang  zu 
Jbstinus  Martyr  p.  4SI,  A:  dvtl  tJjg  %ffvxrfi  t&v  ngöüq>eQ6vT(av  to  alfia  rcuy  ^vüUav 
ttittüv  TiQoafpiqBxai  $ig  %a  ayia  twv  ayi(oy.  ^**  Ovidius  Fast.  VI,  161:  Ck>r  pro  corde; 
precor,  pro  fibris  acdpe  fibras,  Hanc  animam  vobi^r  pro  meKore  damus.  In  der  Virgilischen 
SteDe  Ae.  V,  483  bezeichnet  der  Ausdruck  meiior  anima  nicht,  wie  O.  Müller  Btrosk.  Ü, 
179  f.  will,  ein  stellvertretendes  Thierleben  schlechthin,  sondern  befiehl  sich  auf  die  meUor 
kö$Ha  smcedanea^  wie  die  Paralielstelte  Ae.  XII,  296  beweist  Auf  demselben  Princip 
d^  Stellvertretung  beruht,  was  Adianus  Hist.  an.  XD,  34'  von  den  Tenedlem,  und  was 
Arocopius  De  beUo  Goth.  UI,  14  p.  335  von  des  Slaveni  erxählt. 
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and  makellos  befandenen  Opferstieren  ein  Siegel  aufj^ebrannt  wurde^  das  eiM» 
knieeDden  Meoschen  vorstellte  ^  dem  die  Hinde  aar  den  Rücken  gebunden  «id 
ein  Schwert  an  die  Kehle  gesezt  war  ^^^;  wobei  die  Umstehenden  das  geschtaidK 
tete  Opferthier  beklagten  und  sich  selbst  dabei  an  die  Brust  schlugen  ^^^.  Ebeno 
unzweideutig  finde  ich  den  Übergang  der  Menschenopfer  in  Thieropfer  in  Gito^ 
chischen  Sagen  ausgesprochen.  Auf  dem  .Geschlecht  der  Athamantiden  m 
Orchomenos  in  Boeotien  ruhte  seit  unvordenklicher  Zeit  ein  Fluch^  womach  der 
erstgeborne  Sohn  den  Opfertod  ffir  das  Volk  sterben  musste  ^^*.  So  sollte  amA 
Phrixos^  der  Sohn  des  Königs  AUiamas,  geopfert  werden.  Als  ihn  aber  seift 
Vater  zum  Altar  fahrte^  sandte  ihm  seine  Mutler  einen  Widder  mit  goldenea 
Vliess^  den  Hermes  ihr  geschenkt  hatte.  Dieser  trug  den  Phrixos  und  seine 
Schwester  Helle  durch  die  Lüfte  über  Land  und  Meer  hin.  Helle  glitt  hevab 
und  gab  dem  Meer^  worin  sie  den  Tod  fand,  ihren  Namen  Hellespontos ;  PhriiM 
erreichte  das  ferne  Land  Aea,  opferte  dort  den  Widder  dem  Zeus  Laphystios 
und  schenkte  das  Goldfell  dem  König  Aeetes.  Der  nagelt  dasselbe  an  aineA 
Eichbaum  im  Haine  des  Ares  und  ein  nie  schlafender  Drache  bewachte  es. 
Ein  Brudersohn  des  Athamas  mit  Namen  Aeson  herschte  zu  Jolkos  in  Thessalien, 
und  dessen  Sohn  war  Jason,  welcher  Name  einen  Heiland  bedeutet  ^'^  Dieser 
Jason  rüstet  dann  mit  Hilfe  der  Athene  das  Schiff  Argo  aus,  versammelt  die 
berühmtesten  Helden  seiner  Zeit,  und  zieht  damit  nach  Kolchis,  wo  er,  untern^ 
slüzt  durch  die  Zauberin  Medea,  die  seine  Gattin  ward,  das  goldene  Vliess 
wiedererbeutet  und  nach  Hellas  zurückbringt  ^^K  Athamas,  sein  Sohn  PhrixeS 
und  der  Widder  erinnern  auffallend  an  die  alttestamentliche  Erzählung  Toll 
Abrahams  Opfer  '^^  und  den  mystischen  Widder,  wodurch  Isaak  gerettet  wurde. 


^*'  Castor  bei  Plutarchus  Mor.  p.363,B.  vergL  Herodotus  II,  38.  39.  ^*'  Lucianos  Be 
sacrif.  15.  Dieselbe  Idee,  dass  das  Thieropfer  ein  Lösegeld  fUr  des  Menschen  Leben  sei^ 
findet  sich  in  dem  Indischen  Opferritual  in  Rud.  Roth's  Nirukta  I  p.  XXXVII  ff.  '«»  B%-^ 
rodotus  Vn,  197.  "®  So  erklären  die  Alten  selbst,  indem  sie  die  Namen  Aison  nml 
Jason  mit  Yaaig,  Heilung,  zusammenbringen;  so  dass  also  der  Name  Jason  denselben  Be« 
griff  ausdrückt  wie  Josua  und  Jesus:  SchoL  Pindari  Pyth.  IV,  221.  Josephus  Flav.  A^  J. 
XII,  5)  1.  Matihaeos  1,  21.  Cyrillos  HierosoL  Lect.  catech.  X,  13.  und  Job.  Chrysoslo» 
mus  t.  VII,  p.  23,  B.  "<  ApoUodoms  1, 9.  Pausanias  1, 24, 2.  IX,  34, 4.  HüUers  Orchom.  p.  258ft 
**'  Augustinus  C.  D.  XIY,  32.  Eine  Vergleichung  dieses  Opfers  mit  analogen  heidnischen  hat  solioil 
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Betrachtet  man,  wie  die  Schrift  thnt^  diesen  mystischen  Widder^  wodurch  der 
versöhnende  Gott  dem  furchtbaren  Opfertod  Isaaks  intercedirt^  als  ein  Symbol 
des  Lammes,  welches  fflr  die  Sflnden  der  Welt  geopfert  werden  sollte:  so  ge- 
winnt auch  Jason  und  seine  ganze  Heldenfahrt  nach  dem  goldenen  Vliess  eine 
höhere  Bedeutung  und  erscheint  wie  ein  wunderbares  Vorspiel  von  Jesus,  der 
den  Mbnschen  die  wahre  Versöhnung  brachte.  Denselben  Gedanken,  was  die 
Thieropfer  betrifll,  enthält  die  bekannte  Sage  von  Agamemnon  und  seiner  Toch- 
ter Iphigenia,  die  zur  Opferung  sich  fähren  Hess,  um  durch  ihr  vergossenes 
Blut  das  der  Feinde  fliessen  zu  machen  ^^^;  wo  auch  die  Gottheit  ins  Mittel 
tritt  und  eine  Hirschkuh  sendet  und  annimmt  statt  eines  Menschenlebens  ^'^. 
Ferner :  die  Bewohner  von  Potniae  in  Boeotien  hatten  einst  in  wilder  Trunken- 
heit den  Priester  des  Dionysos  umgebracht.  Kaum  war  der  Frevel  veräbt,  so 
befiel  sie  eine  Pest,  und  von  Delphi  kam  ihnen  ein  Götterspruch ,  sie  sollten 
dem  Dionysos  jährlich  einen  blähenden  Knaben  opfern;  in  späteren  Jahren  aber 
ward  ihnen  erlaubt,  den  Knaben  durch  eine  Ziege  zu  lösen  ^^\  Ferner:  als 
die  Athener  einst  im  Tempel  der  Artemis  Munychia  eine  Bärin  (Priesterin  der 
Artemis?)  getödtet,  sei  eine  Hungersnoth  entstanden,  welche,  wie  ein  Götter- 
spruch verkündet,  aufhören  sollte,  wenn  einer  seine  Tochter  der  Göttin  opfern 
wfirde.  Das  habe  dann  Embaros  auf  sich  genommen  unter  der  Bedingung,  dass 
er  zeitlebens  das  Priesterthum  verwalte :  worauf  er  seine  Tochter  wie  zum  Opfer 
geschmückt,  dann  aber  im  Tempel  verborgen,  und  statt  ihrer  eine  ebenso  ge- 
schmückte Ziege  geopfert  habe  ^'^  Endlich:  bei  einer  in  Lacedaemon  wuthen- 
den  Pest  halte  das  befragte  Orakel  die  Antwort  ertheilt,  die  Krankheit  werde 
aufhören,  wenn  man  alljährig  eine  Jungfrau  aus  edlem  Geschlecht  opfere.  Als 
nun  einst  das  Loos  auf  die  schöne  Helena  fiel  und  sie  geschmückt  zum  Altar 


PiuloiMn  der  Schrift  de  Abrahame  angestellt,  s.  Gförers  Philo  1, 469  ff.  Was  das  alte  Testament  voa 
Isaak,  erzählen  muhammedanische  Sagen  von  Ismael:  Rauzat  es-safa  p.  179  ff«  bei  Rosen  zu 
Dschelaleddin  Rumis  Mesnewi  p.  186  ff.  "'  Phanodemus  Fr.  10  f.  Cicero  Tusc.  I,  48> 
116:  Iphigenia  Aulide  daci  se  immolandam  jubet,  ut  hostium  sanguis  eliciatur  suo.  "^Wie 
schon  die  Kyprien  erzählten  bei  Produs  ap.  Photium  p.  319.  Pausanias  IX,  19,  5.  Anto- 
niDus  liberalis  27.  Ovidius  Metam.  XII,  28  ff.  Dictys  Cretensis  I,  21.  Libanius  Ip.234f* 
J(^.  Malalas  p.  98.  '^*  Pausanias  IX,  8,  1.  "*  Pausänias  bei  Eustathius  zu  JL  2, 
732  p.  266«  39  ff,  liei  Snida^t  v.  "E^ßa^ig  m^i^  p.  196,  und  bei  Apostoh^s  Yil,  10  p.  397. 
Lasanlx,  akademisclie  Abhandlangen.  33 


2^58  JMBjSlämoffw  der  Griechen  ud  tUmr    • 

geführt  ward;  raubte  ein  herabstossender  Adler  des  Zeus  das  Opferschwert, 
trug  es  zu  den  Heerden  und  legte  es  auf  eine  junge  Kuh;  und  von  der  Zeit 
an  unterliess  man  den  Jungfrauenniord  '^^  Auch  der  uralte  Brauch  in  Rom 
und  Athen^  dass  bei  unvorsäzUchem  Mord  den  Agnaten^  die  zur  Blutrache  ver- 
pflichtet waren ;  für  das  Haupt  des  Mörders  ein  stellvertretender  Widder  gege- 
ben wurde  ^^^y  lasst  über  die  ursprüngliche  Bedeutung  des  Thieropfers  loco 
hominis  keinen  Zweifel;  ebenso  die  bekannte  Erzählung  vom  Ursprung  der  ludi 
Tarentini;  wobei  Valesius  das  Leben  seiner  beiden  tödtlich  erkrankten  Kinder 
zuerst  durch  Hingabe  seiner  eigenen  und  seiner  Frauen  Seele  loskaufen  wollte, 
dann  durch  die  stellvertretenden  Blutseelen  zweier  Opferthiere  wirklich  losge- 
kauft hat  ^5«.  0 

Man  gieng  aber  jezt  noch  weiter.  Nach  dem  allgemeinen  Grundsaz:  in  sacris 
etiam  simulata  pro  veris  haberi  ^^^,  weil  ja  im  Grande  doch  der  WHle  das  Wesent- 
Hchste  dabei  ist,  finden  wir  das  Princip  der  Stellvertretung  noch  weiter  ausge- 
bildet. Zu  Heliopolis  in  Aegyplen  war  der  Gebrauch  ^  der  Hera  tfiglich  drei 
Menschen  zu  opfern;  der  König  Amosis  schafile  dies  ab  und  befahl  statt  der 
wirklichen  Menschen  eben  so  viele  Wachsbilder  darzubringen  ^^^  In  Rom  wur- 
den alljahrig  nach  der  Frühlingsgleiche  an  den  Idus  des  Mai  viernndzwanzig 
oder  dreissig  sog.  Argeer,  d.  h.  Binsenmänner,  durch  die  Fontifices  und  Yesta- 
Hschen  Jungfrauen  zur  Sühne  des  Volkes  vom  pons  Sublicius  herab  in  den 
Tiberslrom  gestürzt:  ein  Gebrauch^  welchen  Hercules  eingeführt  haben  soll, 
indem  er  die  ursprünglichen  Menschenopfer  durch  stellvertretende  Menschen- 
bilder zu  ersezen   lehrte  ^*^.    Ähnlich  wurden  beim  Feste  der  Compitalia  auf 


"'  Plularchus  Mor.  p.  314,  C.  Joh.  Lydus  De  mens,  p  113.  Bekker.  *"  Cicero 
Top.  17,  64.  Feslus  v.  subici  p.  265.  267  Lindem.  Servius  ad  Ed.  4,  43.  und  ad  Ge. 
in,  387.  Vergl.  Moses  III,  6,, 6.  19,  21.  IV,  5,  8.  Esra  10,  19.  "•  Zosimus  Bist.  II, 
1  ff.  und  Yal.  Maximas  II,  4,  5.  Dieselbe  ursprüngliche  Bedeutung  des  ThieropfefV  loco 
hominis  liegt  auch  den  Schwur-  und  Bundesopfern  der  Römer  zu  Grunde,  bei  denen  das 
Tödten  des  Oprerthieres  und  das  Hindurchgehen  der  Heere  zwischen  den  zerhauenen  Tbier- 
gliedern  eine  Andeutung  des  Schicksals  ist,  welches  den  Eidbrüchigen  trelfen  soll  (Livius 
I,  24.  32.  IX,  5.),  wie  ans  der  Vergleichung  mit  dem,  was  Herodotns  VH,  39  und  Apol- 
lodorus  III,  13,  7  von  einer  «hnlichen  Fetischen  und  Griediischen  Sitte  erzfihlen,  klar  her- 
▼org€hl.  *••  Servius  ad  Ae.  II,  116.  IV,  512.  und  Mythogr.  Val.  III,  6,  30.  p.«  193, 18. 
^  Porphyrius  de  Absl.  H,  55.        "'  Varro  de  L.  L.  VH,  44.    Ovidius  Fa^t.  V,  621. 
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den  Kreuzwegen  statt  der  ursprflnglichen  Kinderopfer  spftter  Puppen  und  wollene 
Kniuel  aurgehängt;  und  der  Consul  Brutus  verordnete^  Mohn-  und  Zwiebelköpfe 
statt  menschlicher  Hfiupter  zu  opfern^  um  dem  Buchstaben  des  Gesezes^  ut  pro 
capitibus  capitibus  supplicaretur^  genug  zu  thun  ^^^.  Die  Stadt  Kyzikus  w«r 
der  Persephone  heilig;  an  ihrem  Feste  pflegte  man  eine  schwarze  Kuh  zu  opfern. 
Als  dies  im  zweiten  Mlthridatischen  Krieg  bei  der  Belagerung  der  Stadt  un- 
möglich war,  formten  sie  eine  Kuh  aus  Waizenmehl  ^^^.  Arme  Leute  pflegten 
Oberhaupt  aus  Mehl  geformte  Thiere  in  Gestalt  von  Kuchen  statt  der  wirklichen 
zu  opfern  ^^^.  Die  Lokrier  bildeten  selbst  von  Holz  kleine  Stiere  zur  Stellver^ 
tretung  von  natfirlichen  ^^^y  und  an  den  Festen  des  boeotischen  Herakles  wur- 
den sogar  Äpfel  statt  Schaafen  geopfert^  weil  beide  n^ia  hiessen  ^*^ 

So  kam  man  also  in  der  historischen  Entwickelung  der  Sühnopfer  allmälig 
wieder  auf  den  ursprünglichen  Begrifl*  derselben  ^  die  Hingabe  des  Willens^  zu- 
rück. Und  wie  alttestamentliche  Propheten  sagen:  Gehorsam  sei  besser  ais 
Opfer;  und  dass  der  Herr  mehr  Wolgefallen  habe  am  Rechtthun  und  LiebeOben, 
und  an  lebendiger  Erkenntnis  Gottes ;  als  an  allen  Gaben  und  Brandopfern  ^^^, 
und  wie  demgemäss  die  Essener  handelten  ^^^;  so  sprechen  es  auch  heidnische 
Dichter  und  Philosophen  aus:  ;,dass  es  nichts  fromme ^  wenn  Menschen;  deren 
Seele  zur  Erde  gebeugt  und  alles  Himmlischen  baar  und  ledig;  mit  solcheii 
Gesinnungen  zu  den  Tempeln  gehen  und  aus  den  Abgründen  ihres  Sänden- 
lebens  den  Göttern  Gaben  darbringen  ^^^;  dass  die  Opfer  der  Unverständigen 
eine  Nahrung  für  das  Feuer  seien  und   die  Weihgeschenke  eine  GelegenheK 


Dionysius  I;  38.  Phitardius  Mor.  p.  172;  A.  ^*'  Macrobius  Sat.  I,  7.  Festus  p.  91 
und  p.  207.  **^  Es  sandte  aber. die  Göttin  dann  eine  wirkliche  schwarze  Kuh  über  das 
Meer  her,  die  frehrillig  zum  Tempel  hinlief  und  am  Altar  stehen  blieb:  Plutarchus  v.  L»- 
(Mi  p.  498,  A.  Appiam§  De  belle  Mithrid,  75  und  Porphyrius  de  Abst.  I,  25.  ^'^  (31- 
todeili  Fr.  16;  Suidas  y.  ßoug  Sßdopiog.  Ebenso  that  nach  des  Pythagoras  Vorgang  Ebh- 
pedocles,  s.  Atbenaeus  I,  5.  Philostratus  v.  Apoll.  I,  1.  Gregorius  Naz.  Epist.  196. 
^**  Zenobius  V,  5  und  dazu  Leutsch.  ^*'  Apollodorus  Fr.  14.  Pollux  I,  30.  31.  ^**  Sa- 
muel I,  15,  22.  Sprüche  Salomons  21,  3.  Arnos  5,  22.  Micha  6,  7  f.  Hosea  6,  6. 
VergL  Ps.  40,  7  ff.  50^  8  ff.  und  Jesajas  1,  11  ff.  Jeremias  6,  20.  7,  21.  Philon  I 
p.  320,  6  ff.  und  p.  345,  17  ff.  Vergl.  Irenaeus  adv.  Haer.  IV,  17  p.  247  ff  "•  Philo* 
n  p.  457,  9  ff  und  Gfrdrers  Philo  H,  341.  '''  Persios  H,  61  ff  Vergl.  Plautus  Rad. 
prol.  22  S:    Atque  hoc  scelesti  in  animdtn  inducunt  suum,  Jovem  se  placare  posse  donis^ 

33* 


260  fMß^SOmoft&c  der  Griechen  imd  Rtaef  ^ 

fär  Tempelriuber,  und  nur  der  ein  wahrer  Priester  sei;  der  sich  selbst  zum 
Opfer  darbringe  und  seine  Seele  zu  einem  Tempel  Gottes  weihe,  indem  Gott 
auf  Erd^n  keinen  ihm  eigentbQmli(^eren  Wohnsiz  habe,  als  eine  reingesinnte 
Menschenseele  ^^';  dass  wir  darum  nicht  nur  äusserlich  rein,  sondern  auch  im 
Innern  keusch  und  heilig  sein  sollen  ^^^^  und  dass  wahre  und  richtige  Begriffe 
von  ihnen  den  Göttern  angenehmer  seien  als  alle  Opfer  und  Caerimonien^  ^^^. 
Doch  dieses  und  ähnliches  kommt  nur  ausnahmsweise  und  als  eine  Anti- 
cipation  des  Wahren  vor;  Regel  sind  imHeidenthum  wie  im  Judenthum  äberall 
wirkliche  Thieropfer;  neben  ihnen  fh  einzelnen  Fällen  auch  Opfer  vegetabilischer 
Substanzen;  wie  denn  auch  nicht  nur  zur  Sahne,  sondern  überall  wo  der  Mensch 
der  Götter  bedurfte,  oder  ihnen  zu  danken  hatte  ^^^,  bei  allen  bedeutsamen  Mo- 
inenten  des  Lebens,  zu  Anfang  und  Ende  jeder  wichtigen  Handlung  Opfer  dar- 
gebracht' wurden,  um  die  continuirliche  Verbindung  der  Menschen  mit  Gott 
manifest  zu  erhalten. 


hostiis.  Et  operam  et  sumptum  perdunt:  id  eo  fit,  quia  nihil  ei  acceptum  est  a  perjoris 
supplicü.  Cicero  de  Legg.  ü,  8. 9 :  ad  divos  adeunto  caste.  pietatem  adhibento,  opes  amo- 
vento,  qui  secus  faxit,  deus  ipse  vindex  erit  .  .  impius  ne  audeto  placare  donis  iram  deo- 
mm;  und  de  N.  D.  II,  28,  71:  cuUas  autem  deonim  est  optimus  idemque  castissimus  atque 
sanctissimus  plenissimusqne  pietalis,  ttt  eo8  semper  pura,  Integra,  incomipta  et  mente  et 
voce  veneremür.  Seneca  de  Benef.  I,  6:  nee  in  victnnis  quidem,  licet  opimae  sint  auro- 
que  praefulgeant,  deonim  est  bonos;  sed  pia  ac  recta  voluntate  yenerantium.  itaque  boni 
etiam  farre  ac  fritilla  religiös!  sunt;  mali  rursus  non  effugiunt  impietatero,  quamvis  aras 
sanguine  multo  cruentaverint.  ^'^  Pythagoras  bei  Stobaeus  Floril.  IV,  109  und  Hierocles 
p.  25.  Aristides  I  p.  753.  Porphyrius  Epist.  ad  Marcellaia  19  und  Isidorus  Pelusiota  Epist. 
fl,  186.  m,  163.  Vergl.  Zaleukus  bei  Diodorus  XII,  20.  Philon  I  p.  653,  22  fi".  und  Paulus 
ad  Rom.  12,  1.  *"  Pythagoras  bei  Diodor  Ff.  p.  555.  t,  IV  p.  82.  Xenophon  Ages. 
11,  2:  tovg  ^noitg  ovdiv  ^vtov  oaloig  eQyoig  ij  ayyoig  i^^Q  ijdea&ai.  Aristoteles 
Rhet.  ad  Alex.  3  p.  1423,  B,  27:  wg  ovx  eixog  toig  x^€ovg  xaiqeiv  %ot'ig  danava^  täy 
^oftivwyy  alla  taig  ^vaeßeiatg  %(Sp  ^vovttoK  Philon  II  p.  254,  15 :  ftaQot  &e^  fitj  %6 
nX^&og  tßv  xataxhfo^ivwv  ilvai  tifiiov^  aXlä  %d  xad-aQtutatov  tov  Movvog,  nv€Vfia 
Xoyixop.  Sextus  PytL  in  Boissonades  Anecdota  Graeca  I  p.  47:  d'vaia  %f  d'9^  yviofiri 
aya&i^.  Vergl.  Aeneas  Gazaeus  D!al.  p.  78.  ^'^  Das  oft  citille  Fragment  eines  alten 
Komikers  bei  Meineke  IV  p.  613.  Epictetus  Enchir.  31  mit  dem  Commentare  des  Simpli- 
eins  p.  93  f.  107.  Plutarchus  Mor.  p.  355,  G.  Galenus  HI  p.  237.  ''*  Fronte  p.  35. 
36  and  Suidas  v.  »vaia  p.  1234.  * 
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Die  uralten  Hüuslehren  des  Hesiodus  ^^'  befehlen  Jedem^  „mit  reinem  und 
keuschem  Herzen;  so  oft  der  Ta;  sich  neigt  und  anbricht^  durch  heilige  Spren- 
gen und  liebliches  Räucherwerk  die  Götter  zu  versöhnen ,  auf  dass  ihr  Herz 
sich  mit  Wolgefallen  zum  Frieden  gegen  uns  neige;  und  so  oft  du  von  einer 
Reise  heimkehrest^  bringe  den  ewigen  Göttern  schöne  Opfer  dar^.  Im  Familien- 
leben wurden  namentlich  bei  Geburt^  Hochzeit  und  Tod  Opfer  gebracht.  IHe 
Kreter^  welche  die  menschliche  Ehe  als  ein  Abbild  der  himmlischen  zwischen 
Zeus  und  Hera  betrachteten  ^  brachten  dabei  vor  allem  auch  diesen  Göltern 
Weiheopfer  ^^^.  Wenn  in  Athen  ein  Mann  sich  verheirathen  wollte  ^  brachte 
er  zuerst  <len  sogenannten  Tritopatores  d.  h.  den  drei  Urvätern  des  Lebens 
seine  Gebete  und  Opfer  dar  zur  glücklichen  Erzeugung  von  Kindern  ^^^^  denn 
ohne  Gott  geschieht  keine  Geburt.  Bei  der  Yerehetichung  selbst  fanden  wieder 
Opfer  statt  ^^®,  wobei  man  die  Galle  des  Opferthieres  hinter  den  Altar  warf, 
anzudeuten  dass  keine  Bitterkeit  die  Ehe  vergällen  möge  ^^^  Zudem  wurde 
die  neuvermälte  Ehefrau  in  Athen  durch  ein  Opfer  in  das  Geschlecht  ihres 
Mannes  eingefährt  ^^^;  ebenso  bei  der  Einschreibung  der  Kinder  in  die  Zahl 
der  y^droQhg  ein  Opferthier  dargebracht  ^^K  In  Sparta  pflegten  die  Matter  bei 
Yerheirathung  ihrer  Töchter  der  Aphrodite  Hera,  Göttin  der  ehelichen  Liebe, 
ein  Opfer  zu  bringen  '^^,  die  Boeotier  und  Lokrier  der  Artemis  Euklea  ^^^,  die 
Haliartischen  Mädchen  den  Nymphen  am  Brunnen  Kissoessa  nach  altväterlichem 
Brauch  das  Opfer  der  Vorweihe  *®^  Ward  dann  die  Ehe  durch  ein  Kind  ge- 
segnet, so  wurde  auch  hiefflr  am  siebenten  oder  zehnten  Tage  nach  der  Ge- 
burt ein  Opfer  gebracht  und  in  dessen  Folge  dem  Kinde  sein  Namen  gege- 
ben ^^^    Beim  Tode  endlich  wurden  abermals  Opfer  gebracht  zur  Beruhigung 


^'*  Hesiodus  Op.  et  %  335  ff.  und  Fr.  178.  *'•  Diodorus  V,  72.  73.  "'  iniQ 
yeviaffüS  naiöwv  Diogenes  L.  VI,  63.  Suidas  und  Phavorinus  v.  xqixonatoatq  und  Lobeck 
AgI.  p.  754  ff.  *'•  PoUux  HI,  3a  *'•  Plularchus  Mor.  p.  141,  E.  "•  r^y  yo- 
firjUaw  »vaiav  ugq>iQeiv  s.  Wachsmuth  H.  A.  I,  237.  ^*^  Phothis  und  Suidas  v.  fielop. 
"'  Pausanias  HI,  13,  6.  "•  Plularchus  ArisWd.  p.  331,  E.  "♦  Id.  Mor.  p.  772,  B. 
^'^  iBKOTjjv  dveiv  AristOphanes  Av.  494«  922  mit  den  Schollen,  Aristoteles  Hist  an.  VH,  12. 
und  Libanius  IV  p.  684,  25 :  oddiaO'riTi  d'eovSf  olg  id-vaag  ^h  eu^o^uvog  yetfiad-ai  na-^ 
Ti^Qy  id-vaag  Si  ^d/j  yey^fiivog,  M^aag  de  öexätijr  noiär.  Für  das  Rdnisdie  Leben 
Festus  Y.  lustrici  dies  p.  90. 
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iAer  abgeschiedenen  Seelen^  und  zwar  sowol  von  Einzelnen  wie  vom  Staate  ^^*.  Man 
salbte  die  Grabsteine  und  bekränzte  sie  mit  Blumen  ^  errichtete  Scheiterhaufen 
und  schlachtete  darüber  Opferthiere^  oder  warf  sonst  Speisen  ins  Feuer^  nachte 
Gruben  in  die  Erde  und  goss  einen  Weiheguss  von  Wein^  Milch  und  Honig 
hinein  '^^  Nur  für  Kinder  brachte  man  keine  Todtenopfer^  weil  sie  noch  un- 
befleckt von  der  Gemeinschaft  mit  den  irdischen  Dingen  keiner  weiteren  Sahne 
bedürften  *^^. 

Auch  im  ackerbauenden  Leben  ^  dem  Anfang  und  der  Grundlage  aller  re- 
ligiösen Gesittung,  war  jeder  bedeutende  Moment  durch  Opfer  geheiligt.  Die 
Athener  pflegten  seit  dem  Beginne  des  Getraidebaues  bei  ihnen  vor  der  Acker- 
mag  für  das  Gedeihen  der  künftigen  Früchte  der  Demeter  die  sog.  n^tigdam 
darzubringen;  sollen  auch  ^inst,  in  der  fünften  Olympiade;  bei  Gelegenheit 
eines  allgemeinen  Miswachses,  auf  Befehl  des  Delphischen  Gottes,  ein  solches 
Opfer  für  ganz  Hellas  dargebracht  haben  ^^'.  Gleicherweise  opferten  zu  Ende 
des  Winters,  wenn  die  Feldfrüchte  zu  wachsen  begannen,  seit  ältester  Zeit  alle 
Magistrate  der  Stadtgöttin  Athene  die  ngoxa^OTiJQia  ^^^.  Ebenso  brachte  man 
in  Rom,  um  die  Zeit  wenn  der  Birnbaum  blühet,  vor  dem  Pflügen,  Gelübde  und 
Speiseopfer  dar  für  die  Gesundheit  der  Ackerstiere  ^^^;  dann  vor  derErndte  der 
Ceres  Erndteopfer  von  Brod  und  Wein  ^^^;  ferner  beim  Auslichten  eines  Haines, 


^'*  Nach  Piaton  de  Rep.  n  p.  71  war  es  Orphische  Lehre,  dass  es  gewisse  Lösungen 
und  Reinigungen,  Ivaus  %b  xai  xad-affiol,  sogar  Tür  Todte  gebe  d.  h.  dass  man  ver- 
mittelst gewisser  Opfer  auch  Abgestorbene  erlösen  könne:  eine  merkwürdige  Analogie  un«- 
serer  Seelenmessen^  die  gleichfalls  auf  dem  Glauben  an  die  Continuität  des  Lebens  und  die 
fortdauernde  Gemeinschaft  der  durch  Religion  Verbundenen  beruhen.  ''^  VergL  Sophokles 
Ant.  431.  Euripides  El.  115.  Joh.  Lydus  De  mens.  IV,  26.  Lucianus  Char.  22.  Das 
grosse  öffentliche  Todtenopfer,  welches  die  Platäer  noch  m  spä||pter  Zeit  den  in  der  Schlacht 
liegen  die  Perser  Gefallenen  alljfihrig  darbrachten,  beschreibt  Plutarchus  v.  Arist.  ^  332. 
Vergl.  Thucydides  III,  53.  Über  die  MacedoniscKen  Todtenopfer:  Polybius  bei  Suidas  v. 
iraYi^(ov.  ^"  Plutarchus  Mor.  p.  612,  A.  "•  Plutarchus  Mor.  p.  158,  D.  1119,  E. 
Aristides  i  p.  318.  3t9  mit  den  Scholien  DI  p.  55.  Libanius  m  p.  65.  Schol.  Aristopbanis 
Bq.  729.  Suidas  v.  nfforjQoaUti  p.  433.  ^'?  Bekkerl  Anecdöta  p.  295  und  Suidas  v. 
nqoxaqiajTiifta  p.505.  ^'^  Ceto  De  re  ruat.  83.  131.  132.  Servius  adAe.  111,136:  apud 
Teteres  neque  uxor  did,  neque  ager  arari  sine  sacrificiis  peractis  poterat.  ^"  Cato  De 
re  rust.  134. 
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beim  Graben^  und  beim  Aassegnen  der  Felder  ^^\  Und  ebenso  pflegten  beide 
Völker  überhaupt  von  allem  was  die  Gunst  der  Götter  gab^  ihnen  die  Erstlinge 
zu  weihen:  von  den  Feldfrächten  *'*  wie  von  der  Heerde^  von  der  Wein- 
lese ^^^  und  vom  Obst,  das  Erste  vom  Trank  und  das  Erste  von  der  Speise  ^^K 
Diese  Erstlinge  bedeuteten  stellvertretend  das  Ganze ;  denn  aller  Ertrag  der 
Natur  gehöre  dem  Geber  desselben*  Aristoteles  hilt  die  Darbringung  solcher 
Erstlinge  der  Feldrrüchte  für  die  älteste  Art  der  Opfer  überhaupt  ^^^y  und  ein 
Römischer  Schriftsteller  drückt  sich  darüber  schön  also  aus:  Da  die  Alten,  sagt 


'*'  Cato  De  re  rast  139.  140.  141.  ''*  So  wurden  z.  B.  in  Mykalessus  dem  He- 
rakles,  der  dort  als  einer  der  Idaeischen  Dactylen  verehrt  ward,  jährlich  die  Erstlinge  der 
Früchte  dargebracht,  Paus.  IX,  19,  4;  ebenso  an  den  Attischen  Thargelien  und  Pyanepsien 
dem  ApoIIon  und  den  Heroen  Fruchtoprer,  namentlich  die  unsern  Erndtekränzen  vergleich- 
bare elgeaitivfi,  SchoL  Aristophanis  Eq.  739.  Plut.  1055.  und  über  die  äna^ai  der  Feld- 
früchte überhaupt:  Philochorus  Fr  172.  Aristides  I  p.  307  und  Schol.  Paris,  in  Jl.  IX, 
530  in  Cramers  Anecdota  Graeca  HI  p.  71,  11.  Auch  wurden  solche  Erstlinge  der  Früchte 
an  den  Landstrassen  zur  Erquickung  der  Wanderer  äufgesteUt,  die  ja  unter  dem  Schuze 
des  Hermes  standen:  Etymol.  H.  v.  "E^fiaiov  und  Demosthenes  adv.  Uid.  52  p.  477  t 
Beispiele  von  Früchteopfem  in  Rom  geben  Horatius  Epist.  H,  1,  139  ff.  und  TibuUus  I,  1, 
11  ff.  Mehr  bei  Spencer  De  leg.  Hehr.  rit.  III,  1,  9  p.  714  ff.  "*  nv9oiyia,  Plut- 
archus  Mor.  p.655,E.  Das  Römische  calpar^  Festus  p.50  mit  den  Anm.  p.  394.  '^'Xeno- 
phon  Oecon.  5,  10.  Hier.  4,  2.  Phüochorus  Fr.  178.  Dionysiüs  IV,  2.  Atbenaens  V,  7. 
Porphyrius  de  Abst.  H,  20.  ^^^  Aristoteles  Eth.  Nie.  Vm,  11   extr.    Vergl.  Maxunas 

Tyrius  30,  5.  Libanius  IV  p.  953,  10.  Die  Behauptung  einiger  Alten,  dass  die  unblutigen 
Oprer  die  ältesten  gewesen  seien  und  man  ursprünglich  nur  Früchte  und  Kuchen  darge- 
bracht habe  (Pythagoras  bei  Diogenes  L.  VHI,  13.  20.  22  und  bei  Hacrobius  Sat.  HI,  6. 
Piaton  de  Legg.  VI  p.  471  und  Porphyrius  de  Abst.  H,  5.  6.  7.  27.),  wofür  man  sich  auf 
die  Sage  beruft:  dass  Kekrops  zuerst  den  Zeus  als  vTtator  verehren  gelehrt  und  ihm  nichts 
Lebendiges,  sondern  nur  Kuchen  atts  Mehl  und  Honig  geopfert  habe  tPsusantas  I,  26,  6. 
VIR,  2,  11);  und  dass  die  Athener  der  Mnemosyne,  den  Musen,  der  Eos,  dem  Helios,  der 
Selene,  den  Nymphen  und  der  himmfischen  Aphrodite  nur  nflchteme  Opfer  (von  Wasser, 
MUch,  Honig)  darbrächten  und  sich  dabei  auch  nur  nüchternen  Hetees  d.  h.  keines  Reben- 
und  Feigenholzes,  sondern  nur  Thymianreisiges  als  des  ältesten  Opferhobses  bedient  hätten: 
Polemon  und  Philochorus  beim  Scfaol.  Sophoclis  Oed.  C.  100  und  bei  Suidas  t.  vfj^dhog 
^vaia  p.  979;  über  die  nüopoi  s.  Harpocration  p.  145.  Sm'das  s.  v.  PoUux  VI,  76. 
Photins  Lex.  p.  350  f.:  scheint  mir  nicht  auf  Thatsachen  zu  beruhen,  sondern  einXblosses 
Phflosophumenon.    Des  filteste  Buch,  die  Genesis,  betraditet  blutige  und  unblutige  Opfer 
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er^  des  Glaubens  lebten,  dass  alle  Nahrung,  das  Vaterland,  ja  das  Leben  selbst 
ein  Geschenk  der  Götter  sei,  so  pflegten  sie  diesen  von  Allem  etwas  zu  opfern, 
mehr  um  sich  dankbar  zu  beweisen,  als  weil  sie  geraubt  hätten,  die  Götter 
bedürften  dessen.  Ehe  sie  daher  von  den  neuen  Feldfrüchten  etwas  genossen, 
weihten  sie  einen  Theil  den  Göttern;  und  da  sie  auch  die  Äcker  und  Städte 
als  von  den  Göttern  übertragen  besassen,  so  weihten  sie  ihnen  auch  davon 
einen  Theil  zu  Tempeln  und  Capellen ;  ja  einige  pflegten  ihnen  sogar  für  die  gute 
Gesundheit  der  übrigen  Theile  des  Körpers  das  Oberste  desselben,  die  Haupt- 
haare darzubringen  ^'^.  Zur  Sühne  der  im  Hause  begangenen  Sünden  brachten 
die  Familienvater  jeden  Monat  der  Hekate  ein  Opfer:  man  bereitete  gewisse 
Gerichte,  trug  dieselben  durch  das  ganze  Haus,  indem  man  den  Fluch,  der  auf 
den  verüblen  Missethaten  ruhte,  hineinbannte,  und  stellte  sie  dann  um  Mitter- 
nacht auf  einen  Kreuzweg.  Wer  davon  ass,  von  dem  glaubte  man,  dass  er 
mit  dem  Gerichte  den  Fluch  in  sich  hineinesse ;  nur  Hunde  und  hündische  Men- 
scKen  thaten  es  **^ 

Nicht  minder  waren  mit  allen  wichtigen  Handlungen  des  politischen  Lebens 
Opfer  verbunden.  Jeder  bedeutenden  Handlung  im  Staatsleben  gieng  eine  ngo- 
tiXsuz  oder  Vorweihe  voran,  die  Gunst  der  Götter  zu  erwirken  ^°®.  So  wurden 
in  dem  Bewusstsein,  dass  Alle  schuldbefleckt  seien,  sündige  Menschen  aber 
keinen  heilsamen  Rath  erfinden  könnten,  vor  jeder  Volksversammlung  in  Athen 
Schweinchen  geschlachtet  und  das  Blut  derselben  als  Reinigungsopfer  über  die 
Size  der  Versammlung  hingesprengt  ^^^    Dann  trug  ein  Priester  die  Hoden  des 


als  gleich  alt,  erstere  aber  oflenbar  als  die  vorzüglicheren;  ebenso  die  Indischen  Geseze 
des  Manus  V,  31.  39  ff.  '**  Censorinus  De  die  nat.  I,  9.  10.  Vergl.  über  dieses  %6i^ 
dediüKoaiv  anoLQXMa^ai  auch  Simplicius  in  Epictetum  p.  93,  A%ff.  und  den  schönen  Aus- 
spruch in  der  Bhagavadgita  HI,  12:  Die  Götter  werden,  opfert  ihr,  erwünschte  Speis?  euch 
geben;  wer  was  sie  schenkten  isst  und  nicht  davon  erst  opfert,  ist  ein  Dieb:  die  was 
vom  Opfer  blieb  gemessen,  werden  aller  Sünden  los.  ^"  Plutarchus  Mor.  p.  708,  F. 
SohoL  AeschyK  Cboeph.  95*  Schol.  Aristophanis  Flut.  594.  Demosthenes  adv.  Conon.  39. 
Hemsterhusitts  ad  Lucianum  t.  I.  p.  330.  '^^  Philon  I  p.  353,  37:  naoiig  ycQ  xal^g 
TiQa^iwg  atp^  \b(^¥  r^i^ltay  oi  nqotaqoi.  xaTi]i^ovTO,  vofii^ovteg  ^akiaia  ovjwg  aXaiov 
anoß^a€G»aL  to  zilos  avtoig.  Wachsmulh  H.  A.  IV,  287  f.  "*  Schql.  Aristoph, 
Acham.  44.  Eccles.  128.  Istri  Fr.  32.  Polliu  Vm,  104.  Htfpocration.undSuidas  v.  xa»ät- 
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Opferthieres  um  die  Gemeinde  herum  und  bannte  ihre  SQnden  in  diese  oQx^te^^K 
Wenn  dies  geschehen;  wurde  geräuchert^  und  derselbe  Priester  gieng  mit  einem 
Weihwasserkessel  umher  und  segnete  damit  das  gereinigte  Volk  zu  der  Hand- 
lung ein^  die  es  begehen  wollte  ^^'.  Damach  betete  der  Herold  die  väterlichen 
Gebete  vor^^^^  und  nun  erst  begann  die  Berathschlagung.  Ähnlich  waren  die 
Eingangsopfer  des  RatheS;  der  Strategen^  der  Prytanen^  und  aller  öffentlichen 
Beamten  ^^'.  Ebenso  giengen  den  Gerichtssizungen  Opfer  voran  und  allen  Eides- 
leistungen ^^^.  Im  Kriege  ward  kein  wichtiger  Schritt  gethan^  bevor  die  Opfer 
wolgelungen  und  Heil  verkändigt  hatten  ^^^«  Man  opferte  beim  Auszug  ^^^,  bei 
Überschreitung  der  Grenzen  und  Flflsse  ^®*,  bei  weiterem  Vorrücken  ^*^,  bei  Ein- 
schiffungen und  Abfahrt  ***,  bei  Landungen  ^*',  vor  dem  Angriffe  belagerter 
Städte  2",  vor  der  ScMaeht  ^**  und  nach  dem  Sieg  ^^\  Die  Athenischen  Feld- 
herrn pflegten  namentlich  dem  ^EQuijg  i^Ys/iör^og  zu  opfern  ^^^  Ebenso  waren 
alle  Waffenstillstände^  Friedensschlflsse^  Bändnisse  und  Verträge  von  einer  Opfer- 
handlung  begleitet  ^^^  Allen  durch  Geseze  und  Orakelspräche  angeordneten 
Opfern  war,  um  sie  als  feste,  regelmässig  wiederkehrende  zu  bezeichnen,  die 
Bestimmung  beigefägt,  dass  sie  nach  den  väterlichen  tfrei  (Gewohnheiten),  nach 


aiov  und  v.  neQiaTtafxoQ*  Das  nannte  man  kurz  ixxXrjalctv  xaS^aiQiiT,  Aeschines  Defal^a  leg» 
1 58.  *® '  Demosthenes  adv.  Cononem  39.  "'  Aeschines  adv.  Timarchum  21.  *•*  Idem  a.  a.  0. 23 : 
o  x^Qv^Tog  naTQiovgeuxcig  ev^^zai.  '®' Demosthenes  De  falsa  leg.  adv.  Aesch.  190.  Thucydides 
Vm,  70.  Suidas  v.  eigiviJQia.  '®*  Yergl.  statt  vieler  andern  Aeschines  De  leg.  sua  adv. 
Demosth.  87  und  Demosthenes  adv.  Aristocrat.  67  f.  *^'  nQiv  xallufäv  oder  xal- 
liSQijaat,  Aeschines  adv.  Ctesiph.  131.  Onosander  Strateg.  10,  10.  Dion  Casshis  47,  38. 
Porti  Lex.  Herod.  s.  v.  Suidas  et  EtymoL  M.  s.  v.  '^*  if^ri/^ta,  ine^odia  Herodotus 
IX,  19.  Xenophon  Anab.  VI,  3,  2.  De  rep*  Laa  13,  2.  '^  iiaßatriijia  Herodotus 
VI,  76.  VH,  113.  114.  Ctesias  Fr.  29,  17.  Thucydides  V,  54.  55.  116.  Xenophon  Hell 
III,  4,  3.  5,  7.  IV,  7,  2.  V,  1,  33.  4,  37.  47.  VI,  4,  19.  Plutarchus  t.  Luculli  p.  507,  E. 
'^^  inl  TtQoodq)  Xenophon  Hell,  m,  4,  15.  '^^  imßati^gia  Herodotus  IX ,  92.  9& 
Thucydides  VI,  32.  Xenophon  HeB.  V,  1,  18.  Aponomos  Rhodhis  I,  421.  IV,  1593  ff. 
'"  änoßatijQia  Stephanus  Byz.  v.  Bov^qta^og  p.  81.  '"  Xenophon  Hell  HI,  1,  17  ff* 
"^  S.  Anm.  207.  [Euripides  Heradid.  668.  Herodotus  K,  33.  36.  37.  38.  45.  61.  &L 
Xenophon  Hell.  IV,  2,  18.  20.  VH,  2,  21.  Plutarchus  Mor.  p.  222,  F-  "*  imvUia 
oder  in'  evrvyjf  arr4v&ei%  Flaton  Conviv.  p.  370, 14.  Xenophon  Hell.  IV,  3, 14.  VH,  2,  23* 
Onosander  33,  2.  "*Scbol.  Aristoph.  Flui.  1160*  Boecldis  Staatshaush.  II,  254.  '^'Thu^ 
cydides  IV,  118.  V,  19.  47.  Lmus  I,  24.  32.  K,  5. 
Lasanlx,  akadenische  Abkaiidliuif^B.  34 


S66  '.üb/SanoFfer  dar  Griechen  nKi  R(M»^   s 

• 

Monaten;  Tagen  und  Jahren ^  d.  b.  nach  Sonnenjahren,  Mondsmonaten  und 
Monatstagen,  stattfinden  sollten  ^^^  Piaton  will;  was  in  Athen  in  der  Thal 
avch  der  Fall  war^  dass  an  jedem  Tage  des  Jahres  der  Magistrat  einem  Gotte 
oder  Daemon  für  die  Stadt  und  ihre  Bewohner  und  ihr  Hab  und  Gut  Opfer 
darbringe  ^^' ;  und  von  dem  lezten  Kaiser^  der  dem  hellenischen  GuKus  anhieng; 
von  Julianus  wird  ausdrücklich  bezeugt:  dass  er  nicht  blos  an  den  Neuinonden, 
sondern  jeden  Tag  mit  einem  Blutoprer  den  aufgehenden  Sonnengott  empfangen 
und  mit  einem  Blutopfer  den  untergehenden  begleitet;  und  nicht  durch  fremde 
Hände  den  Göttern  gedient;  sondern  selbst  bei  dem  Opfer  mitgewirkt;  um  den 
Altar  gelaufen;  das  Schlagholz  angefasst  und  das  Messer  gehalten;  und  dass  er; 
um  dieseu  Pflichten  besser  nachkommen  zu  können;  mitten  in  seinem  Palaste 
dem  Sonnengotte  einen  Tempel  errichtet  habe  ^^®.  Vergossenes  Blut  war  überall 
das  Yerbindungsmittel  der  Menschen  unter  einander  und  mit  der  Gottheit;  für 
den  Staat  die  Bürgschaft  seines  Bestandes  und  die  festeste  Stüze  seiner  Her- 
Bchaft  "*. 

Ausführliche  Aufzählungen  der  Thieropfer  zu  geben  scheint  überflüssig;  da  die 
Sache  allgemein  bekannt  ist;  ich  beschranke  mich  darum  auf  die  charakteristischen 
Züge,  in  denen  sich  der  ursprüngliche  Gedanke  und  der  innere  Zusammenhang  der  re- 
ligiösen Vorstellungen  klar  ausspricht.  Zunächst  wurden  nur  HausthierC;  die  als  solche 
am  menschlichen  Leben  participiren  ^^^;  zu  Sühnopfern  dargebracht:  Schweine  ^^^, 


"•  Geminiis  in  PetaviiUranoIogium  p,  32,  A.  B:  to  d-veiv  xata  /,  ijyovv  ta  noTQia, 
pfjvagf  iiiiiQaQj  ivuxiirovg.  '^'  Pkton  de  Legg.  VIII  p.  74  und  Scholiasta  Thucydidis 
I1 1  38:  d^'  oJiov  voS  efovg  d-vovaiv  oi  ^uidTjyäioi  Ttaü^  kxaazrjv ,  nlijv  fiiag  ^fidqag. 
V*  Libanius  T.  I  p.  394.  395  und  p.  564,  24.  Vergl.  Ip.Slff.  508,  ÜB.  529.  564,  12fl: 
JI  p.  188,  5  ff".  "*  Libanius  Hl  p.  181,  3:  iv  talg  ^aiaig  xbItoll  %6  ßißatov  trjg 
^fjg.  "*  de  Maistres  P.  A.  II,  353  f.  "'  Schweineopfer  sollen  unter  den  Thier- 
^fern  die  ältesten  gewesen  sein  (prima  pulatur  hosUa  sus  meruisse  mori,  Ovidius  Metam. 
XY,  111);  ja  man  behauptete,  das  Schwein,  ig  sus,  habe  seinen  Namen  von  x^vecv:  Clean- 
thes  bei  Clemens  Alex.  Strom.  H,  20  p.  484,  33  ff.  VII,  6  p.  849,  39  f.  Athenaeus  IX,  64  und 
Varro  De  re  rust.  II,  4,  9.  wie  porcus  (porca  die  zwischen  zwei  Furchen  vorragende  Erde: 
Varro  De  re  rust.  I,  29,  3  und  Festns  s.  v.)  von  dem  Worte  porricertj  exla  porrUertj 
darreichen,  das  dargd>rachte  Opferthier  xtxz  i^oxi^v.  Die  Eingeweide  der  Schweine  haben 
bd^nntlich  grosse  Ähnlichkeit  mit  den  menschlidhen;  soUte  vielleicht  diese  der  Gi^nd  ge- 
wesen sein,   dass   man  sie  statt  meiiscUicbar  opferte?  die  angeführte  Stelle  Varro's  und 
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Stiere,  Pferde  "^  Schaafe  "5,  Ziegen,  Gäüse,  Hühner,  Tauben  "^  Auch  opferte 
man  nicht  jedem  Gölte  jedes  Thier,  sondern  je  nachdem  man  das  Thier  in  eiiiter 
gewissen  Beziehung  zw  den  vorhersehenden  Altribulen  des  Gottes  dachte^^^ 
Dem  Zeus  wurden  vorzugsweise  Stiere,  besonders  weisse  ^^^,  und  Widder  dar- 
gebracht; der  Hera  Kflhe  ^^^;  dem  Poseidon  schwarze  Stiere  und  Pferde>  mit 
meergränen  Bändern  geschmäckt  ^^^ ,  zuweilen  als  Dankopfer  auch  Fische  ^^^; 


Athenacus  IX,  17.  18.  scheinen  dafür  zu  sprechen.  Den  Juden  war,  nicht  blos  im  Gegensaz 
zu  der  heidnischen  Opferlehre,  sondern  auch  wegen  seiner  schweinischen  Natur  (Barnabas 
bei  Clemens  Alez.  Strom.  V,  8  p.  677,  2  ff.)  und  weil  der  Getiuss  des  Schweinefleisches 
die  Säfte  verderbe  und  den  Aussaz  errege ,  das  Schwai«  ein  Gegenstand  des  Absdieues; 
sie  folgten  darin  dem  Beispiele  der  A^gyptier,  denen  das  Schwein  gleichfalls  als  unreii 
galt:  Herodotus  II,  47  mit  Bährs  Anm.  Aelianus  Hist.  an.  X,  16  und  Cdsus  bei  Origeaef{ 
V,  41.  "^Bei  den  Bömern  nur  dem  Neptunus  und  Mars  dargebracht,  Festi  Exe.  v.  equus  p.  6ji. 
V.  October  equus  p.  111.  und  v.  panibus  p.  120;  bei  den  Massageten  der  Sonne,  „weil 
man  dem  raschesten  Gott  das  rascheste  Thier  opfern  müsse^^  Herodotus  I,  216.  '"  Das 
Lamm  soll  das  erste  Thier  gewesen  sein,  welches  der  Mensch  wild  aufgegriffen  und  ge«* 
zähmt  habe  (Varro  De  re  rust.  II,  1 ,  4.  2^  2);  es  galt  wegen  seiner  Sanftmuth  (placidom 
pecus,  Ovidius  Met.  XY,  116)  als  grösstes  Sühnopfer,  hostia  maxima  (VirgiliusGe.  3,486  ffl)i 
und  durfte  weder  alter  noch  jünger  sein  als  zwei  Jahre:  Crellius  XVI,.  6.  Macrobius  VI,  9. 
Servius  ad  Ae..  lY ,  37.  Das  feierlichste  Sühnopfer  in  Born  bestand  i^us  einem  Sch^wein^ 
einem  Schaafe  und  einem  Stiere,  suovetaurilia :  Cato  De  re  rust  141.  Yarro  De  re  rust; 
n,  1,  10.  Livius  I,  44.  Dionjsius  IV,  22.  "*  Suidas  v.  »vaop  p.  1232.  X)pfer  wie 
jenes  des  Kaisers  Balbinus,  der  einst  100  Adler,  100  Löwen  und  eben  so  viele  von  anderen 
Thieren  brachte  (Jul.  Capitolinus  v.  Batbini  11)  hatten  ihren  Grund  nur  in  der  Thorheit  des 
Kaisers.  '**  Amobius  YII,  13  ff.  Servius  ad  Ge.  11,  380.  ad  Ae.  HI,  Ua  "*  Aristi- 
des  I  p.  498:  ^oai  ßovv  drj^oaiif  T(p  Jit  ttp  cwt^m.  Julianus  Epist.  27  p.  399,  D: 
S^vae  tiji  Jit  fiaaikixwQ  tavQOv  I^vkok  Schal.  Paris,  m  JQ.  H,  403  in  Cramers  Anco« 
dota  III  p.  7,  21.  Nach  Syncellus  I  p.  289  soll  Kekrops  zuerst  einen  Stier  geopfert  haben, 
nQWTog  ßoZv  i^vaiaae  xai  Z^va  nqootiyoqeva^v,  Varro  De  re  rust.  II,  5,  10.  Virgilius 
Ge.  \\  146  und  dazu  Cwda  p.  312.  313.  Festi  Exa  v.  Albiona  p.  4.  Arnobius  U,  6S. 
Ovidius  ex  Ponte  lY,  4,  31.  Trist.  lY,  2,  5.  Juvenalis  X,  66.  "'  Pausanias  IX,  3,  4: 
^iqXeiav  ^vaavvsg  t^  ^'Hgtf  ßovv  nal  xavqov  r^  Jit,  *'*  Yalerius  Flaccus  I,  189« 
"'  Polyaenus  VI,  24.  Athenaeus  VII,  50.  51.  66.  Nach  demseltien  Athenaeus  VII,  126 
waren  dnzehie  Fische  ehizelnen  Göttern  heilig:  t^  ^EKatQ  fj  tQiyXt],  ^Tiokhavt  »id-aQog^ 
^EQfiy  ß6a§,  Jiovvoifi  xi%rdg,  lifgodUg  q>aXaQig  xcd  iqiütj  5.  aqfQVif,  s.  aq>(i6g,  IIO'i-' 
csidwvi  ^  v^zta.    YergL  ApoUodprus  Fr.  16« 

34* 


268  .    -^n^'^lkaapter  der  Griechen  mAftOmmri 

den  unterirdischen  Göttern  und  den  Heroen  nur  schwarze  Thiere,  nebst  einer 
Spende  von  Milch,  Honig  und  Wein  ^^^;  der  jungfräulichen  Athene  junge 
nie  angejochte  Kühe^^'j  der  Liebesgöttin  Aphrodite  Tauben  ^^^;  dem  Apollon 
ein  Stier  und  zwei  weisse  Ziegen  ^^^;  seinem  Sohne  Asklepios  Hähne  als  Ver- 
kfindiger  des  neuen  Tages  und  der  Wiedergeburt  ^^®;  der  Jägerin  Artemis 
Hirschkähe  und  Rehe,  und  Oberhaupt  Jagdthiere  ^^^;  dem  Hermes  junge  Lämmer 
und  Zicklein,  und  unter  den  einzelnen  Theilen  dieser  Thiere  insbesondere  die 
Zungen,   als  Organe   der  Sprache,   dem  &edg  Xoyiog^^^-^   der  fruchtbaren  Erd- 


•"JI.  in,  103.  Blomfldd  gl.  ad  Aeschyli  Fers.  616.  Lucretius  HI,  52.  Vh-gifins  Ae 
VI,  153.  Tibullus  ffl,  5,  33  f.  Seneca  Oed.  563  ff.  Amobius  VH,  19.  '"  Jl.X,292. 
Od.  HI,  382.  OvidiusMet  IV,  764.  XII,  151.  Amobius  VH,  22:  Minervae  virgini  virgo 
caeditur  vitula,  nullis  uncpiam  stimulis,  nullius  operis  excitata  conatu.  Fulgentius  Expos, 
aerm.  ant.  p.  390:  Minervae  injuges  boves  sacrificari  .  .  quod  et  virginitas  jugum  nesciat 
maritale^  et  virtus  nanquayi  sit  jugo  prementi  subjecta.  Vergl.  Moses  IV,  19,  2.  ''^Apol- 
lodorus  Fr.  19.  Propertius  IV,  5,  63.  In  Argos  wurden  ihr  auch  Schweine  geopfert  beim 
Feste  der  ^Yatrjqia:  Athenaeos  m,  49.  Auch  gekochten  Waizen,  etpQ^ol  nvQoi  als  dieyefh- 
fixol  n^og  cvvövaiav  opferte  man  ihr:  Schol.  Aristophanis  Ar.  565  und  Suidas  v.  hip^oi 
nvQöL  '"  Livius  XXV,  12,  13.  Macrobius  Sat.  I,  17  p.  300.  OvidiusMet  VD,  244ff. 
XII,  151.  Winckehnanns  Werke  H,  579.  Auch  Honigspenden  ohne  Wein  brachte  man 
ihm  dwr:  Phylarchos  bei  Athenaeus  XV,  48.  "*  Wie  der  sterbende  Sokrates  dem  As- 
klepios einen  Hahn  zu  opfern  gebot,  um  anzudeuten,  dass  er  durch  den  Tod  von  der  Krank- 
heit dieses  Lebens  befreit,  der  wahren  Gesundheit  der  Seele  theilhaftig  werde :  Piatons  Phae- 
don  p.  127,  16  mit  den  Scholien  des  Olympiodorus  p.  319.  Wyttenbach  Lips.  Vergl. 
nutarchus  v.  Pyrrhi  p.  384,  D.  Galenus  H  p.  623.  Libanius  IV  p.  664,  22  f.  Auch 
unter  den  Juden  soll  noch  heute  die  Sitte  herschen,  dass  am  Versöhnungstage  die  Männer 
einen  Hahn,  die  Weiber  eine  Henne  filr  sich  opfern  mit  der  Formel:  dieser  Hahn,  diese 
Henne,  sei  ein  Tausch  und  Wechsel  für  mich:  Corrodi  Geschichte  des  Chiliasmus  I,  287. 
^'^  Pausanias  VD,  18,  7.  Etymol.  M.  v.  ^EXaq>tißoXniv.  Ovidiiis  Fast.  I^  388.  Auch  eine 
besondere  Art  von  Opferkuchen  und  Trankopfer  ^  afKfiq^dßVTeg  xal  anovdi^aifia  ^  pflegte 
man  der  Monychischen  Artemis  darzubringen:  Philemon  bei  Athenaeus  XIV,  53.  PoUux 
VI^  75.  Hesychius  v.  a^q>iq^6iav  und  Suidas  v.  äfifpiqxStfxsc.  ''*  Od.  XIX,  398.  Athe- 
naeus I,  28.  Schol.  Aristoph.  Plut.  IUI.  Aus  demselben  Grunde  opferte  man  ihm  auch 
Granatäpfel;  da  diese,  wie  die  Rede,  viele  Kerne  in  sich  verbergen :  Clemens  Alex.  Strom. 
Vi  p.  806,  31.  Auch  eine  Spende  aus  Wein  und  Wasser  gemischt  pflegte  man  ihm  dar- 
zubringen, weil  er  ttber  die  Lebenden  und  die  Todten  faerscbe  und  von  beiden  Ehren  em- 
pfange: Schol.  Aristophanis  Plut.  1132  und  Suidas  v.  oYfioi  Twlixog  p.  1270. 
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inuUer  Demeter  und  Tellus  mater  fette  trachtige  Schweine  ^^^  und  mit  Honig 
zubereiteter  Waizen^^^^  und  der  unfruchtbaren  Königin  Persephone  eine  vacct 
sterilis  ^^K  Nur  der  Pflugstier,  ßovs  ^ifortJQj  bos  arator^  durfte  als  Mitarbeiter 
der  Menschen  in  Alterer  Zeit  nicht  geopfert  werden  ^^\  Den  himmlischen 
Göttern  opferte  man  am  Tage^  den  unterirdischen  um  Sonnenuntergang  ^^^.  Alle 
Opferthiere  mussten  wie  bei  den  Juden ,  voUwüchsig  und  unversehrt  sein  (r^- 
X€ia  xal  oXa^  integrae  et  illaesae),  und  unter  diesen  wählte  man  die  schön- 
sten ^^^.  Auch  in  Bezug  auf  ihre  Zahl  war  man  nicht  karg:  schon  aus  Homer 
sind  die  ixaro/^ai  ravQwy,  ägpcif^  nqünoyopwv  xai  alycot^  bekannt  ^^';  Pindar 
bezeichnet  es  als  Hellenischen  Brauch^  narta  dvaip  Ixarop,  alles  zu  Hunderten 
zu  opfern  ^^^;  und  in  Athen  kommen  noch   in  später  Zeit  Opferschmäuse  vor^ 


"•  Phurnutus  De  nat  deor.  p.  2t  1  Gale.  OvidiusFast.  I,  671.  Ex  Pento  H,  9,  30. 
Macrobius  Sat  I,  12  p.  267.  Arnobius  Vü,  22.  Vergl.  Fesii  Exe.  v.  praecidanea  agna 
p.  122  und  dazu  die  Anm.  p.  581.  '^^  Callimachus  Fr.  123.  268.  Schol.  NicandriAlex. 
430.  •**  Vhpgilius  Ae.  VI,  251.  Od.  XI,  30:  azBiQay  ßovv.  '♦«  AeUanus  V.  H.  V, 
i4.  H.  A.  Xn.  34.  Aratus  Phaen.  132.  Varro  De  re  rast.  D,  5,  3.  Columella  VI  praef.  7. 
Plinius  Vm,  45,  180  und  die  bekannte  Festlegende  der  Ditpolien  oder  Buphonien:  Porphy- 
rius  De  abst.  II,  10.  29.  30.  Pausanias  I,  24,  4.  28,  IL  Schol.  Aristophanis  Nub.  979. 
Aelianus  V.  H.  VIII,  3;  sowie  was  von  Herakles  (Conon  11  und  Origenes  adv.  Celsum 
VII,  54)  und  von  Pythagoras  (Diogenes  L.  VDI,  20)  erzählt  wird.  Später  ward  dies  Verbot 
nicht  mehr  beachtet.  Vergl.  OWdius  Metanu  XV,  122  ff.  und  Ludanus  De  sacrif.  12.  nQM^ 
ayovoi  .  .  ßovp  fiiv  aQot^Qa  6  y^faqyöq,  aQva  di  o  notfii^p.  '**  Virgilius  Ae.  VI, 

252  und  dazu  la  Gerda.  Athenaeus  V,  18.  ***  Euripides  Hei.  1259:  firjöev  dvgyevig^ 
nichts  misgeborenes.  Aristoteles  bei  Athenaeus  XV,  16:  oviiv  xoloßov  nQogtpeQOfiep 
ftQog  Tovg  d-eotfg,  äkXa  xiXuot  xai  Ska.  Plutarchus  Mor.  p.437,  A:  Sei  yog  td  &vai' 
fiop  T(fi  ve  awfiati  xal  %^  V^<^  xa-^OQov  elvai,  xai  aaivig  xal  ddtdqfd-oQov.  PolittX 
I,  29:  Ugela  aqxia,  atöfia,  akoxkfjQa,  vyiij,  anijQa,  na^fiel^,  a((%if&€l^,  fn^  xoJLoß&y 
firidi  i^TnjQa,  firjdi  ^xQtatfjQiaiffiivaj  fitjöi  diaa%qoq>a.  Vergl  Tzetzes  in  JL  p.  113,  4. 
Es  war  nach  Androtion  boi  Athenaeus  IX,  17  ein  altes  Gese^  zum  Schuze  der  Viehzucht, 
kein  Schaaf  vor  der  Schur  und  bevor  es  geboren  hatte  zu  schlachten;  Weshalb  auch  die 
Priesterin  der  Athene  kein  Lamm  opfere  und  keinen  jungen  Ktfse  koste.  '^^  Doch  wird^ 
wie  Tzetzes  in  JL  p.  112  bemerkt,  schon  bei  Homer  Jl.  IX,  535  das  Wort  ixavoixßq  von  jedem 
Opfer,  auch  dem  der  Erstlingsfrüchle  gebraucht  ^^'  Pindaros  Fr.  154.  Julianus  Epist. 
24  p.  396.  Und  so  in  der  Thal  auch  bei  den  Festen  der  Panathenäen  zu  Athen,  und  der 
Hera  zu  Argos  und  auf  Aegina:  Schol.  Pmdari  OL  7^  152  p.  180.    Pyth.  8^  113  p.  399. 
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bei  denen  man  dreihundert  Ochsen  anf  öflTenlliche  Kosten  schlachtete^^^  Drei 
männliche  dreyährige  Thiere  (tQmvap)  zusammen  zu  opfern:  Widder^  Slier, 
Eber  ^*®,  oder  zwei  Schaafe  und  einen  Stier  ^^^^  oder  Schwein,  Bock,  Widder  ^*^, 
oder  Stier,  Schwein,  Ziege  ^'*,  oder  Widder,  Stier,  Eber  ^**,  oder  Süer,  Ziege, 
Schaaf  ^'^ ;  war  ein  gewöhnliches  vollkommenes  Opfer,  inskijs  SvaCa  ^^^. 

Die  Opfergebräuche  selber  waren  sehr  feierlich,  alles  drückte  aus,  dass 
man  freiwillig  und  mit  Freuden  opferte.  Die  den  Göttern  des  Himmels  opfer« 
ten,  trugen  weisse  Kleider  ^*'  und  Kränze  auf  dem  Haupt  und  in  den  Händen"®; 
wer  den  unterirdischen  opferte,  war  schwarz  gekleidet.  Auch  das  Opferthier 
war  bekränzt  und  mit  Binden  geschmückt,  und  bei  feierlichen  Gelegenheiten 


Auch  KonoR,  als  er  die  Lacedaemonier  bei  Knidus  besiegt  und  den  Piräeus  befestigt  hatte, 
brachte  eine  wahre  Hekatombe  und  gab  ein  allgemeines  Volksmahl :  AthenaeusI,  5.  '^Mso- 
crates  Areop.  %.  29  und  Boeckhs  St.  d.  Ath.  1,  226  l  II,  165.  229.  Krpesus  schlachtete 
einst,  um  sich  den  Delphischen  Gott  gnädig  zu  machen,  an  3000  Opfer  thiere,  Uerodotus 
I,  50;  Xerxes  der  Jlischen  Athene  1000  Rinder,  Uerodotus  VII,  43;  Antiocfaus  Epiphanes 
dem  Apollon  in  Daphne  gegen  1000  wolgenährte  Stiere,  mit  einer  allgemeinen  Volks-» 
Speisung,  Alheaaeus  V,  23;  Salomon  und  das  Volk  Israel  bei  Einweihung  des  Tempels 
22000  Ochsen  und  120000  Schaafe,  Koen*  I,  8,  63.  Nach  der  Niederlage  am  See  Trasi-- 
menus  brachte  man  in  Rom  dem  Jupiter  ein  Sühnopfer  von  dreihundert  Stieren,  LiviuB 
XXII,  10,  7;  hundert  Stiere,  in  Spanien  gelobt,  hat  P.  Scipio  nach  seiner  Consulwahl  dem 
Capltdinischen  Jupiter  geopfert,  Livios  XXVm,  38,  8;  und  noch  Julianus  liess  zu^ 
weilen  hunderte  von  Stieren  und  ganze  Heerden  von  Schaafen  auf  einmal  opfern,  Ammianus 
Marcellinus  XXII,  12,  6.  '*•  Od.  XI,  131.  '*•  Epicharmus  Fr-  102.  "^  Aristo- 
phanes  Plut.  82a  '"  Istri  Fr.  34.  »"  Calllmachus  Fr.  403  p.  563.  •"  Hesychius 
v.  TQixT€iQa  und  TQixTva  p.  1416.  Philemon  Lex.  p.  168.  Photius  Lex.  p.  523,  13. 
Suidas  V.  TQitrvs  p.  1220.  EtymoL  M.  p.  76S,  17.  Eustathius  zu  Od.  XI,  130  p.  404, 
16  ff.  Phavorinus  Lex.  v.  tQivvva  p.708.  "*Schol.  Aristophanis  Plut.  819.  '"  Casau- 
bonus  zu  Theophrasti  Char.  21  p.  212  Fischer.  '^^  Athenaeus  XV,  16.  Aristophanes 
Nub.  257  mit  den  Scholien,  Plinius  XVI,  4,  9.  Tertullianus  De  cor.  mil.  10.  Die  Kränze 
der  Opfernden  waren  aus  Laub  des  Baumes  geflochten,  der  dem  Gotte  des  Opfers  geweiht 
war.  Es  war  aber  dem  Jupiter  die  Eiche,  dem  Apollo  der  Lorbeer^  der  Minerva  der  Ölbaum, 
die  Myrte  der  Venus,  die  Pappel  dem  Hercules  heilig:  Phaedrus  III,  17.  Plinius  XII,  1,  3. 
Statins  Theb.  III,  466.  Die  der  Ceres  opferten  trugen  Ährenkränze,  die  dem  Neptunus 
und  Vulcanus  Fichtenkränze,  die  dem  Bacchus  Epheukränze,  die  den  unterirdischen  Göttern 
Kränze  aus  Taxus. 
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seine  Hörner  vergoldet  ^'^:  an  einem  losen  Strick  ward  es  geführt,  damit  es 
freiwillig  und  wie  von  selbst  zu  folgen  schiene  ^^^.  Entfloh  das  Thier^  so  war 
das  eine  schlimme  Vorbedeutung;  es  mussle  getödtet,  durfte  aber  nicht  wieder 
zum  Altar  geführt  werden  ^^^.  Zuerst  ^^^  vor  Berührung  der  Opfergeräthe  wusch 
man  sich  die  Hände  ^  um  das  Heilige  rein  anzufassen  ^^^:  ein  Knabe  goss  wie 
bei  uns  den  Opfernden  das  Wasser  über  die  Hände  ^^\  Dann  wurden  der 
Opfersehrot  oder  das  heilige  Salzmebl  ^^^  und  das  Opfermesser  in  einem  Korbe 


"'  Jl.  X,  202.  Od.  III,  384.  Aristophanes  Nub.  256.  Diodorus  XVI,  91.  Plularchus 
Mor.  p.  184,  E.  Poljaenus  VIII,  43.  Livius  XXV,  12,  13.  Tibullus  IV,  1,  15  Ovidlus 
Met.  VII,  161.  XV,  131.  Plinius  XXXIII,  3,  39.  TerluUianus  De  corona  12:  hunc  tibi 
Jupiter  bovem  comibus  anro  decoratis  vovemus  esse  futurum.  '"  Euripides  Iph.  T.  455: 
wg  ovxeg  iegoi  fujicit'  woi.  dicfuoi.  Virgilius  Ge.  II,  395.  Ae.  V,  773.  Juvenalis  XII,  5 
mit  den  Erklärem.  Auch  wird  vielfach  erzählt,  dass  Opferthiere  aus  freiem  Antrieb  zum 
Altar  gekommen  seien:  wie  zum  Altar  der  Aphrodite  auf  dem  Eryx,  Aelianus  Hist.  an. 
X,  50;  zum  Altar  der  Demeter  Chthonia  in  Hermione,  ib.  XI,  4;  zum  Altar  des  Zeus  As- 
kraeos  zu  Halicamassus,  Apollonius  De  mirab.  13.  "*  Livius  XXI,  63  extr.  Macrobius 
Sat  III,  5  p.  425.  Lucanus  Phars.  VII,  165.  Florus  IV,  2,  45.  Ammiaiius  Marcellinus 
XXIV,  6,  17.  Das  statt  einer  solchen  vioHma  ^^ia  dargebrachte  Thier  htess  ho$Ua  tw>~ 
cidanea:  Servius  ad  Ae.  U,  140.  Gellius  IV,  6.  Festus  p.  129.  142.  212.  243  Lindem. 
'^^  Eine  kurze  Beschreibung  der  gewöhnlichen  Opferhandlung  geben  Euripides  El.  795  ff. 
Aristophanis  Fax  948  ff.  Lucianus  De  sacrif.  12  d  und  Dionysius  HaL  VII,  72,  lezterer 
mit  der  Bemerkung,  dass  die  griechischen  und  römischen  Gebräuche  dabei  übereinstimmten. 
VergL  auch  das  merkwürdige  altindische  Opferritual  in  Bud.  Boths  Nbukta  I  p.  XXXIII  ff. 
und  p.  XXXVm  ff.  und  Weber  in  der  Zdtschrift  der  deutschen  niorgenländischen  Gesell- 
schaft Bd.  IV  p.  289  ff.  '"^  Clemens  Alex.  Strom.  IV,  22  p.  628,  24.  Waschungen 
mit  frischem  Wasser  galten  in  allen  BeUgionen  als  Sinnbild  innerer  Seelenreinheit,  vergl. 
Hebr.  10,  22  und  den  Gebrauch  der  Essener  bei  Porphyrios  De  abst  IV,  12«  '"  Athe- 
naeus  VIII,  3:  id^tpfaloig  &vofiipaig  h  Jrjkff  %qv  xeqvißa  ßaxpag  6  naig.  *^^  ovlal, 
ovXoxoTaiy  xfUaQyfia,  nQo&vfia^  mola  Salsa,  far  piunt  Ohne  Salz  ward  kein  Opfer  ver- 
richtet, ganz  wie  bei  den  Juden:  Moses  DI,  2,  13.  Varrro  de  L  L.  V,  104.  Plinius 
XXXI,  7,  89.  Senrios  ad  Ae.  D,  133.  Festus  und  Paulus  Exe.  v.  mola  und  immolare. 
Das  Salz  nemlich  i&eotpikig  atSpia  Piaton  Tim.  p.  80,  17)  galt  wegen  seiner  reinigenden 
und  erhaltenden,  Tod  und  Fäulnis  abwehrenden  Kraft  vorzugsweise  als  Bundessymbol:  Phi- 
k>n  II  p.  255,  20  ff.  Plutarchus  Mor.  p.  668  £.  684  f.  Diogenes  L.  vm,  35.  Macarius 
HomU.  I  p.  5>  B.    Ettitathhis  ra  JL  I,  449.  IX,  214  «nd  Bährs  Symb.  n,  324  ff 
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gebracht  und  um  den  Altar  herumgetragen  ^^*;  ein  Lorbeer-  oder  Ölzweig^ 
Symbole  der  Reinigung  und  des  Friedens^  in  den  Weihkessel  getaucht  und  die 
Umstehenden  damit  besprengt  ^^^  Das  Weihwasser  selbst  ward  unter  Gebeten 
und  durch  Eintauchung  eines  Feuerbrandes  vom  Altar  geweiht  ^^^  Nun  \viirde 
Stillschweigen  geboten  und  nachdem  alle  Proranen  entfernt  worden  ^^^^  rief  der 
Herold  mit  lauter  Stimme:  rig  t^^€]  wer  ist  zugegen?  worauf  die  Anwesenden 
erwiderten:  noXXol  xd^aS^oC^  .viele  fromme ^^^.  Dann  begann  das  eigentliche 
Opfergebet  um  gnädige  Aufnahme  des  Dargebrachten  ^^';  und  nachdem  das 
Opfertbier  gesund  und  makellos  befunden  war^^^^  fuhr  man  ihm^  um  seine 
Willigkeit  zu  prüfen,  mit  dem  Rücken  des  Opfermessers  von  der  Stirn  bis  zum 
Schwanz  ^^^,  und  goss  ihm  den  Opferschrot  über  den  Nacken,  bis  es  durch 
ein  Nicken  mit  dem  Haupte  gleichsam  seine  Einwilligung  zur  Opferung  gegeben 
hatte  ^'^^.  Hierauf  wurde  abermals  gebetet:  der  Priester  nahm  einen  Becher  voll 
rothen  Weines,  kostete  das  Blut  der  Rebe  ^'^^y  liess  auch  die  Anwesenden  daraus 
trinken,  und  goss  das  übrige  zwischen  die  Hörner  des  Thieres  ^^^ ;  dann  wurden 


"♦  Euripides  Herc.  F.  906  ff.  Aristophanis  Fax  956  f.  "»  Ovidius  Fast.  Y,  679.  Vir- 
giüns  Ae.  VI,  230  und  dazu  la  Gerda  p.  634  Synesius  Epist  121  p.  258,  B.  Sozomenus 
VI,  5  p.  644,  D.  '*''  Euripides  Herc.  F.  908.  Aristophanis  Fax  559.  Athenaeus  IX,  76. 
'<7  Euripides  Hec«  527:  aiyats,  aiya  nag  eavio  Xewg,  ciya,  aitana.  Aristophanis 
Fax  434:  €vq>TifieU€y  evtprjfielTe.  Thesni.  39:  ev^fiog  nag  kavta  laog  atofia  avyxXsiaag. 
Machon  bei  Athenaeus  Vin,  41:  €vq>f]fjteiw  fue  XQT  ondaavx^g  Bv^iofi^ad-a  ^  q>Tjül,  %oig 
»eolg.  Callimachus  H.  in  Apoll.  2:  Ixag,  hKctg  Saug  äkitQog.  ArisÖdes  I  p.  754, 1  ff.  780, 19  ff. 
Origenes  adv.  Celsum  DI,  59  p.  486,  D.  Horatius  Od.  DI,  1,  2:  fayete  Unguis,  Virgilius 
Ae.  VI,  258:  procul  o  procul  este  profani,  Livius  45,  5:  omnis  praefatio  sacronim  eos, 
quibus  non  sunt  purae  manns,  sacris  arcet.  Hehr  bei  Lobeck  AgL  p.  14  fi.  Ebenso  bei 
den  Indiem,  SAma-Veda  I,  4,  2,  2,  2  p.  230:  fem  jedes  wilde  Wort.  '"  Aristophanis 
Fax  968  f.  mit  dem  Schol.  und  Suidas  v.  tig  xyde  p.  1152.  '*'  Ein  solches  Gebet  giebt 
Aristophanes  am  angef.  Orte,  ein  anderes  Menander  bei  Athenaeus  XIV,  78.  "^  ei  h^ 
%eXig  eirj  Lucianus  De  sacrif.  12.  VergL  Sophoclis  Trach.  762.  ''^  Servius  ad  Ae.  XH, 
173:  obliquum  etiam  cultrum  a  fronte  usque  ad  caudam  ante  immolationem  ducere  con- 
sueverunt.  "'  Flutarchus  Mor.  p.  435,  C.  437.  729,  E.  und  SchoL  Apollonii  Rh.  1, 425. 
Servius  ad  Ae.  XH,  173.  «"  Clemens  Alex.  Strom.  V,  8  p.  675,  12.  "*  Ovidins 
Metam.  VII,  593  f.  und  Fast.  I,  357  f.  nach  dem  Griech.  Epigramm  des  Euenoa  in  der 
Anthol.  FaL  K,  75.    VergL  die  aittestamentliche  Sitte  Sirach  50,  16. 


and  Ikr  YerbMlnig  %vl  dem  eiam  :wt  fMgikhtL.  27  J 

ihm  die  Stirnhaare  abgeschniUen  und  als  Erstlinge  ins  Fener  geworfen  ^^*, 
Weihrauch  angezündet  ^^^  und  der  übrige  Opferschrot  auf  den  Altar  gegossen 
endlieh  unter  Pfeifen-  und  Flötenmusik^  damit  kein  unglfickliches  Wort  bei  der 
heiligen  Handlung  v^nommen  werde  '^^^  bei  besonders  feierlichen  Opfern  auch 
unter  Absingung  von  Chorliedern  und  unter  Reigentänzen  ^^^,  das  Thier  mit  dem 
Beil  geschlagen  und  die  Kehle  ihm  zerschnitten:  und  zwar,  wenn  das  Opfer 
den  oberen  Göttern  galt,  mit  himmelwärts  emporgerichtetem,  wenn  den  unter- 
irdischen Göttern,  mit  zur  Erde  gebeugtem  Haupte  ^'^^.  Das  Blut  wurde  dann 
in  einem  Becken  aufgefangen  ^^®  und  theils  um  den  Altar  herumgegossen  ^^\ 
theils  die  Umstehenden  damit  besprengt,  dass  sie  entsändigt  würden  ^^\  Ober* 
haupt  mussten  alle,  die  an  dem  Opfer  Theil  haben  wollten,  das  Opferthier  und 
die  Opferschüsseln  berühren  ^^^  Nach  ältestem  Brauch  ward  das  ganze  Opfer- 
thier verbrannt  ^^^;  später  nur  einzelne  Theile,  Kopf  und  Fasse  (die  Extremitäten 
statt  des  Ganzen),  die  Eingeweide^  namentlich  das  Herz  als  Siz  des  Lebens  ^^^, 


"»  Od.  XIV,  422  mit  Eustathius,  Virgilhis  Ae.  VI,  246.  Euripldis  EL  815  f.  "•Qvi- 
dios  Fast,  n,  573.  "*  Plinius  XXVIII,  3.  Heindorf  zu  Piatons  Cratyl.  $.  73.  Santen 
ad  Terent.  p.  62.  *'*  Lucianos  De  sacrif.  16  p.  277  und  die  von  Bodo  Gesch.  der  Hell 
D.  II,  313  gesammdien  Stellen.  Ähnlich  bei  den  Persem,  nach  Xenophons  Gyrop.  VEI,  7,  Ib 
Auch  die  Juden  pflegten  bei  ihren  Festen  und  Neumonden  mitTrommeten  über  ihre  Brand- 
opfer und  Dankopfer  zu  blasen:  Moses  IV,  10,  10.  "'  Orphd  Arg.  316.  JL  I,  459 
mit  Eustathius  p.  HO,  27  IT.  Lips.  Virgilius  Ge.  m,  492.  Ae..VI,  248  mit  den  Inter- 
preten. '^^  Schol.  antiqua  und  Eustathius  zu  0^.  DI,  444.  Cramers  Anecdota  Graeca  III 
p.  436.  Suidas  s.  yy.  offinov  und  aq>ayiov.  VergL  Moses  11,  24,  6.  "^  Lucianus  De 
sacrif.  13:  alfia  u^  ßwfi^  ftE^ixieiv.  Eustathius  zu  Od.  m,  445:  alfia  %ip  ßwfi^  ini- 
xeov,  '**  Schol.  Aristophanis  Acham.  44.  Eccles.  12a  Apollonius  Rh.  IV,  704  ff.  Ganz 
wie  bei  den  Hebräischen  Bnndesopfem ,  Moses  II,  24,  8.  III,  1,  5.  11.  7,  2.  16,  18  L 
Hehr.  12,  24.  '''  avpsipantia&ai  t(Sp  leQuhf  Aeschines  De  leg.  sua  adv.  Demosth.  84; 
XBQinßwy  *al  xavdh  aipofievop  Demosthenesadv.  Androt.78;  &nv6^9voi  d^vitav  Apollonius 
Rh.  D,  717.  VergL  Euripidis  Cyclops  467  und  Aristophanis  Lysistr.  202.  209.  ''^  Hy- 
ginus  Poet.  Astron.  II,  15:  antiqui  quum  maxima  caerimonia  deorum  immortalium  sacrificia 
administrarent,  soliti  sunt  totas  hostias  in  sacrorum  consumere  flamma.  Vergl.  Virgilius  Ae. 
VI,  253.  Daher  anav  xavTp^&QaKtiSti  ^Sfia  bei  Euripides  Iph.  A.  1577  und  leQsioy  oXonav^ 
%Bvv  bei  Xenophon  Cyrop.  VIH,  3,  24.  And).  VII,  8,  5.  Porphyrius  de  Abst.  II,  54 
55;  wie  bei  den  Hebräischen  Brand-  und  Sühnopfem,  Moses  lU,  4,  12.  6,  30.  16,  27. 
'''  Dionysius  Vn,  72.p.  478,  48.  Sylbmrg;  .GakNMS  Y  p.  23a 
Lasaalx,  akadenisehe  Abhandlongen.  35 
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die  Schenkel  als  Repraesentanten  der  Krafl  ^^^^  und  das  Fett  als  bester  Theil  ^^^ 
Dazu  ward  rother  ungemischter  Wein  in  die  Flammen  gegossen.  Das  Übrige 
verzehrten;  wie  bei  den  Hebräischen  Dankopfern  ^^^;  und  bei  den  Aegyptiern 
und  Indiern  ^^^,  die  Oprernden  (bei  den  Arkadern  Herren  und  Knechte,  hier  alle 
einander  gleich  ^^)  in  einem  heiligen  Festmahl  ^^^/  dergleichen  seit  urfiltester 
Zeit  nach  vollendeter  Opferhandlung  üblich  waren,  und  wobei  man  sich  ur^ 
sprünglich  die  Götter  selbst  als  mitschmausende  Gäste  gedacht  hat  ^'^  Alle 
sangen  dabei,  wie  Gesez  und  Sitte  bestimmten,  heilige  Hymnen,  damit  während 
des  Mahles  die  sittliche  Schönheit  und  Besonnenheit  nicht  verlezt  werde,  und 
die  Harmonie  des  Liedes  die  Reden  wie  den  Charakter  der  Sprechenden  hei- 
lige ^^^.    Durch  diesen  gemeinschaftlichen  Genuss  des  reinen  Opferfleisches,  die 


'"'  Eustathius  zu  Jl.  I,  461  p.  110,  42  und  Tzetzes  zu  Hesiodi  Op.  et  D.  335. 
'*'  Bährs  Symb.  II ,  381.  Als  einen  besonderen  Aegyptischen  Gebrauch  nihrt  Herodotus 
11^  39  an,  dass  sie  den  Kopf  des  Opferthieres  verfluchten  und  auf  ihn  herabwünschten  alles 
Unglück,  was  den  Opfernden  oder  dem  ganzen  Lande  widerfahren  sollte.  —  Da  übrigens 
die  Menschen  von  alter  Zeit  her  und  unter  allen  Religionen  ein  gottloses  Geschlecht  sind, 
80  ist  nicht  zu  verwundem,  wenn  auch  unter  den  Griechen  und  Römern  der  historischen 
Zeit  der  bekannte  Opferi)etnig  des  Prometheus  (Hesiodi  Th.  535  ff.)  viele  Nachahmer  ge- 
ftmden  und  man  in  der  Wirklichkeit  statt  der  besseren  gerade  umgekehrt  die  schlechteren 
Theile  der  Opferthiere  den  Göttern  darbrachte:  was  dann  den  Komikern  und  den  christ- 
lichen Apologeten  mancherlei  Anlass  zur  Verspottung  des  ganzen  Opferwesens  gegeben 
hat.  Yergl.  die  von  Clemens  Alex.  Strom.  VII,  6  p.  846  ff.  angeflihrten  Stellen  des  Ehe- 
recrates,  Eubulos  und  Henander,  und  TertuUianus  Apol.  14.  '*' Moses  Ili,  7, 16  ff.  17,  2  fll 
Bahr  Symb.  II,  372  ff.  '**  Herodotus  II ,  4ß.  Hanus  V,  23.35:  wo  es  ausdrücklich  zur  Ge- 
wissenssache gemacht  wird,  von  jedem  Opfer  zu  essen.  ''®  Theopompus  Fr.  243.  '*^Nur 
bei  den  Flnchopfem  ass  man  von  dem  Opferfleische  nichts,  da  man  sich  durch  den  Genuss 
der  Sünde  und  des  Fluches  theilhafUg  gemacht,  den  Fluch  gleichsam  in  sich  hineingegessen 
hätte:  Jl.  XIX,  267.  ApoUonius  Rhodius  III,  1033.  Porphyrios  De  abst.  II,  44.  Pausanias 
m,  20,  9.  V,  24,  2.  "'  Vergl.  Jl.  I,  423  f.  II,  420  ff  Od.  VII,  20i  ff.  Hesiodus 
Fr.  187.  VirgUius  Ae.  IV,  206  ff.  Moses  II,  34,  15.  Ezecfaiel  18,  6.  Ja  alle  Schmause* 
reien  knüpflen  sich  im  Alterthum  an  die  Opfer:  aus  dem  Opfer  der  Schmaus,  aus  dem 
Schmause  die  Hochzeit,  sagt  sprichwörtlich  Epicharmus  bei  Athenäeus  II,  3:  i*  nh  dvaiaq 
9olvti,  ix  Si  ^oivfjg  nooig  iyivezo.  Verg^.  ebendaselbst  II,  11.  VIII,  65.  Auch  erhielten 
sich  diese  Opfermahle,  wie  sie  die  ältesten  waren,  am  längsten,  selbst  dann  noch  als  den 
Göttern  Blutopfer  darzubringen  längst  verboten  war:  Libanius  II  p.  174.  175  und  meine 
Schrift  über  den  Untergang  des  HeUenismus  p.  118.    ,     '^  Athenäeus  XIV,  24. 
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Communion  der  xQia  &B6ihrta  ^^^^  sollte  zugleich  ein  substanziell  nenes  Lebea 
in  den  Geniessehden  begründet  werden  ^'';  denn  alle ^  die 'von  einem  Opfer 
essen,  sind  ein  Lelb^*^. 

Ja  es  finden  sich  Spnren^  dass  man  ursprflnglich  auch  von  dem  Fleische 
und  Blute  der  geopferten  Menschen  ^  insbesondere  der  geopferten  Kinder  ge- 
nossen habe;  worin  ich  ein  furchtbares  Mysterium  ahne.  Nicht  nur  von  den 
alten  Bewohnern  von  Irland^*',  von  den  Thrakischen  Skordlskern  ^^^,  und  von  den 
Skythischen  Stämmen  der  Massageten,  Issedonen,  Bassari  und  Tauri  wird  uns 
berichtet,  dass  sie  von  dem  Fleisch  und  Blute  der  geopferten  Menschen  ge- 
kostet ^^',  und  dass  Orpheus  es  gewesen,  der  diese  scheusslichen  Mahle  abge- 
stellt habe  ^^^)  sondern  auch  von  den  Lykaeischen  Menschenopfern  in  Arkadien 
wird  bezeugt,  dass  der  Vater  von  dem  Opferfleisch  seines  eigenen  Sohnes  ge- 
kostet habe.  Genauer  nachzuforschen,  wie  es  sich  mit  diesen  Opfern  verhalte^ 
sagt  Pausanias,  hatte  ich   keinen  Beruf:   es  mag  sich  damit  verhalten,  wie  es 


"*  Pollux  I,  29.  "*  de  Maisire  F.  A.  II,  421.  "•  Corinth.  I,  10,  17.  Daher 
die  hartnäckige  Weigerung  der  ersten  Christen,  von  dem  Fleische  der  heidnischen  Thier- 
opfer  zu  essen:  Ruinarti  Acta  martyrum  p.  349  350:  noUe  his  vesci  quae  diis  sunt  immo- 
lata.  mori  malo  quam  vestris  sacrificiis  vesci;  p.  527:  si  quis  ex  camibus  iOis  comederit, 
Christianus  esse  non  potest.  Vergl.  Clemens  Alex.  Paedag.  II,  1  p.  168  ff.  — -  Am  Ende 
des  Opfermahles,  wie  es  scheint,  entliess  der  Herold  die  Versammelten  mit  den  Worten: 
XcLolg  aq>€aig,  ite  missa  est:  Apuleius  Met.  XI,  17.  Hildebrands  Emendation  oloig  evsaia 
ist  nicht  glücklich,  und  die  Stelle  Tertullians  De  anima  9:  post  transacta  solemnia  dimissa 
plebe:  in  der  That  eine  echte  Parallele.  Auch  die  bekannte  Formel:  deus  vobiscum:  ist 
identisch  mit  der  uralten  Schlussformel  der  hellenischen  Rhapsoden:  avp  di  d-eol  ^axaqtg, 
di  beati  nobiscum:  Ael.  Dionysius  bei  Eustathius  zu  Jl.  2,  360  p.  193,  44.  Hesychius  t. 
vvv  di  &801  ^dxoQeg  p.  693  und  Soidas  v.  auv  6i  ^eoi  ^udxoQeg  p.  960.  —  Über  das 
was  von  den  geopferten  Thieren  den  Priestern  zuGel^  ein  Drittheil  des  Opferfleisches^  vergl. 
Athenaeus  VI,  27  und  IX,  6.  "'Slrabon  IV,  5,  4.  Hieronyraus  IV  p.2Ül,  Bened.  adv. 
Jovinianum  II,  7  coL  335,  A.  ed.  Vallarsi:  ego  ipi^e  adolescentulus  in  Gallla  vidi  Atticotos, 
gentem  Britannicam,  humanis  vesci  camibus.  ***  Ammianus  Marcellinus  XXVIl,  4,  4 
und  dazu  Lindenbrog.  *••  Pythagoreorum  Fr.  in  Gales  Opusc  mythol.  p.  713.  Herodotos 
I,  216.  IV,  18.  26.  Aristoteles  Eth.  Nie.  VII,  6  p.  1148.  Strabon  IV,  5,  4.  Ovidius 
Trist.  IV,  4,  61  ff.  Sextus  Empu*.  III,  207.  Porphyrius  De  abst  II,  8  p.  116.  Ammiamu 
Marceflinus  XXXI,  2,  15.  Hieronymus  adv.  Jovinianum  II,  7.  '••  Orphei  Fr.  apud  Sextum 
Empir.  II,  31.  IX,  15.    Aristophanis  Ranae  1032.    Horatii  A.  P.  391  f. 
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f;ich  verbilt  und  wie  es  von  Anfang  her  sich  verhielt,  ws  tax^  iS  ^QX^s  '®*. 
Porphyrius  bezeugt^  dass  dies  noch  zu  seiner  Zeit  geschehe  ^^^ 

Consequente  Räsonneure  haben  aus  solchen  Thatsacben  den  Schlnss  ziehen 
wollen^  dass  die  Griechen  ursprünglich  Menschenfresser  gewesen;  weil  ihnen 
das  Fleisch  so  wolgeschmeckt;  hätten  sie  es  auch  ihren  Göttern  vorgesezt '?'. 
kh  denke;  es  ist  nach  dem  Bisherigen  nicht  nöthig^  diese  Abgeschmacktheit 
zu  widerlegen.  Zwischen  der  Bestialitfit  jener  vom  lebendigen  Entwicklungs- 
gange der  Menschheit  ausgeschiedenen  Racen,  die  als  Menschenfresser  erscheinen 
—  und  dem  grauenvollen  Mysterium,  von  dem  Fleische  der  geopferten  Kinder 
zu  kosten,  ist  ein  ungeheuerer  Abstand:  dort  der  ftusserste  Grad  von  Verwil- 
derung, hier  die  entsezliche  Garricatur  eines  religiösen  Mysteriums,  dessen  wahre 
Form  jedem  Christen  bekannt  ist  Mir  scheint  gerade  dieser  Punkt  geeignet^ 
ein  tieferes  und  leztes  Verständnis  der  heidnischen  Sühnopfer  zu  erschliessen. - 
Es  fr^gt  sich  nemlich  hier  wie  bei  allen  religionsphilosophischen  Untersuchun- 
gen zulezt  nicht  nur,  ob  etwas  die  wahre  Lehre  eines  Religionssystems  sei, 
sondern  auch  ob  diese  Lehre  selbst  wahr  sei? 


'^^  Freilich  scheint  dieser  Zusaz  nur  eine  Nachahmung  von  Herodot  I,  140.  n,  28. 
»•»  Pausanias  YDI,  2,  3.  38,  5.  Porphyrius  De  abst  H,  27.  Varro  beiPIinius  ¥111,22,  82 
und  bei  Augustinus  C.  D.  XVIII,  17.  Ovidius  Met.  I,  163  und  Ibis  431.  Ebendahin  wie 
es  scheint  gehören  auch  die  bekannten  Erzählungen  von  den  Phokischen  Frauen  in  Daulis, 
die  dem  Thrakischen  Tereus  das  Fleisch  seines  eigenen  Sohnes  vorsezten  (Pausanias  X,  4, 6 
vergL  I,  41,  8  und  Ovidius  Met.  VI,  635  ff.),  und  die  Greuelmalzeiten  des  Atreus  und 
Thyestes,  mit  denen  Herodot  I,  119  den  Persischen  König  Astyages  vergleicht,  der  des 
Harpagos  Sohn  schlachtete  und  seinem  Vater  vorsezen  liess.  Fem^  was  Herodotus  m,  11 
von  den  hellenischen  Söldnern  im  Dienste  der  Aegyptier,  Klearchus  bei  Athenaeus  XII,  58 
und  Aelianus  Var.  bist.  IX,  8  von  den  Lokriem,  Dien  Cassius  68,  32  von  den  Juden  in 
Kyrene  und  71,  4  von  den  sogenannten  Bukolem  in  Aegypten,  und  was  Sokrates  Hist. 
eccles.  m,  13  p.  185,  B  von  den  Heiden  unter  Julfanus  erzählen.  '®'  So  F.  A.  Wolf 
in  der  seichten  Abb.  Über  den  Ursprung  der  Opfer,  in  seinen  Miscellanea  litter.  p.  270  ff. 
und  nicht  besser  Ghillany  über  die  Menschenopfer  der  alten  Hebräer  p.  103  f.:  eine  Weis- 
heit, die  beinahe  so  viel  werth  ist  als  die  jenes  Koches  in  einer  Komoedie  des  Athenion 
bei  Athenaeus  XIV,  80,  welcher  lehrt:  die  edele  Kochkunst  habe  die  Menschen  zuerst  von 
der  thierischen  aklf)Xoq>ayia  abgebracht,  indem  sie  ihnen  bewiesen,  das  Thierfleisch  schmecke 
besser  als  Menschenfleisch,  wg  rjv  %d  xqiag  ^diov  avi^qdnov  xgetSv. 
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Dass  die  aurgestellle  Theorie  innerlich  zuaamiiienhängend  und  consequent 
sei  und  nichts  anderes  als  die  Lehre  der  Thatsachen  selbst,  glaube  ich  be- 
haupten zu  dürfen.  Wenn  sie  aber  dieses  ist  und  von  richtigen  Voraussezungea 
ausgeht,  so  mässte  sie  auch  objectiv  wahr  sein  d.  h.  nicht  nur  tat  die  Heiden, 
sondern  auch  für  uns.  Das  aber  ist  sie  nicht;  denn  niemand  wird  heute  noch 
die  entsezliche  Behauptung  aufstellen^  dass  durch  die  Menschenopfer  wahre 
Sflhue  und  Versöhnung  bewirkt  worden  sei.  Woran  liegt  nun  der  Fehler  in 
dieser  sonst  richtigen  Theorie?  Wenn  ein  System  logisch  consequent  und  das 
Resultat  doch  falsch  ist:  so  muss  der  Fehler  im  ersten  Saz  liegen.  Dieser  war 
nach  unserer  Theorie  folgender :' Weil  für  den  Menschen  das  Leben  nur  ein 
Geschenk  der  Gottheit  sei  auf  die  Bedingung,  dass  er  ihre  Gebote  erfülle;  so 
habe,  streng  genommen,  jeder  Sünder  gegen  Gott  sein  Leben  verwirkt.  Der 
Schuldige  sei  dem  Tode  verfallen:  ein  unzerstörbares  Bewusstsein  aber  gebe 
ihm  die  Hoffnung,  dass  seine  Sünde  gesühnt,  seine  Schuld  bezahlt,  sein  Leben 
gerettet  werden  könne,  wenn  ein  Unschuldiger  statt  seiner  und  für  ihn  frei- 
willig  in  den  Tod  gehe.  Es  ist  der  allgemeine  Glaube  der  alten  Welt,  das 
freiwillig  dargebrachte  Leben  des  Unschuldigen  vermöge  das  nothwendig  ver- 
lorne Leben  des  Schuldigen  zu  retten.  Und  soweit  ist  der  Inhalt  des  religiösen 
Bewusstseins,  welches  die  heidnischen  Sühnopfer  erzeugt  hat,  vollkommen  wahr. 
Das  innerste  Centrum  aller  alten  Religionssysteme  ist  das  Bewusstsein  der  Er- 
lösungsbedürfligkeit  und  dass  diese  Erlösung  nur  durch  einen  Unschuldigen  mög- 
lich sei,  und  dies  ist  vollkommen  wahr.  Falsch  aber  ist  die  Art,  wie  die 
Heiden  geglaubt  haben,  diese  nothwendige  Sühne  zu  bewirken.  Das  Problem 
ist  erkannt  worden,  nicht  aber  darum  auch  richtig  gelöst.  Die  Krankheit  haben 
sie  wol  empfunden,  auch  in  ihrer  innersten  Seele  gewusst,  dass  es  ein.  Heil- 
mittel dafür  gebe  und  welcher  Art  dieses  sein  müsse;  das  wahre  Heilmittel 
selbst  aber  haben  sie  nicht  kennen  können. 

Nur  wer  hat,  kann  geben,  nur  wer  gut  ist,  kann  gut  machen,  um  zu 
zahlen,  musst  du  haben,  sonst  wird  Schuld  auf  Schuld  gehäufL  Es  ist  also 
vollkommen  wahr,  dass  nur  ein  Unschuldiger  für  den  Schuldigen  genugthun 
könne  —  vorausgesezl  dass  er  ein  Unschuldiger  und  im  Stande  sei,  die  ganze 
Schuld  zu  bezahlen.  Hier  aber  liegt  das  nQchop  %p€viog  aller  heidnischen 
Opfer.  Denif  wo  ist  der  Unschuldige,  dass  er  durch  freiwillige  Darbringung 
seines  schuldlosen  Lebens   da$  verwirkte   Lebea  der  Schuldigen  sühne?   Die 
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Schrift  sagt:  „das  Dichten  des  menschlichen  Herzeiis  ist  böse  von  Jugend  auf^^^; 
wer  will  einen  Reinen  finden  bei  denen  da  lieiner  ist^®^?  AHe  sind  abgewichen 
vom  rechten  Weg  und  allesammt  untäohtig;  keiner  ist^  der  Gutes  thue^  auch 
nicht  einer;  beide^  Juden  und  Heiden^  alle  sind  unter  der  Sande ^  ^^\  Auch  der 
Vollkommenste  entflieht  der  Sflnde  nicht;  wenn  er  einmal  geboren  ist  ^^^;  denn 
nur  Gott  ist  ohne  Sünde  ^^®.  Weil  seit  jener  unvordenklichen  Katastrophe  des 
menschlichen  Bewusstseins  am  Anfang  unserer  Geschichte  keiner  mehr  von 
allen  Menschen  schuldlos  ist^  sondern  im  ersten  alle  gesandigt  haben  ^  so  dass 
schlechterdings  keiner  rein  ist^  auch  nicht  einer^  wie  die  Schrift  sagt:  darum 
sind  alle  heidnischen  Opfer  objectiv  vor  dem  Gotte^  der  es  ist^  ungenügend, 
darum  wiederholen  sie  sich  immerfort,  weil  alle  nur  Palliativmittel  sind  und 
keines  real  und  radical  heilt.  Auch  ist  es  mit  blosser  Sühne  der  Sünde  nicht 
genug,  wenn  nicht  zugleich  dem  Sünder  ein  neuer  reiner  Willensgrund  ge- 
geben wird.  Den  jene  nQooraQxog  ärtj  hat  nicht  nur  das  ursprüngliche  Ver- 
hältnis des  menschlichen  Willens  zu  dem  göttlichen  gestört;  sondern  damit  noth- 
wendig  auch  den  normalen  Zustand  des  ganzen  Menschen,  seiner  intellecluellen 
wie  seiner  physischen  Kräfte  alienirt.  Es  bedarf  daher  zur  Herstellung  des  ur- 
sprünglichen Verhältnisses  des  Menschen  zu  Gott  nicht  nur  einer  Sühne  der 
menschlichen  Sünde  und  einer  dadurch  bewirkten  Versöhnung  des  Menschen 
mit  Gott;  sondern  auch  einer  wirklichen  inneren  Restauration  des  menschlichen 
Willens:  die  krankhafte  Aifection  des  Bewusstseins  soll  überwunden  und  die 
ursprüngliche  Identität  desselben  hergestellt  werden.  Nicht  nur  die  Schuld  soll 
gesühnt,  sondern  auch  dasjenige  was  die  Sünde  zerrüttet  hat,  soll  wieder  in- 
tegrirt  werden.  Das  aber  kann  nur  geschehen  durch  eine  erneute  wirkliche  Ein- 
pflanzung des  ursprünglichen  Lebens.  Betrachten  wir  die  Menschheit  als  einen 
grossen  Organismus,  in  welchem  sich  ein  krankhaftes  Leben  erzeugt  und  alle 
Theile  desselben  durchdrungen  hat,  sowol  die  Intelligenz,  als  den  Willen,  als 
den  Körper  selbst.  Offenbar  kann  diese  krankhafte  Affection  nur  dadurch  ge- 
hoben werden,  dass  dem  kranken  Organismus    ein  neues  ursprüngliches  Leben 


'«♦  Genesis  8,  21.  "*  Hiob  14,  4.  "•  Psaün  13,  3.  53,  4.  Rom.  3,  9  ff.  und 
Epicharmus  bei  Philo  in  Genesin  IV  p.  406.  407  Aucher:  quicunque  minus  delinquit,  opti- 
mus  est  vir;  nemo  enim  est  innocens,  nemo  vituperii  expers.  Vergl.  Seneca  De  dem.  I,  6. 
^•'  Philon  n,  249  extr.        '••  Libanms  Epist.  1554:  ti  fifjüw  &fia(fiely  iau  %ov  »9ov. 
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eingepflanzt  wird,  was  vermöge  seiner  inneren  Kraft  fortwäehst  und  sich  daä 
itim  Entfremdete,  aber  ursprünglich  Gleichartige  dynamisch  assimilirt  Oder  be^ 
trachten  wir  die  Menschheit  als  ein  Kunstwerk ,  was  durch  die  Sunde  corrodirt 
und  verlezt  worden  ist,  so  kann  ofenbar  ein  zerbrochenes  Kunstwerk  nicht 
selbst  sich  wiederherstellen,  sondern  nur  der  Künstler  kann  es  —  nur  der 
Schöpfer  das  Geschöpf. 

Ohne  dass  ich  es  ausgesprochen,  wird  jeder  fühlen,  was  ich  hier  meine: 
die  Menschwerdung  des  Sohnes  Gottes  in  Christus  und  seinen  Versöhnungatod 
auf  Golgotha.  Dadurch  allein  ist  beides  bewirkt:  Sühne  der  Sünde  und  Yer'* 
söhnung  aller  die  es  wollen  mit  Gott  und  zugleich  die  Möglichkeit  einer  inneren 
Regeneration  der  Menschheit.  Das  Sühnopfer  Christi  ist  evident,  indem  def 
Heilige  Gottes,  tragend  alle  menschliche  Krankheit  und  geschlagen  mit  allen 
Leiden  und  Schmerzen  der  Welt  ^^^,  gehorsam  war  bis  zum  Tode  am  Kreuz  ^*®, 
als  wahrhaftiges  dyriipvxoi^  für  alle  ^^^,  dessen  Blut  „allezeit  ein  wallend  Bad 
ist  von  dem  Brande  seiner  Gottheit,  die  Menschen  zu  waschen  von  ihren  Sün^ 


'••  Jesajas  53,  4.  •'•  Paulus  ad  Philipp.  2,  8.  '"  Matthaeus  20,  28:  6  vidg 
tov  uv&qfinov  ijl&e  doSvai  t^v  ^fn*x^v  avwov  XvtQov  dvtt  nollwv.  Irenaeus  adv.  Haares. 
V,  1  p.  292:  t^  Idlifi  atpLart  Xvtqwaa^ivov  ^fiSg  rov  kvqiov  xal  dowog  r^v  "^^^IK^ 
vniq  %u}y  fjfistigwv  '^vxüv  xal  r^y  aaqxa  n/v  eavtov  ävti  twv  '^^Btiftov  üaQxtSr. 
Eusebius  De  laud.  Const  15,  6  p.  1213  f.  Zimmerm.  Demonstr.  ev.  X  p.  921,  3.  922, 13. 
977,  8  Gafsf.  wo  der  Tod  Christi  als  ein  kvtqov  xal  avxlxpvxov  xai  xttd^aqaiov  bezeichnet 
wird,  und  Athanasius  De  incamatione  verbi  I  p.  54,  E.  Bened.  6  Xoyog  tou  9iov  eixottag 
rov  havtou  vadv  xal  to  awfiavixdv  OQyavov  nqogayuiv  av%hpvxov  vniQ  ndvtcjTj 
inkijoov  td  otpuXofiBvov  h  %i^  d'avattfy  und  weiterhin:  wg  TtQoßatov  vniq  %ij$  navtwif 
üwrrjqiag  dvtltfnfx^v  rd  kavrov  awfna  eig  &dyarov  naqaSovg.  Gregorius  Naz.  Carm. 
II,  2,  7,  77  fi.:  atfiavi  aefiv^  aXfiata  Xvcev  äXttqa,  voov  d^  apidei^e  ^vtiX^v  xrpf 
TtQvmfjv  Tonaqoi^i,  q>aBivo^irriiß  oXiyotaiv,  der  durch  sein  h.  Blut  das  sündhafte  Blät 
gesühnt  und  das  Opfer  des  Herzens  gezeigt  hat,  das  früher  verborgen  und  nur  von  weni- 
gen gekannt  war.  Augustinus,  c.  Faustum  XXII,  17  behauptet  daher,  dass  es  nur  ein 
wahres  (universelles)  sacrificium  gebe,  was  dem  einen  allein  wahren  Gott  durch  Christus, 
den  mediator  dei  et  hominnm  dargebracht  worden  sei:  cujus  sacrifieii  promissivas  figuras 
in  victimls  animalium  celebrari  oportebal,  propter  commendätionem  fiiturae  carnis  et  san- 
guinis, per  quam  unam  victimam  fieret  remissio  peccatorum  de  came  et  sanguine  contrac- 
torum  .  .  Hujus  itaque  veri  saisrificii  sicut  religiosa  praedicamenta  Hebraei  celebraverunt, 
ita  sacrilega  imitamenta  pagani:  quoniam  „qaae  imm<riant  gentes,  ul  Apostohis  (Cor.  I,  10,  20.), 
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den^  '^^  Einer  näheren  Erklärnng  bedarf  der  zweite  Punkt:  die  in  der  Incar- 
nation  des  Logos  bewirkte  reale  Einpflanzung  des  urspränglichen  Lebens  in  die 
durch  die  Sunde  zerrüttete  menschliche  Natur  ^^\  Der  logische  Zusammenhang 
der  christlichen  Doctrin  darüber  ist  folgender. 

Der  eingeborne  Sohn^  von  Ewigkeit  gezeugt^  ist  zugleich  der  erste  Über- 
gangspunkt oder  die  vorweltliche  erste  Möglichkeit  zur  Schöpfung  und  wird 
darum  in  Bezug  auf  diese  als  Anfang  und  Erstgeborner  aller Creatur  erklärt^' ^ 
AvL9  dem  Logos  urspringet  alles  creatürliche  Leben:  im  Logos  war  die  ganze 
Fülle  des  in  der  Schöpfung  offenbarten  Lebens  ideal  enthalten  '^';  so  dass  die 
reale  Schöpfung  nur  eine  Explication  dessen  ist^  was  implicite  ab  aeterno  im 
Logos  concipirt  war  ^^^  Wenn  nun  der  Logos  das  Prototyp  ist  aller  Schöpfung 


daemoniis  immolant,  et  non  deo^^  Antiqua  enim  res  est  praenunciativa  immolalio  sanguinis, 
futuram  passionem  mediatoris  ab  initio  generis  humani  testificans.  ^"  Jobannes  Tauler 
in  seinen  Predigten  HI,  82.  93.  der  Frankf.  Ausg.  v.  J.  1826.  "'  Irenaeus  adv.  Haeres. 
V^  10,  1  p.  304:  velut  insertionem  recipientes  verbum  dei,  in  pristinam  veniunt  hominis 
naturam^  eam  quae  secundum  imaginem  et  similitudinem  facta  est  del  Die  Incarnation  des 
Logos  muss  durchaus  als  eine  Wiedereinpflanzung  des  ursprünglichen  Lebens  in  das  von 
diesem  alienirte  Menschenleben  betrachtet  werden,  als  ein  Wiedereintreten  des  Ursprung?* 
liehen  Lebensgrundes  in  die  von  ihrem  ewigen  Grunde  abgefallene  Welt.  Wenn  Christus 
ein  zweiter  Adam  genannt  wird,  so  ist  dabei  nicht  zu  vergessen,  dass  er  ursprüngUck  der 
erste  war;  denn  wäre  er  an  sich  betrachtet  wirklich  nur  ein  zweiter  Adam,  wie  könnte 
sich  dann  seine  Wirkung  rückwärts  auch  auf  den  ersten  erstrecken?  Die  ganze  Mensch- 
heit ist  in  Adam  gefallen,  sie  konnte  also  nur  wiedererhöht  und  erlöst  werden  durch  Einen, 
der  höher  ist  und  älter  als  Adam,  durch  den  himmlischen  Adam  Kadmon,  dessen  Abbild 
der  irdische  ist,  durdi  den  Demiurgen  selbst.  ^^^  ^  a^x^  ^iS  xxiaewgtov  &eou  Apocal. 
3,  14  und:  6  nqfavoxoxog  naatjg  xtiaBwg  Coloss.  1,  15.  18.  Rom.  8,  29.  Gregorius 
Nyssenus  m  p.  372,  D  liennt  ihn  geradezu  den  dr]/iiiovQydg  zr^g  xtiaswg.  ^^^Joh.  1,4: 
o  yiyovevj  h  avifp  ^cu^  tjv:  quod  factum  est,  in  ipso  vita  erat.  So  muss  hier,  gegen  die 
recipirte  Art,  interpungirt  werden  mit  Irenaeus,  Origenes,  Augustinus  u.  A.  Abgesehen 
von  dem  Gedanken,  der  dies  durchaus  fordert,  beweist  schon  die  äussere  Gliederung  der 
Gedankenreihe,  deren  nachfolgende  Glieder  immer  mit  der  Wiederaufnahme  des  vorher- 
gehenden Schlusswortes  anfangen,  dass  diese  Interpunction  allein  richtig  sei.  ^^*  Thomas 
Aq.  Summa  adv.  Gentes  IV,  42,  2 :  omnes  creaturae  nihil  aliud  sunt,  quam  realis  quaedam 
expressio  et  repraesentatio  eorum,  quae  in  coQceptione  divini  Verbi  comprehenduntw*.  VergL 
6.  Postellus  De  ultima  mediatoris  nativitatß  p.  72.  73. 
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und  in  ihm  alles  Daseiende  sein  ewiges  Sein  hat;  wenn  ferner  im  Menschen 
als  dem  lezten  Gliede  der  |Schöpfung  eben  darum  alle  vorhergehenden  Geschöpfe 
recapilulirt  und  beschlossen  sind:  so  muss  consequenter  Weise  die  Menschr 
werdung  des  Logos  in  Christo  als  ein  reales  Wiedereintreten  des  ursprüng- 
lichen schöpferischen  Lebens  in  die  von  ihrer  Bestimmung  abgewichene  ^  dem 
Tode  verfallene  Schöpfung  betrachtet  werden  '*^  Darum  heisst  es:  er  oder 
die  aoiflaj  welche  nur  die  weibliche  Seite  des  Logos  ist;  werde  ein  Baum  des 
Lebens  allen^  die  ihn  umfangen^  und  selig  werde^  wer  an  ihm  festhalte  ^% 

Das  ist  auf  den  kürzesten  Ausdruck  gebracht  die  christliche  Lehre:  ge* 
zwungen  sie  anzunehmen  wird  niemand^  denn  die  Wahrheit  ist  nicht  davon  ab- 
hängig;  dass  Menschen  an  sie  glauben:  nur  angeboten  wird  sie  dem  Menschen 
und  wenn  er  will^  ein  Herz  hat^  und  den  Muth;  so  wagt  er  es^  das  Grosse 
anzunehmen.  Wer  aber  die  Lehre  des  Christenthums  annimmt^  findet  darin  auf 
jede  vernünftige  Frage  eine  genügende  Antwort,  auch  den  Schlüssel  zum  Ver- 
ständnis der  Geschichte,  der  gesta  dei  per  homines.  In  Beziehung  auf  die 
blutigen  Sühnopfer  der  Heiden  ist  mir  klar,  dass  und  warum  die  schreckliche 
TBXPO&vala  sich  fortsezen  musste,  bis  in  der  wahren  und  höchsten  vlo&vata 
auf  der  Schädelstätte  der  allen  Welt'*'  objective  Sühne  und  Versöhpung  be- 
wirkt war  '^*^.     Und  in  dem  grauenvollen  Mysterium:  von  dem  Öpferfleisch  der 


'*'  Petms  Chrysologus  Serm.  156  p.223:  cum  nascitur  Jesus,  oritur  origo  refum,  gene- 
ratur  largitor  generis,  nascitur  auctor  naturae,  ut  repararet  naturam,  genus  redderet,  originem 
recrearel.  Johannes  Scotus  Erigena  De  div.  nat.  V  p.  252.  "•  Proverb.  3,  18.  Vergl. 
ApocaL  2,  7.  Gregorius  Nyssenus  I  p.  417,  B.  477,  C.  und  Augustinus  C.  D.  XIII,  20. 
^^^  Es  ist  bekanntlich  eine  alte  heilige  Sage ,  dass  Adam  auf  dem  Calvarienberge  an  der 
Stelle  begraben  sei,  wo  später  Christus  gekreuzigt  worden:  damit  wo  der  Tod  seinen  An- 
fang genommen,  auch  das  Reich  des  Lebens  beginne.  Origenes  T.  HI  p.  920,  C:  venit 
ad  me  traditio  quaedam  talis,  quod  corpus  Adae  primi  hominis  ibi  sepultum  est  ubi  crud- 
fixus  est  Christus:  ut  sicut  in  Adam  omnes  moriuntur,  sie  in  Christo  omnes  vivificentur: 
ut  in  loco  illo  qui  dicitur  Calvariae  locus  i.  e.  locus  capitis,  caput  humani  generis  resurrec- 
tionem  inveniret  cum  populo  universo  per  resurrectionem  domini  Servatoris,  qui  ibi  passus 
est  et  resurrexit.  Dieselbe  Tradition  in  Basilii  Op.  11  p.  478,  B.  C,  bei  Cedrenus  I  p.  750 
und  bei  Michael  Glycas  p.  227.  ^'®  Johannes  Chrysostomus  n  p.  538.  560,  B.  Das 
erste  Verbot  gegen  die  Menschenopfer  erliess  der  Römische  Senat  97  vor  Chr.,  wieder- 
holt wurde  dasselbe  von  Augustus  und  Tiberius:  Plinius  XXX,  1,  12.  Suetonius  v.  Claudii 
Lasa^,  akademische  AbhancHnngen.  36 
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geschlachteten  Kinder  zu  geniessen^  spricht  sich  nur  die  Wahrheit  aus^  welche 
die  Kirche  und  ihre  Gläubigen  taglich  feiern  in  dem  Sacrament  des  Altars^ 
worin  beides  unzertrennlich  vereinigt  ist:  fortwährendes  Sähnopfer  und  fort- 
währende Spende  von  substanziell  neuem  Leben. 


25.  Aber  erst  nach  dem  grossen  Versöhnungsopfer  QirisU  auf  Golgotha  um  die  Zeit 
Hadrians  hörten  die  Menschenopfer  allgemein  auf,  wie  Porphyrius  de  Abst  II ,  56  und 
nach  ihm  Eusebius  De  laud.  ConsL  16, 7  und  Praep.  ev.  IV,  17  bezeugen;  obgleich  sie  vereinzelt 
auch  nach  dieser  Zeit  noch  mehrfach  erwähnt  werden,  wie  oben  p.  249  nachgewiesen  ist.  Auch 
Jüdische  Theologie  behauptet,  dass  mit  dem  Messias  die  Thieropfer  aufhören  würden,  indem 
dieser  aufs  Vollkommenste  leisten  werde,  was  der  Zweck  der  Opfer  sei:  „denn  der  wird 
sich  selbst  dargeben  und  seine  Seele  ausgiessen  in  den  Tod  und  sein  Blut  wird  sühnen 
das  Volk  Gottes'%  wie  ein  Rabbinischer  Tractat  bei  Eisenmenger  II,  721  sich  ausspricht. 


Das 

Pelasgische  Orakel  des  Zeus  zu  Dodona« 

Ein 
Beitrag  zur  Religionsphilosophie. 

(Vorgetragen  zum  Antritt  des  Rectorates  am  14.  Dec*    Wttrzburg  1840.) 


Es  giebt  in  der  ganzen  Alterthumswissenschaft  kaum  eine  schwierigere 
Aufgabe^  als  die  Erklärung  der  Orakel  und  des  unter  verschiedener  Form  bei 
allen  Völkern  in  allen  Zeiten  vorkommenden  Glaubens^  dass  das  ZnkfinfUgfd 
vorhergewusst  werden  könne.  Keines  der  alten  Völker^  die  Hebräer  nicht  aus- 
genommen^  war  mehr  von  diesem  Glauben  erfflUt  als  die  Griechen^  die  im  Gan- 
zen betrachtet^  vorzugsweise  als  die  Repraesentanlen  geistig  freier  Lebens- 
entwicklung in  der  Geschichte  dastehen.  An  durchgängige  Täuschung  und 
absichtlichen  Trug  bei  allen  angeführten  Thatsachen  zu  denken^  wäre  unhisto- 
risch und  unpsychologisch;  denn  es  würde  damit  behauptet^  dass  das  geist- 
reichste Volk  und  seine  grössten  Denker  die  betrogenen  Spielwerke  weniger 
Priester  gewesen:  dass  diese  selber  ein  Theil  des  Volkes  waren,  wflrde  über- 
sehen und  nicht  bedacht,  dass  man  auf  solche  Weise  der  Lüge  Kräfte  zu- 
schriebe, die  man  der  Wahrheit  nicht  zutraute.  Es  muss  daher  die  gemeinsame 
Voraussezung  aller  wissenschaftlichen  Forschung^  dass  Vernunft  sei  in  dem  wa? 
erforscht  werden  soll,  auch  hier  statt  finden. 

36* 
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Die  Alten  selbst,  die  was  sie  erlebt,  vielfach  durchdacht  haben,  unter- 
schieden in  ihrer  Mantik  zwei  Hauptarten,  eine  natürliche  und  eine  künstliche 
Weissagung.  Kunst,  sagten  sie,  wenden  an,  die  Neues  durch  Schlüsse  zu  er- 
mitteln suchen,  nachdem  sie  Altes  durch  Beobachtung  erfahren  haben ;  kunstlos 
verfahren  die  nicht  aus  äusseren  Zeichen^  sondern  durch  innere  Kraft  der  Seele 
das  Zukünftige  vorempfinden  K  Die  künstliche  Weissagung  beruhte  ganz  auf 
Zeichendeutung  und  dem  Glauben,  dass  die  Götter,  die  ihrer  Natur  nach  das 
Vergangene  und  das  Kommende  wie  das  Gegenwärtige  wissen ,  aus  Liebe  zu  den 
Menschen  und  ihren  Bitten  entsprechend,  durch  äussere  Zeichen,  arj/jiBia^  das 
Bevorstehende  ankündigen,  damit  die  Menschen  sich,  wenn  sie  wollen,""  darnach 
richten  können  K  Solcher  Zeichen  nun,  welche  nichts  anderes  seien  als  Werk- 
zeuge des  göttlichen  Willens  ^,  unterscheiden  die  Griechen  vier  Classen:  oiwpot 
Vögel,  tprifjiai  Stimmen,  oifißoXa  zutreffende  Begegnisse,  und  S-vatai  oder  Opfer- 
zeichen *.  Aus  dem  Flug  und  den  Stimmen  der  Vögel  zu  weissagen  {ptmtf^ 
anxrj,  auspicina)  scheint  bei  den  Griechen  und  Römern  eine  der  ältesten  und 
allgemeinsten  Arten  der  Divinalion  gewesen  zu  sein,  da  von  ihr  häufig  die 
ganze  Kunst  benannt  wird  ^  Ausdrückliche  Lehre  war  dabei,  dass  nicht  sowol 
die  Vögel  selbst,   sondern   die  Gölter  durch  sie  die  Anzeichen  gäben  ^    Ein 


*  Cicero  de  Div.  I,  6,  11.  18,  34.  Bacon  De  augm*  scienl.  IV,  3.  col.  116.  117  ed. 
Lips.  Spinoza  Tract.  theol.  polit  2  p.  172  ff.  ed.  Jenens.  '  Xenophon  Ck>nviv.  4,  47  ff. 
'  Plutarchus  Hör.  p.  582,  G:  oqyavov  di  ti  xal  to  aijfuiov  ^  XQ^}^^^  o  orifxaLviav. 
^  Xenophon  Mem.  I,  1,  3.  Cyrop.  Vm,  7,  3.  Apol.  12.  De  off.,  mag.  eq..  9,  9.  Haxi- 
mus  Tyrius  XIV,  7.  Pseudo  -  Plutarchus  v.  Homeri  II ,  212.  '  oitavog  und  oqvig  wie 
im  Lateinischen  avis  werden  ganz  allgemein  im  Sinne  von  Vorzeichen  überhaupt  (Aristo- 
phanis  Av.  719  ff.  Scholiasta  Pluti  63.  Suidas  v.  oqvtg  p.  1167  f.),  oiwvonolog  wie 
augur  von  jedem  Wahrsager  (JL  1,69),  ^^ocoiv/r^a^at  von  allem  glückbedeutenden  mensch- 
Hdien  Zuruf  (Schol.  Aristophanis  Av.  447)  gebraucht.  Vergl.  Celsus  bei  Origenes  IV,  88 
p.  568  f.  und  Sm'das  v.  oiwviafia  p.  1282.  1283.  *  Xenophon  Mem.  I,  1,  3:  ov  rovg 
Ofvid'Ctg^  akXa  toifg  d^eovg  diä  tovtcov  OTjfialveiy.  Origenes  T.  11  p.  16,  E:  tijv  oiatvi-^ 
avix^v  xai  xijv  ^t/rtxi^y  /u^  liyeiv  negiix^iv  zo  nöiovv  al'icov,  äklä  atifialveiv  (lovov. 
Vergi.  Porphyrius  De  abst.  m,  5  p.  226  f.  Ovidius  Fast.  I,  446  und  Ammianus  Marcellinus 
XXI,  1,  9:  auguria  et  auspicia  non  volucrum  arbitrio  futura  nescientium  colliguntur  (nee 
enim  hoc  vel  insipiens  quisquam  dicet):  sed  volatus  avium  duigit  deus,  ut  rostrum  sonans, 
aut  praetervolans  pinna  turbido  meatu  vel  leni  futura  praemonstrel.  amat  enim  benignitas 
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Analogen  dieses  Glaubens  findet  sich  überall,  auch  bei  uns  ^^  und  ist  zum  Theil 
auf  wirklicher  Naturbeobachtung  gegründet;  wie  denn  fär  atmosphaerische  Ver- 
änderungen manche  Vögel  unleugbar  eine  feine  Vorempfindung  haben  ®.  Auch 
ist  in  den  Vögeln  ^  in  ihrem  Kommen  und  Fortziehen^  in  der  That  eine  kos- 
mische Bewegung;  sie  sind  von  der  allgemeinen  Corruption  des  Lebens  am 
freiesteU;  leben  in  dem  relativ  geistigsten  Element  der  Luft  und  werden  daher 
nach  der  Anschauungsweise  der  Alten  unmittelbar  von  Gott  getrieben'.  Die 
sogenannten  Stimmen^  göttliche  und  daemonische^  scheinen  der  Jädischen  Lehre 
von  der  Bath  Kol  *®  nahe  verwandt,  und  beruhen  auf  Erfahrungen,  die  wie 
schwierig  sie  auch  zu  erklären  sind^  doch  schwerlich  geleugnet  werden  därfen'^ 
Zeus,  von  dem  in  lezter  Instanz  auch  sie  ansgiengen,  wurde  darum  als  navofir' 
tpatog  verehrt  ^^  In  die  Kategorie  der  avjußoXa  zählte  man  sowol  die  vorbe- 
deutenden Zeichen,  welche  man  aus  der  Begegnung  gewisser  Thiere  schöpfte  ^^, 
als  überhaupt  alle  ausserordentlichen  Naturerscheinungen,  Donner  und  Bliz  ^^, 
Sonnen-  und  Mondsfinsternisse  ^',  Erdbeben  ^^,  Blutregen  ^^,  und  jegliche  auffallende 
Ausbildung  ^®:  in  welchen  Erscheinungen  man,  nach  dem  Grundsaz,  dass  alles 
Lebendige  in  substanzieller  Wesensgemeinschaft  stehe,  ein  tiefes  Mitgefühl  der 
Natur  mit  den  menschlichen  Schicksalen  zu  erkennen  glaubte.  Denn  das  zwi- 
schen dem  Irdischen  und  Himmlischen  eine  Sympathie  statt  finde,  ist  uralte 
Lehre  ^'.    Die  Divination  aus  Thiereingeweiden  endlich  {UqofiapxBia ,  hqoaxih' 


numinis  seu  quod  merentur  homines,  seu  quod  tangitur  eonim  adfectione,  his  quoque  artibus 
prodere  quae  impendent.  ^  Zorns  Petinotheologie  11,  5  p.  544  ff.  '  Theophrastus  De 
signis  pluvianim  I,  15  p.  786  f.  III,  1  p.  794  mit  Schneiders  Anm.  T.  IV  p.  726  ff.  und 
744  ff.  Pllnius  XVm,  35^  362  ff.  Aelianus  Hist.  an.  VII,  7.  8  mit  Jacobs  Anm.  *  acera 
de  Div.  I,  53:  efficit  in  avibus  divina  mens,  ut  tum  huc  tum  illnc  volent  alites.  Seneca 
Q.  N.  II,  32:  aves  deus  movit.  ^^'S.  Gfrörers  Jahrh.  des  Heils  I,  252 ff.  305 f.  "Bei- 
spiele geben  Herodotus  IX,  100.  Dionysius  Hai  X,  5.  Plutarchus  v.  Syllae  p.  455.  456 
und  Mor.  p.  419.  "  Jl.  Vni,  250  und  Simonides  Ceus  Fr  146-  "  üvfißoloL  ho- 
dioi,  Aeschylus  Prom.  488  mit  Blomf.  Gloss.  495  =  occurrentia  Signa,  AmmianosXXI.  1,  li. 
*♦  Jl.  n,  353.  Od.  XX,  102  ff.  "  Thucydides  VII,  50.  "  Herodotus  VI,  98.  Xeno- 
phon  HeU.  IV,  7,  4.  Gellius  H,  28.  "Jl.  XI,  53.  XVI, 459.  Livius XXIV,  10.  "Daher 
die  ganze  Etruskisch-Römische  Lehre  von  den  prodigia,  porienia,  ostenta,  numstra,  dirae, 
von  denen  die  alten  Historiker  voll  sind.  Vergl.  statt  vieler  Appianus  B.  C.  IV,  4.  Dion 
Cassius  XLVn,  40.    L,  8.  10.  15.        "  Arrianus  Diss.  I,  14,  2.    Sextus  Empiricus  V,  3 
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nla,  fmrtBta  ix  &va{a^),  die  sich  bei  allen  heidnischen  Völkern  des  Alter- 
thnms  findet^  hieng  aufs  engste  mit  den  Thieropfern  zusammen,  die  ursplrünglich 
stellvertretend  statt  menschlicher  dargebracht  wurden.  Da  nemlich  das  Oprer- 
thier  stellvertretend  den  Menschen  bedeutete,  so  glaubte  man,  dass  eben  darum 
auch  an  den  Thiereingeweiden  sichtbar  sein  müsse,  wie  die  Eingeweide  dessen, 
der  das  Opfer  darbrachte,  beschaffen  seien;  so  dass  wenn  dem  Thier  etwas 
fehlte  was  zum  Leben  nothwendig  schien,  daraus  geschlossen  wurde,  dass  auch 
der  Lebensfaden  des  opfernden  Menschen  abgelaufen  sei  ^®.  An  Thatsachen, 
welche  ffir  die  Realität  dieser  verschiedenen  Vorzeichen  angeführt  werden,  fehlt 
.  es  nicht:  die  Werke  der  Alten,  insbesondere  ihrer  Historiker  sind  voll  davon ^^ 
Ebenso,  ja  noch  mehr  constatirt  sind  die  Thatsachen  der  natürlichen  Weis- 
sagung aus  prophetischer  Bewegung  der  Seele;  einstimmig  behauptet  hier  das 
gesammte  Alterthum,  dass  es  ein  Wissen  des  in  Raum  und  Zeit  Entfernten 
gebe.  Dass  den  Göttern  solches  Wissen  inwohne,  sagen  sie,  unterliege  keinem 
Zweifel  ^^,  denn  sie  seien  ihrer  Natur  nach  frei  von  jenen  Schranken.  Aber 
auch  die  menschlichen  Seelen,  weil  sie  göttlicher  Natur  sind,  waren  ursprüng- 
lich vom  Zwange  der  Zeit  nicht  umschlossen;  erst  seit  sie  in  einem  vorirdischen 
Leben  gesündigt,  in  die  irdische  Geburt  herabgestürzt  und  mit  Körpern  ver- 
bunden und  vermischt  sind ,  sei  ihre  ursprüngliche  Sehkraft  getrübt  ^^.  Gänz- 
lich verloren  aber  haben  sie  dieselbe  nicht,  denn  sie  ist  ihnen  eingeboren  und 
unverlierbar.  „Wie  die  Sonne,  sagt  ein  alter  Schriftsteller  ^^,  nicht  erst  dann, 
wenn  sie  aus  den  Wolken  hervortritt,  glänzend  wird,  sondern  es  immer  ist, 
und  nur  wegen  der  Dünste  die  sie  umgeben,   uns  finster  vorkommt,  so  erhält 


f.  338:  avfina&alv  tä  inlyeia  toig  oigavloig,  Vergl  Clemens  Alex.  Strom.  VI,  16 
p.  813,  25  ff.  '^  Vergl.  Meaius  Rufus  De  appell.  part.  corp.  hum.  p.  39,  angeflihrt  in 
Sprengers  Gesch.  der  Arzneikunde  II,  68  und  den  loc.  dass.  über  diese  Uqqvix^,  artlayxvo^ 
toiiixTj  und  &vrixfi  bei  Tzetzes  Exeg.  in  Jliadem  p.  108.  109.  Man  erinnere  sich  der 
bekannten  Opferzeichen,  die  dem  Caesar  vor  seiner  Ermordung  begegneten,  wie  Cicero  de 
Dir.  I,  52.  II,  16.  Plutarchus  y.  Oaes.  p.737f.  und  Appianus  B.C.  II,  115.  116  erzählen. 
'^  Von  Neueren  vergl.  die  treffenden  Bemerkungen  in  Gfrörer's  Gesch.  des  Urchristenthums, 
Dritter  Haupttheil  S.  265  ff  "  Xenophon  Conviv.  4,  47.  ''  Piaton  Phaedr.  p.  32, 13. 
Phaedon  p.  22.  23.  Plutarchus  Mor.  p.  432,  A.  B.  Cicero  de  Div.  I,  30,  64:  quod  prae- 
videat  animus  ipse  per  sese,  qm'ppe  qui  deorum  cognatione  teneatur.  **  Plutarchus  Mor. 
p.  431,  F. 
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aach  die  Seele  nicht  vst  dann^  wenn  sie  ans  dem  Körper,  wie  aus  einer  Wollie 
hervorgeht;  das  Vermögen  in  die  Zukunft  zu  sehen^  sondern  besizt  dieses  schon 
jezt,  ist  aber  durch  ihre  gegenwärtige  Vermischung  mit  dem  Sterblichen  gleich- 
sam geblendet.^  Da  ihr  also  die  mantische  Kraft  angeboren  und  unverlierbar 
inwohne  und  im  gewöhnlichen  Zustand  des  Lebens  nur  latent  sei:  so  könne 
sie  auch;  erregt  von  einer  höheren  Macht,  oder  wenn  wodurch  immer  die  Macht 
des  Körpers  depotenzirt  sei,  in  einzelnen  lichten  Momenten  des  gegenwärtige)! 
Lebens  manifest  werden;  vorzäglich  in  solchen,  in  denen  die  Seele  am  wenig- 
sten Gemeinschaft  mit  dem  Körper  habe,  von  seinen  hemmenden  Fesseln  so  viel 
möglich  befreit  und  fähig  sei  das  Wesen  der  Dinge  zu  schauen.  Solche  lucida 
Intervalla  in  der  Nacht  des  gegenwärtigen  Lebens  treten  oft  im  Schlaf  und 
Traum  ^^,  in  der  Ntiie  des  Todes  ^^,  und  in  den  verschiedenen  ekstatischen 
Zuständen  ^^  ein:  welche  lezteren  theils  durch  göttliche  Einwirkung,  theils  durch 


'^  Eine  reiche  Sammlung  prophetischer  Träume  geben  Cicero  de  Div.  I^  27.  Valerius 
Maximus  1,7.  Tertullianus  De  anima  c.  46.  Im  Schlaf,  sagt  Xenophon  (Cyrop.  YQ(,  7, 21), 
erscheinen  die  Seelen  der  Menschen  am  freiesten  und  göttlichsten,  da  werfen  sie  einen  Blick 
in  die  Zukunft.  Ähnlich  Josephus  B.J.  ¥11,8,7:  im  Schlaf  gemessen  die  Seelen,  nirgends- 
hin durch  den  Körper  zerstreut',  sondern  in  sich  zurückgezogen,  die  süsseste  Ruhe;  mit 
Gott  umgehend,  dem  sie  verwandt  sind,  schweifen  sie  überall  hin  und  sehen  viel  Zukünfti- 
ges voraus;  undPhilon  in  Genesin  p.  17. 18:  somnus  in  se  proprie  ecstasis  est,  non  ea  quae 
propior  est  amenUae,  sed  secundum  sensuum  solutionem  absentiamque  consQii.  Tunc  enim 
sensus  recedunt  a  sensibOibus  et  intellectus  abest  a  sensibus,  non  roborans  nervös  eomm 
neque  praestans  motum  Ulis.  '*  Der  Glaube  an  die  weissagende  Kraft  der  Sterbenden 
war  in  Griechenland  seit  den  ältesten  Zeiten  so  verbreitet,  dass  ihn  Sokrates  in  der  Plato- 
nischen ApoL  p.  135^  5  (vergl.  Epinomis  p.  361.  362)  als  einen  allgemein  angenommenen 
Saz  ausspricht.  YergL  Jl.  XXII ,  355*  Arrianus  De  exp.  Alex.  YII ,  18.  Cicero  de  Div. 
I,  23,  47.  30,  63  ff.  Aretaeus  De  caus.  acut,  n,  4  p.42f.  und  Passavant  Über  den  Lebens- 
magnetismus p.  253  f.  '^  Nicht  nur  in  den  von  Piaton  im  Phaedrus  p.  77.  78  (vergl. 
Tim.  p.  101  f.)  und  seinen  Erklärem  Plutarchus  Mor.  p.  758.  759  und  Aristides  n  p.  15  ff. 
angeführten  verschiedenen  Arten  der  fiavla,  sondern  auch  in  jenen  merkwürdigen  katalep- 
tischen  Zuständen,  von  denen  Piaton  De  rep.  X  p.  502,  Valerius  Maximus  I,  8  ext.  1, 
Plinius  VH,  52,  174.  175,  Plutarchus  Mor.  p.  592,  C,  Maximus  Tyrius  XVI,  2,  Tertuüianus 
De  anima  44,  Origenes  adv.  Celsum  II,  16.  III,  32,  Augustinus  C.  D.  XIV,  24  berichten. 
Vergl.  die  meistdi'hafte  Darstellung  von  Goerres  in  dessen  Christlicher  Mystik  11,  245  ff 
270  f.  288  f.  297  ff. 
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physische  Einflässe^  begpeisternde  Quellen  und  Erddänstef^^  hervorgebracht  wer- 
den könnten.  Ihren  lezten  Grund  nach  dem  Glauben  der  Vorwelt  haben  alle 
diese  erhöhten  Zustände  in  dem  Willen  der  Gottheit,  welche  darin  die  Seele 
an  ihrem  eigenen  göttlichen  Wissen  Theil  nehmen  Ifisst,  sie  je  nach  ihrer  Fähig- 
keit bewegt  und  ihr  Bilder  der  Zukunft  zeigt  ^^  Die  göttliche  Mania,  sagt 
Aristides,  besteht  darin  dass  erstlich  der  Geist  von  den  gewöhnlichen  und  ge- 
meinen Dingen  abgewendet  werde,  und  dass  dann  der  abgewendete  und  darüber 
•hinausdenkende  mit  Gott  zusammenkomme  und  eben  darum  die  gewöhnliche 
Erkenntnisweise  überrage  ^®. 

Zur  Erklärung  des  anscheinend  Widersprechenden,  wie  das  Zukünftige  als 
ein  noch  nicht  Seiendes  vorhergewusst  werden  könne,  hat  schon  Cicero  ^^  mit 
Recht  bemerkt,  dass  es  sich  hier  nicht  von  einem  schlechthin  Nichtseienden 
handle,  sondern  nur  von  einem  noch  nicht  manifest  Seienden;  denn  es  ist,  sagt 
er.  Alles,  nur  ist  es  noch  nicht  in  die  Zeit  getreten  oder  zeitlich  gegenwärtig. 
Gleichwie  aber  im  Samen  die  Potenz  der  Dinge  liegt,  die  daraus  erzeugt  wer- 
den, so  liegt  in  den  Ursachen  das  Zukünftige  verborgen :  und  dass  dieses  kom- 
men wird,  schaut  eben  der  innerlich  erregte  oder  im  Schlaf  entbundene  Geist, 
oder  Vernunft  und  Muthmassung  fühlen  es  voraus.  Auch  ist  es,  wie  mir  scheint, 
ein  guter  Gedanke  Plutarchs  ^^,  wenn  er  darauf  aufmerksam  macht,  dass  die 
mantische  Kraft  der  Seele  im  Grunde  nicht  wunderbarer  sei,  als  die  mnemonische 
d.  h.  dass  es  eben  so  natürlich  zugehe,  wenn  die  Seele  das  noch  nicht  da- 
seiende Zukünftige  vorausempfinde,  als  wenn  sie  das  nicht  mehr  daseiende  Ver- 
gangene nachempfinde.  Der  fMvtixrj  gerade  entgegengesezt,  sagt  er,  ist  die 
f^/^flß  jenes  wunderbare  Vermögen  der  Seele,  wodurch  sie  das  Vergangene 
bewahrt  und  gegenwärtig  erhält.  Denn  das  Geschehene  ist  nicht  mehr  —  alles 
in  der  Welt,  Handlungen,  Worte  und  Affecte  entstehen  und  vergehen,  indem 


'*  Plutarchus  Hör.  p.  432 ,  D:  (lavxiMv  ^evfia  xal  nvü^a.  Gregorius  Nyssenus  11 
p.  81,  A:  vdfjDQ  %i  fiavTiKov  naQa(po(jäg  xal  fiaviag  zolg  ysvaafiivoig  ivsQya^ofievov 
xai  nyevfia  xavwd-ep  dia  zivog  avofiiov  du^€Qx^fievov.  '*, Plutarchus  Mor.  p.  406,  B. 
'®  Aristidess  II  p.  529:  dydyxrj  %6v  vovv  xivtj&^vai  T^y  TtQtovrjy  and  tov  avvij^ovg  xal 
xoivov,  9^ivrj&ivta  di  xal  vneQtpQovrjoavta  d^afp  avyysvia^ac  xal  vn€Qi%uv.  '^  Cicero 
deDiv«  I,  56,  128:  sunt  enim  omnia,  sed  tempore  absunt.  Yergl.  Plutarohus  Mor.  p.  387,  B. 
"  Plutarchus  Mor.  p.  432,  A.  B. 
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die  Zeit  gleich  eineia|  Strome  alles  mit  sich  fortreisst  -r-  aber  die  Gedächlnis- 
kraft  der  Seele  fosst^  ich  weiss  nicht  wie,  das  alles  wieder  auf  und  giebt  ihm^ 
ob  es  gleich  nicht  mehr  zugegen  ist,  das  Ansehen  und  den  Schein  des  Gegen- 
wärtigen; so  dass  uns  das  Gedächtnis  gleichsam  ein  Gehör  für  stumme  (laut^ 
lose)  und  ein  Gesicht  für  blinde  (unsichtbare)  Dinge  ist.  Daher  es  auch  nicht 
zn  verwundern  dass  die  Seele ,  die  über  das  was  nicht  mehr  existirt,  so  viel 
Gewalt  hat;  auch  manches  das  noch  nicht  ist  mit  dazu  nimmt,  zumal  ihr  lezteres 
weit  angemessener  und  mit  ihrer  Neigung  übereinstimmender  ist.  Denn  alles 
Dichten  und  Trachten  der  Seele  ist  ja  auf  die  Zukunft  gerichtet,  mit  der  Ver- 
gangenheit hat  sie  nichts  weiter  zu  thun,  als  dass  sie  sich  ihrer  erinnert.  Und 
so  schwach  und  stumpf  dieses  den  Seelen  eingeborne  Vermögen  sein  mag,  so 
geschieht  es  doch  zuweilen,  dass  eine  gleichsam  aufblüht  und  davon  in  Träumen 
und  bei  Mysterien  Gebrauch  macht.  Zwar  sagt  Euripides:  ^wer  gut  rathen 
kann,  der  ist  der  beste  Wahrsager^;  aber  er  irrt  sich,  denn  der  ist  blos  ein 
gescheiter  Mann.  Die  prophetische  Kraft  dagegen,  ro  äi  fiaitixov,  erreicht 
das  Zukünftige  ohne  Vernunflschlüsse  und  dann  vornehmlich,  wenn  sie  aus  der 
Gegenwart  herausgesezt  wird. 

Man  sieht,  Plutarch  wehrt  durchaus  die  Vorstellung  ab,  als  beruhe  die 
Weissagung  nur  auf  einem  Calcül  des  Wahrscheinlichen,  oder  einer  aus  ge- 
gebenen Indicien  durc)i  den  Verstand  gewonnenen  Prognose.  Allerdings  sind 
die  Prophezeiungen  nur  Voraussagungen  dessen,  was  nach  der  inneren  Natur 
der  Verhältnisse  sich  entwickelt:  dieses  sich  also  Entwickelnde  wird  aber  nicht 
durch  logische  Verstandesoperationen  erkannt,  sondern  durch  ein  substanzielles 
Erkennen,  indem  die  Seele  in  die  Principien  der  Dinge  verzückt  wird  und 
an  dem  S^in wissen  Gottes  participirt,  der  alle  Dinge  weiss  vor  aller  Dinge 
Schöpfung  ^\ 

Diese  kurzen  Bemerkungen,  welche  weit  entfernt  sind  ihren  Gegenstand  er- 
schöpfen zu  wollen,  mögen  der  nachfolgenden  Untersuchung  über  das  Pelas- 
gische  Orakel  des  Zeus  zu  Dodona  ^^,  welches  hier  vollständig  abgehandelt 
werden  soll,  zur  Einleitung  dienen. 


'^  Origenes  De  oralione  5  p.  204,  B:  o  ^Bog  olde  %ä  napta  nfo  yspiaeutg  auruip^ 

Johannes  Chrysostomus  II  p.  572,  B:   6  nawa  üdwg  nqip  yei^iaemg  aitüv.     Und  im 

Koran  Sur.  27,  66:  keiner  im  Hinmiel  und  auf  Erden  weiss  das  Verborgene  ausser  Gotl* 

Sure  20,  6 :  er  allein  weiss  das  Geheime  und  oifeabart.  es.       /^  Jo.  Sibranda  De  oracipto 

Lasanlx ,  akademische  AbhancIliiiii^B.  37 
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Dodona  ^^y  das  ftUesle  unter  allen  Griechischen  Or^^eln  '%  lag  am  Fusaa 
des  quellenreichen  ^^  Berges  Tomaros  ^®  in  Epirus.  Da  in  dieser  Landschaft 
voll  kleiner  dorfweise  wohnender  '^  Volksstamme  anfangs  die  Chaoaer,  dann 
die  Thesproter  und  in  der  historischen  Zeit  die  Molosser  vorhersehend  waren, 
60  wird  dasselbe  Heiligthum  von  einigen  ein  Chaonisches  ^^^  von  andern  ein 
Thesprotischer  Ort  ^^,  und  später  allgemein  eine  Stadt  in  Molossis  ^^  genannt. 


Dodonaeo,  Franeq.  1695.  SalUer  und  de  Brosses  in  den  Mem.  de  FAcademie  des  Inscr^ 
T.  V  und  T.  XXXV.  Cordes  De  oraculo  Dodonaeo,  Groningae  1826,  und  Jos.  Arneth  tSber 
das  Taubenorakel  von  Dodona,  Wien  1840  mit  Creuzers  Reo.  in  den  Hünchener  Gel.  Anz. 
1840  N^  131.  132.  Aus  eigener  Ansicht  kenne  ich  nur  die  beiden  leztgenannten  Abhand- 
lungen von  Cordes  und  Arneth.  "  Neben  der  gewöhnlichen  Namensform  Jwdiivfj  kom- 
men noch  vor  Bwdwvrj,  Jwddv  und  Jwdti.  Nach  Thrasybulus  käme  der  Name  von  der 
Okeam'de  Dodone,  nach  Akestodonis  von  Dodon  dem  Sohne  des  Zeus  und  der  Europa, 
nach  Anderen  von  dem  Epirotischen  Fiuss  Dodon,  nach  ApoIIodorus  endlich  wäre  Zeus 
dwdtdvalog  genannt  worden,  oti  dldioaiv  tjfiiv  ta  ayad-a:  Steph.  Byz.  v.  Jcodiivtj 
p.  HO  f.  Westermann.  (Vergl.  die  Homerischen  i^eol  dwt^Qeg  iauav:  Od.  VIÜ,  325.) 
Anders  neuere  Gelehrte.  Jac.  Gronovius  (Exerc.  de  Dodone  p.  43  in  Dindorfs  Steph.  Byz. 
m,  1310)  und  Ez.  Spanhemius  (ad  CalUm.  II,  565  Em.)  leiten  ihn  aus  den  Hebräischen 
Worten  duda  oder  doda  und  Jona  oder  ona  i.  e.  amabilis  s.  errans  columba;  Reland  (Diss. 
YIU,  175)  aus  den  Persischen  Worten  doudou  i.  e.  duo  und  wana  i.  e.  columba;  Bntt- 
mann  (Mythol.  I,  25)  meint,  er  sei  entstanden  aus  iia  Jiog,  Wohnung  des  Zeus,  wie  Babel 
Haus  des  Bei  bezeichne.  (Auch  das  uralte  von  Abraham  und  bmael  gegründete  Heiligthum 
der  Kaba  heisst  vorzugsweise  das  Gotteshaus:  Buch  des  Kabos  p^  310  f.)  Vielieidit  ist 
^(üdcivf]  nur  die  reduplicirte  Form  von  de?  domus  oder  dwwfj  donum,  und  der  Grundbegriff 
entweder  Baus  oder  Geschenk  Gottes.  Eine  sprachliche  Möglichkeit  wäre  es  auch,  dass 
das  erste  Jw  in  JwdwvTj  wie  in  itidexa  =  dvodexa  fttr  dvo  stände,  und  dass  dem- 
nach Jwddvf}  s.  V.  a.  Doppelliaus,  Doppeltempel  bedeute  d.  i.  Haus  des  Zeus  und 
der  Dione.  In  dem  vorbildlichen  Aegyptischen  Ammonium  (Anm.  55)  gab  es  nach  dem 
ausdrücklichen  Zeugnis  des  Diodorus  XVU,  50  und  des  Curttus  IV,  7,  21.  22  in  der  That 
zwei  Tempel  der  trotten  '*  Herodotns  H,  52.  ''  Pltnius  IV,  i,  2:  Tomarus  mens 
centum  fontibus    circa   radices  Theopompo  celebratus«  '*  Strabon  VU,  7^  11    p.  70. 

»•  Skylax  p.  11,  12  Hudson:  oixovai  xatä  xtiftag.  *«  VirgUius  Ecl.  IX,  t3.  Ge.  H,  67. 
ProperUus  I,  9,  5.  Ovidius  Met.  X,  90.  Statu  Theb.  VI,  99.  Senecae  Herc;  Oeft.  1623  c. 
schol.  Valerius  Flaccus  I,  303.  Chindianus  De  raptu  Proserp.  IH,  47;  ^'  Qd.XIV^327ff. 
XIX,  292  ff.     Euripides  Phoen.  982.  ^'  Aeschyhis  Prom«  830  fil    Strabon  am  angef. 

Orte.    Vergl.  Martianus  CapeUa  VI,  651. 
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Nach  einer  Stelle  da|  Homenschea  Scbiff^kataloges  ^^  sollen  aueh  Perrhaebjßr 
einst  das  böswliiterUohe  DodoBa^  wie  es  der  Dichter  nennt  ^  umwohnt  haben, 
die  wir  sonst  nur  in  ThessaUen  kennen.  Ein  schönes  Fragment  des  Hesiodus^^ 
beschreibt  den  Orakelsiz  näher  also:  ^es  ist  ein  Land  Hellopia  ^'^  sagt  er,  reich 
an  Saatfeldern  und  Wiesen^  an  Schaafen  und  an  schleppfussigen  Rindern ,  und 
viele  Geschlechter  sterblicher  Menschen  bewohnen  es.  JDort  am  äusserstan  Rande 
ist  Dodona  hochummauert  (nsTwAiCTtti) ,  erkoren  von  Zeus  zu  seinem  Orakel 
und  geehrt  von  den  Menschen^  die  sich  da  alle  Seherspruche  holen.  Wer  hier 
den  unsterblichen  Gott  erforschen  will;  möge  Geschenke  darbringend  sich  nahen 
mit  guten  Schibksalsvögeln^.  Neuere  Reisende,  Pouqueville  und  Leake,  haben 
dies  Hesiodische  Uellopia  in  dem  schönen  Thal  von  Janina,  welches. so  präch- 
tig sei  wegen  seiner  Wiesen,  seiner  Felder,  seiner  zahlreichen  Heerden,  wieder 
erkannt  und  glauben  dass  die  Stadt  Dodona,  im  Mittelalter  Bondilza  genannt  ^^^ 
am  südlichen  Ende  des  Sees,  da  wo  heute  die  Ruinen  von  Kastritza,  ge-* 
legen  habe*''. 

Die  Gründung  des  Orakels    fällt  in  die   Urzeit  des  Menschengeschlechtes. 
Nach  der  Mosaischen  Völkertafel  ^^  scheint  es  von  den  Dodanim,   den  Kindern 


«'  JL  n,  749  f.  id.  XVI,  234):  HaqmßoL,  oi  neQi  Jwdmp^iß  dvgititu^v  oUi' 
i^ipvo.  Die  Annahme,  dass  hier  imd  in  dem  bekannten  Gebet  des  Acfailleus  (JL  XVI, 
233  ff«)  nidit  das  Epirotische,  sondern  ein  aitderes  Dodona  in  Thessalien  gemeint  und  (Rieses 
die  Mutter  des  Epirotischen  sei,  ist  eine  Erfindmig  der  Grammatiker,  die  alles  thatsächlichen 
Grundes  entbehrt.  Auf  eine  wahrhaft  träumerische  Weise  ist  diese  Fiction  ausgesponnen 
in  C.  Ritter's  Vorhalle  S.  333  ff.  Die  Literatur  über  den  Streit  giebt  Bode  De  Orpheo 
p.  66  C  ^*  Hesiodi  Fr.  80  Goettling.  Das  Gebiet  von  Dodona  heisst  hei  Scylax  26 
p.  178  Khusea.  Jwdmuia,  seinen  Fruehtreichthum  (regio  Dodones  laeta  feracis)  rühmt 
auch  Prisciani  Perieg.  444.  ^'  Der  Name  'ElXonw  oder  'Ellonia  kommt  öfter  vor: 
als  xiaqiov  Eißoiag^  als  noJUs  n^i  JolonUtv  wai  x^^  ^^^  Omma^f  sowie  ^EHo^ 
niov  als  noXi^  ^IvupXlag;  aUe  mit  dem  i^inir^ElloTtuvgi  StephanusByz.  s.vy.p.  119* 
*^  Scholia  ia  JL  XVI,  233  p,  450,  A,  12.  BeUer.  VergL  Georgias  Acropolita  p.  184,  7 
und  Job.  Cantacuzenua  Hist.  U,  37  p.  529,  12.  ^'  Poucpieville  Voyage  dans  la  Gr^ce 
eh.  XI  nebst  den  Zusttaen  T.  V  p.  361  £  und  Leake  Travels  in  nortbem  Grece  t.  IV, 
134.  135  bei  Ameth  p.  IL  12.  '*  Genesis  X^  4  mU  Calmel  nad  Leop.  Schmitt  I,  391  f. 
Ebenso  Gerb.  Ja  Vosshis  de  TheoL  gent.  I  c  7.  Der  Samaritanisohe  Text  und  die  Septua«* 
ginta  lesen  freilich  stati  Dodanim:  Bodanimi  was  Gesenius  und  BoUen  flir  das  Richtige 
halten  und  auf  Rhodua  und  dessen.  Pho^oUdstAm  An^edlar  henehea« 
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JavanS;  des  Sohnes  Japhets  gegrändeL  Hesiodas^*  ne|iit  es  einen  Siz  der 
Pelasger  (^üsXaaydii^  i^gapop).  Andere  berichten^  dass  Denkalion  und  Pyrrha 
nach  der  grossen  Wasserfluth  den  Tempel  erbaut  hfitten  ^^y  womit  auch  die  be- 
kannte Nachricht  des  Aristoteles'^  von  den  Seilern  fibereinstimmt;  sowie  die 
bestandige  Aufforderung^  welche  allen  Dodonaeischen  Orakelsprfichen  beigefügt 
war:  '/rf/cAi&p  *i;W,  dem  Achelous  d.  I.  dem  Wasser  zu  opfern*^;  endlicb 
noch  die  dunkele  Sage^  dass  der  Aeolide  Pedros^  als  er  Schiffbruch  gelitten 
und  auf  dem  Hintertheil  seines  Schiffes  gerettet  worden,  dem  Z$vg  vcäos  zu 
Dodona  ein  Heiligthum  errichtet  habe  ^^.  Die  Dodonaeischen  Priesterinnen  selbst 
erzählten  die  Grflndung  ihres  Orakels  in  mythischer  Einkleidung  folgender-^ 
massen  *^:  zwei  schwarze  Tauben,  dvo  neXsuiiag  fjtsXalyagj  sagten  sie,  seien 
von  Aegyptisch  Theben  ausgeflogen,  die  eine  nach  Libyen,  wo  sie  das  Orakel 
des  Ammon  gegrändet,  die  andere  nach  Dodona,  wo  sie  auf  einer  Bucheicbe 
sich  niedergelassen  und  mit  menschlicher  Stimme  verkündet  habe,  dass  hier  ein 
Orakel    des  Zeus   errichtet  werden   solle  '^.     Der   Holzfäller  Helios  C^XXog  o 


♦•  Heslodi  Fr.  192.  Ephori  Fr.  54.  ap.  Strab.  VII,  7,  10:  mlaaywv  tÖQVfia.  Scym- 
nus  Chilis  449 :  tÖQVfia  üalaayixov.  Ovidius  Art  am.  II,  541 :  qaercus  Pelasgas  dicere. 
'^  Phitarchus  v.  Pyrrfai  init.  p.  383,  B.  Schol.  ad  JL  XVI,  233  p;  449,  B.  Etym.  M. 
p.  293,  4.  Eudocia  Viel.  p.  200.  *^  Aristoteles  Meteor.  I,  14  p.  352,  B.  ".Ephori 
Fr.  27  bei  Hacrobius  Sat.  V,  18.  Artemidonis  II,  43.  Hesychius  I,  657.  Alb.  Brand- 
staters  Gesch.  des  Aetol.  Bundes  p.  109  ff.  *'  Lex.  Seguer.  in  Bekkers  Anecdota  6r. 
I,  283:  Nal'og  Zsvg'  ovopia  Uqov  tov  h  Jcadtivt].  IleQiQog  yoQ,  6  ^Inaotov  7t4/ig, 
tov  uiiolov,  vavayrfaag  duatiS'f]  inl  r^g  nQVfiytig,  xcri  iSf^vöato  h  i/todtivfj  Jidg 
paiov  Uqov.  Wenn  hier  die  Namen  H^^igög  und  ^iKotatog  nicht  Tersohrieben  sind ,  se 
müssen  sie  als  alte  Nebenformen  von  n$QiijQtig  (bei  Alkman  Ilegir^Qg,  s.  Schneidewin  Cönj. 
crit  p.  9)  und  'iKagiog  betrachtet  werden.  Freilich  ist  auch  so  das  genealogische  Ver- 
hältnis beider  immer  noch  verkelu^t  angegeben;  denn  Perieres,  vrvSQx^vfiog  IleQii^ifrjg,  des 
Aeolus  und  der  Enarete  Sohn,  war  der  Vater  des  Ikarios:  Hesiodi  Fr.  32  und  Apollodoros 
Ij  7,  3.  m,  10,  3.  Der  Z^evg  val'og,  Jupiter  navius  (Noach?),  ist  nicht,  wie  Valkenaer 
Opusc.  2,  129  und  Creuzer  S.  u.  M.  2,  474.  4,  152  vorziehen,  als  WohmieMer  aufau- 
Cftssen,  sondern  wie  die  Sage  klar  ausdrückt,  als  Retter  aus  Wassemoth;  wie  denn  nach 
einer  verwandten  aHpelasgischenVorstdlungsweiseZeas  selbst  als  unmündiges  Kiiäblein  von 
der  Nymphe  Natg  getragen  wurde:  Nutg  Jia  q>i(fovad  iavi  pijniov  /raldtf  Pansanias 
Vffl,  31,  2  cf.  Hyginus  Fab.  182.  Astron.  H,  13.  Lactanttus  I,  22  p.  146  Walch.  "  Pin- 
darus  Fr.  30.    Herodotus  II,  55.  Vergl  PhHostratos  Imag.  II,  33  Jacobs.    ^  Wie  man  sieh 
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iQvt6/Mg)y  fahren  daan  andere  Nachrichten  fort  ^^y  habe  zuerst  die  Stimme  d6t 
Taube  vernommen^  und  sein  Geschlecht^  die  Seiler^  das  Orakel  gepflegt.  Daiii 
eine  Taube  nach  dar  Denkaüanischen  Flnlh  das  Orakel  gegründet  habe,  erinnert 
auifallend  an  die  Taube  mit  dem  Ölzweig  nach  der  Sändfluth  °^  Die  Taube 
ist  der  Vogel  der  Aphrodite/ der  Diona  des  Zeus  oder  der  Liebe  Gottes^  dia 
das  Menschengeschlecht  vor  dem  Untergang  gerettet  hat. 

Gewidmet  war  das  Orakel  dem  Pelasgischen  ZeuS;  der  hier  als  allmächtige^ 
Weltbaumeister  ^^  zugleich  und  als  freundlicher  Herdgeilosse  der  Sterblichen ''  ver«* 
ehrt  ward.  Im  Fortgang  des  theogonischen  Processes  trat  dann  neben  Zeus  die  weib- 
liche Seite  seiner  selbst;  Diona^^  als  seine  Gattin  ^  die  Mutter  der  Aphrodite  *\ 


auch  diesen  Mythos  auflösen  mag,  so  vM  geht  klar  daraus  hervor,  dass  zwischen  don  Afri-r 
canisdi^  Ammonium  und  demEpirotischenOodona  eine  Verbindung  statt  fand;  auch  bezeugt  He« 
rodot  II,  58  ausdrücklich)  dass  die  Art  der  Weissagung  in  Dodona  dieselbe  gewesen  sei,  wie  in 
Aegyptisch  Theben.  Wie  in  Dodona  neben  Zeus  Diona,  so  ward  im  Libyschen  Ammoniuia 
neben  Amun  eine  weibliche  Gottheit  verehrt  (Tölken  inMinutoli's  Reise  p.  102.  103);  dem 
Walde  worin  Dodona  kg  entspricht  der  didite  grüne  Hain  um  das  Ammonium  her:  Locanlid 
Phars.  IX,  522  ff.  Curtms  IV,  7,  16;  der  Dodonäisdien  Eiche  (Anm.  99)  in  dem  Aegyp^ 
tischen  Orakelort  der  uralte  heilige  Baum,  den  Clemens  Alex  Cohort.  2  p.  10,  11  und 
Eusebius  Praep^  ev^  H,  3  init.  y£Qayd((vov  nennen;  dem  Dodonaeischen  Wunderquell  äyotr 
navofispog  (Anm.  114)  dort  der  fons  Solis,  der  Morgens  lau,  Hittags  kalt,  Abends  warm 
und  um  Mitternacht  siedend  heiss  war:  Aristoteles  bei  AnUgonus  Mir.  144  (al.  159)  Curtii» 
IV,  7,  22  SUius  Ital  VI,  669  ff.  und  Minutoli's  Reise  p.  96  u.  163  t  '*  Philostratog 
Imag.  H,  33  und  Didymi  schoL  ia  JL  XYI,  234.  *'  Phitarchus  Mor.  p.  968,  F.  Idi 
sehe  eben,  dass  lange  vor  roir.schonGeerres  daran  erinnert  hat  in  der  Vorrede  zum  Lohen- 
grin  p.  78.  '*  Pindari  Fr.  29  p.  571.  Boeckh:  JwitupaU  fi€yda&ev€  äQia%6t9x^€f 
naT€Q,  was  nach  Dion  Ghrysostomus  und  Plutarch  sich  auf  den  Demiurgen  bezieht.  Vergi. 
Doxopater  in  Walz  Rhet  Gr.  11  p.  90^  3 :  top  tovde  tov  Tmwrog  dr/fuovQyov  aQiatovix^ 
(pufiiv,  I6y(^  Tfjp  liAi^f  xöOfii^aavta  xal  td^^vta  xai  eldoTioiqaaKi^a.  ^*  Sophoclef 
Fr.  401:  Jwdävv  vaiwv  Ztvg  ofiianog  ß^otäv,  nach  ältester  Sitte,  wovon  Ovidius  Fasi^ 
VI,  305:  ante  focos  olim  longis  considere  scamnis  mos  erat,  et  mensae  credere  adesse  deo»^ 
«"^  Demosthenes  adv.  Mid.  53  De  Salsa  leg.  299.  Epist.  4  p.  645,  it.  Strabon  VR,  7,  12. 
Servius  ad  Ae.  III,  466^  vecgL  Schol.  Od.  Ol,  91.  *^  Jl.  V,  370,  wozu  Eustathfa» 
p.  35,  39.  Lips.  bemerkt:  ^g  nmf^wfiixiiP  ^  Jioiprj  ^  i^  ^AquodLtiqg  fi^ifjQ'  ^  ydf 
^uixi^iaiog  *^xQioiwpf]^  ovt(o  nwg  Jibg  Jidni,    Ebenso  Buttmann  Mythol.  I,  22  ff.    .  ri: 
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Des  Zeus  Diener  waren  die  Seiler  ^^y  Priesterinnen  der  Diona^  wie  es  scheint, 
die  sogenannten  Peliaden  *^. 

Von  den  Seilern  sagt  Homer,  dass  sie  das  Heiligthnm  des  Gottes  um-* 
wohnen  als  seine  inof^rai  dpmronodtg  ^a/Ltaiswai  ^^^  ähnlich  spricht  Sopfao* 
Ues  von  dem  äXaog  rm^  aQ8{(oy  xal  x^H'^^^^omuy  SüJi^v^^^  und  Kallimachus 
von  den  y^Xsx^^s  &BQanovrBg  da^yijroM  Xißtitog  zu  Dodona  *•.  Also  auf  der 
Erde  schlafend  und  nül  ungewaschenen  Füssen  barfuss  gehend  dienten  die  Seiler 
dem  Pelasgischen  Zeus.    Auf  der  Erde  schliefen  sie  wahrscheinlich  auf  Fellen' 


"  Den  Namen  der  2bXXoI  oder  ^EXlol  (Pindari  Fr.  31)  leitet  Apollodor  Fr.  p.  422 
von  den  Sümpfen  um  den  Tempel  her,  anb  %wv  kXäv  xdy  ntql  %6  Uqov;  die  Schollen  zu  Jl.  XVI, 
234  und  Hesychius  II,  1168  von  dem  Thesprotischen  Fluss  Z^ilrjug^  CreuzerlV,  153  und 
Schwenk  Mythol.  Andeut.  p.  50  dagegen,  die  ihn  nach  dem  Vorgang  des  Aristoteles  Meteor. 
I,  14  ab  Stammnamen  der  Hellenen  ansehen,  meinen,  dass  er  mit  aikag^  ijliog^  acAi/yi; 
zusammenhänge  und  Licht-,  Sonnen-,  Monds -Diener  bezeichne.  Das  nächste  Stammwort 
ZH  Selioi  oder  ^Eklol  scheint  ^EXa  oder  "ElAcr,  wie  nach  Hesychius  I,  1159  und  1180 
die  Lakonier  das  Hieron  des  Dodonäischen  Zeus  nannten ;  womit  auch  ^EXtoog,  der  Dorische 
Name  des  Hephaestos  (HesycMus  I,  1186),  und  vielleicht  der  wahre  des  Zeus  =:  dem  El 
oder  Eloha  der  Israeülen  zusammenhängt,  wie  Mttller  Dor.  I,  306  bemerkt  Möglich  auch, 
dass  iXXdg  identisch  mil  iXXig,  stumm,  und  ein  Name  ist,  der  ihnen  von  Suren  Nachbarn 
gegeben  worden,  wie  der  Name  der  Slawen.  *^  Dass  schon  in  der  Troischen  Zeit  Pri»» 
aterinnen  in  Dodona  waren,  beweist  die  Sage  vom  Raub  der  Lanassa  durch  Pyrrhus,  des 
Achilleus  Sohn,  bei  Justinus  XVII,  3;  und  von  der  Ermordung  der  Myia  durch  die  Boeo- 
tier,  bei  Strabon  IX,  2,  4.  Produs  bei  Photius  Bibl.  239  p.  321  f.  Appendix  proveri).  Hl, 
97  p.  434  f.  und  Suidas  v.  Mviag  daxqvov  p.  905;  dass  noch  in  der  spätesten  Zeit  neben 
den  weiUichen  männliche  Priester  als  Exegieten,  Beter  und  Opferer  in  Dodofia  waren,  geht 
ans  den  bei  Demosthenes  in  Mid.  53  angefilhrten  Spritehen,  aus  niilostratns  Imag.  II,  33. 
p.  103,  16  ff.  Jacobs,  und  den  von  Celans  bei  Origenes  VE,  6  p.  698,  D  erwähnten  J(a^ 
Siüvideg  hervor.  Es  war  sonach  in  Dodona  wie  in  Delphi,  wo  auch  neben  den  weiblidien 
Pythien  das  männliche  Ck>Ilegium  der  oaiot  und  an  deren  Spitze  der  nqog>i^nig  siäni  als 
Dollmetscher  dessen,  was  jene  im  ekstatischen  Zustand  verkttndigt  hatten:  Piaton  Tim. 
p.  102.  Strabon  IX,  3,  5.  Plutarchus  Mor.  p.  407,  B.  438,  B.  •♦  Jl.  XVI,  235,  was 
Buripides  bei  Clemens  Alex.  Strom.  VI,  2  p.  739  abo  paraphrasirte :  h  äatf(it(p  nidff 
€vd'^vai,  nriyalg  ff  ovx  vy^alvnvaiv  nodag.  Der  Homerische  Ausdruck  vrcot^tat  heisst 
nichts  anderes  als  Ausleger  der  Offenbarungen  des  Zeus,  was  Gregorius  Naz.  Carm.  p.  1076, 
131  {>no^QaatfJQBg  äo^S^g  nennt.  **  Sopbodes  Traeh.  1168.  **  CaUimachus  Hym. 
in  DeL  286. 
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frischgeschlaohteter  Opferthiere^  nm  prophetische  Trfiuthe  von  Zeas  zu  ernpfan*^ 
gen*^;  wie  Ähnliches  andi  anderswo  vielfach  voriLam  ^^.  Das  Barfnssgehett 
der  Priester  aber  ist  ein  uralter  morgenlandischer  Brauch.  Als  Moses  2h  dem 
üammenden  Dornbnsch  hinzutreten  -^tky  ruft  ihm  die  Stimme:  tritt  nicht  herzu^ 
zeuch  deine  Schuhe  aus  von  deinen  Fassen^  denn  der  Ort  darauf  du  stehest^ 
ist  heilige  Stfitle  ^^;  derselbe  Befehl  wurde  Josua  wiederholt;  als  ihm  bei  Jericho 
der  Engel  Gottes  erschien  ^^;  und  von  dem  Propheten  Jesajas  heisst  es^  er  sei 
drei  Jahre  lang  barfuss  und  ohne  Schuhe  einhergegangen  ^^*  wie  denn  die 
Hebräischen  Priester  überhaupt  barfuss  giengen^  wenn  sie  ihre  Functionen  im 
Heiligthum  verrichteten  ^\  Schuhe  iiemlich  gehören  im  Orient  nur  auf  unreinen 
Boden  und  haben  den  NebenbegriiT  des  Stolzes.  Wer  aber  Gott  naht^  soll  das 
Irdische  abthun.  Ebenso  giengen  barfuss  die  Priester  des  Melkarth  in  Kar- 
thago ^^y  die  altergrauen  wahrsagenden  Priesterinnen  der  Kimbern  ^^^  alle  die  in 
den  Tempel  der  Britomartis  auf  Kreta  eingiengen  ^'^  die  Lokrischen  Jungfrauen, 
die  im  Tempel  der  Athene  zu  Troja  den  Dienst  verrichteten  ^^,  die  Vestalin- 
nen  ^^,  und  gewisse  Processionen,  nudipedalia^  im  alten  Rom  ''^y  und  bei  feier- 


*'  Eustathhis  ad  JI.  XVI,  233  p.  319,  28:  xaiial  f^f^  g>aai,  doQoig  iyxem^ifieyöty 
di*  ovelfiwv  %o%g  %Q(i^^i¥Oig  xqri^azC^ovaiv  ix  Jiög,  **  So  erzählen  Timaeus  Fr.  ii^ 
Lycophron  1047  ff.  und  Strabon  VI,  3,  9  i^.  4539  ^  ^^^  ^^^  Heiligthum  des  Kalchas  ia 
Daunia,  dass  die  Rathfragenden  einen  schwarzen  Widder  opferten  und  dann  auf  dem  Fdl 
schliefen;  ebenso  beim  Oraicel  des'Ampbiaraus  zu  Oropus,  Pausanias  I,  34,  3.  niilostratus 
y.  Apoll.  II,  37 ;  und  gleicherweise  in  den  Asklepien :  Hieronymus  in  Jesaj.  65, 4T.  IV  p.  774,  B  ed. 
Valarsi:  nihil  fuit  sacrilegii  quod  Israel  populas  praetermitteret:  non  sohim  in  hortis  immo-^ 
lans  et  super  lateres  tbura  succendens ;  sed  sedens  quoqne  vel  habitans  in  sepulchris,  et  iii 
delubris  idolomm  dormiens,  ubi  stratis  pelUbus  hosttamm  incubare  soliti  erant,  ul  somniis 
futura  cognoscerent.  Qacd  in  fano  Aesculapü  osque  hodie  error  celebrat  ethnicorum,  cet. 
Andere  Beispiele  geben  Virgil  Ae.  VII,  86  ff.  und  seine  Erklärer,  das  auffallendste  mit  dem 
Dodonäischen  völlig  Übereinstimmend  findet  sich  bei  den  alten  Preussen  zu  Romove:  Voigt 
Gesch.  Preussens  I  p.  584  f.  **  Moses  11,  3,  5.  Gregorius  Nyss.  I  p.  636,  A.  B* 
^^  Josua  5,  15.  '^  Jesajas  20,  3  und  Origenes  adv.  Celsum  VII,  7  p.  699,  B:  iuoQ^ 
€vihj  vne^veiyüßv  n&tmv  äüxfjaiy  fvfipdg  %al  äwnoderog  StMOi  %qiciv.  "  Bährft 
Symb.  des  Mos.  Caltus  II,  69.  86.  Winers  Realwörterbuch  11,  322.  "  Silios  Italieus 
in,  2a  '♦  Strabon  Vn,  2,  3 :  -yviivonoitg.  '*  SoKnus  11,  8.  '*  Plutarchus  Mor. 
p.  557,  D:  yv^voig  noaiv.  "  Ovidius  Fast.  Vi,  397.  Floms  I,  13,  12.  "  Petronius 
Sat.  44  fin.    Suetonius  v.  Aug.  100  fin.  TertuUianus  ApoL  40  und  Adv.  psydt  16.    Auch 
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liehen  Gelegenheiten  auch  die  Aegyptischen  Priester^  worin  sie  dann  die  Pythie- 
goreer  und  später  SoXrates  ^'  nachahmten.  Denn  der  Philosoph;  sagt  Pythagoras, 
der  nackt  aus  dem  Schosse  seiner  Mutter  kam^  soll  auch  nackt  d.  h.  mit  blossen 
Füssen  vor  seinem  Gott  erscheinend^;  dAr  die  uralte  Yorschrirt:  arvnoifjrog 
T^€  xal  nQ9sxvp€i^\  deren  Befolgung  wie  es  scheint  von  allen,  die  das  Innere 
des  Tempels  betraten,  gefordert  wurde  ®^.  Gleicherweise  betritt  kein  Brahmane 
eine  Pagode  ohne  vorher  seine  Schuhe  ausgezogen  zu  haben,  und  auch  heute 
noch  muss  jeder,  der  eine  Muhammedanische  Moschee  betritt,  die  Schuhe  aus- 
ziehen: ebenso  in  vielen  christlichen  Kirchen  in  Palaestina;  und  selbst  bei  uns 
besteht  ja  derselbe  Gebrauch  ffir  manche  Mönchsorden  ®^.  An  mor^enländische 
Religionsgebräuche  erinnert  auch,  wenn  dieselben  barfussgehenden  erdlagemden 
^niHffjrM  oder  DoUmetscher  des  Pelasgischen  Zeus  rofuxQOij  rofiOQOi,  toiuovqo$ 
oder  TOfMVQa^  ^^  genannt  werden,  was  zwar  die  Lexicographen  Hesychius  und 
Phavorinui^  einfach  durch  nQOffjrm,  h^si$j  oi(opoax6no$  dwxopoi,  d-ifAiaxeg 
oder  &iniarai^^y  andere  aber  anders  erklären.     Strabon  ®^  nemlich  meint,  tJ- 


in  der  christlichen  Zeit  kamen  dergleichen  noch  vor.  Als  einst  unter  der  Regierung  des 
Theodosius  Constantinopel  durch  ein  Erdbeben  verwüstet  wurde,  hat  der  Kaiser  selbst  bar- 
fasSj  ävvnodr^Tog^  mit  dem  ganzen  Senate  und  dem  Volke  und  dem  Klerus  die  Litaneien 
gd)etet:  Johannes  Malalas  Chronogr.  p.  364.  ^'  Piaton  im  Phaedrus  p.  6,  15.  Sympos. 
p.  372,  13.  462,  12.  Xenophon  Mem.  I,  6,  2.  Dion  Chrysostomus  Or.  65  p.  612,  A. 
MorelL  (wogegen  die  Nachricht  des  Herodot  II,  37  dass  die  Aegyptischen  Priester  Tür  ye- 
wohnlich  Sandalen  von  ByMos  tragen,  keinen  Widerspruch  bildet.)  *^  Demophilus  Sent. 
Pyth.  in  Gale's  Opusc.  mythol.  p.  62t.  •VJamblichus  Adhort.  21,  3  p.  312  und  v.Pyth. 
85.  105.  Vergl.  Damascius  bei  Photius  Bibl.  242  p.  35a,  B,  28.  Dass  überhaupt  die 
hellenischen  Priester  einem  besonderen  Ritualgesez  in  Bezug  auf  Essen,  Trinken,  Haarschnitt| 
Beschuhung,  Kleidung,  Bett  und  a.  unterworfen  waren,  bezeugt  Libanius.II  p.  76,  21  ff. 
"  Justinus  Martyr.  Apol.  I,  62  welcher  nach  seiner  allgemeinen  Theorie,  das  Heidenthura 
sei  ein  von  den  Daemonen  nachgeäfftes  Judenthum,  auch  diese  Sitte  aus  der  angeführten 
Stelle  des  Pentateuch  II,  3,  5  ableitet.  ^^  Schon  Gregorius  Naz.  Or.  IV,  71  p.  110,  A 
vergleicht  die  christlichen  Mönche  mit  den  Dodonäischen  Seilern.  '^  Eustathius  zu  Jl. 
XYI,  233  p.  319,  30  und  zu  Od.  XIV,  327  p.  72,  47,  XVI,  403  p.  129,  10  behauptet: 
%6pLovQüt  Ol  iKei  tov  Jioq  vnoifrjtcti ,  xai  %6^ovQai  cu  fiavteiai.  **  Wie  auch  Od. 
XVI,  403  statt  Jiog  fieyjiloio  &ifiiQteg  filtere  Kritiker  J.  fi.  tofiovqoi  oder  to^ovQoi 
ksen.  Lycophron  223  braucht  das  Wort  in  dem  Sinne  von  vates  überhaupt,  wozu  Tzetzes 
meint,  der  Nama  bezeichne  einen  fidpjig,  6  to  fitj  oV  iQwv,  ijtoi  %d  ^ijjna  yeyovbg  ßki" 
nwp.        ••  Strabon  Vn^  7,'  11. 
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imQoi  sei  nur  eine  Abkürzung  von  TO/jidQovQo$  d.  i.  TOfiaQog>vXaxss ,  Wächter 
des  Berges  Tomaros^^^  an  dessen  Fuss  Dodona  lag.  Neuere  Forscher  dagegen 
wollen  das  Wort  von  r^fjiya)  und  ovQa  ableiten^  so  dass  es  einen  Verschnittenen 
bezeichne  ^^  Und  allerdings  wer  flbh  des  Dienstes  der  Kybele  erinnert  und 
dass  auch  beim  Tempel  der  Ephesischen  Artemis  Verschnittene  Priester  und 
Jungrrauen  Priesterinnen  waren  ^'^  möchte  diese  Deutung  nicht  unwahrschein- 
lich finden. 

Die  prophetischen  Priesterinnen  der  Dione  hiessen  JlsXsidSsgj  Tauben; 
ihrer  war^n  drei  mit  den  stehenden  Namen  II^ofiii^Bicc  die  Vorausdenkende, 
TifiaQixTi  die  der  Tugend  Befreundete,  NtxavÖQa  die  Männerbeherschende  d.  h. 
Jungfraubleibende.  Promeneia  hiess  die  älteste,  Timarete  die  mittlere,  Nikandra 
die  jflngste  '^.  Hier  ist  der  Gedanke  ofTenbar  kein  anderer,  als  dass  durch 
jungfräuliche  Keuschheit  Tugend  und  dadurch  Einsicht  in  das  Göttliche  erlangt 
werde.  Übrigens  ist  auch  der  Name  niXsuzi  oder  nsXsuiieg  sehr  verschieden 
gedeutet  worden.  Nach  Strabon  **  bezöge  er  sich  darauf,  dass  die  Priesterinnen 
nBXBiojjLavxBis  gewesen  und  ihre  Vorherverkündigungen  aus  Beobachtung  der 
Tauben  geschöpft  hätten,  wie  die  xoQaxofidyTHg  aus  Beobachtung  der  Raben; 
nach  andern  soll  niXsiog  im  Epirotischen  all  heissen,  so  dass  der  Name  nf- 
Xsicci  oder  nBXHadsg  nichts  anderes  als  die  alten,  IsQstag  y^atag^  y^afoff  tt^o- 
fijTidag  bezeichne  *^,   womit  sich  auch  die  Nachricht  bei  Servius  "    vereinigen 


*''  Wonach  allerdings  der  Dodonäische  Gott  selbst  TfiaQiog  Zevg  iv  Jwdtivr]  bei 
Hesychius  Uy  1396,  Tmarius  Jupiter  bei  Claudianus  De  hello  Getico  18,  und  die  prophe- 
tische Eiche  TOfiaQtdg  in  der  Orphischen  Argonautik  268  genannt  wird.  *'  Trigland, 
Hemsterhuis  und  Scheid  in  Lenneps  Etymol.  p.  738,  denen  Creuzer  Symb.  I,  193.  IV,  165 
beistimmt.  Wahrscheinlicher  ist  mir  jezt ,  dass  tofiovQoi  Beschnittene  bezeichne  und  dass 
die  Seiler  wie  die  Aegyptischen  Priester  und  Pythagoras  (Clemens  Alex.  Strom.  I,  15 
p.  354)  beschnitten  gewesen  seien.  "Strabon  XIV,  l,  23.  •^Herodotus  II,  55.  VergL 
Hieronymus  adv.  Jovinianum  I,  41:  Sibyllarum  insigne  virginitas  est  et  virginitatis  praemium 
divinatio.  quod  si  Aeolici  genere  sermonis  Sibylla  d^eoßnvlr]  appellatur,  recte  consilium  dei 
sola  scribitur  nosse  virginitas.  *'  Strabon  bei  Eustathius  zu  Od.  XIV,  327  p.  72,  30. 
Ebenso  die  Ixi^uofiapzetg  aus  Beobachtung  der  Fische:  Athenaeus  YIIL  8.  *'  Scholiasta 
Sophoclis  Trach.  172  Hesychius  v.  naXuovg  II,  905  und  Eustathius  a.  a.  0.  p.  72,  33. 
*'  Servius  ad  Ecl.  IX,  13:  lingua  Thessala  Peliades  et  columbae  et  vaUcinatrices  vocantur. 
Valkenaer  zu  Euripidis  Pboen.  1475  meint  niXeiai  und  neleiddeg  seien  nur  verschiedene 
Dialektformen  von  nolial  und  bezeichneten  nichts  anderes  ab  altersgraue  Frauen. 
Lasaalx,  akattenisehe  Abhandlanf^a.  38 
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Hesse ;  im  Thessalischen  bedeute  mXsui&eg  sowol  Tauben  als  wahrsagende 
Flauen.  Wahrscheinlicher  aber  ist,  dass  weil  die  Taube  der  Diona  heilig  war,  nach 
einer  natfirlichen  Symbolik  auch  die  Priesterinnen  der  Göttin  Tauben  genannt 
wurden ;  wie  die  Priesterinnen  der  Artemi  An  Munychia  und  in  Brauron  S^zos, 
Bftrinnen,  Messen*^,  und  die  der  Demeter  /leXioaai^^^  weil  die  Biene  dieser 
Göttin  heilig  war;  und  wie  die  weinschenkenden  Junglinge  beim  Feste  der 
Taurien  zu  Ephesus  raiQoi  genannt  wurden  nach  dem  Namen  des  Gottes  üo- 
0%tSwp  ravQog  ••. 

Was  nun  die  Art  der  Mantik  in  Dodona  betrifft,  so  war  diese  theils  eine 
natfirliche  aus  innerer  Bewegung  des  Geistes,  theils  eine  kunstliche  aus  äusseren 
Zeichen.  Der  lezteren  werden  dreierlei  angeführt:  die  uralte  Eiche  des  Zeus 
mit  prophetischen  Tauben,  der  wunderbare  Quell  an  ihrem  Fusse,  und  das  viel- 
besprochene Dodonäische  Erzbecken  '^ 

Der  hochgewipfelte  redende  Baum,  das  unglaubliche  Wunder  wie  Aeschy- 
Ins  ^^  ihn  nennt,  bald  als  S^vg  bald  als  9>f]Y6g  bezeichnet '',  war  eine  Bncheiche 


**  Aristophanes  Lysistr.  645  mit  den  Scholien  und  Harpocration  v.  aQxtevaai  p.  29. 
YergL  die  Abh.  Über  die  Opfer  Anm.  156.  "  Scholiasta  Pindari  Pyth.  IV,  104  und 
Boeckh  zu  Fr.  129.  Hesycbius  s.  v.  II,  566.  Creuzer  Symb.  lY,  382  ff.  der  übrigens 
selbst  (IV,  164)  meint,  schwarze  Tauben  seien  jene  Priesterinnen  genannt  worden,  weil  sie 
Wiitwen  gewesen,  die  nach  Aegyptischer  Priesterregel  eine  zweite  Heirath  nicht  schliessen 
durften,  sondern  ganz  dem  Gottesdienste  lebten,  wofür  die  schwarze  Taube  das  symbolische 
BOd  gewesen:  Horapollo  11, 32.  Es  lässt  sich  aber  nicht  nachweisen,  dass  die  Peliaden  Wittwen 
gewesen  seien,  ihre  Namen  und  der  oben  erwähnte  Raub  der  Lanassa  und  der  Myia  machen 
dies  vielmehr  sehr  unwahrscheinlich.  —  Ebenso  nennt  Pindar  Pyth.  IV,  60  die  Pythia  die 
Delphische  Biene,  fiikiaaa  Jthplg;  und  auch  der  Name  der  Hebräischen  Prophetin  De- 
bora  bezeichnet  ja  eine  Biene:  Josephus  Flavius  Ant.  Jud.  V,  5,  2  und  Origenes  T.  II 
p.  468,  B.  **  Amerias  bei  Athenaeus  X,  25.  Das  Fest  selbst  hiess  Tavqiai  H^chius 
n,  1352.  1353.  Vergl.  Hesiodus  Scut.  Herc.  104 :  %avqeog  ^Ewoalyaiog^  wo  man  den 
Beinamen  auf  das  stierähnliche  Gebrülle  der  Meereswogen  bezieht.  Wahrscheinlidier  ist  mir 
die  Beziehung  auf  den  Phallus:  vergl.  Schol  Apollonii  Rhod.  I,  292.  *'  Auch  einige 
Spuren  von  iortes  d.  i.  gezogenen  Karten  finden  sich  bei  Cicero  de  Div.  I,  34,  76.  11,  32 
und  bei  Livius  VHl,  24,  1.  VergL  Tacitus  Germ.  10.  "  Aeschylus  Prom,  833:  ti^ag 
aniazov.  '*  Homer,  Aeschyhis,  Piaton,  Strabon,  Pausanias  nennen  den  Baum  d^i;^; 
Besiod,  Herodot  und  andere  9)17)^01? ;  Sophocles  Trach.  171  naXaia  (prifog  und  1070  noXv- 
yhaoaog  dqvg.  Vergl.  Ludani  Gallus  2  T.  II  p.  705.  Über  die  in  Griechenland  vorkom- 
menden Arten  der  Eiche  s.  Theophrastus  Rist,  plant  m,  8,  2  ff. 
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oder  Speiseeiche;  qtiercus  esculns  oder  wie  Linli  ^^®  wiH  qoercusaegilops:  ein  hoher 
sehr  schöner  Baum  mit  immergrünen  Blätlern  und  süssen  essbaren  Eicheln,  welche 
nach  dem  Glauben  der  Alten  die  erste  Speise  der  sterblichen  Menschen  waren  ^^K 
Diese  Eiche  mit  essbaren  Früchten  ^  &Qvg  xaQno^qog  ^^'^^  auch  bei  anderen 
Völkern  ein  Sinnbild  des  höchsten  Gottes ,  galt  den  Pelasgem  als  Baum  des 
Lebens ;  und  der  Gott  der  ihn  den  Sterblichen  verlieh ,  als  erster  Nährvatet, 
2Bvg  g>f]Y6g  *®^  oder  4»f]yoyaiog  ^®*,  im  alten  Rom  Jovis  Fagutalis  *®^  In  dem 
Baum  schien  ihnen  die  Gottheit  zu  hausen ,  und  das  Rauschen  seiner  Blätter^ 
Yogelstimmen  aus  seinen  Wipfeln  gaben  ihre  Gegenwart  kund.  Wenn  die  Fra- 
genden eintraten ;  bewegte  sich  die  tönende  Eiche  und  die  Peliaden  sagteti: 
dies  spricht  Zeus  ^^\  Es  wurden  daher  auch  Rauchopfer  darunter  angezündet 
—  arbor  numen  habet  coliturque  tepentibus  aris  *"''  —  vergleichar  dem  Abra«^ 
hämischen  Altar  im  Haine  Mamre  ^^^  unter  der  Eiche  Ogyges,  die  seit  Erschaff- 


^^"^  Link  Die  Urwelt  und  das  Alterthum  I,  361  ff.  ^^^  Alcaeus  Fr.  91  s.  Achaena 
Fr.  42.  Strabon  bei  Eustathius  zu  Od.  14,  327  p.  72,  29.  Virgilius  Ge.  I,  148  mit  Ser- 
vius,  Ovidius  Amor.  lU,  10,  9  f.  Lucanus  Phars.  VI,  426.  Piinius  XVI,  1.  Galenus  VI 
p.  621.  Pausanias  Vin,  1,  2.  Claudianus  De  raptu  Proserp.  I,  31.  Scholia  Paris,  in  JL 
V,  693  in  Gramers  Anecdola  Graeca  in  p.  213,  8:  g>riydg  17  ÖQvg,  lyV  r^J  Jit  wg  ^mo^ 
Yovtp  &(piiqmaa¥  oX  naXaiol,  ^taotQOipov  €pv%bv  oiaotp.  niXai  yaQ  oi  ar9q(artoi  öfftH 
xaqnoig  itqiq>ov%o.  Apollonius  Lex.  Hom.  v.  fpriyog  und  Suidas  v.  (f&aauBv  p.  150S. 
Creuzer  Symb.  n,  475  f.  Vergl.  Symmachus  Epist.  X,  61  p.  444.  ^®'  Plutarchus  Mor. 
p.  703,  C.  "'  Euphorion  bei  Stephanus  Byz.  v.  Jwdiavr]  p.  110,  26:  ixofitv  ig  Joh- 
diSva  Ji6g  friyoio  ngotp^viv.  ^^*  Scholia  in  Jl.  XVI,  233  p.  450,  A,  8  und  Stephanus 
Byz.  am  angeltihrten  Orte.  *•*  Varro  de  L.  L.  V,  152.  Piinius  XVI,  10,  37.  Paulus 
Exe.  FesÜ  V.  fagutal.  *••  Suidas  v.  Jwdtopri  p.  1447:  eiaiovvwv  xuiv  ^arrevofÄivaf^ 
ixiveito  drj^ey  17  ÖQvg  ^x^f^cro.  al  di  (yvvainBg  nqoqttitldeg')  i(pd-iYyoPto  ovi  rod«  Xiyu 
b  Zsvg.  Ihre  Aussprüche  waren  x^Q^  ftitQOV  wie  die  der  nqopLavxig  in  DelpM  und  wur- 
den, wenn  überhaupt,  erst  durch  die  Priester  in  Verse  gebracht:  Anstides  I  p.  84.  Ähn- 
lidi  pflegten  die  alten  Armenier  aus  dem  Rauschen  der  Platanen-  oder  Weisspappelzweige 
beim  Anhauch  der  Lüfte  Weissagungen  zu  schöpfen:  Moses  Chorenensis  I,  19  p.  54  Whi- 
ston  oder  I,  20  p.  61  Tommaseo.  (Die  Dodon&ische  Formel:  rad«  XiyBt  6  Zevg,  erinnert 
auffallend  an  die  alttestamentlichen  der  Propheten:  dies  ist  das  Wort  das  zu  mir  geschab, 
dies  ist  das  Wort  das  der  Herr  zu  mir  sagt,  so  spricht  der  Herr  zu  mir)  ^^^  Siiws 
Ital.  VI,  691.  '''*  Mos.  I,  13,  18  und  dazu  Philo  in  Oenesin  IV  p.239:  dass  jene  Eid» 
der  Kdm*g  der  Bttume  imd  ihre  Fniclit  die  un^rüngKche  Speise  der  Menschen  gewesen 
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nag  der  Welt  dort  gestanden  haben  soll  ^^^;  und  fihnlieh  4en  heiligen  Eichen 
der  Kelten  und  Germanen  ^^^  Ein  Stück  dieses  Dodoniischen  Baumes  fugte 
J^thene  in  das  Vordertheil  der  Argo^  damit  das  heilige  Holz  die  Helden  auf 
ihrer  Fahrt  schäze  und  ihnen  in  Sturm  und  Nöthen  die  Stimme  des  Zeus  ver- 
iflndige  ^^^  Auch  wurden  der  Stiflungslegende  gemäss  fortwährend  auf  dem 
Baume  heilige  Tauben  gehalten^  ähnlich  dem  Marsorakel  zu  Tiora  Maltiene  bei 
den  Aboriginern^  wo  ein  gottgesandter  Specht  von  einer  hölzernen  Säule  herab 
weissagte  **^. 

Am  Fusse  der  Rieseneiche  und  wie  aus  ihren  Wurzeln  sprudelte  ein  kalter 
Quell;  aus  dessen  Gemurmel  die  begeisterte  Priesterin  gleichfalls  weissagte  ^^^. 
Als  Wunderkraft  wird  von  ihm  erzählt ,  dass  brennende  Fackeln  in  ihn  einge- 
taucht erloschen^  ausgelöschte  an  ihm  sich  wieder  entzfindeten;  auch  stieg  und 
fiel  er  zu  verschiedenen  Tageszeiten^  Mittags  war  er  am  kleinsten ,  zu  Mitter- 
nacht am  grössten,  sein  Name  äyanavo/ispog  ***.  Was  hier  von  dem  Aus- 
löschen brennender  und  dem  Wiederanzünden  ausgelöschter  Fackeln  erzählt 
wird;  hat  vielleicht;  abgesehen  von  der  physischen  Thatsache  auch  den  mysti- 
schen SinU;  dass  das  gewöhnliche  solarisch  wache   sinnliche  Leben  untergehen 


sei:  ([uamobrem  et  vitam  ei  adscripserunt  ut  propriam  facultatem,  templum  et  aram  unios 
dei  reputantes  quercum.  ^®'  Joseph!  A.  J.  I,  10 ,  4.  B.  J.  IV,  9,  7.  Mehr  darüber  in 
lüeiner  Schrift  über  den  Untergang  des  Hellenismus  p.  33.  "^  Grimmas  D.  M.  p.  60  ff. 
und  was  auffallend  ähnlich  dem  Dodonäischen  Cultus,  von  den  heiligen  Eichen  der  alten 
Preussen  zu  Romove  (dem  Orte  der  stillen  Buhe  und  des  tiefen  Schweigens) ,  zu  Heiligen- 
beU,  und  zu  Marienberg  berichtet  wird:  Voigt  Gesch.  Preussens  I  p.  580  ff.  597.  Auch 
dass  die  Eiche  ein  weissagender  Baum  sei,  kommt  in  deutschem  Aberglauben  vor :  Grimms 
D.  M.  Anhang  p.  CLII,  968.  *^^  Apollodorus  I,  9,  16.  Lycophron  1319  f.  SchoL  Apol- 
lonii  Rh.  I,  527.  IV,  583.  Orpheus  Arg.  268.  Valerius  Flaccus  Arg.  I,  302.  '*'  Dio- 
nysius  I,  14.  Philostratus  Imag.  II,  33.  SchoL  Sophoclis  Trach.  172*  SchoL  Lucani  111, 
180,  und  die  von  Ameth  bekannt  gemachte  Epirotische  Münze.  ^"  Servius  ad  Ae.  HI, 
466:  circa  templum  quercus  immanis  fuisse  dicitur,  ex  cujus  radicibus  fons  manabat,  qui 
8U0  murmure  instinctu  deorum  diversis  oracula  reddebat:  quae  murmura  anus,  Pelias  no- 
mine, interpretata  hominibus  disserebat.  Gleicherweise  pflegten,  wie  Plutarchus  v.  Gaes. 
p.  717,  B  und  aus  ihm  Clemens  Alex.  Strom.  I,  15  p.  360,  3  ff.  angeben,  bei  den  Ger^ 
snnen  sog.  heilige  Frauen  die  Wirbel  der  Flüsse  und  Quellen  und  deren  Gemurmel  zu 
beobachten  und  daraus  Vorbedeutungen  zu  schöpfen  und  das  Zukünftige  vorherzuverkünden. 
^Mpiiniiis  ji^  t03y228:  inDodone.Joyis  fons  cum  ail  getidus  et  immersas  faces  exstinguaty 
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mässe^  damit  die  in  der  Seele  schlummerade  prophetische  Kraft  aufleben  könne '^^ 
Die  Fackel  des  menschlichen  Geistes  muss  erlöschen^  damit  ein  göttlicher  sich 
entzünde y  das  Menschliche  muss  sterben^  damit  ein  Göttliches  geboren  werde: 
der  Untergang  des  Ichs  ist  der  AuTgang  Gottes  in  der  Seele ,  oder  wie  die 
Mystiker  sagen^  der  Sinne  Untergang  ist  der  Wahrheit  Aufgang  ^^\ 

Ausser  der  redenden  Eiche  und  dem  wunderbaren  Quell  war  drittens  noch 
eine  seltsame  Art  von  Kesselorakel  in  Dodona^  worüber  jedoch  die  Angaben 
der  Alten  nicht  völlig  übereinstimmen.  Der  Mythograph  Demon  erzählte:  das 
Dodonälsche  Heiligthum  sei  von  einem  Kreis  einander  berührender  Dreifüsse, 
XäßfjTsg  oder  rqlnodBSj  umgeben  gewesen,  so  dass  wenn  einer  angeschlagen 
worden,  alle  anderen  vermöge  der  Berührung  mitklingen  mussten,  und  der  Ton, 
'^xA)  ^'^^^^  ^^^^  gebraucht  habe  bis  er  den  Kreislauf  beendigt.  Der  Perieget 
Polemon  dagegen,  welcher  Dodona  genau  untersucht  hatte,  und  Aristides,  d^r 
diesen  abgeschrieben,  erzahlten:  in  Dodona  ständen  zwei  gleiche  Säulen  neben 
einander  und  auf  der  einen  ein  nicht  sehr  grosses  ehernes  Gefäss,  den  heutig 
gen  Becken  ähnlich  (xct^fop  ov  u^ya^  rolg  pvp  naQanXfjaiOP  X^ßtja^)^  auf  der 
anderen  die  eherne  Statue  eines  Knaben,   der  in  der  rechten  Hand  eine  Geisel 


si  exstinctae  admoveantur,  accendit  idem  meridie  semper  deficit,  qua  de  causa  ävartavor' 
fi€vov  vocant;  mox  increscens  ad  medium  noctis  exuberat,  ab  eo  rursfus  sensim  deficit 
Methodius  im  Etym.  M.  p.  98,  22:  xaza  tag  fiearjfißQlag  xat  fiiaag  tag  vvxtag  dno^ 
hqyBL  xai  ov  ^eZ«  tag  Si  aXXag  ä^ag  avvexfSg  q>€Q£tai.  Mit  der  Angabe  des  Plinius 
stimmen  überein  Solinus  7,  2.  Pomponius  Mela  U,  3  p.  45  Bip.  Augustinus  C.  D.  XXI,  5. 
und  Lucretius  VI,  880  ff.  Wenn  Constantinus  Porphyrog.  de  Thematibus  II  p.  55  die  Quelle 
Kastalia  nennt,  so  kann  das  nur  eine  Verwechslung  mit  der  Delphischen  sein.  —  Das  re- 
gelmässige Anschwellen  und  Abnehmen  von  Quellen  kommt  übrigens  öfter  vor  (Seneca  Q. 
N.  III,  16.  Plinius  XXXI,  2,  24.  Josephus  Flavius  De  hello  Jud.  VII,  5,  1.  Plinius  Epist 
IV,  30.  Philostratus  v.  ApoIL  I,  6.  Anunianus  Harcellinus  XXIII,  6,  19.  Vergl.  auch  die 
von  Osann  in  den  Baierischen  Annalen  1834  N^  75  beschriebene  Kissinger  Quelle,  die 
zehnmal  täglich  steigt  und  Tällt);  ebenso,  dass  Quellen  am  Tage  kalt,  Nachts  heiss  sind: 
Herodotus  IV,  181*  Diodoms  XVII,  50.  Lucretius  VI,  849  ff.  Ovidius  Met.  XV,  309  C 
Silius  ItaL  VI,  669  ff.  Solinas  29.  Augustinus  C.  D.  XXI,  5.  7.  Hinutoli's  Reise  p.  163. 
164.  ^**  VergL  die  schöne  Stelle  Philons  I  p.  633,  27  ff.  ^^*  Spiegel  der  evangeL 
Vollkommenheit  (Cöh  t536)  c  16  und  Joh.  Bonae  PrinCr  vitae  christ.  1, 25:  sensuum  occasus 
veritatis  exortus  est» 
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halte  mit  drei  Knöcheln  an  beweglichen  Kettchen.  Wenn  es  sich  nun  treffe 
dass  der  Wind  wehe^  so  schlugen  die  Knöchel  der  Geisel  an  das  eherne  Becken 
und  bewirkten  lang  hörbare  Töne,  die  weithin  die  Luft  durchdrängen.  Das 
Ganze;  sezt  Strabon  hinzu^  sei  eine  Stiftung  der  Corcyräer  und  daher  das  Sprich- 
wort entstanden;  17  KoQxvQaicay  /MxatiS  und  to  JcD^ofPccioy  x^^^^^ß  was  von 
Schwäzern  gebraucht  werdC;  die  ihrer  Rede  kein  Ende  wissen  ^^^ 


^^'  Ich  bin  in  obiger  Darstellung  den,  wie  es  scheint;  genauesten  Angaben  des  Ste^r 
phanns  Byz.  v.  Jaßdcivf]  p.  Hl;  des  Strabon  VII  Fr.  3  p«  73  t  und  des  von  Jacobs^ 
ad  Philostrati  Imag.  p.  567  angeflihrten  Scholiasten  gefolgt.  Abweichend  davon  nennen 
der  Scholiasta  Vfllois.  B.  p.  449;  49;  Eostathius  zu  Od.  XIV;  327  p.73;  2  und  derLexico- 
graph  Suidas  v.  Jwdtovalov  xaXxBlov  p.  1446  f.  statt  des  Polemon  und  Aristides  den  Ari- 
stoteles als  den  Gegner  des  DemoU;  und  zwar  der  Villoison^sche  ScboHast  und  Suidas  mit 
dem  ZusaZ;  Aristoteles  habe  die  Angabe  des  Demon  als  eine  Fiction  durchgezogen;  c^ 
nXdofia  iuXiyxwv.  Endlich  bietet  noch  in  der  Nachricht  des  Demon ;  wo  gesagt  wird, 
dass  der  Ton  viele  Zeit  brauche  den  Kreis  der  Erzbecken  zu  durchlaufiMi;  tag  äiä  nollov 
XQOvov  ylpEO&ai  r^g  ^x^g  Ttjv  nsQtodoVy  der  Venetianische  Codex  B.  die  Lesart  tag  diä 
n,  %,  y.  Trjg  xpvxfjg  t.  n.  dar,  welche  Creuzer  IV;  166  als  die  wahre  annimmt  und  damit 
den  Demon  sagen  lässt:  ;;Das  Fortklingen  der  Becken  sobald  das  erste  gerührt  worden; 
sei  ein  Bild  der  Seelentoanderung ;  wie  der  Klang  durch  die  Kreise  der  Becken,  so  ziehe 
die  Seele  auf  ihrer  Wanderung  durch  die  Krdse  der  verschiedenen  Sphaeren.  Es  brauche 
lange  Zeit  bis  ihr  Kreislauf  beendigt  sei;  tag  dia  nollov  xtfoyot;  xpvpjg  ylvBai^ai  %^p 
neqiodov.^^  Auch  ich  gestehe  das  Bild  sehr  schön  zu  finden;  und  würde  die  Lesart;  welche 
einen  so  geistvollen  Sinn  giebt;  gern  annehmen;  wenn  ihr  nicht  entgegenstände:  dass  der 
beim  Villoison'schen  Scholiasten;  bei  Eustathius  und  bei  Suidas  vorkommende  Name  des  AriMUh- 
ieles  lediglich  aus  dem  von  Stephanus  Byz.  angeflihrten  ArisHdes^  etwa  aus  der  Abkürzung 
^AqiüT.  entstanden  zu  sein  scheint;  vergL  Preller  ad  Polemonis  Fr.  p.  59«  Von  Aristides 
aber  sagt  Stephanus  Byz.  ausdrücklich;  dass  er  seine  Dodona  betreffenden  Nachrichten  nur 
aus  den  genaueren  Untersuchungen  des  Reisebeschreibers  Polemon  abgeschrieben  habe.  Da 
nun  aber  Demon  bei  Stephanus  keine  Sylbe  von  der  t//ia>7»  js  nicht  einmal  von  einem 
Kreislauf  des  Tones  sagt;  sondern  nur  dass  der  Ton  fortklinge  bis  man  wieder  einen  der 
Kessel  mit  der  Hand  anfasse  {iiafihBiv  %hv  ^oy  ajuntg  av&ig  tov  hog  ifaiprjtaO  ;  da 
femer  Polemon  durchaus  nicht  im  Gegensaz  zu  dem  angeblichen  Bilde  der  Seelenwander- 
ung; sondern  nur  im  Gegensaz  der  tnden  Beckm  berichtet;  dass  stwei  Säulen  dort  standen: 
wie  auch  das  Sprichwort  nur  von  einem  Erzbecken ;  nicht  von  vielen  weiss  (^  naQoifiUx 
di  ov  g>r]aiv  el  fi^  xalnlov  ^V,  alK  ov  lißqTtgg  ^  tQinodag  nolXovg):  so  fallt  die 
Creuzer'sche  Deutung;  wie  sehr  sie  auch  sonst  ansprechen  möge,  von  selbst  weg  als  auf 
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Wie  aus  dem  Rauschen  der  heiligen  Eiche  und  dem  Murmeln  des  wunder- 
baren Quells^  so  scheint  auch  aus  den  Tönen  des  Dodonäischen  Erzbecliens 
geweissagt  worden  zu  sein  **^  Doch  hatte  es  damit,  wie  ich  vermuthe,  noch 
eine  andere  Bewandtnis. 

Zunächst  nemlich  erinnern  die  beiden  Säulen  zu  Dodona  an  jene  vor  dem 
Salomonischen  Tempel  zu  Jerusalem.  Dort  hatte  Salomon  durch  den  Tyrischen 
Künstler.  Hiram  zwei  eherne  Säulen  errichten  lassen,  achtzehn  Ellen  hoch  jede, 
vier  Finger  dick,  inwendig  hohl;  und  auf  jeder  stand  ein  ehernes  Becken  ver- 
ziert mit  zweihundert  Granatäpfeln  in  zwei  Reihen.  Die  Säule  rechts  nannte  er 
Jachin,  und  die  zur  Linken  stand  Boaz  *";  was  Krunitz  "®  mit  Recht  also  ver- 
steht, dass  diese  hohlen  ehernen  Säulen  gleichsam  zwei  grosse  Glocken,  und 
das  von  den  Capitälen  frei  herabhängende  Kettenwerk  mit  den  Granatäpfeln  die 
Schlägel  dazu  bildeten,  und  dass  auf  solche  Art  beim  Anhauch  des  Windes 
ein   helles  angenehmes   Glockenspiel   entstand.     Eben  solche   goldene    Säulen, 


einem  doppelten  Schreibfehler  beruhend.  —  Wenn  Clemens  Alex.  Cohort.  2  p.  10  und  die 
ihn  abgeschrieben  y  Eusebius  Praep.  ev.  11,  3  und  Theodoretus  Serm.  X  p.  623^  D.  und 
p.  632,  B.  von  einem  kißtjg  GeanQwtiog  und  einem  Judwvaiov  xaXx^iov  als  von  zwei 
verschiedenen  Dingen  sprechen  ^  so  ist  das  ein  Irrthnm,  der  nur  auf  Unkenntnis  oder  auf 
Flüchtigkeit  beruhen  kann.  Über  die  Sprichwörter  KeQxvgala  /ucrarif  und  Jcdöcdvoiov 
Xdi-xBiov  s.  Zenobius  IV,  49.  VI,  5  und  dazu  Leutsch  p.  98*  162.  Auch  die  bekannte 
Stelle  des  Apostel  Paulus  Corinth.  I,  13,  1:  xothtog  ^xCiv  iq  xvfißalov  dXald^ov  scheint 
sich  auf  dies  Sprichwort  zu  beziehen.  ^"  Gregorius  Naz.  Or.  V,  32  p.  168,  C:   ovx 

CTt  q>d'€yyezai  ÖQvg,  ovk  ezi  Xißrjg  fiavzeverai.  Vergl.  Valerius  Haximus  Vllf,  15  ext.  3. 
Lucanus  VI,  427.  Das  Weissagen  aus  Becken  und  Schüsseb,  deren  angeschlagenen  Ton 
man  beobachtete,  war  ein  uralter  Aegyptischer  Gebrauch,  wie  aus  Moses  I,  44,  5*  Mane* 
thon  Apotel.  IV,  213.  Theophilus  ad  Autol.  I,  10  p.  344,  A.  Ephraem  Syri  Op.  I  p.  100  ed. 
Rom.  1737,  Johannes  Malalas  p.  189,  12  und  Michael  Glycas  p.  267,  3  hervorgeht;  ebenso 
ein  Persischer  Brauch:  Strabon  XVI,  2,  39  undCreuzer  Symb.  I,  671  (auch  der  Schiksals- 
kessel  der  Skythen  bei  Herodot  IV,  81  gehört  vielleicht  hierher);  und  dieselbe  Xsitavofiav' 
%eia  kam  das  ganze  Mittelalter  hindurch  in  Constantinopel  vor:  Genesius  Hist  p.  70,  14. 
Leo  Grammaticus  p.  221.  Theophanes  continuatus  p.  157,  5.  Cedrenus  II  p.  129,  8. 
146,  14.  Nicetas  Choniata  Hist  p.  441.  In  einer  Neapolitanischen  Udschr.  (Cod.  Graec 
bibL  Borbon.  N\  92  p.  234  ff.)  findet  sich  eine  noch  unedirte  Abhandlung  nedt  Xexavo- 
fiavtelag.  "^  Koen.  I,  7,   13  ff.     Chron.  D,  3,  15  ff.  4,  12  f.    Jerem.  52,  21  ff 

"<"  Krünitz  Oecon.  Encycl.  Bd.  XIX,  86  t 
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von  Salomon  dem  König  Suron  geschenkt  ^  waren  zu  Tyrus  im  Tempel  des 
höchsten  Gottes  aufgestellt  ^^\  gleichsam  als  Finger  die  nach  oben  zeigten; 
und  dieselbe  Bedeutung  hatten^  wie  es  scheint^  die  beiden  Säulen  die  mit  ver- 
goldeten Adlern  geschmückt^  vor  dem  Altar  des  Zeus  auf  der  höchsten  Spize 
des  Lykaeon  in  Arkadien  standen,  der  aufgehenden  Sonne  zugewendet  *^^.  Und 
so  wäre  es  wo!  nicht  unwahrscheinlich,  dass  auch  die  Säulen  zu  Dodona  eine 
Nachbildung  der  Salomonischen  gewesen.  Denn  sie  waren  ^  wie  Strabon  be- 
zeugt, ein  Weihgeschenk  der  Corcyräer,  dpd&tifjuc  KoQxvqalwri,  die  Bewohner 
der  Insel  Corcyra  aber,  welche  wie  die  Dodonäer  zum  Geschlecht  der  Pelasger 
gehörten  und  gleich  diesen  vorzugsweise  den  Zsvs  vifjioxog  verehrten  *^'  rühmt 
schon  Homer  als  Seefahrer  und  Kaufleute.  Man  darf  daher  gewiss  annehmen, 
dass  sie  auch  nach  Phoenicien  und  Syrien  hin  gehandelt  und  vielleicht  gerade 
von  derselben  Künstlerschule  die  für  Salomon  arbeitete,  auch  ihr  Weihgeschenk 
für  den  Tempel  zu  Dodona  haben  anfertigen  lassen  ^^^  Ein  ähnliches  Kling- 
werk befand  sich  an  dem  berühmten  Grabmal  des  Etruskischen  Königs  Porsena 
in  Clusium  ^^';  wie  in  späterer  Zeit  Augustus  den  Gipfel  des  Capitolinischen 
Jupitertempels  mit  Glocken  umhängen  liess  ^^^. 

Es  muss  aber,  um  die  ursprüngliche  Bedeutung  der  Dodönäischen  Säulen 
zu  erforschen,  noch  weiter  als  zum  Salomonischen  Tempel  zurückgegangen 
werden.  Mir  wenigstens  scheint  das  Erzbecken  und  die  kleine  männliche  Figur, 
die  jene  Töne  hervorbrachte,  noch  eine  andere  Bedeutung  zu  haben,  als  die 
einer  blossen  Tempelglocke;  oder  vielmehr  die  Tempelglocken  selbst  haben  ur- 
sprünglich eine  tiefere  Bedeutung  als  man  gewöhnlich  glaubt. 

Glocken  nemlich  werden  beim  Gottesdienst  zuerst  erwähnt  im  Mosaischen 
Ritualgesez.    Dem  Hohenpriester  Aron   soll  der   Saum  des  Leibrockes  den  er 


^'^  Eusebius  Praep.  ev.  IX,  34  fin.  Yergl  Hist.  eccies.  D[,  7  p.  288,  D.  und  Menander 
bei  Josephus  Flavius  Ant.  Jud.  VIII,  5,  3.  "'  Pausanias  VIII,  38,  5.  "'  Boeckh  Corp. 
Inscr.  Gr.  N^  1869  und  not.  zu  497.  ^'^Nach  der  Angabe  des  Polemon  bei  Joh.  Lydus 
De  magistr.  m,  46  wären  die  Epiroten  selbst  Abkömmlinge  der  Syrer  gewesen  (oi  de 
^neiQoivai  2üQ(oy  orreg  anoixoi)^  weshalb  ihr  Land  auch  von  den  Alten  Palaestina 
genannt  werde,  o^sy  xai  IlalaiaTijvi]  ngdg  jtSy  aQxalwv  xaksitai.  Yergl  die  Interpp. 
zu  Caesar  De  bell.  civ.  m,  6  und  Lucanus  V,  460.  "*  Yarro  bei  Plinius  XXXYI,  13>  91  ff. 
und  0.  MüUer's  Etrusker  H,  224  ff.        ^'*  Suetoaius  Aug.  91. 
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anhat  so  oft  er  ins  Allerheiligste  eintritt^  mit  goldenen  Glöckchen  und  Granat- 
äpfeln geschmückt  sein^  ^^so  dass  ein  goldenes  Glöcklein  sei  und  darnach  ein 
Granatapfel  und  abermals  eine  goldene  Schelle  und  Frieder  ein  Granatapfel 
rund  um  den  Saum  seines  Oberkleides"  ^^^  Hier  sind  nach  der  Erklärung 
Philon's  ^^^  die  Glockentöhe  ein  Symbol  von  dem  Einklang  der  Welt  und  der 
Harmonie  der  Sphaeren;  wie  der  Jüdische  Hohepriester  überhaupt  als  ein  Bild 
des  Universums  angesehen  ward  *^®.  Ein  ähnlicher  Gebrauch^  wie  Plutarch  *^^ 
bemerkt,  wurde  von  den  Erzbecken  in  Griechenland  bei  der  nächtlichen  Feier 
der  Mysterien  gemacht,  wo  der  Hierophant  das  Erzbecken  schlug  wenn  die 
Kora  gerufen  ward,  oder,  wie  es  auch  heissen  kann,  um  Hülfe  rief*^^  Ebenso 
wurden  fromme  Abgeschiedene,  von  denen  man  glaubte,  dass  sie  rein  und  frei 
von  schwerer  Schuld  seien,  zu  Grabe  geläutet  *^^,  anzudeuten,  dass  ihre  Seele 
in  höhere  Sphaeren  aufgenommen,  den  Reigen  beginne  mit  den  leuchtenden 
Himmelsgestirnen,  wie  es  in  jener  Samothrakischen  Grabschrift  heisst  ^^^.  Wes- 
halb man  sich  dann  der.  Glockentöne  überhaupt  zu  jeder  Entsündigung  und 
Reinigung  bediente  '^^ ;  der  Klang  des  reinen  Erzes  sollte  die  Seele  rein  stimmen 
und  entzaubern  von  der  Macht  der  finsteren  Daemonen  ^^'. 


"'  Moses  n,  28,  33  fl.  39,  25  f.  Sirach  45,  11.  "•  Philon  I,  452.  0,  153.  226. 
"'  Philo  II,  227  und  in  Exodum  II  p.  546  f.  Aucher.  Josephus,  der  gleichfalls  die  ganae 
Tempeleinrichtung  als  eine  änofiifitioig  xai  diaximaüig  züv  oltov  betrachtet,  fasst  dio 
Granatäpfel  und  Schellen  als  Symbole  von  Bliz  und  Donner,  A«  J.  DI,  7,  7.  B.  J.  V,  5,  7; 
Clemens  Alex.  Strom.  V,  6  p.  668  auch  davon  ausgehend,  dass  die  hohepriesterliche  KIei-»> 
düng  xoafiov  iavlv  aia&fjtov  avfißoXov,  nimmt  an,  es  seien  der  Glöcklein  365  gewesea 
und  diese  ein  Bild  des  gnädigen  Jahres  (Jesaj.  61,  2),  welches  die  Ankunft  des  Heilandes 
ankündige.  ^'*  Plutarchos  Sympos.  lY,  5  p.  672,  A.  wo  überhaupt  der  Gott  der  Juden 
mit  dem  Dionysos  der  Mysterienlehre  parallelistrt  wird,  wozu  auch  die  ÄhnUchkeit  der  Fest- 
gebräuche am  Laubhüttenfest  mit  den  Dionysien  berechtige.  "^  t^g  xogr^g  inixalov-^ 
fiivrig  irfixQov€ip  %o  kiyo^^ov  f^xäov,  S.  das  merkwürdige  Fragm.  Apollodor's  p.  401« 
402  und  Creuzer  lY,  398  ff.  "'  Darum  war  auch,  wie  es  scheint,  der  Thron  auf  dem 
prachtvollen  Leichenwagen  Alexanders  des  Gr.  mit  Glöckchen  umgeben:  Diodorus  XVIII,  26. 
"'  Fr.  MOnter's  Antiq.  Abh.  p.  185  f.  Vergl.  Boeckhs  Corpus  Inscriptionum  N^  2161,  JB. 
Tom.  n  p.  184.  "^  di6ize(^  nqog  nSaap  aq>oal{oaiy  xai  anoxoti^aqoiv  avttZ  (r^ 
Xokxtp)  ix4fdirjo:  ApoUodorus  am  angef.  Orle.  ^'*  Dass  Erzton  den  Zauber  breche  und 
die  bösen  Geister  vertreibe,  war  ein  uralter  Volksglaube  8.  Ovidhis  Fast  V,  441  f.  Tibullu« 
I,  8,  22  und  dazu  Dissen  p.  171  und  den  alttürkischen  Gebraudi  bei  Menaoder  Hist.  p.3SL 
Lasaalx,  akadeMUche  Abhandlangea.  39 
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Fassen  wir  dies  alles  zosammen^  so  scheinen  die  DodonÜschen  Säulen  mit 
dem  was  aar  ihnen  stand,  folgenden  Sinn  auszudrucken :  das  nicht  grosse  eherne 
Becken  war  eine  Halbkugel  und  ein  Bild  des  Himmels,  die  knabenartige  minn- 
liche Gestalt  ''*  ein  Bild  des  Demiurgen  oder  Weltbaumeisters  ^^^,  die  Glocken- 
töne ein  Symbol  der  Weltharmonie  und  Musik  der  Sphaeren  ^'^.    Wurde  doch 


Was  aber  entzaubert,  ist  auch  im  Stande  zu  bezaubern.  Wir  finden  daher,  dass  man  sidi 
der  Erzbecken,  pelves^  auch  zu  magischen  Zwecken  bediente:  PliniusXXX,  2,  14.  Nament- 
lich bei  Todtenbefragungen  wurde  die  Erzglocke  angewendet,  wie  ein  Jüdischer  Rabbi 
Bechai  in  seinem  Commentar  zur  Thora  foL  96.  coL  1.  (angeführt  von  Eisenmenger  1,529. 
und  daraus  abgeschrieben  in  AugustFs  Christh'chen  Denkwürdigkeiten  IV,  13)  folgender- 
massen  beschreibt:  „In  den  Büchern  der  Zaubereien  wird  gemeldet,  dass  bei  dem  Werk 
des  Wahrsagergeistes  eine  Frau  beim  Grabe  gegen  das  Haupt  des  Todten  und  ein  Mann 
zu  den  Füssen  desselben,  in  der  Mitte  aber  ein  Knabe  mit  einer  Schelle  in  der  Hand  steht  und  damit 
schellt:  und  ist  dieses  unter  den  Heiden  zu  selbiger  Zeit  (des  Moses)  sehr  gebräuchlich 
gewesen'^  —  Fast  alle  diese  Vorstellungen  knüpren  sich  später  an  die  seit  dem  siebenten 
Jahrhundert  auch  im  christlichen  Gottesdienst  gebräuchlichen  Kirchenglocken.  Ich  erinnere 
nur  an  die  bekannten  Inschriften:  laude  deum  verum,  plebem  voco  et  congrego  clenun, 
festa  honoro,  daemones  fugo,  vivos  voco,  mortuos  plango,  fulgura  frango.  "*  Die  Figur 
wird  bald  naig,  bald  naidaqtov  genannt,  bestimmter  ayÖQiii;  und  avdqianaqiov  in  einem 
alten  Scholion  bei  Jacobs  zu  Philostratus  Imag.  p.  567:  h  Jwddvri  xaXxovg  leßiig  txsivo 
itp^  ifiprjlov  xiopog'  iq>*  etiqov  6i  xiopog  %ata%o  apdqiawxaqiov  xaXnrjv  fidatiya  q>iQO> 
utl.  "^  S.  oben  Anm.  58.  "'  Diese  uralte  grosse  Vorstellung  der  Phantasie  von 
einem  Weltchoral  liegt  auch,  wie  ich  glaube,  der  schönen  Sage  von  der  tönenden  Memnon- 
säule  zu  Grunde,  von  der  Philostratus Heroic.  3,  4  p.  699  sagt:  „Aegyptier  und  Aethiopier 
•pfem  ihr  jeden  Prühmorgen,  wenn  die  Sonne  ihre  ersten  Strahlen  sendet,  und  das  Bild 
^  die  Stimme  ertönen  lässt,  womit  es  seine  Verehrer  begrüsst/'    Ja  selbst  m  der  Lehre  der 

^  sog.  Johannes-Christen  an  den  Grenzen  von  Assyrien  findet  sich  ein  Anklang  daran.    Von 

ihnen  erzählt  Ignatius  a  Jesu  in  seiner  Narratio  originis,  rituum  et  errorum  Christianomm 
8.  Johannis^  Romae  1652  p.  38  ff.  und  53.  54.  Folgendes:  Vor  i^em  zeichnen  sie  sich 
durch  ihre  Verehrung  des  Kreuzes  aus,  und  sagen  dass  in  der  ersten  Frühe  des  Tages  die 
Engel  das  Kreuz  in  der  Mitte  der  Sonne  aufpflanzen,  die  eben  mit  dem  Glänze  des  Kreuzes 
dSe  Welt  erleuchte.  Dasselbe  behaupten  sie  vom  Licht  des  Mondes.  In  einem  ihrer  h. 
Bücher,  welches  Divan  heisst,  sieht  man  unter  anderem  zwei  Schiffe  abgebfldet,  m  denen 
Sonne  und  Mond  ihre  Bahnen  durchschiffen.  Und  in  der  Mitte  der  Schiffe  ist  ein  Kreuz 
gemalt,  ganz  mit  Glöckchen  bedeckt.  Denn  sie  sagen ,  wenn  in  den  Schiffen  kein  Kreuz 
wäre,  so  hätten  Sonne  und  Mond  kein  Licht  und  raüssten  SchiSbrud  leiden  m  den  uner- 
messUchen  Räumen  des  Himuieis.^' 
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Dach  einer  grossartigen  Vorstellung  der  Phantasie  das'  ganze  Weltall  als  eh» 
RiesenglocKe  und  die  aufgehende  Sonne  ^  welche  ihre  Strahlen  hervorstossend 
dje  Welt  gleichsam  anschlägt^  und  ihr  Licht  auf  die  enharmonische  Bahn  führt, 
als  der  Schlägel  dieser  Weltglocke  >  aufgefasst  ^'^  Dass  der  Demiurg  als  Knab# 
gebildet  wird;  ist  ganz  im  Geiste  der  Aegyptisch-Pelasgischen  Theologie^  wie 
sie  auch  in  Samothrake  herschte  ^^^  Das  wunderbare  Waldglöcklein  sagte 
allen  die  nach  Dodona  kamen  den  Gott  zu  fragen^  dass  sie  auf  heiliger  Stätte 
seieU;  mit  reiner  Seele  fragen  mflssten^  und  selber  zu  schweigen  hätten  wo  det 
Gott  rede.  Ich  kann  mir  wol  denken^  wie  gerade  in  dieser  Umgebung  die  von 
menschlicher  Willkür  unabhängigen  und  unregelmässigen  Töne,  hervorgebracht 
wie  die  einer  Aeolsharfe  von  dem  Geiste  der  geistet  wo  er  will,  einen  beson- 
ders feierlichen  Eindruck  auf  die  Wallfahrenden  machen  und  sie  zur  Andacht 
stimmen  mochten  '^^ 

Neben  dieser  künstlichen  Weissagung  aus  Zeichen  ward  aber,  wie  sclion 
bemerkt,  auch  natürliche  Divination  aus  prophetischer  Bewegung  des  Gemüthes 
geübt.  Wo  weissagende  Priesterinnen  sind,  da  müssen  immer  auch  ekstatische 
den   magnetischen  ähnliche  .Zustände  angenommen   werden.     Sophokles   nennt 


"*  Kleanthes  bei  Clemens  Alex.  Strom.  V,  8  p.  674,  8  ff.  Auch  den  verdorbenen 
Stellen  des  Nicomachus  bei  Athenaeus  XI,  55  und  des  Apuleius  De  orthographia  8  p.  5 
Osann.  scheint  die  Vorstellung  zu  Grunde  zu  liegen,  dass  das  cymbalum  eine  Nachahmnhg 
des  Himmels  sei.  ^*^  Herodotus  III,  37.  Schelling  Über  die  Gottheiten  von  Samothrake 
S.  33  und  93  ff.  und  Weiske's  Prometheus  p.  450.  482.  Auch  in  unseren  deutschen 
Mythen  werden  ja  grosse  zauberische  Kräfte  gern  in  Zwerggestalt  gedacht  Vergl.  Grimma 
D.  M*  p.  418  ff.  Vielleicht  dass  in  lezter  Instanz  diese  Vorstellung  mit  der  indischen  Ve^ 
dantalehre  zusammenhängt,  wonach  „der  höchste  alles  erflillende  Geist,  des  Vergangenen 
und  des  Zukünftigen  Herr,  Purusha,  daumengross  in  der  Mitte  des  menschlichen  Herzens 
steckt",  wie  die  Kathaka - Upanishad  IV,  12.  13.  VI,  17  p.  124  und  128  der  Poley'schen 
Übersezung  sich  ausdrückt.  *^^  Auch  mussten  (wie  aus  einer  Treilich  dunkelen  Stelle 
des  AsGonius  in  Divinai  p.  101.  Grell,  hervorzugehen  scheint)  die  den  Gott  Berragenden 
vorher  nach  alter  Sitte  (vergl.  Od.  XVII,  87.  Pausanias  X,  34,  4.  Artemidorus  I,  66)  Jn 
einer  Wanne  ein  reinigendes  Bad  im  Tempel  nehmen,  ähnlich  jenen,  wodurch  die  Dei» 
phische  Pythia  sich  zum  Weissagen  vorbereitete:  Plularchus  Mor.  p.  402,  C.  D.  S<M. 
Eorip.  Pbeea.  22Q. 
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die  Dodonäischen  Priesterinnen  allgemein  gotlbegeisterte^  rag  &€anupdovg  h^tag 
Jwdwpfiag  ^^^]  bestimmter  noch  sagt  Piaton***:  die  Prophetin  zu  Delphi  und 
die  Priesterinnen  zu  Dodona  hätten  im  heiligen  Wahnsinn^  fjuxpBtaai,  vieles 
Gute  in  privaten  und  öffentlichen  Angelegenheiten  ihrem  Yaterlande  zugewendet^ 
in  der  Besonnenheit  aber^  awpQOPovCM  di^  weniges  oder  gar  nichts.  Hierin 
ist  klar  ausgesprochen^  dass  auch  die  Dodonäischen  Priesterinnen  wie  die  Del- 
phische Pythia  ihre  Antworten  nicht  im  Zustande  des  gewöhnlichen  wachen 
Bewusstseins  gaben ^  sondern  in  wirklicher  Verzäckung  oder  Ekstase;  wozu 
namentlich  auch  die  häufigen  Rauch-  und  Trankopfer^  von  denen  sie  gleichsam 
dufteten  j  das  ihrige  beitrugen  **^  Über  allen  Zweifel  bestimmt  erklärt  sich 
Aristides  darüber^  indem  er  wiederholt  bezeugt:  dass  die  Priesterinnen  zu  Do^ 
dona  gleich  den  Delphischen  Pythien  weder  vorher^  „vor  dem  Ergriffensein 
durch  den  Geist  wissen  was  sie  sagen  werden^  noch  nachher  wenn  ihr  natfir- 
liches  Bewusstsein  zurückgekehrt  ist^  sich  erinnern  was  sie  gesagt  haben,  so 
dass  eher  alle  anderen  als  sie  selber  wissen  was  sie  sagen ^  **\ 

Diese  Peliaden  nun  sollen  zuerst  unter  den  Weibern  folgende  Verse  ge- 
sungen habeU;  ^aai.  yvpatxwp  ngdiTag  xdSa  rd  Srnj* 

Zeig  ijyj  Zsvg  iaxi^  Ztvg  taastatj  cü  /usyccXs  Zsv' 
rd  xaqnovg  äpCs^^  dto  xX^tsra  fifjr^Qa  yalap  ***. 

Zeus  war,  Zeus  ist,  Zeus  wird  sein,  o  grosser  Zeus:  die  Erde  sendet 
Früchte  empor,  darum  nennet  Mutter  die  Erde.  Die  Form  der  Verse  mag  einer 
späteren  Zeit  angehören,  «Inhalt  und  Gedanke  aber  sind  uralt.  Der  erste  Vers 
enthält  denselben  Gedanken,  wie  die  berühmte  Inschrift  des  verschleierten  Bildes 
der  Neith  zu  Sais:  ich  bin  alles  was  war^  was  ist  und  was  sein  wird,  und  meinen 
Schleier  hat  kein  Sterblicher  gelüftet  ^^^;  denselben  Gedanken,  der  in  der  Indischen 
Bhagavadgita  begegnet:  ich  kenne  die  vergangenen  und  die  gegenwärtigen  und 
die  zukünftigen  Wesen,  mich  aber  kennet  keiner  *^®;  dieselbe  alte  Rede,   dass 


"•  Sophocles  Fr.  401.  "»  Plalon  Phaedr.  p.  36.  "♦  Phüostratus  Imag.  H,  33 
p.  103,  22:  iolxaai  yäq  d^vfuafidtwr  te  .avartvßly  xal  anovdiiv.  "*  Aristides  T. 
n,  13:  ovte  nqozBqov  tipa  xoiavttjv  bIxop  irtiatr^fiijv  nqiv  eigeXd^eiP  ini  xijv  %ov 
^<oS  avvovaiav,  ov^  vave^y  oväiv  wv  elrtop  laaaiv,  äXXä  ndpveg  fialXov  tj  ^%Ü¥ai* 
"•  Pausanias  X,  12,  5.         "'  Plularchus  Mor.  p.  354  C.         "•  Bhagavad-Gila  VII,  26. 
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Gott  der  Anfang,  das  Ende  und  die  Mitte  aller  Dinge  sei  *^*.  Und  wenn  es  erlaubt  ist 
Profanes  mit  Heiligem  zu  vergleichen  (es  ist  aber  erlaubt,  weil  den  Religionen  aller 
Völker  Heiliges,  das  Erbe  der  Vorwelt,  zu  Grunde  liegt),  so  wird  auch  in  einem  neu- 
testaraentlichen  Buche  der  sichtbare  Gott  definirt  durch  6  cSi'  xal  6  jji'  xal  S 
iQXOfiSf^og  *'®:  welches  alles  im  Grunde  nur  eine  Explication  der  berühmten  alt- 
testamentlichen  Deflnition  Gottes  ist:  ejeh  ascher  ejeh^'^,  sum  qui  ero,  ich  bin 
der  ich  sein  werde ;  wodurch  einmal  die  absolute  Identität  Gottes  mit  sich  selbst, 
und  dann  auch  ausgesprochen  wird,  dass  er  die  Quelle  alles  Lebens  und  die 
innerste  Wurzel  aller  Dinge  ist,  dass  alles  Daseiende  in  ihm  sein  ewiges  Sein 
hat.  Der  zweite  unter  obigen  Versen:  die  früchtespendende  Erde  Mutter  zu 
nennen,  enthält  die  Ansicht,  dass  wie  Gott  der  Vater  der  Menschen,  so  die 
Erde  unsere  gemeinsame  Mutter  sei  "^j  eine  Vorstellungsweise,  wogegen  um 
so  weniger  einzuwenden,  als  ja  auch  nach  der  Mosaischen  Erzählung  ^'^  der 
sterbliche  Theil  des  Menschen  aus  Erde  genommen  ist  und  zu  ihr  zurückkehrt. 
Auch  dieser  Ausspruch  bezeugt  eine  nahe  Verwandtschaft  der  Dodonäischen 
Theologie  mit  den  Morgenländischen  Religionssystemen. 

Fast  alle  ältesten  Heroen  des  Hellenischen  Volkes  wandten  sich   in  den 
Bedrängnissen,  die  sie  zu  bestehen  hatten,  an  den  Gott  inDodona;  Jnachos  ^'^, 


^*'  Archytas  bei  Jamblichus  Adhort.  4  p.  60.  Piaton  de  Legg.  IV  p.  334  mit  dem 
Scholiasten  p.  451,  Aristoteles  De  coelo  n,  6  und  De  mundo  6,  3:  o  ^edg,  äan^q  6 
naXaiog  Xoyog  a^x^^  ^^  xaiTeXevz^v  xat  fiiaa  rtSv  oyzwv  anavxwv  ^(av,  und  der  bekannte 
Orphische  Vers  bei  Plutarchus  Mor.  p.436,  D:  Zeig  oqx^,  Zevg  fieaa,  Jiog  d'  ix  navxa 
nikovxai.  "•  Apokal.  1,  4.  "*  Moses  II,  3,  14.  Vergl.  Piatons  Timaeus  p.  36,  17  ff. 
und  darnach  auch  die  Oracula  Sibyllina  IIF,  15*  16:  alV  avxog  ävidei^ev  aidviov  avvog 
iavTov,  ovra  t«  xal  nQiv  iona,  dtag  naXi  xai  fzerirtei^Ta.  Vergl.  auch  was  Raimondo 
da  Capua  in  der  Vita  della  serafica  vergine  S.  Caterina  da  Siena  c.  10  (Opere  di  S.  Cate- 
rina  da  Siena  T.  I  p.  96)  von  dieser  Heiligen  erzählt.  ^"  Vergl.  Hesiodus  Op.  563: 

ylj  ndvtwv  fujvijQ  xaqnbv  avfjfiixtov  q>iQ€i,  Orpheus  beiDiodorusI,  12:  y^  f^i^TfjQ  nav^ 
rwy  JrjfiijtrjQ  nlovTodoreiQa ,  Aeschylus  Prom.  90:  nafifjiiqzwq  y^,  und  Piatons  Timaeus 
p.  4!,  11:  y^v  xfo^dv  fj^Biiqav^  nqwtrjv  xai  nQsaßvtaTijy  d^ediv  oaoi  htog  ovqavov 
yeyovaai,  Lucretius  V,  260:  omniparens  eadem  renim  commune  sepulcrum,  Columella  I 
praef.  $.  2:  tellus  divinam  et  aetemam  juventutem  sortita,  communis  omnium  parens  dicta 
est,  quia  et  euncta  peperit  semper  et  deinceps  paritura  est.  ^"Genesis  3, 19.  "*  Aeschy- 
lus Prom.  659.  830  ff. 


3i0  Dag  pelasgische  Orakel 

Herakles  **'  und  sein  Nachkomme  Aletes  "•,  Kreon  *''',  Achilleos  "®  und  sein 
Sohn  Pyrrhus  "*,  Odysseus  **^,  Orestes"*^  Aeneas  **^  Keine  Änderung  in 
Religionssachen,  die  Gölter  und  ihre  Tempel  betrelTend,  ward  ohne  seine  od^ 
des  Delphischen  oder  Ammonischen  Orakels  Zustimmung  vorgenommen  ^^^.  In 
allen  wichtigen  Angelegenheiten  ward  das  Orakel  befragt  ^^^^  namentlich  bei 
Aussendung  von  Colonien  und  in  schweren  Zeitläurten  bei  Krieg  und  Pestilenz. 
Einem  Dodoniischen  Orakelspruch  zu  Folge  zog  ein  Pelasgischer  Stamm  aus 
seiner  Pleimath  verdrängt^  von  Epirus  nach  Italien  hinüber  und  Hess  sich,  wie 
ihm  befohlen  war,  bei  der  Stadt  Kotyle  im  Lande  der  Aboriginer  nieder  ^^^; 
ein  Dodonäischer  MantiS;  Skiros  mit  Namen,  soll  auch  den  Cultus  der  Athene 
Skiras  als  Göttin  des  ackerbauenden  Lebens  in  Athen  eingeführt  haben  zur  Zeit 
des  Erechtheus  ^^^  Wie  wolthatig  der  Dodonäische  Zeus  in  der  Urzeit  Griechen- 
lands wirkte,  wird  besonders  aus  solchen  Aussprächen  erkannt,  worin  er  das 
Recht  der  Schuzflehenden  und  ihre  Unverlezlichkeit  als  religiöses  Gebot  pro- 
clamirte  und  Achtung  einschärfte  vor  den  Beschlüssen  des  Areopag  *^^  Mit 
seiner  Zustimmung  zog  auch  der  Spartanische  König  Agesilaus  Ol.  XCVI,  L 
gegen  die  Perser  zur  Befreiung  der  Asiatischen  Griechen  ^*^ 

Einige  psychologisch  merkwürdige  Aussprüche  erzahlt  Pausanias  also:  „Als 
Kalydon  noch  bewohnt  wurde,  sagt  er,  hatte  Dionysos  unter  anderen  Priestern 
auch  einen  gewissen  Koresos,  der  durch  die  Liebe  viel  Ungemach  erdulden 
"inusste.    Er  liebte  nemlich  eine  Jungfrau  Kallirrhoö,   so  viel  er  aber  Liebe  zu 


"*  Sophocles  Trach.  171  f.  Herakles  auch  soll  eine  besonders  edele  Art  Epirolischer 
Stiere,  die  uiaqivoi  ßoig,  die  man  von  den  Rindern  des  Geryones  ableitete,  dem  Dodonäi- 
schen  Zeus  dargebracht  haben:  Adianus  Hist.  an.  XII,  ll.^Suidas  v.  Aaqivoi  ßoeg  p.  302r. 
Apostolius  X,  45.  "*  Ephoros  Fr.  17.  Scholiasta  Pindari  Nem.  7,  155.  ^"  Buripides 
Phoen.  932.  "*  JL  XVI,  233  ff.  Dem  Achilleus  wurden  später  auch  nach  Anordnung 
eines  Dodonäischen  Orakelspruches  aUjährig  von  Thessalien  aus  nach  Troja  Opfer  gebracht: 
PhüostraU  Heroica  19,  14  p.  741.  "»  Justinus  XVII,  3.  "•  Od.  XIV,  327  ff.  *"  Euri- 
pides  Androm.  867.  "'  Dionysius  Hai.  I,  51.  55.  58.  "'  Platon  de  Legg.  V  p.  393. 
"*  Xenophon  De  vectig.  6,  2.  Cicero  De  divin.  I,  1,  3.  43,  95.  "*  Varro  bei  Macro- 
bius  Sat.  I,  7  p.  239.  Dionysius  HaL  I,  18.  19.  Stephanus  Byz.  v.  Üßofiylveg.  '**Stra- 
bon  IX,  1,  9.  Pausanias  I,  36,  3.  ^*'  Pausanias  VU,  25,  1.  ^**  Plutarchus  Mon 
P.  208,  F. 
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ihr  fühlle;  so  viel  Hass  hegte  sie  gegen  ihn.  Und  ob  nun  gleich  Koresos  alle 
Bitten  anwandte  und  allerlei  Geschenke  versprach^  so  wurde  doch  der  Jung- 
frau Sinn  nicht  bewegt,  und  er  suchte  endlich  Hilfe  bei  Dionysos.  Da  habe, 
heisst  eS;  der  Gott  seinen  flehenden  Priester  erhört  und  die  Kalydonier  mit  einer 
bösen  Krankheit  geschlagen ,  dass  der  Tod  sie  im  Wahnsinn  dahinraffte.    Als 

sie  dann  zu   dem  Orakel  in  Dodona  ihre  Zuflucht  genommen,  um  durch  die 

■9. 

Tauben  und  die  Aussprüche  der  Eiche  am  sichersten  die  Wahrheit  zu  erfahren, 
sei  ihnen  die  Antwort  geworden,,  der  Zorn  des  Dionysos  werde  nicht  eher  nach- 
lassen, als  bis  Koresos  entweder  die  Kallirrhoö  selbst  oder  einen  andern,  der 
fflr  sie  sterben  wolle,  dem  Gotte  opfere.  Der  Jungfrau  nun,  fiberall  vergeblich 
nach  Hilfe  suchend,  blieb  nichts  äbrig  als  zu  sterben.  Wie  aber  alles  zum 
Opfer  vorbereitet  war  nach  der  Ankfindigung  des  Dorischen  Orakels,  und  sie 
gleich  einem  Opferthier  zum  Altar  gefuhrt  wurde,  da  gab  Koresos,  der  dem 
Opfer  vorstand,  der  Liebe  folgend  nicht  dem  Zorn,  sein  Leben  für  die  Geliebte 
hin.  Jezt  wie  Kallirrhoö  den  Koresos  todt  vor  sich  sah,  da  wandte  sich  der 
Jungfrau  Sinn;  Mitleid  ergriff' sie  um  Koresos,  und  Beschämung  wegen  dessen  was  er 
für  sie  gethan  —  und  sie  tödtete  sich  selbst  an  der  Quelle,  die  nicht  weit 
von  dem  Hafen  zu  Kalydon  ist.  >;Und  von  ihr  nannten  sie  nachher  die  Quelle 
Kallirrhoe^  ^^^.  Der  andere  Fall  ist  folgender:  „Zur  Zeit  des  Troischen  Krieges 
sandten  die  Bewohner  der  Stadt  Teuthis  in  Arkadien  einen  eigenen  Führer 
gleiches  Namens  aus,  nach  anderen  hiess  er  Ornytos.  Als  aber  die  Hellenen 
von  Aulis  aus  keine  günstige  Fahrt  hatten,  sondern  widriger  Wind  sie  dort 
lange  aufhielt,  gerieth  Teuthis  mit  Agamemnon  in  Feindschaft  und  wollte  mit 
seinen  Arkadern  zurückschiffen.  Da  habe  ihn,  sagen  sie,  Athene  in  der  Ge- 
stalt des  Melas,  des  Sohnes  des  Ops,  von  der  Heimfahrt  abhalten  wollen;  er 
aber  in  Aufwallung  des  Zornes  stiess  die  Göttin  mit  dem  Speer  in  die  Hüfte 
und  führte  sein  Heer  von  Aulis  zurück.  Als  er  aber  nach  Hause  gekommen, 
meinte  er  die  Göttin  zu  sehen,  wie  sie  an  der  Hüfte  verwundet  sei.  Und  von 
der  Zeit  an  ergriff*  ihn  eine  auszehrende  Krankheit,  und  dieses  Land  allein  in 
Arkadien  gab  den  Bewohnern  keine  Früchte  mehr.  In  der  Folge  aber  offen- 
barte ihnen  das  Orakel  zu  Dodona,  was  sie  thun  sollten  um  die  Göttin  zu  ver- 


Pausanias  YII,  21,  1. 
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sdhnen,  und  so  errichteten  sie  eine  Bildsäule  der  Athene  mit  einer  Wunde  aa 
der  Hüfte  ^;  die  noch  Pausanias  selbst  gesahen  hat  ^^^ 

Eigentliche  Prophezeihungen  der  Dodoniischen  Priesterinnen  sind  uns  nur 
wenige  ufid  verhältnismässig  unbedeutende  erhalten.  Doch  möchte  ich  darum 
noch  nicht  dem  Origenes  beistimmen,  der  sich  rflhmt,  alle  Vorherverkündigungen 
der  Dodonäischen  Priesterinnen  wie  der  Pythia  und  aller  heidnischen  Orakel  Ober- 
haupt für  nichts  zu  achten  (if^  ovieyl  nd^fu&a  Jloycp)  ^^K  OL  Cm,  1  =368 
vor  Chr.  hatten  die  Priesterinnen  zu  Dodona  den  Lakedaemoniern  vorausgesagt^ 
der  Krieg  in  den  sie  wider  die  Arkader  zögen,  werde  thränenlos  für  sie  sein, 
nqoBtnop  avToTg  al  Jtoiioy^deg  Ugsim  diori  6  noXe/wg  ovxog  Aaxsiaifwvio^g 
äSaxQvg  iatai.  Sie  siegten  ohne  einen  Mann  zu  verlieren  ^^^.  Als  Alexander 
König  von  Epirus  im  Jahr  d.  St.  429  =  325  v.  Chr.  von  den  Tarentinern 
nach  Italien  gerufen  wurde,  hatte  ihm  das  Dodonäische  Orakel  kundgethan:  er 
solle  sich  vor  dem  Acherusischen  Wasser  und  der  Stadt  Pandosia  hüten,  dort 
sei  seinen  Schicksalen  das  Ende  beschieden.  Desto  eiliger  sezte  er  nach  Italien 
über:  er  wollte  den  gleichnamigen  Ort  in  Epirus  fliehen  und  fand  ohnweit  der 
Stadt  Pandosia  in  Lucanien  in  dem  Strom  Acheros  seinen  Tod  ^^^  Die  Prie- 
sterin Phaennis,  eines  Chaonischen  Königes  Tochter,  sagte  den  verheerenden 
Zug  der  Gallier,  wie  er  von  Europa  nach  Asien  hinüberziehen  würde  zum  Ver- 
derben der  Städte  (Ol.  CXXV,  3  =  278  vor  Chr.)  ein  Menschenalter  vor  dem 
Ereignis  in  ihren  Sprachen  voraus  ^^^.  Der  König  Pyrrhus  von  Epirus  hatte 
einst  einen  (Dodonäischen  ?)  Orakelspruch  erhalten :  dass  ihm  bestimmt  sei  durch 
ein  Weib  zu  sterben,  sobald  er  einen  Wolf  mit  einem  Stiere  werde  kämpfen 
sehen,  cu^  dno&avBtp  avr^  nBnqvnfiivoy  Sray  Xvxop  tSf]  ravQfp  /ucxofispor. 
Der  Spruch  erfüllte  sich  mitten  im  Lauf  seines  Heldenlebens,  als  er  auf  dem 
Markte  zu  Argos    ein  Erzbild  erblickte,  welches  den  Kampf  eines  Wolfes  mit 


1^^  Pausanias  VIH,  23^  3.  Auf  demselben  religiösen  Glauben  beruht  die  bei  Samuel 
I,  5.  6.  ersählte  Geschichte.  Ein  dritter  von  Pausanias  IX,  25,  6  erwähnter  Ausspruch  isl 
sehr  mysteriös  gehalten,  da  er  eine  Sache  betraf,  die  Pausanias  nicht  aussprechen  will 
"*  Origenes  adv.  Celsum  VH,  7  p.  699,  C.  *"  Diodorus  XV,  72.  Juiianus  Or.  II 
p.  77,  B.  ^''  Am  ausführlichsten  erzählt  die  Geschichte  Livius  VHI,  24,  womit  zu  ver- 
gleichen Strabon  VI,  i,  5.  Justinus  XII,  2.  Steph.  Byz.  v.  Uavdoala  p.  222.  ^'^  Pau- 
sanias X,  12,  5.  15,  2. 
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einem  Stier  darstellte.    Ein  altes  Weib  tödtele  ihn  darch  cin^n  Ziegelstein  vom 
Dache  herab  «'*  (OL  CXXVI,  3  =  274  vor  Chr.). 

Das  Orakel  zu  Dodona  erhielt  sich  über  zwei  Jahrtausende  nnd  wnrde 
bis  in  die  spätesten  Zeiten  Griechischer  Selbstfindigkeit  beiVagt.  Dass  die  Prie- 
sterinnen der  Bestechlichkeit  unzugänglich  waren ^  hat  Lysander  erfahren^  der 
mit  Verachtung  zurückgewiesen  wurde,  als  er  sie  versuchte  *^®.  Als  Alexander 
der  Grosse  unter  anderen  universalmonarchischen  Planen  atch  den  gefasst  hatte, 
Asiaten  nach  Europa  und  Europäer  nach  Asien  zu  verpflanzen,  damit  durch 
Wechselheirath  zwischen  den  zwei  Welttheilen  eine  allgemeine  Übereinstimmunjof 
und  geistige  Verwandtschaft  sich  erzeuge,  beabsichtigte  er  zu  diesem  Zwecke 
auch  sechs  prachtvolle  neue  Tempel,  darunter  einen  zu  Dodona  zu  erbauen;  doch 
kam  der  Plan  wie  andere  durch  den  frähen  Tod  des  Achilleischen  Königes  nicht 
zur  Ausführung  *'^'^.  In  der  Macedonisch- Römischen  Zeit  Ol.  CXL,  2  =  219 
vor  Chr.  überfiel  ein  Haufe  räuberischer  Aetoler  unter  der  Strategie  des  Dori- 
machus  den  Tempel,  verbrannte  die  schönen  Säulenhallen  um  ihn  her,  zerstörte 
viele  Weihgeschenke  und  riss  das  heilige  Haus  selbst  bis  auf  die  innere  Ca- 
pelle  nieder  ^^^.  Damals  sind  wol  auch  die  beiden  Säulen  mit  dem  Erzbeckeh 
zerstört  worden  ^''^.     Auch  bei  dpr  furchtbaren  Plünderung  aller  Epirotischen 


^'*  Plutarchus  v.  Pyrrhi  p.  404,  E.  und  Johannes  Malalas  p.  208.  Ein  anderer  an- 
geblich in  Delphi  dem  Pyrrhus  gegebener  Orakelspruch:  wenn  er  nach  Italien  überseze, 
*P(afiaiovg  yixijtrenf  (Dionis  Cass.  Fr.  p.  169  Mai)  oder  wie  Ennius  ihn  übersezt:  Ajo  te 
Aeacida  Romanos  vincere  posse  (Cicero  De  divin.  II  ^  36,  116.  Ammianus  XXIII,  5,  9. 
Augustinus  C.  D.  HI,  17.  Gharishis  IV,  3,  10)  scheint  dem  bekannten  Spruch,  den  Kroesus 
zu  Delphi  erhielt:  ÜQoiaog  ''AXvv  diHißag  fzeydXtjv  oqx^p  »ataXvaei,  (Herodotus  I,  53. 
Aristoteles Rhet.  111,5.  DiodorlFr.IX,31.  Maximu9TyriusXI,2.XiX,5.  Mo$esChorenensisn,12 
p.  106)  nachgebildet.  ^^'Ephorus  Fr.  127.  Diodorus  XIV,  13.  Plutarchus  v.  Lys.  p.  447, 
E.  F.  Nepos  V.  Lys.  3.  *^^  Diodorus  XVIII,  4.  Nach  Athenaeus  V,  35  scheinen  später 
dem  Aegyptiscben  König  Ptolemaeus  I  und  der  Berenike  unter  anderen  Ehrenbezeugungen 
auch  die  erwiesen  worden  zu  sem,  dass  man  sie  te^ereoiy  h  Jwddpjj  ehrte.  ^^'  Po- 
lybius  IV,  67.  VergL  V,  9.  IX,  29.  Diodoms  XXVI,  7.  Amobius  VI,  23  und  Merleckers 
Achaica  p.  203.  ^''  Wenigstens  ist  aus  der  abgerissenen  Notiz  des  Himerius  p.  272 : 
%6  6i  h  Jtad^py  x^lxcloy  Sti  t%ü  a$l,  fiiaijaag  6  Xil^i^  diiXvaa^  elg  iivd-ov  ti 
^h^f^O'  gewis;  nicht  zu  folgern,  dass  jenes  Kunstwerk  noch  in  der  Mitte  des  vierten  Jahr- 
hunderts in  Dodona  existirt  habe. 
Lasanlx ,  akademlsdie  Abhandlan^n,  4Q 
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Stfidto  und  Tamp^,  welche  Paullus  Aemilins  nach  Besiegüng  des  Perseos  im 
J.  d.  Sl.  586  =  168  vor  Chr.  l>erah],  wird  Dodona  nlchl  verschont  vrordei 
sein  ^^^•  und  Ol*  CLXXin,  1  =  88  vor  Chr.  verheerten  dte  Thraker,  von 
Milhridttes  aufgewiegelt,  gani  Epirus  bis  nach  Dodona  hin,  und  plfinderlen  dea 
Tempel  ^^K  Zu  Slrabon's  Zeit  um  die  Geburt  Christi  war  wie  alle  übrigen 
auch  das  Orakel  vu  Dodona  fast  ganx  verlassen :  was  noch  bewohnt  wird,  sagt 
der  (icograph ,  sind  Trilmmer  und  Armliche  Hotten  am  Tomarischen  Berge  ^^\ 
Hienaoh  sollte  man  glauben  das  Orakel  sei  damals  erloschen;  Pausanias  aber, 
der  gegen  das  Jahr  180  unserer  Zeitrechnung  lebte,  berichtet  dass  die  heilige 
Eiclio  noeh  tu  seiner  Zeit  gHlnend  gewesen  ^^';  und  seine  Zeitgenossen,  der 
Bilhynische  Redner  Aelius  Aristides  und  der  Sophist  Maxuius  von  Tyru 
sprechen  von  den  Dodoniischen  Priestern  und  Priesterianen  auf  eine  Weise, 
dk^  klar  anieigl,  dass  sie  damals  noch  weissagten  ^^\  Ja  noch  Amobius,  der 
sein  Ruch  wider  die  Heiden  nach  dem  Jahre  304  geschrieben  hat,  lisst  darin 
den  DtHH>aiischen  Jupiter  gegen  die  Christen  polemisiren  *^^;  und  Zoaimos  be- 
fehlet aas.  die  Riidsiule  des  Gottes  sei  ualer  Coaslaatinus  dem  Grossen  (am 
SSO)  nadi  Constaatiaopel  gebracht  aad  vor  dem  Senatsgebinde  aufgestelll  war- 
dea«  wo  sie  ia  dem  Biaade  anler  Hoaorias  aad  Arcadias  (im  Jahr  404)  was- 
derbarer  Weise  unversehrt  geblieben  sei  *^.   Dass  Jalianas,  ehe  er  seiaea  leitea 


^  tMas  44.  34  Plaimchm  t.  Aemfi  p.  270  C  ^^  Wm  Ohbk  Vr.  CXfl 
^  47  IMmmt.  p.  106  Slari;  «^  S^rakm  TB.  7,  9:  9%w  ü  wm  mlU  ßim  InFw  wr- 
4^ «  n^  #  aijiaiy»<i  many^Ji»  ««i  j»  ^e^ wm^  IttJRVBt.    itiAmsn  4i  siaa;  «■*  vi 

saUh»  I  |L  ^  ■  |k  1^  13  «rf  auBHRsnnB  nv.  l.    ABdi  av  TätaK  .%*r.«nms 
(MAm  wipi*!»^  M  ««»  tr  Jl»  ywflKliwfct  Ekkr  wfcTr  it.  «rf  19  fL  ^1 .  A:  !;;«( 
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unglacklichen  Feldzug  angetreten  (im  Jahr  362);  das  Orakel  noch  habe  befragen 
lassen^  ist  nicht  unwahrscheinlich  ^^^;  gewiss  aber^  nach  übereinstimmenden  An* 
gaben  heidnischer  und  christlicher  Schriftsteller  ^  dass  es  unmittelbar  nach  Ju- 
lianus völlig  verstummte  ^^^y  nachdem  ein  lUyrischer  Räuber  die  heilige  Eiche^ 
im  dritten  Jahrtausend  ihres  Lebens^  umgehauen  hatte  ^^'. 


"'  Theodoretus  Hist.  eccies.  III,  21  und  aus  ihm  wie  es  scheint  die  Historia  miscella 
XI  p.  79,  D :  misit  in  Delphos  et  Delum  atque  Dodonam  ad  percipifenda  responsa  si  ex- 
pediret  ei  bella  suscipere.  Vergl.  Ammianus  Marcellinus  XIX,  12,  15  welcher  erzählt, 
dass  um  das  Jahr  359  am  Hofe  des  Ck)nstantius  Viele  auf  niAtswürdige  Denuntiationen 
hin  des  Verbrechens  der  beleidigten  Majestät  beschuldigt  und  hingerichtet^  worden  seien, 
und  dann  hinzusezt:  et  prorsus  ita  res  agebatur  quasi  Clarum,  Dodpnaeas  arbores,  et  effata 
Delphorum  olim  sollemnia  in  imperatoris  exitium  soUicitaverint  multi.  ^"  Gregorius  Naz. 
Or.  V,  32  p.  168,  C  geschrieben  im  Jahr  364:  ovx  tu  q>d^iyy€tai  ÖQvg,  ovk  i'vL  Xeßijg 
fictvrevetai,  und  ebenso  in  den  Carm.  L.  11  Sect.  2  carm.  7,  753  ff.  p.  1084  gesohrieblBln 
im  J.  384.  Und  gleicherweise  der  Heide  Symmachus  Episl.  IV,  33:  non  vides  oracula 
olim  locuta  desiisse,  nee  ullas  in  antro  Cumano  litteras  legi,  nee  Dodonam  loqui  frondibus, 
nee  de  spiraculis  Delphicis  ullum  Carmen  audiri?  Und  ebenso  spricht  Theousljas  On  XXVII 
p.  403,  5  von  der  Dodonäi$chen  Eiche  wie  von  einer  bereit^  sagenhaften  Sache:  xad^aneQ 
%([}  JiX  T^v  (JgÄ  T^y  Iy  Jij^iüpy  ntj  ysvia^ai  Xoyog.  Wenigstens  möchte  ich  aus  dem 
dichleriöchen  Gebrauche,  den  Claudianus  De  lertio  cons.  Honorii  116  ff.  von  der  celsa  Do-^ 
done  und  den  Chaoniae  carmina  quercus  macht,  nicht  schüessen,  dass  das  Orakel  zur 
Zeit  des  Honorius  wirklieh  noch  bestanden  habe.  Dass  zu  t^einer  Zeit  (390—457)  alle 
hellenischen  Orakel  völlig  erloschen  waren,  bezeugt  Theodoretus  De  Graec.  äff.  cur.  10, 
46  p.  389  ausdrücklich:  ovvs  t^g  Kaaiakiag  TiQoayogevn  tö  vdtJUy  ovve  Kolofüßt^ag 
1}  nrjyq  n^o^eani^i,  ovx  6  06O7tQtitiog  Xißqg  fiavvevefats  ovx  o  iqinovg  6  KiQQalog 
XQT^afioloyel,  ov  %d  Jwdcjyalov  ^ot^xelov  ädol^ax^l,  ovx  V  7toXv9^Qvli]vog  qii^iyyBiac 
ÖQvg,  äXXa  aty^  fiiv  6  JmSiovalog  y  oiy^  di  6  KoXoqxiviog  xal  Jrjliog  xal  Tlviyidt 
xal  KXdtQiog  xal  Jidvf.ialog^  xai  ij  Aaßadia  xal  b  TQorpdviog,  xal  6  *^ftq)lXoxng,  xal 
6  l^fiytoQaog,  xal  ^!Ainfi<ap  xal  ^  vwv  Xaldaiiov  xal  TvQQrjvuiy  vexvia.  "'  Servius 
ad  Ae.  UI,  466:  cum  hie  ordo  oraculorum  per  multa  tempora  stetisset,  ab  Arce  latrone 
lllyrio  excidi  quercus  praecepta  est;  unde^actum  est  ut  postea  fatidica  murmura  cessaverint: 
ganz  ebenso  wie,  als  Bonifacius  die  heilige  Eiche  bei  Geismar  umhieb,  mit  ihr  zugleich  4^$ 
dortige  Heidenthüm  fiel:  Grimm  D.  H.  p.  62  63.  —  Im  sechsten  Jahrhundert  (551)  plün- 
derten die  Gothen  unter  Totila  die  Umgegend  von  Dodona :  e^anivaiwg  itndvca  ^^ry/^  «viö 
%a  äfitpl  JudvSyfjy  xwqla:  Procopius  De  hello  Goth.  IV,  22  p.  576,  21 :  von  hellenischem 
CuHus  wfrd  ntchts  mehr  eiwfihnt.  /       ;     » 

•■'  .  j^  .       ..'••■  1    i'   . 
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Prometheus,  die  Sage  nnd  ihr  Sinn. 

Ein 

Beitrag  zur  Religionsphilosophie. 

(Erschien  zuerel  vor  dem  Würzburger  Lecttonskatalog  für  das  Wintersemester  1843  —  44.) 


i/ 


Die  Mythologie  der  heidnischen  Völker  des  Alterthnms  steht  vor  nns  wie 
ein  rfithselhaftes  Traumgebfide  der  vorgeschichtlichen  MenschheU^  eine  Traum-- 
prophezie^  deren  wahre  Deutung  erst  in  der  Fülle  der  Zeiten  in  Dem  gegeben 
wurde^  der  mehr  war  als  alle  Propheten  \  in  Christus,  dessen  siegreiche  Helden- 
stimme ^  den  Zauber  der  alten  Schlange '  gebrochen  and  das  bis  dahin  un- 
selige Geschlecht  von  der  Sklaverei  der  Sünde  und  des  Gesezes  zur  Freiheit 
der  Kinder  Gottes  erlöst  hat  \  Der  Anfang  und  Erstgeborne  aller  Creatur  ^, 
des  unsichtbaren  Gottes  Ebenbild  ^,  der  Welt  und  iinser  Vorbild;  hat  als  ein- 
geborner  Sohn  des  Gottes  aller  Götter  ^  eben  darum  alle  später  gebornen  Götter 
in  sich  beschlossen. 


^  Matthaeus  12,  42.  Lucas  10,  24.  11,  3  t  f.  Hebr.  3,  3.  und  Irenaeus  adv.  Haer. 
IV,  20,  4  p.  254.  '  Augustinus  Conf.  IV,  12,  2  aus  Ps.  13,  6.  '  Ignatius  Ep.  ad 
Ep^es.  19.  hrenaeus  adv.  Haer.  IV,  24,  1  p.  260.  *  Gal.  3,  13.  26.  5,  1.  '  Apocal. 
3,  14.  Coloss.  1,  15.  18.  Rom.  8,  29.  Hebr.  1,  6.  •  Coloss.  1,  15.  Cor.  I,  15,  49. 
n,  4,  4.  Hebr.  1,3.  '  Moses  V,  10,  17.  Cor.  I,  8,  5  und  die  vonOrigenes  adv.  Cels. 
Vm,  3.  4,  Augustinus  C.  D.  IX,  23  und  Tzetzes  Exeg.  in  Jliadem  p.  32  ü  angeftihrten, 
aber  nicht  richtig  erklärten  Stellen. 
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Unter  diesem  Gesichtspunlite  belrachfet  erscheint;  wie  die  Israelitische^ 
auch  die  Prorangeschichte  als  eine  vorbildliche  ^  das  Christenlhum  vorbildende^ 
und  lassl  sich  aus  der  Geschichte  und  den  Religionen  ^es  Heidenthufns  eio 
zweites  apokryphisches ''Alles  Testament  herstellen ^  deren  beider  Fortsezunf 
und  Errailung  das  Neue  Testament  enthält.  Wie  in  der  gesammten  vorchrist» 
liehen  Welt  Christus  im  Kommen  begriffen  war^  dessen  wirkliche  Erscheinung 
im  Judenthum  klar  vorl^erverkündet^  im  Heidenthum  äberall  geahnet  und  gehefll 
worden  ist;  oder;  um  es  objectiv  auszudrücken;  wie  der  Ersehnte  aller  Völker® 
sich  im  Heidenthum  wie  im  Judenthum  offenbart  hat:  dieses  im  Einzelnen  nach- 
zuweisen; ist  eine  Aufgabe  der  christlichen  Religionsphilosophie;  zu  der  hier  in 
Erklärung  des  Prometheusmythus  ein  Beitrag  gegd)en  werden  soll  '• 
Die  ältesten  Urkunden  des  Mythus  bei  Hesiodus  '^  erzählen  also: 
Uranos  und  Gaia  hätten  sich  vermalt  und  als  erstes  Geschlecht  die  Ti- 
tanen erzeugt;  sechs  Söhne  und  eben  so  viele  Töchter;  unter  ersteren  ilen 
Okeanos  und  JapetoS;  unter  lezteren  Rheia  und  ThemiS;  als  jüngsten  von  allea 
den  unausforschlichen  KronoS;  den  Vater  des  Zeus.     Japetos  habe  die  Klymene 


'  Genesis  49,  10:  exspectatio  gentium.  Haggaeüs  2,  8:  desideratns  canetis  gentibus. 
'  Benuzt  sind  zu  dieser  Arbeit  yorzüglich  die  gelehrten  und  geistreichen  Schriften  Welcker^s 
über  die  Aeschylische  Trilogie  Prometheus;  Darmstadt  1824;  mit  dem  Nachtrag  hiezn, 
Frankfurt  1826;  und  K^püske:  Prometheus  und  sein  Mythenkreis ,  Leipzig  1842.  Lezteres 
Werk,  in  seiner  Art  ein  Muster  kritischer  Forschung;  ist  leider,  durch  den  Tod  des  Ver-» 
fassers  unterbrochen;  nur  zur  Hälfte  vollendet.  Wäre  ich  freilich  mit  den  dort  entwickelten 
Grundsäzen  über  Mythenerklärung  einv^^tanden;  so  würde  ich  diese  Abhandlung  zu  schrei-» 
ben  unterlassen  haben«  Weiske  würde  mir  im  Gegensaz  seiner  rationalistischen  Methode 
vielleicht  Mysticismus  vorwerfen;  vielleicht,  wenn  er  sähC;  was  ich  von  ihm  gelernt  hali!^ 
auch  Eim'ges  von,  mir  annciunen  und  anerkennen,  dass  es  eine  Mystik  giebt;  die  nicht  aus 
Fäuhus  des  Gemüthes  hervorgeht;  und  ohne  welche  die  Mysterien  auch  der  heidnischea 
Religionssysteme  nicht  verstanden  werd^  können.  —  Die  nach  dieser  Abhandlung  versuchten 
Deutungen  SchoemannS;  in  der  Einleitung  zu  seiner  Ausgabe  des  Aeschylischen  Prometheus^ 
Greifswald  1844  und  Knoetels  in  Jahns  Archiv  Bd.  XYm  p.  ;i06  £  haben  mich  nur  darin 
bestärkt;  dass  meine  Erklärung  des  Mythus  die  richt^  sei.  ^®  fh  den  gegenseitig  siijl 
ergänzenden  Darstellungen  in  der  Theogonie  507  B.  und  in  den  Tagewerken  42  ff.  Idi 
habe  mir  damit  keine  andere  Veränderung  erlaubt;  ab  d«^  ich  die  epische  Erzählung  des 
Pichters  chromdegisch  geordnet  habe^ 
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bBüngefährt;  des  Okeanös  Tochter^  die  ihm  vier  Söhne  g:eboren/den  gewalti- 
gen Atlas  ^  Menoetios  den  FrevelmOthigen^  Prometheus^  der  klug  und  gewandt^ 
und  Epiroetheus^  der  thörigen  Sinnes  war.  Nun  sei  einst^  beisst  es  weiter^ 
mnter  der  Herschart  des  Zeus  in  der  Stadt  Mekone  ^'  zM^isoben  Göttern  und 
Menschen  ein  Recbtslreit' entstanden  daräber^  welcher  Theil  von  den  Opfern 
den  Göttern  gegeben  werden^  welcher  den  Menschen  bleiben  solle.  Da  habe 
Prometheus  mit  Vorbedacht  einen  grossen  Stier  geschlac|)tet  und,  um  den  Sinn 
des  Zeus  zu  tfiuscheUy  einerseits  das  Fleisch  und  Fett  eng  verhallt  in  die  Haut 
und  den  Magen  des  Stieres  darauf  gelegt  ^^]  gegenüber  aber  die  Knochen,  mit 
etwas  glänzendem  Fette  bedeckt,  künstlich  aufgehäuft  Zeus  habe  die  un- 
gleichen Tbeile  gescholten,  Prometheus  aber  lächelnd  ihn  wählen  heissen.  Da 
sei  Zeus,  der  den  Trug  wol  durchschaut,  beim  Anblick  der  enthüllten  Knochen 
in  Zorn  ergrimmt  gegen  die  Menschen,  und  habe  ihnen  seildem  zur  Strafe  für 
dep  Betrug  die  Kraft  des  rastlosen  Feuers  nicht  mehr  gegeben,  sondern  das 
Leben  schwer  gemacht,  dass  sie  im  Schweisse  des  Antlizes  ihr  Brod  essen  ^^. 
Prometheus  aber,  der  schöne^Sohn  des  Japetos,  habe  den  Zeus  abermals  ge- 
tüncht und  ihm  des  Feuers  fernstrahlcnde  Flamme  in  einem  hohlen  Narthex  ^^ 
heimlich  gestohlen.  Zeus,  noch  heftiger  erzürnt,  habe  dann  den  Räuber  an 
eine  Säule  ^^  fesseln  lassen,    und  einen  Adler  ^^   gesendet,  der  ihm  die  stets 

^^  Mekone  ist  nach  Strabon  das  spätere  Sikyon;  KaDimachus  Fr.  195  nennt  es  den 
81z  der  Seligen,  fiaxaqwv  %dqavoy.  S.  Voss  Mylh.  Br.  H,  305  und  Weiske  p.  251  f. 
Auch  die  Angabe  des  Proclus  zu  Hesiodi  Op.  48:  b  de  Ilqop^Bvq  ^v  nalg  *Iän€rtov 
xeti  liadnriq  C^aconitig?  der  Sikyonischen  Landschaft  ^actz/recr  am  Asopus:  Strabon  VIfl, 
6,  24.  Dt,  2,  23)  söheinl  sich  hierauf  zu  beziehen ;  wenn  nicht  etwa  der  Nartie  verschrie- 
ben ist  aus  *Aatt]g.  Vergl.  Anm.  29.  Der  Stkyonische  Staat  war  bekanntlich  der  älteste 
!n  Griechenland :  Varro  bei  Augustinus  C.  D.  XVIII,  2.  "  Den  Magen'  als  den  schlech- 
testen Theil  des  Thieres  pflegte  man  den  Bettlern  zu  geben :  Od.  XVIII,  44.  ^^  WeIcker 
I,  73.  ^*  Der  vdQ9tjSy  ferula  communis,  ist  eine  hochwü<^ige  Doldenpflanze,  die  in 
einer  dünnen  bräunlichen  Schale  ein  milchiges  Mark  enthält,  welches  getrocknet  ^den  darauf 
Menden  Funken  leicht  aullitogt  und  dann  schnell  ^ch  verzehrend  fortglimmt.  Die  Pflanze 
wtfchst  m  Griechenland,  Cypern;  Sidlien,  ApuUen,  vorzüglich  häufig  auf  kiesiger  Meeres- 
küste, und  ist  oft  beschrieben  von  Tlieophrastus  Hist,  pl.  VI,  2.  Dfescorldes  in,  91.  PW- 
nhis  Xm,  22  und  m  Tourneforfs  Reise  I,  377.  Weiske  p.  211  f.  "  An  Säulen  wur- 
den nach  gemeiner  Sitte  Verbrecher  gefesselt:  Od.  XXII,  193.  Sophocies  Aj.  108.  240. 
Hyperides  bei  Polhix  III,  79.  Artemidorus  I,  80extr.  Dtogenes  L.Vm,  21.  Plautus  Baoch. 
IV,  6,  25.    Cicero  in  Caecil.  divin.  16,  50.  pro  Cluenl.  13,  39«        *^  Aereoydes  Pn  9. 
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nachwachsende  Leber  gerressen,  so  langre,  bis  einst  sein  und  der  schönen  Alk- 
mene  tapferer  Sohn  Herakles  den  fittichbreitenden  Vogel  getOdtet^  und  so^  nicht 
gegen  den  Willen  des  Gottes,  der  schien  gepriesenen  Sohn  darin  verherlichen 
wollte  ^^;  den  Prometheus  von  der  bösen '  Krankheit  erlöst  habe.  Die  Menschen 
aber,  fährt  der  Mythus  fort,  habe  Zeus  fflr  den  Feuerdiebstahl  des  Prometheus 
damit  gestraft,  dass  er  ihnen  ein  Übel  gegeben,  das  Alle  freudig  annahmen, 
mit  Liebe  umfangend  ihr  eigenes  Verderben  '^.  Dem  Hephaestos  nerolich  habe 
er  befohlen,  Erde  mit  Wasser  zu  mischen  und  des  Menschen  Stimme  darein 
zu  legen,  und  eine  JungfVau  zu  bilden,  schön  von  Antliz  wie  die  ^unsterblichen 
Göttinnen;  Athene  habe  sie  Kfinste  gelehrt,  Aphrodite  das  Haupt  ihr  mit  An* 
muth  umgössen,  schwerzuertragendes  Verlangen  erregend  und  gliedernagende 
Sehnsucht,  Hermes  aber  schmeichelnde  Rede,  dreisten  Sinn  und  bethörende 
Schalkheit  ihr  verliehen.  Nachdem  dann  die  Chariten  noch  und  Peitho  mit 
Schleier,  Krone  und  Halsketten,  und  die  schönlockigen  Hören  mit  Frtifalings- 
blumen  sie  geschmäckt  nach  Athenes  Anordnung,  habe  Zeus  dielen  tiefen  un- 
widerstehlichen Trug,  dj£  allbegable  Pandora,  dem  Epimetheus  gesendet  **.  Und 
der,  uneingedenk  der  Warnung  des  Prometheus,  habe  das  Geschenk  angenomnaip^ 
„und  als  er  es  hatte,  das  Übel,  erkannte  er's*'.  Zuvor  nemlich  hätten  auf 
Erden  die  Stämme  der  Menschen  frei  von  Übeln  gelebt  und  Mühsalen  und 
tödtlichen  Krankheiten;  das  Weib  aber  habe  den  Deckel  des  Fasses  weg- 
genommen und  sie  ausgestreut:  einzig  die  Hoflnung  sei  zurQckgeblieben  drinnen 
unter  den  Lippen  d^ Fasses  und  nicht  herausgeflogen,  da  jene  schnell  den 
Deckel  v^ieder  zugeworfen  nach  dem  Rathschlusse  des  Zeus.  Alle  die  andern 
zahllosen  Leiden  schweifen  nun  umher  unter  den  Menschen:  ,^denn  voll  ist 
von  Übeln  Land  und  Meer  und  die  Krankheilen  kehren  schweigend  ein  Tag 
und  Nacht  bei  den  unglflckseligen  Menschen ^^^    Also^  schliesst  der  Dichter, 


p.  89  nennt  diesen  Adler  einen  Sohn  des  Typhon  und  der  Echidna.  *''  Spätere,  wie 
Aristides  I  p.  55  finden  darin  den  Gedanken  ausgesprochen,  dass  alles  was  Zeus  gebunden 
habe,  sein  Sohn  Herakles  löaen  dürfe,  Saa  djaet€v  6  Ziifg  tavil*  i§d¥  ^HqanXu  Ivaai. 
^*  Vergl.  Nicetas  Eugenianus  ü,  345:  Z^vg  ayrl  TwvQig  Ifmagiox^  ^V  ß^V  ^^Q  ^^^^ 
deiyiy,  xijg  ^^yaiKog  t^w  nXaaiv.  ^'  Plastisch  dargesleOt  war  die  Geburt  der  Pandora  in 
einem  Basrelief  am  Fussgestell  des  grossen  Standbildes  der  Athene  Parihenos  von  Phidias :  Plinius 
36,  5,  19:   PausaHiis  t,  24,  7.    Brdndsteds  Reisen  H  p.  215  ff.      '"^  Tagew.  101  ff.,  womR 
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ist  Keinem  vergönnt^  den  Zeus  2U  besiegen  oder  zu  tauschen^  und  aucli  Pro- 
metheus den  Wolthäter  ^^  hält^  wie  listig  er  war^  gefangen  die  maclitige  Fessel. 
Schon  in  dieser  ältesten  Form  des  Mythus  erscheint  Prometheus  als  Gott 
zugleich  und  als  Mensch.  Gott  und  eine  dem  Zeus  coaeteme  Persönlichkeit 
ist  er  seiner  Abstammung  nach;  indem  beide  Geschwisteriiinder  sind  und  in 
Uranos  und  Gaia  ihre  gemeinsamen  Grossellern  haben.  Als  Mensch  aber^  oder 
vielmehr  als  Repraesentant  der  Menschheit  erscheint  er  in  allem ;  was  er  sinnt 
und  thuly  in  der  schlauen  ListiglLcit  des  Geistes  ^  die  dem  Alterthum^  wie  noch 
heute  den  Bauern  ^^  Ausdruck  menschlicher  Klugheil  ist,  in  dem  Opferbetrug, 
in  dem  Feuerdiebslahl,  in  Erleidnng  der  darauf  folgenden  Strafe,  und  in  seiner 
endlichen  Erlösung  durch  den  Gottmenschen  Herakles.  Neben  ihm  erscheint 
sein  Bruder  Epimetheus  wie  die  andere  H&lfle  seiner  selbst;  und  wenn  Pandora 
die  Jungfrau  als  erstes  Weib  geschildert  wird,  und  dass  durch  sie  Krankheiten 
und  Tod  in  die  Welt  gekommen  seien :  so  fühlte  schon  Tertullianus  ^',  dass 
in  ihr  keine  Andere  als  die  Griechische  Eva  uns  begegne. 


zu  vergleichen  Jl.  XYII,  446.  Od.  XVIII,  130.  Simontdes.  Amorg.  Fr.  I,  20  ff.  Palladas 
in  der  Anthol.  Pal.  IX ,  165  ff.,  in  der  altindischen  Poesie  die  Sprüche  des  Bhartriharis 
I,  76  p.  39  der  Bohlen'schen  Übersezung,  und  folgende  Schilderung  der  Alexandrinischen 
Juden  Philon  De  Sampsone  p.  569  ed.  Aucher:  Sehr  schwer  zu  bezwingen,  o  Samson,  ist 
das  Frauengeschiecht,  da  es  auch  den  Tapferen  zu  schmelzen  und  zu  biegen  und  des  Lei- 
bes Kraft  durch  Verführung  der  Sede*  zur  Lust  zu  besiegen  vdjjj^ag.  Die  Weiber  allein 
verstehen  es  auch  die  Mächtigen  leicht  zu  fangen^  denn  sie  kämpfen  nicht  mit  Waffen  und 
Heldenmuth^  sondern  ihr  Antliz  ist  ihre  Waffe ,  das  Schwert  ihre  Rede,  Schmeichelei  und 
Liebkosungen  sind  ihr  Feuergeschoss,  und  was  sonst  gegen  alle  Erwartung  ist,  sie  besiegen 
uns  gerade  dann,  wenn  wir  Friede  mit  ihnen  schliessen.  Nur  wenn  sie  uns  unleidlich  sind, 
können  wir  sie  besiegen;  wenn  sie  uns  gefallen  und  angenehm  sind,  werden  wir  besiegt; 
denn  obgleich  sie  schneller  als  irgend  ein  Pfeil  verwunden,  so  können  sie  doch  den  Nicht- 
wollenden  nicht  verwunden,  denn  kraftlos  sind  ihre  Pfeile,  wenn  nicht  wir  selbst  gegen 
uns  sie  bewegen  und  reizen.  Wie  das  zugehe?  Nun  es  komme  ein  Held  in  den  Anblidt 
weiblicher  Schönheit:  gehst  du  einfach  an  ihr  vorüber,  so  verwundet  sie  dich  nidit;  heftest 
du  aber  dein  Auge  auf  sie,  erhebst  Blick  gegen  Blick,  und  wütet  Antliz  in  Antliz  das 
weibliche  besiegen,  so  bewirkst  du  selbst  dass  ihre  Intension  (ihr  Wille)  in  dir  sizen  bleibt 
und  dass  sie  dicht. in  ihr  Herz  zieht  und  festheftet.  ''  Theog.  614:  axaxi/ra  TUfOfitj' 
9€.vg.  Weiske  p.  369  f.  "  Nach  den  Sprüchen :  rusticus  est  nequam,  per  singula  verba 
dolosus;  Simplex  apparet,  simplidtate  caret;  und:  der  Baoer  ist  ein  Uaier.     "  Tertullianus 
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In  demselben  Ideenzusammenhang  ist  es  gedacht;  wenn  das  Hesiodische 
Verzeichnis  der  HeldenmäUer  erzählt  ^  dass  Prometheus  mit  Pandora  ^^y  oder 
wie  eine  andere  Angabe  lautet^  mitPryneia  ^'  den  Deukalion  ^^^  md  mitPyrrha 
den  Hellen  ^'  erzeugt  habe.  In  diesen  Genealogien  wird  einmal  die  wesent- 
liche Identität  des  Prometheus  und  Epimetheus  ausgesprochen  ^  dann  aber  Pro- 
metheus/ wie  er  Repraesentant  der  Menschheit  Oberhaupt  Ist^  eben  darum  als 
Vater  des  zweiten  Archegeten  der  Menschen  ^  und  weil  jedes  Volk  seine  An- 
fänge als  die  der  Menschheit  betrachtet^  auch  als  Vater  des  Hellenischen  Volkes 
vorgestellt.  Wenn  dagegen  flerodotus  ^^  angiebt^  dass  des  Prometheus  Weib 
Asia  gewesen  und  von  ihr  der  Erdtheil  seinen  Namen  habe^  ja  nach  anderen  ^' 
Asia  auch  die  Mutter  des  Prometheus  gewesen  sein  soll^  so  ist  darin  nur 
die  geographische  Wahrheit  ausgedrückt;  dass  Asien  .die  Urheimath  der  Men- 
schen sei.  ' 

Unter  den  späteren  Darstellungen  ist  keine  grossartiger  ausgebildet;  als  die ' 
welche  der  Vater  der  TragoediC;  AeschyluS;  gegeben  hat.    Bei  ihm  erzählt  Pro- 
metheus selbst  ^^:   das«M^  einst  die  Götter  in  Zorn  entbrannten  und  Aufruhr 
unter  ihnen  sich  erhob;  und  die  einen  vom  Thron  den  Kronos  stürzen  wollteO; 


De  Corona  militis  7.  Unter  den  Neueren  Buttmann  Mythol.  1/48  ff.  '^  Hesiodus  Fr.  30 
Göttling:.STt  IjQOfiTjd-iaig  *al  Iltxvdwqaq  vlog  JBVitakUüv  .  •  .  xat  8tt^  JlQOftti&iwg  xal 
ni^^ag  ''Elltjt^.  Yergl  Hellanicus  Fr.  27  p.  71.  Pihdanis  Ol.  IX;  59.  Apollodorus  I; 
7;  2.  ApoUonius  Rhodius  in,  1086  f.  JDionysius  Hai  I;  17.  JambUchus  v.  Pyth.  %.  242. 
**  Hesiodus  Fr.  31 :  JevKaXi(üynQ0fif]9i(ag  fiiv  viög,  fitjvQog  decjg^Halodog  ÜQVPeltjg.  Wel- 
cker  I,  12.  220  wiU  für  Ilqvvüfig:  IlQvUlrjg  lesen;  Weiske  p.  416  erklärt  Pryneia  = 
Protogeneia.  (IlQwroyivsia  war  die  Tochter  des  Deukalion:  Pindarus  Ol.  IX,  44.  Apol- 
lodorus I;  7;  2.  Konon  14.  Pausanias  V;  1;  2.)  Ich  vermuthC;  dass  der  Name  mit  dem 
zusammenhängrt;  was  Procius  zu  Hes.  Op.  51  anlUhrt:  Mvd'ag'  xliipag  6  Ilqofiri^evg  %6 
nvQ  eig  nokiv  ^It^ev  AivuiXLav  äq>*  ov  üvvißq  Tqv  n6Xip  xlijd'^vai  Ilvfrjviav.  '*Der 
Name  Jevxalia^w  scheint  von  Savtcog  =  /X«0jro$  (Schd.  Nicandri  Alex.  328)  süsser  Most; 
abgelötet:  vielleicht  galt  er  den  Griechen^  wie  Noah  den  Hebrtf em,  als  erster  Weinpflanzer: 
Genes.  9,  20.  Wenigstens  finde  ich  soeben^  dass  auch  hellenische  Sagen  einem  Sohne  des 
Deukalion,  dem  Orestheus,  König  der  OzoKscben  Lekrier,  die  erste  Anpflanzung  des  Wein- 
stockes zuschrieben:  Hecataeus  Fr*  341  bei  Athenaeos  ü,  1  und  Pausanias  X,  38,  1* 
''  Not.  24.  '*  Herodotos  IV,  43.  "  Apollodorus  I,  2,  3.  SchoL  ApoDonii  Rh.  I,  444 
und  Varro  de  L.^  Y,  31.  '*  Prom.  201  ff.  Hernann. 
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damit  Zeus  hersohe^  die  andern  für's  Gegentheü  eiferten  ^  dass  Zeus  niemals 
der  Götter  Herscher  werde:  da  habe  er^  obwol  das  Beste  rathend^  doch  nicht 
vermocht;  dic^  Titanen ^  des  Himmels  und  der  Erde  Kinder ,  zu  überreden;  son- 
dern seine  listigen  Anschläge  verachtend  in  ihrem  stolzen  Sinne  hätten  sie  ge- 
wähnt;  durch  Gewalt  obzusiegen.  Ihm  aber  habe  seine  Mutter  Themis  Gaia, 
in  vielen  Namen  eine  Gestalt  ^^y  wiederholt  vorherverkündigt:  dass  hier  nicht 
Gewalt;  nur  List  den  Sieg  davon  tragen  könne.  Darum  als  die  Titanen  Ober- 
müthig  seinen  Rath  verschmäht;  habe  er  mit  seiner  Mutter  von  ihnen  weg^  dem 
Zeus  sich  zugewendet;  der  willig  die  Willigen  aufgenommen;  nach  seinen  Rath- 
schlägen  gesiegt;  das  alte  Riesengebäude  vernichtet;  und  den  Kronos  sammt 
dessen  Kampfgenossen  in  der  Tiefe  des  schwarzgrfindigen  Tartaros  verschlossen. 
Zeus  aber;  sobald  er  den  väterlichen  Thron  eingenommen;  habe  liach  bekannter 
Herscherart;  die  auch  den  Freunden  mistrauc;  mit  Undank  ihm  vergolten.  Die 
^Ehrenämter  und  Herschaften  habe  Zeus  unter  die  neuen  Götter  vertheilt;  auf 
die  Sterblichen  aber;  die  mühebeladeneU;  keine  Rficksicht  genommen;  sondern 
beschlossen;  ihr  Geschlecht  ganz  zu  vernichten  und  4l|§.aeues  zu  pQanzen.  Und 
dem  sei  niemand  entgegengetreten  ausser  Prometheus ;  er  allein  habe  das  zum 
Untergang  bestimmte  Geschlecht  gerettet;  dass  es  nicht  zerschmettert  in  den 
Hades  sank:  er  in  der  Menschen  Gemüth  blinde  Hoffnungen  gepflanzt;  dass  sie 
den  Tod  nicht  vor  Augen  haben  ^^;  er  das  Feuer  ^^  ihnen  gebeU;  und  mit  dem 
Feuer  jegliche  Kunst  und  Wissenschaft.  Denn  die  zuvor;  den  Traumgestalten 
ähnlich;  in  Verworrenheit  hingelebt;  und  blöden  Sinnes  sehend  nichts  sahen  und 
hörend  nichts  vernahmen;  habe  er  zu  Einsichtvollen  und  Yerstandesmächtigen 
gemacht;  Ackerbau  und  Schifffahrt  sie  gelehrt;  die  Baukunst  und  den  BergbaU; 


"  Prom.  211  t  "  Prom.  250  ff.  Vergl.  Simoaides  Amorg.  Fr.  I;  6  ff.  Horatius 
Od.  ni;  29;  29:  prudens  futuri  temporis  exitum  caliginosa  nocie  premit  deus.  Welcker 
II;  47:  ^^merkwürdige  Zusammenstellung;  das  Dasein;  blinde  Hoffnung  und  das  Feuer j  nie 
ist  etwas  schöneres  über  die  Hoffnung  getagt  worden,  als  in  dieser  Auswahl  und  Anord- 
mng  der  drei  grossen  Gaben  oder  Güter  der  Mensc^hett.^^  Anders  fasst  den  Gedanken 
Synestus  De  in$K)mniis  p.  148;  B:  %ag  ilnidag  avvoig  hi%B4v  üg  triv  q>wtv  6  nQOfifi" 
d'Bvg  diafiov^g  fpoi^fiaxov.  ''  Prom.  7:  navti%¥ov  nvqig  adlag.  HO:  nvQog  ni^yrj 
nkonaia^  ij  iidaanaXog  tixvrig  naatjg  ß^otoig  nitpifjvs  xai  fiiyag  naqog,  506:  niaai 
%i%vai  ßfovolaiv  ix  Ilqonti^iwg.    Piaton  Protag.'  p.  172;  17:  IVrcx^'o^  aotpia  avv  ftvfi. 
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der  Gestirne  Auf-  und  Untergang  ^^^  Zahl  und  Schrift;  die  Heilkunst  und  jeg- 
liche Seherweisheit;  Traumdeutung  und  Vogelflug  und  die  ganie  schwierige 
Opferkunst^':  und  also  den  Menschen  Mitleid  bietend  sei  er  selbst  von  Zeus 
keines  Mitleids  werth  geachtet  worden;  der  Menschen  Helfer  selbst  in  Noth 
gestürzt  *•. 

Entwendet  hatte  er  das  Feuer  nach  Aeschylus  ^^  aus  dem  Lemnischea 
Krater  MosychloS;  der  Feueresse  des  HephaestoS;  indem  er  den  heiligen  Fun- 
ken; des  Gottes  BlumC;  heimlich  im  Mark  der  Ferulstaude  barg  ^^.  Zur  Strafe 
nun  fär  diese  Sande  und  zum  warnenden  Beispiel  für  jeden ;  der  gegen  seine 
Herschaft  anzustreben  wage*;  lies  Zeus  ihn  durch  Hephaestos  und  seine  Diener 
Kratos  und  Bia  am  äussersten  Rande  der  £rde  an  ein  einsames  Felsenhorn  ^' 
des  Kaukasus  ^^  anschmieden^  einen  Stahlkeil  mitten  durch  die  Brust  geschlagen  ^^ 
Das  ganze  Land  umher  beklagte  des  Titanen  altherliche  Hoheit;  das  Meer,  die 
Flosse  und  die  Quellen  beseufzten  ihU;  alle  Völker  Asiens  fühlten  mit  die  Leide* 
ihres  Wolth&ters  ^^;  des  menschenfreundlichen  Gottes.  Auch  Jo  kam  zu  ihm, 
des  Inachos  Mägdlein |topglücklich  wie  er  durch  Zeus;  indem  er  tröstend  ihr 
das  Ende  ihrer  Irrbahn  verkündigt;  weissagt  er  zugleich;  belehrt  von  seiner 
Mutter;  der  Titanin  Themis^';  dass  aus  Jo's  Geschlecht  einst  sein  Retter  ge- 
boren werde. 

So  duldete  er  myriadische  Zeit  ^^;  von  unendlichen  Qualen  zernagt:  sein 
ungebrochener  titanischer  Troz  fand  nur  darin  Erquickung;  dass  auch  sein  Tod- 


'^  Als  Erfinder  der  Astronomie  wird  Prometheus  auch  von  Cicero  Tusc.  V;  3  und  von 
Servhis  zu  Yirgilius  Ecl.  VI,  42  betrachtet.  '*  From.  444  ff.  womit  zu  vergleichen  Mo- 
schionis  Fr.  9  bei  Stobaeus  EcL  I;  9;  38  p.  240.  ^  Prom.  241  f.  269.  ''  Cicero 
Tusc.  U;  10  vergl.  mit  Accius  bei  Varro  de  L.  L.  YU;  11  und  Welcker  I;  7  f.  II;  36  ff. 
340  ff.  "  Prom.  7.  38.  109.  ^^  Prom.  272.  *""  Ich  bezweifle  nicht;  dass  Aeschylus 
auch  in  dem  gefesselten  Prometheus  —  von  dem  befreiten  wird  es  ausdrücklich  bezeugt  — ^ 
als  Ort  der  Fesselung  den  Kaukasus  gemeint  hat.  Dort  mitten  auf  dem  Felsrücken  des 
Gebirges  zeigten  die  Bewohner  die  Höhle  des  Prometheus  und  das  Nest  des  Adlers:  Dio- 
dorus  XVU,  83.  Vom  Kaukasus  vrard  dann  später,  wahrscheinlich  durch  die  Züge  Ale* 
jumders,  diese  Sage  auch  nach  Indien  verpflanzt:  Strabon  XV,  1,  8.  .Arrianus  De  exped. 
Alex.  V,  3.  Philostratus  v.  ApolL  U,  3.  —  Pherecydes  Fr.  30  p.  132  lässt  den  HeraUes 
auf  der  goldenen  Schale,  die  ihm  Helios  geschenkt,  nach  Perge  (ßig  Jligyiiv?)  zu  Pro- 
metheus kommen.      **  Prom.  64.      *'  Prom*  407  tL     ^*  Prom.  877.      **  Prom.  94 :  top 
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feind  Zeus,  der  neue  Herscher  ^^^  der  rauh  und  hart  nach  WiUkOr  schaltend 
des  Uranos  Geschlecht  unterdruckt  ^%  und  den  er  für  nichts  achtet,  wenn  er 
sich  ihm  nicht  versöhne,  ruhmlos  einst  hinstürze  durch  des  eigenen  Sohnes 
doppelschneidiges  Schwert  ^^  Seiner  Schuld  sich  bewusst,  die  er  freiwillig  ^^ 
begangen  aus  Menschenliebe,  bewusst  auch,  dass  Zeus  wie  Er  zulezt  unter 
demselben  ewigen  unenlfliehbaren  Schicksal  stehe  und  falle  ^',  weist  er  jegliche 
Yermittelung  in  ungebrochenem  Stolze  zurück:  bis  endlich  der  Zorn  des  Zeus 
in  Erdbeben  und  Sturm  und  im  Aufruhr  der  ganzen  Natur  über  ihm  zusammen*» 
brach  und  ihn  unter  gluthhellen  Blitzen  und  furchtbaren  Donnern  in  den  Tar- 
taros hinabwarf. 

Dies  der  Inhalt  des  gefesselten  Prometheus,  der  mit  einer  doppelten 
Schicksalsbestimmung  schliesst:  einer  im  Munde  des  Prometheus,  der  anderen 
im  Munde  des  Götterboten  Hermes.  Kronos  nemlich  hatte,,  als  er  durch  Zeus 
ftinstfirzte  vom  uralten  Thron,  seinem  Sohne  geflucht,  dass  auch  er  fallen  solle 
durch  einen  stärkeren  Sohn.  Und  solchen  Unheils  Abwehr  vermochte  Keiner 
der  Götter  ihm  anzuzeigen  ausser  Prometheus  ^^:  der  |Bpüi  war  im  Besiz  des 
Geheimnisses  über  das  Schicksal  des  Zeus,  und  besass  in  Bewahrung  dieses 
Geheimnisses  die  Bürgschaft  seiner  einstigen  Befreiung  ^^  Der  Zorn  des  Zeus, 
weiss  er,  wird  sich  abkühlender  dann  wird  er  sich  versöhnen  und  „entgegen- 
kommen dem  Entgegenkommenden^  ^^.  Andererseits  verkündigt  Hermes  am 
Schlüsse  des  Gefesselten  die  Bestimmung:  nie  solle  Prometheus  seiner  Drang- 
sale ein  Ziel  hoffen,  bevor  nicht  als  Stellvertreter  seiner  ein  anderer  Gott  sich 
bereit  erkläre,  in  den  Hades  zu  gehen  ^^. 


fiVQietrj  xqovovy  wozu  der  Scholiast  bemerkt :  h  yäq  t(^  nvQq>6Q(p  TQeig  ftvguidag  dedea- 
^i  avtov,  und  HyginüSPoet.  Astron.  II,  15:  Prometheum  alligatum  ad  Iriginta  nuHia  an- 
nonim  Aeschyhis  tragoediarum  scriptor  ait.  Doch  ward  diese  Zeit  abgekünt.  ^^  So,  als 
viog  tayog,  vioq  vvqavvog  wird  er  im  gefesselten  Prometheus  immer  bezeichnet  Vs.  33. 
96.  149  f.  312.  946.  959  ff.  ^*  Prom.  150:  v€ü%iiolg  voftoig  Zevg  i^itwg  nQarvvsi, 
ta  n(}iv  neldQia  vvv  otiatol.  162:  o  d'  irtiKOttog  äü  d^ifiavog  ayvotfintov  v6o¥  dctfi" 
wxtai  OvqoLvlav  yiißvav.  188:  ol4'  oxt  tqaxitg  xai  naq^  kavt^  to  dlnaiov  ^top  Z€vg. 
326:  tQoxvg  fiivagxog  ovo'  vnsv^vog  xgavei.  *'  Prom.  866.  923.  944.  ^'  Prom. 
268:  kxwif  £xf»y  ijfioQvov,  ovk  ägtnjaofiai.  **  Prom.  513  ff.  ^  Prom.  911  ff. 
«'  Prom.  168  ff  521  ff.  "  Prom.  37a  ''  Prom.  193:  €lg  äg&fidv  ifiol  nai  q>il6' 
tijta  onsvdtmf  anevdorvi  nod-  fj^si,        **  Prom.  1030  ff. 
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Zwischen  dem  gefesselten  und  dem  befreiten  Prometheus  liegt  eine  lange 
Reihe  von  Jahrhunderten^  während  deren  sich  des  Zeus  flersehaft  befestigt  und 
eine  allgemeine  Neigung  zum  Frieden  veriireitet  hatte.  Kronos  war  saramt  den 
äbrigen  Titanen  aus  seiner  Gefangenschaft  befreit  und  waltete  als  König  auf 
den  Inseln  der  Seligen '^  Nur  Prometheus  litt  noch  gefesselt;  sein  Fels,  in 
die  Tiefe  geschleudert,  erschien  im  Anfang  der  verlornen  Tragoedie  wieder 
an's  Sonnenlicht  emporgehoben.  Jeden^  dritten  Tag  kam  des  Zeus  beflügelter 
Hund,  der  bluttriefende  Adler,  schlug  in  des  Titaaen  Leib  seine  gierigen  Krallen, 
und  frass  ihm  die  stets  nachwachsende  Leber,  dass  sein  Blut  auf  den  Kaukasus 
niedertrof^^  Seiner  selbst  verwaist  in  bangen  Qualen  sehnte  er  sich  nach 
dem  Tode  als  dem  Ende  der  Leiden:  doch  weit  vom  Tode  drängte  ihn  weg 
die  Macht  des  Zeus,  schaurige  Jahrhunderte  lang  '^  Also,  wie  er  selbst  ge- 
weissagt, von  tausendfachen  Leiden  tief  gebeugt'^,  nahte  endlich,  eis  die  Zeit 
erfüllt  war,  die  Stunde  seiner  Erlösung.  Herakles  im  vierzehnten  Glied  aus  der 
Jo  Geschlecht  ^^,  der  grosse  Heiland  ^^  der  Hellenischen  Welt,  kam  auf  seinen 


"  Hesiodus  Op.  169  ff.  mit  Göttlings  Anm.  Pindarus  Ol.  U,  75  ff.  Pyth.  IV^  291 
Boeckh.  Welcker  I,  38*  **  Prom.  1024  ff.  und  das  Fragment  des  Prom.  sol  bei  Ci^ 
cero  Tusc.  U^  10.  '^  A.  a.  0.  Sie  me  ipse  viduus  pestes  excipio  anxiaSy  amore  mortis 
termimim  anquirens  maE:  sed  longe  a  leto  numine  aspellor  Jovis^  rel.  Vergl.  Prom.  753  ff. 
^  Prom.  514:  ^vqlaig  di  rnifioraig  Suaig  %e  xafig>&eigt  äSe  deofia  q>vyyttno.  '*  Ae- 
schylus  SuppL  300  ff.:  Jo,  Bpapbos,  Libya,  Belos,  Danaos,  Hypermnestra,  Abas,  Proetos, 
Alirisios,  Danae,  Perseus,  Elektryon,  Alkmena,  Herakles.  Auch  der  Evangelist  Hatthaeus 
iy  17  berechnet  das  GescUechtsregister  Christi  nach  drei  vierzehngliederigen  Reihen.  -~ 
Welcker  I,  21  rechnet  nach  Prom.  775  dreizehn  Menschenalter  und  bezieht  diese  auf  das 
dreizehnmonadidie  Jahr  fai  den  Cyklen.  Hamann  in  einem  ungednickten  Brief  bei  Roth 
parallelisirt  die  Liebe  des  Zeus  zur  Jo  mit  der  Liebe  Gottes  zu  Maria ;  auch  hier  heisst  es: 
aus  Aegypten  habe  ich  meinen  Sohn  gerufen.  ^  ^Hfaxl^g  Stat^Q  und  ^^iXe^MOKog: 
Lucianus  Alex.  4.  Dion  Chrysosi  Or.  I  p.  63  ff.  Reiske,  Aristides  I  p.  54.  60.  730  und 
n  p.  266:  ^HqoxXü  tip  xoivif  mxptwp  n^oatarj].  Alciphron  111,  47.  Hesychins  v.  h 
MMUtrig,  Schol.  Aristoph.  Ran.  504.  Nnb.  1361  und  Schol.  Apollon.  Rh.  I,  1248.  Lac- 
tantius  V,  3  p.  543  Walch.  Vergl.  Hesiodus  Th.  527:  xaxijv  d*  and  vovaor  Slalxep 
^lan^xiovldfj.  Euripides  Herc.  F.  1223:  edegy^nig  ßgoToiai  xal  ftiyag  flkog.  Lysias 
Epitaph.  |.  16:  ^Hgoxl^g  iyaSäv  noUth  aitiog  anaa$p  ctv9qtinoig.  Istri  Fr.  20: 
tov  xoipdp  ^vBQyinjv'HgaxJiJa.  Diodoras  ID,  55:  ^HgaxX^g  nfoilofieyog  ti  yhog  xoiv^ 
%wv  iv^ffinwp  w9ffnäh.    JuGaBUS  Qr.  Vtt^  220,  At  Hw  i  fiiy^g  Zeig  t^  xoc/itf 


S26  Promellieiis, 

Zfigen  durch  Asien  an  den  Kaukasus:  in  ifam  erkennt  Prometheus  „des  Teind- 
lichen  Vaters  liebsten  Sohn^  ^^^  seinen  Erlöser.  Er,  der  pfeilberOhmte  Held,  legt 
den  Bogen  any  tödtet^  zu  ApoUon  betend  ^^,  den  Adler,  und  löst  aus  seinen 
Banden  den  Prometheus  ^^.  Der  theilt  dann  seinem  Retler  das  Geheimnis  mit: 
dass^  wofern  Zeus,  wie  es  seine  Absicht,  sich  mit  der  Nereide  Thetis  vermale, 
der  von  ihm  erzeugte  Sohn  an  seiner  Statt  Herr  des  Himmels  werde  ^K  Als 
Nachfolger  der  Leiden  des  Prometheus  stellt  sich  der  Halbgott  Chiron,  der  von 
Herakles  unheilbar  verwundet,  freiwillig  zu  sterben  begehrt  ^';  Prometheus  aber 
tr&gt  fortan  als  Zeichen  seiner  Schuld  und  Strafe,  und  dass  er  sich  wie  ein 
bekränztes  Opferlamm  unter  die  Macht  4er  Gottheit  beuge,  einen  Lygoskranz^^ 
um's  Haupt  und  am  Finger  einen  eisernen  Ring^^  Zeus  endlich  entsagt  der 
Thetis  und  vermalt  sie  dem  Thessalischen  König  Peleus,  aus  welcher  Ehe 
dann  Achilleus  aufspross,  das  Ideal  des  Heldenthums.  An  jenem  Hochzeitsfeste 
aber  erschien  Prometheus  zum  erstenmal  wieder  unter  den  Göttern,  dem  Zeus 
versöhnt,  an  seiner  Seite  •®. 


amr^Qa  i(pv%w(nv.  Hamertinus  Panegyr.  Maximiane  dictos  11,6:  Hercules  pacator  ter^ 
ramm.  *^  Prom.  sol.  Fr:  2(3  bei  Plutarchus  v.  Pompeji  p.  619,  B:  ix^Qov  nctTQog  fAoi 
tovTo  q>il%axov  tixvov.  *!  Prom.  sol.  Fr.  212  bei  Plutardius  Mor.  p.  7ä7,  D:  ayQWß 
S  UnoliMv  6(i»dv  i»vvoL  ßilog.  "  Prom.  874  ff.  Pherecydes  Fr.  30  p.  132.  Dio- 
dorus  IV,  15.  Pausanias  Y,  11,  2.  Achilles  Tatius  ID,  8  und  der  Pamfili'sche  Sarkophag 
im  Mus.  CapitoL  IV  tab.  25*  '^  Pindams  Isthm.  VII,  32  ff.  ApoUom'us  RL  IV,  800  ff 
Apollodorus  m,  13,  5-  Ovidlus  Met.  XI,  221  ff.  Ouintilianus  m,  7,  11.  Hyginus  Fab.  54 
und  Poet  Astron.  H,  15.  "  Apollodorus  U,  5,  4.  11.  ••  Prom.  sol.  Fr.  214  bei 
Athenaeus  XV,  16.  Statt  des  Lygos  nennt  Apollodorus  II,  5,  11  den  ölzweijgf,  das  be- 
kannte Symbol  des  Friedens.  '^  Hyginus  Poet.  Astron.  II,  15.  PÜnius  XXXm,  1,8: 
Prometheo  ferreum  annulum  cÜedit  antiquitas,  vinculum  id,  non  gestamen.  Isidoros  Orig. 
XIX,  32,  1.  Ähnlich  trog  jeder  Chatte  einen  eisernen  Ring  als  Fessel,  bis  er  sich  durch 
Erlegung  eines  Feindes  löste;  und  bei  den  Suevischen  Semnonen  durfte  niemand  den  hei- 
ligen Hain  anders  als  gefesselt  betreten,  bezeugend  seine  Unterwürfigkeit  unter  die  Macht 
der  Gottheit:  Tadtus  Germ.  31.  39*  (Als  gestamen  war  es  bei  den  Römern  ein  Vorrecht 
der  Freien,  einen  Ring  zu  tragen;  weshalb  man  die  Freigelassenen  bei  ihrer  Freikssung 
niit  dem  onnti/nf  liberiatis d.h.  vestis  albae  nitore  et  aurai  amiulihonore  beschenkte:  Tor- 
iullianus  De  resurrectione  57.  Petrus  Chrysofegus  Senn.  137  p.  200.  Jostiaianus  Nov.  78.) 
'*  CatuUns  64,  295  ff.   VergL  Ptolemaeus  Hephae8tfa>u  bei  Photios  BibL  190  p.  152,  A. 
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Die  Abweichungen  dieser  Aeschylischen  Darstellung  der  Mythus  von  der 
Hesiodischen  sind  in  den  Hanptzügen  nicht  gross;  aber  der  ganze  Mythus  er- 
scheint bei  Ae^chylus  geistiger  anfgefasst  und  erweitert.  Statt  der  Klymehe 
giebt  Aeschylus  dem  Prometheus  die  schicksalkundige  Gaia  Themis  zur  Mutter^ 
statt  der  Pandora  die  Okeanide  Hesiona  ®^  zur  Gemalin;  den  Opferbetrug  in 
Mekone  übergeht  er  ^^^  und  legt  das  Hauptgewicht  darein^  dass  Prometheus  die 
Menschen,  welche  Zeus  vertilgen  wollte,  gerettet,  und,  indem  er  das  Element 
des  Hephaestos  an  sie  verrathen,  ihnen  mit  dem  Feuer  jegliche  Kunst  und 
Wissenschaft,  also  eine  Erkenntnis  mitgetheilt  habe,  welche  Zeus  ihnen  vor- 
enthalten wollte.  Dass  unter  dem  allkfinstlerischen  Feuer  geistige  Erkenntnis, 
Gnosis,  zu  verstehen  sei,  haben  die  Alten  selbst  ausgesprochen  ^^-  Theophra- 
stus  "^^  wollte  darunter  insbesondere  die  Philosophie,  Plutarohus  '^^  die  Vernunft, 
Julianus  ''*  diese  und  den  denkenden  Geist  verstanden  wissen.  Als  Ort  der 
Fesselung  bezeichnet  Aeschylus  statt  der  unbestimmten  Hesiodischen  Säule  den 
Kaukasus.  Tiefbedeutsam  erweitert  aber  ist  seine  Darstellung  darin,  dass  alle 
Menschen,  ja  selbst  die  ganze  Natur  das  Strafleiden  ihres  gekreuzigten  Wol- 
thäters  mitempfinden;  dass  der  Beflreier  Herakles  der  Gerechtigkeit  des  Zeus 
statt  des  Prometheus  in  Chiron  erst  einen  Stellvertreter  geben  muss;  endlich 
und  vor  allem  darin,  dass  Zeus  selbst,  wie  er  durch  den  Rath  des  Prometheus 
die  Herschaft  über  die  urweltliche  Kraft  der  Titanen  erlangte,  sie  auch  nur 
mit  seinem  Beistande  sich  ^  erhalten  könne,  und  also  nur  dann,  wenn  beider 
Macht  und  Weisheit  sich  versöhnt  seien,  jeder  von  ihnen  seiner  selbst  froh 
und  sicher  bleibe '''. 


**  Prom.  556,  nach  dem  Vorgang  des  Akusäaus  Fr.  39  beim  Schol.  zu  Od.  Xn,  2; 
Tzetzes  zu  Lycophron  1283  sagt:  ^Hotom^q  tj  U^io&iag.  ^^  Wenn  nicht  Vers  499 
darauf  anspielt,  wie  Welcker  I,  78  vermuthet.  Der  Pandora,  tov  ntjXonldatov  oniQ^atog 
^ytixii  Y^vri,  hatte  Aeschylus  gedacht,  wie  Procins  zu  Hesiodi  Op.  156  p.  135  Gaisf.  Lips. 
bezeugt.  ^^  Schol.  Prom.  120:  nvq  KaXüzat  ij  yvwatq  dia  ro  dgaan^giOK  Piaton 
Epist  n  p.  400,  6  fasst  den  Zeus  als  Repraesentanten  der  Macht,  den  Prometheus  als  Re- 
praesentanten  der  Weisheit,  welche  Vereinfgang  von  qrQoytjalg  tb  xal  divafiig  iieyalr]  er 
in  mehreren  Mythen  zu  erkennen  glaubt.  "  Theophrastus  befan  SchoUasten  des  Apollo- 
nius  Rh.  U,  1248.  ^'  Plutarchus  Mor.  p.  98.  C.  ^^  Julfanus  Or.  VI  p.  182,  C.  und 
dazu  Fabrichis  BibL  6r.  I  p.  216.  **  Ein  Gedanke  der  nahe  anstreift  an  das  was  bei 
christlichen  Mystikern  so  oft  begegne^  wie  z.  B.  bei  Meister  Eduni  Im  Anhang  von  Johann» 
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Wenn  man  früher^  nur  den  gefesselten  Prometheus  im  Auge  habend,  ge- 
glaubt hat;  die  höchste  Bedeutung  dieser  Tragoedie  sei  ^ der  Triumph  des  Unter- 
liegens^ '^;  indem  der  Tyrannis  des  Zeus  gegenüber  ,der  freie  Titan  nur  äusser- 
lich  bezwungen;  innerlich  ungebrochen;  wiQ  ein  fallender  Held  besiegt  siege: 
69  wurde  dabei  übersehen,  dass  dann  Aeschylus,  weit  entfernt;  ein  theologi- 
scher; Pythagorischer  ^^  Dichter  zu  sein,  vielmehr  selbst  ein  anderer  Titan  ge- 
wesen wäre;  während  doch  derselbe  Dichter  als  Schluss  des  gefesselten  einen 
befreiten;  mit  Zeus  versöhnten  Prometheus  gedichtet  hat.  Gerade  darin ;  dass 
Aeschylus  den  gefesselten  Prometheus  alle  Wildheit  seiner  titanischen  Natur 
und  seines  von  Zorn  strozenden  Gemüthes^^  austoben  lässt;  zeigt  sich  die  be- 
wunderungswürdige Überlegenheit  seines  Dichtergeistes ;  und  wie  sehr  er  sich 
einer  höheren  Lösung  und  Versöhnung  dieser  feindlichen  Gegensäze  bewusst 
war;  denn  nur  wer  des  Sieges  gewiss  ist;  kann  ohne  sie  zu  fürchten  ruhig 
alle  Kraft  des  Gegners  sich  entwickeln  lassen.  Dass  Aeschylus  in  dem  Titanen 
Prometheus  vorzugsweise  das  Titanische  in  der  menschlichen  Natur  schildern 
woUtC;  beweist  der  schöne  vollstimmige  Chorgesang  der  OkeanideU;  worin  diese 
der  Behauptung  des  PrometheuS;  dass  gleichmässig  über  Zeus  wie  über  ihni  das 
Schicksal  walte  mit  den  Moiren  und  ErinnyeU;  die  bessere  Lehre  entgegen- 
sezeU;  dass  nichts  über  die  Harmonie  des  Zeus  gehe.   ;,Nie  mögC;  singen  sie  ^^; 


Tauleri  Predigten;  Basel  1522  fol.  CCLII;  B  oder  im  Anhang  der  Hamburger  Ausgabe  vom 
Jahr  1621  p.  16:  und  ist  ein  sicher  Wahrheit,  dass  gott  also  noth  ist;  dass  er  uns  suchet; 
recht  als  ob  alle  seine  gottheit  daran  hienge,  als  sie  auch  thut.  und  gott  mag  unser  als 
wenig  entberen  als  wir  sein  —  und  Joh.  Tauleri  Predigten ;  Cöln  1543  fol.  124  und  foL 
.191  G>ei  Thomas  U;  147  und  392):  in  Wahrheit  gott  ist  so  begehrlich  nach  uns  allezeit 
als  ob  alle  seine  Seligkeit  an  uns  liege  und  sein  wesen,  an  des  menschen  behalten  werden. 
'*  A.  W.  Schlegel  Vorles.  über  dram.  Kunst  I;  166.  Noch  weniger  ist  Göthe's  Prometheus 
im  Sinne  des  Aeschylischen  gedacht.  '^Cicero  Tusc.  II;  10:  Aesdiylus  non  poeta  solum, 
sed  etiam  Pythagoreus:  sie  enim  accepimus.  ^*  Prom.  382:  aip^iyüyva  ^vfiov.  '*  Prom. 
528  ff.  Der  Saz:  ovnovB  %äv  Jibg  aQfiopiap  %hmtw¥  naQe^iaoi  ßovXaii  erinnert  wie 
mehreres  bei  Aeschylus  an  die  Lehre  der  Pythagoreer;  dass  alles  durch  Notwendigkeit 
und  Harmonie  werde;  indem  der  Demiarg  alles  harmonisch  geordnet  habe,  ja  alles  Gute 
und  Gott  selbst  Harmonie  sei.  Aristides  I  p.  6:  navza  kSijS  f^oiäp  oiv  a(ff40vlf  *ai 
mfoyoüf  df]i4i.ovQy6g.  Diogenes  L.  VIU;  33:  offioviav  dvai  %d  dya^op  ana¥  %ai  %iy 
^Boy,  und.YUI;  85.:  nopta  apaptg  Tial  affiopi^  flpw^ai. 
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der  allwaltende  Zeus  meinem  Eigenwillen  seine  Macht  feindlich  gegenüber- 
stellen, noch  ick  es  versäumen ,  den  Göttern  zu  nahen  bei  den  heiligen  Stier- 
opfermalen an  des  Vaters  ^Okeanos  ewigströmender  Fluth;  nie  möge  ich  je  in 
frevelen  Worten  mich  vergehen,  sondern  fest  soll  dies  in  mir  besteben  und 
niemals  verlöschen.  Wie  süss  doch  ist  es,  in  zuversichtlichen  heiteren  Hoffnun- 
gen das  ganze  Leben  auszudehnen,  sein  Herz  erlabend  in  Frohsinnigkeit.  Schau- 
dernd erblicke  ich  Dich  von  unendlichen  Qualen  zernagt;  denn  ohne  Furcht 
vor  Zeus  liebst  du  eigenwillig  die  Sterblichen  allzusehr,  Prometheus.  Sieh  aber 
wie  undankbar  ihr  Dank  ist,  o  Geliebter,  sprich,  welche  Hilfe,  welchen  Bei- 
stand hast  du  von  den  Tagesgeschlechtern?  Sähest  du  nicht  die  ohnmächtige 
Schwäche,  die  traumähnliche,  wodurch  der  blinden  Menschen  blindes  Geschlecht 
gelähmt  ist?  Nie  können  über  die  Harmonie  des  Zeus  der  Sterblichen  Rath- 
schläge  hinausgehen:  das  erkannt'  ich  an  Dir,  da  ich  sah  dein  böses  Geschick, 
0  Prometheus  I  Ganz  anders  umschwebt  mich  jezt  dieses  Lied  als  jenes,  was  damals 
beim  Bade  und  Hochzeitbett  ich  dir  sang  zur  Freude  der  Ehe,  als  unsere 
Schwester  Hesiona  du  durch  Brautgeschenke  gewonnen  und  heimgeführt  hast 
als  traute  Lagergenossin/ 

Wir  kommen  zu  der  dritten  Hauptform  des  Promelheusmythus,  die  sich  io. 
den  uns  erhaltenen  Denkmalen  der  alten  Litteratur  zwar  schon  vor  Aeschylus 
findet,  jedoch  nicht  mit  Sicherheit  bis  in  das  Zeitalter  des  Hesiodus  zurfick- 
verfolgen  lässt;  obgleich  sys  dem  Grundgedanken  der  Darstellungen  beider  sehr 
nahe  liegt.  In  der  Hesiodischen  Erzählung  erscheint  Prometheus  als  Schwager, 
ja  Gemal  der  Pandora  und  Vater  des  Deukalion,  ganz  wie  ein  Griechische 
Adam;  bei  Aeschylus  als  geistiger  Vater  der  Menschen,  der  das  zum  Unter- 
gang bestimmte  Geschlecht  gerettet  und  ihm  mit  dem  Feuer  alles  wahrhaft 
Menschliche,  Kunst  und  Wissenschaft,  mitgetheilt  hat  ^^.  Die  dritte  Haupt- 
form des  Mythus  legt  ihm  die  ganze  Schöpfung  des  Menschen  nach  Leib  und 
Seele  bei. 


**  Ebenso  fassen  auch  dirisüicbe  Schriilstdler  den  Mythus  auf:  weil  PromeUieus  den 
Menschen. die  cro9>ftr  oder  qnX^oa^la  oder  den.yovc  Jnitgetkeilt  und  sie  dadurch  erst  lu 
wahres  Menichen  gemadit  habe,  darum  habe  man  von  Qia  gesagt ^  dass  er  die  Mensches 
geschaSm  habe:  Johannes  Antiochemis  in  Gramem  Asepdoia  Graeoa  II  p.  389,  25.  Jok 
Maklas  Chronogr.  p.  70  und  Cedrenus  I  p.  144.  .    v    ..      . 
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Schon  Sappho  batte^  wie  es  scbeint;  den  Prometheus  als  MeBschenbUdner 
besungen^  und  ihre  Schülerin  Erinna  eine  Anwendung  davon  gemacht^  die  be* 
weist,  dass  sie  diesen  Mythus  als  allgemein  bekannt  voraussezte  ^K  Aesopus 
soll  gesagt  haben,  dass  Prometheus  den  Lehm,  aus  welchem  er  den  Menschen 
bildete,  nicht  mit  Wasser,  sondern  mit  Thränen  angefeuchtet  bitte  ^^.  Thespis 
sagte:  niemand  solle  auf  den  Adel  seiner  Vorfahren  stolz  sein,  Lehm  sei  der 
Stammvater  aller,  sowol  derer  die  in  Purpur  und  Byssus  aufwachsen,  als  derer 
(Ue  im  Abyssus  der  Armuth  zu  Grunde  gehen  ^^.  Dass  demnach  Aeschylus  den  Mythus 
gekannt  habe,  ist  nicht  zu  bezweifeln ;  er  machte  aber  keinen  Gebrauch  davon,  weil 
er  zu  seinem  Plane  nicht  passte  ^^.  Aristophanes  nennt  die  Menschen  Gebilde 
von  Lehm  ^\  Piaton  hat  wie  andere  Mythen  auch  diesen  nach  seiner  Weise 
frei  umgebildet:  Es  wäre  einst,  lässt  er  den  Sophisten  Protagoras  erzählen^*, 
eJne  Zeit  gewesen,  wo  es  Götter  zwar  gegeben  habe,  sterbliche  Geschlechter 
aber  nicht;  als  nun  auch  fär  diese  die  vorbestimmte  Zeit  gekommen,  hätten  die 
Götter  sie  aus  Erde  und  Feuer  gebildet,  und  dem  Prometheus  und  Epimetheus 
aufgetragen,  sie  auszustatten  und  die  Kräfte  unter  sie  angemessen  zu  vertheilen. 
Von  Prometheus  aber  habe  sich  Epimetheus  erbeten,  er  solle  ihm  die  Vertheil- 
ung  überlassen  und,  sagte  er,  wenn  ich  ansgetheilt,  so  komme  du,  es  zu  be- 


'^  Sapphonis  Fr.  145  und  Erinnae  Fr.  4.  Bergk.  VergL  Antipater  Siddnias  in  Anihol. 
PaL  K,  724.  Die  Zweifel  Weiske*s  p.  500  ff.  sind  nicht  hinlängUeh  begründet.  •'  The^ 
iWtius  Or.  XXXn  p.  434  Dindorf,  und  Stobaeus  Flor.  I,  87 :  jHawfwg  lijr^t'  top  nt/ldw 
4  IlQöfirj9av^,  ag>*  oL  tov  aV'&QCjrtov  dienkdaato,,  ovx  lq>uQaüev  vdavi,  alXa  daxqvoig^ 
"  Thespis  Fr^  6  ed.  Wagner:  inl  nqoyovwv  Bvysvütf  fujdeig  iyxavxaa^uf'  ntjldv  yaq 
^ovac  narreg  %ov  yevovg  nqondtoQa^  xal  ol  h  noqtpvQq  xat  ßvaaii)  TQ€q>6fievoi  xal 
Ol  h  n€viif  aßvaoif  da7tav6(i9^oi.  •*  Denn  dass  in  Aeschylus^  Prom.  Vers  5  der  Aus- 
druck X^wqyog  s.  v.  a.  &  %wv  äv'^Qdmav  nJiaatfjg,  Menschenmacher,  bezeichne ,  wie  ein 
Scholiast  und  das  Etym.  M.  p.  563,  10  ihn  erklart ,  ist  sehr  unwahrscheinlich;  das  Wort 
ist  vielmehr  von  Aeschylus  in  dem  Sinn  des  Archilochischen  (Fr.  87,  3  Bergk)  egya  lewQyd 
gebraucht  und  nach  Hesychius  und  Phavorinus  =  xaxovQyog,  navovqyogj  ndvtoXfiog. 
*^  Aristc^nes  Av.  686:  nkdofiava  n^loO.  **  Platon  Protag.  170  ff.  Politi  p.  283. 
Bhileb.  p.  142  Bekker.  Ahnlich  nach  dem  Vorgang  Plttons:  Maximus  iTyrius  36,  1.  Jo^ 
linius  Or.  VI  p.  194,  D.  'fhemi^iwi  Or.  XXVI  p.  890<  XXVH  f.  407  f.  Ubrnmim  Or. 
XXI,  10  p.  744  f.;  womit  £u  vergleichen  die  Umbildmg  4er  Hesiodischett  BnäUiiig  hei 
Plotinus  IV,  3  p.  710  f.  CBeuzer.  -       - 
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sichtigen.  Wie  aber  Epimetheus  nichl  ganz  weise  gewesen ,  hätte  er  unver- 
merkt alle  Kräfte  aufgewendet  für  die  unvernänftigen  Thiere^  so  dass  ihm  das 
Geschlecht  der  Menschen  unbegabt  übrig  geblieben  und  er  ralhlos  nicht  ge- 
wusst^  was  er  thun  solle.  In  dieser  Rathlosigkeit  nun  wäre  Prometheus  ge- 
kommeU;  um  die  Vertheilung  zu  beschauen  ^  und  als  er  die  übrigen  Thiere  in 
allen  Stücken  weislich  bedacht^  den  Menschen  aber  nackt  und  hilflos  gesehen, 
und  schon  der  bestimmte  Tag  da  gewesen^  an  welchem  auch  der  Mensch  her- 
vorgehen sollte  aus  der  Erde  an  das  Licht  ^  da  habe  er^  gleichermassen  ver- 
legen^ eine  Rettung  aufzufinden  ^  die  künstliche  Weisheit  des  Hephaestos  und 
der  Athene  mit  dem  Feuer  gestohlen  und  den  Menschen  geschenkt:  und  also 
habe  der  Mensch  die  zum  Leben  nöthige  Weisheit  erhalten;  die  politische  Weis- 
heit aber^  Scheu  und  Recht;  habe  er  nicht  durch  Prometheus,  dem  in  die  Burg 
des  Zeus^^  einzugehen  nicht  mehr  erlaubt  war,  sondern  von  Zeus  selbst  durch 
den  Götlerboten  Hermes  erhalten:  den  Prometheus  aber  habe  hernach  die  be- 
kannte Strafe  für  diesen  Diebstahl  um  des  Epimetheus  willen  betroffen^.  In 
dieser  Platonischen  Umdichtung  sind  Prometheus  und  Epimetheus  als  Gehilfen 
bei  der  Schöpfung  der  Menschen  gedacht,  das  physische  Leben  haben  wir  von 
den  anderen  Göttern,  den  künstlerischen  Geist  von  Prometheus,  Religion  und 
Recht  aber,  die  zusammenhaltenden  Bande  der  bürgerlichen  Gesellschaft,  als  eine 
freie  Gabe  von  Gott  selbst.  Die  Komiker  Philemon  und  Menander  ^^  sezten 
wie  die  Dichterin  Erinna  die  Menschenbildung  des  Prometheus  als  bekannt 
voraus  und  wenden  sie  nur  für  ihre  Zwecke  an.  Kallimachus  nennt  die  Men- 
schen Lehmgebilde  des  Prometheus,  ebenso  ApoUodorus  ^^  Horatius  lässt  wie 
Philemon  den  Prometheus  seinen  Urlehm  aus  Theilen  aller  Art  mischen,  und 
zu  des  Menschen  Galle  die  Kraft  des  wütbenden  Löwen   nehmen  '^.  .  Beide 


*^Der  Ausdruck  ^  dKQOTtohg  fj  tov  Jioq  oYtttjaig  ist  aus  der  Lehre  der  Pythagoreef 
enUehnty  weldie  das  Centralfeuer  das  Haus  und  die  Burg  des  Zeu$  nannten,  Jiog  oIkop, 
Zapog  nvQyop:  Philolaus  Fr.  U  p.  94.  96.  "  Philemon  bei  St<Aaeus  Flora.  U,  27  imd 
Menander  in  Luciani  Amores  43;  beide  in  Meineke  Fragm.  €om.  Gr.  IV  p.  32.  23t. 
••  Cellimachus  Fr.  87.  133  bei  Clemens  Alex.  Strom,  V.p.  708:  6  ntflog  0  IlQOfirj^iiog, 
ApoUodorus  I,  7,  1 :  IlQOfiii^evg  iS  vdatog  nal  y^g  ar^qianovg  nlioag.  Ebenso  sind 
ohne  Zweifel  die  zahlreichen  Angaben  gemeint^  in  weldiea  Prometheus  einfach  als  Henschea-' 
bildner  bezeichnet  wird:    Arislides  I  p.  67.  **  Horatius  Od:  I|  16,  13  ff.  und  das« 
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Angaben,  dass  entweder  Gott  des  Menschen  Schöpfer  sei  oder  Prometheus, 
finden  sich  mit  auffallender  Annäherung  an  die  Hebräische  Erzählung  bei  Ovi- 
dius  '^  Als  aus  der  nrsprflnglichen  Allverschlungenheit  der  Dinge,  erzählt  er, 
nach  den  fibrigen  WeltkOrpem  auch  Wasser  und  Erde  in  sichere  Grenzen  aus- 
geschieden und,  damit  kein  Baum  leer  an  Geschöpfen  sei,  der  Himmel  von  den 
Gestirnen  und  Göttern  eingenommen,  die  Gewässer  mit  Fischen,  die  Erde  mit 
Pflanzen  und  Thieren,  die  Luft  mit  Vögeln  bevölkert  worden  sei,  habe  noch 
ein  Wesen  gefehlt,  welches,  heiliger  als  die  anderen  und  mit  höherem  Ver- 
stände begabt,  alle  übrigen  behersche.  „Da  wurde  der  Mensch  geboren,  sei 
es,  dass  ihn  aus  göttlichem  Samen  der  Schöpfer  aller  Dinge  und  des  besseren 
Weltalls  Urheber  gemacht  hat;  oder  dass  die  neugeborne,  eben  erst  vom  Aether 
getrennte  Erde  den  Samen  des  verwandten  Himmels  noch  in  sich  enthielt, 
welche  dann  Prometheus,  mit  flfissigen  Wellen  sie  mischend,  zum  Ebenbilde  der 
allwaltenden  Götter  geschaffen  und,  während  die  Thiere  niedergebeugt  zur  Erde 
blicken,  des  Menschen  Antliz  gen  Himmel  aufgerichtet  hat.^  Der  mit  der  alten 
Literatur  genau  vertraute  Tertullianus  betrachtet  den  Menschenbildner  Prome- 
theus als  ein  heidnisches  Bild  des  alttestamentlichen  Schöpfers:  der  wahre  Pro- 
metheus, sagt  er,  ist  der  allmächtige  Gott,  der  das  Universum  geschafften  und 
den  Menschen  aus  Lehm  gebildet  hat  '^.  Pausanias  ^'  erzählt,  dass  bei  den 
Panopeern  in  Phokis  ein  kleines  Gebäude  aus  ungebrannten  Ziegeln  stehe  und 
darin  eine  Bildsäule  aus  Pentelischem  Marmor,  die  nach  Einigen  den  Askle- 
pios,  nach  Andern  den  Prometheus  vorstelle.  Es  lägen  dort  an  einem  Erd- 
schlund thonfarbige  grosse  Steine,  welche  man  für  Überbleibsel  des  Thones 
ausgebe,  aus  dem  Prometheus  das  ganze  Menschengeschlecht  gebildet  habe. 
Nach  Lucians  ^*  Darstellung  des  Mythus,   die  nicht  von  ihm  ersonnen  ist,    hat 


Welcker  ad  Simonidis  Amorgini  Fragm.  p.  39  f.  Wie  Varro  den  Prometheusmythus  be- 
handelt habe,  lässt  sich  aus  den  dürftigen  Fragmenten  p.  326  f.  Bip.  nicht  klar  erkennen. 
**  Ovidius  Met.  I,  76  ff*.  *'  TertuHianus  Apolog.  18:  deus  unicus,  qui  universa  condidit, 
qiii  hominem  de  humo  stmxit,  hie  est  verus  Prometheus;  und  adv.  Marcionem  I,  1:  verus 
Prometheus  deus  omnipotens.  *'  Pausanias  X,  4,  3^  *^  Luciani  Prometheus  es  in 
verbis  3.  Prom.  s.  Cauc.  1.  3.  4.  6.  13.  15.  17.  De  sacrif.  6.  DiaL  deor.  I,  1.  Auch 
Onintilianus  Declam.  260  p.  344  nennt  den  Menschen:  animal  hoc  deo  proximum  et  hi  oon- 
lemplationem  omnium,  quaecunque  mundo  contigerunt,  constitutum;  und  selbst  die  muham- 
aiedanische  Oberlieferung  sagt  von  Gott :  er  liebte  gekannt  m  sein. 
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Prometheus  mit  Hiire  Athenes,  die  ihnen  die  Seele  einblies^  die  Menschen  nach 
dem  Bilde  der  GOtter  als  der  voUlLommensten  aller  Gestalten  gebildet^  damit  die 
Schönheit  des  Weltalls  nicht  ohne  Zengen  sei;  dann  den  Zens  beim  Opfer  be^^ 
trogen;  endlich  den  Göttern  ihr  kostbarstes  Gut;  das  Feuer;  gestohlen  und  den 
Menschen  gegeben:  für  welche  äbermässige  Menschenliebe  ihn  Zeus  am 
Kaukasus  habe  kreuzigen  lassen.  Claudianus  ^'  dichtet  eine  doppelte  Menschen* 
Schöpfung:  der  Klugen^*;  welche  die  Zukunft  vorschauan  und  auf  die  Wechsel- 
ffille  des  Lebens  gerüstet  sind;  durch  Prometheus;  der  Thörichten;  die  wie  die 
Thiere  dahinleben;  aus  schlechterem  Stoffe  gebildet;  durch  Epimetheus:  Prome- 
theus; sagt  er;  habe  vielen  Aether  seinem  Lehme  beigemischt;  als  er  den  reinen 
Geist  aus  seiner  Heimath;  dem  OlympoS;  entwendet  und  in  das  Gefängnis  des 
Leibes  eingeschlossen.  Bei  Stephanus  von  Byzanz  *^  findet  sich  die  Dichtung^ 
dasS;  nachdem  in  der  Deukalionischen  Fluth  alle  Menschen  zu  Grunde  gegafn* 
gen;  Zeus  dem  Prometheus  und  der  Athene  befohlen  habC;  Bilder  aus  Lehm  zu 
formen;  und  dass  er  diese  dann  durch  alle  Winde;  die  er  zusammengerufen; 
anwehen  lassen  und  beseelt  habe;  woher  auch  Ikonion;  die  Hauptstadt  von 
Lykaonien  in  KleinasieU;  ihren  Namen  habe. 

Die  merkwürdigste  Gestalt  des  Mythus  findet  sich  zwar  erst  bei  einem  der 
Zeit  nach  späten  Schriftsteller;  ist  aber  von  diesem  sicherlich  nicht  erfunden; 
sondern  aus  älteren  Quellen  geschöpft;  sie  lautet  so  ^^:  „Prometheus  habe  den 
Menschen  aus  Lehm  gebildet;  seelenlos  und  unempfindlich.  Da  sei  Minerva  ge- 
kommen; habe  sein  Werk  bewundert  und  ihm;  wenn  er  davon  für  die  Sterb*- 
lichen  Gebrauch  machen  wolle ;  solche  Gaben  verheisseU;  wie  die  Unsterblichen 
besässen;  worauf  Prometheus  erwidert;  ihm  sei  unbekannt;  welche  Gaben  die 
Unsterblichen  besizeU;  sie  möge  ihm  diese  zeigen;  damit  er^  welche  ihm  die 
besten  schienen;  wählen  könne.  Minerva  habe  ihn  dann  auf  dem  Rande  ihres 
siebenfältigen  Schildes  in  den  Himmel  emporgehoben;  und  als  er  hier  gesehen, 
dass  von  der  lodernden  Flamme  des  Feuers  alles  zum  Leben  beseelt  werde. 


**  Claudianus  in  Eutropiora  U;  490  ff.  und  De  lY  consolala  Honori!  228  ff.  '*Ver|^ 
Juvenalis  XIV;  35:  quibas  neliore  hito  finxit  praecordia  Titto.  *'  Stephanus  Byz.  ▼• 
^Ixoviop  p.  145  Weslerm.  und  Etjm.  M.  ead.  t.  p.  470  f.  Sylb.  **  Falgentius  MythoL 
II;  9  und  ans  ihm  m  den  Mylhographi  Yaticami  I;  1.  11,  &3«  HI;  10;  9  f.  und  bei  Jo.  AnL 
Campanus  in  der  Max  BiU.  Fair.  XXYI  p;  806;  A. 
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habe  er  das  Feuer  in  der  Ferula/  die  er  an  den  Rfidern  des  Sonnenwagens 
angezflndet^  znr  Erde  herabgebracht;  auf  die  Brust  der  von  ihm  gebildeten  Ge* 
schöpfe  gelegt  und  also  das  Leben  in  sie  eingeströmt.^  Ich  zweifle  nicht^  dass 
Fulgentius  wie  andere  seiner  Erzählungen  ^';  auch  diesen  ganzen  Mythus  aus 
dam  Pythagorischen  Dichter  EpicharmuS;  vielleicht  aus  dessen  Pyrrha  und  Pro- 
metheus ^^^,  entlehnte;  wenigstens  wissen  wir  von  Epicharmus,  dass  er  gelehrt 
habe:  des  Menschen  Vernunft  stamme  aus  der  göttlichen  Yernunfl  ^^^^  der  Leib 
sei  ErdC;  der  Geist  Feuer^  aus  der  Sonne  genommen  "^^^^  und  im  Tode  kehrten 
beide  dahin  zuräck;  woher  sie  gekommen  ^  der  Leib  zur  Erde^  der  Geist  auf- 
wärts ^^^.  Fulgentius  selbst^  ein  Christ  des  sechsten  Jahrhunderts^  sezt  zu  dem 
Mythus  hinzu:  Nos  vero  Prometheum  quasi  ngoyo^ay  &bov  dei  praevidentiam 
dicimus:  ex  hac  praevidentia  et  Minerva  quasi  caelesti  sapientia  hominem  fac- 
tum; divinum  vero  ignem^  quem  voluerunt^  animam  monstrant  divinitus  inspira- 
tam;  quae  apud  paganos  dicitur  de  caelis  tracta. 

Auf  antiken  Bildwerken  findet  sich  bekanntlich  Prometheus  als  Menschen- 


"  FulgenÜus  Mylhol.  1,  14.  HI,  1.  5.  *^*  Athenaeus  ffl,  31.  Polhix  X,  82. 
^^^  Epicharmus  bei  Clemens  Alex.  Strom.  IV  p.  640,  11:  €vaeß!]Q  vf^  n€g>vKWQ  ov  na- 
&oiq  /  ovdh  xaxov  xazd^aviiv  avu  ro  Ttvevfia  dia^ihei  %ax*  o^^ayoy,  und  Vp.  719  f*: 
taxiv  &vd-qwrt(f)  loyiafiog,  iavi  xal  delog  Xoyog  .  .  6  di  ye  täv&QoiTtov  Xoyog  nifpvtC 
änb  %ov  ^siov  koyov.  ^^'Varro  de  L.  L.V,59:  Epicharmus  de  meate  humana  dicit:  est 
de  sole  sumptus  ignis,  isque  totus  mentis  est.  Priscianus  VII,  12,64:  Ennius  in  Epicharmo: 
t^rra  corpus  est,  at  mentis  (=  mens)  ignis  est.  Libanius  Epist.  Lat.  III,  389  p.  826: 
quasi  alter  Prometheus  igneum  spiritum  a  sole  furatus,  exsanguibus  persaepe  corporibus  in-^ 
fttdisti.  VergL  Pacuvius  bei  Nonius  v.  adjugare  p.  53  und  bei  Varro  de  L.  L.  V,  60: 
mater  est  terra,  ea  parit  corpus,  animam  aether  adjugat.  Varro  bei  Tertulb'anus  Ad  nat. 
n,  2:  Varro  ignem  mundi  animam  facit,  ut  perinde  in  mundo  ignis  omnia  gubemet,  sicut 
animus  in  nobis.  Cicero  De  rep.  III,  1:  tanquam  obrutus  quidam  divinus  ignis  ingenii  et 
mentis;  und  die  schöne  Ausführung  dieses  Gedankens  in  den  Tusc.  I,  19  verglichen  mit 
Jamblichus  Adh.  philos.  12  p.  174  und  der  berühmten  Samothrakischen  Grabschrift  in 
Münter's  Antiq.  Abh.  p.  185  f.  "'  Plularchus  Mor.  p.  HO,  A.:  xaliSg  ovv  6  ^nlxaq^ 
ßog'  2vv€x(fl^  xal  duxqid'^  xai  anfpL^ey  Sd-tr  ^kO-a  naXiVf  yä  ftiv  $ig  yäp,  nvevfia 
9  avm.  VergL  Euripidis  Suppl.  532  f.  Pseudo-Phocylideß  106  £  und  den  Prediger  ßalo- 
wmis  12,  7.  Vielleicht  gehört  hierher  auch  die  merkwttrdige  Notiz  bei  dem  3choliasten 
n  Lucanus  1,661 :  Stella  Jovis  dicitur  esse  uniu  da  il(i9  bomiiiibus,  quos  Prometfieas  dicitur 
finxisse:  quem  per  Mercurium  in  caelo  raptum  Jupiter  fecit  immortalcp^ 
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btldner  sehr  hiufig  vorgestellt^  gewöhnlich  so^  dass  er^  auf  einem  Felsen  sizend^ 
ein  Lehmgebilde  vor  sich  hfilt,  und  Athene  dieses  entweder  durch  Berührung 
mit  der  Rechten  oder  dadurch  beseßlt,  dass  sie  demselben  einen  Schmetterling 
als  Symbol  der  Seele  auf  das  Haupt  sezt  ^^^;  auf  einer  altgriechischen  Gemme 
hält  er  in  der  einen  Hand  eine  Menschenfigur^  in  der  andern  einen  Feuerstab^ 
hinter  ihm  schlägt;  seine  Bestrafung  anzudeuten^  ein  Blizstrahl  herab  '^^. 

Was  sich  sonst  noch  über  Prometheus  bei  den  Alten  findet,  sind  der  Form 
nach  vereinzelte  Mythen  und  heilige  Gebräuche ,  deren  Sinn  zum  Theil  dunkel 
isL  Nach  einer  wie  es  scheint  Attischen  Sage  bei  Euripides  und  Apollodorus  ^^^ 
hat  Prometheus  dem  Zeus  bei  der  Geburt  der  Athene  das  Haupt  geöffnet;  dass 
sie  gewaffnet  in  voller  Rüstung  aus  ihrem  Vater  hervorstieg.  Viele  betrachtetea 
auch  die  Isis  als  seine  Tochter ,  da  er  als  Erfinder  der  Weisheit  und  Vorsehung 
galt  ^^^;  noch  andere  eben  darum  auch  den  Zeus  selbst  als  seinen  Sohn  ^^\ 
Duris  von  Samos  erzählte,  Prometheus  habe  die  Athene  geliebt  und  ihr  Gewalt 
anthun    wollen,   und  aus  diesem    Grunde    sei  er  am  Kaukasus  angeschmiedet 


^^*  Museum  Capitolinum  lY  tab.  25  mit  den  ErUäningen  Foggini's  p  115  ff.  und  Bdt^ 
tfger*s  in  seinen  Ideen  zur  Kuhstmythologie  II,  363  ff.  Villa  Pinciana  Stania  D  N^  17* 
Museo  Pio  Clementino  IV  tav.  34.  Bellori  Lucernae  sepdcrales  P.  I  tab.  1  ed.  Beger, 
und  die  von  Corsini  in  sdner  Ausgabe  des  Plntarohus  de  Piac.  phiL  Florent.  1750,  4  edirte^ 
and  in  Gori's  Symbolae  litterariae  Dec.  I  tom.  VI  p.  117  ff.  beschriebene  und  erklärte 
Münze  des  Antoninus  Pius.  Vergl.  auch  Miliin  Gall^rie  mythpL  Tab.  XCII,  382.  XCm^  383. 
cm,  381.  ^^^  In  Bröndsteds  Reisen  n  p.  197  die  Vignette  45  mit  der  Erklärung  p.  306  f. 
Auch  gemalt  wurde  der  gefesselte  und  befreite  Prometheus  häufig  im  Alterthum,  von  Pä- 
naenos  an  den  Schranken  des  Olympischen  Zeus  zu  Elis:  Pausanias  V,  11,  2;  von  Parrha- 
sius,  nach  dem  Leben  d.  h.  einem  gemarterten  Gefangenen:  Seneca  Controv.  34;  von 
Euanthes,  im  Tempel  des  Zeus  zu  Pelusium:  Achilles  Tatios  HI,  6.  V^gU  auch  die  aus- 
ruhrliche  Beschreibung  bei  Libanius  lY  p.  1116  f.  ^^*  Euripidis  Ion  457  ff.  Apollodorus 
I,  3,  6.  Die  gewöhnlidie  Sage  schreibt  dies  bekanntlioh  dem  Hephaestos,  Musaeus  dem 
Palamaon,  Sosibius  dem  Hermes  zu:  Seho^.  Pindari  Ol  Vil,  66  p.  170.  —  P.  Forchhammer 
(HeUenika  I,  228  und  Die  Geburt  der  Athene  p.  9)  miU  in  diesem  Mythus  in  Prometheus 
nidits  aado'ea  sehen ,  als  ,>den  Gott  der  vorwärtsstrebenden  Pttnste.'^  ^®'  Istri  Fr.  40 
bei  aemena  Alex«  Strom.  I.p«  382,  25  und  Plptari^us  Mor.  p.  352,  A:  cog>iag  uai  nqo^ 
polag  iVQi^^  n>fu^Mn:s£.  '-  ^^V Jk^h;.Lydu8.  de  Kensibiis  IV^  48  p.  94:  akloi  %ov  Jim 
IlQOfifj&iwg  ^aaiv  ilvai  vlor,  oiom  %^g  n((ovoiag. 
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worden  ^^*;  worin  wesentlich  nichts  anderes  attsgedrflckt  ist  als  in  dem  Feuer- 
diebstahl :  der  titanische  Versuch  des  Menschen,  die  adulterirte  göttliche  Weis- 
heit an  sich  zu  reissen.  Der  Chalkidier  Euphorion  ^^^  giebt  an,  dass  Here,  als 
sie  noch  bei  ihren  Eltern  gewesen^  durch  den  Giganten  Eurymedon  übermannt, 
den  Prometheus  geboren;  Zeus  aber,  als  er  später  seine  Schwester  geheirathet, 
den  Eurymedon  in  den  Tartaros  geworfen,  den  Prometheus  abpr,  angeblich 
wegen  des  Feuerdiebstahls,  in  Fesseln  geschlagen  habe.  Bei  ApoUonius  von 
Rhodus  und  seinem  Nachahmer  Valerius  Flaccus  ^^^  lesen  wir,  dass  aus  den 
Blutstropren  des  Prometheus,  welche  auf  den  Kaukasus  herabtroffen,  ein  Zauber- 
kraut erwachsen  sei,  das  gegen  Schwert  und  Feuer  schüze;  wenn  man  es  aus- 
reisse,  erdröhne  die  Erde  in  innerster  Tiefe  und  in  Schmerzen  erseufze  Prome- 
theus: worin  das  Strafleiden  des  gekreuzigten  Titanen  als  ein  fortdauerndes 
gedacht  ist;  wie  ja  auch  noch  heute  die  Tscherkessen  am  Kaukasus  ,, von  einem 
Riesen  erzählen,  dessen  Wissen  alles  umfasse,  was  die  Erde  und  der  Hinunel 
biete,  und  der  die  Kähnheit  dieses  Strebens  seit  Jahrtausenden  in  einem  tiefen 
Felsenthal  büsse,  das  kein  Sterblicher  betreten  könne,  weil  jedem  Nahenden  ein 
plözlicher  Sturmwind  wie  aus  der  Brust  eines  Titanen  gehaucht  entgegen 
brause^  ^^\ 

Nach  einer  von  Pausanias  ^^^  erhaltenen  Thebanischen  Sage  soll  einst  ohn- 
weit  des  Haines  der  Kabirischen  Demeter,  beim  Tempel  der  Kabiren  ,,eine  Stadt 
gewesen  sein  und  Männer,  Kabiren  genannt.  Zu  einem  von  diesen,  Prometheus 
und  seinem  Sohn  Aethnaeos,  sei  Demeter  gekommen  und  habe  ihnen  etwas 
anvertraut^  —  ein  mysteriöses  Kleinod,  wahrscheinlich  in  einem  heiligen  Kist- 
chen den  Phallus  des  erschlagenen  Kabirenbruders  oder  des  Dionysos  ^^^.    Da 


^®'  Duris  Fr.  18  beim  SchoL  des  Apollonius  Rh.  ü/ 1249:  dia  to  t^  U^vj^S^  i^a-^ 
^ytff.  Vergl.  Schol.  Aristides  fll  p.  44,  14:  rov  ^H^painov  %bv  fivdi)p,  Sx$  %l}g  uidij- 
vSs  ifaad'eig  xal  ditinoßp  air^  dtpijxß  t6  cnifffia  irtl  tijg  ^g  nal  ovrwg  äp^othj 
o  TtQßvog  äy»Qü}7tog.  "•  Euphorion  Fr.  134  in  den  Venet.  Schol.  zu  Jl.  XIV,  295. 
irad  in  Cramers  Anecdotä  Graeca  m  p.  20.  *^^  ApoUonius  Rh.  HI,  845  ff.  Taiertus 
Flaccus  Vn,  356  ff.  "'  Allgemeine  Zeitung  vom  6.  Jul.  1839  BeH  IST.  p.  1449  Amn. 
"»  Pausanias  K,  25,  5  ff.  "♦  Clemens  Alex.  Cohort  p.  16,  19  f.  Welcker  1,  252  ff. 
Weiske  p.  460  ff.  iUmliches,  den  PhaHns  Josephs,  soll  ja  nadi  dem  Sohar  auch  die  Isradi- 
tische  Bundeslade  enthalten  haben. 
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Pausanias  ausdräcklich  sagt,  „dass  die  Wissbegierigen  es  ihm  vergeben  möchten^ 
wenn  er  verschweige  ^  wer  die  Kabiren  seien  und  welche  Art  von  Feier  ihnen 
and  ihrer  Mutter  begangen  werde  ^/ so  mag  die  Sache  auch  hier  dahingestellt 
bleiben  **^ 

Endlich  finden  wir  den  Prometheus  neben  Athene  und  HephaestoS;  im  Atti-^ 
sehen  Cultus  als  feuerbringenden  Gott  gefeiert  durch  Lampadodromien  ^^^.  In 
der  Nähe  des  Ortes  Kolonos  und  der  Akademie,  innerhalb  des  geweihten  Ge- 
bietes der  Athene,  stand  ein  Altar  des  Prometheus;  auf  dem  alterthümlichen 
Sockel  war  er  und  Hephaestos  abgebildet,  Prometheus  als  der  erste  und  ältere 
mit  einem  Scepter  in  der  Rechten,  Hephaestos  als  der  jüngere  und  zweite  ^^^ 
Auch  stand  dort  von  Pisistratus  errichtet  eine  Bildsäule  des  Eros  ^^^.  Von 
dem  Altar  des  Prometheus  nun,  nachdem  zuvor  die  Fackeln  bei  der  Bildsäule 
des  Eros  angezündet  worden,  hielten  sie  im  Hochsommer  jedes  Jahres  einen 
Fackelwettlauf  in  die  Athenische  Töpfervorstadl  Keramikos,  in  der  Art,  dass 
stationenweise  die  brennende  Fackel  von  einem  Läufer  dem  andern  überliefert 
wurde,  bis  der  lezte  sie  lodernd  ans  Ziel  brachte  ^^'.  Welcker  und  Weiske  ^^^ 
schliessen  aus  der  Örtlichkc^it  dieses  Fackellaufes,  vom  Altar  des  Prometheus  in 
den  Keramikos,  dass  die  ganz«  Festfeier  von  den  Töpfern,  die  man,  da  sie  den 
Prometheus  als  ihren  Schuzpatron  verehrt,  scherzweise  auch  Prometheuse  ge-^ 
nannt,  ausgegangen,  also  nichts  anderes  als  ein  Töpferfest  gewesen  sei.  Piaton 


^^^  Welcker  I,  271  sieht  in  dieser  Thebanischen  Sag0  nur  eine  Nachbildung  der  Atti- 
schen Sage  von  Demeter  und  Keleos  und  dessen  Sohn  Triptolemos;  Weiske  p.  333  will 
auf  ihren  Grund  Boeotien,  insbesondere  das  Kabirion  bei  Theben  als  die  Heimath  des  ganzen 
Prometheusmythus  gehalten  wissen.  ^''  Über  die  Aegyptische  Xvxf^oxata  der  Athene  zu 
Sais  vergl.  Themistius  Or.  IV  p.  59.  ^^^  Sophocles  Oed.  C.  56  mit  den  Scholien,  Apol- 
lodorus  Fr.  32,  und  Phflostratus  v.  Sophist.  II,  20,  3  p.  602  Olear.  ^^*  Piuiarchus  v. 
Solonis  p.  79,  B.  "'  Herodotus  VIII,  98.  Xenophon  De  rep.  Ath.  3,  4.  Isaeus  De 
haered.  ApoUodori  %.  36  p.  92.  Lystas  XXI,  3  p.  330  Bekker,  Menander  in  Luciani  Arno« 
res  43,  Pausanias  I,  30,  2.  Schol.  Aristopb.  Ban.  131.  1114.  Harpocratton  v.  lafinig 
p.  112.  Themistius  Or.  XIX  p.  281.  Suidas  v.  XaiiTiadog.  Photius  Lex.  p.  177.  Hyginus 
Poet.  Astron.  II,  15  p.  384  Muncker,  Bröndsleds  Beisen  II  p.  289  ff.  mit  der  Vignette 
XXXVI,  und  die  sehr  soi^ßltigen  und  ausrührlidien  Untersuchungen  Wetske*s  p»  521  ff* 
In  Bestimmung  der  Zeit  des  Festes  und  der  Art  des  Welllaiifes  folge  ich  Weiske's  An«* 
nahmen  p.  545.  555  ff.  ^»^  Wdckef  I,  21.  Weiske  p.  559. 
Lasaalx,  akadenische  AMiaEd langes.  43 


^8  Prometheus, 

deutet  etwas  anderes  an:  er  lehrt  nach  dem  Vorgang  des  Pythagoras  ^^^,  es 
sei  Pflicht  jedes  guten  BürgerS;  sich  zu  verheirathen;  um  an  seiner  Statt  in 
seinen  Kindern  Diener  Gottes  zu  hinterlassen,  und  damit,  sezt  er  hinzu,  nach 
dem  Geseze  der  ewigen  Natur  das  Leben  wie  eine  brennende  Fackel  einer  dem 
anderen  überliefere  *^^. 

Ich  habe  hiemit  was  uns  aber  den  Prometheus  überliefert  ist,  so  viel  es 
thunlich  war,  nach  der  chronologischen  Reihenfolge  der  Zeugen  mit  ihren  ei- 
genen Worten  zusammengestellt.  Es  zeigte  sich  dabei,  dass  troz  der  grossen 
Zerstörungen,  welche  die  alle  Literatur  und  Kunst  im  Schiffbruch  der  Zeiten 
erlitten  hat,  des  Erhaltenen  doch  so  viel  sei,  dass  wir,  wie  anderes  Wissens- 
würdige aus  dem  Leben  der  alterthümlichen  Menschheit,  auch  diesen  Mythus  in 
genügender  VoUstfindigkeit  erkennen  und  durch  einen  Zeitraum  von  anderthalb 
Jahrtausenden  verfolgen  konnten.  Wie  das,  was  im  Knaben  verborgen  ist,  der 
Jüngling  zeigt,  was  in  diesem  liegt,  im  Manne  offenbar  wird,  so  fanden  wir  in 
jeder  nachfolgenden  Hauptgestalt  des  Mythus  den'  Inhalt  der  vorhergehenden 
verklärt;  und  dieser  Process  wiederholte  sich  so  lange,  bis  das  dem  Mythus 
eingeborne  Feuer,  nadidem  es  jeden  fremdartigen  Stoff  verzehrt  hatte,  zulezt 
wie  ein  Bliz  der  Wahrheit  durchschlug. '  Wir  Spätergeborne  können  die  ganze 
Wahrheit  dieses  Mythus  nur  dann  mitempfinden,  wenn  wir  durch  die  Kraft  einer 
eongenialen  Phantasie  uns  zurückversezen  in  das  Herz  des  Griechenthums 
und  aus  diesem  heraus  alle  Leiden  und  Freuden  des  hellenischen  Bewussst- 
seins  nacherleben. 

In    der  Hesiodischen    Erzählung   bezeichnen  Prometheus   und   Epimetheus 
ihren  Namen  wie  ihren  Thaten  nach  nur  die  beiden  Seiten  des  Urmenschen  ^^' 


"^  JambUchus  v.  Pyth.  18,  .83.  86:  du  %aKvonouia^air  dal  y^q  avtixaxaJanüy 
tovg  ^MQanavoviag  tov  &^6v.  ^"  Piaton  de  Legg.  VI  p.  455.  459:  xo^  tuq  hxii- 
«dda  tov  ßiov  nafadidovtas  akkoig  i^  aklatv.  Vergl.  Plutarchus  Hör.  p.  752,  A. 
9ion  Cass.  LVI,  2  und  Menander  in  Walz  BJiet.  Gr.  IX  p.  267.  Damit  überainstunmend 
efkomt  auch  Creuzer  Symb.  III,  546  in  dem  Prometheischen  Fackellauf  ein  Bild  des  „bald 
lodernden,  bald  verlöschendea  Lebensfunkaos^^  ^'^  Wenn  die  Argiver  die  Erfindung  des 
Fbuers  nicht  dem  Prometheus  zuschrieben,  sondern  ihrem  Phorooeus  (Pausaaias  H ,  19,  5)^ 
den  sie  als  den  ersten  Manschen  betrachteten  (Clemens  Alex.  Strom.  I  p.  380  Potier):  so 
zeigt  sich  indirect  auch  dapn,  dass  Prometheas  und  sein  ,Feuerdieb9tahl  ein  dem  SikideiH 
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nnd  der  Menschea  äberhaupt  als  denkender  Wesen :  Prometheus  heisst  der  Vor^ 
weise,  Vorbedenker^  Vorausdenkende^  auch  der  Yorwizige;  Epimetheus  der  Nach«» 
weise^  Nachbedenker^  erst  nach  der  That,  wenn  es  zu  spät  ist,  Gewizigte  ^^K 


falle  Adanis  paralleler  Mythus  sei.  Übrigens  bemerke  ich  wenn  es  nöthig  sein  sollte  aus- 
drücklich, dass  ich  mit  dieser  wie  mit  allen  Parallelisirungen  heidnischer  und  hebräischer 
Sagen  durchaus  nicht  andeuten  wolle,  jene  seien  aus  Verunstaltungen  unseres  Alten  Testa- 
mentes entstanden;  ich  halte  vielmehr  diese  Behauptung  der  Ku*chenyäter  und  die  darauf 
gegründeten  Systeme  Ton  6.  J.  Vossius  (welcher  De  theol.  gent  I,  18  den  Prometheus  fffir 
identisch  mitNoah  hält)  mid  P.  D.  Huetius  fUr  historisch  unerweislich  und  im  Principe  ver- 
fehlt. Nach  der  pragmatischen  Auflassung  der  alten  Chronographen  soll  Prometheus ,  wie 
Alexander  Polyhistor  bei  Eusebhis  Chron»  Armen.  I  p.  19  berechnet  hat,  nach  der  grossen 
Fluth  gelebt  haben;  nach  einer  Angabe  bei  Augustinus  C.  D.  XYIII,  8  und  bei  Syncellus 
I  p.  282  zur  Zeit  des  Moses;  nach  Tatianus  adv.  Graecos  39  p.  274,  C  und  Clemens  Alex« 
Strom.  I,  21  p.  382,  27  zur  Zeit  des  Argi vischen  Königs  Triopas,  im  siebenten  Menschen- 
alter nach  Moses.  "*  Der  "Name  ÜQOfirjd^evg,  im  Etym.  M.  p.  689,  37:  xatä  fiavaßo^ 
Xfjv  flQOfiiridBvg ,  6  tiqooqwv  tot  fii^dea,  ra  ßnvX&i/ÄCtta  erklärt,  ist  sprachlich  von  der 
Praeposition  nQo  und  dem  Verbum  ^ad-iOy  nav^dvü)  abgeleitet  und  hängt  weiterhin  zusanH* 
men  mit  fi^tig^  mens,  dem  Sanskritischen  man  denkeUj  vielleicht  auch  mit  wumt^'a  Mensch^ 
und  dem  Altdeutschen  Manntu:  Weiske  p.  192  ff.  Der  in  Prometheus  und  Epimetheus 
ausgedrückte  Gedanke  ist  derselbe  wie  in  der  Pythagorischen  Lebensregel:  ßovlevov  nqb 
€Qywv^  a  ae  (xrj  fistinect^  dviijaeL  (Aur.  carm.  27  ff.),  und  in  den  deutschen  Sprichwörtern 
bei  Körte  N^  3397.  6346. 6352. 6362 :  Vorbedacht  hat  Rath  gebracht;  vorgethan  und  nach- 
bedacht hat  manchen  in  gross  Leid  gebracht;  nachher  ist  jeder  klug;  Vorsorge  verhütet 
Nachsorge.  Epimetheus  wird  daher  von  Pindarus  Pyth.  V,  23  als  o^ivoog  bezeichnet,  und 
von  dem  Scholiasten  dazu  p.  380  Mnafiileia,  die  Nachreue,  als  seine  Tochter  angegeben» 
Vergl.  Nicetas  Choniata  Hist.  p.  209^  23  f.  Ganz  ähnlich  fasst,  wie  ich  eben  sehe,  C.  0. 
Hüller  in  seiner  Geschichte  der  Griechischen  Literatur  1  p.  161  den  Grundgedanken  des 
Prometheusmythus  auf:  „In  dem  Geschlechte  des  Japetos  <in  der  Hesiodischen  Theogonie 
sind  uns  Überreste  eines  eigenen  tiefsinnigen  Gedichtes  alter  Sänger  über  das  Loos  des 
Menschengeschlechtes  erhalten.  Japetos  selbst  ist  der  Herabgestürzte  (von  iamw),  das  von 
hoher  Glückseligkeit  verdrängte  Mensdiengeschlecht.  Von  seinen  Söhnen  stellen  Atlas  und 
Menoeiios  den  ^fxog  der  menschlichen  Seele  dar,  Atlas  (von  tk^yai)  den  duldenden  aus«- 
harrenden  Muth,  dem  die  Götter  das  Allerschwerste  zu  tragen  geben,  und  Menoetius  (von 
ftiyog  und  oltog)  den  unbändigen,  den  Zeus  in  das  Erebos  schleudert.  Prometheus  aber 
und  Epimetheus  personifidren  den  voSg,  jener  den  vorbedaditen,  besonnenen,  dieser  den 
nacMl>edachten,  thöriohten;  und  die  Götter  wissen  es  so  zn  machen,  dass  was  von  Vor-^ 
Iheiien  dnrch  den  ersteren  Tür  das  nensohUcbe  GescUedit  emmgen  wird,  durch  den  Bruder 
NachbedadU  Arn  wieder  verloren  gekt.<< 
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Beide  Brüder  zusammen  stellen  den  Menschen  dar^  wie  er  von  jeher  aus  Weis- 
heit und  Thorheit  gemischt  ist:  ihres  Weibes ,  der  Hellenischen  Pandor^  Eva 
Natur  ist  niemals  poetischer  geschildert  worden  als  von  Hesiodus.  Aus  dem- 
selben GrundC;  weil  Prometheus  kein  anderer  als  der  Mensch  selbst  ist,  werden 
auch  der  zweite  Stammvater  des  Menschengeschlechtes,  Deukalion,  und  ebenso 
Hellen,  der  Vater  des  Hellenischen  Volkes,  als  seine  Söhne  vorgestellt.  Wenn 
Hesiödus  ferner  erzählt:  Prometheus  habe  beim  Opfer  den  Zeus  betrogen,  der 
habe  sodann  den  Menschen  das  Feuer  entzogen,  Prometheus  dieses  wieder- 
gestohlen, und  darum  sei  er  auf  Zeus  Befehl  in  Bande  geschlagen  worden  so 
langC;  bis  einst  Herakles,  der  Sohn  des  Zeus,  nicht  gegen  den  Willen  seines 
Vaters,  ihn  erlöste;  so  sind  unter  diesen  Bildern  nichts  anderes  als  der  Sflnden- 
fall  und  die  nachfolgenden  Schicksale  der  Menschheit  selbst  ausgesprochen. 
Der  Betrug  beim  Opfer  und  der  darauf  folgende  Feuerdiebstahl  sind  sehr  be- 
zeichnende Bilder  ffir  jene  unvordenkliche  Schuld/  die  in  den  Sagen  der  Völ- 
ker am  Anfange  der  Geschichte  steht.  Der  Mensch,  der  als  Geschöpf  seinem 
Schöpfer  mit  seinem  ganzen  Sein  verpflichtet  war,  hat,  als  er  in  die  Schied- 
lichkeit  des  Willens  getreten,  statt  diesen  zu  opfern,  ihn  vielmehr  sich  eigen 
zu  machen  gesucht  und,  indem  er  das  geforderte  Opfer  seines  selbstischen 
Willens  nicht  brachte,  allerdings  Gott  um  das,  was  Ihm  gehörte,  betrogen.  Ihm 
statt  des  Fleisches  nur  die  Knochen  mit  etwas  Fett  umwickelt  dargebracht.  Auch 
die  Hebräische  Erzählung  stellt  diese  Katastrophe  des  menschlichen  Bewusstseins 
als  einen  Betrug  dar:  der  von  der  Schlange  Betrogene  suchte  seinen  Schöpfer 
wiederzubetrflgen.  Ebenso  ist  der  Feuerdiebstahl  des  Prometheus  nur  ein  sinn- 
liches Bild  der  gestohlenen  Erkenntnis  des  Guten  und  Bösen  "';  und  wenn  in 
Folge  davon  ein  Adler,  der  Sohn  des  Typhon  und  der  Schlange  Echidna,  un- 


^**  VergU  Clemens  Alex.  Strom.  I,  17  p.  369,  34:  iath  ov¥  n^v  q>ilQfloq>i<f  ty 
ülanelaf],  xadaneQ  vno  nnofiijd'iwg,  twq  okiyov  elg  q>fSg  inini^deiop  XQV^^S  ^wnvQ^ 
ovfisvov,  Xx^og  Ti  ao4piag  xai  nlvrjaig  naqoL  &9ov  —  während  HeraUides  AUeg.  Hom. 
26  p.  93  meint,  der  Sinn  dieses  Feu^diebstahls  sei  kein  anderer,  als  dass  die  nqo^rj^eia 
des  Menschen  die  Kunst  erfunden  habe,  das  vom  Himmel  herabkommende  Feuer  (die 
Sonnenstrahlen)  aufzufangen;  wie  unter  neueren  Forschem  auch  Hag  (Über  den  Mythus 
p.  67)  in  Prometheus  bi<^  anderes  sieht,  als  dm  Erfinder  des  Fenars  im  ältesten  Griechen- 
land, der  dann  durch  den  Aegyptischen  Feuergott  He^phaestos  verdringt  ^  un4  als  jpäter 
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fiufhörlich  die  Brust  des  Prometheus  zernagt  '^^  so  lange^  bis  einst  in  Fülle  der 
Zeit  nach  dem  Rathschlusse  des  Zeus^  der  seinen  geliebten  Sohn  darin  verher- 
liehen  wollte,  Herakles  des  Prometheus  Heiland  wurde:  so  sollte  Keiner  die 
weltgeschichtliche  Wahrheit  dieses  hellenischen  Mythus  verkennen.  Es  ist  darin 
nicht  blos  „der  echt  hellenische  Bund  der  Klugheit  und  der  Thatkraft  in  zwei 
verbändeten  Wesen ^  "''  dargestellt;  oder  wie  ein  älterer  AUegoriker  meinte, 
„in  Prometheus  der  menschliche  Verstand,  in  dem  Adler  die  Sorgen  des  mensch- 
lichen Lebens,  und  in  Herakles  die  Sonnenzeit  unseres  Lebens,  die  wenn  sie 
ihre  Fülle  erreicht  hat  und  abgelaufen  ist,  alle  Sorgen  zur  Ruhe  bringt,  indem 
wir  im  Tode  ausruhen  von  allen  Mühsalen^  ^^^;  sondern  angemessener  dem 
Geiste  der  alten  Mythologie  kann,  wie  Bacon  ^^'  und  Goerres  ^^^  wollen,  diese 
Befreiung  des  Prometheus  durch  Herakles  mit  der  Erlösung  der  Menschheit 
durch  Christus  verglichen  werden.  Wenn  endlich  gleich  in  der  ersten  Gestalt 
des  Mythus  Prometheus  als  eine  dem  Zeus  coaeterne  Persönlichkeit  bezeichnet 


eine  andere  Art  höherer  Wesen,  der  Heroencnitus  bei  den  Griechen  in  Aufnahme  gekommen, 
wieder  ins  Andenken  des  Volkes  zurückgerufen  und  mit  anderen  Heroen  unter  den  Wol- 
thätem  der  Menschheit  verehrt  worden  sei;  und  Weiske  p.  227.  228  behauptet:  der  wahre 
Inhalt  des  Mythus  d.  i.  der  Gedanke  seines  Urhebers  sei  der,  dass  das  Feuer,  ein  Eigen- 
thum  der  Gottheit,  durch  Klugheit  der  Menschen  gewonnen  worden  sei;  Prometheus  sei 
der  Menschengeist  in  Bezug  auf  des  Feuers  Besiz:  nichts  anderes  als  die  Erwerbung  de^ 
Feuers  d.  i,  die  Kunst  der  Feueranzündung  werde  durch  diesen  Mythus  dargestellt  und 
verherlicht.  ^'*  Das  Zemagtwerden  der  Leber  in  dieser  wie  in  der  Sage  von  Tityos  ist 
die  Strafe  d.  L  die  Folge  der  Leidenschaftlichkeit  ihres  Gemüthes,  welche  nach  dem  Glau- 
ben der  Alten  ihren  Siz  in  der  Leber  hat:  Galenus  Vm  p.  160.  VergL  Plautus  Cure.  D, 
1,  24  von  der  Liebe:  tum  te  igitur  morbus  agitat  hepatarius.  Horatius  Od.  I,  13,  4:  fer- 
vens  dilHcili  bile  tomet  jecur,  und  dazu  Mitscherlich.  Persius  V,  129:  intus  et  in  jecore 
aegro  nascuntur   domini  (imperiosae  libidines).  ^'^  Weiske  p.  295.  496.  "'  Job, 

Tzetzes  Exeg.  in  Jliadem  p,  137,  15:  äklt]yo((ia  xfßvxiKr]  xai  g>LX6aog>og  xoiavtt]  ioTiv 
nQ0fii]9evs  iaiiP  ^  ifiiBxiqa  nQO^ij&€$a ,  6  äi  äerdg  ai  %ov  ßlov  qt(jov%ideg^  ai%b 
il^uiv  ijnoQ  xatatQvxovaar  ^HQaxk^g  öi  6  ijXiog  te  xai  6  xHOpoq  6  %^e  ^o^S,  os  nlrjQW^ 
^cf^  fo^evu  toy  äsvor  yyovw  %äs  ^fiäv  anonavBi  q>qov%idaff  (utä  yaq  d^ivazov  %wr 
noXvfiox^iop  ipqavtidiov  navoiie^ix.  ^''  Bacon  De  Sapientia  veterum  c.  26  p.  1285 
Lips.  ^'^^  Goerres  in  Daub  und  Oeuzers  Studien  1807  N^  .2  p.  365:  Man  kann  im 
Geiste  der  alten  Mythologie  in  Christus  den  geweissagten  Hercules  erblicken,  der  den  Geier 
erschoss  und  den  entfesselten  Prometheus  entsündigte  und  befr^. 
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Wird;  so  ist  das  ganz  im  Geiste  des  philosophischen  Heroismus  der  Hellenen, 
wie  er  sich  schon  bei  Hesiodus  ausspricht:  dass  aus  derselben  Wurzel  Götter 
und  sterbliche  Menschen  geworden  sind:. und  bei  Pindarus:  dass  Ein  Ge- 
schlecht ist  der  Menschen  und  der  Götter  und  aus  Einer  Mutter  Beide  das 
Leben  haben  "^ 

In  der  Aeschylischen  Darstellung  bleibt  mit  den  Hauptzflgen  des  Mythus 
auch  deren  Bedeutung  dieselbe.  Wenn  auch  Aeschylus  den  Prometheus  einen 
Gott  ^'^  nennt  und  dieser  sich  rOhmt,  dass  durch  seine  Rathschlige  Zeus  über 
die  Titanen  gesiegt^  und  dass  er  den  neuen  Göttern  die  Ehrenämter  ausgetheilt 
habe :  so  spricht  sich  darin  unter  anderer  Form  derselbe  Stolz  der  Griechischen 
Heroenwelt  aus,  die,  auf  der  festgegründeten  Erde  stehend,  ihren  Göttern  eben- 
bürtig sich  fühlte ;  wie  ja  diese  auch  in  Wahrheit  nur  durch  und  in  dem  Men- 
schen, der  an  sie  glaubte,  Realität  hatten.  Dass  Aeschylus  das  Feuer  aus  dem 
Lemnischen  Krater  Mosychlos  stehlen  lässt,  macht  für  die  Deutung  keinen  Unter- 
schied; denn  wird  einmal  das  Bild  des  Feuers  als  Regals  der  Gottheit  beibe- 
halten, so  kann  die  nähere  Bestimmung  des  Ortes,  wo  der  an  Gott  begangene 
Diebstahl  vollbracht  wurde,  den  Hauptsinn  des  Bildes  nicht  verändern.    In  dem 


"*  Hesiodus  Op.  108:  wg  ofio&ev  yeydaat^  d'Bol  dmjTol  %^  avd^qtonoi.  Pindarus 
Nem.  VI,  1:  ^  avdqwvy  &  9-Bfav  yhog,  ix  fiiSg  di  7tviofi€y  fiäVQog  dfig>6t€Q0if  und 
dazu  Themistius  Or.  VI  p.  93.  Empedodes  bei  Plutarchus  Mor.  p.  400,  B  und  bei  Galenus 
Dp.  182:  äyravyiio  nqdg  ^OXvfirtov  atoQßqaoiüL  ftifoadnoig,  Gleanthes  H.  in  Jov.4* 
ht  aov  yan  yhog  iafiiv.  Aratus  Phaen.  5:  töv  ya(^  xai  yivog  eifiip,  dem  auch  Paulus 
in  der  Apostelgeschichte  17,  28  beistimmt.  Womit  zu  vergleichen  die  bekannten  Aus- 
sprüche der  Stoiker,  Balbus  bei  Cicero  de  N.  D.  II,  61,  153:  dass  die  Menschen  den  Göt- 
tern in  nichts  nachstünden  als  in  der  Unsterblichkeit,  nulla  aüa  re  nisi  immortalilate  cedens 
caelestibus;  des  Seneca  De  provid.  2  p.  307:  ecce  spectaculum  dignum,  ad  quod  respiciat 
intentus  operi  suo  deus:  ecce  par  dee  dignum,  vir  fortis  cum  mala  fortuna  composatus,  Uli* 
que  si  et  provocavit  —  und  C.  0.  Müller^s  Dorier  I  p.  454:  ,,08  ist  der  Grundgedanke 
aDer  heroischen  Mythologie,  ein  stolzes  Bewusstsein  der  dem  Menschen  mwohnenden  eigenen 
Kraft,  durch  die  er  sich,  nicht  durch  Vergnnst  eines  milden  huldreichen  Geschickes,  sondern 
gerade  durch  Mühen,  Drangsale  und  Kämpfe,  selbst  den  Göttm*n  glekdizustellen  vermag.^^ 
'"  Prom.  14.  29.  37.  92.  119.  508  ff.  Übrigens  wird  ausdrücklich  ben^itt,  dass  Prome* 
fheus  nirgendwo  einen  Tempel  (Luciani  Prom.  14)  und  ttb^haupt  keine  anderen  Ehren 
hatte,  als  den  Fackdlauf  (Menander  Fr.  p.  231). 


die  Sage  und  ihr  Simu  3^3 

Kentauren  Chiron  wurde  ich  gern  mit  Welcker  ^'^  ^das  Sinnbild  halbthierischer, 
rohsinnlicher  Natur ,  oder  den  Leib  sehen  der  unter  die  Erde  geht,  während 
der  freie  üeist  Prometheus  versöhnt  zu  den  Himmlischen  hinflbergeht^;  wftre 
nicht^  dass  er  freiwillig  und  als  Stellvertreter  far  Prometheus  in  den  Tod  ge- 
gangen sei^  in  dem  Mythus  ausdrücklich  hervorgehoben. 

Die  mystische  Sähnkrone  aus  Weiden-  oder  Ölzweigen,  die  Prometheus 
tragt,  wie  die  Säule,  an  die  er  bei  Hesiodus  gebunden  ist,  und  die  höhnende 
Rede  des  Kratos  bei  Aeschylus  ^^^,  erinnern  an  Ähnliches  in  der  Leidensge- 
schichte Christi  ^^',  in  welchem  als  dem  andern  Adam  die  menschliche  Natur 
ja  auch  gekreuzigt  worden  ist  und  alle  Schmerzen  der  Menschheit  ausgeduldet 
hat,  bis  sie  versöhnt  mit  Gott  und  in  die  Gemeinschaft  der  Heiligen  aufgenom- 
men zum  Tische  des  Herrn  wieder  zugelassen  worden  ist. 

Wenn  in  der  dritten  Hauptform  des  Mythus  Philemon  und  Horatius  den 
Menschenbildner  PromeUieus  die  menschliche  Natur  aus  Theilen  aller  Art,  auch 
der  Thierwelt  mischen  lassen,  so  ist  darin  die  Wahrheit  enthalten,  dass  der 
Mensch  als  leztes  Glied  der  Schöpfung  in  der  That  alle  vorhergehenden  Stufen 
des  Lebens  wie  in  einem  Mikrokosmus  in  sich  beschlossen  habe.  In  den  Dar- 
stellungen des  Ovidius,  Lucianus,  Fulgentius  und  in  den  Werken  der  plastischen 
Kunst  scheint  Prometheus  mit  Athene  allerdings  so  aufzutreten,  wie  Tertullianus 
ihn  gefasst  hat:  als  alttestamentlicher  Schöpfer  d.  h.  als  der  Zweite  unter  den 
kosmogonischen  Potenzen^  der,  wie  die  alten  Theologen  ihn  nennen,  als  zweiter 
Gott  "'^  und  grosser  Mitberather  ^^"^  im  Rathe  der  Elohim  der  eigentliche  Demiurg 


"'  Welcker  I,  87.  267.  D,  70.  Chiron  war  der  Sohn  des  Kronos  und  der  Okeanide 
Philyra,  oder  wie  andere  angeben,  der  Sohn  des  bdon:  Apollodorus  I,  2,  4.  Scholiasta 
ApoUonii  Rhod.  I,  554.  Virgilius  Ge.  III,  93  mit  Servius.  "^  Aeschylus  Prom.  82  ff. 
"^  Matthaeus  27,  29.  Marcus  15,  17.  Johannes  19^  2.  ^'*  devTeQog  ^eog  bei  Origenes 
adv.  Celsum  V,  39  p.  603  D;  devteQov  auiov  bei  Clemens  Alex.  Strom.  Vn,3  p.  838,2; 
ÖBviiqa  ovaia  und  hiQO$  ^sog  bei  Eusebius  Praep.  ev.  YII,  12  ff.  aus  Philon  in  Genesin 
II  p.  147:  nihil  mortale  formari  ad  similitudmem  supremi  patris  universorum,  sed  ad  normam 
secundi  dei,  qui  est  ejusdem  verbum.  Er  galt  nach  dem  Johanneischen  ndvra  dC  avvov 
eyiveto  als  der  eigentliche  Urheber  des  Lebens  und  Vater  aller  Creatur.  "'  fieyäXijg 
ßovl^g  ayyalog  bei  Jesajas  9,  6;  ayyelog  nqaaßvvatog  bei  Philon  I,  427  Mangey,  und 
in  den  Pseudo-Clementinischen  Ck>nstit.  Aposl.  VHI,  12  p.  403;  6  nqb  Karaßokijg  xoofiov 
avfißovlog  yepofißyog  vov  nmnog  bei  Clemens  Alex.  Strom.  YII,  2  p.  832,  37. 
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und  Vater  aller  Greatur  ist.  Allein  genauer  betrachtet  ist  doch  auch  hier  Pro- 
metheus nicht  der  wirliliche  Schöpfer  des  Menschen.  Wenn  es  heisst^  er  habe 
den  Menschen  nach  dem  Ebenbilde  der  Götter  gebildet^  so  ist  damit  im  Grunde 
nicht  mehr  gesagt^  als  dass  der  prometheische  Mensch  das  Ebenbild  Gottes  sei: 
der  Menschenbildner  Prometheus  ist  selbst  der  Mensch,  ohne  den  die  Schönheit 
des  Weltalls  ohne  Zeugen  wäre.  Auch  wird  die  eigentliche  Beseelung  des 
Menschen  nicht  ihm,  sondern  der  schöpferischen  Weisheit  der  Athene  zuge- 
schrieben; denn  während  bei  Hesiodus  und  Aeschylus  das  Feuer  gleich  Kunst, 
Wissenschaft,  Erkenntnis  genommen  ist,  wird  hier  durch  das  Feuer:  Leben, 
Seele,  Geist  bezeichnet;  BegriiTe^  die  freilich  in  allen  Sprachen  in  einander 
äbergehen. 

Dass  Prometheus  •  irgendwo  in  Griechenland  Gegenstand  von  Mysterien  ge- 
wesen sei,  glaube  ich  nicht;  eher,  da$s  die  Mysterien  sich  negativ  gegen  ihn 
verhielten.  Das  Priesterthum  hatte  an  ihm  keinen  Antheil;  der  ganze  Mythus 
ist  ein  freies  Product  der  Heldeunatur  des  hellenischen  Stammes  und  ihr  schön- 
ster Spiegel:  die  Aeschylische  Darstellung  der  grossartigste  Versuch,  den  das 
hellenische  Wesen  in  dem  philosophischen  Dichtergeiste  seines  Dante  gemacht 
hat,  um  sich  selbst  und  sein  Verhältnis  zu  Gott  darzustellen. 


Die 

Linosklage. 

(Erschien  zuerst  vor  dem  Würzburger  Lectionskatalog  für  das  Wintersemester  1842 — 43.) 


Es  ist  mehrfach  bemerkt  worden^  dass  in  den  meisten  echten  Yolksliedera 
etwas  SehnsfichtigeS;  Schwermflthiges^  Klagendes  vorhersehe.  Sehnsucht  ist  ein 
mit  dem  Menschen  zugleich  gebornes  Gefähl^  von  seinem  innersten  Wesen  un- 
zertrennlich: wie  die  Blume  nach  der  Sonne ^  das  Kind  nach  der  Mutter^  so 
sehnte  sich  der  ursprüngliche  Mensch  nach  seinem  Schöpfer;  nach  dem  Falle 
mischte  sich  mit  jener  Sehnsucht  das  Gefähl  der  Wehmuth  über  die  verlorne 
Unschuld  des  Lebens^  und  diese  beiden  Grundgefuhle  des  menschlichen  Herzens, 
Sehnsucht  und  Wehmuth^  durchdringen  seitdem  allen  echten  Volksgesang.  Jlias 
und  Odyssee  was  sind  sie  anders  als^  bei  allem  Lobe  vergangener  Herlichkeit^ 
ein  Klagelied  auf  die  gefallenen  Helden?  Ein  solches  uraltes  Volkslied  ist  auch 
der  Thrakisch-Hellenische  Linosgesang  ^^  aus  einer  Zeit;  die  jenseits  der  Grie- 
chischen Geschichte  bis  in  die  Urzeit  des  Menschengeschlechtes  hinaufreicht. 


^  Die  Linossage  ist  nach  C.  0.  Müllers  Vorgang  in  den  Doriem  I,  346  f.  wiederholt 
ausführlich  behandelt  worden  von  L  A.  Ambrosch  De  Lino,  Berolini  1829.  und  von  F.  G. 
Welcker  Über  den  linos,  in  der  Allg.  Schalzeitung  vom  J.  1830  Abth.  U  N^  2  ff.,  abgON» 
druckt  in  dessen  Kleinen  Schriften  I  p.  8  ff.  und  jezt  auch  von  H.  Bnigsch:  Die  Adonis- 
klage  und  das  LinosUed,  Berlin  1832;  am  tiefsten  aufgefosst^  obgleich  nur  beiläufig  erwähnt^ 
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Linos  wird  bezeichnet  als  vielgeliebter  Sohn  der  Urania  ',  ein  Lauten- 
spieler aller  Weisheit  kundig^,  getödtet  von  Apollon,  weil  er  ihm  sich  im  Ge- 
sänge gleichstellen  wollte^.     In  Argos^  wo  die  Frauen  auch  den  Adonis  be- 


Yon  F.  Creuzer  in  den  Briefen  über  Homer  und  Hesiod  p.  170  f.  und  in  der  Symbolik  II,  423. 
Die  Darstellung  des  Dionysius  bei  Diodor  III,  67  dass  ,,Linos  die  Phoem'kischen  Buchstaben, 
deren  sich  die  Pelasger  zuerst  bedient  hätten ,  auf  die  Griechische  Sprache  übertragen  und 
darin  die  Thaten  des  ersten  Dionysos  und  die  anderen  Mythologien  aufgezeichnet  habe^^ 
(vergl.  Clemens  Alex.  Strom.  I,  21  p.  383,  21  if.  Origenes  adv.  Celsum  I,  18.  Theodo- 
retus  De  Graec.  äff.  cur.  2,  49),  ist  im  Sinne  jenes  unhistorischen  Pragmatismus  gehalten, 
welcher  die  Götter  und  Heroen  zu  blosen  vergötterten  Menschen  herabsezt.  Linos  gehört 
nicht  sowol  der  Geschichte  der  Grieohisdien  Literatur,  als  vielmehr  der  Griechischen  Sagen- 
geschichte an.  '  In  dem  ältesten  und  wichtigsten  Zeugnisse  über  den  Linos  bei  Hesio- 
dus  Fr.  132  Götthng  (bei  Eustathius  zu  JL  XYIH,  570  p.  99,  24Lips.)  heisst  es:  OvQavuj 
9  aQ^  eTixre  udiyov  noXvtiqaxov  vlov,  \  ov  örj  oaov  ßQoxoL  eiaiv  doidol  xai  xi^aQc- 
etat  I  udyxeg  /ueV  d^Qtjvovoiy  iv  slkanivaig  zs  xoqoig  ze,  \  olqxo^uvol  de  ^ivov  xat  ^i;- 
yovteg  xaXiovaiv.  Vergl.  Anthol.  Pal.  VII,  616.  Als  Vater  des  Linos  wird  bald  Amphi- 
meros  des  Poseidon  Sohn.  (Pausanias  IX,  29,  3),  bald  Hermes  (Diogenes  L.  prooem.  4), 
bald  Apollon  genannt  (Theocritus  XXIV,  104.  Hyginus  Fab.  161.  Phaedrus  m  proL  57\ 
Nach  Apollodorus  I,  3,  2  und  dem  Vaticanischen  Scholiasten  zu  Euripides  Rhes.  892  wäre 
Linos  ein  Bruder  des  Orpheus,  und  seine  Eltern  Kalliope  und  Oeagros  oder  Apollon;  der 
Verfasser  des  Agon  Hom.  et  Hes.  p.  314,  28  macht  ihn  zu  einem  Sohn  ApoUons  und  der 
Thoosa,  der  Tochter  des  Poseidon;  Tzetzes  zu  Lycophron831  zu  einem  Sohn  der  Klio  und 
des  Magnes.  '  Hesiodus  Fr.  133  (bei  Clemens  Alex.  Strom.  I  p.  330,  4)  ^ivoy  xi^a^i- 
azijv,  ihivxolag  aoq>lag  iedarjxota.  *  Pausanias  IX,  29,  3 :  tag  lAnoXliov  anoxteiruBv 
twtbv  i§iaovfi€vop  xotza  z^v  (pdi^v,  und  in  der  schönen  Grabschrift  bei  dem  Scholiasten 
^  JL  XVHI,  570  p.  513,  26  Bekker:  xQvnztJ  zov  &£6v  avdqa  Mvov,  Movawv  ^c- 
gciTzovza'  I  ZOP  7ioh)^Qr^vrfzov  uiivov  at  ^ivov  ijöe  nazQf^a  |  Ooißeioig  ßikaaiv  y^  xa- 
tix^i  q)&ifievov.  Nach  Philochorus  bei  dem  Townleianischen  Scholiasten  zu  der  angeführ- 
ten Stelle  der  Jlias,  in  Cramers  Anecdota  Graeca  HI  p.  289  soll  Linos  in  Theben  begraben 
sein  und  auf  seinem  Grabe  folgende  Inschrift  stehen :  d  u4ive  naai  d-Boiai  zezifiive,  aol 
yaq  edcjxav  \  al>avazoL  nQtüzoi  fiiXog  dv&Qcinoiaiv  aüaai  \  iv  nodt  de^iziQ(fi'  Movaat 
di  ae  ^qiqvtov  avvai  \  iLivgo/Äßvai  fioXm^iaiv ,  inü  Xlneg  rjeXiov  avyag.  In  der  Er- 
ftiUung,  dass  Linos  den  Herakles  die  Laute  gelehrt,  und  als  er  ihn  einst  wegen  seiner 
Ungesdiicklichkeit  hart  getadelt,  von  dem  erzürnten  Heldenkind  mit  der  Laute  ersehtagen 
worden  sei  (Appllodor  II,  4,  9.  Aehan  v.  h.  DI,  32,  vergl.  Tatianus  adv.  Graecos  41), 
erscheint  Herakles,  abgesehen  von  der  komischen  Beimischung,  nur  als  Vertheidiger  Apol* 
tons  und  Feind  von  dessen  Gegnern,  wie  er  ja  auch  gegen  Kinyras  und  Adonis  kämpfend  auftritt» 


Die  Linosklaga.  34? 

weinten  '^  dachte  man  ihn  als  Sohn  des  Apollon  und  der  Psamathe;  unter 
Lämmern  aufgewachsen  und  von  den  Hunden  der  Heerde  zerrissen  ^  Über 
seinen  Tod  entstand  eine  allgemeine  Trauer  unter  den  Menschen:  alle  Sfinger 
und  Harfner  der  Sterblichen  wehklagten  ihn  bei  Festgelagen  und  im  Chor- 
reigen^  Linos  rufend  beim  Beginne ^  Linos  am  Ende;  die  Musen  selbst ^  heisst 
eS;  seien  in  Thränen  zerflossen  über  seinen  Tod^  Der  priesterliche  Sänger 
Pamphos^  welcher  den  Athenern  die  ältesten  Hymnen  gedichtet  ^  nannte  ihn 
darum ^  da  sich  so  grosse  Trauer  seinetwegen  erhoben^  OhoXiPog^  Unglficks-^ 
linos  ^  Wie  Homer  bezeugt  ward  selbst  bei  dem  heiteren  Feste  der  Weinlese 
von  einem  Knaben  zur  Laute  ein  Klagelied  aber  den  Linos  angestimmt  ^  Sein 
Bildnis  stand  in  einer  kleinen  Felsengrotte  auf  dem  Helikon  neben  jenem  der 
EuphemC;  der  Amme  der  Musen:  dort  brachten  sie  ihm  alljährig  Todtenopfer 
vor  dem  Opfer  der  Musen  *^ 

Es  erfüllte  aber^  wird  weiter  erzählt^  die  Trauer  über  den  Tod  des  Linos 
nicht  nur  ganz  Hellas^  so  dass  sein  Name  ein  allgemeiner  Wehligit  wurde  zur 
Bezeichnung  jedes  Schmerzes  ^^)  sondern  sie  drang  auch  weithin  durch  alle 
Länder  der  Barbaren.  So  hatten,  wie  Herodot  ^^  berichtet,  auch  dip  Aegyptier 
einen  Linosgesang,  den  sie  Maneros  nannten  d.  i.  Sohn  des  Ewigen  ^^.  Dieser 


^  Pausanias  II,  20,  5.  *  Konon  19.  Pausanias  I,  43,  7.  ^  Epigr.  ad  calc.  AnthoL 
390.  Hartialis  IX,  87,  4  lässt  selbst  den  Apollon  ihn  beweinen:  ipse  meum  flevi,  dixit 
ApoUo,  Linon.  •  Pausanias  IX,  29,  3.  •  JL  XVin,  569  ff.  "  Pausanias  IX,  29,  3: 
Tovvip  {%(fi  Alvifi)  nata  Srog  fxaatop  nqb  trig  &vaiag  täy  MovatSy  hayi^ovaiy.  "Ko- 
non 19  und  Photius  Bibl  p.  133,  B,  40  Bekker:  navtdg  rfd&ovg  naQey^xi]  ylivog  ^devat. 
Daher  das  Pindariscfae  äxhav  Alvov  aüiivov  vfivuy  bei  dem  Vaticanischen  Scholiasten  zu 
Euripides  Rhes.  892,  und  der  bekannte  tragische  Wehelaut  atUrov  aYUvov  bei  Aeschylus 
Ag.  120.  137.  154.  Sophocles  Aj.  627.  Euripides  Hei.  172.  Or.  1380.  Callimachos  in 
Apoll.  20.  Moschus  3,  1.  Nonnus  XIX,  180.  Ovidius  Amor.  IH,  9,  23.  Doch  wie  ge- 
sagt nicht  nur  bei  traurigem,  auch  bei  freudigem  Anlass  gedachte  man  des  Linos.  Athe- 
naens  XIV,  10:  Aivog  di  xal  aXlivog  ov  iiovov  h  nivd'Baiv,  akla  xal  ^ti'  evrvxsl 
^oXn^y  xäToc  tov  EuQiniifjy,  und  Suidas  r.  aiUvoy  Ttoiriig  xai  ini  d'Qijvov  xal  ini 
viAvov  iazLv.  "  flerodotus  n,  79.  "  Nadi  Jablonski  Voc  Aegypt  p.l28  ist  Haneros 
=  filius  Manis  s.  Menis  l  e.  aeterni.  Nach  Brugsdi  p.  24  wäre  der  Maneros  des  Herodol 
nur  aus  einem  sprachlichen  Misverständnis  entstanden,  nemlich  aus  dem  oft  wiederkehrenden 
Refrain:  mM-er-hra,  komme  nach  Hause,  kehre  wieder:  des  Aegyptischen Klageliedes  der  Isis. 
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Maneros,  erz&hlten  sie^  sei  ihres  ersten  Königes  eingeborner  Sohn  gewesen^  Er- 
Inder  des  Ackerbaues  und  der  Musen  Schüler  ^^y  und  vor  der  Zeit  gestorben, 
und  da  hätten  ihn  die  Aegyptier  durch  Klagelieder  geehrt;  und  dieses  sei  Ihr 
erster  und  einziger  Gesang  geworden.  Denn  selbst  bei  Gastmalen  und  beim 
Becherklang  sangen  sie  das  traurige  Lied,  während  ein  Todtengerippe  herum- 
gereicht wurde  mit  dem  Zuruf:  auf  den  da  schaue  hin  und  trinke  und  freue 
dich,  denn  auch  du  wirst  im  Tode  ein  solcher  ^\  Derselbe  Klagegesang  ward 
ferner,  wie  Herodot  weiter  berichtet,  an  den  Küsten  von  Phoenikien  und  auf 
Sypros  gesungen  und  galt  dort  dem  Adonis,  den  auch  die  Lesbische  Dichterin 
mit  dem  Oitolinos  zusammen  besang  ^^  Der  AdonismyUios  aber  war  folgender. 
Adonis  *'',  nach  einer  Mysteriensage,  wie  es  scheint,  ein  Sohn  des  Zeus  *®, 
nach  Hesiodus  des  Phoenix  und  der  Alphesiboea,  der  gewöhnlichen  Erzählung 
nach  des  Kyprischen  Priesterkönigs  Kinyras  und  der  Metharme  **,  ward  vorge- 
stellt als  ein  von  Aphrodite  geliebter  Hirtenjüqgling  ^^,  der  schönste  aller 
Menschenkinder,  auf  der  Jagd  getödtet  durch  einen  Eber^^  Im  Hades  habe 
dann  Persephone  ihn  geliebt,  doch  jeden  Frühling  sei  er  ans  Sonnenlicht  zurück- 
gekehrt, um  bei  Aphrodite  zu  verweilen  ^^.  Sein  Tod  und  seine  Auferstehung 
wurden  in  SfAen  wie  in  Aegypten,  auf  Kypros  und  in  ganz  Griechenland  jedes 
.Jahr  um  Sommers  Mitte  ^'  in  mehrtägigen  Festen  gefeiert;  sein  Verschwinden 
[difaviGfjiog)  mit  Todtenopfern,  Trauerliedern  '^^  und  Wehklagen,  wobei  die  Frauen 


*♦  Pollux  IV,  54  undHesychius  ü,  537  Alb.  "  Herodotus  II,  78:  m  tovvov  oqiuv 
fuvi  te  xai  tignev  eaeai  yaq  ano&aviov  Toiovtog.  Vergl.  Plutarchus  Mor.  p.  357,  F. 
/*  Sapphonis  Fr.  128  Neue.  '*'  Der  Name  Adon  ist  Phoenikisch  und  bezeichnet  Herr 
(Adonai,  Josephus  A.  J.  V>  2,  2),  wovon  der  Kyprische  Name  des  Adonis:  Kvnig,  KiQig, 
Kt^^ig  =  xvQiog  (Hesychius  und  Etymol.  H.  s.  vv.)  nur  Übersezung  ist.  Nach  Demoklei- 
des bei  Athenaeus  IV,  76  nannten  die  Phoenikier  den  Adonis  riyyQtjg,  von  yiyyQog  die 
Flöte,  der  Klagegesang.  Vergl.  EngePs  Kypros  11^  110.  612.  ^'  Philostephanus  bei  Pro- 
bus zu  Virgils  Ecl.  10,  18.  "  Apollodonis  ffl,  14,  3.  4.  **  Theocritus  I,  109.  ffl,  46. 
Virgillus  a  a.  0.  '^  Nach  Nonnus  Dionys.  XU,  209  ff.  hat  Ares  selbst  in  Ebergestalt 
den  Adonis  aus  Eifersucht  getödtet.  Vergl.  Aphthonius  Progym.  2  p.  61.  62  Walz,  Geo- 
fk)niconim  XI,  17,  Nicetas  Eugenianus  IV,  256  f.  "  Schol.  Theocriti  III,  48.  "  Piaton 
Phaedr.  p.  99,  20  Bekker.  Theophrastus  H.  pl.  VI,  7,  3.  '^  Sappho  Fr.  62 :  xat^vdaxei, 
Kvd'iqri^  aßqog^AdtDVig*  %l  xs  S-sifiev;  xartvntaa&ßf  xoqaij  xai  xatßQßixead-e  x^TcZfyay. 
Bion  1,  1 :  aia^  tov  uid(awi>*  änoilero  xaXog  ^'Adiavig^  äl^xa  xaXog  Zidtapig, 
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sich  an  die  Brost  schlugen  ^';  sein  Wiedererstehen  (svQsais)  mit  allgemeiner 
Freudigkeit  ^^ 

Die  Grundzüge  dieser  Sagen  treffen  darin  zusammen:  dass  einst  ein  gött-^ 
licher  Jängling^  der  geliebte  Sohn  des  Himmels^  aller  Weisheit  kundig^  in  der 
Jugendblüthe  seines  Lebens  gestorben^  dass  die  allgemeine  Sehnsucht  der  Sterb- 
lichen ihm  gefolgt^  und  die  Klagen  aber  seinen  Tod  wiederhallten  in  den  älte- 
sten Liedern  aller  Völker.  Es  fragt  sich;  wer  ist  jener  Jüngling ^  dessen  Tod 
so  allgemeine  Trauer  in  der  Welt  verursacht  hat? 

Ehe  wir  diese  Frage  zu  lösen  suchen  ^  mögen  vorher  noch  ein  Paar  an- 
dere analoge  Sagen  betrachtet  werden. 

Ähnlich  den  Linodien  nemlich;  wie  FoUux  angiebt,  war  der  Klagegesang 
der  Thrakischen  Mariandyner  in  Bithynien;  dort  galt  er  dem  BormoS;  der  ein 
einheimischer  Heros  ^  Sohn  des  Königs  Upios^  ausgezeichnet  durch  Schönheit 
und  JugendbiathC;  vorgestellt  wurde  wie  er^  der  Jagd  nachgehend^  den  Schnittern 
habe  Wasser  schöpfen  wollen  und  verschwunden  sei;  von  den  Nymphen  hinab- 
gezogen. Seitdem  hätten  ihn  die  Leute  des  Landes  um  die  Mitte  Sommers  mit 
einem  Klagegesang  gesucht  und  angerufen;  wie  die  Aegyptier  den  Maneros  ^^ 


'*  xontea&ai  ^Adtaviv  bei  Aristophanes  Lysistr.  396  und  Dioscorides  in  der  Anthol. 
Pal.  V;  53;  2.  193;  2.  '*  So  namentlich  in  BybIoS;  wie  Ludanus  De  dea  Syra  c  & 
bezeugt;  in  Antiochien;  nach  Ammianus  MarcelL  XIX;  1;  IL  XXII;  9;  15;  zu  Alexandrien^ 
wie  uns  Theokrits  fiinfzdmte  Idylle  beschreibt;  in  Athen;  nach  Aristophanes  Lysistr.  389 
und  Plutarchus  v.  Aldb.  p.  200;  C.  und  v.  Nie.  p,  532;  B.;  in  ArgoS;  nadi  Pausanias  VL^ 
20;  5;  auf  Kypros  nach  Herodot  II;  79.  Pausanias  IX;  41;  2  und  Stq)hanus  Byz.  v.  ^A^a-^ 
9ovg  p.  36.  Nach  Bamch  6;  30  und  Macrobios  Sat.  I;  21  erscheint  auch  in  Babylm 
AdoniscuUus;  und  der  von  Esechiel  8;  14  erwähnte  ThamuZ;  den  abgöttische  Jüdinnen  am 
Eingang  des  Tempels  beweinten;  ist  nach  den  Erklärungen  der  Kirchenväter  (Origenes  III; 
423.  Hieronymus  IV,  2^;  564  und  Cyrillus  Alex.  11;  275.  Chronicon  Paschale  I  p.  244) 
höchst  wahrscheinlich  auch  kein  anderer  als  Adonis.  Ausführliche  Zusammenstellungen  über 
den  Myäius  geben  Movers  Phoenizier  I;  191  ff.  und  Engels  Kypros  II;  536  ff.  '^Nymphis 
bei  Athenaeus  XIV;  11.  PoUux  IV;  54.  55.  Hesychius  I;  785.  Dieselbe  Mariandynische 
Klage,  deren  auch  Aeschylus  Pers.  916  gedenkt;  schlechthin  MoQiinfitjvog  genannt  (Hesy- 
chius 11;  540);  rührt  Kallistratus  (beim  SchoL  des  Aeschyhis  a.  a.  0.  und  beim  Schol.  dea 
Apotkmius  Rh.  I;  1126)  und  nach  ihm  Enstathius  (zu  Dionysios  Perieg.  787  p.  251  Bern-» 
hardy)  auf  den  Archegeten  des  YolkaatammeS;  Mariand]pos  den  Sohn  des  TitiaS;  des  Sohnei 
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Derselbe  Grammatiker  ^^  vergleicht  mit  Bormos  und  Linos  auch  das  Phrygische 
Schnitterlied  auf  den  göttlichen  Lityerses^'^  des  Königs  Midas  unechten  Sohn, 
den  Herakles  in  den  Maeander  gestärzt  hat  '^. 

Ganz  ähnlich  der  Klagö  um  Bormos  war  ferner  die  derMysier^^  umHylas, 
der  ein  Sohn  des  Dryoperkönigs  Theodamas  ^^  und  geliebt  von  Herakles,  schön 
und  jung  zur  Quelle  ArganthOne  gegangen  war,  um  den  Argonauten  Wasser 
zu  schöpfen,  und  hiebei  von  den  Nymphen  geraubt  wurde ''.  Dem  Herakles, 
der  ihn  dann  lange  gesucht ^  habe  eine  himmlische  Stimme  zugerufen:  no&sTg 
roy  ov  naQQPxa  xal  fiärtjp  xaXsig  3* :  der,  den  du  liebst,  ist  nicht  mehr  hier, 
vergeblich  rufst  du  ihm!  Sein  Andenken  aber  ward  noch  in  Strabons  Zeit  durch 
ein  jährliches  Volksfest  gefeiert:  ein  schwärmender  Festzug,  Hylas  rufend, 
durchzog  den  Bergwald,  l>ei  der  Quelle  wurde  dem  Heros  geopfert  und  ein 
Priester  rief  ihn  dreimal  mit  Namen,  doch  nur  die  Echo  antwortete  ^\  Wie 
volksthümlich  die  Sage  gewesen,  beweist  das  Sprichwort  "YXay  xqctvydUiyy 
den  Hylas  rufen  d.  h.  einen  rufen,  der  nicht  hört,  vergeblich  schreien  und  sich 
abmähen  ^^. 

Denselben  Grundgedanken  endlich,  wie  die  Alten  selbst  fühlten  '^,  enthält 
die  schöne  Sage  der  Bewohner  von  Thespiae  am  Helikon,  wo  seit  uralter  Zeit 


des  Zeus^  zurück,  der  auf  der  Jagd  umgekommen,  in  der  Mitte  Sommers  mit  fflageliedem 
gefeiert  werde.  "  PoUox  I,  38.  IV,  54.  '*  Theocritns  X,  41.  '''  Athenaeus  X,  S. 
XIV,  10»  SchoL  Theocriti  X,  41.  Theodoretus  de  Graec.  äff.  cur.  IV  p.  184  Gaisf.  He- 
sychius  II,  489.  Photius  Lex.  p.  196.  Suidas  v.  Aizviqariq  Eustathius  zu  Ji.  XVm,  370 
p.  99,  40.  XXI,  280  p.  197,  25.  Apostolius  XII,  7.  —  Der  Klagegesang  der  Dolionen 
um  ihren  gefallenen  König  Kyzikos,  den  sie  unter  Waffentanz  beim  Todtenopfer  wehklagten 
(Schol.  Apollonii  Rh.  I,  1135),  scheint  mir  nicht  hierher  zu  gehören.  '^  %o  Mvaiov  bei 
Aeschylus  Pers.  1023  mit  Hesychius  I,  1343.  "  ApoUodores  I,  9,  19.  ApoUonhis  Rh. 
I,  1355.  Propertius  I,  20,  6.  Hyginus  Fab.  14.  271.  "  Theocritus  XIII.  ProperUus 
I,  20,  32  ff.  •♦  Schol.  Aristoph.  Plut.  1127.  "  ApoUonius  Rh.  I,  1354.  Nicander 
bei  Antoninus  Lib.  26.  Strabon  XU,  4,  3.  Suidas  11,  2  p.  1302  f.  Photius  Lex.  p.  533.  Solinus 
42.  2.  '*  Zenobius  VI,  21.  Diogenianus  VIH,  33.  Suidas  II,  2  p.  1169,  14  Eustathius 
zu  Dionysius  Perieg.  805  p.  255,  27.  '^  Dass  die  Alten  selbst  die  innere  Identität  des 
Linos  und  Narkissos  gefühlt  haben,  scUiesse  ich  mitAmbrosch  aus  derNadiricht  desEusta- 
Aius  zu  Jl.  XVm,  570  p.  99,  44:  ^  de  lajoQia  xal  TQilg  naqadUfoai^  Aivovg^  %ov  tijg 
Kakkionfjg,  xal  tov  %ov  *An6XX(avog  x&i  Xahtiowjg,  9uxi  tdv  Nafxiaaov  —  und  aus 
der  Notiz  im  Lexicon  des  Photius  p.  193:  XUov,  uoipäg  (liv  ap^og,   Q^ffocvog  di 
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die  Muisen  '^  und  der  himmlische  Erod  '^  verehrt  wurden^  die  Sage  von  Nar- 
kissos^  dem  Sohne  des  Flussgottes  Kephissos  nnd  der  Nymphe  Leiriope  ^^.  Her, 
ein  Jfingling  von  wunderbarer  Schönheit^  sei  «inst^  in  Sommers  Mitte  ^%  auf 
der  Jagd  ermüdet  an  eine  Wasserquelle  gekommen  und;  in  deren  Spiegel  sein 
eigenes  Bild  erblickend;  ganz  in  Betrachtung  seiner  selbst  versunken.  Hinter 
ihm  stand  Eros  traurig  mit  gesenkter  Fackel;  die  am  Boden  auslosch/^;  um 
ihn  her  sangen  die  Nymphen  warnend:  noXXol  as  fuiSijaovoiy  iäy  accvzoy  ifiX^g^^: 
Viele  werden  dich  hasseU;  wenn  du  selber  dich  liebest!  Doch  umsonst;  von 
täuschender  Liebe  zu  sich  selbst  und  seinem  eigenen  Schältenbilde  ergriffen 
sank  er  trunken  und  erstarrt  in  die  Fluth  hinab  und  starb  ^^ 


vaQxiaaoVy  MvQoUog  de  ^eaßiaxoig  eldog  civ^ovg.  Von  der  Narkissosblume ,  deren 
narkotischer  Geruch;  vagxt],  den  Alten  wol  bekannt  war  (Plutarchus  Mor.  p.  647;  B.  und 
Clemens  Alex.  Paedag.  ü,  8  p.  212;  13  ff);  sangen  schon  Pamphos  (bei  Pausanias  IX; 
31;  6)  und  der  Homerische  Hymnus  auf  Demeter  Vs.  8;  dass  sie  es  gewesen  sei;  bei  deren 
Abpflücken  Hades  die  Kora  geraubt  habe  (d.  h.  der  Mensch  dem  Tode  verfallen  sei);  wes- 
halb auch  Sophocies  im  Oed.  C.  683  den  piQKioaog  den  alten  Kranz  der  grossen  Göttinnen 
(Demeter  und  Kora)  nennt;  und  dieselbe  Blume  auch  den  Erinnyen  heilig  war;  wie  der 
SchoUast  zu  jener  Stelle  und  Eustathius  zu  Jl.  I,  206  p.  74;  16  berichten.  '*  Pausanias 
K,  31 ;  3  und  Boeckhs  Corpus  Inscript.  I  p.  767  f.  N^  1585.  1586.  '"  Pausanias  K; 
27;  1.  31;  3.  Plutarchus  Mor.  p.  748;  F.  ^'^  Konon  24.  Pausanias  IX;  31;  6.  Plotinus 
De  pulchrit.  8.  Ovidius  Met.  HI;  346  ff.  Mythographi  Yat.  I;  185.  ü,  180.  Geoponici 
XI;  24.  Eustathius  zu  Jl.  H;  498  p.  215;  4.  Eudocia  p.  304;  und  die  schönen  Unter- 
suchungen Creuzers  zu  Plotinus  De  pulchrit.  p.  XLV  ff.  und  in  der  Symb.  IH;  548  ff. 
Über  die  bildlichen  Darstellungen  des  Mythus  vergL  Philostratus  Imag.  I;  23  mit  den  Nach- 
weisungen Welckers  p.  343  f.  ^^  Choricius  p.  176:  ^p  yäf  wQa  ^i'QOvg.  *'  Pitture 
d'Ercolano  tom.  V.  tav.  28.  "  Suidas  T.  E  P.  2  p.  337  f.  Apostolius  XVI;  44.  Gre- 
gorins  Cyprius  HI,  42  p.  371  Schneidewin.  Yergl.  Menander  Sent.  monost.  310:  llop 
q>il(Sv  oeaviov  ovx  ^^eig  q>Uov.  Johannes  Ev.  12;  25:  wer  sein  Leben  lieb  hat;  der 
wird  es  verüereU;  und  wer  sein  Leben  in  dieser  Welt  hasset;  der  wird  es  erhalten  zum 
ewigen  Leben.  Calderons. geistliches  Schauspiel :  Das  Schiff  des  Kaufmannes  p.  216 :  Menschen- 
kind^ dich  selbst  vergessend;  suche  IhU;  so  wirst  du  finden.  ^^  Etwas  ähnliches  wollen 
die  Alten  an  Pferden  beobachtet  haben«  Columella  VI,  35  berichtet;  dass  zuweilen  StutteU; 
wenn  sie  ihr  Bild  im  Wasser  sehen;  von  einer  vergeblichen  Liebe  gegen  dasselbe  ergriffen 
werden  und  des  Futters  vergessend  an  der  Auszehrung  sterben:  rara  quidem;  sed  et  haec 
est  equarum  rabies;  ut  cum  in  aqua  imaginem  suam  viderint,  amore  inäni  capiantur;  et  per 
hunc  oblitae  pabuli;  labe  cnpidinis  intereant. 
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Der  Inhalt  dieser  Sage,  von  der  eine  merkwürdige  Spur  auch  in  der  alt- 
indischen Priestervorschrift  des  Manns  ^'  begegnet:  „sein  Bild  nicht  im  Wasser- 
spiegel zu  betrachten^;  finde  ich  am  klarsten  ausgesprochen  in  einer  Persischen 
Fabel  des  Feridoddin  Attar,  die  nach  Tholucks  Übersezung  ^*  also  lautet: 

Du  bist  der  Fuchs,  der  troz  der  List  ))ethöret 

Ins  Wasser  fiel,  wie  uns  die  Fabel  lehret. 

Behend  ein  Fuchs  ob  Berg  und  Thal  einst  rannte, 

An  einen  Brunnen  plözlich  er  sich  wandte. 

Den  Kopf  er  senkte  in  den  Brunnen  nieder. 

Da  schien  ein  zweiter  Fuchs  im  Brunnen  wieder. 

Nun  thät  den  Finger  an  die  Nas^  er  legen^ 

Begann  mit  jenem  Fuchs  Gespräch  zu  pflegen. 

Er  winkt  und  grusst,  auch  jener  grässet  munter: 

Ei,  ei!  er  spricht,  ich  muss  zu  ihm  hinunter! 

<jern  möcht'  zu  ihm  er  zum  Besuche  eilen. 

Drum  stärzt  er  plump  hinein  sich  ohn'  Verweilen. 

Doch  als  er  angelangt  im  Brunnen  unten. 

Hat  keinen  Fuchs  er  als  sich  selbst  gefunden. 

Schnell  wollt'  er  gern  heraus  nun  wieder  springen. 

Doch  aufwärts  wollt'  es  nicht  so  leicht  gelingen. 

Geplätscher  macht  er  viel  und  gräulich  schreit  er: 

Ich  Thor,  er  schrie,  ich  dacht'  ich  war'  gescheiter, 

0  Weh  dass  ich  mich  nicht  in  Acht  genommen. 

He  da,  will  niemand  mir  zu  Hilfe  kommen? 

Doch  ach!  hier  hilft  wol  weder  Schrei'n  noch  Bitten, 

Mein  Geist  ist  schier  mir  aus  der  Hand  geglitten. 

Wol  viel  die  Auglein  nach  dem  Rand  er  wandte. 

Und  viele  Seufzer  er  nach  oben  sandte: 


**  Manus  IV,  38.  Vergl.  Yajnavalkya's  Gesezbuch  III,  279:  Dea  Spruch:  „in  mir 
Glanz^^  soll  man  hersagen,  wenn  man  sein  Bild  im  Wasser  erblickt.  ^*  Tholucks  Blüthen- 
sammlung  p.  273  f.  Die  Fabel  ist  nachgebildet  der  älteren  vom  Löwen  und  Hasen  in  Bid- 
pai's  Sammlung  I  p.  49  Wolff,  deren  auch  Dschelaleddin  Rumi's  Mesnewi  p.  168  der  Rosen'- 
sehen  Obersezung  gedenkt. 
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Doch  plözlich  zog  da$  Wasser  ihn  hinunter, 
Mit  lautem  Schrei  gieng  er  im  Wasser  unter.  — * 
Dem  Fächslein  du  o  Menschenkind  gar  gleich  bist, 
Des  Teufels  Brunn  der  Brunnen  dieser  Welt  ist; 
Im  Wasser  sahst  dein  eignes  Schattenbild  du, 
Auf  diesen  Schatten  stürzest  du  in  Hast  zu. 
Wo!  dem  der  schnell  ans  Tageslicht  hinauf  flieht^ 
Eh'  in  die  Tief  der  Strudel  ihn  hinabzieht  ^^ 

Fassen  wir  nun  das  Bisherige  zusammen,  alle  diese  verschiedenen  Sagen 
und  Bilder  von  dem  Thrakischen  Linos,  demManeros  der  Aegyptier,  dem  Phoeniki- 
sehen Adonis  und  demNarkissos  der  Thespier:  so  ist  an  sich  unwahrscheinlich, 
dass  ein  so  weitverbreiteter  Mythos,  in  dessen  verschiedensten  Formen  sich  eine 
und  dieselbe  Grundidee  reflectirt,  in  der  historischen  Zeit  entstanden  sei.  Eine 
so  allgemeine  Trauer  über  den  Verlust  und  Untergang  der  urspränglichen  Schön- 
heit des  Lebens  muss  sich  nothwendig  aus  einer  Zeit  herschreiben,  die  jenseits 
der  partialen  Yölkergeschichte  liegt:  sie  kann  nur  der  Nachhall  eines  Gefähles 
sein,  welches  nicht  blos  ein  und  das  andere  Yolk^  sondern  die  Menschheit  er^ 
fällt  hat.  Jener  Jammerlaut  ist  der  Grundton  der  frähesten  Menschengeschichte  ^^, 
und  zieht  darum  in  den  mannigfachsten  Formen  durch  die  ältesten  Sagen  aller 
Völker. 

Ich  stelle  daher  den  Saz  auf:  dass  unter  dem  Thrakischen  Lines  und  den 
ihm  verwandten  Gestalten  anderer  Völker  in  lezter  Instanz  nichts  anderes  n 
verstehen  sei,  als  der  Fall  der  Menschheit  selbst  in  ihrem  Urvater. 

Als  ein  geliebter  Sohn  des  Himmels,  aller  Weisheit  kundig,  war  der  ur- 
sprängliche  Mensch  aus  der  Hand  des  Schöpfers  hervorgegangen,  in  das  Gen- 
trum der  Dinge  gescbaflen  und   in   der  Harmonie  seines  mit  dem  göttlichen 


^^  Denselben  Gedanken  spricht  Calderon  aus  in  dem  geistlichen  Sdiauspiel:  Gift  und 
Gegengift  p.  30:  ihre  eigene  Schönheit  schauend  in  des  Bachs  krystallnem  Grund,  zu  sidi 
selbst  in  Lidjl*  gefangen  ist  die  menschliche  Natur;  und  anderthalb  Jahrtausende  vor  Cal- 
deron der  Neuplatoniker  Plotinus  I,  6,  8  p.  112,  10  ff.  und  V,  3,  12  p.  707,  3  ff.  da» 
der  Fan  der  nenscUichen  Seelen  darin  seinen  Grund  habe,  dass  sie  wie  Dionysos  im  Spie* 
gel  und  Narkissos  im  Wasser,  in  Selbstbespiegelung  ia  ihre  eigenen  Bilder  versunken  (ßX^ 
düßXa  avzdip  idovaat^X  in.den^grund  gestttrsl  seien.  ^  Creuzer  Symb.  H,  423. 
Lasaalx,  akadenisdie  AbhaadiaBgen.  45 
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Willen  der  Einklang  der  gesammten  Schöpfung  beschlossen.  Als  er  aber^  ge- 
täuscht durch  bösen  Trug^  sich  nicht  genügen  Hess,  ein  Bild  Gottes  zu  sein, 
sondern  wie  Gott  selbst  sein,  ihm  selbst  sich  gleichstellen  wollte,  da  zerriss  er 
mit  dem  Bande,  was  ihn  mit  seinem  Schöpfer  vereinigte,  zugleich  die  allgemeine 
Harmonie  der  Welt,  die  ihm  anvertraut  war,  und  erweckte  mit  dem  Zwiespalte 
in  sich  auch  den  in  der  Natur  und  der  Natur  mit  ihm.  Und  seitdem  erfüllen 
Trauer  und  Jammer  statt  der  ursprünglichen  Freude  die  Brust  aller  sterb- 
lichen Sanger,  dass  sie  in  wehmüthiger  Sehnsucht  über  den  gestorbenen  Linos- 
Maneros-Adonis-Narkissos  aXXirop  rufen  am  Anfang  ihrer  Lieder  und  aXXii^ov 
am  Ende. 

Mit  dieser  Deutung  stimmt  auch  der  Name  lAnos  wol  uberein.  Denn  AI-- 
POS  ist  sprachlich  nichts  anderes  als  die  masculinische  Form  von  t6  Xlvotf 
XFlachs,  Linnenfaden,  Gewebe)  in  der  schon  bei  Homer  vorkommenden  Bedeu- 
tung von  dem  Lebensfaden,  den  die  Schicksalsgöttinnen  dem  Me^nschen  bei 
seiner  Geburt  spinnen^';  in  welchem  Sinne  auch  Ölen,  der  älteste  unter  allen 
Sängern,  von  denen  die  Griechen  wussten^^,  in  seinem  Hymnus  auf  Eileilhyia, 
diese  Schicksalsgötlin  als  identisch  mit  der  Pepromene  und  als  Mutter  des 
Eros^^,  BvX$pos,  die  gute  Spinnerin  genannt  ^^j  Orpheus  die  Kora  als  Weberin, 
iaravQYovaaj  bezeichnet  hat  ^^;  und  in  der  mythologischen  Kosmogonie.  des 
Pherekydes  Zeus  selbst  vorgestellt  wird,  wie  er,  „um  die  Welt  in  Liebe  und 
Harmonie  zusammenzufügen,  ^ch  in  den  weltbildenden  Eros  verwandelt  und 
fiber  einem  geflügelten  Eichbaum  ein  grosses  und  schönes  Gewand  gewoben 


•» 


*•  JI.  XX,  127:  Saaa  ol  Alaa  yeivojuivq)  inevrjüe  Uxp,  Sr«  fuv  ths  firjtfjQ.  JI. 
XXIV,  209:  äg  no9i  Maiga  xqarai^  yaivofiipw  indvrjaB  llvta,  Ste  fiiv  %ixo¥  avtij. 
Od.  VII,  197:  aaaa  oi  Alaa  Kavankü^iq  ze  ßagelac  yeivofiivffi  vijoavto  liv(fi,  ote  ^iv 
rixe  urixrjQ,  Auch  die  Angabe  des  Tryphon  bei  Athenaeus  XIV,  10:  ^  tcJv  laxovQyovv- 
kfop  wdfi  eUvog  (lies  aiKivogy  wie  dieselbe  Stelle  des  Tryphon  bei  Eostathius  m  JI.  XXf, 
280  p.  197,  25  beweist)  möchte  ich  hierher  ziehen.  Nach  einem  Litthauischea  Mythus 
„beginnt  die  Spinnerin  (werpeja)  den  Faden  des  neugebornen  Menschen  am  Himmrf  zu 
spinnen,  und  jeder  Eaden  endet  in  einen  Stern.  Naht  nun  der  Tod  des  Menschen,  so 
reisst  sein  Faden  und  der  Stern  flült  erMeidiend  nieder^^:  Grimms  D.  M.  p.  685.  ^  Pau- 
8aniasX,59  4.  *^  Pausanias  IX,  27,  2.  ^'Pausanias  Vm,  21^  2.  ''  Porpbyrlus  De  antro 
nympiufir.  14.  Produs  in  CratyL  p.  24  und  in  TImaeum  p.>307y  A.    Creuer  Symb.  UI,  341  ff 
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und  darin  die  Erde^  den  Okeanos  nnd  die  Häuser  des  Okeanos  gebildet  hat^  ^K 
Der  Name  Linos  bezeichnet  hienach  Menschenloös,  Lebensschicksal  und  ist  nichts 
andereS;  als  ein  mythischer  Ausdruck  des  Schicksals  der  urspränglichen  Menschheit '^ 
Dass  übrigens  mit  und  neben  diesem  theologischen  Inhalt  die  erwähnten 
Mythen  auch  eine  Beziehung  auf  die  grossen  Katastrophen  des  Naturlebens  ha- 
ben: auf  Frühling,  Sommer,  Herbst  und  Winter,  Blflhenund  Verwelken,  Wachsen 
und  Vergehen,  Saat  und  Erndle  und  den  ganzen  Kreislauf  des  Werdens,  iii 
welchem  stets  das  reife  Leben  stirbt  und  aus  erstorbenem  neues  wiederersteht| 
kurz  auf  alle  Schmerzen  und  Freuden  der  Natur,  die  des  Menschen  Seele  mit? 
empfindet:  bin  ich  weit  entfernt  zu  läugnen.  Gerade  weil  das  religiöse  Be** 
wusstsein,  welches  jene  Mythen  erzeugt  hat,  in  sich  unselig,  in  zwiespaltig<$ 
Slrebungen  getheilt,  vom  Sturm  entgegengesczter  Empfindungen  umher  geworfen, 
das  Abbild  seiner  eigenen  Unseligkeit  auch  in  dem  traurigen  Kreislauf  der 
Natur  wiedererblickte,  mussten  ihm  deren  Lebensformen  als  die  natürlichsten 
Bilder  seiner  eigenen  Zustände  erscheinen:  der  Frühling,  der  im  Sommer  stirbt^®, 
wie   die  Narcisse   unter  dem  Discus   Apollons'^,  war  ihm  ein  treffendes  Bild 


^*  Pherecydes  beiProclus  in  Timaeum  p.  156,  4  und  bei  Clemens  AI.  Strom«  VI  p.  741, 16. 
767, 34.  ^^  Die  Angabe  einiger  alten  Scbridsteller  (HeraclidesPont.  in  Photius  Lex.  v.  livovf.  193. 
Philochorus  in  den  Yenetianischen  Schollen  zu  Jl.  XVin,  570  und  bei  Eudocia  p.  277,  und 
Aelius  bei  Eustathius  zu  Jl.  III,  336  p.  339,  12.  Vergl.  SchoL  Pindari  p.  297  Boeckh): 
der  Sängername  Linos  komme  daher,  dass  man  die  Kithara  in  der  ältesten  Zeit  mit  fläch- 
senen  Fäden  statt  der  Thiersaiten  {livolg  avxi  %o^dcJi')jj|^pannt,  und  Apollon  habe  ihn 
getödtet,  weil  er  statt  der  flächsenen,  Thiersaiten  eingeWUn  sieht  ganz  aus,  wie  ein  aus 
dem  Namen  erfundenes  Hährchen  der  Grammatiker.  Welcker  p.  22  meint,  „dass  in  Linos 
ein  Trauerton  liege,  und  personificirt  sei^^,  und  vergleicht  damit  ein  Basidsches  Volkslied 
auf  Leio,  und  das  Sprichwort  beiico  Lelo,  das  ewige  Leio,  welches  man  gegen  die  zu 
häufige  Wiederholung  derselben  Sache  gebraucht  (etwa  wie  das  Griechische  Sprichwort 
Xivov  Uv(p  avydrttBig?  Zenobius  IV,  96  mit  den  Nachweisungen  von  Leutsch  und  Schneide- 
win).  Brugsch  p.  18  hält  auch  den  Namen  Linos  f&r  ein  sprachliches  Misverständnis,  in- 
dem die  Griechen  den  Semitischen  Klageruf  ai-lanu  oder  ai-lenu  z=z  wehe  uns!  in  cXiivog 
übersezt  und  daraus  einen  Sänger  Linos  herausgefabelt  hätten.  '*  Johannes  Lydus  De 
mens.  IV,  44:  to  sag  inb  %ov  ^igavg  avaiqela^ai.  '^  Ovidius  Met.  X,  162  ff.  Scho- 
liasta  Nicandri  Ther.  902.  Tzetzes  in  ExegesL  Jliadis  p.  138  f.  Forchhamraers  Hellenica 
I  p.  144. 
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yom  Untergang  seiner  eigenen  JugendblQthe;  das  Saatkorn,  in  der  Erde  ster- 
bend und  aus  dem  Tode  neu  auflebend,  die  natürlichste  Bärgschafl  der  eigenen 
Unsterblichkeit  *®. 


**  Ck>rinth.  I,  15,  33  ff.  Origenes  De  prindpUs  ü,  10.  adv*  Cebum  Y,  22  ff.  De 
recia  in  deum  fide  V  p.  865.  Ambrosios  De  bono  mortis  8,  32:  per  vitam  ad  mortem  est 
transitus,  per  mortem  autem  ad  vitam  reditus;  Zeno  I,  16  p.  128  ff.  ed.  Veron.  1739, 
Petras  Chrysologos  Serm.  59  p.  93:  sol  occidlt  et  resurgit;  dies  sepelitor  et  redit;  menses, 
anni,  tempora,  fructus,  semina,  cum  transeunt  ipsa  moriuntur,  cum  redeunt  soa  ipsa  morte 
reviviscunt,  et  ut  resurrecturum  te  jugi  et  vemacalo  insUiiaris  exemplo,  quoties  dermis  et 
YigOas,  toties  moreris  et  resorgis;  ferner  Serm«  103  p.  157;  und  die  Indische  Kathaka- 
üpanishad  I,  5  p.  114  der  Poley'schen  Übersezung:  wie  das  Korn  reiß  der  Mensch,  wie 
das  Korn  wird  er  wiedererzeugt. 


Über  den  Sinti  der  Oedipns-Sage. 

(Erschiea  zuerst  vor  dem  Würzburger  Leciionskatalog  f&r  das  Sommersemester  1841.) 


Es  ist  eine  alte  heilige  Überlieferung^  dass  die  Menschen  anfangs  von 
Göttern^  später  erst  von  Helden  und  Königen  regiert  worden  seiend  Je  weiter 
die  Erinnerungen  eines  Volkes  zurflckreichen  in  die  Tage  seiner  Jugend^  um 
so  mehr  zeigen  sie  sein  ganzes  ursprüngliches  Leben  erfüllt  von  den  religiösen 
Ideen,  die  es  sich  als  heiliges  Erbe  aus  dem  Schiffbruch  der  Menschheit  ge- 
rettet hat.  Auch  bei  den  Griechen  findet  sich  diese  Wahrheit  bestätigt:  auch 
die  Anfänge  des  hellenischen  Lebens  tragen  ein  priesterliches  Gepräge^  seine 
älteste  Poesie  war  etne  hieratische  im  Dienste  der  Religion  geübte  Kunst;  ihr 
Gegenstand  waren  die  Götter^  die  Sänger  selbst  Piipster.  So  der  Pelasgische 
Hymnendichter  Olen^  die  Thrakische  Sängerschule  dUrjpiFoS;  Orpheus^  Eumolpos, 
MusaeoS;  der  älteste  Athenische  Hymnendichter  PamphoS;  die  Apollinischen 
Priestersänger  Karmanor  und  Chrysothemis  von  Kreta^  der  Delphische  Philammon 
und  die  Priesterin  Phemonoe,  der  Boeotische  Seher  Bakis^  und  die  weitverbrei- 
teten räthselhaften  Sibyllen.  Die  Religion  und  ihre  Priester  herschten  damals 
wenn  nicht  ausschliesslich;  doch  so  mächtig;  dass  alles  andere  ihnen  diente. 


^  Pkton  de  Legg.  IV  p.  349  f.  Herodotus  H,  144.  Manelhoa  in  Auchers  Armen. 
Eusebius  I  p.  97.  Diodoru3  Ij  44t  Eu^ehius.  bei  SyoceUus  Chroß.  p.  73.  74.  und  19 
Auchers  Armen.  Qiromcon  I  p.  4   ....     . 
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Wie  aber   strenge    Theokratie    überhaupt  nicht   lange   bestehen   kann   bei 

polytheistischem  Volksglauben^  so  insbesondere  nicht  unter  den  Hellenen^  deren 

%  innerstes    Wesen    uneingeschränkte    Freiheit  in  Entwicklung    aller    angebornen 

Kräfte  verlangte.    Die  Herschafl  der  Priester  ward  hier  frühe  durch  einen  krie- 

^  ^^  gerischen  Stamm  gebrochen,   der  dem  ganzen  Leben  einen  freieren  heroischen 

*4  Charakter  aufdrückte.     Auch  die  Natur  dieses  Heldenalters  aber  brachte  es  mit 

^  sich,  dass  die  es  bewegenden  Krärie,  grosse  Thaten  und  Leiden,   im   Gesang 

verherlicht  wurden.  Wie  aus  den  Vorstellungen  des  religiösen  Bewusstseins 
von  den  Göttern  die  Mythologie  hervorgieng;  so  entstanden  aus  dem  Helden- 
leben,  seit  es  im  Scheiden  hegrilTen  war  und  im  Liede  festgehalten  wurde,  die 
Geschichtsagen:  wie  dort  die  priesterliche  Hymnendichtung,  erzeugte  sich  hier 
die  epische  Volkspoesie,  und  mit  ihr  ein  Liederfrühling  schönster  Sagen,  deren 
jede  Landschaft  von  Hellas  die  Fülle  besass.  In  Thessalien  erzählten  sie  den 
tiefbedeutsamen  Mythos  von  Prometheus  und  was  sich  daran  knüpft  von  Peleus 
und  Thetis  und  dem  göttlichsten  Helden  Achilleus,  vom  Kampf  der  Kenlauren 
und  Lapithen,  von  Jason  und  der  allbesungenen  Argo^;  die  Aetoler  hatten 
ihre  Heldensage  von  Meleager  und  der  Kalydonischen  Eberjagd;  iu  Attika  lebten 
die  milderen  Sagen  von  Erechtheus  und  dem  Ordner  des  Staates  Theseus;  in 
den  Peloponnesischen  Reichen  jene  von  Sisyphos  und  seinem  unladelichen  Enkel 
Bellerophontes ,  von  Adrastos,  von  Perseus  dem  herlichsten  Kämpfer  der  Vor- 
zeit^; in  Boeotien  endlich  sangen  sie  von  Dionysos  der  Semela  Sohn  zur  Lust 
der  Sterblichen  geboren,  und  von  dem  starkgesinnten  Herakles^,  jlar  seine 
Lebensbahn  muthig  durchwandert  und  siegreich  am  Ende  aus  allen  Kämpfen 
hervorgeht.  Dort  auch«M||elte  die  furchtbar  erhabene  Sage  des  Kadmeischen 
Königshauses '. 


? 


*  Od.  3ÜI,  70:  'Agyw  naaifulovaa.  ^  Jl.  XIV,  319:  nävtwv  aqiiuw%Q^  avÖQiov. 
*  Jl.  XIV,  323  ff.  Hesiodtts  Th.  940  ff.  VDie  verschiedenen  ÜberUefeningea  cler  Allen 
hierüber  finden  sich  zusammengestellt  von  Schütz  Exe.  I  ad  Aesch.  Sept.  vol.  I,  371  ff., 
Süvern  zu  seiner  Übers,  der  Sieben  p.  61  ff. ,  von  Ranke  und  Rathgeber  in  Ersch  und 
Gruber's  Allg.  Enc.  Sect.  III  t.  2  p.  42  ff.  und  395  ff. ,  und  in  einer  besonderen  Mono- 
graphie von  J.  6.  Elink  Sterk  De  Labdaddarum  historia  a  tragicis  in  scena  propositay  Lugd. 
Bat.  1830^  womit  ni  vergleichen  die  schönen  Untersuchungen  Welckers  in  seiner  Schrift 
über  die  Aeschylische  Trilogie  Prometheus  p.  354  ff.  und  im  Nachtrag  hiesa  p.  144  C, 
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KadmoS;  so  berichten  sie^  in  Ae^plisch  Theben  geboren  %  der  Sohn  des 
Phoenikischen  Königs  Agenor,  ward  von  diesem  ausgesendet^  seine  entführte 
Schwester  Europa  zu  suchen,  mit  dem  Befehl;  entweder  das  Mägdlein  mitzu*  ^ 

bringen ;  oder  nicht  mehr  nach  Phoenikien  zuräckzukehren»  Nach  Delphi  ge- 
kommen erhielt  er  den  Götterspruch:  wegen  der  Europa  solle  er  sich  keine  ^  # 
Mähe  geben ;  sondern  eine  junge  Kuh  zur  Wegweiserin  nehmen  und  wo  diese  ^ 
ermattet  niedersinke^  eine  Stadt  gründen  ^.  Und  also  baute  er  Boeotisch  Theben 
mit  sieben  Thoren  nach  dem  Namtn  der  hunderlthorigen  Stadt  in  Aegypten. 
Nun  wollte  er  die  Kuh  der  Gottheit  opfern^  und  hiess  seine  Gefährten^  aus  der 
Quelle  des  Ares  ®  Weihwasser  schöpfen.  Die  aber  hütete  ein  Drache ^  des 
Streitgottes  Ares  und  der  Erinnys  Tilphossa  Sohn  ^;  der  alle  zerriss^  die  sich 
ihm  naheten.  Mit  Athenes  Hülfe  erschlug  ihn  Kadmos  und  säete  auf  der  Göttin 
Rath  die  Zähne  des  Drachen  in  tiefgezogene  Furchen ,  aus  denen  ein  bewaff- 
netes Männergeschlecht  erwuchs ^  die  alsbald ^  bis  auf  fünf,  im  Wechselmord 
einander  würgten.  Obgleich  aber  der  Drache  erlegt  war ^  so  wirkte  doch  sein 
Groll  durch  die  ganze  Thebanische  Königsgeschichte  fort^^  Kadmos  selbst 
musstC;  um  ihn  zu  sühnen^  dem  Vater  des  Drachen  ein  ewiges  Jahr  d,  i.  eine 
volle  Ennaeteris  dienen  ^^;   nach  deren  Ablauf  ihm  Athene  die  Herschafl  fest- 


ferner  0.  MttUer's  zu  Aesch.  Bum.  p.  168  ff.  und  neuerdings:  Die  Oedipussage  und  ihre^ 
Behandlung  bei  Sophokles  von  F.  Lübker^  Schleswig  1847,  und:  Die  Sage  vom  Oedipus 
von  Fr.  W.  Schneidewin,  Göltingen  1832.  *  Diodorus  I,  23,  4.  Pausanias  IX,  12,  2. 
Jo.  Tzetzes  Bxeges.  in  Jliad.  p.  14,  19  ff*  ^  Mosaeuä«iM|pn*  19  Passow,  Hdfamicaji 
Fragm.  8  beim  Sdioltasten  zu  Jl.  II,  494  p.  80,  47  ff.  DiOTRiis  IV,  2.  Apollodonis  DI, 
1,  1.  4,  1.  Arg.  Gneir.  ad  Euripidis  Phoen.  p.  154  ff.  Hatth.  Phoen.  638  ff.  und  SchoL 
zu  642  f.  ApoUoiiius  Rhodius  III,  1177  ff.  mit  den  Scholien.  Tzetzes  Exeg.  in  JL  p.  14  ff. 
Ludanus  De  sahatione  41.  Ovidius  Met.  III,  1  tL  Mythographi  Vat  I,  149.  II,  77.  VergL 
auch  Suidas  v.  doqv  wriqvK^iov  p.  1439  f.  *  Später  Dirke  genannt,  Euripides  Phoen. 
932.  Apollodorus  III,  5,  5.  ^  SchoL  Sophodis  Ant.  126.  '"^  Sophodes  Ant.  593  ff. 
Euripides  Phoen.  1062  ff  '*  Apollodonis  III,  4,  2  und  datu  Heyne  p.  255,  dessen 
Zweifel  an  dem  Ausdruck  ätdiov  iviavcov  mir  unhegrttndet  idieinen.  YergL  über  diese 
in  vielen  Mythen  vorkommende  ennal^terische  Periode:  Od.  XIX,  179  mit  Piatons  Minos 
p.  264,  10,  Hesiodus  Th.  795  ff.,  Pindin>ns  Fragm.  98^  Plutardtts  y.  Agidia  p.  800,  B. 
Den  mathematischen  Gnmd  dieser  achtjährigen  Periode  (sie  haisit  bei  den  Spätem  oxirac- 
%riqlg,  worüber  Bratosthenes  eine  eigene  Sdirift  gesohriebea  bat)  erklärt  der  Astronom 
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stellte  und  Zeus  die  Harroonia,  der  Aphrodite  und  des  Ares  Tochter  ^^  zur  Ge- 
malin  gab.  Die  Hochzeit  mitzufeiern  verliessen  alle  Götter  den  Olymp  und 
^  erschienen    in    der  Kadmeischen  Burg:    die  Musen  und   Chariten  sangen  das 

Brautlied  ^^:  nur  was  schön  das  ist  lieb;  was  unschön  aber  ist  nicht  lieb.  Kein 
%  4^  Sterblicher  schien  glücklicher  als  Kadmos  ^^.     Gegen  das  Ende  seines  Lebens 

^  aber^  erzählt  die  Yolkssage,  habe  Kadmos  mit  Harmonia  auf  einem  stierbespann- 

ten Wagen  Theben  verlassen^  zu  den  Encheleern  sich  gewendet^  als  deren  An- 
führer die  Illyrier  besiegt  und  ein  gemischtei  Barbarenheer  gegen  Hellas  geführt; 
zulezt  aber  seien  beide ^  in  Drachen  verwandelt,  von  Zeus  in  die  Elysischen 
Gefilde  aufgenommen  worden  ^\  Ihr  Grabmal  ward  unfern  der  Keraunischen 
Berge  gezeigt:  es  bestand  aus  zwei  Felsen^  tlie  so  oft  ein  Bürgerzwist  aus- 
brach;  sich  bewegten  und  zusammenkamen  ^^ 

Dem  Kadmos  folgte  in  der  Herschafl  sein  Sohn  Polydoros,  dessen  Regie- 
tung,  wie  der  Name  andeutet,  segenreich  gewesen  scheint.  Polydoros  aber 
zeugte  den  Labdakos,  und  dieser  den  L^jos  ^^;  und  von  hier,  im  dritten  Glied 
nach  Kadmos,  geht  der  auf  dem  Geschlechte  von  Anfang  an  ruhende  Fluch  in 
Erfüllung  und  wirkt  Unheil  auf  Unheil,  Greuel  auf  Greuel,  bis  der  ganze  Stamm 
vernichtet  in  den  Hades  sinkt. 

Lajos  nemlich,  gastlich  aufgenommen  vom  Könige  Pelops  in  Pisa,  verführte 
und  entführte  dessen  Sohn  Chrysippos,  das  erste  Beispiel  verruchter  Knaben- 
liebe ^\    Dafür  fluchte  ihm  Pelops,  und  die  Götter  erhörten  den  Fluch,  dass  er 


Geminus  in  Petavii  UranoU0fei  p.  34.  35.  Man  wollte  nemlich  dadurch  das  Mondsjahr 
nut  dem  Sonnenjahr  ausgleidn,  indem  99 Mondsmonate  8  Sonnenjahre  ausmachen.  "Nach 
der  Samoihrakisciien  Sage  bei  Diodorus  V,  48  des  Zeus  und  der  Elektra  Tochter  und  Ja« 
sions  Schwester.  ^'  Theognis  15  ffl  935  ff.  Welcher:  S  ru  naXop  ipLlov  ioti-  to  i* 
ov  xalov  oi  g>iXov  iawlv.  ^*  Pindarus  PyUt  3,  86  ff.  Boeckh.  '^  l^piites  Baceh. 
1283  ff.  1306  ff.  Apollodorus  III,  5,  4  und  dazu  Heyne  p.  233.  234.  Schd.  Nicandri 
liier.  607.  Ovidius  Met  IV,  562  ff.  Mythographi  Vat  I,  150.  *•  ApoUonius  Rh.  IV, 
517.  Dionysius  Peri^.  390  ff.  CaUimachus  Fr.  CIV.  ^^  Die  ganze  Genealogie :  Agenor, 
Kadmos,  Polydoros,  Labdakos,  Lajos,  Oedipus  ist,  ähnlich  den  alttestamentlichen  Geschlechts - 
tafeln,  angegeben  bei  Herodot  V,  59  und  Sophocles  Oed.  R.  267  f.  ^'  Pisander  ap. 
schoL  Euripidis  Pboen.  1760.  Piaton  de  Leg.  Vm,  90.  Apottodoros  HI,  5,  5.  Athenaeus 
Xffl,  79.  Aelian  V.  H.  XIII,  5.  H.  A»  VI,  15.  Andere  nennen  übrigens  den  Tliamyris 
(i^H)llodor  I,  3^  3),  noch  andere  den  Kj^etar  TaUoa  den  ersten  Paederasten  cSuida«  v^ 
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durch  den  eigenen  Sohn  fallen  solle  ^^  Lajos  aber  heirathete  die  Jokasta  ^^^ 
des  Menoekeus  Tochter.  Dreimal  warnte  ihn  Apollon  ^^;  dass  er  keine  Kinder 
zeugen  solle;  denn  wärde  ihm  ein  Sohn  geboren ^  so  werde  der  sein  Mörder 
werden  und  sein  ganzes  Geschlecht  durch  Blut  wandeln  ^^  Dennoch  äbertrat 
er  das  Gebot**;  um  aber  dem  Götterspruch  auszuweichen,  Hess  er  den  mit  Jo- 
kasta  erzeugten  Sohn  Oedipus  in  das  wilde  Gebirg  Kithaeron  werfen,  den 
Wohnsiz  der  Ertnnyen  *^.  Dort  aber  fanden  die  Hirten  des  Korinthischen 
Königs  Polybos  das  Kind  und  brachten  es  zu  dessen  Gemalin  Merope  *^,  die, 
kinderlos,  den  Knaben  aufnahm  und  als  den  ihrigen  erzog.  In  diesem  Wahne 
wuchs  dann  Oedipus  heran,  bis  ihm  einst  im  Streit  ein  anderer  Korinthier  vor- 
warf, dass  er  kein  echter  Sohn  des  Königs  sei  *•.  Beunruhigt  wendet  er 
sich  an  seine  vermeintlichen  Eltern  und  als  diese  seinen  Fragen  kein  Genäge 
thuen,  an  das  Delphische  Orakel.  Hier  aber  warnt  ihn  der  Gott,  nicht  in  seine 
Heimath  zurückzukehren,  sonst  werde  er  seinen  Vater  tödten  und  mit  der  Mutter 
Blutschande  begehen  ^^  Er  flieht  nun  Korinth  und  reist  nach  Theben,  seinem 
Verhängnis  entgegen.  Dort  hatte  des  Lajos  sündliche  Knabenliebe  den  Zorn 
der  Ehegötlin  Hera  *^  entflammt,  welche  dem  durch  die  Verbrechen  seines  Königs 


Ga^vQig),  derjem'gen  zu  geschweigen,  welche  diese  Scheusslichkeit  auf  Zeus  und  Gany- 
medes  zurUckflihren  wollen  (Böttiger's  Kunstmyth.  11,  35  ff.  und  Becker's  Charikles  I, 
349  ff.)  ^'  Schol.  Euripidis  PhoeiL  66  und  die  Griech.  Argg.  zu  Aeschyli  Sept.  und 
Euripidis  Phoen.  '"  Von  Homer  Od.  XF,  271  ff.  Epikaste  genannt.  "  Aeschylus  Sept. 
726  ff.  "  Euripides  Phoen.  20 :  xai  nag  oog  ohog  ß^aavai,  dC  atfiavog.  "  Es  ist 
charakteristisch,  wie  die  drei  Tragiker  diese  Zeugung  des  Oe^us  ansehen.  Beim  Aeschylus 
wird  Lajos  dazu  bewogen,  indem  ihn  der  thörichte  Rath  seiner  Freunde  hinriss,  xQOTfjd'eig 
ix  (pikiov  aßovUag  (Sept.  731).  Sophokles  erwähnt  gar  keines  Grundes,  denn  es  musste 
so  kommen.  Beim  Euripides  thut  er  es  von  Wollust  und  Weiiu^usch  überwältigt,  f^dov^ 
iovg  eig  x«  ßanxelov  neaww  (Phoen.  21).  Solger's  Einl.  p.  XXXI.  Anm.  **  ^Eqiwvtav 
fivxog  Hettneslanax  Cyprius  ap.  Plutarchum  De  fluv.  2,  3*  '^  Sophocles  Oed.  R.  775 
und  Senecae  Oed.  272.  802;  Pherecydes  dagegen  Fr.  71  p.  206  nennt  sie  Medusa,  Apol- 
lodor  in/  5,  7  undHyginus  Fab.  66.  67.  Periboea,  noch  andere  Antiochis  s.  Schol.  Sopho- 
^  clis  Oed.  R.  775.  "  Oed.  R.  780.  "  Ib.  789  ff.  '•  Der  'Üqo  yofioatologj  wie 
Pisander  ap.  schoL  Euripidis  Phoen.  1760  erzählt  VergL  Apollodorus  m,  5,  8  und  Dion 
Chrysostomus  Or.  XI  p.  153,  C.  Nach  dem  Arg.  Guelf.  za  den  Phoenissen  p.  157  hätte 
der  fortdauernde  Zorn  des  Ares  über  den  von  Kadmos  begangenen  Drachenmord  den  The^* 
Lasaalx,  akadeniscke  Abkandlnngen.  46 
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befleckten  Lande  von  Aethiopien  her  die  schreckliche  Sphinx  zur  Rächerin 
sandte;  auch  bewirkte^  dass  LajoS;  umsonst  von  Tiresias  gewarnt,  nach  Delphi 
zog  um  das  Schicksal  seines  Sohnes  zu  erkunden;  wo^  als  er  durch  Phokis 
fuhr^  auf  dem  Kreuzwege  bei  Daulia^'  ihm  Oedipus  begegnete.  Der  trozige 
Jüngling  wollte  dem  Wagenlenker  seines  Vaters  nicht  ausweichen,  sie  ent- 
brennen in  Streit,  Oedipus  erschlägt  im  Jähzorn  beide.  Den  Lajos  begrub 
DamasistratoS;  König  der  Platäer  ^^,  die  Herschafl  aber  Theben  trat  Kreon  an, 
der  verwittweten  Jokasta  Bruder. 

Während  Kreon's  Regierung  aber  fuhr  die  Sphinx  fort  das  Land  zu  ver- 
wüsten; auf  einem  Felsen  (to  4^£mop^^)  gelagert  legte  sie  den  Thebanem 
Räthsel  vor,  und  wer  sie  nicht  lösen  konnte,  den  erwürgte  isie.  Da  verheisst 
Kreon  dem,  der  die  Stadt  von  dem  Ungeheuer  befreie,  des  Lajos  Reich  und 
die  Hand  der  Jokasta.  Oedipus  kommt  und  die  Sphinx  stellt  ihm  folgendes 
Räthsel,  welches  die  Musen  sie  gelehrt  hatten  ^^: 

Ein  Zweifüssiges  ist  vierfüssig,  die  Stimme  nur  eine, 

und  dreifüssig;  es  wechselt  allein,  so  viel  auf  der  Erde 

nur  der  Geschöpf  hergehn,  in  der  Luft  und  tief  in  dem  Meere. 

Doch  wenn  dies  nun  wandelt  die  meisten  der  Fasse  bewegend, 

dann  ist  ihm  am  geringsten  die  Kraft  und  die  Schnelle  der  Glieder. 

Oedipus,  durch  den  Rath  der  Athene  unterstüzt  ^^,  erwiderte: 

Höre,  wiewol  unwillig,  geflügelte  Muse  des  Todes, 
wie  ich  dem  Frevel  ein  Ziel  seze  mit  mächtigem  Wort: 

wahrlich  du  meintest  den  Menschen,  der,  weil  auf  Erden  er  wandelt, 
erst  vierfüssig  erwuchs,  eben  geborenes  Kind; 


banem  die  Sphinx  gesendet:  ImqyayB  di  vavvt]v  6  jiQfjg  Qrjßaloig,  afiwofievog  avtovg 
dia  Tov  tov  naidog  dfaxonog  q>6vov,  ov  6  Kadfiog  äwailw.  Lykos  endlich  in  seiner 
Schrift  ntf(l  ehjßalwv  (beim  Scholiasten  zu  Hesiodus  Tfaeog.  326)  drztthlte,  dass  Dionysos 
die  Sphinx  gesendet  habe.  ''  Oed.  R.  800.  Schol.  zu  733.  Seneoa  Oed.  278.  772  und 
Pausam'as  X,  5,  2.  Auf  solchen  Kreuzwegen  walten  vorzugswetee  die  Erinnyen.  '^  Apol- 
lodorus  m,  5,  8.  '^^  Scholiasta  Hesiodi  Th»  326  und  Tzetzes  zu  Lykophron  1465.  Natalis 
Comes  IX,  18:  in  Phyceo  coUe  residens,  *'  1.  L  fia^ovaa  aYvi^y^a  naqä  Movoäv* 
^  Philochoros  bei  Natalis  Comes  IX,  18:  liinervae  oonsilio  edoctas. 
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aber  den  Greis  auch  slüzet  der  Stab  als  dritter  der  Fässe^ 
hat  ihm  das  Alter  das  Haupt  drückend  damiedergebeugt  ^^' 

Das  Bäthsel  war  gelöst  und  die  Sphinx  stürzte  sich  selbst  vom  Felsen 
herab.  Oedipus  erhielt  den  Thron^  ehelichte  ohne  es  zu  wissen  seine  Mutter 
Jokasta  und  zeugte  mit  ihr  vier  Kinder,  zwei  Söhne ;  Eteokles  und  Polyneikes, 
und  zwei  Töchter,  Antigona  und  Ismene  ^\  Lange  herschte  er  glücklich  und 
geliebt,  bis  eine  Pest  sein  Volk  heimsuchte,  welche  die  Götter  gesendet  hatten, 
weil  das  Land  noch  immer  von  unerkannten  Greueln  befleckt  war.  Um  sie 
abzuwenden,  sandte  Oedipus  seinen  Schwager  Kreon  zu  dem  Gott  in  Delphi.  Der 
befiehlt  das  Land  zu  reinigen  von  der  Blutschuld  die  darauf  laste,  und  Rache 
zu  nehmen  an  den  Mördern  des  Lajos.  Unkundig  der  eigenen  Schuld  ruft  nun 
Oedipus  selbst  den  Fluch  auf  sich  herab  und  erforscht,  um  sein  Volk  zu  retten, 
Schritt  vor  Schritt  die  ihm  verborgenen  Greuel.  Immer  heller  schimmert  der 
wahre  Zusammenhang  durch,  seine  Mutter  und  Gattin  möchte  gern  das  Grass- 
liehe  ruhen  lassen ;  ihn  aber  treibt  sein  eigenes  Grauen  fortzuschreiten  bis  alles 
enthüllt  ist.  Zwar  war  er  unschuldig,  denn  nichts  von  allem  that  er  mit  Wis- 
sen und  Willen:  alle  seine  Thaten  waren  mehr  erlitten  als  gethan  [ntnov&ox' 
iarl  fmXXop  ^  iBdqax6ra\  und  jeder  andere  an  seiner  Stelle  hätte  ebenso  ge- 
handelt^*;  aber  damit   beschwichtigte  sich  nicht  der  innere  Abscheu  der  sitt- 


'*  Askleplades  bei  Athenaeus  X,  83  nach  Solger.  Am  kürzesten  geben  das  Räthsel 
ApoUodorus  III,  5,  8:  %L  iaziv  o  filav  ^ov  qxov^y  teiqdnovv  xai  dlnow  xai  vqltiovv 
yLvaxai;  Androtion  Fragm.  31:  %L  dlnovg^  ti  tQinovg,  %l  ttvQcirtovg;  Diodoros  IV,  64: 
ti  ioTL  To  avTO  dlnovvj  xqlnovvy  xai  %avqa7iovy;  Ausonius  Idyll.  XI,  39:  qui  bipes  et 
quadrupes  foret  et  tripes,  omm'a  solus?  Die  Behauptung  einiger  neueren  Forscher,  dass 
die  Sphinx  und  ihr  Rttthsel  erst  später  in  die  Oedipussage  eingewebt  worden  sei,  ist  un- 
gegründet;  da  beides,  „die  verderbliche  Fix,  das  Wehe  der  Kadmeer'^  und  ihr  Räthsd 
schon  von  Hesiodus  TL  326  und  Op.  533  erwähnt  werden.  '*  Ander6  erzählten,  nicht 
von  seiner  Mutter  Jokasta  habe  Oedipus  diese  Kinder,  sondern  von  einer  späteren  zweiten 
Gemalin  Evgvydvßia.  So  die  kyiilische  Oedipodia  bei  Pausanias  IX,  5,  5,  Pisander  beim 
Schol.  Buripidis  Phoen.  176Q,  der  Logograph  Pherecydes  p.  187  Sturz,  und  Apollodor  III^ 
5,  8.  Ja  Pherecydes  und  der  Sohol.  Villois.  ra  JL  IV,  376  erwähnen  gar  noch  einer 
dritten  Gemalin  ^jtatvfUdovaa.  Mit  Redil  adber  bemerkt  Welcker,  dass  EvQvydpeia  d.  k 
die  verderhUddt  lÄAufttudB^  nun  ein  Beiname  der  Jokasta  sei ,.  wie  sie  denn  auch  ihra 
Schwester  gewesen  sein  solL        '*  Sophodei.Oed,  CL  267.  992  ff. 

46* 
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liehen  NaturgesezO;  die  unabhängig  von  der  Willkur  der  MenseheU;  weit  über 
alle  Absicht  des  subjectiven  WoUens  hinausgehen  '^  Als  Oedipus  den  ganzen 
Greuel  entdeckt  hat^  erhängt  sich  Jokasta  und  er  sucht  sich  die  Augen  aus  '^ 
Kreon  verjagt  ihn  dann  aus  der  Stadt^  und  da  seine  eigenen  Söhne  ihn  nicht 
schüzteU;  belegt  er  sie  mit  dem  Yaterfluch,  dass  das  Schwert  ihr  Erbe  thcilen 
soll  ^\  Über  die  unmittelbare  Veranlassung  dieser  Yerwünschung  sind  die  An- 
gaben nicht  einstimmig.  Die  kyklische  Thebais  ^^  erzählte;  dass  Polyneikes  seinem 
Vater  einst  einen  silbernen  Tisch  und  Weinbecher  aus  der  Erbschaft  des  Kad- 
mos  vorgesezt  habe^  obgleich  es  ihm  verboten  gewesen  sei;  sobald  Oedipus 
diese  Ehrengeschenke  seines  Vaters  und  der  Söhne  Ungehorsam  gewahrt  und 
wie  sie  ihn  absichtlich  an  seine  Thaten  erinnerten  ^^^  habe  er  ihnen  geflucht, 
dass  sie  ihr  väterliches  Erbe  nicht  in  Bruderliebe  theilen^  sondern  in  Krieg  und 
steten  Kämpfen  mit  einander  leben  sollten.  Ein  anderes  altes  Gedicht^  die  kleine 
ThebaiS;  berichtete,  dass  bei  Vertheilung  des  Opferfleisches  die  Söhne  dem  Vater 
statt  der  Schulter  das  Lendenstück  geschickt  hätten,  wodurch  Oedipus  sich  be- 
schimpft gefühlt  und  den  Söhnen  geflucht  habe,  dass  sie  im  Wechselmorde  fallen 
sollten  ^^  Beide  Erzählungen  stimmen  darin  überein,  dass  der  Fluch  bei  einem 
Mahl  geschieht,  wie  auch  Aeschylus  anzudeuten  scheint  ^^. 

Gleich  abweichend  sind  die  Sagen  über  den  Tod  des  Oedipus.  Nach 
Homer  scheint  er  in  Theben  gestorben  zu  sein,  wenigstens  wurden  ihm  dort 
Leichenspiele  gefeiert  ^^;  seit  Aeschylus^'  und  Sophokles  ist  die  Attische  Sage 
herschend  geworden,  welche  ihn  zu  Kolonos  sterben  lässt  ^^.  Wie  nach  alter 
Vorstellung  ^^  eine  eherne  Schwelle  den  Abgrund  des  Tartaros  umgiebt,  so 
zeigte  man  bei  Kolonos  im  Hain  der  Eumeniden  einen  mit  ehernen  Stufen  ver- 


♦* 


'^  Solger'g  Einl.  zu  seiner  Übers,  p.  XXXIII.  '■  So  schon  bei  Homer  Od.  XI,  277  ff. 
und  Pisander  ap.  Schol.  Eur.  Phoen.  1760,  denen  dann  die  drei  Tragiker  folgten.  ^'  Ae- 
schylus Sept.  769  f.  Piaton  Alcib.  II  p.  272,  1.  Über  die  Erflillung  von  Segen  und  Flach 
der  Eltern  vergl.  Piaton  de  Legg.  XI  p.  265.  ^^  Bei  Athena^s  XI,  14.  *^  Eostathius 
zu  Od.  XI,  279  p.  413,  26  f.  Lips.  "  Schol.  Oed.  C.  1375.  "  Sept  767.  **  JI. 
XXffl,  677  ff.  vergl.  Pausanias  I,  28,  7.  **  Welcker  1.  1.  p.  366  ff.  "  So  auch  An- 
drotion  ap.  SchoL  Od.  XI,  271  p.  369  Buttm.  und  Aräitides  T.  H  p.  684.  Nach  Valerius 
Maximus  V,  3  ext.  3  sollen  die  Gebeine  des  Oedipus  in  Athen  selbst  zwischen  dem  Areo- 
pag  und  der  Burg  begraben  und  als  hellig  verehrt  worden  sein  m:l  einem  ttber  ihnen  er- 
richteten Altar.        ''  JL  VUI,  15.    Hesiodi  Hl.  81t 
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sehenen  Abgrund  (x^Xkaog  ovi6g  oder  x^^^^^s  ^^^s  ^®),  den  man  als  die 
Pforte  zur  Unterwelt  ansaht  durch  welche  auch  Hades  die  Kora  entfahrt  habe. 
In  dieser  Umgebung  war  nach  der  Ortssage  dem  Oedipus  bestimmt^  sein  den 
Erinnyen  geweihtes  Leben  zu  beschliessen ,  ja  die  Erinnyen  selbst  sollen  ihn 
auf  dem  Wege  des  Verhängnisses  hierhergeführt  haben  ^'.  Blind  und  mit  dem 
Stab  die  Wege  tastend;  vertrieben  und  nur  von  seiner  Tochter  Antigona  ge- 
leitet kommt  Oedipus  auf  seiner  Elendswanderung  nach  Attika;  ehe  er  es  ver- 
muthet;  beflndet  er  sich  im  Hain  der  strengen  Göttinnen;  wo  ihm  das  Ziel  seiner 
Leiden  bevorstand;  wie  Müller  schön  gezeigt  hat.  Wiewol  das  Entsezen,  wel- 
ches alle  ergreift;  die  seinen  Namen  hören;  ihn  beinahe  wieder  aus  dem  Lande 
vertreibt;  findet  er  doch  bald  Erbarmen  und  gastliche  Aufnahme  durch  Theseus. 
Dieser  schüzt  ihn  auch  gegen  die  Versuche  der  Thebaner;  welche  ihn  entführen 
wollen ;  nachdem  ein  Orakelspruch  verkündet  hatte ;  dass  die  siegen  würden; 
denen  er  sich  zuwende.  Vergebens  bestürmt  ihn  sein  Sohn  PolyneikeS;  er  trägt 
nichts  anderes  davon  als  einen  erneuten  Fluch  ^^  Also  triumphirend  über  diC;  welche 
ihn  mit  eigensüchtiger  Heftigkeit  für  sich  gewinnen  wollen ;  geht  Oedipus  mit 
erhabener  Ruhe  und  Begeisterung  dem  ersehnten  Tode  entgegen:  mitten  im 
Heiligthum  der  furchtbaren  Göttinnen;  die  ihn  während  seines  unglücklichen 
Lebens  verfolgten;  rufen  ihn  die  Donner  des  unterirdischen  Zeus  aus  diesem  Leben 
ab^^;  durch  Leiden  verklärt  scheidet  er  aus  dem  Kreis  der  Lebenden;  um  nach 
dem  Tode  als  mächtiger  Daemon  segenreich  über  dem  Lande  zu  walten  '^ 
Seine  Söhne  aber;  Eteokles  und  PolyneikeS;  im  Kampf  um  ihres  Vaters  Herschaff; 
fallen  wie  dieser  ihnen  geflucht;  einer  von  des  andern  Hand  '^ 

Wie  viel  nun  oder  wie  wenig  von  dieser  ganzen  Oedipussage  der  wirk- 
lichen Geschichte  angehöre;  rouss  dahin  gestellt  bleiben;  die  mythisch -ideale 
Wahrheit  der  sittlichen  NaturgesezC;  die  sich  in  der  Sage  manifestireU;  bedarf 
kaum  einer  weiteren  Auseinandersezung ;  überall  folgt  der  Sünde  die  ihr  an- 


^*  Oed.  C.  57.  1059.  1590  und  dazu  die  Scholien.  0  Müller  zu  Aeschylus  Eum. 
p.  171  und  Weiske's  Prometheus  p.  528.  **  Euphorien  ap.  SchoL  Oed.  C.  683.  '®  Oed. 
C.  1383  ff.  MüUer  a.  a.  0.  "  Ib.  1606.  "  VergL  Aristides  T.  H  p.  230  mit  den 
Scholien  T.  m  p.  560  und  Aeneas  Öazaeus  Dial.  p.  67  f.  "  So  schon  Hesiodi  Op. 
161  ff.  *^  Aeschylus  Sept.  791  f.  800  f.  Euripides  Hioen.  1219  ff.  Aristophanes  bei 
Athenaeüs  IV,  41. 
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gemessene  Strafe:  des  Kadmos  Drachentödtung^  seine  Dienslbarkeit;'  des  Lajoa 
Knabenliebe,  der  Fluch  durch  dea  eigenen  Sohn  zu  fallen ^  und  die  Rache  der 
Ehegöttin  Hera;  des  Oedipus  Blutschande  mit  seiner  Mutter,  seine  Bestrafung 
dmrch  die  eigenen  Söhne;  deren  Frevel  an  dem  Vater ^  ihr  eigenes  Verderben* 
Eine  andere  Frage  aber  ist^  ob  diesem  Mythus  nicht  ausser  und  Aber  seiner 
dichterischen  Wahrheit  noch  ein  höherer  Sinn  und  eine  objective  Wahrheit  zu 
Grunde  liege;  oder  ob  nicht  ausser  den^jenigeU;  was  jeder  in  der  Sage  findet 
und  was  sie  selbst  ausspricht^  noch  ein  verborgener  Sinn  darin  sei^  der  sich 
in  ihr  ausspricht?  Die  griechischen  Volkssagen  enthalten  doppeltes:  erstens 
einen  historischen  StofT^  und  zweitens  eine  in  diesen  verwebte  religiöse  Idee. 
Beides  aber  Ifisst  abermals  eine  zwiefache  Betrachtungsweise  zu:  eine  unmittel- 
bare; die  sich  innerhalb  der  Sage  selbst  hält,  und  eine  transcendente,  welche 
den  weltgeschichtlichen  Sinn  und  Charakter  der  Sage  zu  ergrunden  sucht;  wie 
man  ja  auch  die  Griechen  selbst  und  ihre  Geschichte  einmal  für  sich  und  inner- 
halb ihrer  selbst  betrachten;  dann  aber  auch  als  einen  Theil  der  Menschheit 
imd  im  Zusammenhang  der  weltgeschichtlichen  Bewegung  der  Menschheit  auf- 
fassen kann.  Auch  haben  wir  es  in  dieser  ganzen  Volkssage  nicht  sowol  mit 
dem  subjectiven  Erzeugnis  eines  Dichters  zu  thun,  als  vielmehr  mit  einer  Thal- 
sache des  religiösen  Volksbewusstseins  der  Griechen.  Ist  es  daher  um  ein 
leztes  und  höchstes  Verständnis  der  Oedipussage  zu  thun,  so  darf  nicht  nur, 
sondern  es  muss  gefragt  werden^  was  jenem  Mythologumenon  des  hellenischen 
Volksglaubens  für  eine  objective  Wahrheit  zu  Grunde  liege. 

Unter  diesem  Gesichtspunkte  aber^  oder,  was  damit  einerlei  ist;  vom  Stand- 
punkt der  Philosophie  der  Geschichte  aus  betrachtet^  finde  ich  in  der  Oedipus- 
sage nichts  anderes  ausgesprochen;  als  das  Verhiltnis  des  Griechenthums  einmal 
zu  seiner  Vergangenheit  in  dem  Aegyptischen  WeseU;  und  dann  zu  seiner  Zu- 
kunft oder  der  höchsten  Manifestation  Gottes  im  Christenthum.  Beducirt  man 
nemlich  die  Oedipussage  auf  ihren  kürzesten  Ausdruck;  so  enthält  sie  folgende 
vier  Momente: 

1)  dass   der  Grieche  Oedipus  das  Bftthsel  der  Aegyptischen  Sphinx  ge- 
löst hat; 

2)  dass  der  Inhalt  dieses  Räthsels  der  Mensch  ist; 

3)  dass  denjenigen;  welcher  dies  Räthsel  gelöst  hat;  sein  eigenes  Leben 
ein  vielverschlungenes  Räthsel  blieb  bis  zur  Schwelle  des  GrabeS; 
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4)  dass  aber  der  durch  tiefe  Leiden  im  Tod  verklärte  Oedipus  in  der 
Fremde  fortan  als  segenreicher  Daemon  waltet. 

Dass  Oedipus  das  Rftthsel  der  Sphinx  gelöst  habC;  heisst  objective  nichts 
anderes^  als  dass  die  in  «ich  abgeschlossene  und  verschlossene  Natur  des  Aegyp- 
tischen  Wesens  durch  und  in  dem  Griechischen  Geist  aufgeschlossen  sei.  Es 
ist  also  in  diesem  Zuge  des  sinnreichen  Mythus  das  Verhältnis  des  Griechen- 
thums  za  Aegypten  ausgedrückt.  Das  alle  an  Räthseln  '^  reiche  Wunderland 
Aegypten  bildet  im  Zusammenhang  der  weltgeschichtlichen  Bewegung  der  Mensch- 
heit die  nächste  Vorstufe  für  Hellas.  Das  Griechenthum  hat  das  Aegyptische 
Wesen  zu  seiner  Vergangenheit;  was  dieses  verschlossen  in  sich  hatte ;  ist  in 
jenem  offenbar  geworden ^  sowol  in  Theologie;  Philosophie  und  Kunst;  als  im 
Staatsleben.  Diesen  Moment  der  Oedipussage  hat  niemand  schärfer  aufgefasst 
und  klarer  erkannt  als  Hegel  ^^.  Wie  schon  der  Name  Aegypten  nach  Bohlens 
Ableitung  aus  dem  Sanskritischen  aguptas  das  Verborgene  und  Beschüzte  be- 
zeichnet'^; und  die  Alten  selbst  als  charakteristisch  hervorheben;  dass  das 
Land  physisch  von  allen  Seiten  unzugänglich;  ringsum  gesichert  sei'^:  so  ist 
das  ganze  Wesen  der  Aegypter;  ihre  ganze  Geistesbildung;  eine  verschlossene 
in  geheimnisvoller  Verborgenheit  rings  umhegte.  Das  höchste  Resultat  der 
Aegyptischen  Theologie  ist  in  der  berühmten  Inschrift  des  verschleierten  Bildes 
der  Neith  zu  Si^is  ausgesprochen'^:  ;,Ich  bin  alles  was  war;  was  ist;  was  sein 
wird;  und  meinen  Schleier  hat  kein  Sterblicher  gelüftet;  die  Frucht  aber  die  ich 
gebar;  ward  Helios.^  Der  lichte  Gott  der  Hellenen  dagegen;  ApolIoU;  begrüsste 
jedeU;  der  zu  ihm  kam,  mit  dem  Spruche:  Mensch  erkenne  dich  selbst^  der  im 
Pronaos  des  Delphischen  Tempels  in  goldener  Schrift  gelesen  wurde  "^    Wih- 


**  Gemens  Alex.  Sbrom.  V;  7  p.  670.  Origenes  adv.  Celsum  DD;  19  p.  458;  C.  Jam- 
biichus  V.  Pyth.  103.  ^  Hegel  Phü.  der  ReL  I;  376  und  Phil,  der  Gesch.  p.  269  f. 
*'  Bohlens  Altes  Indien  H  p.  457.  *•  Diodorus  I;  30.  XV;  42.  Tacitus  Hist.  I;  11. 
**  Plutarchns  de  b.  el  Os.  p.  354;  C.  und  vollständiger  Procins  in  seinem  Commentar  zum 
Timaeus  p.  30;  39:  %ä  ovza  uai  tit  iaSfUPa  %ai  ra  fBfOvoxa  iyto  elfU'  top  ifidv  %t^ 
%äva  ovÖMig  dnenakvtpüf.  Sv  ff  iyw  xafndp  SttKovy  fjXiog  iyhno.  Yergl.  den  Spruch 
des  Koran  Sur.  52;  50:  lum  Mensdieii  spridit  Gott  viifSblt  anders  als  durch  Offenbarung 
oder  Unter  einem  Sddeier.  **  Piaton  Protag.  p.213.  Phitarcfaus If or.  p.385;D.  408; D.E. 
€icero  de  Legg.  I;  22.  Maorobins  un  Somn.  Scip.  I;  9.  Gregoriss  Thaumat  Panegyr.  in 
Origenem  p#  68^  A. 
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rend  dieses  Fundamentalgebot  echter  Philosophie  ^  yt^w&i  mavr6Py  den  Griechen 
als  Basis  jeder  Erkenntnis  sowol  als  Thatkraft  galt;  indem  ein  Leben  ohne 
Selbsterforschnng;  wie  Sokrates  lehrt;  gar  nicht  gelebt  zn  werden  verdiene  ^^^ 
und  nur  die  Höllenfahrt  der  Selbsterkenntnis  den  Weg  zur  Vergötterung  bahnt  *^: 
wird  uns  von  den  Aegyptern  ausdräcklich  bezeugt^  „dass  ihre  Philosophie  (r^y 
dw  avfißöXfoy  g>$Xoao(ptap  <^')  grossentheils  in  Mythen  und  Sagen  verhallt  war, 
die  nur  ein  schwaches  Abbild  der  Wahrheit  durchblicken  liessen^  und  dass  ihre 
Theologie ;  wie  auch  die  vor  den  Tempeln  aufgestellten  Sphinxe  andeuten^  nur 
räthselhafte  Weisheit  enthielt^  *^  Ihre  Götter  dachten  und  verehrten  sie  fast 
durchweg  in  Thiergestalt,  indem  ihnen  nicht  der  freie^  persönliche,  seiner  selbst 
bewusste  Menschengeist;  sondern  die  geheimnisvolle^  substanzielle,  uns  unbe- 
greifliche,  stumme  Intelligenz  der  Thiere  als  simulacrum  dimnitatis  erschien^'; 
wogegen  es  eigenthumlich  hellenisch  war,  die  Gottheit  menschlich  sich  zu  den- 
ken und  in  Menschengestalt  zu  verehren  ^^.    Während  daher  die  Aegyptischen 


*^  Flaton  Apol.  p.  132^  11.  Vergl.  Simplicius  in  Epict.  p.  59)  16:  %o  yyß9i  aavxov 
tov  d^eov  TtaQayyelfia  oqx^  ^<xi  filog  naar]g  ia%l  (piXoooipLag  %ai  w^anag.  *'  Ha- 
mann's  Schriften  I,  195.  VergL  Cyprianus  ad  Demetrianum  p.  221:  ut  cognoscere  deum 
possiS;  te  ante  cognosce.  Hugo  a.  S.  Victore  De  sapientia  animae  Christi  T.  m  fd.  35 
col.  4:  tantom  de  veritate  quisque  potest  videre  quantum  ipise  est;  und  De  arrha  animae 
T.  II  fol.  143;  1:  oculus  tuus  nihil  bene  videt  si  se  ipsam  non  videat  Buch  des  Kabus 
1  p.  285.  286:  wenn  du  Gott  erkennen  willst,  so  erkenne  zuerst  dich  selbst;  denn  wer 
sich  sdbst  erkennt^  der  erkennt  auch  Gott.  *'  Philon  T.  II  p.  84,  19.  ^*  Plutarchus 
de  Is,  et  Os.  p.  354,  B.  Vergl.  Damascius  bei  PhQtius  BibL  242  p.  335,  A,  wo  es  heisst^ 
dass  die  ganze  uralte  Aegyptische  Weisheit  verborgen  sei  in  dem  Adyton  der  mythologi- 
schen Wahrheit:  ^  toiavTfj  aoqtia  xQvmofAirr]  iv  Ty  ädvv(p  trjg  fivd'oloyov  älrj&elag. 
Clemens  Alex.  Strom.  11,  1  p.  429  ^  10  ff.  bezeichnet  das  Verborgene,  Symbolische  und 
Räthselhafte,  zo  iniKBKQVfi^ivoVy  to  avfißoX$xdp  ^  xai  %6  al^iyfxaxüdBg  «Ido^  überhaupt 
als  das  Charakteristische  der  barbarischen  Philosophie  im  Gegensaz  zur  hellenischen,  und 
sagt  Strom.  V,  6  p.  664,  22  ff.  von  den  AegypUem  insbesondere:  diä  tovto  zol  xctlAi- 
yvnxioi  nqb  ttSy  U^aiv  rag  2<piyyag  lögvorrai  dg  alviyfiazuidovg  zov  ne^  %ov  &€o£ 
koyov  xal  aaatpovg  ovzog.  Und  ebenso  behaupten  Pausanias  Vm,  8,  3  und  Plotinus  IV, 
8,  1  p.  873,  10  auf  Grund  specieller  Untersuchungen,  dass  auch  die  ältesten  hellenischen 
Weisen,  namentlich  die  Pythagore^  ihre  Lehren  rndit  geradeaus,  sondern  durch  Bäthsel 
ausgesprochen  hätten,  di'  alviyfidtwy  nal  ovx  in  zov  ev^iog  ^vizzovzo.  **  Plutarchus 
L  1.  p.  382,  B.  Origenes  adv.  Celsum  ID,  18  p.  458,  A.  PorfAyrius  de  Abst.  IV,  9.  iO. 
*'  Herodotus.  I,  131:  ort  avd'qtanoq^viag  ivofiiaav  zovg  ^eovg  oi  ^'Ellijveg. 
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GöUerstatuen^  sizend  in  tiere  Ruhe  versenkt,  stehend  mit  geschlossenen  oder 
nur  wenig  ausschreitenden  Fflssen,  die  Arme  fest  an  den  Körper  angelegt  dar- 
gestellt sind;  finden  wir  diese  Gebundenheit  bei  den  Griechen  allm&lig  sich 
lösen,  bis  sie  analog  der  successiven  Befreiung  ihres  religiösen  Bewusstseins^ 
auch  ihre  Götter  voll  individueller  Lebendiglieit  mit  völliger  Freiheit  der  Be^ 
wegung  dahinschreiten  Hessen.  Derselbe  Fortschritt  von  der  Geschlossenheit 
der  Aegyptischen  Zustände  zur  Freiheit  der  Griechischen  zeigt  sich  endlich  auch 
im  politischen  Leben.  Aus  den  vier  Jonischen  Phylen  der  Priester,  Krieger, 
Ackerbauer  und  Handwerker,  die  ein  unverkennbar  Aegyptisches  Gepräge  tru- 
gen '^,  entwickelte  sich  in  Atlika  das  freieste  Bflrgerthum. 

Der  Inhalt  jenes  Räthsels  der  Sphinx  war,  wie  gesagt,  der  Mensch.  Was 
der  sei,  haben  die  Aegypter  nicht  gewusst,  erst  die  Griechen  haben  es  erkannt. 
Sie  waren  ein  echt  menschliches  Volk,  menschlich  aber  mit  allen  Schwächen 
und  Sünden  des  natürlichen  Menschen;  und  die  daraus  hervorgehende  Unselig- 
keit  des  Lebens  hat  kein  Volk  tiefer  empfunden  als  sie.  Denn  mitten  durch 
die  äussere  Herlichkeit  und  Freude  des  hellenischen  Lebens  zieht  von  Anbe-. 
ginn  bis  zum  Untergang  desselben  ein  tiefer  Klagelaut:  ihre  grössten  Weisen 
und  Dichter  haben  es  wiederholt  ausgesprochen,  dass  man  keinen  Sterblichen 
glücklich  preisen  solle  vor  seinem  Ende  ^\  In  aller  Munde,  napxaxov  &qvX^ 
Xovfjieyoy^  war  das  alte  Jammerlied:  am  besten  sei  es  niemals  geboren  zu  wer- 
den, das  zweite  danach  sobald  möglich  zu  sterben  ^';  ja  ein  Griechisches  Sprich- 
wort sagt  geradezu:  wen  die  Götter  lieben  der  stirbt  als  Jüngling ^^  In  der 
Blüthe  seines  Lebens  sank  Achilleus  hin,  das  Ideal  des  hellenischen  Wesens 
am  Anfang  seiner  Geschichte;  in  der  Fülle  seiner  Jugend  ward  Alexander  hin- 
gerairt,  der  Macedonische  Heldenjüngling  am  Ende  der  nationalen  Existenz  des 
griechischen  Lebens^';  und  einunddreisig  Jahre  alt  der  Spätling  der  antiken 
Welt  auf  dem  Throne  der  Caesaren,  Julianus,  der  lezte  in  welchem  das  Achil- 


•'  Hermann's  Gr.  St.  A.  $.  94.  ••  Selon  bei  Herodolus  I,  32  und  andere  in  meiner 
Abb.  De  mortis  dominatu  in  veteres  p.  5U  *'  Aristoteles  bei  Plutarchus  Mor.  p.  it5. 
Sophodes  Oed.  G.  1225  ff.  und  mehr  in  der  angef.  Schrift  p.  45  ff.  '*  Menander  bei 
Plutarchus  Mor.  p.  119,  E  in  Meineke's  Comici  Graeci  IV  p.  105:  oy  ol  &eoi  q^iXoSair 
äno^yr^anei  viog.  Plautus  Bacch.  IV,  7,  18:  quem  di  diUgunt  adolescens  moritur.  '^He- 
gei's  Phil,  der  Gesch.  p.  333. 
Lasaolx ,  akademische  Abhandlaiigeo,  47 
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leische  Princip  vor  seinem  Erlöschen  noch  einmal  anrieuchtete  ^^.  Auch  des 
Oedipus  Leben;  der  als  Repraesentant  des  Griechenthums  betrachtet  werden 
darf;  enthält  nichts  anderes  ^  als  die  Thatsache  dieser  innem  Unseligkeit  des 
hellenischen  Bewusstseins.  Schon  sein  Name  dräckt  dies  aus:  Ol9lnovs  heisst 
er  nicht,  wie  die  vulgäre  Etymologie  wähnt,  wegen  seiner  geschwollenen  Fflsse  ^^y 
sondern  wahrscheinlich  mit  Bezug  auf  seine  Lösung  des  Bäthsels  der  Sphinx: 
rl  ioTiVy  o  fAlütv  tx,ov  gKoyijyj  xBXQdnovp  xal  dtnow  xal  rgCnow  ytystaii 
dlnovg,  der  zweifässige  Mensch.  Nichts  anderes  aber  hat  der  dies  Räthsel 
gelöst  sich  davongetragen,  als  den  Namen  6t  dinovs^  Wehemensch  ''*.  Die  Lei- 
den des  Oedipus  sind  die  Folgen  seiner  Thaten,  obgleich  diese  mehr  seinem 
Verhängnis  als  seinem  freien  Willen  angehören.  Sein  ganzes  Wesen  ist  ein 
Abdruck  seines  Volkes,  alle  Tugenden  und  Fehler  des  griechischen  Charakters 
finden  sich  in  dem  seinigen :  die  ganze  Feinheit  und  Gewandtheit  des  griechi- 
schen Geistes  hat  er,  den  hellen  Verstand  und  schnellen  Wiz,  rasch  und  jäh 
in  allem  ist  er,  heftig  und  leicht  zum  Zorn,  nahe  stets  dem  Übermuth  und  Troz. 
Bedeutsam  ist  hier  auch   die  verruchte  Knabenliebe  seines  Vaters  Lajos^^,   der 


^'  Vergl.  die  Abh.  über  die  Geologie  der  Griechen  und  Römer  Anm.  123.  und  die 
Schrift  über  den  Untergang  des  Hellenismus  p.  59  ff.  "  oiduiv  T(f  noöe  Sophodes  Oed. 
R.  1036.  Euripides  Phoen.  26  f.  Aristophanes  Ran.  1192.  Diodorus  IV,  64.  Der  Name 
ist  gebildet  wie  uiXhvog  =  Ohohvog,  ünglückslinos.  Vergl.  die  Abh.  über  die  Lines- 
klage  Anm.  16.  55;  undAlvelag,  Mann  des  Wehes:  Hym.  in  Vener.  199.  200;  und^tor^: 
Sophodes  Aj.  430  ff.  und  Suidas  v.  aial  p.  21:  tovvo  aqxatoxqonov  iati,  to  n^og  zag 
opofiaalag  iH(piqeiv  tag  av/itpoQdg.  Dass  der  Mensch  als  Zweifuss  bezeichnet  wird  (auch 
bei  Galenus  m  p.  184:  dinovv  ttiov  koycHoy  und  VIII  p.  507:  ^uiov  ne^ov  dinovv)  hat 
wol  seinen  Grund  darin,  dass  er  sich  gerade  durch  seine  beiden  FUsse  und  den  dadurch 
bedingten  aufrechten  Gang  charakteristisch  vor  den  Thieren  auszeichnet.  Wäre  der  Name 
abgeleitet  von  oldaw,  so  könnte  er  gar  nicht  Oldl  novg  lauten.  ^^  Eine  merkwürdige 
Parallele  zu  dieser  altgriechischen  Ansicht  des  Lebens  bilden  zwei  lateinische  Verse  des 
Mittelalters,  welche  Bruder  Berthold  in  seinen  Predigten  (in  einer  Perghsch.  zu  Klosler- 
neuburg  N^.  886  Fol.  112,  B  —  113,  A)  anführt:  Vae  mihi  nascenti,  vae  nato,  vae  mo- 
rienti:  Vae  mihi,  quod  sine  vae  non  vivit  filius  Evae.  We  mir  an  meiner  gehurt,  we  mir 
an  memem  leben,  we  mir  an  meinem  tode,  we  mir  daz  Even  chinde  niht  mügen  leben 
ane  we.  Wir  wizzen  alle  wol  daz  der  mensch  mit  arebeit  gebonfl  wirt  vnd.in  ungemache 
lebt  und  mit  grozem  iamer  von  dirre  werlt  scheidet.  **  Ja  eine  Angabe  bei  demSchol. 
Euripidis  Phoen.  66  behauptet  sogar,  dass  Oedipus  selbst  seines  Vaters  Nebenbuhler  um 
Chrysippos  gewesen  sei. 


%.• 
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ärgste  Schandfleck  im  griechischen  Leben.  Weil  nun  das  Griechenthnm"  in 
lezter  Instanz  doch  nur  eine  falsche  Lösung  vom  Bftthsel  des  menschlichen 
Lebens  gewonnen  hattC;  darum  musste  es  untergehen.  Die  Leiden  des  Oedipus 
sind  gleichsam  ein  mystisches  Vorbild  von  dem  langen  Schmerzenskampf^  den 
das  hellenische  Leben  selbst  dahinstarb.  Wie  Oedipus^  nachdem  er  sich  selbst 
erkannt  hatte  ^  herabstfirzt  von  seinem  Thron  und  von  eigener  Hand  geblendet 
ins  Elend  wandert;  bis  er  in  der  Fremde  den  Tod  fand:  ganz  so  verwelkte 
das  griechische  Leben  Oberhaupt;  nachdem  es  die  ihm  mögliche  höchste  Blflthe 
erreicht  hatte.  Es  musste  sterben^  damit  das  wahrhaft  Geistige  geboren  werde  ^K 
Dem  Wechselmord  der  Söhne  des  Oedipus  entsprechen  die  einheimischen  Kriege, 
in  denen  die  Bruderstämme  des  hellenischen  Volkes  iich  verbluteten. 

Der  selige  Tod  des  Oedipus  in  der  Fremde  und  dass  er  nach  seinem  Tode 
als  ein  wolthätiger  segenreicher  Daemon  waltet;  das  ist  der  tiefste  «Zug  des  tief- 
sinnigen Mythus.  Dass  es  kein  Glück  sei;  immer  gläcklich  zu  sein^^,  dass 
allzugrosses   Glück  ein  Quell  des  Unglückes   sei^^;   dass  Schmerz  Erkenntnis 


^^  A.  W.  Schlegel  in  seinen  Vorlesungen  über  dramat.  Kunst  und  Literatur  I,  179 
fasst  die  Oedipussage  also :  ,;Was  dieser  Fabel,  sagt  er,  eine  grosse  und  furchtbare  Deutung 
giebt;  ist  der  wol  meistens  dabei  übersehene  Umstand;  dass  es  eben  der  Oedipus  ist,  wel- 
cher das  von  der  Sphinx  aufgegebene  Räthsel;  das  menschliche  Leben  betreffend;  gelöst 
hat;  dem  sein  eigenes  Leben  ein  unentwirrbares  Räthsel  blieb;  bis  es  ihm  allzuspät  auf 
die  entseziichste  Art  aufgeklärt  ward;  da  alles  unwiederbringlich  verloren  war.  Dies  ist  ein 
treffendes  Bild  anmasslioher  menschlicher  Weisheit;  die  immer  auf  das  Allgemeine  geht;  ohne 
dass  ihre  Besizer  davon  die  erste  Anwendung  auf  sich  selbst  zu  machen  wissen.^^  Welche 
Auffassung;  obgleich  tiefer  als  alle  vor  ihm,  mir  doch  nicht  genügt.  Ganz  wunderlich  ist, 
was  Fr.  Daumer  in  seinen  Zügen  zu  einer  neuen  Philosophie  der  Religion  p.  HO  ff.  vorbringt: 
Labdakos  sei  der  Wasser-  oder  Urgrund;  in  dem  sich  die  Welt  gebildet  habe;  Lajos  da- 
gegen der  Fclsengrund  der  Materie;  und  die  Macht  der  selbstischen  Contraction,  durch 
welche  dies  compacte  Materielle  geworden,  sei  durch  die  Sphinx,  die  Zussammenschnürende 
ausgedrückt.  Diese  beiden  tödte  das  durchbrechende  Leben  des  Sohnes  Oedipus ;  dessen 
Name  den  zeugenden  IthyphaUos  bezeichne!  ^'  Nach  dem  Ausspruch  des  Bias:  dzvtijg 
iaziv  dvvxiai^  l^fi  (peQOPv:  Diogenes  L.  I;  86.  In  demselbeia  Sinne  sagte  der  Cyniker  De- 
metrius  bei  Seneca  De  provid.  3  p.  310:  nihil  mihi  videtur  infelicius  eO;  cujt  nihil  unquam 
evenit  adversl.  non  licuit  enim  illi  se  experiri;  und  bei  Seneca  Epist.  67  p.  248:  vitam 
securam  et  sine  ullis  fortunae  incursionibus  mare  mortuum  vocaL  ^'  Menander  bei  Plut- 
archus  Mor.   p.  1076;   C:    o^^    fieylüti/  %&¥  h  ii^&i(iitioiq  xaiuSv  rä  klar  aya&d^ 
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gebe^^  duss  grosses  Leid  die  menschliche  Natur  läutere  und  verkläre^  indem 
es  alles  tödtliche  in  der  Seele  vertilgt^  sind  auch  den  Alten  wolbekannte  Wahi^ 
heilen.  Die  Zerstörung  des  Selbstischen^  die  völlige  Hingebung^  welche  dauern- 
des Leidißn  bei  edleren  Naturen  bewirkt^  wurde  zu  allen  Zeiten  als  eine  Ver- 
:gOtttichutog  gefühlt.^  So  ward  der  trozige  Titan  Prometheus ^  wegen  seines 
Feuerraubes  den  Himmlischen  verhasst,  durch  tausendfache  Qualen  tief  gebeugt  ^^ 
geläutert  und  endlich  versöhnt  in  den  Olympos  wieder  aufgenommen  zur  Rechten 
des  Zeus^^;  so  der  muthige  Dulder  Herakles  durch  seinen  Flammentod  auf  dem 
Oeta  seines  sterblichen  Theiles  entkleidet  ^^  und  vergöttert  zu  den  Seligen  ^  in 
seines  Vaters  ewiges  Haus  erhoben  ®^  '—  und  in  gleicher  Weise  der  leiden- 
überhäufte Oedipus  ^^.  Die  wunderbare  Verklärung,  in  der  Oedipus  aus  dieser 
Zeitlichkeit  scheidet^  nachdem  er  seine  Vergehen  abgebflsst  hatte  und  durch 
tiefe  Seelenleiden  gereinigt  war^  ist  von  mehreren  bemerkt  worden.  Müller  nennt 
es  eine  mystische  Verklärung  des  Todes  ^^;  Hegel  urtheilt^  dass  sie  an  die 
christliche  Vorstellung  der  Versöhnung  anspiele  ^^   Es  hat  aber  auch  diese  Idee 


'*  Alcman  Fragm.  56:  nBlqa  %oi  fiad'ijaiog  ana,  Aeschylus  Ag.  164:  na^ei.  (la^ 
9ogy  und  235:  dUa  toig  fiiv  nad-ovaiv  fiad^ßlv  ini^^inei.  Herodotus  I^  207:  na^ij- 
fiata  fiaSi^fiata.  Aristoteles  Pol.  VIII,  4,  4:  ftevot  kvjirjg  yaq  17  fid&ijaig  Chrysippus 
beim  Scholiasten  zu  Pmdarus  Isthm.  I,  56:  6  nad^wp  xai  %ijf  vqi  ftQo^a&rjg  yivetai. 
Aeneas  Gazaeus  Dial.  p.  39:  xala  roig  ivd^qtunoig  (la^ixatxa  xä  %&y  xakdv  nadi^^ 
fiora  ylyvexaij  und  dazu  die  Nachweisungen  von  Boissonade  p.  249.  Was  fast  an  die 
tiefsinnige  Lehre  des  Johannes  Tauler  (Nachfolgung  des  armen  Lebens  Christi  p.  295  ff. 
Schlosser)  anstreift:  Wer  Leidmi  fliehet,  der  flieht  seine  ewige  Seligkeit.  Leiden  läutert 
den  Menschen  wie  Feuer  das  Gold.  Kein  Ding  bringt  auch  mehr  Leben  in  die  Seele,  als 
Leiden,  es  vertilgt  alles  tödtliche  in  der  Seele.  Leiden  gibt  Vernunft,  darum  sind  die  durch- 
gelittenen Menschen  die  allervemttnftigsten.  Darum  leide  dich  aus.  —  Übrigens  giebt  nicht 
bloss  Leiden  Erkenntnis,  sondern  auch  umgekehrt  Erkenntnis  Leiden,  nach  dem  Worte  des 
weisen  Königes,  Koheleth  I,  18:  qui  äuget  scientiam,  äuget  et  dolorem.  Wer  am  meisten 
weiss,  den  Dingen  dieser  Welt  und  dieser  Zeit  am  tiefsten  auf  den  Grund  sieht,  fUhlt  die 
allgemeinen  Leiden  am  tiebten  mit,  und  erkennt  am  klarsten,  dass  der  Erkenntnis  Baum 
nkM  der  Baum  des  Lebens  ist  *®  Aescliylus  Prom.  510  f.:  fivglaig  de  ntjftovaig  Svaig 
T«  %aiiq>»ug.  "  CatuUus  64,  295  ff.  "  Ovidius  Met.  IX,  251  ff.  "  AtUus  bei  Cicero 
N.D.  m,  16,  41  und  Cyprianus  De  Idolorum  vanitate  p.  225:  Hercules  ut  hominem  exuat 
Oetaeis  ignibus  concrematur.  *^Noch  andere  Betspiele  bei  Arnobius  Adv.  gentes  I,  40.  41. 
«*  0.  Mttller  p.  173.        '*  Hegel  Phil,  der  ReL  H,  115.  128.  und  Aesthetik  HI  p.  558* 
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^ie  die  ganze  Sage  eine  noch  höhere  weltgeschichtliche  Bedeutung.  Sie  ist 
wie  eine  wunderbare  Traumprophezeiung  über  das  Ende  des  hellenischen  Lebens^ 
welche  darum  am  Anfang  desselben  steht;  weil  hierin  das  Ganze^  im  Keime 
beschlossen^  vor  der  zeitlich-räumlichen  Auseinanderlegung  seiner  Momente  sub- 
stanziell  voremprunden  und  erkannt  wird.  Wie  Oedipus  von  den  Donnern  des 
unterirdischen  Zeus  aus  diesem  Leben  abgeruren  wird;  damit  er  verklärt  nach 
dem  Tode  fortlebe:  so  ward  das  ganze  griechische  Leben ^  als  seine  Zeit  er- 
fällt war;  vom  Schauplaze  der  Weltgeschichte  abgerufen^  damit  es  als  verwes- 
lieber  Keim  gesäet;  später  in  der  Fremde  unverweslich  wieder  auferstehe;  in 
der  christlichen  Philosophie:  denn  diese  allein;  als  ngay/AdTcop  äXtj&Bta  ^^ ^  ist 
im  Stande  alle  Räthsel  des  Lebens  in  Wahrheit  zu  lösen.  In  ihr  wird  der 
ganze  Inhalt  des  hellenischen  Lebens  in  das  höhere  Bewusstsein  des  Ghristen- 
thums  emporgehoben;  findet  darin  sein  höchstes  und  leztes  Verständnis;  somit 
sein  wahres  Ende  und  seine  endliche  Vollendung  ^^  '  Der  nach  seinem  Tode 
wolthätig  waltende  Heros  Oedipus  ist  nichts  anderes ;  als  die  über  dem  Grabe 
der  hellenischen  Philosophie  auferstandene  christliche  GnosiS;  die  jene  zur  dauern- 
den Basis  hat;  denn  die  ganze  heidnische  Erkenntnis  muss  im  Tode  unter- 
gehen; damit  die  unsterbliche  christliche  Wahrheit  geboren  werde.  ' 

Mir  ist  nächst  der  Sage  von  Achilleus  keine  andere  bekannt;  die  eine 
grandiosere  Vision  aber  das  Griechenthum  enthielte;  als  die  Oedipussagß. 


*'  Nach  dem  treffenden  Ausdruck  des  Clemens  Alex«  Strom.  VI;  17  p.  818;  35  8. 
und  des  Johannes  Chrysostomus  t.  vn  p.  12;  A.  *'  Feder  Hjört^s  Job.  Erigena  p.  5 
und  118  ff. 
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Zur 

Geschiclite  und  Philosophie  der  Ehe  bei  den  Griechen. 

(Erschien  zuerst  in  den  Abhandlungen  der  Mttnchener  Akademie  Bd.  Vn  p.  23  ff.) 


Die  Studien  des  dassischen  Alterthums  haben  vor  andern  Wissenschaften 
einen  Yortheil  voraus  der^  richtig  erkannt  und  gewürdigt^  den  alten  Ruhm  der 
Philologie  auch  der  heutigen  Naturwissenschaft  gegenfiber  zu  erhalten  ^  und  wo 
er  erschättert  ist  wiederherzustellen  vermag.  Ihr  Gegenstand  ist  das  Leben 
jener  Völker  des  Alterthums^  auf  deren  Bildung  ein  grosser  und  ein  guter 
Theil  unserer  eigenen  menschlichen  Bildung  beruht;  und  sie  können  diesen 
Gegenstand  ganZ;  von  den  Anfängen  seines  Daseins  bis  zum  Erlöschen  des- 
selben ^  durch  alle  Stadien  seiner  Entwicklung  ^  an  der  Hand  glaubwürdiger 
Zeugen  verfolgen.  Denn  das  reiche  Buch  dieses  Lebens  liegt  von  wahrhaftigen 
Männern  der  Wahrheit  gemäss  geschrieben  offen  vor  unS;  wir  dürfen  es  nur 
mit  freiem  Gemüthe  theilnehmend  lesen ^  und  durch  die  Kraft  einer  congenialen 
Phantasie  innerlich  reprodnciren  ^  um  darin  zwei  ganze  Yölkerleben  nach  allen 
Richtungen  ihrer  Thätigkeit  übersdiauen  und  die  Naturgeseze  derselben  voll- 
ständig erkennen  zu  können.  Wenn  das  Studium  der  Entwicklungsgeschichte 
der  ErdC;  der  Pflanze^  des  Thieres  und  des  menschlichen  Leibes  mit  Recht  der 
Stok  und  die  Freude  der  heutigen  Naturwissenschaft  ist;  so  darf  auch  die 
classische  Philologie  keiner  geringeren  Aufgabe  sich  rühmen^  wenn  sie  bestrebt 
ist  den  edelsten   Theil  des  menschlichen  Wissens  ^  die  Entwicklungsgeschichte 
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des  geisligea  Menschen^  seiner  Sprache,  seiaer  Gelles  Verehrung^  seiner  Sitten, 
KflnstC;  Wissenschaften,  und  aller  Formen  des  politischen  Lebens,  nicht  eines' 
einzelnen  Menschen,  sondern  eines  ganzen  Volkes  zu  erforschen  und  als  ihr 
der  erforschenden  geistiges  Eigenthum  zu  begreifen.  Philologie  und  Physiologie, 
Geschichte  des  Menschengeistes  und  der  Natur,  fördern  und  ergänzen  sich  dem- 
nach gegenseitig  und  können  nur  durch  vereinte  Krfifle  des  Menschen  höchste 
Aufgabe,  die  Erkenntnis  des  Ganzen  von  dem  er  der  edelste  Theil  ist,  befrie- 
digend lösen.  Hiezu  einen  Beitrag  zu  liefern  durch  die  historische  Darstellung 
der  hellenischen  Ehe,  der  sittlichen  Grundlage  des  hellenischen  Lebens,  ist  die 
Absicht  dieser  Blätter  K 

.  Dass  die  Liebe  das  Princip  des  Lebens,  die  seelische  und  sinnliche  Ver- 
einigung des  Liebenden  und  Geliebten  ^,  des  Männlichen  und  Weiblichen,  Zeu- 
genden und  Gebärenden,  in  allen  Reichen  der  organischen  Natur  die  Vorbe- 
dingung ihrer  Erhaltung  und  ihres  Wachsthumes 'sei,  ist  der  Grundgedanke  der 
ältesten  Naturerkenntnis,  der  Wurzel  aller  Mythologie;  und  da  diese  nirgendwo 
auf  Erden  schöner  und  ursprünglicher  ausgebildet  erscheint,  als  in  Indien  und 
in  Hellas,  so  dürfen  wir  hier  auch  die  ursprüngliche  religiöse  Naturbedeutung 
der  menschlichen  Ehe  am  reinsten  ausgesprochen  erwarten.  „Das  Universum 
war  im  Anfange  Geist,  in  Gestalt  eines  Menschen,  so  lehrt  die  Vadantaphilo- 
sophie.  Er  blickte  um  sich  und  sah  nichts  anderes  als  sich  selbst.  Da  em- 
pfand er  keine  Freude  und  verlangte  nach  einem  anderen,  und  theiltc  sich  ia 
zwei,  daraus  wurden  Mann  und  Weib.  Und  er  vereinigte  sich  mit  dem  Weibe, 
daraus  wurden  die  Menschen  erzeugt^  ^.    Liebe  also  und  Sehnsucht  nach  an- 


^  Der  Gegenstand  ist  in  neuerer  Zeit  wiederiiolt  behandelt  worden  in  Fr.  Schlegds 
sämmtl.  Werken  IV,  66  ff.  Fr.  Jacobs  veno.  Sehr.  lU,  201  ff.  IV,  163  ff.  W.  Wachs- 
maths  hell  Alterth.  H,  163  ff.  384  ff.  W.  A.  Beckers  Charikles  B,  414  ff.  C.  F.  Hermanns 
griech.  Privatalterth.  p.  42  fi^  137  ff.  und  in  G.  Bemhardys  Grondriss  der  griech.  Litt  I, 
46  ff.  Die  nachfolgende  Abhandlung,  obgleich  ihren  Gegenstand  nicht  erschöpfend^  enthält 
wol  doppelt  soviel  Material  als  die  vorgenannten  zusammengenoomien,  so  dass  sie,  hoffe 
ich,  den  Freunden  des  hellenischen  Alterthums  nicht  unwillkommen  sein  wird.  '  Dante 
im  Convito  m,  2  und  IV,  1.  '  Vrihad  Upanisbad  I,  4,  1.  2*  3.  p.  141  f.  der  Poley« 
sehen  Übers.  Am  ntfchsten  kommend  dieser  Indischen  Lehre  und  dieselbe  ergänzend  ist 
die  Lehre  des  Bnches  Sokär  I  ioL  55,  B  und  foL  91,  B  der  Amst.  Ausg.  in  Francks  Kab- 
bala  p.  173. 174:  jegliche  Gestalt  in  der  sich  nichi  lade  Mann  und  Weib,  sei  keine  höhere;: 
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derem  als  sich  selbst  ist  ihr  Ursprung  und  ihres  Lebens  Quelle:  aus  einem 
wurden  zwei^  die  durch  ihre  Verbindung  in  der  Ehe  wieder  eins  und  die  Quelle 
eines  neuen  Lebens  werden  *.  In  hellenischer  Form  dieselbe  Idee  sprechen  die 
goldenen  Worte  aus:  dass  Zeus  als  er  schaffen  gewollt,  den  Eros  zuerst  her- 
vorgebracht; sich  selbst  in  den  Eros  verwandelt  habe  ';  und  wie  diese  Liebe 
aufgefasst  wurde,  als  allgemeines  Princip  des  Lebens,  bezeugen  die  unvergleich- 
lichen Bilder  der  ersten  und  grössten  Dichter.  Wenn  Zeus  und  Hera  sich 
ehelich  umarmen,  sprosst  unter  ihnen  die  göttliche  Erde  frischaufgränende  Kräuter 
empor,  so  dichtet  Homer  ^;  und  Aeschylus  legt  der  Liebesgöttin  selbst  die  Worte 
in  den  Mund:  Es  liebt  der  keusche  Himmel  in  die  Erde  einzugehen^  Liebe  auch 
ergreift  die  Erde  theilhaft  zu  werden  dieser  Ehe.  Regen  vom  beiwohnenden 
Himmel  fallend  befruchtet  die  Erde,  und  sie  gebiert  den  Sterblichen  der  Lämmer 
Weiden  und  die  Frucht  der  Demeter;  auch  der  Bäume  Zeitigung  ist  von  dieser 
ehelichen  Benezung:  alles  das  ist  mein  Werk^  In  den  heiligen  Bächern  der 
Indier  heisst  es  ferner:  Mann  und  Weib  seien  eine  Person,  im  Sohne  werde 
der  Vater  wiedergeboren,  im  Enkel  werde  er  unsterblich.  „Dann  nur  ist  ein 
Mann  vollkommen,    wenn    er  aus   drei   vereinigten  Personen  besteht,   seinem 


nur  wo  Mann  und  Weib  zusammen  sich  finden,  lasse  Gott  seine  Gegenwart  nieder  und 
seine  Segnungen;  alle  Seelen  und  Geister  bestehen  bevor  sie  in  diese  Weh  eintreten,  aus 
Mann  und  Weib,  die  zu  einem  Wesen  vereinigt  seien,  und  die  sich  erst  wenn  sie  auf  die 
Erde  hinabsteigen  in  die  zwei  Hälften  scheiden  und  verschiedene  Körper  beleben;  und  die 
Menschen  die  hier  rein  und  gottgefällig  leben ,  verbinde  wenn  sie  zur  Heirath  kommen  Gott 
so,  wie  sie  ursprünglich  verbunden  waren,  so  dass  sie  in  der  Ehe  wieder  einen  Leib  und 
eine  Seele  ausmachen.  ^  Eusebius  Pamphili  De  incorporali  anima  2  in  Gallandis  BibL 
pateiun  IV  p.  508,  B:  dno  enim  Sunt  unum  qaia  ex  uno  facti  sunt  ab  initio  duo:  aus  dem 
einen  ursprünglichen  Adam  gieng  die  Eva  hervor,  deren  Wiederverbindung  mit  dem  einen 
die  Mutter  aller  folgenden  wurde.  ^  Pherekydes  bei  Proclus  in  Tim.  p.  368,  15:  eig 
^Qtüta  fisraßeßl^adat,  tov  Jia^  fiikXovta  drjfiiovQyeiv.  Parmenides  bei  Plutarchus  Mor. 
p.  756,  F.  und  Stobaeus  Ecl.  I,  10,  6  p.  274:  nqwtiaxa  fiiv  ^EQwta  ^eßv  ^rftlaaxo 
navtioy,  und  bei  dem  Anonymus  in  Cramers  Anecdota  I  p.  388:  üaf^&^ldrjg  fprjai  tov 
^'EQiota  %6v  ^üov  drjfiiovQ/^aaL  to  nSpi  und  die  Ausführung  dieser  Idee  bei  Menander 
in  Walz  Rhet.  Gr.  IX  p.  266,  7  ff.  YergL  auch  Quintilianus  DecL  XV  p.  211 :  Amoris, 
'si  sapientiae  sequamur  auciores,  antiquissimum  numen,  et  cui  se  natorae  debet  aeternitas. 
*  JL  14,  346  if.  mit  den  SchoUen  und  Nicetas  Cbon.  Hist  p.  403.  '  Aeschylus  Fr.  45 
Herrn,  bei  Athenaeus  Xm,  73  nachgeahmt  von  Sophocies  Fr.  607  and  678  Dindorf,  und 


der  Ehe  bei  den  Griedieiir  37 Y 

Weibe,  sich  selbst ,  und  seinem  Sohne:  durch  seinen  erstgöbornen  Sohn  tragt 
der  Vater  seine  Schuld  an  die  Ahnen  ab,  und  in  seinem  Enkel  geniesst  erUn-* 
Sterblichkeit^.  In  den  Sohn  gehen  ein  die  göttlichen  unsterblichen  Prana's,  die 
Lebensgeister  die  im  Vater  sind;  die  Zeugung  ist  Stäze,  wer  den  Faden  def 
Nachkommenschart  gut  ausdehnt,  wird  seiner  Schuld  gegen  die  Pitar  ledig  *; 
der  Vater  sahnet  durch  den  Sohn,  der  Sohn  ist  sein  Rettungsnachen;  nur  dann 
ist  wirklich  Mann  und  Weib,  wenn  sie  zusammen  ein  Kind  hervorbringen,  in 
welchem  ihr  eigenes  Leben  sich  wiedererneuert^  ^^  Und  ganz  dieselbe  Ideen- 
reihe, in  ursprflnglicher  Sinnschwere  des  Ausdruckes,  begegnet  uns  bei  einem 
allhellenischen  Denker,  in  Säzen  die  nach  Inhalt  und  Form  des  Aristoteles 
würdig  wären.  Sie  lauten:  Der  Kinderlose  bleibt  zurück  hinter  der  natprge- 
mässen  Vollkommenheit,  indem  er  nicht  an  seiner  Statt  einen  Nachfolger  in 
seinem  Hause  zurücklässt.  Denn  vollkommen  ist  nur  wer  aus  sich  einen  ihm 
Gleichen  hervorgebracht  hat,  oder  vielmehr  wenn  er  noch  dazugesehen  hat, 
dass  auch  jener  dasselbe  gethan,  d.  h.  wenn  auch  der  Sohn  in  dieselbe  Natur 
eingetreten  ist  wie  sein  Vater.  Verehelichen  also  muss  man  sich,  sowol  des 
Vaterlandes  wegen,  als  wegen  der  Succession  der  Kinder,  als  auch,  so  viel  an 
uns   liegt,  wegen  der    Mitvollkommenheit   der   Welt.     Eine   halbvollkommene 


von  Euripides  Hippel.  447  ff.  und  Fr.  ine.  4  (839  W.):  alle  anknüpfend  an  Hesiodus  Tk 
176  f.  und  an  die  schönen  Homerischen  Hymnen  auf  Aphrodite  1  ff.  und  Hym.  30  anGaia 
die  Mutter  der  Götter  und  des  stemigen  Himmels  Gemalin,  aloj^  Ovqavov  doTeQOMvtog. 
Gleicherweise  fasst  Maximns  Tyrius  XXVf,  6  die  Liebe  welche  darauf  gerichtet  ist  ihres 
Gleichen  zu  erzeugen,  als  ein  über  alle  Lebendigen  sich  erstreckendes  Gesez  der  Ehe-^, 
Stammes-  und  Geburtsgötter  auf,  ^Bßy  ya^itjUtoy  te  xai  Sfioyvltov  nal  ytvB^Xiwv  ^«c^- 
(.loq.  Vielleicht  hängt  mit  dieser  alten  naturphiiosophischen  Auflassung  (vergl.  darüber 
das  von  Chrysippus  beschriebene  alte  Bild  im  Tempel  der  Hera  zu  Samos:  Diogenes  L. 
Vn,  187  und  die  Kirchenväter  Clemens  Homil.  V,  18  bei  Cotelerius  I  p.  667,  Theophilus  ad 
Autol.  m,  3  p.  382,  G  und  DI,  8  p.  386,  A  und  Origenes  c.  Gels.  IV,  48  p.  450,  D) 
auch  das  Wort  noaiq  zusammen,  welches  %6  te  nofia  xai  top  avdqa  GVjfiaivei,  so  dass 
Ttoaig  6  t^v  ^Xvav  nou^wp  tj  yov^,  wie  das  Etyraol.  M.  p.  684,  19  ff.  Sylb  und  Fa- 
vorinus  Ed.  p.  377,  4  ff.  Dind.  behaupten.*  '  Manus  lü,  60.  IX,  45.  106.  137.  VergL 
Täjnavalkya  I,  78.  *  Vrihad-Upanishad  I,  5,  17  p.  153  und  Anuväka-Upanishad  in  A» 
Webers  Indischen  Studien  II  p.  96.  ^*  Aitareya  BrAhmana  VII,  13  ff.  in  A.  Webers 
Ind.  Stnd.  I  p.  458  f. 
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kinderlose  Ehe  wird  ja  auch  von  den  Dichtern  beklagt^    gepriesen  aber  die 
ringsumblOhle  ^K 

Ich  weiss  nicht,  ob  ich  mich  darin  t&usche,  aber  mir  scheint  gerade  dieser 
C^edanke  ein  sehr  ursprunglicher  zu  sein:  dass  des  Menschen  natflrliches  irdi- 
sches Leben  dann  erst  sein  berriedigendes  Endziel  erreicht  habe,  wenn  er  als 
Vater  und  Grossvater,  in  Söhnen  und  Enkeln,  die  Forldauer  und  den  Wachs- 
thum  seines  Lebens  dem  Tode  gegenüber  gesichert  weiss  ^^;  ich  glaube  dass 
jdie  uralte  Sitte,  die  erstgebornen  Enkel  nach  den  Grosseltern  zu  benennen,  darin  ihren 
Crund  habe  ^^;  und  dass  dadurch  erst  vollkommen  verständlich  werden  die  schönen 


^^  Qemens  Alex.  Strom.  II,  23  p.  503.  504:  6  Szexvog  tijg  xotct  g>vaiy  teleiottj^ 
^g  anoleineraiy  ofre  fiij  dvvixataatijaag  t^  X^Qf  ^ov  oixüov  diddoxov.  tikaiog  yctf 
i  nenoitixtig  i§  avtov  tov  ofioiov  fiaXlov  dir  iTiudap  x^xelvop  %6  av%6  nsnoi^xova 
.iniSj],  tovtiottv  o%av  ilg  trjv  aittiv  xonaatrjay  tpiaiv  %6  saxpia^iv  t^  venvcicaptu 
rafifjtiov  ovv  ndpTwg,  xai  tr^g  narqiöog  ?v€xa,  xal  %^g  xäv  naiSuv  diaöox^gj  xai 
%^g  %ou  xoa^iov,  t6  oaov  iqi^  fj^lv,  avy^eXeiwaetog'  inti  xal  yd/iiov  %ivd  oixxüqovaiv 
Ol  noirjial  ^fiiteXrj  xal  anaida,  fiaxaQi^ovai  de  vov  äfnpid'aX^  (mit  Bezug  auf  Jl.  2, 
^01  und  22^  496).  Da  die  eheliche  Kinderzeugung  in  der  Fülle  des  Lebens  als  Ziel  und 
Yollendung  des  natürlichen  Daseins  auFgefasst  wurde  {rikog  ydq  6  ydfiog)  und  da  dem- 
gemäss  der  Mann  nur  als  Vater,  die  Frau  nur  als  Mutter  ihre  natürliche  Bestimmung  er- 
reicht, und  das  Haus  nur  dann  als  ein  vollendetes  gilt,  wenn  es  aus  Vater,  Mutter  und 
Kind  besteht:  so  bezeichnet  öofiog  ^fiizekijg  (JI.  2,  701)  halbvollendetes  Haus,  ein  durch 
den  Tod  des  Mannes  und  die  Kinderlosigkeit  der  Frau  verwaistes  Haus;  wie  umgekehrt 
narfsX^g  dd^aq  (Sophocles  Oed.  R.  930)  vollkommene  Frau,  eine  solche  die  Kinder  hat 
(vergL  den  Ausdruck  hieXrig  ^aia  beim  Schol.  zu  Aristophanis  Plut.  819);  und  avvo* 
%€liig  ^*Eqwg  (Orpheus  Arg.  426;  vergL  Orphei  Fr.  bei  Theodoretus  De  Graec.  äff.  cur* 
2j  30  p.  70:  elg  iai^  avi:o%€lfig,*avtov  d'  vno  ndvta  %eXal%ai"^  den  zum  Ziele  führen-^ 
4|Bn,  sich  selbst  vollendenden  Liebesgott.  VergL  Strabon  VII,  3,  3  p.  15,  10  ff.  Hesychius 
V,  öojiog  TjftitsXijg,  Lucianus  DiaL  mort.  19,  i  mit  Hemsterh.  Anm.  p.  410  und  Anti- 
pater  bei  Stobaeus  Flor.  67,  25:  tiXeiog  olxog  xal  ßiog  ovx  aXXwg  dvvatai  y€via&ai 
9  fi€%a  yvvaixog  xal  tixvwv,  sowie  des  Hierocies  Ausspruch  bei  Stobaeus  67,  21:  oixog 
iffAitBXrjg  fiiy  tfp  ovzi  6  tov  dydfiov^  tdXnog  de  xal  nXi^grjg  6  %ov  yayafiijxoiog^ 
V  Dieser  Gedanke  liegt  auch  wenn  ich  nicht  Irre  dem  Ausspruche  des  Heraklitus  bei  Philon 
i|i  Genesin  II  p.  82  und  bei  Plutarchus  Mon  p»  415,  E  zu  Grunde:  ein  Menschenalter, 
yvid,  daure  dreissig  Jahre,  denn  in  dieser  Zeit  stelle  der  Erzeuger  den  aus  ihm  Erzeugten 
yrieder  als  Erzeuger  dar,  iv  ^  Xfidvif  yaptüyva  naqixai  tov  iS  avioS  yeysvvnjfievov  ^ 
ywvriaag.        "  Pindarus  Ol.  IX,  68  f.    Euripides  Phoen.  769.    Platin  Lach.  p.  251,  14. 
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Bilder  der  Attischen  Tragiker:  Kinder  seien  die  Anker  des  Lebens ;  das  Lebeil 
ihrer  Ellern;  Söhne  das  Licht  und  die  Augen  und  die  Säulen  des  Hauses^  diä 
Erhalter  des  väterlichen  Herdes^  und  die  Namensretter  des  gestorbenen  Manne^ 
die  wie  Korkhölzer  das  Nez  emporhaRen;  aus  der  Tiefe  rettend  den  gesponnenen 
Faden^  in  ihnen  lebten  die  Väter  und  Grossväter  wieder  auf  ^^;  und  dass  darum 
unvermält;  ohne  Haus^  ohne  Weib^  ohne  Kind  zu  sterben,  oder  seine  geliebten 
Kinder  hinsterben  zu  sehen,  bei  alten  Völkern  des  Alterthums  als  ein  so  grossei 
Unglück  galt  und  der  bitterste  Schmerz  des  Lebens  ^\ 

Historisch  in  dem  geschichtlichen  Entwicklungsgang  des  hellenischen  Le^ 
bens,  hängt  die  Ehe  aufs  engste  mit  dem  Ackerbau  zusammen,  wie  die  ältesten 
alier  erhaltenen  Urkunden,  Mythen,  Sprache  und  Festgebräuche,  unwidersprech- 
lich  bezeugen.  Dass  der  Ackerbau  zuerst  die  Menschen  von  dem  nomadisch 
unsteten  Leben  abgezogen,  an  feste  Wohnsize  geheftet,  und  durch  den  Anbau 
der  Erde  zu  einer  regelmässigen,  strengen  zwar,  doch  friedlichen  Thätigkeit 
gewöhnt  habe,  in  deren  Gefolge  aus  dem  geordneten  Leben  auch  geordnetes 


dß  Rep.  I  p.  9,  2.  Demosthenes  adv.  Boeot  de  noro.  perm.  %.  27.  adv.  Macart.  |.  74« 
Ludanss  im  Charon  17.  Eustathhis  zu  JL  Y,  546  p.  52,  31:  Svi  nalaltaxov  i&og  ^# 
toifs  iyyovovg  xaXela&ai,  %olg  twp  ndnnwp  ovo^aaiv  eig  avifirrjoiv  %wv  nqofovfOw^ 
xai  Hva  donouv  dg  olop  avaC^v  ovtm  oi  d^avM  g>d'aaavt€g,  xai  älXwg  dif  tva  i§a(f^ 
xoUv  t(p  yovv  ovo^ati  ini  nkeiov  xai  ovtq}  ntag  anad^avati^oivro.  ^^  Aeschyliif 
Choeph.  261:  Cd!  näldegy  w  atavrJQsg  katlag  nax(^g.  499:  nald^g  yciQ  ävÖQl  xlrjdoviß 
atotijQioi  'O-avovxi'  q>€lXol  d*  äg  ayovai  dlxtvov,  %0¥  ix  ßuS'Ov  xlmaTtjqa  ati^orvMQ 
llvov,  Sophocies  Fragm.  6i2:  dW  eial  fitjTQl  fiaideg  dyxvgai  ßlov.  Euripides  Hec.  7&. 
Iph.  T.  75:  arvloi,  yotg  otxtaw  eial  nalSeg  agaeveg.  Med.  594:  näideg  ef^^a  ddfioiai^ 
Androm.  407:  <7g  naig  off  ^y  /ioi  Xombg  6g>&aXfidg  ßiov,  und  419:  naoi  ff  dv&Qvi^ 
noig  aV  f^v  ipi^x^  tixya.  Jon  475  ff*  1438:  ä  tixvov  w  q>oig  firjvgl  xqBiaaov  ijkiovp 
1464  ff. :  dvriß^  ff  ^EQix^evg.  EL  582:  ifi fov^g  nvqang^  ein  heller  Feuerbrand,  ein  an 
der  Lebensflamme  des  Vaters  angezündeter  neuer  Feuerbrand;  vergL  Artemidorus  2,  36 
und  Sm'das  v.  tiXiog  p.  840:  ijUovg  xai  %d  aQCsvixd  %ixva  oi  yoveig  vnoxoQiCofispoB 
xaXovoi,  und  den  schönen  Wunsch  bei  Choricius  p.  299:  g>vvai  ts  naldag  viiiv  xai 
tgatprjyai,  xai  ngog  ijßrjv  ild^BiVf  xai  ngdg  apögag  ixßijvaiy  xai  roiavrag  Bvtvxrjoai 
yvvalxag.  ^^  Euripides  SuppL  1125  ff.  Cicero  Tose.  I,  14,  31.  Diogenes  L.  VI,  38. 
Hermes  Trismeg.  Poem.  2, 10:  roaximum  in  vita  Studium  ac  bene  safnentibus  religiosissinmni 
est  liberonun  genitura,  maximum  autem  infortuainm  ac  iropietas  e«l  aliquem  sine  liberis  &L 
hominibus  migrare.  et  poenas  dat  ille  post  mortem  daemooibus. 
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Beüken  enstanden  ist:  Fleiss  nhd  Ausdauer  in  Mflho  und  Arbeit  und  Mann-* 
hafligkeit  in  deren  Ertra^ng^  Freude  an  dem  im  Schweisse  der  Stirn  ^*  ge- 
wonnenen Segen  des  Himmels  und  der  Erde^  Dank  gegen  die  Gate  der  Götter 
die  ihn  gegeben  ^^,  Gebet;  Opfer,  Weihen ,  Feste ,  Religion  und  Recht;  kurz 
dass  die  Frieden  und  Sazungen  bringende  Demeter  ^^  das  Leben  der  Menschen 
geordnet  habe,  dass  der  Demeter  heiliger  Kern  ^'  der  Same  aller  menschlichen 
Gesittung  gewesen  sei:  ist  das  einstimmige  Zeugnis  des  gesammten  Alterthums, 
der  Priester  und  der  Dichter,  der  Historiker  und  der  Philosophen^®,  und  ist 
unabhängig  von  diesen  auch  in  der  Sprache  niedergelegt    Denn  nicht  nur  bei 


^*  Hesiodus  Op.  289:  %^g  ägetijg  id^cSra  9eot  nqonaqoi&sv  l^xay:  ein  von  allen 
grossen  Dichtern  und  Denkern  des  Alterthums  wiederholter  echt  hellenischer  Kemspruch. 
Epicharmus  bei  Xenophon  Mem.  II,  1,  20  und  bei  Libanius  T.  III  p.  389,  10:  tww  n6v(av 
ntoXovaiy  ^ftiv  ndvta  rayad^  oi  ^eoL  Aeschylus  Fr.  381  bei  Libanius  Epist.  175  und 
611:  h  twy  noviav  zUrecx^ai  dgetäg  ßqotöig.  Simonides  Ceus  Fr.  58:  ^oxi  rigloyog, 
xav  aQStäv  vaUiv  dvaaiAßatoig  inl  nitgaig  xzX.  Sophocies  El.  945:  novov  tot  x^Q^g 
ovdip  evTvxet  Herodotus  VII,  102  und  Thukydides  I,  123:  natqiov  yciQ  fj/Ltlv  ix  xwv 
novtav  rag  agstag  xtaa&av  .  •  und  die  hierauf  gegründeten  Urtheile  des  Piaton  de  Legg. 
IV  p.  360,  des  Cic^^  ad  Farn.  VI,  18.  des  Plutarchus  Hör.  p.  24,  D.  und  des  Ammianus 
Marcellinus  XIV,  6.  ''  Aristoteles  bemerkt  darum  mit  Recht,  dass  die  ältesten  OpTer 
und  festlichen  Zusammenkünfte  nach  dem  Einsammeln  der  Feldfrüchte  stattgefunden  hätten, 
um  den  Göttern  die  Erstlinge  darzubringen;  denn  die  Glücklichen  seien  in  der  Regel  auch 
religiös  ((piX6d^Boi\  ob  der  ihnen  durch  die  Gnade  der  Götter  zu  Theil  gewordenen  Güter: 
Elh.  Nie.  VIII,  11  p.  1160^  A,  25ff.  und  Rhet.  U,  17  p.  1391,  B,  Iff.  "  Der  Jri^ritriq 
^aafiog>6Qog,  von  der  CaUimachus  H.  in  Cer.  19  sagt:  dass  sie  den  Städten  erfreuliche 
Sazungen  schenkte,  iug  noXUaciv  iadoxa  ti&fita  öcSxej  und  zu  der  gebetet  wurde  ib. 
138:  dass  sie  den  Frieden  schirme,  damit  wer  säe  auch  erndte,  q>iQßa  uai  iiQavav  %/ 
Sg  aqooB  nüvog  äfnaael.  Vergl.  Diodorus  V,  5,  2:  x^Q^g  ^*jg  BoQiaswg  tov  aUov  %tjp 
xa  »at€Qyaaiay  avtov  %ohg  avd-qiinovg  iöida^a  xal  vofiovg  eiatjyijaazo  xa^  ovg  dmaio^ 
nffayeiy  ai^ia^aav*  äC  r^v  ahiav  qtaalv  avvrjv  d-€(Tinoq>6fov  inovofiaad^vai.^  Und 
was  von  derselben  Ceres  legifera  der  Römische  Dichter  Calvus  sagt  bei  Servius  ad  Ae. 
IV,  58:  et  leges  sanctas  docuit  et  cara  jugavit  corpora  connubiis  et  magnas  condidit  urbes. 
^*  JL  Xm,  322.  XXI,  76.  Hesiodus  Op.  32.  466.  597:  Jtjfi^vsQog  ie^og  aK%^.  Hym.  in 
Cer.  269:  fiiyiawov  ^njtolg  opioq  *at  x^Qf^^»  Vergl.  Euripides  Fragm.  ine.  12  (849  W.). 
^*  Ich  werde  auf  diesen  Gegenstand  anderswo,  bei  Darstellung  der  Eleusinien,  zurüdi- 
kommen;  hier  genügt  es  an  die  Aussprüehe  des  Prodikos  von  Keos  bei  Themistius  Or. 
XXX  p.  422,  des  Aristoteles  Oea  I,  2.  des  Varro  De  re  rust.  UI,  1,  5  und  bei  Augusti- 
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Dichtern  heisst  ä^dw  ackern  zugleich  und  schwängern  ^^^  o^ot;^  das  Ackerland 
und  der  MntterschooS;  agoziJQ  der  Ackerer  und  der  Vater,  ^QoxQoy  der  Pfluff 
und  das  Zeugungsglied  ^^ :  auch  in  der  Attischen  Gesezessprachcy  in  der  ur*^ 
alten  hieratischen  Formel  bei  Eingehung  der  Ehe,  ini  ä^np  natdw^  yt^rialm^^ 
ad  exarandos  Uberos  ingenuos,  um  echte  Kinder  auszuackern,  ist  dieser  Zu- 
sammenhang urkundlich  erhallen  ^^    So   dass  nun  völlig  klar  wird  was  Plulr- 


nos  C.  D*  VII,  20,  des  Macrobhis  Sat  m,  12  p.  445  und  des  Libanius  T.  IV  p.  952  ff.  ra* 
erinnern,  sowie  an  den  schönen  Ritus  der  Srädtegründang :  0.  Müllers  Etrusker  II  p.  142  fi; 
'^  Auch  im  Lateinischen  bei  Plautus  Asin«  V,  2,  24:  fiindum  alienum  arat,  incuUum  fami- 
liärem deserit,  und  Trucul.  I,  2,  51  ff-  "  Nonnns  Dionys.  XVIII,  228.  Ebenso  im  Lat* 
eomer  bei  Lucretius  IV,  1269;  und  ebendahin  gehören  die  Ausdrücke  aloS  die  Furclie 
und  die  weibliche  Scham,  das  Saatfeld  und  das  Ehebett.  Sophocies  Oed.  R.  1210:  na^ 
TQi^ai  aloxeg  (gl,  avvi  tov  aukaxag).  Euripides  Phoen.  18:  fiij  aneiQe  xixvwv  aXoxat 
mit  den  Scholien«  (Woher  wie  ich  glaube  auch  das  Wort  SXoxog  abzuleiten  ist,  nicht  von 
XixogO  Vergl  Aristophanes  Byz.  p.  131 :  %ovg  ix  fuSg  avkaKog  qwwag,  ofioyaaii^lovg» 
Ferner  tavfog  der  Stier  und  das  männliche  Glied,  ä^avQ^ivij  die  unversehrte  Jungfrau: 
Schol.  Aristophanis  Lysistr.  217.  Suidas  v.  iiavQtivt]  p.  829  und  v.  kaaTavQog  p.  507. 
508.  und  der  Begriff  und  Name  der  Ehegöttin  'Uga  ^vyiOj  and  %ov  ^evyrvvai.  %d  d-^J^ 
%w  a^^€¥iy  cui  vincla  jugalia  curae:  Dionysius  HaL  Rhet  2,  2.  Virgilius  Ae.  IV,  59  ond 
Böttigers  Ideen  zur  Kunstmythologie  II  p.  268  ff.  "  Isidorus  Pelusiota  Epist.  in,  243 
p.  353,  C:  na(i*  ^Ad^f^valoig  ^  avvd<pua  ^  %axä  vo^ov  iri*  affoxif  naldaty  ikeyeTO  yU' 
v€0^ai.  Sappho  Fr.  99:  oXßie  ya^ißq^  .  .  it%ig  na^S^wop,  &V  agao.  Theognis  581 
(233  W.) :  ix^alqia  de  yvpaiKa  nsgiÖQOfiov  avdfa  %m  ftaQyov,  og  trjv  aklotQiriv  ßov^ 
In  aQOvgay  äqovv,  Aeschylus  Sept.  734  Uernu  von  Oedipus:  hate  fi^  ngog  ayvant 
oneiQag  oQOVQav,  ?»'  ivQdq>i]f  ^i^av  aiftato^aoav  kvka»  Sophocies  Oed.  T.  1256:  fitj'- 
%q(j)a  agovQO.  1485:  naxfig  iq>dv^v  IV^«y  avtog  ^Qod'rjy.  1497:  t^v  texovaav  ij^O'^ 
oap  o%^€v  n£Q  aiiog  iandgrj^  Antig.  569:  aqtiai^oi  yvat  =.  naidononqai^oi^  evysdQ^ 
ytjtoL.  Euripides  Troad.  135:  aq>d^€&  %dy  nern^xopt^  aQOJrJQa  rixvcov  Uglafioy.'  Med« 
1270:  %ixv(av  wv  i'teTteg  Sqoxov  avtoxuQi  fioiQif  xtevelg.  Jon  1095:  Sdixov  aqoxov 
dvöqw.  Pia  ton  Cratyl.  p.  50,  16:  %ov  Sfotop  top  apÖQog  h  yvpaixl.  Menander  Fr. 
ine.  185  bei  Clemens  Alex.  Strom.  II,  23  p.  502,  21 :  naldwp  anoQff  %&p  yptjaiwp  dU 
duffil  aol  y9  xijp  ifiavxov  ^vyaxiga.  (Die  Emendation  Porsons :  naidwp  in^  dg6i(fi  yvj^ 
aiwp,  Ist  leichtfertig.)  Philon  II  p.  370,  2:  tag  ini  texpwp  anoQoig  yptiaUop  tH^atdg  iknliag. 
p.  431',  25:  yvpalxag  fjyayopxo  novQidlag  ini  yptjciwp  naiiwp  anoQf,  0tiq>QOPag,  ol^ 
novQoifg  xai  (pildpÖQOvg.  p.  439,  30:  dpöfog  t%  xai  yvpaixhg  üg  oftiXlav  xoip^p  ini  anoq^ 
tov  b^olov  avveX^optiap.  Plutarchus  Mor.  p.495,  E:    dass  die  Natur  die  Gebärmutter  zur 
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archns  uns  berichtet:  „die  Athener  fefern  drei  heilige  Ackerungen,  die  erste 
bei  Skiros  zum  Andenken  an  die  älteste  *Saat^  die  zweite  auf  der  Rharischen 
Ebene^  die  dritte  unterhalb  der  Akrapolis,  die  sogenannte  Buzygische:  viel  hei- 
liger abet  al^  alle  diese  ist  die  eheliche  Saat  und  Pflägung  zur  Erzeugung  von 
Kindern  (ß  ya/nfjiiog  analog  xal  S^orog  inl  na(9tüt^  rsxyaiasi).  Dieser  darum 
Süllen  zumeist  mit  heiliger  Scheu  Mann  tind  Frau   gebrauchen^  alles  unheiligen 


Zeugung,  wie  das  Feld  zum  pflügen  und  säen,  zur  rechten  Zeit  geschickt  mache.  Lucianu^ 
kn  Thnon  17:  Hsv&iQoy  yvvaixa  eig  t^y  m%la¥  yomi^  naQakaßdy  in*  ä^iviit  ftaliwr 
ynjüluir,  und  dazu  Hemsterh.  p.  127.  Opp'anus  de  Piscat.  IV,  25:  07^*-**  ^E^tt^  .  . 
fiQWtög  yafnoy  i^ev^aö  &€Ofioi>g,  ngtotog  (T  Muraloig  aqoxotg  ini9i^Kao  tixfiioQ.  Al- 
eiphronl,  6:  01  fue  tyymixriv  inUkfiQf>y  ini  naidtay  ifottp  yvfjoiwy  avyijifßdp  aoi  ^ofop. 
Ubanius  Epist.  1073  p.  510:  Snov  yaq  toioviog  fiiy  yewQydgt  zoiavtri  de  Sqovqo,  nol- 
Xijg  ol^ai  %^g  ävdyxrjg  fieya  ti  tpvvai  xal  dioipiqoy  rtSv  SkXwy.  Aristaenetus  I,  19 
p.93:  in'  iqottf  naldiay  yvr^icav  i^fiiytjv  rjyayero  yaneii^r.  Chariten  HI,  2  p.  57,  19:  ow 
?fcc>  ae  yofiBt^y  naidioy  in*  iQotqß  xara  vopiovg  ^Ellr^pixotrg,  Nonnus  III,  291 :  BifXor 
ififjg  d^öTTJ^a  yeyi^lrig,  und  in  dem  Appendix  Epigrammatnm  356:  ivtexvifjg  igoti}^. 
Dass  die  hieratische  Fonnel  mcht  bloss  eine  attische  war,  beweist  die  Stelle  der  Sappho; 
auffallend  ist,  dass  weder  Homer  noch  Hesiod  darauf  anspielen,  wenn  man  nicht  Op.  736: 
aneqpLaiyuv  yevefiv  und  Scut.  Herc.  256  ff.  darauf  beziehen  will,  wo  allerdings  unmittelbar 
an  die  Schilderung  einer  Hochzeit  das  Bild  von  aqoxT^Qeg  die  heiliges  Land  pflügen,  an«» 
gereiht  ist.  Auch  der  berühmte  Mythus  in  Orpheus  Arg.  873  ff.  von  des  Kadmos  „feuer- 
schnatibenden  Stieren,  mit  denen  er  gepflügt  und  in  die  Furchen  den  Samen  gestreut,  den 
Phrixos  gebracht  haite^';  und  der  bekannte  Ausdruck  Simsons  im  Buche  der  Richter  14,  18: 
el  liti  fJQOTQidaare  iv  rij  dafidlu  fiov,  ovh  Sy  iyywva  to  nqoßhrjpid  fiov:  wenn  ihr 
nicht  in  meiner  jungen  Kuh  gepflügt  d.  h.  mein  Weib  verfiihrt  hättet,  so  würdet  ihr  mein 
Rttthsel  nicht  errathen  haben,  erklärt  sich  hieraus.  Nach  dem  Vorgange  dieser  Alten  (zu 
denen  auch  noch  Apuleius  Met.  IX,  8  und  De  magia  88  zu  zählen  ist,  leider  in  beiden 
Stellen  corrupt)  ist  es  denn  auch  dem  Philon  und  den  christlichen  Kirchenvätern  ein  sehr 
geläufiges  Bild,  den  Ehemann  als  Landbauer,  sein  Eheweib  als  Acker,  die  Kinder  als  Früchte 
zu  betrachten:  Philon  H  p.  305,  10  ff.  495,  23  ff.  Athenagoras  Leg.  pro  Christ.  33  p.  310,  D. 
hrenaeus  adv.  Haer.  IV,  34,  4  p.  276.  Clemens  Alex.  Paed.  H,  10  p.  220,  15.  Isidorua 
Pelusiota  Epist.  II,  274  p.  245,  E.  Hl,  12  p.  262,  D.,  ja  noch  einer  der  lezten  Byzantini- 
schen Dichter,  Joh.  Rßdiasmus  in  Orellis  Opusc.  sent.  I  p.  242,10  yergleicht  die  guteEbe-^ 
flrau  mit  einem  igyarixog  ßovg  aQotrjg  iy^evy^iiyog.  Auch  in  dem  Koran  des  Muhammed, 
Sure  2,  224  heisst  es  geradezu:  die  Weiber  sind  euer  Acker;  kommet  in  eueren  Acker 
auf  welche  Welse  ihr  wollt. 


:  dar  Ehe  kei  den  Griediea.  383 

gesezwidrigen  Umganges  sieb  enthalten,  und  nicht  säen  wo  sie  keine  Frucht 
wollen,  sondern  wenn  eine  entsteht,  sich  ihrer  schämen  und  sie  verbergen  mus- 
s^ü^^^i  und  jezt  erst  völlig  verständlich  wird  der  räthselhafle  Festgebrauch: 
dass  bei  Hochzeiten  in  Athen  ein  blühender  Knabe,  dem  beide  Eitern  noch 
lebten,  mit  Dornen  und  Eichelzweigen  bekränzt  eine  Getreideschwinge  voll  von 
Broden  umherlrug  mit  den  Worten:  entflohen  bin  ich  dem  Bösen,  habe  gefunden 
das  Bessere  ^^  (statt  der  Eckern  Waizenbrod).  Aber  nicht  nur  die  sinnliche 
Seite  der  Ehe  und  ihr  Naturzweck,  die  Erzeugung  voUbürtiger  Kinder,  war  in 
jener  heiligen  Formel  an  erster  Stelle  hervorgehoben,  auch  die  sittliche  Bedeutung  des 
ehelichen  Lebens  war  darin  mitaufgenommen.  Denn  neben  dem  ägorog  jux^ 
Sm'  /i^i^o/ttii^  wird  in  zahlreichen  Zeugnissen  aller  Schrinsteller  die  xotp(apta 
naytog  rov  ßiov  so  oft  erwähnt,  dass  sicherlich  auch  sie,  die  Gemeinschaft  des 
ganzen  Lebens,  in  jener  heiligen  Gesezesformel  nicht  fehlte;  die  somit  in  in- 
haltsvoller Kürze  das  ganze  Wesen  der  Ehe,  ihre  physische  und  ihre  ethische 
Bedeutung  gleichmässig  umfasst  hat  ^^ 


'^  Plutarchus  Mor.  p.  144,  A  mit  Wy ttenbachs  Commentar.  In  der  Römischen  Schwur- 
formel bei  Eingehung  der  Ehe  vor  dem  Censor:  ex  animi  sententia  uxorem  ducere  liberum 
quaesendum  causa:   liegt   zwar  wie  es  scheint  keine  Beziehung  «auf  den  Ackerbau;   dass  ^ 

aber  nichtsdestoweniger  auch  bei  den  Römern  die  Ehe  ursprünglich  an  den  Ackerbau  ge- 
knüpft war,  beweist  die  bekannte  Formel,  mit  der  die  neuvermälte  Braut  beim  Eintritt  in 
das  Haus  ihres  Gatten,  diesen  anreden  musste:  ubi  .tu  Gaius  ego  Gaia  (Plutarchus  Her. 
p.  271 ,  D.  Valerius  Max.  Fragm.  de  nominibus  extr.  p.  632  ed.  Kapp.  Quintilianus  I, 
7,  28)  d.  b.  wo  du  ein  Ackerstier,  will  ich  eine  Kuh  sein;  denn  yalog  ist  ßovg  iqydifjg^ 
wie  Hesychius  und  das  Etym.  M.  v.  yalog,  und  die  Scholia  Veneta  in  Jl.  XIII,  824.  Eusta- 
thius  zu  Jl.  II  p.  153,  40  und  ApoIIonius  Lex.  Hom.  y.  ßovyai'e  bezeugen.  (Rossbachs 
Zweifel  an  der  Richtigkeit  dieser  Erklärung  (Untersuchungen  über  die  Römische  Ehe  p.  352  ff.) 
scheinen  mir  nicht  begründet.)  Dasselbe  Bild  liegt  dem  Worte  der  Kassandra  bei  Aeschylus 
Ag.  1124  zu  Grunde:  änex^  %^g  ßobg  tbv  taüffoy.  ''  Zenobius  III,  28:  ^A^iqrr^ai,  iv 
%oig  yäfioig  ^i^og  ^v^  afiq)i&ak^  nalda  axavd^ag  fieta  ÖQvtpwv  naqndv  OTiipead-ai,  xai 
lUvov  aQvtoy  nl^geg  mqnpiqovxa  Üyeiv,  iq>vyoy  xaxovr  WQoy  afieivov.  ^Eaijfiai»oy  de  • ' 

ü^  anwaayto  ftiv  %^v  äyQiay  xai  nakaiay  diaitay^  evQijxaai  de  %ijv  SjfieQoy  jQoipijv: 
und  dazu  die  Nachweisungen  von  Leutsch,  sowie  Suidas  T.  I  ?•  2  p.  690  mit  Bembardy. 
'*  Isocratis  Nicocies  %.  40:  yvyalxag  kaßoy%9g  *ai  noufiayiay  noi^oäfisyoi  navtog  %ov 
ßiov.  Piaton  deLegg.  IV  p.  364,  14:  fj  %äy  yafiwy  ov/Mfii^ig  xai  xoiymvia.  VIp.  453,3: 
üg  naiö(üy  xoivtayiay  xai  yiveaiy.    Aristoteles  bei  Stobaeus  EcL  II,  7  p.  322 :  nohtela 


it 


984  Zur  desi^chte  und  PhSosophie 

Auch  die  monogamische  Form  der  Ehe^^heate  noch  ein  charaiiteristisches 
Merkmal  des  europäischen  Lebens  vor  dem  asiatischen,  ist  in  Griechenland  uralt 
iind  innig  verwachsen  mit  jenen  Anfängen  des  ackerbauenden  Lebens.  In  Aegyp- 
ten  soll  Hephaestos  zuerst  das  ausschweifende  Leben  der  Weiber  gezögelt  und 
gesezlich  angeordnet  haben ,  dass  jedes  Weib  nur  einem  Manne  beiwohne  ^^. 
Und  dasselbe  wird  in  Griechenland  dem  Aegypter  Kekrops,  dem  ersten  Könige 
Athens,  und  dessen  Sohne  Erichthonios  zugeschrieben;  der  den  Dienst  der  De- 
meter in  Attika  eingeführt  habe  ^^  Kekrops,  heisst  es,  sei  der  erste  gewesen 
der  in  Athen  die  Monogamie  eingeführt  und  ein  Weib  einem  Manne  verbunden 
liabe,  da  fräher  ein  ungebundenes  Znsammenkommen  beider  Geschlechter,  Weiber- 


nqdiri  avvodog  ävÖQog  nai  ywaiKog  xona  vo^ov  ini  tixvtov  yeyiaei  xal  ßiov  xoivtjplf, 
Phintys  bei  Stobaeus  Flor.  74,  61  p.  73:  avveXeveaO^at  inl  xoivtoviif  ßltfj  te  xal  tixvwv 
yeviaei  t$  xavd  vofiov.  Calh'cratides  Ib.  85,  17  p.  157:  6  ydfiog  ini  ßiov  xoivwvl<f 
awlaxatai.  Musonius  ib.  69,  23:  ßiov  xal  ysvioswg  naidtov  xoivwviav  x€q>aXctiOP 
elvai  ydfAov,  Plutarchus  Mor.  138,  B:  inl  ßiov  xotvwvlif  avviovtag.  v.  Lyc.  p.  49,  A: 
naldwv  ta  xal  taxvtiaawg  xoivoivlav.  v.  Numae  p.  76,  D:  i;  naql  tovg  yafiovg  xal  %dg 
tBxvciaaig  xoivwvla.  Julianus  Or.  HI  p.  109,  B:  ngog  naldvjv  yiveoLv  .  .  zavitjv  a^lav 
inQive  x^g  xoivtovlag.  Der  Segenswunsch  bei  Menander  in  Walz  Rhet  Gr.  IX  p.  275,  12: 
naldwv  yeviaeig,  ßiov  navzog  b^ovoiav,  Pollux  III,  44:  6  yd^og  xoiviovla  inl  nal^ 
d(ov  anoQ$.  Basilius  T.  II  p.  37,  B:  yvifij  avpBKlfjQwdT]  aoi  xati  trjv  xoivtavlav  %oii 
ßiov;  Sozomenus  VIII,  5  p.  764,  B:  ü  /i^  xoivtavriaBig  fioi  twv  d-slioy,  ovdi  %ov  ßiov 
xoiPojvdg  iatj  ßoi  xov  Xomov ;  Und  der  schöne  Spruch  in  Boissonades  Anecdota  Graeca 
I  p.  122:  fi  yvvjfi  aov  aidela&w  as  fiSllov  xal  firj  q>oß€iax^w*  ov  yoQ  x^e^dnaivap 
ukriipag  avt^py  dXXa  xoivwvov  xov  ßiov.  Ebenso  betrachtet  Aslerius  Homil.  p.  81,  B.  C. 
ed.  Combefis  die  Ehe  zwischen  Mann  und  Weib  als  fila  xig  tvtaaig  xal  adfiaxog  xal 
tpvxijg,  fig  xal  xo  ^&og  x^  ^O'ii  avyavaxsQvaa&ai  und  die  Frau  als  ßiov  xoivwvog  und 
p.  86,  B  als  avy€gy6g  eig  diaytay^v  xov  ßiov,  eig  naldwv  yiyeaiv,  ySaov  inlxovgog, 
'S'Xlxpewy  nagafiv^laj  ipvXa^  x^g  eaxlag,  rhjoavgog  xuiy  xxrj^tdztoy,  xd  avxd  Xvnovfaiyfj, 
xd  avxa  xalqovaa;  und  dasselbe  sagen  die  Römischen  Bestimmungen  aus  bei  Modestinus 
Dig.  23,  2,  1 :  nuptiae  sunt  conjunctio  maris  et  feminae,  consortium  omnis  vitae,  dirini  et 
humani  juris  communicatio ;  und  in  Justinfani  Instit.  I,  9,  1:  matrimonium  est  viri  et  mu- 
lleris  conjunctio,  individuam  vitae  consuetudinem  continens.  *^  Johannes  Antiochenus  in 
Cramers  Anecdota  Graeca  II  p  387,  2:  iS^paiarog  iyo^od-ixtjae  ngchog  ^oyaydqlay  xalg 
yvyai^i  Suidas  v.  **Hq>aiaxog  T.  I  p.  916:  i^xa  xal  yofiov  xolg  Alyvnxloig  atoq^QO^ 
avyfjg'  oix  ^daiaay  ydg  fAoyavdqaly  ai  xovtcoy  yvyalxag*  '*  Diodorus  I,  29  mit  den  be- 
kannten Forschurrgen  Creuzers. 


''<<!-'i«er  «10  M  «M  flriebbM;  tSi 

mid  MattfiergenieimehAfI;  stätt^efuiidw  habe.  Wesbtlb  Kekfops  auch  diMriwei« 
gebeme;  VM  2W^ii^  Mlsprosfiene  (difvifg}  genaimt  wordeq  sei/  da  man  frfiher 
bei  der  geseziosen  Vermischung  beider  Geschlechter  nur  die  Mutter  des  Kindes 
gefcaimt^  den  Vater  nicht  gekannt  habe^^  Und  des  K^rops  Sohn  Erf chthonios, 
wird  weiter  beriehtet,  habe  das  Geses  gegeben:  dass  die  Frauen  als  Jungfrauen 
einem  Manne  den  sie  wollten  verehelicht  werden;  und  keinem  andern  bis  zum 
Tode  rahalten  sollten'^:  was  mit  einer  spiteren  heroischen  Sitte  wol  zusammen- 
sttmmt;  Polygamie  im  Sinne  der  asiatischen  Völker^  die  gesezliche  Verbindung 
eHies  Ehemannes  mit  mehreren  Ehefrauen  y  war  seitdem  der  hellenischen  Sitte 
stets  mwider;  Eine  Ehefrau  lieben ,  nicht  irwei  nach  BaAarenart;  das  ist  hei-« 
lenisohe  Sitte^  sagt  ein  bekannter  Dichter ^^;  und  es  giebt  in  der  ganzen  hel- 
lenischen Geschichte  nur  zwei  sichere  Beispiele  simultaner  Bigamie  '^ 
.    Folgen  wir  dem  was  diesem  Boden  des  ackerbauenden  und  des  dnrauf 


^  Klearohus  bei  Athenaeus  Xm,  2:  h  Id^ijvmg.nQäxog  Kin^o^p  fiiav  hi  i^ivSep, 

digiv^g  vofiio&^vai,  ov*  aidotwv  tuiy  ngoxeQOv  dtä  %6  nlrjü-og  zoy  naziqoy  (wonach 
auch  in  der  Orphischen  Arg.  14:  8iq>vrl  ^Eqtata  zu  erklären  ist)  und  sehr  ausführlich  Jo-* 
hannes  Malalas  Chronogr.  p.  70.  71 ;  Johannes  Aniiochenus  in  Cramers  Aneedota  II  p.390;  1 :  ^ 

KiHQotp  di^tyvTtriog  äif  ärti  tijg^ipaiavov  %ov  ßaaili(og  vofioS-Bolag  ^dei  t^y  juö- 
vixyÖQlay ;  und  Suidas  v.  Khffo^  p.  198.  199  und'v.  'Hfdfifi&iifg  p.  448.  ^  CedremiS 
T.  I  p.  145,  8:  ^tog  ^Bfit^optpg  täig  Kexfonog)  wo ft^&wü  tag  yvpahtag  et$  npo^ 
Sepovg  ovaag  hi  «vd^  %^ßovioiA$np  y^üa^mi,  x^i  ^ifiÜPi.  a^X^  Stug  d-avavov  nr^o^-; 
avixeiy.  "  Euripides  Andrem.  177  ff.  465  ffl  und  Or.  891:  xoxdv  /  Usgag  ev'  aV- 

Sqo  dloa^  tx€iy  lexij.  "  Des  Spartanischen  Königs  Anaxandrides,  nach  Uerodotus  V, 
40:  yvyaiKag  ix^oy  dvOy  di^ag  iozlag  oiKse,  noU(oy  oidafiüig  ^rraQTifjtiKa,  Pausanias 
in,  3,  7:  fioyög  yvyaixag  ta  dvo  Sfia  eax^  nüi  oittiag  3vo  a^a  ^Krjae;  und  des  Sicili- 
schen  Tyrannen  Dionysius  nach  Aeliamis  Var.  hiil.  Xin,  9:  h  fii^  hP^QV  di/o  y^yahtug 
^yeiytvo.  Dass  einst  ein  Athenisches  PsepUsmay  um  die  während  des  Peioponneiiseben 
Krieges  menschenleer  gewordene  Stadt  schneller  wieder  su  bevölkern,  ihren  Bürgern  ge« 
stattet  habe:  ya^uly  fiiy  ctdiyy  ftioPy  naidon^füa^i  di  xai  ii  hcioiMgr  ist  nicht  nn-*>  ^^ 

möglich  und  wttre  jedenfklls  nicht  die  ärgste  Tborheit  der  damaligen  Denpokratto;  dass  aber  ^^ 

diesem  Volksbeschlttss  gemäss  ScArates  und  Euripides  zwei  Weiber  gleichieitig  gehabt 
hätten/ ist  sctbon  im  Alterthum  selbst  bestritten  und  ton  neuehi  Fotschent  ab  eine  Fabel 
naehgewiesen  worden:  Plutarthus  r^  Aristitt.  p;  335>  D».  Diog^es  L.  n^  26.  Athenaeua 
XIH,  31  ■  CMliQs  Xf>  2CL     .■  -'v  '  -::  ..    '-  .»;    :■  .■  >  .^j 
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gagritndeten  polilisebeii  Lebens  natarwäcbsig  eu^prassen  isl^  so  beMiifft  dia 
kellenische  Lileralar,  ia  der  dies  Lebea  sich  spiegelt^  iolgeadea  scfaöoeii  Eair 
wicklongsgang. 

Das  hellenische  Leben  und  seine  Wurzel^  die  Liebe  der  Frauen  und  Männer^ 
wird  uns  xnerst  von  Homer  geschildert  und  schöner  umschriebene  Bilder  helden- 
thümlicher  Sinnesart,  einfachere  und  naturfrischere,  giebt  es  in  keiner  alt^ 
Poesie  ^\  Die  fiaupthelden  beider  Gedichte ,  sonst  so  verschieden,  sind  darin 
einig,  dass  ohne  Frauenliebe  kein  mftnnliches  GlOck  bestehe.  Jeder  tapfere  und 
verständige  Mann  liebt  sein  Weib  und  pflegt  sie  mit  Zärtlichkeit,  die  heraeia- 
nehmende  Gattin,  sagt  Achilleus  ^^,  und  Odysseus :  nichts  Besseres  mid  Vorzuglicheres 
giebt  es  im  Leben,  als  wenn  einmOthigen  Sinnes  ihr  Haus  verwalten  Mana  und 
Weib,  ihren  Feinden  zum  Ärger  und  zur  Freude  der  Freunde  und  mehr  noch 
geniessen  sie  selber  ^\  Die  ganze  Odyssee  ist  ein  Lobgesang  auf  Penelope. 
In  der  Fälle  alles  irdischen  GlQckes,  in  den  Armen  der  Kalypso^  die  in  ewiger 
Jugend  schöner  und  reizender  ist  als  jedes  sterbliche  Weib^  trauert  Odysseus, 
von  Sehnsucht  erfüllt  um  die  ferne  Gemalin  ^^:  die  auch  seiner  in  dauernder 
Liebe  gedenkt,  selbst  in  ihren  Traumen;  unverfährt  durch  die  Freier  die  sie 
umringen,  ihrem  Jugendgemale  die  Treue  bewahrt  *';  und  als  er  endlich  heim- 
gekehrt ist,  sich  des  wiedergewonnenen  freuet^  wie  Schiflbrficbige  sich  fVeuen 
des  glücklich  gewonnenen  Landes  ^^;  und  in  der  Fälle  ihres  dankbaren  Herzens 
die  echt  hellenische  Bemerkung  macht:  die  Gotter,  Odysseus,  gaben  uns  Elend, 
weil  es  zu  gross  sie  dünkte,  dass  wir  der  Jugend  zusammen  uns  freuend,  zur 
Schwelle   des  Alters  gelangen  sollten  ohne  menschliches  Leid  gekostet  zu  ha*«* 


^  Yergl.  mit  der  folgenden  DarstelluBg  die  ihetlweise  abwetoheaden  von  Nügdsbadi 
Ikm.  TheoL  p.  216  ff.  und  von  Friedreidi:  Die  ReaUai  in  der  Jltas  und  Odyssee  p.  196  £ 
^*  JL  8,  336«  341:  i'z'i  d*  aloxop  dvftofia  .  •  ooug  a^iiQ  ayalfog  Hai  i%itp9iav  tijv 
mvfoi  ipikiu  *ai  Kijöncu'  mg  nai  iyti  tijp  i»  ihffiov  q^ileop,  dovQiKttjti^  rnf  iovaai^ 
Vergl  Od.  23^  232:  ixotv  aloxop  »viia^a.  ''  Od.  6,  180;  oi  ^iv  yaq  %ovy9  mqmh 
mwf  tu»i  Squot,  ^  o>'  ofio^Q&vioptM  vaij^iaaiP  oImop  ^tor  dpifd  ^di  yvwij'  noki!  Sir- 
ft«  ivafi€p4i0aip ,  za^/iara  dT  ev^ipiwff^i'  ^aXuna  6i  %'  Sukvop  avtol:  eine  Stelle  die 
hl  der  Firigeseit  ab  Ideal  hdudfchen  Glilckes  httufig  4ttgerülirt  wird  von  Plutarehus  Mor» 
f.  770,  A.  ArisUdes  T.  I  p.  827.  Qemens  Meju  Slrom.  U,  23  p.  503,  22  ff.  IV,  8 
p,  592,  21  ff.        "  Od.  6,  209  f.  219  f.        "  Od.  19,  581.        »•  04  23,  233  jR  .      . 
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ben  ^'.  Gletcherweise  erscheint  die  Gemalin  des  AlkinonS;  hoch^ehrt  ^¥ie  rfnt 
Göttin  im  Volke,  und  mit  edlem  Sinne  und  Einsicht  begabt  selbst  die  Zwiste 
der  Männer  schlichtend  ^.  Und  wo  in  der  ganzen  Heldenpoesie  giebt  es  dn« 
schönere  eheliche  Liebe  als  die  des  Troischen  Helden  und  seiner  Gattin  T  An- 
dromache  spricht  zu  Hektor:  meine  Eltern  und  Brflder  sind  todt;  du  allein  bitt 
jezt  mir  Vater,  Mutter,  Bruder,  du  mein  blähender  Gatte,  und  deiner  beraubt 
wfire  mir  besser,  unter  die  Erde  zu  gehen ;  und  er  erwidert  ihr,  dass  auch  ihm 
der  drohende  Untergang  Bions,  und  der  Hekabe  Schmerz  und  des  Priamos  und 
seiner  Bröder,  die  so  viele  und  so  tapfere  alle  in  den  Staub  hinsinken,  nicht 
so  nahe  zu  Herzen  gehe  als  ihr,  seines  Weibes  Schicksal,  wenn  der  Tag  der 
Knechtschaft  sie  treffe:  ehe  ich  diesen  Jammer  vernehme,  möchte  doch  mich 
auch,  den  Todten,  die  aufgeschüttete  Erde  bedecken^  M  Selbst  Helena,  die  Ur- 
heberin des  ganzen  Krieges,  wird  stets  mit  so  viel  Achtung  beurtheilt  als  ihre 
That  es  nur  immer  gestaltet.  Sie  selber  nennt  sich  eine  hassenswerthe ,  ab^ 
scheuliche,  und  wflnscht  dass  am  Tage  ihrer  Geburt  ein  böser  Sturm  sie  hin- 
weggerafft  hatte^  bevor  geschehen  sei  was  geschehen  ^^;  und  auch  in  dem 
Ürtheil  des  Nestor,  der  ihre  Angst  und  Seufzer  rächen  will  an  den  Troern  *^, 
wird  vorausgesezt  dass  sie  der  minder  schuldige  Theil  sei  Ja  KlytaemnestrA 
sogar,  das  entsezliche  Weib,  das  Schande  gehäuft  hat  auf  sich  selbst  und  ihr 


'*  Od.  23,  210  ff.  Höchst  charakteristisch  fllr  die  Anirichl  ehelicher  Liebe  jener  ZeH 
ist  auch,  wie  Jacobs  Verm.  Sehr.  IV,  289  f,  sdittn  hervorbebt,  Penelopes  Buonmmheit  bei 
der  Rückkehr  ihres  Gemales.  Voll  der  heftigsten  Freude  ab  sie  hörtOdysseus  sei  zorüofc- 
gekehrt  und  habe  die  Freier  getödtet  (Od.  23,  32  ff.);  springt  sie  von  dem  Lager  au( 
umarmt  die  bejahrte  Amme  und  benezt  sie  mit  Thränen  der  Fronde.  Aber  schnell  weicht 
diese  dem  Zweifel  und  entzweit  sie  mit  sich  selbst,  und  sie  sizt  dem  noch  in  Lumpen  ge* 
hfiüten  Gemai  gegenüber  betSabt  und  stomm.  Standhaft  erträgt  sie  das  Schelten  des  Sohnes 
und  des  Mannes  Tadel,  und  weidht  selbst  dem  Vorwurf  der  Lieblosigkeit  nicht,  bis  Odys^ 
sens  die  Prfifang  bestanden,  und  sie  nicht  mehr  zweifeln  kann,  dass  er  der  Langersehnte 
ist  Da  erbeben  ihr  Herz  und  Knie,  sie  eift  mit  Thrinen  zu  ihm  hhi,  wfarlt  sich  an  senie 
Brost,  küsst  ihm  das  Haupt,  und  spricht  so  liebe  und  Unge  Worte  der  Rechtfertigung, 
dass  er  fai  lautes  Weinen  ausbricht,  das  treue  und  kluge  Weib  hi  die  Arme  nimmt  und 
sich  lange  nicht  von  ihr  trennen  kann.  *^  Od.  7,  66  ff.  **  Jl.  6,  407  ff.  ^'  Od. 
4,  145.  JL  3,  180.  304.  8,  344  ff.  ♦»  JI.  2,  356.  590:  rlaaa9ai  f  'Elhtjg  ifffAr^ 
ftatd  u  atoihxig  t«.    YergL  das  Urtheil  der  Fenelope  Od  23,  218  ft 
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fmzei  Geschlecht  ^^;  wird  iioch  mit  Schoanng  behAndeU,  und  der  grössere  Thett 
Ihrer  Schuld^  der  Frau  die  ursprünglich  gut  gesinnt  war^  ffillt^  sdbst  nach  dem 
Urtheil  des  Zeus^  den  Ränken  des  feigen  Aegisthos  zur  Last  ^^ 

Entsprechend  dieser  natflrllchen  gesnfiden  starken  und  innigen  Liebe  bei-* 
der  Geschlechter  ist  auch  die  Sprache  der  Liebe  eine  durchaus  wafanre  und 
schöne ;  ebensofern  von  barbarischer  Bohheit  wie  yoü  sentimentaler  Romantik. 
Den  Gürtel  der  Jungfrau  lösen  ^  das  Beft  besteigen ;  in  Liebe  sich  freuen^  sich 
mischen;  sich  einigen  bei  einander  verweilend;  geniessen  die  Gaben  der  gol- 
deAen  Aphrodite  ^*:  das  sind  die  flblichen  Ausdrücke;  und  was^  auch  in  anderem 


**  Od.  11,  432  IT.  ♦*  Od.  1,  32  ff.  und  damit  übereinstimmend  Nestor  Od.  3,  256  ff. 
und  Pindar  Pyth.  XI,  25  ff.  Zur  Yergleichung  erlaube  ich  mir  Schillers  Urtheil  über  "die 
griechischen  Frauen  hier  beizufügen.  Seine  Worte  sind  in  den  Briefen  an  W.  v.  Kim- 
bddt  p.  362  ff.  diese:  ,,Die  griechische  Weiblichkeit  und  das  Verhiittnis  beider  Gesdilecht^r 
zu  einander  bei  diesem  Volke,  so  wie  beides  in  den  Poeten  erscheint,  ist  doch  iaimer  sehr 
wenig  aesthetisch  und  im  Ganzen  sehr  geistleer  (dass  es  Ausnahmen  gab,  obgleich  wc^ig^ 
genug,  ist  natürlich).  Im  Homer  kenne  ich  keine  schöne  Weiblichkeit;  denn  die  blosse 
Naivetät  in  der  Darstellung  macht  es  noch  nicht  aus.  Seine  Nausikaa  ist  bloss  ein  naives 
Landmädchen,  seine  Penelope  eine  kluge  und  treue  Hausfrau,  seine  Helena  bloss  eine  leicht-^ 
sinnige  Frau,  die  ohne  Herzenszartheit  von  einem  Menelaus  zu  einem  Paris  übergieng,  und 
sich  auch,  die  Furcht  vor  der  Strafe  abgerechnet,  nichts  daraus  machte,  jenen  vi^ieder  gegen 
dieisen  einzutauschen.  Und  dann  die  €h*oe  und  Calyi^so!  Die  Olympischen  Frauen  im 
Homer  sind  mir  noch  weniger  weibKeh  schön  .  .  hi  den  IVagikem  finde  ich  wieder  kein« 
sdiöne  Weiblichkeit,  und  ebensowenig  eine  schöne  Liebei  Die  Mütter,  die  Töchter)  die 
Ehefrauen  sieht  man  wol,  und  überhaupt  alle  dem  blossen  Geschlecht  anhängigen, Gestaltßn^ 
aber  die  Selbständigkeit  der  reinen  menschlichen  Natur  sehe  ich  mit  der  Eigentbttmlichkett 
des  Geschlechtes  nirgends  vereinigt.  Wo  Selbständigkeit  ist,  da  fehlt  die  Weiblichkeit^ 
wenigstens  die  schöne.  Von  der  Sappho  kenne  idi  nur  ein  Stück,  aber  das  ist  sehr  sinn-* 
lieh.  Hinter  den  Pythagorischen  Frauen  dürfte  mehr  stecken;  hier  scheint  mir  etwas  Sen-* 
tfanentalisches  im  Spiele  zu  sein,  und  von  dies^  war  wem'gstens  Geistigkeit  zu  erwarten, 
-da  in  den  andern  entweder  das  Materielle  überwiegt  oder  das  Moralische  nicht  weiblich 
ist,  wie  der  spartanische  Bürgergeist  und  die  Vateriandstiebe^/.  ^Wl.  3,  54.  64:  diS«* 
igntä  XQ^oitig  i^ffodUtjg.  Jl.  3^  445:  ifiiyfiv  (fikoviiu  nai  evi^^.  14,209:  4i$  £^1^17^ 
iviaaifii  oftud^vai  fpiXAtrixi.:^  Vergl.  Hym.  in  Apoll.  32&  und  in  Vener.  162:  Xix^ofP 
wftfoii^tiap  htißrjaop.  Od.  5,  227:  tegnia^v  q>iX6tii]Ti  na(j^  dXXi^Xoiai  ftircvtag.  It, 
245:  Xvaa  di  na^9evif]v  ^yi^.     18,  2t3t  nottfai  X^haßi  iAi^Jjvau    Und  ganz  die^ 
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Sinne^  oharakterislisch  für  das  Griechenlbum  ist^  auf  die  Chariten  nicht  zu  v^* 
ziehten  ^^,  begegnet  uns  hier  in  seiner  ursprOnglichen  Bedeutung,  wonach  x^Q^ 
die  Liebesgunst  ist  die  das  Weib  dem  Manne  erweiset  ^\  Von  der  ersten 
Wiedervereinigung  des  Odysseus  mit  der  Penelope  hebst  es:  sie  kamen  darauf 
froh  sich  umarmend  zum  Bunde  des  alten  Lagers,  und  als  sie  erfreut  sich  hat- 
ten an  der  lieblichen  Liebe  Genuss,  erfreuten  sie  auch  an  Gesprächen  sich| 
eines  dem  andern  vieles  erzählend  ^K 

Die  Wahl  der  Braut  und  des  Bräutigams  war,  wie  im  ganzen  Allerthum, 
in  der  Regel  Sache  der  beiderseitigen  Eltern.  Achilleus  überlasst  es  seinem 
Vater  ihm  ein  Weib,  eine  rechtmässige  und  ebenbärtige  Gattin  zu  vermalen'^; 
Menelaos  fährt  seinem  Sohne  eine  Braut  zu^^;  Vater  und  Mutter  sind  es  welche 
der  Tochter   einen  Mann  geben  ^\    Sich  selbst  einen  Gatten  zu  wählen  ohne 


gelbe  Sprache  beiHesiodus  Th.,i77:  i^eiQuv  (pilovtjvog  iiteux^io  xai  ('  hctrvad'r]  navv^. 
Th.  92.^  und  Fr.  29:  fux^tla'  ir  tpilotrjn.  Th.  939  und  Fr.  72:  U(fdv  kixog  eiaai^a-- 
ßäaa.  Th.  970.  1009  und  Fr.  77:  ^lyüa*  igarg  qaXotrjxi.  Op.  521:  eldvla  noXv^dv^ 
aov  IdipQodlifig,  und  ebenso  Sc.  47  und  Fr.  79.  13S.  *''  Libanius  Epist.  217:  %d  di 
Sk(ag  iußaXüv  %ag  xaQi%ag  ov%  ^ElXrjvixov.  ^*  JI%  II,  243:  fivfjar^g  äkoxov  xovQir- 
dif^g^  ^$  ouTi  x^^^  ^de.  Pindanis  Fr.  90:  x^Q^'^^S  'Afffodiaifap  iifcitwK  236:  li^curi 
Xaifi^ta^^ai.  OL  I,  30:  x^Q''S  anavca  reiix^i  %ä  fAuXiix^  d-vaiolg.  Sophocles  Aj.  522: 
Xo^i£  X'otQ^^  yoQ  io(i¥  19  tiKtovo^  aai.  Plutarchus  Mor.  p.  751,  D,:  x^Q^S  9  '^ou  ihjiMag 
vnu^ig  tfS  Qi^Qßvi  xiiLXi^xaiL  nqog  twv  naXaiiSv.  Woher  vielleicht  auch  das  bekannte  Sprich- 
wort: ai  x^Q^^^S  yv^vaii  ZenobiusI,36.  ^*  Od.23, 296. 300 :  oi  fiii^  erteira  darfdaioi  üix- 
tQOio  naXalov  i^iofiov  iäovto.  tw  3*  inet  ovv  qnXoztjiog  ivaQnijirjv  ifaxeiy^g,  teaniod-rp 
fivd^oiaip  nQog  aXXr^Xovg  ivinovtß,  *^  Jl.  9, 394 :  IlrjXevg  &ijv  fioi  SrKBira  yvvalxa  ya^iiaae-^ 
%ai  avtog,  und  399 :  yijfiavti  ftvrjac^p  aXoxov,  eUviav  anoitiv,  und  über  den  Sprachgebrauch 
heirathen  und  gehdrathei  werdet^  Cyafielxa^  /iiv  ^  yvr^^  yafiel  öi  6  ai^i/v)  die  ScbpUen  zu 
den  angerührten  Stellen  in  Cramers  Anecdota  m  p.  65,  Ammonius  De  diff.  v.  y^fiai  p.38, 
Hesychius  v.  yaftrjosmv  p.  798  und  Herodianus  in  Boissonades  Anecdota  Graeca  III  p.  249» 
263  mit  Berufung  auf  Anacreon  Fr.  86  und  Aeschylus  Fr.  13*  '^  Od.  4,  10:  UXiKvo- 
i^og  ^ytvo  xovQfjy,  "  JL  19,  291:  avdqa  fiiy,  qß  eötoaay  fie  nair^q  xat  nowia  fiij^ 
fi/^.  Jobates  giebt  seine  Tochter  dem  Bellerophontes,  öldov  S*  oye  ^vyaviQa  ^v:  JI.  6^ 
192.  Alkinous  bietet  dem  Odysseus  seine  Tochter  Nansikaa  an^  nebst  Haus  und  Besizun* 
gen:  Od.  7|  311  ff.;  Agamemnon  dem  Achilleus  eine  jeiner  Tttchter  mit  reicher  Vitgift: 
Jl.  9,  141  ff.  Aphrodite  selbst  in  dem  gleichnamigen  Hynyuis  134  ff.  sagt  dem  Anchises^ 
dass  er  sie  ab  Jungfrau  querst  seinen  Eltern  vorstellen  solle,  damit  sie  seine  rechtmässige 
ebenbürtige  Gattin  (eixvia)  w^de. .  ....    . 
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Zastiminung  desVaterS;  galt  als  ein  unwürdiges  Wegwerfen  Jungfräulicher  Zucht 
ttnd  fflännergeziemender  Ehesazung'^^  Auch  glaubte  man  dass  die  Wahl  der 
Eitern  durch  die  Götter  gelenkt  werde,  dass  Zens  und  die  Götter  es  seied  die 
dem  welchem  sie  wolwollen,  Heil  und  Glflcii  zutheilen  hei  seiner  Geburt  und 
Vermälung  '^,  wie  ja  auch  Zeus  es  sei  welcher  das  Geschlecht  fortpflanze,  in-» 
dem  er  dem  Vater  den  Sohn  schenkt '';  ja  dass  in  lezter  Instanz  die  Ehegatten 
vom  Schicksal  einander  bestimmt,  die  Ehen  im  Himmel  geschlossen  würden: 
ein  Glaube  der  sich  durch  alle  Jahrhunderte  von  Homer  bis  auf  Hierokles  con- 
stant  geblieben  ist  ^\ 


*'  Od.  6,  2S6  ff.  Pindarus  OL  Xm,  51.  Orpheus  Arg.  883  ff.  Apollonios  Rh.  lY, 
745  ff.  Auch  bei  Euripides  Andrem.  969  f.  sagt  Hermione  zu  Orestes,  der  ihr  seine  Hand 
anbietet:  vvfopevfiaTwv  iih  t<Sv  ifidiv  nar^Q  ifiog  fiiQifivay  ^'fn,  xovx  hfior  xfhnp 
%dd€,  und  Naumachius  bei  Stobaeus  Flor.  74,  7  ganz  allgeinein:  iovw  aoi  noaig  ovwog 
Sv  av  xqIvwüi  tox^eg.  ^*  Od.  4,  208:  okßoy  inixltioBi  ya^iovxl  r«  yeipofiiv^  V9, 
und  Od.  15,  26:  m6xb  toi  (piqvwüi  9 toi  xvöq^v  noQdxoiTiP.  Hym.  in  Cer.  135  ff.: 
ftdvng  *OXvfinia  dtafiav*  ^opvtg  öoUp  xovqtdinvg  ardgag  xai  tixva  rixM&at^  tag  i9i-^ 
lov€i  rox^sg.  **  Od.  16,  117.  vergL  4,  12  und  Hym.  in  Cer.  164  f.  219  f.  VergL 
den  schönen  Ausspruch  des  Philon  H  p.  200.  201 :  9eov  yaq  intK^itai  nQig  tixpo» 
anogap  ol  yovng^  und  in  Genesin  ÜI  p.  222:  der  wahre  Erzeuger  sei  Gott,  die  Heimchen 
nur  seine  Werkzeuge:  genitor  universorum  est  verus  ac  verax  pater;  nos  autem  qui  geni- 
tores  dicimur  instrumenta  sumus  ad  serviendum  generationi.  **  Jl.  22,  477  sagt  An- 
dromache  von  sich  und  Hektor:  zu  gleichem  Geschicke  wurden  wir  geboren,  du  in  Troja, 
ich  in  Theben,  Ir^  aqa  ynrofie^  aXajj  a^tfpozBQoi f  av  fisw  ip  Tqoij]  IlQiofAoJi  xaHt 
d(3f£a,  avrag  iyä  Bjjßtjatp,  und  ebendasselbe  ist  Od.  1,  35  angedeutet,  wo  es  heisst, 
Aegisthos  habe  sich  gegen  den  Wfflen  des  Schicksals  das  Eheweib  Agamemnons  vermalt, 
vniQfiOQov  (:r=  vniQ  %d  ntngwfiipop)  ji%Q%idao  pj/^^  alr^op  fipriatijp.  Wonach  audi 
fiym.  in  Yenerem  130.  167  C9edip  ioTfjti  xal  aXaiJ)  Hesiodos  Th.  607.  610,  Orpheus  Arg. 
1200  und  Pindarus  Isthm.  YII,  30.  38  sich  erklären,  und  Aeschylus  Eum.  216  die  Ehe 
geradezu  einen Schickiialsbund  nennt:  evpti  yaq  apöqi  xai  yvpatxi  fiOQaifitj  (ebenso Fr.  13: 
9oi  fiip  ya^Blad^i  fioffoi/iop,  yafitüp  iP  Ifiot);  Euripides  bei  Stobaeas  Flor.  70,  1  die 
Heianippe  sagen  Usst:  yafiovg  iP  Saoi  ü/tevdovai  fi^  nMngtofiipovg,  fiart/p  nopovOrP* 
^  ii  tip  XQ^dfp  noan  fiipovaa,  xdenovdaatog  ^k&ep  ug  dofiovg;  vergl.  Or.  1649.  HeL 
1635  f.  und  Piaton  Gorg.  p.  113  ^  1  diesen  Fatalismus  überhaupt  als  etwas  den  Frauen 
Bgeiithttmliches  hervorhebt:  n$at9vaapta  roig  yvpat^ip  Sti  tr^p  ti/tof fiiptjp  oit*  Sp  iSg 
i)Lq>vyoi.    Die  Stelle  des  Hierokles  s.  unten  Anm.  242. 
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Als  beste  Zeil  far  die  Ehe  wird  abertll  die  Jugend  gepriesen,  wo  dM 
leibliche  Leben  YoHkommen  reif,  die  Herzen  frisch^  die  Hoflnungen  am  reichste! 
sind;  vnd  wo  auch  die  Eltern  der  Neu?erni&lten^  selber  noch  in  voller  Kraft 
«nd  in  ihren  Kindern  sich  verjüngend,  gleiche  Enkel  hoiTen  dOrfen.  Daher  diu 
beständigen  ursprünglichen  Bezeichnungen:  blühende  Hochzeit,  blähender  GattOi 
Mühende  Gattin  '^,  und  überall  mit  besonderer  Zirtlichlieit,  auch  im  Alter  noch, 
des  Jugendgemales,  der  Jugendgemalin,  des  jugendlichen  Ehebettes  und  der 
Jugendwohnung  gedacht  wird'^  An  den  Jungfrauen  wird  ferner  n&chst  ihrer 
Schönheit  ^®  und  dem  freudigen  Blick  ihrer  Augen  vorzugsweise  Schamhaftig« 
keit  und  Züchtigkeit  gerühmt  ^\  Nausikaa  scheut  sich  vor  ihrem  Vater  auoh 
nur  das  Wort  Vermälung  auszusprechen  ^^,  und  sagt,  dass  sie  die  Jungfrau 
tadeln  würde,  die  wider  den  Willen  von  Vater  und  Mutter  sich  unter  die  Männer 


''  Od.  6,  66:  »cJUQac  ydfiog.  20,  74:  tikog  ^aUgoio  fcifioio.  Jl.  6,  430 /  ^a- 
k^Qog  nafaxoivr^g.  8,  156:  d'aXeQOvg  naqanalx^g.  8,  190:  dalaQog  noaig.  Jl.  3,  153* 
%X^4^  ^olI^Q^^  noQanqixiv,  mid  gleicherweise  Hym.  19,  55:  iziUaae  yaftov  ^aXeqov^ 
und  bei  Hesiodos  Th.  921.  946.  948.  999  und  Fr.  8  die  beständige  Formel:  ^aile^ 
noiT^ai^  axoiup.  So  dass  also  auch  von  der  *  hellenischen  Heldenzeit  gilt  was  tadtns 
Germ.  20  von  der  germanischen  rühmt:  eadem  juventa,  aimilis  proceritas,  pares  validae* 
que  miaceatur,  ac  robora  parentam  liberi  referunt.  **  JL  5,  41 4.  Od«  Uj  430.  15,  22. 
19,  266.  23,  150.  24,  196.  200:  nov^iiiog  noaig.  JL  1,  114.  Od.  15,  356:  aloxog 
xavfidir].  JL  15,  39:  kex^g  Mvqldiov.  Od.  19,  580.  21,  7B:  dti^a  xovifidiov:  von 
welchen  Bezeichnungen  namentlich  die  xovQidiifj  alQ%og  auch  bei  den  nachfaomerischea 
Dichtem  eine  typische  geblieben  ist:  Callinus  Fr.  1,  7.  Tyrtaeus  Fr.  10,  6.  Theognis 
1126.  Vergl.  Suidas  y.  uovfidior  p.  364.  **  Insbesondere  werden  Hellas,  Achaia, 
Sparta  ihrer  schönen  Frauen  wegen  gerühmt  JL  2,  683.  9,  447:  ^Eklada  naXhyvvaiKa. 
JL  3,  75,  258:  UiaiUa  xaliUyvpaiMa.  Od.  13,  412:  Sna(^tijv  ig  xaUi/i/Vafxa  (vergL 
Pythia  bei  Athenaeus  VII,  6:  ^aKedaifiopiay  yvvaixa),  Hesiodus  Op.  653:  T^oLriv  %al^ 
liyviHiinu.  Pindanis  Pyth.  K,  75:  KvQarap  xalkiyupaiKa.  Nach  Dicaearchus  p,  16 
Hudson,  p.  144  Fuhr,  waren  die  schönsten  Frauen  in  Grösse,  Gang  und  Ebenmaas  die 
Thdianerinnen;  sie  waren  aber  (wie  die  heutigen  Orientalinnen)  so  eingehüllt,  dass  nur  die 
Augen  sichtbar  blieben.  **  Jl.  1,  98:  kJUnwTEida  xovipjp,  und  ebenso  bei  Hesiodus  Th. 
998;  wie  JL  2,  514.  Hynt  6,  1«  27^  2.  26,  3.  und  Hesiodus  Op.  71:  naf»hog  aidolij. 
Von  Hippodamia  des  AncUses  Tochter  heisst  es  Jl.  13>  431:  sie  habe  alle  ihre  Altersge- 
nessiiinen  übertrpffen  ^dHu  ual  S^ffpiOiP  i^  99^h  *^  Od.  6,  66;  aidtio  yan  ^a- 
kiQov  ya^op  iSopofi^pai  natQl  ^Üjf. 


t92  Ziir>4leidilcbte  und  PhiloM|liie 

mische  vor  ihrer  erklärten  Vermäking  ^^;  obgleich  sonst  beide  Gesohlechler 
keineswegs  so  abgesondert  erscheinen  wie  in  der  spitern  Zeit  ^^  Und>gleioher^ 
^eise  werden  auch  die  Ehefrauen  mit  den  schönen  Beiwörtern  der  schäm« 
heftigen^  ^^erslftndigen^  ehrwärdigen;  die  anf  Irene  Pflege  sich  verstehen^  äberaU 
geschmflckt  ^^ 

Die  Werbung  um  eine  Braut  pflegte  nach  ältester  Sitte  ^  wie  sie  ja  anck 
bei  unseren  Vorfahren  begegnet^';  von  einer  Art  Kaufgeld ^^  begleitet  zu  sein, 
hidem  der  Freier  sowol  dem  Vater  der  Jungfrau  als  ihr  selbst  *^  Hockzeitarr 
geschenke  darbrachte^  welche  die  Eltern  der  Braut  auch  ihrerseits  durch  eine 
Mitgift  ^^  ervfiderten.     Antenors  Sohn  Iphidamas  gab  hundert  Rinder  und  var-- 


•'  Od.  6,  286:  rjt^  äiitrjTi  q>ll(av  rtatQog  xat  ^rjtQog  iö¥t(M>p  a^dgaai  iiiayrivat, 
nqlv  /  dfiq>aSiov  ydfiov  ilt^Bir;  denn  die  verhetratheten  Frauen  erschienen  bei  den 
Gastmalen  der  Männer:  Od.  1 ,  333  mit  den  Scholien  in  Cramers  Anecdota  m  p.  422  f. 
*^  Denn  m'cht  nur  beim  Feste  der  Weinlese  pflegten  Jungfrauen  und  Jünglinge ,  heiterge- 
sinnt,  in  geflochtenen  Körben  die  süsse  Frucht  zu  tragen  und  Reigentänze  aufzuführen:  Jl. 
18,  567  f.  593  f.;  sondern  Jl.  22 ,  126  ff.  wird  ganz  allgemein  und  mit  unverkennbarer 
Schalkhaftigkeit  von  Jungfrauen  und  Jünglingen  gesprochen,  ,,yon  Jungfrauen  und  Jühg^ 
fingen  (deiktisch  wiederholt),  die  mit  einander  von  der  Elche  oder  vom  Felsen  plaudern^' 
d.  h.  von  Dodona  oder  von  Delphi  (Götfling  zu  Hesiodus  Th.  35):  wie  ja  auch  wir  von 
ünsem  Jünglingen  und  Mädchen,  wenn  sie  mit  einander  flüstern,  scherzhaft  zu  sagen  pfle- 
gen, dass  sie  (nicht)  den  Rosenkranz  zusammen  beten!  **  Jl.  21,  460.  Od.  3,  381. 
451.  10,  11  und  Hesiodus  Sc.  14.  46:  naf^aKoiTtg  aUnlfi,  Od.  1,432.  20,57.  23,232: 
aloxog  xlöp*  dövla.  Hym.  in  Apoll.  148:  avv  OLiöntj^g  aKoxoioiv.  in  Vener.  44:  äidmijp 
ainxoy  xidp*  eidviav.  in  Cer.  214:  irtl  toi  ng^aei  o^iiaafTiv  aidüg  koi  x^Qig*  344: 
fjfuvoy  iv  Xexhdai  övv  aidolrj  nftgnxnlrT],  und  die  stehenden  Beiwörter  nnivia,  n^gi-^ 
qtfjwv,  ix^tpQtov.  Auch  in  dem  Indischen  Epos,  in  Migha's  Tod  des  Sisupafa,  helsst  es  D^ 
44:  Geduld  ist  des  Hannes  Schmuck,  wie  Schambaftigkelt  de^  Weibes;  und  VII,  38:  denn 
offenbar  dient  die  Scham  den  Frauim  zum  Schmuck.  **  Tacitus  Germ.  18  und  Grimms 
D.  RA.  p.  430  ff.  **  Aristoteles  Pol.  11,  5,  11  p.  1268,  b,  41 :  dass  auch  die  Hellenen 
in  der  filtesten  Zeit  die  JSitte  gehabt  ihre  Weiber  von  einander  zu  kaufen,  tag  yut^aixag 
itoyodvTo  naq^  &XXriXiav,  **  Vergl.  über  diese  tdvci  und  äyK'&  diooa  Jl.  16,  178. 
190.  22,  472.  Od.  6,  159.  8,318.  15,  18.  18,  279  und  demgemäss  auch  iii  den  Heroen- 
sagen  bei  Aeschylus  Prorh  553  und  bei  Apollönius  Rh.  II,  239  und  die  Scholien  zu  Jl.  9^ 
146  hl  Cramers  Ataecdota  HI  p.  54,  27  ff.  Gregoriüs  Nyss  Op  T.  !  p.  479,  B:  VSi^  kti^ 
Xil  ^  avvq^ua  %ä  ngo  ydfuop  dcS^cr.  **  EbenftiHs  ^i^a  öder  lidlia  geniinnt:  SL  % 
147.  289.    Od.  1,  277.  2,  196.  ^ 
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sprach  ausserdem  noch  tausend  Ziegen  und  Schaafe  ^' ;  und  Agamemnon  er- 
bietet sich  dem  Achilleus,  wenn  er  eine  seiner  Töchter  wolle  ^  zur  Mitgabe 
sieben  Städte  zu  geben  ^®.  Auch  Wettkämpfe  der  Helden  um  eine  Jungfrau 
werden  erwähnt.  Odysseus  selbst  soll  so  die  Penelope  gewonnen  haben  ^^, 
und  Homer  lässt  demgemäss  auch  diese  erklären,  dass  wenn  sie  sich  wieder- 
vermälen  müsse,  sie  nur  demjenigen  ihrer  Freier  folgen  werde,  der  den  grossen 
Bogen  des  Odysseus  am  besten  zu  spannen  und  mit  dem  Pfeile  durch  zwölf 
aufgerichtete  Beile  hindurchzuschiessen  vermöge  ^^. 

Auch  in  den  Hochzeitsgebräuchen  finden  sich  bereits  die  meisten  jener 
Momente,  welche  in  der  spätem  Zeit  so  heiter  und  sinnvoll  entwickelt  erschei- 
nen, im  Keime  vorgebildet:  Brautbad  ^^,  FestmahF^,  Gesang,  Musik  und  Tanz  ^', 
und  die  Heimfübrung  der  verschleierten  Braut  unter  Fackelbegleitung  und 
Hymenaeosgesang  mit  Flöten  und  Harfen  ^^  Als  eine  schöne  eigenthämliche 
Sitte,  worin  die  Geschicklichkeit  der  Jungfrau  und  die  Freigebigkeit  ihrer  Eltern 
sich  zeigte,  wird  hervorgehoben :  dass  die  Braut  bei  ihrer  Yermälung,  selber 
aufs  schönste  geschmückt,  auch  jenen,  die  sie  führen,  dem  Bräutigam  und  seinen 
Genossen,  Festgewänder  schenken  müsse;  deiin  davon  gehe  ein  guter  Ruf  ihr 
aus  tinter  den  Menschen  und  es  freuen  sich  Vater  und  Mutter  ^^ 


*'  Jl.  11,  244  f.  Kein  Wunder  dass  mit  Bezug  hierauf  schöne  vielumworbene  Jung* 
irauen  den  Beinamen  der  rindereinbringenden,  nai^d-eroi  nhpsolßoiat  JL  18,  593.  Hyro. 
in  Vener.  119;  wie  anderseits  die  Töchter  wolhabender  freigebiger  Eltern  den  der  reich- 
ausgesta*tteten  (Jl.  6,  394  und  Od.  24,  294:  akoxog  nolvdwQog)  führen.  '^  Jl.  9,  144  ff. 
'^WiePausanias  lU,  12,  2  als  etwas  Bekanntes  erwähnt:  on  /uey  ^Oduaawg  exuassi  d^la 
ia%i».  Ebenso  bekannt  ist  der  Wetikampf  der  Helden  um  Helena:  ApoUodorus  III,  10,  8 
um  Hippodamia  des  Oenomaos  Tochter :  Pindarus  Ol.  I,  67  ff.  und  umPallene:  Parthenius  6. 
Womit  ttbereinstimmt  was  Aelianus  Var.  bist.  XII,  38  von  den  Sahen  berichtet.  '*  Od. 
2t,  73  ff.  "  Od.  23,  131.  Aeschines  Epist.  10.  '*  Od.  4,  3.  U,  415.  18,  279. 
^'  Od.  23,  133  ff.  Dieser  heroischen  Zeit  scheint  auch  der  von  einem  alten  Scholiasten  in 
Cramers  Anecdota  Graeca  I  p.  307,  5  ff.  «rwühnte  Waflentanz  anzugehören:  nvQQixq  fi 
honXiog  tj  xqCivtai  oi  iv  %aig  yafiqlloig  naidiolg  ttetl^oweg  futä  ana^tig.  '*  Jl.  18, 
490  ff.  22,  470  und  damil  Übereinstimmend  Hesiodus  Sc.  272  £  mit  Gkittlings  Anm.  und 
Pindarus  Pyth.  m,  16  ff.  ''  Od.  6,  27  ff.  mit  den  Ambros.  Scholien  und  Eustathini: 
i'&og  yaq  g>aai  ^p,  zag  pvfupag  %tf  yofiß(ftfi  %al  %oig  tot;  nffi^ßiav  iai^ijsag  ip  v^  ya^ 
lAov  naiQif  xa((lli$a9m:  wie  es  ja  auch  heute  noch  in  Allbaaem  Sitte  ist,  dass  die  Braut 
Lasaalx,  akadeaisehe  Abhandlongen.  80 
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• 
Mehrere  Fraaea  zu  haben  nach  asiatischer  Weise  wird  nur  von  Priamos 

erwihnl  ^^  Hellenische  Fürsten  pflegten  zwar  auch^  im  Kriege,  nach  dem  Recht 
und  der  Sitte  des  KriegeS;  gefangene  Weiber  sich  beizulegen  ^^ ;  zu  Hause  aber, 
neben  der  Ehefrau  einer  andern  beiwohnen,  galt  als  eine  Misachtung  der  Gattin, 
die  nicht  ohne  Rache  blieb  ^^,  und  erschien  nur  dann  gerechtfertigt,  wenn  die 
Frau  kinderlos  war.  Menelaos  erzeugte  sich  im  Alter  noch  einen  Sohn  von 
einer  Magd,  da  der  Helena  nach  ihrer  einzigen  Tochter  Hermione  die  Götter 
keine  Kinder  mehr  schenkten^';  von  Laertes  dagegen  wird  bemerkt,  dass  er 
seine  Dienerin  Eurykleia,  die  er  als  blühende  Jungfrau  um  zwanzig  Rinder  ge- 
kauft, zwar  wie  seine  Gattin  geehrt,  nie  aber  ihr  Bett  berührt  habe,  meidend 
den  Zorn  seines  Weibes  ^\ 


ihrem  Bräutigam  am  Hochzeitstage  ein  selbstgesponnenes  und  seibstgenähtes  Hemd  (el/ior, 
ifxdtioy)  schenkt.  "  JI.  8,  304  f.  21,  85  ff.  22,  48.  Priamus  selbst  sagt  von  sich  JL 
24,  295  ff*,  dass  von  seinen  flinfzig  Söhnen  neunzehn  Hekabe  ihm  geboren,  %ovs  d^  alloitg 
fioi  hi'Axov  ivi  fiByaQoiai  ywaiKsg.  ^*  Es  waren  diese  nakkaKidag  entweder  im 
Kriege  erbeutete:  JL  1,31.  94ffl  9, 128;  oder  erkauOe  Slilavinnen :  Od.  14,  202.  *•  Wie 
Jl.  9,  449  ff.  (Tfjy  ftaHaxlda  q>iX4€ax€Vj  ätifta^eoKe  6^  axairiv)  die  Geschichte  von 
Phoenix  sehr  nachdrücklich  beweist.  Yergl.  Athenaeus  Xill,  3.  *'  Od.  4,  10  ff.  VergL 
Euripides  Med.  487  f.  Androm.  702  ff.  "  Od.  1,433:  ev^ij  &  oiinot'  tfiixTO'  xolop 
S*  äkieivs  yvvaixog.  Wenn  man  daher  um  zu  beweisen  dass  dergleichen  Verhältnisse  als 
m  der  Sitte  begründet  ohne  Tadel  gewesen  seien,  sich  beruft  auf  Jl.  5,  70  f.  wo  gesagt 
wird:  dass  Antenors  Gattin  Theano  den  Pedaeos,  einen  unechten  Sohn  ihres  Gatten,  gleich 
ihren  eigenen  Kindern  aufgezogen  habe,  um  ihrem  Gatten  genilfig  zu  sein  (xoqitp^iinfi 
n60ei  ^);  und  wenn  Jl.  8,  284  von  Teukros  erzählt  wird:  dass  sein  Vater  ihn,  obgleich 
einen  unechten  Sohn,  im  eigenen  Hause  aufgezogen  und  gepflegt  habe  (voi^ov  nsg  iarca 
MfÄiaoato  ^  hl  oi^/):  so  beweisen  diese  Stellen  was  man  daraus  folgern  will  keines- 
wegs; denn  die  genannten  Helden  sind  nicht  Hellenen,  sondern  was  wd  zu  beachten  ist 
Troer,  wie  auch  die  alten  Schollen  zu  der  ersten  Stelle  ausdrücklich  hervorheben  {Stt 
ßoQßaQixov  i'&og  t6  ix  tiXbiovojv  ywaixdiv  texyoTroida&ai).  Demgemäss  behauptet 
darum  auch  bei  A^schylus  Ag.  1400  ff.  und  bei  Enripides  El.  1036  ff.  Klytaemnestra  dass 
Agamemnon  durch  seine  Liebe  zu  Chryseis  und  Kassandra  ihr,  des  Weibes,  Recht  verlest 
habe  und  dämm  mit  Recht  gefallen  sei;  und  auch  bei  Sophocies  Trach.  400  ff.  536  ff. 
dOnkt  es  der  Dekmeira  unerträglich  mit  der  blühenden  Nebenbuhlerin  unter  einem  Dache 
KU  wohnen,  obgleich*  sie  sich  sonst  ihrer  Nachsicht  mit  den  Schwächen  ihres  Gatten  rühmt, 
„wissend,  dass  des  Menschen  Herz  also  genaturt  sei,  dass  es  nicht  immer  an  einem  und 
demitolben  BkAk  erfreue,  and  dass  Groll  zu  hegen  gegen  ihren  Gatten  einem  verständigen 
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In  Bezug  auf  die  zweite  Ehe  der  Frauen ,  das  Wiederheiralhen  der  Witt«* 
wen;  scheint  das  Leben  geschwankt  zu  haben  zwischen  einer  älteren  strengeren 
und  der  neuen  freieren  Sitte.  Denn  was  in  merkwärdiger  Übereinstimmung  bei 
so  vielen  Gliedern  der  Japhetischen  Völkerfamilie  begegnet;  im  Süden  wie  im 
Norden  ^^:  dass  nach  dem  Tode  ihrer  Männer  die  Wittwen  mit  in  den  Tod 
gehen ;  der  Sitte  gemäss  und  freiwillig;  in  die  Flammen  des  Scheiterhaufens 
sich  stärzend;  oder  auf  dem  Grabe  ihrer  Gatten  entweder  sich  selbst  den  Tod 
gebend  oder  von  dem  nächsten  Anverwandten  empfangend:  dieselbe  altindische 
Sitte  begegnet  uns  auch  in  der  Heldensage  des  ältesten  Hellas ;  nur  mit  dem 
Unterschiede;  dass  was  dort  durch  die  Sitte  geboten  und  dauernd  gemacht  ist^ 
hier  die  freie  That  heroischer  Leidenschaft  war,  die  aber  ihre  innere  Wahrheit 
hinaus  nicht  länger  auf  dem  Leben  lastet.  Die  Heroinnen  EuadnC;  Marpessa, 
Kleopatra;   Polydora  folgten  um  die  eheliche  Treue  zu  ehren  ihren  Gatten  auf 


Weibe  niemals  gezieme'^  Wenn  daher  Euripides  Andrem.  224  ff.  die  Andromache  sagen 
lässt:  sie  habe  auch  den  unechten  Kindern  Hektors  oft  die  Brust  gereicht;  um  ihrem  Gatten 
keine  Bitterkeit  zu  beweisen:  so  gilt  audi  dieses ;  auch  wenn  es  eine  alte  Überlieferung 
wäre  (vergl.  die  Scholien  zu  der  Stelle.  Homer  erwähnt  davon  nichts),  nicht  von  helle- 
nischer sondern  von  asiatischer  Sitte:  wonach  die  Darstellungen  von  Jacobs  Yerm.  Sehr» 
IV;  215  f.  von  Naegelsbach  Hom.  Theol.  p.  224  und  von  Friedreich:  Realien  in  Uias  und 
Odyssee  p.  207  f.  zu  berichtigen  sind.  *'  Bei  Indern,  Armeniern;  Skythen,  Thrakern^ 
Geten,  HerulerU;  bei  Germanischen  und  bei  Scandinavischen  Stämmen.  Für  das  Indische 
Alterthum  vergl.  AristobuluS;  den  Begleiter  Alexanders  des  Grossen,  bei  Strabon  XV;  1^ 
62.  Cicero  Tose.  V,  27  und  dazu  Davies,  Diodonis  XIX;  33  f.  Philon  II  p.  27,  5. 
Plutarchus  Hör.  p.  499;  C.  Aelianus  Var.  hist.  VII;  18  und  Bohlens  Altes  Indien  I;  293  ff« 
In  den  Gesezen  des  Manus  wird  dieser  Wittwenverbrennung  nicht  erwähnt,  wol  aber  wird 
überall  eingeschärft;  dass  die  Wittwen  ihre  verstorbenen  Gatten  nicht  durch  eine  zweite 
Ehe  beschimpfen  sollten :  die  das  thue  ziehe  sich  hienieden  Schande  zu  und  werde  jenseits 
von  dem  Size  ihres  Herrn  ausgeschlossen  sein:  Manus  V,  160.  161.  IX;  65  und  gleicher- 
weise Yäjnavalkya  I,  75.  Für  die  Armenische  Sitte  vergl.  Moses  Choren.  11;  57  p.  175 
Whiston  oder  II,  60  p.  206  der  vonTommaseo  herausgegebenen  Italienischen  Übersezung; 
für  die  Skythen  Herodotus  IV;  71;  für  die  Thraker  Herodotus  V,  5  und  Solinus  10,  3; 
fiir  die  Geten  Fomponius  Mela  II;  2  und  Stephanus  Byz.  v.  Fetla;  (Ur  die  Heruler  Pro^ 
copius  De  hello  Goth.  II;  14  p.  2Q0;  für  den  Germanischen  Stamm  der  Winedi:  Bonifacius 
Epist.  72  p.  192  und  was  Valerius  Max.  VI;  1  ext  3  und  Uieronymus  Epist.  123;  8  von 
den  nach  der  Schlacht  bei  Aquae  Sextiae  gefangenen  Frauen  der  Deutschen  erzählen;  die 

60» 


306  Zm  fiaiduchte  und  FWoiaplM 

den  Scbeiterliaiiren  ^^ ;  Polymede  des  Aeson  Gattin  ^^,  Oinone  die  Gemalin  des 
Paris  ^^,  und  Kleito  das  Weib  des  Kyzikos  ^^  erhiengen  sich  selbst  in  ihren 
Gärteln,  nm  anch  im  Tode  vereint  ein  Grab  mit  ihren  Mannern  zu  theilen. 
Homer  aber  gedenkt  dieser  Thaten  nicht^  sezt  vielmehr  die  Möglichkeit  der 
zweiten  Ehe  als  bekannt  voraus  ^^,  und  lässt  demnach  den  Odysseus  selbst,  als 
er  gen  Ilion  zog,  beim  Abschiede  seiner  Gemalin  den  Rath  geben:  sie  möge  im 
Hause  waltend  seine  des  Odysseus  Eltern  pflegen  und  ihren  Sohn  Telemachos, 
und  wenn  diesem  der  Bart  keime  ohne  dass  er  der  Vater  heimgekehrt  sei,  ],so 
vermale  dich  wem  du  willst  und  verlasse  das  Haus^^'.  Nichtsdestoweniger 
aber  hebt  es  Homer  selbst  doch  gerne  hervor:  dass  Laodamia  nach  dem  Tode 
des  Protesilaos  einsam  mit  zerrissenen  Wangen  in  dem  halbvollendeten  Hause 
geblieben  '®;  und  dass  Penelope,  obgleich  ihre  Eltern  es  wünschen,  eine  zweite 
Ehe  nicht  eingehen  wollte,  aus  heiliger  Scheu  vor  dem  Ehebette  des  Gatten 
und  vor  der  Rede  des  Volkes  '^:  denn  dem  Volke  war  die  ältere  Sitte  so  lieb, 
dass  uns  ausdrücklich  die  genannt  wird,  welche  sie  zuerst  gebrochen  habe.   Des 


um  nicht  anderen  Minnem  gegeben  zu  werden,  sich  selbst,  dreihundert  an  der  Zahl,  sanunl 
ihren  Kindern  erwürgten.  Für  Scandlnavien  vergL  J.  Grimms  D.  RA.  p.  451  und  Geseh. 
der  deutschen  Sprache  I,  139.  **  Apollodoms  in,  7,  1 :  t^g  de  Kanavitog  xaiofidn/g 
nvqag  Evadinj,  ^  Kanayitog  fiir  ywijj  ^yanjQ  de  ^*Iq>iog,  kavv^p  ßalovaa  avyxa^e^ 
xaUro.  Pausanias  IV,  2,  5 :  ywcilxeg  avzai.  xqelg  {Magni^aarj^  Kleonaxqaj  nolvSwfä) 
fiQOano^avovai  nSoai  toig  aydqaaiv  eonnag  inixaticfpa^av.  Über  Euadne  insbeson- 
dere vergl.  Enripides  SuppL  984  01  Aelianas  Bist  an.  I,  15.  VI,  25.  Libanius  T.  IV 
p.  1100.  Propertius  I,  15,  21.  Ovidius  Trist.  V,  14,  37.  ex  Pento  ffl,  1,  105  ff.  Ars 
am.  m,  21  f.  Consolatio  ad  Liviam  Aug.  321.  MarUalis  IV,  75,  5.  *^  Apollodoms  F, 
9,  27,  2.  Diodorus  IV,  50.  **  Apollodoms  m,  12,  6,  4.  Conen  23.  Quintns  Smyr- 
na^is  X,  430  ff.  Schol.  Lycophr.  61.  Jahns  Paris  und  Oinone  p.  13.  ^'  Orpheus  Arg. 
597  ff.  Apollonius  Rh.  I,  1063  ff.  Anderes  bei  Hieronymus  adv.  Jovinianum  I,  43  f. 
*'  Od.  15,  20  ff.  Auch  in  dem  was  Stesichorus  Fr.  35  von  den  Töchtern  des  Tyndareus 
erzählt,  welche  die  zürnende  Aphrodite  diyaiiovg  ra  xal  xQiya^ovg  %ai  Xei\pa>dqovg 
Inolriaevj  wird  die  zweite  Ehe  vorausgesezt.  **  Od.  18,  269  f. :  avxaq  inrjv  d^  näida 
fiveirjaavta  Xöijai,  yri^aaS^  ^  x'  i^iljjada,  xeov  xata  öwfia  Xmovaa.  ••  Jl  2,  700. 
Nach  einer  bei  Ovidius  Ars  am.  DI,  17  f.  und  Hyginus  Fab.  104  erhaltenen  Sage  hotte 
auch  Laodamia  wie  die  vorgenannten  Heroinnen  sich  zulezt  selbst  den  Tod  gegeben,  um 
mit  Protesilaos  wiedervereinigt  zu  werden.  "  Od.  19,  156  ff.  und  527:  evvriv  %'  alSo^ 
fiivfj  nooiog,  iijfioio   te  q^^fiiv,  was  Od.  23,  150  f.  bestätigt     Vergl.  was  Euripides 
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Perseus  Tochter  Gorgophone  nemlich  beisst  es^  sei  die  erste  Frau  gewesen, 
die  nach  dem  Tode  ihres  Gatten  Perieres  ein^in  zweiten,  dem  Oibalos,  sich 
vermalte;  denn  frflher  war  es  feste  Sitte ,  dass  die  Frauen  nach  des  Mannes 
Tode  Wiltwen  blieben  ^\ 

Auch  ältere  patriarchalische  Sitten  schimmern  in  einzelnen  Zügen  durch, 
und  beweisen  wie  enge,  auch  auf  diesem  Gebiete  des  häuslichen  Lebens,  jede 
spätere  reicher  entwickelte  Form  mit  einer  fraheren  einfacheren  Gestalt  des 
Lebens  zusammenhängt.  Wie  Abraham  den  drei  Männern,  die  zu  seiner  Hätte 
kamen,  ein  wenig  Wasser  bringen  und  ihre  Fasse  waschen  lässt'^,  so  pflegten 
auch  hellenische  Frauen  und  Jungfrauen,  Furstentöchter,  den  Gastfreunden  ihres 
Hauses  beim  Willkomm  ein  erfrischendes  Bad  zu  bereiten:  mag  nun  darunter 
ein  Vollbad  in  der  Wanne  verslanden  werden,  oder  ein  blosses  Abwaschen  der 
Fusse,  wie  es  auch  in  späterer  Zeit  noch  äblich  war  *^  Helena  selbst  erzählt, 
dass  sie  den  im  Bettlergewande  erkannten  Odysseus  gebadet  und  gesalbt  habe'^; 
und  gleicherweise  wird  von  Nestors  Tochter  Polykaste  berichtet,  sie  habe  den 
Telemachos  gebadet,  mit  Olivenöl  gesalbt,  und  Leibrock  und  Mantel  ihm  um- 
geworfen '^.  Bei  Fremden,  Nichtgastfreunden,  besorgten  diese  Dienste  die  Die- 
nerinnen des  Hauses,  wie  die  schöne  Erzählung  von  Odysseus  und  Nausikaa 
bekundet  '^ 

Auch  möchte  ich  hierher,  auf  uralle  patriarchalische  Sitte,  beziehen  was 
zuweilen  erwähnt  wird,  dass  die  Neuvermälten  nicht  einen  besonderen  Haus- 
stand gründeten,  sondern  im  Hause  der  Eltern  mit  diesen  eine  grosse  Familie 
ausmachen,  Eltern,  Kinder  und  Kindeskinder  beisammen  wohnend  ^^ 


Troad.  671  die  Andromache  sagen  lässt :  animvo*  avttjv  fjxig  avdqa  top  ndfog  xaivoun 
lejciQoie  anoßaXova\  alXov  q)ilu.  "  Pausanias  II,  21,  8:  nqoxiqov  de  xarearijxff 
%alg  yvvai^lv  ini  avdqi  aJio^avovzL  z^^6t'>€iy.  *'  Moses  I^  18,  4.  '^  S.  das  unten 
aus  Clemens  Alex.  Strom.  IV  p.  620  Angeflihrte  und  vergL  was  über  diese  nodovmtQa 
iidata  der  Schoüast  zu  ApoUonius  Rh.  I,  1212  erwähnt.  "  Od.  4,  252:  iyw  loeov 
xai  xQiov  ilai(f.  Ebenso  lässt  Euripides  HeL  1383  f.  die  Helena  ihren  Gatten  Henelaos 
baden:  lovigolg  xqoa  Sdwxa,  XQ^^i^a  vimqa  novafiiag  dqoaov.  **  Od.  3^  464 :  Tri" 
Xifioxov  lovoep  xal^  IIoXvKäatt]  •  .  xal  tXQ^a&f  Xln^  ikaltf,  '^  Od.  B,  210  ff. 
••  Od.  6,  62  f.  10,  5  ff.  Wie  ja  ftuch  Odysseus  mit  seinem  Vater  Laerles,  der  ihm  die 
Herschait  abgetreten^  und  seiner  Mutter  Antiklea  znsammenwohnte  und  vereint  mit  Fenelope 
die  alternden  pflegte:  Od.  18^  267  ff 
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Im  übrigen  galt  es  als  fester  Grondsaz:  dass  das  Wort  zu  führen  im  Hanse 
nnd  die  Oberberschaft^  /iv&og  »al  xgcerog  irl  otx<p,  dem  Manne  gebühre,  dem 
Weibe  aber  die  Pflege  des  Mannes  und  der  Kinder,  der  Befehl  über  die  die- 
nenden Mägde,  und  ausserdem  Spindel  und  Webstuhl  '*. 

Die  alte  volksthümliche  Strafe  des  Ehebruches,  Tod  durch  Steinigung,  auch 
bei  Indern  und  Juden  üblich  *^®,  ist  wie  es  scheint  nicht  mehr  ausgeführt  worden; 
sie  wird  von  Homer  nur  einmal  angedeutet,  indem  Hektor  seinem  Bruder  Ale- 
xandres zuruft:  dass,  wären  die  Troer  nicht  Feigherzige,  längst  schon  ein  stei- 
nernes Kleid  ihn  umhüllte  für  das  Unheil,  welches  er  angerichtet  ^^K  Und 
gleicherweise  erzählt  Stesichorus,  die  Männer  welche  die  Helena  steinigen  soll- 
ten, hätten  beim  Anblicke  ihrer  Schönheit  die  Steine  zur  Erde  geworfen '^^: 
gewiss  ein  alterthümlicher  Zug,  der  die  homerische  Darstellung  in  doppelter 
Weise  ergänzt,  sowol  dem  Verführer  Alexandres  gegenüber,  als  auch  in  dem- 
jenigen was  der  Dichter  von  den  Troischen  Greisen   erzählt  die,   als  sie   die 


*'  So  Hektor  zu  Andromache  Jl.  6,  490  ff.  und  mit  derselben  Formel  Telemachos  zu 
seiner  Mutter  Od.  1,  356  ff.  (auch  397:  oiitoio  ava^)  und  21,  350  ff.  Spinnen  und  Weben 
rühmt  noch  Libanius  Epist.  829  als  vorzügliches  Geschäft  der  Frauen :  17  ^ev  äflarov  na^ 
rgdg  &vyaxriq^  aqlaxov  ii  ävdQog  yvr^,  fttjöinori  navaaixo  xai  diä  %<3y  vq>aivoiihwf 
fi€i^w  aoi  Ttoiovaa  tov  oIxok  ^^^  Moses  III,  20,  10.  Y,  22,  20  ff.  Johannes  8,  4  ff. 
Oracula  Sibyllma  VII,  160  und  Yäjnavalkya  m,  231  ff.  ''''  Jl.  3,  57:  tj  %i  %sp  rjdij 
Xai^ov  %aao  xittSva^  xatUSv  ^vs)^  8aaa  eoQyag.  Nach  Od.  8,  318.  332  war  der  belei- 
digte Ehemann  auch  berechtigt  von  dem  Vater  seiner  Frau  auch  die  Tiir  dieselbe  gegebenen 
Sipa  zurückzurordem ,  und  von  dem  Ehebrecher  fioixayqia  zu  fordern.  ^®'  Stesichorus 
Fr.  25.  Vergl  Euripides  Or.  59.  Bacch.  337.  und  von  derselben  Helena  Troad.  869  ff. 
896  ff.  1026  f.  und  1034:  ßalwB  Xwaxi^qtav  nilag.  Dass  der  beleidigte  Ehemann  den 
Ehebrecher  seines  Weibes  ungestraft  tödten  durfte,  wb*d  öfter  erwähnt:  Hesiodus  Ff.  82 
bei  Pausanias  IX,  36,  4.  Aeschyhis  Ch.  991  f.  Sophocles  Aj.  1295  ff.  Ja  der  Kodride 
Hippomenes  (Archon  Ol.  13.  14)  liess  einen  bei  seiner  Tochter  Leimone  ertappten  Buhlen 
an  einen  Wagen  binden  und  zu  Tode  schleiren,  das  Mädchen  dann  mit  dem  Pferde  zu- 
sammensperren und  beiden  keine  Nahrung  geben,  so  dass  das  Pferd  das  Mädchen  auffrass 
und  dann  auch  umkam:  Aeschines  adv.  Timarchum  %.  182.  Heraclides  Font.  De  rep. 
-Ath.  1.  Nicolaus  Damasc.  p.  42  f.  und  Suidas  v.  'Innofiivtjg  mit  den  weiteren  Nachweisnn- 
gen  Bemhardys  p.  1062.  Gleicherweise  soll  einer  der  Genossen  des  Odysseus,  der  in 
Sicilien  im  Rausche  eine  Jungfrau  geschwächt  hatte,  deshalb  von  den  Landeseinwohnem 
gesteinigt  worden  sein:  Pausanias  VI,  6,  3  und  Suidas  v.  Ev&viiog  p.  605. 


der  Ehe  bei  den  Griedieat  n  ^99 

Helena  im  Vorübergehen  erblickten^  von  ihrer  Schönheit  Oberwältigt  in  das  Ge- 
ständnis ausbrachen:  wahrlich  man  kann  es  nicht  tadeln^  od  pifiBmg^  dass  die 
Troer  und  Achäer  um  ein  solches  Weib  so  viele  Leiden  erdulden  ^  einer  un- 
sterblichen Göttin  ja  gleichet  ihr  Antliz  ^^'. 

So  standen  Mann  und  Weib  zu  einander  in  der  Heldenzeit  die  Homer 
uns  schildert;  in  den  Häusern  des  hellenischen  Adels.  Dass  diese  Verhältnisse 
in  seiner  des  Dichters  Zeit  nicht  mehr  so  schön  gewesen  seien^  deutet  er  selbst 
mit  feinem  sicherem  Takte  in  wenigen  Worten  kurz  aber  unzweideutig  an^  in- 
dem er  von  Arete  der  Gattin  des  Alkinous  ausdrflcklich  bemerkt :  dass  der  König 
ihr  Gemai  sie  geehrt  habe  wie  keine  andere  auf  Erden  geehrt  wird^  von  allen 
Frauen  die  jezt  unter  ihren  Männern  das  Haus  verwalten: 

xat  fAiP  fria'  wg  ovug  inl  x^oyl  jUrm  aXXti, 

Saaa$  t^vy  y^  yvpatxBg  in'  äpdqamp  ohcop  t^ovciv  *®*. 

Wie  es  in  dieser  nachtroischen  Zeit  mit  der  {{he  und  dem  häuslichen  Leben 
des  hellenischen  Bauernstandes  bestellt  war^  zeigen  uns  des  Hesiodus  Werke^ 
deren  von  Homer  verschiedener  Charakter  sich^  was  diese  Verhältnisse  angeht, 
hinlänglich  erklärt  wenn  man  bedenkt  dass  ein  didaktischer  Bauernspiegel  an 
sich;  nach  Inhalt  und  Form^  nicht  so  schön  sein  kann  als  ein  epischer  Ritter- 
spiegel; und  dass  die  Gegenwart  des  wirklich/en  Lebens  bei  allen  Völkern 
weniger  idealisch  ist  als  eine  vom  Glänze  der  Abendsonne  beleuchtete  grosse 
Vergangenheit  den  Spätergebornen  erscheint. 

Der  bekannte  Sokratische  Ausspruch:  wer  heirathe  werde  es  bereuen^  und 
wer  nicht  heirathe  desgleichen  ^^^:  findet  sich  bereits  bei  Hesiodus^  und  zwar 


>'''  Jl.  3;  156  ff.  *«^  Od.  7;  67  wozu  Eustathios  mit  Recht  beifügt:  laviov  de  Sti 
to ,  yvyalxeg  vn^  dvögaaiv  oIkov  ^x^vai,  rag  jued^'  *'0fitjQ0v  vnoiydqovg  avvi&sto. 
^^'  Valerius  Maximns  VII;  2  ext  1.  Stobaeus  Flor.  68,  30.  Gleicherweise  die  neckischen 
Verse  des  Susarion  bei  Stobaeus  69,  2  und  in  Bekkers  Anecdota  p.  748:  aKovers  Xmf* 
^ovaaqliüv  Xeysi  %ad€,  viog  OiXivov,  MßYOQO&sv,  TQiTtodiaxiog'  xaKov  Ywäixeg,  äXV 
ofidig  ä  &t]fi6Tai,  ovx  fa%iv  evf$lv  olxiav  ayev  xaxov'  xal  yoQ  t6  y^fiai  xal  zo  ju^ 
yfj^ai  xaxov.  Vergl.  auch  Aristophaiies  Lysistr.  1039  und  Menander  bei  Stobaeus  69,  10. 
(Der  Araber  asch-Schahrastani  in  seinem  Buche  der  Refa'gionsparteien  und  Philosophen- 
schulen II  p.  140  schreibt  den  obigen  Ausspruch  dem  Solon  zu,  der  einem  jungen  Manne 
der  ihn  gefragt:  ob  er  sich  verheirathen  solle  oder  nicht?  zur  Antwort  gegeben  habe:  was 
du  immer  yon  beiden  thust,  es  wird  dich  gereuen.) 
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in  Worten  ausgesprochen ,  deren  Kärze  und  Energie  es  beurkunden  dass  sie 
unmittelbar  aus  dem  Leben  geschöpft  seien  ^  indem  der  Gedanke  hier  noch  die 
ganze  Herbigkeit  der  Empfindung  hat  die  seine  Mutter  gewesen  ist.  Nachdem 
nemlich  der  Dichter  in  dem  alten  Mythus  von  Pandora,  der  hellenischen  Eva, 
diese  als  die  Mutter  aller  Übel  des  menschlichen  Lebens  geschildert  hat:  schön 
zwar  und  kunstreich,  von  Anmnth  umflossen,  Verlangen  und  Sehnsucht  erregend; 
aber  zugleich  voll  Lug  und  Trug,  schmeichlerisch,  diebisch,  frechen  Sinnes,  ein 
Übel  das  der  Mann  freudig  aufgenommen  und  erst  als  er  es  hatte,  nach  der 
That  erkannt  habe:  fährt  er  fort.  Wer  die  Ehe  fliehend  und  der  Weiber  heil- 
lose Werke,  nicht  sich  verehelichen  will,  der  entbehrt,  zu  dem  traurigen  AUer 
gekommen,  des  Alters  Pflege,  auch  wenn  es  an  Nahrung  ihm  nicht  fehlt;  und 
ist  er  gestorben,  so  theilen  sich  in  das  verwaiste  Besizthum  Fremde.  Wem 
dagegen  das  Loos  der  Ehe  zu  Theil  ward  und  eine  sorgsame  Frau,  wolgefägt 
in  ihren  Gedanken,  dem  pflegt  von  Alters  her  Böses  mit  Gutem  abwechselnd 
sich  entgegenzustellen;  gab  aber  das  Schicksal  ihm  eine  von  verderblicher  Art, 
so  lebt  in  der  Brust  ihm  unablässiger  Kummer  für  Gemüth  und  Herz,  und  un- 
heilbar ist  sein  Übel  ^^^  Es  wird  kaum  möglich  sein  eine  so  reiche  Lebens- 
erfahrung in  weniger  Worten  niederzulegen.  Doch  hat  Hesiodus  sich  nicht 
darauf  beschränkt  nur  Yortheil  und  Nachtheil  der  Ehe  sophistisch  abzuwägen, 
und  die  Menschen,  denen  er  die  Wahrheit  verkünden  müI  *®'',  rathlos  zu  lassen; 
sondern  er  giebt  in  dem  zweiten  seiner  Gedichte,  in  den  Werken,  seinem  ver- 


^®*  Hesiodus  Th.  603  ff.  Der  Ausdruck  a^Qinav  nqanidBaaiv ,  fest  in  ihren  Ge- 
sinnungen, wie  Od.  10,  553:  g>Qealv  ^air  aQrjQtig,  und  die  Formel  dn^  alüvog^  von  Al- 
ters her,  wie  bei  Diodorus  XI,  ii,  4.  Diogenes  L.  lY,  60.  Longinus  De  3ubl.  34,  4  und 
Lucas  1,  70.  Dem  Hesiodischen  nachgebildet  ist  der  Ausspruch  des  Epicharmus  Fr.  ine. 
15  bei  Stobaeus  Flor.  69,  17:  Das  Heirathen  ist  wie  dreimal  alle  sechs  oder  lauter  einer 
im  Würfelspiel  zu  werfen:  gelingt  es  dir  eine  von  guter  Gemüthsart  (jerayfiivtiv  toig  r^o* 
noig)  die  dir  keinerlei  Kummer  macht  zu  bekommen,  so  bist  du  glücklich  in  der  Ehe; 
wenn  du  aber  eine  hast  die  gern  ausgeht  und  geschwäzig  ist  und  verschwenderisch,  so 
hast  du  nicht  eine  Frau,  sondern  dein  Leben  lang  (diä  ßiov,  wie  bei  Plalon  de  Legg.  XII 
p.  333  f )  ein  geschmücktes  Unglück.  Unter  den  Spätem  wendet  denselben  Gedanken  hin 
und  her  Posidippus  in  der  Anthol.  Pal.  IX,  359.  Julianus  ib.  IX,  446.  ^"^^  Hesiodus 
Th.  28.  Op.  10  verglichen  mit  dem  schönen  Ausspruch  des  Aeschylus  bei  Aristo^hanes 
Ran.  1054:  dass  die  Dichter  die  Lehrer  der  Erwachsenen  sein  sollen. 
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irrten  Bruder  Parses^  dem  er  rfith  ein  fleissiger  Landmann  zu  werden^  folgende 
kernhafle  Lebensregeln:  Lasse  den  Sinn  dir  nicht  beihören  durch  ein  härte- 
prunkendes  Weib^  die  Liebkosungen  schmeichelt  und  nach  deiner  Scheune  ver- 
langet: wer  solchem  Weibe  vertrauet,  der  vertrauet  Dieben  seine  Habe*®^ 
Sorge  zuerst  fär  ein  Haus,  einen  Ackerstier,  und  eine  Magd  die  keine  Kinder 
hat,  denn  eine  umkätberte  Magd  ist  beschwerlich  ^^'.  Eine  Frau  aber  führe 
dir  in  dein  Haus  im  reifen  Jugendalter,  wenn  du  selbst  gegen  dreisig,  sie 
etwa  achtzehn  Jahre  zahlt;  und  nimm  dir  eine  Jungfrau,  damit  du  verständige 
Sitten  sie  lehrest,  und  am  liebsten  eines  Nachbarn  Kind:  denn  nichts  Besseres 
kann  der  Mann  sich  erbeuten  als  ein  gutes  Weib^  aber  auch  nichts  Schauder- 
licheres als  ein  böses,  schwelgerisches,  die  ihn  zu  Grunde  richtet  und  dem 
frühen  Alter  preisgiebt  ^^^     Nachkommenschaft  sie   dir,  nicht  wenn  du  vom 


^®*  Hesiodus  Op.  373  ff,  yvyi}  nvyoatoXog  =  i^  rtBQi  %ijy  nvytjy  tnoXi^ofiivti,  eav-- 
T^y  inl  Tfj  noQveif  xoofiovaa.  Vergl.  was  Apuleius  Met  II,  7:  Iwnbis  eUfrare,  und 
Arnobius  n,  42 :  clunibus  et  coxendicibus  sublevatis  Iwnborum  crispitudine  fluduare  nennt 
^®'  Hesiodus  Op.  405  f.  und  602  f.  An  der  Echtheit  von  Vers  406  ist  nicht  zu  zweifeln. 
"®  Hesiodus  Op.  695  ff.  Ober  die  Altersangaben  vergl.  die  unten  aus  Selon,  Euripides, 
Piaton  und  Aristoteles  angeführten  Bestimmungen.  (Philon  in  Genesin  IV  p.  361  meint 
gar,  mit  Bezugnahme  auf  Moses  I,  25,  20:  das  rechte  Alter  sich  zu  verhdrathen  sei  fUr 
den  Weisen  das  vierzigste  Lebensjahr).  Den  schönen  Spruch:  naQ^epixtjif  de  ya^üißt 
tva  ij^sa  xedvä  didd§r]g:  rül\mt  auch  Aristoteles  Oec.  I,  4  p.  1344,  15  ff.  VergL  was 
Tacitus  Germ.  19  von  deutschen  Stämmen  berichtet:  in  quibus  tantum  virgines  nubunt  et 
cum  spe  votoque  uxoris  semel  transigitur.  Den  Rath,  ein  Nachbarskind  zu  heirathen,  rühmt 
auch  einer  der  iezten  altglfiubigen  IfeUenen/Libanius  Epist  Lat  IH^  360  p.  822:  veteris 
proverbii  memor  uxorem  in  vicinia  delegisti^  cuius  mores  atque  forroam  haud  aUter  tehes 
ac  si  nata  domi  tuae  educataqüe  fuisset  Die  beiden  folgenden  Verse:  ov  fih  yaq  %i  yv^ 
vaixds  dvrjQ  krjt^et^  afiuvov  xf^q  äya&ijg,  %^g  d*  avvs  xaxijg  oi  ^iyior  allo:  werdeil 
von  Späteren  unzähligemal  angeführt  und  wiederholt,  wie  von  Simonides  Amorginus  Fr.  6 
bei  Clemens  Alex.  Strom.  VI,  2  p.  744,  5:  yvvaixog  oldh  XQVH'^  ^^^9  i'fft^sTai  la^lijg 
afiBivov,  ovde  ^iyiov  xaxijg;  Sophodes  Fr.  608  bei  Stobaeus  69,  14:  yupaixog  ovdiv  Sp 
^bII^ov  xaxov  xaxfjg  dyrjQ  xz^aaiv^  Sp,  ovde  aiiq>qovog  x^€la(Joi^;  Euripides  Heianipp.  Fr. 
14  bei  Stobaeus  69,  il:  trjg  fiiv  xaxijg  xaxiov  ovdiv  yly^etai  ywaixdg,  ia&l^g  d* 
ovdiv  eig  vnBQßolrjp  niqwx^  afiuvov;  und  den  bekannten  Spruch  Salomons  12,  4:  ein 
tugendsam  Weib  ist  ebie  Krone  ihres  Mannes;  aber  ein  schändliches  ist  ein  Eiter  in  seinem 
Gebein. 
Lasanlx,  akademische  Abhaadloiigen.  51 
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traurigen  Leichenmahl;  sondern  wenn  von  einem  Festmahl  der  Götter ,  einem 
Opferschmause  du  heimkommst  (heiter  und  freudigen  MutheS;  damit  auch  das 
Kind  ebenso  werde  ^^0*  Endlich^  am  besten  wäre  es  freilich^  nur  einen  ein^ 
2igen  Sohn  zu  haben^  um  das  väterliche  Haus  zu  erhalten;  doch  wenn  du  dir 
auch  einen  zweiten  erzeugest^  kannst  du  ruhig  im  Alter  sterben:  denn  auch 
mehreren  ja  vermag  Zeus  Gutes  zu  schenken;  mehr  zwar  ist  bei  mehreren  der 
Sorge,  doch  grösser  ist  auch  der  Zuwachs  ^^^.  Mir  scheinen  diese  alten  Bauern- 
regeln des  Askraeischen  Sängers  in  ihrer  Art  ein  ebenso  schönes  Gewächs  des- 
selben Bodens  zu  sein,  dem  auch  die  feinere  Rittersitte  des  Jonischen  Dichters 
entsprossen  ist:  der  eine  ergänzet  den  andern,  und  beide  zusammen  erst  geben 
ein  vollständiges  Bild  des  althellenischen  Lebens. 

Was  uns  über  die  Stellung  der  Frauen  in  der  spätem,  historischen  Zeit 
berichtet  wird,  trägt  zwar  theilweise  einen  von  dem  bisherigen  verschiedenen 
Charakter,  denn  in  dem  allgemeinen  Flusse  des  Lebens  bleibt  ja  keine  Form 
beständig  dieselbe;  der  heute  in  Deutschland  herschendcn  Meinung  aber,  es 
habe  in  der  nachhomerischen  Zeit  eine  plözliche  totale  Veränderung  der  sitt- 
lichen Stellung  der  Frauen  stattgefunden  ^^%  widerspricht  die  erhaltene  helle- 
nische Literatur  durchaus.  Die  höhere  Geltung  der  Frauen  in  der  von  Homer 
geschilderten  Heldenzeit  hieng  aufs  engste  zusammen  mit  dem  ganzen  helleni- 
schen Ritterthum ;  wie  ja  auch  bei  den  christlichen  Völkern  Europas  die  feinere 
Sitte  und  die  höhere  Achtung  der  Frauen  grossentheils  von  dem  Adel  ausge- 
gangen sind  ^^^.     Als   daher   jene    ritterlichen   Aristokratien    in    Griechenland 


"^  Hesiodus  Op.  735  ff.  mit  Platarchus  Hör.  p.  562,  A  und  dem  unten  aus  Pythagoras 
und  Platon  Angeführten.  Weshalb  es  auch  den  Bräuten  nidit  erlaubt  war  mit  einem  Leichen- 
begängnis zu  gehen:  Synesius  Epist.  3  p.  160^  B.  "'  Hesiodus  Op.  376  ff.  mit  dem 
Scholion  des  Produs:  li^tv  wxofiivov  dvai  xat  ov  avfißovlevovTog,  und  was  Göttling 
ans  Aristoteles  Pol.  II,  9,  6.  7  von  dem  Thebanischen  Gesezgeber  PhOoIaos  anf&hrt,  der 
eigene  vofioi  &€iikoI  tzsqI  %r}g  naidonoilag  gegeben  hat  um  die  Zahl  der  Ackerloose 
(der  geschlossenen  Güter)  zu  erhalten.  Vergl  auch  Piaton  de  Legg.  XI  p.  264,  3 :  nal- 
diov  ixavotfjg  cix^iß^g  a^^rjv  xal  xhjleia  Satio  t<^  vcfUff.  ^"  Beckers  Charikles  II,  415* 
Bemhardys  Grundriss  der  Gr.  Lit.  I,  46.  ^^*  Was  nach  Dantes  Zeugnis  im  Convito 
IV,  3  p.  345  Friedrich  II  von  Hohenstaufen  von  deni  Adel  überhaupt  zu  sagen  pflegte:  er 
bestehe  in  altem  Reichthum  und  feinen  Sitten  (ch'  era  antica  ricchezza  e  bei  oostumi) :  das 
gilt  auch  von  dem  althellenischen  Adel. 
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nntergiengen  und  an  ihrer  Stelle  volksfreie  Demokratien  aufkamen  ^  statt  der 
bauerlichen  Dynastengeschlechter  freie  städtische  Bürger^  hat  diese  allgemeine 
Veränderung  des  socialen  Lebens,  vorzfiglich  bei  dem  Jonischen  Volksstamtn^ 
allerdings  aucli  die  Stellung  der  Frauen  zu  den  Männern  thcilweise  verändert; 
obgleich  selbst  hier,  bis  zum  peloponnesischen  Kriege  herab,  die  natürlicbe 
Nachwirkung  der  altern  heldenthämlichen  Sinnesart,  jenes  den  Griechen  ein- 
gebornen  jugendlichen  Idealismus^  auch  auf  dem  Gebiete  des  häuslichen,  ehe- 
lichen Lebens  nie  völlig  erloschen  ist.  Zeuge  dessen  die  gesammte  hellenische 
Lyrik,  der  Jonier,  Dorier  und  Aeoler:  wie  es  ja  überhaupt  eine  auch  dem 
hellenischen  Alterthum  wolbekannte  Erfahrung  ist,  dass  es  nie  einen  echten 
Helden  und  nie  einen  wahren  Dichter  gegeben,  der  nicht  der  Frauenliebe  ge-- 
huldigt  habe  ^^',  und  dass  wo  immer  im  Leben  der  Männer  Kraft,  Freiheit  und 
Reichthum  des  Geistes  entwickelt  ist,  das  Leben  der  Frauen  unmöglich  arm  im 
Adel,  Schönheit  und  Anmuth  der  Seele  sein  kann :  indem  nur  beide  Geschlechter 
in  der  Ehe  vereint,  eines  das  andere  ergänzend,  den  ganzen  vollkommenen 
Menschen  darzustellen  und  wiederzuerzeugen  vermögen. 

Durchgehen  wir  nun  das  Gesammtgebiet  der  hellenischen  Lyrik,  so  ge- 
währen uns  erstlich  die  Reste  der  Elegiker  folgendes  Ergebnis:  Kailinus  von 
Ephesus  hebt  in  seineif  Kriegselegien,  um  die  Männer  zum  Kampfe  zu  entr- 
flammen  und  ihre  Seelen  aber  den  Tod  zu  erheben,  drei  Beweggrände  hervor, 
von  denen  zwei  dem  ehelichen  Leben  entnommen  sind.  Ruhmvoll,  sagt  er,  und 
glänzend  ist  es  dem  Manne  fär  sein  Vaterland,  seine  Kinder  und  seine  jung- 
fräuliche Gattin  zu  kämpfen  wider  die  Feinde,  /xdx^o9'(xi>  y^iS  niqt  xai  naiitap 
xovQiiffjg  t'  aXoxov  dvafiBPiaiv:  der  Tod  wird  uns  ja  doch  erreichen  wenn  es 
das  Schicksal  verhängt,  dem  keiner  entflieht  ^^*;  ganz  wie  später  Aeschylus 
als  Motive  mannhafter  Tapferkeit  geltend  macht  zu  kämpfen:  für  die  Freiheit 
des  Vaterlandes,  der  Kinder,  der  Gattinnen,  und  für  die  Tempel  der  väterlichen 
Götter  und  die  Gräber  der  Vorfahren  **^  Der  Gründer  der  Liebeselegie,  Mim- 
nermus von  Kolophon,  der  sonst  den  Grundsaz  hatte:  eigenen  Sinnes  geniesse! 
denn  unter  miskennenden  Bürgern  sprechen  die  einen  zu  schlecht,  die  andern 
zu  gutes  von  dir^^^:  druckt  den  Sinn  seines  ganzen  Lebens  und  der  daraus 

^"  Vergl.  die  bekannte  Elegie  der  Hermesianix  bei  Athenaeus  XIII,  71.  "'  Call!-' 
nus  Fr.  1,  6  ff.  Bergk.  "'  Aeschylus  Pers.  395  ff.  "'  Mimnermus  Fr.  7:  tjqv  a'  av$ov 
qiqiva  ti(fn9j  SvarjXsyiwp  de  nolitäv  aXkog  tig  er«  nanßg,  alXog  afinpov  i((aL 
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heryorgegangenen  Poesie  in  den  berühmten  Worten  aus:  Was  ist  Leben  und 
was  ist  Lust  ohne  die  goldene  Aphrodite  ?  möcht'  ich  nur  sterben  sobald  nimmer 
mich  dieses  erfreut^  heimlicher  Liebe  Genuss  und  die  süssen  Gaben  der  Lager- 
genossin. Blüthe  der  Jugend  wie  schnell  schwindest  im  Sturm  du  dahin^  Mfin- 
nern  und  Frauen^  und  dann  kommt  das  traurige  Alter  ^^'.  Solon  ferner  wollte 
als  Gesezgeber  zwar  die  Ehelosen  nicht  strafen^  da  ein  Weib  eine  grosse  Last 
sei  ^^^;  er  selbst  aber  hat,  nachdem  die  Stürme  der  Leidenschaft  in  ihm  aus- 
getobt; als  Mensch  und  Dichter  sich  gefreut,  in  die  heitere  Meeresstille  der  Ehe 
und  der  Philosophie  sein  Leben  zu  versezen  ^^^,  Er  Iheill  das  menschliche 
Leben  überhaupt  in  zehn  siebenjährige  Altersstufen,  in  deren  jeder  die  Natur 
etwas  neues  zeige:  in  der  ersten  Jahrwoche  die  Zähne,  in  der  zweiten  die 
Pubertät,  in  der  dritten  den  Bart,  in  der  vierten  die  ganze  Manneskraft,  in  der 
fanflen  solle  der  Mann  auf  eine  rechtzeitige  Ehe  gedenken  und  in  Kindern 
sein  Geschlecht  fortpflanzen;  in  der  sechsten,  sagt  er,  massigen  sich  die  Be- 
gierden, in  der  siebenten  vollenden  sich  Einsicht  und  Redegewalt,  in  der  achten 
bleiben  sie,  in  der  neunten  aber  werde  alles  schlaO'cr,  und  in  der  zehnten  reife 
der  Mensch  zum  Tode  ^^\  Theognis  von  Megara  endlich,  in  seinen  politischen 
Grundsazen  von  dem  Athenischen  Gesezgeber  ganz  verschieden,  stimmt  ihm  was 
die  Ehe  betrifft  vollkommen  bei:  Nichts  o  Kyrnos  ist  süsser  als  ein  gutes  Weib; 
es  giebt  nichts  Süsseres  für  Männer  sowol  als  Frauen  als  in  der  Jugend  der 
Liebe  sich  freuen  mit  gleicher  Jugend  Genossen  ^^^;  denn  nimmer  frommt  ein 


^'*  Mimnermus  Fr,  1:  %ig  de  ßiog,  ti  de  TSQnvov  aceq  tqvoerig  ^^(pgodUtjg ;  w- 
d'paltjVy  ote  fioi  ftr^xeTL  tavza  fiiXoi,  xQvmadltj  (piXozrjg  Tcai  fieilixo  öcüga  xai  evv^ 
xtJl.  und  Fr.  5:  aber  dem  Traumbild  gleich  dauert  nur  wenige  Zeit  Jugendgenuss  dein 
Glanz;  stets  schwebet  das  Alter  gestaltlos  über  der  Sterblichen  Haupt  lastend  und  feindlich 
gehängt.  Ganz  wie  in  dem  deutschen  Spruche:  die  Jugend  vergeht,  Wehmuth  und  Trauer 
im  Alter  entsteht.  "•  Stobaeus  Flor.  68,  33:  ^olwv  av^ßovlsvovrog  %ip6g  aint^ 
naxit  %Civ  ju^  yafiovvttav  inizifuiov  %d§ai'  zaifi/rov  elnev,  ca  avi^QOfne,  q>oqiLov  ^  yvvri. 
In  seinen  Ehegesezen  hatte  er  ausdrücklich  bestimmt  dass  die  Ehemänner  ihren  Frauen 
monatlich  wenigstens  dreimal  beiwohnen  sollten:  Plutarchus  Mor.  p.  769,  A  "^  Plut- 
archus  Mor.  p.  751,  E:  IV  zivi  yali^vr]  tfj  neqi  ya^ov  xal  tpiXoaoiplav  d-i^evog  zov 
ßlov.  "'  Solon  Fr.  27  und  ihm  folgend  Censorinus  14.  Ähnliche  und  andere  Bestim- 
mungen über  die  Lebensalter  des  Menschen  in  Boissonades  Anecdota  Graeca  n  p.  454  if. 
."'  Theognis  1063  ff.  utiA  i%2bi  ovdev,  Kvqv\  ayai^g  ylvxeqiiteQOv  ioti.  yvvmxog. 
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junges  Weib  einem  allen  Manne  ^^^  Nimm  dir  aber,  so  schärft  er  als  echter 
Aristokrat  seinem  jungen  Freunde,  dem  er  wie  ein  Vater  dem  Sohn  die  Lehren 
der  Tugend  verkünden  will  ^^',  wiederholt  ein,  nimm  dir  ein  edelgebornes  Weib; 
denn  es  ist  eine  arge  Thorheit,  bei  Widdern  Eseln  und  Pferden  auf  edle  Zucht 
zu  sehen,  zur  Ehe  aber  eines  Niedrigen  niedrige  Tochter  zu  freien  wenn  sie 
nur  Geld  hat  ^^^  da  doch  keiner  es  noch  ausgedacht  habe,  den  Thoren  ver- 
ständig zu  machen  und  dem  Schlechten  eine  edle  Sinnesart  einzupflanzen;  ein 
Greuel  aber  sei  ein  herumlaufendes  Weib  und  ein  geiler  Mann,  der  fremde 
Acker  zu  ackern  begehre  ^^^ 

Der  Gesammtinhalt  dieser  Säze  stimmt,  wie  mir  scheint,  mit  dem  früheren 
homerisch-hesiodeischen  wol  überein;  er  weicht  davon  jedenfalls  nicht  mehr  ab, 
als  die  ganze  subjectivere  Lebensentwicklung  der  Zeit  die  ihn  erzeugt  hat. 

Auch  die  zweite  Gestalt  der  hellenischen  Lyrik,  die  Jambographie,  bietet 
unter  den  Giftpflanzen,  die  hier  vorzugsweise  wuchern  ^^^,  einige  edlere  Blumen 


"*  Theognis  457:  ov  toi  av^tpeqov  iavi  fwtj  via  avdql  yiqovti.  Vergl.  Euripides 
beiStobaeus  71,1:  dianoiva  yäg  yiqovti  wfnplif  yvvij,  und  71,  8:  nixQov  vifjt  ywaini 
nQeaßvirjg  an^Q,  und  als  Ergänzung  dazu  71, 3:  naxoy  ywaua  nQog  viav  l^tv^ai  viov  piamqa 
yaq  laxvg  fiällop  agae^ofr  fjivet,  &rjXsia  d'  ^ßt]  &Saaov  ixleiriu  difiag.  ^''Theognis 
1049  f.  ^"  Theognis  183  ff.  VergL  Euripides  Andrem.  613:  toSvo  xai  axoneite  juoi, 
la^tiaT^QBg^  iad'l^g  x^vyatiQ*  ix  fitjXQog  Xaßcir.  1255:  yafieip  drjv*  Sx  t«  fewaltav 
tQ^wv,  dovvai  i'  ig  iü^lovg,  oatig  €v  ßovX^vevai  xtX.  Or.  1671:  €vyav^g  d^  a/i'  €u- 
yevovg  yij^iag  ovaio  xal  ob  xv  iiiovg  iyw,  und  Xenophon  Mem.  II,  2,  4  f.  "^  Theognis 
429  ff.  (Vergl.  Euripides  Hec.  590  ff.)  und  581  f.  "•  Dahin  rechne  ich  vor  allem  die 
unsaubem  Jamben  des  Simonides  von  Amorgos  Fr.  7  bei  Stobaeus  73,  61:  wonach  Zeus 
die  weibliche  Natur  gemischt  habe  aus  Erde  und  Meer  und  aus  den  Seelen  aller  Thiere; 
die  schmuzige  aus  einer  Bache,  die  listige  aus  einer  Füchsin,  die  keifende  aus  einer  Hündin: 
aus  der  Erde  entsprossen  sei  die  gefrässige,  aus  dem  Meere  die  launenhaft  veränderliche, 
die  träge  und  lUsterne  aus  einer  Eselin,  die  diebische  aus  einem  Wiesel,  die  hochmüthig 
eitele  aus  einer  Stutte,  die  hässliche  und  ranke  volle  aus  einer  Äffin;  das  beste  fleisage 
Weib  aus  einer  Biene:  die  Weiber  überhaupt  aber  seien  das  grösste  Übel  das  Zeus  den 
Menschen  gegeben.  Noch  giftiger  ist  der  frostige  Wiz  bei  Hipponax  Fr.  28:  Zwei  Tage 
seien  bei  einer  Frau  die  süssesten,  wenn  man  sie  heirathe,  und  wenn  man  sie  begrabe: 
ein  Gedanke  dem  nichts  als  die  sinnliche  Begierde  zu  Grunde  liegt  die  in  ihr  Gegentheil 
umschlägt.  Nachgeahmt  sind  ihm  die  Aussprüche  des  Chaeremon  bei  Stobaeus  68,22:  yih- 
yäixa  y^anzBiv  xqalvxov  iaiiv  tj  yafiüy,  und  des  Palladas  in  der  AnthoL  Pal.  XI,  381 :  nSiaa 
yvvfj  %6Xog  iazir  txu  6*  ayad^ag  dvoi  ägag^  tipf  {Aiav  iv  d-aXifOf,  t^vfiiapiv  davatip. 
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dar.  Von  Archilochus  darf  ein  gerechtes  Urlheil  Aber  die  Frauen  nicht  erwartet 
werden.  Da  Lykambes  der  Vater  seiner  Geliebten  Neobnle  ihm  die  angelobte 
Braut  verweigert  und  den  grossen  Eid;  das  Salz  des  gastlichen  Tisches  ge- 
brochen ^^^y  hat  er  seinerseits  ihn  und  sie  mit  Schmähgedichten  so  lange  ver- 
folgt, bis  beide  sich  selbst  erhenkten  ^^®:  zum  sichern  Beweis  dass  er,  der  über- 
haupt ein  daemonischer  Mensch  war,  die  Jungfrau  in  Wahrheit  nicht  verdient 
hatte.  Simonides  von  Amorgos  wiederholt  den  Spruch  des  Hesiodas:  nichts 
Besseres  könne  der  Mann  sich  erbeuten  als  ein  edles  Weib,  nichts  Schauder- 
licheres als  ein  böses  ^^^;  und  Hipponax  vonEphesus,  der  selbst  die  Götter  und 
seine  eigenen  Eltern  nicht  ungeschmäht  Hess  ^^^,  gesteht:  die  beste  Heirath  fär 
einen  verständigen  Mann  sei,  ein  Weib  von  guter  Gemäthsart  heimzufahren: 
diese  Mitgift  allein  erhalte  das  Haus,  und  wer,  selber  nicht  schwelgerisch,  ein 
solches  Weib  sich  nehme,  habe  an  ihr  statt  einer  Herrin,  eine  wolwoUende  zu- 
verlässige Mitarbeiterin  für  das  ganze  Leben,  awsgyoy  ovxog  änl  dBanottnjg 
i][S$  svPOVPj  ßsßaiap  etg  anapra  top  ßlop  *''. 

Die  dritte  Gestalt  der  hellenischen  Lyrik,  die  melische  Poesie,  der  treueste 
Spiegel  antiker  Gemflthsart  in  Liebe  und  Hass,  Freude  und  Schmerz  der  Seele, 
ist  leider  durch  die  Ungunst  der  Zeit  fast  ganz  vernichtet,  oder  in  Trümmer 
zerschlagen  die  kaum  irgendwo  ein  Ganzes  bilden.  Wären  uns  auch  nur  ei- 
nige der  zahlreichen  Parthenien  erhallen,  in  denen  Dichter  und  Dichterinnen 
die  einfachsten  Naturgefuhle  der  menschlichen  Brust  ausgesprochen  haben,  kein 


^'*  Archilochus  Fr.  94:  oq%ov  d'  hoag>ia^g  fiiyop  akctg  %€  xai  XQanB^ap.  Vergl. 
Alexander  Aetdns  Fr.  12,  15:  Z^va  ^bIviop  aido^evog  anotdag  %b  %al  Ska.  Ebenso 
bei  den  Persern  und  bei  den  Römern,  Procopius  De  belle  Pers.  I,  4  p.  20,  14:  ig  tovg 
Slag  Tov  Sqkop  IleQo^rjg  w^oaa.  Charisius  I,  15,  10:  juramas  per  hos  sales.  Salz  war 
Symbol  der  Gastfreundschaft,  daher  aliSy  Ttoivwvdy,  Gastfireunde  sein,  bei  Demosthenes  in 
Mid.  S.  118  und  nov  äXeg,  nov  xQotn^t^a,  wo  ist  die  Gastfreundschaft  hin,  bei  Demosthenes 
De  falsa  leg.  $.189.  Zenobius  I,  62  mit  den  Anm.  von  Leutsch,  und  Libanius  IV  p.  153,9: 
^  tovg  akag  rovtovg.  "•  Anthologia  Pal.  VII,  71.  352.  Horatius  Epod.  6,  13  f. 
E^isl.  I,  19,  23  ff  mit  den  Erkl.  "*  Simonides  Amorg.  Fr.  6  oben  Anm.  110.  *''  An- 
thologia Pal.  Vn,  408  und  Eustathius  zu  JL  4,  211  p.  370,  39  Lips.  nach  Weldcers  Emen- 
dation  in  seinem  Hipponax  p.  8.  "'  Hipponax  Fr.  72  (52.  W«).  Ich  lese  im  vierten 
Verse:  Saug  x'  aTQvq>s(iog.  Den  Ausdruck  äT^q>sQog  änjq  hat  auch  Eupolis  beiMeineke 
n  p.  448.  '    ^ 
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beutiger  Logophile  dörrte  es  wagen  zu  behaupten^  diese  Liebe  sei  geistleer  ge- 
wesen. Da  sie  in  der  That  eine  leibhaftige  war^  und  nach  Art  der  Seele 
ihren  ganzen  Leib  belebt  hattC;  so  gewährt  dies  uns  den  Yortheil  auch  in  den 
kläglich  zerrissenen  Gliedern  jenes  Leibes  noch  seine  ursprfingliche  Schönheit 
und  seine  echte  Abstammung  von  den  alten  Heroen  erkennen  zu  können.  In 
den  Bruchsläcken  des  Alkman  ^  des  süssen  Schwanes  hymenäischer  Lieder  ^^*, 
begegnen  uns  die  Worte:  Vater  Zeus^  wenn  er  mein  Gatte  doch  wäre!  wie  es 
scheint  der  natärllche  Herzenswunsch  einer  liebenden  Jungfrau;  und  weiterhin: 
so  viel  Mädchen  bei  uns  sind^  preisen  sie  alle  den  Kitharisten:  ohne  Zweifel 
auf  Sparta  sich  beziehend  und  der  dortigen  JungiVauen  Sinn  für  Musik  und 
Poesie  ^^^  Ein  Fragment  des  Alcaeus  aus  einem  Gedichte  an  Sappho  lautet: 
Veilchenflechtende  keusche  süsslächelnde  Sappho ;  ich  möchte  dir  wol  etwas 
sagen;  aber  Scham  verbietet  es  mir;  worauf  die  Dichterin  ihm  erwidert:  wenn 
du  Verlangen  hättest  nach  Edelem  oder  Schönem  ^  und  nicht  etwais  Böses  aus- 
zusprechen deine  Zunge  berührte;  so  würde  Scham  dir  nitht  die  Augen  um- 
fangeu;  sondern  du  saglest  heraus  was  recht  ist:  in  welchen  wenigen  Worten 
die  charakteristischen  Vorzüge  des  hellenischen  Geistes^  natürliche  Anmuth  und 
Würde,  kein  Fähiger  verkennen  wird  "•.  Und  wie  tief  dieselbe  Dichterin,  deren 
Lieder  wie  Flammen  aus  der  Gluth  ihres  Herzens  emporstiegen  ^'^,  den  Werth 
geistiger  Bildung  empfunden  habe,  beweist  ihr  Zuruf  an  eine  ungebildete  Reiche: 
sie  werde  wenn  sie  gestorben  kein  Andenken  an  sich  hinterlassen,  da  keinen 
Antheil  sie  habe  an  den  Rosen  von  Pierien,  sondern  ruhmlos  wandele  unter 
den  blassen  Schatten  des  Hades:  während  ihrer,  der  Dichterin,  auch  die  Nach- 
welt noch  gedenken  werde  ^^^;  eine  prophetische  Vorverkündigung  die  das  ge- 
rechte Schicksal  wahr  gemacht  hat.     Und  dass  Sappho,  die  Piaton  den  weisen 


"^  Leonidas  Tarentinus  in  Anthol.  PaL  Vn,  19  und  bei  Snidas  v.  vfisvaliov  p.  1304: 
%d>  XaQieyt'  'AlxfiSpa,  top  vfivrjr^it'  vfievalwv  xvkvov.  "*  Alkman  Fr.  23:  Zev  na- 
tBQ,  ai  yotQ  i^og  noaig  eYrjj  nnd  Fr.  59:  oaai  de  noiöeg  aiiiiov  htl,  rov  xi^agiavap 
aiviovTi,  "*  Alcaetts  Fr.  55:  ionXojü  Syva  fieklixofiaiöe  Sariipoi,  d-ilio  ti  einijvi 
alld  fi8  xtolvu  aYöwgy  und  Sappho  Fr.  29:  ai  6*  ^ag  ialwv  l/iefop  ^  xalmv,  xat  fijlj 
%i  ein^v  ylwao*  ixvxa  xaxovj  aXdiag  xiy  ae  ovx  ^x^  ofifiai%  äXV  i'leyeg  ntqi  %ä 
iixaliog:  beide  angefahrt  von  Aristoteles  Rhet  I,  9  p.  1367,  A,  7  ff.  "^  Plutarchos 
Mor.  p.  762^  F.        ^"^fappho  Fn  32*  68  und  Aristides  T.  II  p.  50a 
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Männern  und  Frauen  der  Vorzeit  beizählt  ^^%  obgleich  die  grösste  ihres  Ge- 
schlechtes^ doch  nicht  die  einzige  grosse  Dichterin  war^  bekunden  die  berfihm- 
ten  Namen  anderer  aus  fast  allen  hellenischen  Landen:  Damophila  aus  Pam- 
phylien^  Erinna  von  Tenos^  die  Lakonierin  Kleitagora^  die  schöne  Myla^  Myrtis 
aus  Boeotien^  Telesilla  von  ArgoS;  Praxilla  von  Slkyon^  und  die  Lokrierinnen 
Theano  und  Nossis:  ein  Kreis  von  Dichterinnen^  wie  deren  kein  anderes  euro- 
päisches Volk  mehr  und  grössere  hervorgebracht  hat.  Derselbe  Geist  unge- 
künstelter Liebe  scheint  die  Poesien  des  Sicilischen  Lyrikers  Stesichorus  erfüllt 
ztk  haben.  Eines  seiner  vielgesungenen  volksthümlichen  Gedichte  schilderte, 
wie  ein  liebendes  Mädchen,  Kalyke  (die  Knospende),  züchtig  zu  Aphrodite  betete, 
dass  sie  die  jugendliche  Gattin  des  geliebten  Jünglings  Euathlos  (des  guten 
Kämpfers)  werden  möchte,  und  wie  sie  dann  in  der  Verzweiflung  verschmähter 
Liebe  sich  selbst  erhängt  habe  ^^®;  ein  zweites  Gedicht,  Rhadina,  besang  gleich- 
falls die  Unglücksgeschichte  zweier  Liebenden;  und  ein  drittes  die  tiefsinnige 
Sage  von  des  Daphnis  Liebe  zu  einer  Nymphe  ^^^  Auch  die  erhaltenen  Reste 
der  lezten  grossen  Lyriker  Simonides  und  Pindar  enthalten  nichts  was  den  bis- 
herigen Bildern  hellenischer  Liebe  widerspräche.  Simonides  von  Keos  preist  in 
seinen  Grabinschriften  neben  den  heroischen  Männern  seiner  Zeit  auch  die  hel- 
denthümlichen  Frauen  derselben:  Archedike  des  Hippias  Tochter  die,  obgleich 
Schwester,  Gattin  und  Mutter  gewaltiger  Herscher,  doch  niemals  ihr  Herz  zu 
frevelem  Stolze  erhoben  habe;  und  Xantippe,  aus  Perianders  Geschlecht,  des 
Archenautes  ruhmwürdige  Gattin  ^^^;  und  beklagt  es  wiederholt  als  ein  un- 
glückseliges Loos,  wenn  Jünglinge  odeif  Jungfrauen  unvermält  sterben,  tt^ix 
idsty  xovQidifjy  aXo^oPy   ovx  imidy  rv/i^€$a  Xixn  ^^^.     Pindarus   endlich  lässt 


"'  Piaton  im  Phaedrus  p.  18.  Yergl.  was  Stobaeus  Flor.  29,  28  von  Solon  anführt, 
der  als  er  im  Alter  seinen  Neffen  ein  Lied  der  Sappho  vortragen  gehört ,  gesagt  habe:  es 
sei  ihm  lieb  das  Lied  noch  gehört  zu  haben  vor  seinem  Tode :  ein  Geständnis  dessen  Wahr- 
heit auch  andere  empfunden  haben  als  ilinen  im  Kreise  lieber  Freunde  Jenny  Lind  ihre 
schwedischen  Lieder  sang  (Dec.  1846).  ^^  Stesichorus  Fr.  43  bei  Athenaeus  XIV,  11. 
Vergl.  damit  die  Aetolische  Sage  von  der  Liebe  des  Koresos  zu  Kallirrhoe  bei  Pausanias 
Vn,  21.  "*  Stesichorus  Fr.  44  und  AeUanus  V.  h.  X,  18.  "'  Simonides  Ceus  Fr. 
114  bei  Thukydides  VI,  59  und  Fr.  115  in  der  Anthologia  Pal.  Xm,  26.  '^'  Simonides 
Fr.  118,  4.  127,.  3.  Vergl.  Sappho  Fr.  119  und  Erinna  Fn  5.  6*  Sophocles  Oed.  It 
1492  ff.  Fr.  5.    Euripides  Hec.  413*  607.    Or.  19a  ^ 
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jede  der  schönen  Kyrenäerinnen;  die  in  den  heiligen  Wettkämpren  an  den  Festen 
der  Gaea^^  des  Zeus^  und  der  Pallas  den  Telesikrates  im  Glänze  des  Sieges, 
erblickten^  die  stille  Sehnsucht  hegen,  ihn  als  geliebten  Gatten  oder  Sohn  zu 
besizen^^^:  zum  sichern  Beweise,  dass  auch  dort  auf  Libyscher  nErde  hellenisch 
gebildete  Frauen  und  Jungfrauen  den  Agoneu  der  M&nner  zuschauen  und  mit 
freiem  Gemuthe  an  männlicher  Schönheit  und  Kraft  sich  erfreuen  dürfen.  Er 
selbst  von  weiblicher  Liebe  wie  es  scheint,  weniger  gefesselt,  und  überall  Maass 
zu  halten  bestrebt,  giebt  die  weise  Lebensregel :  lieben  magst  du^  und  der  Liebe 
willfahren  zur  rechten  Zeit;  doch  darüber  hinaus  verfolge^  o  Herz,  nicht  langer 
der  Liebe  Werke  ^^^  Doch  fasst  auch  er  die  Ehe  auf  als  das  innigste  Band 
welches  Menschen  umschliessen  kann,  und  ihre  Verlezung  ist  ihm,  namentlich 
bei  Frauen,  der  verhassteste  Frevel,  l/i^iaroi'  dfAnXdxioy  **^  Die  reichste  Fülle 
von  Glück  aber  spende  die  Ehe  in  den  ihr  entsprossenen  Kindern :  ^ichts  gleicht 
der  Freude  des  Vaters  dem  die  Gattin  spät  noch  ein  ersehntes  Knäblein  schenke  ^^^; 
die  Freude  über  den  Siegesruhm  eines  Enkels  erfülle  den  Grossvater  noch  mit 
neuer  Lebenskraft,  ja  selbst  die  Abgeschiedenen  in  Persephones  Haus  beglücke 
die  Kunde  von  dem  Ruhme  ihrer  Nachkommen  ^^^  Und  gleicherweise  sei  auch 
guten  Kindern  nichts  lieber  als  ihre  sorglichen  Eltern,  deren  Leben  zu  schmü- 
cken, und  sie  nächst  den  Göttern  zumeist  zu  ehren  ihr  höchstes  Glück  ist  ^^K 
Was  nun  die  beiden  Staaten  angeht,  die  in  den  Wettkämpfen  des  helle- 
nischen Lebens  die  ersten  Preise  davongetragen,  Athen  und  Sparta,  so  ist  auch^ 
was  uns  über  die  dortigen  Verhältnisse  der  beiden  Geschlechter  überliefert  wird, 
obgleich  unter  sich  relativ  entgegengesezt,  im  Ganzen  doch  nicht  wesentlich 
verschieden  von  dem  Bisherigen.  Die  Spartanerinnen,  heisst  es,  seien  seit  alter 
Zeit  ihre  Männer  zu  bcherschen  gewöhnt  gewesen,  so  dass  selbst  Lykurg  ihre 


'♦♦  Pindarus  Pylh.  IX,  100  ff.  mit  Boeckh's  Coramentar.  '**  Pindanis  Fr.  236:  «?? 
xai  iQOP  xai  eQfatv  xaql^^Qd^ai  %avä  xaiQov  fi^  nQeaßvvigav  aQii^fiov  dlioxe,  ^vfii, 
nqa^iv.  Vergl.  des  Sillographen  Timon  Ausspruch  bei  Athenaeus  XIII,  76:  es  ist  eine 
Zeit  zu  lieben,  und  es  ist  eine  Zeit  zu  heirathen,  und  es  ist  eine  Zeit  aufzuhören,  äqfi 
igav,  wQfj  de  yafÄeiv,  äqri  de  UBTtava^ai.  ^**  Pindarus  Pyth.  XI,  26.  '^^  Pindama 
Ol.  XI,  90  ff.  *♦•  Pindarus  Ol  Vm,  70  f.  77  f.  XIV,  20  ff.  ^♦^  Pindarus  Isthm.  I,  5* 
Pyth.  VI,  23  ff.  und  G.  Bipparts  treffliche  Schrift  über  Plndars  Leben,  Weltanschauung  und 
Kunst  p.  82.  83. 
Lasaolx ,  aluMlevische  Abkaadlangea.  52 
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Widerspenstigkeit  zu  brechen  nicht  vermocht  habe:  eine  Weiberhcrschaft  die, 
wie  Aristoteles  bemerkt^  bei  kriegerischen  Stämmen  hfinfig^  hier  dadurch  ent- 
standen sei;  dass  die  Männer  in  den  langwierigen  Kämpfen  mit  ihren  Nachbarn, 
im  eigenen  Haifte  fremd  und  als  sie  heimgekehrt^  den  Weibern  unterthan  ge- 
worden seien  *'•.  Übrigens  waren  gerade  die  Lykurgischen  Geseze,  die  Oberall 
den  Staat  voran  und  alles  andere  unter  diesen  stellten ,  den  ganzen  Menschen 
fOr  den  Staat  In  Anspruch  nehmend ,  wolgeeignet  diese  Zustände  dauernd  zu 
erhallen.  Denn  erstlich  wurden  jenen  Sazungen  gemäss  die  Mädchen  im  Wett- 
lauf; Ringen ;  Diskuswerfen  und  Speerschleudern  ganz  den  Jänglingen  gleich 
geübt;  mussten  ohne  Gfirtel  und  Oberkleid;  mit  nackten  Haften  und  offenen 
Gewändern;  gemeinsam  mit  den  Jflnglingen  Wettlaufen  und  ringen  ^^\  vor  den 
AjDgen  der  Jänglinge  tanzen  und  singen  und  diesen;  wie  sie  es  verdient;  Lob 
und  Tadel  spenden  *":  damit  durch  solche  Mittel  beider  Phantasie;  frei  von 
schwächlicher  Lflsternheit;  gereinigt  und  gestärkt;  und  des  Leibes  wie  der  Seele 
Schnellkraft  aufs  höchste  entwickelt  und  gesteigert  werde.  So  vorbereitet, 
wenn  beide  Geschlechter  in  der  Fülle  des  Lebens  vollkräftig  und  reif;  sollte 
der  Jüngling  seine  verlobte  Braut;  ohne  Mitgift  *'',  nach  alter  Sitte  sich  ent- 
führen (^ägna^sip)  und,  indem  er  auch  als  Ehemann  den  grössten  Theil  des 
Tages  und  der  Nacht  mit  seinen  Altersgenossen  zubringen  musstO;  nur  ver^ 
stohlener  Weise  seiner  Gattin  beiwohnen,  damit  beide  nicht  entkräftet  und  ein- 
ander überdrüssig;  mit  frischer  Liebe  stets  sich  umarmen  und  stärke  Kinder 
erzeugen  sollten  ^'^    Eben   darum  ferner  um  diesen  Hauptzweck  zu  erreichen; 


"®  Aristoteles  Pol.  11,  6,  6  IT.  p.  1270;  a.  Als  einst  eine  Ausländerin  zu  Gorgo  des 
Leonidas  Gattin  sagte:  ihr  Lakedaemonierinnen  allein  beherschet  euere  Männer,  erwiderte 
sie:  ja  wir  allein  auch  gebären  Männer:  Plutarchus  v.  Lyc.  p.  48,  B.  Mor.  p.  227;  E. 
Dass  es  übrigens  mit  jener  Weiberherschaft  nicht  so  arg  war  als  viele  glauben,  beweisen 
die  Aussprüche  der  Spartaner  Arigeus  und  Euboidas  bei  Plutarchus  Mon  p.  217;  E.  220,  D. 
**^  Euripides  Androm.  586  und  die  Scholien  dazu  und  zu  Hec.  914.  915.  "'  Xenophon 
De  rep.  Lac.  1.  Plutarchus  v.  Lyc.  p.  47.  48.  Claudianus  De  Mallii  Theodor!  cons.  153: 
Spartanis  potuit  robur  praestare  Lycurgus  matribus,  et  sexum  leges  vicere  severae.  0. 
Müllers  Dorier  II  p.  280  ff.  "'  Plutarchus  Mor.  p.  227,  F:  tag  TioQag  lvoiJLo9i%iia^ 
AnqoUovg  ixdldoa»ai.  "♦  Plutarchus  v.  Lyc.  p.  48,  D.  E.  Mor.  p.  228,  A.  Was 
Hermippus  Fr.   14  bei  Athenaeus  XIII,  2  erzählt,   dass  man  die  heirathsßhfgen  Jünglinge 
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und  weil  die  Kinder  nicht  ihren  Ellern  sondern  dem  Staate  gehören  soilteo, 
war  es  gesezlich  gestattet,  dass  der  Altere  Mann  einer  jungen  Frau  diese  einem 
jängern  äbergab  und  das  Kind  als  das  seinige  aufnahm;  oder  auch  dass  ein 
Freund  mit  der  fruchtbaren  Gattin  des  andern  sich  selbst  ein  Kind  erzeugte  mit 
des  Ehemannes  Erlaubnis;  ja  dass  oft  mehrere  Bruder  eine  Frau  geroeinsam 
hatten  >^^:  Bestimmungen  die,  troz  ihrer  Unnatur,  aus  dem  obersten  Grundsaze 
jener  ganzen  Gesezgebung,  der  Allberechtigung  des  Ganzen  und  der  AUver^ 
pflichtung  jedes  Einzelnen,  folgerichtig  abgeleitet  waren  und,  wer  wollte  es 
leugnen,  vieles  von  dem  hervorgebracht  haben  was  wir  an  Sparta  bewundern. 
Dass  hienach  endlich  dieselben  Lykurgischen  fieseze  besondere  Ehrenstrafen 
bestimmten  gegen  diejenigen  die  ihrer  Bürgerpflicht  zuwider  entweder  schlecht, 
oder  zu  spät,  oder  gar  nicht  sich  verheiratheten  ^^^,  wird  nicht  liefremden,  so 
wenig  als  es  einem  gegründeten  Zweifel  unterliegen  kann,  wenn  uns  aus- 
drücklich bezeugt  wird,  dass  in  der  altem  Zeit  die  Frauen  nach  Spartanischen 
BegriiTen  züchtig,  die  Ehe  in  Sparta  heilig  gehalten,  und  Ehebruch  unerhört 
gewesen;  während  später  in  der  Zeit  des  gesunkenen  Lebens,  in  dem  allge- 
meinen Nachlassen  aller  Kräfte,  das  sittliche  Verderben  vorzugsweise  die  Frauen- 
welt ergriffen  und  dann  naturnothwendig  den  Staat  unheilbar  zerrüttet  habe  *'^. 
Endlich  zur  gerechten  Würdigung  dieser  Verhältnisse  in  Athen,  dem  Hellas 


und  Mädchen  zusammen  in  ein  dunkeles  Zimmer  eingeschlossen  habe,  wo  dann  jeder  die 
er  ergriffen  als  Braut  heimgeführt,  ist  wie  0.  Müller  mit  Recht  bemerkt,  romanhaft  entstellt. 
"*  Xenophon  De  rep.  Lac.  1,  7.  Plutarchus  v.  Lyc.  p.  49,  A.  B.  Polybins  Xu,  6,  8. 
Nicolaus  Damascenus  p.  156  Orelli,  bei  Stobaeus  44,  41  p.  199  Lips.  Theodoretus  De 
Graec.  äff.  cur.  9,  19  p.  344.  "*  Theophrastus  bei  Plularchas  v.  Agesil.  p.  596,  P  und 
bei  Athenaeus  XHI,  20.  Phitarchus  selbst  v.  Lyc.  p.  48,  C.  Aristonbei  Stobaeus  Flor. 
67,  16.  Clemens  Alex.  Strom.  II,  23  p.  504.  505.  Pollux  III,  48  und  VIII,  40:  ygatpai 
di  ayafuov  xai  Sipiyafiiov  xal  xaxoyafilov.  Auch  bei  den  Kretern  war  geseziich  be- 
stimmt: dass  alle,  die  aus  der  Agela  der  Knaben  ausschieden,  sofort  heirathen  mussten, 
und  dass  die  Mädchen,  wenn  Brüder  da  waren,  die  Hälfte  des  brüderlichen  Erbtheils  ab 
Mitgift  erhielten:  Ephorus  bei  Strabon  X,  4,  20  p.  411,  10  ff.  "'  Piaton  de  Leg.  I 
p- 204,  12:  dsiKvifg  T^y  Tuiv  ywaixaiv  naQ*  vfiiv  äveaiv^  und  die  weiteren  Erörterungen 
VI  p.  468  und  VII  p.  37.  Aristoteles  Pol  II,  6,  5  p.  1269,  b,  22:  fcSat  yaq  äxoXaaTtog 
fiQog  anaaav  äxBlaalay  xai  rQwpeQdig.  Plutarchus  Mor.  p.  228,  B.  Severus  bei  Sto- 
baeus Flor.  75,  11.    bidorus  Pehisiota  Bpiik  V,  200. 
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in  Hellas^  im  Palmenstand  des  hellenischen  Lebens^  in  der  Zeit  zwischen  dem 
persischen  nnd  dem  peloponnesischen  Kriege  ^  mag  es  noch  einmal  gestattet 
sein^  die  Attischen  Dichter  sprechen  m  lassen^  die  ja  vorzugsweise  als  Lehrer 
des  Volkes  sich  fühlend^  den  heiligen  Bemf  der  Poesie  darein  sezten^  dem  ge- 
meinen Leben  den  Spiegel  eines  höheren  vorzuhalten^  ihren  Zuhörern  zn  Gehör 
die  Wahrheit  zn  sagen^  die  Gemflther  dadurch  zu  reinigen  und  zu  erheben^  und 
mit  den  Mitlein  der  Kunst  das  zu  bewirken^  was  sonst  nur  durch  die  Religion 
^bewirkt  wird,  göttliche  Veredelung  menschlichen  Lebens.  Aeschylus  der  Vater 
der  Tragoedie,  dessen  heroische  Phantasie  vorzugsweise  von  einer  Idee  erfflllt 
war  die  in  den  Perserkriegen  *  weltkundig  geworden,  der  göttlichen  Gerechtig- 
keit im  Leben  der  Völker  wie  der  Einzelnen,  liebt  es  mehr  Götter  und  götter- 
fihnliche  Helden  als  sterbliche  Menschen  darzustellen,  und  kömmt  demnach  nur 
selten  auf  die  gewöhnlichen  Verhältnisse  des  häuslichen  Lebens  zu  sprechen. 
Doch  mfisste  er  kein  Dichter  sein  wäre  sein  männliches  Herz  von  Frauenliebe 
unberührt  geblieben.  Auch  er  gesteht  darum,  dass  auf  schöner  Jungfrauen 
reizende  Gestalten  jeder  der  vorübergeht  des  Auges  Zauberpfeil  zu  senden 
pflege,  von  Verlangen  überwältigt;  und  weiss  den  keuschen  geisenkten  Blick 
der  Jungfrau  wol  zu  unterscheiden  von  dem  brennenden  Auge  jener,  die  den 
Mann  gekostet  habe  ^^^.  In  der  Ehe  will  er  dass  des  Mannes  Sorge  die  Dinge 
draussen  (tä^od'sp)^  des  Weibes  die  im  Hause  (ra  ipfop)  seien;  dass  keck- 
reden dem  schwächeren  Geschlecht  nicht  zieme,  sondern  schweigen  und  zu 
Hause  bleiben"*;  und  die  Wahl  der  Ehefrau  betrefl'end,  preist  er  den  alten 
weisen  Spruch:  dass  sich  verschwägern  seinem  Stande  gemäss  weit  das  beste 
sei,  und  dass  nicht  nach  dem  Ehebündnis  der  auf  ihren  Reichthum  übermflthi- 
gen,  noch  der  auf  ihr  Geschlecht  sich  gross  dankenden  ein  Dürftiger  sich  sehnen 
solle  ^^^    Und   Sophocles  dem   wie  Goethen   die  Liebe  sein  lebenlang  viel  zu 


"•  Aeschylus  SuppL  973  und  Fr.  255  bei  Antigonas  Caryst.  Mir.  115.  "•  Aeschylus 
Sept.  181  f.  Suppl  189:  iyqaavato^Biv  y&Q  ov  nQinu  tovg  tjacovag.  Sept  215:  aiv 
i*  av  t6  aiyap  xal  f^ivaiv  «law  do/itov.  "•  Prom.  889  ff.:  ^  ao(p6g^  ^  aoq>dg  ^v, 
dg  ngtStog  iv  y^iofitf  toS"  ißdaraae  icai  yXwaatf  disfiv&oloyrjaev,  wg  %6  Ktjdevoai  xa^ 
iavTov  ägiarevei  fiaxQip'  xat  ^ii^ve  tcjv  nXovtif  dtad^vnvofiiywv,  fii^vB  %wv  yivvif  (jlb- 
yaXvvo^ivwv  ovva  xiqvrjtGLv  igacTsvaai  yifiwp.  Die  hellenischen  Weisen  die  zuerst 
diesen  Rath  gegdl>en,  nimm  dir  eine  deinesgleidien,  tifr  itavA  cremroy  IHor,  ya/iwg  9dte- 
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schaffen  machte^  spricht  offen  aus:  kein  Haus^  wie  immer  auch  von  Bcichthum 
tiberladen^  sei  je  gläclilich  gewesen  unter  Sterblichen  ohne  ein  edles  Weib^^^ 
Übrigens  dem  erklärten  Willen  ihres  Mannes  gegenüber^  meint  auch  er,  sei 
Schweigen  ein  Schmuck  des  Weibes  ^^^;  und  dass  die  Kinder,  Söhne  wie  Töch- 
ter, ihren  Eltern  zu  strengem  Gehorsam  verpflichtet  seien.  Die  schönste  Tu- 
gend für  einen  Sohn  ist  gehorsam  sein  dem  Vater,  lässt  er  den  Herakles  zu 
Hyllos  sagen  ^®^;  und  wie  es  damit  bei  den  Töchtern  stand,  beweist  die  weiche 
Klage  die  er  der  Prokne  in  den  Mund  legt:  oftmals  habe  sie  der  Frauen  Ge- 
schlecht betrachtet,  wie  es  doch  gar  nichts  sei:  „die  wir  als  Mfidchen  in  des 
Vaters  Haus  das  süsseste  Leben  haben,  denn  froh  ja  nähret  Unerfahrenheit  uns 
alle;  doch  wenn  zu  Reife  dann  wir  kommen  und  Verstand,  so  werden  ausge- 
stossen  wir  und  verkauft  fern  von  den  väterlichen  Göttern  und  Erzeugern,  die 
einen  an  Gastfreunde,  die  andern  an  Barbaren,  die  in  ungewohnte  Häuser,  die 
in  tadelhafle.  Und  alles  das,  wenn  eine  Nacht  uns  hat  verbunden,  muss  dann 
gepriesen  werden  und  gut  scheinen^  ^^^.  Bei  Euripides  endlich  von  dem  ge- 
sagt wird,  er  habe  die  Menschen  geschildert  nicht  wie  sie  sein  sollten,  sondern 
wie  sie  wirklich  seien  ^^',  dürfen  wir  demnach  auch  was  die  Frauen  angeht 
eine  naturgetreue  Charakteristik  der  damaligen  Athenerinnen  erwarten.  Sie  ist 
folgende:  Wenn  der  erste  Grund  des  Geschlechtes  in  der  Ehe  nicht  gut  gelegt 


Xbis  xoii  iaoTifiovQ  noiovy  sind  Pittakus  und  ChUon:  Callimachus  Epigr.  I,  12.  Plutarchus 
Mor.  p.  13,  F.  Diogenes  L.  I,  80.  Slobaeus  Flor.  70,  15.  Ebenso  der  Pylhagoreer 
Kallikraiidas  bei  Stobaeus  65,  18:  ya^laxovia  dei  ya^h  nozi  %av  avvtS  Tvxav.  Euripi- 
des Fr.  18  Antiopae:  nijdog  xad^  avtov  %6v  aotpov  xvaa^ai  XQ^^^-  Dieselbe  Lebens- 
regel giebl  der  König  Kabus  seinem  Sohne  26«  p.  572:  nimm  keine  Frau  die  üb^  deinen 
Stand  ist  und  vornehmer  als  du,  damit  du  dem  Weibe  nicht  unterliegest;  und  dasselbe  ist 
der  Rath  des  Viderfahrenen  bei  Hafis  Bd.  I  p.  380:  HiUe  vor  einem  Liebchen  dich,  das 
nicht  deines  Standes  ist  ^*'  Sophodes  Fr.  679  bei  Stobaeus  67,  5:  rig  d'  olxog  iv 
ßqotoiaiv  tikßiaihi  nati,  yvpaixog  ia^lf^g  XfOdig,  oyxtad^eig  x^id^;  ^^'Sophocles  Aj. 
293:  yvyaif  ywai^i  xocfior  ^  aiy^  q>iqu.  Fr.  61:  akXoig  t«  xai  xoqrj  re  xa^yeia 
yhog,  olg  xodfiog  ^  aiyq  ze  xal  %ä  navaf  snt].  Euripides  HeracL  476:  yvvaixi  yaq 
aiyij  te  xai  to  avixpQovüv  xalliazav,  dtato  iP  ijavxop  (livuv  dofitav.  Verg^.  Libanius 
T.  IV  p.  134  S.  und  Choridus  p.  39:  naoaig  fiiv  yv^at^U  ftagd^evoig  di  ^akiara  nqi^ 
ntiv  ti[9  cimnijv.  ^''  Sophodes  Trach.  1180:  yofioy  xaXXiaxov,  nßi&afxely^  narqlf 
^*'  Sophodes  Fr.  517  bei  Stobaeus  68,  la        ^'^  Aristotdes  Poet.  26,  11. 
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ist,  80  müssen  die  aus  ihr  Entsprossenen  nottiwendig  unglüciLUoh  werden  ^^K 
Daran)  in  des  Lebens  Vollkraft  aus  Edlen  wähle  sich  ein  jüngeres  Weib,  an 
Sdle  gebe  seine  Töchter  wer  sich  gut  zu  rathen  weiss;  nach  niederer  £he 
habe  kein  Verlangen^  auch  wenn  sie  noch  so  reiche  Mitgift  dir  ins  Haus  bringt  ^^^ 
Bin  schöneres  Erbtheil  giebt  es  nicht  für  Kinder,  als  von  einem  edlea  guten 
Vater  abzustammen,  und  zu  verehelichen  auch  sich  wieder  mit  edlen  Frauen. 
Wer  von  Lust  besiegt  mit  schlechten  Gemeinschaft  eingeht,  den  lobe  ich  nim- 
mer, dass  er  den  Kindern  Schmach  der  Lust  zuliebe  hinterlässt  ^^^.  Wer  aber 
Auf  Reichthum  oder  Adel  sehend  eine  Schlechte  heirathet,  ist  ein  Narr:  denn 
das  züchtige  Ehebett  einer  Geringen  ist  viel  besser  im  Hause  als  das  zuchtlose 
einer  Vornehmen  ^^^;  auch  ist  es  schmachvoll  wenn  das  Weib  dem  Hause  vor- 
steht, nicht  der  Mann  ^^^.  Wem  aber  die  Ehe  gut  bestellt  ist,  der  Mann  lebt 
ein  seliges  Leben;  wem  nicht  gut  ausgefallen,  der  ist  zu  Hause  unglücklich 
und  ausser  dem  Hause  ^^'.  Wahrlich  eine  edle  Ehe  zu  finden,  in  welcher  Mann 
und  Weib  einträchtig  mit  einander  leben,  das  ist  der  beste  Reichthum  und  das 
grösste  Glück  des  Lebens  ^^^;  ein  Weib  i^t  dem  Manne  auch  in  Leiden  und 
Krankheit  die  süsseste  Gefährtin,  wenn  sie  züchtig  im  Hause  waltet,  seinen 
Zorn  besänftigt  und  seinen  Mismuth  verscheucht  ^^^.  Darum  nochmals,  ein  gutes 
Weib  muss  der  Mann  in  seinem  Hause  nähren,  oder  lieber  keines  ^^^;  die  Kin- 
der aber  sollen  ihre  Eltern  zunächst  den  Göttern  ehren,  damit  diese  ihnen  Heil 
verleihen  im  Leben  und  im  Tode  ^^^    Als  regelmässiger  Aufenthalt  der  Frauen 


-  ^**  Euripides  Herc.  für.  1232  Hatthiae:  owav  de  KQrjrtlg  iifj  xataßlrjd^^  yivovg  Sq^ 
^Qy  avayxfj  dvavvxüv  rovg  inyovovg.  ^*'  Andrem.  1255  fi.  und  Fr.  Aeoli  8  bei 
Stobaeus  71,  3.  '*'  Heradid.  297  ff.  <*'  El.  1101  ff.  und  ähnlich  Melanippes  Desm. 
9r.  16  (513.  W.)  und  Fr.  17  (503  W.)  :  fiBt^l(ov  lixTQ(aPy  ^svqIwv  ydfitop  fMct  ata* 
^oQvvag  xvQaai  x^pfjvolaiv  aqiavov.  ^^*  EL  936:  %6S^  aiaxQov^  ni^atawv  y4  düh- 
fjuiwiüp  ywaluay  ^rj  top  aviqa.  ^^'  Or.  591  ff.:  /a/tioi  d'  oaoig  fiep  ev  xa^eatSaiP 
ßifovdßp,  (iiaKCtQiog  aidp*  olg  de  fiij  nimovaip  ev,  %a  »'  tpöop  eiat  %6t  %e  ^fa^  ivc^ 
%vxelg,  ^^'  Andromedae  Fr.   17  (153  W.):  xuip  yag  nkovziap  Sd'  a^iavag  yeppolop 

Xixog  eugelp.  Medea  14  f.:  ijrtef  ^eylatr^  ylyptxai  awnjqla,  Oiop  yvptj  nffog  apÖQa 
p^  dixoazat^.  "»  Phrixi  Fr.  6  (815  W.)  vergl.  Fr.  ine.  28.  29  (877  f.  W.).  >'♦  Iph. 
A»  739 :  XQ^  ^  i^  öofioiaip  apÖQa  %6v  aotpop  v^ifpeip  yvpoUa  XQV^^^^  »äyaO-^p,  ^  fi^ 
tqiqiBip,  ^^*  Euripides  bei  Stobaeus  79,  2.  Menander  ib.  79,  26  und  das  oben  p.  31 
AngeRiiirte.    VergL  das  Buch  des  Kid»us  5  p.  327.  328. 
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wird  wie  in  der  alleren  Zeit  das  Frauenzimmer  {yv^eeixcir^  Y^aixwvtrig)  ^  der 
Jungfrauen  insbesondere  das  Jungfrauengemacb  (naQ&hPWp)  bezeichnet^  weichet 
sie  nur  mit  Erlaubnis  der  Mutter  verlassen  dfirfen  *'*.  Im  Volke  sich  zu  zel- 
gen^  ausser  bei  Festen  und  Frocessionen^  ziemt  Jungfrauen  nicht  ^^^:  ja  auch 
den  Ehefrauen,  des  Hauses  Hüterinnen  (ra  tydor  oIxovQtjiuaTa) ,  verbietet  es 
die  Sitte  fremden  Männern  gerade  ins  Gesicht  zu  schauen,  und  mit  jungen 
Männern  dazustehen  *^®.  Wie  edle  Frauen  sich  verhallen ,  was  sie  thun  und 
meiden  sollen,  legt  er  darum,  augenscheinlich  seinen  Athenischen  Zuhörerinnen 
zu  Gehör^  den  Frauen  selbst  in  seinen  Tragoedien  in  den  Mund.  Die  Andro- 
mache  lässt  er  ihr  Verhalten  gegen  Heklor  also  schildern:  Färs  erste,  mag  auf 
der  Frau  sonst  ein  Tadel  lasten  oder  nicht,  schon  das  zieht  ihr  bösen  Leumund 
zu,  wenn  sie  nicht  drinnen  (im  Hause)  bleibt.  Auch  liess  ich  nie  in  meine 
Wohnung  ein  das  listige  Geschwäz  verschmizter  Frauen.  Der  Zunge  Schweigen 
und  des  Auges  sanften  Blick  bewahrte  ich  dem  Gatten,  wol  wissend  wo  mir 
und  wo  ihm  zu  siegen  gebühre  *'^.  Die  Phacdra  lässt  er  sagen:  Dass  Tod 
und  Schande  die  verderben  möge  die  zuerst  mit  fremden  Männern  das  Ehebett 
geschändet  habe;  aus  des  Adels-  HäuseriT  sei  auch  über  andere  Frauen  dies 
Unheil  gekommen :  denn  wenn  das  Schändliche  dem  Edlen  gutdünket,  wird  bald 
es   auch  dem  «Gemeinen  edel   dünken  ^^^     Der   greisen  Hekabe  giebt   er  die 


''*  Aeschylus  Prom.  647.  Euripides  Phoen.  89.  1275.  1637.  Iph.  A.  728.  1162. 
Iph.  T.  809.  Vergl.  Philon  11  p.  327,  32:  ^Ulaig  oUovqia  xal  eviov  ^lovfi^  nag^i^ 
voig  fii¥  äaw  xXiaiad(ov  %^v  fteaavkiop  ogor  nenonjfiiivaig  ^  tsXelaig  ie  ijdrj  yvvai^i 
t^  avlio>y  and  p.  530,  14:  oti  yvvaia  xarax^ecara  ^ride  tov  avleiov  nQoenofieva, 
xal  9aXa^iv6fiepai  naqd-hoi.  ^"  Or.  108:  ig  oxXov  ^qnuv  nagd-ivoiaip  ov  xaXov. 
*'•  Or.  916.  Troad.  652  f.  Hec.  954:  aXXwg  3*  aXviov  tt  xai  vofiog,  ywaixag  ävögäp 
fAf]  ßXinEiv  Ivavxlov,  nach  dem  Homerischen  Od.  23,  107:  Big  äna  IdiaO^ai  ivavilov. 
Euripides  EI.  341:  yvvaixl  toi.  alaxQov,  fiet*  avdqwv  iaxdvai  viaviwv,  *'•  Troad.  651  ff. 
und  was  das  Nichteinlassen  fremder  Weiber  betrifft  Andrem.  925  ff.:  tv  (pvXaaaere  xJlij- 
9'qoici  xal  fioxXolai  dwfiavtov  ntXag,  In  Oedipi  Fr.  4  (551  W.)  wird  gar  der  sultaniscbe 
Gmndsaz  ausgesprochen:  eine  verständige  Frau  sei  ganz  die  Sklavin  ihres  Mannes,  die 
thörichte  nur  denke  aus  Unverstand  hochmüthig  über  ihren  Mann  hinaus:  näaa  yaq  dovXij 
nitpvxep  avdqrig  ^  awtpqiov  yvvtj*  ^  di  fi^  cd^pqtov  ävol<f  tov  ^vvovb^  vnBq(pqovü. 
**^  Hippel.  407  ff. :  wg  oXoito  nayxaxtog,  ijtig  nqog  aviqag  ^q^at^  aiaxvyeiv  Xix^j  Tiqtiti] 
&vqaiovgl  ix  di  yervatüfv  dofAtap  tod*  ijq^e  xhjXelaiai  yiypiC^ai  xaxov  xtX. 
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goldenen  Worte:  dass  wahre  Liebe  nur  mit  dem  Leben  anfhöre^  die  Frau  die 
ihren  Mann  nicht  fär  immer  liebe ^  habe  niemals  ihn  geliebt  ^^K  Und  durch 
Elektra  lässl  er  auch  die  Männer  erinnern:  Wissen  möge  jeder ;  der  eines  an- 
dern Weib  verdirbt  zu  heimlicher  Buhlschaft,  und  sie  dann  gezwungen  nimmt, 
unselig  ist  er  wenn  er  meint^  sie  die  jenem  ihre  Keuschheit  nicht  bewahrt, 
werde  ihm  sie  bewahren:  eine  Frau  die^  wenn  ihr  Mann  abwesend  ist,  sick 
puzt  und  schönmacht  y  die  zähle  nur  den  schlimmen  bei  ^\  Den  Frauen  als 
solchen  eigenthümlich  sei;  wird  ferner  bemerkt,  eheliche  Eirersucht,  mätterliche 
Kinderliebe ;  weibliches  Bedfirrnis  nach  Mitgerühl  und,  der  naturliche  InsUnct 
der  schwächern  gegen  die  stärkern,  in  Sachen  ihres  Geschlechtes  ein  gewisses 
Zusammenhalten  gegen  die  Männerwelt.  Alles  andere  was  eine  Frau  erdulden 
mag,  achtet  sie  nur  als  ein  Unglfick  zweiter  Art:  doch  wer  ihr  den  Gatten 
raubt;  raubt  ihr  das  Leben  ^^' ;  in  allem  andern  ist  das  Weib  voll  Furcht  und 
ohne  Kraft  und  Muth  das  Eisen  anzuschauen:  doch  wenn  in  ihrem  Ehebett  ge- 
kränkt sie  wird,  ist  keine  andere  Seele  rachgieriger  als  sie  *®*.  In  Wehen  ge-^ 
baren  ist  der  Frauen  hartes  Loos,  an  ihren  Kindern  hängen  darum  alle,  mehr 
als  die  Väter  ^^^.  So  sind  die  Weiber  genatnret,  dass  es  ihnen  Erleichterung 
und  Lus(  gewährt,  das  Unglück  das  sie  heimgesucht  hat  stets  im  Munde  zu 
fOhreU;  auszuklagen,  selber  thränenreich,  auch  andere  zum  Mitleid  zu  bewe- 
gen ^^^;  im  übrigen  einander  beizustehen  und  ihre  Schwächen  zu  beschönigen  ^^^. 
Das   Treffende  dieser  Beobachtungen   wird  kein  kundiger  leugnen;  war  aber 


">  Troad.  1046:  oux  eai'  igoav^g  oatig  ovx  aal  q>ad.  "»  EL  925  ff.  1076  f- 
*"  Androm.  373  f.:  rot  fiiv  yocQ  akla  dsvvsi/'  aV  ndaxg  yvvrj'  apÖQog  d'  afiagxavovä* 
a^aqiavu  ßLov.  '*^  Med.  266  ff.:  yvvri  yäf  talla  fiev  g>6ßov  nXia  xaxtj  t^  ig  aln^p 
nai  aldrjQov  slaoQay  otav  &  ig  evvijv  '^dixrjfievrj  xvq^,  ovk  eariy  akkrj  ^pijp  fiiaiq>o» 
vtatifa.  "*  Phoen.  355.  Fr.  ine.  184  (883  W.)  Menander  bei  Meineke  IV  p.  145: 
nach  dem  Vorgang  Homers  Od.  1,  215.  Doch  wird  in  den  Suppl.  1105  die  richtige  Be- 
merkung gemacht:  ein  alter  Vater  habe  nichts  lieberes  als  eine  Tochter^  natQi  3'  ovdiw 
ijdiov  yiqovti  ^vyaxqog.  Feindlich  gesinnt  aber  seien  meistens  die  Stie&nütter  .den  Kin- 
dern erster  Ehe:  Ale.  311  f.  Jon  1025.  1328.  Vergl.  Gallimacbus  Epigr.  7.  ^**  Androm. 
93  ff.  Med.  917.  Iph.  T.  1023.  VergL  Sophocies  Aj.  580:  xaqza  xoi,  qnXoUxiatov  yvvij. 
Ovidius  Trist.  IV,  3,  37:  Est  quaedam  flere  voluptas,  expletur  lacrimis  egetiturque  dolor» 
^•'  Hei.  329:  yvyalxa  yaq  dij  av^novaiv  ywaixi  xqtj.  850:  yvyaixl  n^oatpoqov  yvyiq. 
Androm.  937 :  otXV  Sfoog  XQ^^^  xoaftnr  yvvälxag^  tag  ywaixaLovg  voaovg. 
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einmal  dieser  Weg  der  Yergleichang  eingeschlagen,  so  mus^te  er  leicht  daz^ 
rühren,  die  Fraueu  den  Männern  gegenüber  überhaupt  in  grpssem  Nachtheil  err 
scheinen  zu  lassen;  und  wie  dies  im  Leben  ort  genug  vorkommen  mochte,  so 
lässt  auch  der  Dichter  es  in  seinen  Dramen  wiederholt  aussprechen.  Daher  die 
Klagen:  Von  allem  was  auf  Erden  Seele  hat  und  Geist,  sind  wir  Frauen  das 
unseligste  Geschlecht  ^^^;  jede  Frau  gilt  für  schlechter  als  ihr  Mann,  auch  wenn 
der  schlechteste  eine  von  gutem  Rufe  heirathet  *^'.  Wehe  wie  viel  unglück- 
licher ist  das  weibliche  Geschlecht  als  das  der  Manner:  denn  wenn  gut,  er- 
scheinen die  Frauen  weniger  gut  als  die  Männer,  und  wenn  schlecht,  schlechter 
als  die  Männer  ^'^  Und  da  in  derThat  keinMangel  ist  an  schlechten  Frauen  ^'^^ 
so  werden  auch  die  guten  milgehasst  im  Schwärm  der  bösen  ^^\  Stirbt  ein 
Mann  aus  dem  Hause,  so  sehnt  man  sich  jaach  ihm,  doch  eine  Frau  wird 
schwach  vermissl*'^ 

Fänden  sich  nun  in  den  Tragoedien  des  Euripides  keine  andern  UrtheUe  über  die 
Frauen  als  die  vorstehenden,  so  würde  niemand  ihn  einen  Weiberfeind  nennen  kön- 
nen. Er  selbst  aber  war  bekanntlich  von  melancholischem  mürrischem  Naturell  ^^^ 
und  in  der  Ehe  nicht  glücklich:  von  seiner  ersten  Frau,  Choerilla,  schied  er 
sich  wegen  Untreue,  seine  zweite,  Melito,  verliess  ihn  ^''.    Rein  Wunder  darum 


"•  Med.  233:  ndrTCJv  oa^  iar'  efitfjvxa  xat  ypw^rjv  ^w,  ywaiKac;  icf^iy  a^Xiwta-- 
%ov  fvvov.  "•  Oedipi  Fr.  5  (557  W.):  naaa  y&Q  dvögog  xaxlcjv  Sloxog,  xav  6  xa- 
xiaxog  yq^T]  tijy  Evdoxifiouaav.  ""  Inonis  Fr.  9  (404  W.):  q>Bu  Za(^  xb  d^^Xv  SvaxV" 
xiaxBQOv  yivog  ne'fpvxev  avdquiv'  er  te  tolai  yaq  xaXoig  noXXip  XiXumai  xanl  toig 
ahjXQoig  nXio>.  "*  Iph.  A.  1150:  q>Xav(iay  6^  ov  anavig  yvvaix'  ex^iv.  "'  Jon  401  01 
"'  Iph.  T.  974:  avijQ  fiiv  ix  do^tav  &avt^v  no^eivog,  ta  di  yvvaixog  aad'sy^.  Wenn 
jedoch  Iphigenia  in  der  vorhergehenden  Tragoedie  Iph.  A.  1373  sagt:  der  eine  Mann  ver- 
diene mehr  zu  leben  als  Hausend  Frauen ,  elg  /  dvijQ  xqeiaoiav  yvvaixäy  fivQiwv  oqw 
(paogi  so  heisst  dies  keineswegs,  wie  Becker  im  Charikles  ü,  417  meint,  ,^ein  Manii  sei 
besser  als  tausend  Weiber,  und  dies  sei  die  tiefeingewurzelte  Ansicht  des  griechischen 
Alterthums  gewesen^^ ;  sondern  es  bezieht  sich,  wie  der  Zusammenhang  der  Stelle  unzweifel- 
haft beweist,  auf  Agamemnon  den  Vater  der  Sprecherin,  die  damit  nichts  anderes  sagen 
will  als :  ihr  der  Iphigem'a  Leben  könne  gegen  das  ihres  Vaters  Agamemnon^  dem  zn  Liebe 
sie  in  den  ()pfertod  geht,  gar  nicht  in  Betracht  kommen.  ^**  Alexander  Aetolus  bei 
Gellius  XV,  20,  8  nennt  ihn  axqvtpvog  und  ^laoyiXwg.  *'*  ^uripidis  vit.  und  der  be- 
kannte Scherz  des  Sophocles  bei  Athenaeus  XDI,  5.  82:  oxi  fnaoyvytjg  laxiv  EvQinidtjg 
Ik  ya  talg  xdaywdiaig,  anal  av  ya  x§  xXlwjj  tpiXo'^vrrig, 
Lasanix,  akadenische  Abhandlungen-  53 
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dass  diese  bösen  persönlichen  Erlebnisse  ^  vielleicht  auch  andere  sittliche  Schä- 
den in  dem  damaligen  Athen  ^  dessen  Sterne  sich  zu  neigen  begannen  ^  ihn 
öfter  zu  gehässigen  Angriffen  auf  das  ganze  weibliche  Geschlecht  bestimmt  ha- 
ben. Die  hierher  gehörigen  Stellen  lauten:  0  leidens volles  Frauenbett,  wie 
viele  Übel  schon  hast  du  den  Sterblichen  gebracht;  weh  weh!  dem  Menschen 
ist  die  Liebe  ein  grosses  Unheil ,  Fluch  oder  Segen,  wie  die  Schieksalswflrfel 
fallen:  sie  ist  das  Sfisseste  zugleich  und  das  Bitterste  ^'^  Geschaffen  hat  Natur 
die  Weiber  zu  guten  Künsten  ungeschickt,  zu  allen  bösen  aber  die  geschickte- 
sten Werkmeisterinnen;  zudem  sind  sie  schmähsuchtig  von  Natur  und  neidisch, 
und  zumeist  den  Nebenfrauen  (Kebsweibem)  feindlich  ^^'^.  Nichts  ist  so  schrecklieh 
auf  der  Welt  als  ein  böses  Weib,  schlimmer  als  Schlange  nnd  Feuer  ^^^  Die 
Ungetreue  zu  bewachen  mühen  wir  vergeblich  uns;  denn  die  nicht  selbst  das 
Rechte  will,  was  soll  man  die  behüten  auch  und  noch  mehr  fehlen  machen  ^^'? 
Dass  es  doch  gar  keine  Weiber  gäbe,  sondern  die  Männer  sich  auf  andere 
Weise  Kinder  kaufen  könnten:    niemals  werde  ich  aufhören  sie  zu  hassen ^^^! 


^'' Med«  334:  (peS  <pBV'  ßQOToXqiqwtBQCJQ  xaKOv  iieya,  onwg  aV,  olfiai,  nat  nafq^ 
aidaiv  tvxoi.  1281 :  w  yvvaixüiv  Xixog  noXvnovov,  oaa  drj  ßqovolg  eQS^ag  tjörj  xoxcr. 
Hippel.  347 :  ig^y  fjdiazov  ravtov  akyeivov  ^  aVi or.  Vergl.  Antiphon  bei  Stobaeus  Flor. 
68,  37:  iv  t<^  uix(^  6i  ya  tovTti)  ifd^a  td  fjdif  eveati,  nltjoiov  nov  xal  %6  XvntjQor. 
Philo  in  Genesia  lY  p.  367:  nam  cupido  voluptatis  et  dolores  ex  una  sunt  radice,  ut  poeta 
ait.  ^'^  Med.  412:  nsqfvxafiev  yavaixeg  ig  fiiv  iox^ü  äfiijxoyfi^aTai,  xaxäv  öi  nav^ 
%ü)v  xixvfiveg  aogxoTavai.  Iph.  T.  1001 :  öeival  yag  al  yvvaixeg  avqlaxeiv  ve'xyag.  An- 
drom.  85:  noXXag^av  evQoig  fitjxctyag'  yvvrj  yccQ  el.  Phoen.  198:  tpiXoxpoyov  de  XQW^ 
•d^rjXBidiv  ig>v,  Androm.  181.  iniq>^ov6v  tt  XQf^fiOL  d^riXBiwv  eq^v  xal  ^vyydfioiac  dva^ 
fjt&fig  fiaXiat^  äel,  Sthenoboeae  Fr.  6  (662  W.):  niaxsvuv  xQfj  yvvaixl  fir/div  oatig 
ev  (pqovei  ßQo%(3v :  Vorwürfe  die  dann  von  den  späteren  Dichtem  noch  überboten  werden. 
Antiphanes  bei  Stobaeus  73,  48:  iyw  yvvaixi  (T  {V  tl  niaTevo)  /Aorov,  iri*  av  ano&dvf] 
fi^  ßiwaea9ai  naXit*  ra  d'  aX)C  aniaidi  navi^  Swg  av  äno&dyij.  Menander  bei  Sto- 
baeus 73,  7:  wg  eat^  artiarov  ^  yvyaixaia  q>voig.  73,  58:  ov  navv  £vwb^  dXtj&ig  ovdi 
i^V  Xiywv  yvvij,  und  bei  ApostoUus  XVill,  4  c:  g>va€c  ywri  dvaiqviov  xal  nixQov.  Cho- 
ricius  p.  287:  g>vaei.  dvaegig  naaa  yw-r^.  Paüadas  in  der  Anthol.  Pal.  IX,  165:  oqyfi 
%ov  Jiog  iati  yvvij,  nvqog  dvtido&eloa  dßqov.  Die  meisten  dieser  Fehler  sind  aber 
nicht  Mos  weibliche  Fehler  unter  den  Griechen.  "'  Fr.  ine.  32  (880  W.)  Androm. 
i71  tt  "•  Fr.  ine.  33  (881  W.)  Vergl.  Menandri  Fr.  ine.  1  bei  Meineke  IV  p.  226. 
^  '^^  Hippel  61 1  ff.   Q59  f*  und  die  Declamationen  des  Barbarenköm'gs  Polymestor  in  der 


der  Ehe  bei  den  GrieolM.  4[\9  «  ^ 

Troz  aller  dieser  persönlichen  Bitterkeiten  aber  muss  hier  doch  zur  Steuer 
der  Wahrheit  ausdrücklich  bemerkt  werden  dass^  in  seltsamer  Ironie  zu  diesepi 
WeiberhasS;  unter  aUen  nachhomerischen  Dichtern  keiner  schönere  Ideale  heldeit- 
thürolicber  Frauen  und  Jungfrauen  ^  von  zarter  zugleich  und  starker  Seele,  g^^ 
schildert  hat  als  Euripides  in  seiner  Alkestis  und  Andromache,  und  in  Polyxenii, 
Iphigenia  und  Makaria  ^^^;  und  dass  weder  er,  noch  irgend  ein  anderer  helle- 
nischer Dichter  einen  männlichen  Charakter  gezeichnet  hat,  der  als  Mann  edleor 
und  hochherziger  gehalten  wäre  als  die  genannten  Frauen  es  sind. 

Übereinstimmend  mit  diesen  in  den  Attischen  Dichtern  enthaltenen  Schit- 
derungeii  sind  im  Ganzen  geschäzt  auch  die  anderweitigen  Nachrichten  übf»* 
das  eheliche  Leben  der  Griechen.  Auch  Sokrates  hält  es  bei  einer  rechten 
Ehe  fär  wesentlich  dass  sie  in  voller  Jugendkrafl  beider  Theile,  in  der  Akme 
des  Lebens  eingegangen  werde  ^®^;  und  macht,   ein  echter  Republicaner,    was 


Hec.  1157  dem  durch  die  Weiber  nur  sein  Recht  widerfahren  ist.  —  Die  Abneigung  d^r 
Hagestolzen  gegen  die  Ehe,  die  Wize  alter  Junggesellen,  und  das  Oezücht  jener  Wüstlinge 
weldhe  die  Frauen  darum  nicht  achten  weil  sie  selbst  so  viele  verführt  haben,  wuchert 
massenhaft  überall  nur  da  wo  die  Frische  des  Lebens  verwelkt  ist.  Auch  in  Griechenland 
finden  sich  die  meisten  Klagen  über  Verdorbenheit  der  Weiber,  die  meisten  Aufforderungen 
nichtzuheirathen,  nach  der  Weisheit  des  Aatda  ^oi  alK  ovk  ^ofiQiy  bei  den  Dichtem 
der  mittleren  und  neueren  Komoedie  in  der  Zeit  des  gesunkenen  Volkslebens.  Dahin  ge- 
hört die  ganze  Domensammlung  bei  Stobaeus  Flor.  68,  die  ihre  Spize  erreicht  in  den  Aus*> 
Sprüchen  des  Hiiletas  68,  20:  ßiov  xalov  ^^g  av  yvvaUa  fi^  exrjg,  des  Antiphanes  6% 
27:  iis  Savi  to  yafisip  %axavov  %ou  dvasvxü»;  und  des  Menander  bei  Meineke  IV  p.  114: 
i^cih]g  aitdkoiy  Saug  nori  6  nqüxog  ijr  yiji^ag,  inai9*  6  dMvzaqog  xvX.  und  dessen 
Sent.  monost.  56:  akvnov  a^ug  top  ßiov  %iaqig  ydfiov.  77,  78:  ßioy  anavig  niq>vK9¥ 
apÖQdaiv  yvvi^,  ßiov  naXov  ^ßg  av  yvvaixa  fiq  txjßg.  Dagegen  ebendaselbst  85:  yv9^ 
ydq  OLKia  n^fia  xai  0(ot9jQla.  93:  yvv^  dixaia  tov  ßiov  acovr^Qia.  99:  yvv^  de  XQ^^^ 
nrjddliop  io%^  oiniag.  Alexander  Aetolus  bei  Stobaeus  67,  12:  tafAiuov  dfsvtjg  iari 
yevvaia  yvyq,  und  Hippothoon  ib.  67,  14:  aQiavordydQl  xt^fia  avfinad^g  yvviq.  '^^  Eu- 
ripides Ale.  175  ff.  292  ff.  Hec.  339  ff  451  ff.  Iph.  A.  1347  ff  HeracL  500  ff.  '''Xe- 
nophon  Mem.  IV,  4,  23 :  dn^dl^ovTag  %6ig  ad^iaaiv,  was  unter  den  Neuem  keiner  schöner 
entwickdt  hat  als  W*  v.  Humboldt  in  den  Briefen  an  eine  Freundin  11  p.  176:  Die  Frische 
der  Jugend  ist  die  wahre  Grundlage  der  Ehe.  Ich  sage  damit  nicht,  dass  das  Glück  der 
Ehe  mit  der  Jugend  aufhört;  aber  die  Erinnerung  der  zusammengenossenen  Jugend  muss 
in  die  höheren  Jahre  mit  hinübergehen,  wenn  d^  Glück  vollkommen  sein  und  nicht  gerade 
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'^e  beiden  Ehegfalt«n  betrifft  als  Haüplgrnndsaz  gellend  ^  dass  der  Mann  sich 
^Tor  allem  nach  den  Gesezen  des  Staates /das  Weib  nach  der  Gemfithsart  ihres 
Mannes  richten  solle  ^^':  was  wie  Tbeophrast  bemerkt  dann  am  sichersten  ein- 
-trete;  wenn  die  Ehe  ans  wahrer  gegenseitiger  Liebe  eingegangen  werde  ^^1 
Wer  nnr  danach  begierlich  sei;  wiederholen  Dichter  nnd  Philosophen^  eine  reiche 
Erbin  zn  gewinnen^  oder  nur  nach  Schönheit  heirathe  nicht  nach  Vernunfl;  der 
Msse  entweder  den  Zorn  der  Götter  oder  wolle  sein  eigenes  Unglück  \rihrend 
man  ihn  gläckHch  nenne  ^';  denn  es  gebe  keine  unerträglichere  Last  als  ein 
"anir  Ihre  Mitgift  stolzes  Weib  *®*.  Dass  dann  in  der  Ehe  die  Frauen  vorzugs- 
weise im  Hause  walten  ^  auch  hier  an  den  Gastroalzeiten.  und  Trinkgelagen  der 


die  Eigenthttmiichkeit  des  ehelichen  verlieren  soll  Diese  Ansicht  ist  nicht  eine  sinnliche; 
die  tiefsten  und  die  heiligsten  Empfindungen  hängen  damit  ganz  enge  zusammen ,  und  man 
müsste  aller  Liebe  den  Stab  brechen,  wenn  man  dies  nicht  anerkennen  wollte.  Ein  junges 
sich  gegenseitig  herzlich  liebendes  Ehepaar  ist  allemal  ein  im  Tiefsten  erfreulicher  Anblick, 
auch  in  niedrigen  Ständen,  Insofern  das  Gefllhl  nur  irgend  Hie  Feinheit  hat,  die  ihm  die 
IVator  in  gutartigen  Btenscfien  giebt.  Von  den  in  höheren  Jahren  Ober  40  oder  45  ge- 
schlossenen Ehen,  zweiten  oder  ersten,  lässt  sich  das  nicht  sagen.  Man  wfa-d  sie  gewiss 
nicht  tadeln,  man  lässt  gern  jedem  seine  Empfindung,  solche  Verbindungen  können  sehr 
Temünftig,  sie  können  auch  flir  Leute,  die  keine  hohen  Forderungen  an  ihr  GefUhl  machen, 
lüeglückend  sem.  Wer  aber  tiefer  empfindet,  sagt  sich  dass  er  sie  nicht  eingehen  würde. 
"Mann  oder  Frau  wird  in  solcher  Verbindung  fahlen,  dass,  wenn  ihm  der  Gegenstand  ju- 
gendlicher Liebe  entrissen  ist,  oder  er  nie  einen  gefunden  hat,  er  auf  ein  Glück  Verzicht 
leisten  muss,  dessen  wahre  Blttthe  ihm  nicht  mehr  werden  kann.  Es  wird  ihm  innerlich 
unmöglich  seih,  nach  dem  so  Geringen  zu  greifen.  '*'  Stobaeus  74,  58:  %ovs  fiir  av^ 
dfag  rölg  r^g  noleiog  föfioig  Sei  neid'Max^ai,  tag  di  ywai^tig  toig  rtSr  üwoikouvtwp 
ävd^y  ij^Büi.  Ähnlich  Dion  bei  Stobaeus  74,  59:  avaißeia  yvyatxßla  o  nQog  tov  oy- 
Sqa  iqwg.  *•*  Stobaeus  85,  8:  ya^og  yag  and  piev  q>iUag  ditttjg  xQaaewg  ßelviwv, 
itiffiag  de  aq>aXBq6g.  Vergl.  die  schöne  alles  zusammenfassende  Rede  der  Alcnmena  bei 
Plautus  Amph.  11,  3,  218  IT.:  non  ego  illam  mihi  dotem  duco  esse,  quae  dos  dicitur;  sed 
pudicitiam  et  pudorem  et  sedatum  cupidinem,  deüm  metum,  parentum  amorem  et  cognatum 
concordiam:  tibi  morigera  atque  ut  munifica  sim  bonis,  proshn  probis.  *^'  Menander  bei 
Stobaeus  72,  11.  Aristoteles  Eth.  Nie.  Vffl,  12  p.  1161,  a,  1:  ivioxB  de  aqxovaiv  at 
ywalneg  irtixlijQOi  oiaat.  Als  Monimos  die  schöne  aber  ausschweifende  PanHka  hei- 
ralhen  wollte,  sagte  ihm  Olympias  die  Mutter  Alexanders,  ä  novijQe,  toig  6g)&akfioig  ya- 
fielg  xat  oif  r^  w//:  Athenaeus  XIII,  89.  '^*  Antiphanes  bei  Stobaeus  72,  9  und  Me- 
nander ^ent.  mönost.  363 :  fieyaltj  tvQavtig  ivÖQt  nlövaia  yvtnj.    Hierokles  bei  Stobaeus 
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M&Mier  keinen  AiHbeU  nehmen  ^^^^  und  dass  insbesondere  die  Jungrrauen  bis 
zu  ihrer  YernAlnng  in  grosser  Eingezogenheit  und  völlig  abgeschlossen  läbn 
sollten;  wird  als  hellenische  Sitte  der  barbarischen  gegenüber  von  Herodot, 
Xenophon^  Piaton  und  andern  wiederholt  hervorgehoben  ^^^;  obgleich  darunter 
«in  haremartiges  Einschliessen  und  unter  Schloss  und  Riegel  halten  mit  nichten 
zu  verstehen,  und  wo  dergleichen  wirklich  vorkam,  nur  als  vereinzelte  Thorheit 
zu  betrachten  ist  ^®*.  Charakteristisch  für  diese  Zurückgezogenheit  der  Attischen 
Frauen  ist  auch  was  Perikles  in  der  Leichenrede  auf  die  gefallenen  AUiener 
XU  den  Wittwen  der  Gefallenen  spricht:  Der  angebomen  (keuschen)  Natur 
nicht  untreu  zu  werden,  wird  euer  grosser  Ruhm  sein,  und  wenn  von  einer 
190  wenig  als  möglich  Tugend  oder  Tadels  halber  unter  den  Mannern  Gerede 
ist  ^^^;  wie  anderseits  das  Bild,  welches  Zenon  von  Kitium,  der  Gründer  der 
Stoa,  von  einer  züchtigen  Jungfrau  entwirft  indem  er  sagt:  Rein  soll  sie  von 
Antliz  sein,  die  Augenbrauen  nicht  herabgezogen,  und  das  Auge  weder  zu 
weit  geöffnet  noch  zu  sehr  geschlossen  haben;    den  Hals  nicht  ziirückbiegen. 


67,  24:  die  nicht  der  Kinderzeugung  und  Lebensgemeinschaft  wegen,  sondern  um  ihrer 
grossen  Mitgift,  oder  ihrer  Schönheit  wiUen  eine  Frau  nehmen,  oXe^Qov  avtwv  d^vovoi 
tov  ydfioy  %€ti  dvqaig  xateatefi^ihaig  TVQavvav  ävti  ywaixdg  ineigayovaiv  eavvolg. 
***'  Herodoios  V,  iSi'i^ofiog  ^fiip  yk  iaU  ovtög,  xiXfOQla^ai  avÖQag  yvvaix&v.  Xeno- 
phonOec.  7,30:  tfj  ^h  yvyaixt  nakliov  Mpöw  fiireiv  ^  twv  1?«  imfielßla&ai.  Piaton 
de  Legg.  YII  p.  38,  9  ff.  Cicero  m  Verrem  ü,  1 ,  26.  Johannes  Chrysostomus  Op.  T. 
m  p.  217.  Vm  p.  365  f.  und  von  Dichtem  noch  die  bekannten  Verse  des  Henander  bei 
Meineke  IV  p.  141:  tovg  %^g  yaixetfjg  oqovg  vneQßaivBig,  yivai,  t^v  avXlar  neqag  yaq 
avliog  Ovqa  ilev^ifif  ywaixi  vw6fiia%*  oixlag.  '••  Phocylides  215:  Ttaq&evix^v  de 
g>vkaaae  noXvxXelatoig  &aXdfiot(n,  lAtjöi  fiiv  axQi  yctfiwv  nqh  dofuay  dfi^vai  id&rjg, 
CaUimachus  Fr.  118:  ^  naig  ^  xatdxXeiatog.  Lucianus  im  Timon  17:  xataxXslaag  naq- 
&eyev€iv  und  dazu  Hemsterh.  Aristaenetns  D,  5  p.  142:  naidiaxaqiov  Ire  dtiXa^ievö^ 
fitpoy,  i'Ti  q>Q0VQ0fiin]v,  •••  Was  man  aus  einzelnen  Stdlen  alter  Schriflsteller,  Aristo- . 
phanes  Thesm.  414  ff.  Menander  bei  Meineke  IV  p.  226.  Lucianus  im  Timon  13.  14.  und 
in  den  Amores  39  und  Phttarchus  Mor.  p.  519,  B.  hat  folgern  wollen,  dass  man  die  Frauen 
und  Jungfrauen  haremartig  unter  Schloss  und  Riegel  gehalten  habe,  ist  bereits  von  Jacobs 
jh  den  Verm.  Sehr.  IV,  233  ff.  genügend  widerlegt  worden.  •*•  Thnkydides  ü,  45:  tijg 
we  yäif  vna^&vff^  gwaewg  iirj  XBlqoai  ysvia9ai  vfup  fiByaXij  jj  (fdfcr,  xai  ^g  Sv  in' 
iXdxiatov  df€T^g  niffi  ^'  tpoyov  h  %oig  aq^iüi  xXiog  ^.  Vergl.  Phit«rehus  Mor. 
p.  242,  E.  . 
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noch  auch  die  Glieder  ihres  Körpers  hingen  lassen,  sondern  schwebend  trage» 
ind  wolgespannt;  ihre  Rede  soll  von  richtiger  Verstandesschärfe  sein,  festhalten 
soll  sie  was  Gutes  sie  gehört  hat,  und  ihre  Geberden  und  Bewegungen  sollen 
keinerlei  Hoffnung  geben  den  Unzuchtigen.  Dazu  noch  soll  sie  Scham  auf- 
legen, ernsten  Blickes  sein,  und  ganz  und  gar  ferne  bleiben  von  den  Salben« 
hindlem,  Gcridarbeitern,  Wollenliden  und  von  allen  übrigen  Hindlem,  hei  denen 
die  nach  Hetaerenart  Geschmfiekten  gleichwie  im  Bordelle  sizeml  den  Tag  zu- 
bringen ^'^  Gesezlich  erfordert  nach  Attischem  Rechte  ward  femer  zu  einer 
gältigen  Ehe,  dass  der  Bürger  eine  Bürgerin  heirathe,  keine  Fremde  ^^^;  und 
zwar  hatte  diese  Ehe  mit  einer  Bürgerin  nur  dann  ihre  volle  Gültigkeit,  wenn 
ihr  nach  ältester  Sitte  eine  förmliche  Verlobung  durch  den  Vater,  Bruder,  Gross- 
vater oder  wer  sonst  der  Herr  der  Braut,  vorangegangen  war  ^^^:  wodurch  man 
sich  wie  es  scheint  vor  jeder  Gewallthätigkeit  der  Brautleute  gegen  den  Willen  ihrer 
Eltern  sohfizen,  und  die  Ehe,  auf  deren  Heiligbaltung  die  ganze  Staatsordnung  be- 
ruht, in  jeder  Weise  umhegen,  fest  und  sicher  machen  wollte  ^^^  Das  Wieder- 
heiralhen  der  Wiltwen   war  im  Gegensaz  zu  der  älteren  Sitte  in  der  späteren 


'"  Zenon  bei  Clemens  Alex.  Paedag.  HI,  it  p.  296.  297.  '''  Boripides  im  Jon 
672.  Isaeiis  de  Philoctemonis  her.  |.  25:  H  darov  xai  yvpaiuos  aar^g,  und  die  von 
Demosthenes  in  Neaer.  |.  16.  52  angefiihrten  Geseze.  '"  Die  von  Demosthenes  in 
Pfaorm.  |.  32  und  in  Steph.  n  $.  18  angeflihrten  Geseze.  Bei  der  EinfiUurung  eines  Sohnes 
unter  die  Phratores  musste  der  Vater  schwören,  dass  er  das  Kind  in  gesezmässiger  Ehe 
mit  einer  ihm  verlobten  Bürgerin  erzeugt  habe.  Isaeus  De  Ciron.  her.  $.  19:  o^oaag 
navä  Tovg  vofiovg  Tovg  xeifiivovg  ^  fi^v  i§  äar^g  xal  iyyvrjTijg  ywaiKog  eiadyup. 
Nächst  dem  xvQiog  des  Mädchens  der  in  der  Regel  fUr  dessen  Yerheirathong  zu  sorgen 
hatte,  gab  es  übrigens  auch  sog.  Freiwerberinnen,  nqo^vr^atqiai ,  die  »ch  damit  wie  bei 
nns  einen  Kuppelpelz  verdienten:  Xenophon  Mem.  11,  6,  36.  Pollux  Dl,  31.  Schol.  Aristo- 
pbanis  Nub.  41  nnd  Libanius  Epist.  1077  p.  512.  '^^  Wer  eine  Jungfrau  entfährt  oder 
geschwächt  hatte,  fiel  in  die  Gewalt  ihres  Herrn,  der  ihn  entweder  tödten  oder  zwingen 
konnte,  die  Verführte  zu  ehelichen,  welches  leztere  wol  die  Regd  war:  S.  oben  Anm.  102. 
Plutarchus  v.  Selon  p.  90,  F.  Mor.  p.  712,  C.  Terentinus  Andr.  IV,  4,  41  mit  den  Er- 
klärungen. Quintilianus  Declam.  262.  270.  276.  280.  286.  301.  309.  Achilles  Tatius  B, 
13  und  Libanius  T.  IV  p.  416,  18  ff.  Eine  Römische  Lex  Scantinia  bestimmte,  dass,  wer 
eine  fireigeborne  Jungfrau  stuprirt  habe,  in  eine  Geldstrafe  von  zehntausend  HS*  verfalle: 
OuintiUanus  Inst.  orat.  IV,  2,  69.  VH,  4,  42  und  Declam.  252.  370. 
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Zeit  sehr  gewöhnlich^  obgleich  auch  hierin  vereinzelt  die  ältere  Sinnesart  immer 
wieder  auftauchte.  Aber  nicht  nur  an  Frauen  galt  es  für  edel^  dem  gestor-^ 
benen  Gatten  die  Treue  zu  bewahren^  auch  an  Männern  ward  es  gerühmt^  wenn 
sie  den  Kindern  der  ersten  Frau  keine  Stiefmutter  zubrachten:  was  selbst  von 
Gesezgebern^  ohne  Zweifel  aus  politischen  Gründen^  ausdräcklich  verpönt  war. 
Denn  die  Geseze  des  Charondas  bestimmten:  dass  wer  seinen  Kindern  eine 
Stiefmutter  zubringe ,  fortan  im  Rathe  der  Bürger  nicht  mitsprechen  dürfe;  da 
wer  seine  eigenen  Kinder  schlecht  berathe^  unmöglich  für  den  Staat  ein  guter 
Rathgeber  sein  könne.  Wer  in  der  ersten  Ehe  glücklich  gewesen^  solle  daran 
sich  genügen  lassen:  wer  aber  unglücklich^  sei  ein  Narr  wenn  er  es  nochmals 
versuche^*':  eine  g>apraaia  ff^co&i;^  die  troz  der  gegentheiligen  Praxis  so  tief- 
gewurzelt war^  dass  noch  die  Spätlinge  der  alten  Sinnesart;  Flutarchus  und 
LibaniuS;  sie  wiederholt  als  die  bessere  Lebensmaxime  geltend  zu  machen  ver-^ 
suchten  ^^^;  wie  es  ja  auch  in  Wahrheit  keinem  Zweifel  unterworfen  ist,  dass 


'*^  Diodorus  Xu,  12.  14.  Auch  Euripides  lässt  die  sterbende  Alkestis  ihren  Gatten 
bitten:  daas  er  ihr^  Kindern  keine  Stiefmutter  zuheirathe,  und  Admetos  verspricht  ihr^  sie 
allein  solle  auch  im  Tode  noch  seine  Gattin  bleiben,  keine  andere  es  werden,  und  derselbe 
Sarg  solle  einst  auch  ihn  aufnehmen,  an  ihrer  Seite  ruhend;  was  dann  die  Sterbende  in 
Gegenwart  des  Vaters  den  Kindern  wiederholt:  dass  nie  der  Vater  eine  andere  Mutter 
ihnen  zuheirathen  und  das  Andenken  der  ersten  verunehren  wolle:  Ale  317  ff.  340  fL 
377  f.  384  f.  479  ff.  Vergl.  HippoL  855  f.  '"  Plutarchus  Mor.  p.  289,  B:  ^rjliatds 
yoQ  6  nQüizog  yafiog,  6  di  devtSQog  änevxTaiog.  Libanius  Epist.  Lat.  I,  25  p.  741: 
nam  mortuam  non  minus  quam  olim  viventem  conjugem  amare  fas  est,  qunm  morigera  tibi 
semper  fiierit,  mentem  pudicam,  castum  corpus,  fidem  integerrimam  praestiterit;  und  EpisL' 
Lat.  m,  125  p.  780:  viro  enim  secunda  uxor  raro  felix  contigit.  Aut  enim  virgo  ducitur, 
aut  vidua.  Si  virgo,  jactat  se  juniorem  meruisse  virum,  semperque  se  primae  uxori  in 
amore  postpositam  queritur;  sin  vidua,  querelae  non  desunt,  se  priori  viro  fuisse  cariorem* 
Taceo  quod  susceptis  ex  prima  uxore  liberis  novercam  dare  non  pü  patris,  sed  immitis 
crudelisque  est.  Dass  auch  von  den  altern  Christen  die  zweite  Ehe  nicht  gerne  gesehen, 
ja  nicht  einmal  kirchlich  eingesegnet  wurde,  ist  bekannt  und  beweist  die  merkwürdige  Ähn- 
lichkeit, welche  in  den  AnAngen  jedes  jungen  Lebens  Überall  wiederkehrt.  S.  die  Zeug- 
nisse bei  Ck)telerius  ad  Patres  AposL  T.  I  p.  90  t.  Johannes  Chrysost.  De  non  iterando 
conj.  2  und  Pseudo-Ambrosius  comm.  in  Corinth.  I,  7,  40  und  in  Timoth:  1,  3:  nemo 
cum  secunda  benedicitur«  Selbst  im  Tahnud  (Jebamot  63,  a.  Sanhedrin  22,  a.  b.  angeftthrl 
in  Joels  ReUgionsphilosophie  des  Sohar  p.  106)  heisst  es:  walu-e  Beruhigung  findet  der 
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4ie  zweite  Ehe  nur  io  dem  yUizsse  eine  voUkommeDe  sein  könne,  in  welche« 
die  erste  eine  onvoUkoniniene  war  ^'^ 

Nahe  Verwandtschaft  war  kein  Hindernis  der  Ehe.  Die  physiologischen 
Grfinde^  welche  sonst  den  Eheverboten  gebildeter  Völker  za  Grande  liegen: 
dass  alles  was  keimen  und  gedeihen  soll  anf  Erden  einen  fremden  Boden  ver- 
lange; dass  das  Samenkorn  ungern  sprosse  au(  dem  Felde  welches  den  Stengel 
getragen^  dass  das  Getraide  der  Ebene  auf  den  Bergen,  das  der  Berge  anf  der 
Sbene  gesät  nnd  überall  der  Same  aus  der  Ferne  geholt  werde,  und  dass  dem- 
gemflss  auch  unter  Thieren  und  Menschen  die  Geburten  schöner  werden  wenn 
die  Eltern  nicht  naheverwandt  sind^'"^;  wie  ja  auch  im  Völkerleben  aus  der 
Kreuzung  der  Ra^en  die  beste  Mischung  und  die  reichste  Lebensentmcklung 
entsteht:  alles  dieses  scheint  von  den  Griechen  zwar  gekannt,  aber  nur  beim 
Feldbau,  nicht  bei  der  Ehe  beachtet  worden  zu  sein,  vielleicht  darum  weil  ge- 
rade bei  ihnen,  in  den  Anfängen  des  hellenischen  Lebens,  eine  so  grosse  Misch- 
ung verschiedcnarliger  Stämme  stattgefunden  hat.  Sie  beschränkten  darum  den 
Begriff  der  Blutschande  lediglich  auf  die  geschlechtliche  A'^erbindung  zwischen 
Eltern  und  Kindern  ^**,  und  zwischen  Bruder  und  Schwester  die  eine  und  die- 
selbe Mutler  hatten.  Denn  das  ist  Barbarenart,  sagt  einer  ihrer  Dichter,  dass 
der  Vater  mit  der  Tochter,  der  Sohn  mit  der  Mutter,  die  Schwester  mit  dem 
Bruder  sich  vermischt  "^     Die  Ehe   zwischen  solchen    Geschwistern  die  zwar 


Kann  nur  in  seiner  ersten  Gattin,  wie  auch  das  Weib  nur  mit  ihrem  ersten  Gatten  einen 
wahren  Herzensbund  schliessen  kann;  denn  alles  hat  Ersaz  nur  nicht  die  erste  Ehe.  "^R. 
Rothes  Theologische  Ethik  II  p.  11.  '^*  Didymus  in  den  Geoponikern  11,  17,  1:  fpaoi 
%iy$g  ils  nolvxaQnla¥  avpteXuv  %o  %ä  OTtigfiara  sig  Tovg  ivaviiovg  tortovg  aTi^iquy. 
olov  ta  In  taiy  SgeiviSy  ig  %ä  nedia,  i*  xäv  voreQiSy  eig  xä  avxfi(odr]j  xal  e^naliv. 
ihai  ya(ß  tr^y  tiuy  ivaytlojy  i/tii}vfilav  lawg  xal  iy  %6ig  OTtiQßaoi  xat  iy  rj  yg. 
Ebenso  II,  19,  2  und  V,  2,  9:  diä  tovio  yaq  xal  xiveg  ix  xioy  oquvwy  q>vvä  eig  tag 
mSiddag  ftevaKOfil^ovoi,  xai  ta  ix  tojy  nsdiioy  eig  ta  oQBiyd*  xaii^€iy  yäq  ty  aytt,- 
nal>6i<f  tijy  yijy  qtaaxovai.  Mehr  in  BulTon's  Historie  de  Natur  von  Alb.  Haller  II,  2 
p.  104.  105  und  bei  de  Haistre:  vom  Papst  U,  279.  280.  Vergl.  auch  Hegels  Ausspruch 
in  der  Philosophie  des  Rechts  p.  233:  denn  was  sich  vereinigen  soll,  muss  ein  vorher  ge- 
trenntos sein;  die  Kraft  der  Zeugung  wie  des  Geistes  ist  desto  grösser,  je  grösser  auch 
die  Gogensttzo  sind,  aus  denen  sie  sich  wiederherstellt.  ''*  Socrates  bei  Xenophon  Mem. 
IV,  iy  20.    Piaton  de  Legg.  VHI  p.  94.         "^  Euripides  Andrem.  173 :  toiovto  nay  ta 
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denselben  Yaler^  aber  eine  verschiedene  Mutter  hatten  {ß/Aonut^iol  y^f  ov  /lA^^ 
roi  o/AOfi^x^wi)^  war  geseziich  nicht  verboten  ^^^:.  was  wie  es  scheint  auf  ur«* 
alter  asiatischer  Sitte  beruhte  ^^^^  und  auf  dem  Glauben  dass  die  Mutter  es  sei 


ßoQßaqov  yivog'  nazi^Q  te  9vyatqi  nalg  t$  f^^^Qi  ^ly^viat  xoqtj  %*  a8eXip(p  (vergl. 
darüber  Hisrödotus  DI,  31.  Xanthos  bei  Clemens  Alex.  Strom.  ÜI^  2  p.  515;  4  ff.  und 
Philon  11  p.  301,  3  t  ff.  und  de  Provid.  I  p.  39,  Tertullianus  Ad  nat.  T,  16),  und  Lucianos 
Prometh.  16  wo  als  Zeichen  der  RuchlosigiLeit  der  Menschen  angeführt  wird^  dass  sie  die 
Ehe  brechen,  einander  beluriegen,  ihre  Schwestern  heirathen  (ad€lq>ag  yafiovai)  und  ihren 
Vitem  nach  dem  Leben  trachten.  Um  das  Naturwidrige  der  geschlechtlichen  Vermischung 
zvfischen  Eltern  und  Kindern  zu  erweisen  und  dass  dies  ein  filacfia  xal  evayeg  eqyoy  sei, 
bemerken  die  alten  Naturforscher  vielfach,  dass  auch  die  edleren  Thiere,  Kamele,  Hirsche, 
Pferde  einen  instinctiven  Abscheu  vor  dergleichen  Vermischungen  haben  und  führen  dafür 
merkwürdige  Thatsachen  an:  Aristoteles  Hist  an.  IX,  47  p.  630  f.  De  mir.  ausc.  2. 
Oppianus  Cyneg.  I,  239  ff.  Aelianus  Bist.  an.  IV,  7.  VI,  39.  und  unter  den  Römern  Varro 
De  re  rust.  II,  7,  9.  Piinius  VIII,  42,  156  und  Seneca  Hippel.  913:  ferae  quoque  ipsae 
Veneris  evitant  nefas,  generisque  leges  inscius  servat  pudor.  Womit  zu  vergleichen  ist 
was  Aelianus  Hist.  an.  III,  42.  VII^  25«  VIII,  20.  XI,  14  von  der  Eifersucht  gewisser  Thiere 
erzählt.  "*  Philon  II  p.  303,  8:  26l(av  ofionatQiovg  i^uig  ayeü'^ai,  tag  oiAOfxrixqLovg 
ixiilva^v.  Plutarchus  v.  Themist  p.  128,  B:  Mtnjauivokifiay  (die  Tochter  des  Themi- 
stocles)  uiffxintolig  6  dd£lq)dg  ovx  oiV  of^ofujzQiog  i'ytjiisv.  Demosthenes  c  Eubulid» 
S*  21:  Qtdslq>^r  6  ninnog  ovßog  iytjfißv  oix  ofiOfirfTQietK  Com.  Nepos  Praef.  %,  4  und 
v.  Cimonis  1,  2 :  Cimon  habebat  in  matrimonio  sororem  germanam  suam,  nomine  ElpiniceUi 
non  magis  amore  quam  more  ductus ,  nam  Atheniensibus  licet  eodem  patre  natas  uxores 
ducere.  Doch  waren  diese  Ehen  zwischen  leiblichen  Geschwistern  gewiss  selten  und,  wie 
Becker  im  Charikles  H,  448  mit  Recht  bemerkt,  mehr  geduldet  als  erlaubt.  Die  Ehe  zwi- 
schen den  Kindern  des  Themistocles,  der  im  Exil  in  Persien  lebte,  könnte  unter  dem  Ein- 
flasse Persischer  Sitten  stattgefunden  haben;  die  des  Kimon  wurde  ihm,  wie  Plutarchus  v. 
Cimonis  p.  480,  F.  481,  A«  488,  B.  bemerkt,  wiederholt  zum  Vorwurfe  gemacht,  wie 
später  dem  Alkibiades  der  Umgang  mit  seiner  Schwester:  Lysias  adv.  Alcib.  S.  28.  41« 
Wenn  übrigens  Sextus  Empiricus  Pyrrfa.  I,  152  und  III,  205  als  scharfen  Gegensaz  hervor- 
hebt: naQ^  uiiyvTttloig  tag  dd£Xq>äg  yafioSoiv,  o  naq^  ^filv  äneiQijvai  v6^(^,  so  be- 
zieht sich  dies  nicht  auf  die  Hellenischen,  sondern  auf  die  Römischen  Geseze.  "'  Vergl. 
was  Moses  I,  20,  12  den  Abraham  von  seinem  Weibe  Sarah  sagen  lässt:  Sie  ist  wahr- 
haftig meine  Schwester,  denn  sie  ist  meines  Vaters  Tochter,  aber  nicht  meiner  Mutter 
Tochter;  und  sie  ist  mein  Weib  geworden  (vergl.  Samuel  H,  13):  worin  schon  Clemens 
Alex.  Strom.  11,  23  p.  502,  37  die  Vorschrift  enthalten  findet:  tag  o/iofujtfiovg  fA^  6üv 
ayw^ai  fifog  ydfioy. 
Lasaalx,  akadenisclie  Ahhandiangen.  54 


^6  Zur  Oesohichte  und  PhaosopUe 

Ton  der  das  Kind  einprangen,  geboren^  genährt  und  seinem  Leibe  nach  bedingt 
werde;  so  dass  faienach  die  Kinder  eines  und  desselben  Mutterschoosses  mehr 
blutverwandt  seien  als  die  Kinder  eines  Vaters  von  verschiedenen  Müttern; 
während  man  später  aur  Grund  naturwissenschaftlicher  Forschungen  annahm^ 
nicht  die  Mutter  sei  denen  die  sie  ihre  Kinder  nennt  Erzeugerin ^  sondern  der 
Vater  zeuge  das  Lel>en^  die  Mutter  sei  nur  Pflegerin  des  frischgesäten  Keimes, 
den  sie  bewahre  wie  ein  Freundschaftspfand  ^^^ :  wonach  dann  umgekehrt  die 
Ehe  zwischen  6ß407idTQ$o$  hätte  verboten  werden  müssen  ^  wären  nicht  hier 
wie  überall  alte  Sitten  stärker  gewesen  als  neue  Meinungen. 

Das  Wesentliche  der  religiösen  Feier  bei  Eingehung  der  Ehe  bestand  in 
den  Opfern  die  ihr  vorangiengen  ^^K  Zuerst  und  wie  es  scheint  von  den  Eltern 
der  Brautleute ^^'  wurde  nach  heiliger  Sazung  dem  Himmel  und  der  Erde,  als 
Vater  und  Mutter  alles  Lebens  ^^^,  dann  dem  Zeus  i^Xbios  und  der  Hera  x^X^ia 
geopfert  ^^^,  deren  göttliche  Ehe   in  den  Tempeln  zu  Knosos,  auf  Samos,  und 


*"  Aeschylus  Eum.  649:  ovk  iati  ^^ttjg  ^  x€xXf]fiivov  tixvov  toxevg,  tQotpog  de  xvfitaTog 
peoanoQov  tUrei  ö'  6  '^Qiiaxwv,  fj  d^  aixBq  ^ev(fi  ^ivrj  taipaep  ^Qvog.  Euripides  Oresl. 
544  f.  und  Fr.  Inc.  35  (887  W.):  xbIvov  yaq  i^ißlaatov,  ovo'  aV  tlg  dv^g  yvya^xdg 
eüdijaetey,  alXä  roü  nargdg-,  und  die  bekannten  Theorien  des  Democritns  bei  Plutarchus 
Mor.  p.  905  9  A  und  bei  Galenus  T.  19  p.  449,  des  Hippocrates  T.  I  p.  371.  551«  594  f. 
T.  n  p.  324  ed.  Kühn,  und  des  Aristoteles  De  gen.  an.  VI,  3.  4.  "^  Plutarthus  Mor. 
p.  1119,  E.  Follux  in,  38.  Hesychius  n  p.  1056:  ngotiXeia  ij  ngo  volg  yA^ioig  &vala 
nal  ioQTi^'  riXog  yag  6  yafiogy  and  röv  eig  teXeiottjta  iiyiiv.  Ahnlich  Photius  Lex. 
p.  400.  Eustathius  zu  JI.  II,  729  p.  81,  21  f.  Bekkers  Anecdola  p.  293,  5.  Woher 
Äuch  der  Ausdruck  &vbiv  yafior  bei  Hierocies  in  Stobaei  Flor.  67,  24  p.  12.  "*  Dies 
geht  hervor  aus  Euripides  Iph.  A.  708  ff,  und  AchHles  Tatius  11,  12.  "*  Proclus  ki 
Timaeum  V  p.  711:  oi  x^ea^oi  twv  lAd^raiiav  ngogitattov  oigapto  %ai  yfj  ngoteXeiv 
tovg  ya/dovg  xrX.  »"  Diodorus  V,  73.  Strtdas  v.  teXeia  p.  1063.  Demgemöss  nennt 
Aeschylus  Eum.  213  die  Ehe  eine  heilige  Sazung  des  Zeus  und  der  Here,  ^'Hgag  teksiag 
nal  Jiog  niaxditaxa  (vergL  Libanius  I  p.  446,  13:  Jiog  yafirjXlov  O-eofiog  und  IV 
p.  604,  17:  "Hgag  yafirjXiov  deafi6g)y  nennt  die  Here  Fr.  346  "Hga  teXeia  Ztjvog  «tä- 
vaia  dd^iagj  und  sagt  Fr.  56  dass  der  erste  Becher  beim  Hännergelage  dem  Zeus  und 
der  Here  dargebracht  werde  um  rechtzeitiger  Ehe  willen:  Xoißdg  Jiog  fiiv  ngßtov  utgalov 
fafiov  ^'Hgag  %b.  Ebenso  nennt  Pindanis  Nem.  X,  18  die  Here  reXBia  ftatrigy  wo  der 
Scfaoliast  bemerkt:  iazi  di  6  yafiog  xiXog,  Sict  to  rcAtion^ra  ßU>v  xaza<fKBv4kKeiy^  und 
Aristophanes  sagt  von  ihr  dass  sie  die   Schlüssel  der  Ehe  bewahre:  Thesm.  973  mit  den 
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in  Athen  alljährig  in  einem  heiligen  Drama  gefeiert^  als  das  Vorbild  jeder 
menschlichen  Ehe  galt^^^  Bei  dem  der  Hera  dargebrachten  Opfer  wurde  die 
Galle  des  Thieres  nicht  mitgeopfert;  sondern  nebea  den  Altar  geworfen  ^  un 
anzudeuten  dass  keine  Bitterkeit  die  Ehe  vergällen  möge  ^^®.  Nächst  diesen 
allen  Hellenen  gemeinsamen  Ehegöttern  opferte  man  wie  es  scheint  ebenso  all- 
gemein der  Liebesgöttin  Aphrodite  ^^^ ,  und  der  besonderen  Schuzgottheit  des 
Ortes:  die  Ephesier  der  grossen  Artemis  ^^^  ^'^  Boeotier  und  Lokrier  der 
Euklea^^^;  die  Haliartischen  Mädchen  nach  altväterlichem  Brauche  den  Nymphen 
am  Brunnen  Klssoessa  ^'%  die  Megarischen  Jungfrauen  der  Iphinoö  ^^%  die 
Athener  ihrer  Burggöttin:  die  Eltern  selbst  führten  hier  die  Brautleute  in  den 
Tempel;  und  die  Priesterin  der  Göttin ,  die  heilige  Aegis  tragend ^  gieng  den 
Neuvermälten  entgegen  ^".  Auch  bestand  in  Athen  noch  die  schöne  Sitte, 
dass  die  jungfräulichen  Bräute,  ehe  sie  der  Aphrodite  folgten,  zuvor  der  jung- 
fräulichen Artemis  eine  Haarlocke  opferten  ^^^  Dass  bei  dieser  religiösen  Eii^ 
weihung  der  Ehe  am  Altar,  nach  den  heiligen  Sazungen  des  Zeus  und  der 
Here,  auch  Priester  mitwirkten,  wie  bei  der  Römischen  confarrealio  ^^'',  ist  wemi 


Schol.  VergL  auch  Paosanias  VIII ,  22,  2.  IX,  2,  7.  Aristides  I  p.  367.  Libanius  IT 
p.  589,  10*  605,  3.  1053,  18.  und  die  ausführliche  Beschreibung  p.  1086  f.  Pachymer^ 
Decl.  p.  169.  "•  Diodorus  V,  72.  Varro  bei  Lactantius  I,  17.  Augustinus  C.  D.  VI,  7. 
Hesychius  und  Photius  v.  Uqoq  yafiog.  Aristoteles  hat  über  diese  h.  Ehe  des  Zeus  und 
der  Here  eine  eigene  Abhandlung  geschrieben:  Schol.  Theocriti  ]5,  64;  der  Komiker  AI« 
caeus  ein  eigenes  Drama:  Athenaeus  IX,  75.  Photius  Lex.  p.  413,  21.  und  eine  merk* 
würdige  Stella  des  Plutarchus  die  davon  handelt,  bat  uns  Eusebius  Praep.  ev.III,  1  p.  179  ff. 
Gaisf.  erhalten  (in  Wyttenbachs  Ausg.  der  Op.  mor.  V,  2  p.  56  IT.  Lips).  '"  Plutarchus 
Mor.  p.  141,  E.  "'  Diodorus  V.  73.  Pausanias  UI,  13,  6.  Libanius  Epist.  120.  '''Xe- 
nophon  Ephesius  I,  8.  "'  Plutarchus  v.  Arist  p.  331,  E.  '"  Plutarchus  Mor.  p.772,B. 
"*  Pausanias  I,  43,  4.  '"  Photius  Lex.  p.  401:  ngoveXeiap  ^fiifav  ovofid^ovaiy  h 
y  sig  Tr}v  dxQonoliv  ttjv  yafiovfiiyriv  naQd-evov  ayovaiv  ol  yoveig  dg  tt/y  d^eov,  xai 
^vaiar  iTEirekovaiv.  Suidas  v.  alylg  p.  13  und  v.  ngovilsia  p.  491.  Zonaras  Lex« 
p.  77  angefilhrt  von  Lobeck  AgL  p.  650:  ^  Ugeia  Id&ijyfiGi  tijp  Uifoip  alylda  q>€Qovaa 
nqog  Tovg  r^oydfiovg  €igd(^9zcu.  '^*  Theocritus  II,  66  mit  den  Scholien.  Plutarchus 
Mor.  p.  264,  B.  Libanius  I  p.  232  £  Pollux  IH,  38.  Hesychius  v.  ydfiior  S^rj  und 
Spanheim  zu  Callimachus  IL  in  Del.  297«  "^  S.  darüber  A.  Rossbachs  Untersuchungen 
über  die  Römische  Ehe  p.  119  ff. 

54* 


.428  Zar  Geschichte  und  PhOoscfhie 

man  sich  die  Sache  vorslellig  macht/  nicht  zu  bezweifeln.  Flaton  sagt:,  dass 
man  über  die  ganze  hgov^yla  der  Ehe,  die  unter  dem  Beistande  der  Götter  als 
eine  heilige ,  ein  Ibqos  yä/aog  ^^^^  einzugehen  sei,  die  Ausleger  des  heiligen 
Rechtes  befragen  solle,  und  dass  bei  den  Opfern  die  mit  der  Yermälung  ver- 
bunden seien,  die  Eheleute  auch  über  ihre  gegenseitigen  Pflichten  belehrt  wür- 
den ^^*;  bei  Plutarchus  lesen  wir:  dass  nach  dem  Geseze  der  Väter  die  Prie- 
sterin der  Demeter  die  Neuvermälten  zusammenfüge  ^^^:  worin  wie  in  den  von 
iden  Attischen  Ehefrauen  gefeierten  Thesmophorien,  der  ursprüngliche  Zusammen- 
hang der  Eheordnung  mit  den  Sazungen  der  Atjfnqxti^  S^eo/iofOQos  sich  sehr 
klar  erhalten  hat.    Bei  Charilon  ferner  heisst  es:  das$rzu  Milet  nach  väterlicher 


"*  Dieser  Ausdruck  UqoI  yd^Aot  von  menschlichen  Ehen  die  nach  den  Yorschriilen 
des  geistlichen  Rechtes  eingegangen  wurden,  findet  sich  öfter  bei  Piaton  de  Rep.  V  p.233, 
12.  de  Legg.  VIII  p.  101,  1.  Ebenso  bei  Themistius  Or.VlII  p.  143,  4.  XXI  p.  301,  31. 
Wie  die  Ehe  am  Altar  geschlossen  wurde  geht  auch  aus  folgender  Erzäldung  des  Plut* 
«rebus  Mor.  p.  258,  B.  7689  C.  und  des  Polyaenus  VIII,  39  hervor:  Synorix  der  mäch- 
tigste unter  den  Tetrarchen  Galatiens  verliebte  sich  in  Kamma,  Priesterin  der  Artemis  und 
Gemalin  des  Tetrarchen  Sinatus.  Da  Kamma  seinen  Bitten  kein  Gehör  schenkte,  so  er- 
mordete er  ihren  Gemal  und  bewarb  sich  dann  mit  Hiire  ihrer  Verwandten  um  ihre  Hand. 
Endlich  als  ob  sie  in  die  Vermfilung  einwilligte,  führte  sie  ihn  zum  Altar  der  Göttin,  brachte 
das  Trankoprer  und  reichte,  nachdem  sie  selbst  davon  gekostet,  auch  ihm  den  vergifteten 
Jionigtrank,  der  beiden  den  Tod  brachte.  "*  S.  die  unten  aus  Piaton  angef.  Stellen  und 
de  Legg.  VI  p.  474,  7  ff.  '^^  Plutarchus  Hör.  p.  138,  B:  ndrQiog  &€afji6g,  Sr  v^lv 
^  xrfi  JrifirjXQog  ÜQeia  auveiQyyv^ivoig  iq>iJQfAoa8v.  (Etwa  durch  ZnsammeniUgung  der 
Hfinde,  wie  bei  den  Römern:  Cläudiani  Epithal.  128  f.  und  Isidorus  Orig.  IX,  7.  und  me 
bei  den  Indiem,  bei  denen  eine  Matrone  die  Hände  der  Verlobten  mit  heiligem  Grase  zu- 
sammenbindet: Manus  3,  43  und  Colebrooke  in  den  Asiat.  Researches  VU  p.  288  ff.)  Eine 
Anspielung  auf  Priesterinnen  welche  bei  Eingehung  der  Ehe  mitwirkten  enthalten  auch  die 
Verse  des  Posidippus  bei  Athenaeus  IX,  20:  diaKovovfiep  vvv  yafiovg.  %6  x^Sfia  ßovgj 
6  didovg  iniq>ayijg,  ini^avi/g  o  JLafißdvcav,  tovtfatf  yvyalxeg  iigeiai  %y  Oeip,  %^soiy 
»OdvßavTsg,  avXol,  navvvxideg,  dvaaxQoqni.  Auch  bei  den  Christen  wird  schon  im  zwei- 
ten Jahrhundert  eine  Heiligung  der  Ehe  durch  die  Kirche,  kirchliche  Trauung  und  Einseg* 
nung  erwähnt:  Tertullianus  Ad  uxorem  II,  9:  matrimonium  quod  ecdesia  consiliat  et  con- 
firmat  oblatio  et  obsignatum  angeli  renuntiani;  De  monogamk  11:  conjungent  vos  in  eo^ 
elesia  virgine  episcopi  et  presbyteri;  De  pudicitia  4 :  conjunctiones  apud  ecdesiam  professae. 
Vergl.  auch  Clemens  Alex.  Paedag.  UI^  11  p.  291>  5  und  mehr  bei  Gothofredos  ad  Cod. 
Theod.  m^  1,  3  tom.  I  p.  322  Ritter. 


4fr  Shf^  bei  den  GmAeit  ^^^ 

Sitte,  der  Brftaligam  seine  Braut  im  Tempel  der  Eintracht  empfieng^^^;  bei  Hie- 
rokles:  dass  Mann  und  Frau  in  der  wahren  Ehe  durch  das  Schicksal  mit  ein- 
ander verbunden  und  geheiligt  seien  durch  die  Gotter  der  Ehe,  des  Geschlechtes 
und  des  Herdes  ^^^;  und  Damascius  berichtet  uns,  dass  in  Alexandrien  die  Ehe 
nur  dann  als  eine  echte  gelte,  wenn  der  Priester  der  Göttin  den  Ehe  vertrag 
eigenhändig  unterzeichnet  habe^^^ 

Auch  die  weiteren  volkstbOmlichen  Gebrfiuche  bei  Eingehung  der  Ehe 
haben  eine  schöne  symbolische  Bedeutung.  So  war  es  seil  ältester  Zeit  all^ 
gemeine  hellenische  Sitte,  dass  Braut  und  Bräutigam  am  Tage  der  Hochzeit  ein 
Bad  nahmen  ^^^>  zu  dem  das  Wasser  von  einem  Knaben,  dem  nächsten  Anver- 
wandten der  Brautleute,  aus  dem  lebendigen  Quell  des  Ortes,  in  Athen  aus  der 
Kallirrhoe,  in  Theben  aus  dem  Ismenos  geschöpft  wurde  ^^^.  Rein  und  unbe- 
fleckt wie  in  einen  Tempel  sollten  Mann  und  Weib  in  das  neue  Leben  der 
Ehe  eintreten  und  um  Kindersegen  bitten  in  Kraft  des  lebenschafTenden  zeur 


% 


'*'  Chariten  III,  2  p.  61,  6:  ^«^i  to  leQov  T^g  'Ofiovoiag  ^^fOKno  %d  nX^i^og, 
onov  naift^op  ^p  roig  yafAovqi  zag  vvfiqtug  naqahx^ßivatv.  Auch  die  Byzantinischen 
Bomanscbreiber  beobachten  diese  Sitte.  Theodorus  Prodromus  Amarant  p.  453  t  lässt  die 
Ehe  Zwischen  Stratokies  und  Myrilla  im  Tempel  der  Isis  einsegnen,  und  Amor.  IX  p.  421  f. 
den  Dostkies  mit  der  Rhodanthe  durch  den  Priester  des  Hermes  im  Teufel  des  Gottes  verr 
binden.  Ebenso  sein  Nachahmer  Niketas  Eugenianus  IX,  258  ff.  '^'  Hierokles  bei  Stor 
baeus  67,  24:  J^ty/og  aviqog  nai  ywaiKog  ovyxa^eifiaiffiiyfov  dHijXoig  nai  na^ieifia' 
fiivwp  ^eoig  yafif^Uoig,  yeve&kioig,  iq>£atioigi  av^^tavovvtiav  fiip  dXXijXoig,  %al  naw%a 
%oivä  Ttenoififiivmy  ^eiffi  nai  rcuy  awfid^wp^fiSlloy  di  nai  avwüytWM  \pvxäv.  '"  Damasr 
cius  bei  Photius  BibL  242  p.  338,  B,  26  im  Leben  des  Neuplatoniliers  Isidonis:  ovx  ^v 
yrfiaiog  S  fdfiog,  u  fi^  6  U(i£vg  6  ttjg  ^wv  h  toig  yafiixoig  avfißoXaioig  vnearjfir^^ 
vuvo  x<f^i  %^  kav€ov.  Eheringe,  bei  den  Römern  uralt,  finde  ich  bei  den  Griechen  erst 
spät  erwähnt:  PhoUus  p.  339,  a,  20  ff.  und  p.  353,  %  4  ff.  ^**  VergL  oben  Anm.  73. 
Aeschyius  Prom.  553«  Euripides  Phoeu.  347.  Hea  606  &•  If^-  Tw  801.  Auch  dieses 
Brautbad  war  eine  Nachahmung  des  iMQog  ydfiog  zwischen  Zeus  und  Uere^  denen  die  Tri- 
tonischea  Nymphen  das  Hochzeitsbad  bereitet  haben:  Plutarchus  bei  Eusehios Praep.  ev.  IH,  1 
p«  184.  Ähnliches  findet  sich  auch  bei  andern  Völkern  des  AUerthums;  von  den  Ulyri- 
scheu  Dardunem  berichtet  Nicolaus  Damascenus  bei  Stobaeus  5,  51:  T^lg  h  %^  ßi(p  Xov^ 
OPtoi  iJLovüiß^  H%€ty  ytpyuiyTai,  ini  fußoig^  nai  taXtvttSvtMg.  '^'  Thukydides  II,  15 
mit  den  SchoUeo.  PoUux  ID,  43.  I^arpocration  p.  115.  Suidas  v.  lovf^o^o^o^  p.  613. 
Über  die  Sitte  unverheirMhet  gestorbcMHBp.  »jüfl|^Ui|gen  und  Jungfraaep  auf  dem  Grabe  emefi 
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^ttiigskrärtigen  Wassers  ^^^  Die  Heimffihrung  am  Abend  des  Hochzeitstages 
fand  in  der  Weise  statt ^  dass  der  Bräutigam  und  sein  Brantfahrer  die  Braut 
von  ihrem  väterlichen  Herde  nahmen  und  auf  einem  mit  Ochsen,  Miolern  oder 
Pferden  bespannten  Wagen  in  das  Haus  des  Bräutigams  fahrten  ^^^  Alle  waren 
festlich  geschmäckt;  die  Brautleute  in  bunten  Kleidern  ^^^  und  Kränze  tragend 
wie  bei  frohen  Festen  ^^^.  Die  Braut  als  eine  züchtige  Jungfrau  tiaf  ver- 
schleiert ^^^  sass  auf  dem  Wagen  in  Mitte  des  Bräutigams  und  des  Brautführers, 
seines  liebsten  Verwandten  oder  Freundes  ^^K  Dem  Zuge  voran  giengen  Fackel- 
träger, Flötenspieler  und  Hymenaeossänger  ^^^ ;  die  eigentliche  Hochzeilsfackel, 
ein  Sinnbild  der  heiligen  Lebensflamme  die  durch  die  Zeugung  v(m  Gescheeht 
zu  Geschlecht  sich  brennend  erhält  ^^^,  wurde  von  der  Mutter  der  Braut  an 
dem  väterlichen  Herde  angezündet  ^^^  Nach  ihrer  Ankunft  im  Hause  wurde 
die  neue  Herrin  zum  Herde  geführt,  von  wo  als  dem  ihrigen  sie  fortan  walten 
sollte;  hier  auch  wurde  allerlei  Naschwerk  über  sie  ausgeschüttet,  zum  guten 


schwarzen  Wasserkmg  aufzustellen,  als  Sinnbild  des  nichtemprangenen  nachträglich  gege- 
benen Hochzeitsbades,  vergl.  Demosthenes  in  Leochar.  f.  18.  30.  Hesychius  unter  den 
Worten  avidqovog,  lißvag,  XovVQOtpoQa  ayyrj^  XovrQoq>6QO'g ,  und  Eustathtus  lu  JH.  23, 
141  p.  274,  25  ff.  und  Suidas  am  angef.  Orte.  »♦•  Porphyfius  De  arttro  iHymph.  12. 
Schol.  Eoripides  Phoen.  347.  '^*  Phottus  Lex.  p.  46.  Suidas  I  p.  714.  Etymol.  M. 
p.  409.  Vergl.  Euripides  Hei.  723  f.  Pollnx  IIl,  40.  X,  33.  Schol.  Aristophams  Av.  1737. 
'^*  Euripides  Androm.  147  f.  Aristophanes  Plut  530  mit  dem  SchoUon:  ßama  i/tia- 
tia  q>oqovaiv  oi  vv^ipLoi.  '**  Euripides  Iph.  A.  894.  Artemidorus  II,  54.  IV,  30. 
Libanius  H  p.  325,  15  ff.  IV  p.  137,  17.  164,  6.  Schol.  Aristophanis  Av.  869.  Chariton 
III,  2.  Ebenso  bei  den  Römern:  Tertaüianus  D6  cor.  mil.  13;  bei  den  Juden:  Jesajas  61, 
10;  und  bei  den  Christen  bis  auf  diesen  Tag,  wie  söhon  Sidonins  Apoll.  Epidt  I,  5  p.  28 
bezeugt.  »»•  Aeschylus  Ag.  1137  f.  Gleicherweise  trugen  bei  den  Römern  did  Bräirte 
als  Zeichen  jungfirtfulicher  Schamhaftigkeit  feuerrothe  Schleier:  CatuHus  61,  10.  Lucantm 
II,  360.  Martialis  XI,  79,  3.  Plinius  XXI,  8,  56.  Pauli  Bxc.  Festi  p.  89.  •"  S.  die 
Stellen  bei  Nauck  in  dessen  Aristophanes  Byz.  p.  146  ff.  ^'  PoUux  III,  43.  IV,  80  und 
über  das  ^ofia  ya^iqXioy^  vfitjiß  xai  vfiivatog  ib.  HI,  37.  Proclus  bei  Photius  Bibl.  239 
p.  321,  a,  19  ff.  Vergl.  Aristophanis  Pax  1316  ff.  Xenophon  Eph.  I,  8.  Heliodorus  X,  4t 
und  über  die  Brautlieder:  Bodes  Geschichte  der  hell.  DK.  11  p.  102  ff,  ^^  S.  die  unten 
aus  Piaton  angeführten  Stellen.  **^  Euripides  Med.  1015  f.  Troad.  325  ff.  Iph.  A.  722*. 
Phoen.  344.  Choridus  p.  54.  Libanius  IV  p.  132,  1.  Doch  lässl  derselbe  Libanius  iV 
p.  583,  25  aach  den  Valer  aeiner  Tophier  4it  HodoseÜBfaekel  anzünden. 


'  "  der  Ehe  bei  den  OrtodMu  ^31 

Zeichen  dass  Gluck  und  Segen  von  ihr  auf  das  Haus  herabträufle  ^^^  Bei  dem 
darauf  folgenden  Hocbzeitsmale  ^^^  assen  die  Brautleute!  zusammen  einen  mit 
Sesamkörnern;  dem  Symbole  der  Fruchtbarkeit;  bestreuten  Honigkuchen ^^^; 
^äler  im  Brautgemach  vor  der  ehelichen  Beiwohnung  nach  alter  Sitte  einen 
QuUtenapfel  ^^^;  der  wie  der  mystische  Granatapfel  in  der  Hand  der  thronen- 
den Here  zu  Argos  ^^^  und  des  jugendlichen  Zeus  zu  Pelusium  ^^^ ,  nichts 
anderes  als  ein  Bild  des  Liebesapfels  aus  dem  Garten  der  Aphrodite  ist  ^^\ 
Trug  ja  deren  Standbild  selbst ,  wie  Kanachos  es  gebildet  hat;  auf  dem  Haupte 
eine  Weltkugel;  in  der  einen  Hand  einen  MohU;  und  in  der  andern  einen 
Apfel  ^*^  Vor  dem  verschlossenen  Thalamos  wachte  als  Thärhüter  ein  Freund 
des  Bräutigams  ^^^;  und   ein   Chor  von   Jfinglingen   und  Jungfrauen   sang  das 
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"*  Pholius  Lex.  p.  125.  Suidas  T.  11  p.  <43  f.  Schol.  Arisiophanis  Plut.  768. 
•"  rafioQf  av/tinoatoyy  füxiaaig^  woran  auch  die  Frauen  theiinahmen:  Piaton  de  Legg.  VI 
p.  457;  8  ff.  Eingeladen  wurden  zu  dem  Mahle  die  nächsten  Freunde  und  die  an  dem 
Zevt;  ofioy^ioq  theilhabenden  Verwandten  beider  Familien  sehr  zahlreich:  Plotarchus  Mor. 
p.  666  f.  und  p.  679;  D.  Die  Athenischen  Gynaekonomen  hatten  die  Verpflichtung  darauf 
zu  sehen;  dass  bei  diesen  Hochzeitmalen  die  gesezlich  gestattete  Zahl  von  drdsig  Gästeti 
nicht  überschritten  werde :  Athenaeus  VI ,  45.  46.  '*^  Slesichonis  Fr.  2.  Schol.  Ari- 
stophanis  Fax  869.  Fhothis  Lex.  p.  440.  Vergt.  Was  Athenaeus  XIV,  56  von  den  fxvlkot 
beim  Feste  der  Syrakusischen  Thesmophorlen  am  Hochzeitstage  der  Kora  sagt.  Auch  pflegte 
man  wol  bei  dem  Hochzeitsmale  zu  beten  dass  bald  eine  Kindtaufe  folgen  möge :  Ifimerias 
Or.  I,  21  p.  366.  "•  Plutarchus  v.  Sol.  p.  89  C  und  Mor.  p.  138,  D  bezeichnet  dies 
als  eine  Anordnung  Solons;  aber  auch  Alkman  Fr.  142,  Stesichorus  Fr.  27,  Ibycus  Fr.  1^ 
Kantharus  in  Terei  Fr.  2  gedenken  dieser  firjXa  xvdiipia  als  Liebesäpfel,  nach  der  be- 
kannten Sitte  des  ftrjloßoXeiv,  worüber  La  Cerda  zu  VlrgOs  Ed.  3,  64.  "'  Pausaiiias 
n,  17,  4.  Vergl.  Creuzers  Symb.  11,  588  f.  ••^  Achilles  Talius  III,  6.  Vergl.  Anonymi 
Exe.  de  antiq.  Const.  bei  Banduri  I  p.  126,  B.  *'^  So  nennt  ihn  geradezu  Alciphron  I, 
10  p.  42  und  es  unterliegt  keinem  Zweifel  dass  auch  der  Apfel  Evas,  und  der  Granatapfel- 
kem,  den  Persephone  mit  Aidoneus  thetlte  und  nach  dessen  Genuss  sie  seine  Frau  wurde: 
H.  in  Cer.  372  fl;  394  tf.  und  413:  la»(^rj  ifißaXi  fioi  ^ottjg  xokxov  fulitjdi*  idtodr^v 
(vergl.  Stratön  In  der  Anthol.  Pal.  XII,  222^  3:  rfj  x^^Q*^  ^ovj  xoxxovg  inaq>(ipi^og\ 
nichts  anderes  ist  als  ein  treffendes  sinnliches  Bild  der  m  dem  Liebesgenuss  vollzogenen 
Ehe.  •"  Paosaiifas  II,  10,  4.  "*  Pöltax  llf,  42.  Statt  des  dnen  »vqwQog  kommen' 
natürlich  oft  auch  mehrere  vor:  Libanius  IV  p.  624,  19:  Ci  M  ju^  noXXoi  nQogeanjxoitlf 
ralg  ^vQatg,  ovx  MY^mai  6  pvftg>tog,  S  noitjtiov  tfvt^  n^bg  njy  xo^f/v;  Diese  Freunde 
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Epilhalainiain:  in  ihm  und  den  sflssen  MädclieDSlimmen,  sowie  in  dem  Hände-* 
klatschen  der  Junglinge  sollte  der  etwaige  Hilferuf  der  Braut  ungehört  ver- 
klingen ^^K  Nach  der  mystischen  Nacht  ^*'  weihte  die  junge  Gattin  ihren  Jung- 
franenschleier  der  Here  ^^^,  und  empGeng  von  ihrem  Gatten  die  Morgengabe  ^\ 
Auch  die  Eltern,  die  Hausgenossen,  und  die  Freunde  pflegten  in  diesen  Tagen 
beiden  Ehegatten  Hochzeitsgeschenke  zu  bringen  ^^\ 


des  Bräutigams  riefen  nemlich  nachdem  der  Hymenaeos  gesangen  war,  nach  einem  sehr 
alten  lasciTen  Volksgebraach  dem  Bräutigam  die  Worte  zu:  ixxoQei  koqm  noQiimrpf  d«  h. 
mit  Nachbildung  der  alterthümlichen  Allitteration:  demrgina  vir  virginmij  entjungfere  Junge 
die  Junge.  (Dass  dieses  und  nichts  anderes  der  Sinn  der  Worte  sei,  beweist  die  dem  alten 
Erginos,  der  nach  Kindern  veriangte,  in  Delphi  ertheilte  Antwort  bei  Pausanias  IX,  37,  2: 
lawoßoFji  yeQom  virjy  noußaXe  xoQ(oprjv,  ^aßovvi  de  avvtp  yiar  ^vpaua  %a%a  %6 
fiurtevfia  x%D  Wegen  der  Zweideutigkeit  des  Wortes  xoQwrtj  (hier  =  %d  an^ov  vov 
aldoiov :  Soidas  II  p.  348,  9),  welches  auch  Krähe  heisst,  glaubten  die  späteren  Griechen, 
man  habe  bei  den  Hochzeiten  der  guten  Vorbedeutung  wegen  die  KrUhen  angeniren,  als 
langlebige  und  wegen  ihrer  ehelichen  Eintracht  gerühmte  Thiere:  Horapollo  I,  8  mit  den 
Anm.  von  Leemans  p.  156  ff.  Aelianus  Hist.  an.  HI,  9  mit  den  Anm.  von  Jacobs  p.  101. 
SdioL  Pindari  Pyth.  III,  27  mit  Boeckh's  Anm.  p.  330  und  6.  Hermanns  Opusc  II  p.  327  l 
Yergl.  die  procatc  FeMcetmma  locuiio  bei  der  Römischen  Ehe:  Rossbach  p.  340  C  '*^Theo- 
critus  XVni  mit  dem  SchoUon.  Proclus  bei  Photius  Bibl.  239  p.  321,  a,  17.  Choricius 
p.  179.  Hesychius  v.  xxvnitav.  YergL  Himerius  Or.  I,  21  p.  366  und  dazu  Wemsdorf, 
Libanius  IV  p.  653,  11  ff.  Derselben  Sitte  der  Epithalamien  auch  unter  den  Christen  ge- 
denkt Gregorius  Nyss.  T.  H  p.  368,  B.  "*.  Chariton  IV,  4  p.  95,  20.  "•  Archi- 
lochus  Fr.  17.  *''  Die  sog.  avomaXvTttiqqia^  onri^Qia,  ^etiqrixQa,  dianaqQivia  öüqai 
Hesychius  und  Suidas  s  vr.  Pollux  III,  36.  Der  sehr  alte,  auch  bei  andern  Völkern  ver* 
breitete  Gebrauch  dieser  Horgengaben  wird  auch  bei  den  Götterehen,  namentlich  der  des 
Zeus  mit  der  Persephone  erwähnt:  Euphorien  beim  Schol.  zu  Euripides  Phoen.  682.  Nonnus 
30,  69.  VergL  Spanheim  zu  Callimachus  H.  in  Dian.  74  und  Prellers  Demeter  und  Per- 
8€y;)hone  p.  123.  ***  Dies  sind  die  aJiqvXia  oder  inavUa:  Hesychius  s.  vv.  Ähnlich 
Pausanias  bei  Eustathius  zu  Jl.  24,  29  p>  335,  1  fL  und  gleichlautend  Suidas  und  Etym. 
M.  V.  irfavliCy  welche  ausserdem  berichten,  dass  man  auch  die  Ausstattung  welche  der 
Vater  der  Braut  am  zweiten  Tage  nach  der  Hochzeit  den  Nenvermälten  in  feierlichem  Auf*^ 
zug  «überbringe  inavlia  (=  inavqia  däga?)  nenne;  in  welcher  Pompa  unter  VorausUi^ 
eines  weissgekleideten  Knaben  der  eine  Fackel  trage^  und  einer  Korbträgerin,  Goldgaschmeide, 
Schüsseln,  Seifen,  Sänften,  Kämme,  Betten,  Alabastergefässe,  Sandalen,  Kisten,  Salbenbüchsen, 
zuweilen  auch  die  ganze  Mitgift  in  das  Haus  des  Bräutigams  gebracht  wurden.  Die  Schreibung 
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Andere  vereinzeU  yorkamnuende  Gebriuche  .hellenischer  und  vefwudlei^ 
Stimme  drtcken  sehr  charakteristisch  die  Gemeinschaft  des  ganzen  Lebens  aus^ 
des  sinnlichen  und  de»  sittlichen,  die  zwischen  Mann  und  Frau  in  der  Ehe 
berschen  soll.  Wer  in  Thessalien  heiralhen  wollte,  fahrte  beim  Hochzeitsopfer 
ein  Kriegsross  mit  Zaum  und  ^gel  und  voller  Rüstung;  dann  wenn  er  von 
dem  Opfer  kam  und  die  Spende  gebracht  hatte,  ffihrte  er  der  Braut  das  Ross 
am  Zfigel  zu  ^^'.  In  Makedonien  Hessen  sie  bei  Trauungen  ein  Brod  herbei^ 
bringen,  mit  dem  Schwerte  theilen,  und  Braut  und  Bräutigam  davon  kosten  ^^^<. 

Dass  die  innere  Verpflichtung  zu  ehelicher  Treue  fOr  beide  Gatten  die 
gleiche  sei,  wurde  von  ernsten  Denkern  häufig  geltend  gemacht ^'^^;  die  Sitte 
aber  und  die  Gesezgeber  bestraften  den  Ehebruch  im  Interesse  der  Familien-* 
Ordnung  vorzugsweise  an  den  Frauen  und  ihren  Verführern.  Von  einer  guten 
Frau  verlangte  man,  sie  solle  die  Untreue  ihres*  Gatten  in  Geduld  ertragen  und 
nichtsdestoweniger  ihn  fortlieben  ^^^;  des  Mannes  Ehre  dagegen  forderte,  die 
Ungetreue  zu  Verstössen  und  ihren  Verfährer  zu  züchtigen  ^^\    Der  Lokrische 


des  Wortes  irtavXla  oder  inavUa  als  nom.  plur.  schwankt;  Harpokration  v.  ayaxaXt;/r- 
TfJQia  verwechselt  diesä  mit  den  inavlaia^  wie  er  das  Wort  schreibt  *••  Aelianus 
Hist  an.  Xu,  34  und  dazu  als  beste  Parallele  Tacitus  Germ.  18.  ''''  Curtius  VÜI,  4,27, 
wozu  Freinsheim  andere  interessante  Parallelen  beibringt.  Bei  den  nomadisch  lebenden 
Saracenen  bringt  die  Braut  dem  Bräutigam  eine  Lanze  und  ein  Zelt  mit^  ebenMs  Zeichen 
der  Lebensgemeinschaft:  Amnminus  Marcellinus  XIV,  4,  4:  dotis  nomine  futura  conjuz 
hastam  et  tabernaculum  offert  marito.  "*  S.  die  unten  angeführten  Aussprüche  des  Pylha- 
goras,  Piaton,  Aristoteles,  Musonius.  Isocrates  Nicocl.  S.  40.  Euripides  Andrem.  663  ff. 
Plaulus  Merc  IV,  5,  3  ff.  VergL  Gregorius  Naz.  Or.  37,  6  p.  649,  C.  "*  Sophodes 
Trach.  400  ff.  536  ff.  Euripides  Andrem.  213  ff.  240.  Doch  konnte  allerdings  nach 
Attischem  Rechte  auch  die  Fhiu  ihren  Mann  wegen  schlechter  Behandlung,  wozu  auch  der 
Ehebruch  gehörte,  verUagen:  Heier  und  Schoemanns  Att.  Proc.  p.  288  f.  Die  Geseze  des 
Charondas  bei  Diodonis  XII,  18  bestimmten,  dass  wenn  eine  Frau  sich  von  ihrem  Manne 
scheide,  sie  bei  ihrer  etwaigen  Wiederverheirathung  keinen  jüngeren  Mann  nehmen  dürfe 
als  der  den  sie  verlassen  habe;  und  ebenso  der  Mann  der  seine  Frau  Verstösse,  keine 
jüngere  als  die  verstossene.  *''  Auch  unter  den  Ouisten  herschte  diese  Sitte  fort,  wie 
BasUins  T.  Ul  p.  293,  A  bezeugt  Eine  Justinianische  Novelle  134  c.  10  und  die  unter  dem 
Namen  des  Enstathius  bekannten  ^Ponui  25^  12  p.  195  bestimmen:  dass  die  ehelM*edierisdie 
Frau,,  nachdem  sie  die  gebtthranden  Strafen  erlitten,  in  ein  Kloster  geschickt  werden  soU^, 
aus  welchem  sie.  der  Mann  wenn,  er  wrile  ianerhnlb  fder  enslea  zwei  Jahre  ohne  Qeflihrd^ 
Lasaalx,  akadeaiselie  Abhaadlangen.  55 
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Ceiezf  eber  Zaleskoi  verordAete^  dt»  dem  erUppten  EJiebreelier  die  Alf  eii  soUien 
alifgeiloeheii  werden  ^^^;  in  Tbiirii  wo  sonst  das  oro/uxazi  xw/Mpi&üf  yeriwlen,  war 
es  gegen  Ehebrecher  ansdricUieh  erlaubt  ^^';  za  Kyme  fährten  sie  die  Ehe-* 
breeherin  anf  den  Markt,  von  dort  anf  einem  Esel  durch  die  Stadt,  zurück  xwa 
Steine  auf  dem  Markt,  und  erklärten  sie  dann  als  aMoßdriß  fflr  zeitlebens  ehr- 
los ^^*;  in  Gortyn  auf  Kreta  wurde  der  des  Ehebruches  Cberwiesene  als  ein 
Weichling  öffentlich  mit  Wolle  bekrinzt,  in  eine  Geldstrafe  von  fünfzig  Statera 
venirtbeilt,  und  für  ehrlos  und  aller  Bürgerrechte  verlustig  erklart  ^^^  Die  auf 
der  Sflule  im  Areopag  eingegrabenen  Geseze  Drakons  gestatteten  jedem  Ehe- 
mann mit  dem  bei  seiner  Frau  ergriffenen  Ehebrecher  nach  Willkür  zu  verfahren, 
und  befahlen  ausdrücklich  dass  wenn  er  ihn  getödlet  habe,  er  nicht  wegen 
Mordes  angeklagt  werden  dürfe  ^^^.  Solon  bestätigte  dies  Gesez  für  den  Fall 
des  auf  frischer  Tbat  ergriffenen  Bnblers  (jiif&Qa  iy  aQ&Qo$g  Szoytog)  ^^^ ;  kam 
es  Jedoch  zu  gerichtlicher  Klage  und  der  Angeklagte  wurde  schuldig  befunden, 
so  durfte  der  Kläger,  ohne  Anwendung  einer  Handwaffe,  vor  Gericht  jede  be- 
liebige Schmach  ihm  anlhun,  nur  nicht  ihn  tödten^^^  Die  gewöhnliche  volks- 
thflmliche  Rache  die  man  an  Ehebrechern  nahm,  bestand  in  den  sogenannten 
naQanXfiot  und  in  der  berüchtigten  qa^apCdoHSig  d.  h.  darin,  dass  man  ihnen, 
wenn  sie  sich  nicht  mit  Geld  loskauften,  als  Weichlingen  die  Schamhaare  aus- 
rupfte, die  Stelle  mit  glühender  Asche  bestreute,  ihnen  einen  Rellig  oder  einen 
stacheligen  Seefisch  in  den  Hintern  trieb,  und  sie  dann  als  svQvnQ(»xto$  dem 
Hohn  und  der  Verachtung  preisgab  ^^K    Die  im  Ehebruch  ertappte  Frau  durfte 


wieder  zu  sich  nehmen  könne;  widrigenfalls  sie  das  Klostergewand  nehmen  und  bis  zu 
ihrem  Tode  in  dem  Kloster  bleiben  mflsse.  "*  Aelianus  Yar.  hist  Xin,  23.  Valeriuif 
Maximns  VI^  5  ext.  3.  *'«  Plutarchus  Mor.  p.  519,  B.  "*  Plutardius  Mor.  p.  291,  E. 
'*'  Aelianus  Var.  hist.  XII,  12.  "*  Vergl.  oben  Anm.  102  undLysias  De  caede  Eratosth. 
f.  30.  49.  Demosthenes  adv.  Aristocr.  %  53  und  dazu  Pausanias  IX,  36,  4.  VergL  auch 
Libanius  IV  p.  118.  430.  573.  "'  Plutarchus  v.  Sei.  p.  90,  F.  LudanusEun.  10.  Sam. 
Petitus  Legg.  Att.  p.  562  f.  Vergl.  Quintilianus  Decl.  277.  279.  Origenes  De  recta  m 
deum  flde  p.  848,  A.  Der  in  Strafen  erfinderische  Kaiser  Macrinus  h'ess  die  des  Ehe- 
bruches Überwiesenen  zusammenbinden  und  lebendig  verbrennen:  J.  Capitolinus  v.  Macrini 
12:  adulterii  reos  semper  vivos  simul  incendit  junctis  corporibus*  ^^  Demosthenes  in 
Neaeram  |.  66.  '*^  Xenophon  Mem.  U,  1,  5.  Aristophanes  Nub.  1083  und  Phit.  168 
mit  den  SohoUen.   Der  Komiker  Piaton  bei  Athenaeus  1, 8*    Lucianus  De  morte  Peregrtni  9. 
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keinerlei  Schmuck  mehr  tragen  und  bei  keinem  öffentlichen  Gottesdienste  sicli 
sehea  lassen:  erschien  sie  dabei ^  so  erlaubte  das  Gesez  einem  jeden  ihr  die 
Kleider  zu  zerreisseU;  den  Schmuck  wegzunehmen^  sie  zu  schlagen  und  zu  mis- 
handeln^  nur  dass  er  sie  nicht  tödtete.  Dem  Ehemann  der  seine  Frau  im  Ehe-- 
bruch  ertappt  hatte^  war  es  gesezlich  nicht  mehr  erlaubt  mit  ihr  zusammenzu* 
wohnen:  behielt  er  sie  bei  sich,  so  wurde  auch  er  bürgerlich  ehrlos ^^^ 

Also  war  es  mit  der  Ehe  bei  den  Griechen  bestellt  in  dem  halben  Jahr* 
tausend  von  Hesiodus  bis  Euripides.  Als  aber  in  dem  allgemeinen  Wechsel 
aller  irdischen  Dinge  auch  das  Ende  der  hellenischen  Freiheit  gekommen  war, 
und  die  alte  nationale  Ordnung  sich  aurzulösen  began«;  in  der  Zeit  des  pelo* 
ponnesischen  Krieges,  da  ergriff,  und  das  verdient  bemerkt  zu  werden,  die  Aufr 
lösung  der  alten  Zucht  vor  allem  das  eheliche  Leben,  die  Grundlage  jeder 
bärgerlichen  Ordnung.  Als  der  erste  Staatsmann  seiner  Zeit  an  der  Spize 
Athens  auf  dem  Gipfel  seiner  Macht,  der  Olympier  Perikles,  sich  nicht  scheute 
das  schönste  zwar  und  geistvollste  Weib,  aber  eine  Hetaere,  die  Milesierin 
Aspasia  zu  heirathen  ^^^;  als  Praxiteles  es  offen  wagte  die  Liebesgöttin  Aphrodite 
nicht  mehr  als  Göttin,  sondern  als  reizende  Hetaere  nach  den  Formen  seiner 
eigenen,  der  Kratine,  abzubilden  ^^^,  und    in    zwei  bewunderten   Statuen  den 


Alciphron  m,  62,  23.  Synesius  Calvit.  encom.  p.  85,  A.  Saidas  v.  Aaniadat  p.  1254. 
Appendix  proverb.  V,  43  und  Suidas  v.  7iaqa%iXXBxai  p.  99  und  v.  ^aq>apig  p.  595. 
Vergl.  Catullus  15,  17.  Juvenalis  10,  317.  Auch  kam  es  vor  dass  man  den  Ehebrecher 
geradezu  entmannte,  wie  Libanius  I  p.  99,  10  angiebt:  jiHv  aidolwv  tov  fioixov  kaßo^ 
fterav  tij  x^^Qh  h^QV  ^^  napta  aft^aai.  '^'  Aeschines  adv.  Timarchum  |.  t83.  De- 
mosthenes  adv.  Neaeram'  $.  87.  Choricius  p.  297.  **'  Dass  durch  Aspasia  Griechen- 
land mit  Hetaeren  überfllUt  worden  sei,  und  dass  der  Olympiw  Perikles,  äyijQ  n^og  aq^Qo^ 
diaia  napv  uatag>€Qrjg,  um  dw  Aspasia  willen  ganz  Griechenland  in  Verwirrung  gebracht 
habe,  berichtet  Klearchus  bei  Atbenaeus  XIIl,  25.  26.  Dass  die  Hetaeren  zuerst  vor  den 
Stadtthoren  mit  verhülltem  Gesichte  sich  preisgegeben  (wie  noch  heute  im  Orient);  später 
die  Scham  mit  dem  Schleier  abgelegt,  aber  doch  ausseriialb  der  Städte  geblieben  seien,  da 
ihnen  die  Geseze  den  Aurenthalt  in  der  Stadt  nicht  gestattet  hätten;  zulezt  aber  mit  der 
wachsenden  Sittenverderbnis  gewagt  hätten  auch  in  die  Stadt  selbst  zu  koflunen:  berichtet 
Chrysippns  bei  Origenes  adv.  Celsum  IV,  63  p.  552,  A.  B.  ab  Ergebnis  genauer  histori- 
scher Forsdiung.  Über  die  Griechischen  Hetaeren  Überhaupt:  F.  Jacobs  Verm.  Sehr«  IV^ 
311  ff.        '•«  Clemens  Alex.  Gehört.  4  p.  47,  11.    Arnobius  VI,  13. 
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Tripiaph  einer  lachenden  Hetaere  aber  eine  weinende  Hausfrau  ^'^  ein  Bild 
nicht  nur  seines  eigenen ,  sondern  des  ganzen  damaligen  Sitlenzuslandes^  dar* 
.zustellen;  als  Phryne  ihr  eigenes  vergoldetes  Standbild  im  Tempel  zu  Delphi 
aufstellen  durfte^  ein  Txopaeon  der  hellenischen  Wollust  ;iach  dem  Ausdruck 
des  Krates^^^;  und  als  Demosthenes  in  einer  gerichtlichen  Rede^  der  Wahrheit 
des  täglichen  Lebens  entsprechend  sagen  musste:  die  Hetaeren  haben  wir  um 
der  Lust  willen^  die  Kebsweiber  der  taglichen  leiblichen  Pflege  wegen^  die  Ehe- 
frauen um  echte  Kinder  zu  erzeugen  und  zur  treuen  Hut  des  Hauses  ^^^;  und 
dass  ehrlose  Männer  selbst  nicht  selten  die  Kuppler  ihrer  eigenen  Weiber  mach- 
ten^  um  dann  die  Buhltn  als  Ehebrecher  festnehmen  und  Geld  von  ihnen  er- 
pressen zu  können  ^^^:  da  war  es  mit  der  hellenischen  Ehe^  aber  freilich  auch 
mit  der  Kraft  und  Gesundheit  des  politischen  Lebens  zu  Ende^  auch  ohne  die 
Makedonischen  und  die  Römischen  WaiTen.  Denn  wo  immer  inmitten  der  Civili- 
sation  zurückgegriiTen  wird  auf  die  Gesezlosigkeit  des  Naturzustandes ,  da  ist 
das  Leben  heillos  zerrüttet  und  geht  seinem  Untergange  unrettbar  entgegen. 

Gleichzägig  diesem  Entwicklungsgang  des  hellenischen  Lebens  und  in  dem- 
selben der  hellenischen  Ehe  wie  sie  in  den  Dichtern^  den  Ireuesten  DoUmetschern 
des  allgemeinen  VolksbewusstseinS;  sich  spiegelt^  sind  auch  grossenlheils  die 
Lehren  der  Philosophen^  denen  die  Poeten  hier  wie  flberall  vorgearbeitet  haben. 
Die  Neigung  von  der  bfirgerlichen  Gesellschaft  sich  zurückzuziehen,  statt  zu 
leben  zu  denken;   und  in  der  Einsamkeit  des  Nachdenkens  unreife  Früchte  der 

'*'  Plinhis  34,  89  70:  Signa  flentis  matronae  et  meretricis  gaudentis.  *'*  Atheoaeus 
XIII,  59.  Paosanias  X,  14,  5.  Plutarchus  Mor.  p.  401,  A.  '"  Demosthenes  adv.  Ne^ 
aeram  |.  122  (angeführt  auch  von  Athenaeus  XIII,  3).  tag  fiip  kwaigag  ^dov^g  iV««' 
¥}C0(i9v,  %dg  di  naklanäg  %^g  naS^  ^ftiQav  d-eQaTEelag  %ou  ofifiaiog,  %äg  di  ywalnag 
%ov  naidonoiua^ai  yvrjolwg  xal  xdv  evdov  g)vkaKa  niaxi^v  tiuv,  (In  demselben  Sinne 
erwiderte  Aelius  Veras  seiner  Gemalin  Domitia  LuciUa  ab  sie  ihm  über  seine  vielfacheu 
Liebschaften  Vorwürfe  suchte:  patere  me  per  alias  exercere  cupiditates  meas;  uxor  enim 
dignitatis  nomen  est,  non  voluptatis:  Spartianos  v.  Ael.  Veri  5.)  Vergl.  auch  den  Hetaeren* 
dichter  Menander  Fr.  ine.  36  bei  Meineke  IVp.245:  xal6n6¥  ndfifile  iUv&igf  ywaitU 
fiQdg  noQnjif  fidxfj*  nksiova  xaxovifysi,  nlslov'^  old*,  alaxv^stai  ovdiv,  xolax^mi  fialloif. 
Was  Alciphron  ID,  33  von  dem  Alter  sagt:  w  yfjuag  ktaiQßg  naiyycov:  giU  nicht  nur 
von  Individuen,  sondern  von  allen  alternden  Völkern.      '**  Demosthenes  adv.  NeaeramS.  41, 
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Weisheit  zu  pflücken  ^"^'^  tritt  zwar  auch  in  der  Geschichte  der  alten  Philosophie 
frühzeitig  hervor^  so  dass  es  auch  hier  an  Stimmen  gegen  die  Ehe  nicht  fehlt; 
doch  war  im  Ganzen  geschäzt  bis  auf  Aristoteles  die  plastische  Lebenskraft  und 
ihr  entsprechend  die  Einsicht,  dass  auf  der  Ehe  die  Existenz  der  Familien,  der 
Nachbarn,  der  Dörfer,  der  Städte  und  der  Staaten  beruhe,  noch  zu  stark  als 
dass  jene  vereinzelten  Mistone  grossen  Anklang  hätten  finden  können. 

Der  Milesier  Thaies  soll  unverheirathet  gewesen  und  den  Bitten  seinw 
Mutter,  sich  zu  verheirathen,  beständig  ausgewichen  sein,  indem  er  ihr  anfangs 
gesagt  habe:  es  sei  noch  nicht  die  rechte  Zeit;  später  aber,  es  sei  nicht  mehr 
die  rechte  Zeit^'®.  Andere,  die  ihn  frugen,  warum  er. keine  Kinder  hinter- 
lassen, hätten  die  Antwort  erhalten:  weil  er  sein  Leben  nicht  mit  selbstge«- 
wählten  Leiden  habe  beschweren  wollen  ^^K  Kleobulos  dem  weisen  Beherscher 
der  Lindier  werden  folgende  wolerwogene  Lebensmaximen  zugeschrieben:  y^* 
fiBip  ix  rviy  ojaoftoy,  nimm  dir  ein  Weib  aus  deines  Gleichen;  denn  nimmst 
du  eine  höhere,  so  wirst  du  Herren  nicht  Verwandte  dir  erwerben.  In  der 
Ehe  sei  gegen  deine  Frau  in  Gegenwart  anderer  weder  zärtlich,  noch  streite 
mit  ihr:  das  eine  wäre  unverständig,  das  andere  wahnsinnig  ^^^  Verheirathen 
ferner  solle  man  die  Töchter  wenn  sie  ihren  Jahren  nach  Jungfrauen,  nach 
ihrer  Einsicht  Frauen  sind:  womit  er  andeuten  wollte,  dass  man  nicht  bloss 
die  Söhne,  auch  die  Töchter  gut  erziehen  solle  ^^'.  In  seinem  eigenen  Hause 
liebte  er  wie  es  scheint  Heroensitte:  seine  Tochter  Kleobuline  scheute  sich 
nicht  den  Gastfreunden  ihres  Vaters  nach  ältestem  Brauch  die  Füsse  zu 
waschen  ^^. 


'"  Nach  dem  treffenden  Ausdrucke  Pindars  Fr.  227  bei  Stobaeus  80,  4 :  toiig  g>vaiO'' 
loyoSviag  sg>ri  IlivdaQog  avekij  aoq>iag  xaqnov  dqineiv.  "®  Klytus  und  Heraklides 
bei  Diogenes  L.  I,  25.  26.  Plutarchus  Mor.  p.  654,  C  und  Stobaeus  Flor.  68,  29:  ovnw 
naiQdg,  Sleyev'  eha  n^oßäg,  ovititi,  xaiQog.  *•*  Stobaeus  Flor.  68,  34:  di6t$  to  ^iJ9 
cvK  ißovlofifjv  Ivnaig  avd^at^itoig  »at^yyv^aai.  ^  '*'  Stobaeus  3,  79  und  Boissonades 
Anecdota  I,  135  f  '*'  Diogenes  L  I,  91  und  Stobaeus  70,  16*  ''^  aemens  Alex. 
Strom.  IVy  19  p«  620,  5:  täp  ^ivwv  ro/y  näxn^oav  ovk  ^düvo  anovinteiv  %ovg  nodag. 
Ebenso  die  Tochter  d^  h.  Spiridion:  Sozomenus  Hist.  ecd:  1, 11  p.  417,  B,  und  die  schöne 
Nonne  die  dem  Athanasius  die  Füsse  wusch:  Sozomenus  V,  6  p.  602,  D.  Anonymi  v. 
Athanasii  p.  CXXI,  F  und  Palladius  Hist.  Lausiaca  139  in  Meursii  Op.  YIII  p.  612. 
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Pythagoras  soll  gleich  nach  seiner  Ankunft  in  Krolon^  nachdem  er  zuerst 
der  Jugend  die  höchste  Pietät  gegen  ihre  Eltern  ans  Herz  gelegt;  sich  an  die 
Frauen  gewendet  und  ihnen  Vorträge  über  die  wahre  Bedeutung  der  Ehe  ge- 
halten haben;  worin  er  ihnen  auch  im  Gegensaz  zu  dfem  herschenden  Vor-* 
nrtheil  gesagt  habe^  dass  sie  von  der  Beiwohnung  ihrer  Ehemänner  sogleich 
rein  seien  und  in  den  Tempel  gehen  dürften;  von  der  Beiwohnung  eines  frem- 
den Mannes  aber  niemals  ^'^  Der  Erfolg  dieser  Vorträge  sei  gewesen ;  dass 
die  Männer  ihre  Kebsweiber;  die  sie  nach  der  Landessitte  hatten  ^^^;  entlassen, 
die  Frauen  aber  viele  tausende  ihrer  kostbaren  Gewänder  dem  Tempel  derHere 
geweiht  und  fortan  der  grössten  Einfachheit  sich  beflissen  hätten  ^'^.  Als  Haupt- 
säze  seiner  Lehre  sind  uns  folgende  überliefert:  Kinder  zu  zeugen  sei  Pflicht 
jedes  guten  BürgerS;  in  ihnen  solle  ein  jeder  statt  seiner;  Diener  Gottes  hinter- 
lassen ^'^  Bei  der  Zeugung  aber  müsse  man  alles  Vorzeitigen  sich  enthalten  ^''; 
denn  auch  unter  den  Gewächsen  und  Thieren  würden  die  vorzeitigen  nicht  gut; 
sondern  wie  man  das  Früchtetragen  eine  Zeit  lang  vorbereite  bis  die  Körper 
erstarkt  und  ausgewachsen  seieU;  so  sei  auch  im  menschlichen  Leben  in  Liebes- 
sachen Spätlernen  besser  als  Frühwissen.  Man  solle  darum  die  Knaben  so 
führen;  dass  ihnen  bei  ihren  Übungen  keine  Müsse  bleibe  nach  Geschlechtsliebe 
zu  verlangen;  ja  dass  sie  wo  möglich  gar  keine  Kenntnis  derselben  bis  zum 
zwanzigsten  Jahre  haben.  Und  auch  von  dieser  Zeit  an  sollten  sie  nur  spar- 
sam der  Aphrodisien  gebrauchen;  zuträglicher  sei  dies  für  ihr  eigenes  wie  für 


*•*  Jamblichus  v.  Pyth.  53.  132.  Diogenes  L.  YIII,  43.  Derselbe  Ausspruch  wird 
der  Theano  zugeschrieben  bei  Stobaeus  74;  53:  Qeavcj  iguTtjO^eioa  noataia  yvvi^  an* 
apÖQog  xa^aQav€i;  ^^no  fiiy  tov  idiovy  eine,  naQaxgrjfioi ,  artd  de  %ov  akloTQiov 
ovöirtovs.  Theo  Smyrnaeos  Progym.  5  bei  Walz  I  p.  204.  Clemens  Alex.  Strom.  IV;  19 
p.  619;  5  und  Theodoretus  Graec.  äff.  cur.  12;  73  p.  479  lesen  statt  xa&aqBvu  die  Worte: 
üq  %6  Q€afiog>6Qioy  xavstaiv,  zu  den  Thesmophorien  gehen ;  der  Demeter  opfern  kdnnC; 
was  eben  der  Sinn  des  xa^aQfvuv  ist.  '**  Jamblichus  v.  Pyth.  50.  ''^  Jamblichus 
▼.  Pyth.  56.  Jostinus  XX;  4,  11.  *'*  Jamblichus  v.  Pyth.  83:  oti  du  xBKvoTiou'ia^ai. 
dei  yaQ  äyjixataXmelp  Tovg  ^SQaJiBvovtag  top  ^sov,  86:  ort  öel  venvonoula&ai, 
^vsxa  %ov  xatalmelv  UtBqnv  avb^^  eavrov  d'sdip  '^SQansvvfjv.  VergL  Hierokles  bei  SU>-- 
baeus  75;  14  und  Pseudo-Phokylides  175  f.  ''*  Dieses  und  das  Folgende  nach  Aristo-* 
xenus  bei  Stobaeus  10 1»  4.  Ebenso ;  fast  mit  denselben  Worten  Ocellus  Luc.  De  universo 
4;  9  ir.  p.  173  ff.    Mullach;  bei  Gale  p.  534  und  Jamblichus  y.  Pyth.  209  ff. 
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das  Wol  ihrer  käiifligcn  Kinder^  und  viel  besser  sei  sterben  als  durch  nn- 
massige  Ausschweifung  seine  Seele  schwächen  ^^^  Auch  solle  man  sich 
vor  der  Kinderzeugung  aller  Scfawelgerei  und  Trunkenheit  enthalten:  denn 
aus  einer  schlechten  uneinigen  und  stürmischen  Vermischung  könne  unmög- 
lich ein  harmonischer  schöner  und  guter  Lebensanfang  entstehen  ^^K  In  der 
Ehe  endlich  solle  der  Mann  nur  seine  Frau  erkennen,  die  Frau  nur  ihren  Mann; 
niemals  solle  er  sie  mishandeln,  sondern  stets  eingedenk  sein,  dass  er  sie  mit 
der  Rechten  von  ihrem  Hausherde  und  Altar  genommen  unter  Opfern/ und  wie 


^^^  Demophilus  Sent.  Pyth.  39.  Porphyrios  Epist  ad  Marcellam  35  und  Pythagoras 
bei  Stobaeus  17,  27  und  17,  13:  fifj  nvxvä  tov  avd^Qiajtov  äno  %ov  dpd-qdnov.  VergL 
Archytas  bei  Cicero  deSenect.  12,  39  ff.  Hierauf  beziehen  sich  auch  viele  seiner  symbo- 
lischen Lebensregeln,  an  deren  richtige  Erklärung  niemand,  wie  es  scheint,  bisher  gedacht 
hat,  wie:  fitj  }^vydv  vneQßahsiv,  ttberschreite  nicht  das  Joch  d.  h.  die  ehefa'che  Treue: 
Plutarchus  Mor.  p.  12,  D.  Diogenes  L.  Vni,  17  (vergl.  was  Plutarchus  Mor.  p.  769,  A 
von  den  Delphiem  anführt:  oti  vqv  ^A^pnoditriv  aQfia  naXoSaip);  fi^  aagop  inaqßalvMiVj 
besteige  nicht  ein  altes  Weib:  Plutarchus  Mor.  p.  290,  E.  727,  C  vergL  mit  Jörns  Fr.  9 
bei  Hesychius  v.  aaqov;  nvq  aidfjqff  s.  iict%alQ(f  firj  axaXevBiv,  hacke  nidit  mit  dem 
Schwerte  das  Feuer  d.  h.  stosse  nicht  mit  dem  Gliede  ins  Bkt:  Plutarchus  Mor.  p.  12,  E. 
354,  E  vergl.  mit  Arislophanes  Ecd.  611;  ^^  ^olvtxa  ^iteveiv,  säe  nicht  ins  Blut:  Piut^ 
archns  Mor.  p.  334,  E;  i(fv^tPOP  litj  io9UiVf  iss  nicht  die  Rothbarbe  d.  h  die  weiblichen 
Katamenien:  Diogenes  L.  VIII,  19.  Jamblichus  Adhort.  p.  372;  iv  idt^  f^V  ^^X^^^y  auf  der 
Strasse  i^alte  nicht  d.  h.  treibe  keine  Unzucht:  JambUchus  Adhort.  21  p.  352  vergl  mit 
dem  Fragmente  des  Empedocies  beim  Schoh'asten  zu  Euripides  Phoen.  18:  axiarovg  kifii'- 
vag  *uifQodiirjg,  iv  olg  tj  twv  naldwv  yivtaig  ianv;  aizlov  eig  afiiSa  fiij  i^ßdXXuv^ 
wirf  nicht  Speise  in  den  Nachttopf  d.  h.  gieb  dich  nicht  mit  Huren  ab:  Plutarchus  Mor. 
p.  12,  F;  a%^q>arov  pttj  tiXXbiv,  zupfe  nicht  am  Kranze,  manustuprire  nicht:  Pörphyrins 
V.  Pyth.  8.  42;  iiij  ia&Uir  ini  diq>qov^  iss  nicht  auf  dem  Stuhle  d.  h.  übe  da  nicht  den 
Beischlaf  aus:  Plutarchus  Mor.  p.  354,  E;  ^17  yivead-ai  fAeXavovfUfVj  treibe  keine  unna- 
türliche Unzucht:  Plutarchus  Mor.  p.  12,  D.  Jamblichus  v.  Pyth.  f.  109  und  Adhort.  p.  330 
vergl.  mit  Catullus  Camu  93;  und  gleicherweise  das  vielbesprochene  Symbolen:  xva^ioiv 
Anixeod-ai,  enthalte  dich  der  Bohnen  d.  h.  der  Testikeln,  aller  Paederastie:  Aristoteles  bei 
Diogenes  L.  Vm,  34.  Denselben  Sinn  hat  derOrphtsche  Yers:  ieiXol,  navduXoi,  xva^fav 
afto  x^'Ut<*S  ^€<r^6i  Unselige  ihr.  Unselige,  hinweg  die  Hand  von  den  Bohnen:  Didymus 
in  den  Geopon.  II,  35  p.  183  mit  Lobecks  AgI.  p.  251  ff.  und  Empedodis  Fragm.  418 
mit  Karstens  Anm.  p.  284  f.  ^^*  Aristoxenus  am  angef.  Orte  p.  276.  Vergl.  das  unten 
Anm.  331  aus  Piaton  Angeführte. 
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eine  Schnzflehende  in  Gegenwart  der  Götter  in  sein  Hans  gefährt  habe,  und 
dass  er  durch  Ordnung  und  Zucht  ein  Muster  sein  solle  seinen  Hausgenossea 
und  seinen  Mitbürgern  ^^.  Euch  Frauen  aber,  sagt  er,  werden  euere  Eltern  es 
gerne  verzeihen,  wenn  ihr  euere  Männer  mehr  liebt  als  die  Urheber  eueres 
Lebens;  siegen  sollet  ihr  fiber  sie  nicht  durch  Widerstand  sondern  durch  Nach- 
giebigkeil •®^ 

Von  Schriften  Pylhagorischer  Frauen  besizen  wir  ein  schönes  Fragment 
der  Phinfys  Ober  weibliche  Zächtigkeit  ^^^.  Darin  heisst  es:  Die  Tugend  des 
Weibes  besteht  vorzüglich  in  der  ZüchtiglLeit  der  Sinnesart,  womit  sie  ihren 
Mann  liebt  und  ehrt  ^^^.  Einige  Tugenden  kommen  ausschliesslich  den  Män- 
nern, andere  ausschliesslich  den  Frauen,  andere  beiden  gemeinsam  zu;  noch 
andere  endlich  mehr  dem  Manne  als  der  Frau,  und  wieder  andere  mehr  der 
Frau  als  dem  Manne.  Ausschliesslich  den  Männern  steht  zu,  das  Heer  zu  füh- 
ren, Politik  zu  treiben,  vor  dem  Volke  zu  reden;  ausschliesslich  den  Frauen, 
<las  Haus  zu  behüten  und  drinnen  zu  bleiben  und  ihre  Männer  aufzunehmen 
und  zu  pflegen  ^^':    beiden   gemeinsam   ziemen  Muth^  Gerechtigkeit,  Einsicht; 


'®'  Jamblichus  v.  Pyth.  48«  84,  Ähnlich  die  Geseze  des  Charondas  bei  Stobaeus  44, 
40  p.  195  und  Hitopadesa  I  (.  191 :  der  Mann  dem  sie  beim  heiligen  Feuer  rediten  Wan- 
del gelobt  hafty  der  ist  die  Zuflucht  der  Frau.  '®'  Jamblichus  v.  Pyth.  54.  VergL  auch 
die  schönen  Aussprüche  des  Pythagoreers  Kallikratidas  bei  Stobaeus  85,  17:  18.  ^^*  Phin- 
tys  des  Kalllkrates  Tochter  IleQl  yvpaixdg  a(aq>Qoavpas  bei  Stobaeus  74,61;  in  Gedanken- 
gang und  Sprache  auflallend  ähnlich  dem  Pythagoreer  Kallikratidas  aus  Lakonien,  von  wel- 
chem derselbe  Stobaeus  85,  16  S.  einige  grössere  Bruchstücke  üaQi  ocKtav  evdaifiovlag 
erhalten  hat.  '®*  Fwamog  de  fiaUcTa  dgevä  atoq>Qoavva.  #  Ebenso  erkbrt  Theano, 
der  Ruhm  einer  Frau  bestehe  darin,  ihrem  Manne  zu  gefallen,  den  Webebaum  zu  hand^ 
haben,  und  ihres  Mannes  Lager  zu  tiieilen:  Stobaeus  74,  32.  55.  Gleicherweise  Periktione 
bei  Stobaeus  85,  19;  das  Epitaphium  der  Amymone  bei  Orelli  4639:  hie  sita  est  Amy- 
mone  Marci  optima  et  pulcherrima  lanifica  pia  pudica  frugi  casta  domiseda;  und  Paulus  an 
Titus  2,  4.  5:  ti^a  awq>Qovi^u)ai  zag  viag,  fpikavÖQovg  elvai.,  q>iXoTeKvovg  ^  awcpqovag, 
ayvag,  niKOVQovg.  ^®*  ^'Idia  fiip  dvd((6g  %d  atgaraysy  xal  noltveuead-av  xal  dofkec 
yoQiv  l'öia  de  yvwaixhg  t6  oWovQep  xat  irdov  fiheiv  xal  ixdixea&ai  xal  &efanevep 
%bv  avÖQa.  Ganz  ähnlich  Euripides  bei  Stobaeus  74,  12.  Uyperides  ib.  74,  13.  Clemens 
Alex.  Paedag.  III,  11  p.  288,  19  S.  Synesius  De  Fegno  p.  22,  D.  Ambrosius  De  para- 
diso  11,  50  T.  I  p.  167,  E:  qui  sine  uxore  est,  quasi  sine  domo  Sit,  sie  habetur,  sicut 
enim  vir  pubiicis  ofBciis,  ita  mulier  domestids  ministeriis  habilior  aestimatur;  und  Pachy-^ 
meres  Decl.  p.  170.  . 
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denn  wie  die  körperlichen  Tagenden ;  Gesundheit  ^  Stärke  ^  Frische  der  Sinne 
und  Schönheit,  dem  Manne  sowol  als  dem  Weibe  anstehen,  so  auch  Gesundheit 
und  Tüchtigkeit  der  Seele.  Mehr  tut  den  Mann  als  das  Weib  schicken  sich 
Tapferkeit  und  Einsicht,  da  er  kräftiger  ist  an  Leib  und  Seele;  mehr  fär  das 
Weib  als  den  Mann  Züchligkeit  der  Sinnesart,  die  sich  erstlich  in  der  Heilig- 
keit und  Frömmigkeit  zeigt  womit  sie  ihr  Ehebett  hütet,  zweitens  in  ihrer  Klei- 
dung, drittens  in  ihren  Ausgängen  aus  dem  Hause^  viertens  in  ihrer  Nicht- 
theilnahme  an  den  orgiastischen  Festen  des  Bakchos  und  der  Kybele,  fünftens 
in  der  Gewissenhaftigkeit  und  Massigkeit  womit  sie  der  Gottheit  opfert.  Die 
erste  dieser  weiblichen  Tugenden  die  alle  andern  in  sich  fasst,  ist  dass  sie  un- 
verdorben und  rein  sei  in  BetreiT  der  ehelichen  Keuschheit:  die  sich  dagege^ 
vergeht,  frevelt  erstlich  gegen  die  Familiengötter  ihres  Mannes^  indem  sie  in 
das  Haus  und  die  Verwandtschaft  statt  echter  Kinder  Bastarde  einbringt  ^^^; 
zweitens  auch  gegen  ihre  eigenen  Familiengötter,  bei  denen  sie  in  Mitte  ihrer 
Eltern  und  Verwandten  geschworen  bat,  zusammenkommen  zu  wollen  mit  ihrem 
Manne  zu  Gemeinschaft  des  Lebens  und  zur  Kindererzeugung  wie  das  Gesez 
sie  wolle;  endlich  aus  purer  Lüsternheit  und  Übermuth,  der  immer  zum  Ver- 
derben führt  ^*^^,  sich  dagegen  zu  versündigen,  worauf  wegen  der  Grösse  des 
Verbrechens  die  grösste  Strafe,  der  Tod,  steht,  das  ist  ganz  widerrechtlich 
und  unverzeihlich.  Auch  soll  keine  Frau  wähnen,  dass  sie  nur  zum  Tempel  und 
Altar  zu  gehen  brauche  um  wieder  rein  und  gottgefällig  zu  sein;  denn  es  giebt 
gegen  ein  solches  Vergehen  kein  Reinigungsopfer,  da  die  Gottheit  gerade  ge- 
gen dieses  Unrecht  am  unversöhnlichsten  ist.  Zum  schönsten  Schmucke  ge- 
reicht es  einer  Frau,  wenn  sich  die  Keuschheit  gegen  ihren  Mann  auch  darin 
zeigt,  dass  ihre  Kinder  ihm  gleichen.  In  der  Kleidung  soll  sie  reinlich  einfach 
ohne  alles  Überflüssige  sein,  keinerlei  durchsichtiger  bunter  seidener  Stofi'e  sich 
bedienen,  sondern  bescheidener  hellfarbiger.  So  wird  sie  am  schönsten  ge- 
schmückt sein,  alle  Üppigkeit  und  allen  Prunk  vermeiden,  und  keinen  bösen 
Wetteifer    bei    andern   erregen.     Gold  und  Smaragde  soll   sie  durchaus  nicht 


**^  Od  yyaalovg  ijvDiovQOvg  aXla  ro^ovg.    Vergl.  Kallikratidas  bei  Stobaeus  83,  16 
exlr.        '••  "Yßqiog  di  naaag  ni^ag  ole^Qog  scheint  ein  Lieblingsgedanke  der  Pythtf- 
goreer  gewesen  zu  sein:  Pythagoras  bei  Stobaeus  43,  79.    Charondas  ib.  44,  40  p.  192, 
17.    Kallikratidas  ib.  85,  16  p.  136,  11.    Hippodamos  ib.  98,  71  p.  238. 
Lasanlx,  akadeaische  Abhaadloiigeo.  56 
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umhSngeii;  da  sie  zu  Iheucr  sind  und  Hochmuth  zeigen  gegen  die  Bürger  ^\ 
ein  gutverwalleler  Staat  aber  durch  alle  Theile  dieselbe  Stimmung  und  gleiche 
Geseze  haben  muss.  Ihr  Antliz  soll  sie  nicht  schminken,  sondern  ihm  seine 
naturliche  Farbe  lassen,  nur  mit  Wasser  es  waschen  und  durch  Schamhafligkeit 


'®'  Ähnlich  Perikiione  bei  Stobaeas  85,  19  p.  160,  Pythagoras  selbst  bei  Jamblichos 
V.  Pyth.  84.  187,  und  die  Syrakosaniscben  Frauengeseze  bei  Athenaeus  XII,  20.  Der  bun- 
ten blumigen  Frauenkleider  gedenkt  schon  der  Verfasser  der  Kyprien  bei  Athenaeus  XV,  30; 
des  Luxus  der  Samierinnen  in  Kleidern  und  Goldschmuck  der  Dichter  Asios  Fr.  2;  der 
Avdoi  xQvaoxUwreg  Pisander  Fr.  22;  und  der  Lydischen  Weichlichkeit  der  Kolophonierin- 
nen  in  Purpurkleidem ,  Haarpuz  und  Salbendufl  des  Pythagoras  Zeitgenosse  Xenophanes 
Fr.  20,  angeiiihrt  von  Athenaeus  XII,  30.  31  und  von  Johannes  Lydus  De  magistr.  III,  64. 
Die  Byssuskleider,  ßvaaiva  Ifiaviay  sollen  zur  Zeit  der  Semiramis  erfunden  worden  sein: 
Clemens  Alex.  Strom.  I,  16  p.  364,  6  und  Eusebius  Praep.  Ev.  X,  6, 13  p.  482;  als  Luxus 
der  Reichen  in  Griechenland  erwähnt  ihrer  schon  Thespis  Fr.  6.  Unter  den  durchsichtigen 
und  aus  Bombyx  gewebten  Kleidern,  diag>av^  (dt'  wy  diag>aiveTai  %ä  awfnata  taiw  /t^- 
paixwv:  Suidas  I  p.  1320,  8  ff.)  xai  ano  ßo^ißunog,  sind  die  berüchtigten  Koischen  ge- 
meint, deren  Erßnderin  nach  Aristoteles  Hist.  an.  V,  19  p.  551,  b,  16  und  Plinius  XI,  22, 
76  Pamphila  des  Plates  Tochter  auf  der  Insel  Kos  war.  Vergl.  Clemens  Alex.  Paedag.  II, 
10  p.  234,  21  ff.  Isidorus  Orig.  XIX,  22,  13.  Die  Untersuchungen  fiber  das  Alter  der 
seidenen  Kleider  sind  bekanntlich  noch  nicht  abgeschlossen.  In  der  Indischen  Literatur  ge- 
denken ihrer  schon  die  Geseze  des  Manus  XI,  168.  XII,  64;  in  der  Hebräischen  sicher 
Ezechiel  16,  10.  13,  der  durchsichtigen  Luxuskleider  auch  Jesajas  3,  22;  ausserdem  Philon 
T.  I  p.  666,  4  ff.  Plutarchus  Mor.  p.  145,  E.  Libanius  IV  p.  623,  24  ff.  Gregorius  Naz. 
Or.  VII,  16  p.  208,  E.  VUI,  10  p.  223,  D.  XIV,  16  p.  267,  D.  und  in  seinen  Carmina  I, 
2,  29,  231  ff.  n,  1,  1,  65.  2,  4,  42.  2,  6,  7.  und  Epitaph.  41,  4.  Isidorus  Pelusiota 
Epist.  I,  403.  Procopius  B.  Goth.  IV,  17  und  die  von  A.  v.  Humboldt  im  Kosmos  H  p.  425 
und  von  Hermann  Griech.  Privatalterth.  S.  22  Anm.  16  ff.  angeführten  Werke.  Ganz 
ähnlich  den  Vorschriften  der  Phintys  bestimmte  der  ältere  Cato  während  seiner  Censur: 
xoafieia&waav  ai  ywaiKeg  fi^  XQ^^V  f^^^^  kid^oig  ^  tiaiv  äv^rjf^olg  nal  apLoqyivoig 
ia&rj^adiv  9  aXka  o(aq>qoaivji  ipiXavd(fl<f  g>iXov9K9i<f  nei&oZ  fietQiovrjfi,  'folg  rofioig 
%dig  xufiipoig,  %olg  onkoig  %oig  fjfistiQoig,  %aigvUaig,  %oig  xqonaioigi  Zonaras  IX,  17 
und  gleicherweise  lehrt  ein  halbes  Jahrtausend  später  der  mit  der  hellenischen  Literatur 
wolvertraute  Gregorius  Naz.  in  seinen  Gedichten  p.  578:  der  liebenswürdigste  Schmuck 
einer  Frau  sei  Schamhaftigkeit,  und  wenn  sie  zu  Hause  bleibe  beim  Weben  und  Spinnen, 
und  nicht  viel  ausgehe,  sondern  allein  ihrem  Manne  geralle,  dem  sie  von  Gott  gegeben  sei 
und  den  jungfräulichen  Gürtel  gelöst  habe;  und  p.  1064  ff.  in  einem  Hochzeitsgedichte  an 
Olympias:  Nicht  Gold,  Edelsteine  und  durchsichtige  Kleider  seien  der  Schmuck  einer  Braut^ 
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schmäcken  ''^:  dadurch  wird  sie  ihren  Mann  und  sich  selbst  ehren.  Ausgehen 
aus  dem  Hause  soll  eine  Burgerfrau  nur  um  der  Schuzgottheit  der  Stadt  tüf 
sich  selbst  und  ihren  Mann  und  ihr  ganzes  Haus  ein  Opfer  zu  bringen  ^  oder 
eines  Festes  wegen  oder  um  einzukaufen^  von  einer  oder  zwei  Dienerinnen  be-^ 
gleitet;  nicht  am  Abend  bei  einbrechender  Nacht^  sondern  bei  Tage  wenn  dec 
Markt  voll  Menschen  ist.  Ihre  Opfer  sollen  frugal  sein  und  ihrem  Yermögett 
gemftss  ^^\  Der  Bakchos-  und  Kybelefeier  sollen  sie  sich  enthalten^  das  Gesez 
verbietet  sie  den  Frauen^  da  sie  zu  Trunkenheit  und  Ekstasen  fähren :  die  Haus-* 
herrin  aber  zächtigen  Sinnes  und  unberfihrt  sein  soll  ^^^ 

Sehr  misliebig  aber  die  Frauen  und  die  Ehe  spricht  sich  ein  Jahrhundert 
nach  Pythagoras  der  Jonische  Physiker  Demokritus  aus.  Die  Thorheiten  seiner 
Abderitischen  Mitbürger  die  er  verlachte,  und  sein  eigener  unersättlicher  Wissens- 
drang; den  zu  befriedigen  er,  zeitliche  Güter  verachtend,  ruhelos  die  halbe  Welt 
durchirrte  ^^^,  machten  oder  erhielten  ihn  wenig  empfänglich  für  das  bürgerliche 
und  häusliche  Leben.  Die  Weiber,  meinte  er,  seien  von  Natur  viel  behender 
zu  schlechter  Denkungsart  als  die  Männer  ^^^;  Wenigreden  sei  ein  SchmucL 
für  sie,  schön  auch  stehe  ihnen  Einfachheit  des  Schmuckes  ^^^;  er  selbst  habe 
sich  eine   kleine   Frau  genommen,  weil  man  unter   den  Übeln  eine   Auswahl 


sondern  Züchtigkeit  des  Sinnes;  zuerst  solle  sie  Gott  verehren,  danach  ihren  Mann,  dem 
allein  sie  streben  solle  zu  gefallen:  denn  des  Weibes  Weisheit  sei  den  Ehegesezen  zu  ge- 
horchen. Weben  und  spinnen  solle  sie  und  eingedenk  sein  der  göttlichen  Lehren,  die 
äusseren  Geschäfte  ihrem  Manne  überlassen,  und  nicht  viel  ausgehen.  Abo  möge  sie  wie> 
ein  fruchtreiches  Saatland  in  Kindes  Kindern  fortbltthen,  damit  von  vielen  noch  Gott  ge«* 
priesen  werde.  '^^  Yergi.  Bacchylides  bei  Ammianus  Marcellinus  XXV,  4,  3.  Aristoteles 
bei  Athenaeus  Xm,  16  und  dessen  Tochter  Pythias  bei  Stobaeus  31,  8.  Demades  ib.  74, 
56:  tTjv  aiödi  %ov  ndXXovg  ccHQonohv  shai,  sowie  Krates  bei  Plutarchus  Mor.  p.  141,  K 
'"  Nach  Hesiodus  Op.  336.  Vergl.  Sokrales  in  Xenophons  Mem.  I,  3,  3.  '"  oho^ 
dianotva,  wie  olxodeanoTrjg  bei  Kallikratidas  in  Stobaeus  Flor.  83,  16  p.  155,  4  und 
beide  Ausdrücke  nach  PolluxX,  21  in  dem  Briefe  der  Theano.  Vergl.  Cedrenus  Ip.  296, 11. 
'"  Democriti  Fragm.  ed.  Mullach  p.  238  bei  Gemens  Alex.  Strom.  I,  15  p.  357,  5  ff* 
Was  Tertullianus  ApoL  46  berichtet:  Democritus  excaecando  semetipsuro,  quod  mulieres 
sine  concupiscentia  aspicere  non  posset,  et  doleret  si  non  esset  poMus,  incontinentiam« 
eniendatione  profitetur:  klingt  fabelhaft,  obgleich  von  Origenes  ähnliches  erzählt  >rird.     ^'^Fr*. 

175  bei  Stobaeus  73,  62:  yvy^  noXXä  äydfog  o^vriffi  nqbg  naxoffadfioavvTjv.      '**Rp. 

176  bei  Stobaeus  74,  38. 

56* 
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ti'effen  und  das  kleinste  wählen  müsse  ^^^.  Tapfer  sei  nicht  der  allein  welcher 
die  Feinde^  sondern  wer  seine  Lflste  besiege:  manche  Städtebeherscher  seien 
Weiberknechte  ^^^;  von  einem  Weibe  aber  beherscht  zu  werden  sei  der  äusserste 
Schimpf  fflr  einen  Mann'^^.  Sich  Kinder  zu  verschaiTen  scheine  zwar  eine  na- 
tärliche  sowol  als  sittliche  Nothwendigkeit:  eine  natärliche  bei  allen  beseelten 
Thieren^  unter  den  Menschen  auch  eine  sittliche^  uralten  Gesezen  gemäss  '^^; 
die  Kindererziehung  aber  sei  eine  leidige  Sache  ^  ihr  Gläcken  mit  viel  Arbeit 
und  Sorge  verbunden  ^  ihr  Misglflcken  mit  unerträglichem  anderem  Wehe  ^^®: 
darum  thue  wer  reich  sei  besser^  wenn  er  von  einem  seiner  Freunde  einen 
Sohn  annehme^  den  er  sich  wählen  könne  wie  er  ihn  wünsche;  während  er 
den  selbsterzeugten  nehmen  müsse  wie  er  sei  ^^K 

Was  Piaton  in  seinem  Idealstaate  über  Gemeinschaft  der  Weiber^  der  Kin- 
der und  der  Güter  Irriges  lehrt  ^^^^  hat  schon  unter  seinen  Zeitgenossen  durch 
Aristophanes  treffenden  Spott;  durch  Aristoteles  eine  gerechte  Widerlegung  er- 
fahren '^^.  Er  selbst  hat  später  wie  es  scheint  jenes  unpraktische  Staatsideal 
theilweise  aufgegeben  ^^^,  und  nach  dem  Vorbilde  der  Pythagoreer  mit  Benuz- 


^^*  Fn  180.  Ein  Wiz  der  in  Boissonade's  Anecdota  III  p.  467  dem  Aristoteles  zu- 
geschrieben wird.  '*'  Demokritus  bei  Stobaeus  7,  26:  dvdQijios  oix  o  tvüp  naksfAiüiv 
/sovov,  akkä  xal  6  xüv  ^dovi(ov  xQiaawy.  IViot  Je  noXitov  /uey  deano^ovai,  ywai^l 
ii  dovXevovair.  Mullach  hat  diesen  auch  lieute  noch  (Hünchen  1847)  treffenden  Gedan- 
ken in  zwei  verschiedene  Fragmente  76  und  181  auseinandergmssen.  '^*  Fr.  179  bei 
Stobaeus  74^  39*  Vergl.  die  Aussprüche  Alexanders  des  Gr.  bei  Stobaeus  5,  36  in  dem^ 
Buche  des  Kabus  26  p.  573  und  in  Dschamis  FrUhlingsgarten  p.  39.  *^'  Fr.  184  bei 
Stobaeus  76,  17.  '*''  Fr.  187  bei  Stobaeus  76,  13.  Vergl.  Fr.  183.  185  und  Euripides 
Med.  1079  ff.  "^  Fr.  189  bei  Stobaeus  76,  16.  Die  Begattung  selbst  nannte  er  einen 
kleinen  Schlagfluss,  ia  welchem  ein  Mensch  aus  dem  Menschen  herausgezogen  werde,  Fr. 
50  bei  Stobaeus  6,  57  (vergl.  Origenes  Philos.  Ym,  14):  ^vvovala  dnonltj^lri  afiiKQij' 
i^aavTOi  ydq  ar%^Q(onog  i^  ap^qdnov^  womit  zu  vergleichen  des  Epicuros  Ausspruch 
in  Boissonade's  Anecdota  Graeca  II  p,  467:  'EnUovQog  iffoihitalg,  noxe  xqfi  yvvaixt 
fifogofAilsiP ,  eq>7i'  ovav  aavtbv  aa^wiavBqov  O^ilris  ysviad'ai.  '"  Piaton  de  Rep. 
y  p.  231—239  Bekker,  Brandis  Gesch.  der  Griech.  Philos.  II,  1  p.  519  f.  Thorheiten  de-^ 
ren  auch  die  Cyniker  und  die  Stoiker  sich  schuldig  gemacht  haben:  Diogenes  L.  VI,  72. 
YD^  131.  '"  Aristophanes  Eccles.  590  ff.  611  ff.  1015  ff.  Aristoteles  Pol.  II,  1  Stahr. 
p.  1261  f.  Bekker.      "^  Die  Weiber-,  Kinder-  und  Gütergemeinschaft  ttberlässt  er  in  den 
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nng  allhellenischer  Rcchlsinslitute  viel  Treffliches  über  die  Ehe  gesagt^  was  zu 
allen  Zeiten  ernste  Beachtung  verdient. 

Die  Ehe^  heisst  es  in  den  Gesezen  '^',  ist  der  Anfang  aller  bürgerlichen 
Gesellschaft^  ein  gutes  Ehegesez  das  erste  Bedürfnis  jedes  Staates.  Wenn  ein 
Jüngling  von  fünfundzwanzig  Jahren  eine  Jungfrau  gefunden  hat^  die  nach  sei-> 
nem  Sinne  und  tüchtig  ist  zu  gemeinsamer  Kinderzeugung;  so  mag  er  sie  hei-> 
rathen:  verpflichtet  zu  heirathen  bei  Geldstrafe  und  Ehrenstrafe  soll  jeder  sein 
zwischen  dem  dreisigsten  und  fünfunddreisigsten  Lebensjahre  ^^^.  Denn  Pflicht 
ist  es  eines  jeden  guten  Bürgers ;  der  ewig  zeugsamen  Natur  anzuhangen  und 
in  Kindern  und  Kindeskindern  die  er  hinterlässt  statt  seiner  stets  der  Gottheit 
neue  Diener  ^^"^y  dem  Staate  frische  Bürge«  zu  geben;  Pflicht  auch  ist  es  eines 
jeden  gegen  sich  selbst^  dass  er  dem  allgemeinen  Drange  der  sterblichen  Natur 
nach  Unsterblichkeit  nicht  widerstrebe  ^^^^  sondern  dass  dem  Leibe  und  der 
Seele  nach  in  seinen  Kindern  fortlebend;  das  Leben  wie  eine  Fackel  im  Pro- 
metheischen  Wetllauf  brennend  der  eine  dem  andern  übergebe*^'.  Ein  ver- 
mögender und  verständiger  Jüngling  solle  kein  Bedenken  tragen  auch  ein  armes 


Gesezen  V  p.  395;  4  ausdrücklich  dem  Idealstaate,  als  worin  das  alte  Wort;  xoiva  ra  tcSv 
g>ikcov,  vollkommen  realisirt  werden  müsse.  ^'^  de  Legg.  IV  p.  364  f.  VI;  453  ff.  und 
darnach  Cicero  de  Fin.  V;  23,  65.  "*  Diese  Geldstrafe  bestimmt  er  de  Legg.  VI  p.  455; 
10  ff.  dahin:  dass  die  Hitglieder  der  ersten  Vermögensciasse  jährlich  100;  die  der  zweiten 
70;  die  der  dritten  60;  die  der  vierten  30  Drachmen  an  den  Tempel  der  Hera  bezahlen 
sollten;  damit  sie  nicht  denken  das  Alleinleben  bringe  ihnen  Gewinn  und  Erleichterung;  die 
Ehrenstrafe  aber  solle  darin  bestehen;  dass  sie  keinen  Theil  haben  an  den  Ehren;  welche' 
die  Jugend  dem  Alter  erweise  und  dass  kein  Jüngling  ihnen  zu  gehorchen  brauche,  "'de 
Legg.  VI  p.  455;  6  ff.  Vergl.  oben  Anm.  298.  PhUon  11  p.  425;  38:  ndvteg  ol  ^e^a- 
nevtal  i^eov  yvijaioi  vofiov  inXtjQwaovai  q^voetag  tov  inl  naidonouif.  xal  yaq  avÖQeg 
laovtai  naxiqeg  evrcaidsg,  xal  yvvalxeg  firjre'Qeg  €vv€kvol  xxX,  Clemens  Alex.  Paedag. 
n,  10  p.  220;  10:  %oig  yeyofirjxoaiv  oxondg  ^  naidonoita,  riXog  di  ^  evxBxvla.  Gre- 
gorius  Naz.  Or.  37;  9  p.  651;  E:  oxav  tovio  ^ovov  6  ydfiog  y,  ydfiog  xai  avl^vyia  xal 
naläiüv  diadox!}g  inidv^Aiaj  xaXog  6  ya^og.  "•  de  Legg.  IV  p.  365;  3  ff.  und  im 
Sympos.  p.  437  f.  VergL  Cicero  Tusc.  I;  14.  Philon  T.  I  p.  683;  19  und  II  p.  198;  43  ff. 
Aihanasius  De  resnrrectione  12  p.  324;  D.  Clemens  Alex.  Strom.  II;  23  p.  503;  1  ff. 
Wie  ja  auch  unser  Albrecht  von  Eybe  in  seinem  Ehestandsbuche  sagt  dass  die  Ehe  es  sei; 
durch  welche  ;;das  ganze  menschliche  Geschlecht  geewiget  werde^^  "'  de  Legg.  VI 
p.  459;  12  und  die  Abb.  über  Prometheus  oben  p.  338. 
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Mädchen  zu  heiratheii;  und  keineswegs  auf  eine  reiche  Heirath  ausgehen ;  ja 
wenn  sie  im  übrigen  gleich;  die  ärmere  vorziehen;  vor  allem  aber  darauf  achten, 
dass  er  und  die  Braut  sich  gegenseitig  Gleichheit  und  Ebenmaass  geben  ^  was 
für  die  Tugend  tausendmal  besser  sei  als  wenn  sie  einander  nicht  temperiren  ^^\ 
Wer  sich  bewusst  sei  keck  und  vorschnell  im  Handeln  zu  sein^  solle  eine 
Tochter  sanfter  und  gesezter  Eltern  sich  suchen  ^  wer  von  entgegengeseztem 
Charakter,  sich  entgegengesezt  verschwägern:  also  sei  es  ihm  selber  und  dem 
Staate  am  meisten  zuträglich.  Über  die  eheliche  Gemeinschaft  selbst  lehrt  er: 
Die  Brautleute  sollen  mit  voller  Besinnung  das  veränderte  neue  Leben  antreten 
und;  da  niemand  weiss  wann  die  Zeugung  und  Empfängnis  mit  Gott  geschieht^ 
auch  während  der  Ehe  niemals  zur  Kinderzeugung  sich  vereinigen,  wenn  Wein 
und  Üppigkeit  sie  erfüllt;  sondern  wolineinandergefügt,  unverwirrt  und  still 
soll  der  Same  in  der  Mutter  zusammengebracht  werden,  von  solchen  die  bei 
sich  selbst  sind^'^  Im  Acte  der  Zeugung  soll  der  Bräutigam  sein  ganzes 
Denken  auf  die  Braut,  die  Braut  all  ihr  Sinnen  auf  den  Bräutigam  richten: 
dann  wenn  beide  mit  Leib  und  Seele  bei  einander  sind,  wird  das  Erzeugte  am 
schönsten  und  besten^'*,  und  von  guten  Eltern  auch  ein  gutes  Kind  erzeugt'' '• 
Gleicherweise  sollen  die  Eheleute  das  ganze  Leben  hindurch,  vorzüglich  aber 
solange  sie  Kinder  zeugen,  vor  allem  Schädlichen  sich  hüten,  sowol  was  den 
Leib  krank  macht,  als  vor  Übermuth  und  Frevel  der  Seele :  denn  alles  dies  wird 
sich  nothwendig  auch  in  Leib  und  Seele  der  erzeugten  Kinder  abdrücken  und 
sie  in  der  Geburt  schon  verderben.  Insbesondere  aber  muss  man  alles  dessen 
am  Zeugungstage  sich  enthalten :  denn  die  dem  Menschen  eingeborne  geweihte 
Urkraft  Gottes  bewahrt  und  rettet  alles,  wenn  der  Mensch  der  ihrer  gebraucht, 
sie  in  der  ihr  gebührenden  Ehre  hält  ''*.  Welche  Vorweihen  und  anderweiti- 
gen Opfer  vor  bei  und  nach  Eingehung  der  Ehe  zu  verrichten  seien,  darüber 
soll  man  die  Ausleger  des  heiligen  Rechtes  befragen  und  ihren  Aussprüchen 
folgen  ''^     Unverbrüchlicher  Grundsaz  des  Ehegatten  soll  sein,  nirgendwo  zu 


"•  de  Legg  VI  p.  453,  17.  "*  de  Legg.  B  p.  275  f.  und  VI  p.  458,  3  ff.  Vergl. 
Plutarchus  Mor.  p.  1,  D.  Aeneas  Gazaeus  Dial.  p.  34.  "'  de  Legg.  VI  p.  473,  20  ff. 
"'  Menexenus  p.  382,  18  gut  erläutert  von  Libanius  III  p.  276  und  von  Themistius  Or. 
Vm  p.  143,  4:  iS  isgwif  yatfuop  xal  evayuip  »al  %i  ßXaairifia  leQtivazoy.  ^^*  de 
Legg.  VI  p.  458,  18  ff.        "*  de  Legg.  VI  p.  457,  4  ft 
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säen  wo  er  nicht  erndlen  wolle  d.  h.  aller  ankeuschen  Geschlechlsverbindung 
sich  zu  enthalten  '^^  Wer  während  der  Ehe  einem  anderen  Weibe  beiwohnt 
ausser  derjenigen  die  unter  göttlichem  Beistande  und  heiligen  Hochzeitsopfem 
in  sein  Haus  gekommen  ist,  möge  es  nun  eine  Sklavin  oder  wer  immer  sein, 
den  sollen  die  Nomotheten  aller  bürgerlichen  Ehren,  denen  er  in  der  That 
fremd  geworden  ist,  verlustig  erklären '^^ 

Aristoteles  wie  er  überhaupt  der  Erbe  ist  alles  hellenischen  Wissens  vor 
ihm,  hat  auch  über  die  Ehe  die  besten  Gedanken  seiner  Vormänner  von  Hß- 
siodus  bis  auf  Piaton  in  sich  aufgenommen,  selbständig  verarbeitet  und  mit 
neuen  bereichert.  Der  Mensch,  so  argumentirt  er  in  seiner  einfachen  strengen 
Gedankensprache,  der  Mensch  ist  in  Folge  der  Zweitheilung  des  Geschlechtes 
mehr  ein  eheliches  als  ein  politisches  Wesen:  die  Familie,  die  erste  naturge- 
mässe  Verbindung  für  das  ganze  Leben,  ist  früher  und  nothwendiger  als  der 
Staat  ^^^.  Die  Gottheit  selbst  hat  zum  voraus  die  Natur  des  Mannes  und  des 
Weibes  zu  Gemeinschaft  des  Lebens  eingerichtet,  indem  beide,  obgleich  theil- 
weise  sich  entgegengesezt,  einander  bedürfen,  sich  gegenseitig  ergänzen,  und 
zu  demselben  Ziele,  Gemeinschaft  des  Lebens  hinstreben.  Den  Mann  machte 
sie  stärker,  die  Frau  schwächer,  damit  diese  zum  Bewachen  geschickter  sei  aus 
Furcht,  jener  zur  Vertheidigung  beherzter  aus  Mannhaftigkeit,  der  eine  von 
Aussen  her  erwerbe,  die  andere  im  Innern  erhalte  ^^^.  Die  Ehe  zwischen  Mann 
und  Weib  ist  demnach  die  erste  und  natürlichste  Verbindung,  die  Grundlage 
aller  übrigen:  sie  geht  zunächst  nicht  aus  Vorwahl,  sondern  aus  Naturnoth- 
wendigkeit  hervor:  unter  den  Thieren  besteht  diese  ohne  alle  Vernunft,  nur 
der  Kinderzeugung  wegen,  um  ein  ihnen  Gleiches  zu  hinterlassen;  unter  den 
Menschen  aber  soll  sie  auch  mit  Einsicht  stattfinden,  denn  nicht  bloss  um  des 
Lebens,  sondern  auch  um  des  guten  Lebens  willen  sollen  Weib  und  Mann 
zusammenwirken.  Auch  macht  die  Natur  durch  diesen  Kreislauf  das  Leben 
dauernd,  was  sie  nicht  in  den  Individuen,  sondern  nur  in  der  Gattung  kann  ^^^ 


"«  de  Legg.  Vm  p.  95.  96  belobt  von  Plutarchus  Her.  p.  144,  B.  und  Clemens  Alex. 
Paed,  n,  10  p.  224,  37-  "'  de  Legg.  Yffl  p.  101.  "•  Aristoteles  Elh.  Nie.  VIII,  14 
p.  1162,  a,  17  Pol  I,  1,  6  p.  1252,  b,  12.  Vergl.  Cicero  de  Off.  I,  17,  54  und  die  aus- 
führliche Auseinandersezung  bei  Columella  praef.  ad  libr.  XIL  ^"  Oec.  I,  3  p.  1343,  b, 
26.  Pol.  ni,  2,  10  p.  1277,  b,  24.  Ähnlich  TheophrasUis  bei  Stobaeus  85,  7.  '^"^  Pol. 
I,  1,  4  p.  1252,  a,  26  ff.    Oec.  I,  3  p.  1343,  b,  12  ff. 
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Das  männliche  Geschlecht  gegen  das  weibliche  gehalten^  so  ist  zwar  das  eine 
von  Natur  besser^  das  andere  geringer ^  das  eine  zu  herschen  bestimmt,  das 
andere  beherscht  zu  werden  ^^^:  der  Mann  aber  soll  herschen  über  Weib  und 
Kind  als  Ober  Freie ;  und  zwar  seiner  höheren  Würde  gemäss  über  das  Weib 
aristokratisch;  in  dem  was  ihm  zukömmt,  denn  was  sich  für  die  Frau  passl, 
das  soll  er  ihr  übergeben:  über  die  Kinder  aber  so  lange  sie  im  Hause  sind, 
königlich  ^^^  Das  Weib  der  Sklavin  gleichstellen  ist  barbarisch  ^^^  Mit  Recht 
nehmen  daher  die  Geseze  zuerst  die  Frauen  in  Schuz,  dass  ihnen  kein  Unrecht 
geschehe,  und  mit  Recht  sagen  die  Pythagoreer:  dass  man  der  Frau  die  wie 
eine  Schuzflehende  vom  Herde  weggeführt  worden,  kein  Unrecht  zufügen  dürfe ; 
ein  Unrecht  des  Mannes  aber  sei  jeder  andere  weibliche  Umgang  ausser  dem 
Hause.  Schön  ist  auch  des  Hesiodus  Rath^  eine  Jungfrau  zu  heirathen^  damit 
man  verständige  Sitten  sie  lehre  ^^^;  und  schön  des  Sophocles  Wort,  des  Weibes 
Schmuck  sei  Schweigen  ^^^. 

Über  das  Verhältnis  der  Eltern  zu  ihren  Kindern  spricht  sich  der  Philosoph 
mit  unvergleichlicher  Kürze  also  aus:  Die  Eltern,  sagt  er,   lieben   ihre  Kinder 


'**  Pol.  I,  2,  12  p.  1254,  b,  13.  Die  Schwächen  der  Frauen  charakterisirl  er  Hist 
an.  DC,  1  p.  608,  b,  8  ff.  also:  Wie  in  der  ganzen  Thierwelt  die  Weibchen  von  weicherer 
Gemüthsart  und  weniger  muthig  sind  als  die  Männchen,  so  ist  auch  in  der  Menschenwett 
das  Weib  zu  Mitleid  und  Thränen  geneigter  als  der  Mann,  aber  auch  neidischer  und  un« 
zufriedener,  schmähsüchtiger  und  zänkischer,  dazu  auch  muthloser  und  hoffnungsloser,  un- 
verschämter und  lügenhafter,  betrügllcher  und  länger  nachtragend,  weniger  verschlafen 
und  doch  saumseliger,  und  im  Ganzen  ruhiger  und  im  Essen  massiger.  Der  Mann  dagegen 
ist  wie  gesagt  zur  Hilfe  bereiter  und  tapferer  als  das  Weib.  Yergl.  Physiogn.  5  p.  809,  a, 
38  ff.  und  6  p.  814,  a,  8  ff.  Ahnlich  Polemon  Physiogn.  I,  1  p.  177.  Polybius  bei  Sui- 
das  V.  xataKOQov  p.  108  und  schon  vor  Aristoteles,  Hippocrates  T.  III  p.  785  und  bei 
Stobaeus  74,  40-  '"  Eth.  Nie.  VIII,  12  p.  1160,  b,  24  ff  Eth.  Eud.  VII,  9  p.  1241,  b, 
29  ff  Vergl.  Magna  Mor.  I,  34  p.  1194,  b,  10  ff  und  Pol.  I,  5,  1  p.  1259,  a,  39  ffi 
^*'  PoL  I,  1,  5  p.  1252,  b,  5  f:  it^  toig  ßaqßaqoiq  %b  -tHjlv  xal  dovkov  ri/v  avnjv  ^«t 
%a^iv,  ^**  Oec.  I,  4  p.  1344,  a,  8  ff.  (Hesiodus  Op.  699.)  Vergl.  oben  Anm.  247  und 
302,  woraus  auch  hervorgeht  dass  die  Zweifel  an  den  Worten:  üan^q  ixhiv  xal  aqf 
kaviag  ^yfiivrjv  (die  man  inäartsQ  iKhiv  itp*  eatiag  tjfxiyrjv  hat  verbösern  wollen):  ganz 
ungegründet  sind.  '^^  Sophocles  Aj.  294  belobt  von  Aristoteles  Pol.  I,  5,  8  p.  1260^  a, 
30.    Mehr  bei  Boissonade  zu  Pachymeres  Ded.  p.  169,     • 
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als  einen  Theil  ihrer  selbst,  die  Kinder  ihre  Eltern  als  die  Quelle  ihres  Lebens. 
Mehr  aber  kennen  die  Eltern  ihre  Kinder  als  die  Kinder  ihre  Eltern,  und  inni- 
ger ist  das  Verhältnis  des  Urhebers  zu  seinem  Geschöpfe  als  des  Geschöpfes 
zu  seinem  Urheber '^^;  und  weiterhin:  die  Kinder  knüpfen  das  Band  der  Ehe 
fester,  daher  sich  Kinderlose  auch  schneller  trennen  '^^ 

Bei  Bestimmung  der  schicklichsten  Zeit  zum  Heirathen  muss  man,  sagt 
er  ^*^,  erstlich  Rücksicht  nehmen  auf  die  beiderseitigen  Altersstufen :  dass  beide 
Eheleute  zusammen  älter  werjlen  und  ihre  Kräfte  nicht  disharmoniren,  so  dass 
etwa  während  der  eine  Theil  noch  zeugungsfähig,  der  andere  es  nicht  mehr  ist, 
woraus  Zwist  und  Mishelligkeit  entsteht;  zweitens  ist  auch  der  Zeitpunkt  zu 
berücksichtigen,  wo  die  Kinder  ihre  Eltern  ablösen;  denn  es  ist  ebensowenig 
gut,  wenn  die  Kinder  an  Jahren  allzusehr  zurückbleiben  hinter  den  Eltern,  als 
wenn  sie  einander  allzu  nahe  stehen:  im  ersten  Falle  geniessen  Eltern  und 
Kinder  gegenseitig  nicht  Dank  und  Unterstüzung  nach  Gebühr;  der  andere, 
wenn  beide  Theile  gleichsam  Altersgenossen  sind,  gefährdet  die  Ehrfurcht  der 
Kinder  vor  den  Eltern  und  veranlasst  auch  in  Vermögenssachen  leicht  Klagen. 
Drittens  endlich  muss  man  vorzüglich  auch  die  leibliche  Tüchtigkeit  der  zu  er- 
zeugenden Kinder  vorbedenken.  Erwägt  man  nun:  dass  die  Grenze  der  Zeu- 
gungsfähigkeit bei  den  Männern  das  siebenzigste,  bei  den  Frauen  das  fünfzigste 
Lebensjahr  ist  ^^*;  dass  junge  Personen  zur  Kinderzeugung  nicht  gut  sind,  in- 
dem auch  bei  den  Thieren  die  Geburten  der  zu  jungen  unvollkommen  werden; 
endlich  dass  es  auch  hinsichtlich  der  Züchtigkeit  besser  ist  die  Mädchen  älter 
zu  verheirathen,  da  die  jungen  unmässiger  sind,  und  dass  es  auch  den  Männern 
schädlich  ist  zu  heirathen  währ.end  der  Körper  noch  wächst;  erwägt  man  dies 
alles,  so  ergiebt  sich:  dass  die  Frau  etwa  mit  achtzehn,  der  Mann  ohngefähr 
mit  siebenunddreisig  Jahren  heirathen  soll,  denn  in  diesen  Jahren  sind  ihre 
Körper  in  voller  Kraft,  und  von  da  trifft  auch  das  Aufhören  der  Zeugungs- 
fähigkeit wol  zusammen.  Was  die  Jahreszeit  angeht,  so  eignet  sich  bekannt- 
lich der  Winter  wol  zur  Beiwohnung,  und  zwar  wie  die  Ärzte  behaupten  vor- 
züglich wenn  die  Nordwinde  wehen  ^'^     Während   der  Schwangerschaft  sollen 


'♦•  Elh.  Nie.  VIIF,  14  p.  1161,  b,  18 ff.  Magna Mor.  H,  12  p.  1211,  b,  33  ff.     '♦'Eth. 
Nie.  Vffl,  14  p.  1162,  a,  27.        ^^  Pol.  VH,  14  St.  16  B.        '♦»  Ebenso  Hisl.  an.  V,  14 
p.  545,  b,  26.        "®  In  dieser  Zeit,  im  Monate  Gamelion,  wurden  auch  die  meisten  Ehen 
Lasaalx,  akadeMiscIie  AbhaBdlnngen.  57 
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die  Frauen  täglich  einen  Gang  zum  Tempel  der  GeburtsgoUheiten  machen;  gei- 
stig aber  sollen  sie  sich  ruhig  verhalten  ^  da  die  Leibesfrucht  durch  alles  was 
die  Schwangere  trifft  afficirt  wird.  Ablassen  von  der  Kinderzeugung  soll  man^ 
wenn  die  höchste  Entwicklungssture  des  Verstandes  überschritten  ist,  was  bei 
den  Männern  nach  Solons  Bemerkung  um  die  Mitte  der  fünfziger  Jahre  der  Fall 
ist^'^  Ausserehelicher  Umgang  soll  nie  und  nirgendwo  für  anständig  gelten 
so  lange  man  Gatte  ist  und  heisst:  wer  aber  in  der  für  die  Kinderzeugung 
festgesezten  Zeit  so  etwas  verübt,  den  soll  als  angemessene  Strafe  Ehrlosigkeit 
treffen  "^ 

Nach  Aristoteles  ist  ein  bedeutender  neuer  Gedanke  über  die  Ehe  auf  dem 
Boden  der  hellenischen  Philosophie  nicht  mehr  geboren  worden.  Es  trat  viel- 
mehr auch  hier  wie  überall  im  Leben,  in  der  Kunst  und  in  der  Wissenschaft 
der  Griechen,  nachdem  das  ihnen  vergönnte  Höchste  erreicht  und  eine  Weiter- 
entwicklung nicht  mehr  möglich  war,  sofort  ein  innerer  Auflösungsprocess 
ein,  der  gleich  dem  vorhellenischen  Kronos  seine  eigenen  Kinder,  nachdem  er 
sie  ans  Licht  geboren  hatte,  wieder  verzehrte.  Wir  besizen  darüber,  Dank  dem 
Lateinischen  Kirchenvater  Hieronymus,  von  dem  unmittelbaren  Nachfolger  des  Ari- 
stoteles^ folgendes  auch  für  die  Sittengeschichte  der  Zeit,  die  sich  darin  spie- 
gelt, merkwürdige  Zeugnis  ^''. 

Theophrastus  nemlich  warf  in  dem  Büchlein  über  die  Ehe  die  Frage  auf, 
ob  der  Weise  heirathen  solle?  die  Antwort  ist:  „Wenn  die  Frau  schön,  gut 
geartet^  von  achtbaren  Eltern,  und  wenn  der  Weise  selbst  gesund  und  reich 
sei,  so  möge  er  wol  eine  Ehe  eingehen.  Doch  wird  gleich  hinzugesezt:  dies 
alles  aber  treffe  beim  Heirathen  selten  zusammen,  und  darum  solle  der  Weise 
keine  Frau  nehmen.  Denn  erstlich  werde  das  Studium  der  Philosophie  dadurch 
gehindert;  keiner  könne  zugleich  den  Büchern  sich  widmen  und  einer  Frau; 
vieles  hätten  die  Frauen  nöthig  zu  ihrem  Gebrauche,  kostbare  Kleider,  Gold, 
Edelsteine,  Aufwand,  Mägde,  mannichfache  Hausgeräthe,  Sänften  und  vergoldete 


geschlossen.  Vergl.  Libanius  T.  III  p.  123,  4  ff.  und  das  schöne  Buch  des  Kabus  15 
p.  479.  "*  Selon  Fr.  27  oben  Anm.  122.  '"  Pol.  VII,  14,  12  p.  1335,  b,  38  ff. 
'"  Theophrastus  bei  Hieronymus  adv,  Jovinianum  I,  48,  in  dem  Schneider'schen  Theo- 
phrastus T.  V  p.  221  ff.  am  besten  in  Fr.  Osann's  Comnientatio  de  caelibum  apud  veteres 
conditione  H  p.  5  ff^ 
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Wägen.  Dann  habe  er  ganze  Nächte  durch  die  geschwäzigen  Klagen  anzu- 
hören: Sieh  einmal,  die  geht  viel  schöner  gekleidet  einher;  die  wird  mehr  ge- 
ehrt von  allen;  ich  Arme  werde  in  der  Gesellschaft  der  Fraaen  verachtet. 
Warum  hast  du  die  Nachbarin  angesehen?  warum  mit  dem  Mädchen  geredet? 
was  hast  du  vom  Markte  mitgebracht?  Keinen  Freund  darfen  wir  habeji;  keinen 
Genossen:  in  jeder  Liebe  eines  andern  argwöhnt  sie  Hass  gegen  sich.  Tritt 
ein  ausgezeichneter  Lehrer  irgendwo  auf,  so  können  wir  weder  die  Frau  ver- 
lassen, noch  auch  mit  ihr  hinziehen.  Eine  arme  Frau  zu  ernähren  ist  schwie- 
rig, eine  reiche  zu  ertragen  qualvoll.  Dazu  kommt  dass  eigentlich  gar  keine 
Wahl  der  Frau  stattßndet,  sondern  dass  man  sie  wie  sie  eben  ist  behalten  muss, 
auch  wenn  sie  gleich  zornmüthig  ist,  oder  albern,  hässlich,  hochfahrend,  fibel- 
riechend; alle  Fehler  lernen  wir  erst  nach  der  Hochzeit  kennen.  Pferde,  Esel, 
Ochsen,  Hunde,  die  schlechtesten  Sklaven,  ja  sogar  Kleider  und  Kessel,  einen 
hölzernen  Stuhl,  einen  Becher,  einen  thönernen  Krug  darf  man  erst  prüfen  und 
dann  kaufen:  nur  die  Frau  wird  einem  nicht  gezeigt,  damit  sie  nicht  zuvor 
misfalle  ehe  man  sie  heimführt.  Immer  nach  den  Augen  muss  man  ihr  sehen, 
und  ihre  Schönheit  loben,  damit  wenn  du  eine  andere  anblickest,  sie  nicht 
glaube,  dass  sie  dir  misfalle.  Nennen  muss  man  sie  Herrin  ^^^,  feiern  ihren 
Geburtstag,  schwören  bei  ihrem  Wohle,  für  ihre  Erhaltung  Gelübde  machen, 
ehren  ihre  Amme  und  ihre  Wärterin  und  ihren  väterlichen  Sklaven  und  ihren 
Fflegesohn  und  ihren  hübschen  Begleiter  und  ihren  Haarkräusler  und  ihren  zu 
langer  und  sicherer  Wollust  verschnittenen  Eunuchen:  unter  welchen  Namen 
allen  Ehebrecher  verborgen  sind.  Wen  immer  sie  auszeichnet,  den  muss  man 
wider  Willen  lieben.  Übergiebst  du  ihr  das  ganze  Haus  zu  regieren,  so  wirst 
du  ihr  Sklave;  behältst  du  dir  selbst  etwas  vor,  so  glaubt  sie  du  trauest  ihr 
nicht,  und  wird  in  Hass  und  Zank  ausbrechen,  und  triffst  du  nicht  bald  eine 
Auskunft,  so  bereitet  sie  dir  Gift.  Lässt  du  alte  Weiber,  Zeichendeuter,  Weis- 
sager, Juweliere,  Seidenhändler  ins  Haus  ein,  so  ist  ihre  Keuschheit  in  Gefahr; 
verbietest  du  ihnen  den  Eintritt,  so  klagt  sie  über  ungerechten  Verdacht.  Doch 
was  nüzt  auch  die  sorgfältigste  Bewachung,  da  eine  schamlose  Frau  nicht  be- 
wacht werden  kann,  eine  schamhaftige  es   nicht  braucht  ^'\    Denn  eine  un- 


"♦  Oben  Anm.  312.        "*  Oben  Anm.  199. 
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fidbere  UiUnü  der  JurudUkeit  ist  die  NoÜrneBdigieit,  ud  nff  dk  kua  vj 
JuiA  kentck  geaami  «rerdn,  die  sudigen  kcMuOe  wcbb  sie  woOie. 
idbtee  frum  wird  küd  vm  lieUbabera  ÜB«  orbea,  eine  hissliche  sacki  sie  scAat 
mit  Sc'fawer  kewjübrt  au  «jis  %iele  liebea,  mid  listig  ist  der  Besiz  dessca 
wai  memMBä  zi  lubea  begehrt  Dock  ist  das  Elesd  eise  «Bsckäae  za  ka- 
bei  geringer  als  eine  sdkOne  zu  kekülea;  deaa  aickls  ist  sicker  woraaf 
aller  Winscke  gerichtet  sind.  Eioer  socht  sie  durch  Schöaheit,  ein  anderer 
durch  Geist^  Feinkeity  Wu,  Freigebigkeit  zu  reizen:  irgend  wie  oder  wann  wird 
erobert  was  von  allen  Seiten  angegriffen  wird.  Wenn  aber  wegen  der  Ver* 
wallnng  des  Hauswesens^  wegen  Trostes  in  Krankkeit,  und  um  der  FJnsanikeit 
zu  entfliehen^  eine  Fran  ins  Hans  genommen  werden  soll:  so  ist  erstlich  rar 
Vemallung  des  Hauswesens  ein  treuer  Diener  viel  besser;  der  gehorcht  seinem 
Herrn  und  folgt  dessen  Anordnung^  wahrend  eine  Frau  sich  gerade  darin  als 
Herrin  fühlt,  dass  sie  thut  was  der  3Iann  nicht  will  d  h.  das  was  sie  nlIl, 
nicht  was  sie  solL  Beistehen  aber  in  der  Krankkeit  können  uns  Freunde  und 
durch  Wollhaten  verpflichtete  Haussklaven  besser  als  jene,  die  uns  ikreTkrinen 
aufrechnet;  und  für  die  Hoffnung  der  Erbschaft  ihren  Ausspülig  verkauft,  und 
ihre  Bekammernis  zur  Sckau  tragend  des  Kranken  Seele  noch  kranker  mackL 
Ist  sie  gar  selbst  erkrankt,  so  muss  man  mit  ihr  krank  sein  und  darf  nicht  von 
ihrem  Bette  weichen:  Ja  wenn  die  Frau  gut  und  freundlich  war,  freilich  ein 
seltener  Vogel,  so  wehklagen  wir  mit  wenn  sie  in  Wehen  liegt,  und  ängstigen 
uns  mit  wenn  sie  in  Gefahr  ist.  Was  ferner  das  Alleinsein  betrifft,  so  ist  ja 
der  Weise  nie  allein,  denn  er  hat  um  sich  alle  Guten,  die  lebenden  und  die 
todlen,  und  entsendet  seine  freie  Seele  wohin  er  wilL  Was  er  leiblich  nicht 
umfassen  kann,  umfasst  er  in  Gedanken;  fehlt  es  ihm  an  Menschen,  so  spricht 
er  mit  Gott;  und  ist  nie  weniger  allein  als  wenn  er  allein  isl^'^  Endlich  der 
Kinder  wegen  zu  heirathen,  damit  unser  Name  nicht  untergebe  und  damit  wir 
Schuz  im  Aller  und  sichere  Erben  haben,  ist  ganz  thöricht.  Denn  was  geht 
es  wenn  wir  aus  der  Welt  scheiden  uns  an,  ob  ein  anderer  mit  unserem  Namen 


'**  Nunquam  minus  solus  erit  quam  cum  solus  fuerit.  Von  hier  also  ist  entlehnt  was 
Cicero  de  Rcp.  I,  17  und  de  Off.  III,  1  wiederholt  anltihrt:  P.  Scipionem  Arricanum  dicere 
solitum,  nunquam  se  minus  oUosum  esse  quam  cum  otiosus,  nee  minus  solum  quam  cum 
solui  esset. 
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benannt  wird;  zamal  ja  auch  nicht  einmal  der  Sohn  gleich  des  Vaters  Namen 
fahrt  ''^;  und  unzählige  Menschen  denselben  Namen  führen  ?  Oder  was  fär  eine 
Hilfe  im  Alter  ist  es  denn^  einen  im  Hause  aufzmiehen^  der  vielleicht  früher 
stirbt  als  du^  oder  ein  Taugenichts  wird^  dem  du^  wenn  er  herangewachsen  ist^ 
zu  lange  lebst?  Beerben  aber  können  dich  besser  und  sicherer  Freunde  und 
Verwandle^  die  du  nach  eigenem  Urtheil  auswählst ^  als  jene  die  du^  wollend 
oder  nicht;  nehmen  musst  wie  sie  sind.  Zu  geschweigen^  dass  überhaupt 
sicherer  ist,  seines  Vermögens  so  lange  man  lebt  gut  zu  gebrauchen^  als 
was  du  durch  deine  Arbeit  erworben  hast^  andern  zum  ungewissen  Gebrauche 
zu  hinterlassen.^ 

Hieronymus  fügt  seiner  Überseznng  dieser  Stelle  die  Bemerkung  bei:  Indem 
dieses  und  ähnliches  Theophrastus  auseinandersezt^  wen  von  uns  Christen  be- 
schämt er  nicht?  In  mir  erregt  diese  ganze  herzlose  Sophistik  eine  andere 
Beflexion.  Wer  über  die  Grundlage  alles  gesunden  menschlichen  Lebens  also 
zu  urtheilen  sich  erlaubt,  kommt  mir  vor  wie  jene  Kritiker^  die  in  Folge  krank- 
hafter Dyskrasie  der  Säfle  beständig  einen  schlechten  Geschmack  im  Munde 
haben^  mit  welchem  sie  uns  andere  den  guten  Geschmack  lehren  wollen. 

Schliesslich  zum  Beweise  dass  die  dem  Griechenthume  eingeborene  Har- 
monie leiblicher  und  seelischer  Kräfte  und  das  daraus  hervorgehende  Ebenmaass 
eines  gesunden  Urtheils  auch  in  der  spätem  Zeit  des  gesunkenen  nationalen 
Bewusstseins  niemals  völlig  erloschen  sei^  mag  hier  aus  der  Nachblüthe  der 
hellenischen  Literatur  unter  Römischer  Herschaft  noch  einiges  angeführt  werden. 
Sind  diese  Säze  gleich  ihrem  Inhalte  nach  nicht  neU;  so  beweisen  sie  doch  dass 
ihre  Verfasser  auch  im  Alter  noch;  im  eigenen  und  in  dem  ihres  Volkes ;  eine 
gewisse  Frische  und  Gesundheit  des  Herzens  sich  zu  bewahren  gewusst  haben. 
Ich  selbst  erlaube  mir  damit  keine  andere  Veränderung  als  dass  ich  die  Nerven 
des  StyleS;  die  ja  überall  im  Alter  nachlassen;  etwas  straffer  anziehe  als  sie  im 
Originale  gespannt  sind. 

Bei  Anlipater  dem  Lehrer  desPanaetius  lesen  wir:  Ein  Jüngling  von  guter 
Herkunft  und  edlem  patriotischen  HerzeU;  der  einsieht  dass  nur  ein  Haus  und 
ein  Leben  mit  Weib  und  Kind  ein  vollkommenes  sei;   müsse  so  viel   an   ihm 


'*^  Nach  der  oben  Anm.  13  erwähnten  SittC;  die  erstgebornen  Söhne  nach  den  Gross- 
vätem  zu  benennen;  so  dass  erst  im  Enkel  der  Name  des  Vaters  wiederkehrte. 
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gelegen  zum  Wachsthum  des  Vaterlandes  beitragen.  Das  aber  könne  nicht 
anders  geschehen  als  wenn  die  besten  nnd  edelsten  Burger  rechtzeitig  heirathen^ 
und  wie  Blätter  eines  schönen  Baumes  die  zu  verwellLen  und  abzufallen  be- 
ginnen^ statt  ihrer  neue  Sprossen  dem  Vaterlande  hinterlassen  ^  die  dasselbe 
blühen  machen  und  seine  Bläthen  unvergänglich  erhalten;  so  dass  sie  im  Leben 
und  im  Tode  noch  zu  seinem  Heile  und  mehr  noch  zu  der  Götter  Ehre  bei- 
tragen. Denn  wenn  das  Menschengeschlecht  aufhörte  ^  wer  sollte  dann  den 
Göttern  opfern?  die  Wölfe  etwa  und  die  Löwen  ^'®?  Freien  aber  solle  man 
nicht  auf  gerade wol  sondern  mit  Vorsicht^  und  weder  auf  Reichthum  noch  auf 
stolze  AbiLunft  noch  auf  Schönheit  sehen^  denn  auch  diese  sei  meist  mit  Hoch- 
muth  verbunden;  sondern  vor  allem  den  sittlichen  Charakter  der  Eltern  prüfen^ 
ob  er  gesellig^  woldenkend^  gerecht  und  ohne  Eitelkeit  sei;  und  ob  sie  auch 
die  Erziehung  der  Tochter  nicht  vernachlässigt  hätten  aus  äbergrosser  Zärt- 
lichkeit'". 

In  den  denkwürdigen  Aussprüchen  des  Stoikers  Musonius  wird  sehr  ein- 
dringlich hervorgehoben:  dass  die  Ehe  dem  Weisen  keineswegs  ein  Hindernis 
zur  Weisheit  sei;  wie  das  Beispiel  des  Pythagoras  und  Sokrates  beweise;  dass 
wer  sie  aufhebe;  die  FamiliC;  den  Staat;  die  Menschheit  selbst  aufhebe;  wenn 
irgend  etwas  im  Leben  der  Menschen;  so  sei  die  Ehe  der  Natur  gemäss^  indem 
der  Schöpfer  selbst;  der  jedem  der  beiden  Geschlechter  ein  so  starkes  Ver- 
langen nach  Vereinigung  mit  dem  andern  eingepflanzt  habe,  wolle  dass  beide 
zusammenleben^  sich  gegenseitig  beistehen  in  allen  Lagen  des  Lebens ;  und  in 
vollkommener  Gemeinschaft  des  LeibeS;  der  SeelC;  und  aller  Güter;  durch  Kinder- 
zeugung an  der  Ewigkeit  theilnehmen  sollten  ^^^.  Jeder  der  nicht  der  Schwel- 
gerei fröhnC;  die  mit  dem  Leibe  auch  die  Seele  verderbe  '^^;  wisse  dass  nur 
die  eheliche  Beiwohnung;  der  Kinderzeugung  wegen;  die  echte  und  die  rechte 
sei;  jede  andere   entweder  ein  positives  Unrecht;  wie  der  Ehebruch;  oder  eine 


"'  Antipater  bei  Stobaeus  Flor.  67,  25.  Gleicherweise  der  Stoiker  Chrysippus  bei 
Hieronymus  adv.  Jovin.  I;  48  p.  318;  A:  Chrysippus  ducendam  uxorem  sapienti  praeclpit; 
ne  Jovem  Gamelium  et  Genethlium  violet.  "'  Antipater  bei  Stobaeus  70;  13.  ^^^  Mu- 
sonius Fr.  p.  214  ff.  ed.  Peerlkamp;  bei  Stobaeus  Flor.  67;  20  mid  69;  23.  Tergl.  Hierocles 
bei  Suidas  v.  ifinodw  p   215;  9  ff.        "*^  Fr.  p.  205  bei  Stobaeus  85;  20  p.  163  f. 
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sittliche  Herabwürdigung  der  eigenen  und  der  fremden  Persönlichkeit :  ein  Mann 
der  seine  Magd  misbrauche  sei  um  nichts  besser  als  eine  Frau  die  sich  mit 
ihrem  Sklaven  vergehe  '*^.  Gleicherweise  versündige  sich  gegen  sein  eigenes 
Geschlecht  und  gegen  die  väterlichen  Götter  und  den  Zavs  o/ioyywg,  wer  die 
natürliche  Fruchtbarkeit  seiner  Ehefrau  frevelhaft  beschränke^  sei  es  durch  Aus- 
sezung  der  geborenen  oder  durch  Abtreibung  der  ungeborenen  Frucht  ^^'.  Die 
aber  heirathen  wollen,  so  schliesst  er,  sollen  nicht  sehen  auf  Adel,  Geld,  Schön- 
heit :  denn  die  tragen  zu  echter  Lebensgemeinschaft,  Eintracht  und  Kindersegen 
nichts  bei;  sondern  sehen  sollen  sie  auf  Gesundheit,  Wolgestalt,  Arbeitsamkeit 
die  vor  Üppigkeit  schuzt,  auf  Keuschheit,  Gerechtigkeit,  und  Tugend  der  Seele, 
ohne  welche  eheliches  Glück  unmöglich  ist^^^ 

Bei  Flutarchus  ferner,  dem  liebenswürdigen  Erben  althellenischer  Sinnesart, 
begegnen  uns  die  schönen  Sprüche :  Eine  heiligere  Verbfaidung  als  die  der  Ehe 
gebe  es  nicht  ^*^;  nur  in  ihr  zwischen  Liebenden  sei  vollkommene  Wesensge- 
meinschaft (fj  ii  oXtoy  xQäoig))  sie  allein  gewähre  die  süsseste  Freude,  die 
dauerhaftesten  Vortheile,  die  beneidenswürdigste  Freundschaft,  wenn,  nach  des 
Dichters  Wort,  in  gleicher  Gesinnung  vereinigt  Mann  und  Frau  im  Hause  wal- 


"•  Fr.  p.  210  ff.  bei  Slobaeus  6,  61.  '"  Fr.  p.  223  ff.  bei  Stobaeus  75,  15.  84, 
21.  Die  Polemik  ist  gerichtet  gegen  Plalon  Theael.  p.  190,  21.  de  Rep.  V  p.  235,  5.  de 
W?-  ^  P-  407,  19  und  gegen  Aristoteles  Pol.  Vn,  14,  10  p.  1335,  b,  22  ff.  welche  das 
Abtreiben  der  Leibesfhicht,  bevor  der  Foetus  Leben  und  Empfindung  hat,  gestatten,  um 
Obervölkening  zu  verhüten:  eine  Unthat  die  auch  im  kaiserlichen  Rom  häufig  vorkam,  wie 
aus  Tacitus  Germ.  19.  Juvenalis  6,  595  ff.  und  Ouintilianus  Decl.  327  hervorgeht,  und 
gegen  welche  die  christlichen  Kirchenväter  von  Anfang  an  eifern,  Bamabas  Epist  19.  20, 
Athenagonis  Leg.  pro  Christ.  35  p.  312,6.  TertalUanus  Apol.  9.  Ad  nat.  I,  16.  Minucius 
Felix  Octav.  30  und  wogegen  ein  Gesez  der  Kaiser  Valentinianus,  Valens  und  Gra- 
tianus  vom  J.  374  im  Ck>dex  Jostiniani  VIII,  51,  2  festsezt:  unosquisque  sobolem  suam 
nutriat;  quodsi  exponendam  putaverit,  animadversioni  quae  constituta  est  subjacebit;  und 
wogegen  ein  Kanon  des  Conciliums  von  Karthago  vom  Jahr  397  |.  21  in  der  Ballerinischen 
Sammlung  p.  113  fplgende  Bestimmung  enthält:  mulieres  quae  partus  suos  necant  et  eas 
quae  agunt  secum  ut  utero  conceptos  excutiant,  antiqua  quidem  definitio  usque  ad  exitnm 
vitae  ab  ecclesia  removit,  humanius  autem  nunc  definimus,  ut  his  decem  annbrum  tempus 
poenitentiae  tribuatur.         "*  Fr.  p.  215  f.  bei  Stobaeus  70,  14.        "*  Plutarchus  Mor. 
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ten '^^  Es  solle  darum  auch  die  Frau  keine  eigenen  Freunde  haben  ^  sondern 
nur  die  ihres  Mannes  ^  und  da  unsere  ersten  und  grössten  Freunde  die  Götter 
seien^  so  zieme  es  ihr^  dieselben  Gölter  an  die  ihr  Mann  glaubt  zu  verehren 
und  diese  allein ,  und  jedem  anderen  fremden  Glauben  die  Thüre  zu  ver- 
schliessen  ^^^ :  eine  Forderung  die  in  der  Zeit  des  Plutarchus  auf  hellenischer 
Seite  ebenso  natürlich  war  als  auf  Seite  der  Christen^  die  damals  auch  den- 
selben Grundsaz  geltend  machten  ^^\  Dem  Manne  aber  dem  eine  keusche 
herbere  Frau  zu  Theil  geworden^  giebt  er  den  Rath,  Nachsicht  gegen  sie  zu 
fiben  und  sich  selbst  zu  sagen:  er  könne  sie  nicht  zugleich  zur  Frau  und  zur 
Buhlerin  haben  ^®^. 

Endlich  macht  mitten  im  Ruin  des  antiken  Lebens  ^  und  der  neuen  christ- 
lichen Lebensordnung  gegenäber;  einer  der  lezten  Anhänger  des  Hellenismus, 
des  Julianus  Freund  Libanius,  nochmals  die  alten  Grundsäze  der  Ehe  geltend: 
dass  durch  die  eheliche  Zeugung  der  Schmerz  des  Todes  gelindert  werde,  in- 


p.  750,  C:  ^g  ov  yiyovBv  ovd*  iativ  UqwviQa  Kara^ev^ig.  "•  Plutarchus  Mor.  p.  769,  E. 
770,  A.  Was  Plutarchus  t^p  di*  oltav  xQaaiv,  das  nennt  Menander  in  Walz  Rhet.  Gr. 
IX  p.  275,  18:  xQaaiv  xpvxtSy  üanaq  xal  xüv  owfidrwv.  ^*^  Plutarchus  Mor.  p.  139,  G 
140,  C.  '*'  TertuUianus  Ad  uxorem  II,  2.  De  monogamia  11:  ne  scilicet  post  fidem 
ethnico  se  nubere  posse  praesumeret.  De  corona  mil.  13:  non  nubamus  ethnicis,  ne  nos 
ad  idololatriam  usque  deducant.  Cyprianus  De  lapsis  p.  183  wo  es  scharf  getadelt  wird, 
das  Band  der  Ehe  mit  Ungläubigen  zu  knüpfen:  jüngere  cum  infidelibus  vinculum  matri« 
monil,  prostituere  gentilibus  membra  Christi;  und  Testim.  adv.  Jud.  III,  62  p.  323:  matri- 
monium  cum  gentilibus  non  jungendum.  Das  Concilium  von  Elvira  vom  J.  305  bestimmte 
Can.  15  bei  Mansi  11  p.  8:  gentilibus  minime  in  matrimonium  dandae  sunt  virgines  Chri-» 
stianae,  und  das  Concilium  Arelatense  vom  J.  314  S.  XI  in  der  Collectio  conciliorum  Galliae 
T.  I  p.  100  (bei  Mansi  II  p.  472):  de  puellis  fidelibus  quae  gentilibus  jungantur  placuit  ut 
aliquanto  tempore  a  communione  separentur.  Ambrosius  Epist.  I,  19,  7  p.  844,  B  (mit  Be* 
rufung  auf  Moses  I,  23,  1):  cum  ipsum  conjugium  velamine  sacerdotali  et  benedictione 
sanctificari  oporteat,  quomodo  potest  conjugium  dici,  ubi  non  est  fidei  concordia?  cum  oratio 
communis  esse  debeat,  quomodo  inter  dispares  devotione  potest  esse  conjugii  communis 
Caritas?  und  weiterhin  T.  I  p.  1235,  D:  uxoris  ducendae  gratia,  quae  gentiii  viro  a  chri- 
stianis  parentibus  negabatur,  simulata  ad  tempora  fide  rel.  und  Zeno  Yeronensis  I,  5  p.  53  ff« 
'**  Plutarchus  Mor.  p.  142,    B:   ov   duva/ÄOi  %y  avi^  xai  wg  yafiei^  xai  wg  izaiqif 
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dem  der  sterbende  Vater  in  seinen  Kindern  forllebend^  so  viel  ihm  vergöant  an 
der  Unsterblichkeit  der  Menschheit  theilnehme^^^;  dass  dieEhegeseze  demnach  es 
seien^  die  am  meisten  das  Leben  der  Menschen  zusammenhalten  ^^^^  indem  auf 
ihrer  Heiligkeit  die  Familienordnung,  auf  dieser  die  ganze  Staatsordnung  be- 
ruhe; weshalb  mit  Recht  in  den  besten  der  hellenischen  Städte  das  Nicht- 
heirathen  gesezlich  verpönt  ^^^^  und  der  Ehebruch  zu  den  schwersten  Verbrechen 
gerechnet  werde '^^  Das  Weib  sei  in  allen  Nöthen  des  häuslichen  Lebens^  in 
Hinfälligkeit  und  Krankheit^  der  einzige  und  grösste  Trost '^^;  in  allem  übrigen 
möchten  die  Väter  von  ihren  Söhnen  Gehorsam  fordern,  nur  in  der  Wahl  einer 
Frau  sollten  sie  ihnen  Freiheit  Idlsen  ^^^  Er  schliesst  mit  der  nicht  nur  für 
seine  Zeil  treffenden  Bemerkung:  Nüchternheit  und  Keuschheit  finde  sich  am 
meisten  bei  den  Landbauern  ^  sie  halten   zu  ihren  Eheweibern  und  kennen  nur 


^^®  Libanius  Epist.  Lat.  III,  377  p.  824  f.:  uxorium  munus  ea  potissimum  causa 
adinventum  putatur  ut,  si  fieri  posset,  mortales  immortales  fiant,  aut  certe  longioris  aevi 
felicitate  suam  mortalitatem  demulceant^  Susceptos  enim  ex  legitima  uxore  liberos  moriens 
pater  ita  relinquit  haeredes,  ut  non  Patrimonium  modo  possideant,  sed  paternam  virtutem 
prae  se  ferant  .  .  Uxor  autem  quam  ex  vicinia  deligi  quam  maxime  honestam  volo  et 
quae  sit  ex  laudatissima  matre  nata,  et  felicitates  tuas  augebit  et  calamitates  studiosa  levabit 
''*  Libanius  T.  II  p.  517,  7:  o  fiakiara  avvixu  %bv  ßiov,  6  mgi  tovg  ydfiovg  vofiog, 
'"  Libanius  T.  IV  p.  1059,  23:  xalwg  aqa  naqa  xaig  aglcTaig  tc3v  ^ElXrjvldwv  nokewp 
iv  iyxXi^fiaat  to  fi^  yafieiv  Ixeero.  Vergl.  den  alten  Panegyricus  auf  Maximianus  und 
Constantinus  2,  4  (T.  I  p.  330  f.  Jaeger):  leges  quae  mulcta  caelibes  notaverunt,  parentes 
praemiis  honorarunt,  vere  dicuntur  esse  fundamenta  rei  publicae«  '^'  Libanius  T.  IV 
p.  499,  22  ff.  p.  509,  25  ff.  p.  682,  10  ff.  p.  897,  12  S.  p.  904.  905  steUt  beständig  im 
Sinne  der  Religionsgeseze  {UqoI  v6fioi)  Ehebruch,  Tempelraub,  Gräberverlezung,  in  dieser 
Reihenfolge,  als  die  ärgsten  Verbrechen  zusammen.  '^*  Libanius  T.  lY  p.  1060.  1061: 
TO  de  ndvzwv  ßaqvxaxov  avd^qamoigj  aqqwaila  xal  voaog,  filav  lx£t  fieylaTrjv  naqa^ 
fAv&lay,  yvvaixa  naQaxad-rjinivrjv.  •"  Libanius  Epist.  Lal.  II,  13  p.757:  primum  ora- 
nium  ut  liceat  parenti  vel  ad  mores  optimos,  vel  ad  litteras,  vel  ad  parandas  confirmandas- 
que  opes  filium  adhortari,  uxorem  certe  ex  animi  sententia  suscipere  permittendus  videtur; 
und  III,  18  p.  765:  uxorem  unicuique  ducendam  sua  potius  quam  aliena  sententia.  Vergl. 
Quintiliani  Declam.  257  p.  329:  nusquam  libertas  tarn  necessaria  quam  in  matriroonio  est. 
ego  eiigam  qua  victurus  sum,  ego  comitem  laborum,  sollicitudinum,  curarum  ipse  perpen- 
dam.  quis  enim  amare  alieno  animo  potest?  womit  jedoch  zu  vergleichen  Declam.  291 
p.  424. 
Lasanix,  akadenische  Abhandlnngen.  58 
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gerechte  Mischungen  der  Kinderzeugung  wegen  ^^^ :  eine  Wahrheit  die  das  oben 
Gesagte  über  das  Verhältnis  der  Eheordnung  zum  Ackerbau  in  schöner  Weise 
bestätigt^  und  beweist  dass  auch  auf  diesem^  wie  auf  allen  Gebieten  des  mensch- 
lichen Lebens ;  am  Ende  einer  langen  Entwicklung  die  verhallten  Anfänge 
wiederkehren  und  offenbar  werden. 


'^*  Libanius  T.  IV  p.  953^  13  ff.:  xcrt  fi^v  xai  ataq^qoavvrjv  naqa  %6ig  yecoQyovai. 
fiaXiaxa  av  ivqoifisv  .  .  nqoglxovoi  de  vov  vovv  %y  yvyaixi  xai  tag  dixaiag  inLaiav^ 
iot  ^ovov  iii^Bigj  tag  ifniq  naidwv  yovrjg.       "' 


De  mortis  dfkminatu  in  veteres. 

Commentatio  theologico-philosophica^  Monaci  1833. 


Carolo  LetellieF;  solitario  GivitellanO;  amico  in  Italia  carissimo  d. 


Sedentes  in  tenebris  et  nmbra  mortis:  Ps.  106,  10- 

De  mtoa  mortis  itberabo  eos,  de  morte  redimam  eos; 

ero  mors  tna  o  mors,  morsas  taos  ero  inferne:  Hosea  13,  li. 

Christianae  est  dogiiia  pbilosophiae^  hominem  primigenium  quam  ab  ipsa  sit 
trinitate  divina  creatuS;  directam  quidem  erga  crealorem  liabuisse  rationem  sur-  ^^ 

sum;  deorsum  autem^   utpole  in  quo  quasi  in  fine  recollectae  sint  omnes  quae  4|k 

eum  praecesserunt  res  crealae^  naluraliter  dominum  atque  regem  earum  ita  fuisse 
constitutum;  ut  ipsi  pax  omnium  credita  esset  ^.  Una  tunc  erat  universi  hair- 
monia,  eademque  omnia  universali  voluntate  movebantur:  unus  erat  dei  cultus^^ 
mens  pura  et  solius  dei  conscia,  in  quo^  genuine  rerum  ordine  omnia  intuere«^ 
tur.  Quum  autem  rerum  universitas  nonnisi  ex  voluntate  dei  absolute  libera 
processisset  atque  divina  mundi  oeconomia  ad  libertatem  destinata  essent  quae- 
cumque  vitam  spirant;  homini  quoque  erat  propositum  ut  in  quo,  naturae  bene«^ 
ficio,  felicem  se  in  venerat,  libere  id  affirmaret.  Quod  ut  fieri.possit,  librandö 
eum  deus  examinavit  h.  e.  ^pparere  jussit  latentem  adhuc  illam,  quae  ipsius 


Zimmer  Über  den  allgemeinen  Verfall  des  menschliehen  Geschlechtes  n  p.  203. 
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nolione  crealurae  involvilur  duplicitas  esscndi^  ut  scilicet  in  discrimen  vcnienli 
liberum  relinqualur  arbitrium :  cui  se  credere  velit;  deone  an  sibi.  At  ille  simul 
ac^  velut  per  iclum  temporis  ex  objectiva  qua  inclusus  erat  voluntate^  levatum 
se  sentiret^;  pronus  in  suam  ipsius  propriam  voluntatem  corruit^  tali  ductus 
fallaci  opinione  quod  sibi^  quem  crealum  sciret  *deum  ^^  id  quoque  esset  datum^ 
esse  sicut  est  deus  aeternus^,  qui  solus  habet  polestatem  repugnantium  inter 
se  et  oppositorum  ex  quibus  nascitur  omnis  vita.  Corruit  et  in  suam  lapsus 
ruinam  necessario  traxit  omnem  rerum  creatarum  naturam;  quae  quum  regem 
suum  unitatem  cum  divina  voluntale  deseruisse  videret^  ipsa  quoque  quod  in- 
Yiolabile  primum  ei  conservabal  foedus '  rupife^  et  ex  servo  humili  j  tyranni  in- 
duit  personam  superbi«  Ex  hac  inde  primordiali  labe  diffusa  est  per  totum 
mundum  ineffabilis  maeslitia^  ignara  quidem  illa  sibi  in  natura^  sed  consoia  sui 
in  pectore  hominis.  Incerto  vullu  astra  suspicit  aeterna  et  vix  aliud  quicquam 
in  iis  intelligit  quam  quod  oriuntur  semper  et  occidunt;  in  placidam  plantarum 
vitam  si  oculos  animamque  cognalam  immergit^  quidnam  aliud  miser  videt  quam 
disparem  solis  cum  terra  contentionem  vilaeque  cum  morte:  quo  modo  hilares 
quidem  prosiliant  floreS;  sed  quum  parvam  nalurae  mensuram  altigerint;  exhau- 
stis  viribus  tristes  in  terram  reclinent  tenella  capita.  Ut  verbo  dicam^  iisdem 
ubique  trislibus  inlervallis  volvi  ac  revolvi  omnia  videt  subjecta  vanitati  ^ 

Sic  inrelix  homo  huc  illuc  se  versautem  effundit  in  ea  quae  videntur,  quo- 


'  Fr.  Schlegel  Philosophie  des  Lebens  p.  179  sq.  '  Christi  verba  apud  Johannem 
10^  34.  er.  Act.  17;  28  quibus  proxime  accedit  Heracliti  celebris  sententia  qua  ausus  est 
dicere^  hominem  quidem  terrenum  esse  deum  mortalem,  caelestem  vero  deum  esse  immor- 
lalem  bomiuem^  tof  ixh  av&qwnay  inlyeiov  «Jycrt  ^sAv  ^yfjTOP*  tov  di  ovqaviov  elvai 
J^edy,  a&opaxov  av&Qtanoifi  Hermes  Trism.  Poem.  X,  25.  Philo  I  p.65y  19  Ss.  Stobaeus 
Bd.  \y  50,  8  p.  768.  Nicolaus  Cusanus  De  docta  ignorantia  U,  2  fol.  14,  A.  Franciscos 
Georgius  Deharmonia  mundi  1, 6, 32  p.  122,  B.  Schleiermacher  p.  497  sq.  ^  Genes.  III,  5  et  22.  dei 
oratio :  ecce  Adam  factus  est  sicut  unus  ex  nobis,  sciens  bonum  et  malum :  respicit  seducentis  verba 
serpentis :  critis  sicut  dii  scientes  bonum  et  malum.  Ironia  vero  quae  inest  dei  verbis,  non 
dei  est  hominem  ähidentis,  sed  ipsius  rei  gestae  quae  clamat:  ecce  quam  miser  factus  est 
qui  esse  voluit  sicut  est  deusi  Nam  dei  non  esseironiam  comprobatur  illo  facto,  quo  majus 
cogitari  non  polest,  nimirum  quod  unus  ex  tribus  re  vera  factus  est  sicut  Adam,  ut  menda- 
dloquum  istud  serpentis  sicut  irritum  redderet.  V.  Johannem  Chrysostomum  T.  lY  p.  152. 
153.  *  Clementis  Ront  Recogn.  lY,  9  p.  541.       *  Epist  ad  Rom.  8,  19  ss. 
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rumqne  imagines  famelica  lambit  cogitatione  ^,  nee  invenil  ubi  rcquiescere  possit. 
Nam  qui  totum  possedit^  non  amplius  in  parte  felix  esse  polest«  Perdita  igitur 
Vera  dei  cognitione  quum  pervagatus  esset  sicut  qui  dominio  expulsus  est  erra- 
bundus  orones  naturae  partes^  descendit  tandem  in  se  ipsum.  Heu  quid  acerbius 
vidimus!  Qualescunque  per  rerum  universitatem  scissuraS;  dolores^  discordias^ 
tristitias  reperit  singulares^  iis  Omnibus  velut  in  unum  collectis  suum  ipsius 
pectus  dilacerari  patitur. 

Haec   sunt  quae  paucis  praefari  volebam^  ut  eam  indicarem  conspiciendi 
rationeni;   qua  sequentia  velerum  de  mortis  potestate  teslimonia  sint  composita. 

I.  Vulgaris  est  hujus  aetatis   opinio  de  laeta  veterum  juvenlute  deque  hi- 
lari;  Graecorum  maxime^  pulchri  venustique  sensu^  qui  in  Omnibus  publicae  pri- 
yataeque  vitae  institutis  atque  formis  percipiatur;  sive  nt  acrius  complectar^   de. 
Sana  ipsorum  atque  ab  omni  quae  contra  naturam  est  tristi  tetricaque  disciplina^  # 

aliena  et  libera  vitae  ratione^  qua  velut  purum  atque  sincerum  humanitatis  exem-* 
plar  in  illis  repraesentalum  esse  volunt.  Sed  nihil  Talsius  est  isla  in  qua  sibi 
mirifice  placent  doctrina  ^,  condemnanda  jam  ob  eam  animi  sensusque  levitatem 
ex  qua  profecta  est.  Omnes  qui  fuerunt  ante  Christum  crucifixum  gentiles  ne- 
cessario  luctu  atque  planctibus  repleti  sunt^  ex  eo  natis^  quod  cum  subditos 
quidem  se  sentirent  saevo  mortis  imperio,  nihilominus  tamen  perpetuo  soUicita- 
rentur  ab  ipsa  vita  atque  ab  illa  concreata  deiformis  regni  sili  ^j  quam  solus 
explet;  qui  dare  potest  spiritui  unde  non  amplius  sitiat:  ^aquae  fontem  salientis 
in  vitam  aeternam^  ^^.     Ubi  laetitiam  apud  veteres  videre  quis  sibi  videatur^   si  <, 

paulo  attentius  intuetur^  nonnisi  summo  animo  fluxam  apparere  intelliget.  Innata 
enim  licet  occulta  conscientia  nQwraQxov  Srtjg  (ut  Aeschylea  ^*  utar  voce)  cor- 


^  Augustini  Confess.  IX^  6»  5.  'V.  quae  contra  Goethium  lectu  et  intellectu  dig- 
nissima  dispatat  Franciscus  Baader  in  libello  Germanice  scripto^  Bemerkungen  über  eim'ge 
antireUgiöse  Philosopheme  unserer  Zeit  p.  46  ss.  Philosophische  Schriften  II  p.  97  sq. 
•  Dantis  Aligherü  Parad.  D,  19.  VD,  142.  ^*  Johannes  Ev.  IV,  14  cf.  Parad.  XXXI,  93. 
^^  Ag.  1151.  Vivam  hujus  culpae  memoriam  retinent  mythi  omnium  populomm,  qui  diver« 
sissimis  quidem  formis  unam  atque  universalem  prodnnt  conscientiae  humanae  maestitiam  de  perdita 
priroigentae  vitae  beatitudine  atque  integritate.  Cujus  maestitiae  iesles  sunt  vetustissima 
illa  atque  unica  Aegyptiorum  lugubris  cantio,  qua  qui  ante  tempus  iävwQogy  obüt  Maneros 
celebrabatur,  sicut  apud  Graecos  Linus^  testibus  Herodoto  II,  79  et  Pausania  IX,  29,  3.  Adde 
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rodit  semper  cor  hominis  nee  sinit  esse  felix;  vermis  iste  animum  immorlalis 
exedit|  quanlocunqne  vino  quod  ex  dulci  fit  amarum;  inebriari  studeat  ut  dolores 
qao3  abolere  nescit;  oblivione  saltem  exstinguere  vel  lenire  experiatur.  Ab  Ho- 
mero  inde  usque  per  Ultimos  Alexandrinae  aetatis  poetas  idem  semper  Carmen 
resonat  lugubre  de  vitae  miseria  atque  maledictione;  eundem  ubique  invenies 
acerbum  dolorem  qui;  atrocis  instar  umbrae  per  omne  genlilium  tempus  con- 
junctae  lucidissimis  vitae  momentis^  abyssum  juxta  ingredilur. 

Jam  si  hanc  nostram  sententiam  ipsis  veterum  testimoniis  probare  volumus^ 
duplici  id  via  eiTici  potest.  Scilicet  differentia  est  rerum  et  verborum^  istorimi 
quae  homines  quidem  proferunt  et  eorum  quae  muta  rerum  factarum  lingua 
predit.  Universalis  igitur  vitae  ruina  atque  desperatio  inveniri  potest  tum  ob- 
jective  ut  dicunt  factiS;  ex.  gr.  in  mythologia  atque  in  rebus  sacris;  tum  sub- 
jective  claris  atque  expressis  gentilium  confessionibus.  Prior  illa  argumentandi 
methodus^  licet  gravior  sit  atque  verlor ,  tamen  et  longa  est  et  a  nostro  nunc 
proposito  aliena;  sequamur  ergo  alteram  quae  a  nemine  facile  oppugnari  potest. 

II.  „Nihil  est  miserandum  magis  atque  infelicius  homine^  omnium  quae  super 
terram  spirantes  serpunt.^  Talis  est  ipsius  sententia  Jovis,  quem  ita  loquentem 
inducit  poetarum  summus  Homerus^ 

ov  fj^p  Y^^  ^f  ^^^  ioTiP  oIj^vQoirsQOP  dp^Qoe 
ndpTvi}py  ooaa  ts  yaiap  £/ii  npstBi  rs  xai  iQns$  ^\ 


Narcissi  fabulam  qui  quum  ad  fontem  bibiturus  accessisset  conspectae  suae  imaginis  amore 
captus  atque  deceptus  periit  (Creuzeri  S.  et  M.  in,  552  sq.  557.  coli.  Job.  XII,  25);  qua 
labentis  hominis  imagine  utitur  etiam  Feridoddin  Attar,  recentioris  orientalium  mysticae 
doctrinae  poeta  celebris  in  Tholuckii  Anthologia  p.  273  sq.  Quae  omnia  quid  sibi  velint 
manifeste  conspicitur  in  Cereris  luctibus  de  raptu  Proserpinae  virginis  (cf.  Athenaeus  XIY,  10), 
quibos  nihil  aliud  significatur  quam  ipsius  dolores  conscientiae,  quum  se  ab  archetypo  dei 
imagine  deficientem  in  hanc  sensibilium  rerum  potestatem  cecidisse  sentiret  V.  SallusUus 
De  diis  4  p.  251  et  cir.  quae  de  absohita  praesentis  hujus  aevi  (kalijuga)  inrdicitate  ex 
Indomm  vetustissima  doctrina  disputat  H.  Windlschmannus  I,  2  p.  677.  729.  3  p.  1145  ss. 
Sed  de  his  omnibus  atque  de  vera  mythologiae  interpretatione  melius  est  exspectare  diu 
desideraium  illius  viri  opus,  qui  si  ullus  unquam  vocatus  esse  videtur  ut  omnes  adinic 
philosophiae  cursus  perficiat  atque  redudat  nobis  occultam  historiae  mentem.  ^'  JL  XVII, 
446  cum  Platarcho  Mor.  p.  496,  B.  500,  B  et  Philemonis  sententia  apad  Stobaeum  Florileg. 
98,  17 :  nokv  f  iati  ndyrwp  ^(fov  alkluitatoy  |  m&qmnogj  eil  tig  i§e%jtt^i  %axa  t((6nop. 
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Ac  ne  quis  dubius  haereat  quin  deüm  hominumque  pater  lalia  nonnisi  dir- 
ficili  quodam  trislique  animo  protulerit,  repeti  facit  Homerus  eadem  ab  illo^  quo 
nemo  sui  temporis  et  prudentior  fuit  et  circumspectior  Ulysse.  hie  scilicet  ex- 
pertus  ipse  eujus  interpres  est  veritatis^  iisdem  fere  ad  Amphinomum  utitur 
verbis, 

ovÜP  dxidpoxBi^p  yata  T^yi€$  ap&QionoiOy 
jiayTwy,  ooaa  tb  yatay  tm  ny€is$  t€  xal  Ignet  ^^: 

^Plena  enim  est  terra  malis^  plenumque  mare^^^  itautnon  sit  ubi  effugere 
ista  possint  infeUces  morlales,  sicut  semper  appellantur  nbi  sermo  est  päalo  geh 
neralior  de  misera  atque  deploranda  hominum  in  hoc  mundo  conditione  ^^  *  Aö 
ne  plura^  observes  mihi  quaeso^  quomodo  Achilles ;  quum  Priamo  ea  filios  ra- 
tione  reddiderit  ut  caesorum  corpora  humaret^  lugentem  deinde  patrem^  conso- 
letur:  scilicet  nullam  esse  frigidi  luctus  utilitafem;  nam  sie  a  diis  destinatuAi 
miseris  mortalibus^  ut  vivant  sub  doloribus  quibus  illi  üben  sunt^ 

ov  YccQ  ng  TtQtj^tg  niXerai  xqvsqo&o  yooiO' 

iSg  yag  insxXoiaayro  &€ol  SsiXotoi  ß^oxotaw^ 

liisiv  dxyv/niyotg*  avzol  ii  %   dxtiiisg  slaitf  *•. 

Neque  ista  est  Homero  propria  desolatio^  sed  communis  omnium  gentilium, 
qui  nihil  unquam  melius  invenerunt  quo  se  consplarentur^  quam  ut  renuntiarent 
omni  solatio^^  Nam  eo  redit  si  verum  profiteri  volumuS;  omnis  illorum  con- 
solatio^  petita  vel  ex  universali  hominum  miseria  ^^  vel  ex  invicti  duritie  animi, 
qua  ferro  sludebant  quod  in  melius  mutari  posse  desperarent  ^'^  non  sine  amaro 
quodam  in  deos  animo  .  ut  est  Archilochi  illud 


"  Odyss.  XVffl,  130.  **  Hesiodi  Op.  101:  nUlrj  /aiw  yaq  yaia  xawSv,  nUlrj  %e 
»akaaaa.  ''  oX^^vaoi  ßqotoi  Odyss.  IV,  197  ei  ÖBiXoi  ßQotol  Jl.XXn,  31.  76.  XXIV, 
525.  cf.  Shnonidis  Amorgini  Fr.  1.  ''  JL  XXTV,  524  ss.  ''  Senecae  NatQuaest  VI,  2: 
hoc  generi  hmnano  dictum  pata,  quod  Ulis  subita  captivitate  inter  ignes  et  hostem  stupen- 
tibus  dictum  est,  Una  salus  victis,  nullam  sperare  salutem.  ^*  nirtövd'ag  ola  x^^QOt 
nolloi  ßQotiJv:  Euripidis  Fr.  ine.  46.  cf.  ejusdem  Fragmentum  apud  Flutarchum  in  Gon- 
soL  ad  Apoll,  p.  HO,  D:  fiVQlai  top  avtov  i^vtlrjaßp  tog  iyw  ßlor^  **  Euripidis 
Aeoli  Fr.  17:  fiox^elv  ävayxt]'  tag  di  daifiorwr  trixag  {  ^atig  q>iqu  ndXliat\^äv^ 
ovtog  aog>6g.  Orest  1016:  — oixtQOL  fiiv  %dd\  äW  Sfimg  \  q>iQeip  apayxt]  tag  naqBä-' 
tfiaag  tvxag.  cHHedeae  vs.  1007  et  Virgilii  Aen.  V^  7t0:  quidquid  erit,  superanda  omnis 
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—  äXXce  &€ol  yccQ  äyfjxiato^at  zaxotatp, 
cu  q>(X,  inl  x^avsQijy  xXijfAoavpriv  tS'saay 
yxxQfiaxov  ^^, 
et  Euripidis  in  Iphigenia  Aulidensi  31: 

ist  as  jfa/pfiii'  xal  XvnBtaS-ar 
&yf]Tdg  Y^Q  ^9^S  •  xüy  fA^  av  d-^Xtjg, 
TiHv  d-Bioy  o?Tco  ßovX^o/ii^y(oy  Sarai. 

Et  re  Vera  supervacuum  est;  inquit  Seneca  ^'^  dolere,  si  nihil  dolendo 
proficias;  et  dXoyiariti  ail  Democritus  ^*,  ^uiy  ^vyx<oQ^B$y  xatci  xaxä  xov  ßioy 
dydyxmg. 

Sed  haec  doloribuS;  qui  negando  non  cedunt,  parum  apta  consolatio  pro- 
cedit  ex  altiori  conscientiae  veritate^ .  scilicet  de  vanitate  vitae^  quae  quam  omnis 
devoretur  a  seropiternis  rerum  commutationibus^  nihil  omnino  firmi  habet  atque 
certi  quo  nitatur.  Nam  auimus  quum  semel  reliquisset  priipigenium  et  quod 
unice  stabile  est  vitae  centrum^  fluctuantis  instar  est^  qui  incertus  semper  et 
vacillans  pendet  inter  esse  et  non  esse,  sive  mortem  inter  et  vitam:  inrelix 
certamen,  in  quo  ea  tantummodo  ratione  fortior  esse  videtur  vita^  ut  tarn  multa 
toleret  mala^^ 

Tale  quid;  ait  HomeruS;  est  genus  hominum;  quale  est  foliorum  quae  ventus 
modo  fundit  humi;  modo  verno  tempore  renascuntur,  ut  iterum  defluant^ 

oTtj  nsQ  g>vXX(oy  ysyeij^  toitjie  xal  äydqdiy. 

^vXXa  rd  fAiy  x'  dyBfiog  ^^ftdiig  x^^h  dXXa  ii  &'  vXf] 

xsXfjS'Oioaa  ^vBir  Sagog  d'  imyfyysxai  c5pi/' 

dig  dydqdiy  yeysi^  fifjiiy  g)VB$,  i/ J'  dnoXijysi  ^^. 


fortuna  ferendo  est  Ovidius  Amor.  DI,  11  ^  7,  et  Art.  am.  n,  178:  perfer  et  obdura. 
"  Archüochi  Fr.  9,  6.  ex  Stobaei  Florileg.  124,  30.  "  Epist.  99.  "  in  Slobaei 
Florilegio  108,  64.  "  Gymnosophistae  cujusdam  senteatia,  qui  magno  Macedofnum  Ale- 
xandro  quaerenti*^7r«^t  ^uijg  xal  ^avaiov,  noteQOv  ioxvqoxBqov;  xfjv  J^ta^y^  respondit, 
Tocavta  naxa  g>iQovüavt  Plutarchus  v.  Alex.  p.  701,  B.  Clemens  Alex.  Strom.  VI 
p.  7d9.  '^  Jl.  VI,  146.  cf.  XXI,  464  ss.  Notum  est  in  hac  sibi  foliorum  imagine  alios 
quoque  Graecorum  poetas  placuisse,  Homerum  imitantes,  sicut  Simonides  Geus  Fr.  85,  3. 
Musaeus  ap.  Clem.  Alex.  Strom.  VI,  2  p.  738,  20.  Mimnermus  Fr.  2  ap.  Stobaeum  Florileg. 
98,  13.  lidem  versus  repetiUitur  a  M.  Aurelio  Comm.  X,  34.    Ouibus  simillimi  sunt  Euri- 


in  veleres.  4.65 

His  arclissime  cohaercnt  quae  de  ipsis  hominum  mentibns  querilar^  fluxis 
semper  et  nunquam  in  eadem  sententia  permanentibuS; 

oloy  in   ^,uccQ  äyn^i  narij^  ä^^dQciM  rs  &B(oy  t«  ^*. 

quam  Homeri  sententiam  ila  veteres  amplexi  sunt^  ut  non  sokiin  a  poetis  iisque 
gravissimis  Archilocho  ^^  atque  Simonide  ^^^  -veram  etiam  a  philosophis  Parme- 
nide  et  Empedocle  ^^  sil  repeUla. 

In  nulla  vero  sibi  veteres  magis  placuerunt  imagine^  quam  qua  somnii  in- 
star atque  umbrae  caducam  omnino  fluxamque  vitae  humanae  naturam  exprime- 
renL     Celeberrima  sunt  Pindari  verba, 

indfAsqoir  xl  di  rii^j  rt  d*  ov  usi  Ox$ag  Oi^aQ  ayd-Qionog  ^*, 
quibus   addere  placet  pauca  ex  innumeris  aliorum  poetarum^  ut  sunt  AeschyU 

üla'ö  ^     ^         ^ 

10  yttq  ßQOXB^oy  an^Qfi   iip   fjf^Q^  g>QoysT       ^ 

xal  TiiCroy  ovdhP  fiaXXop  ij  xanyoS  oxid. 


pidis  versus  ap.  Plutarchum  in  Cons.  ad  Apoll,  p.  104,  B:  xvttXog  yaq  ctvxhq  xagnlfioig  ta 
yijg  fpvToig,  \  d^vtixäv  tb  ye^e^'  tolg  fiiv  av^etai  ßiog,  |  ttSv  di  (pd-lvei,  %a  n^xO^egi^etiu 
nakiv.  '^  Odyss.  XYIII,  136  quos  versus  Tuliius  ap.  Augustinum  de  C.  D.  V,  8  ita 
interpretatus  est:  tales  sunt  hominum  mentes,  quali  pater  ipse  |  Jupiter  auctiTeras  lustravit 
lumine  terras.  '*  Fr.  72:  toiog  dyd-Qtirtoiav  d'Vfiog  \  ylyvevav  d'vrixolg^  bxoloy  Zevg 
i(p^  TjfiiQrjv  ayg.  "  Simonidis  Amorgini  Fr.  1,  3:  voog  d*  ovk  eV  dvd^QiüTtoiaiv,  alX* 
ig>ijfUQOi  I  det  ßQOvol  dq  ^lo^ey  ovdh  eidoreg^  \  oniog  ^Kaavov  iKvelevvijaeL  d-eog.. 
*'  quorum  versus  vide  sis  ap.  Aristotelem  Hetaph.  III,  5  et  de  Anima  III,  3,  2  ubi  veteres 
To  q>qovBiv  xal  ala&dpeadixi  radtop  alvai  et  %d  poaJp  atofiaTixiiv  äartsq  xat  %d  cri- 
ad'dvsad^av  existimasse  refert.  cfr.  quoque  de  hac  celebratissima  Homeri  sententia  Casau- 
boni  Diatr.  ad  calcem  Epistel,  p.  174  ss.  et  quae  Jac  Duportus  in  Gnomologia  Hom.  p.  252  ss. 
collegit.  '^  Pyth.  Vm,  99  quibus  cfr.  Calderonis  fabula  quae  incribitur  La  vida  es  sueno 
n,  1200:  Toda  la  vida  es  sueno  |  y  los  suenos  sueno  son.  et  quae  sub  Aristotelis  nomine 
traditur  definitio  hominis  ap.  Stobaeum  Floril.  98,  60:  %L  yd'Q  iaviv  SyD'Qiorrog;  dad-avaiag 
vrtodeiyfjia,  xaiqov  XdtpvQOVj  tu/i/^  ftatypior,  fAsvaTtvdaefüg  sIhwPj  q>d'6vov  xai  (Ti;/!-» 
^oqSg  nldany^y  to  de  hoi^now  (pXiy^ia  xai  xoXiq.  Cfr.  quoque  J.  6.  Stickel  Specimea 
sententiarum  Ali  Chalifae  p.  12:  die  Menschen  sind  Schläfer;  dodi  wenn  sie  sterben,  war 
chen  sie  auf.  Das  Leben  ein  Traum,  der  Tod  ein  Erwachen,  zwischen  ihnen  der  Mensch, 
^in  wandelnd  Nachtgesicht.  Die  Menschen  sind  hier  wie  Schiffer,  die  schlafend  dahinfahreo. 
^*  Fr.  374  cf.  Prom.  448.  559. 
Lasanlx,  akademische  Abhandiangen.  59 
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et  Sophociis  in  Ajace  '^ 

OQü)  ydg  tj/ias  ovdip  Syrag  aXXo,  nJiijp 
^XdioX,  oaomBQ  J^tifABw  ij  xoitffijp  axuiv. 

et  quae  omnis  chonis  canit  in  Oedipo  Tyranno  1186: 
UV  Y^^  ßfotwp, 
tag  vfiag  loa  Mal  ro  f/trjdip  J^aiactg  ipa^&fsoi. 

Sed  ut;  unde  prorecta  est  noslra  oratio^  ad  Homernm  redeamuS;  mtnim  sane 
est  qua  epica  simplicitate  res  hominnm  fragiles  atqne  caducas  describit^  nativa 
iUa  atqne  comparabili  solum  Testametati  Veteris  sermoni;  qni  iisdem  fere  in 
eadem  re  iititur  similitudinibus.  Homo  natus  de  muliere^  inqnit  Hiob  ^^,  brevi 
vivens  tempore  repletnr  multis  miseriis;  qui  quasi  flos  egredilur  et  conteritur  et 
fugit  velut  umbra  et  nunquam  in  eodem  statu  permanel.  At  in  hoc  maxime 
dilTerunt  profani  omnes  atque  sacri  auctores^  quod  illis  quidem  omnia  perirent 
sempiterna  rerum  voliAililate;  cui  ipsa  deorum  numina  erant  obnoxia;  dum  hi^ 
quibus  eloquia  dei  credita'^  fuerunt^  et  primordiales  rerum  causas  cognoscunt 
et  finales  earundem  sperant^  neque  sunt  illius  ignari^  qui  solus  est  aeternus  dei 
hominumque  mediator  homo  Jesus  Christus.  Quo  fit  ut  alteri  desperantes  In- 
gerenz alteri  vero  haberent  unde  duice  doloris  refrigerium  haurirent.  En  nobile 
par^  quorum  uterque  patiendo  magnus  est  ut  cum  altero  componatur^  titan  Pro- 
metheus et  homo  Hiob.  Die  deus  intolerabilibus  cruciatus  doloribus^  qua  tandem 
cogitatione  recreatur?  scilicet  fore  ut  capilalis  Jupiter  inimicus  quem  ^^nihili  pen- 


'^  Aj.  125  cf.  Fr.  13:  av&quinog  ioti  nvevfia  xai  axia  fiovovj  et  Fr.  682:  cS  ^yi;- 
%6v  avdQWP  xal  talainwQap  yivog'  \  wg  ovdiv  iofisv  nXrjv  cxiaiaiv  elnoveg  \  ßagog 
neQiaaov  yijg  dvaatfwgxifievoi.  Euripidls  Med.  1214:  tä  &vrj%a  ö'  ov  vvv  nqütov  rjyov- 
liav  oxlav.  Stobaei  FloriL  98.  H.  Antonini  Comm.  X,  31.  XU,  27  quibus  denique  addi 
possunt  comici  poetae  versus  illudentes  inAvibus  685  ss.  "  XIV^  1.  2.  cf.  Vni^  9:  he- 
stemi  sumus  et  ignoramus^  quoniam  sicut  umbra  dies  nostri  sunt  super  terram.  Ex  Mosia 
oratione  Ps.  89^  6:  homo  herbae  comparatus  quae  mane  floret,  vespere  decidit  et  arescit. 
quorum  simillima  leguntur  in  Davidis  Psalmis  102,  15.  16.  143,  4  atque  in  ultimis  ejusdem 
verbis  Paralip.  I,  29,  15:  peregrini  enim  sumus  coram  te  et  advenae  sicut  omnes  patres 
nostri  .  dies  nostri  quasi  umbra  super  terram  et  nuUa  est  mora.  Adde  si  placet  Jsaj.  40, 
6. 7.  ex  quibus  I.  Petri  1,  24  et  quae  Homericis  versibus  proxime  accedunt  Siracidis  verba 
14,  18.        "  Rom.  3,  2.    Timoth.  I,  2,  5. 


in  Telercs,  4:67 

det  '^  inglorins  aliquando  cerlo  dejiciatur  lapsa  ''  atqoe  ex  sua  ipsius  prol^j 
anceps  in  visceribus  ferrnm  ^^  sit  passnrus^.  Hie  eontra  ma^no  pioqae  animd 
renuntians  omnibus  in  qoibas  perituris  speraveral  „nudnS;  ait,  egressus  sum  def 
utero  matris  meae  et  nudus  revertar  illue;  dominus  dedit^  dominus  abstulit^  sicui 
domino  placuit  ita  factum  est:  sit  nomen  domini  benedictum^ '^  „Nam  sciO;  in- 
quit  patienS;  quod  redemptor  mens  vivit  quodque  novissimo  die  de  terra  sur- 
recturus  sum^  ^^;  est  enim  qui  „praecipitabit  mortem  in  sempiternum  et  abster- 
surus  est  omnem  lacrymam  ab  omni  Tacie^';  nani  qui  seminant  in  lacrymiS;  in 
exultatione  metent"  ^®.  Ut  iterum  dicam^  apud  Homerum  —  et  Homerum  appel- 
lanS;  omnes  paene  veteres  intelligo  —  vitae  raina  non  tam  in  hominibus  sitai 
est;  quam  in  ipsis  diiS;  qui  eodem  fere  atque  mortales  animorum  impelu  impel- 
luntur  ita^  ut  quae  in  terris  inveniantur  cladium  atque  calamitatum  ipsi  sint 
auctores  **. 

m.  Deserti  igitur  atque  destituti  a  diis  in  summo  vitae  discrimine,  privati- 
que  omni  certa  cognitione,  quae  sint  rerum  causae  et  qua  inter  se  conjunctae 
atque  nexae  cohaereant  seriO;  quum  oculos  circumferrent^  aliud  vix  quidquam 
sentire  potuerunt  quam  alternas  semper  rerum  vices  et  ut  in  oceano  aestus. 
Spiritus  autem  qui  origine  in  hoc  mundo  alienigena  superioris  est  civis^^^  irre^ 
quielus  in  vitae  exilio  et  agitatus  continuo  ut  angustias  mortalitatis  superet;  ne- 
cessario   eo  pervenit  ut  omnem  animi  spem  poneret  in  philosophiae  ^^  studiis 


**  Aeschyli  Prom.  942:  ifioi  ä*  elaaaov  Zrjyog  tj  ^irjih  ^iXu.  "  ib.  923 :  nBOuv 
axi^tog  ntdfiat^  ovx  ävaaxsta.  ••  ib.  867:  iL^xvov  h  aq>ayaiai  §lq>og.  ■'  Hieb  I,  21. 
"  ib.  XIX,  25.  "  Isaj.  XXV,  8.  *•  Ps.  CXXV,  5.  *'  Longinus  De  subl.  9, 7.  Nota  est  Solonig 
sentenlia  ap.  Herodotum  I,  32:  n  ^Ao¥  tiSp  elpai  q>^öv9q6v  xa  xai  Tagoxfideg  op^qü)^ 
ntittay  nQijYf^^'^^^  nifi.  qnibus  adde  Aeschyli  Fr.  163  ap.  Platonem  de  Rep.  11  p.  99  et 
Plutarchum  Moral,  p.  17,  B:  &Bdg  piv  aUiav  q>v8i  ßqovoig,  \  otop  nanäaai  däf^a  nafi-' 
nrjdriv  ^iXjj.  et  Euripidis  versus  apud  Plutarchum  1.  1.  p.  20.  21 :  noUälai  fioQtpäig  ol 
&Boi  ao^iofiaxfav  \  CffaXXovaiv  ^fiag  x^BitTOpeg  n€q>vxoteg.  cf.  Homeri  Hym«  in  Apoll. 
190  ss.  in  Certr.  147  sq.  Aeschyli  Pers.  '93  ss.  Euripidis  Helen.  711  ss.  Hippel.  1423  sq. 
Herc.  für.  1285  sq.  Panyasidis  fr.  4  ap.  Clem.  AI.  Cohort.  p.  30,  35  ss.  Dionysii  Hai. 
Antiq.  Rom.  II,  20.  Plutardii  v.  PericL  c.  39.  **  Genesis  XLVII,  9.  I.  Paralip.  29,  15. 
Ps.  XXXVffl,  13.  Hebr.  XI,  13  coB.  Philonis  Op.  t  I  p.  310,  22:  t^  rag  ovti  naaa 
piy  tpirxq  oofpoS  naxifiöa  iih  ovQavov,  ^e^n/y  di  yljy  SXaxB  nai  pofil^€i  xoy  (ih  aotplag 
<nKoy  Xdioy,  %6y  di  ctifiawog  o^ttloy^  ^  nai  nafafXidtifiüy  oUrai.        *^  cf.  M.  Aord. 
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atque  doclrinis^  ea  deceptus  spe  fore  ut  propriis  viribus  consequatur  qua  se 
carere  seil  objectiva  religionis  verilate.  Scd  quac  natura  sua  oscillans  est 
creatura  et  perpetuae  inconstanliae^  si  in  semelipsa  firmi  aliquid  quaerit  quo  ni* 
tatUF;  nihil  aliud  polest  acquirere  quam  mobilem  fixi  erroris  basim.  Ut  ipse 
animus  centripetentem  inier  atque  centrirugentem  conUnuo  flucluatur  molum^  sie 
omnes  ejus  cogitaliones  in  repugnantes  et  sibi  opposilas  diffissae  alque  dis- 
cerptae  sunl;  est  igitur  necessario  sicul  in  melaphysicis  dubius  alque  incerlus^ 
ita  quoque  in  elhicis  8$x^ßovXog,  Illud  quod  attinel^  omnem  veterum  philoso- 
phiam^  Promethei  instar  cujus  vullur  praecordia  exedit^  in  Pyrrhonicaro  scepsim 
interisse  conslal;  alque  islam  jam  diu  re  vera  fuisse  priusquam  doctrinae  vel 
potius  desperalionis  nomen  profiterelur,  probari  polest  mullis  philosophorum  te- 
slimoniiS;  quorum  hie  aliquem  deleetum  afferre  volumus.  Memineris  quaeso  il- 
lorum;  qui  severi  fuerunt  ambo  et  graves  intelligendi  auctores:  quorum  alter 
deploral  semper  res  mortales^  aller  ridel  ^^y  alque  hie  tristior  est  eliam  illo. 
Nempe  Ephesius  Heraclilus^  quum  omnia  morli  obnoxia  videret  ita  ut  vita  hu- 
mana  aliud  non  esset  nisi  funeris  apparalus  et  terra  velul  sepultura  semper 
palens:  haee  deploral^'  et  „quod  3labil6  nihil  esset  ae  firmum  neque  in  rebus, 
neque  in  mente  eonlemplanlis  ^%  sed  fluminis  instar  universa  decurrere  ^^  ail, 
in  quo  fruslra  semelipsum  quaesivil  ^^ ;  earenl  enim  cognilione  omnes  homines  ^', 


Antonini  Ck)mm.  II,  17:  %ov  avd^qianivov  ßiov  o  iih  xqovogt  ariyfii^'  ^  di  ovaLa^  ^iovaa* 
fj  de  ata&rjoig,  afivdqa'  fj  de  okov  %ov  Ciifiatos  auyxQiaig,  evarjTtzog'  ^  di  ipvx^, 
^o^ßog'  ^  de  wxt],  dvacixfiaQVov*  ^  de  ^ri^itit  SxQLTöy  avvekovfi  de  elneiv,  navta  %ä 
f^iv  %ov  adfiOTog,  novofiog'  %ä  zf^g  tpi^x^g,  oveiqog  nai  %iq>og'  6  de  ßlog,  nolefiog 
xal  ^evov  imdtjiLila'  t)  vaieQoprifiia  di  Xi^O^.  %L  ovv  ro  naQanifiipai  dvvdfiepov;  ^p 
nal  fiovov  q>iXoaog>ia.  *^  AnthoL  Pal.  IX,  148.  Senecae  De  ira  II,  10  et  De  tranquill, 
animi  c.  15.  Juv.enalis  Sat.  X,  28  ss.  ^*  Heraclitus  ap.  Lucianum  in  Vitarum  auctione 
14:  ^yeofiai  yotQ  %ä  av^Qiiniva  fiQtiyiiaTa  oü^vqa  xai  daxQvddea  xai  ovdev  avtiioy  o^ 
%i  lifj  inixiqqiov.  ztp  drj  olKveiQU}  re  ag>iag  xai  odvQOfiai  xzX.  Aeliani  V.  H.  VIII,  13: 
^Hqaxkeixov  Uyovaiv  oxi,  navxa  %a  iv  %^  ßi(f  exXaev.  ^*  Heracliti  Fr.  ap.  Platonem 
Theaet.  p.  255,  9:  ^ridev  ßißctiov  .  .  ^ij»'  ip  talg  avviSy  xpi^xcäg.  *'  Fr.  20  Schleier- 
machen  ex  Theaet.  p.  214,  24:  olov  ^evfiata  xivela^at  zä  navta.  Cratyl.  p.  42,  11: 
oifif  navta  x^^H^^  ^ccl  ovdev  fiivei,  xai  notqfiou  ^oß  dneixd^wv  ra  ovra  keyei  log  dlg 
ig  %dv  avxov  notafiov  pvK  av  i^ßairjg.  cf.  Senecae. Epist.  58  p  204  Elzev.  ^*  Fr.  13 
SchL  p.  530:  idi^tjad^utjv  ifieüvxov.  ^'  Fr.  66  ap.  Origenem  c.  Celsum^  p.  698:  ijd^og 
äv^Qwneiov  ^iv  ovx  Sx^i  yvwfiagy  'S-elov  de  e^^i. 
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quonim  opiniones  sunt  sicut  puerorum  ludibria^^  Nam  ut  simiarum  speciosis- 
sima  deforrois  est  si  cum  homine  coniparaveris^  ita  hominom  sapientissimus^  cum 
deo  comparatuS;  quidnam  est  aliud  nisi  simia?^'^ 

Ad  Democritum  venio.  Is  quum  neglectis  omnibus  quae  commiinem  vitae 
consuetudinem  spectant^  insatiabili  seiend!  eupiditate  plurimas  peragrasset  terras  ^^^ 
ubi  perspectis  atque  eognitis  vitae  miseriis  vanisque  ^^hominum  et  studiis  et  rixis^ 
quas  inter  se  excrcent  de  iis  possessionibus  quarum  nemo  post  mortem  dominus 
esse  potest:  egO;  inquit^  omnino  rideo  hominem^  amentia  quidem  refertum^  va- 
cuum  vero  recte  factiS;  et  in  omnibus  consiliis  pueriliter  agentem^ '^  Ultima 
autem  hujus  sapientis  de  homine  sententia  haec  est;  S^s  ait  Sy&Qomos  ix  ys^ 
psrijg  vovaog  iotlt^j  totus  homo  ab  ipso  ortu  morbus  est  ^*. 

Quid  multa?  Non  pertinacia,  inquit  TuUius  ^',  aut  Studium  vincendi,  ut  mihi 
quidem  videtur^  sed  ipsa  erat  rerum  obscuritas^  quae  ad  conressionem  ignorantiae 
adduxerant  Socratem  et  jam  ante  Socratem;  Democritum^  Anaxagoram^  Empe- 
doclem'®;  omnes  paene  veteres:  qui  nihil  cognosci^  nihil  peroipi^  nihil  sciri  posse ; 
angustos  sensus^  imbecillos  animos^  brevia  curricula  vitae  et  (ut  Democritus)  in 
profundo  veritatem  esse  demersam;  opinionibus  et  institutis  omnia  teneri;  nihil 
verilati  relinqui^  deinceps  omnia  tenebris  circumfusa  esse  dixerunt. 


'®  Fr.  ap.  Stob.  Ecl.  Phys.  n^  1,  16:  n6o(^  dfj  ovp  ßiltiov  ^HQaKluxog  naidcop 
d&vQfiaza  iyofiiaev  ehat.  za  av^qiomva  do^dofiaja.  *'  Fr.  38  p.  422  ex  Platonia 
Hipp.  maj.  p.  426,  4.  15:  nid-rfKiav  b  xaXXiatoq  aiaxQbg  a^d'Qianeiif  yivei  aviiißakleip 
—  et  oTi  av^Qiimav  6  aoqxotdttog  Ttifdg  ^b6v  nl&rjxog  q>aweivai  xai  aoq>uf  xai  xdlke^ 
xat  Toig  akkoig  nSciw.  "  Ciceronis  de  Fin.  V,  29,  87  Tose.  V,  39,  114.  aemenUs 
AL  Strom*  I,  15  p.  357.  ^^  Democriti  fr.  in  Pseudo-Hippocr.  Eptst  ad  Demagetum, 
t  in  p.  802  Kühn:  iycj  de  %¥a  yalä  %6v  avd^qtanov  dvoif/g  fiiy  yifiovza,  xayeov  di 
nqriyiidxuv  SQ&äv  ndaaig  inißovXalg  vrjTtid^ovva  xtX.  cf.  Aeliani  V.  h.  IV,  20  et 
ejusdem  fr.  ap.  Stobaeum  FloriL  98,  65*  ^*  Democriti  verba  ap.  Pseudo  -  Hippocr.  1.  L 
p.  810.  ^^  Cicero  Acad.  I,  12,  44-  Mlnucius  Felix  Octav.  5.  ^'  Empedocies  De  na- 
tura rerum  in,  32:  parvam^  inquit,  vitae  non  vitalis  partem  qui  intuentur  cito  morituri 
fumoque  similes,  id  solum  pro  certo  habent  quod  cuique  obvenit;  navqov  de  ^cjijg  dßiov 
fiiqog  d&Qijaarreg  \  taKVfiOQoi,  xanvoio  dixrjv  aQ^iwag  äitintav,  \  airo  fiovov  nsi" 
a&ivT€£,  ot(fi  TiQogixvQOSv  ^xaatog.  d.  Xenophanis  sententia  ap.  Stobaeum  Ed.  Phys.H,  1, 17. 
Parmenidis  Fragm.  46  ss.  apud  Simplicium  in  ArLstotelis  Phys.  fol.  9,  A«  Democritum  apud 
Diogenem  L.  IX,  72  et  Aristotelem  MetapL  nl,  5  p.  1009,  B,  11  ss. 


? 
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Quälern  denique  naturae  malignilatem  '^  qaantamque  moraleni;  ut  ita  dicam^ 
animi  discordiam  experti  sint  vetereS;  etiam  si  nullis  id  constaret  ipsorum  con- 
fessionibuS;  nemo  facile  negabit  qui  vel  semel  descenderit  in  sui  ipsias  abyssnm 
pectoris '^  Sed  non  desnnt  expressa  gentilium  testimonia.  ^Magnae  esset 
simplicitatiS;  inquit  intelligens  rerum  spectator  Thucydides  ^^y  qni  credere  noilet 
omne  hominom  genus  pronum  semper  esde  ad  delicta^  a  quibos  committendis 
neqne  legum  vi  arceri  possunt  neque  quibuslibet  poenis.^  Et  „certum  est  at- 
qne  manifestum  ^  ait  Socraticus  Xenophon  ^°,  duas  regnare  in  homine  animas, 
bonam  simnl  malaroque ;  nam  si  nna  esset;  non  honesta  aeque  ac  tnrpia  amaret, 
neque  eadem  et  vellet  facere  et  noilet  .  nunc  si  bona  forlior  est  anima,  honesta 
sequituF;  si  vero  mala^  tentat  turpia/ 


*'  Senecae  Epist.  52  cf.  92  p.  431:  ad  desperationem  nos  vitia  no^tra  perducmit;  et 
de  Benef.  VII,  U  "  AugusUni  Confess.  IV,  14,  2-  X,  8,  6.  "  Thucydides  III,  45,  7: 
anXcSg  de  ädvvazor  xal  nollijg  evvj&alag ,  oatig  oietai,  av&Qwnsiag  q>vaBiog  bq^iti}^ 
fiivrjg  nqod-v^oxg  %l  rcQaSai ,  anotqonrjv  %iva  ex^iv  rj  vofiwv  ioxi'i^  i]  all(it  %(ff  dHP(^, 
Quae  eadem  est  sententia  Dionis  Cassii  p.  789.  cf.  Democriti  Fragm.  apud  Plutarchum  Mor* 
p.  500,  D.  E.  Sophoclis  Fr.  apud  Plut  Mor.  p.  463,  D.  481  F:  tcc  nleiata  g>wq(Sy, 
alaxfot  (pwQaasig  ßqotwv.  Euripidis  Fr.  apud  Stobaeum  Floril.  X,  17:  tag  sfiq>v%og  ftip 
naaiv  av&Qtinoig  xdxrj,  Philemonis  versus  ib.  11,26:  oß  nwg  novtjQov  iaxiv  dv^Qtanov 
q^vaig  \  rd  avvoJiov'  ov  yaq  av  no'C  idsij&r)  vofiov.  Rhiaoi  sententia  ib.  IV,  34.  Ovidil 
ni.  Amor.  4,  17:  nitimur  in  vetitum  semper  cupimusque  negata.  —  Nam,  inquit  Seneca 
Epist.  50,  quid  nos  decipimus:  non  est  extrinsecus  malQm;  intra  nos  est,  in  visceribus 
ipsis  sedet.  Et  ideo  diiBculter  ad  sanitatem  pervenimus  quia  nos  aegrotare  nescimus.  — 
Id.  de  fra  11,27:  si  volumus  aequi  omnium  rerum  judices  esse,  hoc  primum  nobis  suadea- 
mus:  neminem  nostrum  esse  sine  culpa.  III,  26:  quid  lenioribus  verbis  hulcus  pubhcum 
abscondo?  omnes  malt  sumus  .  .  et  mali  inter  malos  vivimus.  —  de  Benef.  I,  10:  caete- 
rum  idem  semper  de  nobis  pronuntiare  debebimus,  malos  esse  nos,  malos  fuisse,  invitus 
adjiciam,  et  fiituros  esse.  *®  Xenoph.  Cyrop.  VT,  1,  4t.  sunt  Persae  Arapsis  verba  ad 
Cyrum,  Juo  yäQ,  eqnj,  ä  Kvfe^  ooMpuig  «xcci  ipvxdg  .  .  ov  yctq  d^  fila  ys  oiaa  Sfia 
aya^ri  %i  iati  nai  xaxtjf  oiff  a^a  xaXßy  zb  nai  aiaxQtSv  efymp  if^,  xai  tavta  a^a 
ßovksrai  re  nai  ov  ßovktrai  ngazteiv*  dHä  d^lov  ort  dtio  iatov  \pvxa*  xai  otap 
fiip  ^  dya^  ^Q^'^f  ^^  xala  nqatVBtaVf  Srap  di  tj  novijfä,  %ä  aiaxqä  inixBiqAzai. 
cf.  Piatonis  de  Re  pubL  IV  p.  186,  13  ss.  de  Legg.  X  p.  201, 13  et  nobilissunam  ejusdem 
in  Phaedro  fictionem  de  duobus  animae  equis,  albo  et  nigro« 
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Quae  aulem  felicitas  ejus  esse  polest^  cujus  animus  perpetuo  secum  ipse 
discordat  atque  coUuclatur^  expertus  quotidie  quod  poeta  ail 

aliudque  cupido^ 

mens  aliud  suadet;  Video  meliora  proboque^ 

deteriora  sequor  ^K 
Quo  fit  ut  philosophus  tragicus  exlamet: 

Yos  testor  omnes  caelites^  hoc  quod  yoIo^ 

me  nolle  ^^; 
„nam  in  omni  peccato  repugnantia  est.  quoniam  enim  is  qui  peccat,  non  pec-* 
carO;  sed  rem  bene  gerere  vult^  perspicuum  est  eum  non  facere  id  quod  vult^^ 
sed  quod  nolit.  Sunt  haec  Epicteti  ^^  verba^  prorsus  accedenlia  ad  illam  veri- 
tatem  quam  magnus  gentilium  apostolus  docet:  ^venditus  sub  peccatum  —  non 
quod  volO;  hoc  ago^  sed  quod  odi^  facio^  ^^. 

Ex  quibus  Omnibus  ^   ut  obiter  dicam^  hoc  quoque  patet  quantum  veteres 
abfuerint  a  simplici   ista  recentiorum  levitate^  qua  agentis  animi  corruptionem 


*'  Ovidii  Met  YII^  19.  cH  Euripidis  Med.  1067:  nai  fiavd-avü)  fiiv  ola  dq^v  fiiXkta 
xaxa,  I  ^vfiog  di  »Qelaawv  xäv  ifiaip  ßovktv^avwy,  \  Bantq  fieylavwv  aXviog  xaxwv 
ßgoToig.  Ejusdem  fr.  apud  Clem.  At  Strom.  II,  15  p.  462:  Xelij^ev  ovdiv  xüvdi  fi\ 
&v  av  vov^erelg'  |  yywfifiv  ff  ^ovta  ^'  ^  g>v(ng  ßid^etai.  et  ejusdem  in  Chrysippo  ap. 
Stobaeum  FloriL  V,  6:  aT  aX'  %6ff  ^di/  ^üov  ävd'Qwnoig  xaxdy,  \  ot*  aw  tig  eidg  i^ 
äyad'ov,  XQfjzat  de  fiij.  **  Seneca  Hippel.  604  c(.  Epist.  20:  nesciunt  homines  quid 
velint,  nisi  illo  momento  quo  volunt.  in  totum  nulli  velle  aut  nolle  decretum  est.  Variatur 
quotidie  Judicium  et  in  contrarium  vertitur;  ac  plerisque  agitur  vita  per  lusum.  Ejusd. 
Epist.  52:  quid  est  hoc,  Ludli,  quod  nos  alio  tendentes  alio  trahit  et  eo  unde  recedere 
cupimus,  impellit?  quid  coUuctatur  cum  animo  nostro,  nee  permittit  nobis  quidquam  semel 
YoUe?  Fluctuamus  inter  varia  consilia,  nihil  libere  Yolumos,  mliil  absolute,  nihil  semper. 
*'  Arriani  Diss.  II,  26,  1:  näy  afiaqxtiiAa  fiax^v  n€((iix9i..  inel  yäq  6  aiiaqxavtav  ov 
d^ikei  afiOfidveiv,  dXXct  xatOQd-äaai,  d^lov  oti  S  iiev  d-ii^iy  ov  noiei.  cfr.  quae  Ti* 
berius  Caesar  semelipse  pertaesus  tali  epistolae  principio  tantum  non  summam  malorum  suo- 
rum  proressus  est:  Quid  scribam  vobis,  Patres  conscripti,  aut  quomodo  scribam  aut  quid 
omnino  non  scribam  hoc  tempore,  dii  me  deaeque  peius  perdant,  quam  quotidie  perire 
sentio,  st  sdo:  Suetonii  v.  Tib.  67.  quibus  adde  Euripidis  Orest.  389  ss.  Cicerpnis  pro  Rose. 
Amer.  24.  Philostrati  y.  Apollonii  VII,  14.  *^  Rom.  VII,  14.  15:  uBTt^^hog  vnd  tijp 
ttiiaqiiav.  o  yaq  xat^fyd^ofiai ,  od  yivwanof  ov  yaf  o  d-ilw,  tovfo  miaaaWy  dkV 
o  lAioüiy  %ov%o  noiä*  ubi  y.  Tholuclüi  comm.  .    . 
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nonnisi  ex  manca  intelligenlis  cognitione  processisse  opinentur;  qunin  ex  con- 
trario potius  omnis  melier  scientia  nonnisi  ex  meliori  scientis  substantia  nata 
esse  possit^'.  In  omnibus  enim  iis  rebus  quae  altioris  sunt  naturae^  tantum 
qnisque  scit^  quantum  operatur  h.  e.  quantum  inlrinsecus  pereipit  ex  identitate 
sui  ipsius  cum  vita  rei  objectae  ^^.  Nam  qui  didicit^  inquit  Seneca^  et  facienda 
ac  vitanda  percepit;  nondum  sapiens  est;  nisi  in  ea  quae  didicit,  animus  ejus 
transfiguratus  est  ^^. 

IV.  Haec  vitalis  unitas  essendi^  sciendi;  volendi  quum  semcl  diffissa  esset, 
in  omnes  vitae  partes  necessario  intravit  discordia,  quae  totum  deinde  hominem 
a  primitiva  conditione  alienatum  corruptioni  tradidit  atque  morti.  Nam  ubi  uni- 
tatis  non  est  regnum  atque  vitae^  mortis  est  ac  discordiae.  Homo  igitur  in  se 
disjunctus  atque  discors^  quum  sua  ipsius  labe  rerum  quoque  naturam  infecisset, 
in  Omnibus  nunc  rf^g  aloXo/x6Qy>ov  g>ia€(og  faciebus  velut  in  larvis  unam  mortis 
personam  conspicit;  sicut  Heraclitus^^  &apar6g  iatWj  inquit^  oxooa  iysQ&äyTsg 
6Qäo/juyj  mors  est  quaecunque  experrecti  videmus.  Et  Platonicum  in  Phaedone 
Socratem  audi  quid  proferat,  fjis  fxiv  ya^  17  y^  ^^*  ^^  ktd-oi  xal  anag  6  xonog 
6  iy&ads  diB^&aQfjtiya  iarl  xal  xaraßeßQcojuipa  ^  äansQ  rd  iv  rjj  &aXdTTfj 
vTio  T^g  SXfAfjg  —  siquidem  quae  a  nobis  incolitur  terra,  hique  lapides  et  omnia 
quae  hoc  mundo  continentur,  adesa  sunt  atque  corrupta,  Ulis  similia  quae  in 
mari  sunt  a  salsedine  arrosa  ®^  Talia  atque  tristem  rerum  orbem  in  se  reme- 
antium  ^^  qui  secum  reputat,  facile  intelligit  quomodo  Romanorum  aliquis  (neque 


'^  cf.  Socratis  consilium  ap.  Joh.  Scot.  Erig.  de  Divis.  Nat  III,  23  p.  131.  coli.  Christi 
verbis  ap.  Matlh.  V,  8  et  Joh.  YD,  17.  ^'  Kanne,  Aus  dem  Leben  erweckter  Christen 
Upraer.  p.  XIV.  XVIII.  et  t.  n  praef.  p.  XIX  sq.  Haec  est  etiam  ipsius  doctrina  linguae;  nam 
sapientia  aliud  non  est  quam  sapida  scientia  ejus  qui  sui  sibi  conscius  est  esse  (cf.  Gui- 
gonis  Scala  claustralium  c.  3  in  Tromby  Hist.  Ord.  Carthus.  HI  p.  CXLI.  Nicolai  Cusani 
Idiotae  de  sapientia  I  fol.  76.  77.  De  ludo  globi  II  fol.  16(,  B.  De  venatione  sapientiae 
foL  201,  A.  et  Pseudo-Aristotelis  De  div.  sap.  see.  Aegypt.  XIV,  13);  sicut  serUentia 
nomen  accepit  ab  animo  senüenti  (Gregorii  IL  Op.  I  p.  746^  A.  Isidori  Etymol.  XI,  1,13). 
Est  enim  scire  proprie  non  per  causam  cognoscere,  sed  per  essentiam.  Quare  apud  Graecos  quo- 
que scriptores,  gui  vere  philosophatur  yevaafievog  iv  q>ikoaoq>i(f  et  6  ivzog  yevofiBvog 
appeOatar.  V.  Plutarchi  Moral  p  81,  D.  E.  *^  Senecae  Epist.  94  p.  449.  *'  ap.  demen- 
tem AI.  Strom,  m,  3  p.  520,  7.  **  Phaedo  p.  111,  5  ss.  cf.  Senecae  Epist.  91  p.  420 
et  Aeliani  V.  H.  VIII,  11.  '"^  Senecae  Epist«  36  et  Taciti  Ann.  HI,  35.  cf.  AristoteÜs 
Phys.  IV,  14.    Probl.  XVÜ,  3. 
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is  erat  ullimus  inter  veteres  philosophos)  pressum  universali  miseria  animum 
velut  relaxans  amico  Lucilio  haec  inter  alia  soribere  potuerit:  „Quosdam  subit 
eadem  faciendi  videnäique  satielas  et  vitae  non  odium,  sed  faslidiuni;  in  quod 
prolabimur  ipsa  impellente  philosopbia  Anm  dioiimis:  quousque  eadem?  nempe 
expergiscar,  dormiam,  satiabor,  esuriam,  algebo,  aestuabo:.  nullius  rei  finis  est^ 
sed  in  orbem  nexa  sunt  omnia,  fugiunt  ac  sequunlur.  Diem  nox  premit,  dies 
noclem;  aestas  in  autumnum  desinil^  aulumno  hiems  inslat  quae  vere  compescitur 
.  omnia  transeunt  ut  revertantur  .  nihil  novi  Video  ^  nihil  novi  facio.  Fit  ali- 
quando  et  hujus  rei  nausea.  Multi  sunt  qui  non  acerbum  judicaot  vivere^  sed 
superfluum^  ''*. 

Atque  in  hanc  vitae  desperationem  ex  cognata  naturae  labe  trahuntur  om- 
neS;  qui  in  umbra  mortis  ^^  vixerunt  sine  novae  spe  vitae^  quae  infelicem  rerum 
orbem  perfringit  atque  d-sov  dBl^avrog  ägxd^j  ut  Pylhagorici  Pindari  "^^  ular 
verbis  et  Piatonis,  svd^sTap  x^Xbv&ov  incedit  ad  eum,  ex  quo  omnis  creaturae 
antiquus  fluvius  originem  coepit^^.  Nihil  enim  cogitari  potest  quod  majus  af- 
ferat  fastidium  animo,  qui  similis  igni  sursum  tendit,  quam  quod  inclusum  se 
sentiat  in  caducarum  rerum  circulos,  quorum  irritus  est  perpetuo  labor;  nihil  est 
desperatius  quam  qui  aeternae  memor  originis  tieterna  naturaliter  appetit,  si  is 
semet  ipsum  suaque  omnia  temporum  tristitiae  obnoxia  seit,  et  quod  nihil  habeat 
diuturnum  cui  se  tradere  possit,  nihil  omninO;  ne  ipsum  quidem,  ut  Cassandra 
plorat,  dolorem '^^ 


'*  Senecae  Epist.  24  cf.  77  p.  302  sq.  '*  Ps.  CVI,  10.  "  Pindari  Fr.  75.  Ar- 
chytae  Fr.  apud  Jamblichum  Adhort  4  p.  60.  Piatonis  de  Legg.  IV  p.  334,  20  ss.  Plut- 
archi  Mor.  p.  601,  A.  B.  Eusebii  De  laud.  Const.  6,  6.  quibuscum  conferri  possuni  quae 
ex  Indomm  carmine  Bhagayad-Gita  V,  17.  VI,  43.  Vm,  13.  21..  XVIII,  36.  coUegit  GuiL 
Humboldt  in  Comm.  p.  9.  20.  22.  39.  Bis  adde  si  placet  I.  Mos.  18,  19.  Jesaj.  26,  7. 
Hos.  14,  10.  Act.  IX,  2.  XIX,  9.  23.  XXU,  4  XXIV,  14  et  quae  ipsa  summa  veritatis 
via  de  se  testator  apud  Johannem  XIV,  6«  quibiis  proxime  accedunt  quae  de  Purusha  prae- 
dicantur  in  Kathaka  Upanish.  apud  H.  Windisdimann  I,  4  p.  1713.  '^  Bhagavad - Gita 
XV,  4.  ^^  Aeschylus  Ag.  1287:  iillk  ßt^otua  ngayfiai*'  avjvxovyva  fih  \  axia  %ig  av 
nQBxpBi&ff  ei  de  övaivx^,  \  ßohug  vyqtioQtav  OTtoyyog  äleae  yga^iqv.  I  xai  tavv*  ixeU 
vww  fiäUov  oixteiqw  Tiroilt;..  quae  Henricus  Vossius  bene  interpretatus  est  ita:  0  weh  des 
Menschenwandels  1  ist.es  Wolergeha,  ein  Schatten  mags  umwenden;  doch  wenns  übel  geh^ 
ein  feuchter  Schwamm  hinfahrend  löscht  das  Bild  hinweg  t  und  dies  noch  mehr^  ;denn  jenes 
Lasanlx,rakademische  AbhandluigeB.  60 
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Animus  inten tus  huio  velut  Ldonis  rotte ,  oiii  alligatiim  se  perpetuo  sentit 
cpnscientiae  anguibos^  necessario  finitarus  erat  sui  ipsius  exstinctione;  nisi  for- 
tiori numinis  Yolnntate  in  vita  tenebatur  — ^  ad  snpplicia  luenda,  uli  veteres; 
et  in  futurae  spem  liberationis  a  maledicto  vanitaUS;  addunt  sacri  scriplores* 
Hinc  illa  suspiria  ex  imo  pectore  ducta  et  toties  repetita  ab  omnibus  qui  altioris 
erant  ingenii^  de  vilae  vanitate  vanisque  mortalium  et  studiis  et  curis;  inde  ill« 
^snnt  lacrymae  rerum^ 

0  curas  hominum;  o  quantum  est  in  rebus  inane! 
et 

0  curvae  in  terras  animae  et  caelestium  inanes  '^^I 

quibus  quasi  summa  omnis  veterum  sapientiae  conlinetur*     Ipsaque  illa  ratio  qua 

nonnulli  eorum  ad  fruendas  fugacis  vilae  voluptates  nos  provocant^  quam  plena 

est  amariludinis  atque  luctuS;  ne  dicam  desperalionis.  videlicet^   Agite!  fruamur 

vita  dum  licebit^^;    vino  mordaces  diffugiunt  solliciludines^  dissipet  Evius  curas 

edaces  '^^j  florente  juventa  recentes  carpite  flores  et  rosis  cingite  caput,   aiite- 

quam  marcescant;    ubique  relinquamus  signa  laelitiae;    quoniam  haec  est  pars 

nostra;  haec   sors!   nee   dulces   amores   sperne   puer^   neque   tu   choreas;    quid 

Sit  futurum  cras^  fuge  quaerere^^;  ne  dulcia  differ  in  annum^^^  diem  carpe^  dum 

loquimur  fugerit  invida  aetas  ^^ 

Indulge  genio;  carpamus  duicia:  nostrum  est 

quod  vivis  .  cinis  et  manes  et  fabula  fies  ^^ 


fühl  ich  jammervolle^  h.  e.  omnia  tempus  tollit ,  et  felicttatem  et  luctum  de  amissa :  atque 
hoc  miserabilius  etiam  est  illo.  Scilicet  tristissimum  est  in  rebus  adversis  solattum:  erit 
hanim  quoque  finis.  nam  qui  hoc  cognoscit,  simul  seit  nihil  omnino  dari  firmum  atque  sta- 
bile in  rebus  humanis;  sed  omnia  esse,  ut  ait  Aristoteles,  temporis  rapinam.  Ad  sentetitiam 
comparari  polest  ex  praestantissimo  Germanorum  carmine  der  Nibelunge  Not  Av.  XXXYIH^ 
stropha  2260,  4:  ,,0w6  daz  vor  leide  nieman  wol  sterben  mac^^  '*  Euripidis  Hippel. 
1104.  Troad.  1195  ss.  cl  Pindari  Ol.  2,  33.  34.  Pylh.  3,  104.  Islhm.  3,  23.  24.  Ae- 
schyli  Prom.  277  sq.  Suppl.  313  sq.  Diodori  Sic.  XVin,  59  et  incerti  poetae  versum 
apud  Stobaeum  Ecl.  Phys.  I,  7,  2  p.  194:  Snart^  oqü  Sfta  t^  tvxu  ^iovxa^  fietanin" 
torta  t€.  "  Persii  Sat.  I,  1.  ü,  61.  '•  v.  Sap.  Salom.  H,  1—9.  '•  Horalii  I. 
Od.  18,  4.  n,  11,  17.  ••  Ejusd.  I.  Od.  8,  13  ss.  *'  Ejosd.  l  Epist.  11,  23.  •'  Ejusd. 
L  Od  II,  7.  n.  Serm.  6,  93.        ^'  Persii  Sat  V^  151  fq. 
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Quo  tandem  redeunt  omnes  istae  aut  levis  animi  aut  desperantis  blandilo--» 
quentiae?  Nempe  hodie  vivas,  nam  cras  morieris. 

Mortis  ubique  ultima  est  senfentia  et  sepulchri  sentiunt  odoreim  ubi  rosi^ 
cincta  habent  tempora.  Immo  vero  in  mortem  omnes  viae  deducnnt  et  tantun- 
dem  est  nndigne,  ut  ait  ille  ^^,  ad  inferos;  at  mors  quidnam  est  et  inferi  quo 
se  habent  modo?  Hoo  quidem  certum  stat;  omnem  naturam  si  cum  morle  col-^ 
luctatur  ingenti  horrore  perfundi^  quinulla  potest  menlis  consideratione  penitus 
extingui;  neque  etiam  illa  qua  omnes  sciunt  communem  esse  omnium  mortis 
necessitatem.  Nam  ex  ejusdem  intima  naturae  lege  vita  naturaliter  perhorrescit 
mortem^  idque  tanto  fortius  quanto  ipsa  est  fortior  atque  integrior;  nam  qui 
fortis  est  atque  invictus  adhuc  heros^  acerbius  quoque  sentit  si  a  dira  necessi- 
tatis  lege  humi  projicitur^  nescius  utrum  penitus  Sit  obtritus  atque  proculcatus, 
an  resurrecfurus  aliquando?  Homericus  igitur  Achilles  ^'^  quum  protestatur  „malle 
se  mercenarium  esse  duroque  rus  exercere  labore  sub  paupere  domino^  cui 
tenuissima  sit  victus  copia^  quam  regem  agero  mortuorum  omniuip^:  tantum 
abest  ut  debilem  pronuntiet  atque  ignavam  sententiam;  ut  herois  etiam  magnum 
significet  animum;  sicut  naturalis  est;  immo  primigenii  sensus  documentum  quo 
caesorum  sanguinem  ad  caeluiii  clamasse  tradunt.  Vitam  enim  jam  in  radicibus 
adesam  esse  oportet  atque  corruptam^  ubi  sine  querimonia  caedi  patitur  mortis 
gladio;  animuS;  priusquam  omnem  perdidcrit  nativum  vigorefti;  mutum  non  se 
dabit  in  ditionem  inevitabilis  fati  •  nee  verbis  exprimi  polest  quam  horrenda  illa 
Sit  ruina  vitae^  quae  mortis  serva  tälem  agnoscit  dominam,  immo  vero  oneris 
infelicis  liberatricem  ^^    Et  tamen  est  ita  per  omne  tempus  historicum.     Jam 


*^  Anaxagoras  ap.  Ciceronem  Tusc.  I,  43,  104.  **  Odyss.  XI,  488:  fi^  dij  fioi  ^cc- 
vavov  ye  naQavda,  fpaldifi*  ^Odvaasv*  |  ßavJLoifirjv  %^  inaqovqog  iwv  dTjzevifisy  alXfp^  | 
avdgt  naq^  aytXriqifi,  ^  fi^  ßiotog  noXvg  eYi],  \  i/  TfSatvpenveaaixaraipd-ifiivoaiv  avaaauy. 
cf.  Jl.  XVI,  856  sq.  ••  Euripidis  fr.  ine:  160:  c3  noXv^ox»og  ßioxa  »vriTolg  .  .  \  nX^p 
otav  eX^j]  xQvsga  Jiod'sv  \  d^avavoio  nefiq>9'€laa  teXevvij.  Aeschyli  fragmentum  314  ap. 
Plutarchum  Moral,  p.  106,  C:  dg  ov  dvnaltag  d^ivavov  tx9x>voiv  ßgoroi,  \  ognsQ  fiiyiazov 
^vfia  ttSp  ftoXXtjy  xanwr.  et  incertt  poetae  versus  apud  eundern:  w  &avaze  naiäw 
tavQdg  fioXoig.  \  Xififjv  yäf  ovxwg  lüdag  clp*  alav,  Senecae  Consol.  ad  Marciam  c.  20: 
0  ignaros  malorum  suomm,.  quibus  non  mors  ut  optimom  iifvenlum  naturae  laudatur.  et 
Epist.  26:  Mcditare  mortem.  Qni  hoc  dicit,  meditari  libertatem  jubet.  qui  morl  didicit,  ser-* 
vire  dedicit:  supra  omnem  potentiam  est,  certe  extra  omnem  .  •   Una  est  caten»  quae  noa 
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apud  Homeram  mortui  appellantur  xaßdoyzsg  ^^,  qui  gravi  vitao  munere  functi 
atque  defuncti  ab  aerumnis  ejusdem  requiescunt.  Cui  non  vita  tormentum  est^^? 
Cognala  enim  est  vita  dolori^*  et^  ul  ait  idem^  homo:  quae  est  sufficiens  ad 
calamitates  causa  ^^  Quid?  quod  j am  prima  vox  recentis  a  partu  parvuli  vitam 
accusare  videtur;  nam  „ad  vagitus  statim  et  ploratum  nudus  atque  inermis  huic 
mundo  objicitur^^^  Et  ipsum  nasci  quidnam  aliud  quam  incipere  est  mori^^? 
ut  poeta  inquit 


nascentes  morimur  finisque  ab  origine  pendet 
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«Iligatos  tenet:  amor  vitae.  Epist.  77:  vita,  si  moriendi  virtas  abest,  servitus  est  —  Nota 
est  Socratis  apud  Platonem  sententia,  qua  tota  philosophomm  vita  commentatio  mortis  est 
y.  Ciceronis  Tusc.  I,  30,  74  et  quos  ibi  Davisius  collegit  vett  IL  quibus  ex  Stoicis  adde 
M.  Anton.  Comm.  IIF,  5.  7.  VII^  43  et  Senecae  De  brev.  vit  7.  Quos  contra  jure  optimo 
B.  Spinoza  Eth.  IV  propos.  67:  homo  Über,  inquit,  bonum  directe  cupiens  de  nulla  re 
minus,  quam  de  morte  cogitat,  et  ejus  sapientia  non  mortis^  sed  vitae  meditatio  est.  *''  Jl. 
m,  278.  XXra,  72.  Odyss.  XI,  476.  cf.  Siracidis  XXII,  9.  "  Senecae  Nat  Quaest  V, 
18  p.  780.  '•  Menandri  fr.  apud  Stobaeum  Floril.  98,  53.  54:  rgLod&Xiop  ye  xal 
xaXaLntaqov  q>va€iy  \  nokkaiv  te  fieaTov  iazi  to  ^fjv  q>QOvxld(ov,  et  oV  iaxi  avyyevsg 
%i  XvTtrj  xal  ßiog,  cfr.  Brachmani  illius  querimonia  de  vitae  infelicitate  in  Fr.  Bopp  Epi- 
soden des  Maha-Bharata  p.  30 :  Schmach  dem  Leben,  dem  wehvollen,  bestandlosen  in  dieser 
Welt,  I  Wurzel  des  Leids  ist's,  abhängig,  mit  Drangsalen  erfiillet  ganz.  |  Ein  gewaltiger 
Schmerz  haftet  am  Leben,  Leben  ist  nur  Leid,  |  wer  da  lebet,  der  muss  dulden  die  Schmer- 
zen, die  ihm  nah'n  gewiss.  '^  Menandri  fr.  ib.  98,  7:  ay^gtonog'  ixavij  nQ6q>aaig  eig 
TO  dvatvxHv.  quem  sequutus  est  Diphilus  1.  1.  98,  6 :  Sv^gcondg  eifii,  tovto  d'  avTO  r(p 
ßi(^  I  nQOfpaaiy  fieylavtjv  eig  %d  Ivnüa&ai  q>ifep.  ^*  Plinius  H.  N.  VII.  praef.  S.  2.Pseudo- 
Plat  Axiodi.  p.  510,  9:  ov  %axa  ^iv  t^p  nqwtrjv  yiveaiv  %d  vijTCioy  xkdu^  toxi  ^v 
and  Xvnrjg  aq%o^evov;  et  Palladae  versus  in  Anthologia  Pal.  X,  84:  Jaxf^viitav  yevofitjv 
xat  daxQvaag  arvo&vij(rxa}'  |  ddxgvoi  d'  iv  nokXolg  xov  ßiov  evQov  okov.  cfr.  quoque 
Sap.  Salom.  7,3.  ^'  Heracliti  fr.  apud  dementem  Alex.  Strom.  III,  3  p.  516,  24: 
^HQcixXsiTog  yovv  xaxi^eiv  gfaivexai  t^v  yiv^öiv  ineidär  yevofievoc  ^cJfty,  i&elova^ 
fiögovg  y'  ejc^iVy  fiSkkov  de  äpanavea&ai.  et  p.  520,  5:  ^HQaxkeivog  &ava%ov  xfjv  yi^ 
vtüiv  xaket  cf.  ejusd.  fr.  apud  Sextum  Emp.  Pyrrh.  III^  230  (quod  linguae  quoque  indole 
confirmari  observat  fr.  56  SchL  t^  ovy  ird^<p  oyofia  ßiog,  iqyov  de  O^ävatog.)  et  Ori- 
genes  c.  Gels.  lU,  43:  agz^  di  &avaTOv  tj  ißi  yqg  yiveoig.  .  '^  Manilii  Astron.  IV,  16* 
ef.  Senecae  De  tranquilL  animi  .1;  morti  natus  es. 
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Ad  mortem  omnos  ex  quo  nati  sumus^  impellimur  festinare  ^^;  ad  mortem 
urgemur  quae  est 

velocis  spatii  meta  novissima^'. 
Et  prorecto  qui  nonnisi  praesentis  vitae  cognitionem  habet;  inscius  et  praeteri- 
tao  et  futurae:  is  necessario  profilebilur  quod   ;,in  tanta  volutalione  rerum  hu- 
manarum  nihil  est  nisi  mors  certum^  '^. 

y.  Sed  quid  tandem  est  ista  mors  unice  cerla?  haec  quaestio  alteram  in- 
volvit  quid  sit  vita,  cujus  mors  est  negatio.  Quae  vero  nunc  vivitur  vita  in- 
clusam  se  sentit  atque  limitatam  duobus  abyssis  quos  transcendere  nequit;  flu- 
ctuatur  ut  ita  dicam  inter  duo  fjiri  oyta^^  sc.  quae  respectu  ipsius  non  sunt: 
nam  ex  non  esse  procedere  videtur  quum  nuUam  habeat  praeteritorum  recor- 
dationem  alque  memoriam;  et  in  non  esse  rejici  videtur  quum  nullus  unquam, 
ut  scilicet  dicunt^  ex  mortuis  sit  reversus.  altum  ulrimque  Silentium  est.  Qui 
autem  antccedenlis  aeque  ac  futurae  inscius  est  vitae^  huic  quae  inter  utrumque 
nihil  misere  jactatur  praesens  vita^  vaga  atque  vana  omnique  quo  alliori  refe- 
ratur  fine  inanis  facile  videbitur  —  res  ludicra  et  fortuita^  quam  esse  quidem 
sentit;  sed  curnam  sit  et  quid  sibi  velit;  omnino  non  perspicit.  Sunt  vero  dii, 
ut  communis  omnium  conscientia  profitetur:  fortasse  illis  lusu  sumus  homineS; 
mundumque  ipsum  haud  scimus  an  aliud  quid  sit  quam  lusio  dei.  Et  talem 
quidem  sententiarum  seriem  vetcribus  bene  cognitam  fuisse^  multis  eorum  probari 


•*  Senecae  Consol.  ad  Polyb.  30:  homo  —  cujus  tota  vita  nihil  aliud  quam  ad  mortem  iler  est. 
cf.  Augustini  C.  D.  XIII,  10.  "  Senecae  Troad.  401.  "  Senecae  Epist.  99.  »'  Plutarchi  Mor. 
p.  392,  A.  Non  desunt  quoque  exempla,  in  quibus  antiqua  vitae  desperatio  alterum  ülnd  firj  oV,  in 
quod  vita  abire  videtur,  aperte  pronuntiavit  ovx  ov  sc.  quod  absolute  nihil  est;  velut  in 
isto  Euripidis  Meleagri  fr.  20:  —  xatd^avia¥  da  nag  äi^ijQ  \  y^  xai  oxid'  %6  fufjdip  alg 
ovdiy  ^e/i€i.  Senecae  Troad.  400:  Post  mortem  nihil  est,  ipsaque  mors  nihil:  |  velocis 
spatü  meta  novissima.  |  Spem  ponant  avidi,  solliciti  metum.  |  Quaeris  quo  jaceas  post  obitum 
loco?  I  Quo  non  nata  jacent.  |  Tempus  nos  avidum  devorat  et  chaos.  et  Senecae  Consol. 
ad  Marc.  19  et  Epist.  54:  mors  est  non  esse  id  quod  ante  fuit.  Si  quid  in  hac  re 
tormenti  est,  necesse  est  et  fuisse  antequam  *prodiremu8  in  lucem:  atqui  nullam  tunc  sen- 
simus  vexationem.  Rogo,  non  stultissimum  dicas  si  quis  existimet  lucernae  pejus  esse  cum 
extincta  est,  quam  antequam  accenderetur?  nos  quoque  et  accendimur  et  extmguimur,  medio 
ilio  tempore  aliquid  patimur.  Utrimque  vero  alta  securitas  est.  Plutarchi  Cionsol.  ad 
Apollon.  p.  109;  F:  fo  yaQ  fi^  ywiaikai  t(^  d^avüv  XaopjLeyia. 


478  De  mortis  dominatu 

polest  testimoniis.  Uli  qni  sunt  ambo  velut  principes  inter  veteram  hisloricos, 
alter  historiae  pater^  alter  velut  ultimus  nepos^  qui  labentis  obrutus  jacet  genti- 
litatis  ruderibus^  quantumlibet  ceteroquin  dissentiant  in  reruro  humanarum  aesti- 
matione,  in  eadem  tarnen  ultima  sententia  conveniunt:  casus  ludibria  esse  omnia 
humana.  Omnibus  modis^  inquit  Herodotus,  homo  casus  est,  nav  iaup  SpS^Qtonog 
av/Liy>OQf] '®  et  al  avfXfpoQccl  rfJip  dpd-Qdnvov  Sg^ovat  xal  ovxl  wrS'Qcano^  t(Of^ 
av/j^Q(a)y^^.  Tacitus  vero,  quum  adspiceret  magna  documenta  instabilis  for- 
tunae  summa  et  ima  miscentis  '®^,  Mihi,  inquit,  quanto  plura  recentium  seu  ve- 
terum  revolvo,  tanto  magis  ludibria  rerum  mortalium  cunctis  in  negotiis  obser- 
vantur*®^;  et  alio  loco,  Mihi  in  incerto  Judicium  est:  fatone  res  mortalium  et 
necessitate  immutabili,  an  forte  volvantur  ^^\  Democritus  quid  de  vita  humana 
senserit  jam  supra  memoravimus  sc.  „ineptias  esse  risu  dignas  omnia  quae  agi- 
mus"  *^*.  Neque  multum  diversa  erat  Socratis  sententia,  qui  dicere  solebat 
quod  dii  semper  ridtrent  spectantes  inanes  hominum  curas,  rovg  &€ovg  asi 
y^X^p  OQcoyzag  rtjp  rdiy  drd-Qcincoy  xspoanovdtav^^^.  Quum  igitur  posterioris 
aetatis  poeta  dicat,  scena  est  omnis  vita  et  res  ludicra:  aut  ludere  disce  depo- 
Sita  severitate,  aut  ferre  quae  te  ofTendunt  mala, 

axriy^  nag  6  ßlog  xal  nalyviov'  tj  fidd-€  nai^eiy 
rrjp  anovffriy  /ÄBtad-stgy  ff  q>iQB  rag  odwag^^^: 

in  his  neutiquam  inest  impietas  Palladae  propria  (cujus  tristissimus  est  ubique 
animus);  sed  ita  communis  erat  haec  vitae  ratio  ut  in  proverbia  abiret.  MifAog 
0  ßlog^  vita  mimus  in  omnium  ore  circumferebatur  ^^^;  atque  apud  comicum  Ro- 
manum  in  ipsa  scena  haec  profert  de  Jove  Mercurius, 


••  Herodoti  HIst.  I,  32.  •*  Id.  VII,  49  cf.  Diodori  Sic.  XIII,  24  p.  560  ubi  hasce 
vetenim  sapicntum  laudat  sententias,  avO^q^ana  ftij  fuya  (pnom,  y^üi&i  asaurov,  Yde  %^v 
Tvxfjv  CLTiavxwv  ovaav  xvgiav.  Euripides  AIcestide  802:  ov  ßiog  äXij&wg  6  ßlog,  äkkct 
,avfA(poqd.  Chaeremonis  versus  apud  Cicer.  Tusc.  V,  9:  vilam  regit  forluna,  non  sapienlia. 
^•*  Tacili  Hist.  IV,  37.  *•*  Ejusd.  Ann.  ffl,  18.  "•  Ib.  VI,  22.  cf.  Sallusli  Cat.  8: 
prorecto  Forluna  in  omni  re  dominatur.  "'  Senecae  De  tranquill,  animi  13.  "*  So- 
cratis sententia  apud  Stobaeum  Floril.  98,  69.  ••*  Palladas  in  Anlhologia  Pal.  X,  72 
ibique  Jacobs  T.  X  p.  247.  "•  Suetonii  Octav.  99.  Senecae  Epist.  26  et  80  ibiquc 
Lips.  cf.  De  tranquill.  15:  verum  esse  quod  Bion  dixil  omnia  hominum  negotia  similia  mi- 
micis  esse.  Plura  collegit  GatadHi^ad  Antoninum  XI  p.  321.  quibus  adde  Sap.  Salom.  XV, 
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mirari  nolim  vos^  quapropter  Jupiter 

nunc  histriones  curet.  ne  miremini: 

ipse  hanc  acturu   st  Jupiter  comoediam« 

quid  admirati  estis?  quasi  vero  novum 

nunc  proferatur^  Jovem  facere  histrioniam  ^^''. 

VI.  Quo  vero  sensu  dicta  sint  haec  et  talia^  intelligi  potest  ex  iis  quae 
Porphyrius  philosophatur  de  Delphici  iila  Apollinis  sententia  yu(o9^$  asavToy. 
„OmniS;  inquit,  mortalis  natura  ad  iostar  pueri  se  habet  in  littore  ludentis^  qui 
quae  manibus  sibi  ex  arena  finxerit  crepundia^  pedibus  statim  confundit.  Qui 
igitur  per  ignorantiam  sui  quae  circa  se  sunt  extollit;  is  plus  attribuit  naturae 
a  qua  fabricatus  est^  quam  ipsamet  requirat^  utpote  ludicra  ejus  facta  tanquam 
magna  et  gravia  demiratus^  ^^^. 

Et  re  Vera  omnes  qui  ad  rerum  primordia  adscenderunt  veterum  philosophi^ 
alium  vix  invenerunt  ultimum  inquietarum  cogitationum  velut  exitum^  quam  ut 
statuerent  lusisse  deum  in  rebus  humanis,  immo  in  ipsa  universi  primigenia 
creatione.  In  hac  ludentis  demiurgi  positione  convenit  omnis  altior  et  orien- 
talium  et  occidentalium  cosmogeniae  doctrina.  Intimus  est  Indorum  philosophiae 
sensuS;  omnem  hanc  vitam  quousque  alligata  fuerit  rotae  nascendi^  absolute  in- 
felicem  ^^'  esse  et  vix  quaeri  posse  de  certis  rerum  finibus^  quum  nonnisi  lusio 


12:  quoniam  creatorem  ipsorum  ignorarunt  iloylaavto  naiyviov  ehai  %^p  ^(üijv  fiftßv. 
Aliter  omnino  res  se  habet  in  Alcorano,  ubi  respectu  aetemae  praesens  haec  vita  caduca 
ludus  appellatar  et  qui  celeriter  transiturus  sit  jocus:  Sur.  VI  p.  102.  XXIX,  373.  XLVII^ 
527.  LVII,  578.  ed.  Wahl.  "'  Piauli  Amphitr.  prolog.  86  ss.  Pelronü  Arbitri  fr.  p.869: 
totus  fere  mundus  mimum  videtur  implere  .  .  non  dueo  contentionis  funem,  dum  constet 
inter  nos,  quod  fere  totus  mundus  exerceat  histrionem.  ^^'  Porphyrius  libro  quarto  naql 
%ov  rvä&t  ceavtdv  apud  Stobaeum  FloriL  XXI,  28:  ^  o^  nSy  ya  to  &injt6v  avtixgvg, 
(ig  ote  tig  ipdfiaO^ov  nalg  äyx^  d-alaacrjg  |  oai'  inei  ovv  noujatj  ädvQfiava  ptjniij]^ 
üiv,  I  axff  avOig  awixava  nooi  nai  x^Q^^^  ä^QWv.  nag  ovv  ayvoUf  kavrov  tcc  ko^ 
avToy  irtaiQCjy  aUaxarai.  ineq  tijg  drjfiiovQYijaaafjg  avrov  q>vaa(ag  nXalov,  fj  ixaivvj 
ßaßovlr^tai,  %a  autijg  wg  aafiva  d'ovfia^wv  nalyvia*  rj  de  %rjQaiv  Soixav  h  nSai  T^g 
d^iag  rd  nfinov,  ovöiv  %oig  inalQOvoi^  avpe^anaziofiivi].  cf.  Plutarchi  Hör.  p.  393,  E. 
^**  Fr.  Schlegel  Über  die  Sprache  und  Weisheit  der  Indier  p.  99:  nachdem  Manu  die  Er- 
schaffung aller  Naturkrune,  der  lebendigen  Wesen,  Thiere  und  Gewächse  besungen  hat,  die 
ab  eben  so  vidQ  emgdiüllte  Geister  gedacht  werden,  ^1^10^  ^^  (I^^SV*  I,  4S!)  mil  der 
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sint  dei^  quae   aliam  non  admittat   reram   considerationem   quam  ludi   Tallacis. 
A  Maya  deceptus  creator  Indens  secum  ipse  prodoxit  universa  ^^®  et  nulla  alia 


allgemeinen  Betrachtung:  ^^Vom  vielgestaltigen  Dunkel  umkleidet,,  ihrer  Thaten  Lohn,  |  Endes 
bewnsst  sind  diese  all*  mit  Freud'  und  Leidgefühl  begabt/^  So  in  Finsternis  gebunden  und 
doch  innig  gefühlvoll,  des  Todes  und  ihrer  Schuld  sich  bewusst,  wandeln  sie  auf  der  Bahn^ 
die  der  Schöpfer  ihnen  von  Anfang  bestimmte,  dem  unausweichlichen  Ziele  entgegen: 
„Diesem  Ziel  nach  nun  wandeln  sie,  aus  Gott  kommend,  bis  zur  Pflanz'  herab,  |  In  des 
Seins  schrecklicher  Welt  hier,  die  stets  hin  zum  Verdeii)en  sinkt^^,  I^^giT*  h  ^*  "^  dieses 
Worten  ist  gleichsam  die  Seele  des  ganzen  Systems  ausgesprochen,  das  herschende  Grund- 
gefühl  desselben.  Was  die  Dichter  der  Alten  in  einzelnen  Sprüchen  von  dem  Unglück  des 
Daseins  singen,  jene  traurigen  Strahlen  einer  durchaus  furchtbaren  Weltansicht,  die  sie  io 
tiefbedeutenden  Trauerspielen  aus  dem  Gedanken  eines  dunkelen  Schicksals  über  die  Sagen 
und  Geschichten  von  Göttern  und  Menschen  verbreiten,  sammle  man  sich  in  Ein  Bild  nnd 
allumfassendes  Ganze  und  verwandle  das  vorübergehende  dichterische  Spiel  in  bleibenden 
ewigen  Ernst,  so  wird  man  am  besten  das  Eigenthümliche  der  alten  Indischen  Ansicht  auf- 
gefasst  haben.  ^^®  V.  m.  OupnekhatcSy  Brahm.  LXL  T.  I  p.  316  ed.  Anquetil  duPentMU 
coH  Manus  Legg.  I,  80:  „Zahllose  Weltentwicklungen  giebts,  Schöpfungen,  Zerstörungen,  | 
spielend  gleichsam  wirkt  er  diess,  der  höchste  Schöpfer  liir  und  fiir.'^  Der  BegriiT  von 
der  Zwecklosigkeit  der  Welt  und  einer  blos  spielenden  Thätigkeit  Gottes  hängt  wesentlich 
zusammen  mit  jener  Ansicht  eines  ewigen  Kreislaufes.  In  spätem  Systemen  ist  dies  die 
stets  wachsende  Contraction  und  Ausdehnung  der  höchsten  Grundkraft,  das  Pulsiren  der 
Weltseele:  Fr.  Schlegel  1.  1.  p.  115  sq.  cf.  H.  Windischmann  I,  3  p.  962  sq.  Et  quam- 
vis  in  Alcorano  ista  doctrina  expresse  condemnetur,  (nam  si  ludere  deus  voluisset,  in  semet-> 
ipso  id  potuit,  neque  mundo  Uli  et  nobis  hominibus  opus  fuit:  Sur.  XXI,  278.  coli  XXXVffl, 
450.  XUY,  507.  XLVI,  514)  tamen  in  recentiori  Persarum  theosophia  iterum  eadem  re- 
surgit,  ut  in  Gelaleddin  Rumi  (f  1252)  carminibus  in  Tholuckii  Anthol.  p.  88:  Mann  und 
Weib  in  Eins  vereint  das  Ursein  ist,  |  alle  Vielheit  in  dem  Eins  vertilgt  du  bist.  |  Du  die 
Ich  und  Ihr^  die  all'  der  Weltkreis  fasst,  |  Schach  zu  spielen  mit  dir  selbst  geschaffen  hast, 
et  p.  139:  Wisif,  ftlr  Gott  die  Wesenwelt  das  Schachbrett  ist,  |  Spiel  und  Steine,  wisse, 
Gott  der  Spieler  ist.  Cum  profanis  sacra  comparemus,  quibus  illa  emendentur.  Nimirum 
etiam  in  T.  V.  sermo  est  de  primigenia  sapientia  quae  ludit  coram  deo:  Prov.  Vm,  30. 
Sed  in  bis  quomodocunque  accipiantur,  prorsus  diversa  est  ratio.  Hie  enim  coram  deo 
lusus  nihil  aUud  significat,  quam  creatoris  in  creatione  voluntatem  absolute  liberam,  nulli 
neque  extra  ipsum  neque  in  ipso  necessitati  in  creando  obnoxiam.  Nam  secundum  sacrann 
catholicae  veritatis  doctrinam  omnis  rerum  creatio  ex  actu  voluntatis  dei  prorsus  spontaneo 
processit,  utpote  in  cujus  poteslate  fuerit  et  creare  et  non  creare,  sine  ullo  ipsius  summae 
beatitttdinis  detrimento.    CreaÜlquia  volait,  nuUa  diictus  alia  ratimie.  nisL  superabundanlis 
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relinquilur  infelici  creaturae  spes^  quam  ut  per  Viam  exlremae  poenitentiae  vitam 
expiaret  ita  ut  animus,  qui  omnibus  quae  humana  sunt  renuntiaverit  acerrimo 
sanctitatis  studio  tandem  a  maledicta  vita  liberatus  ad  deum,  unde  erat  profectus, 
redire  possit  ***. 

Jovis  lusio^  ait  Heraclitus  '^^,  omnis  hie  est  mundus;  et  ipse  summus  ve* 
terum  Plato  tesserarum  ludo  vitam  comparat  ^^''  hominemque  eonsiderare  videtur 
quasi  oblectamentum  quoddam  sive  speetaculum.  deorum,  nesciens  utrum  ad  lu* 
dum  Sit  an  serio  ab  ipsis   compositus  ^^^:   quapropter  etiam  parvo  studio  dignas 


amoris,  quo  illos  qui  nondum  erant  participes  redderet  ipsius  vitae  aeternae.  Apud  Chri- 
stianos  amor  dei  principium  est  atqi^e  causa  creationis  (cf.  Philonis  op.  t.  I  p.  102,  33  et 
Johannis  Chrysost.  op.  t.  I  p.  157,  E.);  apud  gentiles  (excepto  unico  Piatone  in  Timaeo 
p.  23—25.  cf.  De  re  publ.  VI  p.  320  et  Sympos.  p.  416,  18.)  Maya  est.  Christiani  ab- 
solutam  agnoscunt  creatoris  libertatem;  gentiles  semper  incerti  fluctuant  Jovem  inter  et  fa- 
tum.  Christiani  deflique  creationem  statuunt  ex  nihilo,  quae  nuUi  unquam  gentili  in  meutern 
venit^  immo  tantum  est  aliena  ab  illorum  mente  ut  quae  unice  est  vera,  Uli  absurdam  esse 
contendant.  Et  hujus  principalis  inter  nos  et  Graecos  diSerentiae  qui  memor  est,  non  offen- 
detur  in  illis  Jac  Boehmii  De  tripl.  vita  c.  XI,  106.  107:  wir  waren  vor  den  Zeiten  der 
Welt  in  seiner  (Gottes)  Weisheit  erkannt,  und  er  schuT  uns  ins  Wesen  auf  dass  ein  Spiej 
m  ihm  sei.  Die  Kinder  smd  unsere  Lebrmdster  .  .  wenn  sie  geboren  sind,  so  ist  das  ihr 
erstes,  dass  sie  lernen  mit  sich  selber  spielen  und  wenn  sie  grösser  sind,  spielen  sie  mit- 
einander: also  hat  Gott  von  Ewigkeit  in  seiner  Weisheit  in  unserer  kindischen  Verborgen- 
heit mit  uns  gespielt.  ^'^  V.  Guil.  Humboldti  commentationem  de  Bhagavad-Gita  p.  38 — 40» 
quibuscum  conferantur  quae  Jos.  Goerres  As.  Myth.  p.  183  ss.  disputavit  de  Sannyasia  In- 
docum  contemplatione;  colL  Bhagav.  -  Gitae  loco  XYIII,  48  et  Windischmann  I,  2  p.  858. 
4  p.  1950  SS.  de  Buddhistica  vitae  desperatione.  "*  Fr.  apud  Clem.  AI.  Paedag.  I,  5 
p.  111,  6:  aiinj  ^  &Ha  naidia*  toiavnjv  tipa  nait,€iv  naiÖBloiv %bv  eaviov  Jia^Hqa'^ 
xleiTog  kiyei,  et  Produs  in  Tim.  p.  240, 4 :  akkot.  de  ual  tov  drjfuovQyov  h  tqi  xoofiovQ^ 
yelv  nal^etv  elQijxaai*  xa^dneq  ^HfaKlsirog.  Conferantur  quoque  quae  frivolus  iste  de- 
orum  irrisor  Lucianus  Heraclitum  protulisse  reCert  de  puerili  saeculorum  ludo :  ti  yag  6 
ciiiiv  ioti;  fialg  natXwv^  neaaevtow,  diatpMQOfispog:  Vitar.  auct.  14.  "'*  De  rep.  X 
p.  484  cf.  Plularchi  Mor.  p.  467,  A.  TerenUi  Adolph.  IV,  7,  21.  Ovidii  ex  Ponte  IV,  3, 
49:  ludit  in  humanis  divina  potentia  rebus.  ^'^  I^gg*  I  p*  219,  1:  ncQi  ö^  tovTOfp 
dtapofj&wfiey  ovrtaai.  ^avfAa  /nip  %xaa%ov  ^^tSp  '^ytjacifie&a  %üv  ^citop  ^eiop^  ecte  wg 
naiypiop  ineipiop  «tf«  wg  onovdg  tipi  Svpßovtjxog.  ov  iih  yaq  dij  zovto  y«  ycypwaxo^ 
fisy  xzl,  et  VII  p.  32,  5:  äp&QiüTtop  —  d^sov  xt  nalypiop  elpai  fi€^i]Xonnrjfiipop.  quos 
locos  ob  oculos  habuerunt  Philo  t.  11  p.  12.  Aristides  if  p.  338.  Clemens  Alex.  Strom. 
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esse  res  humanas  omnes^^^.    Atque  ita  communis   erat  haec  sententia,  at  po- 
pulär! sensui  accommodata  in  publicis  Romanorum  theatris  audiretur^ 
enimvero  dii  nos  quasi  pilas  homines  habent^^'!  * 

Si  igitur  haec  vita  vix  vitalis  aliud  non  reputetur  nisi  ludus:  mors  erit 
finis  hujus  ludi  atque  liberalor  ab  aerumnosis  vitae  ludibriis.  Et  qui  hoc  se 
statu  constitutum  esse  sentit;  naturaliter  quod  posterius  erit  hiuus  vitae  idem 
fore  quam  quod  prius  erat,  et  quae  inclusa  est  hisce  duobus  fallacem  atque 
inanem  vitam  plane  supervacaneam  ^^^  esse  sibi  persuadebit. 

In  hac  et  consilii  inopia  et  auxilii  unum  adhuc  conscientiae  reslat:  ut  se 
ipsam  penitus  deserens  atque  effugiens  saevum  et  abominabile  eversoris  sui 
tyranni  Imperium  ila  comprobet^  ut  quod  re  est^  etiam  jure  esse^  immo  bonum 
esse  atque  optabile  expetat.  Et  fortis  qui  erat  in  desperalissimis  quoque 
vulneribus   animus  priscorum^  nullius  unquam  consequcntiae  horrore  perculsus 


Vn^  5  p.  845,  14.  Philostratos  in  y.  Apollonii  IV,  36.  Gregorius  Naz.  Carm.  I  Sect  D, 
15/141  p.  482.  Synesius  Aegypt  H,  2  p.  120,  C.  et  explanavit  Muretus  op.  t.  m  p.534. 
cf.  Casaobonus  ad  Persii  Sat.  V  p.  173.  175.  Creuzeri  Dionys.  I  p.  42  et  Symb.  I  p.  592. 
in  p.  391  SS.  ^^*  Legg.  VII  p.  31,  18:  Sozi  d^  tolvvp  tä  twy  avd^qtjinwv  nqay^iava 
fieydltjs  fiiif  anovdijg  ovx  a^ia.  ^^^  Plauti  Captiv.  proIog.  22  et  Rudent.  III,  1,  1: 
Hiiris  modis  dii  ludos  faciunt  hominibus.  cf.  Shakespearii  King  Lear  FV,  1:  I  have  heard 
more  since:  As  flüies  to  wanton  boys,  are  we  to  the  gods;  They  kill  us  for  thetr  sport 
^^*  V.  quem  supra  attulimus  Senecae  locum  Epist.  24.  Atque  hie  locus  est  disputationls 
«pud  veteres  tarn  celebris  de  morte  voiuntaria;  sed  tota  haec  quaestio  tum  per  se  spectata 
longa  est,  tum  ab  aliis  satis  copiose  tractata.  V.  Stäudlini  Geschichte  der  Vorstelhmgen 
und  Lehren  vom  Selbstmord,  Gottingae  1824.  Hoc  unum  observo  apud  veteres  non  fuisse 
corpore  animoque  enervatos,  qui  tali  via  vitam  reliquerunt,  sed  maximos  quosque  atque 
generosi  pectoris  vires  ut  rex  Sesostris  (Diod.  Sic.  XVII,  107.)  et  Otho  imperator  (Tacit. 
Hist.  n,  46  SS.),  belli  duces  Hannibal  (Liv.  XXXIX,  51.)  et  Themistocies  (Cicer.  Brut.  XI, 
43.  Duk.  ad  Thucyd.  not.  87.),  Demosthenes  (Fun.  XXXIII,  1.)  et  ille  qui  instar  omnium 
vu*tuti  simillimus  et  per  omnia  ingenio  diis  quam  hominibus  propior  existimatus  est  M.  For- 
cius  Cato  (Vell.  Fat.  II,  35»  cf.  Senecae  De  prov.  2),  cujus  exemplum  secuta  est  innumera- 
bilis  fortium  Romanorum  cohors.  Mors,  priusquam  regnum  ejus  funditus  everteretur,  omne 
suum  horribile  in  vitam  odium  iterum  exprompsisse  videtur;  nam  labentis  maxime  gentili- 
tatis  tempore  istae  mortes  saepissime  usu  veniunt  et  ex  tali  quidem  prodeuntes  philoso- 
phia,  quam  si  obiter  spectas  maximam  cum  Christiana  religione  cognationem  habere,  sin 
altius  inquiris,  penitus  contrariam%tque  repugnantem  invenies. 
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refugit  ^'^  Est  eliam  lex  universa^  qua  falsos  vitae  cursus  eo  tanlum  vinci  et 
ad  veritatem  reflecli  possit^  quam  in  extremum  usque  perductus  quasi  exhaustit 
viribus  exspiraveril. 

Vn.  Illa  autem  qua  id  apud  gentiles  efficitur  via  i.  e.  quo  apud  illos  modo 
mors  evidentem  de  vita  victoriam  consequilur^  re  ipsa  declarat  quäle  fuerit  prin- 
cipium  ex  quo  omnis  falsa  deorum  religio  originem  doxit.  Scilic^t  mors^  quo 
certiorem  vitae  palmam  acciperet^  ipsius  vitae  induit  personam  h.  e.  pronuntiari 
jussit  funestum  suum  Imperium  ab  illo^  qui  alioquin  auctor  vitae  habebatur. 
quod  factum  est  ita.  Demiurgus  creditur  hujus  mundi  omnisque  vitae  oreatae 
auctor  Dionysus;  hujus  nulricius  est  atque  paedagogus  Silenus  ^^\ 


^^^  Senecae  Nak.  Quaest.  VI^  32:  pusilla  res  est  hominis  anima,  sed  ingens  res  est 
contemptus  animae.  Hanc  qui  contempserit^  secunis  videbit  maria  turbari:  etiamsi  illa  omnes 
excitaverint  venti;  etiamsi  aestus,  aliqua  perturbationemundi,  totum  in  terras  verterit  ocea- 
num.  Secunis  adspiciet  fulminantis  caeli  trucem  et  horridam  faciem;  frangatur  licet  cae- 
lum  et  ignes  suos  in  exitium  omnium,  inprimls  suum  misceat.  Secums  adspiciet  ruptis 
compagibus  dehiscens  solum.  Dia  licet  inferomm  regna  retegantur,  stabit  super  illam  vora- 
ginem  intrepidus,  et  fortasse  quo  debet  cadere,  desiliet.  Quid  ad  me,  quam  sint  magna 
quibus  pereo?  Ipsum  perire  non  est  magnum.  Proinde  si  volumus  esse  felices,  si  nee  ho- 
minum,  nee  deorum^  nee  rerum  timore  vexari,  si  despicere  fortunam  supervacua  promitten- 
tem^  levia  minitantem;  si  volumus  tranquille  degere  et  ipsis  diis  de  felicitate  controversiam 
facere^  anima  in  expedito  est  habenda.  ^^"  De  Sileni  genealogia  haec  habet  Servius  ad 
Yirgilii  Ecl.  VI^  14:  alii  Mercurii  filium^  alii  Panos^  alii  ex  guttis  cruoris  Caeli  natum  esse 
dixerunt.  Mercurius  Hajae  filius  non  est  nisi  gentile  nomen  tov  ^oyov,  per  quem  deus 
universa  creavit  cf.  Senecae  De  benef.  IV,  8.  Plutarchi  Mor.  p.  373,  B.  378,  B.  Por- 
phyrium  apud  Stobaeum  Ecl.  Phys.  I,  52,  54  p.  1054:  ^Effi^g  äXij&ßg  6  Xoyog  xvl. 
Proclum  apud  Joh.  Lydum  De  mens.  IV,  52.  Eusebium  apud  eundem  Stobaeum  H,  9,  6 
p.  420.  Philostrati  v.  Apollonii  V,  15.  Justini  Martyris  Apol.  I,  21  p.  56:  ^EQfirjv  ftiv 
Xoyov  %bv  eQfirjvevtixov  xal  navKov  diddoKaXov.  et  22  p.  58,  A:  *EQfifjv  loyov  zor 
naqa  d'eov  äyyeXriKoy.  cf.  quoque  Schelling  Über  die  Gottheiten  von  Samothrace  p.  21  sq. 
et  75  SS.  Pan  quid  sibi  velit  non  opus  est  ut  amplius  explicetur.  Caeli  denique  cruore 
significari  videtur  ipsa  mundi  creatio,  quae  quasi  unitat is  eversio  atque  dejectio,  xataßok^ 
tov  xoofiov  cogitabatur.  cf.  Origenis  de  Princ.  HI,  5,  4  in  Joh.  XIX,  5  p.  305,  D.  E.  et 
Huetii  Origeniana  II,  12,  2.  Ceterum  de  cosmica  ut  ita  dicam  Sileni  natura  v.  Creuzerl 
S.  et  M<  in  p.  225.  255.  Perpetua  illa  in  omnibus  quae  agebat  Sileni  ironia  (Creuzer 
p.  207.  215.  223  ss.)  nihil  aliud  exprimitur  quam  ipsa  dei  ironia  in  creatione  (d.  quae  de 
Joye  Sileno  observavit  Creuzerus  p.  221  ss.),  cujus  vestigia  inveniuntur  in  omni  mundi 
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Et  hic  Silenus  ipsius  vitae  quasi  princeps^  idem  est  mortis  etiam  praeco 
atque  viventium  velut  caduceator.  de  quo  talis  inter  alios  traditur  velustissimus 
mylhus.  Phrygum  rex  Midas^  quum  a  venatione  domvm  rediens,  in  rosariis  ^^^ 
apud  Innam  fontem  ^^^  cepisset  Silenum^  hoc  ex  eo  sciscitabalur^  quidnam  ho- 
mini  esset  Optimum  maximeque  expetendum?  Tunc  illum  principio  respondere 
noluisse  vocemque  compressisse;  tandem  vero^  quum  urgendi  ut  veritatem  pro- 
fiteretur  finem  non  faceret  rex,  in  haec  invitum  irrupisse  verba  Silenum:  dae- 
monis  aerumnosi  atque  fortunae  difficilis  qui  estis  semen  in  diem  durans,  quor- 
sum  me  cogitis  ea  vobis  patefacere  quae  nescire  erat  melius?  est  enim  eorum 
Vita  minus  luctuosa,  qui  sua  ignorant  mala.  Hominibus  autem  omnino  Optimum 
est  non  nasci  neque  participes  ßeri  praestantioris  naturae.  Optimum  enim  Omni- 
bus ulriusque  sexus  hominibus  hoc  est.  proximum  autem  huic  et  inier  ea  quae 
viventes  consequi  possint  primum  est,  quam  celerrime  mori:  ialfiovog  imnopov 
xal  TVx^S  x^^^^^S  ifjj/usQOP  ani^fittj  rl  /aa  ßid^sa&B  Xiynv  a  vjlup  aQSioy 
fi^  Yp6jvm\  iiBx*  äyrotas  yccg  taiy  ohcsCiap  xaxwp  äXvnöxcnog  6  ßlog.  äp&qm- 
noig  di  näfAnav  ovx  Sau  ysyia&ai  ro  napxiap  agioropj  ovis  f^Taax^iP  t^g 
%ov  ßBXxtctov  ^vaswg.  agiorop  yaQ  naot  xai  ndomg  ro  /naj  yspioS-w  ro 
fMirroi  fura  rovto  xal  ro  nqwxop  xwp  SXX(op  äpvaxop,  devxegop  di  xo  yspo^ 
fiipo$g  änoS-apsip  cSg  xdxiOta  *^*.  / 


historia.  Ut  verbo  dicam:  Silenus  quoque  asino  semper  vehi  solitus  futuri  est  imago  Sal- 
vatoris,  qui  asinae  insedens  intrat  in  urbem  pacis;  imago  quidem  est,  sed  distorta,  sicut 
distorta  erat  veritatis  imago  quum  milites  Romant  regem  universi  induerent  clamyde  coccinea 
cum  Corona  spinea  atque  arundine.  Matth.  XXVII,  27.  Scilicet  divina  lUa  quae  in  rebus 
conspidtur  ironia  hominum  saepe  lusus  atque  imbedllas  cavillationes  ipsis  nolentibus  atque 
repugnantibus  in  veritatem  invertit,  utpote  cui  omnia  tandem,  velint  nolint,  servire  debeant. 
Ex.  gr.  quum  Athenienses  Paulum  cavillantes  aneQfioloyov  appellarent  (Act.  XVII,  18), 
id  quidem  istorum  mente  nomen  fuit  ignominiosum;  deus  autem  comprehendens  sapientes 
in  astutia  ipsorum  (Hiob  V,  13.  I.  Cor.  3,  19)  invertit  ignominiam  in  gloriam  et  re  vera 
Paulum  fecit  seminiverbium  i.  e.  qui  uioyov  doctrinam  seminaret  in  corda  Graecorum. 
^^*  Herodotus  VIII,  138.  et  Theopompi  locum  apud  Aelianum  V.  H.  DI,  18  et  Dionysium 
Halia  T.  V.  429,  11  et  p.  787,  7  ed.  Reisk.  et  Cononis  narrationem  apud  Photium  Cod. 
186  p.  130,  B,  32.  ^'^  Theopompus  et  Bion  apud  Athenaeum  II,  23.  cf.  Xenophontis  Cyri 
exped.  I,  2,  13.  Himerium  apud  Phot.  Cod.  243  p.  372,  A,  15  et  Ovidii  Met.  XI,  90  et 
Creuzeri  Stud.  n  p.  292  ss.        "'  Secutus  sum  in  hac  narratione  Aristotelem  apud  Plut- 
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Desperaüor  hac  cogilari  Don  potest  uUa  doctrina,  tanto  magis  neranda  quo 
altiori  nitatur  auctore.  Omnem  enim  rerum  creationem  irritam  atque  infectam 
redderet;  si  id  fieri  posset.  immo  vero  ipsa  vita,  quasi  cognito  existentiae  errore 
se  ipsam  extinguere  videtur  morle  voluntaria.  Atque,  inquit  Aristoteles  ^^^  una 
cum  Euripide^  tarn  longe  lateque  decantatum  fuit  [nwTaxov  &qvXXoi[ASPoy) 
funestum  illud  Sileni  valicinium,  ut  nullus  paene  magnus  inveniatur  veterum 
poeta,  a  quo  id  non  repetatur.    Intimo  sentit  sensu  lyricus  Bacchylides  ^^^ 

et  apud  Sophoclem  ^^^  omtiis  in  scena  chorus  canit 

fjifj  g>vya$  Toy  anayxct  yix^  Xofoy*  tb  if ,  insl  qxxyfj 
ßfjya$  xet&ey  5&sy  nsg  fjxsiy  noXv  dsvrsQoyy  €og  rdxiOra. 

alque  Tlieognidis  '^'  est  summa  omnis  gnomicae  veritatis 

nayrtoy  ßiiy  /itj  ^vya$  imx&'oy(oi(f$y  aQiatoy, 

fMji'  igidBty  avyäg  o^iog  fj^ilov 
yvyta  d'  onmg  (SxiOrcc  nvXag  ^JXdao  7iSQ^aa& 
xal  XBüf&m  noXX^y  yijy  inafjojaüfiBvoy. 


archum  in  Consol.  ad  Apoll,  p.  115.  Brevius  Cicero  Tusc.  I,  48:  aßeriur  etiam  de  Sileno 
fabella  quaedam,  qui  cum  a  Mida  captus  esset,  hoc  ei  muneris  pro  sua  missione  dedisse 
scribitur:  docuisse  regem,  non  nasci  longe  Optimum  esse;  proximum  autem,  quam  primum 
mori.  *."  1.  L  dia  aroiiaxog  iv  roig  av^Qwnoig  oQ^g,  cjg  in,  noXXaiv  itwv ,  ix  na-- 
laiov  xQovov  neqiqfiqtcai  ^qvXXovfievov  —  et  Euripidis  Belleroph.  fr.  apud  Stobaeum 
Floril.  98,  39:  iyta  to  fiir  d^  navxaxov  d-dvlloiifAepov  \  xqaxiotov  elvat  (prjiii  ^rj  q>vvai 
ßqoxif.  et  fr.  ine.  99:  %6  /u^  yeviaS^ai  xqüoaov  ^  q>vvai.  ßqotovg.  **'  Fr.  2  apud 
Stobaeum  FIoriL  98,  27.  "*  Oed.  CoL  1225  cfr.  Alexis  apud  Athen.  lU,  97:  ovkovv 
%6  noklolg  xwv  aoqxSy  eigrj^ivov,  |  %6  firj  yevia&ac  fnivy  xqitiotoy  eai^  aü,  \  irtäv 
yivtjTai,  (T,  wg  tix^^ox*  «xfiiv  tiXog.  *"  Gnom.  425  (543  W.)  contra  quem  bene  dispu- 
tat  Epicurus  apud  Diog.  L.  X,  126.  127  coli  Sapphonis  dicto  apud  Aristotelem  Rhet  U,  23: 
Sappho,  inquit,  mori  malum  essQ  .  dii  enim  ^ic  judicarunt ,  alioqui  mortui  essent,  2a7tg>w, 
Sil  to  ano&vrjaxeiv  xanov.  ol  '9eol  yaq  ovi<a  x^xQixaaiv  anidytjanov yocg  aV.  —  cf.  Posidippi 
fr.  in  Anthol.  Pal.  IX,  359  qui  enumeratis  vitae  humanae  miseriis  ita  concludit:  rjy  aga  xoivde  dvolv 
Ivog  aTtQeaig,  ij  xo  yevia&ai  \  fi€din[ot\  ij  x6  davBiv  avxUa  xiKxofiWOK  quem  contra Metro- 
dorus  naQCfdixwg  laudatis  vitae  quoUdianae  commodis,  ovx  aqa  xdir  Smowv  kvog  atqeaigy 


486  De  mortis  nominatu 

Quid  quod  etiam  regius  Ecclesiastes  ^^^,  qunm  videret  lacrymas  innooentium 
et  neminem  qui  consolaret  eos,  mortuos  landavit  potius  qnam  viventes,  feliciorem-* 
que  esse  ntrisqne  qni  necdam  natns  ignoraret  quae  sub  sole  finnt  mala.  Omnes 
qui  de  consolatione  scripserunt  velereS;  in  hao  Sileni  sentenlia  ultimum  ac  si 
verum  profiteris  unicum  afflicti  animi  solatium  invenerunt^  Crantor^^^^  Plut- 
archus  ^^%  Cicero  *^^  Seneca  "^ 

Afferuntur  etiam  quibus  causam  ab  ipsis  diis  judicatam  esse  factis  con- 
firmant.  „Primum;  ait  Cicero  ^^^,  Argiae  sacerdotis  Cleobis  et  Bito  filii  prae- 
dicantur:  nota  est  fabula  ^^^  quum  enim  illam  ad  solemne  et  statum  sacrificium 
curru  vehi  jus  esset;  satis  longe  ab  oppido  ad  fanum,  morarenturque  jumenta: 
tunc  ii  quos  modo  nominavi^  veste  posita  corpora  oleo  perunxerunt:  ad  jugum 
accesserunt.  ita  sacerdos  advecta  in  fanum,  quum  currus  esset  ductus  a  filiis, 
precata  a  dea  dicitur^  ut  Ulis  praemium  daret  pro  pietate  quod  maximum  homini 
dari  posset  a  deo:  post  epulatos  cum  matre  adolescentes  somno  se  dedisse^ 
mane  inventos  esse  mortuos.  Simili  precatione  Trophonius  et  Agamedes  usi 
dicuntur^^^:  qui  quum  Apollini  Delphis  templum  exaedificavissent^  venerantes 
deum  petierunt  mercedem  non  parvam  quidem  operis  et  laboris  sui^  nihil  certi^ 
sed  quod  esset  Optimum  homini.  quibus  Apollo  se  id  daturum  ostendit  post  ejus 
diei  diem  tertium:  qui  ut  illuxit^  mortui  sunt  reperti.  Judicavisse  deum  dicunt, 
et  eum  quidem  deum^  cui  reliqui  dii  concessissent  ut  praeter  ceteros  divinaret. 
Simile  quiddam  est  in  Consolatione  Crantoris.  ait  enim  Terinaeum  Elysium^  quum 
gräviter  filii  mortem  maereret^  venisse  in  psychomantium^  quaerentem  quae  fuisset 
tanlae  calamitatis  causa;  huic  in  tabellis  tres  hujusmodi  versiculos  datos: 


7]  t6  yivia&ai  \  fAr]dinoi\  rj  to  ^avelv,  ndrca  yaq  la9la  ßup.  I.  1.  360.  Sed  Sileni, 
licet  deterior  causa  victrix  ubique  erat.  cfr.  quoque  Procopii  Sophistae  Epist  XLVII  et 
Pylhagoricum  Ausonii  Edyll.  XV,  48.  "•  c.  IV,  1—3.  "'  V.  Ciceronis  Tusc.  I,  48, 
115.  Plularchi  Consol  ad  Apoll,  p.  115,  B.  "•"•  11.  cc.  et  De  consol.  fr.  2  p.  489 
Orell.  "®  Senecae  ad  Marciam  de  Consol.  22:  cogita  animi  mille  labes  .  .  cum  ista 
perspexeris,  scies  optime  cum  his  agi,  quos  natura,  quia  illos  hoc  manebat  vitae  Stipendium, 
cito  in  tutum  recepit.  nihil  enim  tarn  fallax  quam  vita  humana,  nihil  tarn  insidiosum.  non 
mehercule  quisquam  accepisset  nisi  daretur  insciis.  itaque  si  felicissimum  est  non  nasci,  pro- 
ximum  puta  brevitate  vitae  defanctos  cito  in  integrum  restitui.  cf.  ejusdem  de  Consol.  ad 
Polyb.  28.  *"  Ciceronis  Tusc.  I,  47.  "'  V.  Herodoti  I,  31  et  quae  collegit  Davisius 
ad  I.  Cic.  quibus  adde  Pausaniam  II,  20.  3.        "'  V.  Davisium  ad  Ciceronis  1.  I. 
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ignaris  homines  in  vila  mentibns  enrant: 
Euthynoos  politur^  fatornm  nnmine^  lelo. 
sie  fuit  utilius  finiri  ipsiqnc  tibique^  '^^ 
Hinc  illa  toties  repetita  ut  in  proverbiam  etiam  abirent^ 
0$^  ol  &€ol  ^iXovawy  äno&ptiaxu  piog  ^^^, 
quem  dii  dilignnt  adolescens  moritur  ^'^; 

et  priusqnam  vilae  terminum  transierit  ne  laudes  hominem  quernquam  ^^^;   nulla 
enim  in  hoe  mundo  felieilas  quamdiu  oriunlur  sidera  ^'^. 

Neque  singularibus  tantum  hominibus  talia  persuasit  Silenus^  sed  totis  na- 
tionibuS;  quae  fletibus  natoS;  laetitia  defunetos  persequunlur  ^^^.  Herodoto 
auctore  aliisque  pluribus  ^^^  apud  Trausos,  qui  Thraeum  sunt  genS;  talis  obser- 
vatur  a  patribus  reeeptus  lugubris  vitae  ritus.  quum  aliquis  apud  illos  naseilur 
in  hune  mundum,  propinqui  statim  conveniunt  deplorantes  infantem  et  quos  eum 
manent  vitae  dolores;  sin  autem  desinit  esse^  laetitia  laetantes  terra  eum  con- 


"*  V.  Plutarchum  ad  ApoIIon.  p.  109,  B:  'H  nov  vrjTiu  ^HXvaC  rjXi&ioL  q>Qiv€g 
avdQfSp,  I  Ev&vvoog  xeitai  jnoiQidlip  d-avdttp.  \  Ouk  ijv  yoQ  ^tieiv  xaXov  avt^,  ovts 
yovevai.  "*  Menandri  versus  p.  43  ed.  Heinelc  cf.  Hypsaei  fr.  apud  Stobaeum  FloriL 
i20,  13:  vioe  d'  anollvd^  ovxiva  tptUl  »Bog.  *"  Plauti  Bacch.  IV,  7,  18.  *"  Solonis 
ad  Croesum  sententia  (apud  Herod.  I,  32  colL  VII,  46  et  ejusdem  Solonis  fr.  apud  Stob. 
FloriL  98,  24)  frequentissima  apud  omnes  veteres  cf.  Aeschyli  Ag.  895  Sophoclis  Oed.  T. 
1528,  Anlig.  1156,  Trachin.  inil.  Terei  fr.  10,  Phaedrae  fr.  7,  Tyndarei  fr.  1,  Euripidis 
Andromach.  100,  Troad.  513,  Iphig.  Aul.  161,  Heraclid.  860,  Anliopae  fr.  39,  Augei  fr.  6. 
Dionysii  Tyrann!  fr.  apud  Stobaeum  Floril.  105,  2.  Aristotelis  Eth.  Eud.  II,  1  et  Nicom. 
I,  10,  Plinü  Bist.  nat.  VII,  40,  130.  Siracides  11,  28.  "•  Arabum  poeta  Elnawabig 
p.  79  ed.  Schultens.  Nemo  enim  invenitur  qui  ad  finem  usque  sit  felix,  d^vrirwr  d'  okßiog 
eig  tilog  ovdetg,  ovä'  evdalfiwv:  Eurip.  Ipk.  A.  159  cf.  Fr.  ine.  52.  et  vetustissima  est 
oratio,  inquit  Pindarus  Pyth.  III,  81  unum  ad  bonum  mala  bina  dlstribuunt  mortalibus  im- 
mortales,  eV  noQ^  iakov  nrj^axa  avvdvo  daiovvai,  ßQovolg  ad-avaToi.  cf.  Diphili  versus 
apud  Stobaeum  Floril.  104,  16.  "'  Quintiliani  Inst.  Orat.  V,  11,  28.  Strabonis  XI,  11. 
'*®  Herod.  V,  4,  Sexti  Emp.  Pyrrhon.  hyp.  HI,  232,  Archiae  Mityl.  Carmen  in  Anthol.  Pal. 
IX,  111,  Nicolai  fr.  apud  Stobaeum  FloriL  120,  24,  Valerii  Max«  n,  6,  12,  Pomponii  Melae 
n,  2,  23^  Jul.  Solini  Polyh.  10, 2.  cf.  quae  Philostratus  v.  Apollonii  V,  4  de  Gadirae  incolis 
refert.  Quid  patres  ecclesiae  de  hominum  natalibus  senserint  v.  apud  Origenem  Hom.  VIII  in 
Levit.  12,  2,  Op.  t.  11  p.  229,  Petri  Abaelardi  Op.  p.  751,  Henr.  Susonis  Op.  p.  457. 
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dunt;  enumerantes  a   qnantis  liberatus   inaliS;   omni  tandem  frnatur  beatilndinc. 
quem  morem  in  Cresphonte  respicit  Euripides^^^  his  versibus^ 

nam  nos  decebat  coetus  celebrantes  domum 

lugere,  ubi  esset  aliquis  in  lucem  editus,  j 

humanae  vitae  varia  repulantes  mala; 

at  qui  labores  morte  finisset  graveS; 

hunc  omni  amicos  laude  et  laelitia  exsequi  ^^\ 

Vin.  Omnes  fere  istae  animi  genlilium  prorsus  desperantis  voces  dissonae 
audiuntur  apud  illum^  qui  existimatus  est  aetalis  suae  doctissimus  ^^',  apud  Pli- 
nium  majorem  Historiae  Naturalis  libriVÜ.  prooemio,  quod  tale  est:  Principium, 
inquit;  jure  tribuetur  hominis  cigus  causa  videtur  cuncta  alia  genuisse  natura, 
magna  saeva  mercede  contra  tanta  sua  munera^  non  sit  ut  satis  aestimare  pa- 
rens  melior  hominis  an  tristior  noverca  fuerit  ^^^  Ante  omnia  unum  animantium 
cunctorum  alienis  velat  opibus:  ceteris  varie  tegumenta  tribuit^  testas,  cortices^ 
coria^  spinas^  villos^  setas^  piloS;  plumam^  pennas,  squamas^  vellera.  truncos  etiam 
arboresque  cortice^  interdum  gemino^  a  frigoribus  et  calore  tutata  est.  Hominem 
tantum  nudum  et  in  nuda  humo  natali  die  objicit  ad  vagitus  statim  et  ploratum, 
nuUumque  tot  animalium  aliud  ad  lacrymas  et  has  protinus  vitae  principio  ^^\ 
At  HerculeS;  risus  praecox  ille  et  celerrimus  ante  quadragesimum  diem  nulli 
datur.  Ab  hoc  lucis  rudimento^  quae  ne  feras  quidem  inter  nos  genitaS;  vin- 
cula  excipiunt  et  omnium  membrorum  nexus :  itaque  feliciter  natus  jacet  manibus 
pedibusque  devinclis  flens  animal  ceteris  imperaturum:  et  a  suppliciis  vitam 
auspicatur  unam  tantum  ob  culpam^  quia  natum  est.  Heu  dementiam  ab  his 
initiis  existimantium  ad  superbiam  se  genilos! 

Prima  roboris  spes^  primumque  temporis  munus  quadrupedi  similem  facit/ 
Quando  homini  incessus?  quando  vox?  quando  firmum  cibis  os?  quamdiu  pal- 
pitans  verteX;  summae  inter  cuncta  animalia  imbecillitatis  indicium!  Jam  morbi 
totque   medicinae  contra  mala  excogitatae   et  hae   quoque   subinde   novitatibus 


^**  Euripides  Cresph.  fr.  13:  h^Qijy  yoQ  fi^oiq  avlloyov  noiovfiivovg  \  tov  q^vvva 
^QTjveJv  slg  00*  eQX^zai  xaxd'  \  %6v  (T  av  &av6vta  xai  noviav  nenavfiiyov  \  xalffovxag 
€v(prjiLioovtag  iKnifinsiv  doftioy.  ***  ex  interpretatione  Ciceronis  Tusc.  I,  48.  *"  Gelliui 
IX,  16.  "♦  Ciceronem  imilalus  est  De  re  pubL  III,  1.  ***  cf.  Ouinliliani  Declam» 
306  p.  463. 
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rictae.  Cetera  sentire  naturam  suam^  alia  pernicitalem  nsurpare,  alia  praepeles 
volatuS;  alia  nare ;  hominem  scire  nihil  sine  doctrina^  non  far i^  non  ingredi,  non 
vesci;  breviterque  non  aliud  naturae  sponte^  qnam  flere.  Itaque  multi  exstitere 
qui  non  nasci  optimum  censerent  aul  quam  ocyssime  aboleri. 

Uni  animantium  luctus  est  datus^  uni  luxuria  et  quidem  innumerabilibus 
modis  ac  per  singula  ntembra^  uni  ambitio^  uni  avaritia^  uni  immensa  vivendi 
cupidO;  uni  superstilio^  uni  sepulturae  cura  alque  etiam  post  se  de  Tuturo.  Nulli  vita 
fragilior^  nulli  rerum  omnium  libido  major  ^  nulli  pavor  confusior^  nulli  rabies 
acrior.  Denique  cetera  animantia  in  suo  genere  probe  degunt,  congregari  vi- 
dcmus  et  stare  contra  dissimilia;  leonum  feritas  inter  se  non  dimicat;  ser«- 
pentium  morsus  non  petit  serpentes;  ne  maris  quidem  belluae  ac  pisces  nisi  in 
diversa  genera  saeviunt.    At  Hercules^  homini  plurima  ex  homine  sunt  mala  ^^\ 

IX.  Et  haec  quidem  hactenus.  Attamen  fortior  est  vita  morte,  atque  ex 
ipsa  desperatione  forti  animo  nova  nascilur  spes.  Quantumvis  homineS;  quum 
ab  objectiva  vitae  veritate  semel  defecissent^  omni  sint  certa  ejusdem  cognitione 
destituti^  vero  simile  tarnen  est  atque  probabile  ut^  quia  est  semper  veritas  et 
per  ipsam  sciuntur  omnia,  aliqua  saltem  ejus  species  in  hominibus  inveniatur. 
Vitae  sensus  inextinguibiliS;  qui  durissima  quoque  mortis  captivitate  lion  deletur 
et  nonnisi  cum  ipso  esse  penitus  interire  posset:  hie  se  tollet  aliquando  atque 
exsurget  in  mortem  quam  ita  alloquitur:  verum  est  quidem:  subdilus  sum  tibi 
etmoriar  si  tu  jubes;  sed  non  omnis  moriar^^^*  ^  simulacrum  est  vitae  quod  auferS; 
non  ipsam;  et  tibi  quoque  accidit  quod  Uli  quiJunonis  ardens  desiderio  nubem 
amplexus  est.  quam  nunc  vivimus  vitam^  vera  non  est;  nam  si  esset;  interire 
non  posset.  Die  qui  vitae  amator  ^^^  creavit  ut  essent  omnia  ^^^  et  nihil  odio 
habet  eorum  quae  in  esse  produxit  ^^^ :  hie  nos  deus,  speramus^  ad  se  ipsum 
aliquando  rcducet^  peregrinatores  qui  ab  itinere  aberrarunt^  non  sinet  perire  in 
bis  terris  exteris^  sed  revocabit  nos  in  aeternam  animorum  palriam. 

Profecto  haec  ita  enuntiata  apud  geuliles  non  leguntur:  nam  raro  aut 
nunquam  altiorem  apud  illos  veritatem  pure   atque  sincere   expressam  invenies; 


^^*  Respicit  totam  hanc  Plinü  querimoniam  Lactantius  De  opir.  dei  3.        ^*^*  HoratioA 
Od.  in,  30,  6.  cf.  Propertius  IV,  7,  1 :  «unt  aUquid  manes^  letum  non  omoia  Halt.     \*^  Sap. 
Salomonls  XI,  26.        "•  Ib.  I,  14.        »♦•  Ib.  XI,  24. 
Lasanix,  akademische  Abhandlnngen.  62 
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sed  sunt  tarnen  veterum  testimonia^  ex  quibus  simile  quid  elici  possit.  Orphei 
erat  in  arcanis  doctrina  ^'^^  quam  proinde  amplexi  sunt  qui  altius  verilalem  in- 
tuebantur  Pythagoras  *'*,  Heraclitus  *^^,  Socrates,  Plalo:  horaines  quamdiu  vi- 
xerint  in  hoc  mundo  leneri  quadam  custodia  ^^%  praesenlem  hanc  vitam  suppli- 
cium essC;  animas  in  corporibus  velut  in  sepulcris  inclusas^  quibus  ruptis  ad 
vitam  senipitemam  evadant  ^^*.  Verum  tamen  omnem  ulterioris  beatiludinis  spem 


^^®  Piatonis  Cratyl.  p.  39:  xaj  yoQ  o^ind  xivig  tpaaiv  avxo  (sc.  %6  owiao)  uvac  xffi 
^^^9  ^S  t€x^afifiivt]g  iv  rt^  vvv  naqovri'  .  .  öoxovai  ftevtoi  /<ot  fidkiaia  i^ia^ai^ 
Ol  äfiq>l  *OQ(pia  %ovio  %6  ovoßa,  wg  öixrjv  didovarjg  zijg  xf/vxijg,  co^  öij  tvsxa  dldioar 
tovToy  ii  n^QißoXov  txaiVj  Xva  ad^rjrai,  deafiwrrjQlov  eUo^a'  uvai  ovv  tfjg  xpvx^g 
toÜTO,  wg  nsQ  avTo  ovoiiid^eTai,  i'wg  av  ixTiat]  tä  oq>€iX6fi£va,  t6  awfia.  Gorg.  p,  99: 
dklot  piev  drj  .  •  ieivog  o  ßiog.  ov  yaq  tot  d-avfid^oi^^  ay  y  ei  EvQinldijg  dlrjd^^  iv 
tnlade  leyei,  liywv  —  rlg  i*  oldev  sl  to  t^v  fiiv  iati  xaTx^avBip,  |  rd  xav&avdv  di 
Cjy ;  xat  ^fulg  TfJJ  ovti  imog  riih^fiev  o  nsg  rjdri  tov  Sytoys  »ai  ijxovaa  täp  ao^dip^ 
wg  vvv  ^fuig,  ti^vafiep  nai  t6  ^iv  acifid  iariv  ^fiiv  a^fia.  cH  Phaedr.  p.  4S,  3.  4 
et  Senecae  de  Consol.  ad  Helv.  11  et  ad  Polyb.  28:  si  velis  credere  altius  veritatem  in- 
tuentibus,  omnis  vita  supplicium  est.  et  Epist  120  p.  597  sq.  Eusebium  apud  Stobaeum 
Ecl.  Elh.  n.  c.  9,  6  p.  418.  Max  Tyrii  Diss.  XLI,  5.  "*  Piatonis  Gorg.  1.  1.  cf.  Phi- 
Jolai  Pythagorei  fr.  apud  dementem  Alex.  Strom.  III,  3  p.  518,  12.  p.  181  Boeckh:  fiaq^ 
xvQeoviai  de  xal  ol  naXaioi  ^aoXoyoi  (sc.  ^Oqq>Bvg}  re  xal  ^dvxiig^  wg  did  uvag 
rifiWQiag  a  xpvxa  ttp  atificnc  avvi^evxtai  xal  xadiineQ  iv  adfiari  tovt(i^  xi^anzai. 
SimiUa  docet  Euxitheus  Pythagoreus  apud  Athenaeum  IV,  45 :  Ev^i^eag  6  üv^ayogeiog  i'leyev 
ivdtdio^ai  tip  aw^ax^  xai  t^  devQO  ßii{)  xdg  dndviwv  tpvxdg  xifiwgiag  xdqiv.  ^^'  S 
Je  ^HqdxXuxog  g>rjaiv.  ort  xai  x6  Cfjv  xai  x6  drio!>av€lv  xai  iv  tqJ  ^^i^  fjf^Sg  iari  xai 
h  x(jf  xed^vdvai'  oxe  fiiv  ydg  rifieig  ^cHfiev,  xäg  xpi^x^g  ^fuov  xed^vdvai  xai  h  fj^uv*  t€- 
xdy>d^ai,  oxs  3i  rjfulg  dnoOvrjaxofiev,  xdgxpvxagdvaßtovv  xait^vi  Sextus  Emp.  Pyrrhon. 
hyp.  in.  230  et  adv.  Math.  III,  24.  "•  Plato  Phaedone  p.  12.  13:  o  fiiv  ovv  iv  dno^ 
^^ijxoig  Xiyofiet'Og  negi  aviwv  Xoyog,  wg  iv  xivi  tpgovQ^  io^ev  6i  aviyqwno^  xai  od 
ÖBi  dfj  eaviov  ex  xavttjg  kveiv  ovd^  dnoöidqdaxeiv.  quae  depromta  sunt  ex  altiori  Py- 
thagoreorum  doctrina.  V.  Philolai  locum  apud  Athenagoram  Leg.  pro  Christ.  6  p.  301 ,  C. 
0iX6laog  de  äaneq  iv  q>qovq^  ndvxa  vno  xov  d^eov  neqieiXfjq>&ai  Xeywv  xai  x6 
Tßva  eivav  xai  x6  dvwieqw  xrjg  vXtjg  deixvvei.  cf.  Philostrati  v.  Apollonii  VII,  26.  "*  V. 
Ciceronis  Lael.  4,  13.  Fragm.  Uortensii  p.  486.  Senecae  de  Consol.  ad  Polyb.  27.  Epist. 
75  et  79.  Quapropter  nemo  facile  invenitur  qui  non  recuset  si  quis  deus  sibi  largiatur  ut 
decurso  jam  vitae  cursu  iterum  ad  carceres  ejus  revocetar.  V.  Ciceronis  de  Senect.  23  el 
Augustini  C.  D.  XXI,  14. 
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cnnctanti  semper  animo  prorernnt;  prinscniam  enim  primogenitus  ex  mortuis  te^ 
surrexissei,  fleri  non  potnit  ut  certa  atque  indubitata  alterius  vitae  scientia  ho* 
mines  gauderent  *^^  Unde,  quid  sit  mors,  ait  Socrates,  nemo  seit:  ne  id  quidem 
an  homini  sit  omnium  maximum  bonorum  ^^^.  necesse  est  autem  sit  alterum  de 
duobuSy  ut  aut  velut  in  nihilum  interitus  sit  nee  ullum  quidem  ullius  rei  sensum 
retineat  mortuus,  aut  quod  vulgo  dicitur,  eommutatio  quaedam  et  peregrinatio 
animi  hae  ex  sede  hino  in  aliam  sedem  ^'^  Atque  ita  loeutus  est  ille,  qui  si 
ttllus  unquam  mortalis  inter  Graecos  homo,   verus  fuit  typus  Christi  ^'^;  nullus 
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V.  Origeois  op.  t  m  p.  686  sq.  "*  Piatonis  Apolog,  p.  114|  8:  olds  fiiv  yaq 
otfdsig  top  ^dwavovj  ovd^  «i  %vyx<i^^^  '^V  CLv^qtJTKf  ndvzwv  fiiyiOTOv  ov  tcSy  ayax^wv, 
"^  1.  1.  p.  137,  8  SS.  colL  extreme:  sed  jam  tempus  est,  inquit,  hinc  abire:  me  ut  moriar; 
vos  ut  vitam  agatis.  utris  autem  nostrum  melius  sit  cessurum,  id  nemo  quisquam  seit  praeter 
deum.  "*  Neque  haec  pro  loquendi  fonnqla  haberi  velim.  CoUigi  enim  possunt  Soeratis 
ingenii  lineamenta,  quae  sine  iniquilate  comparari  queant  cum  similibus,  quae  in  terrena 
Christi  .vita  veneraiQur.  d.  Justoi  Martyris  Apolog.  I,  5  p.  47,  B.  46  p*  73,  B.  H^  10 
p.  99  et  Augiistini  de  C.  D.  XVI)I,  47.  Et  primo  quidem  majorem  traxit  mundus  salutem 
ex  utriusque  vita,  quam  ex  verbis  (cf.  Xenoph.  Mem.  IV  init.  et  Seaecae  Epist.  6).  niminim 
tali  sunt  divino  ingenio  homines  ut  plus  perficiant  per  id  quod  sunt,  quam  per  ea  quae 
docent:  Plutarchi  Mor.  p.  328,  A.  B.  (Quod  Christo  convenit  absolute,  est  enim  ipse  omne 
quod  docttit,  est  vita,  est  veritas,  est  vit:  Job.  XIV,  6.)  Alter  primus  philosophiam  evo- 
cavit  6  caelo,  alter  ipsius  sophiae  participes  nos  reddidit:  uterque  ethicam  maxime  hominum 
naturam  spectabat  et  interiorem  atque  essentialem  vitae  emendationem.  V.  supra  not  65« 
Platonem  in  Phaedone  p.  86,  8. 9.  Ciceronis  Tusc.  V,  4.  Acad*  I,  4f  15.  Senecae  Epist.  71 
p.  263.  coli.  Rom.  XI,  20.  Ephes.  DI,  19.  Coloss.  II,  3.  De  imit.  Chr.  I,  2,  4.  3,  4.  5. 
4,  2.  Uamanni  op.  I  p.  405.  442.  II,  100.  VI,  15  ss.  cfr.  quoque  Xenoph.  Hem.  I,  3,  2 
et  Val.  Max.  VII,  2.  ext.  i  cum  Matth.  VI,  31  ss.  Eadem  porro  utriusque  est  doctrina  de 
humana  ignorantia  (Plat.  Apol.  p.  96,  9  coli.  I.  Cor.  8,  2  Gal.  6,  3)  atque  de  stultitia  dei 
sapientiore  hominibus  (Phaedr.  p.  37, 1.  coli.  I.  Cor.  1, 19  ss.  3,  19  ss.);  eademque  docent 
de  Vera  philosophandi  ratione  sc.  ut  sibi  ipsi  quisque  renuntiet  atque  emoriatur,  quo  nova 
inde  vita  oriatur  in  veritate.  (Phaedone  p.  16,  20.  55,  2.  3  coli.  Coloss.  2,  20.  cfr.  quo- 
que  Xenoph.  Mem.  IV,  5.  Horatii  I.  Epist.  14>  13.  Senecae  Nat.  Quaest.  III  praef.  p.  705. 
706  cum  Rom.  VI,  16  et  Job.  VIII,  34  ss.)  Etiam  in  hoc  magnam  habent  inter  se  ingenii 
similitudinem,  quod  parvis  semper  parabolis  atque  exemplis  ex  vulgari  hominum  vita  sumptis 
summas  ubique  mentis  verUates  explicent.  Einem  deinde  si  spectas,  Socrates  quoque  pro 
veritate  mortem  occubuit  (Pkt.  Apolog.  p.  103,  10  ss.  115,  12  ss.  cf.  de  Rep.  X  p..  467, 
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enim  vetcrum   altius  perspexit  praesentem  non  esse  veram  vilam^   neque  poly- 
theisticam  religionem  satisracere   posse  intimis  animi   desideriis.  nuUus  omnium 


5)^  ut  Christus  de  se  ipse  testatur:   ego  in  hoc  natus  sum  et  ad  hoc  veni  in  mandum,  ul 
testimonium  feram  veritati.   omnis  qui  est  ex  veritate^   andit  vocem  meam:  Job.  XYIII,  37 
—  uterque  denique,  quam  jam  in  mortis  conspectu  esset  ^  ingenue  protestatur  non  sibi  ali* 
quid  mali  fieri  posse  ab  interrectoribus,  sed  semetipsos  esse  laesuros  parricidas :  Fiat.  Apolog.  ^ 
p.  117^  8  SS.  coli.  Job.  Vni,  40.  Luc.  XXIII,  28.    Haec  magna  sunt  documenta  typicae  ut 
ita  dicam  Socratis  inter  gentiles  auctoritatis,    confirmatae  etiam  talibus  rebus ,    quae  obiter 
intuenti  res  humanas,  fortuitae  possint  videri.   Niminim  1)  Jam  ipsum  Socratis  nomen  simile 
quid  significat  ac  salvatoris  nostri  Jesu  nomen  er.  Johannis  Cbrysost.  Op.  T.  VII  p.  23,  B. 
2)  Socratem  natnm  esse  sexto  Thargelionis  et  maximum  ejus  dtscipulum  Platonem    septimo 
ejusdem  mensis  die  (Plutarchus  Sympos.  VIII,  1  p.  717,  B«   Apollodorus  apud  Diog.  L.  II, 
44.  in,  2),  eundero  habet  mysticum  rerum  sensum,  quo  post  Christi  nativitatem  XXV  De- 
cembris,  unico  interjecto  protomartyris  feste,  statim  celebrantur  Johannis  evangelistae  natales 
XXVn   Dec.    3)  Platonicum  Inter  et  Xenophonteum  Socratem  Isimilis  interest   diiTerentia, 
quam  inter  nvevuatixdv  Johannis  atque  atüfiattxov  evangeüum  Matthaei.    4)  Christus  XXX 
traditus  est  argenteis  (Matth.  XXVI,  15):  Socratem  fideles  disdpuli  redimiere  voIueruntXXX 
minis  (Plat.  Apolog.  p.  133,  1.  2).    5)  Judas  proditor  laqueo  se  suspendit  (Ifatth.  XXVII, 
5:  dnijy^ato):  Socratis  quoque  delatores  despectos  abomnibus  atque  detestatos  vitam  sus- 
pendio  finisse  legimus  (apud  Plutarchum   De  invidia    et  odio   p.  538,  A:     am^y^avto). 
6)  Quum  de  Euclide  legimus  qui  „sub  noctem  Megaris  Athenas  ad  Socratem  commeabat 
tit  consiliorum  sermonumque  ejus  fieret  particeps"  (A.  Gellii  N.   Att.  VI,   10);    haec  res 
facile  affert  nobis  memoriam  Nicodemi,  cujus  noctiimi  cum  Christo  colloquii  mentionem  facit 
Johannes  HI,  1.    7)  Magum  quendam   ex  Syria  profectum  Athenas  cum  alia  praedixisse 
mala  Socrati,  tum  etiam  mortem  violentam,  auctor  est  Aristoteles  apud  Diogenem  L.  If,  45 
er.  Senecae  Epist.  58  p.  207.    Quum  autem  Jesus  natus  esset,  Magi  ab  Oriente  adveneruni 
ut  adorentur  eum:  Matth.  II,  1.  2.    8)  Aristides  profitetur  se  a  Socrate  quidem  nihil  un- 
quam  didicisse,  prorecisse  autem   quotiescunque   cum  eo  Tuerit,   idque  tanto  magis  quanto 
propius  eum  intueretur;  sed  longe  maxime  profecisse  quum  apud  Socratem  sedens  tangeret 
eum  et  teneret  (noXif  di  fialiata  xai  nlelarov  insdidovr,  onote  na(f  avvov  as  xa&^ 
ölfiYjv  ixofieyog  aov  xat  antofievog) :    Piatonis  Theag.  p.  279  sq.     Cui  non  haec  legenti 
statim  in  mentem  venit  mulier  iOa  aegrota,    quae  quum  Christi  fimbriam  tetigerit,  conrestim 
sanata  est  virtute  ab  illo  exeunte:  Luc  Vm,  43  ss.  coli.  VI,  19.    Etiam  nota  illa  et  ser- 
monibus  celebrata  Socratis  ironia  digna  est,  quae  cum  saiicta  Christi  severitate  componatur. 
Christus  ipse  erat  td  ayiov  (Luc.  I,  35)^  quare  de  rebus  sanctis  quasi  naturahbus  loqae- 
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majori  spiritu  vere  prophetico  novam  mundi  io  Christo  regenerationem  quasi 
praesentiebat.  In  puro  enim  hominis  animo^  utpote  qui  divini  afflalus  sit  parli- 
ceps^  praesagii  quiddam  inest  ^^^.  Quare  mirandum  non  est  si  is^  qui  ab  ipso 
apud  Delphos  deo  Graecorum  sapientissimus  est  judicatus,  quum  ad  finem  mor- 
talitatis  accedens  major  ejus  apparuerit  vis  divinandi  ^^^y  tali  usus  est  ad  amicos 
oratione:  nimirum  opportere  hominem^  dum  de  futurae  statu  vitae  nihil  certi 
possit  sciriy  optimam  eligere  atque  humanarum  rationum  tulissimam^  qua  tanquam 
rate  procellas  hujus  vitae  pertranseat:  nisi  id  tutius  fieri  queat  firmiori  quodam 
vebiculo  vel  divino  aliquo  verbo,  d  jiiq  tig  dvvano  äaqfaXiaxBQov  xai  äxiviv- 
pOTSQoy,  im  ßsßa$otiQov  oxtjficcTog  ij  Xoyov  &Btov  xtpos  ^uxnoQevdijtfai  ***. 
Neque  ad  irritum  cecidisse  scimus  spem  Socralis. 

Ultima  Cumaei  venit  jam  carminis  aetas: 
magnus  ab  integro  seclorum  nascitur  ordo: 


batur,  incomparabili  atque  prorsus  nativa  simplicitate  (cf.  BI«  Pascal  Pensöes  pref.  p.  27. 28. 
et  11,  10,  4  p.  92  ed.  Paris.  1820.  12®);  Socrates  vero  bene  distinguit  se  ipsum  ab  eo 
qui  sibi  adfiiit  genio,  unde  si  loquebatur  de  illo,  fieri  non  potuit  quin  uteretur  quadam 
ironia,  quae,  maxime  quum  gentilis  esset,  ex  tali  conjunctione  necessario  nascebatur.  Exem- 
plum  afieram  quo,  licet  res  sit  parvula,  diversa  utriusque  indoles  bene  conspicitur.  „So- 
cratem  ajunt  colapho  percussum  nihil  amplius  dixisse,  quam  molestum  esse  quod  nescirent^ 
homines  quando  cum  galea  prodire  deberent/^  Quibus  addit  Seneca  (De  ira  III,  1 1),  „non 
quemadmodum  facta  sit  injuria  refert,  sed  quemadmodum  lata/^  (cf.  Plutarchum  De  liber. 
educ.  p.  10,  B.  C.  Diogenem  L.  II,  21)  Christus  quum  simile  quid  pateretur:  si  male  Io- 
cutus  sum,  inquit,  testificare  de  malo;  sin  bene:  cur  me  caedis?  Joh.  XVIII,  23.  Con- 
ferantur  velim  cum  his  omnibus  beati  Socratis  memorabilia  scripta  a  nostro  Hamanno,  qui 
inter  omnes  recentiores  intime  penetravit  Socratis  ingenii  recessus,  ipsius  animo  cognatos 
atque  finitimos.  ^^'  Plato  in  Phaedro  p.  32,  13.  14:  fiavriKov  yi  %l  aal  tj  rpi^xv-  ^f' 
Xenoph.  Mem.  IV,  3,  14.  Cicero  Tusc.  I,  15:  inhaeret  in  mentibus  quasi  saeculorum  quod- 
dam  augurium  futurorum.  de  Divinat.  I,  30,  64:  quod  praevideat  animus  ipse  per  sese, 
quippe  qui  deorum  cognatione  teneatur.  cf.  c.  31,  66.  56,  128  et  II,  58,  119.  Philo  I* 
p.  620,  7  ss.  ^*®  riatonis  Apolog.  p.  135,  5.  ^^^  Plato  in  Phaedone  p.  61,  10  ss.  Omnis 
enim,  ait  Socrates,  deponenda  esset  spes,  homines  efGci  posse  meliores  quam  nunc  sunt, 
nisi  deo  placuerit  mittere  Ulis  praestantioris  animantem  naturae,  qui  peccantes  corriperet 
atque  ut  rectam  ingrediantur  viam  hortaretur:  Plato  Apolog.  p.  117.  118.  cf*  De  re  publ. 
IV  p.  179.  309.    Tim.  p.  22,  4  ss.  103,  7  ss. 
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jam  redit  et  virgo^  redeunt  Saturnia  regna, 
jam  nova  progenies  caelo  demittitur  alto  ^^\ 


1"  Yirgilii  Ed.  IV^  3.  Omnem  hanc  prophetianiy  nön  quidem  poetae  mente^  sed  Si- 
byllae  ad  Christum  esse  referendam,  non  opus  est  disputatione.  Qui  ut  mortales  decet  ho- 
mines  pio  intuentur  animo  divinam  mundi  oeconomiam^  nulli  dubitabunt  quin  tota  illa  Vir- 
gilii  ecloga,  licet  ignorante  poeta,  bene  comparari  possit  cum  clarissimis  Jesaiae  vaUciniis: 
qui  vero  nihil  admittunt  quam  quod,  non  dicam  quinque  sensibus,  sed  pinguibus  ipsoram 
quinque  digitis  contrectare  possunt^  (ut  Piatonis  utar  verbis  in  Theaeteto  p.  204,  7)  islis 
supervacanea  est  omnis  subhmior  argumentatio.  Mihi  semper  gravior  erit  auctoritas  Lac- 
tantii  De  inst.  div.  VII,  24,  Eusebii  in  oratione  Constantini  c.  19  ss,  Augustini  de  C.  D. 
X,  27,  Hieronymi  Epist.  Lffl,  7  col.  275,  E,  Abaelardi  Op.  p.  118.  119.  1035  —  1037  et 
Theolog.  Christ.  I,  5.  col  1194.  1195,  Dantis  Aligherii  Purg.  XXII,  70  ss.  quam  eonim 
omnium  virorum  doctorum  qui  in  cogitationibus  suis  evanuerunt. 


Vita 

Petri  Ernesti  de  Lasaulx. 


Patre  Johanne  Claudio  de  Lasaulx ,  architecto  regio  ^  matre  Anna  Maria  e 
gente  Mulleriana^  natns  sum  apud  Conflnentes  die  sexto  et  decimo  MartiS;  anno 
a  nativitale  domini  millesimo  octingentesimo  quinto.  Puerili  doctrina  institutus 
ab  ipsis  parenlibus  oplimis^  quos  primos  legere  coepi  libros  fuerunt  vita  Robin- 
sonis  et  historia  Americae  inventae^  ex  quibus  puerile  ingenium  mirum  quantum 
perceperit  peregrinandi  cupiditalem.  Deinde  quum  duodecim  annos  natus  ad 
gymnasium  urbis  patriae  essem  delatus^  per  sexennium  amplius  Ulis  ibi  operam 
dedi  artibus  liberalibus,  quibus  pueri  ad  humanitatem  informari  solent.  ubi  duos 
maxime  inter  alios  mihi  contigit  habuisse  praeceptores^  quorum  vivam  ubique 
memoriam  pia  semper  grataque  mente  recolam^  Chrislianum  Schlosser  et  Carolum 
Ruckstuhl^  praeroalura  utrumque  morte  lilteris  abreplum. 

Superatis  tum  abiturientium  examinibus  almam  petii  lilterarum  universitatem 
Rhenanam^  ubi  XXIX.  Aprilis  a.  MDCCCXXIY.  receplus  in  numernm  civium  aca- 
demicorum  rectore  magnifico  Jo.  Chr.  Gull.  Augusti  et  m.  Maji  inscriptus  sum 
in  illustris  philosophorum  ordinis  album  decano  spectabili  C.  F.  Heinrichio. 

Per  integrum  inde  quadriennium  hasoe  frequentavi  virorum  clarorum  prae- 
lectiones:  Niebuhrii  rov  fMaxa^ltov  de  historia  atque  de  antiquitatibus  Roma- 
norum;  de  ethnographia  unirersali  et  de  historia  Graeca;  Schlegelii  de  historia 
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lillerarum  Germanicarum^  de  historia  et  de  geographia  anliqua;  Weickeri  de 
historia  lillerarum  Graecarum  alque  Romanarum^  de  anliquilalibus  Graecis^  de 
mylhologia  Graeca  alque  Halicar  de  arlium  apud  veteres  hisloria,  de  encyclo- 
paedia  philologica^  de  re  numismalica;  Brandisii  de  historia  veleris  aeque  ac 
recenlioris  philosophiae ;  de  melaphysica  alque  de  philosophia  religioniS;  de 
elhica;  Heinrichii  et  Naekii  interprclanlium  anliquos  scriplores  Homerum,  Ae- 
schylum^  Sophoclem,^  ArislophaneiU;  Platonem^  Ciceronem^  Terenlium^  Calullum^ 
Horalium,  Persium,  Juvenalem. 

Feriis  hujus  quadriennii  aulumnalibus  usus  sum  ut  solet  ilineribus  faciendis 
per  divcrsas  Germaniae  et  Helveliae  regiones. 

Sed  jam  fama  percrebuil  de  praeclara  illa  philosophiae  sede  apud  Bavaros, 
quae  condila  erat  a  rege  magnanimo  ut  nova  inde  ingenii  Germanici  aurora 
communi  noslrae  patriae  illucesceret.  Nihil  sanctius  habui  quam  ut  relicla  Bonna 
castra  pclerem  Monacensia.  Cognovi  Schellingium,  Goerresium,  Baaderum^  quo- 
rum  ab  ore  pendens  devoravi  scholas  celeberrimas  de  aelalibus  mündig  de  phi- 
losophia mylhologiae,  de  historia  universalis  de  alliori  dogmalum  conlemplatione. 
Non  solum  audivi  viros  illustres  de  mysleriis  vilae  disputantes^  verum  eliam 
familiari  ipsorum  dignalus  sum  consuetudine.  Yiginti  illic  degebam  menseS| 
quibus  laelissimum  vilae  meae  tempus  continetur.  Deinde  quum  ex  vivo  illo 
philospphiae  fönte  ardorem  hausissem  veritatis  diuturnum^  jam  mihi  tempus  esse 
videbatur^  quo^  quod  diu  in  votis  erat^  peregrinandi  Tacerem  periculum. 

Studiorum^  quibus  tolum  me  dedidi,  ratio  perduxit  paulaüm  in  sacras  my- 
sticae  Christianorum  sapientiae  regiones,  cujus  vesligia  religiöse  persequutus 
sum  inde  ab  Areopagita  Dionysio  usque  ad  inaccessam  philosophi  Teutonici 
altitudinem  Jacobi  Boehmii.  His  insistendis  incidi  in  virum^  qui  mira  nunc  cir- 
cumfusus  caliginC;  decimi  terlii  erat  saeculi  decus^  doclorem  Eckehardum.  Jam 
in  regia  Monacensi  bibliotheca^  tantis  referta  librorum  manuscriplorum  thesauris, 
codicem  inveni  quo  continenlur  nonnulli  hujus  magistri  sermones^  Germanicae 
quae  appellatur  Theologiae  ingenio  composili;  plura  ejusdem  reperire  sperabam 
in  aliis  Germaniae  bibliothecis.  Quare  quum  ver  esse  coeperat  anni  MDCCCXXX 
Monaco  discessi^  monasticum  suscipiens  iter  per  laeta  Auslriac  coenobia  quae 
florent  apud  S.  Florianum  prope  Lentiam^  apud  Benedictinos  Cremifaoenses^ 
AdmontenseS;  Mellicenses^  Gottwicenses^  Neoburgenses.  Neque  irrilum  suscepi 
laborem:  inveni  et  quae  quaesiveram  et  alia  permulta  gratissima;  atque  benigne 
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ubiqae  exceplus  snm  a  viris  doclrina  aeqae  ac  morum  suavitate  eximiis^  qui  maxima 
etiam  illa^  quae  antiqua  est  modasterioruin  erga  peregrinantem  usi  3imt  hojspitalitale. 

Autumnale  deinde  atque  ornne  tempus  hibornum  transegi  Yiennae^  ubi  cum 
bibliothecae  imperialis  copia  liberaliler  unicuique  oblata^  tum  vero  amici  maxime 
quorum  nunquam  obliviscar  jucundissimam  consuetudinem^  Gäntherus,  Veithius^ 
PabstiuSy  lubentem  me  per  integros  novem  menses  tenebant.  Sed  quum  yerni 
temporis  suavitas  iteniin  appropinquasset^  quae  ut  in  avibus^  ita  quoque  in  ho- 
minum  pectore  terras  peragrandi  amorem  excitare  solet,  viatorium  apprehendens 
baculum  ulterius  migFavi  per  viridesStiriae  valles  atque  Garinthiae,  opulentumque  Ter- 
geste  transienSy  petii  Venetias,  quae  in  ipsa  fortunarum  ruina  vennstam  ubique  atque 
magnificam  servant  reginae  olim  maritimae  faciem.  Quis  vero  impetrare  a  se  posset;  ut 
quum  semel  illic  esset^  non  ulterius  tr^psmigraret  in  Italiam  atque  communem  onmium 
Christianorum  patriam  Romam.  Ab  aliis  etiam  Italiae  urbibus  quum  cor  aquilonale 
nonnisi  aegre  discedat,  nulla  oronium  animum  nostrum  magis  sibi  ac^ungit  quam  lon- 
gior  commoratio  in  illa  Urbe^  cujus  annales  ex  conditoris  inde  fxatricidio  yeram  uni- 
versalis hisloriae  imaginem  referunt  \  Et  quamvis  Romae  etiam,  ut  ubique 
apud  nostri  temporis  homines,  exstinctus.  fere  esset  magnus  praeteritorum  spiritus, 
^^quoniam  saeculum  perdidit  juventutem  suam  et  tempora  appropinquant  senescere^  ^ 
—  alius  tamen  vix  inveniri  potest  locus^  ubi  ruderum  testimonia  tam  graviter  allo-* 
quuntur  unumquemque  cujus  non  bebes  est  animus  inlelligendae  rerum  linguae. 

Utebar  bac  Romae  mansione  ut  Galholicorum  ecclesiae  veritatem,  cui  ad- 
haereo  et  geniturae  beneficio  et  ex  animi  sententia,  melius  cognoscerem  in  ter- 
restri  ipsius  centro ;  quare  ibi  maxime  assiduam  et  accuratam  quantum  fieri  po«- 
tuit  operam  dedi  ecclesiae  patribus  atque  doctoribus  aevi  medii,  Erigenae  Jo- 
hanni;  Petro  Abaelardo,  Anselmo  GantuarieAsi,  ThomaeAquinati,  Nicoiao  Cusano.  Diffi- 
cile  est  Italica  frui  aura  et  artibus  claudere  animum.  Immensas  praestantissimorum 
artis  operum  copias,  quae  asservantur  in  Valicanis  aedibus  atque  GapitoliniS;  quo 
saepius  permeavi,  tanto  majorem  percipiebam  ex  iis  et  utilitatem  et  voluptalem. 
Rafaelis  operibus  et  magni  Michaelis  Angeli  diu  multumque  int^ntus  eram,  atque 
divinum  Dantis  Aligherü  Ingenium  penitus  me  vinctum  retinebat,  quum  Sublaquii 
aliquando  in  amoenissima  solitudine  apud  Benedictinos  commorarer  hospitales 
coenobilas.    Nunquam   cor   meum  tam  lassum    erit  atque  defessum  ut  recreari 


'  Augustinus  C.  D.  XV,  5.        '  Esrae  IV,  14,  la  16. 
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nesciat  illorum  recordalione  dierum.  Atque  amicos  invenisse  contigit  in  Italia^ 
quorum  mcmoriam  nuliae  unquam  rerum  vicissitadines  delere  queunt^  Bimsenun 
et  Platneroni;  Cornelmm^  Kochium^  Overbeckium  et  te  duloissimum  vitae  meae 
solatium  Carolum  Letellierl 

Jam  secundam  in  Italia  degebam  annum^  quam  Graeciae  juvenis  rex  Otli# 
Komam  venisset^  comilatus  illustribus  illis  viris  quibus  imperii  tum  vices  cre4 
ditae  fuerunt.  Qni  quo  sunt  benevolo  in  artium  atque  litterarum  studia  animo^ 
mihi  quoque  liberalissime  concesserunt  ut  applicarem  me  ad  nobilem  ipsonim 
societatem.  Igitur  postquam  divinis  interfuissemus  solemnibus^  quibus  in  S.  Fetri 
cathedrali  atque  in  Sixtina  illa  unica  capella  Salvatoris  natalicia  celebrantur, 
petimus  Neapolim  cujus  et  naturae  amoenitates  et  artium  tbesauros  jam  cognitoa 
habebam  ex  pristino  itinere.  Decimo  Januarii  a.  MDCCCXXXDI  in  Siciliant 
conscendimuS;  Messanam  quae  circumjacent  pastoralia  loca  obimus^  tum  Phanim 
findimus  atque  Calabria  Appuliaque  circumvectis^  appellimus  JBrundusium.  Uiö 
recipimur  tcot  fieycUcot^  Jvyd/umif  navibus  iongis,  quae  proccUoso  quidem  mari 
sed  feliciter  nos  in  Graeciam  trajiciunt.  Trigesimo  Januarii  exponimur  Nau«^ 
pliae.  Quam  cum  circumjectis  ubi  perspexi  etTirynthis  visitavi  cyclopiam  con«^ 
structionem  et  Mycenarum  grandia  rudera  Argosque  dilapsum,  subsecutus  siim 
Bavaricorum  regis  militum  agmen,  quibuscum  per  Corinthum  ambulavi  Megarara^ 
iinde  solus  postea  Eleusina  petii  atque  Athenas.  Fieri  non  potest  quin  sine 
magno  dolore  ea  quis  videat  deserta  loca^  in  quibus  memoria  dignos  viros  ac- 
ceperimus  multum  esse  versatos^.  Sed  omnia  morlalium  opera  mortalitate  dan- 
data  sunt:  inter  peritura  enim  vivimus  et  fVagilis  atque  caduca  rerum  humanarum 
natura  gravi  est  argumento  ipsarum  vanitalis.  Neque  tantum  manufacta  labuntur 
et  clarissimarum  urbium  fundamenta  consumpta  sunt  sicut  Uli  qui  eas  inhabita- 
runt;  sed  ipsius  quoque  naturae  opera  vexantur.  Arefacti  sunt  plurimi  cele-» 
brium  olim  amnium  atque  fontium^  et  quae  montium  juga  nemorosa  fuerunt  aftp» 
que  silvis  recunda^  solatia  navigantium^  nuda  nunc  vastaque  horrent^  Enume-* 
rare  omnes  fatorum  vias^  longum  est.  hoc  scio,  etiam  vaticinia  magna  exitam 
habuisse  in  Graecia.  Quae  Thucydides  ^  praedixit,  vera  nunc  evaserunt  Lace* 
daemon  ubi  sita  fuerit^  nunc  incertum  est;   ex  Athenarum  vero  reliquiis  quae 


'  Cicero  de  Fin.  V,  1,  2.  *  cf.  Cicero  ad  Fam.  IV,  5,  4,   Seneca  Epist.  91  ei 

Lucianus  in  Charonte  23.        ■  Thucydides  I,  10. 
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exstant,  facile  quis  concladore  possil  duplo  potentiorum  fuisse  urbem  quam  re 
Vera  erat.  El;  quod  Socrat^  profitetur  apud  Platonem^;  qiüdUbet  pati  posse 
anumquemque  in  Ula  civitate^  id  ipsa  postea  jure  est  experta.  Ceterum  majorem 
inveni  generatim  naturae  ruinam  in  Graecia,  quam  societatis  civilis  >  nam  in  ho* 
minibus  profecto  multum  inest  nativi  vigoris,  et  quaedam  agendi  vis  producen-«- 
dique  ubique  conspicitur. 

Duos  jam  menses  exigebam  Athenis^  qnum  optabile  mihi  videretur  earum 
quoque  nonnullas  peragrare  terras^  quas  communi  orientis  appellatione  com- 
plecti  solenL  Undecimo  Junii  in  Syra  insula  navem  conscendi  Constantino- 
poiim  petiturus.  Yentis  continenter  secundis  Archipelagum  perjucunde  percurri- 
mus  et  decimo  septimo  Junii  ancoras  jacimus  in  navium  statione  quae  est  prope 
Galatam.  Incredibilis  paene  illarum  regionum  amoenitas  multum  me  delectavit, 
plus  vero  tenuit  novam  Constantini  septicoUem  urbem  ^  apocryphum  illud  Alco- 
rani  El  Rum^;  quae  caput  postea  facta  est  Turcarum  regni^  cum  vera  Roma- 
norum Roma  compararcj  et  quo  modo  duplex  hujus  Imperium  orbis  ter^arum 
illic  quoque  iteratum  sit.  Certo  secundum  catholicam  veritatem  in  omni  historia 
recentiori  nuUa  est  res  memoria  dignior  religione  Islami;  nuUum  enim  aliud 
sacrorum  Studium  majorem  exercuit  in  civitatum  conformatione  vim^  ex  nullo 
unquam  alio  errore  tantus  et  tam  durans  saerorum  propagandorum  natus  est 
ardor.  Immensam  Islamicae  religionis  extentionem  qui  secum  reputaverit  et  qua 
ratione  jam  per  duodecim  amplius  saecula  duraverit:  is  difficile  adduci  poterit 
ut  tantummodo  callidi  hominis  et  ad  fraudem  acut!  operam  esse  credat.  effici 
enim  hoc  omnino  non  potest  ut  merum  mendacium  tantam  habuerit  in  hominum 
animos  potestatem«  Ego  igitur  persuasus  sum  Muhammedis  quoque  Alcoranum 
habere  quo  niti  possit  fundamento.  Posito  enim  Mose^  inquit  ingeniosus  Po- 
stellus^;  Stare  non  minus  in  suo  gradu  Ismael  debet,  quam  Isaac.  in  figuris 
enim  regnorum  futurorum  omnia  haec  individuorum  exempla  scripta  sunt.  . 

Alcorani  ratio  ad  Testamenlum  Vetus  et  quod  huio  se  adjungit  Novum^ 
eadem  est  ac  illa  quae  inter  Ismaelem  est  necessitas  Aegyptiacae  servae  nothum 
Agaris^  atque  Isaacum  liberae  conjugis  Sarrae  natnm:  uterque  iTilius  est  illius 


*  Gorg.  p.  16Qy  12  SS.   cf.  Aeschinis  Epist.  3.        '  Alcorani  Sur.  30  init,        '  GuiL 
Postellus  ^De  originibus  p*  89. 
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Abraham! ,  in  quo  benedicendae  sint  omnes  naliones  terrae.  ^  Et  licet  haec 
universalis  benediclio  nonnisi  legitimo  filio  Sit  repetita,  et  de  primogenito  car- 
nali  ex  concubina  dicatur^  quod  erit  ferus  homo^  cujus  nianus  contra  omnes 
et  omnium  manus  contra  cum  ^^:  nihilominus  tarnen  hunc  quoque  dominus  be- 
nedixit  auxitque  ex  quo  multi  generarentur  duces  ^^y  et  semen  ejus  non  nume- 
raretur  prae  mullitudine  ^^. 

Ex  hac  etiam  Islami  origine  explicari  debet  omnis  ejus  respectus  doctrinae 
ChristianaC;  quam  nonnisi  ex  Codice  Apocrypho  hausisse  videtur^  sicut  quae 
Yeteri  Testamento  continentur^  ex  Talmudicis  deprompsit  narralionibus  atque 
Rabbinicis. 

Constantinopoli  non  possum  valedicere  quin  grato  recorder  animo  quam 
benigne  sim  exceptus  a  Borussorum  regis  ibi  legato,  cui  sicut  ceteris  in  Asia 
minori  consulibus  commendatus  eram  per  lilteras  illustrissimi  illius  viri^  cujus 
prudentiae  rerum  ecclesiasticarum  et  publicae  eruditionis  praesidium  per  regnum 
Borussicum  est  traditum. 

Reliqui  urbem  lenteque  navigans  per  Hellespontum  Troiaeque  legens  si- 
lentes  campos  petii  Smyrnam;  ubi  sexto  Augusti  Turcicam  peregrinatorum  navem 
conscendi  in  terram  sacram.  Appellimus  pulchras  maris  Aegaei  insulas  Chium^ 
Bhodufh;  Gyprum^  et  primo  Septembris  egredimur  in  Japeti  urbem  Joppe. 

Non  inusitatum  fuit  olim^  quum  viva  esset  Clvrisli  doctrina  in  cordibus 
Christianorum^  quod  ex  terris  occidentalibus  in  Palaestinam  peregrinarentur  mo- 
lestissimis  atque  plenis  periculorum  viis;  naturalis  est  enim  sensus  quo  homines 
moventur  ea  adire  loca^  quae  Salvatoris  vestigiis  sunt  consecrata.  Indignus 
vero-quamvis  ego  majorum  sim  pionim  nepos,  paululum  tamen  ipsorum  aninn 
in  me  propagatum  est^  semperque  existimavi  terrestris  Hierusaliem  conspectum 
nonnisi   augere  posse   caelestis   desiderium,   quae  omnium  uostrum   est  patria. 


»  Gen.  18,  18.  "  Gen.  16,  12.  >*  Gen.  17,  20.  "  Gen.  16,  10.  Josephus 
Ant.  Hebr.  I,  13,  2  Ismaelem  expresse  appellat  Arabicae  gentis  auctorem,  xriaTijv  %ov 
l^Qaßwv  i'&vovg,  et  Muliammedem  notum  est  duxisse  stemma  ex  Ismaele.  v.  Abul-Fedae 
vita  Muh.  c.  2  p.  7  et  Matthaeum  Paris,  ad  an.  1236  p.  423,  8  ss.  Hoc  quoque  dignum 
est  ut  observetur,  Muhammedis  natricem  Thawibam  patrui  ejus  anciüam  fuisse.  v.  Abu'l- 
Feda  1.  1.  c.  3  p.  8.  Ubique  apud  illos  illiberalis  et  nothica  ralio  praevalet,  quam  ipsi  sen- 
sisse  videntur  quum  „se  Saracenos  magis  quam  Agarenos  vocari  volunt,  quasi  a  Sarrha 
Ubera  magis  quam  ab  Agar  ancilla  nuacupari  se  gloriantes^^ :   Petri  Abaelardi  Op.  p.  506. 
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nam  qui  liber  natos  in  Servitute  vivit^  acrius  sentit  quibus  caret;  sicat  sanitatis 
praestantiam  aegrotantes  solent  melius  agnoscere.  Hierosolyma  igitur  ultima 
erant  itinerum  meonun  meta:  Oriente  quinti  Septembris  sole  primum  conspexi 
pinnas  urbis  pacis.  Monachi  Latini  in  S.  Salvatoris  monasterio,  quod  est  com- 
mune omnium  peregrinalorum  occidentalium  hospitium,  libentissimo  me  animo 
receperunt;  sicut  omnes  qui  has  pulsant  fores.  Tum  statim  adii  sepulchri  ec- 
clesiam^  ubi  per  tres  dies  noctesque  cum  sacerdotibus  inclusus  remansi.  Si  fieri 
polest  ut  neras  quo  majus  cogitari  nequit^  humanis  possit  supplicationibus  ex- 
piari^  hoc  id  loco  efflcitur.  lacrymae  piorum  qui  äp  extremis  terrarum  hie  con- 
fluunty  quasi  continuata  sunt  atque  perennis  expiatio  horrendae  istius  necis  quae 
illata  est  principi  vitae.  Et  hie  resurrexit!  Id  est  decernens  factum  atque  ma- 
nirestum^  quod  sicut  fulgur  exit  et  confractis  ^^  mortis  adamantinis  portis  seris- 
que  inferorum  aereis,  caelestem  sursum  portat  vitam  rerumque  discordium  con- 
cordiam  per  omne  aevum  ab  Oriente  ad  occasum  usque  solis.  Mors  cujus 
dominatu  omnes  adhuc  filii  hominum  premerentur^  propterea  quod  innocentem 
interfecisset^  immo  ipsum  vitae  auctorem  ^^  adorta  esset ^  postea  jus  suum  etiam 
in  reos  perdidit  ^^  Fractum  est  hie  horribile  ejus  Imperium  et  absprptum  in 
victoriam  ^^  ^am  quam  nunc  appellamus  mortem^  somnus  est^^  Sicut  vitae 
somnus  quotidianae  requies  est  a  diei  laboribus^  ita  extremus  ille  somnus  aliud 
non  est^  quam  diu  desideratus  finis  anxiae  bujus  vitae  inquietudinis^  quum  tem- 
poris  compedibus  liberati  libere  tandem  in  puriori  elemento  praesentis  aeterni- 
tatis  respirabimus.    In  hanc  Christi  resurrectionem,  quae  omni  historiae  lucem 


*•  Ps.  CVI.  Athanasius  De  virginitate  T.  I  p.  1054*  Paeudo-Cyrillus  Hierosol.  p.  323. 
TertuUianus  De  resurrect.  c.  44  in  Fabricii  Cod.  Apocr*  III  p*  476.  quibusciun  cfr.  Dantis 
Aligherii  Inf.  IV,  53  ss.  XU,  38  ss.  XXI,  112  ss.  ^*  tov  duxrjyov  Ttjg  ^w^g:  Petrus  in 
Act.  Ili,  15.  ^*  V.  Johannis  Chrysost  in  Rom.  8^3.  Gregorii  Moral.  XYII,  18.  Leonis 
Serm.  XXI,  4.  LVIII,  3.  LIX,  5.  Augustini  De  Trinit.  XIII,  11  ss.  Hilarü  in  Ps.  61,  2. 
H.  Klee  Dogm.  I  p.  470  not.  1.  "  I.  Cor.  15,  54.  Rom.  6,  8.  9.  *'  Ut  constans 
est  Testament!  N.  usus  loquendl.  Paulus  de  Christi  morte  loquens,  „Jesus,  inquit,  mortuus 
est  et  resurrexit,  ^Irjaovg  aniS-ave  xai  äviavrj;  eos  vero  qui  post  magnam  illam  de  morte 
victoriam  decesserunt  Christianos  appellat  dormientes,  xsxoifiij^uvoi  et  xoifitjS'ivTeg:  I.  Thess. 
4,  14.  I.  Cor..  15,  18  ss.  Ephes.  5,  14  ut  jam  optime  observavit  Johannes  Chrysostomus 
Dp.  t.  I  p.  763,  n  p.  398,  JR  p.  751. 
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affert  vitamque   aeternam^   accommodare  velim  Pythagorici  Pindari  versus  noa 
sine  divino  quodain  afflatu  composiloS; 

ind/jiBQor  xt  9i  rtg\  r{  if  ov  nsi  oxucg  opaq 

äp&Qomog.  äXX  otav  (ziyXa  Jiogiorog  iX&n, 

XafiTtQOv  ff^YY^  insatiy  ayigtjiy 

xal  [iBtXtxog  ccI(6p  *^. 

Apud  Christi  sepulchnim  Graeci  meminisse  me  versus  poetae,  non  aegre 
feras  quaeso,  utpote  qui  ab  ipsis  vatibus  sacris  gentium  exspectatio  ^'  appelle* 
tur  atque  lux  ^^  quae  desideratur  cunclis  populis^K 

Praeter  ea  quae  Hierosolyma  proxime  circumjacent  loca  montis  Oliveti 
valliumque  Cedron  atque  Hinnom^  visitavi  etiam  Bethlehem  civitatem  hortosque 
olim  Salomonis  reclusos  cum  amplis  ipsorum  receplaculis  aquarum^  tum  bapti- 
stae  solitudinem  atque  Hierichuntis^  mare  mortuum^  viridesque  Jordanis  ripas;  et 
quum  denique  exeunte  mense  pestis  incidisset  in  urbem,  neque  in  ea  essenoi 
conditione  ut  hiemem  ibi  transigerem^  Nazareth  proficisci  constitui.  Ultima  in 
animo  menteque  impressa  quibus  Hierosolymis  commovebar^  valde  mixta  erant: 
dominatur  quidem  magnus  dolor  luctusque  acerbus  de  horribili  exitu  antiqui 
illius  anathematis  quo  deus  quam  sibi  ipse  elegerat  terram  percussit^  quae  ^^quasi 
hortns  voluptatis  coram  eo  et  post  eum  solitudo  est  deserti^  ^^y  disjectis  in  om- 
nes  terrarum  nationes  incolis^  ut  horrore  perfundantur  ^filii  qui  naseuntur  de- 
inceps  et  peregrini  qui  de  longe  venerint^  videntes  piagas  terrae  illius  et  in- 
firmitateS;  quibus  eam  afflixerit  dominus^  ^^.  Dolorem  vero  ira  excipit  justaqne 
indignatio  in  potentes  Europae  dominos^  qui  devictis  Latinorum  armis,  equitum 
sacrorum^  nihil  non  fecerunt  ut  meritarenlur  acerbum  Dantis  verbum 
—  La  terra  che'l  Soldan  corregge. 

Pauperrimi  omnium  fratrum,  qui  sequuntur  beali  Francisci  regulam,  et  an- 
gustae  istae  stipes  quas  in  Hispania  emendicantes  atque  in  Italia  colligunt: 
haec  sunt  unica  in  his  terris  documenta  occidentalium  Christianorum ;  si  11- 
cnerit  nomen  appellare  Christianum^  nam  vita  quidem  publica  nunquam  hujus 
mentionem  facit;  ex  quo  invaluit  funambulorum  celebris  ista  inventio  aequilibrii 


''  Pytii.  8,  99  SS.      '»  Genes.  49,  10.    baj.  11,  10.      '<"  ib.  42,  6.      "  Haggaeus 
2,  7.        "  Joel  2.  3.        "  Moses  UI,  26,  32.  33.  V.  29,  22  ss. 
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Europaei.  —  Reliqui  Hierosolyma  quarto  Octobris  et  per  Samariam  niigravi  in 
Galilaeam. 

Sichern  urbem  ad  montem  Garizim  quum  vix  essem  ingressnS;  febri  corri- 
pior  ita  ardenti  ut  sine  hospitalis  adjumento  Arabis  et  benignitate  vere  chri- 
stiana  virginis  Samaritanac  pessime  mecum  actum  fuisset.  Optima  Ajescha, 
super  quam  pax  dei^  per  sex  et  triginta  horas  ante  grabatum  meum  inclinata 
defatigari  non  potuit  aegrotum  TovendO;  quem  nunquam  revidebit  et  qui  nihil  ei 
dare  potuit  quam  tristem  fortasse  sui  recordationem. 

Aegre  tum  perveni  in  monasterium  Nazaraeum^  quüm  febris  ibi  endemica 
repetit  et  per  duodecim  dies  lecto  me  affixit.  Rerecta  tandem  per  dei  gratiam 
curamque  fratrum  salute,  visoque  Thabor  monte  et  lacu  Genezareth,  lente  con- 
tendi  Carmelum  et  Acconis  civilatem  eversam^  tum  Tyri  tacitum  portum  atque 
SidoniS;  donec  Berythum  vehi^  ubi  tertium  eodem  malo  corripior.  His  meis 
rebus  Optimum  ratus  primam  conscendere  navem  quae  Europam  teneret^  in  Ita- 
liam  navigare  contigit.  navigatione  usi  perdiuturna  post  Septem  et  quinquaginta 
dies  Liburnum  portum  pervenimus^  iibi  cum  Carolo  meo  concurro.  Vernum  de- 
inde  atque  omne  tempus  aestivum  Romae  iterum  dego.  Sed  per  integros  jam 
sex  annos  quum  domo  abfuissem^  clara  me  voce  in  patriam  revocavit  cor  meum. 
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£s  ist  dem  Adel  lAblich,  «od  ziemt  wol  dem  Weisen,  nnd 
btlngi  Frommen  dem  gemeinen  Mann,  alter  lieblicher  Dinge  zn 
gedenken,  die  gegenwftrtigen  zn  ordnen,  die  k&nftigen  zn  be- 
trachten. 

Jacob  Unrest  Chronik  ?on  Kaernthen, 
in  Hahnii  Collectio  monnmentornm  I,  479. 

1. 

An  Guido  Goerres,   zum  Zweck  einer  Sammlung  für  die  Mönche  in  Jerusalem) 
abgedruckt  in  den  Historisch  politischen  Blättern  Bd.  11  p.  241  ff. 

Lieber  Freund!  Gern  entspreche  ich  deinem  Wunsche ,  dir  roitzutheilen, 
was  von  den  Erlebnissen  in  Jerusalem  noch  frisch  ist  in  meiner  Erinnerung^ 
um  so  lieber^  wenn  dadurch  auch  in  andern  ein  guter  Gedanke  erweckt  werden 
könnte.  Es  war  in  vergangenen  Zeiten^  als  das  Christenthum  lebendig  im  Bc- 
wusstsein  der  europäischen  Menschheit^  nichts  Ungewöhnliches ,  dass  Christen 
aus  dem  Abendlande  nach  Palaestina  pilgerten  auf  mühseligen  und  gefahrvollen 
Wegen;  denn  es  ist  ein  natärliches  Gefühl^  welches  die  Menschen  antrieb^  jene 
Orte  zu  besuchen ;  die  durch  die  Fusstapfen  ihres  Erlösers  geheiligt  sind.  Et- 
was von  dem  Geiste  unserer  Voreltern  hat  sich  auch  auf  mich  vererbt.  Ich 
glaubte;  der  Anblick  des  irdischen  Jerusalems  könne  die  Liebe  zum  himmlischen, 
aller  Christen  Vaterland,  nur  stärker  erregen;  denn  wer  freigeboren  in  Knecht- 
schaft lebt,  empfindet  heftiger  was  ihm  fehlt,  wie  der  Kranke  den  Werth  der 
Gesundheit.  Als  ich  darum  in  Rom,  dem  sichtbaren  Centrum  der  christlichen 
Welt,  mein  Herz  gestärkt  hatte  im  Glauben  an  die  Wahrheit  der  Geschichte, 
wanderte  ich  über  Athen   nach  Constantinopel,  von  dort  längs  der  Küste  von 
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KJeinasieii  nach  Smyrna,  scbiflle  mich  dann  nach  Gbios  ein^  von  da  nach  Rho- 
dus  und  Cypern;  und  betrat  endlich  in  Joppe  den  Boden  des  heiligen  Landes». 
Gleich  hier  empfangen  jeden  Pilger  die  spanischen  Mönche  des  heU.  Franciscus 
mit  jener  Gastfreundschaft,  die  man  erfahren  haben  muss^  um  ihre  Wolthat  ganz 
zu  würdigen.  Ohne  sie  wäre  es  keinem  Europäer  möglich,  diese  Stätten  zu 
besuchen.  Eingedenk  wessen  Diener  sie  sind;  heissen  sie  dich  als  Bruder  wilK 
kommen,  und  theilen  mit  dir  was  sie  haben,  ein  reinliches  Obdacb,  einen  fri-r 
sehen  Trunk,  Brod  und  Frächte,  etwas  Fische  und  Gemüse.  Es  sind  einfache 
Menschen- ohne  Falsch,  ernst  und  heiter  wie  es  Priestern  ziemt,  die  wie  ihr 
Meiste?  in  Gebot  und  Wollhun  ihre  Tage  vollbringen;  wer  sie  auf  seinem 
Lebenswege  begegnet  hat,  wird ,  ihr  Andenken  segnen.  Von  Jaffa  sind  vier 
Stunden  nach  Ramie,  auch  dort  erquicken  dich  dieselben  Brüder.  Da  die  Wege 
ohne  Schatten,  die  Erde  wie  ausgebrannt  und  die  Luft  so  trocken  und  glühend 
war^  dass  man  lauter  Flammen  zu  athmen  glaubte,  so  beschloss  ich,  zur  Weiter- 
reise die  Nacht  zu  benuzen.  Um  acht  Uhr  Abends  verliest  ich,  von  dnem 
Araber  begleitet,  das  Kloster  und  ritt  einsam  die  Strasse,  die  nach  Sion  fuhrt 
Es  war  eine  von  jenen  stillen  Nächten  des  Lebens,  in  denen  unsere  Seele  sich 
enger  anschliesst  an  den  Genius,  der  sie  geleitet.  Das  erstgeborne  Heer  der 
Sterne  glänzte  freundlich  aus  sanftem  wolkenlosen  Blau,  gegen  zehn  stieg  die 
abnehmende  Scheibe  des  Mondes  auf,  und  nach  zwei,  in  der  Richtung  von  Je-^ 
rusalem^'  mein  Lieblingsgestirn  der  Orion.  Bei  dem  Dorfe  Kebab  verUessen  wir 
die  Ebene,  und  ritten  zwischen  felsigen  Hügeln  an  den  Trümmern  vonEmmaus 
vorüber  durch  ein  enges,  olivenbebautes  Thal  bis  zum  Fuss  der  öden  Berge 
von  Judaea.  In  fünf  Stunden  hatten  wir  diese  erklettert,  und  kamen,  herab-» 
steigend,  sodann  an  einer  verlassenen  Templerkirche  und  weiterhin  unten  im 
Thale  an  bedeutenden  Ruinen  ehemaliger  Klostergebäude  vorüber.  Mit  Sonnen-: 
aufgang  erreichten  wir  die  nächste  Höhe:  da  öffnet  sich  dem  Blick  einuner- 
messliches  Leicbenfeld  von  FelsentrAmmern,  die  vom  Sturmregen  der  Jahr-^. 
tausende  zerrüttet  und  ausgewaschen)  wie  aufgewühlte  Knochengerippe  dies 
ganze  Hochebene,  bis  hart  vor  die  Thore  der  heiligen  Stadt  bedecken.  Drei, 
^RSäme  Ölbäume  in  der  w^eiten  Steinwüste  und  in  der  F^ne  das  oUvenbe- 
kränzte  Haupt  des  Ölberges  sind  der  einzige  Trost  der  erloschenen  Natur  ^  an 
ihnen  allein  haftet  die  Hoffnung  deiner  starren  Augen,  sie  sind  wie  die  Taube 
mit  dem  Ölzweig  nach  den  gf<9saeii  Sündlluth.  i    .  i  .  .  -. 
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Donnerstags  am  &  September  1833  um  6  Uhr  Morgens  erblickte  ich  die 
Zinnen  der  Friedensstadt:  sie  war  ganz  von  einem  lichtgrauen  Nebelschleier 
umflossen;  und  über  ihr  hieng  eine  Gewitterwolke  von  den  Strahlen  der  Morgen- 
sonne durchbrochen^  gleich  als  ob  ^^ ein  Zorngericht  Gottes  die  Tochter  Zion 
umwölkte^  \  Zu  weinen  war  ich  hiehergegangen ,  heisse  Thränen  und  ein 
kalter  Schauer  meines  Herzens  waren  der  erste,  wolle  Gott  nicht  der  einzige 
Tribut,  den  ich  ihm  darbrachte.  Ich  liess  mein  Pferd  dem  Fuhrer  und  schritt 
langsam  und  wie  ein  Träumender  zwischen  den  verschleierten  Landfrauen,  die 
Trauben  und  Feldfrüchte  zur  Stadt  trugen,  durch  das  Pilgerthor ;  die  lateinisched 
Mönche  im  Kloster  des  Erlösers,  dem  allgemeinen  Hospitium  der  abendländischen 
Pilger,  nahmen  mich,  wie  alle  die  hier  anklopfen,  aufs  liebevollste  auf.  Meiu 
erster  Gang  war  zur  Kirche  des  heiligen  Grabes,  wo  ich  drei  Tage  und  Nächte 
mit  den  Brädern  eingeschlossen  blieb.  Lateiner,  Griechen,  Kopten  und  Arme- 
nier halten  hier  ohne  Unterlass  ihren  Gottesdienst,  niemals  verlöschen  die  Lichter 
des  Altars,  niemals  die  Opfer  der  Priester.  Wenn  es  möglich,  dass  ein  Ver- 
brechen, wie  kein  grösseres  zu  denken  ist,  durch  menschliche  Gebete  gesahnt 
werden  könne,  so  geschieht  dies  hier:  die  Thränen  der  Gläubigen^  die  da  von 
allen  Enden  der  Erde  zusammenströmen,  sind  eine  ununterbrochene  Expiation 
des  ungeheuren  Mordes,  der  an  dem  Fürsten  des  Lebens  begangen  wurde. 
Und  hier  ist  er  auferstanden.  Das  ist  die  entscheidende  That,  die  wie  ein  Bliz 
ausgeht  und  die  Pforten  des  Todes  zerschmetternd  ewiges  Leben  trägt  und 
Verständnis  dmrch  alle  Zeiten  vom  Aufgang  bis  zum  Niedergang  der  Sonne. 
Wer  die  Auferstehung  Christi  leugnet,  nimmt  der  Geschichte  alles  Transcen- 
dentale,  den  hellsten  schönsten  Moment:  er  schneidet  ^er  Weltgeschichte  die 
Augen  aus  und  macht  sie  blind.  Ohne  diese  Thatsache  ist  das  ganze  Christen-* 
thum  eine  Illusion,  eine  schöne  Täuschung  zwar,  aber  eine  Täuschung;  ohne 
sie  entbehrt  auck  der  Glaube  an  die  persönliche  Fortdauer  der  menschlichen 
Seele  nach  dem  Tode  alles  objectiven  Haltes.  Hier  allein  sind  alle  Schmerzen 
der  Welty  die  Schrecken  des  Todes  selber  überwunden  und  verschlungen  worden 
in  den  Sieg  ^ 

Vom  Grabe  führte,  es  mich  durch  die  Schmerzensstrasse  zum  Stephansthor 
hinaus  in  den  Garten  Gethsemane,  am  Fusse  des  Ölberges,  „der  vor  Jerusalem' 


'  Jeremias  Klagelieder  2,  1.        '  Korinth.  I,  15,  54.    Rübi.  6,  8  ff. 
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liegt  gegen  Morgen,  einen  Sabbatherweg  von  der  Stadt ^.  Noch  heute  stehen 
da  acht  uralte  Ölbaume,  von  denen  die  Sage  geht,  dass  sie  aus  der  Zeit  Christi 
seien.  Auf  Entremung  eines  Steinwurfes  wird  die  Stelle  gezeigt,  wo  er  hiar 
gieng  zu  beten,  als  seine  Stunde  gekommen  war.  Neben  dieser  Grotte  ist  dii 
schöne,  in  eine  Felsnische  eingesenkte  Kirche  über  dem  Grabe  der  heiligen 
JungArau;  selbst  die  mnhainmedanischen  Frauen  haben  dort,  ein  Fldzchen,  wq 
sie  in  Momenten  mütterlicher  Noth  die  Maria  der  Christen  anrufen.  Den  Mokf 
weg  nahm  ich  durch  das  Thal  Kidron,  oder  wie  es  gewöhnlich  genannt  wird^ 
das  Thal  Josaphat.  Es  ist  gegenwärtig,  wie  in  allen  Zeiten,  die  allgemeioa 
Begräbnisstfitte  der  Juden  die,  um  hier  beerdigt  zu  werden,  ihre  müden  Glieder 
oft  tausend  Meilen  weit  hergetragen.  Hier  liegt  auch  das  Örtchen  SUoah  und 
ihm  gegenfiber  die  gleichnamige  Quelle:  das  stille  Wasser  von  SUoah,  welches 
wie  der  lebendige  Quellbrunn,  den  es  repraesentirt  ^,  der  einzige  fons  perennUf 
in  Jerusalem  ist.  Dreisig  schöne  Marmorstufen  fähren  zu  ihm  hinab;  ein  eng^r 
Felsengang  aus  Salomonischer  Zeit  leitet  dann  das  Wasser  in  das  grosse  Becken 
oder  den  Teich  Siloah,  und  aus  diesem  weiterhin  in  den  Garten  des  Königs^ 
wo  auch  jezt  das  frischeste  Grfln  dem  Auge  einen  wolthuenden  Ruhepunkt  ge- 
währt in  der  öden  Verwüstung  ringsum.  Denn  ach!  Jerusalem,  ^wo  des  Herrn 
Gezelt  war  und  seine  Lust,  die  wolgebaute  Stadt,  in  deren  Mauern  einst  der 
Friede  gewohnt  und  Glückseligkeit  in  ihrea  Palästen^',  seufzet  nun  unter  den^ 
Fluche,  Davids  Yeste  liegt  zu  Boden  geworfen  im  Staube,  auf  Zion  werden 
die  Pilger  begraben,  von  Salomons  Tempel  ist  kein  Stein  mehr  sichtbar;  wo 
er  gestanden  erhebt  die  Moschee  el  Sakhra,  von  Omar  erbaut,  ihr  leichtes 
Haupt    Isaak  ist  jezl  Ismaels  Knecht 

Dann  habe  ich  auch  Bethlehem  besucht  und  die  Wüste  Johannis  des  Täu-r 
fers,  und  kann  auch  dieser  Orte  nicht  gedenken,  ohne  die  gastliche  Aufnahme 
zu  rühmen,  die  mir  die  Mönche  troz  ihrer  Armuth  gewährten.  Bethlehem  be-r 
deutet  einen  Ort  des  Brodes,  in  Wahrheit  ein  prophetischer  Name  für  dip.irr 
dische  Geburtsstätte  des  Heilandes,  dessen  Lehre,  identisch  mit  ihm  ^elbst^  alleii^ 
den  eingebomen  Gotteshunger  der  Seele  zu  befriedigen  vermag;;  Denn  „er  ist 
das  lebendige  Brod  vom  Himmel  kommen,  wer  davon  isset,  den  hungert  nimmeri 


'  Jesajas  8,  6.    Jefemias  i,  13.    Vergl.  Johannes  7,  37  ff.        *  Tadtus  Hisl.  V,  i% 
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sondern  lebt  in  Ewigkeit^  ^.    Die  Lage  von  Bethlehem  ist.  eben  so  inmutbig, 
als  die  von  Jeiusalem  traurig.     Fruchtbare   Felder  und  Weingarten ,    Feigen, 
MAndelbftume  und  Oliven  umgeben  es;  der  Ort  selber  liegt  sehr  malerische 2Wi- 
gehen  zwei  Hageln  und  auf  dem  einen,  während  der  andere  zur  Linken. von 
dem  Kloster  und  der  Kirche  über  der  Krippe  des  Christkindes,  hochummauert 
wie  eine  Burg  gekrönt  wird.    Die  grosse,  von  der. Kaiserin  Helena  gegrändete 
Kirche,  auf  acht  und  vierzig  Marmors&ulen  ruhend,  sieht  fast  einer  Ruine  gleich, 
da  kein  Geld  da  ist,   sie  zu  erhalten.     Anderthalb  Stunden  jenseits  Bethlehem, 
ein  enges,  tiefeingeschnittenes  Thal  entlang  liegen  die  ehemaligen  verschlossenen 
Gftrten  Salomons;   sie  wurden  getrankt  von  drei  in   den  Felsen  eingehauenen 
grossen  Wasserbehältern,  die  ihr  kühles  Bergwasser  bis  nach  Jerusalem  führten. 
Ich  fand  das  Thal  noch  gegenwärtig  von  dunkeln  Orangen-*  und  Granatapfelbaumen 
erfüllt.    Auch  der  Weg  nach  St.  Johann  zieht  sich  durch  schöne  wolangebaute 
Gründe  mit  Rosengarten,  Weinreben  und  Terebinthen.    Die  Wüste  des  Täufers 
ist  ein  steiniger  Ort  voll  duftender  Kräuter  und  Bienen   und  einiger  Johannis- 
brodbäume;  die  Grotte,  wo  er  gewohnt  und  Busse  gepredigt,  hat  den  frischesten 
Felsenquell   und  liegt  so  still  und  einsam  traulich,  dass  sie  unwillkürlich  ein- 
todet)   einige   Stunden    da  zuzubringen.      Erst  spät    in    der  Nacht  kehrte  ich 
nach  Jerusalem  zurück.    Da   begegnete  mir   eine    seltsame  Hochzeit     Voran 
zog  ein  Chor   von  Knaben  und  Mädchen,  die   in    eintöniger,    melancholischer 
Weise    Worte   sangen,    die    ich   zuerst    für   ein    Grabeslied    hielt,   dann;  er- 
schien der  Bräutigam  festlich    geschmückt  und  von  fackeltragenden  Freunden 
gefolgt,  endlich  die  Braut.     Sie  war  in  ein  langes  Purpurgewand  gehüllt,   ihr 
Haupt  trug   eine    goldene   Krone,    und   die  herabfliessenden   Zöpfe  waren  mit 
Goldmünzen  durchflochten;    weissverschleierte   Frauen    mit   säugenden . Kindern 
an  der  Brust  folgten  ihr.    Alle  wiederholten  in  lautem  Gesang  die  Schluss werte 
des  Brautltedes.    Aus   den  Häusern  der  Strasse  goss  man  Rosen wasser  auf  die 
Vorüberziehenden.   Ich  nahm  eine  Fackel  und  begleitete  den  Zug  bis  zur  Woh- 
kiungr  des  Bräutigams.  ^    : 

'■•  Nachdem  ich  sodann  noch  die  Stätte  von  Jericho  besucht  hatte  und  das 
todte  Meer  und  die  grünen  Ufer  des  Jordan^  und  wieder  nach  Jerusalem  ge^ 
kommen,  die  Fest  dort  ausgebrochen  fand,  beschloss  ich  die  Rückreise  über 
3amarien :  nach  Galilaea  anzutreten^.^  Noch  einmal  gien^.  i(>|i  auf  den  GQlgotha 

•  Johannes  6,  35.  51.  .'....   .  '. 
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utid  zum  Grabe,  und  nahm  dann  einen  lezten  Bliek  von  dem  Orte  der  Himmel- 
ifahrt  auf  der  Spize  des  Ölberges.  Schweigen  und  ein  namenloser  Geist  der 
Leere  ist  lingS;  so  weit, da  die  Augen  aussendest,  dem  verblichenen  AnUiz  der 
NaUtr  iwie  ein  fahler  Lelchesabheki  aufgedruckt;  die  Stille,  die  hier  herscht, 
ist  nicht  Ruhe,  sondä'n  innere  Verlassenheit,  das  Leben  hat  sich  aus  dieser 
Natur  zurückgezogeti4  Niemals' habe  ich  etwas  Ähnliches  empfunden.  Nur  der 
ewig  klare  Himmel,  der  sich  über  dieser  Erde  ausspannt,  ist  unveränderlich  der- 
selbe geblieben.  Da  die  Zelle,  die.  ich  bewohnte,  eng  und  die  Hize  unerträg- 
lich war,  so  suchte  ich  meine  Ruhestätte  gewöhnlich  auf  der  oberen  Terrasse 
des  Hauses.  Diese  Nächte  waren  von  wunderbarer  Schönheit,  was  Zabismus 
sei,  habe  ich  da  oben  erlebt:  die  Seele  aufwärts  gerissen  zu  den  Gestirnen  und 
eingehend  in  die  stille  Rotation  des  Himmels,  trinkt  hier  in  langen  Zügen 
aslralisches  Feuer.  ...  ., 

Der  lezte  Eindruck,  den  ich  von  Jerusalem  mitnahm,  ist  ein  sehr  gemisch- 
tes Gefähl.  Der  Grundion  tiefe  Trauer  und  Wehmuth  über  die  furchtbare  Er- 
füllung des  alten  Bannfluches,  womit  Gott  dies  Land,  das  „vor  ihm  ein  Lust- 
garten, aber- Aach  ihm  wie  eine  wfiste  Einöde  ist^^,  geschlagen  und  seine 
Bewohner  heimathflächtig  tind  ruhelos  unter  alle  Völker  der  Erde  auseinander 
geworfen  hat,  also  „dass  die  Kinder  ihrer  Nachbarn  und  die  Fremden,  die  aus 
fernen  Landen  kommen,  sich  darüber  entsezen'^^  Aber  die  Wehmuth  hat  einen 
starken  Zusaz  von  Zorn  über  die  Mächtigen  Europas,  die  nach  dem  Sturz  der 
lateinischen  Waffen  alles  gethan  haben,  um  das  bittere  Wort  Dantes  zu  ver- 
dienen, wenn  er  die  Wiege  des  Christenthums  das  Land  nennt,  welches  der 
Sullan  beherscht.  Die  ärmsten  aller  Ordensbrüder  von  der  Regel  des  heil. 
Franciscus  und  die  spärlichen  Almosen,  welche  sie  in  Spanien  und  Italien  er- 
betteln müssen,  sind  die  einzigen,  die  den  christlichen  Namen  in  diesen  Län- 
dern erhalten,  wie  damals  ihr  Stifter  den  einstürzenden  Lateran  auf  seinen  Schultern 
gestüzt  hat.  Denn  seitdem  statt  christlicher  Ideen  in  der  Politik  die  SeillänzererBndung 
des  europäischen  Gleichgewichtes  und  die  materiellen  Interessen  des  Tages  herschen, 
wer  gedenkt  da  noch  der  verlassenen  Mönche  in  Jerusalem  ?  Seit  auch  Spanien,  durch 
den  Wahnsinn  seiner  Könige  von  einheimischem  Blute  getränkt,  keine  Zuschüsse 
mehr  senden  kann,  ^biiid' die  Armen  in  Italien  nicht  mehr  im  Stande,  ihre  Brüder 


'  Joel  2,  3.    Zacharia«  7,  14.        •  Uosfls  UI,.26,.3a.A    V,  29,.  22.  iL  . 
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in  Palaestina  zu  erhalten;  finden  sie  bei  denChriaten  in  Deutschland  nnd  Franko 
reich  keine  Hälfe ^  so  bleibt  ihnen,  menschlich  zu  reden,  niciits  übrig,  als  am 
Grabe  Christi  zu  verhungern.  Zu  Paulus  Zeit  steuerten  alle  Gemeinden  aus 
fröhlichem  Herzen  ^fOr  die  Heiligen  zu  Jerusalem^;  der  geistigen  GAter  Jeru- 
salems theilhaftig  geworden,  hielten  sie  es  für  billig,  ihr  leiblichen  Dienst  zu 
erweisen,  und  der  Apostel  selbst  fiberbrachte  die  Almosen  ^  Gäbe  gegenwärtig 
jeder  Christ  in  Deutsehland  nur  einen  Kreuzer  des  Jahres,  es  könnten  damit 
viele  Thränen  getrocknet  und  die  europäische  Christenheit  vor  unsäglicher 
Schmach  bewahrt  werden. 

Gott,  der  Herzen  der  Könige  lenkt,  bessere  auch  uns. 

W.  5.  Sept.  1838.  Peter  Einsiedler. 

Reden  und  Anträge  im  Frankfurter  Parlamente. 


2- 

Über  die  Freiheit  der  Kirche,  am  29.  August  1848- 
(Stenographischer  Bericht  über  die  Verhandhingen  der  deutschen  Nationalversaininlung 

N^  69  p.  1779  ff.) 

Meine  Herren!  Ihre  Entscheidung  der  Frage  über  die  Freiheit  der  Kirche 
wird,  soviel  an  Ihnen  liegt,  über  die  Zukunft  Deutschlands  entscheiden:  sie 
wird  zeigen,  ob  die  allgemeine  Bewegung  des  deutschen  Lebens,  aus  der  wir 
hervorgegangen  sind,  eine  echte,  heilkräftige,  aus  langem  Winterschlaf  zu  neuem 
Leben  führende,  oder  ob  sie  nur  ein  vorübergehendes  Aufleuchten  der  ver«- 
löschenden  Lebensgeister  unseres  einst  grossen  Volkes  sei.  Ihre  Abstimmung 
in  dieser  Frage  wird  der  Nachwelt  beweisen,  wer  unter  Ihnen  ein  volles,  auf- 
richtiges und  herzhaftes  Vertrauejn  in  die  Heilkraft  d«r  Freiheit  hat,  und  wer 
es  nicht  hat. 

Der  allgemeine  Charakter  aller  kirchlichen,  politischen  und  socialen  Be- 
wegungen der  lezten  Jahrhunderte  besteht  darin,  dass  in  ihnen  die  gesammte 
mittelalterliche  Lebensordnung  sich  auflöst.  Das  innere  Agens  dieses  allgemeinen 
Auflösungsprocesses  der  alten,  und  das  gestaltende  Prjincip  der  neuen,   wollte 


•  Rom.  15,  26  ff.    Korinth.  I,  16.  H.  9. 
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Golt  besseren  Lebensordnung  im  Staate  und  in  der  Kirche^  ist  die  Idee  der 
individuellen  Freiheit.  Gegen  die  Übel  dieser  Freiheit  giebt  es  kein  anderes 
Heilmittel^  als  die  Freiheit  selbst;  sie  allein  enthält  mit  dem  Girte  zugleich  das 
Gegengift  in  sich,  und  hier  gilt  der  alte  Spruch,  dessen  Wahrheit  bestätigt 
wird  durch  die  Geschichte  aller  geistigen  Kämpfe  der  europäischen  Menschheit, 
dass  wer  die  Wunde  geschlagen  hat,  sie  auch  zu  heilen  vermag  ^  M.  H.,  die 
Geschichte  der  christlichen  Kirche  enthält  wesentlich  nichts  anderes,  als  eine 
Wiederholung  der  irdischen  Lebensgeschicbte  ihres  Stifters  Christi  im  Lebender 
christlichen  Völker.  Denn  es  ist  ein  allgemeines  Gesez  jeder  grossen  geschieht-« 
liehen  Bewegung,  dass  in  derselben  nur  jene  Principien  sich  expliciren,  welche 
an  der  Spize  der  Bewegung  stehen,  und  nur  das  Leben  jener  grossen  Persön- 
lichkeiten sich  wiederholt,  welche  die  Träger  der  wellgeschichtlichen  Ideen  sind. 
In  den  Hinrichtungen  der  christlichen  Märtyrer  wiederholte  sich  der  Kindermord 
bei  der  Geburt  des  Heilandes;  in  dem  lieben  und  in  den  Versuchungen  der 
Anachoreten  die  Versuchungsgeschichte  Christi  in  der  Wfiste;  in  dem  Streite 
der  christlichen  Confessionen  über  die  Abendmalslehre,  der  Zank  und  das  Aus- 
einandergehen der  Jänger  bei  der  harten  Rede  ihres  Meisters:  „wer  nicht  esse 
das  Fleisch  des  Menschensohnes,  und  trinke  sein  Blut,  der  habe  sein  Leben 
nicht  in  sich.^  An  welchem  Momente  wir  gegenwärtig  angekommen  seien  nach 
dieser  Auffassung  der  christlichen  Kirchengeschichte,  kann  nicht  zweifelhaft 
sein.  Kein  denkender  Beobachter  der  menschlichen  Dinge  kann  es  sich  ver- 
hehlen, dass  die  specifisch  christlichen  Glaubenslehren  über  die  Gemüther  der 
heutigen  Gebildeten  nicht  mehr  jene  Gewalt  haben,  welche  sie  einst  gehabt 
haben.  Weder  unser  öffentliches  politisches  Leben,  noch  das  Privatleben  der 
Mehrzahl  der  Gebildeten,  noch  die  Blüthe  unseres  nationalen  Lebens,  die  Kunst 
und  die  Wissenschaft,  sind  von  christlichen  Ideen  durchdrungen  und  beherscht; 
ja  selbst  in  diesem  Hause  der  Vertreter  des  gesammten  deutschen  Volkes  ist 
wiederholt  die   Behauptung  ausgesprochen  worden,   die   christliche  Kirche   als 


^  Euripides  bei  Plutarchus  Mor.  p.  46,  F:  nfiatoiat,  loyxfjg  ^ilystai  ^ivijfiaaiv. 
Lucianus  imNigrinus  38  und  dazu  Hemsterhois,  und  die  Mantissa  proverb.  II,  28  und  dazu; 
Leutsch:  o  tQiiaag  nal  iao$vai.  Hyginiis  Fab.  101 :  Telephus  AchilUs  hasta  percussus  ab 
ApoÜQie  responsom  accepit,  neminem  ei  mederi  posse,  nisi  eandem  hastam  qua  vulne- 
ratus  erat 
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solche  mässe  vernichtet  werden.  Also  sind  wir,  meine  Herren,  dank  dem  Bettel-^ 
stolze  des  lezten  Jahrhunderts,  der  alles  zersezenden  KritilL  einerseits,  und  an- 
dererseits des  vollendeten  Polizeistaates,  gegenwirtig  an  dem  Momente  des 
Todes  und  der  Grablegung,  auf  welchen  die  Auferstehung  folgt,  angekommen. 
Wie  damals  römische  Soldaten  an  dem  Grabe  standen  und  Wache  hielten,  damit 
nicht  die  Jünger  kotoimen  und  den  Leichnam  stehltn  und  dann  sagen  sollten, 
er  sei  auferstanden;  so  standen  bisher  die  schwarz  und  gelb,  oder  wie  sonst 
gestreiften  Schergen  des  modernen  Polizeistaates  an  dem  Grabe  des  in-  und 
ausserhalb  der  Kirche  Gekreuzigten,  um  Wache  zu  halten,  damit  er  nicht  auf- 
erstehe ^  Nun,  meine  Herren,  nachdem  in  unseren  Tagen  die  Polizei-  und 
Beamtenherschafl  im  Staate  gefallen  ist,  und  an  ihre  Stelle  die  Selbstregierung 
des  freien  Volkes  treten  soll,  wäre  es  eine  doppelte  Schmach  und  Schande, 
und  ein  Beweis  der  Lügenhaftigkeit  dieser  ganzen  Bewegung  des  deutschen 
Lebens,  wenn  wir  jene  Bureaukratie,  die  wir  im  Staate  zerstört  wissen  wollen, 
in  der  Kirche  fortbestehen  Hessen.  Nachdem  wir,  meine  Herren,  die  Censur 
unbedingt  und  für  immer  abgeschafft  haben,  wäre  es  ein  logischer  Widerspruch 
und  eine  moralische  Falschheit,  wenn  wir  das  sogenannte  placetum  regiumy 
welches  ja  auch  nichts  anderes  ist,  als  eine  Praeventivcensur,  in  der  Kirche  fort- 
bestehen Hessen;  wer  dieses  thut,  führt  zweierlei  Maass  und  Gewicht,  das  eine 
für  sich,  das  andere  für  andere,  das  heisst,  er  ist  ein  Betrüger.  Erlauben  Sie 
mir,  meihe  Herren,  Ihnen  über  diesen  Unfug  des  königlichen  Placet  die  Worte 
des  holländischen  Ministerpraesidenten  in  einem  Schreiben  an  die  Generalstaaten 
vom  2C.  Jan.  d.  J.  mitzntheilen.  Es  sind  nur  wenige  Zeilen,  deren  Inhalt  auch 
die  deutschen  Cultusminister,  auch  die  hier  anwesenden,  sich  2u  Gemüth  führen 
dürften;  sie  lauten  so: 

Das  Verhältnis  des  Menschen  zu  Gott,  sein  Glaube  an  Gott  und  sein  Vier- 
trauen  auf  Gott,   das  Bedürfnis,   wenn  alles  in  der  Welt  ihn  verlässt,   seinen 


'  In  Österreich  und  Preussen  hat  sich  dies  seitdem  gebessert,  dank  dem  gerechten  und 
wolwollenden  Sinne  seiner  gegenwärtigen  Fürsten;  in  den  übrigen  deutschen  Staaten  dauert 
der  widerwärtige  Streit  zwischen  dem  Principate  und  d^  EpnSoopiate  619  zur  Stande  fort. 
Die  Königin  von  England  glaubt,  ihre  Soaveränftät  bestehe  darin,  dass  keine  grosse  Frage 
in  Europa  ohne  ihre  Mitwh*kung  entschieden  werde;  während  unsere  kleinen  Bureaukraten 
alle  Kronrechte  gefkhrdet  glauben,  wenn  ein  Pfarrer  angestellt  öder  ein  FasteomandM  er- 
lassen werde  ohne  ihre  Genehmigung! 
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Trost  in  der  Religion  zu  suchep;  die  ¥ormeri>  worin  ein  jeder  nach  seiner  Über- 
zeugang  glaubt^  dass  die  Gottheit  sich  offenbare:  das  alles  ist  so  ehrwfirdigyn 
so  heilig,  dass  keine  Regierung  daran  eine  freche  Hand  zn  legen  bere^hli'^t 
ist.  Die  Regierung  darf  darum  in  Religionssachen  Itetnerlei  Geiisur  üben^'  und 
wenn  es  in  ihrem  Lande  eine  zahlreiciie  BevöltLerung  giebt,  die  in  ihren  kirch-^ 
liehen  Angelegenheiten  einzig  den  Aussprächen  Ihres  Oberhauptes  vertraut, 
welches  sie  als  den  Nachfolger  und  Stellvertreter  des  Stifters  ihr^r  Religion 
verehrt,  und  diese  Aussprüche  nur  aus  der  Hand  ihrer  Priester  empfangen  will: 
wie  mag  dann  der  Staat,  worin  alle  Confessionen  gleichen  Schuz  geniessen, 
sich  die  Gewalt  at)massen>  solche  Aussprüche  zu  censiren,  zu  unterdrücken  oder 
zu  verstümmeln?  Nein,  in  einem  Lande,  wo  es  so  viele  Genossenschaften  giebt, 
welche  auswärtige  Beziehungen  anknüpfen,  und  darunter  selbst  solche,  deren 
Handlungen  mit  dem  Schleier  des  Geheimnisses  bedeckt  sind  (Freimaurer),  nein, 
da  ist  es  nicht  erlaubt,  dass  die  Regierung  willkürlich  derjenigen  Kirche  Fesseln 
anlegt,  welche  die  älteste  unter  den  christlichen  Confessionen  Europa's  ist,  und 
deren  Bekenner  die  Hälfte  der  Bevölkerung  ausmachen.  Nein,  das  königlicbe 
Flacet  ist  in  der  Hand  der  Regierung  eine  schlechte  Schüzwaffe,  in  deren  Hand- 
habung sie  vielmehr  Gefahr  läuft,  sich  selbst  zu  verwunden. 

Soweit  der  holländische  Minislerpraesident,  dessen  Worte,  wie  gesagt,  werth 
sind,  auch  von  deutschen  Ministtrn,  den  gegenwärtigen  und  den  zukünftigen, 
beherzigt  zu  werden.  Wenn  wir,  meine  Herren,  jeder  potitischen  Gemeinde  das 
Recht  der  Selbstregierung  und  die  selbständige  Verwaltung  ihrer  Gemeinde-* 
angelegenheiten  zugeistehen,  so  wäre  es  eine  nichtswürdige  Inconsequenz,  das- 
selbe natürliche  Recht  den  kirchlichen  Gemeinden  verweigern  zu  wollen.  Ich 
beklage  es  darum  tief,  dass  der  Entwurf  des  Verfassungs* Ausschusses  zwar  die 
Bestimmung  enthält:  ^yUeue  Religionsgesellschaflen  dürfen  sich  bilden,  einer  An- 
erkennung ihres  Bekenntnisses  durch  den  Staat  bedarf  es  nicht^ ;  dass  pr  aber 
der  alten  bestehenden  Religionsgesellschaflen  mit  keiner  Silbe  gedenkt;  wie  es 
denn  überhaupt  charakteristisch  ist,  dass  in  dem  ganzen  Entwurf  der  Grund- 
rechte des  deutschen  Volkes  weder  der  Name  Gottes,  noch  der  Name  der  christ- 
lichen Kirche  vorkommt;  worüber  das  Urtheil  der  Zukunft  richten  wird.  Wie 
der  $.14  jezt  lautet,  giebt  er  zw^  jedem  Einzelnen  und  jeder  nenen  religiöseli 
Genossenschaft  völlige  Religionsfreiheit,  das  Recht,  ihre  teligiöse  Überzeugung 
auch  äusserlich  zu  belhätigen,  ohne   Genehmigung    des  Staates.    Jeder  neue 

Lasaalx,  akademisehe  Abhandlangen.  65 
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religiöse  Sinn  und  Unsinn  soll  sich  frei  aussprechen  und  bethätigen  dürfen; 
man  will  dieses  im  Vertrauen  auf  die  Heilkraft  der  Wahrheit  und  Freiheit,  wenn 
allie  Kräfte  freigegeben  sind;  jede  mögliche  neue  Rellgionsgenossenschaft  soll 
unabhängig  sein  von  der  Staatsgewalt;  die  wirklich  bestehenden  alten  Kirchen 
aber,  die  jüdische,  die  römisch-katholische,  die  griechisch-katholische,  und  die 
protestantisch-evangelische  Kirche  sollen  nicht  unabhängig  sein  von  der  Staats- 
gewalt. Das  kleine,  noch  nicht  seiende  Zukünftige  soll  frei  sein  von  der 
Staatsgewalt;  das  grosse,  seit  Jahrtausenden  Bestehende  aber  soll  nicht  frei- 
gegeben werden  aus  den  Fesseln,  in  welche  der  Despotismus  der  ßureaukratie 
es  geschlagen  hat^  aus  jener  schmählichen  Knechtschaft  des  Folizeistaates,  der 
das  Heiligste,  was  der  Mensch  auf  Erden  besizt,  die  Religion,  zu  einer  blossen 
Polizeianstalt  herabgewürdigt  hat.  Wer  diesen  Widerspruch,  diese  moderne 
Logik  zu  fassen  vermag,  der  fasse  sie ;  ich,  meine  Herren,  bin  dazu  nicht  weise 
und  nicht  feige  genug.  Ich  bin  gewohnt,  consequent  zu  denken  und  zu  han- 
deln, und  vor  keiner  logischen  Consequenz  eines  als  richtig  anerkannten  Prin- 
cipes  zurückzuschaudern;  ich  überlasse  dieses  Zurückbeben  den  weibisch  Ge- 
sinnten, die  halb  das  Halbe  wollen,  und  wie  einer  unserer  Dichter  sagt,  die 
geschwornen  Freunde  aller  halben,  die  Feinde  aller  ganzen  Maassregeln  sind 

Meine  Herren!  Wir  sind  hier  in  Kraft  und  Vollmacht  des  freien  Willens 
des  freien  deutschen  Volkes;  üben  wir  keinen  Verrath  an  dem  Principe,  aus 
dem  wir  hervorgegangen  sind,  an.  der  Mutter,  die  unter  Schmerzen  uns  geboren 
hat.  Wer  den  Flammenblick  der  Freiheit  und  der  Wahrheit  nicht  ertragen 
kann,  der  ist  ihrer  nicht  werth;  er  ist  und  bleibt  ein  Sklave  seiner  eigenen 
kleinen,  dunkeln,  heuchlerischen  Ichheit.  Das  bisherige  Verhältnis  der  Staats- 
gewalt zur  Kirche  war  in  der  That  ein  unerträgliches;  es  hat  wie  ein  drücken- 
der Alp  auf  der  Brust  aller  freidenkenden  Männer  gelastet.  Wer  der  herschen- 
den  Staatskirche  des  jeweiligen  Cultusministers  nicht  anhieng,  der  ward  als  ein 
Gottloser  verschrieen,  und  wer  ihr  anhieng,  als  ein  Heuchler,  und  das  Lezte 
ist  noch  schlechter  als  das  Erste.  Diese  schiefe  Stellung  der  Staatsgewalt  zur 
Kirche  in  allen  deutschen  Landen  muss  aufhören;  sie  hat  den  Widerwillen,  die 
Abneigung,  ja  den  Hass  nicht  einer  oder  der  anderen,  sondern  aller  Parteien 
herausgefordert;  sie  hat  alle  unsere  Lebensverhältnisse  vergiftet,  und  würde, 
wenn  sie   fortdauerte,  das  Beste    des   deutschen  Charakters,   seinen  religiösen 


politischen  Inhaltes.  51  v 

Sinn;  zu  Zwietracht,  Hass  und   Rache  entflammen,  d.  h.  zu  jenen  Gefühlen, 
welche  wahrlich  auf  dem  Boden  der  Religion  nicht  erweckt  werden  sollten. 

Meine  Herren  I  Es  hat  zu  allen  Zeiten  eine  Anzahl  Menschen  gegeben, 
welche  in  guten  und  in  bösen  Tagen  ohne  positive  Religion  durch  das  Leben 
sich  durchgeschlagen  haben.  Die  Zahl  dieser  Männer  ist  kleiner,  als  diejeni-* 
gen  glauben,  welche  sich  dazft  rechnen,  und  die  wirklich  dazu  gehören,  sind 
nicht  glücklich;  sie  spielen  das  Spiel  dieses  Lebens  mit  mehr  oder  weniger 
Keckheit,  ertragen,  was  sie  nicht  ändern  können,  und  wissen  auf  alle  jen« 
Fragen,  welche  die  Gemäther  der  Menschen  am  tiefsten  ergreifen  und  am  läng^ 
sten  beschäftigen,  keine  andere  Antwort,  als  die  stets  erneuerte  Frage  des  Pi^ 
latus:  „w^as  ist  Wahrheit?^  —  Die  Zahl  dieser  innerlich  hoffnungslosen  Men- 
schen ist  in  unserer  Zeil  grösser,  als  vielleicht  in  irgend  einer  andern,  wenn 
man  die  Zeiten  des  einstärzenden  Römerreiches  ausnimmt.  —  Meine  Herren! 
Wenn  jener  alles  zersezende  Skepticismus  in  weiteren  Kreisen  um  sich  fris^t, 
wenn  er  den  Kern  unseres  Volkslebens,  den  Bauern-  und  den  Bargerstand,  auf 
dessen  Gesundheit  äberall  dasWol  der  Staaten  beruht,  ergreift,  und  wenn  hier, 
im  Drange  der  Noth,  Gottlosigkeit  und  Armuth  sich  verbinden,  dann  heben  sie 
das  Leben  aus  den  Wurzeln  und  stürzen  es  um  K  Denn  ein  Volk  ohne  posi- 
tive Religion  ist  niemals  gewesen,  und  wird  nie  sein ;  wro  immer  in  dem  ganzen 
Verlauf  der  europäischen  Culturgeschichte  wir  ein  gesundes  politisches  Volks* 
leben  finden,  da  war  die  Religion  die  innere  Lebensflamme  desselben.  Wenn 
wir  daher  eine  politische  Wiedergeburt  unseres  einst  grossen  und  starken,  viel- 
leicht noch  einmal  aus  langem  Schlafe  wieder  erwachenden  Vaterlandes  hoffen 
durch  die  Kraft  der  Freiheit,  dann  muss  und  wird  diese  politische  Wiederge-» 
burt  unseres  Vaterlandes  nur  gegründet  sein  können  auf  eine  religiöse  Wieder-* 
geburt  in  Kraft  derselben  Freiheit  des  Geistes.  Wer  die  eine  erwartet  ohn« 
die  andere,  der  kennt  die  Natur  der  Völker  nicht;  und  wer  hier  im  Staate  die 
Freiheit  will  und  sie  dort  in  der  Kirche  nicht  will,  der  verräth  einen  kläglichen 


'  Ich  sehe  eben,  dass  schon  ein  alter  Dichter,  Diphilus  bei  Stobaeus  Flor.  96,  9  diese 
Bemerkung  gemacht  hat:  ntvia  6i  avyxQai^eiaa  dvaa^ßü  tQoruf^  aqitjv  avtll^  %ai  xa- 
%iotQ€\p£v  ßiov.  Es  giebt  in  der  That  nichts  furchtbareres  als  ein  irreligiöses  Proletariat, 
welches  sich  von  den  Thieren  nur  dadurch  unterscheidet,  dass  in  seiner  Bestialität  Me- 
thode Ist. 

65* 
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Mangel  entweder  an  Verstand,  oder  an  Herz,  oder  an  beiden.  Alle  Heere  der 
Welt,  meine  Herren,  sind  nicht  im  Stande,  ein  einziges  mathematisches  Gesez 
umzustossen,  geschweige  dass  sie  ein  sittliches  Weltgesez  zu  erschüttern  ver- 
möchten. Wer  daher,  ich  wiederhole  es,  die  Freiheit  will  auf  dem  Gebiete  des 
Staates,  and  sie  nicht  will  auf  dem  Gebiete  der  Kirche,  der  begeht  einen  Ver- 
rath  an  der  Freiheit. 

Ich  empfehle  Ihnen  darum  das  von  mir  und  vielen  meiner  katholischeo 
und  protestantischen  Freunde  gestellte  Minoritals-Gutachten :  ,,Die  bestehenden 
und  die  neu  sich  bildenden  ReligionsgesellschaHen  sind  als  solche  unabhängig 
von  der  Staatsgewalt;  sie  ordnen  und  verwallen  ihre  Angelegenheiten  selb- 
ständig.^ Man  hat  zu  diesem  Minoritals-Gutachten  zweierlei  Verbesscrungs- 
Vorschlage,  oder,  wie  ich  glaube,  Verböserungen  Ihnen  vorgeschlagen.  Der 
eine  ist  von  Herrn  von  Beckerath^  der  andere  von  Herrn  Zachariä  von  Göttin- 
gen.  Der  erstere  will,  dass  statt  der  Worte:  „Sie  ordnen  und  verwallen  ihre 
Angelegenheiten  selbständig^  gesagt  werde:  „Sie  ordnen  und  verwalten  ihre 
inner m  Angelegenheiten  selbständig^.  Meine  Herren!  Diese  Unterscheidung 
zwischen  inneren  und  äusseren  Angelegenheiten  ist  nirgendwo  verfehlter,  als 
auf  dem  Gebiete  des  kirchlichen  Lebens.  Der  ganze  Cultus  ist  ja  nichts  an- 
deres, als  eine  äussere  Darstellung  des  inneren  religiösen  Glaubens.  Es  ist  ja 
gerade  das  Eigenthümliche  der  Religion,  dass  in  ihr  Inneres  und  Äusseres 
fortwährend  verbunden  ist*  Wenn  Sie  den  gehässigen  widerwärtigen  Streit 
zwischen  der  Staatsgewalt  und  der  Kirche  dauernd  machen  wollen,  dann  nehmen 
Sie  den  Beckerath'schen  Vorschlag  an.  Jeder  von  uns,  jeder  Privatmann,  jede 
Corporation  ordnet  und  verwaltet  ihre  Angelegenheiten  selbständig;  sollte  die 
christliche  Kicebe  allein  dieses  Recht  nicht  haben?  etwa  darum  nicht  haben, 
well  sie  die  älteste,  tiefgreifendste  aller  Corporationen,  weil  sie  die  Mutter  aller 
europäischen  Staaten  ist?  Sollte  es  so  weit  mit  uns  gekommen  sein,  dass  die 
freigewordenen  Söhne  ihre  Mutter,  die  an  ihren  Brüsten  sie  genährt  hat,  mit 
Füssen  treten?  —  Der  andere  Verbcsserungs- Vorschlag  des  Herrn  Zachariä 
lautet  so:  „Die  bestehenden  und  die  neu  sich  bildenden  Religionsgesellschaften 
ordnen  und  verwalten  ihre  Angelegenheiten  selbständig  und  unabhängig  von 
der  Staatsgewalt.^  Sie  sehen,  diese  Fassung  dräckt  praktisch  dasselbe  aus, 
was  der  von  mir  und  meinen  Freunden  gestellte  Antrag;  sie  unterscheidet  sich 
von  dem  meinigen  nur  dadurch,  dass  sie  das  grosse  Frincip  der  Unabhängigkeit 
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und  Freiheit  der  Kirche  als  Princip  nicht  aussprechen  will.  Gerade  dies  aber 
wheint  mir  der  Mängel  dieses  Antrages  zu  sein.  Wir  leben  in  einer  Zeit^ 
welche  eine  furchtbare  ÄhnlichlLeit  hat  mit  den  Zeilen  der  Völkerwanderung; 
wir  leben  in  einer  Wanderung  der  Principien,  und  da  ist  es  absolut  nothwen- 
dig;  diesen  Principien  klar  und  scharf  ins  Auge  zu  sehen  ^  und  auf  eine  be- 
stimmte von  dem  Weltgeist  gestellte  Frage  eine  bestimmte  Antwort  zu  geben. 
Meine  Herren!  Thun  Sie  den  lezten  entscheidenden  Schritt^  fassen  Sie  den 
grossherzigen  Entschluss^  mit  einem  Schlage  des  Willens  alle  jene  kleinen  Be- 
-denklichkeiten  niederzuschlagen,  und  ein  volles  herzhaftes  Vertrauen  in  das 
grosse  Princip  der  Freiheit,  die  allein  die  Phantasie  zu  füllen  wfirdig  ist,  zu 
haben.  Geben  Sie  dem  Volke  diese  Freiheit  nicht  aus  Fingerhüten,  sondern 
ex  pleno  zu  trinken!  Es  hat  lange  genug  darnach  gedurstet!  Und  endlich  noch 
einmal;  meine  Herren,  ohne  die  Freiheit  der  Kirche  ist  die  Einheit  Deutsch- 
lands unmöglich  ^  

3. 
Erklärung. 
Wie  ich  so  eben  aus  dem  stenographischen  Berichte  der  83.  Sizung  der 
deutschen  Nationalversammlung  ersehe,  enthält  die  sogenannte  deutsche  Reichs- 
tagszeitung, herausgegeben  von  R.  Blum  und  G.  Günther  ^  in  einem  hämischen 
Lügenarlikel  über  die  Waifenstillstandsfrage  auth  folgende  mich  betrelTende 
Angabe: 

„Nur  zwei  Mitglieder  dieser  (ultramontanen)  Partei  haben  unseres  Wissens 
nicht  Theil  an  diesem  schmachvollen  Acte  genommen,  indem  sie  sich  entfernt 
hatten,  Lasaulx  und  Wiest.  ^ 

Ich  erkläre  hierauf  den  Herausgebern  wie  folgt: 

1)  ich  habe  an  der  Abstimmung  über  die  Genehmigung  des  Waffenstill- 
standes nur  darum  nicht  theilnehmen  können,  weil  ich  vom  15 — 19.  d.  M.  in 
einer  dringenden  Familienangelegenheit^  von  hier  abwesend  war; 


*  Bei  der  Abstimmung  am  11.  Sept.  wurde  mein  Vorschlag  durch  357  gegen  99 
Stimmen  (darunter  etwa  ein  Duzend  Protestanten)  verworfen;  zum  sichern  Beweis,  dass  die 
Einheit  und  Freiheit  Deutschlands  in  der  That  unmöglich  sei,  indem  dazu  nicht  nur  die 
üusseren  sondern  auch  die  inneren  Vorbedingungen  fehlen.  *  Wegen  der  lebensgePahr- 
liehen  Erkrankung  meines  Vaters  in  Coblenz» 
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2)  wäre  ich^  wie  ich  gewünscht  halle,  hier  gewesen,  so  wärde  ich  für 
die  Nichlbeanslandung  des  Waffenstillstandes  gestimmt  haben,  wie  ich  fruhar 
für  die  Nichtsistirung  gestimmt  habe; 

3)  das  ganze  Treiben  der  litterarischen  Gassenbuben,  welche  sich  in  der 
deutschen  Reichstagszeitung  zeigen  wie  sie  sind,  erinnert  mich  lebhaft  an  die 
Trefflichkeit  der  alten  Lex  Remmia  de  calumniatoribus.  Dieses  römische  Geses 
bestimmte  nemlich,  dass  den  öffentlichen  Verleumdern  der  Buchstabe  K  (kalum- 
niator)  auf  die  Stirne  gebrannt  werde;  welche  Menschen  man  dann  spottweise 
homines  litterati  damals  genannt  hat  und  auch  heute  noch,  auch  ohne  jenes 
ausserliche  Brandmal,  nennen  könnte. 

Frankfurt  am  Main  den  22.  Sept.  1848. 

Dr.  E.  von  Lasaulx. 


4. 

Es  war,  in  Folge  des  Conflictes  des  preussischen  Ministeriums  Branden- 
burg-Manteuffel  mit  der  preussischen  Nationalversammlung  in  Berlin,  am  1 4.  Nov. 
1848  in  Frankfurt  beantragt  worden:  „das  Parlament  solle  erklfiren,  dass  es 
für  nöthig  erachte,  dass  die  preussische  Krone  sich  alsbald  mit  einem  Ministe- 
rium umgebe,  welches  das  Vertrauen  des  Landes  besize  und  die  Besorgnisse 
vor  reactionären  Bestrebungen  und  Beeinträchtigung  der  Volksfreiheiten  zu  be- 
seitigen geeignet  sei.^  Bei  der  Discussion  dieses  und  ähnlicher  Anträge  stellte 
ich  folgenden  Gegenantrag,  Stenogr.  Bericht  N^  116  p.  3287: 

In  Erwägung,  dass  richtige  Selbsterkenntnis  die  Grundlage  jeder  andern 
Erkenntnis  und  alles  rechten  Handelns  ist,  und  dass  wer  die  Anerkennung 
seines  eigenen  Rechtes  verlangt,  zuerst  das  fremde  achten  muss; 

in  Erwägung  dass  das  Recht  und  die  Pflicht  der  verfassunggebenden  deut- 
schen Reichsversammlung  nur  dahin  geht,  eine  deutsche  Reichsverfassung  zu 
Stande  zu  bringen,  und  dass  sie^  ohne  jene  Noth  die  kein  Gebot  kennt,  keinerlei 
Regierungsgewalt  habe,  und  eine  richterliche  Gewalt  vernünftiger  Weise  nur 
dann,  wenn  die  streitenden  Parteien  selbst  sie  als  Schiedsrichterin  angerufen 
haben; 

in  Erwägung  dass  im  vorliegenden  Falle  weder  die  preussische  Staats- 
regierung, noch  die  preussische  Reichsversammlung  Rath   oder  Urtheil  von  uns 
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begehren,  und  dass  die  erslere  hoffentlich  selbst  im  Stunde  sein  wird,  die  Un- 
gebähr  und  die  Meuterei  in  ihrer  eigenen  Hauptstadt  niederzuwerfen  : 

aus  diesen  Gründen  geht  die  verfassunggebende  deutsche  Reichsversamm- 
lung über  alle  vorliegenden  Anträge  zur  einfachen  Tagesordnung  d.  h.  zur 
B^rathung  des  Yerfassungswerkes  Ober  ^ 


5. 

Nachdem  der  Abgeordnete  Robert  Blum  am  13.  Oct.  1848  seinen  Posten 
in  Frankfurt  verlassen,  in  Wien  an  der  Meuterei  theilgenommen,  dabei  ergriffen, 
und  am  9.  Nov.  standrechtlich  erschossen  worden  war,  und  darauf  die  Frank- 
furter Nationalversammlung  in  ihrer  Sizung  am  16.  Nov.  fast  einstimmig^  den 
Beschluss  gefasst  hatte:  „vor  den  Augen  von  ganz  Deutschland  gegen  die  mit 
Ausserachtlassung  des  Reichsgesezes  vom  30.  Sept.  1.  J.  vollzogene  Verhaftung 
und  Tödtung  des  Abgeordneten  Robert  Blum  feierlich  Verwahrung  einzulegen, 
und  das  Reichsministerium  aufzufordern,  mit  allem  Nachdruck  Maassregeln  zu 
treffen,  um  die  unmittelbaren  und  mittelbaren  Schuldtragenden  zur  Verantwort- 
ung und  Strafe  zu  ziehen^:  stellte  ich  in  der  Sizung  am  27.  Nov.  1848  fol- 
genden dringlichen  Antrag,  Stenogr.  Bericht  N^  124  p.  3591: 

In  Erwägung  dass  die  Nationalversammlung,  wenn  sie  die  zerrüttete  Rechts- 
ordnung in  Deutschland  wiederherstellen  will,  nicht  dulden  darf,  dass  Männer 
aus  ihrer  eigenen  Mitte  gegen  das  Recht  und  die  gesezliche  Ordnung  eines 
deutschen  Staates  ungestraft  freveln; 

in  Erwägung  dass  es  Pflicht  der  Nationalversammlung  ist,  nicht  dem  Wahne 
der  bethörten  Menge  zu  fröhnen,  sondern  der  Wahrheit  Zeugnis  zu  geben; 

in  Erwägung  dass  das  Gesez  vom  30.  September,  betreffend  das  Verfahren 
im  Falle  gerichtlicher  Anklage  gegen  Mitglieder  der  verfassunggebenden  Reichs- 
versammlung, zum  Schuze  der  Freiheit,  nicht  des  Verbrechens  gegeben  ist; 

aus  diesen  Gründen  erklärt  die  Nationalversammlung  zur  Wahrung  deut- 
scher Ehre  hiemit  feierlich: 


^  Die  NV.  hat  diesen  Antrag  verworfen,  indem  sich  dafUr  nur  wenige  Hitglieder  er- 
hoben; das  Ministerium  Manteuffel  aber  besteht,  wenn  ich  m'cht  irre,  noch  heute.  1854. 
'  Gegen  diesen  Beschluss  stimmten  Graf  Deym,  v.  Linde,  B.  Weber  und  ich« 
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dass  die  Bestimmungen  des  angerahrten  Gesezes  keine  Anwendung  erleidea 
auf  solche  Mitglieder  der  Nationalversammlung^  welche  ihren  Posten  verlassen, 
und  anderswO;  durch  Wort  oder  Thal  an  Aufruhr  oder  Meuterei  Theil  nehmen, 
oder  welche  ohne  Urlaub  an  Orten  der  Empörung  sich  ^urhalten;  dass  sie 
vielmehr  solche  pflichtvergessene  Männer  unbedingt  dem  Arme  der  Strargerechtig- 
keit  überlässt*. 

6. 

Eine  Scene  aus  dem  deutschen  Parlamente  am  2.  Dec.  1848. 

(Stenographischer  Bericht  N^  128  p.  3751.) 

Vicepraesident  Riesser:  Ich  fordere  Hrn.  v.  Lasaulx  auf,  eine  Interpellatioa 
zur  Anzeige  zu  bringen.     (Bewegung.) 

r.  Lasauls  aus  München:   „Interpellation  an  den  Hrn.  Reichsjustizminister. 

Ich  frage  den  Hrn.  Reichsminister  der  Justiz,  was  er  Angesichts  des  Ge- 
sezes vom  10.  Oct  und  in  Vollziehung  desselben  gegen  den  Verfasser  des 
Aufsazes  „über  die  Ermordung  Robert  Blums  und  die  Mehrheit  der  Reichsver- 
sammlung" in  der  sogenannten  deutschen  Reichstagszeitung  vom  24.  Nov.  ge- 
than  habe? 

Das  angeführte  Gesez  bestimmt  in  Art.  5,  dass  öfl'entliche  Beleidigungen 
der  Reichs  Versammlung,  auch  ausserhalb  des  Sizungslocales  verübt,  einer  Ge- 
fängnisstrafe bis  zu  zwei  Jahren  unterliegen;  und  erklärt  in  Art.  7,  dass  als 
eine  öffentliche  jede  Beleidigung  angesehen  werde,  welche  in  gedruckten  Schriften 
enthalten  ist,  die  verkauft,  vertheilt  oder  umhergetragen  werden.  Und  der  an- 
geführte Schmähartikel  der  hier  unter  den  Augen  des  Justizministers  erschei- 
nenden Zeitung,  deren  verantwortlicher  Redacteur  J.  G.  Günther  sich  selbst  als 
Mitglied  der  constituirenden  Nationalversammlung  bezeichnet,  enthält  unter  an- 
deren wörtlich  folgende  Behauptungen:  j,dass  Windischgralz  und  die  Camarilla 
in  Olmütz  den  Mord  Blum's  nicht  gewagt  hätten,  wenn  die  Mehrheit  der  Ver- 
sammlung und  ihr  Geschöpf,  die  Reichsgewalt,  nicht  die  jämmerlichste  Ohnmacht 
gezeigt  hätten  .  .  .; 

Stimmen  von  der  Linken:  Ja  wohl! 


*  Die  NY.  hat  diesen  Antrag  gar  nicht  zur  Discussioa  kommen  lassen. 
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Vicepraesident  Riesser:  Meine  Herren,  ieh  glaube  nicht,  dass  Sie  bei  eini- 
gem Nachdenken  dabei  verbleiben  werden,  einer :  solchen  Äusserung  Ihre  Bei- 
stimmumg  zuzurufen. 

Stimmen  von  der  Linken:  Wir  rufen  aber:  Ja  wohl! 

Vicepraesident  Riesser:  Dann  rufe  ich  Sie  zur  Ordnung;  Sie  sind  nicht 
berechtigt,  einer  Schmähung  der  Majorität  der  Reichsversamrolung  zuzustimmen 
in  der  Versammlung.  (Grosse  Unruhe  und  heftiger  Widerspruch  von  der  Lin- 
ken.) Wenn  Sie  sich  gegen  den  Ordnungsruf  auf  eine  solche  Weise  auflehnen, 
so  steht  dem  Praesidinm  kein  Mittel  weiter  zu;  es  muss  dann  der  Vecsamm- 
lung  überlassen,  das  Verfahren  zu  beurtheilen. 

r.  Lasaula::  .  .  •  „dass  Blum  gefallen  sei  als  Opfer  der  Schwäche  und 
Feigheit  der  Mehrheit  der  Reichsversammlung  und  der  Reichsgewalt,  und  dass 
der  Mehrheit  der  Reichsversammlung  und  der  Reichsgewalt,  jedem  einzelnen 
Mitgliede,  Mann  für  Mann,  die  moralische  Verantwortung  der  Ermordung  Blum's 
aufzubürden  sei,  und  dass  sein  Blut  über  ihre  Häupter  kommen  solle.  ^ 

Will  der  Hr.  Reichsminister  sich  ein  Herz  nehmen  (Heiterkeit)  und  der 
Wahrheit  gemäss  mir  antworten,  dass  er 

1)  in  Erwägung,  dass  der  Fürst  Windischgrätz,  der  nicht  bloss  Wien  ge- 
rettet hat,  in  den  Augen  aller  Urtheilsfähigen  der  Mit-  und  Nachwelt  zu  hoch 
stehe  (Gelächter  auf  der  Linken),  als  dass  die  knabenhaften  Declamalionen 
seiner  Verleumder  ihn  erreichen  könnten;  ... 

Stimmen  auf  der  Linken:  Das  ist  auch  eine  Schmähung!  (Unruhe  auf  der 
Linken.) 

Vicepraesident  Riesser:  Nicht  gegen  die  Minorität  der  Reichs  Versammlung  I 

Eine  Stimme  von  der  Linken:  Also  die  Minorität  darf  geschmäht  werden  I 
(Grosse  Bewegung  auf  der  Linken.) 

Vicepraesident  Riesser:  Ahnliches  ist  in  Interpellationen  gesagt  worden, 
ohne  dass  zu  dem  Ordnungsruf  geschritten^worden  ist;  es  bezieht  sich  auf  einen 
Einzelnen,  nicht  auf  die  Minorität  dieser  Versammlung;  der  Minorität  dieser 
Versammlung  schreibe  ich  jenen  infamen  Artikel  nicht  zu  (Bravo  auf  der  Rechten, 
grosse  Unruhe  aui  der  Linken),  und  darum  bezieht  sich  diese  Schmähung  nicht 
auf  irgend  einen  Theil  dieser  Versammlung.  Ich  weise  es  im  Namen  dieser 
Versammlung  zurück,  dass  eine  Müiorität  derselben  für  diesen  Artikel  verant- 
wortlich sei.    (Aufregung  auf  der  Linken.) 

Lasanlx,  aiademiscbe  Abhandlangeik  66 
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Rossmdssler  (vom  Plaze):   Das  ist  einb  PraesidialschimpHDrei! 

Vicepraesident  Riesser:  Klagen  Sie  gegen  miich;  ich  habe  meine  Über- 
zeugung. (Wiederholte  Unruhe  auf  der  Linken;  einzelne  Stimmen:  Das  ist 
eine  Schmähung!)  Über  den  Artikel  habe  ich  mir  das  Urtheil  erlaubt;  ergreifen 
Sie  aber  jedes  Mittel  gegen  mich^  das  Sie  fiir  gerechtfertigt  halten.  Ich 
wiederhole;  dass  ich  jenen  Artikel  keiner  Fraction  dieser  Versammlung  zuschreibe. 

f).  Lasaulx:  • 

2)  in  Erwägung;  dass  auch  die  Mehrheit  der  verfassunggebenden  Reichs- 
Versammlung  durch  einen  litterarischen  Proletarier  und  LUteralen  im  Sinne  der 
Lex  Remmia  nicht  beleidigt  werden  könne;  •  .  .  (Unruhe  auf  der  Linken.) 

Stimmen  von  der  Linken:  Wieder  eine  Beschimpfung! 
V.  Lasaulx: 

3)  in  Erwägung;  dass  troz  der  jezt  herschenden  Verwirrung  der  sittlichen 
und  rechtlichen  Begriife  .  .  .^  . 

Stimmen  van  der  Linken:  Ja  wohl,  sehr  wahr! 

Dietsch  von  Aimaberg  (vom  Plaze):  Lesen  Sie  etwas  sjohneller;  die  Zeit 
ist  kostbar. 

V.  Lasaulx:  Ich  habe  das  Wort  und  werde  davon  Gebrauch  machen;  Sie 
haben  zu  schweigen: 

„.  .  .  doch  selbst  jenes  Publicum;  für  welches  die  deutsche  Reichstags- 
zeitung berechnet  ist;  nicht  so  tief  gesunken  sei;  dass  es  die  Sprache  des 
Wahnsinns  in  jenem  Artikel  verkennen  könnte; 

Ich  sagC;  will  der  Hr.  Reichsjustizminister  mir  antworten,  dass  er  aus 
diesen  Grflnden  den  Schmähartikel  der  sogenannten  deutschen  Reichstagszeitung 
der  allgemeinen  Verachtung  preisgegeben  und  darum  seinem  Verfasser  nicht  die 
Ehre  einer  gerichtlichen  Verfolgung  angethan  habe:  so  werde  ich  mich  mit 
dieser  Antwort  vollkommen  zufrieden  erklären.^  (Heiterkeit  auf  der  Linken; 
Beifall  auf  der  Rechten.)  '^ 

7. 

Yerhesserungsantrag  zu  der  Vorlage  des  Beichsmmsteriums,  die  österreichische 

Frage  betreffend. 
Der  Praesident  des  Reichsminlsterhirotf;  H.  v.  Gagern ;  hatte  am  18.  Deo. 
1848  und  am  5.  Jan.  1849  der  Nationalversammlong  eine  Vorlage  gemacht^ 
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in  welcher  er  die  Ermächtigung  verlangte,  mit  Österreich,  von  welchem  ange^ 
nonimen  werden  müsse,  dass  es  in  den  zu  errichtenden  deutschen  Bundesstadl 
nicht  eintrete ,  in  Unterhandlung  zu  treten,  uiii  dessen  Unionsverhältnis  n 
Deutschland  mittelst  einer  besonderen  Unionsacte  zu  ordnen.  Zugleich  war  in 
dieser  Vorlage  ausgesprochen:  „das  Princip  der  Vereinbarung  des  Verfässungs**- 
werkes  zwischen  der  deutschen  NaUonalversammlung  und  den  deutseben  Re- 
gierungen müsse  als  ein  mit  der  Stellung  der  ersteren  unverträgliches  zurflckge^ 
wiesen  werden;  und  4\e  etwaige  Hoffnung,  als  sei  die  Zeit  gekommen,  den 
starken  Bundesstaat  mit  dauerhafter  einheitlicher  oberster  Gewalt  in  der  Geburt 
zu  ersticken,  und  durch  ein  Surrogat  zu  ersezen,  das  dem  alten  Bundestage 
mehr  oder  weniger  ähnele,  werde  zu  Schanden  werden.^  Bei  der  Discussion 
dfe^es  Programmes  am  1(.  Jan.  1849  stellte  ich  folgenden  Gegenantrag,  Ste^ 
nograph.  Bericht  N^  150  p.  4559: 

In  Erwägung,  dass  es  verständigen  Männern  nicht  ziemt,  die  Wege  der 
Thoren  zu  gehen,  die  da  meinen,  das^  die  wirklichen  Dinge  sich  nach  ihrer 
Einbildupg  richten  mussten; 

in  Erwägung  ferner,  dass  es  nicht  der  Beruf  der  verfassunggebenden 
Reichsversammlung  ist,   mit   Schulzänkereien  sich  zu  befassen,   und  nach  Art 

müssiger .  Sopjiisten  harmlose   Weisheit  über  Bundesstaat    und  Staatenbund  zu 

...    i        .     •    .    '••'■  .  .     ■ 

produciren : 

.     ■  !•'  ■•••'■.  :        . 

in  Erwägung  ferner,  dass  es  angesichts  der  mit  der  provisorischen  Central- 
gewalt  gemachten  Erfahrungen  und  gegenüber  der  Noth  unseres  unglücklichen 
Vaterlandes,  eine  Thorheit  und  ein  Leichtsinn  wäre,  den  Aufbau  der  künftigen 
Gcsammtverfassnng  Deutschlands  anders  als  im  Einverständnis  mit  den  Einzel- 
regierungen desselben  ausführen  zu  wollen; 

in  Erwägung,  dass  die  etwaige  Hoffnung,  als  sei  die  Zeit  gekommen,  wo 
Worte  als  Thaten  gelten  und  die  ermattete  Wett  mit  Biedensarten  regiert  wer- 
den könne,  sphon  Qft  zu  Schanden  geworden  ist; 

in  Erwägung  ferner ,  dass  in  dem  österreichischen  Ministerprogramm  vom 
27.  Nov.  und  in  der  Note  des  J'ürsten  Schwarzenberg  vom  iS.  Dec.  v.  J.  mehir 
Vertrauen  einflössender  politischer  Verstand  und  mehr  mannhafte  Aufrichtigkeit 
des  Herzens  enthalten  ist,  als  in  allen  seitdem  bekannt  gewordenen  Actenstücken 
nichtösterr^iQi^scher  Bßhörd^n;.        ,    .  ;      . 

in  Erwägung  endlich,  dass  wir  statt  Diin^^.:ni}i:  lie^  Flac^  ider  Nad^welt 
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verdienen  würden^  wenn  wir  in  dem  Augenblicke ^  wo  e3  sich  darum  bamdeK^ 
Deutschland  grösser  starker  und  einiger  als  bisher  zu  machen,  statt  der  Einheit 
die  Zwietracht  oder  Dreitracht  gründen,  und  das  Vaterland  den  Enkeln  um  ein 
Drittheil  kleiner  und  schwächer  überliefern  würden,  als  die  Viter  es  uns  über^ 
liefert  haben; 

aus  diesen  Gründen  verpflichtet  die  verfassunggebende  Reichsversammlung 
das  gesammte  Reichsministerium:  *" 

dass  es  in  richtiger  Würdigung  der  Mittel,  di«  ihm  zu  Gebote  stehen,  es 
sich  unausgesezt  angelegen  sein  lasse,  wie  mit  allen  deutschen  Regierungen^ 
60  namentlich  auch  mit  der  ersten  unter  denselben,  der  kaiserlich  österreichi- 
schen, dasjenige  Einverständnis  herbeizuführen,  ohne  welches  eine  gedeihliche 
Lösung  der  grossen  Frage  der  neuen  deutschen  Reichsyerfassung  unmöglich  ist^ 


8. 

Der  alte  Abgeordnete  Welcker  hatte  in  der  Sizung  der  NV.  am  17.  März 
1849  den  dringlichen  Antrag  gestellt,  die  projectirte  Reichsverfassung  durch  einen 
einzigen  O^sammtbeschluss  anzunehmen,  und  die  darin  festgestellte  erbliche 
Kaiserwürde  Sr.  Maj.  dem  Könige  von  Preussen  zu  übertragen.  Bei  Berathung 
dieses  Antrages  am  17.  März  1849  stellte  ich  folgenden  Gegenantrag,  Stenogr. 
Bericht  N^  188  p.  5800: 

In  Erwägung  dass  der  König  von  Preussen  wiederholt  und  ausdrücklich 
der  Wahrheit  gemäss  betheuert  hat,  dass  die  deutsche  Kaiserwürde ,  wenn  sie 
wiederhergestellt  werden  sollte,  nicht  ihm  sondern  dem  Kaiser  von  Österreich 
gebühre; 

in  Erwägung,  dass  es  demnach  eine  Beleidigung  der  Ehre  des  Königs  von 
Preussen  wäre,  wenn  ihm  ein  Bruch  seines  Wortes  zugemuthct  würde; 

in  Erwägung,  dass  sich  die  Könige  von  Bayern,  Sachsen,  Hannover  und 
Würtemberg  einstimmig  gegen  die  Errichtung  eines  preussischen  Erbkaiserthums 
erklärt  haben; 


^  Der  Antrag  wurde  bei  der  Abstimmung  laut  Stenogr.  Bericht  N^  152  p.  4664  von 
Memändm  m  der  Vereammlung  untersttizt.  '^ 
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in  Erwägung;  dass  es  die  Pflicht  der  Nationalversammlung  ist^  nicht  den 
Hass  und  die  Zwietracht^  sondern  die  Einigl^eit  der  deutschen  Fürsten  und  Völ- 
ker, zu  gründen;  damit  ihr  Zudenken  gesegnet/ nicht  verflucht  werde; 

'  in  Erwägung;  dass  die  deutschen  Erblande  Österreichs;  in  der  Reihe  der 
Jahrhunderte  mit  Deutschland  zusammengewachsen;  in  guten  wie  in  bösen  Ta- 
g^n  treplich  zu  ihm  gehalten  haben 3  so  dass  jezt  sie  von  Deutschland  zu 
trennen;  oder  Bestimmungen  zu  trefl*en  die  ihr  V«erbleiben  bei  Deutschland  un- 
Qiöglich  machen;  ein  sittliches  Verbrechen  und  ein  politischer  Unverstand  wäre; 

aus  diesen  Gründen  beschliesst  die  Nationalversammlung: 

1)  über  den  Antrag  deß  Abgeordneten  Weicker  und  die  darauf  bezüg- 
lichen Vorschläge  der  Majorität  des  Verfassungsausschusses  ohne  Discussioi^ 
zur  einfachen  Tagesordnung  überzugehen; 

2)  die  Würdigung  jeneis  Antrages  und  dieser  Vorschläge  dem  sittlichen 
und  politischen  Urlheil  aller  ehrliche^  und  verständigen  Deutschen  zu  über- 
lassen; und 

3)  unbeirrt  von .  greisenhafter  Hast;  wie  von  jugendlicher  Ungeduld  in  der 
Berathung  des  Verfassungswerkes,  ipit  Ruhe  und  Besonnenheit  fortzufahren;  und 
zu  thun  was  nöthig  ist  um  es  zu  Stande  zu  bringen. 


9. 
Über  die  Wiederherstellung  des  deutschen  Kaiserthums  im  Hause  Österreich, 

am  iS.  Januar  1849. 
(Stenographischer  Bericht  über  die  Verhandlungen  der  deutschen  Nationalversammhmg 
•  '  N*.  156  p.  4774  f.) 

Meine  Herren!  Die  Idee  der  Wiederherstellung  voh  Kaiser  und  Reich  in 
Deutschland  l^t  eine  grosse  historisch«^  ReminiscienZ;  würdig  die  Phanla3ie  der 
Jugend  zu  erilillen;  werth  auch;  dass  einer  in  männlichen  JahreU;  wo  die  Pfade 
des  Lebens  schattiger  werden;  gern  an  ihr  sich  erwärme.  Als  am  6.  August 
1806  Deutschland  ^ein  tausendljähri^ä  Kaißerlhum  zu  Grabe  getragen;  und  wie 
es  bei  hohen  Slerbefälien  unter  der  Dienerschfifl  Sitte  ist;  die  alte  Pracht  des 
Hauses  von  den  gierigen  Fürsten  zerrissen  und  die  Fezen  zum  Juden  getragen 
wurden;  um  für  den  Erlös  Fluch  und  Schande  sich  einzutauschen;  da  lebten 
Viele  in  Deutschland  der  ItoilVrang;  dass  das  Reich;  durch  die  Zwietracht  diät 
Fürsten  zertrümmert;   durch  die  Eintracht  des  Volkes   einst  wieder  hergestellt 
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werde.  Und  als  neun  Jahre  äpfiter  der  allgiewaltige  Feldherr,  dclf  nkit  eisernem 
Fusse  Deutschland  zertreten,  nachdem  er  da!i'Mttass  ded  Menschlichen  erraltt 
hatte,  durch  die  vereinigten  russischöki,  englischen  vitd  deutschen  WaflTen  >yflsde?«^ 
holt  besiegt  worden  war,  da  versucliten  es  die  besten  Männer  ttnseres  Volkes, 
Stein,  Schwärzenberg,  Blücher,  Gneisenau  und  Ihre  öbenbflrtigen  geistigen  Mit- 
kämpfer, Görres,  Schenkendorf,  Arndt  und  alto,  die  den  Söhmer2  der  Erniedri-r 
"gütig  und  die  Freude  des  Sieges  mitempfundctl  Hatten,  Kaiser  und  Reich  -wieder 
herzustellen.  Kaiser  und  Reich  war  das  Losungswort  des  Rheinischen  M^rcurft 
auf  allen  Blättern.  „Was  Deutschland  will,  ist  einen'  Kaiser  tind  ein  echtes 
nationales  Parlament^;  rief  drff  Verfasser  der  Schrift,  die  ihm  Verbannung 
brachte:  Deutschland  und  die  Revolution  (Seite  123  IT.),  und  in  det  andern' Schrift: 
Europa  und  die  Revolution  (Seite  306  ff.)  heisst  ei:  „es  muss  uns  werden,  was 
die  Zeiten  mit  sich  bringen;  das  Kind  Ist  empfangen,  es  müs6  an  deii  Tag 
hinaus;  unsere  Fürsten  müssen  nach  altfer  Weise  in  Treu*  Und  auf  Tod  und 
Leben  beim  Tüchtigsten  zu  Gefolge  gehen  und  ihre  Selbständigkeit  an  die  Frei« 
heil  ihrier  Völker  knüpfen.*^  Ich  erinnere  hier  Absichtlich  an  Görres,  weil  Viele, 
welche  damals  nicht  Worte  genug  des  Dänkesi  gegen  Ihn  fanden,  6S  später 
vergessen  haben;  derer  zu  geschweigen,  welche,  ^talt  grosse  Mahner  Vorsichtig 
zu  beurtheilen,  sie  nach  ihrer  eigenen  Kleinheit  auITassen  und  dabei  nach  dem 
alten  Spruche  verfahren :  odisse  quem  laeseris  K  Aber,  meine  Herren,  wie  gün- 
stig auch  dpr  Augenblick  war,  —  einen  günstigeren  hat  es  nie  gegeben,  da 
in  Wahrheit  nach  langem  Wiftterschlafe  ein  belebender  Frühlingshauch  die  Her- 
zen, aller  Deulsfihen  durchwelUe  —  dennoch  ist  jene  J[deC;{ierW|(jd0rherslc|lung 
von  Kaiser  und  Reich  nicht  verwirkUcbt  worden;  nicht  darum  weil  der  russische 
Kaiser,  oder  Mettevnichy  oder  der  Könige  von  Prekfeseiisik^  iht  widersezten, 
lindern  dardm,  weil  die  natürlichen  Verhältnisse  der  deutschen  Staaten,  es  nicht 
inehr  zu  gestatten  schienen, und  weil  nach  dem  allgemeinen  Qesez  der  Ge^ 


*  Ehniüs  bei  Cicero  De  off.  11,  7:  qneiA  metüunt,' ödere;  quem  qaisque  ödrt,' pferiisse 
ejiq^edit  Seneca  De  ira  H,  33  V  hoc  hab^ht  pe^imbiA  animi  magiMi'  fbrloiiä  insolefntes,  quo« 
k^Mrunt  et  ederunt^  TacHus  Agric«'42:' proprhHn  humaHi  ingeDÜ*  est;. odisse i quem  Ja^ 
sefifc.  Minucius  Felix  Oclav.  %1^  9};bliturale  est  et  o^if se  quem  timeas,  et  quem  metaeris 
jafestare^si  possis..  Während  edl^e  Seelen  denjenigen  lieben,  dem  sie  .Uni^c)it  gelhaii 
W)en..  . .  ,  ..  .  .^.  .. 
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8ohichlayWa3  einmal  gestorben  ist,  (niemals  in  Wahrheit  wieder  lebendig  wird, 
'Nun,  meiae  Hdrren,  was  damals  0aob..kAttm  achy^hriger  Unterbreohung  nicht 
möglich  war,  in  einc^r.  Zeit ,..  welche  die  Yortheilc  einer  einheitlichen  Leil-- 
img  im  Kriege  an  i»m  Feinde  praktisch  erfahren  hatte  und  die  nach  glficli-* 
lieber  Bettung  aus  grosser  Gefahr,  vorin  die  innersten  Kräfte  d^i  deutschen 
Lebens  aufgeregt  wurden,  von  politischem,  und  religiösem  Enthusiasmus  crfüUt 
war  —  was  damals  nicht,  möglich  war,  das  soll  uns  heule  nach  weiteren  vier 
und  dreisig  Jahren  in  Folge  der  Marzemeuten  von  Wien  und  Berlin  gelingen? 
Sollen  mr  jeU  es  noch  einmal .  versuchen,  eine  Contraige walt  zu  grfinden,  dip 
weder  eine  centrale  noch  überhaupt  eine  Gewalt  ist?  Verständige  Männer , wer- 
den durch  fremde  Erfahrungeu  lUug;  wer  auch  durch  eigene  nicht  klug  wirji, 
dem  ist  nicht  zu  helfen.  Deutschland  war  einmal  eine  Art  von  J^nheitsstaat 
und  halte  einea  Kaiser,  den  einzigen  in  Europa,  dessen  Majestät  anerkannt  war 
in  allen  Ländern  der  Christenheit,  und  aus  dem  Einheitsslaale  entwickeile  sich 
im  Verlauf  der  deutschen  Geschichte  die  ganze  Mannigfaltigkeit  unserer  Einzel- 
staaten, und  aus  der  einen  Majeslfit  des  Kaisers  die  Landeshoheit  unserer  Für- 
sten; und  was  so  im  natürlichen  Entwicklungsgang  der  deutschen  Geschichte, 
auf  dem  Wege  des  Naturprocesses  des  deutschen  Lebens  untergegangen  ist, 
soll  jezt  in  rückläufiger  Bewegung,  contro  il  cor  so  del  cielo,  wie  der  grössta 
Dichter  sagen  würde,  auf  dem  Wege  der  Reflexion  wiederhergestellt  werden? 
Möglich,  meine  Herren,  ist  es,  wenn  wir  Jiemlich,  wohin  viele  Zeichen  deuten, 
auf  absteigender  LebensUnie  uns  befinden,  wo  die  Völker  wie  die  Individuen 
an  den  Spielen  ihrer  Jugend  ;Sich  erfreuen.  Das  Verhältnis  der  Lebe^^daio^r 
der  Individuen  zu  der  Lebensdauer  der  Völker  ist,  so  viel  ich  weiss,,  nicht  er- 
mittelt; die  Lebensdauer  grosser  Reiche  kennen  wir:  sie  betriigt  durchscbuittr 
lieh  tausend  Jahne;. so  lange  hat  das  alte  Rom  gedauert,  so  lange  das.  apo- 
kryphische  Neu-Rom^  das  byzantinische  Kaiserreich,  uud  so  viele  Zeit  auch  ist 
verflossen  von  Karl  dem  Grossea  bis.  auf  Franz  II.  Möglich  daher  immerhin, 
dass  die  Zukunft  ein  neudeutscbes  Kaiserreich  mit  der  Hauptstadt  Berlin  sehen 
wird^  wie  das  alte  echte  Rom,  'eine  Fortsezung  in  dem  unechten  Rom,  in  Cpn- 
stäntinopel  gefunden  hat.  Dortherschte  bekanntlich  sehr  viele  classische  Eru-* 
dilion,  die  feinste  Hof theologie,  Hofphilosophie,  Hofhistoriographie  und  Bildung 
die  Hülle  und  Fülle,  und  auch  Berlin  ist  Ja  unbestritten  die  Metropole  der  neu- 
deutsichen.Wisaefischaft.  loh  niisiafinieits>  meiae  Herren, 'kgn  Freund  des  byzaar 
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tinischen  Kaiserthums^  habe  an  diesem  Versuche  nur  eines  auszusezen.  Ich 
glaube  nemlich^  dass  die  Bildung  und  die  Wissenschaft  nichts  Lc^ea  produci-  ^ 
rendesy  sondern  Leben  consumirendes,  verbrauchtes  ausgeisterndes  Leben  sei, 
und  dass  da^  wo  weniger  wissenschaftliche  Bildung  vM  Einbildung  herscht, 
mehr  unverbrauchte  Lebenskraft ^  mehr  Thatlirafl  und  mehr  Zukunft  sei;  denni 
meine  Herren,  es  ist  eine  alte  Wahrheit,  dass  der  Baum  der  Erkenntnis  nicht 
der  Baum  des  Lebens  sei;  und  ich  habe  gefunden,  dass  diejenigen,  welche 
alles  wissen,  in  der  Regel  nichts  mehr  können.  Unstreitig  herschi  in  Preussen 
viel  mehr  humanistische  Bildung  als  in  Österreich,  viel  mehr  neudeutsche  Wissen-' 
Schaft  in  Berlin  als  in  Wien;  aber  wenn  es  zu  handeln  gilt  und  ein  kernhaftes 
Wort  zu  sprechen  nach  mannhafter  That,  Bliz  und  Schlag  in  einem  Moment, 
wenn  es  Männer  gilt,  wie  sie  in  den  Zeiten  der  sinkenden  Grösse  der  Staaten 
ifcuweilen  unter  gunstigem  Sterne  auferstehen,  um  noch  einmal  die  aus  den  Fu- 
gen gehende  Staatsordnung  zusammenzuhalten:  wenn  es  so  etwas  gilt,  dann 
stehen,  wie  wir  es  erlebt  haben,  die  Mftnner  in  Wien  nicht  zurück  gegen  die 
In  Berlin.  Und  aus  diesem  Grunde  wfirde  ich,  wenn  denn  einmal  ein  neu- 
deutscher Kaiser  sein  soll,  den  Kaiser  von  Österreich  dem  König  von  Preussen 
vorziehen;  nicht  blos  wegen  der  historischen  Continuität  des  Lebens,  welche 
fordert,  dass  da  angeknüpft  würde,  wo  vor  zwei  und  vierzig  Jahren  abgerissen 
wurde,  sondern  weil  es  mir  scheint,  dass  dort  in  Österreich  mehr  unentwickelte 
entwicklungsfähige  naturwüchsige  Manneskraft  ist  als  in  Preussen,  welches 
weiter  vorangeschritten  ist  auf  der  Bahn  des  Lebens  zum  Tode.  Darum,  meine 
Herren,  wenn  wir  einen  Kaiser  wollen,  so  soll  es  der  Kaiser  von  Österreich 
sein,  dessen  Krone  unbefleckt  ist.  Und  dieser  soll  zu  uns  kommen  mit  allen 
Landen  und  Zungen,  die  sein  Scepter  beherscht    ^ 

Lassen  wir  uns  doch,  meine  Herren,  in  Gottes  Namen  den  Kopf  nicht  ver* 
rücken  mit  einer  Phrase,  schneiden  wir  selber  uns  doch'  selbstmörderisch  fticht 
die  Kraft  aus,  um  eines  Wortes  willen  und  einer  Bettlerweisheit  wegen.  Man 
sagt  uns,  das  ganze  Österreich  kann  nicht  mit  uns  vereinigt  sein;  es  hat  zu 
viele  nichtdeutsche  Bestandtheile.  Österreich; '»hat  bekanntlich  acht  Millionea 
Deutsche  und  dreisig  Millionen  Nichtdeutsehe,  4iö  aber  unter  sich  in  siebenzehn 
verschiedene  Nationalitäten  getheilt  sind,  von  denen  die  stärkste  schwächer  ist, 
als  das  vereinte  deutsche  Element;  wir  würden,  mit  Österreich  vereint,  siebenzig 
Millionen  sein,  vienejg^  Millionen  Deutsche  und  dreisig  Millionen  Nichtdeutsche^ 
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(He;    wie    gesagt,    unter    sich    selbst    in    vielfache   Nationalitfiteii   zerrallen. 
Meine    Herren!  !•    Mit    dem    sogenannten    NatidnalitAtsprincip    wird    in   nnsem 
Tagen    sehr   viel    Unfug    getrieben.     Wenn   schwache,   zerbrdckelte,    unter^ 
Jochte  Völker  sich  auf  ihre  NationaliCit  berufen,  so   ist  das  begreiflich  und 
natürlich,  denn  sie  haben  nichts  anderes,    woran  sie  sich  festklammern  könn* 
ten.    Niemals  aber,   so  lange  auf  Erden  Herschaft  besteht,  hat  ein  grosses 
herschendes  Volk  diesem  Principe  gehuldigt,  weder  in   alter ^  noch  In  neuer 
Zeit.    Die  Engländer  würden  denjenigen,    der   ihnen  Tumuthen  wollte  Irland^ 
Malta,   Corfu,    Ostindien   aufzugeben    wegen    ihrer    fremden    Nationalitftt    fSr 
einen  Narren  halten;  und  die  Franzosen  wfirden  über  denjenigen  lachen,  der 
ihnen  ahnliches  zumuthen  wollte  wegen    des  Elsasses  oder  Algeriens.     Wir 
Deutsche  allein,  in   der  langen  Yerkümmerung  unseres  politischen  Lebens  zur 
Schulmeistere!  verdammt  und  darin  kindisch  geworden,  lassen  uns  andemonstri-» 
ren,  statt  an  das  Leben,  an  den  Begriff  uns  zu  halten,  und  nicht  allein  nichts 
Neues  zu  erobern,  sondern  was  unsere  Väter  mit  Schweiss   und  Blut   erkauft 
haben,  wie  Tölpel  fQr  eine  Phrase  hinzugeben.    Ich  wünschte  gerade  das  Ge^ 
gentheil,   dass  wir  nicht  allein  nichts  hergfiben  von  dem,   was  wir  besitzen; 
sondern  der  NationalilAt  zum  Troze  noch  anderes  dazu  eroberten,  wie  die  untern 
Donauländer  und  andere  Provinzen   des  zerfallenden  Türkenreiches.    Der  Ein-* 
wand,  dass,  wenn  ganz  Österreich  zu  Deutschland  träte,  wir  Möglicherweise  im 
gemeinsamen  Reichstage  von  Nichtdeutschen  flberstimmt  würden,  fallt  weg,  wie 
das  Zahlen  Verhältnis  der  Nationalitäten  beweist,  und  der  andere  Einwand,   dass 
wir  dadurch  möglicherweise  zu  Gunsten  nichtdeutscher  Interessen  Krieg  führen 
müssten  mit  deutschen  Kräften,  ist  vollkommen  albern;  denn  wir  hätten  dagegen 
den  y ortheil,   dass  jene  nichtdeutschen  Kräfte   auch  für  unsere  Zwecke   uns 
helfen  würden.    Herr  Beseler  meint  zwar,  ein  so  gewaltiges  Reich  von  siebenzig 
Millionen  im  Herzen  Europas,    wie   das  vereinte  Deutschland  und  Österreich 
wären  ^  würde  Europa  nicht  zugeben.    Ich  habe  nicht  4m  Rathe  Europas  ge- 
sessen, aber  ich  glaube,  dass  wenn  wir  mit  Österreich  vereint  wären,  wir  nicht 
in  der  Lage  sein  wfirden,  um  Erlaubnis  fragen  zu  müssen,   das  zu  sein,  was 
wir   dann    in  Wahrheit  wären.     Aber    die   Grundrechte,    meint  Herr  Beseler, 
könnten  doch  unmöglich  gleichmässig  zur  Geltung  kommen  in  allen  jenen  Län- 
dern, die  so  verschieden  sind  in  ihrer  Bildungsstufe.    Auch  darüber,  meine 
Herren,  würde  ich  mich  zu  trösten  wissen.  -  Von  den  Grog^echten  mö(Ate  ein 
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jeder  so  viel  sich  nehmen,  als  ihm  lieb  und  nftelich  ist/  und  wer  mit  weniger 
Mskommt,  kann  auch,  glaube  ich,  selig  werden  und  ein  guter  Reiohsburger 
sein»  Wenn  die  Engländer  die  Aufgabe  zu  lösen  bitten,  die  uns  2U  lösen 
Obliegt,  so  würden  sie  vor  allem  von  demjenigen^  was  sie  besAssea,  nichts  her-« 
geben,  sondern  suchen  noch  anderes  dazu  zu  bekommen,  und  sie  würden  aus 
den  vorhandenen  Bestandtheilen,  so  gut  es  gienge,  ein  Ganzes  machen,  und 
YöUig  unbekümmert  um  den  Namen,  es  den  Gelehrten  überlassen,  dieses  Ganze 
einen  Staatenbund^  Bundesstaat  oder  Einheitsstaat,  wie  es  ihnen  beliebte,  zu 
l^nennen;  und  wenn  die  Franzosen  dieselbe  Aufgabe  hUten,  so  würden  sie 
vor  allem  ihre  Theorie  so  einrichten,  dass  die  Wirklichkeit,  um  die  es  sieb 
handelt,  hineinpasste,  und  sie  würden  dann  uns  Deutschen  noch  glauben  machen, 
dass  dieses  auch  die  neueste,  beste,  feinste  Staatstheorie  von  allen  bisherigen 
wfire,  und  viele  von  uns  würden  das  auch  glauben.  Nun,  meine  Herren,  wir 
find  zwar  keine  Englinder  oder  Franzosen,  aber  etwas  von  ihrem  politischen 
Verstände  könnten  wir  uns  doch  aneignen,  unbeschadet  unserer  Professoren^- 
Weisheit.  Ich  würde  darum,  meine  Herren,  wenn  es  wahr  ist,  dass  die  Nalio- 
nalsouveränitit  wesentlich  ein  Machtbegriif  ist,  vor  allem  suchen,  die  wirkliche 
Macht  zu  gründen,  und  würde  die  ganze  Theorie  von  dem  Bundesstaate  und 
ein  duzend  schön  stylisirter  Paragraphen  unserer  Reichsverfassung  fireudig  in 
den  Kauf  geben,  wenn  es  uns  gelinge,  ein  grosses  michtiges  herschendes  Reich 
zu  werden,  und  statt  des  verwünschten  Kleindeutschlandes  mit  dem  Könige  von 
Preussen  an  der  Spize,  in  Wahrheit  ein  Grossdeutschland  zu  gründen  mit  dem 
jugendlichen  Kaiser  von  Österreich  an  der  Spize,  und  den  grossen  Feldherrn, 
die  ihn  umgeben,  Radetzky,  Windischgritz  und  Jellachich,  und  also  das  alte 
Reich  deutscher  Nation  im  Herzen  Europa's  wiederherzustellen.  Dass  aber^ 
meine  Herren,  wir  jezt  diesen  Gedanken  verwirklichen  könnten,  wage  ich  nicht 
zu  behaupten;  bei  den  unfertigen,  gihredden  Zustand(&n,  in  denen  wir  uns  be- 
finden, mitten  in  der  grossen  Bewegung  des  europiischen  Lebens,  deren  Ziel 
und  Endresultat  niemand  vorhersehen  kann,  wird  uns,  glaube  ich,  nichts  anderes 
«brig  bleiben  als  an  die  Spize  der  Gesammtverfassung  eine  Gewalt  zu  sezen, 
die  erstlich  unter  den  gegebenen  Verhiltnissen  realisirbar,  und  zweitens  so 
bildungsfähig  ist,  dass  aus  Ihr,  je  nach  dem  wirklichen  Entwicklungsgang  des 
deutschen  Lebens,  entweder  eine  republikanische  oder  eine  monarchische  Spize 
heraus  sich  entwickf^  könnte,  ein  Praesident  oder  ein  Kaiser.   Eine  solche  .Form 
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scheint  mir^  nennen  Sie  dieselbe,  wie  Sie  wollen,  ein  Bandesdirectorium  zn  sein, 
Ähnlich  demjenigen ,  welches  Herr  v.  Rotenhan  ^  uns  vorgeschlagen  hat.  Def 
Yorwarr;  dass  dieses  auf  den  alten  Bundestag  hinauslaufe,  ist  unwahr  und  be« 
rechnet  auf  die  Leichtgläubiglicil  derjenigen,  welche  Gözendiener  von  Schlag- 
worten sind.  Ein  verbesserter  Bundestag,  in  welchem  neben  den  fürstlichen 
auch  eine  Repraesentation  der  Vollisinteressen  stattfinde,  war  ja  übrigens  der 
Gedanlie,  den  Viele  im  März  und  April  v,  j.  zu  hegen  wagten,  und  den  jezt 
zu  verdächtigen  ihnen  nicht  ziemt.  Dass  übrigens  ich  für  dieses  Project  mich 
begeistern  sollte,  wird  niemand  mir  zumulhen.  Aber  wie  die  Dkge  wirklich 
sind  und  wir  sie  nicht  ändern  können,  scheint  es  mir  besser,  das  mögliche  leid-t 
lieh  Gute  zu  verwirkliehen,  als  dem  Unmöglichen  nachzustreben,  wie  ein  jedef 
sich's  denkt,  um  am  Ende  . —  nichts  zu  erreichen.  Wer  den  Zweck  will,  meine 
Herren,  moss  auch  die  Mittel  wollen*  Sorgen  wir  darum  vor  allem,  dass 
Deutschland,  dessen  Grösse  und  Einigkeit  wur  zu  gründen  berufen  sind,  nicht 
durch  unsere  Schuld  geschwächt  und  zerrissen  werde,  und  gründen  wir  vor 
allem ,  meine  Herren,  die  wirkliche  Macht  und  dann  die  Freiheit,  welche  ohno. 
die  Macht  ohnmächtig  ist. 


10- 

Am  Tage  der  Kaiserwahl,  in  der  Sizung  der  Nationalversammlung  am  28.  März 

1849  stellte  ich  folgenden  Antrag. 
(Stenographischer  Bericht  N*.  197  p.  6078.) 

In  Erwägung,  dass  Tollkühnheit  nicht  Kühnheit  ist,  indem  zu  dieser  ge- 
isügelte  Kraft,  Herz  und  Verstand  gehören; 

in  Erwägung,  dass  nach  den  gemachten  Erfahrungen  in  ^^kühnen  Griffen^ 
die  Nationalversammlung  nicht  glücklich  ist; 

in  Erwägung,   dass  zu  einer  Kaiserwahl  keiner  von  uns  ein  Mandat  hat; 

in  Erwägung,  dass,  wenn  sie  Bestand  haben  soll,  eine  neu  zu  begründende 
Rechtsordnung  nicht  auf  Unrecht  gegründet  werden  darf; 

in  Erwägung  endlich,  dass  nach  den  Gesezen  der  sittlichen  Weltordnung 
der  Hochmuth  stets  vor  dem  Falle  kommt:  .  ^ 

Ö7* 
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aus  diesen  Granden  geht  die  Nationalversammlong  Aber  die  Antrage  des 
Vecfassnngsausschusses  bezüglich  der  Kaiserwahl  einfach  zor  <  Tagesordnung 
«lier^ 


11. 

Austrittserklärung. 

(Stenographischer  Bericht  N^  213  p.  6444.) 

Herr  Praesident!  Nachdem  die  Nationalversammlnng  ihre  ursprüngliche  Be«* 
stimmang^  eine  Bundesverfassung,  für  ganz  Deutschland  zwischen  den  Regierungen 
und  dem  Volke  zu  Stande  zu  bringen,  mit  Wissen  und  Willen  verleugnet,  und 
eiiie  Verfassung  mit  einem  Wahlgeseze  projectirt  hat,  welche  von  denjenigen 
Regierungen,  die  noch  ein  Bewusstsein  ihrer  Macht  und  ihrer  Ehre  haben,  ver« 
worfien,  wenn  sie  zur  Ausführung  käme,  alle  erhaltenden  politischen  und  socialen 
Prindpien  zerstören ,  die  friedliche  Entwickelung  und  das  Glück  des  Volkes 
jeder  vornehmen  und  gemeinen  Wühlerei  preisgeben,  Deutschland  heillos  ver-* 
Stummeln,  das  verstümmelte  im  Innern  in  Zwietracht  erhalten  und  nach  Aussen 
ohnmächtig  machen  würde;  nachdem  sage  ich  die  Nationalversammlung  von 
ihrer  ursprünglichen  Bestimmung  abgefallen,  und  taub  für  die  Stimme  des  Rechtes, 
dem  Schwindelgeiste  der  Meinungen  fröhnend,  ihr  willkürliches  Werk,  an  dessen 
Dauer  sie  selbst  nicht  glaubt,  nunmehr  auch  mit  rechtswidrigen  Mitteln  durch- 
zuführen beschlossen  hat:  so  betrachte  ich  das  Mandat  meiner  Wähler,  welche 
die  alte  Treue  und  das  alte  Recht  höher  achten  als  die  vorübergehenden 
Täuschungen  des  Tages,  für  erloschen,  und  erkläre  hiemit  meinen  Austritt  aus 
einer  Versammlung,  der  länger  anzugehören^  Pflicht  und  Ehre  mir  verbieten. 

Indem  ich  Sie  ersuche,  Herr  Praesident,  vorstbhehde  Erklärung  der  Natio- 
nalversammlung mittheilen  und  in  das  Protocoll  ihrer  heutigen  Sizung  aufnehmen 
zu  wollen,  verharre  ich  mit  bekannten  Gesinnungen 

Frankfurt  am  Main  den  7.  Mai  1849. 

Dr.  Ernst  von  Lasaul X, 
Abgeordneter  fttr  Abensberg  in  Niederbayem. 


*  In  der  Nationalversammlung  fid  auich  diesei^  Antrag  durch,   ausserhalb   derselben 
wurde  er  angenommen. 
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Reden  in  der  bayerischen  Standeversamnilung. 


12. 

Die  deutsche  Frage  in  der  Kammer  der  Abgeordneten,  München  2.  Nov.  1849. 

(Stenographischer  Bericht  über  die  Verhandlungen  der  bayer.  Kanuner  der  Abgeordnetem 

im  Jahre  1849,  N^  16  p.  357  ff.) 

Meine  Herren!  Die  deutsche  Frage,  welche  heute  am  Tage  Allerseelen  hier 
besprochen  wird,  ist  ihrer  Natur  nach  wesentlich  eine  Frage  der  Macht,  und  wird 
auch  da  entschieden  werden,  wo  die  Macht  ist.  Liesse  sich  diese  Frage  durch 
Reden  entscheiden,  so  wfiren  wir  jezt  nicht  in  der  Lage,  ein  Wort  daräber  za 
verlieren.  Sie  w&re  dann  von  der  deutschen  Nationalversammlung  in  Frankfurt 
entschieden  worden,  wo  es  an  Reden,  auch  an  guten,  vollkommen  so  guten 
als  in  diesem  Saale  gehört  werden,  nicht  gemangelt  hat;  oder  sie  wäre  in 
Stuttgart  entschieden  worden  von  dem  Rumpfparlament,  und  den  Fünfmännem 
der  sogenannten  Reichsregentschaft,  deren  grosse,  tapfere  Worte  ganz  den  Ein* 
druck  machen,  als  hätten  sich  die  Sprecher  in  jenem  psychologisch  interessanten 
Zustande  befunden,  in  welchem  zuweilen  gewöhnliche  Menschen  sich  selbst  fär 
Könige,  Kaiser  oder  Päpste  halten.  Bis  zu  dem  Grade  aber  ist  gegenwärtig 
das  deutsche  Volk  noch  nicht  ermattet  und  herabgekommen,  dass  es  blosse 
Worte  fär  Thaten  halten,  und  durch  titele  Rednerei  sich  sollte  beherschen  lassen. 
Unsere  Regierung  hat  in  dieser  Sache  das  entschiedene  Verdienst,  durch  die 
Macht,  welche  sie  besizt,  eine  voreilige  Entscheidung  der  deutschen  Frage 
glücklich  verhindert  zu  haben.  Jezt  aber,  nachdem  die  erste  deutsche  Gross« 
macht,  Österreich,  durch  die  pfUchtgetreue  Mannhaftigkeit  seiner  ruhmvollen 
Armee  der  anarchischen  Bewegungen  in  seinem  Innern  Herr  geworden  ist,  und 
den  Daemon  der  Revolution  mit  starker  Hand  niedergeworfen  und  nach  Gebähr 
gezüchtigt  hat;  jezt,  nachdem  der  rechtmässige  Erbe  des  ehemaligen  Reichet 
deutscher  Nation  an  den  deutschen  Angelegenheiten  wieder  denjenigen  Antheil 
nehmen  kann,  der  sein  Recht  und  seine  Pflicht  ist,  jezt  wäre  es  thöricht^  von 
unserer  Regierun;  zu  verlangen^  dass  sie  eine  Macht  entwickeln  solle,  welche 
sie  Österreich  und  Preussen  gegenüber  nicht  hat. 

Nachdem  im  vorigen  Sommer  die  deutsche  Nationalversammlung  in  ihrer 
Mehrheit  von  den  damals  herschenden  TfuschungjBn  der  sogenannten  Volks-* 
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Souveränität  ergrifTen  war,  glaubte  sie  durch  das  Gesez  vom  28.  Juni  mit  ab- 
sichtlicher Verlezung  der  neben  ihr  bestehenden  Regiehmgen,  „durch  einen 
kühnen  Grifft;  wie  man  sich  ausdrückte,  eine  provisorische  Centralgewalt  Tür 
ganz  Deutschland  „geschaffen^  zu  haben.  Die  nachfolgenden  Erfahrungen  haben 
bewiesen,  dass  diese  auf  einer  idealen  Fiction  beruhende  Macht  den  wirklichen 
Bedürfnissen  nicht  gewachsen  sei;  und  da  sich  seitdem  durch  den  gewaltigen 
Niederschlag  der  Revolution  in  Prag,  Wien,  Berlin,  Dresden,  in  Baden  und  in 
der  Pfalz  das  Blatt  vollkommen  gewendet,  und  es  sich  vor  aller  Welt  Augen 
gezeigt  hat,  wo  die  Macht  ist,  wo  sie  nicht  ist:  haben  jezt  die  beiden  mäch* 
tigsten  deutschen  Regierungen,  die  österreichische  und  die  preussische,  durch 
die  Convention  vom  30.  Sept.  und  12.  Oct.  dieses  Jahres  eine  neue  reale  pro* 
risorische  Bundes-Centralgewalt  zu  errichten  gesucht,  mit  Umgehung  der  Na- 
tionalversammlung, als  welche,  well  sie  nicht  mehr  existirt,  deshalb  auch  nicht 
befragt  werden  konnte.  Nachdem  also  nach  einem  allgemeinen  Naturgeseze 
das  eine  Extrem,  die  Foderung  absoluter  Volkssouveränität,  das  andere  Extrem, 
die  volle  Geltendmachung  der  Fflrstensouveränität  hervorgerufen  hat,  dürfen  wir 
nun  hoffen,  dass  die  definitive  Lösung  der  deutschen  Frage,  wie  es  recht  und^ 
billig  ist,  durch  eine  freie  Vereinbarung  zwischen  den  deutschen  Regierungen 
und  der  deutschen  Volksvertretung  zu  Stande  kommen  werde.  Diese  gerechte 
Erwartung  auszusprechen  für  die  Zukunft,  für  die  Vergangenheit  aber  die  Hand- 
lungsweise unseres  Ministeriums  zu  billigen  und  demselben,  so  viel  an  uns  liegt, 
den  Dank  des  Vaterlandes  auszusprechen,  diess,  m.  H.,  scheint  mir  dasjenige 
XU  sein,  was  dem  praktischen  Verstände  dieser  Kammer  in  diesem  Augenblicke 
geziemend  wäre. 

Voraus  zu  bestimmen,  welches  die  definitive  Lösung  der  deutschen  Frage 
in  naher  oder  ferner  Zukunft  sein  werde;  vorauszusagen,  wie  sich  das  Leben 
des  deutschen  Volkes  definitiv  gestalten  solle,  das,  m.  H.,  ist  in  diesem  Augen- 
blicke keinem  Sterblichen  möglich.  Denn  es  hängt  die  Lösung  dieses,  wie 
Jedes  grossen  politischen  Problemes  nicht  ab,  weder  von  der  Willkür  eines 
Fürsten,  noch  von  der  Willkür  einer  Volksvertretung,  sondern  sie  ist  abhängig 
von  dem  allgemeinen  Entwicklungsgange  des  europäischen  Lebens,  von  den 
grossen  Schicksalen,  welche  Europa  überhaupt,  und  Deutschland  insbesondere 
bevorstehen.  Denn  diese  deutsche  Frage  ist  in  lezter  Instanz  nicht  eine  bloss 
deutsche,  sondern  eine  europäische  Frage«    Wenn  es  aber  eitlem  jeden,    det 
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guten  Willens  ist  und  sich  die  nöthige  Einsicht  in  die  europäischen  Völker- 
Verhältnisse  zutraut,  erlaubt  ist,  seine  Gedanken  über  eine  mögliche,  wahrschein- 
liche und  wünschenswerthe  Lösung  dieser  Frage  auszusprechen,  dann,  m.  IL, 
bitte  ich,  auch  mir  zu  erlauben,  meine  Gedanken  über  diese  Frage  in  wenigen 
kurzen  Säzen  ihnen  entwickeln,  und  ihrer  weitern  Erwägung  anheim  geben  zu 
därfen. 

Es  giebt  in  Europa  nach  dem  Zeugnisse  der  Gesciiichte  drei  grosse  Sprach- 
und  Yölkerfamilien,  die  pelasgische,  die  germanische  und  die  slavischc:  die 
erste  derselben  hat  ihre  weltgeschichtliche  Entwicklung  in  dem  Griechen-  und 
Römerthum  der  alten  Zeit;  die  zweite  ihre  weltgeschichtliche  Entwicklung  in 
der  romanisch-germanischen  Weltpcriode  des  Mittelalters  gefunden;  der  dritten 
grossen  Yölkerfamilie,  den  Slaven,  scheint  nach  der  bisherigen  Architektonik 
der  Geschichte  die  Zukunft  Europas  vorbehalten  zu  sein.  Der  Lebensprocess 
dieser  drei  grossen  Yölkerfamilien  bildet  in  dem  allgemeinen  Entwicklungsgang 
der  Menschheit  von  Osten  nach  Westen  eine  continuirliche  Snccession.  Wie 
die  Griechen  und  Römer  die  Erbschaft  der  asiatischen  Bildung  überkamen,  und 
wie  die  gesammte  mittelalterliche  Bildung  auf  griechisch-römischer  Grundlage 
ruht,  so  werden  die  Slaven  die  Erbschaft  unserer  modernen  Geistesbildung  in 
die  Kraft  ihres  Lebens  aufnehmen  und  weiter  entwickeln,  nach  der  Mission, 
welche  ihnen  wie  jedem  grossen  Yolke  gegeben  ist.  Denn  die  Yölker,  m.  H., 
sind  sterblich  wie  die  Individuen.  Ein  Yolk  ist  ja  seiner  Natur  nach  nichts 
anderes  als  ein  ausgewachsener  kräftiger  Urmensch.  Die  Lebensdauer  der 
Yölker  verhält  sich  nach  der  wahrscheinlichsten  Berechnung  zu  der  Lebensdauer 
eines  einzelnen  Menschen,  ohngefähr  wie  20  zu  1.  Wenn  ein  einzelner, 
kräftiger,  in  seiner  Entwickelung  nicht  gestörter  Mann  als  höchste  Lebensdauer 
100  Jahre  erreicht,  so  beträgt  die  Lebensdauer  eines  grossen  starken,  in  seiner 
Entwicklung  nicht  gestörten  Yolkes  ohngefähr  2000  Jahre,  von  welchen 
die  grössere  Hälfte  auf  die  staatliche  Bluthe  desselben  kommt.  So  lange  hat 
nach  dem  Zeugnisse  der  europäischen  Geschichte  das  alte  Rom  gedauert,  von 
754  V.  Chr.  bis  330  nach  Chr.;  so  lange  das  neurömisch-byzanlinlsche  Welt- 
reich von  330  bis  1453;  und  so  lange  auch  das  ehemalige  Reich  deutscher 
Nation  von  Karl  d.  G.  bis  auf  Franz  H.  von  800  bis  1806.  Weiter,  m.  H., 
ist  es  ein  Naturgesez,  dass  der  Lebensbaum  alternder  Yölker  in  ähnlicher  Weise 
verjüngt  wird,  wie  edle  Fruchtbäume  verjüngt  werden.    Wenn  in  Jerusalem  ein 
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zahmer  Ölbaum  alt  zu  werden  und  abzusterben  beginnt^  so  pflegen  sie  ihn  da-^ 
durch  zu  erfrischen ,  dass  sie  ihm  einen  jungen  Zweig  eines  wilden  Ölbaumes 
einpflanzen:  dadurch  wird  der  absterbende  zahme  Ölbaum  verjüngt^  und  der 
wilde  junge  Zweig  gezähmt  K  Dasselbe  Gesez  zeigt  sich  in  den  grossen  Schick- 
salen der  europäischen  Völkergeschichte.  Als  das  alternde  altrömische  Welt«* 
reich  im  vierten  und  fünften  Jahrhundert  in  sich  zusammenzubrechen  begann^ 
weil  ihm;  wie  ein  gleichzeitiger  Schriftsteller  sich  ausdrfickt,  die  Herzkrafl  aus- 
gieng^;  da  ergossen  sich  über  dasselbe  halb  barbarische  germanische  Stämme^ 
erfrischten  hiedurch  die  alte  Welt  und  wurden  ihrerseits  durch  den  Contact 
mit  der  römischen  Civilisation  gezähmt^  veredelt  und  vorbereitet,  um  die  Träger 
der  neuen  christlichen  Weltentwicklung  des  Mittelalters  zu  werdend 

.  Eine  ähnliche  Katastrophe  des  germanischen  Lebens  scheint  auch  uns  be- 
vorzustehen. Deutschland  hat  seine  Jugend  verloren  und  die  Zeiten  beginnen 
zu  altern,  und  es  ist  nicht  zufällig,  sondern  tiefbedeutend,  dass  aus  dem  lezten 
grossen  Reste  des  ehemaligen  Reiches  deutscher  Nation,  aus  Österreich,  ein 
Slavenreich  herauswächst. 

Ferner,  m.  H.,  der  sicherste  Wärmemesser  für  das  Leben  eines  Volkes  ist 
seine  Glaubenskraft.  Diese  wirkt  wie  eine  Naturkrafl,  wie  die  Triebkraft,  welche  die 
Bäume  wachsen  macht.    Wo  sie  in  grosser  substanzieller  Intensität  vorhanden 


^  Paulus  im  Römerbrief,  11,  17.  vergl.  mit  Theophrastus  Hist.  plant.  II,  7,6.  Geopon. 
y,  35  und  Plinius  XVII,  27,  253:  wenn  Obstbäume  keine  Früchte  bringen,  sondern  nur 
Wasserschossen,  so  spaltet  man  den  Stamm  an  der  Erde  und  klemmt  einen  Stein  hinein, 
oder  man  beschneidet  ihm  die  Wurzeln.  Bei  Feigenbäumen  pflegt  man  auch,  nachdem  man 
die  Wurzeln  beschnitten,  Asche  umherzustreuen  und  die  Stämme  zu  venvunden ;  den  Man- 
delbäumen treibt  man  zuerst  einen  eisernen  Pfahl  in  den  Leib  und  dann  statt  dessen  einen 
eichenen.  Man  nennt  dies  den  geilen  Baum  strafen,  xoXä^eiy  tig  vßqiLpy  %b  öMqop.  Co- 
lumella  V,  9,  16:  wenn  die  Ölbäume  keine  Früchte  tragen,  so  bohrt  man  sie  an  mit  einem 
Gallischen  Bohrer  und  steckt  ein  grünes  Sezholz  von  einem  wilden  Ölbaum  hinein  und 
diese  Schwängerung  durch  einen  fruchtbaren  Samen  macht  den  Baum  selbst  fruchtbar.  Palla- 
dius  XIV,  53.54:  foecundat  sterilis  pingues  oleaster  olivas,  et  quae  non  novit  munera  ferre 
docet.  Clemens  Alex.  Strom.  VI  p.  799,  19:  der  Baum,  in  welchen  ein  fremder  Zweig 
einf:;^flanzt  ist,  dient  dem  eingepflanzten  Zweige  als  Erdreich.  *  S.  oben  p.  35  Anm.  122 
und  die  Schrift  über  den  Untergang  des  HeUenismus  p.  77.  '  Onus  ecclesiae  c.  47:  quo- 
lies  filU  dei  degenerant,  toties  lods  mutatis  alios  deus  sibl  eligit. 
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ist;  da  ist  Wachslhum^  Bildangsfähigkeit  und  fröhliches  gedeihliches  Leben. 
Wo  diese  Kraft;  der  eigentliche  Feuerherd  des  Lebens^  zu  erkalten  beginnt;  da 
wird  der  Herzschlag  matter^  das  Leben  stirbt  ab  und  geistert  aus.  Unter  den 
Deutschen  —  darüber  können  wir  uns  keiner  Täuschung  hingeben  — ist  diese 
specifische  Glaubenskrafl  seit  lange  schon  im  Abnehmen^;  unter  den  slavischen 
Völkern  aber  ist  sie  noch  in  grosser  substanzieller  Intensität  vorhanden.  Der 
Kaiser  von  Russland;  der  das  Glück  hat;  auch  abgesehen  von  seiner  Würde^ 
der  erste  Mann  seines  Volkes  zu  sein;  der  Kaiser  von  Russland  weiss  dieses 
und  spricht  es  offen  bei  jeder  Gelegenheit  auS;  dass  Gott  mit  ihm  und  seinem 
Volke  sei. 

Wenn  ich  nuU;  meine  Herren;  diese  thatsächlichen  Umstände  erwäge ;  so 
scheint  es  mir  in  hohem  Grade  für  uns  Deutsche  wünschenswerth  zu  sein;  dass 
wir  nicht  bloss  mit  der  deutschen  Bevölkerung  Österreichs;  sondern  mit  der  Ge- 
sammtmonarchie  in  ein  möglichst  inniges  Verhältnis  treten.  Wir  könnten  den 
edlern  slavischen  Bestandtheilen  des  Kaiserstaales  etwas  von  unserer  überflüssigen 
Bildung  abgeben;  sie  uns  von  ihrer  ungebrochenen;  unverbrauchten  Naturkraft; 
und  es  könnte  sich  dadurch  das  Schicksal;  welches  uns  bevorsteht;  und  dem 
wir  nicht  entgehen  werden;  auf  eine  friedliche;  dem  gegenseitigen  innersten 
Bedürfnisse  entsprechende  Weise  einleiten.  Das  numerische  Verhältnis  der  Na- 
tionalitäten in  dem  grossen  mitteleuropäischen  Staatenverband;  welcher  hervor- 
gehen würde  aus  einer  Verbindung  aller  deutschen  Staaten  mit  der  österreichi- 
schen GesammtmonarchiC;  wäre  folgendes:  Die  deutschen  Staaten  haben  eine 
Gesammtbevölkerung  von  32;000;000;  der  österreichische  Kaiserstaat  eine  Ge- 
sammtbevölkerung  von  38;000;000;  unter  welchen  8;000;000  Deutsche  sind. 
Jener  grosse  mitteleuropäische  Staalencomplex  würde  demnach  eine  Gesammt- 
bevölkerung von  70;000;000  umfassen,  40,000,000  Deutsche;  30,000;000  Nicht- 
deutsche,  unter  den  lezteren  etwa  21;000;000  Slaven.  Es  wäre  sonach  dem 
deutschen  Elemente  vor  der  Hand  die  Herschafl  gesichert,  einmal  durch  seine 
numerische  Überlegenheit,  und  zweitens  durch  die  Überlegenheit  seiner  hohem 
Geistesbildung.  Auf  der  slavischen  Seite  dagegen  wäre  das  Übergewicht  un- 
verbrauchter Naturkraft.     Und  gerade  die  Verbindung  dieser  beiden,  der  Erfah- 


*  S.  oben  p.  70. 
Lasanlx,   akademische  Abbandlnn|^eii.  68 
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mng  des  reireren  Alters  und  der  thalkräfligen  Jugend ,  könnte;  wie  mir  scheint^ 
eine  gute  Miscliung  des  europaisclien  Yölkerlebens  geben.  Beide  würden  sich 
gegenseitig  temperiren  und  Maass  und  gezügelte  Kraft  geben. 

Sollte  dagegen  aus  was  immer  für  Gründen  die  zweite  deutsche  Gross- 
macht;  PreusseU;  und  die  Mehrzalil  der  kleinen  norddeutschen  Staaten  einer 
solchen  Verbindung  widerstreben;  so  bin  ich  darin  vollkommen  einig  mit  mei- 
nem Freunde  Dr.  Heine  ^;  dass  es  im  höchsten  Grade  wünschenswerlh  wäre,  dass 
wenigstens  Süddeutschland;  wenigstens  Bayern;  welches  durch  seine  geographi- 


^  Ich  erlaube  mir  bei  dieser  Gelegenheit  die  Ernsteren  meiner  Zeitgenossen  und  der 
nachfolgenden  Generation  auf  eine  leider  nicht  in  den  Buchhandel  gekommene  Schrift  des- 
selben Dr.  Joseph  Heine  über  ;,Die  allgemeinen  Lebensgeseze  der  Politik^  Würzburg  1852/^ 
aufmerksam  zu  machen.  Wer  sie  zu  haben  wünscht,  dem  bin  ich  erbötig  sie  mitzutheilen, 
so  weit  die  Exemplare  reichen  welche  ich  noch  davon  besize.  Sie  enthält  mehr  als  irgend 
eine  andere  neuere  Schrift  gesunde  Kerngedanken:  über  die  beiden  fundamentalen  Grund- 
bedingungen jeder  bürgerlichen  Gesellschaft,  der  niedersten  unentwickelten  despotischen; 
me  der  freiesten  vollendetsten  republicanischen  Slaatsform,  machtvolle  Autorität  und  gedul- 
digen Gehorsam:  und  dass  alle  grossen  heilkräftigen  Revolutionen,  die  Entwicklungskrank- 
heiten des  Yölkerlebens  (S.  11 8.) >  damit  endigen,  dass  diese  in  ihr  decomponirten  Bande 
der  staatlichen  Ordnung  von  neuem  geknüpft  werden  durch  eine  eiserne  Zwangsgewalt  (S. 
98.  111  il.);  über  das  glückliche  Zusammentreffen  grosser  Persönlichkeiten  mit  veränderten 
Culturzuständen  der  Völker,  die  gleichsam  das  laute  Wort  zu  dem  unbestimmten  Gefühle 
ihrer  Zeit  sind  (S.  99.  f);  über  die  natürliche  Fortbildung  der  Despotien  zu  Republiken 
und  die  nothwendige  Rückbildung  dieser  zur  Aristokratie  (S.  101);  über  die  kosmische 
Natur  der  positiven  Religionen  und  das  Verhältnis  des  Menschen  zu  den  dunkelen  über- 
irdischen Kräften  des  Universums;  über  die  religiöse  Glaubenskraft  als  die  Innere  Triebkraft 
des  Völkerlebens,  und  dass  nur  der  religiöse  Kern  es  ist  der  in  gesunden  Völkern  eine 
politische  Zellenbildung  möglich  macht  und  zusammenhält  (S.  155.  f.  175.);  dass  wie  im 
Schlafe  die  physischen  Kräfte  sich  restauriren  und  die  Krankheiten  ausheilen,  so  in  der  ge- 
sättigten Ruhe  der  religiösen  Andacht  die  sittlichen  Gemüthskräfte  des  Menschen  sich  er- 
frischen (S.  i59  f.  175  f.),  und  dass  der  physischen  Schlaflosigkeit  die  unerquickliche 
Ideenjagd  des  philosophischen  Überwachens  entspricht  (S.  161. 166.);  dass  die  politische  Frei- 
heit nicht  die  Wurzel,  sondern  die  Blüthe  des  politischen  Lebensbaumes  der  Völker  ist 
(S.  179.),  und  dass  je  freier  der  Staat,  desto  grösser  die  Leistung  und  der  Gehorsam  sei- 
ner Bürger  sein  müsse  (S.  111.);  endlich  dass  der  Mensch  nicht  vom  Brode  allein  lebe 
d.  h.  dass  er  nicht  mit  seinem  ganzen  Wesen  auf  die  Erde  allein  und  auf  ihre  Früchte  an- 
gewiesen ist  (S.  173). 
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sehe  Lage,  durch  die  Identität  des  Kernes  seiner  Bevölkerung^  durch  die  Iden- 
tität der  Sitten  und  Gemuthsart^  durch  die  Identität  aller  grössern  geistigen  und 
materiellen  Interessen  auf  Österreich  angewiesen  ist,  und  dorthin  gravitirt^  dasS; 
sage  ich;  wenigstens  unser  Bayern  mit  der  österreichischen  Gesammtmonarchie 
in  dieses  angedeutete  innige  Verhältnis  treten  möge.  Einen  bestimmten  An- 
trag darauf  zu  stellen ;  unterlasse  ich  nur  darum  ^  weil  ich  unbekannt  mit  den 
Absichten  der  österreichischen  Staatsregierung;  diese  grosse  Frage  in  diesem 
Augenblick  noch  nicht  für  spruchreif  haltC;  und  weil  ich  glaube^  dass  dasjenige, 
was  sich  nach  der  innern  Nothwendigkeit  der  Dinge  machen  soll,  sich  viel- 
leicht auch  ohne  unser  Zuthun  machen  wird.  Denn,  meine  Herren I  was  wächst 
macht  keinen  Lärm. 


13. 

Die   deutsche  Frage   nochmals   in  der  bayerischen  Kammer  der  Abgeordneten 

am  \l.  Juni  1850. 
(Stenographischer  Bericht  N*».  127  p.  506  ff.) 

Meine  Herren!  Wenn  wir  der  natürlichen  Entwicklung  des  menschlichen 
Lebens  bei  Einzelnen  wie  bei  Völkern  folgen,  so  finden  wir  zuerst  das  Sein, 
dann  die  Erkenntnis;  zuerst  die  Kraft,  dann  das  Bewusstsein  derselben.  Kraft 
ohne  Verstand  ist,  weil  ihrer  selbst  unbewusst,  auch  nicht  im  Stande,  andere 
zu  beherschcn;  Einsicht  aber  ohne  Kraft  vermag  nichts  anderes,  als  ihr  eigenes 
Elend  zu  erkennen.  Aus  diesem  Grunde  sind  alle  grösseren  politischen  Fragen 
ihrer  Natur  nach  wesentlich  Fragen  der  Macht,  und  werden  durch  die  Macht- 
verhältnisse entschieden,  nicht  durch  Reden.  Ein  gelungener  Mensch  ist  nur 
<lerjenige,  in  welchem  die  sinnlichen,  die  sittlichen,  und  die  intellectuellen  Kräfte 
in  schönem  gesundem  Ebenmaasse  stehen;  jener,  der  sich  mit  der  ganzen 
Schwerkraft  seines  Willens  in  seine  natürliche  Bestimmung  hineinwirft,  in  wel- 
chem ein  kräftiger  Arm,  ein  warmes  Herz,  und  ein  heller  Verstand  harmonisch 
zusammenwirken.     Und  dasselbe  gilt  auch  im  politischen  Leben  .  . 

Erlauben  Sie  mir  nun,  meine  Herren,  auf  einige  in  der  bisherigen  Discus- 
sion  gemachte  Bemerkungen  kurz  zurück  zu  kommen.  Die  erste,  welche  von 
fast  allen  Rednern  gemacht  worden,  ist  die  Constatirung  der  traurigen  That- 
sache,  dass  Deutschland  gegenwärtig,   in  Folge  der  im  März  1848  aus  Frank- 
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reich  eingeschleppten  politischen  KarloiTelkrankheit,  im    Innern  zerrätteter   und 
nach  Aussen  ohnmächtiger  dasteht  als  je  zuvor.    Und  das,    meine  Herren,  ist 
wahr.     Daran  wurde  die  Bemerkung  geknüpft,   dass  wir  nur  soweit  gekommen 
seien,  dass  die  deutsche   Sache  nicht  mehr  auf  deutscher  Erde,   sondern  auf 
slawischer  Erde  unter   der  schOzenden  Hand  des  Selbstherschers  aller  Reussen 
geordnet  werden  soll.     Das  ist  auch  wahr,  und  es  ist  nicht  nöthig  den  Empfin- 
dungen Worte  zu  geben,   welche  jeden  von  uns  dabei  erfüllen.    Im  Interesse 
aber  der  Wahrheit  der  Geschichte  erlaube  ich  mir  daran  zu  erinnern,  dass  dies 
nicht  zum  erstenmal  in  Deutschland  geschieht;    sondern   dass  seit   einem  Men- 
schenalter in    allen   Katastrophen   des   deutschen  Lebens  stets  diese  nordische 
Hand  zu  uns  herübergereicht,  und  zur  Ordnung  der  deutschen  Verhältnisse,  in 
welcher  Weise  immer,  mitgewirkt  hat.     Die  grösste  Krisis,  welche  das  deutsche 
Leben  im  lezten  Menschenalter  zu  bestehen  halle,  gegen  das  Wellreich  Napoleons,  hat  es 
nicht  aus  eigener  Kraft  bestanden :  nicht.die  deutschen  Waffen,  die  romanischen  nicht, 
die  Mithilfe  der  slawischen  Macht  hat  Napoleon  gestürzt.    Dem  ritterlichen  Sinne 
und  der  Entschlossenheit  des  Kaisers  Alexander  verdanken   wir   es,    dass  noch 
ein   Deutschland   existirt;  ohne  ihn   würde   vielleicht  dieser   Name  eine  blosse 
historische  Beminiscenz   geworden   sein.       Als   ferner   im   Frühling    1848  das 
österreichische   Kaiserreich,    der  lezte   Best  des  ehemaligen   Beiches  deutscher 
Nation,  durch  einen  verrätherischen  König  nichtswürdiger  Weise  nach  Banditen- 
art überfallen  wurde,  hat  sich  keine  Stimme  in  Deutschland  erhoben,  dem  alten 
Reiche  zu  Hilfe  zu   kommen.     Was  unsere  Väter  mit  ihrem  Blute   gewonnen, 
haben  die  Söhne  nach  Verschwender  Art  an  eine  Dirne  vergeuden  wollen.     Ja 
man  hat  in  der  ersten  deutschen  Nationalversammlung  sich  nicht  geschämt,  von 
der  Tribüne  herab  zu   schreiend*  „Badetzky  müsse  geschlagen   werden;^   und 
wenn  jenes  bübische  Fluchgebet  nicht  erfüllt  worden  ist,  wenn  er  nicht  geschla- 
gen wurde,  sondern  selbst  die  Bäuber  nach  Gebür  züchtigte,  so  hat  Deutsch- 
land an  dieser  Ehre  keinen  Antheil.     Sie  wird  dem  greisen  Feldherrn,   seinem 
Genie  und   der  Mannhaftigkeit  seiner  pflichtgetreuen  Soldaten  verdankt,   nicht 
dem  übrigen  Deutschland.    Als  endlich  im   Herbste   desselben   Jahres  und  im 


'  Arnold  Rüge  in  der  Sitzung  der  NV.  am  26.  Juli  1848,  Stenogr.  Bericht  Nr.  49. 
p.  1187. 
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Fräblinge  des  folgenden  Österreich  durch  einen  Handslreich  meuterischer  Ma- 
gyaren^ die  das  Volli  aufgewiegelt;  in  Ungarn  angegriffen  wurde;  als  die  deut- 
schen Grenzen  in  der  Nähe  der  ehemaligen  Hauptstadt  des  deutschen  Reiches 
bedroht  waren  ^  hat  sich  keine  Stimme  in  Deutschland  erhoben ^  dem  jugend- 
lichen Neffen  seines  lezten  Kaisers  zu  Hilfe  zu  kommen.  Man  bat  ihn  seinem 
Schicksal  überlassen;  —  und  wenn  er  sich  nun  dahin  gewendet  bat  wo  Hilfe 
war^  und  wo  sie  ihm  auf  den  ersten  Ruf  gewährt  worden  ist^  durch  den  ritter- 
lichen ^  grossmäthigen  und  mannhaften  Sinn  des  Selbstherschers  aller  Reussen^ 
so  haben  wahrlich  die  Deutschen  nicht  das  Recht^  Österreich  Vorwürfe  zu  ma- 
chen über  die  russische  Hilfe ^  und  noch  weniger  das  Recht;  mit  Erbitterung 
hinzuweisen  auf  den  Mann^  der  die  Gesetze  ritterlicher  Ehre  besser  gekannt 
hat;  als  das  deutsche  Volk  und  seine  Fürsten  sie  kannten. 

Und  wenn  es  sich  nun,  m.  H.,  darum  handelt;  durch  eine  engere  Ver- 
bindung Deutschlands  mit  der  österreichischen  Gesammtmonarchie  für  die  Zu- 
kunft solche  Einrichtungen  zu  treffen;  welche  eine  derartige  Schmach  nicht  mehr 
befürchten  lassen;  wenn  es  sich  darum  handelt;  vor  allem  die  Macht  zu  grün- 
den; weil  die  Freiheit  ohne  die  Macht  ohnmächtig  und  ein  leeres  Phantom  ist; 
wenn  es  sich  darum  handelt;  Deutschland  aus  einem  Reiche  der  Miltelmässigkeit 
zu  einem  Reiche  der  europäischen  Mitte  zu  machen:  dann  kommen  dieselben 
Gesellen;  welche  nicht  Worte  genug  finden  zu  rhetorischen  Declamationen  ge- 
gen Russland  und  sagen  uns:  „ja  das  sind  ja  keine  Deutschen;  das  sind  Sla- 
veU;  Tschechen;  Ungarn;  mit  denen  wir  nichts  zu  thun  haben  wollen.^  M.  H.; 
wenn  das  politischer  Verstand  ist;  so  hat  es  nie  in  der  Welt  politische  Thor- 
beit  gegeben.  Es  scheint  wirklich;  dass  auch  von  uns  gesagt  werden  könne; 
was  einst  von  dem  alten  Rom  gesagt  wurde:  wir  vermöchten  weder  unsere 
Übel;  noch  deren  Heilmittel  zu  ertragend  Ein  Engländer;  ein  Franzose;  jeder 
Mann  von  praktischem  Sinne ;  wenn  ihm  die  Möglichkeit  gegeben  wärC;  aus 
einer  Macht  dritten  Ranges  eine  Macht  ersten  Ranges  zu  werden;  würde  dem 
ins  Angesicht  lachen  der  ihm  sagte ;  das  seien  keine  englischen  und  französi- 
schen Bestandtheile  die  man  ihnen  vorschlage;  durch  seine  Bedienten  würde  er 


'  Livius  Praef.  $.9:  perventum  est  adhaectempora;  quibus  nee  vitia  nostra  nee  reme- 
dia  pati  possumus. 
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einen  solchen  aaslachen  lassen^  er  selbst  würde  sich  gar  nicht  die  MQhe^eben. 
Ja  das  sogar  wäre  noch  zu  ehrenvoll:  er  würde  verfahren  nach  der  Methode 
welche  im  Don  Quixote  angedeutet  ist^  wo  der  Löwe  dem  albernen  Junker  die 
verkehrte  Fronte  weist  und  ihn  stehen  lässt. 

Ein  Hauplvonn'urr^  welchen  man  der  Convention  vom  27.  Febr.  d.  J.  ge- 
macht hat;  besteht  darin^  dass  man  sagte^  es  sei  darin  keine  voUsländige  Volks- 
Vertretung;  also  nicht  das  errüllt,  was  in  dem  Kammerbeschlnsse  vom  7.  Novbr. 
v.  J.  gefordert  worden  ist.  M.  H.  erlauben  Sie  mir  daran  zu  erinnern,  was 
wie  es  scheint  nicht  überflfissig  ist,  dass  in  den  Jahren  1815 — 16,  unmittelbar 
nach  dem  Freiheitskriege,  die  besten  Männer  Deutschlands  nichts  anderes  ge- 
wollt haben  als  ein  Nationalparlament  in  Frankfurt,  hervorgegangen  aus  den 
Wahlen  der  Kammern  der  Einzelslaaten ;  und  dasselbe  hat  bekanntlich  auch  der 
Bassermann'sche  Antrag  in  der  Badischen  Kammer  bezweckt.  Und  nun  frage 
ich:  ist  es  ein  Zeichen  von  gesunder  politischer  Entwicklung,  wenn  man  auf 
das  was  vor  drei  Jahren  noch  das  höchste  Ziel  patriotischer  Wunsche  gewesen 
ist;  jezt  mit  Geringschäzung  herabblickt?  Das  erinnert  an  die  Art  wie  die  Kin- 
der es  machen^  welche  Jahre  lang  nach  einem  Spielzeug  schreien,  und  wenn 
man  es  ihnen  endlich  giebt,  es  in  die  Hand  nehmen,  ansehen,  auf  die  Seite 
werfen;  und  ein  anderes  begehren. 

Alles  Gedeihen  im  politischen  Leben,  wie  im  Leben  überhaupt,  beruht  auf 
der  Continuität  des  Lebens,  dass  man  da  anfügt  wo  früher  abgerissen  wurde, 
weil  wer  die  Gegenwart  von  der  Vergangenheit  losreisst,  eben  dadurch  auch 
die  Zukunft  unsicher  macht.  Ich  meinerseits  \yürde  Gott  danken,  wenn  wir  ein 
solches  Parlament  schon  in  Frankfurt  hätten.  Wenn  man  keinen  Einheitsstaat 
will,  weil  er  unmöglich  ist;  so  ist  ein  aus  den  Wahlen  der  Einzelkammern  her- 
vorgegangenes Parlament  das  einzig  Vernünftige  in  der  Sache.  Dass  die  Frank- 
furter Nationalversammlung  an  ihrem  Werke  gescheitert  ist,  hat  ja  seinen  Grund 
grossentheils  darin,  weil  sie  auf  der  Fiction  beruhte;  dass  das  einheitliche 
Deutschland,  welches  erst  geschaffen  werden  sollte,  bereits  existire  .  . 

Aber;  und  das  ist  der  Refrain  in  fast  allen  Reden  gewesen;  der  Bundes- 
tag!  über  den  ja  die  deutschen  Gassenbuben  gelacht  haben.  Nun,  es  giebt 
Menschen,  welchen,  wenn  von  einem  Priester  die  Rede  ist;  sogleich  bange  wird 
für  das  Kleinod  ihres  Verstandes;  und  sie  haben  auch  recht  dafür  bange  zu 
sein;  denn  ausser  ihnen  selbst  würde  niemand  etwas  darauf  halten.     So  ergeht 
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es  auch  dem  alten  Bundestag:;  er  ist  ein  Popanz ^  vor  welchem  die  Kinder  sich 
erschrecken.  Aber  den  alten  Bundestag  will  ja  auch  kein  Mensch,  weder  in  diesem 
Hause  noch  ausser  demselben ,  und  es  ist  eine  baare  Verleumdung,  wenn  man 
der  österreichischen  Regierung  insinuirt,  sie  gehe  darauf  aus,  nur  diesen  wieder 
herzustellen.  Wenn  man  aber  auch  einen  verbesserten  Bundestag  nicht  will 
wegen  des  Namens  und  der  Erinnerungen  die  sich  an  den  alten  knüpfen,  dann 
musste  man  sehr  viele  Dinge  in  der  Welt  abschaffen,  ja  alle,  mit  denen  je 
Misbrauch  getrieben  worden  ist,  vor  allem  das  Pabstthum  und  das  Königthum, 
da  es  unzweifelhaft  viele  schlechte  Päbste  und  viele  schlechte  Könige  gege- 
ben hat  .  . 

Die  Deutschen  haben  im  Guten  wie  im  Schlimmen  Ähnlichkeit  mit  den 
stammverw  andten  Griechen.  Bei  diesen  gerielhen  die  beiden  Hauptstaaten,  Sparta 
und  Athen  in  dreissigjährigen  Bruderkrieg,  zerfleischten  sich,  machten  sich  ge- 
genseitig ohnmächtig,  und  nachdem  das  erreicht  war,  kam  die  nordische  Hand 
des  MacedonicFS  und  machte  beiden  ein  Ende.  Es  wäre  möglich,  dass  dieses 
Schicksal  auch  andern  bevorstände.  Wenn  die  Dinge  nicht  auf  dem  rechtlichen 
Wege,  sondern  wie  oft  in  der  Geschichte  durch  die  Gewalt  der  Thatsachen 
sich  entwickeln,  so  wird  Deutschland  zerrissen  in  Sud-  und  Norddeutschland; 
es  kann  nicht  ausbleiben,  dass  zwischen  diesen  feindlichen  Brüdern  Streit  ein- 
tritt; sie  werden,  wie  es  in  solchen  Händeln  geht,  sich  beide  verbluten;  und 
dann  wird  dieselbe  nordische  Hand,  die  schon  mehr  als  einmal  wie  der  Finger 
des  Schicksals  dem  deutschen  Leben  den  Puls  gefühlt  hat,  wiederkommen  und 
sagen:  ihr  habt  verlernt  zu  gehorchen  und  versteht  doch  nicht  frei  zu  sein;  ich 
werde  euch  den  Gehorsam  wieder  lehren,  denn  zu  befehlen  versiehe  ich. 


14. 

Der  Fürst  Ludwig  von  Oettingen-Wallerstein  hatte  in  der  Kammer  der  Ab- 
geordneten am  18.  Febr.  1851  den  Antrag  gestellt,  „von  dem  Staatsministerium 
die  Vorlage  der  die  kurhessische  Frage  und  die  bayerische  Intervention  in  Kur- 
hessen bctrefl'enden  Papiere"  zu  verlangen.  Bei  der  Discussion  dieses  Antrages 
am  1.  Mai  1851  trat  ich  demselben  wie  folgt  entgegen,  Stenogr.  Bericht  N^ 
21  p.  381  f.: 
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M.  H.  Wenn  einer  gutes  Bockbier  brauen  will,  so  hat  er  dazu  ausser  dem 
nölhigen  Bierversland  und  andern  Ingredienzien  auch  einen  Kessel  nölhig  von 
gewisser  Grösse;  in  einem  Bierglas  geht  es  nicht;  darin  kann  man  wol  Crock 
machen,  aber  kein  trinkbares  Bier.  Daraus  Tolgt,  dass  zu  gewissen  Dingen  ge- 
wisse Grössen  nothwendig  sind,  und  dass,  wer  diese  Proportionen  übersieht| 
Gefahr  läuft,  die  Sache  von  vorne  herein  zu  vcrpruschcn.  Die  Sitte,  an  das 
Ministerium  das  Verlangen  zu  stellen,  es  möge  politische  Papiere  auf  dem  Tische 
des  Hauses  niederlegen,  damit  die  Volksvcrlretung  davon  Einsicht  nehmen  und 
über  die  Politik  der  Regierung  ein  sittliches  Urlheil  fällen  könne:  diese  Sitte 
stammt  aus  England  und  hat  dort  einen  Sinn;  denn  England  ist  eine  Welt- 
macht, es  hat  eine  selbständige  Politik  und  diese  Politik  ist  in  Europa  von  ent- 
scheidendem Einflüsse.  Wir  aber,  m.  H.,  sind  leider  keine  Weltmacht  und 
können  keine  selbständige  Politik  haben;  und  das,  was  unter  englischen  Ver- 
hältnissen, mit  Alaas  und  Besonnenheit  geübt,  gross  und  gut  sein  kann,  ist  ohne 
die  englische  Grösse  nicht  gut.  Ich  betrachte  daher  den  Antrag  des  Hrn.  Für- 
sten als  einen  verfehlten,  als  eine  unglückliche  Nachahmung  englischer  For- 
men ohne  die  englische  Macht.  Denn  wer  in  politischen  Dingen  der  Art  mehr 
will  als  er  kann,  gewinnt  nichts  anderes  als  dass  seine  Ohnmacht  offenbar 
werde,  und  diese  neidlose  Erkenntnis  zu  fördern  scheint  mir  nicht  unsere 
Aufgabe  zu  sein,  obgleich  wir  darin  vielleicht  schon  mehr  geleistet  haben  als 
gut  ist. 

Was  nun  das  Materielle  der  Sache  betrifft,  um  die  es  sich  handelt,  so 
kann  ich  es  nicht  billigen,  dass  der  Hr.  Fürst  diese  Frage  unter  einen  Gesichts- 
punkt zu  bringen  versucht  hat,  den  er  selbst  nicht  für  den  wahren  hält.  Der 
Hr.  Antragsteller  hat  zu  lange  an  der  Spize  der  Geschäfte  in  Bayern  gestan- 
den und  im  politischen  Leben  sich  bewegt,  als  dass  er  im  Ernste  über  die  Na- 
tur der  bewafl^neten  Intercession  in  Kurhessen  sich  täuschen  könnte.  Er  weiss 
sehr  gut,  dass  es  hier  nicht  eine  staatsrechtliche  Frage  zu  lösen  galt,  sondern 
eine  höhere  politische.  Wären  die  eisernen  Würfel  des  Krieges  wirklich  ge- 
fallen, nachdem  das  Vorspiel  dazu  stattgefunden  hat,  so  würde  es  in  den  ersten 
Wochen  sich  gezeigt  haben,  wo  der  Schauplaz  des  Krieges  und  welches  das 
Object  desselben  gewesen  wäre.  Diese  bewafl'nete  Intercession  hat  nicht  statt- 
gefunden M^egen  der  schönen  Augen  des  Kurfürsten  und  seines  Ministers ;  son- 
dern es  galt  dort  die  deutsche  Frage   zur  Entscheidung  zu  bringen,    und  den 
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von  Preussen  gemachten  Versuch  einer  norddeutschen  Union  zu  sprengen.  Po- 
litische Maasregeln  der  Art  nun  pflegen  von  politisch  Verständigen  nach  zwei 
Rücksichten  beurlheilt  zu  werden^  erstens  nach  ihrem  Zweck  und  zweitens  nach 
ihrem  Erfolg.  Der  Zweck  war  kein  anderer  als  eine  Theilung  Deutschlands 
zu  verhindern  (ob  diese  auf  die  Dauer  wird  verhindert  werden  können ^  will 
ich  nicht  behaupten),  und  dieser  Zweck  ist  erreicht  worden  ^  und  insofern  ist 
jene  politische  Maasregel  vollkommen  gelungen.  . 

In  die  weiteren  Betrachlungen  des  Hrn.  Fürsten  über  den  dermaligen  Zu- 
stand unseres  unglücklichen  Vaterlandes  kann  ich  zum  Theil  einstimmen.  Dieser 
Zustand  ist  ein  trostloser.  Wir  sind  ganz  und  gar  in  die  V^ege  des  Schicksals 
gerathen,  und  keine  menschliche  Macht  wird  im  Stande  sein^  die  Hauptfrage, 
um  deren  Lösung  es  sich  handelt,  wer  in  Deutschland  Herr  sein  soll,  friedlich 
zu  lösen.  Sie  wird,  wie, alle  grossen  Fragen  im  Leben  der  Völker  auf  dem 
Wege  des  Schwertes  gelöst  werden,  und  ich  begrüsse  den,  wer  es  auch  sei, 
der  den  Mulh  und  die  Kraft  hat,  dies  Schwert  in  die  Hand  zu  nehmen. 

Der  Hr.  Fürst  hat  uns  dann  einen  Blick  zu  eröffnen  gesucht  in  die  Zu- 
kunft Deutschlands,  und  sieht  darin  entweder  den  Absolutismus  oder  die  Re- 
publik. Wie  ich  über  die  Republik  denke,  habe  ich  nie  verhehlt.  Sic  ist  mir 
eine  so  achtbare  Staatsverfassung  wie  irgend  eine  in  der  Welt;  aber  sie  ist 
Dicht  möglich  ohne  Republikaner,  und  diese  nicht  ohne  republikanische  Tugen- 
den, die  leider  unter  uns  so  selten  sind,  dass  dieser  Ausgang  unserer  Schick- 
sale nicht  zu  erwarten  ist.  Der  andere  Ausgang  in  den  Absolutismus  könnte 
grosse  Vortheile  haben.  Wer  die  Verfassungsgeschichte  der  civilisirten  Völker 
Europas  sludirt  hat,  weiss,  dass  der  Absolutismus  vorübergehend  oft  sehr  wolthä- 
tige  Wirkungen  gehabt  hat.  Aber,  m.  H.,  zu  einem  kräftigen  Absolutismus 
sind  vor  allem  Persönlichkeiten  nothwendig,  die  uns  leider  fehlen;  es  ist  nur 
Einer  in  Europa  auf  den  Stühlen,  wo  man  sie  erwarten  sollte,  und  der  ist,  ich 
sage  es  mit  Schmerz,  kein  Deutscher  ^ 

Also,  m.  H.,  ich  glaube  formell  und  materiell  ist  der  Antrag  des  Fürsten 


^  Es  ist  allerdings  bitter,  in  einer  deutschen  Volkskammer  die  Russen  um  ihren  Kaiser 
zu  beneiden;  doch  leben  wir  in  einer  Zeit,  wo  es  gut  ist,  der  Wirklichkeit  offen  ins  Auge 
zu  sehen  und  sich  keine  Wahrheit  zu  verhehlen. 
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Wallerstein  nicht  an  der  Zeit,  und  könnte  einen  wollhiligen  ErMg,  wenn  er 
angenommen  würde,  in  keiner  Weise  haben.  Mir  scheint  vielmehr,  dass  die 
Aufgabe  aller  Parteien  dieses  Hauses  die  sein  sollte,  nicht  Fragen  zu  discutiren 
die  aber  unsere  Macht  sind,  und  in  welchen  unser  Urtheil  von  keinem  Einfluss 
ist;  sondern  uns  darauf  zu  beschränken,  uns  vor  allem  im  Innern  zu  kräftigen, 
damit  wenn  ein  neuer  Sturm,  von  Westen  oder  Osten,  über  Deutschland  her- 
einbricht, und  er  wird  und  muss  kommen,  wir  dann  den  Sturm  mannhaft  be- 
stehen können;  und  dass  wir  in  der  That  verfahren  sollten  nach  dem  Sprich- 
worte, welches  vorhin  nicht  ganz  richtig  cilirt  wurde  >  es  ist  ein  Arabisches 
und  lautet:  bist  du  Amboss  sei  geduldig;  bist  du  Hammer,  schlage  zu!  Wenn 
diese  Stunde  des  Zuschlagens  gekommen  ist,  möchte  sie  dann  als  Männer  uns 
finden !  

15. 
Über  die   sogenannte  Emancipation  der  Juden  y   in  der  Kammersizung    am 

2.  Juni  1851. 

(Stenographischer  Bericht  N^  33  p.  606,  607.) 

M.  H.,  die  Frage,  die  uns  heute  zum  andernmal  beschäftigt,  ist  ihrer  Natur 
nach  eine  Frage  nicht  der  Humanität,  sondern  der  Politik,  nicht  des  Gefühles 
sondern  des  Verstandes.  Wäre  sie  eine  Frage  des  Gefühles,  ihre  Entscheidung 
würde  für  mich  keinen  Augenblick  zweifelhaft  sein.  Man  hat  bei  der  vorigen 
Debatte  den  Saz  aufgestellt,  dass  über  die  Juden  ein  jeder  so  urtheile,  wie  er 
sie  im  Leben  kennen  gelernt  habe.  Hienach  müsste  ich  ihnen  das  beste  Zeugnis 
geben:  ich  hatte  mehrfach  Gelegenheit  jüdische  Familien  kennen  zu  lernen,  es 
war  darunter  keine  die  mir  nicht  achtungswerth  erschien,  und  die  einzige,  die 
Ich  genauer  kennen  zu  lernen  das  Glück  hatte,  war  eine  der  achtungswerthesten 
die  mir  je  begegnet  ist.  Ich  rechne  es  unter  die  glücklichen  Fügungen  meines 
Lebens,  den  Banquier  Joseph  Mendelsohn,  den  Sohn  des  Philosophen,  und  seine 
ganze  Familie  kennen  gelernt  zu  haben,  und  werde  seinem  Andenken  wahre 
Pietät  bewahren,  so  lange  ich  lebe.  Aber  die  Frage,  um  die  es  sich  hier 
handelt,  muss,  ich  wiederhole  es,  nicht  als  eine  Frage  des  Gefühles,  sondern 
als  eine  Staatsfrage  behandelt  werden. 

Est  ist  ein  altes  Wort,  man  solle  die  menschlichen  Dinge  nicht  belachen 
und  nicht  beweinen,  sondern  zuerst  verstehen  lernen,  um  einzusehen,  dass,  was 
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im  grossen  Zusammenhang  des  Völkerlebens  sich  natürlich  gemacht  habe,  auch 
seine  innere  Berechtigung  habe.  Die  Ausnahmsgeseze  gegen  die  Juden  bei 
allen  civilisirten  Völkern  des  Abendlandes  haben  ihren  Grund  in  der  exceptio- 
nellen  Stellung,  welche  das  jüdische  Volk  selbst  in  der  ganzen  Mcnschengc- 
schichte  einnimmt.  Die  Juden  sind  nicht  ein  Volk  wie  andere,  sie  sind  in 
ihrer  Art  das  ausserordentlichste  welches  die  Geschichte  kennt.  Machen  Sie 
sich  in  den  Hauplzügcn  seine  und  die  Natur  anderer  Völker  klar.  Die  andern 
Völker  entwickeln  sich  so,  dass  sie,  wenn  zum  vollen  Bewusstsein  gekommen, 
in  der  kräftigsten  Periode  ihres  Lebens  zu  einem  Staate  sich  krystallisiren;  hat 
dieser  dann  nach  dem  gemeinsamen  Schicksal  alles  Irdischen  seinen  Höhepunkt 
erreicht,  so  geht  er  abwärts,  löst  sich  auf,  und  die  Bruchtheile  seiner  Bevölke* 
rung  leben  noch  eine  Zeitlang  fort,  bis  sie  absorbirt  werden  in  den  Strom  des 
Volkslebens,  welchem  die  Fortsezung  der  Geschichte  anvertraut  ist.  So  aber, 
m.  H.,  ist  es  bei  den  Juden  nicht.  Die  Juden  haben  den  Untergang  ihres 
Staates  seit  fast  zweitausend  Jahren  überlebt,  und  werden  ihn  auch  in  Zukunft 
überleben,  länger  als  irgend  ein  anderes  Volk.  Wenn  heute  ein  Deutscher  nach 
America  auswandert,  so  ist  seine  Familie  in  wenig  Generationen  nicht  mehr 
deutsch,  sondern  absorbirt  in  das  americanische  Leben,  in  welchem  er  sich  an- 
gesiedelt hat.  So  aber  ist  es  bei  den  Juden  nicht.  Sie  sind  nach  dem 
Schiffbruche  ihres  Staates  unter  alle  Völker  der  Erde  hinausgeworfen,  unstät, 
ruhelos,  nicht  sterben  könnend,  und  doch  ihres  Lebens  nicht  froh  werdend;  aber 
sie  haben  sich  nicht  absorbiren  lassen  in  jene  Völkerleben,  unter  denen  sie 
sich  niedergelassen.  Sie  haben  mit  bewundemswerther  Kraft  und  einer  Tenacität 
die  ihres  gleichen  nicht  hat,  den  Untergang  ihres  Staates  fast  zwei  Jahrtausende 
überlebt.  Ein  solches  Volk,  m.  H.,  darf  nicht  beurtheilt  werden  nach  dem  Maas- 
stabe den  man  bei  andern  Völkerleben  anlegt.  Gerade  die  ganz  exceptionelle 
Stellung,  welche  sie  gegen  alle  andern  Völker  einnehmen,  rechtfertigt  es,  dass 
auch  diese  gegen  sie  eine  exceptionelle  Stellung  eingenommen  haben. 

Ferner,  m.  H.,  ist  es  eine  grosse  Täuschung  zu  glauben,  dass  die  allge* 
meinen  Menschenrechte  identisch  seien  mit  den  Bürgerrechten.  Die  Juden  ihrer 
grossen  Masse  nach  haben  sich  unter  uns  angesiedelt,  nicht  weil  wir  sie  be- 
riefen, sondern  weil  sie  ihren  Vortheil  dabei  fanden;  sie  haben  die  Bedingungen, 
unter  welchen  ihnen  dieses  gestattet  wird,  vorhergewusst,  haben  daher  kein 
Recht,  sich  darüber  zu  beklagen,  und  es  steht  ihnen  frei,    wenn  ihnen   diese 
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